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СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ, ФРАНЦУЗСКАЯ РЕСПУБЛИКА, СОЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ и СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК



— против —


ГЕРМАНА ВИЛЬГЕЛЬМА ГЕРИНГА, РУДОЛЬФА ГЕССА, ИОАХИМА фон РИББЕНТРОПА, РОБЕРТА ЛЕЯ, ВИЛЬГЕЛЬМА КЕЙТЕЛЯ, ЭРНЕСТА КАЛЬТЕНБРУННЕРА, АЛЬФРЕДА РОЗЕНБЕРГА, ХАНСА ФРАНКА, ВИЛЬГЕЛЬМА ФРИКА, ЮЛИУСА ШТРЕЙХЕРА, ВАЛЬТЕРА ФУНКА, ЯЛМАРА ШАХТА, ГУСТАВА КРУППА фон БОЛЕН унд ХАЛЬБАХА, КАРЛА ДЕНИЦА, ЭРИХА РЕДЕРА, БАЛЬДУРА фон ШИРАХА, ФРИЦА САУКЕЛЯ, АЛЬФРЕДА ЙОДЛЯ, МАРТИНА БОРМАННА, ФРАНЦА фон ПАПЕНА, АРТУРА ЗЕЙСС-ИНКУАРТА, АЛЬБЕРТА ШПЕЕРА, КОНСТАНТИНА фон НЕЙРАТА и ХАНСА ФРИЦШЕ, как индивидуально, так и в качестве членов любой из следующих групп или организаций, к которым они соответственно принадлежали, а именно: ИМПЕРСКОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВО (DIE REICHSREGIERUNG); КОРПУС ПОЛИТИЧЕСКИХ РУКОВОДИТЕЛЕЙ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕКМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (DAS KORPS DER POLITISCHEN LEITER DER NATIONALSOZIALISTISCHEN DEUTSCHEN ARBEITERPARTEI); ОХРАННЫЕ ОТРЯДЫ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (обычно именуемые «СС»), включая СЛУЖБУ БЕЗОПАСНОСТИ (обычно именуемую «СД»); ТАЙНАЯ ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПОЛИЦИЯ (обычно именуемая «ГЕСТАПО»); ШТУРМОВЫЕ ОТРЯДЫ НСДАП (обычно именуемые «СА»), а также ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ШТАБ и ВЕРХОВНОЕ КОМАНДОВАНИЕ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ ГЕРМАНИИ, — все как определено в Приложении B Обвинительного заключения,

Подсудимых.
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ПРЕДИСЛОВИЕ


I

2 мая 1945 года президент Трумэн подписал Исполнительный приказ № 9547, назначив судью Роберта Х. Джексона представителем Соединенных Штатов и их главным обвинителем по подготовке и ведению судебного процесса против главных военных преступников оси. С этой даты и по настоящее время сотрудники Управления главного обвинителя (OCC) непрерывно занимались обнаружением, сбором, изучением, переводом и систематизацией документальных доказательств, свидетельствующих о преступности бывших руководителей Германского рейха. С 20 ноября 1945 года значительная часть этого документального арсенала была направлена против 22 главных нацистских военных преступников, находящихся под судом Международного военного трибунала в Нюрнберге. К моменту написания этих строк основные материалы американского и британского обвинения по Статьям I и II Обвинительного заключения, касающимся соответственно заговора и ведения агрессивных войн, были завершены.

На этих страницах, возможно, нет необходимости напоминать, что Нюрнбергский процесс представляет собой первый случай в истории, когда судебное преследование было возбуждено против руководителей враждебного государства. Пожалуй, излишне и утверждать здесь, что не существует точных прецедентов для обвинений, выдвинутых американским, британским, французским и русским прокурорами в том, что планирование или ведение агрессивной войны является преступлением, за которое отдельные лица могут быть подвергнуты наказанию. Тем не менее именно в силу этих обстоятельств обвинение в своем обвинительном заключении бросило вызов не менее серьезный защите, чем самому себе. На обвиняющие нации была возложена тяжелая ноша — убедиться в том, что их доказательства соответствуют масштабу их обвинений, а смелость их грандиозного замысла подкреплена усердием их исследований, дабы с трудом завоеванная возможность сделать международное право стражем мира не была упущена по умолчанию.

Поэтому неудивительно, что сбор и обработка американской стороной документальных доказательств под общим руководством полковника Роберта Г. Стори постепенно превратились в операцию огромного масштаба. Хотя некоторые доказательства были получены в Вашингтоне и Лондоне, подавляющая их часть была добыта на территории врага. По мере того как американские армии врывались в Германию, военные следственные группы заполняли центры документов все большим количеством материалов, которые армия беспрепятственно предоставляла полевым следователям OCC. Особую помощь оказали Отдел документов дивизии G-2 SHAEF, а также отделы документов армейских групп и армий, действовавших на Европейском театре военных действий. Следователи OCC также сделали ценные находки, проводя самостоятельные поиски. Вскоре они оказались в затруднении из-за обилия богатств. Пожалуй, на первом месте среди ценных приобретений стояла аккуратно упакованная в ящики коллекция всей личной и официальной переписки Альфреда Розенберга вместе с большим количеством корреспонденции нацистской партии. Этот тайник был обнаружен за фальшивой стеной в старом замке в Восточной Баварии, куда его отправили на хранение. Другая выдающаяся коллекция состояла из тридцати девяти переплетенных в кожу томов, содержавших подробные описи произведений искусства Европы, разграбленных оперативным штабом Розенберга (Einsatzstab Rosenberg). Эти каталоги вместе со значительной частью бесценной добычи были найдены спрятанными глубоко в австрийской соляной шахте. В неприметном замке близ Марбурга оказалось около 485 тонн упакованных в ящики бумаг, которые при осмотре оказались архивами министерства иностранных дел Германии с 1837 по 1944 год. Среди других крупных поступлений было более 300 ящиков с материалами Верховного командования Германии, 85 блокнотов, содержащих протоколы совещаний Гитлера, и полные архивы военно-морского флота Германии.

Задача заключалась в том, чтобы тщательно просеять это изобилие материалов, дабы не упустить ни одного релевантного пункта и в то же время своевременно получить доказательства и перевести их, чтобы не задерживать подготовку Обвинительного заключения или начало судебного процесса. Процедуры, применявшиеся в ходе этого процесса, описаны в аффидавите майора Уильяма Х. Кугана (001-A-PS), который значится в списке документов под соответствующим номером. В результате этих процедур более 100 000 документов были изучены индивидуально с целью выделения тех из них, которые представляют важность. Из этих 100 000 документов примерно 4 000 были признаны имеющими очевидную или потенциальную ценность. Эта группа из 4 000 документов была дополнительно сокращена в соответствии с жесткими критериями отбора до примерно 2 000 документов, которые предполагалось представить в качестве доказательств и которые составляют основную часть данной публикации. Таким образом, документы, представленные в этих томах, являются наиболее жизнеспособными из тех, что прошли строгий отбор. Каждый из них отвечает требованиям, призванным обеспечить отбор только самых значимых материалов, имеющих отношение к американскому делу. Документы, касающиеся главным образом отчетов об отдельных проявлениях варварства или извращениях, были исключены в соответствии с акцентом на те материалы, которые служат доказательством элементов нацистского генерального плана.

Эти документы состоят главным образом из официальных бумаг, обнаруженных в архивах германского правительства и нацистской партии, дневников и писем видных немцев, а также захваченных отчетов и приказов. Кроме того, в них включены выдержки из правительственных и партийных декретов, из официальных газет и авторитетных немецких публикаций. Подлинность всех этих материалов подтверждается аффидавитом майора Кугана (001-A-PS). В совокупности они дают достаточно полное представление о внутренней кухне и внешних действиях германского правительства и нацистской партии, которые всегда скрывались от мира и за которые мир всегда будет испытывать ужас и презрение к гитлеровскому режиму.

II

Важно четко понимать, чем этот сборник документов не является. Во-первых, он не является ни официальной записью, ни неофициальным стенографическим отчетом о судебном разбирательстве. Он не предназначен для воспроизведения того, что происходило в зале суда. Это лишь документальные доказательства, подготовленные американской и британской группами обвинения, и они никоим образом не спонсируются Трибуналом. Он представлен в надежде, что этот сборник, содержащий полный текст документов, классифицированных по соответствующим темам, может оказаться более полезным для исследователей Нюрнбергского процесса, чем официальный отчет, когда он будет подготовлен.

Причина этого восходит к самым першим дням судебного процесса, когда Трибунал постановил, что никакой письменный материал не будет рассматриваться в качестве доказательства, если он не зачитан полностью, слово в слово, в зале суда. Цель этого постановления заключалась в том, чтобы позволить перевести документальный материал, который американская и британская группы перевели с немецкого на английский, на русский и французский языки с помощью системы синхронного перевода в зале суда. Однако следствием этого стало возложение на американское и британское обвинение задачи радикального сокращения своих доказательств, иначе судебное разбирательство затянулось бы на непомерно долгий срок. Поэтому адвокатам в большинстве случаев приходилось ограничиваться представлением путем оглашения дословно только наиболее жизненно важных частей документов, на которые они опирались. Только эти минимальные доказательства появляются в ежедневной стенограмме, и, по-видимому, поскольку согласно постановлению Трибунала в качестве официальных доказательств больше ничего не представлено, ничего больше не может быть должным образом включено в официальный отчет. Кроме того, часто случалось, что разные части определенных документов зачитывались в подтверждение разных обвинений и поэтому рассредоточены по всей стенограмме. Американские адвокаты в нескольких случаях зачитывали лишь отрывочные части некоторых документов, оставляя другие части по просьбе французской и советской делегаций для последующего оглашения в рамках их части дела. Другие части того же документа несомненно будут зачитаны позже защитой. Неизбежным следствием этого является то, что сама стенограмма будет представлять собой лоскутное одеяло, а любое всеобъемлющее и упорядоченное представление о документальных доказательствах должно быть получено в другом месте. Документальные выдержки в сопровождении разъяснений адвокатов защиты, разумеется, достаточны для судебного разбирательства и вынесения приговора Трибуналом. Но цели историков и ученых, весьма вероятно, заставят их пожелать изучить документы в их полноте. Именно на эти долгосрочные интересы в основном и рассчитаны данные тома.

Во-вторых, этот сборник документов не является американским делом в целом. Он одновременно больше и меньше этого. Меньше, потому что он, разумеется, не может включать в себя захваченные кино- и фотоматериалы, на которые опиралось обвинение, и потому что он содержит лишь некоторые из организационных схем и наглядных пособий, использованных на суде. Больше, потому что, хотя он и содержит все доказательства, представленные частично или полностью американской группой в доказательство Статьи I, он также включает в себя множество документов, вообще не вводившихся в качестве доказательств. Существовали различные причины непредставления этих материалов Трибуналу: документы носили кумулятивный характер, по тому же вопросу имелись лучшие документы или их содержание не оправдывало времени, необходимого для чтения. (Указатель документов в конце Том VIII помечен так, чтобы указать, какие документы были представлены в качестве доказательств целиком или частично.) Из более чем 800 американских документов, до сих пор введенных в качестве доказательств, небольшое количество было принято в порядке судебного уведомления или устного обобщения, в то время как около 500 были зачитаны в зале суда частично или полностью. Примерно 200 других были приняты в качестве доказательств в первые несколько дней судебного процесса в соответствии с более ранним постановлением Трибунала, которое допускало документы без зачтения, а просто путем подачи в суд после подтверждения их подлинности. Из документов, которые в настоящее время не являются доказательствами и, следовательно, не рассматриваются Трибуналом при вынесении решения, многие были переданы французской и советской группам обвинения и к моменту публикации этих томов будут введены в ходе их судебных дел. Другие будут представлены Трибуналу американским обвинением в порядке опровержения или использованы при перекрестном допросе свидетелей, вызванных защитой.

Эта публикация включает серию аффидавитов, подготовленных под руководством полковника Джона Харлана Амена, начальника Отдела допросов OCC. Те из них, которые были введены в качестве доказательств, перечислены среди документов в серии PS. Ряд аффидавитов, не предлагавшихся Трибуналу, напечатан в отдельном разделе в конце серии документов. Аффидавиты последнего типа были подготовлены в попытке исключить элемент неожиданности путем четкого изложения показаний, которые лицо, давшее аффидавит, могло бы дать в суде, если будет принято решение вызвать его в качестве свидетеля. В случае с лицами, давшими аффидавиты, которые выступали в суде, их аффидавиты представляют собой в существенной степени точное изложение их показаний при прямом допросе. Другие лица, давшие аффидавиты, к моменту публикации могли быть вызваны в качестве свидетелей обвинения для опровержения. Кроме того, сюда включены избранные заявления определенных подсудимых и заключенных, написанные прокурорам из тюрьмы. В этой связи следует упомянуть, что в результате многомесячных исчерпывающих допросов подсудимых, военнопленных и других потенциальных свидетелей Отдел допросов собрал примерно 15 000 машинописных страниц ценной и ранее недоступной информации по различным вопросам. Эти обширные стенограммы представляют собой примерно 950 индивидуальных допросов и в настоящее время редактируются и каталогизируются в Нюрнберге, чтобы значимые материалы могли быть опубликованы в полезной форме и в удобном объеме в качестве дополнения к настоящим томам.

Этот сборник также включает примерно 200 документов, полученных и обработанных британской группой обвинения, известной как Управление по расследованию военных преступлений Великобритании, и представленных в обоснование Статьи II Обвинительного заключения, доказывать которую взяла на себя британская делегация. Представляется вполне уместным, чтобы эти документы были включены в эти тома, поскольку они, доказывая незаконные акты агрессии, естественным образом дополняют американские документы, доказывающие незаконный заговор с целью совершения агрессии. Американская группа обвинения выражает благодарность сэру Дэвиду Максвелл-Файфу, британскому заместителю главного обвинителя, от которого и от чьих многочисленных коллег всегда исходило самое великодушное сотрудничество, за согласие на публикацию британских документов правительством Соединенных Штатов.

Согласно разделению дела, согласованному главным прокурором четырех союзных держав, французская и советская делегации несут ответственность за представление доказательств, касающихся доказывания Статьи III (Военные преступления) и Статьи IV (Преступления против человечности) Обвинительного заключения. Французское дело будет касаться этих преступлений, когда они совершались на Западе, в то время как российские доказательства будут касаться совершения этих преступлений на Востоке. Ни один из документов, полученных этими двумя обвиняющими странами, не включен в данные тома. Причина заключается в том, что к моменту написания этих строк французское дело только началось, а до советского дела дело дойдет еще через несколько недель. Поскольку одной из целей этого начинания является как можно более раннее ознакомление американской общественности с характером доказательств, представленных ее представителями, нет никаких оснований откладывать публикацию до окончания французского и российского судебных процессов, когда все документы обвинения станут доступны. Как указывает название этих нынешних томов, «Нацистский заговор и агрессия», данный сборник относится только к Статьям I и II Обвинительного заключения, то есть к половине дела обвинения. Однако следует надеяться, что дополнительные тома, содержащие французские и советские документы, могут быть изданы позднее.

Наконец, этот сборник, по своему характеру ограниченный частью дела обвинения, разумеется, не претендует на то, чтобы представить всю историю доказательств, представленных в Нюрнберге. Доказательства и аргументы адвокатов защиты не будут представлены еще некоторое время, и текст этих материалов, если это окажется возможным, будет включен в любые дополнительные тома, издание которых может стать возможным.

III

С другой стороны, может оказаться полезным указать, чем является этот сборник. Публикация предлагается в соответствии с убеждением, которое постоянно воодушевляло американское обвинение, а именно, что лишь часть его долга была бы выполнена, если бы оно преуспело в убеждении судей Международного военного трибунала. Его полная задача будет выполнена только тогда, когда мир также убедится в справедливости этого дела. Всегда находились люди, которые, возможно, находясь под влиянием разоблачений «пропаганды зверств», применявшейся в Первой мировой войне, считали, что обман и бесчинства, приписываемые нацистам, вполне возможно, не соответствуют действительности и в любом случае преувеличены. Задача убеждения этих скептиков не была и не может быть решена газетными репортажами о Нюрнбергском процессе, которые по своему характеру неполны и недолговечны. Но изучение собственных официальных записей нацистов должно быть достаточным, чтобы развеять все честные сомнения и сделать несомненно ясным, что эти вещи действительно произошли, потому что нацисты так планировали. Американское обвинение надеется, что эти тома в некоторой степени обнажат — в качестве предостережения будущим поколениям, а также напоминания нынешнему — анатомию национал-социализма во всей его безобразной наготе. Многие из этих документов раскрывают репрессивный государственный аппарат и сложную партийную бюрократию, с помощью которых нацисты подавляли инициативу и оппозицию. Они также раскрывают образ ужаса, который банда разбойников создала во имя немецкого государства, чтобы захватить и удержать власть для себя за счет свобод собственного народа и жизней своих соседей. Юридические доказательства редко бывали столь подавляющими, и уж во всяком случае никогда не были столь самопризнанными, как эти доказательства деяний, которыми нацистское руководство осквернило землю.

Тем не менее, хотя эти документы естественным образом касаются прежде всего вины руководителей Германского рейха, они также содержат богатейшую информацию, значительная часть которой до сих пор была недоступна в других местах, по многим другим важным вопросам. Их страницы освещают многие темные углы недавней истории. Следовательно, этот сборник преследует еще одну цель. Он предлагается в качестве исходного материала, представляющего интерес для историков, политологов, студентов, университетов, библиотек, правительственных учреждений, частных исследовательских групп, редакторов газет и других лиц, чтобы они могли увидеть из официальных бумаг нацистского правительства и из слов его собственных лидеров то, что происходило в Германии во времена этого кощунственного режима. Эти бумаги, хотя они и включают в себя некоторые правовые вопросы, не предназначены и не должны привлекать в первую очередь юристов. Удовлетворение этих профессиональных интересов неизбежно должно быть отложено до публикации официального отчета о судебном процессе.

IV

Очевидно, что столь обширный сборник документов по самым разным вопросам был бы бесполезен для любого, кто не знаком близко с данной областью, без какого-либо путеводителя по этому лабиринту. Именно по этой причине созданы первые два тома, которые состоят из различных пояснительных материалов, включенных для облегчения понимания. Обычный читатель, пытающийся справиться с некоторыми из наиболее напыщенных нацистских титулов — такими как Beauftragter des Fuehrers fuer die ueberwachung des Gesamten Geistigen und Weltausschaulichers Schulung und Erziehung der NSDAP, или Уполномоченный фюрера по общему надзору за идейно-воспитательной и мировоззренческой подготовкой партии (Розенберг), — явно нуждается в помощи. Поэтому был составлен глоссрий распространенных немецких и нацистских титулов, наименований и терминов. Для тех, кто не знаком с разницей между гауптманом (Hauptmann) и гауптштурмфюрером (Hauptsturmfuehrer), подготовлена таблица воинских званий с их американскими эквивалентами. Для справочных целей также включен краткий биографический указатель наиболее видных нацистов, а также перечень высших должностных лиц правительства, партии и вооруженных сил. Кроме того, был составлен указатель кодовых слов, использовавшихся нацистами для сохранения секретности спланированных ими вторжений. Более того, чтобы прояснить события в ходе судебного процесса, влияющие на статус некоторых подсудимых, также приводятся определенные ходатайства адвокатов и постановления Трибунала вместе с фактическими отчетами. И наконец, полностью напечатаны международные договоры, касающиеся ведения сухопутной войны и военнопленных (3737-PS; 3738-PS).

Основное содержание Томов I и II составляют так называемые очерки, суммирующие и связывающие воедино большинство документов, относящихся к конкретным темам, в порядке их упоминания в Статьях I и II Обвинительного заключения. В качестве дополнительного пособия в конце каждого очерка приводится описательный список всех документов, упоминаемых в очерке, так что читатель может быстро обнаружить, какие из опубликованных документов имеют отношение к интересующей его теме. Во многих случаях эти списки включают документы, не обсуждавшиеся в очерках по той причине, что они носят кумулятивный характер или были обнаружены после подготовки очерков.

Некоторые из этих очерков представляют собой адаптации фактических «судебных меморандумов» (trial briefs), подготовленных сотрудниками OCC. Некоторые из этих «судебных меморандумов» были переданы Трибуналу для оказания ему помощи, в то время как другие использовались исключительно для руководства адвокатов защиты. Другие очерки были адаптированы из устных выступлений и резюме адвокатов в суде. Их различие в происхождении объясняет их различие по форме. Следует иметь в виду, что каждый из этих очерков, первоначально подготовленных с целью убедить Трибунал в юридической виновности подсудимых, прошел процесс редактирования и пересмотра, чтобы служить совершенно иной цели — дать общему читателю общее и связное представление о предмете.

Эти очерки носят следы спешки и не претендуют ни в каком смысле на то, чтобы быть исчерпывающими или окончательными. Задача перевода с немецкого на английский язык была чрезвычайно сложной, и во многих случаях переводы документов могли быть предоставлены авторам меморандумов всего за несколько дней до того, как меморандумы должны были быть представлены в суде. В других случаях было абсолютно невозможно при постоянно перегруженном штате переводчиков перевести полностью весь материал, заведомо представляющий ценность, если обвинение хотело быть готовым к назначенной для суда дате. Дневник Ханса Франка, например (2233-PS), состоял из 42 томов, из которых были переведены лишь несколько выдающихся отрывков, выбранных аналитиками, читающими по-немецки. Аналогичным образом, большие части 250 томов переписки Розенберга до сих пор остаются непереведенными и неиспользованными. Книги, декреты и пространные отчеты не были переведены полностью, и использовались лишь наиболее яркие отрывки. Приблизительно 1 500 документов, находящихся в распоряжении OCC, еще не переведены, и ежедневно поступают новые. Предполагается, что они будут использоваться для целей перекрестного допроса и опровержения, а впоследствии могут быть опубликованы.

Следует также помнить, что эти документы в основном являются переводами с оригинального немецкого языка. Масштаб задачи в сочетании с ощущением подгоняющего времени закономерно привели к несовершенствам. Тем не менее была предпринята попытка сохранить формат оригинальных документов в печатных переводах. Курсив обозначает подчеркивание в оригинальных документах, а редакторские добавления заключены в квадратные скобки. Читатель может заметить случайные расхождения между английской формулировкой документов, процитированных в очерках, и полным текстом самого документа. Это расхождение объясняется тем фактом, что переводы одних и тех же документов иногда выполнялись двумя разными лицами. Расхождения в точных средствах выражения в таком случае, разумеется, были ожидаемы, однако оба перевода обладают равной подлинностью. Определенные отрывки некоторых документов могут показаться читателю запутанными или неполными, и порой это результат спешной работы. Однако чаще путаница в языке точно отражает хаос оригинального немецкого языка, поскольку язык национал-социалистов часто представлял собой лишь туманное и мистическое скопление слов, ничего не значащих, чему немецкий язык легко поддается. Точность переводов подтверждается в аффидавире майора Кугана (001-A-PS).

Если бы судебный процесс не был назначен на 1948 год, полная и удовлетворительная подготовка была бы возможна. Безупречное дело не могло быть создано за меньшее время. Но союзные правительства и общественное мнение вполне объяснимо не желали мириться с задержками по любой причине, и с этим приходилось считаться. Характер трудностей, вызванных необходимостью спешки, был изложен в речи судьи Джексона при открытии американского дела:


«Справедливость по отношению к нациям и людям, участвующим в этом обвинении, обязывает меня напомнить вам об определенных трудностях, которые могут наложить свой отпечаток на это дело. Никогда ранее в судебной истории не предпринималось попыток включить в рамки одного судебного процесса события целого десятилетия, охватывающие целый континент и затрагивающие десятки наций, бесчисленных лиц и бесчисленные события. Несмотря на масштаб задачи, мир потребовал немедленных действий. Это требование пришлось удовлетворить, хотя, возможно, ценой законченности мастерства. В моей стране сложившиеся суды, следующие привычным процедурам, применяющие затрепанные прецеденты и имеющие дело с правовыми последствиями местных и ограниченных событий, редко начинают судебный процесс раньше чем через год после рассматриваемого события. Тем не менее менее чем восемь месяцев назад сегодняшний зал судебных заседаний был вражеской крепостью в руках немецких войск СС. Менее чем восемь месяцев назад почти все наши свидетели и документы находились в руках врага. Законы не были кодифицированы, никакие процедуры не были установлены, никакого Трибунала не существовало, здесь не было пригодного для использования здания суда, ни одна из сотен тонн официальных немецких документов не была изучена, никакой штат обвинения не был сформирован, почти все нынешние подсудимые находились на свободе, и четыре обвиняющие державы еще не объединились в общем деле для их суждения. Я был бы последним, кто стал бы отрицать, что дело вполне может пострадать от неполных исследований и вполне вероятно не станет образцом профессиональной работы, которую любая из обвиняющих наций обычно хотела бы спонсировать. Тем не менее это вполне адекватное дело для того приговора, вынесения которого мы от вас потребуем, и его полную разработку мы будем вынуждены оставить историкам».



V

Ни одна работа в специализированной области не обходится без собственных оккультных принадлежностей, и любопытный читатель может пожелать получить объяснение странной магии, стоящей за символами классификации документов. Документы в американской серии классифицируются по криптическим категориям «L», «R», «PS», «EC», «ECH», «ECR» и «C». Буква «L» использовалась как сокращение слова «Лондон» и обозначает те документы, которые были либо получены из американских и британских источников в Лондоне, либо обработаны в Лондонском отделении OCC под руководством полковника Мюррея С. Бернейса и полковника Леонарда Уилера-младшего. Буква «R» означает «Ротшильд» и указывает на документы, полученные в результате работы по отбору, проведенной лейтенантом Вальтером Ротшильдом из лондонского отделения OSS. Происхождение символа «PS» более загадочно, но эти буквы являются сокращением амальгамы «Париж-Стори». Соответственно, символ «PS» обозначает те документы, которые, хотя и были получены в Германии, обрабатывались отделом полковника Стори из OCC в Париже, а также те документы, которые позже обрабатывались тем же отделом после создания штаб-квартиры в Нюрнберге. Символ «EC» означает «Экономическое дело» (Economic Case) и обозначает документы, которые были получены и обработаны Экономическим отделом OCC под руководством г-на Фрэнсиса М. Ши, с полевой штаб-квартирой во Франкфурте. Вариант «ECH» обозначает те документы, которые прошли отбор в Гейдельберге. Буква «C», являющаяся сокращением слова «Преступления» (Crimes), обозначает коллекцию документов ВМФ Германии, которые совместно обрабатывались британскими и американскими группами, причем лейтенант-коммандер Джон Бракен представлял OCC.

Таким образом, британские документы включают некоторые документы из совместной англо-американской серии «C». Остальные британские документы помечены символами «TC», «UK», «D» и «M». Символ «TC» является сокращением от «Комитет по договорам» (Treaty Committee) и обозначает документы, отобранные комитетом министерства иностранных дел, который оказывал помощь британскому обвинению. «UK» — это сокращение от «Соединенное Королевство» (United Kingdom) и указывает на документы, собранные из другого источника. Никакого особого значения не таят в себе буквы «D» и «M», которые, по-видимому, стали результатом случайности, возможно каприза, а не замысла. Однако, согласно записям, «M» означает имя британского помощника обвинителя. Наконец, «D» — это всего лишь скромная ссылка на делопроизводство, которая могла иметь какую-то неясную связь со словом «документ» (document).

Читатель заметит, что в нумерации документов в рамках определенной серии имеются многочисленные и часто протяженные пробелы, а сами документы не пронумерованы в каком-либо очевидном порядке. Эта аномалия объясняется несколькими различными факторами. По мере того как документы лавиной поступали в офисы OCC, они каталогизировались и нумеровались в порядке поступления без изучения. При последующем анализе часто обнаруживалось, что более ранний документ превосходит по качеству более позднее приобретение, и более ранний документ соответственно опускался. Другие изымались из-за отсутствия доказательств их подлинности. Иногда обнаруживалось, что две копии одного и того же документа были получены из разных источников, и одна из них соответственно вычеркивалась из списка. В других случаях блоки номеров выделялись полевым группам сбора, которые не использовали все выделенные номера. Во всех этих случаях никаких изменений в первоначальные номера не вносилось из-за задержек и путаницы, которые сопутствовали бы перенумерации. Перенумерация не предпринималась и в этой публикации, и первоначальные пробелы сохраняются. Это объясняется тем, что документы, введенные в качестве доказательств, имели свои первоначально присвоенные номера, и исследователи судебного процесса, использующие эти тома в сочетании с официальным отчетом, смогут быстро перейти от цитат в отчете о судебном разбирательстве к тексту цитируемых документов.

VI

Остается лишь выразить признание за труд и самоотверженность сотрудников OCC, ответственных за первоначальную подготовку материалов, содержащихся в этих томах. Прежде всего следует упомянуть г-на Гордона Дина, который в значительной степени отвечал за замысел этого предприятия, и лейтенант-коммандера Чарльза А. Хорски, USCGR (T), который привел в движение правительственный аппарат, необходимый для публикации.

Материал в Главе VI об организации нацистской партии и государства был первоначально подготовлен г-ном Ральфом Г. Альбрехтом.

Очерки в Главе VII о средствах, использованных нацистскими заговорщиками при захвате контроля над германским государством, были первоначально подготовлены полковником Леонардом Уилером-младшим, подполковником Бенджамином Капланом, майором Франком Б. Уоллисом, д-ром Эдмундом А. Уолшем, майором Сеймуром М. Пейзером, майором Дж. Хартли Мюрреем, лейтенантом Полом Джонстоном (USNR), лейтенант-коммандером Мортоном Э. Ромом (USNR), капитаном Д. А. Спречером, лейтенантом Сэмюэлем Э. Шарпом, лейтенантом (мл. звания) А. Р. Мартином (USNR), лейтенантом Генри В. Атертоном и лейтенантом Уильямом Э. Миллером.

Материалы об экономических аспектах заговора, содержащиеся в Главе VIII, о принудительном труде, содержащиеся в Главе X, и о германизации и грабеже, содержащиеся в Главе XIII, были подготовлены г-ном Фрэнсисом М. Ши, г-ном Бенедиктом Дейнардом, подполковником Мюрреем И. Гурфейном, лейтенант-коммандером У. С. Эмметом (USNR), лейтенантом Томасом Л. Карстеном (USNR), капитаном Сэмом Харрисом, капитаном Джеймсом Х. Матиасом, капитаном Мелвином Сигелом, капитаном Эдвардом Х. Кенионом, лейтенантом (мл. звания) Бернардом Мельцером (USNR), лейтенантом (мл. звания) Брэди О. Брайсоном (USNR), лейтенантом Рэймондом Иксом (USMCR), г-ном Яном Чармацем, г-ном Вальтером Деренбергом, г-ном Сидни Джейкоби, г-ном Вернером Пейзером, г-ном Эдгаром Боденхаймером и г-ном Леоном Фрехтелем.

Материалы, содержащиеся в Главе IX об агрессивной войне (за исключением тех, которые касаются агрессии как базовой нацистской идеи, нарушения договоров и агрессии против Польши, Данцига, Англии и Франции, Норвегии и Дании, стран с низменностями и Балкан), были подготовлены г-ном Сидни С. Алдерманом, коммандером Сидни Дж. Капланом (USCGR), подполковником Гербертом Круккером, майором Лейси Хинили, майором Джозефом Дайноу, лейтенант-коммандером Гарольдом Левенталем (USCGR), лейтенантом Джонам М. Вулси-младшим (USNR), лейтенантом Джеймсом А. Горреллом и лейтенантом Роем Х. Стейером (USNR).

Материалы, содержащиеся в Главе XII о преследовании евреев, в Главе XI о концентрационных лагерях и в Главе XIV о грабеже произведений искусства, были подготовлены полковником Харди Холлерсом, майором Уильямом Ф. Уолшем, г-ном Томасом Дж. Доддом, капитаном Сеймуром Кригером, лейтенантом Фредериком Фелтоном (USNR), лейтенантом (мл. звания) Брэди О. Брайсоном (USNR), г-ном Хансом Натаном, г-ном Исааком Стоуном, лейтенантом Дэниелом Ф. Марголисом, капитаном Эдгаром Бодекером, лейтенантом (мл. звания) Бернардом Мельцером (USNR), лейтенантом Николасом Доманом и г-ном Вальтером В. Брудно.

Материалы, содержащиеся в Главе XVI об ответственности отдельных подсудимых, были подготовлены полковником Говардом Брандаджем, г-ном Ральфом Г. Альбрехтом, д-ром Робертом М. В. Кемпнером, подполковником Уильямом Х. Болдуином, майором Сеймуром М. Пейзером, майором Джозефом Д. Брайаном, капитаном Д. А. Спречером, капитаном Норманом Столлом, капитаном Робертом Клагеттом, капитаном Джоном Очинклоссом, капитаном Сеймуром Кригером, лейтенантом Уитни Р. Харрисом (USNR), лейтенантом Фредериком Фелтоном (USNR), лейтенантом Генри В. Атертоном, лейтенантом Ричардом Хеллером (USNR), г-ном Генри Келлерманом, г-ном Франком Паттоном, г-ном Карлом Лахманном, г-ном Бертом Хейлперном, г-ном Вальтером Менке, г-ном Джозефом Мишелем, г-ном Вальтером В. Брудно, миссис Кэтрин Уолч, мисс Гарриет Цеттерберг, лейтенантом (мл. звания) Брэди О. Брайсоном (USNR) и капитаном Сэмом Харрисом.

Материалы, содержащиеся в первых шести разделах Главы XV о преступных организациях, были подготовлены подполковником Джорджем Э. Сиэем, майором Уорреном Ф. Фарром, лейтенант-коммандером Ум. С. Капланом (USNR), лейтенантом Уитни Р. Харрисом (USNR), мисс Кэтрин Файт, майором Робертом Г. Стивенсом, лейтенантом Томасом Ф. Ламбертом-младшим (USNR) и г-ном Чарльзом С. Бурделлом.

Материалы, содержащиеся в Разделе 7 Главы XV о Генеральном штабе и Верховном командовании, были подготовлены от имени американской делегации полковником Телфордом Тейлором, майором Лофтусом Бекером, майором Полом Нойландом, капитаном Вальтером Раппом, капитаном Сеймуром Кригером и г-ном Чарльзом Крущевским при содействии британского штаба, выделенного совместно в распоряжение как американской, так и британской делегаций, в составе винг-командера Питера Кальвокоресси (RAFVR), майора Оливера Берто (IC), лейтенанта Майкла Рида (RNVR), флайт-лейтенанта Джорджа Сайерса (RAFVR), сотрудницы штаба Барбары Пинион (WAAF), уоррент-офицера Мэри Картер (WAAF) и мисс Элизабет Стюарт.

Воспроизведенные схемы входят в число тех, которые были представлены обвинением; они были разработаны и выполнены специалистами по наглядным пособиям, прикомандированными к OCC Управлением стратегических служб и возглавляемыми Дэвидом Заблодовски под руководством коммандера Джеймса Б. Донована (USNR).

Следует также выразить признание за весьма эффективную работу британской делегации по подготовке тех материалов в Главе IX об агрессивной войне, которые касаются агрессии как базовой нацистской идеи, нарушения договоров и агрессии против Польши, Данцига, Англии и Франции, Норвегии и Дании, стран с низменностями и Балкан, а также материалов в разделах об отдельных подсудимых, касающихся Штрейхера, Редера, Деница, Нейрата и Риббентропа. Эту долю общей задачи несли сэр Дэвид Максвелл-Файф (к.ю.н., член парламента), г-н Джеффри Д. Робертс (к.ю.н.), подполковник Дж. М. Г. Гриффит-Джонс (молер Военного креста), полковник Гарри Дж. Филлимор (офицер ордена Британской империи) и майор Элвин Джонс (член парламента). Британскую вступительную речь произнес генеральный атторней и глава британской делегации сэр Хартли Шоукросс (к.ю.н., член парламента).

Признания также заслуживают майор Ф. Джей Нимиц, мисс Альма Соллер и мисс Мэри Бернс за их преданную и компетентную помощь во всех сложных деталях составления, редактирования и индексирования этих многочисленных бумаг.

Одного последнего слова следует сказать в знак признания финансового бремени, взятого на себя министерствами государства и войны, которые великодушно объединили усилия, выделив из своих бюджетов весьма значительные средства, необходимые для осуществления этой публикации.

Роджер В. Барретт, капитан, JAGD

Уильям Е. Джексон, лейтенант (мл. звания), USNR

Редакторы
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Глава I






	AGREEMENT BY THE GOVERNMENT OF THE UNITED STATES OF AMERICA; THE PROVISIONAL GOVERNMENT OF THE FRENCH REPUBLIC, THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST REPUBLICS FOR THE PROSECUTION AND PUNISHMENT OF THE MAJOR WAR CRIMINALS OF THE EUROPEAN AXIS.



ПОСКОЛЬКУ Объединенные Нации время от времени делали заявления о своем намерении привлечь военных преступников к ответственности;

И ПОСКОЛЬКУ в Московской декларации от 30 октября 1943 года о германских зверствах в оккупированной Европе указывалось, что те немецкие офицеры и солдаты, а также члены нацистской партии, которые несут ответственность за зверства и преступления или дали на них согласие, будут отправлены обратно в страны, где были совершены их мерзкие деяния, дабы они могли быть судимы и наказаны в соответствии с законами этих освобожденных стран и свободных правительств, которые будут в них созданы;

И ПОСКОЛЬКУ было заявлено, что эта Декларация не наносит ущерба делу главных преступников, преступления которых не имеют конкретного географического местоположения и которые будут наказаны по совместному решению правительств союзников;

ТЕПЕРЬ, ПОЭТОМУ, Правительство Соединенных Штатов Америки, Временное правительство Французской Республики, Правительство Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Правительство Союза Советских Социалистических Республик (именуемые в дальнейшем «Стороны, подписавшие Соглашение»), действуя в интересах всех Объединенных Наций и через своих представителей, должным образом на то уполномоченных, заключили настоящее Соглашение.

 

Статья 1. После консультаций с Контрольным советом в Германии должен быть учрежден Международный военный трибунал для суда над военными преступниками, преступления которых не имеют конкретного географического местоположения, обвиняются ли они индивидуально или в качестве членов организаций или групп, либо в обоих этих качествах.

 

Статья 2. Устройство, юрисдикция и функции Международного военного трибунала определяются Уставом, прилагаемым к настоящему Соглашению, каковой Устав составляет неотъемлемую часть настоящего Соглашения.

 

Статья 3. Каждая из Сторон, подписавших Соглашение, предпримет необходимые шаги для предоставления в целях расследования обвинений и суда содержащихся у них главных военных преступников, которые должны предстать перед Международным военным трибуналом. Стороны, подписавшие Соглашение, также приложат все усилия к тому, чтобы предоставить для расследования обвинений и суда перед Международным военным трибуналом тех из главных военных преступников, которые не находятся на территориях какой-либо из Сторон, подписавших Соглашение.

 

Статья 4. Ничто в настоящем Соглашении не затрагивает положений, установленных Московской декларацией относительно возвращения военных преступников в страны, где они совершили свои преступления.

 

Статья 5. Любое правительство Объединенных Наций может присоединиться к настоящему Соглашению путем уведомления по дипломатическим каналам Правительства Соединенного Королевства, которое проинформирует другие подписавшие и присоединившиеся правительства о каждом таком присоединении.

 

Статья 6. Ничто в настоящем Соглашении не затрагивает юрисдикцию или полномочия какого-либо национального или оккупационного суда, созданного или создаваемого на любой союзной территории или в Германии для суда над военными преступниками.

 

Статья 7. Настоящее Соглашение вступает в силу в день подписания и остается в силе в течение одного года и продолжается после этого с правом любой Стороны, подписавшей Соглашение, заявить по дипломатическим каналам за один месяц о своем намерении прекратить его действие. Такое прекращение не затрагивает никаких уже предпринятых процессуальных действий или каких-либо уже вынесенных выводов во исполнение настоящего Соглашения.

 

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО Нижеподписавшиеся подписали настоящее Соглашение.

 

СОВЕРШЕНО в четырех экземплярах в Лондоне 8 августа 1945 года, каждый на английском, французском и русском языках, причем все тексты имеют одинаковую силу.

За Правительство Соединенных Штатов Америки

[подпись] РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН

За Временное правительство Французской Республики

[подпись] РОБЕРТ ФАЛЬКО



За Правительство Соединенного Королевства Великобритании

и Северной Ирландии

[подпись] ДЖОВИТТ К.

За Правительство Союза Советских

Социалистических Республик

[подпись] И. Т. НИКИТЧЕНКО

[подпись] А. Н. ТРАЙНИН



Глава II
УСТАВ МЕЖДУНАРОДНОГО ВОЕННОГО ТРИБУНАЛА



I. УСТРОЙСТВО МЕЖДУНАРОДНОГО ВОЕННОГО ТРИБУНАЛА

Статья 1. Во исполнение Соглашения, подписанного 8 августа 1945 года Правительством Соединенных Штатов Америки, Временным правительством Французской Республики, Правительством Соединенного Королевства Великобритании и Северной Ирландии и Правительством Союза Советских Социалистических Республик, учреждается Международный военный трибунал (именуемый в дальнейшем «Трибунал») для справедливого и быстрого суда и наказания главных военных преступников Европейской оси.

 

Статья 2. Трибунал состоит из четырех членов, каждый из которых имеет запасного члена. Один член и один запасной член назначаются каждой из Сторон, подписавших Соглашение. Запасные члены по мере возможности присутствуют на всех заседаниях Трибунала. В случае болезни какого-либо члена Трибунала или невозможности для него по какой-либо иной причине выполнять свои функции его место занимает его запасной член.

 

Статья 3. Ни Трибунал, ни его члены, ни их запасные члены не могут быть отведены обвинением, подсудимыми или их адвокатами. Каждая Сторона, подписавшая Соглашение, может заменить своего члена Трибунала или его запасного члена по соображениям здоровья или по иным уважительным причинам, за исключением того, что никакая замена не может производиться во время судебного процесса, иначе как запасным членом.

 

Статья 4.


  (a)Для обеспечения кворума необходимо присутствие всех четырех членов Трибунала или заместителя любого отсутствующего члена.




  (b)До начала любого судебного процесса члены Трибунала должны договориться между собой об избрании Председателя из своего состава, и Председатель исполняет свои обязанности в течение этого судебного процесса либо в ином порядке, согласованном голосованием не менее чем трех членов. Согласован принцип ротации председательства на последовательных судебных процессах. Однако если заседание Трибунала происходит на территории одного из четырех государств-подписантов, председательствует представитель этого государства-подписантоа в Трибунале.




  (c)За исключением вышеуказанного, Трибунал принимает решения большинством голосов, а в случае разделения голосов поровну решающим является голос Председателя, при этом оговорено, что обвинительные приговоры и наказания выносятся только при наличии не менее трех утвердительных голосов членов Трибунала.



 

Статья 5. В случае необходимости и в зависимости от количества подлежащих рассмотрению дел могут быть созданы другие Трибуналы; создание, функции и процедура каждого Трибунала должны быть идентичными и регулироваться настоящим Уставом.

II. ЮРИСДИКЦИЯ И ОБЩИЕ ПРИНЦИПЫ

Статья 6. Трибунал, учрежденный на основании Соглашения, упомянутого в Статье 1 настоящего документа, для суда над главными военными преступниками стран европейской оси и их наказания, имеет право судить и наказывать лиц, которые, действуя в интересах стран европейской оси, как индивидуально, так и в качестве членов организаций, совершили любое из следующих преступлений.

Следующие деяния или любое из них являются преступлениями, подпадающими под юрисдикцию Трибунала, за которые наступает индивидуальная ответственность:


  (a)ПРЕСТУПЛЕНИЯ ПРОТИВ МИРА, а именно: планирование, подготовка, развязывание или ведение агрессивной войны либо войны в нарушение международных договоров, соглашений или заверений, или участие в общем плане или заговоре с целью осуществления любого из вышеуказанных действий;




  (b)ВОЕННЫЕ ПРЕСТУПЛЕНИЯ, а именно: нарушения законов или обычаев войны. Такие нарушения включают в себя, помимо прочего, убийство, истязания или увод в рабство либо для других целей гражданского населения оккупированной территории или на ней, убийство или истязание военнопленных или лиц, находящихся на море, убийство заложников, грабеж общественной или частной собственности, бессмысленное разрушение городов, поселков или деревень, либо опустошение, не оправданное военной необходимостью;




  (c)ПРЕСТУПЛЕНИЯ ПРОТИВ ЧЕЛОВЕЧНОСТИ, а именно: убийства, истребление, порабощение, депортация и другие бесчеловечные акты, совершенные в отношении гражданского населения до или во время войны, или преследования по политическим, расовым или религиозным мотивам во исполнение или в связи с любым преступлением, подпадающим под юрисдикцию Трибунала, независимо от того, являлись ли эти акты нарушением внутреннего законодательства страны, где они были совершены, или нет.



Руководители, организаторы, подстрекатели и соучастники, участвовавшие в разработке или осуществлении общего плана или заговора, направленного на совершение любого из вышеупомянутых преступлений, несут ответственность за все действия, совершенные любыми лицами во исполнение такого плана.

 

Статья 7. Официальное положение подсудимых, будь то в качестве глав государств или ответственных должностных лиц в правительственных ведомствах, не должно рассматриваться как освобождающее их от ответственности или смягчающее наказание.

 

Статья 8. Тот факт, что подсудимый действовал по распоряжению своего правительства или вышестоящего начальника, не освобождает его от ответственности, но может рассматриваться как основание для смягчения наказания, если Трибунал признает, что этого требуют интересы правосудия.

 

Статья 9. При рассмотрении дела любого отдельного члена какой-либо группы или организации Трибунал может заявить (в связи с любым деянием, за которое данное лицо может быть осуждено), что группа или организация, членом которой это лицо состояло, являлась преступной организацией.

После получения Обвинительного заключения Трибунал делает такое уведомление, какое сочтет нужным, о том, что обвинение намерено просить Трибунал вынести такое заявление, и любой член организации имеет право обратиться в Трибунал за разрешением быть выслушанным Трибуналом по вопросу о преступном характере организации. Трибунал имеет право удовлетворить или отклонить это ходатайство. Если ходатайство удовлетворено, Трибунал может указать, каким образом заявители должны быть представлены и выслушаны.

 

Статья 10. В тех случаях, когда группа или организация признается Трибуналом преступной, компетентный национальный орган любого государства-подписанта имеет право привлекать к суду за принадлежность к ней отдельных лиц перед национальными, военными или оккупационными судами. В любом таком случае преступный характер группы или организации считается доказанным и не подлежит сомнению.

 

Статья 11. Любое лицо, осужденное Трибуналом, может быть предано суду национального, военного или оккупационного суда, упомянутого в Статье 10 настоящего Устава, за преступление иное, чем принадлежность к преступной группе или организации, и такой суд может после вынесения ему обвинительного приговора назначить ему наказание, независимое от наказания, наложенного Трибуналом за участие в преступной деятельности такой группы или организации, и дополняющее его.

 

Статья 12. Трибунал имеет право начать судебное преследование в отношении лица, обвиняемого в преступлениях, изложенных в Статье 6 настоящего Устава, в его отсутствие, если оно не было обнаружено или если Трибунал по какой-либо причине сочтет необходимым в интересах правосудия провести слушание в его отсутствие.

 

Статья 13. Трибунал разрабатывает правила своей процедуры. Эти правила не должны противоречить положениям настоящего Устава.

III. КОМИТЕТ ПО РАССЛЕДОВАНИЮ И СУДЕБНОМУ ПРЕСЛОВОНИЮ ГЛАВНЫХ ВОЕННЫХ ПРЕСТУПНИКОВ


Статья 14. Каждое государство-подписант назначает Главного обвинителя для расследования обвинений против главных военных преступников и их судебного преследования.

Главные обвинители действуют в качестве комитета со следующими целями:


  (a)согласовать план индивидуальной работы каждого из Главных обвинителей и его аппарата,




  (b)утвердить окончательный список главных военных преступников, подлежащих суду Трибунала,




  (c)утвердить Обвинительное заключение и документы, подлежащие представлению вместе с ним,




  (d)передать Обвинительное заключение и сопутствующие документы в Трибунал,




  (e)составить и рекомендовать Трибуналу на утверждение проект правил процедуры, предусмотренный Статьей 13 настоящего Устава. Трибунал имеет право принять такие рекомендованные правила с поправками или без них либо отклонить их.



Комитет принимает решения по всем вышеуказанным вопросам большинством голосов и назначает Председателя по мере необходимости и в соответствии с принципом ротации: при условии, что при равенстве голосов относительно назначения подсудимого, подлежащего суду Трибунала, или предъявляемых ему обвинений принимается то предложение, которое было внесено стороной, предложившей судить именно этого подсудимого или предъявить ему конкретные обвинения.

 

Статья 15. Главные обвинители индивидуально, а также действуя во взаимодействии друг с другом, принимают на себя следующие обязанности:


  (a)расследование, сбор и представление всех необходимых доказательств до начала судебного разбирательства или в ходе его,




  (b)подготовка Обвинительного заключения для утверждения Комитетом в соответствии с подпунктом (c) Статьи 14 настоящего Устава,




  (c)предварительный допрос всех необходимых свидетелей и подсудимых,




  (d)выступление в качестве обвинителя на судебном процессе,




  (e)назначение представителей для выполнения возложенных на них обязанностей,




  (f)выполнение любых других задач, которые могут показаться им необходимыми для целей подготовки к судебному разбирательству и его проведения.



Подразумевается, что ни один свидетель или подсудимый, задержанный любым государством-подписантом, не может быть выведен из-под стражи этого государства-подписанта без его согласия.

IV. СПРАВЕДЛИВОЕ СУДЕБНОЕ РАЗБИРАТЕЛЬСТВО ДЛЯ ПОДСУДИМЫХ

Статья 16. В целях обеспечения справедливого судебного разбирательства для подсудимых соблюдается следующая процедура:


  (a)Обвинительное заключение должно содержать полные данные, подробно определяющие предъявленные подсудимым обвинения. Копия Обвинительного заключения и всех документов, поданных вместе с Обвинительным заключением, переведенная на понятный ему язык, вручается подсудимому за благовременный срок до начала судебного разбирательства.




  (b)Во время любого предварительного допроса или судебного разбирательства подсудимый имеет право давать любые объяснения, относящиеся к предъявленным ему обвинениям.




  (c)Предварительный допрос подсудимого и его судебное разбирательство проводятся на языке, понятном подсудимому, или переводятся на него.




  (d)Подсудимый имеет право вести свою защиту в Трибунале лично или пользоваться помощью адвоката.




  (e)Подсудимый имеет право лично или через своего адвоката представлять на судебном процессе доказательства в поддержку своей защиты и подвергать перекрестному допросу любого свидетеля, вызванного обвинением.



V. ПОЛНОМОЧИЯ ТРИБУНАЛА И ПРОВЕДЕНИЕ СУДЕБНОГО РАЗБИРАТЕЛЬСТВА


Статья 17. Трибунал имеет право:


  (a)вызывать свидетелей на судебный процесс, требовать их явки и дачи показаний, а также задавать им вопросы,




  (b)допрашивать любого подсудимого,




  (c)требовать представления документов и других доказательственных материалов,




  (d)приводить свидетелей к присяге,




(e)назначать должностных лиц для выполнения любой задачи, определенной Трибуналом, включая право на получение доказательств по поручению (commission).





 

Статья 18. Трибунал должен:


  (a)строго ограничивать судебное разбирательство ускоренным рассмотрением вопросов, поднятых в обвинениях,




  (b)принимать строгие меры для предотвращения любых действий, вызывающих неоправданную задержку, и исключать не относящиеся к делу вопросы и заявления любого рода,




  (c)безотлагательно пресекать любое неуважение к суду, налагая надлежащие наказания, включая удаление любого подсудимого или его адвоката с некоторых или всех дальнейших заседаний, но без ущерба для разрешения обвинений.



 

Статья 19. Трибунал не связан формальными правилами доказывания. Он принимает и применяет в максимально возможной степени оперативную и неформальную процедуру и допускает любые доказательства, которые сочтет обладающими доказательственной ценностью.

 

Статья 20. Трибунал может потребовать сообщения о характере любых доказательств до их представления, чтобы вынести решение об их относимости к делу.

 

Статья 21. Трибунал не требует доказательств общеизвестных фактов, а принимает их к сведению судом. Он также принимает к сведению официальные правительственные документы и отчеты Организации Объединенных Наций, включая акты и документы комитетов, созданных в различных союзных странах для расследования военных преступлений, а также протоколы и выводы военных или других трибуналов любой из стран Объединенных Наций.

 

Статья 22. Постоянным местопребыванием Трибунала является Берлин. Первые заседания членов Трибунала и Главных обвинителей проводятся в Берлине в месте, которое будет определено Контрольным советом в Германии. Первый судебный процесс проводится в Нюрнберге, а любые последующие судебные процессы проводятся в тех местах, которые определит Трибунал.

 

Статья 23. Один или несколько Главных обвинителей могут принимать участие в обвинении на каждом судебном процессе. Функция любого Главного обвинителя может выполняться им лично либо любым лицом или лицами, уполномоченными им.

Функция адвоката подсудимого может выполняться по просьбе подсудимого любым адвокатом, профессионально квалифицированным для ведения дел в судах своей собственной страны, или любым другим лицом, которое может быть специально уполномочено на это Трибуналом.

 

Статья 24. Судебное разбирательство проходит в следующем порядке:


  (a)Обвинительное заключение зачитывается в судебном заседании.




  (b)Трибунал спрашивает каждого подсудимого, признает ли он себя «виновным» или «невиновным».




  (c)Об обвинении выступает с вступительной речью обвинение.




  (d)Трибунал спрашивает обвинение и защиту, какие доказательства (если таковые имеются) они желают представить Трибуналу, и Трибунал выносит решение о допустимости любых таких доказательств.




  (e)Допрашиваются свидетели обвинения, а после этого — свидетели защиты. После этого обвинением или защитой вызываются такие доказательства в опровержение (rebutting evidence), которые Трибунал сочтет допустимыми.




  (f)Трибунал может в любое время задать любой вопрос любому свидетелю и любому подсудимому.




  (g)Обвинение и защита допрашивают и могут подвергать перекрестному допросу любых свидетелей и любого подсудимого, дающего показания.




  (h)Защита выступает с речью перед судом.




  (i)Обвинение выступает с речью перед судом.




  (j)Каждый подсудимый может сделать заявление Трибуналу.




  (k)Трибунал выносит решение и оглашает приговор.



 

Статья 25. Все официальные документы представляются, а все судебные заседания проводятся на английском, французском и русском языках, а также на языке подсудимого. Такая часть протокола и судебного заседания также может быть переведена на язык любой страны, в которой заседает Трибунал, какую Трибунал сочтет желательной в интересах правосудия и общественного мнения.

VI. ПРИГОВОР И НАКАЗАНИЕ

Статья 26. Приговор Трибунала в отношении виновности или невиновности любого подсудимого должен содержать мотивы, на которых он основан, и является окончательным и не подлежит пересмотру.

 

Статья 27. Трибунал имеет право приговорить подсудимого при признании его виновным к смертной казни или иному наказанию, которое он сочтет справедливым.

 

Статья 28. В дополнение к любому назначенному им наказанию Трибунал имеет право лишить осужденное лицо любого похищенного имущества и приказать передать его Контрольному совету в Германии.

 

Статья 29. В случае признания виновным приговоры приводятся в исполнение в соответствии с распоряжениями Контрольного совета в Германии, который может в любое время смягчить или иным образом изменить приговоры, но не может ужесточить их. Если Контрольный совет в Германии после осуждения и вынесения приговора любому подсудимому обнаружит новые доказательства, которые, по его мнению, дают основания для предъявления ему нового обвинения, Совет соответствующим образом сообщает об этом в Комитет, учрежденный в соответствии со Статьей 14 настоящего Устава, для принятия таких мер, которые они сочтут целесообразными с учетом интересов правосудия.

VII. РАСХОДЫ

Статья 30. Расходы Трибунала и судебных процессов относятся государствами-подписантами на счет средств, выделенных на содержание Контрольного совета в Германии.



ПРОТОКОЛ

Поскольку 8 августа 1945 года в Лондоне было подписано Соглашение и Устав о судебном преследовании военных преступников на английском, французском и русском языках.

И поскольку было обнаружено расхождение между оригиналами Статьи 6, пункта (c) Устава на русском языке, с одной стороны, и оригиналами на английском и французском языках, с другой, а именно: точка с запятой в Статье 6, пункте (c) Устава между словами «войны» и «или» в английском и французском текстах соответствует запятой в русском тексте.

И поскольку имеется желание устранить это расхождение:

ТОГДА, В СИЛУ ЭТОГО, нижеподписавшиеся, подписавшие вышеупомянутое Соглашение от имени своих соответствующих правительств, должным образом на то уполномоченные, согласились с тем, что Статья 6, пункт (c) Устава в русском тексте является правильной, и что смысл и намерение Соглашения и Устава требуют, чтобы указанная точка с запятой в английском тексте была заменена запятой, а французский текст был изложен в следующей редакции:


  (c)LES CRIMES CONTRE L’HUMANITE: c’est à dire l’assassinat, l’extermination, la reduction en esclavage, la deportation, et tout autre acte inhumain commis contre toutes populations civiles, avant ou pendant la guerre, ou bien les persecutions pour des motifs politiques, raciaux, ou religieux, lorsque ces actes ou persecutions, qu’ils aient constitue ou non une violation du droit interne du pays ou ils ont ete perpetres, ont ete commis a la suite de tout crime rentrant dans la competence du Tribunal, ou en liaison avec ce crime.



 

В УДОСТОВЕРЕНИЕ ЧЕГО Нижеподписавшиеся подписали настоящий Протокол.

СОВЕРШЕНО в четырех экземплярах в Берлине 6 октября 1945 года, каждый на английском, французском и русском языках, причем все тексты имеют одинаковую аутентичность.

 

За Правительство Соединенных Штатов Америки

/s/ РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН

За Временное правительство Французской Республики

/s/ ФРАНСУА де МЕНТОН

За Правительство Соединенного Королевства

Великобритании и Северной Ирландии

/s/ ХАРТЛИ ШОУКРОСС

За Правительство Союза

Советских Социалистических Республик

/s/ Р. РУДЕНКО



Глава III МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВОЕННЫЙ ТРИБУНАЛ, ОБВИНИТЕЛЬНОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ НОМЕР I.




СОЕДИНЕННЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ, ФРАНЦУЗСКАЯ РЕСПУБЛИКА, СОЕДИНЕННОЕ КОРОЛЕВСТВО ВЕЛИКОБРИТАНИИ И СЕВЕРНОЙ ИРЛАНДИИ И СОЮЗ СОВЕТСКИХ СОЦИАЛИСТИЧЕСКИХ РЕСПУБЛИК

— ПРОТИВ —

ГЕРМАНА ВИЛЬГЕЛЬМА ГЕРИНГА, РУДОЛЬФА ГЕССА, ИОАХИМА фон РИББЕНТРОПА, РОБЕРТА ЛЕЯ, ВИЛЬГЕЛЬМА КЕЙТЕЛЯ, ЭРНСТА КАЛЬТЕНБРУННЕРА, АЛЬФРЕДА РОЗЕНБЕРГА, ГАНСА ФРАНКА, ВИЛЬГЕЛЬМА ФРИКА, ЮЛИУСА ШТРЕЙХЕРА, ВАЛЬТЕРА ФУНКА, ЯЛМАРА ШАХТА, ГУСТАВА КРУППА фон БОЛЕНЬ унд БАЛЬХАХА, КАРЛА ДЕННИЦА, ЭРИХА РЕДЕРА, БАЛЬДУРА фон ШИРАХА, ФРИЦА ЗАУКЕЛЯ, АЛЬФРЕДА ЙОДЛЯ, МАРТИНА БОРМАННА, ФРАНЦА фон ПАПЕНА, АРТУРА ЗЕЙСС-ИНКУАРТА, АЛЬБЕРТА ШПЕЕРА, КОНСТАНТИНА фон НЕЙРАТА и ГАНСА ФРИЦШЕ, индивидуально и в качестве членов любой из следующих групп или организаций, к которым они соответственно принадлежали, а именно: РЕЙХСПРАВИТЕЛЬСТВО (DIE REICHSREGIERUNG); КОРПУС ПОЛИТИЧЕСКИХ РУКОВОДИТЕЛЕЙ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (DAS KORPS DER POLITISCHEN LEITER DER NATIONALSOZIALISTISCHEN DEUTSCHEN ARBEITERPARTEI); ОХРАННЫЕ ОТРЯДЫ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (обычно известные как «СС»), включая СЛУЖБУ БЕЗОПАСНОСТИ (обычно известную как «СД»); ТАЙНАЯ ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПОЛИЦИЯ (обычно известная как «ГЕСТАПО»); ШТУРМОВЫЕ ОТРЯДЫ Н.С.Д.А.П. (обычно известные как «СА») и ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ШТАБ и ВЕРХОВНОЕ КОМАНДОВАНИЕ ГЕРМАНСКИХ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ, все как определено в Приложении B.

Подсудимые



ОБВИНИТЕЛЬНОЕ ЗАКЛЮЧЕНИЕ

I.

Соединенные Штаты Америки, Французская Республика, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии и Союз Советских Социалистических Республик в лице нижеподписавшихся Роберта Х. Джексона, Франсуа де Ментона, Хартли Шоукросса и Р. А. Руденко, должным образом назначенных представлять свои соответствующие правительства при расследовании обвинений против главных военных преступников и их судебном преследовании в соответствии с Лондонским соглашением от 8 августа 1945 года и приложенным к нему Уставом этого Трибунала, настоящим обвиняют в совершении в нижеследующих аспектах Преступлений против мира, Военных преступлений и Преступлений против человечности, а также Общего плана или заговора с целью совершения этих преступлений, как все они определены в Уставе Трибунала, и в соответствии с этим называют в качестве подсудимых по данному делу и преданных суду по нижеследующим пунктам обвинения: ГЕРМАНА ВИЛЬГЕЛЬМА ГЕРИНГА, РУДОЛЬФА ГЕССА, ИОАХИМА фон РИББЕНТРОПА, РОБЕРТА ЛЕЯ, ВИЛЬГЕЛЬМА КЕЙТЕЛЯ, ЭРНСТА КАЛЬТЕНБРУННЕРА, АЛЬФРЕДА РОЗЕНБЕРГА, ГАНСА ФРАНКА, ВИЛЬГЕЛЬМА ФРИКА, ЮЛИУСА ШТРЕЙХЕРА, ВАЛЬТЕРА ФУНКА, ЯЛМАРА ШАХТА, ГУСТАВА КРУППА фон БОЛЕНЬ унд БАЛЬХАХА, КАРЛА ДЕННИЦА, ЭРИХА РЕДЕРА, БАЛЬДУРА фон ШИРАХА, ФРИЦА ЗАУКЕЛЯ, АЛЬФРЕДА ЙОДЛЯ, МАРТИНА БОРМАННА, ФРАНЦА фон ПАПЕНА, АРТУРА ЗЕЙСС-ИНКУАРТА, АЛЬБЕРТА ШПЕЕРА, КОНСТАНТИНА фон НЕЙРАТА и ГАНСА ФРИЦШЕ, индивидуально и в качестве членов любых групп или организаций, поименованных непосредственно ниже.

II.

Следующие группы или организации (ныне распущенные) именуются в качестве таковых, поскольку они должны быть признаны преступными в силу их целей и средств, использованных для их достижения, и в связи с осуждением тех из названных подсудимых, которые являлись их членами: РЕЙХСПРАВИТЕЛЬСТВО (REICH CABINET); КОРПУС ПОЛИТИЧЕСКИХ РУКОВОДИТЕЛЕЙ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (LEADERSHIP CORPS OF THE NAZI PARTY); ОХРАННЫЕ ОТРЯДЫ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (обычно известные как «СС»), включая СЛУЖБУ БЕЗОПАСНОСТИ (обычно известную как «СД»); ТАЙНАЯ ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПОЛИЦИЯ (обычно известная как «ГЕСТАПО»); ШТУРМОВЫЕ ОТРЯДЫ Н.С.Д.А.П. (обычно известные как «СА»); а также ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ШТАБ и ВЕРХОВНОЕ КОМАНДОВАНИЕ ГЕРМАНСКИХ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ. Идентичность и членство в группах или организациях, упомянутых в вышеуказанных заголовках, более подробно определены ниже в Приложении B.

ПУНКТ ПЕРВЫЙ — ОБЩИЙ ПЛАН ИЛИ ЗАГОВОР

(Устав, Статья 6, особенно 6 (a))

III. Изложение правонарушения

Все подсудимые вместе с другими различными лицами в течение ряда лет, предшествовавших 8 мая 1945 года, участвовали в качестве руководителей, организаторов, подстрекателей или соучастников в разработке или осуществлении общего плана или заговора, направленного на совершение Преступлений против мира, Военных преступлений и Преступлений против человечности, как они определены в Уставе настоящего Трибунала, либо влекущего за собой их совершение, и в соответствии с положениями Устава несут индивидуальную ответственность за свои собственные действия и за все действия, совершенные любыми лицами во исполнение такого плана или заговора. Общий план или заговор охватывал совершение Преступлений против мира, выразившееся в том, что подсудимые планировали, подготавливали, развязывали и вели агрессивные войны, которые являлись также войнами в нарушение международных договоров, соглашений или заверений. В ходе разработки и осуществления общего плана или заговора он стал охватывать совершение Военных преступлений, поскольку он предусматривал, а подсудимые решили вести и вели безжалостные войны против стран и населения в нарушение правил и обычаев войны, включая в качестве типичных и систематических средств ведения войны убийства, истязания, депортацию гражданского населения оккупированных территорий на рабский труд и для других целей, убийства и истязания военнопленных и лиц, находящихся в открытом море, захват и убийство заложников, грабеж государственной и частной собственности, бессмысленное разрушение городов, поселков и деревень, а также опустошение, не оправданное военной необходимостью. Общий план или заговор предусматривал и стал охватывать в качестве типичных и систематических средств, а подсудимые постановили совершить и совершили Преступления против человечности как внутри Германии, так и на оккупированных территориях, включая убийства, истребление, порабощение, депортацию и другие бесчеловечные акты, совершенные в отношении гражданского населения до и во время войны, а также преследования по политическим, расовым или религиозным мотивам во исполнение плана подготовки и ведения агрессивных или незаконных войн, причем многие из таких актов и преследований являлись нарушениями внутреннего законодательства стран, в которых они были совершены.

IV. Сведения о характере и развитии общего плана или заговора

(A) Нацистская партия как центральное ядро общего плана или заговора

В 1921 году Адольф Гитлер стал высшим руководителем, или фюрером, Национал-социалистической немецкой рабочей партии (Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei), также известной как Нацистская партия, которая была основана в Германии в 1920 году. Он оставался таковым на протяжении всего периода, охватываемого настоящим Обвинительным заключением. Нацистская партия вместе с некоторыми своими вспомогательными организациями стала инструментом сплочения подсудимых и их соучастников, а также инструментом реализации целей и задач их заговора. Каждый подсудимый стал членом Нацистской партии и заговора, зная об их целях и задачах, либо, обладая таким знанием, стал соучастником их целей и задач на каком-либо этапе развития заговора.

(B) Общие цели и методы заговора

Цели и задачи Нацистской партии, подсудимых и различных других лиц, время от времени объединявшихся в качестве лидеров, членов, сторонников или приверженцев Нацистской партии (именуемых далее совместно «нацистскими заговорщиками»), заключались или стали заключаться в том, чтобы осуществить посредством любых средств, признанных целесообразными, включая противоправные средства, и с прицелом на возможное применение угрозы силы, силы и агрессивной войны следующее: (i) аннулировать и свергнуть Версальский договор и установленные им ограничения на военное вооружение и деятельность Германии; (ii) приобрести территории, утраченные Германией в результате Мировой войны 1914–1918 годов, и другие территории в Европе, которые, как утверждали нацистские заговорщики, населены преимущественно так называемыми «этническими немцами» (racial Germans); (iii) приобрести еще большие территории в континентальной Европе и в других местах, которые, как утверждали нацистские заговорщики, требуются «этническим немцам» в качестве «жизненного пространства» (Lebensraum), и все это за счет соседних и других стран. Цели и задачи нацистских заговорщиков не были фиксированными или статичными, а развивались и расширялись по мере того, как они приобретали все большую власть и получали возможность более эффективно применять угрозу силы и угрозу агрессивной войны. Когда их расширяющиеся цели и задачи в конечном итоге стали настолько масштабными, что вызвали такое сопротивление, которое могло быть сломлено только с помощью вооруженной силы и агрессивной войны, а не просто с помощью применявшихся до того оппортунистических методов, таких как обман, лукавство, угрозы, запугивание, деятельность «пятой колонны» и пропаганда, нацистские заговорщики сознательно спланировали, приняли решение и развязали свои агрессивные войны и войны в нарушение международных договоров, соглашений и заверений в соответствии с этапами и шагами, более подробно описанными ниже.

(C) Доктринальные методы общего плана или заговора

Чтобы подстрекать других присоединиться к общему плану или заговору и в качестве средства обеспечения для нацистских заговорщиков наивысшей степени контроля над германским обществом, они выдвигали, распространяли и эксплуатировали определенные доктрины, среди прочего, следующего содержания:

1. Что лица так называемой «немецкой крови» (в определении нацистских заговорщиков) являлись «высшей расой» и поэтому имели право подчинять, доминировать или истреблять другие «расы» и народы;

2. Что германским народом следует управлять на основе фюрерпринципа (leadership principle), согласно которому власть должна принадлежать фюреру, от которого подчиненные руководители должны получать полномочия в иерархическом порядке, причем каждый подчиненный руководитель обязан подчиняться без оговорок своему непосредственному начальнику, но обладает абсолютной властью в своей собственной сфере юрисдикции; при этом власть руководства должна быть неограниченной, распространяясь на все сферы общественной и частной жизни;

3. Что война являлась благородной и необходимой деятельностью немцев;

4. Что руководство Нацистской партии как единственный носитель вышеуказанных и других доктрин Нацистской партии имело право формировать структуру, политику и практику Германского государства и всех связанных с ним институтов, руководить деятельностью всех лиц в рамках государства и контролировать ее, а также уничтожать всех противников.

(D) Захват тоталитарного контроля над Германией: Политические аспекты

1. Первые шаги по захвату контроля над государственным аппаратом

 

В целях реализации своих целей и задач нацистские заговорщики подготовились к установлению тоталитарного контроля над Германией, чтобы гарантировать, что внутри самой Германии не сможет возникнуть никакого эффективного сопротивления против них. После провала Мюнхенского путча 1923 года, направленного на свержение Веймарской республики путем прямых действий, нацистские заговорщики через Нацистскую партию взяли курс на подрыв и захват германского правительства с помощью «легальных» форм, поддерживаемых терроризмом. Они создали и использовали в качестве партийного формирования Штурмовые отряды (СА) — полувоенную добровольческую организацию молодых людей, обученных насилию и преданных ему, задачей которых было сделать партию хозяином улиц.

 

2. Захват контроля

 

30 января 1933 года Гитлер стал канцлером Германской республики. После поджога Рейхстага 28 февраля 1933 года статьи Веймарской конституции, гарантирующие личную свободу, свободу слова, печати, союзов и собраний, были приостановлены. Нацистские заговорщики добились принятия рейхстагом «Закона о защите народа и рейха», предоставляющего Гитлеру и членам его тогдашнего кабинета чрезвычайные законодательные полномочия. Нацистские заговорщики сохранили эти полномочия и после изменения состава кабинета министров. Заговорщики добились запрета всех политических партий, кроме Нацистской партии. Они добились превращения Нацистской партии в квазигосударственную организацию с широкими и чрезвычайными привилегиями.

 

3. Консолидация контроля

 

Заполучив таким образом аппарат Германского государства, нацистские заговорщики приступили к консолидации своих позиций власти внутри Германии, искоренению потенциального внутреннего сопротивления и переводу германской нации на военное положение.


    (a)Нацистские заговорщики превратили Рейхстаг в орган послушных им ставленников и ограничили свободу народных выборов по всей стране. Они превратили отдельные земли, провинции и муниципалитеты, которые ранее пользовались полуавтономными полномочиями, едва ли не в административные органы центрального правительства. Они объединили посты Президента и Канцлера в лице Гитлера; провели масштабную чистку государственных служащих; существенно ограничили независимость судебной системы и поставили ее на службу нацистским целям. Заговорщики значительно расширили существующие государственные и партийные организации; создали сеть новых государственных и партийных организаций; и «подчинили» (co-ordinated) государственные структуры Нацистской партии и ее филиалам и примыкающим организациям, в результате чего жизнь Германии оказалась под доминированием нацистской доктрины и практики и постепенно мобилизована для достижения их целей.




    (b)Чтобы обезопасить свое правление от нападок и внушить страх сердцам германского народа, нацистские заговорщики создали и расширили систему террора против противников и предполагаемых или подозреваемых противников режима. Они подвергали таких лиц тюремному заключению без судебного разбирательства, содержали их в «защитном аресте» (protective custody) и концентрационных лагерях, а также подвергали преследованиям, унижениям, ограблению, порабощению, пыткам и убийствам. Эти концентрационные лагеря были созданы в начале 1933 года под руководством подсудимого ГОРИНГА и расширены как неотъемлемая часть террористической политики и метода заговорщиков и использовались ими для совершения нижеследующих Преступлений против человечности. Среди основных органов, использовавшихся в совершении этих преступлений, были СС и ГЕСТАПО, которым наряду с другими пользующимися особым расположением ветвями или ведомствами государства и партии было разрешено действовать без каких-либо ограничений со стороны закона.




    (c)Нацистские заговорщики считали, что в дополнение к подавлению отчетливо политической оппозиции необходимо подавить или истребить некоторые другие движения или группы, которые они рассматривали как препятствия на пути сохранения ими тотального контроля в Германии и агрессивным целям заговора за рубежом. Соответственно:





(1)Нацистские заговорщики уничтожили свободные профсоюзы в Германии, конфисковав их фонды и имущество, преследуя их лидеров, запретив их деятельность и заменив их аффилированной партийной организацией. В трудовые отношения был внедрен фюрерпринцип, при этом предприниматель стал лидером, а работники — его последователями. Таким образом было сломлено любое потенциальное сопротивление трудящихся, а производственный трудовой потенциал германской нации перешел под эффективный контроль заговорщиков.




(2)Нацистские заговорщики, продвигая убеждения и практику, несовместимые с христианским учением, стремились подорвать влияние церквей на народ и, в частности, на молодежь Германии. Они открыто заявляли о своей цели ликвидировать христианские церкви в Германии и стремились заменить их нацистскими институтами и нацистскими убеждениями, а также проводили программу преследования священников, духовенства и членов монашеских орденов, которых они считали противниками своих целей, и конфисковывали церковное имущество.




(3)Преследования нацистскими заговорщиками пацифистских групп, включая религиозные движения, приверженные пацифизму, носили особенно безжалостный и жестокий характер.






    (d)Во исполнение своей политики «высшей расы» заговорщики присоединились к программе неуклонного преследования евреев, направленной на их истребление. Уничтожение евреев стало официальной государственной политикой, осуществляемой как посредством официальных действий, так и путем подстрекательства к насилию со стороны толпы и отдельных лиц. Заговорщики открыто заявляли о своей цели. Например, подсудимый РОЗЕНБЕРГ заявлял: «Антисемитизм — это объединяющий элемент реконструкции Германии». В другом случае он также заявлял: «Германия будет считать еврейский вопрос решенным только тогда, когда самый последний еврей покинет великогерманское жизненное пространство… Европа решит свой еврейский вопрос только тогда, когда самый последний еврей покинет Континент». Подсудимый ЛЕЙ заявлял: «Мы клянемся, что не собираемся прекращать борьбу до тех пор, пока последний еврей в Европе не будет истреблен и фактически мертв. Недостаточно изолировать еврейского врага человечества — еврей должен быть истреблен». В другом случае он также заявлял: «Второе германское секретное оружие — это антисемитизм, потому что, если Германия будет последовательно проводить его, он станет универсальной проблемой, над решением которой будут вынуждены задуматься все нации». Подсудимый ШТРЕЙХЕР заявлял: «Солнце не будет светить народам земли, пока жив последний еврей». Эти заявления и подстрекательства были типичны для деклараций нацистских заговорщиков на протяжении всего хода их заговора. Программа действий против евреев включала лишение гражданских прав, стигматизацию, лишение гражданских прав, подвергание их личностей и имущества насилию, депортацию, порабощение, принудительный труд, голод, убийства и массовое истребление. Степень, в которой заговорщики преуспели в своей цели, можно лишь оценить, но истребление было практически полным во многих регионах Европы. Из 9 600 000 евреев, живших в частях Европы под нацистским господством, по консервативным оценкам, исчезло 5 700 000 человек, большинство из которых были умышленно умерщвлены нацистскими заговорщиками. От еврейского населения Европы остались лишь остатки.




    (e)Чтобы сделать германский народ податливым их воле и психологически подготовить его к войне, нацистские заговорщики перестроили систему образования и, в частности, воспитание и подготовку немецкой молодежи. В школах был внедрен фюрерпринцип, а партии и аффилированным организациям были предоставлены широкие контрольные полномочия в сфере образования. Нацистские заговорщики установили контроль над всей культурной деятельностью, контролировали распространение информации и выражение мнений внутри Германии, а также перемещение информации всех видов из Германии и в Германию, и создали огромные пропагандистские машины.




    (f)Нацистские заговорщики перевели значительное число подконтрольных им организаций на постепенно милитаризованную основу с целью быстрого преобразования и использования таких организаций в случае необходимости в качестве инструментов войны.



(E) Захват тоталитарного контроля в Германии: Экономические аспекты, а также экономическое планирование и мобилизация для агрессивной войны

Захватив политическую власть, заговорщики организовали экономику Германии так, чтобы реализовать свои политические цели.

1. Чтобы исключить возможность сопротивления в экономической сфере, они лишили труд прав на свободное профессиональное и политическое объединение, как это подробно описано в пункте (D) 3 (c) (1) настоящего документа.

2. Они использовали организации немецкого бизнеса в качестве инструментов экономической мобилизации для войны.

3. Они направили экономику Германии на подготовку и оснащение военного аппарата. С этой целью они подчинили финансы, капиталовложения и внешнюю торговлю.

4. Нацистские заговорщики, и в особенности промышленники среди них, приступили к осуществлению масштабной программы перевооружения и поставили задачу производить и разрабатывать огромные количества военных материалов и создать мощный военный потенциал.

5. С целью проведения подготовки к войне нацистские заговорщики создали ряд административных органов и ведомств. Например, в 1936 году они учредили для этой цели ведомство Четырехлетнего плана с подсудимым ГОРИНГОМ в качестве Уполномоченного, наделив его преобладающим контролем над экономикой Германии. Кроме того, 28 августа 1939 года, непосредственно перед началом агрессии против Польши, они назначили подсудимого ФУНКА Уполномоченным по экономике; а 30 августа 1939 года они создали Совет министров по обороне рейха, который должен был действовать в качестве Военного кабинета.

(F) Использование нацистского контроля для внешней агрессии

1. Состояние заговора к середине 1933 года и намеченные планы.

 

К середине 1933 года нацистские заговорщики, захватив правительственный контроль над Германией, получили возможность приступить к дальнейшему и более детальному планированию применительно к внешней политике. Их план заключался в перевооружении, а также в реоккупации и фортификации Рейнской области в нарушение Версальского договора и других договоров с целью приобретения военной силы и политических рычагов давления, которые предполагалось использовать против других наций.

 

2. Нацистские заговорщики решили, что для их целей Версальский договор должен быть безоговорочно аннулирован, и ими были составлены конкретные планы, которые к 7 марта 1936 года были претворены в жизнь, что открыло путь для последующих крупных агрессивных шагов, как изложено ниже. Во исполнение этого этапа заговора нацистские заговорщики совершили следующие действия:


    (a)Они направили Германию на путь тайного перевооружения в период с 1933 по март 1935 года, включая подготовку военных кадров, производство военных боеприпасов и создание военно-воздушных сил.




    (b)14 октября 1933 года они привели Германию к выходу из Международной конференции по разоружению и Лиги Наций.




    (c)10 марта 1935 года подсудимый ГОРИНГ объявил, что Германия строит военные военно-воздушные силы.




    (d)16 марта 1935 года нацистские заговорщики обнародовали закон о всеобщей воинской повинности, в котором заявили, что мирная численность германской армии будет установлена на уровне 500 000 человек.




    (e)21 мая 1935 года они ложно объявили миру с намерением ввести в заблуждение и развеять опасения относительно агрессивных намерений, что будут уважать территориальные ограничения Версальского договора и соблюдать Локарнские пакты.




    (f)7 марта 1936 года они вновь оккупировали и укрепили Рейнскую область в нарушение Версальского договора и Рейнского пакта в Локарно от 16 октября 1925 года и ложно объявили миру, что «у нас нет территориальных претензий в Европе».



 

3.
Агрессивные действия против Австрии и Чехословакии

 


    (a)Этап плана 1936–1938 годов: планирование
нападения на Австрию и Чехословакию




Затем нацистские заговорщики приступили к конкретному планированию захвата Австрии и Чехословакии, осознавая, что по военным соображениям сначала потребуется захватить Австрию до нападения на Чехословакию. 21 мая 1935 года в речи в рейхстаге Гитлер заявил: «Германия не намерена и не желает вмешиваться во внутренние дела Австрии, аннексировать Австрию или заключать аншлюс». 1 мая 1936 года, менее чем через два месяца после реоккупации Рейнской области, Гитлер заявил: «Снова распускается ложь о том, что завтра или послезавтра Германия нападет на Австрию или Чехословакию». Впоследствии нацистские заговорщики добились заключения договора между Австрией и Германией от 11 июля 1936 года, статья 1 которого гласила, что «Германия признает полный суверенитет федеративного государства Австрия в духе заявлений фюрера и рейхсканцлера Германии от 21 мая 1935 года». Тем временем велось планирование агрессии в нарушение этого договора. К осени 1937 года всякая заметная оппозиция внутри рейха была подавлена. Военная подготовка к операции против Австрии была практически завершена. Влиятельная группа нацистских заговорщиков встретилась с Гитлером 5 ноября 1937 года для рассмотрения ситуации. Было вновь подтверждено, что нацистская Германия должна иметь «жизненное пространство» (Lebensraum) в центральной Европе. Было признано, что такое завоевание, вероятно, встретит сопротивление, которое придется подавить силой, и что их решение может привести к общей войне, однако эта перспектива была отброшена как риск, на который стоило пойти. На этой встрече возникло три возможных плана завоевания Австрии и Чехословакии. Какой именно из трех должен был быть использован, зависело от развития политической и военной ситуации в Европе. Предполагалось, что завоевание Австрии и Чехословакии путем принудительного переселения 2 000 000 человек из Чехословакии и 1 000 000 человек из Австрии обеспечит рейх дополнительным продовольствием для 5 000 000 – 6 000 000 человек, усилит его в военном отношении за счет более коротких и лучших границ и сделает возможным формирование новых армий численностью до двенадцати дивизий. Таким образом, цель плана против Австрии и Чехословакии задумывалась не как самоцель, а как подготовительная мера к следующим шагам агрессии в рамках нацистского заговора.




    (b)The execution of the plan to invade Austria: November,
1937, to March, 1938




8 февраля 1938 года Гитлер вызвал канцлера Шушнига на совещание в Берхтесгаден. На встрече 12 февраля 1938 года под угрозой вторжения Шушниг дал обещание об амнистии заключенным нацистам и назначении нацистов на министерские посты. Он согласился хранить молчание до речи Гитлера 20 февраля, в которой должна была быть вновь подтверждена независимость Австрии, однако в своей речи Гитлер вместо подтверждения независимости Австрии объявил себя защитником всех немцев. Тем временем подрывная деятельность нацистов в Австрии усилилась. 9 марта 1938 года Шушниг объявил о проведении на следующее воскресенье плебисцита по вопросу об независимости Австрии. 11 марта Гитлер направил ультиматум с требованием отменить плебисцит, в противном случае Германия вторгнется в Австрию. Позднее в тот же день второй ультиматум грозил вторжением, если Шушниг не уйдет в отставку в течение трех часов. Шушниг подал в отставку. Подсудимый СЕЙСС-ИНКАРТ, назначенный канцлером, немедленно пригласил Гитлера ввести германские войска в Австрию для «поддержания порядка». Вторжение началось 12 марта 1938 года. 13 марта Гитлер указом принял на себя должность главы государства Австрии и взял под свое командование ее вооруженные силы. Законом от той же даты Австрия была аннексирована Германией.




    (c)The execution of the plan to invade Czechoslovakia:
April, 1938, to March, 1939




1. Одновременно с аннексией Австрии нацистские заговорщики дали ложные заверения правительству Чехословакии в том, что они не будут нападать на эту страну. Но уже через месяц они встретились, чтобы спланировать конкретные пути и средства нападения на Чехословакию и пересмотреть в свете приобретения Австрии предыдущие планы агрессии против Чехословакии.

2. 21 апреля 1938 года нацистские заговорщики встретились и подготовили начало нападения на Чехословакию не позднее 1 октября 1938 года. Они планировали конкретно создать «инцидент» для «оправдания» нападения. Они решили начать военное нападение только после периода дипломатических распрей, которые, становясь все более серьезными, послужили бы предлогом для войны, либо, как альтернатива, развязать молниеносную атаку в результате «инцидента», созданного ими самими. Рассматривалась возможность убийства германского посла в Праге с целью создания необходимого инцидента. Начиная с 21 апреля 1938 года нацистские заговорщики обеспечили подготовку детальных и точных военных планов, предназначенных для осуществления такого нападения в любой подходящий момент и рассчитанных на то, чтобы преодолеть все сопротивление Чехословакии в течение четырех дней, представив тем самым миру свершившийся факт и предотвратив тем самым сопротивление извне. На протяжении месяцев мая, июня, июля, августа и сентября эти планы детализировались и уточнялись, и к 3 сентября 1938 года было решено, что все войска должны быть готовы к действиям 28 сентября 1938 года.

3. На протяжении этого же периода нацистские заговорщики разжигали вопрос о меньшинствах в Чехословакии, и в особенности в Судетской области, что привело к дипломатическому кризису в августе и сентябре 1938 года. После того как нацистские заговорщики пригрозили войной, Соединенное Королевство и Франция заключили пакт с Германией и Италией в Мюнхене 29 сентября 1938 года, предусматривающий уступку Судетской области Чехословакией Германии. Чехословакия была вынуждена с этим согласиться. 1 октября 1938 года германские войска оккупировали Судетскую область.

4. 15 марта 1939 года, вопреки положениям самого Мюнхенского пакта, нацистские заговорщики завершили свой план путем захвата и оккупации большей части Чехословакии, не уступленной Германии по Мюнхенскому пакту.



4.
Формулирование плана нападения на Польшу
:
подготовка и
начало агрессивной войны
:
март 1939 года – сентябрь
1939 года

 


    (a)После успешного завершения этих актов агрессии заговорщики получили столь желанные ресурсы и базы и были готовы предпринять дальнейшую агрессию посредством войны. После заверений мира в мирных намерениях влиятельная группа заговорщиков встретилась 23 мая 1939 года для рассмотрения дальнейшей реализации своего плана. Ситуация была рассмотрена, и было отмечено, что «прошедшие шесть лет были использованы с пользой, и все меры были приняты в правильной последовательности и в соответствии с нашими целями»; что национально-политическое единство немцев в основном достигнуто; и что дальнейшие успехи не могут быть достигнуты без войны и кровопролития. Тем не менее было решено следующим напасть на Польшу при первой же подходящей возможности. Было признано, что вопросы, касающиеся Данцига, которые они раздували с Польшей, не являются истинными вопросами, а скорее представляют собой вопрос агрессивного расширения ради продовольствия и «жизненного пространства» (Lebensraum). Было признано, что Польша будет воевать в случае нападения и что повторения нацистского успеха против Чехословакии без войны ожидать не приходится. Соответственно, было определено, что задача заключается в том, чтобы изолировать Польшу и, если возможно, предотвратить одновременный конфликт с западными державами. Тем не менее было согласовано, что Англия является врагом их устремлений и что война с Англией и ее союзницей Францией в конечном счете должна произойти, а потому в этой войне должны быть предприняты все попытки сокрушить Англию посредством «блицкрига». Было решено немедленно подготовить детальные планы нападения на Польшу при первой же подходящей возможности, а затем нападения на Англию и Францию, наряду с планами одновременной оккупации вооруженной силой воздушных баз в Нидерландах и Бельгии.




    (b)Соответственно, денонсировав германско-польский пакт 1934 года по ложным основаниям, нацистские заговорщики приступили к раздуванию данцигского вопроса, подготовке пограничных «инцидентов» для «оправдания» нападения и предъявлению требований об уступке польской территории. Получив отказ Польши уступить, они заставили германские вооруженные силы вторгнуться в Польшу 1 сентября 1939 года, тем самым спровоцировав войну также с Соединенным Королевством и Францией.



 

5.
Превращение войны в общую агрессивную войну: планирование и осуществление нападений на Данию, Норвегию, Бельгию, Нидерланды, Люксембург, Югославию и Грецию: 1939 год – апрель 1941 года

 

Таким образом, агрессивная война, к которой нацистские заговорщики готовились посредством нападений на Австрию и Чехословакию, была активно развязана их нападением на Польшу в нарушение условий пакта Бриана — Келлога 1928 года. После полного разгрома Польши, в целях облегчения осуществления своих военных операций против Франции и Соединенного Королевства, нацистские заговорщики предприняли активные приготовления к расширению войны в Европе. В соответствии с этими планами они заставили германские вооруженные силы вторгнуться в Данию и Норвегию 9 апреля 1940 года; в Бельгию, Нидерланды и Люксембург 10 мая 1940 года; в Югославию и Грецию 6 апреля 1941 года. Все эти вторжения были конкретно спланированы заранее.

 

6.
Вторжение Германии 22 июня 1941 года на территорию СССР в нарушение Пакта о ненападении от 23 августа 1939 года

 

22 июня 1941 года нацистские заговорщики вероломно денонсировали Пакт о ненападении между Германией и СССР и без какого-либо объявления войны вторглись на советскую территорию, начав тем самым агрессивную войну против СССР.

С первого дня начала своего нападения на советскую территорию нацистские заговорщики в соответствии со своими детальными планами начали осуществлять разрушение городов и сел, уничтожение фабрик, колхозов, электростанций и железных дорог, грабеж и варварское опустошение национальных культурных учреждений народов СССР, опустошение музеев, церквей, исторических памятников. Массовую депортацию советских граждан на каторжные работы в Германию, а также уничтожение стариков, женщин и детей, особенно белорусов и украинцев. Истребление евреев, совершавшееся на всей территории Советского Союза.

Вышеупомянутые преступные деяния были совершены германскими войсками в соответствии с приказами нацистского правительства, Генерального штаба и Верховного командования германских вооруженных сил.

 

7. Collaboration with Italy and Japan and aggressive war
against the United States: November, 1936, to December,
1941

 

После начала нацистских агрессивных войн нацистские заговорщики заключили германо-итало-японский десятилетний военно-экономический пакт, подписанный в Берлине 27 сентября 1940 года. Это соглашение, представлявшее собой укрепление связей между этими тремя странами, установленных более ранним, но более ограниченным пактом от 25 ноября 1936 года, гласило: «Правительства Германии, Италии и Японии, считая непременным условием любого прочного мира предоставление всем нациям мира их собственного надлежащего места, решили поддерживать друг друга и сотрудничать в отношении их усилий в Великой Восточной Азии и регионах Европы соответственно, где их главной целью является установление и поддержание нового порядка вещей, призванного содействовать взаимному процветанию и благосостоянию соответствующих народов». Нацистские заговорщики исходили из того, что японская агрессия ослабит и поставит в невыгодное положение те нации, с которыми они находились в состоянии войны, и те, против которых они планировали войну. Соответственно, нацистские заговорщики призывали Японию добиваться «нового порядка вещей». Воспользовавшись агрессивными войнами, которые тогда вели нацистские заговорщики, Япония 7 декабря 1941 года начала нападение на Соединенные Штаты Америки в Перл-Харборе и на Филиппинах, а также на Британское содружество наций, Французский Индокитай и Нидерланды на юго-западе Тихого океана. Германия объявила войну Соединенным Штатам 11 декабря 1941 года.

(
G
)
Военные преступления и преступления против человечности, совершенные в ходе осуществления заговора, за которые заговорщики несут ответственность

1. Начиная с развязывания агрессивной войны 1 сентября 1939 года и на протяжении всего ее расширения в войны, охватившие почти весь мир, нацистские заговорщики осуществляли свой общий план или заговор с целью ведения войны при безжалостном и полном пренебрежении и нарушении законов и обычаев войны. В ходе осуществления общего плана или заговора были совершены военные преступления, подробно изложенные ниже в пункте Третьем настоящего обвинительного заключения.

2. Начиная с осуществления своего плана по захвату и удержанию тотального контроля над германским государством и в дальнейшем на протяжении всего периода использования этого контроля для внешней агрессии, нацистские заговорщики осуществляли свой общий план или заговор при безжалостном и полном пренебрежении и нарушении законов человечности. В ходе осуществления общего плана или заговора были совершены преступления против человечности, подробно изложенные ниже в пункте Четвертом настоящего обвинительного заключения.

3. В силу всего вышеизложенного подсудимые наряду с другими лицами виновны в общем плане или заговоре для совершения преступлений против мира; в заговоре с целью совершения преступлений против человечности в ходе подготовки к войне и в ходе ведения войны; а также в заговоре с целью совершения военных преступлений не только против вооруженных сил своих врагов, но и против невоюющего гражданского населения.

(
H
)
Ответственность отдельных лиц, групп и организаций за преступление, указанное в Пункте Первом

Настоящим делается ссылка на Приложение А к настоящему обвинительному заключению для ознакомления с заявлением об ответственности отдельных подсудимых за преступление, изложенное в настоящем Пункте Первом обвинительного заключения. Настоящим делается ссылка на Приложение Б к настоящему обвинительному заключению для ознакомления с заявлением об ответственности групп и организаций, поименованных здесь в качестве преступных групп и организаций, за преступление, изложенное в настоящем Пункте Первом обвинительного заключения.

ПУНКТ ВТОРОЙ — ПРЕСТУПЛЕНИЯ ПРОТИВ МИРА

(Устав, статья 6 (
a
))

V. Существо обвинения

Все подсудимые наряду с другими лицами в течение ряда лет, предшествовавших 8 мая 1945 года, участвовали в планировании, подготовке, развязывании и ведении агрессивных войн, которые являлись также войнами в нарушение международных договоров, соглашений и заверений.

VI. Детали спланированных, подготовленных, развязанных и веденных войн

(
A
) Войны, упомянутые в Существе обвинения в настоящем Пункте Втором обвинительного заключения, и даты их развязывания были следующими: против Польши — 1 сентября 1939 года; против Соединенного Королевства и Франции — 3 сентября 1939 года; против Дании и Норвегии — 9 апреля 1940 года; против Бельгии, Нидерландов и Люксембурга — 10 мая 1940 года; против Югославии и Греции — 6 апреля 1941 года; против СССР — 22 июня 1941 года; и против Соединенных Штатов Америки — 11 декабря 1941 года.

(
Б
) Настоящим делается ссылка на Пункт Первый обвинительного заключения в отношении утверждений о том, что эти войны были агрессивными войнами со стороны подсудимых.

(
В
) Настоящим делается ссылка на Приложение В, приложенное к настоящему обвинительному заключению, для ознакомления с подробным изложением обвинений в нарушениях международных договоров, соглашений и заверений, допущенных подсудимыми в ходе планирования, подготовки и развязывания этих войн.

VII. Ответственность отдельных лиц, групп и организаций за преступление, указанное в Пункте Втором

Настоящим делается ссылка на Приложение А к настоящему обвинительному заключению для ознакомления с заявлением об ответственности отдельных подсудимых за преступление, изложенное в настоящем Пункте Втором обвинительного заключения. Настоящим делается ссылка на Приложение Б к настоящему обвинительному заключению для ознакомления с заявлением об ответственности групп и организаций, поименованных здесь в качестве преступных групп и организаций, за преступление, изложенное в настоящем Пункте Втором обвинительного заключения.

ПУНКТ ТРЕТЬИЙ — ВОЕННЫЕ ПРЕСТУПЛЕНИЯ

(Устав, статья 6, особенно 6 (
b
)).

VIII. Существо обвинения

Все подсудимые совершили военные преступления в период между 1 сентября 1939 года и 8 мая 1945 года в Германии и во всех тех странах и на территориях, которые были оккупированы германскими вооруженными силами начиная с 1 сентября 1939 года, а также в Австрии, Чехословакии, Италии и в открытом море.

Все подсудимые, действуя совместно с другими лицами, сформулировали и осуществили общий план или заговор с целью совершения военных преступлений, как они определены в статье 6 (
b
) Устава. Этот план включал, помимо прочего, практику «тотальной войны», включая методы ведения боевых действий и военной оккупации, прямо противоречащие законам и обычаям войны, а также совершение преступлений, чинимых на полях сражений во время боестолкновений с вражескими армиями, против военнопленных и на оккупированных территориях против гражданского населения таких территорий.

Упомянутые военные преступления были совершены подсудимыми и другими лицами, за действия которых подсудимые несут ответственность (согласно статье 6 Устава), поскольку такие другие лица при совершении указанных военных преступлений выполняли свои действия во исполнение общего плана и заговора по совершению указанных военных преступлений, в разработке и осуществлении которого все подсудимые участвовали в качестве руководителей, организаторов, подстрекателей и сообщников.

Эти методы и преступления представляли собой нарушения международных конвенций, внутреннего уголовного законодательства и общих принципов уголовного права, вытекающих из уголовного права всех цивилизованных наций, и были связаны с систематической линией поведения и являлись ее частью.

(
A
)
Убийства и жестокое обращение с гражданским населением на оккупированной территории или в пределах таковой и в открытом море

В течение всего периода оккупации территорий, захваченных их вооруженными силами, подсудимые с целью систематического терроризирования жителей убивали и пытали гражданских лиц, подвергали их жестокому обращению и заключали в тюрьмы без судебного разбирательства.

Убийства и жестокое обращение осуществлялись различными средствами, включая расстрелы, повешение, отравление газом, голод, крайнюю тесноту в помещениях, систематическое недоедание, систематическое принуждение к трудовым работам, превышающим силы тех, кому они были назначены, недостаточное предоставление хирургической и медицинской помощи, пинки, избиения, жестокость и пытки всех видов, включая применение раскаленного железа, вырывание ногтей и проведение экспериментов путем операций и иными способами над живыми людьми. В некоторых оккупированных территориях подсудимые вмешивались в отправление религиозных культов, преследовали представителей духовенства и монашеских орденов и экспроприировали церковное имущество. Они осуществляли преднамеренный и систематический геноцид, а именно истребление расовых и национальных групп, против гражданского населения определенных оккупированных территорий с целью уничтожения отдельных рас и классов людей, а также национальных, расовых или религиозных групп, в частности евреев, поляков, цыган и других.

Гражданские лица систематически подвергались пыткам всех видов с целью получения информации.

Гражданские лица оккупированных стран систематически подвергались «защитным арестам» (protective custody), в ходе которых они арестовывались и заключались в тюрьмы без какого-либо суда и каких-либо обычных правовых гарантий, причем они содержались в заключении в крайне антисанитарных и бесчеловечных условиях.

В концентрационных лагерях находилось множество заключенных, классифицированных как «Ночь и туман» (Nacht und Nebel). Они были полностью изолированы от внешнего мира, и им не разрешалось ни получать, ни отправлять письма. Они бесследно исчезали, и германские власти никогда не делали никаких заявлений об их судьбе.

Такие убийства и жестокое обращение противоречили международным конвенциям, в частности статье 46 Гаагских положений 1907 года, законам и обычаям войны, общим принципам уголовного права, вытекающим из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутреннему уголовному законодательству стран, в которых были совершены такие преступления, а также статье 6 (
b
) Устава.

Следующие конкретные факты и все факты, приводимые далее в этом пункте, изложены здесь исключительно в качестве примера, не исчерпывают собой другие конкретные случаи и приводятся без ущерба для права стороны обвинения представлять доказательства других случаев убийств и жестокого обращения с гражданскими лицами.

 

1.
Во Франции, Бельгии, Дании, Голландии, Норвегии, Люксембурге, Италии и на Нормандских островах (далее именуемых «Западные страны») и в той части Германии, которая лежит к западу от линии, проведенной строго с севера на юг через центр Берлина (далее именуемой «Западная Германия»).

 

Такие убийства и жестокое обращение имели место в концентрационных лагерях и аналогичных учреждениях, созданных подсудимыми, и в особенности в концентрационных лагерях, созданных в Бельзене, Бухенвальде, Дахау, Бреендонке, Грини, Нацвейлере, Равенсбрюке, Вюхте и Амерсфорте, а также в многочисленных городах и селах, включая Орадур-сюр-Глан, Тронхейм и Осло.

Преступления, совершенные во Франции или против французских граждан, принимали следующие формы:

Производились произвольные аресты по политическим или расовым мотивам; они носили как индивидуальный, так и коллективный характер, в частности в Париже (облава в 18-м округе полевой жандармерией, облава на еврейское население в 11-м округе в августе 1941 года, облава на еврейских интеллектуалов в декабре 1941 года, облава в июле 1942 года); в Клермон-Ферране (облава на профессоров и студентов Страсбургского университета, которые были вывезены в Клермон-Ферран 25 ноября 1943 года); в Лионе; в Марселе (облава на 40 000 человек в январе 1943 года); в Гренобле (облава 24 декабря 1943 года); в Клюни (облава 24 декабря 1944 года); в Фижаке (облава в мае 1944 года); в Сен-Поль-де-Леоне (облава в июле 1944 года); в Локмине (облава 3 июля 1944 года); в Эзью (облава в мае 1944 года) и в Муссее (облава в сентябре 1944 года). Эти аресты сопровождались жестоким обращением и пытками, осуществлявшимися самыми различными методами, такими как погружение в ледяную воду, удушение, пытки конечностей и применение таких орудий пыток, как железный шлем и электрический ток, и практиковавшимися во всех тюрьмах Франции, в частности в Париже, Лионе, Марселе, Ренне, Меце, Клермон-Ферране, Тулузе, Ницце, Гренобле, Анси, Аррасе, Бетюне, Лилле, Лосе, Валансьене, Нанси, Труа и Кане, а также в камерах пыток, оборудованных в центрах гестапо.

В концентрационных лагерях режим содержания и режим труда были таковы, что уровень смертности (предположительно от естественных причин) достигал огромных пропорций, например:


      1.Из конвоя в 230 французских женщин, депортированных из Компьеня в Освенцим в январе 1943 года, 180 умерли от истощения к концу четырех месяцев.




      2.143 француза умерли от истощения в период с 23 марта по 6 мая 1943 года в блоке 8 в Дахау.




      3.1,797 Frenchmen died of exhaustion between 21st November,
1943, and 15th March, 1945, in the Block at
Dora.




      4.465 французов умерли от общего истощения в ноябре 1944 года в Доре.




      5.22,761 deportees died of exhaustion at Buchenwald between
1st January, 1943, and 15th April, 1945.




      6.11 560 заключенных умерли от истощения в лагере Дахау (большинство из них в блоке 30, зарезервированном для больных и немощных) в период с 1 января по 15 апреля 1945 года.




      7.780 священников умерли от истощения в Маутхаузене.




      8.Out of 2,200 Frenchmen registered at Flossenburg
Camp, 1,600 died from supposedly natural causes.



Методами, использовавшимися для работы по истреблению в концентрационных лагерях, были: дурное обращение, псевдонаучные эксперименты (стерилизация женщин в Освенциме и Равенсбрюке, изучение развития рака матки в Освенциме, сыпного тифа в Бухенвальде, анатомические исследования в Нацвейлере, инъекции в сердце в Бухенвальде, пересадка костей и иссечение мышц в Равенсбрюке и т. д.), газовые камеры, душегубки и крематории. Из 228 000 французских политических и расовых депортированных в концентрационных лагерях выжило лишь 28 000.

Во Франции также практиковалось систематическое истребление, в частности в Аске 1 апреля 1944 года, в Кольпо 22 июля 1944 года, в Бюзе-сюр-Тарн 6 июля 1944 года и 17 августа 1944 года, в Плювинье 8 июля 1944 года, в Ренне 8 июня 1944 года, в Гренобле 8 июля 1944 года, в Сен-Флуре 10 июня 1944 года, в Рюине 10 июля 1944 года, в Ниме, Тюле и Ницце, где в июле 1944 года жертвы пыток были выставлены напоказ населению, а также в Орадур-сюр-Глане, где все население деревни было расстреляно или сожижено заживо в церкви.

Многочисленные братские могилы служат доказательством безымянных массовых убийств. Наиболее примечательными из них являются братские могилы в Париже (каскад в Булонском лесу), Лионе, Сен-Жени-Лаваль, Безансоне, Малом Сен-Бернаре, Ольна, Кане, Пор-Луи, Шарлевале, Фонтенбло, Буконне, Габоде, Л'Эрмитаже, Лорже, Морлаа, Борделонге, Синье.

В ходе преднамеренной кампании террора, начатой в Дании немцами во второй половине 1943 года, было убито 600 датских подданных, кроме того, на протяжении всей германской оккупации Дании большое число датских подданных подвергалось пыткам и жестокому обращению всех видов. Кроме того, приблизительно 500 датских подданных были убиты путем пыток и иными способами в германских тюрьмах и концентрационных лагерях.

В Бельгии в период с 1940 по 1944 год в Брюсселе, Льеже, Монсе, Генте, Намюре, Антверпене, Турне, Арлоне, Шарлеруа и Динане осуществлялись пытки различными средствами, но идентичными в каждом месте.

В Вюхте в Голландии при эвакуации лагеря около 400 человек были убиты путем расстрела.

В Люксембурге во время германской оккупации было убито 500 человек, кроме того, еще 521 человек был незаконно казнен по приговорам таких специальных трибуналов, как так называемый «Зондергерихт» (Sondergericht). Гораздо большее число людей в Люксембурге подверглось пыткам и жестокому обращению со стороны гестапо. Не менее 4000 граждан Люксембурга были заключены в тюрьмы в период германской оккупации, и из них по меньшей мере 400 были убиты.

В период с марта 1944 года по апрель 1945 года в Италии по меньшей мере 7500 мужчин, женщин и детей в возрасте от младенчества до глубокой старости были убиты германскими солдатами в Чивителле, в Ардеатинских пещерах в Риме и в других местах.

 

2.
В СССР, то есть в Белорусской, Украинской, Эстонской, Латвийской, Литовской, Карело-Финской и Молдавской Советских Социалистических Республиках, в 19 областях РСФСР, а также в Польше, Чехословакии, Югославии, Греции и на Балканах (далее именуемых «Восточные страны») и в той части Германии, которая лежит к востоку от линии, проведенной с севера на юг через центр Берлина (далее именуемой «Восточная Германия»).

 

С 1 сентября 1939 года, когда германские вооруженные силы вторглись в Польшу, и с 22 июня 1941 года, когда они вторглись в СССР, германское правительство и германское Верховное командование проводили систематическую политику убийств и жестокого обращения с гражданским населением Восточных стран по мере их последовательной оккупации германскими вооруженными силами. Эти убийства и акты жестокого обращения продолжались непрерывно до тех пор, пока германские вооруженные силы не были изгнаны из указанных стран.

Такие убийства и жестокое обращение включали в себя:

(
a
) Убийства и жестокое обращение в концентрационных лагерях и аналогичных учреждениях, созданных немцами в Восточных странах и в Восточной Германии, включая лагеря, созданные в Майданеке и Освенциме.

Упомянутые убийства и жестокое обращение осуществлялись различными средствами, включая все те, которые изложены выше, а именно:

Около 1 500 000 человек были истреблены в Майданеке и около 4 000 000 человек были истреблены в Освенциме, среди которых были граждане Польши, СССР, Соединенных Штатов Америки, Великобритании, Чехословакии, Франции и других стран.

В Львовской области и в городе Львове немцы истребили около 700 000 советских людей, в том числе 70 работников искусства, науки и техники, а также граждан США, Великобритании, Чехословакии, Югославии и Голландии, привезенных в этот регион из других концентрационных лагерей.

In the Jewish ghetto from 7th September, 1941, to 6th July,
1943, over 133,000 persons were tortured and shot.

Массовые расстрелы населения происходили в пригороде города и в Ливеницком лесу.

В Яновском лагере было истреблено 200 000 мирных граждан. При этом истреблении применялись самые изощренные методы жестокости, такие как вспарывание животов и замораживание людей в чанах с водой. Массовые расстрелы происходили под аккомпанемент музыки оркестра, набранного из числа интернированных лиц.

Начиная с июня 1943 года немцы осуществляли меры по сокрытию следов своих преступлений. Они эксгумировали и сжигали трупы, а кости измельчали с помощью машин и использовали их в качестве удобрения.

В начале 1944 года в районе Озаричи Белорусской ССР перед освобождением Красной Армией немцы создали три концентрационных лагеря без каких-либо построек, в которые согнали десятки тысяч человек из соседних районов. Они доставили в эти лагеря много людей из больниц для тифозных больных намеренно, с целью заражения других интернированных лиц и распространения этой болезни в районах, откуда немцы вытеснялись Красной Армией. В этих лагерях было совершено множество убийств и преступлений.

В Эстонской ССР они расстреляли десятки тысяч человек, и только за один день, 19 сентября 1944 года, в лагере Клоога немцы расстреляли 2000 мирных граждан. Тела они сожгли на кострах.

В Литовской ССР происходили массовые убийства советских граждан, а именно: в Панеряе — по меньшей мере 100 000; в Каунасе — более 70 000; в Алитусе — около 60 000; в Пренае — более 3000; в Вилиямполе — около 8000; в Мариямполе — около 7000; в Тракае и близлежащих городах — 37 640.

In the Latvian S.S.R. 577,000 persons were murdered.

В результате всей системы внутреннего распорядка, поддерживавшегося во всех лагерях, интернированные лица были обречены на смерть.

В секретной инструкции под названием «Внутренний распорядок в концентрационных лагерях», подписанной лично Гиммлером в 1941 году, были изложены суровые меры наказания для интернированных. Массы военнопленных расстреливались или умирали от холода и пыток.

(
б
) Убийства и жестокое обращение в местах на Восточных территориях и в Советском Союзе, иных, чем лагеря, упомянутые в подпункте (
а
) выше, включали в себя в различные дни во время оккупации германскими вооруженными силами:

The destruction in the Smolenck region of over 135,000 Soviet
citizens.

Среди них: близ деревни Холмец Сычевского района, когда военным властям потребовалось разминировать участок местности, по приказу командира 101-й немецкой пехотной дивизии генерал-майора Физлера немецкие солдаты согнали жителей деревни Холмец и заставили их разминировать дорогу. Все эти люди погибли в результате взрывов мин.

В Ленинградской области было расстреляно и замучено свыше 172 000 человек, в том числе свыше 20 000 человек, погибших в городе Ленинграде от варварского артиллерийского обстрела и бомбардировок.

В Ставропольском крае в противотанковом рву около станции Минеральные Воды и в других городах были истреблены десятки тысяч человек.

В Пятигорске многие подвергались пыткам и преступному обращению, включая подвешивание к потолку и другие методы. Многие из жертв этих пыток затем были расстреляны.

In Krasnodar some 6,700 civilians were murdered by poison
gas in gas vans, or were shot and tortured.

В Сталинградской области было убито и замучено более 40 000 человек. После изгнания немцев из Сталинграда было обнаружено более тысячи изуродованных тел местных жителей со следами пыток. У 139 женщин руки были болезненно заведены назад и связаны проволокой. У некоторых были отрезаны груди и ампутированы уши, пальцы рук и ног. На телах имелись следы ожогов. На телах мужчин раскаленным железом была выжжена или вырезана пятиконечная звезда. Некоторые были вспороты.

In Orel over 5,000 persons were murdered.

В Новгороде и Новгородской области многие тысячи советских граждан были убиты путем расстрела, голода и пыток. В Минске десятки тысяч граждан были убиты аналогичным образом.

В Крыму мирных граждан сгоняли на баржи, вывозили в море и топили, причем таким образом было истреблено более 144 000 человек.

В Советской Украине имели место чудовищные преступные деяния нацистских заговорщиков. В Бабьем Яру под Киевом они расстреляли свыше 100 000 мужчин, женщин, детей и стариков. В этом городе в январе 1941 года после взрыва в немецком штабе на улице Дзержинского немцы арестовали в качестве заложников 1250 человек — стариков, несовершеннолетних, женщин с грудными младенцами. В Киеве они убили свыше 195 000 человек.

In Rovno and the Rovno region they killed and tortured over
100,000 peaceful citizens.

В Днепропетровске около Транспортного института они расстреляли или бросили живыми в глубокий овраг 11 000 женщин, стариков и детей.

In Kamenetz-Podolsk Region 31,000 Jews were shot and exterminated,
including 13,000 persons brought there from Hungary.

In the Odessa Region at least 200,000 Soviet citizens were
killed.

In Kharkov about 195,000 persons were either tortured to
death, shot or gassed in gas vans.

В Гомеле немцы согнали население в тюрьму, истязали и мучили их, а затем вывели в центр города и публично расстреляли.

В городе Лиде Гродненской области 8 мая 1942 года 5670 человек были полностью раздеты, согнаны в загоны группами по 100 человек, а затем расстреляны из пулеметов. Многих бросали в могилы еще живыми.

Наряду со взрослыми нацистские заговорщики безжалостно уничтожали даже детей. Они убивали их вместе с родителями, группами и поодиночке. Они убивали их в детских домах и больницах, закапывая живыми в могилы, бросая в огонь, закалывая штыками, отравляя, проводя над ними эксперименты, забирая у них кровь для нужд германской армии, бросая их в тюрьмы, камеры пыток гестапо и концентрационные лагеря, где дети умирали от голода, пыток и эпидемических заболеваний.

С 6 сентября по 24 ноября 1942 года в районе Бреста, Пинска, Кобрина, Дывина, Малориты и Березы-Картузской около 400 детей были расстреляны немецкими карательными отрядами.

In the Yanov camp in the city of Lwow the Germans killed
8,000 children in two months.

На курорте Теберда немцы уничтожили 500 детей, страдавших костным туберкулезом и находившихся в санатории на излечении.

На территории Латвийской ССР немецкие узурпаторы убили тысячи детей, привезенных туда вместе с родителями из Белорусской ССР, а также из Калининской, Калужской и других областей РСФСР.

В Чехословакии в результате пыток, избиений, повешений и расстрелов в тюрьмах гестапо в Брно, Сейме и других местах было уничтожено свыше 20 000 человек. Кроме того, многие тысячи интернированных подвергались преступному обращению, избиениям и пыткам.

Как до войны, так и во время войны тысячи чешских патриотов, в частности католиков и протестантов, юристов, врачей, учителей и т. д., арестовывались в качестве заложников и заключались в тюрьмы. Большое число этих заложников было убито немцами.

В Греции в октябре 1941 года мужское население в возрасте от 16 до 60 лет греческих сел Амелофито, Клистон, Кизония, Месовунос, Селли, Ано-Керзилион и Като-Керзилион было расстреляно — всего 416 человек.

В Югославии были убиты многие тысячи гражданских лиц. Другие примеры приведены ниже в пункте (
Д
) «Убийство заложников».

(
Б
)
Депортация на каторжные работы и для иных целей гражданского населения оккупированных территорий и с этих территорий

В течение всего периода оккупации Германией как Западных, так и Восточных стран политикой германского правительства и германского Верховного командования являлась депортация трудоспособных граждан из таких оккупированных стран в Германию и в другие оккупированные страны с целью использования на каторжных работах на оборонных сооружениях, на заводах и при выполнении других задач, связанных с германскими военными усилиями.

Во исполнение такой политики на протяжении всего периода оккупации из всех Западных и Восточных стран производились массовые депортации для таких целей.

Такие депортации противоречили международным конвенциям, в частности статье 46 Гаагских положений 1907 года, законам и обычаям войны, общим принципам уголовного права, вытекающим из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутреннему уголовному законодательству стран, в которых были совершены такие преступления, а также статье 6 (
b
) Устава.

Сведения о депортациях, приводимые исключительно в качестве примера и без ущерба для предоставления доказательств по другим делам, заключаются в следующем:

 

1. Из Западных стран:

Из Франции производились следующие депортации лиц по политическим и расовым мотивам, каждая из которых насчитывала от 1500 до 2500 депортированных:






	1940	3 Transports

	1941	14 Transports

	1942	104 Transports

	1943	257 Transports

	1944	326 Transports



Такие депортированные подвергались самым варварским условиям скученности; они были обеспечены совершенно недостаточной одеждой и получали мало пищи или вообще не получали ее в течение нескольких дней.

Условия перевозки были таковы, что многие депортированные умирали во время пути, например:

В одном из вагонов поезда, отправившегося из Компьеня в Бухенвальд 17 сентября 1943 года, из 130 человек умерло 80 мужчин;

On 4th June, 1944, 484 bodies were taken out of the train at
Sarrebourg;

В поезде, отправившемся из Компьеня 2 июля 1944 года в Дахау, по прибытии было обнаружено более 600 мертвых, то есть одна треть от общего числа;

В поезде, отправившемся из Компьеня 16 января 1944 года в Бухенвальд, в каждом вагоне находилось более 100 человек, причем мертвые и раненые сваливались в последний вагон во время поездки;

В апреле 1945 года из 12 000 интернированных, эвакуированных из Бухенвальда, в живых оставалось лишь 4000, когда маршевая колонна прибыла в район Регенсбурга.

Во время германской оккупации Дании 5200 датских подданных были депортированы в Германию и заключены там в концентрационные лагеря и другие места.

В 1942 году и в последующий период 6000 граждан Люксембурга были вывезены из своей страны в плачевных условиях, в результате чего многие из них погибли.

Из Бельгии в период с 1940 по 1941 год по меньшей мере 190 000 гражданских лиц были депортированы в Германию и использованы на каторжных работах. Такие депортированные подвергались жестокому обращению, и многие из них были вынуждены работать на заводах по производству вооружений.

Из Голландии в период с 1940 по 1944 год почти полмиллиона гражданских лиц были депортированы в Германию и на другие оккупированные территории.

 

2. Из Восточных стран:

The German occupying authorities deported from the Soviet
Union to slavery about 4,978,000 Soviet citizens.

750 000 чехословацких граждан были увезены на принудительные работы за пределы чехословацких границ во внутреннюю часть германской военной машины.

4 июня 1941 года в городе Загребе (Югославия) было созвано совещание представителей Германии под председательством советника фон Тролля. Целью было создание средств депортации югославского населения из Словении. При осуществлении этого плана были депортированы десятки тысяч человек.



(
V
)
Убийства и жестокое обращение с военнопленными, другими военнослужащими вооруженных сил стран, с которыми Германия находилась в состоянии войны, и лицами, находящимися в открытом море

Подсудимые убивали военнопленных и подвергали их жестокому обращению, лишая их достаточного питания, жилья, одежды и медицинской помощи и ухода; принуждая их к труду в бесчеловечных условиях; подвергая их пыткам и бесчеловечным унижениям и убивая их. Германское правительство и германское Верховное командование заключали военнопленных в различные концентрационные лагеря, где они уничтожались и подвергались бесчеловечному обращению различными методами, изложенными в пункте VIII (
A
). Военнослужащие вооруженных сил стран, с которыми Германия находилась в состоянии войны, неоднократно убивались в момент сдачи в плен. Эти убийства и жестокое обращение противоречили международным конвенциям, в частности статьям 4, 5, 6 и 7 Гаагских положений 1907 года, статьям 2, 3, 4 и 6 Конвенции о военнопленных (Женева, 1929 год), законам и обычаям войны, общим принципам уголовного права, вытекающим из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутреннему уголовному законодательству стран, в которых были совершены такие преступления, а также статье 6 (
b
) Устава.

Ниже приводятся подробности в качестве примеров, не ограничивающие представление доказательств по другим случаям:

 

1. В западных странах:

Французские офицеры, бежавшие из офилага X C, были переданы гестапо и исчезли; другие были убиты своими охранниками; третьи отправлены в концентрационные лагеря и уничтожены. В числе прочих люди из шталага VI C были отправлены в Бухенвальд.

Пленные, захваченные на Западном фронте, часто были обязаны совершать марши в лагеря до полного изнеможения. Некоторые из них прошли более 600 километров почти без какой-либо еды; они шли в течение 48 часов подряд без кормления; среди них некоторое количество людей умерло от истощения или голода; отставшие систематически убивались.

Те же преступления совершались в 1943, 1944 и 1945 годах, когда заключенные лагерей отводились назад в связи с наступлением союзников; в частности, во время отвода заключенных из Сагана 8 февраля 1945 года.

Унтер-офицерам и кадетам, отказавшимся работать, наносились телесные наказания. 24 декабря 1943 года по этой причине в шталаге IV A были убиты три французских унтер-офицера. По отношению к другим рядовым без всякой причины совершалось множество актов жестокого обращения: колотые раны штыками, удары прикладами винтовок и порка; в шталаге XX B сами больные неоднократно избивались часовыми; в шталаге III B и шталаге III C истощенные заключенные убивались или тяжело ранились. В военных тюрьмах, например в Грауденце, в лагерях для репрессированных, как и в Рава-Русской, пища была настолько скудной, что люди теряли более 15 килограммов за несколько недель. В мае 1942 года в Рава-Русской каждой группе из 35 человек выдавалось всего лишь 1 буханка хлеба.

Были отданы приказы перевезти французских офицеров в цепях в лагерь Маутхаузен после того, как они попытались бежать. По прибытии в лагерь они были убиты либо путем расстрела, либо газом, а их тела уничтожены в крематории.

Американские пленные, офицеры и рядовые, были убиты в Нормандии летом 1944 года и в Арденнах в декабре 1944 года. Американские пленные подвергались голоду, избиениям и иным жестоким обращениям в многочисленных шталагах в Германии и в оккупированных странах, особенно в 1943, 1944 и 1945 годах.

 

2. В восточных странах:

В Орле военнопленные истреблялись голодом, расстрелами, воздействием холода и отравлениями.

Советские военнопленные массово убивались по приказам Верховного командования и Главного управления безопасности рейха (РСХА) и СД. Десятки тысяч советских военнопленных подвергались пыткам и убийствам в «Гросс Лазарете» в Славуте.

Кроме того, многие тысячи лиц, упомянутых выше в параграфе VIII (A) 2, являлись советскими военнопленными.

Военнопленные, которые совершили побег и были вновь пойманы, передавались в СИПО и СД для расстрела.

Французы, воевавшие в составе Советской Армии и попавшие в плен, передавались правительству Виши для «судебного преследования».

In March, 1944, 50 R.A.F. officers who escaped from Stalag
Luft III at Sagan, when recaptured, were murdered.

In September, 1941, 11,000 Polish officers, who were prisoners
of war were killed in the Katyn Forest near Smolensk.

В Югославии германское командование и оккупационные власти в лице главных должностных лиц полиции, войск СС (обергруппенфюрер полиции Резенер) и командования дивизионной группы (генерал Кюблер и др.) в период 1941–1943 годов отдавали приказы о расстреле военнопленных.

(D) Убийство заложников

На всех территориях, оккупированных германскими вооруженными силами в ходе ведения агрессивных войн, подсудимые приняли и осуществляли в широких масштабах практику захвата и убийства заложников из числа гражданского населения. Эти действия противоречили международным конвенциям, в частности статье 50 Гаагских положений 1907 года, законам и обычаям войны, общим принципам уголовного права, вытекающим из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутренним уголовным законам стран, в которых были совершены такие преступления, и статье 6 (b) Устава.

Ниже приводятся подробности в качестве примера, не ограничивающие представление доказательств по другим случаям:

 

1. В западных странах:

Во Франции заложники казнились индивидуально или коллективно; эти казни происходили во всех крупных городах Франции, в том числе в Париже, Бордо и Нанте, а также в Шатобриане.

В Голландии многие сотни заложников были расстреляны в следующих и других местах: в Роттердаме, Апелдорне, Амстердаме, Бенсхопе и Харлеме.

В Бельгии в период с 1940 по 1944 год были расстреляны многие сотни заложников.

 

2. В восточных странах:

At Kragnevatz in Yugoslavia 2,300 hostages were shot in October,
1941.

At Kralevo in Yugoslavia 5,000 hostages were shot.

(E) Разграбление государственной и частной собственности

Подсудимые безжалостно эксплуатировали народ и материальные ресурсы оккупированных ими стран в целях укрепления нацистской военной машины, обезлюдения и обнищания остальной Европы, собственного обогащения и обогащения своих приспешников, а также утверждения экономического превосходства Германии над Европой.

Подсудимые совершали следующие действия и практики, среди прочих:

1. Они снижали жизненный уровень населения оккупированных стран и вызывали голод путем изъятия из оккупированных стран продовольствия для вывоза в Германию.

2. Они захватывали сырье и промышленное оборудование во всех оккупированных странах, вывозили их в Германию и использовали в интересах германских военных усилий и германской экономики.

3. Во всех оккупированных странах в различной степени они конфисковывали предприятия, заводы и другое имущество.

4. В попытке придать видимость законности незаконному приобретению имущества они принуждали собственников имущества соблюдать формальности «добровольных» и «законных» передач.

5. Они установили всеобъемлющий контроль над экономикой всех оккупированных стран и направляли их ресурсы, производство и труд в интересах германской военной экономики, лишая местное население продукции жизненно важных отраслей промышленности.

6. Посредством разнообразных финансовых механизмов они грабили все оккупированные страны, лишая их необходимых товаров и накопленных богатств, подрывали местные денежные системы и дезорганизовали местную экономику. Они финансировали масштабные закупки в оккупированных странах через клиринговые соглашения, посредством которых они выколачивали займы из оккупированных стран. Они налагали оккупационные сборы, истребовали финансовые контрибуции и выпускали оккупационную валюту в размерах, значительно превышавших расходы на оккупацию. Эти избыточные средства они использовали для финансирования приобретения коммерческой недвижимости и припасов в оккупированных странах.

7. Они аннулировали права местного населения в оккупированных частях СССР, в Польше и в других странах на развитие или управление сельскохозяйственными и промышленными объектами и зарезервировали эту сферу для исключительного заселения, развития и владения немцами и их так называемыми расовыми собратьями.

8. В дальнейшее развитие своего плана преступной эксплуатации они разрушали промышленные города, памятники культуры, научные институты и имущество всех видов на оккупированных территориях в целях устранения возможности конкуренции с Германией.

9. Из своей программы террора, рабства, грабежа и организованного насилия нацистские заговорщики создали инструмент для личной наживы и возвеличения себя и своих приспешников. Они обеспечили для себя и своих приспешников


      (a)Должности в сфере управления бизнесом, сопряженные с властью, влиянием и прибыльными привилегиями.




      (b)Использование дешевого принудительного труда.




      (c)Приобретение на выгодных условиях иностранного имущества, коммерческих интересов и сырья.




      (d)Основу для промышленного превосходства Германии.



Эти действия противоречили международным конвенциям, в частности статьям с 46 по 56 включительно Гаагских положений 1907 года, законам и обычаям войны, общим принципам уголовного права, вытекающим из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутренним уголовным законам стран, в которых были совершены такие преступления, и статье 6 (b) Устава.

Подробности (в качестве примера и без ущерба для представления доказательств по другим делам) заключаются в следующем:

 

1. Западные страны:

Из западных стран в период с 1940 по 1944 год было разграблено произведений искусства, художественных предметов, картин, пластических изделий, мебели, текстиля, антикварных вещей и аналогичных предметов огромной ценности в количестве 21 903 штук.

Во Франции статистика показывает следующее:







	Removal of Raw Materials

	Coal	63,000,000	tons

	Electric energy	20,976	Mkwh

	Petrol and fuel	1,943,750	tons

	Iron ore	74,848,000	tons

	Siderurgical products	3,822,000	tons

	Bauxite	1,211,800	tons

	Cement	5,984,000	tons

	Lime	1,888,000	tons

	Quarry products	25,872,000	tons



and various other products to a total value of 79,961,423,000
francs.

Вывоз промышленного оборудования

Total: 9,759,861,000 Francs, of which 2,626,479,000 Francs of
Machine Tools.

Вывоз сельскохозяйственной продукции

Total: 126,655,852,000 francs, i.e., for the principal








	Products:		

		Wheat	2,947,337	tons

		Oats	2,354,080	tons

		Milk	790,000	hectolitres

		Milk (concentrated and in powder)	460,000	hectolitres

		Butter	76,000	tons

		Cheese	49,000	tons

		Potatoes	725,975	tons

		Various vegetables	575,000	tons

		Wine	7,647,000	hectolitres

		Champagne	87,000,000	bottles

		Beer	3,821,520	hectolitres

		Various kinds of alcohol	1,830,000	hectolitres



Вывоз промышленной продукции

to a total of 184,640,000 francs.


Грабеж

Francs: 257,020,024,000 from private enterprise.

Francs: 55,000,100,000 from the State.

Финансовая эксплуатация

From June 1940 to September 1944 the French Treasury was
compelled to pay to Germany 631,866,000,000 francs.

Мародерство и уничтожение произведений искусства

Музеи Нанта, Нанси, Старого Марселя были разграблены.

Частные коллекции огромной ценности были похищены. Таким образом исчезли полотна Рафаэля, Вермеера, Ван Дейка, а также работы Рубенса, Гольбейна, Рембрандта, Ватто, Буше. Германия принудила Францию выдать «Гентский алтарь» работы Ван Эйка, который Бельгия передала ей на хранение.

В Норвегии и других оккупационных странах издавались декреты, посредством которых конфисковывалось имущество многих гражданских лиц, обществ и т. д. Огромное количество имущества всякого рода было разграблено во Франции, Бельгии, Норвегии, Голландии и Люксембурге.

В результате экономического грабежа Бельгии в период между 1940 и 1944 годами ущерб составил 175 миллиардов бельгийских франков.

 

2. Восточные страны:

В ходе оккупации восточных стран германское правительство и германское Верховное командование осуществляли в качестве систематической политики непрекращающийся процесс грабежа и разрушений, включавший:

На территории Советского Союза нацистские заговорщики разрушили или тяжело повредили 1710 городов и более 70 000 сел и деревень, более 6 000 000 зданий и оставили без крова около 25 000 000 человек.

Среди городов, подвергшихся наибольшим разрушениям, — Сталинград, Севастополь, Киев, Минск, Одесса, Смоленск, Новгород, Псков, Орел, Харьков, Воронеж, Ростов-на-Дону, Сталино и Ленинград.

Как следует из официального меморандума германского командования, нацистские заговорщики планировали полное уничтожение целых советских городов. В совершенно секретном приказе начальника штаба военно-морских сил (Штаб Ia № 1601/41 от 29.IX.1941 г.), адресованном только штабным офицерам, говорилось:

«Фюрер принял решение стереть с лица земли Санкт-Петербург. Существование этого крупного города не будет представлять никакого дальнейшего интереса после уничтожения Советской России. Финляндия также заявила, что существование этого города на ее новой границе является нежелательным с ее точки зрения. Первоначальная просьба ВМФ о сохранении доков, гавани и т. д., необходимых для флота, известна Верховному главнокомандующему вооруженными силами, однако основные принципы проведения операций против Санкт-Петербурга не делают возможным удовлетворение этой просьбы.

Предполагается вплотную приблизиться к городу и уничтожить его с помощью артиллерийского обстрела из оружия разного калибра и длительными налетами авиации.

Проблема жизни населения и снабжения его продовольствием — это проблема, которая не может и не должна решаться нами.

В этой войне * * * мы не заинтересованы в сохранении даже части населения этого крупного города».

Немцы уничтожили 427 музеев, среди них богатейшие музеи Ленинграда, Смоленска, Сталинграда, Новгорода, Полтавы и других.

В Пятигорске были захвачены художественные ценности, привезенные туда из ростовского музея.

Ущерб, понесенный только угольной промышленностью в Сталинской области, составляет 2 000 000 000 рублей. Колоссальным разрушениям подверглись промышленные предприятия в Макеевке, Карловке, Енакиево, Константиновке, Мариуполе, откуда большая часть оборудования и заводов была вывезена.

Хищения огромных масштабов и уничтожение промышленного, культурного и другого имущества были типичны для Киева. Были похищены и вывезены более 4 000 000 книг, журналов и рукописей (многие из которых были очень ценными и даже уникальными) и большое количество произведений искусства и ценностей различного рода.

Из Риги было вывезено много ценных произведений искусства.

О масштабах грабежа культурных ценностей свидетельствует тот факт, что только штабом Розенберга было вывезено 100 000 ценных томов и 70 ящиков старинных периодических изданий и ценных монографий.

Среди дальнейших примеров этих преступлений:

Злостное опустошение города Новгорода и многих находящихся там исторических и художественных памятников. Злостное опустошение и грабеж города Ровно и его провинции. Уничтожение промышленного, культурного и прочего имущества в Одессе. Уничтожение городов и сел в Советской Карелии. Уничтожение в Эстонии культурных, промышленных и других зданий.

Разрушение лечебных и профилактических институтов, разрушение сельского хозяйства и промышленности в Литве, разрушение городов в Латвии.

Немцы относились к памятникам культуры, дорогим советскому народу, с особой ненавистью. Они разорили усадьбу поэта Пушкина в Михайловском, осквернив его могилу и уничтожив соседние деревни и Святогорский монастырь.

Они уничтожили усадьбу и музей Льва Толстого «Ясная Поляна» и осквернили могилу великого писателя. Они уничтожили в Клину музей Чайковского и в Пенатах — музей художника Репина и многие другие.

Нацистские заговорщики разрушили 1670 православных церквей, 237 римско-католических костелов, 67 часовен, 532 синагоги и т. д.

Они также разорили, осквернили и бессмысленно уничтожили ценнейшие памятники христианской церкви, такие как Киево-Печерская лавра, Новый Иерусалим в Истринском районе, а также древнейшие монастыри и церкви.

Разрушение в Эстонии культурных, промышленных и иных помещений: сожжение многих тысяч жилых зданий: вывоз 10 000 произведений искусства: разрушение лечебных и профилактических институтов. Грабеж и вывоз в Германию огромного количества сельскохозяйственного инвентаря, включая лошадей, коров, свиней, птицу, ульи и сельскохозяйственные машины всех видов.

Разрушение сельского хозяйства, порабощение крестьян и разграбление скота и продукции в Литве.

В Латвийской Республике — разрушение сельского хозяйства путем грабежа всего скота, машин и продукции.

Результатом этой политики грабежа и разрушений стало опустошение земли и причинение абсолютного запустения.

Общая стоимость материального ущерба, понесенного СССР, исчисляется в 679 000 000 000 рублей в государственных ценах 1941 года.

После оккупации Чехословакии Германией 15 марта 1939 года подсудимые захватили и похитили большие запасы сырья, меди, олова, железа, хлопка и продовольствия; распорядились вывезти в Германию большое количество железнодорожного подвижного состава, много паровозов, вагонов, речных судов и троллейбусов; разграбили библиотеки, лаборатории и художественные музеи, похитив книги, картины, произведения искусства, научные приборы и мебель; похитили все золотые резервы и иностранную валюту Чехословакии, включая 23 000 килограммов золота номинальной стоимостью 5 265 000 фунтов стерлингов; мошенническим путем приобрели контроль над чешскими банками и многими чешскими промышленными предприятиями и впоследствии разграбили их; а также иным образом крали, грабили и присваивали чехословацкое государственное и частное имущество. Общая сумма экономического разграбления Чехословакии подсудимыми с 1938 по 1945 год оценивается в 200 000 000 000 чехословацких крон.

(F) Применение коллективных наказаний

Немцы проводили систематическую политику наложения во всех оккупационных странах коллективных наказаний — денежных и иных — на население за действия отдельных лиц, за которые оно не могло рассматриваться как несущее коллективную ответственность; это делалось во многих местах, в том числе в Осло, Ставангере, Тронхейме и Рогаланде.

Аналогичные случаи имели место во Франции, в частности в Дижоне, Нанте, а также в отношении еврейского населения на оккупированных территориях. Общая сумма штрафов, наложенных на французские коммуны, составляет 1 157 179 484 франка, складывающаяся из следующего:






	A fine on the Jewish population	1,000,000,000

	Various fines	157,179,484



Эти действия нарушали статью 50 Гаагских положений 1907 года, законы и обычаи войны, общие принципы уголовного права, вытекающие из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутренние уголовные законы стран, в которых были совершены такие преступления, и статью 6 (b) Устава.

(G) Злостное разрушение городов, поселков и деревень и опустошение, не оправданное военной необходимостью

Подсудимые злостно разрушали города, поселки и деревни и совершали иные акты опустошения без военного оправдания или необходимости. Эти действия нарушали статьи 46 и 50 Гаагских положений 1907 года, законы и обычаи войны, общие принципы уголовного права, вытекающие из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутренние уголовные законы стран, в которых были совершены такие преступления, и статью 6 (b) Устава.

Подробности только в качестве примера и без ущерба для представления доказательств по другим делам заключаются в следующем:

 

1. Западные страны:

В марте 1941 года часть Лофотенских островов в Норвегии была разрушена.

В апреле 1942 года город Телераг в Норвегии был разрушен.

Целые деревни были уничтожены во Франции, в том числе Орадур-сюр-Глан, Сент-Низье и в Веркоре — Ла-Мюр, Вассье, Ла-Шапель-ан-Веркор. Город Сен-Дие был сожжен и разрушен. Район Старого порта в Марселе был взорван динамитом в начале 1943 года, а курорты вдоль атлантического и средиземноморского побережий, в частности город Санари, были снесены.

В Голландии происходили самые масштабные и широкие разрушения, не оправданные военной необходимостью, включая уничтожение гаваней, шлюзов, дамб и мостов: колоссальные опустошения были также вызваны наводнениями, которые точно так же не были оправданы военной необходимостью.

 

2. Восточные страны:

В восточных странах подсудимые проводили политику злостных разрушений и опустошений: некоторые подробности этого (без ущерба для предоставления доказательств по другим делам) изложены выше под заголовком «Разграбление государственной и частной собственности».

В Греции в 1941 году деревни Амелофито, Клистон, Кизония, Мессувунос, Селли, Ано-Керзилион и Като-Керзилион были полностью уничтожены.

В Югославии 15 августа 1941 года немецкое военное командование официально объявило, что деревня Скела сожжена дотла, а ее жители убиты по приказу командования.

По приказу полевого коменданта Хёрстерберга карательная экспедиция из состава войск СС и полевой полиции уничтожила деревни Мачковац и Крива-Река в Сербии, и все жители были убиты.

Генерал Фриц Нейдхольд (369-я пехотная дивизия) 11 сентября 1944 года отдал приказ уничтожить деревни Загнеезде и Удора, повесив всех мужчин и согнав всех женщин и детей.

В Чехословакии нацистские заговорщики также практиковали бессмысленное уничтожение населенных пунктов. Лежаки и Лидице были сожжены дотла, а жители убиты.

(H) Набор гражданской рабочей силы

На всех оккупированных территориях подсудимые проводили набор и принуждали жителей к труду, реквизировали их услуги для целей, не связанных с удовлетворением потребностей оккупационных армий, и в масштабах, совершенно непропорциональных ресурсам вовлеченных стран. Все цивильные лица, мобилизованные таким образом, были принуждены работать на германские военные усилия. От гражданских лиц требовалось прохождение регистрации, и многие из зарегистрированных были принудительно зачислены в организацию Тодта и легион Шпеера — обе эти организации являлись полувоенными и предусматривали определенную военную подготовку. Эти действия нарушали статьи 46 и 52 Гаагских положений 1907 года, законы и обычаи войны, общие принципы уголовного права, вытекающие из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутренние уголовные законы стран, в которых были совершены такие преступления, и статью 6 (b) Устава.

Подробности только в качестве примера и без ущерба для предоставления доказательств по другим делам заключаются в следующем:

 

1. Западные страны:

Во Франции с 1942 по 1944 год 963 813 человек были принуждены работать в Германии и 737 000 — во Франции на германскую армию.

In Luxembourg in 1944 alone, 2,500 men and 500 girls were
conscripted for forced labor.

 

2. Восточные страны:

Из большого числа граждан Советского Союза и Чехословакии, упомянутых выше в пункте Третьем VIII (B) 2, многие были мобилизованы таким образом на принудительные работы.

(I) Принуждение гражданских лиц оккупированных территорий к присяге на верность враждебной державе

От гражданских лиц, вступивших в легион Шпеера, как указано выше в пункте (H), под угрозой лишения их продовольствия, денег и удостоверений личности требовалось принести торжественную присягу, подтверждающую безусловное послушание Адольфу Гитлеру, фюреру Германии, которая являлась для них враждебной державой.

В Лотарингии государственные служащие были обязаны под угрозой потери своих мест подписать декларацию, в которой они признавали «возвращение своей Страны в Рейх», брали на себя обязательство беспрекословно выполнять приказания своих Начальников и ставили себя «на активную службу фюреру и Великой Национал-социалистической Германии».

Аналогичное обязательство было навязано эльзасским государственным служащим под угрозой депортации или интернирования.

Эти действия нарушали статью 45 Гаагских положений 1907 года, законы и обычаи войны, общие принципы международного права и статью 6 (b) Устава.

(J) Германизация оккупированных территорий

На определенных оккупированных территориях, якобы аннексированных Германией, подсудимые методично и согласно плану стремились политически, культурно, социально и экономически ассимилировать эти территории в составе Германского рейха. Подсудимые стремились стереть прежний национальный характер этих территорий. Во исполнение этих планов и стремлений подсудимые насильственно депортировали жителей, которые в массе своей не были немцами, и переселили тысячи немецких колонизаторов.

Этот план включал экономическое господство, физическое покорение, установление марионеточных правительств, предполагаемую де-юре аннексию и принудительный призыв в вооруженные силы Германии.

Это осуществлялось в большинстве оккупированных стран, включая: Норвегию, Францию (в особенности в департаментах Верхний Рейн, Нижний Рейн, Мозель, Арденны, Эна, Нор, Мерт и Мозель), Люксембург, Советский Союз, Данию, Бельгию, Голландию.

Во Франции в департаментах Эна, Нор, Мерт и Мозель и особенно в департаменте Арденны сельские имения были захвачены германской государственной организацией, которая пыталась обеспечить их эксплуатацию под германским руководством; землевладельцы этих хозяйств были лишены собственности и превращены в сельскохозяйственных батраков.

В департаментах Верхний Рейн, Нижний Рейн и Мозель методы германизации представляли собой аннексию, за которой последовал призыв на военную службу.

1. С августа 1940 года должностные лица, отказавшиеся принести присягу на верность Рейху, были изгнаны. 21 сентября начались выселения и депортация населения, и 22 ноября 1940 года более 70 000 лотарингцев или эльзасцев были изгнаны в южную зону Франции. С 31 июля 1941 года более 100 000 человек были депортированы в восточные районы Рейха или в Польшу. Все имущество депортированных или высланных лиц было конфисковано. В то же время 80 000 немцев, прибывших из Саара или Вестфалии, были поселены в Лотарингии, и 2 000 ферм, принадлежавших французам, были переданы немцам.

2. Со 2 января 1942 года вся молодежь департаментов Верхний и Нижний Рейн в возрасте от 10 до 18 лет была зачислена в гитлерюгенд. То же самое было сделано в Мозеле с 4 августа 1942 года. С 1940 года все французские школы были закрыты, их преподавательский состав изгнан, и в трех департаментах была введена германская школьная система.

3. 28 сентября 1940 года было издано распоряжение применительно к департаменту Мозель, предписывающее германизацию всех фамилий и имен, имевших французскую форму. То же самое было сделано с 15 января 1943 года в департаментах Верхний Рейн и Нижний Рейн.

4. Два распоряжения от 23–24 августа 1942 года насильственно навязали немецкое гражданство французским гражданам.

5. 8 мая 1941 года для Верхнего и Нижнего Рейна и 23 апреля 1941 года для Мозеля были обнародованы распоряжения, устанавливающие обязательную трудовую повинность для всех французских граждан обоих полов в возрасте от 17 до 25 лет. С 1 января 1942 года для юношей и с 26 января 1942 года для девушек национальная трудовая повинность была реально организована в Мозеле. Для Верхнего и Нижнего Рейна она была введена с 27 августа 1942 года только для юношей. Были призваны контингенты 1940, 1941, 1942 годов.

6. Эти контингенты удерживались в вермахте по истечении срока их службы и трудовой повинности. 19 августа 1942 года распоряжением была введена обязательная воинская повинность в Мозеле. 25 августа 1942 года в трех департаментах были призваны контингенты 1940–1944 годов. Воинская повинность осуществлялась германскими властями в соответствии с положениями германского законодательства. Первые ревизионные комиссии состоялись с 3 сентября 1942 года. Позднее в Верхнем и Нижнем Рейне повсеместно проводились новые наборы контингентов с 1928 по 1939 год включительно. Французы, отказавшиеся подчиниться этим законам, рассматривались как дезертиры, их семьи депортировались, а имущество конфисковывалось.

Эти действия нарушали статьи 43, 46, 55 и 56 Гаагских положений 1907 года, законы и обычаи войны, общие принципы уголовного права, вытекающие из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, внутренние уголовные законы стран, в которых были совершены такие преступления, и статью 6 (b) Устава.

IX. Ответственность отдельных лиц, групп и организаций за преступление, указанное в Пункте Третьем

Настоящая ссылка делается на Приложение A к настоящему Обвинительному заключению для изложения ответственности отдельных подсудимых за преступление, изложенное в настоящем Пункте Третьем Обвинительного заключения. Настоящая ссылка делается на Приложение B к настоящему Обвинительному заключению для изложения ответственности групп и организаций, названных здесь в качестве преступных групп и организаций, за преступление, изложенное в настоящем Пункте Третьем Обвинительного заключения.

ПУНКТ ЧЕТВЕРТЫЙ — ПРЕСТУПЛЕНИЯ ПРОТИВ ЧЕЛОВЕЧНОСТИ

(Устав, статья 6, особенно статья 6 (c)).

X. Изложение преступления

Все подсудимые совершали Преступления против человечности в течение ряда лет, предшествовавших 8 мая 1945 года, в Германии, а также во всех тех странах и на территориях, которые были оккупированы германскими вооруженными силами начиная с 1 сентября 1939 года, а также в Австрии, Чехословакии, Италии и в открытом море.

Все подсудимые, действуя совместно с другими лицами, сформулировали и выполнили общий план или заговор с целью совершения Преступлений против человечности, как они определены в статье 6 (c) Устава. Этот план включал, помимо прочего, убийство и преследование всех тех, кто являлся или подозревался в том, что являлся враждебным по отношению к нацистской партии, и всех тех, кто являлся или подозревался в том, что выступал против общего плана, заявленного в Пункте Первом.

Упомянутые Преступления против человечности были совершены подсудимыми и другими лицами, за действия которых подсудимые несут ответственность (согласно статье 6 Устава), поскольку такие другие лица при совершении указанных Военных преступлений выполняли свои действия во исполнение общего плана и заговора по совершению указанных Военных преступлений, в разработке и осуществлении которого все подсудимые участвовали в качестве руководителей, организаторов, подстрекателей и соучастников.

Эти методы и преступления составляли нарушения международных конвенций, внутренних уголовных законов, общих принципов уголовного права, вытекающих из уголовного законодательства всех цивилизованных наций, и являлись составной частью систематического характера поведения. Указанные действия противоречили статье 6 Устава.

Обвинение будет опираться на факты, изложенные в Пункте Третьем, как также составляющие Преступления против человечности.

(A) Убийства, истребление, порабощение, депортация и другие бесчеловечные акты, совершенные против гражданского населения до и во время войны

Для целей, изложенных выше, подсудимые приняли политику преследования, репрессий и истребления всех гражданских лиц в Германии, которые являлись, или, как считалось, являлись, или, как предполагалось, могли стать враждебными по отношению к нацистскому правительству и общему плану или заговору, описанному в Пункте Первом. Они заключали таких лиц в тюрьмы без судебного процесса, содержали их под «защитным арестом» и в концентрационных лагерях, а также подвергали их преследованиям, унижениям, ограблению, порабощению, пыткам и убийствам.

Для выполнения воли заговорщиков были созданы специальные суды; привилегированным ветвям или учреждениям государства и партии было разрешено действовать даже вне рамок онемеченных законов и подавлять все тенденции и элементы, которые считались «нежелательными». Различные концентрационные лагеря включали Бухенвальд, созданный в 1933 году, и Дахау, созданный в 1934 году. В этих и других лагерях гражданские лица привлекались к каторжному труду, убивались и подвергались жестокому обращению различными средствами, включая те, которые изложены выше в Пункте Третьем, и эти действия и политика продолжались и распространялись на оккупированные страны после 1 сентября 1939 года и вплоть до 8 мая 1945 года.

(B) Преследования по политическим, расовым и религиозным мотивам во исполнение и в связи с общим планом, упомянутым в Пункте Первом

Как указано выше, во исполнение и в связи с общим планом, упомянутым в Пункте Первом, противники германского правительства истреблялись и преследовались. Эти преследования были направлены против евреев. Они также были направлены против лиц, чьи политические убеждения или духовные устремления признавались противоречащими целям нацистов.

Евреи систематически преследовались с 1933 года; они лишались свободы, бросались в концентрационные лагеря, где их убивали и подвергали жестокому обращению. Их имущество конфисковывалось. Сотни тысяч евреев подверглись такому обращению до 1 сентября 1939 года.

Начиная с 1 сентября 1939 года преследования евреев удвоились по своему масштабу: миллионы евреев из Германии и оккупированных западных стран были направлены в восточные страны для истребления.

Ниже приводятся подробности в качестве примера, не ограничивающие представление доказательств по другим случаям:

Нацисты убили, среди прочих, канцлера Дольфуса, социал-демократа Брейтшейда и коммуниста Тельмана. Они заключили в концентрационные лагеря многочисленных политических и религиозных деятелей, например канцлера Шушнига и пастора Нимеллера.

В ноябре 1938 года по приказам начальника гестапо по всей Германии прошли антиеврейские демонстрации. Еврейское имущество было уничтожено, 30 000 евреев были арестованы и отправлены в концентрационные лагеря, а их имущество конфисковано.

В соответствии с приведенным выше параграфом VIII (A) миллионы упомянутых там лиц, которые были убиты и подверглись жестокому обращению, являлись евреями.

Среди других массовых убийств евреев были следующие:

В Кисловодске всех евреев заставили сдать свое имущество: 2 000 человек были расстреляны в противотанковом рву у Минеральных Вод; 4 300 других евреев были расстреляны в том же рву.






	60,000	Jews were shot on an island on the Dvina near Riga.

	20,000	Jews were shot at Lutsk.

	32,000	Jews were shot at Sarny.

	60,000	Jews were shot at Kiev and Dniepropetrovsk.



Тысячи евреев еженедельно умерщвлялись газом посредством душегубок, которые выходили из строя от перегрузки.

По мере того как немцы отступали перед Советской Армией, они истребляли евреев вместо того, чтобы позволить их освободить. Было создано много концентрационных лагерей и гетто, в которых евреи содержались в заключении и подвергались пыткам, голоду, безжалостным зверствам и в конце концов истреблялись.

About 70,000 Jews were exterminated in Yugoslavia.

XI. Ответственность отдельных лиц, групп и организаций за преступление, указанное в Пункте Четвертом

Настоящая ссылка делается на Приложение A к настоящему Обвинительному заключению для изложения ответственности отдельных подсудимых за преступление, изложенное в настоящем Пункте Четвертом Обвинительного заключения. Настоящая ссылка делается на Приложение B к настоящему Обвинительному заключению для изложения ответственности групп и организаций, названных здесь в качестве преступных групп и организаций, за преступление, изложенное в настоящем Пункте Четвертом Обвинительного заключения.

 

В удостоверение чего настоящее Обвинительное заключение передается Трибуналу на английском, французском и русском языках, причем каждый текст имеет одинаковую аутентичность, и изложенные здесь обвинения против вышеназванных подсудимых настоящим представляются Трибуналу.


 
РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН.

Действующий от имени Соединенных Штатов Америки.

ФРАНСУА де МАНТОН.

    Действующий от имени Французской Республики.

ХАРТЛИ ШОУКРОСС.

Действующий от имени Соединенного Королевства Великобритании

        и Северной Ирландии.

Р. РУДЕНКО.

Действующий от имени Союза Советских Социалистических

                 Республик.



 Берлин, 6 октября 1945 года.





ПРИЛОЖЕНИЕ A

Изложение индивидуальной ответственности за преступления, изложенные в Пунктах Первом, Втором, Третьем и Четвертом

Изложенные ниже утверждения, следующие за именем каждого отдельного подсудимого, составляют обстоятельства, на которые обвинение будет опираться, в частности, как на устанавливающие индивидуальную ответственность подсудимого:

ГЕРИНГ:

Подсудимый ГЕРИНГ в период 1932–1945 годов являлся: членом нацистской партии, Верховным лидером СА, генералом СС, членом и Президентом рейхстага, министром внутренних дел Пруссии, начальником прусской полиции и прусской Тайной государственной полиции, председателем Прусского государственного совета, уполномоченным по Четырехлетнему плану, имперским министром авиации, главнокомандующим военно-воздушными силами, президентом Совета министров по обороне рейха, членом Секретного кабинета министров, руководителем промышленного концерна «Герман Геринг» и назначенным преемником Гитлера. Подсудимый ГЕРИНГ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесную связь с фюрером таким образом, что: он способствовал приходу к власти нацистских заговорщиков и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Пункте Первом Обвинительного заключения; он способствовал военной и экономической подготовке к войне, изложенной в Пункте Первом Обвинительного заключения; он участвовал в планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и заверений, изложенных в Пунктах Первом и Втором Обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял и участвовал в Военных преступлениях, изложенных в Пункте Третьем Обвинительного заключения, и в Преступлениях против человечности, изложенных в Пункте Четвертом Обвинительного заключения, включая широкий спектр преступлений против личности и собственности.

РИББЕНТРОП:

Подсудимый РИББЕНТРОП в период 1932–1945 годов являлся: членом нацистской партии, членом нацистского рейхстага, советником фюрера по вопросам внешней политики, представителем нацистской партии по вопросам внешней политики, специальным германским делегатом по вопросам разоружения, чрезвычайным послом, послом в Лондоне, организатором и руководителем «Динстстелле Риббентроп», имперским министром иностранных дел, членом Секретного кабинета министров, членом политического штаба фюрера в генеральной ставке и генералом СС. Подсудимый РИББЕНТРОП использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесную связь с фюрером таким образом, что: он способствовал приходу к власти нацистских заговорщиков, как изложено в Пункте Первом Обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Пункте Первом Обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и заверений, как изложено в Пунктах Первом и Втором Обвинительного заключения; в соответствии с фюрерпринципом он осуществлял и брал на себя ответственность за осуществление планов внешней политики нацистских заговорщиков, изложенных в Пункте Первом Обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял и участвовал в Военных преступлениях, изложенных в Пункте Третьем Обвинительного заключения, и в Преступлениях против человечности, изложенных в Пункте Четвертом Обвинительного заключения, включая более конкретно преступления против личности и собственности на оккупированных территориях.

ГЕСС:

Подсудимый ГЕСС в период с 1921 по 1941 год являлся членом нацистской партии, заместителем фюрера, имперским министром без портфеля, членом рейхстага, членом Совета министров по обороне рейха, членом Секретного кабинета министров, назначенным преемником фюрера после подсудимого Геринга, генералом СС и генералом СА. Подсудимый Гесс использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесную связь с фюрером таким образом, что: он способствовал приходу к власти нацистских заговорщиков и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Пункте Первом Обвинительного заключения; он способствовал военной, экономической и психологической подготовке к войне, изложенной в Пункте Первом Обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и заверений, изложенных в Пунктах Первом и Втором Обвинительного заключения; он участвовал в подготовке и планировании планов внешней политики нацистских заговорщиков, изложенных в Пункте Первом Обвинительного заключения; он санкционировал, направлял и участвовал в Военных преступлениях, изложенных в Пункте Третьем Обвинительного заключения, и в Преступлениях против человечности, изложенных в Пункте Четвертом Обвинительного заключения, включая широкий спектр преступлений против личности и собственности.

КАЛЬТЕНБРУННЕР:

Подсудимый КАЛЬТЕНБРУННЕР в период 1932–1945 годов являлся: членом нацистской партии, генералом СС, членом рейхстага, генералом полиции, государственным секретарем безопасности в Австрии, ведающим австрийской полицией, руководителем полиции Веены, Нижней и Верхней Австрии, руководителем Главного управления безопасности рейха и начальником полиции безопасности и Службы безопасности. Подсудимый КАЛЬТЕНБРУННЕР использовал вышеуказанные должности и свое личное влияние таким образом, что: он способствовал укреплению контроля над Австрией, захваченной нацистскими заговорщиками, как изложено в Пункте Первом Обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял и участвовал в Военных преступлениях, изложенных в Пункте Третьем Обвинительного заключения, и в Преступлениях против человечности, изложенных в Пункте Четвертом Обвинительного заключения, включая в особенности Преступления против человечности, связанные с системой концентрационных лагерей.

РОЗЕНБЕРГ:

Подсудимый РОЗЕНБЕРГ в период с 1920 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, нацистским депутатом рейхстага, рейхсляйтером нацистской партии по вопросам идеологии и внешней политики, редактором нацистской газеты «Фёлькишер беобахтер» и журнала «НС Монацхефте», руководителем Внешнеполитического управления нацистской партии, специальным уполномоченным по всей духовной и идеологической подготовке нацистской партии, рейхсминистром по делам восточных оккупированных территорий, организатором «Оперативного штаба Розенберга», генералом СС и генералом СА. Подсудимый РОЗЕНБЕРГ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он разрабатывал, пропагандировал и использовал доктринальные методы нацистских заговорщиков, изложенные в Первом пункте обвинительного заключения; он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал психологической подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая широкий спектр преступлений против личности и собственности, а также участвовал в них.

ФРАНК:

Подсудимый ФРАНК в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, генералом СС, депутатом рейхстага, рейхсминистром без портфеля, рейхскомиссаром по координации деятельности судов, президентом Международной палаты права и Академии немецкого права, начальником гражданской администрации Лодзи, высшим административным начальником военного округа Западной Пруссии, Познани, Одзе и Кракова, а также генерал-губернатором оккупированных польских территорий. Подсудимый ФРАНК использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, военные преступления и преступления против человечности, связанные с управлением оккупированными территориями, а также участвовал в них.

БОРМАНН:

Подсудимый БОРМАНН в период с 1925 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, депутатом рейхстага, членом штаба Верховного командования СА, основателем и руководителем «Вспомогательной кассы НСДАП» (Hilfskasse der NSDAP), рейхсляйтером, начальником аппарата заместителя фюрера, руководителем Партийной канцелярии, секретарем фюрера, членом Совета министров обороны рейха, организатором и руководителем фольксштурма, генералом СС и генералом СА. Подсудимый БОРМАНН использовал вышеуказанную должность, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая широкий спектр преступлений против личности и собственности, а также участвовал в них.

ФРИК:

Подсудимый ФРИК в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, рейхсляйтером, генералом СС, депутатом рейхстага, рейхсминистром внутренних дел, прусским министром внутренних дел, главным руководителем выборов рейха, генеральным уполномоченным по управлению рейхом, руководителем Центрального бюро по воссоединению Австрии и Германского рейха, директором Центрального бюро по включению в состав Судетской области, Мемеля, Данцига, присоединенных восточных территорий, Эйпена, Мальмеди и Морене, директором Центрального бюро по делам Протектората Богемии и Моравии, Генерал-губернаторства, Нижней Штирии, Верхней Каринтии, Норвегии, Эльзаса, Лотарингии и всех других оккупированных территорий, а также рейхспротектором Богемии и Моравии. Подсудимый ФРИК использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, преступления против личности и собственности на оккупированных территориях, а также участвовал в них.

ЛЕЙ:

Подсудимый ЛЕЙ в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, рейхсляйтером, организационным руководителем нацистской партии, депутатом рейхстага, руководителем Германского трудового фронта, генералом СА и соорганизатором Центральной инспекции по попечению об иностранных работниках. Подсудимый ЛЕЙ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, как изложено в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, военные преступления и преступления против человечности, связанные с использованием человеческих ресурсов в качестве рабочей силы при ведении агрессивных войн, а также участвовал в них.

ЗАУККЕЛЬ:

Подсудимый ЗАУККЕЛЬ в период с 1921 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, гауляйтером и рейхсстатхаутером Тюрингии, депутатом рейхстага, генеральным уполномоченным по использованию рабочей силы в рамках Четырехлетнего плана, соорганизатором (совместно с подсудимым Леем) Центральной инспекции по попечению об иностранных работниках, генералом СС и генералом СА. Подсудимый ЗАУККЕЛЬ использовал вышеуказанные должности и свое личное влияние таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти, изложенному в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в экономической подготовке к агрессивным войнам и войнам в нарушение договоров, соглашений и гарантий, изложенным в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, военные преступления и преступления против человечности, связанные с принуждением жителей оккупированных стран к труду в качестве рабов на оккупированных территориях и в Германии, а также участвовал в них.

ШПЕЕР:

Подсудимый ШПЕЕР в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, рейхсляйтером, депутатом рейхстага, рейхсминистром вооружений и боеприпасов, начальником Организации Тодта, генеральным уполномоченным по вооружениям при Управлении Четырехлетнего плана и председателем Совета по вооружениям. Подсудимый ШПЕЕР использовал вышеуказанные должности и свое личное влияние таким образом, что: он участвовал в военном и экономическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, злоупотребления и эксплуатацию людей для принудительного труда при ведении агрессивной войны, а также участвовал в них.

ФУНК:

Подсудимый ФУНК в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, экономическим советником Гитлера, национал-социалистическим депутатом рейхстага, начальником пресс-службы правительства рейха, статс-секретарем Имперского министерства народного просвещения и пропаганды, рейхсминистром экономики, прусским министром экономики, президентом Германского рейхсбанка, уполномоченным по экономике и членом Совета министров по обороне рейха. Подсудимый ФУНК использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в военном и экономическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, преступления против личности и собственности в связи с экономической эксплуатацией оккупированных территорий, а также участвовал в них.

ШАХТ:

Подсудимый ШАХТ в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, депутатом рейхстага, рейхсминистром экономики, рейхсминистром без портфеля и президентом Германского рейхсбанка. Подсудимый ШАХТ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; и он участвовал в военных и экономических планах и подготовке нацистских заговорщиков к агрессивным войнам и войнам в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения.

ПАПЕН:

Подсудимый ПАПЕН в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, депутатом рейхстага, рейхсканцлером, вице-канцлером при Гитлере, специальным уполномоченным по Саару, лицом, проводившим переговоры о конкордате с Ватиканом, послом в Венах и послом в Турции. Подсудимый ПАПЕН использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и участвовал в укреплении их контроля над Германией, изложенных в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; и он участвовал в политическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения.

КРУПП:

Подсудимый КРУПП в период с 1932 по 1945 год являлся: руководителем компании «Фридрих Крупп А. Г.», членом Генерального экономического совета, президентом Имперского союза немецкой промышленности и руководителем Отдела горнодобывающей промышленности и производства железа и металлов при Имперском министерстве экономики. Подсудимый КРУПП использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в военном и экономическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, эксплуатацию и злоупотребления в отношении людей, использовавшихся в качестве рабочей силы при ведении агрессивных войн, а также участвовал в них.

НЕЙРАТ:

Подсудимый НЕЙРАТ в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, генералом СС, депутатом рейхстага, рейхсминистром, рейхсминистром иностранных дел, председателем Секретного кабинета министров и рейхспротектором Богемии и Моравии. Подсудимый НЕЙРАТ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти, изложенному в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; в соответствии с принципом фюрера он осуществлял и принимал на себя ответственность за осуществление планов внешней политики нацистских заговорщиков, изложенных в Первом пункте обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, преступления против личности и собственности на оккупированных территориях, а также участвовал в них.

ШИРАХ:

Подсудимый ШИРАХ в период с 1924 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, депутатом рейхстага, молодежным лидером рейха при штабе Верховного командования СА, рейхсляйтером нацистской партии по вопросам молодежного воспитания, лидером молодежи Германского рейха, руководителем Гитлерюгенда, имперским комиссаром обороны, а также рейхсстатхаутером и гауляйтером Вены. Подсудимый ШИРАХ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал психологической и образовательной подготовке к войне и милитаризации подконтрольных нацистам организаций, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, антиеврейские меры, а также участвовал в них.

ЗЕЙСС-ИНКУАРТ:

Подсудимый ЗЕЙСС-ИНКУАРТ в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, генералом СС, государственным советником Австрии, министром внутренних дел и безопасности Австрии, канцлером Австрии, депутатом рейхстага, членом кабинета министров рейха, рейхсминистром без портфеля, начальником гражданской администрации в Южной Польше, заместителем генерал-губернатора оккупированной польской территории и рейхскомиссаром по делам оккупированных Нидерландов. Подсудимый ЗЕЙСС-ИНКУАРТ использовал вышеуказанные должности и свое личное влияние таким образом, что: он способствовал захвату Австрии нацистскими заговорщиками и укреплению контроля над ней, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая широкий спектр преступлений против личности и собственности, а также участвовал в них.

ШТРЕЙХЕР:

Подсудимый ШТРЕЙХЕР в период с 1932 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, депутатом рейхстага, генералом СА, гауляйтером Франконии, главным редактором антисемитской газеты «Дер штюремр». Подсудимый ШТРЕЙХЕР использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он санкционировал, направлял преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, подстрекательство к преследованию евреев, изложенное в Первом и Четвертом пунктах обвинительного заключения, а также участвовал в них.

КЕИТЕЛЬ:

Подсудимый КЕИТЕЛЬ в период с 1938 по 1945 год являлся: начальником Верховного командования вооруженных сил Германии, членом Секретного кабинета министров, членом Совета министров обороны рейха и генерал-фельдмаршалом. Подсудимый КЕИТЕЛЬ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он способствовал военной подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; он осуществлял и принимал на себя ответственность за осуществление планов нацистских заговорщиков в отношении агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, военные преступления и преступления против человечности, связанные с жестоким обращением с военнопленными и гражданским населением оккупированных территорий, а также участвовал в них.

ЙОДЛЬ:

Подсудимый ЙОДЛЬ в период с 1932 по 1945 год являлся: подполковником, сотрудником Отдела сухопутных операций вермахта, полковником, начальником Оперативного отдела ОКВ, генерал-майором и начальником штаба ОКВ, а также генерал-полковником. Подсудимый ЙОДЛЬ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он содействовал приходу нацистских заговорщиков к власти и укреплению их контроля над Германией, изложенным в Первом пункте обвинительного заключения; он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в военном планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступления против человечности, изложенные в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая широкий спектр преступлений против личности и собственности, а также участвовал в них:

РЕДЕР:

Подсудимый РЕДЕР в период с 1928 по 1945 год являлся: главнокомандующим военно-морскими силами Германии, генералалмиралом, гросс-адмиралом, адмиралом-инспектором военно-морских сил Германии и членом Секретного кабинета министров. Подсудимый РЕДЕР использовал вышеуказанные должности и свое личное влияние таким образом, что: он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в политическом планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; он осуществлял и принимал на себя ответственность за осуществление планов нацистских заговорщиков в отношении агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, включая, в частности, военные преступления на море, а также участвовал в них.

ДЁНИЦ:

Подсудимый ДЁНИЦ в период с 1932 по 1945 год являлся: командиром флотилии подводных лодок «Ведиген», главнокомандующим подводным флотом, вице-адмиралом, адмиралом, гросс-адмиралом и главнокомандующим военно-морскими силами Германии, советником Гитлера и преемником Гитлера на посту главы германского правительства. Подсудимый ДЁНИЦ использовал вышеуказанные должности, свое личное влияние и тесные связи с фюрером таким образом, что: он способствовал подготовке к войне, изложенной в Первом пункте обвинительного заключения; он участвовал в военном планировании и подготовке нацистскими заговорщиками агрессивных войн и войн в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий, изложенных в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения; и он санкционировал, направлял военные преступления, изложенные в Третьем пункте обвинительного заключения, включая, в частности, преступления против личности и собственности на открытом море, а также участвовал в них.

ФРИЦШЕ:

Подсудимый ФРИЦШЕ в период с 1933 по 1945 год являлся: членом нацистской партии, главным редактором официального немецкого информационного агентства «Дойче нахрихтен бюро», руководителем Службы радионовостей и Отдела внутренней прессы Имперского министерства пропаганды, министерским директором Имперского министерства пропаганды, руководителем Радиоотдела Отдела пропаганды нацистской партии и уполномоченным по политической организации радиовещания Великой Германии. Подсудимый ФРИЦШЕ использовал вышеуказанные должности и свое личное влияние для пропаганды и использования основных доктрин нацистских заговорщиков, изложенных в Первом пункте обвинительного заключения, а также для пропаганды, поощрения и подстрекательства к совершению военных преступлений, изложенных в Третьем пункте обвинительного заключения, и преступлений против человечности, изложенных в Четвертом пункте обвинительного заключения, включая, в частности, антиеврейские меры и безжалостную эксплуатацию оккупированных территорий.



ПРИЛОЖЕНИЕ B

Заявление о преступности групп и организаций

Нижеследующие утверждения, приводимые после наименования каждой группы или организации, указанной в обвинительном заключении в качестве подлежащей признанию преступной, представляют собой положения, на которые обвинение будет опираться, в частности, при доказывании преступного характера группы или организации:

ИМПЕРСКОЕ ПРАВИТЕЛЬСТВО (РЕЙХСКАБИНЕТ)

Упоминаемое в обвинительном заключении «Имперское правительство (рейхскабинет)» состоит из лиц, которые являлись:


    (i)Членами обычного кабинета после 30 января 1933 года — даты, когда Гитлер стал канцлером Германской республики. Термин «обычный кабинет», используемый в настоящем документе, означает рейхсминистров, то есть руководителей ведомств центрального правительства; рейхсминистров без портфеля; государственных министров, действующих в качестве рейхсминистров; и других должностных лиц, имеющих право принимать участие в заседаниях этого кабинета.




    (ii)Членами Совета министров по обороне рейха (der Ministerrat fuer die Reichsverteidigung).




    (iii)Членами Секретного кабинета министров (der Geheimer Kabinettsrat).



Под руководством фюрера эти лица, исполняя вышеуказанные обязанности и действуя в качестве единой группы, обладали и осуществляли законодательные, исполнительные, административные и политические полномочия и функции самого высокого уровня в системе германского государственного управления. Соответственно, на них возлагается ответственность за проводимую правительством политику и претворяемые им в жизнь мероприятия, включая те из них, которые охватывали и предусматривали совершение преступлений, упомянутых в Первом, Втором, Третьем и Четвертом пунктах обвинительного заключения.

РУКОВОДЯЩИЙ СОСТАВ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (DAS KORPS DER POLITISCHEN LEITER DER NATIONALSOZIALISTISCHEN DEUTSCHEN ARBEITERPARTEI)

Упоминаемый в обвинительном заключении «Руководящий состав Национал-социалистической немецкой рабочей партии» состоит из лиц, которые в любое время, в соответствии с общепринятой нацистской терминологией, являлись «политическими руководителями» (Politischer Leiter) любой степени или ранга.

Политические руководители включали в себя руководителей различных функциональных отделов партии (например, Имперского руководства партии, или Reichsleitung, и руководства гау партии, или Gauleitung), а также территориальных руководителей партии (например, гауляйтеров).

Политические руководители представляли собой особую элитную группу внутри самой нацистской партии и как таковые были наделены особыми прерогативами. Они были организованы по принципу фюрера и отвечали за планирование, разработку и навязывание своим последователям политики нацистской партии. Так, территориальные руководители среди них именовались носителями суверенитета (Hoheitstraeger) и имели право призывать и использовать различные партийные формирования, когда это было необходимо для проведения партийной политики.

Настоящим делается ссылка на утверждения в Первом пункте обвинительного заключения, показывающие, что нацистская партия являлась центральным ядром изложенного в нем общего плана или заговора. Политические руководители, будучи крупной силой внутри самой нацистской партии, выступая в вышеуказанных качествах и действуя совместно как группа, присоединились к общему плану или заговору и, следовательно, разделяют ответственность за преступления, изложенные в Первом, Втором, Третьем и Четвертом пунктах обвинительного заключения.

Обвинение прямо оставляет за собой право в любое время до вынесения приговора потребовать, чтобы политические руководители низших степеней или рангов либо других типов или классов, которые должны быть указаны обвинением, были исключены из дальнейшего производства по данному делу № 1, однако без ущерба для других судебных разбирательств или исков против них.

ОХРАННЫЕ ОТРЯДЫ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (ОБЫЧНО ИМЕНУЕМЫЕ СС), ВКЛЮЧАЯ СЛУЖБУ БЕЗОПАСНОСТИ (ОБЫЧНО ИМЕНУЕМУЮ СД)

Упоминаемые в обвинительном заключении «Охранные отряды Национал-социалистической немецкой рабочей партии (обычно именуемые СС), включая Службу безопасности (обычно именуемую СД)» состоят из всего личного состава СС и всех управлений, отделов, служб, агентств, филиалов, формирований, организаций и групп, из которых они когда-либо состояли или которые когда-либо были интегрированы в них, включая, помимо прочего, Общие СС (Allgemeine SS), Ваффен-СС, соединения СС «Мертвая голова», полицейские полки СС и Службу безопасности рейхсфюрера-СС (обычно именуемую СД).

СС, первоначально созданные Гитлером в 1925 году как элитное подразделение СА для обеспечения охраны фюрера и руководителей нацистской партии, в 1934 году под руководством рейхсфюрера СС Генриха Гиммлера стали независимым формированием нацистской партии. Они состояли из добровольцев, отобранных в соответствии с нацистскими биологическими, расовыми и политическими теориями, полностью идеологически обработанных и давших обет бескомпромиссного послушания фюреру. После прихода нацистских заговорщиков к власти они создали множество управлений, ведомств, формирований и филиалов и распространили свое влияние и контроль на многочисленные сферы государственной и партийной деятельности. Посредством Генриха Гиммлера в качестве рейхсфюрера СС и шефа германской полиции ведомства и подразделения СС и рейха были объединены в единую репрессивную полицейскую структуру. Служба безопасности рейхсфюрера-СС (обычно именуемая СД), являвшаяся управлением СС, была превращена в обширную систему шпионажа и контрразведки, которая действовала во взаимодействии с гестапо и уголовной полицией в целях выявления, подавления и ликвидации течений, групп и лиц, признанных враждебными или потенциально враждебными нацистской партии, ее руководителям, принципам и целям, и впоследствии была объединена с гестапо и уголовной полицией в единый департамент полиции безопасности — Главное управление имперской безопасности.

Другие ветви СС превратились в вооруженные силы и участвовали в агрессивных войнах, упомянутых в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения. Через другие управления и филиалы СС осуществляли контроль над управлением концентрационными лагерями и проведением в жизнь нацистской расовой, биологической политики и политики переселения. Благодаря своим многочисленным функциям и деятельности они служили инструментом обеспечения господства нацистской идеологии, а также защиты и расширения нацистского режима в Германии и на оккупированных территориях. Таким образом, они участвовали в преступлениях, упомянутых в Первом, Втором, Третьем и Четвертом пунктах обвинительного заключения, и несут за них ответственность.

ТАЙНАЯ ГОСУДАРСТВЕННАЯ ПОЛИЦИЯ (ГЕСТАПО)

Упоминаемая в обвинительном заключении «Тайная государственная полиция (обычно именуемая гестапо)» состоит из штаб-квартиры, отделов, управлений, филиалов и всех сил и личного состава Тайной государственной полиции, организованных или существовавших в любое время после 30 января 1933 года, включая Тайную государственную полицию Пруссии и эквивалентные секретные или политические полицейские силы рейха и их составляющие.

Гестапо была создана нацистскими заговорщиками сразу после их прихода к власти: сначала в Пруссии подсудимым ГОРИНГОМ, а вскоре после этого — во всех остальных землях рейха. Эти отдельные секретные и политические полицейские силы были преобразованы в централизованную, единообразную организацию, действующую через центральную штаб-квартиру и сеть региональных отделений в Германии и на оккупированных территориях. Ее должностные лица и агенты отбирались на основе безусловного принятия нацистской идеологии, преимущественно набирались из числа членов СС и проходили обучение в школах СС и СД. Она действовала в целях подавления и ликвидации течений, групп и лиц, признанных враждебными или потенциально враждебными нацистской партии, ее руководителям, принципам и целям, а также для подавления сопротивления и потенциального сопротивления германскому контролю на оккупированных территориях. При выполнении этих функций она действовала независимо от правового контроля, принимая любые меры, которые считала необходимыми для достижения своих задач.

Благодаря своим целям, деятельности и используемым средствам она участвовала в совершении преступлений, изложенных в Первом, Втором, Третьем и Четвертом пунктах обвинительного заключения, и несет за них ответственность.

ШТУРМОВЫЕ ОТРЯДЫ НАЦИОНАЛ-СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ НЕМЕЦКОЙ РАБОЧЕЙ ПАРТИИ (ОБЫЧНО ИМЕНУЕМЫЕ СА)

Упоминаемые в обвинительном заключении «Штурмовые отряды Национал-социалистической немецкой рабочей партии (обычно именуемые СА)» представляли собой формирование нацистской партии, находившееся в непосредственном подчинении фюрера, организованное по военному образцу, членами которого являлись добровольцы, служившие политическими солдатами партии. Это было одно из самых ранних формирований нацистской партии и изначальный защитник национал-социалистического движения. Основанные в 1921 году как добровольческое вооруженное формирование, они были развиты нацистскими заговорщиками до их прихода к власти в огромную частную армию и использовались в целях создания беспорядков, терроризирования и физического устранения политических противников. Они продолжали служить инструментом физической, идеологической и военной подготовки членов партии и резервом для вооруженных сил Германии. После развязывания агрессивных войн, упомянутых в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения, СА не только действовали как организация военной подготовки, но и предоставляли вспомогательные полицейские силы и силы безопасности на оккупированных территориях, охраняли лагеря для военнопленных и концентрационные лагеря, а также осуществляли надзор и контроль за лицами, привлеченными к принудительному труду в Германии и на оккупированных территориях.

Благодаря своим целям и деятельности и используемым средствам они участвовали в совершении преступлений, изложенных в Первом, Втором, Третьем и Четвертом пунктах обвинительного заключения, и несут за них ответственность.

ГЕНЕРАЛЬНЫЙ ШТАБ И ВЕРХОВНОЕ КОМАНДОВАНИЕ ВООРУЖЕННЫХ СИЛ ГЕРМАНИИ

Упоминаемые в обвинительном заключении «Генеральный штаб и Верховное командование вооруженных сил Германии» состоят из тех лиц, которые в период с февраля 1938 года по май 1945 года являлись высшими командирами вермахта, сухопутных войск, военно-морских сил и военно-воздушных сил. Лицами, составляющими эту группу, являются лица, занимавшие следующие должности:


Главнокомандующий военно-морскими силами (Oberbefehlshaber der Kriegsmarine)

Начальник (и ранее — начальник штаба) Руководства войной на море (Chef [und, formerly, Chef des Stabes] der Seekriegsleitung)

Главнокомандующий сухопутными войсками (Oberbefehlshaber des Heeres)

Начальник Генерального штаба сухопутных войск (Chef des Generalstabes des Heeres)

Главнокомандующий военно-воздушными силами (Oberbefehlshaber der Luftwaffe)

Начальник Генерального штаба военно-воздушных сил (Chef des Generalstabes der Luftwaffe)

Начальник Верховного командования вооруженных сил (Chef des Oberkommandos der Wehrmacht)

Начальник Штаба оперативного руководства Верховного командования вооруженных сил (Chef des Fuehrungstabes des Oberkommandos der Wehrmacht)

Заместитель начальника Штаба оперативного руководства Верховного командования вооруженных сил (Stellvertretender Chef des Fuehrungstabes des Oberkommandos der Wehrmacht)

Полевые главнокомандующие вермахта, военно-морских сил, сухопутных войск, военно-воздушных сил в статусе главнокомандующего (Oberbefehlshaber).



Выступая в таких качествах и совместно действуя как группа на высшем уровне в организации вооруженных сил Германии, эти лица несли главную ответственность за планирование, подготовку, развязывание и ведение незаконных войн, как изложено в Первом и Втором пунктах обвинительного заключения, а также за военные преступления и преступления против человечности, связанные с выполнением общего плана или заговора, изложенного в Третьем и Четвертом пунктах обвинительного заключения.



ПРИЛОЖЕНИЕ C

Обвинения и детали нарушений международных договоров, соглашений и гарантий, совершенных подсудимыми в ходе планирования, подготовки и развязывания войн

I

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Конвенции о мирном решении международных столкновений, подписанной в Гааге 29 июля 1899 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия в даты, указанные в Колонке 1, вторглась с помощью вооруженной силы на территорию суверенов, указанных соответственно в Колонке 2, предварительно не попытавшись урегулировать свои споры с упомянутыми суверенами мирными средствами.







	Column 1		Column 2

	6 April 1941		Kingdom of Greece

	6 April 1941		Kingdom of Yugoslavia





II

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Конвенции о мирном решении международных столкновений, подписанной в Гааге 18 октября 1907 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия в указанные в Колонке 1 даты или около того вторглась с помощью вооруженной силы на территорию суверенов, указанных соответственно в Колонке 2, предварительно не попытавшись урегулировать свои споры с упомянутыми суверенами мирными средствами.







		Column 1	Column 2

	1	September 1939	Republic of Poland

	9	April 1940	Kingdom of Norway

	9	April 1940	Kingdom of Denmark

	10	May 1940	Grand-Duchy of Luxembourg

	10	May 1940	Kingdom of Belgium

	10	May 1940	Kingdom of the Netherlands

	22	June 1941	Union of Soviet Socialist Republics



III

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Третьей Гаагской конвенции об открытии военных действий, подписанной 18 октября 1907 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия в указанные в Колонке 1 даты или около того начала военные действия против стран, указанных соответственно в Колонке 2, без предварительного предупреждения в форме мотивированного объявления войны или ультиматума с условным объявлением войны.







		Column 1	Column 2

	1	September 1939	Republic of Poland

	9	April 1940	Kingdom of Norway

	9	April 1940	Kingdom of Denmark

	10	May 1940	Kingdom of Belgium

	10	May 1940	Kingdom of the Netherlands

	10	May 1940	Grand-Duchy of Luxembourg

	22	June 1941	Union of Soviet Socialist Republics



IV

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Пятой Гаагской конвенции о правах и обязанностях нейтральных держав и лиц в случае сухопутной войны, подписанной 18 октября 1907 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия в указанные в Колонке 1 даты или около того перешла, вторглась и оккупировала с помощью вооруженной силы своих вооруженных сил территории суверенов, указанных соответственно в Колонке 2, тем самым нарушив нейтралитет указанных суверенов.







		Column 1	Column 2

	9	April 1940	Kingdom of Norway

	9	April 1940	Kingdom of Denmark

	10	May 1940	Grand-Duchy of Luxembourg

	10	May 1940	Kingdom of Belgium

	10	May 1940	Kingdom of the Netherlands

	22	June 1941	Union of Soviet Socialist Republics



V

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Мирного договора между союзными и ассоциированными державами и Германией, подписанного в Версале 28 июня 1919 года, известного как Версальский договор.

ДЕТАЛИ: (1) В том, что Германия 7 марта 1936 года и после этой даты содержала и сосредоточивала вооруженные силы, а также содержала и возводила военные укрепления в демилитаризованной зоне Рейнланда в нарушение положений статей 42–44 Версальского договора.

ДЕТАЛИ: (2) В том, что Германия 13 марта 1938 года или около того аннексировала Австрию в состав Германского рейха в нарушение положений статьи 80 Версальского договора.

(3) В том, что Германия 22 марта 1939 года или около того включила округ Мемель в состав Германского рейха в нарушение положений статьи 99 Версальского договора.

(4) В том, что Германия 1 сентября 1939 года или около того включила Вольный город Данциг в состав Германского рейха в нарушение положений статьи 100 Версальского договора.

(5) В том, что Германия 16 марта 1939 года или около того включила провинции Богемия и Моравия, ранее входившие в состав Чехословакии, в состав Германского рейха в нарушение положений статьи 81 Версальского договора.

(6) В том, что Германия в различные периоды времени в марте 1935 года и после этого аннулировала различные части Части V («Военные, военно-морские и военно-воздушные статьи») Версальского договора путем создания военно-воздушных сил, введения всеобщей воинской обязанности, увеличения численности сухопутных войск сверх установленных договором пределов и увеличения численности военно-морских сил сверх установленных договором пределов,

VI

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Договора между США и Германией о восстановлении дружественных отношений, подписанного в Берлине 25 августа 1921 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия в различные периоды времени в марте 1935 года и после этого аннулировала различные части Части V («Военные, военно-морские и военно-воздушные статьи») Договора между Соединенными Штатами и Германией о восстановлении дружественных отношений путем создания военно-воздушных сил, введения всеобщей воинской обязанности, увеличения численности сухопутных войск сверх установленных договором пределов и увеличения численности военно-морских сил сверх установленных договором пределов.

VII

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Договора о взаимной гарантии между Германией, Бельгией, Францией, Великобританией и Италией, заключенного в Локарно 16 октября 1925 года.

ДЕТАЛИ: (1) В том, что Германия 7 марта 1936 года или около того незаконно направила вооруженные силы в демилитаризованную зону Германии в Рейнланде в нарушение статьи 1 Договора о взаимной гарантии.

(2) В том, что Германия 7 марта 1936 года или около того и после этой даты незаконно содержала вооруженные силы в демилитаризованной зоне Германии в Рейнланде в нарушение статьи 1 Договора о взаимной гарантии.

(3) В том, что Германия 7 марта 1936 года или около того и после этой даты незаконно возводила и содержала укрепления в демилитаризованной зоне Германии в Рейнланде в нарушение статьи 1 Договора о взаимной гарантии.

(4) В том, что Германия 10 мая 1940 года или около того незаконно атаковала и вторглась в Бельгию в нарушение статьи 2 Договора о взаимной гарантии.

(5) В том, что Германия 10 мая 1940 года или около того незаконно атаковала и вторглась в Бельгию, предварительно не попытавшись урегулировать свой спор с Бельгией мирными средствами, в нарушение статьи 3 Договора о взаимной гарантии.

VIII

CHARGE: Violation of the Arbitration Treaty between Germany
and Czechoslovakia, done at Locarno, 16 October 1925.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия 15 марта 1939 года или около того незаконно, путем принуждения и угроз применения военной силы, заставила Чехословакию передать судьбу Чехословакии и ее жителей в руки фюрера и рейхсканцлера Германии, не попытавшись урегулировать свой спор с Чехословакией мирными средствами.

IX

CHARGE: Violation of the Arbitration Convention between
Germany and Belgium, done at Locarno, 16 October 1925.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия 10 мая 1940 года или около того незаконно атаковала и вторглась в Бельгию, предварительно не попытавшись урегулировать свой спор с Бельгией мирными средствами.

X

CHARGE: Violation of the Arbitration Treaty between Germany
and Poland, done at Locarno, 16 October 1925.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия 1 сентября 1939 года или около того незаконно атаковала и вторглась в Польшу, предварительно не попытавшись урегулировать свой спор с Польшей мирными средствами.

XI

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Конвенции об арбитраже и примирении, заключенной между Германией и Нидерландами 20 мая 1926 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия без предупреждения и вопреки своему торжественному обязательству разрешать мирными средствами любые споры какого бы то ни было характера, которые могли возникнуть между ней и Нидерландами и не подлежали урегулированию дипломатическим путем и которые не были переданы по взаимному согласию в Постоянную палату международного правосудия, 10 мая 1940 года или около того с помощью вооруженной силы атаковала, вторглась и оккупировала Нидерланды, тем самым нарушив их нейтралитет и территориальную целостность и уничтожив их суверенную независимость.

XII

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Конвенции об арбитраже и примирении, заключенной между Германией и Данией 2 июня 1926 года.

ДЕТАЛИ: В том, что Германия без предупреждения и вопреки своему торжественному обязательству разрешать мирными средствами любые споры какого бы то ни было характера, которые могли возникнуть между ней и Данией и не подлежали урегулированию дипломатическим путем и которые не были переданы по взаимному согласию в Постоянную палату международного правосудия, 9 апреля 1940 года или около того с помощью вооруженной силы атаковала, вторглась и оккупировала Данию, тем самым нарушив ее нейтралитет и территориальную целостность и уничтожив ее суверенную независимость.

XIII

ОБВИНЕНИЕ:
Нарушение Договора между Германией и другими державами об отказе от войны в качестве орудия национальной политики, подписанного в Париже 27 августа 1928 года, известного как пакт Бриана — Келлога.

ПОДРОБНОСТИ: Германия в указанные или примерно в указанные в Столбце 1 даты с помощью вооруженных сил совершила нападение на суверенные государства, указанные соответственно в Столбце 2, и развязала против этих суверенных государств войну в нарушение своего торжественного заявления с осуждением обращения к войне для разрешения международных споров, своего торжественного отказа от войны как орудия национальной политики в отношениях с такими суверенными государствами и своего торжественного договора о том, что урегулирование или разрешение всех споров или конфликтов независимо от их характера или происхождения, возникающих между ней и такими суверенными государствами, никогда не должно осуществляться иначе как мирными средствами.







		Column 1	Column 2

	1	September 1939	Republic of Poland

	9	April 1940	Kingdom of Norway

	9	April 1940	Kingdom of Denmark

	10	May 1940	Kingdom of Belgium

	10	May 1940	Grand-Duchy of Luxembourg

	10	May 1940	Kingdom of the Netherlands

	6	April 1941	Kingdom of Greece

	6	April 1941	Kingdom of Yugoslavia

	22	June 1941	Union of Soviet Socialist Republics

	11	December 1941	United States of America



XIV

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение Договора о примирительном производстве и арбитраже, заключенного между Германией и Люксембургом 11 сентября 1929 года.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предупреждения и вопреки своему торжественному обязательству разрешать мирными средствами все споры, которые могли возникнуть между ней и Люксембургом и не подлежали разрешению дипломатическим путем, 10 мая 1940 года или около этой даты с помощью вооруженных сил совершила нападение на Люксембург, вторглась в него и оккупировала его, нарушив тем самым его нейтралитет и территориальную неприкосновенность и уничтожив его суверенную независимость.

XV

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение Договора о ненападении, заключенного между Германией и Польшей 26 января 1934 года.

ПОДРОБНОСТИ: Германия, перейдя к применению силы в целях достижения решения, 1 сентября 1939 года или около этой даты в различных пунктах вдоль германско-польской границы задействовала вооруженные силы для нападения, вторжения и совершения иных актов агрессии против Польши.

XVI

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение данного Германией 21 мая 1935 года заверения в том, что неприкосновенность и целостность Федеративного Государства Австрия будут признаны.

ПОДРОБНОСТИ: Германия 12 марта 1938 года или около этой даты в различных пунктах и местах вдоль германско-австрийской границы с помощью вооруженных сил и в нарушение своего торжественного заявления и заверения вторглась на территорию Федеративного Государства Австрия и аннексировала ее в состав Германии.

XVII

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение Австро-германского соглашения от 11 июля 1936 года.

ПОДРОБНОСТИ: Германия в период с 12 февраля 1938 года по 13 марта 1938 года путем принуждения и различных агрессивных действий, включая применение вооруженных сил, принудила Федеративное Государство Австрия уступить свой суверенитет Германскому государству в нарушение соглашения Германии о признании полного суверенитета Федеративного Государства Австрия.

XVIII

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение данных Германией 30 января 1937 года, 28 апреля 1939 года, 26 августа 1939 года и 6 октября 1939 года заверения уважать нейтралитет и территориальную неприкосновенность Нидерландов.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предупреждения и без обращения к мирным средствам урегулирования каких-либо возникших разногласий 10 мая 1940 года или около этой даты с помощью вооруженных сил и в нарушение своих торжественных заверений вторглась на суверенную территорию Нидерландов, оккупировала ее и попыталась ее поработить.

XIX

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение данных Германией 30 января 1937 года, 13 октября 1937 года, 28 апреля 1939 года, 26 августа 1939 года и 6 октября 1939 года заверения уважать нейтралитет, территориальную целостность и неприкосновенность Бельгии.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предупреждения 10 мая 1940 года или около этой даты с помощью вооруженных сил и в нарушение своих торжественных заверений и заявлений совершила нападение на суверенную территорию Бельгии, вторглась на нее и оккупировала ее.

XX

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение заверений, данных Чехословакии 11 марта 1938 года и 26 сентября 1938 года.

ПОДРОБНОСТИ: Германия 15 марта 1939 года или около этой даты путем создания Протектората Богемии и Моравии, под принуждением и угрозой применения силы нарушила заверение, данное 11 марта 1938 года уважать территориальную целостность Чехословацкой Республики, и заверение, данное 26 сентября 1938 года о том, что если так называемые судетские территории будут уступлены Германии, никаких дальнейших территориальных притязаний Германии к Чехословакии предъявлено не будет.

XXI

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение Мюнхенского соглашения и приложений к нему от 29 сентября 1938 года.

ПОДРОБНОСТИ: (1) Германия 15 марта 1939 года или около этой даты путем принуждения и угрозы военного вмешательства заставила Чехословацкую Республику передать судьбу чешского народа и страны в руки фюрера Германского рейха.

(2) Германия отказалась и не присоединилась к международной гарантии новых границ чехословацкого государства, как это предусмотрено в Приложении № 1 к Мюнхенскому соглашению.

XXII

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение торжественного заверения Германии, данного 3 сентября 1939 года, 28 апреля 1939 года и 6 октября 1939 года в том, что она не нарушит независимость или суверенитет Королевства Норвегия.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предупреждения 9 апреля 1940 года или около этой даты своими сухопутными и военно-морскими силами совершила нападение на Королевство Норвегия, вторглась в него и совершила иные акты агрессии против него.

XXIII

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение данных Германией 28 апреля 1939 года и 26 августа 1939 года заверения уважать нейтралитет и территориальную неприкосновенность Люксембурга.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предупреждения и без обращения к мирным средствам урегулирования каких-либо возникших разногласий 10 мая 1940 года или около этой даты с помощью вооруженных сил и в нарушение торжественных заверений вторглась на суверенную территорию Люксембурга, оккупировала ее и поглотила ее в составе Германии.

XXIV

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение Договора о ненападении между Германией и Данией, подписанного в Берлине 31 мая 1939 года.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предварительного предупреждения 9 апреля 1940 года или около этой даты своими вооруженными силами совершила нападение на Королевство Дания, вторглась в него и совершила иные акты агрессии против него.

XXV

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение Договора о ненападении, заключенного между Германией и СССР 23 августа 1939 года.

ПОДРОБНОСТИ: (1) Германия 22 июня 1941 года или около этой даты задействовала вооруженные силы для нападения и совершения актов агрессии против СССР.

(2) Германия без предупреждения или обращения к дружественному обмену мнениями либо арбитражу 22 июня 1941 года или около этой даты задействовала вооруженные силы для нападения и совершения актов агрессии против СССР.

XXVI

ОБВИНЕНИЕ: Нарушение данного Германией 6 октября 1939 года заверения уважать нейтралитет и территориальную целостность Югославии.

ПОДРОБНОСТИ: Германия без предварительного предупреждения 6 апреля 1941 года или около этой даты своими вооруженными силами совершила нападение на Королевство Югославия, вторглась в него и совершила иные акты агрессии против него.



ЗАЯВЛЕНИЕ О СТАТУСЕ ОГОВОРКИ К ОБВИНИТЕЛЬНОМУ ЗАКЛЮЧЕНИЮ

При подписании Обвинительного заключения в Берлине 6 октября 1945 года судья Джексон от имени Соединенных Штатов направил следующее заявление об оговорке в Трибунал и главным обвинителям Франции, Великобритании и Советской России:


 
Берлин

6 октября 1945 года



  
Господину Франсуа де Ментону,

Сэру Хартли Шоукроссу,

Генералу Р. А. Руденко.

 

Уважаемые господа!


 В подписанном сегодня Обвинительном заключении в отношении немецких военных преступников Эстония, Латвия, Литва и некоторые другие территории упоминаются как находящиеся в пределах территории СССР. Эта формулировка предложена Россией и принята во избежание задержки, которую вызвало бы настаивание на изменении текста. Обвинительное заключение подписывается с учетом этой оговорки и понимания.

Я не уполномочен ни признавать, ни оспаривать от имени Соединенных Штатов Америки притязания Советов на суверенитет над такими территориями. Следовательно, ничто в данном Обвинительном заключении не должно толковаться как признание Соединенными Штатами такого суверенитета или как выражение какого-либо отношения со стороны Соединенных Штатов либо со стороны нижеподписавшегося к любым притязаниям на признание такого суверенитета.

С уважением,

[подпись] Роберт Х. Джексон

РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН

Главный обвинитель от Соединенных Штатов



 
Секретарю или должностному лицу по ведению протоколов,

Международный военный трибунал:


  

Представитель Соединенных Штатов счел необходимым сделать определенные оговорки относительно возможного отношения определенных формулировок в Обвинительном заключении к политическим вопросам, которые считаются не имеющими отношения к разбирательству в данном Трибунале. Тем не менее, считается целесообразным предать огласке такие оговорки, чтобы они не остались неизвестными Трибуналу на случай, если они в какой-либо момент будут сочтены имеющими отношение к делу. С этой целью направляется вышеуказанная копия.



Глава IV
ХОДАТАЙСТВА, ПОСТАНОВЛЕНИЯ И ПОЯСНИТЕЛЬНЫЕ МАТЕРИАЛЫ, КАСАЮЩИЕСЯ НЕКОТОРЫХ ПОДСУДИМЫХ




Хотя в Обвинительном заключении, подписанном в Берлине 6 октября 1945 года, в качестве подсудимых были названы 24 человека, к началу судебного процесса 20 ноября осталось только 22 подсудимых. Это число уменьшилось в результате самоубийства Роберта Лея и вынесения Трибуналом решения об исключении Густава Круппа фон Болена унд Гальбаха из судебного разбирательства. Из 22 выживших подсудимых на скамье подсудимых при открытии судебного заседания появились только 20. Мартин Борман при отсутствии прямых доказательств обратного считался живым и находившимся на свободе. Эрнст Кальтенбруннер был госпитализирован с черепно-мозговым кровоизлиянием и вследствие этого не мог присутствовать на суде, за исключением одного периода продолжительностью в несколько дней.

Адвокаты защиты двух из двадцати человек на скамье подсудимых — Гесса и Штрейхера — добивались прекращения производства в отношении своих подзащитных на том основании, что те неспособны по своему психическому состоянию предстать перед судом. Эксперты-медики пришли к выводу, что оба подсудимых способны защищать себя, и судебное разбирательство в отношении них было возобновлено. Один из них, Гесс, заявлявший, что он страдает амнезией, произвел своего рода сенсацию, признавшись в открытом судебном заседании, что он лишь притворялся страдающим амнезией и что его память на самом деле в полном порядке.

Далее публикуются более подробные пояснительные записки, касающиеся позиций, занятых обвинением и защитой, а также действий Трибунала в делах каждого из этих шести подсудимых, наряду с важными документами, имеющими отношение к данным вопросам.

1. РОБЕРТ ЛЕЙ

В преддверии начала судебного процесса 20 ноября 1945 года подсудимые содержались в тюрьме во Дворце правосудия в Нюрнберге под стражей армии Соединенных Штатов. Вечером 25 октября дежурный надзиратель у камеры Роберта Лея заметил, что заключенный в течение некоторого времени сохранял одну и ту же позу, не двигаясь. Войдя в камеру, надзиратель обнаружил, что, несмотря на принятые тюремными должностными лицами всевозможные известные меры предосторожности, Лей сумел покончить жизнь самоубийством. Лей оторвал подрубленный край от полотенца, скрутил его, смочил водой и смастерил кустарную удавку, которую закрепил на расположенной под потолком трубе смывного бачка унитаза. Затем он набил рот тряпками, по-видимому, оторванными от собственного нижнего белья. Когда он уселся, наступило удушение, и Роберт Лей сумел совершить свой уход из судебной палаты и из мира живых людей. Прощальное послание, написанное Леем, а также другие сделанные им во время заключения заявления можно найти в конце последнего тома (Заявления XI–XIII).

2. ГУСТАВ КРУПП фон БОЛЕН унд ГАЛЬБАХ

Имя Густава Круппа фон Болена унд Гальбаха стояло тринадцатым в списке из двадцати четырех подсудимых, обвиняемых по Обвинительному заключению, подписанному в Берлине 6 октября 1945 года. 4 ноября адвокат Круппа подал ходатайство с просьбой о том, чтобы Трибунал отложил судебное разбирательство в отношении подсудимого до тех пор, пока его здоровье не позволит ему предстать перед судом, и чтобы суд над ним не проводился в его отсутствие. 5 ноября Трибунал назначил медицинскую комиссию в составе представителей Советского Союза, Франции, Великобритании и Соединенных Штатов для обследования Круппа и определения того, способен ли он предстать перед судом. 12 ноября Главный обвинитель от Соединенных Штатов подал возражение против ходатайства адвоката защиты и предложил не исключать Густава Круппа из судебного разбирательства до тех пор, пока Альфрид Крупп, сын и единственный владелец заводов Круппа, не будет привлечен в качестве подсудимого взамен него. 14 ноября, перед началом самого судебного процесса, Трибунал заслушал устные аргументы обвинения и защиты, в которых были изложены по существу те же взгляды, которые ранее были выражены в письменных ходатайствах.

15 ноября Трибунал огласил свое решение об отложении судебного разбирательства в отношении Густава Круппа, но об оставлении пунктов обвинения против него в списке дел Трибунала для последующего судебного разбирательства, если это позволят его физическое и психическое состояние. В решении указывалось, что вопрос о внесении другого имени в Обвинительное заключение будет рассмотрен позже. После этого, 16 ноября, Главный обвинитель США подал в Трибунал меморандум, в котором официально зафиксировал, что Соединенные Штаты не берут на себя обязательство участвовать в каком-либо последующем четырехстороннем судебном процессе. В тот же день главные обвинители от СССР и Франции присоединились к Главному обвинителю Соединенных Штатов в ходатайстве об официальном признании Альфрида Круппа подсудимым. На следующий день Трибунал огласил свое решение об отклонении ходатайства о включении имени Альфрида Круппа в качестве подсудимого.

Важные документы, относящиеся к этим вопросам, изложены ниже.

А.
ХОДАТАЙСТВО АДВОКАТА ЗАЩИТЫ ОБ ОТЛОЖЕНИИ СУДЕБНОГО РАЗБИРАТЕЛЬСТВА В ОТНОШЕНИИ ГУСТАВА КРУППА фон БОЛЕНА унд ГАЛЬБАХА

Nurnberg, 4 November 1945

 
ТЕОДОР КЛЕФИШ

АДВОКАТ

КЕЛЬН, 43, БЛЮМЕНТАЛЬШТРАССЕ

 

Кому: Международный военный трибунал, Нюрнберг.


  

В качестве адвоката защиты обвиняемого доктора Густава Круппа фон Болена унд Гальбаха я прошу постановить, чтобы судебное разбирательство в отношении этого обвиняемого было отложено до тех пор, пока он снова не будет способен предстать перед судом.

Во всяком случае, я прошу, чтобы суд над обвиняемым не проводился в его отсутствие.

Основания

Согласно статье 12 Статута Международного военного трибунала этот суд имеет право судить обвиняемого в его отсутствие, если его не удается разыскать или если суд сочтет это необходимым по другим соображениям в интересах правосудия.

75-летний обвиняемый Крупп фон Болен в течение долгого времени не способен участвовать в судебном процессе или подвергаться допросу вследствие своих тяжелых физических и психических недугов. Он не имеет возможности поддерживать связь с внешним миром, а также делать или принимать заявления. Обвинительное заключение было вручено ему 19 октября 1945 года представителем Международного военного трибунала путем помещения документа на его кровать. Обвиняемый не знал об этом событии. Следовательно, он не осведомлен о существовании обвинительного заключения. В силу этого он, естественно, не способен общаться ни со своим адвокатом защиты, ни с другими лицами по поводу своей защиты.

В доказательство вышеизложенного прилагаются 2 медицинские справки, а именно: справка судебного медицинского эксперта доктора Карла Герсдорфа из Верфен-Зальцбурга от 9 сентября 1945 года и справка профессора доктора Отто Герке из Бедгнштайна от 13 сентября.

В последнее время господин Крупп фон Болен несколько раз осматривался американскими военными врачами. Насколько это возможно, я хотел бы запросить проведение еще одного полного медицинского обследования. Если обвиняемый не может явиться в суд, то в соответствии со статьей 12 Статута его можно судить только в том случае, если суд сочтет это необходимым в интересах правосудия.

Что бы ни понималось под фразой «в интересах правосудия», вряд ли было бы объективным правосудием судить подсудимого, обвиняемого в столь тяжких преступлениях, если он не проинформирован о содержании обвинений или если ему не предоставлена возможность осуществлять свою собственную защиту или дать указания адвокату защиты. В особенности он находится в абсолютно неспособном состоянии постигать следующие права обвиняемого, изложенные в Статуте:

1. Согласно статье 16, пункту (a) Статута обвиняемому в надлежащим образом назначенный срок вручается копия обвинительного заключения на понятном ему языке. Прежде всего это касается заявления, которое обвиняемый должен сделать при опросе о том, признает ли он себя виновным или нет, — заявления, имеющего особое значение для хода судебного процесса и для решения трибунала. Это тем более важно, что данное заявление о виновности или невиновности может быть сделано исключительно самим обвиняемым по его собственному усмотрению и после проверки своей совести. Поскольку такая процедура вообще допустима, адвокат защиты не мог бы по требованию суда высказываться по вопросу о виновности, так как подобное заявление предполагает возможность общения и взаимопонимания с обвиняемым.

Также подсудимый не мог бы воспользоваться правом на последнее слово, на которое он имеет право в соответствии со статьей 24, пунктом (f).

Законодатели, установившие эти гарантии для защиты, не могут желать незаслуженно лишить их обвиняемого, который не может ими воспользоваться по причине болезни. Если статья 12 Статута допускает судебное разбирательство в отношении отсутствующего подсудимого, то это исключение из правила может применяться только к подсудимому, который не желает являться, хотя имеет на это возможность. Как и в правилах уголовного судопроизводства почти всех стран, именно на этом принципе основаны правила и положения, касающиеся судебного преследования отсутствующих подсудимых.

[подпись] Клефиш

Адвокат

B.
ВОЗРАЖЕНИЕ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ НА ХОДАТАЙСТВО, ПОДАННОЕ В ИНТЕРЕСАХ КРУППА фон БОЛЕНА

Международному военному трибуналу:

Соединенные Штаты с уважением возражают против поданного в интересах Густава Круппа фон Болена унд Гальбаха заявления о том, чтобы суд над ним был «отложен до тех пор, пока он снова не будет способен предстать перед судом».

Если бы Трибунал удовлетворил это заявление, практическим результатом было бы прекращение всех судебных преследований в отношении Круппа фон Болена на все времена.

Представляется, что Круппа не следует арестовывать и доставлять в зал суда для судебного разбирательства. Однако суть ходатайства заключается в том, чтобы Трибунал также освободил его от судебного разбирательства in absentia. Подобная форма судебного разбирательства общепризнанно санкционирована статьей 12 Устава Трибунала. Разумеется, судебное разбирательство in absentia в обстоятельствах данного дела является неудовлетворительной процедурой как для обвинения, так и для защиты. Но просьба о том, чтобы Круппа фон Болена не доставляли в суд и не судили в его отсутствие, основана на утверждении, что «интересы правосудия» требуют освободить его таким образом от любой формы судебного процесса. Общественные интересы, которые превосходят все частные соображения, требуют, чтобы Крупп фон Болен не был исключен из дела, если только какой-либо другой представитель вооружения и боеприпасов Круппа не будет привлечен вместо него. Эти общественные интересы заключаются в следующем:

Четыре поколения семьи Крупп владели и управляли крупными заводами вооружений и боеприпасов, которые были главным источником военных поставок Германии. На протяжении более 130 лет эта семья была центром, символом и бенефициаром наиболее зловещих сил, участвовавших в создании угрозы миру в Европе. В период между двумя мировыми войнами руководство этими предприятиями осуществлялось главным образом подсудимым Круппом фон Боленом. Однако во все времена это было предприятие семьи Крупп. Сам Крупп фон Болен был лишь номинальным владельцем; его жена, Берта Крупп, владела большей частью акций. Примерно в 1937 году их сын, Альфрид Крупп, стал управляющим заводом и с тех пор активно участвовал в выработке политики и исполнительном управлении. В 1940 году Крупп фон Болен, достигнув преклонного возраста, стал председателем правления концернов, уступив тем самым дорогу Альфриду, который стал президентом. В 1943 году Альфрид стал единственным владельцем предприятий Круппа по соглашению между семьей и нацистским правительством с целью увековечения этого бизнеса под контролем семьи Крупп. Очевидно, что будущая угроза со стороны этого концерна заключается в сохранении традиций при Альфриде, который, как сообщается в настоящее время, является интернированным британской Рейнской армии.

Исключение Круппа фон Болена из этого дела без замены Альфридом исключает из дела всю семью Крупп и делает невозможным вынесение какого-либо эффективного судебного решения в отношении немецких производителей вооружения. То, будет ли это отвечать «интересам правосудия», станет очевидно из следующего перечисления лишь наиболее существенных элементов доказательств, имеющихся в распоряжении Соединенных Штатов в отношении деятельности Круппа фон Болена, которой его сын Альфрид во всем содействовал, равно как и другие сподвижники по огромным предприятиям по производству вооружений, замышлявшие развязывание второй мировой войны и содействие ее безжалостному и незаконному ведению.

После первой мировой войны семья Крупп и их сподвижники не выполнили соглашения Германии о разоружении, но все они тайно и осознанно сговорились с целью их обхода.

In the March 1, 1940 issue of the Krupp Magazine, the defendant
Krupp stated:


«Я хотел и должен был сохранить Круппа вопреки всякой оппозиции в качестве завода вооружений на дальнейшее будущее, пусть даже в замаскированной форме. Я мог говорить лишь в самых узких, интимных кругах о действительных причинах, заставивших меня предпринять переоборудование заводов для определенных линий производства. * * * Даже соглядатайские комиссии союзников были одурачены. * * * После прихода к власти Адольфа Гитлера я имел удовлетворение доложить фюреру, что Крупп готов после небольшого периода разогрева начать перевооружение немецкого народа без каких-либо пробелов в опыте * * *»



Крупп фон Болен (а также Альфрид Крупп) предоставил свое имя, престиж и финансовую поддержку для того, чтобы привести к власти над Германским государством нацистскую партию с ее провозглашенной программой возобновления войны. 25 апреля 1931 года фон Болен выступал в качестве председателя Союза германской промышленности с целью подчинения ее нацистской политике. 30 мая 1933 года он писал Шахту, что «предполагается инициировать сбор в самых широких кругах германской промышленности, включая сельское хозяйство и банковский мир, который должен быть передан в распоряжение фюрера НСДАП под названием „Фонд Гитлера“ * * * Я принял председательство в руководящем совете». Крупп внес из кассы главного предприятия Круппа 4 738 446 марок в фонд нацистской партии. В июне 1935 года он внес 100 000 марок нацистской партии со своего личного счета.

Нацистской партии не удавалось получить контроль над Германией до тех пор, пока она не получила поддержку промышленных кругов, во многом благодаря влиянию Круппа. Сначала Альфрид стал членом нацистской партии, а затем фон Болен также стал им. Влияние Круппа было мощным фактором в продвижении нацистского плана по разжиганию агрессивной войны в Европе.

Крупп фон Болен решительно выступал за выход Германии из Конференции по разоружению и из Лиги Наций и поддерживал его. Он лично неоднократно выступал с публичными речами, одобряя и подстрекая программу агрессии Гитлера: 6 и 7 апреля 1938 года две речи одобряли аннексию Австрии; 13 октября 1938 года он публично одобрял нацистскую оккупацию Судетской области; 4 сентября 1939 года он одобрял вторжение в Польшу; 6 мая 1941 года он выступал по случаю празднования успеха нацистского оружия на Западе. Альфрид Крупп также выступал с речами аналогичного содержания. Таким образом, Круппы были одной из наиболее упорных и влиятельных сил, породивших эту войну.

Круппы также были главным фактором в подготовке к войне. В январе 1944 года в речи в Берлинском университете фон Болен хвастался: «Благодаря годам тайной работы была заложена научная и фундаментальная база, чтобы в назначенный час снова быть готовым работать на Вооруженные силы Германии без потери времени или опыта». В 1937 году, еще до вступления Германии в войну, Круппы оформляли заказы на оснащение правительств-сателлитов с одобрения Верховного командования Германии. Крупп внес 20 000 марок подсудимому Розенбергу с целью распространения нацистской пропаганды за рубежом. В меморандуме от 12 октября 1939 года чиновник Круппа писал с предложением рассылать пропагандистские брошюры за рубеж за счет Круппа.

Как только началась война, Круппы, причем как фон Болен, так и Альфрид несли за это прямую ответственность, возглавили германскую промышленность в деле нарушения договоров и международного права путем использования подневольных рабочих, угнанных и ввезенных почти из каждой оккупированной Германией страны, а также путем принуждения военнопленных изготавливать вооружение и боеприпасы для использования против их собственных стран. Имеются многочисленные доказательства того, что под стражей и на службе у Круппа они недоедали и были переутомлены, подвергались дурному обращению и бесчеловечному обращению. Захваченные архивы показывают, что в сентябре 1944 года предприятия Круппа использовали труд 54 990 иностранных рабочих и 18 902 военнопленных.

Более того, компании Круппа извлекли огромную выгоду из разрушения мира во всем мире путем поддержки нацистской программы. Перевооружение Германии обеспечило Круппу огромные заказы и соответствующие прибыли. До того как эта нацистская угроза миру началась, предприятия Круппа работали со значительным убытком. Но чистая прибыль после уплаты налогов, отчислений на подарки и резервов неуклонно росла вместе с ростом нацистского перевооружения, составляя следующее:






		Marks

	For year ending Sept. 30, 1935	57,216,392

	For year ending Sept. 30, 1938	97,071,632

	For year ending Sept. 30, 1941	111,555,216



Балансовая стоимость предприятий Круппа возросла с 75 962 000 марок по состоянию на 1 октября 1933 года до 237 316 093 марок по состоянию на 1 октября 1943 года. Даже эта сумма включала множество действующих предприятий в оккупированных странах, числившихся по балансовой стоимости всего в 1 марку каждое. Эти цифры подлежат корректировкам и спорам, обычным для финансовых отчетов каждого крупного предприятия, но приблизительно отражают факты об имуществе и операциях.

Услуги Альфрида Круппа, фон Болена и их семьи военным целям нацистской партии были настолько выдающимися, что предприятия Круппа были удостоены специального исключения из политики национализации промышленности. Гитлер заявлял, что он «готов распорядиться о любых возможных гарантиях дальнейшего существования заводов как семейного предприятия; проще всего было бы для начала издать „lex Krupp“». После коротких переговоров это было сделано. Декрет от 12 ноября 1943 года сохраняет за заводами Круппа статус семейного предприятия под контролем Альфрида Круппа и гласит, что это делается в признание того факта, что «на протяжении 132 лет фирма Фрид. Крупп как семейное предприятие добилась выдающихся и исключительных заслуг в деле военной мощи немецкого народа».

Соединенные Штаты всегда исходили из того, что крупные промышленники Германии виновны в преступлениях, инкриминируемых в этом Обвинительном заключении, в такой же мере, как и ее политики, дипломаты и военные. Их Главный обвинитель 7 июня 1945 года в докладе президенту Трумэну, опубликованном им и с его одобрения, заявил, что обвинения в преступлениях включают лиц, находящихся у власти в финансовой, промышленной и экономической жизни Германии, а также других лиц.

В соответствии с этим Соединенные Штаты с одобрения Государственного секретаря предложили предъявить обвинение Альфриду Круппу, сыну Круппа фон Болена, а также президенту и владельцу концерна Круппа. Обвинители, представляющие Советский Союз, Французскую Республику и Соединенное Королевство, единогласно возражали против включения Альфрида Круппа. Это говорится не в критику их или их суждения. Необходимость ограничения числа подсудимых была сочтена представителями трех других стран препятствием для включения Альфрида Круппа. Узнав о тяжелом состоянии Круппа фон Болена, сразу же после вручения Обвинительного заключения Соединенные Штаты снова созвали заседание обвинителей и предложили поправку о включении Альфрида Круппа. Предложение Соединенных Штатов вновь было отклонено тремя голосами против одного. Если теперь Трибунал использует свое усмотрение для освобождения от судебного разбирательства единственного преданного суду члена семьи Крупп, одна из главных целей Соединенных Штатов будет сорвана, и мы заявляем, что такой результат не отвечает «интересам правосудия».

Соединенные Штаты заявляют, что будущему миру во всем мире не может быть нанесено большего вреда, чем освобождение всей семьи Крупп и предприятия по производству вооружений от этого судебного процесса, в котором ставится цель осудить развязывание агрессивной войны. «Интересы правосудия» не могут быть определены без учета справедливости по отношению к людям четырех поколений, чьи жизни были отняты или подвергнуты угрозе из-за боеприпасов Круппа и вооружений Круппа, а также по отношению к тем людям будущего, которые не смогут чувствовать себя в безопасности, если такие лица, как эти, избегут какого-либо осуждения в ходе судебного процесса подобного рода.

Хотя Соединенные Штаты, конечно, не могут без согласия другой державы предъявить обвинение новому подсудимому, они могут в соответствии с одним лишь Уставом возражать против этого Ходатайства. Соединенные Штаты настоятельно просят о том, чтобы, если испрашиваемая ныне Круппом фон Боленом милость будет дарована, это произошло на том условии, что Альфрид Крупп будет привлечен в качестве подсудимого или добавлен к нему, дабы перед Трибуналом присутствовал представитель интересов Круппа.

Можно предположить, что привлечение нового подсудимого приведет к задержке. Однако, признавая, что может возникнуть задержка, не превышающая нескольких дней, мы заявляем, что точный день начала этого процесса является менее важным соображением, чем то, удастся ли ему избежать выполнения одной из его главных целей. Американский обвинительный штаб в этом начинании дальше всех и дольше всех находится вдали от дома. Исходя из соображений как личного, так и общественного характера, он сожалеет о задержке. Но мы полагаем, что будущее, равно как и современный мир, не сможет не быть шокировано, если в судебном процессе, цель которого — осудить развязывание агрессивной войны, промышленная империя Круппа будет полностью избавлена от осуждения.

Полная судебная записка Соединенных Штатов по Круппу фон Болену с копиями документов, на которых основывается его вина, будет предоставлена Трибуналу, если это потребуется в качестве доказательств в отношении него, Альфрида Круппа и предприятий Круппа.

С уважением,

[подпись] Роберт Х. Джексон

РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН,

Главный обвинитель от Соединенных Штатов Америки.

12 ноября 1945 года.

C.
ПОСТАНОВЛЕНИЕ ТРИБУНАЛА ОТ 15 НОЯБРЯ 1945 ГОДА

ПО ДЕЛУ ПО ХОДАТАЙСТВУ АДВОКАТА КРУППА фон БОЛЕНА ОБ ОТЛОЖЕНИИ СУДЕБНОГО РАЗБИРАТЕЛЬСТВА В ОТНОШЕНИИ ЭТОГО ПОДСУДИМОГО

Адвокат Густава Круппа фон Болена обратился в Трибунал с ходатайством об отложении судебного разбирательства в отношении этого подсудимого на том основании, что его физическое и психическое состояние таково, что он не способен понимать сущность предъявленного ему обвинения и представлять какую-либо защиту, которой он мог бы располагать.

5 ноября Трибунал назначил медицинскую комиссию в составе следующих врачей: Р. Е. Танбридж, бригадир, орден Британской империи, доктор медицины, магистр естественных наук, член Королевской коллегии врачей, врач-консультант Британской Рейнской армии; Рене Пиедельевр, доктор медицины, профессор Парижского медицинского факультета, эксперт при судах; Николай Куршаков, доктор медицины, профессор медицины Московского медицинского института, главный терапевт Народного комиссариата здравоохранения СССР; Евгений Сепп, доктор медицины, заслуженный профессор неврологии Московского медицинского института, член Академии наук СССР; Евгений Краснушкин, доктор медицины, профессор психиатрии Московского медицинского института; Бертрам Шаффнер, майор медицинской службы, нервно-психиатр армии Соединенных Штатов.

Комиссия доложила Трибуналу, что она единогласно пришла к мнению о том, что Крупп фон Болен страдает старческим слабоумием головного мозга; что его психическое состояние таково, что он не способен понимать судебную процедуру и понимать допросы или сотрудничать в них; что его физическое состояние таково, что его нельзя перевозить без угрозы для его жизни; и что его состояние вряд ли улучшится, а скорее будет ухудшаться дальше.

Трибунал принимает выводы медицинской комиссии, против которых не возражают ни обвинение, ни защита.

Статья 12 Устава уполномочивает судить подсудимого in absentia, если Трибунал сочтет это «необходимым в интересах правосудия». Со стороны главных обвинителей утверждается, что в интересах правосудия Крупп фон Болен должен предстать перед судом in absentia, несмотря на его физическое и психическое состояние.

Трибунал выносит решение о том, что на основании представленных фактов интересы правосудия не требуют судебного преследования Круппа фон Болена in absentia. Устав Трибунала предусматривает справедливое судебное разбирательство, в ходе которого главные обвинители могут представить доказательства в поддержку обвинительного заключения, а подсудимые могут представить такую защиту, которой они, как они считают, располагают. Если подобное судебное разбирательство оказалось невозможным в силу природы вещей, а не из-за бегства или упорного неподчинения, то ведение дела в отсутствие подсудимого не соответствует правосудию.

По вышеизложенным причинам Трибунал
Постановляет:

1. Ходатайство об отложении судебного разбирательства в отношении Густава Круппа фон Болена удовлетворить.

2. Пункты обвинения против Густава Круппа фон Болена оставить в списке дел Трибунала для последующего судебного разбирательства, если это позволят физическое и психическое состояние подсудимого.

Дальнейшие вопросы, поднятые главными обвинителями, включая вопрос о внесении другого имени в Обвинительное заключение, будут рассмотрены позже.

D.
МЕМОРАНДУМ, ПОДАННЫЙ ГЛАВНЫМ ОБВИНИТЕЛЕМ ОТ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ

В МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВОЕННЫЙ ТРИБУНАЛ

Соединенные Штаты в лице своего Главного обвинителя заявляют:

Постановление Трибунала о том, что «пункты обвинения против Густава Круппа фон Болена должны оставаться в списке дел Трибунала для последующего судебного разбирательства, если это позволят физическое и психическое состояние подсудимого», требует от Соединенных Штатов внести ясность в отношении своей позиции к последующим судебным процессам, которая могла быть неправильно истолкована Трибуналом, дабы из его молчания не делалось никаких выводов.

Соединенные Штаты никогда не брали на себя обязательство участвовать в каком-либо четырехстороннем судебном процессе, кроме того, который сейчас находится на рассмотрении. Целью обвинения организаций и групп в качестве преступных было привлечение к ответственности посредством последующих и более оперативных судебных процессов перед военным правительством или военными судами большого числа лиц. По оценкам армии Соединенных Штатов, вынесение решения о том, что организации, обвиняемые в настоящее время, являются преступными организациями, повлечет за собой судебное преследование приблизительно 130 000 лиц, находящихся в настоящее время под стражей армии Соединенных Штатов; и я не располагаю информацией о лицах, содержащихся под стражей другими государствами. С самого начала главной целью Соединенных Штатов было привлечение в этот единственный судебный процесс всего необходимого с точки зрения подсудимых и доказательств для привлечения к ответственности большого числа лиц, ответственных за инкриминируемые преступления, без повторного прохождения через все доказательства. Поэтому мы хотим зафиксировать в протоколе, что Соединенные Штаты не были и не связаны настоящим постановлением обязательством участвовать в каком-либо последующем четырехстороннем судебном процессе. Они оставляют за собой свободу определить этот вопрос после того, как будет проверена способность справляться с одним судебным процессом в сложных условиях.

С уважением,

[подпись] Роберт Х. Джексон

РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН,

Главный обвинитель от Соединенных Штатов

16 ноября 1945 года

E.
ХОДАТАЙСТВО ГЛАВНЫХ ОБВИНИТЕЛЕЙ СССР, ФРАНЦИИ И США О ПРИВЛЕЧЕНИИ АЛЬФРИДА КРУППА В КАЧЕСТВЕ ПОДСУДИМОГО

В МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВОЕННЫЙ ТРИБУНАЛ:

На основании Обвинительного заключения, ходатайства Густава Круппа фон Болена унд Гальбаха и возражений на него, а также всех проведенных на их основе судебных процедур созданный в соответствии с Уставом Комитет обвинителей настоящим привлекает Альфрида Круппа фон Болена унд Гальбаха в качестве подсудимого и почтительно ходатайствует о внесении поправок в Обвинительное заключение путем добавления имени Альфрида Круппа фон Болена унд Гальбаха в качестве подсудимого и посредством добавления соответствующих утверждений в отношении него в Приложении А к нему. Он также ходатайствует о сокращении срока для Альфрида Круппа с тридцати дней до 2 декабря 1945 года. Для этой цели Комитет обвинителей принимает и ратифицирует возражение, поданное от имени Соединенных Штатов 12 ноября 1945 года в ответ на ходатайство Густава Круппа фон Болена унд Гальбаха, а также ходатайство, заявленное Робертом Х. Джексоном в открытом судебном заседании от имени Соединенных Штатов Америки, Советского Союза и Временного правительства Франции. Настоящее ходатайство санкционировано резолюцией, принятой на заседании Комитета обвинителей, состоявшемся 16 ноября 1945 года.

[подпись] Покровский

От Союза Советских Социалистических Республик

[подпись] Франсуа де Ментон

От Временного правительства Франции

[подпись] Роберт Х. Джексон

От Соединенных Штатов Америки.

16 ноября 1945 года.

F.
ПОСТАНОВЛЕНИЕ ТРИБУНАЛА ОБ ОТКЛОНЕНИИ ХОДАТАЙСТВА ОБВИНЕНИЯ О НАИМЕНОВАНИИ АЛЬФРИДА КРУППА ПОДСУДИМЫМ

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВОЕННЫЙ ТРИБУНАЛ

Заседая в Нюрнберге, Германия, 17 ноября 1945 года,

В сессии в 15:00 часов

ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВУЮЩИЙ: Ходатайство о внесении поправок в обвинительное заключение путем добавления имени Альфрида Круппа было рассмотрено Трибуналом во всех аспектах, и заявление отклоняется.

Трибунал объявляет перерыв.

(После чего в 15:05 Трибунал объявил перерыв.)

3. МАРТИН БОРМАН

По мере приближения дня судебного процесса Мартин Борман, хотя и названный подсудимым в Обвинительном заключении, все еще не был пойман несмотря на усилия многочисленных специальных следователей. 17 ноября 1945 года Трибунал запросил мнение обвинения по вопросу судебного разбирательства in absentia. Сэр Дэвид Максвелл-Файф, заместитель главного обвинителя от Великобритании, обобщил имеющуюся информацию и от имени Соединенных Штатов и Франции, а также Великобритании заявил: «Обвинение не может утверждать, что дело выходит за рамки вероятности того, что Борман мертв. По-прежнему сохраняется четкая вероятность того, что он жив». Публично было дано уведомление в порядке, предписанном Трибуналом, о том, что Борман был назван подсудимым, в связи с чем было высказано предположение, что дело подпадает под действие статьи 12 Устава, разрешающей судебное разбирательство in absentia. Представитель Советского Союза выразил согласие; после чего председательствующий лорд-судья Лоуренс в тот же день устно огласил постановление Трибунала:


«Трибунал постановил, что во исполнение статьи 12 Устава он будет судить подсудимого Бормана в его отсутствие, и объявляет, что адвокат защиты подсудимого Бормана будет назначен для его защиты».



Впоследствии назначенный для защиты Бормана адвокат подал ходатайство об отложении судебного разбирательства в отношении подсудимого. Трибунал объявил 22 ноября через председательствующего лорд-судью Лоуренса, что:


«* * * принимая во внимание тот факт, что положения Устава и правила процедуры Трибунала были строго выполнены в разосланных уведомлениях, а также тот факт, что у адвоката Бормана будет достаточно времени до того, как его попросят выступить с защитой от его имени, ходатайство отклоняется».



4. ЭРНСТ КАЛЬТЕНБРУННЕР

18 ноября 1945 года, за два дня до открытия судебного процесса, Кальтенбруннер перенес спонтанное субарахноидальное кровоизлияние и был доставлен в больницу для лечения. Он оставался там до 6 декабря, когда его вернули в тюрьму. Он присутствовал на заседании Трибунала 10 декабря и находился в суде в течение нескольких последующих дней, но его состояние ухудшилось, так что возникла необходимость вернуть его в больницу для дальнейшего лечения. Медицинское заключение ожидает на момент написания (23 января), что он будет обязан оставаться под наблюдением больницы в течение значительного периода времени.

2 января адвокат Кальтенбруннера доктор Кауфман обратился к Трибуналу с просьбой отложить дело в отношении его подзащитного в связи с его болезнью. Трибунал постановил: (1) что обвинение должно продолжать процесс со всеми доказательствами, которые оно намеревалось направить против преступности организаций, с которыми был связан Кальтенбруннер, (2) что любые доказательства обвинения, направленные против Кальтенбруннера как индивидуального лица, должны быть отложены до тех пор, пока обвинение не дойдет до той части своего дела, в которой оно планировало проследить ответственность индивидуальных подсудимых, и (3) что дело Кальтенбруннера должно быть обоснованно отложено до конца этого раздела доказательств. Если к тому времени подсудимый все еще будет неспособен присутствовать в суде, Трибунал постановил, что «доказательства должны будут быть представлены в его отсутствие».

Затем последовало закрытое заседание, на котором Трибунал выслушал как обвинение, в результате чего Трибунал изменил свое постановление. Поскольку доказательства обвинения были настолько неразрывно переплетены, что их невозможно было разделить на те, которые относились к Кальтенбруннеру как к индивидуальному лицу, и те, которые относились к организациям, возглавляемым им, Трибунал постановил, что он заслушает доказательства обвинения в полном объеме. Адвокату Кальтенбруннера, однако, было предоставлено право подвергнуть перекрестному допросу позднее любых свидетелей, которых обвинение могло вызвать против Кальтенбруннера. Трибунал указал, что адвокат защиты также, разумеется, получит возможность рассмотреть любые документальные доказательства против Кальтенбруннера, когда наступит время для представления материалов защиты.

5. ЮЛИУС ШТРЕЙХЕР

Адвокат Штрейхера обратился к Трибуналу с устной просьбой 15 ноября 1945 года назначить комиссию для проведения психиатрического освидетельствования подсудимого. Это было запрошено «для собственной защиты» адвоката защиты, хотя сам подсудимый считал себя нормальным и не желал прохождения экспертизы. Трибунал предписал адвокату защиты подать ходатайство в письменной форме. Советский обвинитель высказал Трибуналу целесообразность проведения такого обследования, если в нем вообще была необходимость, пока медицинские эксперты из Советского Союза оставались в Нюрнберге. Впоследствии коллегия из трех медицинских экспертов обследовала Штрейхера и вынесла заключение о том, что он способен предстать перед судом. В связи с этим Трибунал постановил, и лорд-судья Лоуренс объявил об этом устно в судебном заседании 22 ноября, что


«*** Трибунал желает, чтобы я огласил решение по ходатайству, поданному от имени подсудимого Юлиуса Штрейхера его адвокатом о том, что его состояние должно быть обследовано. Оно было обследовано тремя медицинскими экспертами от имени Трибунала, и их отчет был представлен Трибуналу и рассмотрен им; и он гласит следующее:




„1. Подсудимый Юлиус Штрейхер вменяем.

„2. Подсудимый Юлиус Штрейхер способен предстать перед Трибуналом и осуществлять свою защиту.

„3. Поскольку единогласным выводом проводивших экспертизу лиц является то, что Юлиус Штрейхер вменяем, он по этой причине способен понимать характер и направленность своих действий в период времени, охватываемый обвинительным заключением.“




«Трибунал принимает отчет медицинских экспертов, и судебный процесс над Юлиусом Штрейхером, следовательно, будет продолжен».



6. РУДОЛЬФ ГЕСС

Находясь под стражей до суда в Нюрнбергской тюрьме, Гесс последовательно утверждал, что страдает амнезией и поэтому не может вспомнить факты, касающиеся его прежней деятельности. Чтобы определить психическое состояние Гесса, Трибунал назначил комиссию психиатрических экспертов из Соединенных Штатов, Великобритании, России и Франции для обследования подсудимого и представления отчета. Получив медицинский отчет, Трибунал распорядился заслушать устные аргументы обвинения и адвокатов защиты 30 ноября 1945 года по вопросам, поднятым в медицинском отчете. До начала устных выступлений как обвинение, так и защита подали письменные ходатайства, в которых в целом были изложены позиции, занятые впоследствии в суде.

По окончании устных прений Трибунал обратился к Гессу с требованием сделать заявление. После этого Гесс объявил, что он симулировал потерю памяти по тактическим соображениям и что его память «снова в порядке». На следующий день Трибунал постановил, что Гесс способен предстать перед судом и что его дело будет продолжено.

Документы, относящиеся к этим вопросам, изложены ниже.

A.
ПОСТАНОВЛЕНИЕ ТРИБУНАЛА О НАЗНАЧЕНИИ СЛУШАНИЙ ПО ВОПРОСАМ, ПОСТАВЛЕННЫМ В МЕДИЦИНСКИХ ОТЧЕТАХ

1. Адвокат подсудимого Гесса обратился в Трибунал с ходатайством о назначении эксперта, указанного медицинским факультетом Цюрихского или Лозаннского университета, для обследования подсудимого Гесса в отношении его психической дееспособности и способности предстать перед судом. Это ходатайство отклоняется.

2. Трибунал назначил комиссию в составе следующих членов:


 

Евгений Краснушкин, доктор медицины, профессор психиатрии,

Московский медицинский институт, при содействии



Евгения Сеппа, доктора медицины, профессора неврологии,

Московский медицинский институт,

член Академии медицинских наук СССР; и,

Николай Куршаков, доктор медицины, профессор медицины,

Московский медицинский институт,

главный терапевт Народного комиссариата здравоохранения СССР.

Лорд Моран, доктор медицины, член Королевского колледжа врачей (F.R.C.P.)

Президент Королевского колледжа врачей, при содействии

д-ра Т. Риса, доктора медицины, члена Королевского колледжа врачей (F.R.C.P.)

главного консультанта-психиатра Военного министерства, и

д-ра Джорджа Раддока, доктора медицины, члена Королевского колледжа врачей (F.R.C.P.)

директора неврологического отделения Лондонской больницы и

главного консультанта-невролога Военного министерства

Д-р Нолан Д. К. Льюис при содействии

д-ра Д. Юэна Кэмерона и

полковника Пола Шредера, доктора медицины.

Профессор Жан Деле.





 Трибунал обратился к комиссии с просьбой обследовать подсудимого Гесса и представить отчет о психическом состоянии подсудимого, обратив особое внимание на вопрос о том, способен ли он принимать участие в судебном процессе, а именно: (1) Способен ли подсудимый сделать заявление по существу обвинительного заключения? (2) Вменяем ли подсудимый или нет, и по этому последнему вопросу Трибунал желает получить заключение о том, обладает ли подсудимый достаточным интеллектом, чтобы понимать ход судебного разбирательства с тем, чтобы осуществлять надлежащую защиту, заявлять возражения свидетелю, против которого он может пожелать возражать, и понимать детали доказательств.

Эксперты представили свои отчеты Трибуналу в той форме, которая кажется им наиболее приемлемой. Предписано направить копии отчетов каждому из Главных обвинителей и адвокатам защиты. Трибунал заслушает доводы обвинения и защиты по вопросам, поставленным в отчетах, в пятницу, 30 ноября, в 16:00.

МЕЖДУНАРОДНЫЙ ВОЕННЫЙ ТРИБУНАЛ

[подписано] Джеффри Лоуренс

Джеффри Лоуренс

Председатель

Dated Nurnberg, Germany this 24th day of November, 1945

Прилагаются копии четырех (4) медицинских отчетов:

(1) Британский медицинский отчет

ОТЧЕТ о Рудольфе Гессе, переданный по телефону из Лондона.

«Нижеподписавшиеся, осмотрев и обследовав Рудольфа Гесса, пришли к следующему выводу:

1. Каких-либо существенных физических отклонений не наблюдается.

2. Его психическое состояние носит смешанный характер. Он является неустойчивым человеком и обладает тем, что в техническом плане называется психопатической личностью. Данные о его заболевании за последние четыре года, представленные одним из нас, у которого он находился под наблюдением в Англии, показывают, что у него наблюдались бред отравления и другие подобные бредовые идеи преследования.

Отчасти как реакция на провал его миссии эти отклонения усугубились и привели к попыткам самоубийства.

Кроме того, у него выражена истероидная склонность, которая привела к развитию различных симптомов, в частности потери памяти, продолжавшейся с ноября 1943 года по июнь 1944 года и не поддававшейся никаким попыткам лечения. Вторая потеря памяти началась в феврале 1945 года и продолжается до настоящего времени. Этот амнестический симптом со временем пройдет при изменении обстоятельств.

3. В настоящее время он не является невменяемым в строгом смысле этого слова. Потеря памяти не будет полностью препятствовать его пониманию судебного разбирательства, но она помешает его способности осуществлять свою защиту и понимать детали прошлого, которые фигурируют в доказательствах.

4. Мы рекомендуем получить дополнительные доказательства с помощью наркоанализа и, если Суд решит продолжить судебный процесс, впоследствии пересмотреть этот вопрос по психиатрическим основаниям».

[подписано] Моран

Дж. Рис, доктор медицины, член Королевского колледжа врачей (FRCP)

Джордж Риддок

Dated 19th November, 1945

(2) Совместный американо-французский медицинский отчет

20 ноября 1945 года

МЕМОРАНДУМ: Бригадному генералу Ум. Л. Митчеллу, Генеральному секретарю Международного военного трибунала.

В ответ на просьбу Трибунала об обследовании подсудимого Рудольфа Гесса нижеподписавшиеся психиатры обследовали Рудольфа Гесса 15 и 19 ноября 1945 года в его камере в Военной тюрьме в Нюрнберге.

Были проведены следующие виды обследований: физическое, неврологическое и психологическое.

Кроме того, были изучены документы, содержащие информацию о его личном развитии и карьере. Были тщательно изучены отчеты о периоде его пребывания в Англии. Были изучены результаты всех психологических, специальных психометрических обследований и наблюдений, проведенных тюремным психиатром и его сотрудниками. Информация также была почерпнута из официального допроса подсудимого 14 и 16 ноября 1945 года.

(1) Мы установили в результате наших обследований и исследований, что Рудольф Гесс страдает истерией, характеризующейся, в частности, потерей памяти. Характер этой потери памяти таков, что она не помешает его пониманию судебного разбирательства, но она помешает его ответам на вопросы, касающиеся его прошлого, и помешает ему осуществлять свою защиту.

Кроме того, имеет место сознательное преувеличение потери памяти и тенденция использовать ее в качестве защиты против обследования.

<div>Мы считаем, что существующее истерическое поведение, проявляемое подсудимым, возникло как защита от обстоятельств, в которых он оказался во время пребывания в Англии; что теперь оно отчасти стало привычным и что оно будет продолжаться до тех пор, пока он остается под угрозой неизбежного наказания, даже если это может помешать ему предпринять более нормальную форму защиты.</div>

(3) Нижеподписавшиеся единогласно пришли к выводу, что Рудольф Гесс в настоящее время не является невменяемым в строгом смысле этого слова.

(п.) Д. Юэн Кэмерон

Д-Р Д. ЮЭН КЭМЕРОН

Профессор психиатрии Университета Макгилла

(п.) Пол Л. Шредер

ПОЛКОВНИК ПОЛ Л. ШРЕДЕР

Нейропсихиатрический консультант Армии США

(п.) Жан Деле

Д-Р ЖАН ДЕЛЕ

Профессор психиатрии медицинского факультета в Париже

(п.) Нолан Д. К. Льюис

Д-Р НОЛАН Д. К. ЛЬЮИС

Профессор психиатрии Колумбийского университета

(3) Советский медицинский отчет

МЕЖДУНАРОДНОМУ ВОЕННОМУ ТРИБУНАЛУ

Во исполнение поручения Трибунала мы, медицинские эксперты Советской делегации, совместно с врачами Английской делегации и в присутствии одного представителя Американской медицинской делегации обследовали Рудольфа Гесса и составили отчет о нашем обследовании г-на Гесса вместе с нашими выводами и интерпретацией поведения г-на Гесса.

Изложение общих выводов подписано только врачами Советской делегации и профессором Деле, медицинским экспертом Французской делегации.

Приложение: 1. Выводы и 2. Отчет об обследовании г-на Гесса.

[подписано] Профессор Краснушкин,

Доктор медицины

[подписано] Профессор Сепп,

Заслуженный деятель науки, действительный член

Академии медицинских наук

[подписано] Профессор Кушаков,

Доктор медицины, главный терапевт

Министерства здравоохранения СССР

November 17, 1945

(a) Выводы

После наблюдения и обследования Рудольфа Гесса нижеподписавшиеся пришли к следующим выводам:

1. Каких-либо существенных отклонений от нормы в физическом состоянии не наблюдалось.

2. Его психическое состояние носит смешанный характер. Он является неустойчивым лицом, что в технических терминах называется психопатической личностью. Данные о его болезни за период последних четырех лет, представленные одним из нас, у которого он находился под наблюдением в Англии, показывают, что у него наблюдались бред отравления и другие подобные параноидные идеи.

Отчасти как реакция на провал его миссии там, анормальные проявления усилились и привели к попыткам самоубийства. В дополнение к вышесказанному у него имеются заметные истерические тенденции, которые вызвали развитие различных симптомов, в первую очередь амнезии, длившейся с ноября 1943 года по июнь 1944 года и не поддававшейся никаким попыткам лечения.

Симптом амнезии может исчезнуть при изменении обстоятельств.

Второй период амнезии начался в феврале 1945 года и продолжается до настоящего времени.

3. В настоящее время он не является невменяемым в строгом смысле этого слова. Его амнезия не препятствует ему полностью понимать то, что происходит вокруг него, но она помешает его способности вести свою защиту и понимать детали прошлого, которые фигурируют в качестве фактических данных.

4. Для прояснения ситуации мы рекомендуем провести ему наркоанализ и, если Суд решит предать его суду, впоследствии вновь пересмотреть эту проблему с психиатрической точки зрения.

К выводу, к которому 14 ноября пришли врачи Британской делегации лорд Моран, д-р Т. Рис и д-р Г. Риддок и врачи Советской делегации профессора Краснушкин, Сепп и Куршаков, 15 ноября также присоединился представитель Французской делегации профессор Жан Деле.

После обследования г-на Гесса, состоявшегося 15 ноября 1945 года, нижеподписавшиеся профессора и эксперты Советской делегации Краснушкин, Сепп и Куршаков, а также профессор Жан Деле, эксперт от Французской делегации, пришли к согласию в отношении следующего заявления:

Г-н Гесс категорически отказался от проведения наркоанализа и сопротивлялся всем другим процедурам, направленным на излечение его амнезии, и заявил, что согласится пройти лечение только после судебного процесса. Поведение г-на Гесса делает невозможным применение методов, предложенных в пункте 4 отчета от 14 ноября, и следование предложению этого пункта в нынешней форме.

[подписано] Профессор Краснушкин,

Доктор медицины

[подписано] Профессор Сепп,

Заслуженный деятель науки, действительный член

Академии медицинских наук

[подписано] Профессор Куршаков,

Доктор медицины, главный терапевт

Министерства здравоохранения СССР

[подписано] Профессор Жан Деле

Медицинского факультета в Париже

November 16, 1945

(b) Протокол обследования Рудольфа Гесса

Согласно информации, полученной 16 ноября 1945 года во время допроса Розенберга, который видел Гесса непосредственно перед полетом последнего в Англию, Гесс не проявлял никаких признаков каких-либо отклонений ни во внешнем виде, ни в разговоре. Он был, как обычно, спокоен и сдержан. Не было также заметно, чтобы он был нервным. До этого он был спокойным человеком, обычно страдавлекшими болями в области желудка.

Как можно судить на основании отчета английского психиатра доктора Риса, у которого Гесс находился под наблюдением с первых дней своего полета в Англию, Гесс после крушения самолета не обнаружил никаких признаков травмы головного мозга, но после ареста и заключения под стражу он стал высказывать идеи преследования. Он опасался, что его отравят или убьют, а его смерть представят как самоубийство, и что все это будет сделано англичанами под гипнотическим влиянием евреев. Более того, эти бредовые идеи преследования сохранялись до известия о катастрофе, постигшей германскую армию под Сталинградом, когда эти проявления сменились амнезией. По словам доктора Риса, наблюдалось отсутствие одновременности между бредом преследования и амнезией. Кроме того, было предпринято две попытки самоубийства. Рана от ножа, нанесенная во время второй попытки на коже в области сердца, носила явно истерико-демонстративный характер. После этого снова наблюдался переход от амнезии к бреду преследования, и в этот период он писал, что симулирует свою амнезию, и, наконец, снова впал в состояние амнезии, которое затянулось до настоящего времени.

Согласно обследованию Рудольфа Гесса 14 ноября 1945 года, было выявлено следующее.

Гесс жалуется на частые схваткообразные боли в области желудка, которые появляются независимо от приема пищи, головные боли в лобных долях при умственном напряжении и, наконец, на потерю памяти.

В целом его состояние характеризуется бледностью кожных покровов и заметным сокращением потребления пищи.

Что касается внутренних органов Гесса, то пульс составляет 92 удара в минуту, заметно приглушение сердечных тонов. Изменений со стороны других внутренних органов не произошло.

В неврологическом отношении симптомов органического поражения нервной системы не наблюдается.

В психологическом отношении Гесс находится в состоянии ясного сознания; знает, что он находится в тюрьме в Нюрнберге по обвинению в качестве военного преступника; прочитал и, по его собственным словам, знаком с предъявленными ему обвинениями. Он отвечает на вопросы быстро и по существу. Его речь связна, мысли формируются точно и правильно и сопровождаются достаточными эмоционально-выразительными движениями. Также отсутствуют какие-либо признаки паралогизма. Здесь следует также отметить, что настоящее психологическое обследование, проведенное лейтенантом, доктором медицины Гилбертом, подтверждает показания о том, что интеллект Гесса является нормальным, а в некоторых случаях выше среднего. Его движения естественны и не скованны.

Он не высказывал никаких бредней и не дает никаких бредовых объяснений болезненным ощущениям в желудке или потере памяти, как это ранее утверждалось доктором Рисом, а именно, когда Гесс приписывал их отравлению. В настоящее время на вопрос о причине его болезненных ощущений и потери памяти Гесс отвечает, что это известно врачам. Согласно его собственным утверждениям, он почти ничего не помнит из своей прежней жизни. Пробелы в памяти Гесса устанавливаются исключительно на основании субъективного изменения его показаний о его неспособности вспомнить то или иное лицо или событие, даваемых в разное время. То, что он знает в настоящее время, является, по его собственным словам, тем, что он якобы узнал лишь недавно из информации окружающих его лиц и фильмов, которые ему показывали.

14 ноября Гесс отказался от инъекции наркотических средств, предложенных с целью проведения анализа его психологического состояния. 15 ноября в ответ на предложение проф. Деле он определенно и твердо отказался от наркоза и пояснил ему, что вообще примет все меры к излечению своей амнезии только по завершении судебного процесса.

Мы убеждены, что все изложенное выше позволяет интерпретировать отклонение от нормы в поведении Гесса в следующих формах:

I. В психологической личности Гесса отсутствуют изменения, типичные для прогрессирующего шизофренического заболевания, и поэтому бред, от которого он периодически страдал во время пребывания в Англии, не может рассматриваться как проявление шизофренической паранойи и должен быть признан выражением психогенной параноидной реакции, то есть психологически понятной реакции неустойчивой (психологически) личности на обстановку (провал его миссии, арест и заключение под стражу). Такое толкование бредовых высказываний Гесса в Англии подтверждается их исчезновением, появлением и повторным исчезновением в зависимости от внешних обстоятельств, которые влияли на психическое состояние Гесса.

II. Потеря памяти у Гесса не является результатом какого-либо психического заболевания, а представляет собой истерическую амнезию, в основе которой лежит подсознательная склонность к самозащите, а также преднамеренная и сознательная тенденция к ней. Такое поведение часто прекращается, когда истерическая личность сталкивается с неизбежной необходимостью вести себя правильно. Поэтому амнезия Гесса может прекратиться при предании его суду.

III. Рудольф Гесс до своего полета в Англию не страдал каким-либо безумием и не страдает им в настоящее время. В настоящее время он проявляет истерическое поведение с признаками сознательно-намеренного (симулированного) характера, что не освобождает его от ответственности по обвинительному заключению.

[подписано] Профессор Краснушкин,

Доктор медицины

[подписано] Профессор Сепп,

Заслуженный деятель науки, действительный член

Академии медицинских наук

[подписано] Профессор Куршаков,

Доктор медицины, главный терапевт

Министерства здравоохранения СССР

17 ноября 1945 года

B.
ХОДАТАЙСТВО АДВОКАТА ЗАЩИТЫ ОБ ОТЛОЖЕНИИ СУДЕБНОГО РАЗБИРАТЕЛЬСТВА В ОТНОШЕНИИ ГЕССА

 
Адвокат фон Роршайдт

Адвокат защиты Рудольфа Гесса


 Nurnberg, 29 November 1945

Генеральному секретарю Международного военного трибунала, Нюрнберг:

Ссылка: Рудольф Гесс — Заседание 30 ноября 1945 года.

I. Ответ на запрос Трибунала от 28 ноября 1945 года.

II. Подготовительное заявление к судебному процессу.

I

Я, как адвокат подсудимого Гесса, отвечаю на запрос Трибунала от 28 ноября 1945 года следующим образом:

1. Защита не заявляет формальных возражений против представления и использования экспертных заключений, полученных Трибуналом.

2. Защита не считает подсудимого Гесса «verhandlungsfaehig» (способным по состоянию здоровья предстать перед судом).

3. Защита выдвигает материальные возражения, поскольку экспертное заключение отрицает дееспособность подсудимого вследствие психического расстройства.

II

Для судебного разбирательства я, как адвокат подсудимого Гесса, хотел бы сделать следующее заявление:

1. Я ходатайствую:

a. О вынесении решения о временном приостановлении судебного разбирательства в отношении подсудимого.

b. О том, что в случае утверждения о неспособности предстать перед судом судебное разбирательство в отношении подсудимого in absentia (в его отсутствие) не должно проводиться.

c. О том, что в случае отклонения моего ходатайства ad a, должно быть получено суперэкспертное заключение от дополнительных выдающихся психиатров.

2. Я аргументирую эти ходатайства следующим образом:






	ad 1-a:	The adjournment of the proceedings is necessary because of the unfitness of the defendant to follow them.



В этом отношении в (медицинских) заключениях единогласно констатируется на поставленные Трибуналом вопросы, что «способность подсудимого Гесса нарушена в такой степени, что он не может защищать себя, ни возражать свидетелю, ни понимать детали доказательств». Даже если амнезия не мешает ему понимать то, что происходит вокруг него, или понимать ход судебного процесса, эта амнезия тем не менее оказывает мешающее влияние на его защиту.

Нарушение способности подсудимого к защите вследствие его амнезии, признанное всеми заключениями как психический дефект, должно быть признано таковым ввиду утверждений в заключениях Советской, Английской и Американской делегаций от 14 ноября 1945 года, которые определяют психическое состояние как состояние смешанного характера, но скорее как своего рода психическую аномалию. Это не сделает возможной для него (Гесса) надлежащую защиту.

В этом отношении не обязательно принимать во внимание то, что подсудимый не является психически больным «в буквальном смысле этого слова» и что он может следить за ходом разбирательства. Вопрос о том, не способен ли подсудимый в настоящее время вследствие уменьшения своих «умственных способностей» понимать все происходящее и надлежащим образом защищаться, не имеет ничего общего с его душевным расстройством при совершении преступления.

По мнению адвоката, подсудимый ни при каких обстоятельствах не в состоянии дать понять себя или понять аргументацию, поскольку его ясность ума нарушена вследствие потери памяти и поскольку он полностью утратил знания о прошлых событиях и о людях, с которыми был знаком ранее.

Поскольку экспертное установление его психического расстройства, которое препятствует подсудимому в полном осуществлении его защиты, делает судебное разбирательство против него недопустимым, заявление подсудимого о том, что он считает себя способным предстать перед судом, не имеет никакого значения.

Согласно экспертному заключению, нарушение у подсудимого не может быть устранено в обозримый отрезок времени. Нельзя с уверенностью сказать, принесет ли желаемый результат лечение с помощью наркоанализа, предложенное медицинскими экспертами. Подсудимый отказался подчиниться этому лечению исключительно потому, что считает себя способным предстать перед судом и, следовательно, не нуждающимся в таком лечении. Кроме того, потому что он выступает против любого насильственного воздействия на организм, и, наконец, он опасается физических расстройств, которые помешали бы ему участвовать в судебном процессе, если такой метод лечения будет применен в настоящее время. Разбирательство пришлось бы прекратить в случае длительной болезни, исключающей его способность предстать перед судом.






	ad 1-b:	According to Article 12 of the Statutes, the Tribunal has the right to proceed against a defendant in absentia if



он, подсудимый, не может быть обнаружен или если Трибунал считает это необходимым по другим соображениям в интересах правосудия. Если Трибунал на основании убедительных экспертных заключений установит, что подсудимый не в состоянии выстроить надлежащую защиту и в результате решит не продолжать судебное преследование, разбирательство in absentia согласно статье 12 может проводиться только в том случае, если это отвечает интересам правосудия. Это несовместимо с объективным правосудием, если имеются фактические доказательства этого факта, в случае когда подсудимому препятствует по состоянию здоровья нарушение лично отстаивать свои права и присутствовать на суде.

В судебном разбирательстве, в котором подсудимому предъявлены обвинения в столь тяжких преступлениях и которое потенциально влечет за собой смертную казнь, было бы несовместимо с объективным правосудием, если бы ему лично было отказано в возможности защищать свои права, как это предусмотрено статьей 16 Устава. Эти права обеспечивают его самозащиту. Возможность «лично представлять доказательства в свою защиту и перекрестно допрашивать каждого свидетеля обвинения» имеет столь важное значение, что любое исключение таких прав должно рассматриваться как несправедливость по отношению к подсудимому. Разбирательство in absentia ни при каких обстоятельствах не может быть признано «справедливым судебным разбирательством».

То же самое относится к лишению подсудимого прав, предоставленных ему во время судебного разбирательства согласно статье 24.

Если способность подсудимого защищать себя нарушена по причинам, указанным в экспертных заключениях, и в объеме, в них поясненном, то он точно так же не в состоянии предоставить своему адвокату необходимые сведения и позволить ему вести защиту в его отсутствие.

Поскольку Устав закрепляет права на защиту именно таким образом, представляется несправедливым отказывать в них подсудимому в случае, когда он лишен возможности лично вести свою защиту во время судебного разбирательства. Правила статьи 12, касающиеся разбирательства в отношении отсутствующего подсудимого, следует рассматривать как исключение, которое должно применяться только против подсудимого, который пытается уклониться от суда, несмотря на то, что он способен предстать перед ним. Подсудимый Гесс всегда был готов предстать перед судом, чтобы избежать разбирательства in absentia, которое он считает несправедливостью наивысшей меры.






	ad 1-c:	In case the Court should not agree with the explanations and should not consider the statements of the expert



заключение в смысле защиты и, следовательно, прийти к отклонению ходатайства ad a, представляется необходимым получить суперэкспертизу, поскольку заключения свидетельствуют о том, что подсудимый является психопатической личностью, страдающей галлюцинациями и до сегодняшнего дня проявляющей в потере памяти явные признаки тяжелой истерии. Если Трибунал не сочтет эти соображения достаточными сами по себе для установления неспособности предстать перед судом, необходимо было бы провести более углубленное обследование, которое не ограничивалось бы осмотром в течение лишь одного или двух часов в течение нескольких дней, а потребовало бы клинического наблюдения.

Сами заключения предусматривают проведение повторного обследования психического состояния подсудимого, что, по-видимому, доказывает, что эксперты, возможно, имеют в виду «нарушение умственных способностей», если состояние подсудимого затянется и Трибунал против ожиданий объявит подсудимого неспособным предстать перед судом и, следовательно, недееспособным при любых обстоятельствах.

/Подписано/ фон Роршайдт

Адвокат

Переводчик: д-р Г. ф. В. Вейт

C.
ОТВЕТ ЧЕТЫРЕХ ГЛАВНЫХ ОБВИНИТЕЛЕЙ

 
МЕЖДУНАРОДНОМУ ВОЕННОМУ ТРИБУНАЛУ:

ДЕЛО РУДОЛЬФА ГЕССА


 Нижеподписавшиеся представители своих стран уважительно отвечают на запрос Трибунала от 28 ноября 1945 года следующим образом:

1. Мы не оспариваем и не ставим под сомнение отчет Комитета.

2. Наша позиция заключается в том, что подсудимый Рудольф Гесс способен предстать перед судом.

3. Любой из нижеподписавшихся может подать замечания, основанные на его отношении к существу вопроса.

[подписано] Р. РУДЕНКО

За Союз Советских Социалистических Республик

[подписано] К. ДЮБОСТ

За Временное правительство Франции

[подписано] ДЭВИД МАКСВЕЛЛ-ФАЙФ

За Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии

[подписано] РОБЕРТ Х. ДЖЕКСОН

За Соединенные Штаты Америки

29 ноября 1945 года



(1) Ответ Главного обвинителя США

МЕЖДУНАРОДНОМУ ВОЕННОМУ ТРИБУНАЛУ:

Соединенные Штаты уважительно представляют следующие замечания по ходатайству РУДОЛЬФА ГЕССА:

Состояние Гесса было известно нижеподписавшемуся представителю Соединенных Штатов сразу после его доставки в Нюрнбергскую тюрьму и являлось предметом отчета майора Дугласа МакГ. Келли из медицинского корпуса Армии США, каковой отчет прилагается к настоящему документу.

Отчет майора Келли и его рекомендация относительно лечения были представлены мне, и 20 октября 1945 года я сообщил, что «любое лечение по данному делу с применением лекарственных средств, которые могут причинить вред субъекту, не одобряется». Это было не потому, что я не одобрял лечение. Я одобряю лечение и настаивал бы на его применении, если бы потерпевший был членом моей собственной семьи. Но я придерживался мнения, что тайное введение любого лекарственного препарата Гессу было бы опасным, поскольку, если бы он впоследствии умер, пусть даже от естественных причин, это стало бы предметом общественного спора. Это полностью совпадало с мнением сотрудника по безопасности полковника Б. К. Андруса, чей отчет прилагается.

Ввиду утверждений, содержащихся в медицинском отчете Комиссии, и ввиду фактов, которые я изложил, Соединенные Штаты должны рассматривать Гесса в худшем случае как жертву добровольной амнезии, не представляющую собой оснований для освобождения от судебного разбирательства.

С уважением

[подписано] Роберт Х. Джексон

Главный обвинитель от Соединенных Штатов.

29 ноября 1945 года.



[Приложение]

 
ШТАБ-КВАРТИРА

ОТДЕЛ ВНУТРЕННЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ

УПРАВЛЕНИЕ ГЛАВНОГО ОБВИНИТЕЛЯ США

ПОЧТОВОЕ ОТДЕЛЕНИЕ 403, АРМИЯ США


 16 октября 1945 года

 
ПРЕДМЕТ: Психиатрический статус интернированного.

КОМУ: Командиру Отдела внутренней безопасности.


  

1. Интернированный Рудольф ГЕСС подвергается тщательному изучению с момента его поступления в Нюрнбергскую тюрьму.

2. При поступлении ГЕСС продемонстрировал очаговую амнезию. Сопровождавший его британский психиатр заявил, что с 4 октября 1943 года по 4 февраля 1945 года у ГЕССА наблюдались симптомы полной амнезии. С 4 февраля 1945 года по 12 июля 1945 года он выздоровел и, как утверждается, сделал заявление о том, что его предыдущая амнезия была симулированной. 12 июля 1945 года у него вновь развилась амнезия, которая продолжается до настоящего времени. Кроме того, находясь в Англии, ГЕСС утверждал, что его травят ядом, и запечатывал многочисленные образцы пищи, шоколада, лекарств и т. д. в качестве «доказательств», подлежащих анализу до начала его судебных процессов. Такое поведение могло быть либо симуляцией, либо истинной параноидной реакцией.

Настоящее обследование выявляет нормальный психический статус за исключением амнезии. Отношение к окружающим и общее поведение нормальны; настроение и аффект, хотя и слегка подавленные, сохранны и нормальны. Сенсориум сохранен, критика к своему состоянию хорошая. В содержании мышления прослеживаются смутные параноидные тенденции, но нет никаких признаков какого-либо реального психоза. Его реакции на свои подозрения не фиксированы, а бредовые тенденции носят явно очаговый и бессвязный характер. Его реакции таковы, какие наблюдаются у лица, отказавшегося от симулированной модели поведения, а не у душевнобольного. Как ни странно, его память на этот период поведения превосходна.

Специальные обследования с использованием карточек Роршаха указывают на некоторые невротические паттерны. Они указывают на высоко шизоидную личность с истерическими и обсессивными компонентами. Такие выводы подтверждаются нынешними реакциями пациента. Он горько жалеет на «спазмы в желудке», которые явно являются невротическими проявлениями. Он излишне драматичен в своих действиях, демонстрируя типичные истерические жесты, жалобы и симптомы. Его амнезия в настоящее время ограничивается личными событиями, касающимися его истории после вступления в партию. Однако амнезия меняется в крайне подозрительной манере. Такие амнезии могут носить истерический характер, но в подобных случаях они не меняются по глубине изо дня в день, и недавно усвоенные факты не теряются, как у Гесса.

В случае с ГЕССОМ присутствует также фактор его длительной амнезии в Англии. Вполне возможно, что он внушал себе амнезию столь долго, что отчасти верит в нее. У лица с истерическим складом характера такое самовнушение могло легко вызвать состояние амнезии. Кроме того, «выгода» или защита, обретаемая в амнезии, мнимая или реальная, была бы препятствием для ее легкого рассеивания. Наконец, вполне может присутствовать значительный сознательный элемент.

В данном случае я считаю, что все эти факторы присутствуют. Лечение должно быть сформулировано по линиям воздействия на факторы внушения и преодоления сознательных барьеров. Гипноз был бы полезен, но, вероятно, потребуется химический гипноз. Такой наркогипноз и анализ требуют использования внутривенных препаратов барбитурового ряда, либо амитал-натрия, либо пентотал-натрия. Такое лечение в целом безобидно при соблюдении надлежащих мер предосторожности. Однако следует иметь в виду, что при любой внутривенной технике случаются редкие несчастные случаи. Относительно упомянутых выше препаратов сообщалось о редких случаях со смертельным исходом, хотя в более чем 1000 таких случаев, пролеченных лично мной, я никогда не видел ни одного.

По сути, текущая ситуация выглядит следующим образом:

a. Интернированный ГЕСС вменяем и дееспособен.

b. Интернированный ГЕСС является глубоким невротиком истерического типа.

c. Его амнезия имеет смешанную этиологию, проистекая из самовнушения и сознательного симулянтства у истерической личности.

d. Потребуется лечение, если будет признано целесообразным устранить эту амнезию.

e. Такое лечение, хотя оно и не может устранить сознательный элемент, представляет большую ценность при оценке его важности. С помощью таких методов можно дать точную оценку симуляции. Если это истинная амнезия, можно прогнозировать полное выздоровление.

f. Такое лечение по сути безвредно за крайне редкими исключениями. В обычной практике ценность лечения намного перевешивает любые его риски.

Требуется разъяснение относительно желаемой степени лечения в данном случае.

[подписано] ДОУГЛАС МакГ. КЕЛЛИ

Майор медицинской службы



1-е прибавление

ШТАБ-КВАРТИРА ОТДЕЛА ВНУТРЕННЕЙ БЕЗОПАСНОСТИ, УПРАВЛЕНИЕ ГЛАВНОГО ОБВИНИТЕЛЯ США — ПОЧТОВОЕ ОТДЕЛЕНИЕ 403, АРМИЯ США — 17 ОКТЯБРЯ 1945 ГОДА

 
КОМУ: Офису Главного обвинителя США судьи Джексона

Почтовое отделение 403, Армия США

(Внимание: полковник Гилл)


 ГЕСС считает или притворялся, что англичане пытались его отравить. Лечение с помощью лекарств может вызвать у него такое же подозрение или обвинение против нас. Чрезмерная тревога может быть вредной для пациента.


 
/п/ Б. К. Андрус

/т/ Б. К. АНДРУС

Полковник кавалерии

Комендант



 



2-е прибавление

УПРАВЛЕНИЕ ГЛАВНОГО ОБВИНИТЕЛЯ США, ИСПОЛНИТЕЛЬНЫЙ ОТДЕЛ, ПОЧТОВОЕ ОТДЕЛЕНИЕ 403, АРМИЯ США

20 октября 1945 года

 
КОМУ: Штаб-квартире Отдела внутренней безопасности.

Управление Главного обвинителя США


 Любое лечение по данному делу, связанное с применением лекарственных средств, которые могут причинить вред субъекту, не одобряется.


 
РОБТ. Дж. ГИЛЛ

Полковник Корпуса военной полиции

Исполнительный офицер



 D.
ЗАЯВЛЕНИЕ ГЕССА ТРИБУНАЛУ КАСАТЕЛЬНО ЕГО ПАМЯТИ

30 ноября 1945 года

Дневное заседание

«Г-н Председатель: В начале сегодняшнего дневного заседания я передал своему адвокату записку, в которой говорится, что я придерживаюсь мнения, будто это разбирательство могло быть сокращено, если бы я мог кратко высказаться. То, что я должен сказать, заключается в следующем: Чтобы предотвратить любую возможность признания меня неспособным сделать заявление по существу обвинения — хотя я готов участвовать в остальной части разбирательства вместе с остальными, я хотел бы сделать следующее заявление Трибуналу, хотя изначально я намеревался не делать это заявление до более позднего времени. Моя память снова в порядке. Причина, по которой я симулировал потерю памяти, была тактической. На самом деле моя способность к концентрации лишь немного снижена, но в противовес этому моя способность следить за судебным процессом, моя способность защищать себя, задавать вопросы свидетелям или даже отвечать на вопросы — в этом мои способности не затронуты. Я подчеркиваю тот факт, что я несу полную ответственность за все, что я сделал, подписал или подписал в качестве соподписанта. Моя принципиальная позиция о том, что Трибунал не обладает юридической компетенцией, не затрагивается сделанным мной только что заявлением. До сих пор в своих разговорах с моим официальным адвокатом защиты я поддерживал утверждение о потере памяти. Поэтому он действовал добросовестно, когда утверждал, что я потерял память».

Е.\nПОСТАНОВЛЕНИЕ ТРИБУНАЛА

Постановление Международного военного трибунала было оглашено председательствующим лордом-судьей Лоуренсом 1 декабря 1945 года:

«Трибунал внимательно рассмотрел ходатайство адвоката обвиняемого Гесса и имел возможность выслушать полные аргументы по нему как со стороны защиты, так и со стороны обвинения. Трибунал также рассмотрел весьма подробные медицинские отчеты о состоянии обвиняемого Гесса и пришел к выводу, что не существует никаких оснований для назначения дополнительного медицинского освидетельствования.

Заслушав вчера в зале суда заявление обвиняемого Гесса и принимая во внимание все представленные доказательства, Трибунал придерживается мнения, что обвиняемый Гесс в настоящее время способен предстать перед судом, и поэтому ходатайство защиты отклоняется, а судебный процесс будет продолжен».



Глава V\nВСТУПИТЕЛЬНАЯ РЕЧЬ ОТ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ



Следующая речь, открывающая американское дело по Первому пункту Обвинительного заключения, была произнесена судьей Робертом Х. Джексоном, Главным обвинителем от Соединенных Штатов, перед Трибуналом 21 ноября 1945 года:

 

Да будет позволено Вашим Честям,

Право открыть первый в истории судебный процесс по обвинению в преступлениях против мира во всем мире налагает колоссальную ответственность. Злодеяния, которые мы стремимся осудить и наказать, были столь расчетливыми, злокачественными и разрушительными, что цивилизация не может позволить предать их забвению, ибо она не переживет их повторения. Тот факт, что четыре великие державы, опьяненные победой и уязвленные причиненным им ущербом, сдерживают руку мести и добровольно отдают своих плененных врагов на суд закона, является одним из самых значительных свидетельств того, когда-либо выраженных Властью Разуму.

Этот трибунал, будучи новаторским и экспериментальным, не является продуктом абстрактных спекуляций и не создан для защиты догматичных правовых теорий. Данное судебное разбирательство представляет собой практическое усиление четырех мощнейших держав при поддержке еще семнадцати государств, направленное на то, чтобы использовать международное право против величайшей угрозы нашего времени — агрессивной войны. Здравый смысл человечества требует, чтобы закон не ограничивался наказанием мелких преступлений, совершаемых ничтожными людьми. Он должен также достигать тех, кто завладевает великой властью и преднамеренно, согласованно использует ее для порождения бедствий, не оставляющих нетронутым ни один дом в мире. Именно дело такого масштаба Объединенные Нации представят на рассмотрение Ваших Честей.

На скамье подсудимых сидят два с лишним десятка сломленных людей. Окровавленные унижением тех, кем они руководили, почти в той же степени, что и опустошением тех, на кого они напали, их личные возможности творить зло навсегда остались в прошлом. Теперь трудно разглядеть в этих жалких людях в качестве пленников ту силу, с помощью которой они в качестве нацистских лидеров некогда доминировали над большей частью мира и держали в страхе большую его часть. Сами по себе, как отдельные личности, их судьбы не имеют особого значения для мира.

То, что делает это расследование значимым, заключается в том, что эти заключенные представляют собой зловещее влияние, которое будет таиться в мире еще долго после того, как их тела обратятся в прах. Они являются живыми символами расовой ненависти, терроризма и насилия, а также высокомерия и жестокости власти. Они — символы свирепого национализма и милитаризма, интриг и разжигания войн, которые из поколения в поколение ввергали Европу в пучину конфликтов, сокрушая ее генофонд, разрушая ее дома и истощая ее жизнь. Они настолько отождествили себя с концепциями, которые они породили, и с силами, которыми они руководили, что любое проявление мягкости по отношению к ним станет победой и поощрением всех тех бедствий, которые связаны с их именами. Цивилизация не может позволить себе никаких компромиссов с теми социальными силами, которые обретут новую силу, если мы будем действовать двусмысленно или нерешительно по отношению к людям, в которых эти силы ныне шатко выживают.

То, за что выступают эти люди, мы покажем терпеливо и сдержанно. Мы представим вам неопровержимые доказательства невероятных событий. Каталог преступлений не упустит ничего, что могло быть задумано патологической гордыней, жестокостью и жаждой власти. Эти люди создали в Германии под руководством фюрерпринципа (Fuehrerprinzip) национал-социалистическую деспотию, сравнимую лишь с династиями древнего Востока. Они отняли у немецкого народа все те достоинства и свободы, которые мы считаем естественными и неотъемлемыми правами каждого человека. Народец был компенсирован разжиганием и удовлетворением ненависти к тем, кто был отмечен как «козлы отпущения». Против своих противников, включая евреев, католиков и свободные профсоюзы, нацисты направили такую кампанию высокомерия, жестокости и истребления, какой мир не видел со дохристианских времен. Они разжигали в немцах стремление стать «расой господ», что, конечно же, подразумевает рабство для остальных. Они повели свой народ на безумную авантюру ради господства. Они перенаправили социальную энергию и ресурсы на создание того, что они считали непобедимой военной машиной. Они поработили своих соседей. Чтобы поддержать «расу господ» в ее военных действиях, они поработили миллионы человеческих существ и привезли их в Германию, где эти несчастные создания теперь скитаются в качестве «перемещенных лиц». Наконец, зверство и вероломство достигли такого масштаба, что пробудили спящую силу подвергшейся опасности цивилизации. Ее совместные усилия стерли немецкую военную машину в порошок. Но эта борьба оставила Европу освобожденной, но поверженной землей, где деморализованное общество борется за выживание. Таковы плоды зловещих сил, которые сидят с этими подсудимыми на скамье подсудимых.

Справедливости ради по отношению к нациям и людям, участвующим в этом судебном преследовании, я должен напомнить вам о некоторых трудностях, которые могут оставить свой отпечаток на этом деле. Никогда еще в юридической истории не предпринималось попыток охчатить в рамках единого судебного разбирательства события целого десятилетия, охватывающие целый континент и затрагивающие десятки наций, бесчисленное количество людей и бесчисленные события. Несмотря на масштабность задачи, мир потребовал немедленных действий. Это требование пришлось удовлетворить, хотя, возможно, и в ущерб безупречному качеству исполнения. В моей стране авторитетные суды, следующие привычным процедурам, применяющие зачитанные прецеденты и рассматривающие юридические последствия местных и ограниченных событий, редко начинают судебное разбирательство в течение года после происшествия, ставшего предметом спора. Тем не менее менее восьми месяцев назад зал суда, в котором вы сидите, был вражеской крепостью в руках немецких войск СС. Менее восьми месяцев назад почти все наши свидетели и документы находились в руках врага. Законодательство не было кодифицировано, никакие процедуры не были установлены, никакой Трибунал не существовал, здесь не было пригодного для использования здания суда, ни одна из сотен тонн официальных немецких документов не была изучена, никакой штат обвинения не был сформирован, почти все нынешние обвиняемые находились на свободе, а четыре обвиняющие державы еще не объединились в общем деле для их судебного преследования. Я был бы последним, кто стал бы отрицать, что дело вполне может пострадать от неполных исследований и, весьма вероятно, не станет образцом профессиональной работы, которую любая из обвиняющих наций обычно хотела бы спонсировать. Тем не менее это вполне адекватное дело для того приговора, вынесения которого мы будем просить вас, а его полную разработку мы будем вынуждены оставить историкам.

Прежде чем я перейду к деталям доказательств, следует откровенно рассмотреть некоторые общие соображения, которые могут повлиять на авторитет этого судебного процесса в глазах всего мира. Существует разительное несоответствие между обстоятельствами обвинителей и обвиняемых, которое может дискредитировать нашу работу, если мы поколеблемся хотя бы в малейших вопросах справедливости и сдержанности.

К сожалению, природа этих преступлений такова, что и обвинение, и вынесение приговора должны осуществляться нациями-победительницами в отношении побежденных врагов. Всемирный масштаб агрессий, осуществленных этими людьми, оставил лишь немногих подлинных нейтралов. Либо победители должны судить побежденных, либо мы должны позволить побежденным судить самих себя. После Первой мировой войны мы усвоили всю тщетность второго пути. Бывшее высокое положение этих подсудимых, скандальная известность их деяний и способность их поведения провоцировать возмездие затрудняют проведение различия между требованием справедливого и соразмерного возмездия и бездумным криком о мести, который исходит из мук войны. Наша задача — насколько это человечески возможно — провести черту между ними. Мы никогда не должны забывать, что судебный отчет, по которому мы судим этих подсудимых сегодня, — это тот отчет, по которому история судит нас завтра. Преподнести этим подсудимым отравленную чашу — значит поднести ее и к нашим собственным губам. Мы должны проявить такую отстраненность и интеллектуальную честность в нашей работе, чтобы этот судебный процесс заслужил одобрение потомков как воплощение чаяний человечества о вершителях правосудия.

Самого начала давайте отвергнем утверждение о том, что предание этих людей суду означает совершение по отношению к ним несправедливости, дающей им право на какое-то особое отношение. Эти подсудимые, возможно, находятся в тяжелом положении, но с ними не обращаются плохо. Давайте посмотрим, какая альтернатива была бы у них вместо судебного разбирательства.

Более чем большинство этих заключенных сдались или были выслежены силами Соединенных Штатов. Могли ли они ожидать, что мы сделаем американское содержание под стражей убежищем для наших врагов от справедливого гнева наших союзников? Потратили ли мы американские жизни на их поимку только для того, чтобы спасти их от наказания? В соответствии с принципами Московской декларации, те подозреваемые в военных преступлениях, которые не подлежат международному суду, должны быть переданы отдельным правительствам для суда по месту совершения их преступлений. Многие менее ответственные и менее виновные заключенные, удерживаемые американцами, были и будут переданы другим Объединенным Нациям для местного суда. Если эти подсудимые по какой-либо причине преуспеют в избежании осуждения этим Трибуналом, или если они воспрепятствуют этому судебному разбирательству либо сорвут его, те, кто содержатся под стражей американцев, будут выданы нашим континентальным союзникам. Однако для этих подсудимых мы учредили Международный трибунал и взяли на себя бремя участия в сложной работе по обеспечению им справедливого и беспристрастного слушания. Это наилучшая известная защита для любого человека, чья защита заслуживает того, чтобы ее выслушали.

Если эти люди являются первыми военными лидерами побежденной нации, которых судят от имени закона, они также являются первыми, кому предоставлена возможность защищать свою жизнь во имя закона. Реалистично говоря, Устав этого Трибунала, который предоставляет им право на судебное слушание, является также источником их единственной надежды. Возможно, эти люди с потревоженной совестью, чье единственное желание заключается в том, чтобы мир забыл о них, не рассматривают судебный процесс как одолжение. Но у них есть справедливая возможность защитить себя — одолжение, которое эти люди, находясь у власти, редко оказывали своим согрателям. Несмотря на то, что общественное мнение уже осуждает их деяния, мы согласны с тем, что здесь им должна быть предоставлена презумпция невиновности, и мы берем на себя бремя доказывания преступных деяний и ответственности этих подсудимых за их совершение.

Когда я говорю, что мы не требуем обвинительных приговоров, если мы не докажем преступление, я не имею в виду простые технические или сопутствующие нарушения международных конвенций. Мы предъявляем обвинение в умышленном и намеренном поведении, которое влечет за собой как моральную, так и юридическую ответственность. И мы не имеем в виду поведение, представляющее собой естественное и человеческое, пусть даже и незаконное, срезание углов, которое многие из нас вполне могли бы совершить, окажись мы на месте подсудимых. Мы обвиняем их не за то, что они поддались обычным человеческим слабостям. Именно их ненормальное и бесчеловечное поведение приводит их на эту скамью подсудимых.

Мы не будем просить вас осудить этих людей на основании показаний их врагов. Нет ни одного пункта Обвинительного заключения, который нельзя было бы доказать с помощью книг и записей. Немцы всегда были педантичными ведением записей, и этим подсудимым была присуща доля тевтонской страсти к педантичности в фиксации всего на бумаге. К тому же они не были лишены тщеславия. Они часто устраивали так, чтобы их фотографировали в действии. Мы покажем вам их собственные фильмы. Вы увидите их собственное поведение и услышите их собственные голоса, когда эти подсудимые воссоздадут для вас с экрана некоторые из событий в ходе заговора.

Мы также хотели бы четко заявить, что у нас нет цели обвинять весь немецкий народ. Мы знаем, что Национал-социалистическая партия не пришла к власти большинством немецких голосов. Мы знаем, что она пришла к власти в результате злосчастного союза между наиболее крайними нацистскими революционерами, наиболее безудержными немецкими реакционерами и наиболее агрессивными немецкими милитаристами. Если бы немецкое население охотно приняло нацистскую программу, в первые дни партии не потребовалось бы никаких штурмовиков, и не было бы никакой необходимости в концентрационных лагерях или гестапо, оба из которых были учреждены сразу же после того, как нацисты получили контроль над немецким государством. Только после того, как эти беззаконные нововведения увенчались успехом внутри страны, они были перенесены за рубеж.

Немецкий народ к настоящему моменту должен знать, что народ Соединенных Штатов не испытывает к нему ни страха, ни ненависти. Это правда, что немцы преподали нам ужасы современной войны, но разрушения, простирающиеся от Рейна до Дуная, показывают, что мы, как и наши союзники, не были тугодумами. Если мы не восхищаемся немецкой стойкостью и мастерством в войне и если мы не убеждены в их политической зрелости, мы действительно уважаем их мастерство в мирных искусствах, их техническую компетентность, а также трезвый, трудолюбивый и дисциплинированный характер масс немецкого народа. В 1933 году мы видели, как немецкий народ восстанавливал престиж в коммерческом, промышленном и художественном мире после спада в прошлой войне. Мы наблюдали за их прогрессом без зависти и злобы. Нацистский режим прервал это продвижение. Рикошет нацистской агрессии оставил Германию в руинах. Готовность нацистов давать немецкое слово без колебаний и нарушать его без стыда закрепила за немецкой дипломатией репутацию двуличности, которая будет мешать ей в течение многих лет. Нацистское высокомерие превратило хвастовство о «расе господ» в насмешку, которую будут бросать в лицо немцам по всему миру на протяжении поколений. Нацистский кошмар придал немецкому имени новое и зловещее значение во всем мире, что отбросит Германию назад на целый век. Немецкий мир, не меньше, чем не немецкий, имеет счеты с этими подсудимыми.

Факт войны и ход войны, являющиеся центральной темой нашего дела, — это история. С 1 сентября 1939 года, когда немецкие армии пересекли польские границы, до сентября 1942 года, когда они встретили эпическое сопротивление под Сталинградом, немецкие вооруженные силы казались непобедимыми. Дания и Норвегия, Нидерланды и Франция, Бельгия и Люксембург, Балканы и Африка, Польша и страны Балтии, а также части России — все они были захвачены и покорены быстрыми, мощными, точными ударами. Это нападение на мир во всем мире является преступлением против международного сообщества, которое привлекает к международной юрисдикции преступления в его поддержку и подготовку, которые в противном случае могли бы оставаться лишь внутренними делами. Это была агрессивная война, от которой народы мира отказались. Это была война в нарушение договоров, посредством которых предпринимались попытки гарантировать мир во всем мире.

Эта война не случилась сама по себе — она планировалась и готовилась в течение долгого времени и с немалым мастерством и коварством. Мир, пожалуй, никогда не видел такой концентрации и стимуляции энергии какого-либо народа, какая позволила Германии через двадцать лет после того, как она была побеждена, разоружена и расчленена, подойти так близко к осуществлению своего плана по доминированию в Европе. Что бы еще мы ни говорили о тех, кто был авторами этой войны, они действительно проделали колоссальную работу по организации, и наша первая задача — изучить средства, с помощью которых эти подсудимые и их соучастники подготовили и подстрекали Германию к войне.

В целом наше дело покажет, что все эти подсудимые в то или иное время объединялись с Нацистской партией в плане, который они прекрасно знали, мог быть осуществлен только путем развязывания войны в Европе. Захват ими немецкого государства, подчинение ими немецкого народа, их терроризм и истребление инакомыслящих элементов, их планирование и ведение войны, их расчетливая и спланированная безжалостность в ведении боевых действий, их преднамеренная и спланированная преступность по отношению к покоренным народам — все это цели, ради которых они действовали сообща; и все это фазы заговора, заговора, который достигал одной цели только для того, чтобы отправиться к другой, более амбициозной. Мы также проследим для вас сложную сеть организаций, которые эти люди сформировали и использовали для достижения этих целей. Мы покажем, как вся структура ведомств и должностных лиц была посвящена преступным целям и привержена использованию преступных методов, запланированных этими подсудимыми и их соучастниками, многих из которых война и самоубийство унесли из зоны досягаемости.

Моя цель — открыть дело, в частности по Первому пункту Обвинительного заключения, и рассмотреть общий план или заговор с целью достижения целей, возможных только путем прибегания к преступлениям против мира, военным преступлениям и преступлениям против человечности. Мой акцент будет сделан не на индивидуальных варварствах и извращениях, которые могли иметь место независимо от какого-либо центрального плана. Одной из постоянных опасностей является то, что этот судебный процесс может затянуться из-за деталей конкретных правонарушений и что мы заблудимся в «пустыне единичных случаев». Я также не буду останавливаться сейчас на деятельности отдельных подсудимых, за исключением того, в какой степени это может способствовать раскрытию общего плана.

Дело, представленное Соединенными Штатами, будет касаться мозгов и авторитета, стоящих за всеми преступлениями. Эти подсудимые были людьми такого положения и ранга, которые не пачкают свои собственные руки кровью. Это были люди, которые умели использовать меньших людей в качестве инструментов. Мы хотим добраться до планировщиков и проектировщиков, подстрекателей и лидеров, без зловещей архитектуры которых мир не был бы так долго терзаем насилием и беззаконием, а также содрогаем от агонии и конвульсий этой страшной войны.

БЕЗЗАКОННЫЙ ПУТЬ К ВЛАСТИ

Главным инструментом сплочения в плане и действиях была Национал-социалистическая немецкая рабочая партия, известная как Нацистская партия. Некоторые из подсудимых были в ней с самого начала. Другие присоединились только тогда, когда успех показал ее беззаконие или когда власть наделила ее иммунитетом от судебных процедур. Адольф Гитлер стал ее верховным лидером, или фюрером (fuehrer), в 1921 году.

24 февраля 1920 года в Мюнхене она публично провозгласила свою программу (1708-PS). Некоторые из ее целей заслужили бы одобрение многих хороших граждан, такие как требования «участия в прибылях на крупных предприятиях», «великодушного развития обеспечения по старости», «создания и поддержания здорового среднего класса», «земельной реформы, соответствующей нашим национальным требованиям», и «повышения жизненного уровня». Она также обратилась с сильным призывом к тому роду национализма, который мы в самих себе называем патриотизмом, а в наших соперниках — шовинизмом. Она требовала «равноправия немецкого народа в его отношениях с другими нациями и пересмотра мирных договоров Версаля и Сен-Жермена». Она требовала «соединения всех немцев на основе права народов на самоопределение в Великую Германию». Она требовала «земли и территории (колоний) для обогащения нашего народа и поселения нашего избыточного населения». Все это, конечно, были законные цели, если бы они достигались без прибегания к агрессивной войне.

Однако Нацистская партия с самого зарождения планировала войну. Она требовала «упразднения наемных войск и формирования национальной армии». Она провозглашала, что «ввиду огромных жертв жизнями и имуществом, требуемых от нации каждой войной, личное обогащение за счет войны должно рассматриваться как преступление против нации. Поэтому мы требуем безжалостной конфискации всех военных прибылей». Я не критикую эту политику. Напротив, я хотел бы, чтобы она была универсальной. Я лишь указываю на то, что в мирное время война была заботой партии, и она начала работу по тому, чтобы сделать войну менее оскорбительной для народных масс. С этим она сочетала программу физической подготовки и спорта для молодежи, которая стала, как мы увидим, прикрытием для тайной программы военной подготовки.

Декларация Нацистской партии также связывала ее членов антисемитской программой. В ней заявлялось, что никакой еврей или лицо не немецкой крови не может быть членом нации. Такие лица должны быть лишены избирательных прав, дисквалифицированы при занятии должностей, подчинены законам об иностранцах и иметь право на питание только после того, как немецкое население будет обеспечено в первую очередь. Все, кто въехал в Германию после 2 августа 1914 года, должны были немедленно покинуть страну, а любая не немецкая иммиграция должна была быть запрещена.

Партия также провозглашала, даже в те ранние дни, авторитарную и тоталитарную программу для Германии. Она требовала создания сильной центральной власти с безусловной властью, национализации всех предприятий, которые были «объединены», и «реконструкции» национальной системы образования, которая «должна быть направлена на то, чтобы научить ученика понимать идею государства (государственную социологию)». Ее враждебность к гражданским свободам и свободе прессы была четко объявлена следующими словами: «Должно быть запрещено издавать газеты, которые не способствуют народному благосостоянию. Мы требуем судебного преследования всех тенденций в искусстве или литературе такого рода, которые способны дезинтегрировать нашу жизнь как нации, и подавления институтов, которые могут противодействовать вышеуказанным требованиям».

Прогноз религиозных преследований был облечен в язык религиозной свободы, поскольку нацистская программа заявляла: «Мы требуем свободы для всех религиозных конфессий в государстве». Но она продолжалась с оговоркой: «поскольку они не представляют для него опасности и не противоречат морали и нравственному чувству немецкой расы».

Партийная программа предвосхищала кампанию террора. В ней объявлялось: «Мы требуем безжалостной войны против тех, чья деятельность наносит ущерб общим интересам», и она требовала карать такие преступления смертной казнью.

Показательно, что лидеры этой партии истолковали эту программу как воинственную, которая непременно спровоцирует конфликт. Платформа партии завершалась словами: «Лидеры партии клянутся действовать независимо от последствий — если потребуется, ценой своей жизни — ради выполнения вышеуказанных пунктов». Именно этот Руководящий корпус партии, а не все ее членство, обвиняется как преступная организация.

Давайте теперь посмотрим, как лидеры партии выполнили свое обещание действовать независимо от последствий. Очевидно, что их внешнеполитические цели, заключавшиеся ни много ни мало в аннулировании международных договоров и отторжении территории из-под иностранного контроля, а также большая часть их внутренней программы могли быть осуществлены только путем завладения аппаратом германского государства. Соответственно, первой попыткой было свержение Веймарской республики путем насильственной революции. Неудавшийся путч в Мюнхене в 1923 году отправил многих из них в тюрьму. Период размышлений, последовавший за этим, породил «Майн Кампф» (Mein Kampf), отныне ставший источником права для партийных работников и источником значительного дохода для ее верховного лидера. Нацистские планы насильственного свержения слабой республики сменились планами ее захвата.

Нельзя совершить большей ошибки, чем думать о Нацистской партии в терминах тех рыхлых организаций, которые мы в западном мире называем «политическими партиями». По своей дисциплине, структуре и методам Нацистская партия не была приспособлена к демократическому процессу убеждения. Она была инструментом заговора и принуждения. Партия была организована не для того, чтобы захватить власть в германском государстве путем завоевания поддержки большинства немецкого народа. Она была организована для захвата власти вопреки воле народа.

Нацистская партия в соответствии с фюрерпринципом (Fuehrerprinzip) была связана железной дисциплиной в пирамиду, на вершине которой находился фюрер Адольф Гитлер, расширяющаяся в многочисленный Руководящий корпус, состоящий из повелителей очень широкого круга партийных членов у основания. Вовсе не все те, кто мог поддерживать движение тем или иным образом, являлись реальными членами партии. Членство принимало партийную присягу, которая по сути сводилась к отречению от личного интеллекта и моральной ответственности. Вот эта присяга: «Я клянусь в нерушимой верности Адольфу Гитлеру; я клянусь в абсолютном послушании ему и лидерам, которых он мне назначит». Членство в повседневной практике следовало за своими лидерами с идолопоклонством и самоотречением, более восточным, нежели западным.

Мы не будем обязаны гадать о мотивах или целях Нацистской партии. Ближайшей целью было подорвать Веймарскую республику. Приказ всем членам партии работать на эту цель был дан в письме Гитлера от 24 августа 1931 года Розенбергу, оригинал которого мы представим. Гитлер писал:


«Я как раз читаю в "Фёлькишер беобахтер" (VOELKISCHER BEOBACHTER), выпуск 235/236, страница 1, статью под названием "Намеревается ли Вирт перейти к нам?". Тенденция статьи заключается в том, чтобы помешать нам отказаться от нынешней формы правления. Сам я езжу по всей Германии, чтобы добиться ровно противоположного. Поэтому позвольте мне попросить, чтобы моя собственная газета не ударила меня в спину тактически неразумными статьями * * *» (047-PS).



Захваченный фильм позволяет нам представить подсудимого Альфреда Розенберга, который с экрана сам расскажет вам эту историю. СА практиковали насильственное вмешательство в выборы. У нас есть доклады СД, подробно описывающие, как ее члены позднее нарушали тайну выборов с целью выявления тех, кто выступал против них. В одном из докладов дается следующее объяснение:


«Контроль осуществлялся следующим образом: некоторые члены избирательной комиссии помечали все избирательные бюллетени номерами. Во время самого голосования составлялся список избирателей. Избирательные бюллетени выдавались в порядке номеров, поэтому впоследствии с помощью этого списка можно было выяснить лиц, подавших голоса против или недействительные бюллетени. Один образец таких помеченных бюллетеней прилагается. Пометка делалась на обратной стороне бюллетеней снятым молоком * * *» (R-142).



Партийная деятельность в дополнение ко всем привычным формам политической борьбы приняла вид репетиции боевых действий. Она использовала партийное формирование — Штурмовые отряды (DIE STURMABTEILUNGEN), широко известные как СА. Это была добровольческая организация молодых и фанатичных нацистов, обученных применению насилия в условиях полувоенной дисциплины. Ее члены начали с того, что выступали в качестве телохранителей нацистских лидеров, и быстро перешли от оборонительной тактики к наступательной. Они стали дисциплинированными хулиганами для срыва оппозиционных собраний и терроризирования противников. Они хвастались, что их задача — сделать Нацистскую партию «хозяином улиц». СА была родительской организацией для целого ряда других. В числе ее отпрысков — Охранные отряды (DIE SCHUTZSTAFFELN), широко известные как СС, сформированные в 1925 году и отличавшиеся фанатизмом и жестокостью своих членов; Служба безопасности (DER SICHERHEITSDIENST), известная как СД; и Тайная государственная полиция (DIE GEHEIME STAATSPOLIZEI) — печально известное гестапо, сформированное в 1934 году после прихода нацистов к власти.

Взгляд на схему организации партии (Схема № 1) достаточен, чтобы показать, насколько сильно она отличалась от известных нам политических партий. У нее был собственный источник права в лице фюрера и подфюреров. У нее были собственные суды и собственная полиция. Заговорщики создали внутри партии правительство для осуществления вне закона каждой санкции, которую мог бы осуществить любой легитимный штат, и многих таких, которые он не мог. Ее цепочка командования была военной, а ее формирования носили воинственный характер как по названию, так и по функциям. Они состояли из батальонов, созданных для ношения оружия при военной дисциплине, моторизованных корпусов, авиационных корпусов и печально известного «Корпуса мертвой головы», название которого полностью соответствовало действительности. У партии была собственная тайная полиция, подразделения безопасности, отдел разведки и шпионажа, рейдовые силы и молодежные силы. Она создала сложные административные механизмы для выявления и ликвидации шпионов и доносчиков, управления концентрационными лагерями, эксплуатации душегубок и финансирования всего движения. Посредством концентрических кругов власти Нацистская партия, как впоследствии хвасталось ее руководство, в конечном итоге организовала и подчинила себе каждую фазу немецкой жизни — но не раньше, чем они вели ожесточенную внутреннюю борьбу, характеризующуюся жестокой преступностью. В ходе подготовки к этой фазе своей борьбы они создали систему партийной полиции. Это стало моделью и инструментом полицейского государства, которое было первой целью в их плане.

Партийные формирования, включая Руководящий корпус партии, СД, СС, СА и печально известную Тайную государственную полицию, или гестапо, — все они предстают перед вами в качестве преступных организаций; организаций, которые, как мы докажем на основании их собственных документов, набирались исключительно из безрассудно преданных нацистов, готовых по своим убеждениям и темпераменту к совершению самых жестоких деяний во имя продвижения общего плана. Они терроризировали и заставляли замолчать демократическую оппозицию и в конце концов смогли объединиться с политическими оппортунистами, милитаристами, промышленниками, монархистами и политическими реакционерами.

30 января 1933 года Адольф Гитлер стал канцлером Германской республики. Зловещая комбинация, представленная на скамье подсудимых ее самыми выдающимися выжившими представителями, преуспела в завладении аппаратом германского правительства — фасадом, за которым они отныне будут действовать, чтобы воплотить в реальность войну на завоевание, которую они так долго замышляли. Заговор перешел в свою вторую фазу.

КОНСОЛИДАЦИЯ НАЦИСТСКОЙ ВЛАСТИ

Теперь мы рассмотрим шаги, включавшие в себя самые чудовищные преступления против человечности, к которым прибегли заговорщики в деле совершенствования контроля над германским государством и подготовки Германии к агрессивной войне, незаменимой для их целей.

Немцы 1920-х годов были разочарованным и растерянным народом в результате поражения и распада своего традиционного правительства. Демократические элементы, которые пытались управлять Германией через новый и слабый аппарат Веймарской республики, получали неадекватную поддержку со стороны демократических сил остального мира. Нельзя отрицать, что Германия, когда к ее прочим проблемам добавилась всемирная депрессия, столкнулась с острой и сложной нагрузкой в своей экономической и политической жизни, которая требовала смелых мер.

Внутренние меры, с помощью которых нация пытается решить свои проблемы, обычно не касаются других наций. Но нацистская программа с самого начала признавалась отчаянной программой для народа, все еще страдающего от последствий неудачной войны. Нацистская политика включала в себя цели, которые всегда признавались достижимыми только путем возобновления и более успешного исхода войны. Ответом заговорщиков на проблемы Германии было ничто иное, как заговор с целью возвращения территорий, утраченных в Первой мировой войне, и приобретения других плодородных земель Центральной Европы путем изгнания или истребления тех, кто их населял. Они также планировали уничтожить или навсегда ослабить все другие соседние народы, чтобы завоевать фактическое господство над Европой и, вероятно, над миром. Точные пределы их амбиций нам нет необходимости определять, ибо вести агрессивную войну ради малых ставок столь же незаконно, как и ради больших.

В этот период мы обнаруживаем в Германии два правительства — реальное и видимое. Формы Германской республики поддерживались некоторое время, и это было внешнее и видимое правительство. Но реальная власть в государстве находилась вне закона и над ним и покоилась в Руководящем корпусе Нацистской партии.

27 февраля 1933 года, менее чем через месяц после того, как Гитлер стал канцлером, здание Рейхстага было подожжено. Поджог этого символа свободного парламентского правления был столь спасительным для нацистов, что существовало мнение, будто они сами инсценировали этот пожар. Разумеется, когда мы рассматриваем их известные преступления, мы не можем поверить, что они испугались бы простого поджога. Однако нет необходимости разрешать спор о том, кто именно поджег здание. Значительный момент заключается в том, как именно были использованы пожар и порожденное им состояние умысла общественности. Нацисты немедленно обвинили Коммунистическую партию в подстрекательстве к преступлению и его совершении и приложили все усилия, чтобы изобразить этот единый акт поджога как начало коммунистической революции. Затем, воспользовавшись истерией, нацисты ответили на эту фантомную революцию вполне реальной. В декабре следующего года Верховный суд Германии с похвальной храбростью и независимостью оправдал обвиняемых коммунистов, но было уже слишком поздно влиять на трагический ход событий, которые нацистские заговорщики привели в стремительное движение.

Гитлер на утро после пожара добился от престарелого и больного президента фон Гинденбурга президентского декрета, приостанавливающего широкие гарантии личной свободы, содержащиеся в конституции Веймарской республики. В декрете предусматривалось:


«Статьи 114, 115, 117, 118, 123, 124 и 153 Конституции Германского рейха приостанавливаются впредь до особого распоряжения. Таким образом, ограничения личной свободы, права на свободное выражение мнения, включая свободу прессы, права на собрания и права на объединения, а также нарушения тайны почтовых, телеграфных и телефонных сообщений, ордера на обыск жилищ, постановления о конфискации, равно как и ограничения права собственности, допускаются и сверх установленных законом пределов» (1390-PS).



Степень ограничения личной свободы по декрету от 28 февраля 1933 года можно понять, обратившись к тем правам по Веймарской конституции, которые были приостановлены:


«Статья 114. Свобода личности неприкосновенна. Ограничение или лишение личной свободы со стороны государственной власти допускается только на законном основании.

Лицам, лишенным свободы, должно быть сообщено не позднее чем на следующий день, по чьему распоряжению и по каким причинам было приказано лишение свободы; им должна быть предоставлена возможность без промедления подать возражения против лишения их свободы.

Статья 115. Жилище каждого немца является его убежищем и неприкосновенно. Исключения могут допускаться только в порядке, предусмотренном законом.

 *            *            *            *            *            *

Статья 117. Тайна писем и всех почтовых, телеграфных и телефонных сообщений неприкосновенна. Исключения недопустимы иначе как на основании закона Рейха.

Статья 118. Каждый немец имеет право в пределах общих законов выражать свое мнение свободно в устной форме, в письменной форме, печатным способом, в форме изображения или любым иным способом. Никакие условия труда или занятости не могут ущемлять это право, и никто не может понести никакого ущерба со стороны кого бы то ни было за использование этого права. * * *

 *            *            *            *            *            *

Статья 123. Все немцы имеют право собираться мирно и без оружия без предварительного уведомления и без специального разрешения.

Закон Рейха может сделать предварительное уведомление обязательным для собраний под открытым небом и может запретить их в случае непосредственной опасности для общественной безопасности.

Статья 124. Все немцы имеют право создавать ассоциации или общества для целей, не противоречащих уголовному закону. Это право не может быть ограничено превентивными мерами. Те же положения распространяются на религиозные ассоциации и общества.

Каждая ассоциация может приобрести статус юридического лица (Erwerb der Rechtsfaehigkeit) в соответствии с положениями гражданского права. В этом праве не может быть отказано ни одной ассоциации на том основании, что ее цели являются политическими, общественно-политическими или религиозными.

 *            *            *            *            *            *

Статья 153. Собственность гарантируется Конституцией. Ее содержание и пределы определяются законами.

Экспроприация может производиться только в общественно полезных целях и на законном основании. Должна быть предоставлена адекватная компенсация, если закон Рейха не постановит иное. В случае спора относительно размера компенсации должна быть обеспечена возможность передачи дела в обычные суды общей юрисдикции, если законы Рейха не определяют иное. Компенсация должна быть выплачена, если Рейх экспроприирует собственность, принадлежащую землям, общинам или общественно полезным ассоциациям.

Собственность налагает обязанности. Ее использование должно также служить общему благу» (2050-PS).



Справедливости ради по отношению к фон Гинденбургу следует сказать, что сама Конституция уполномочивала его временно приостанавливать эти фундаментальные права, «если общественная безопасность и порядок в Германском рейхе существенно нарушены или поставлены под угрозу». Следует также признать, что президент Эберт ранее уже прибегал к этой власти.

Но национал-социалистический переворот стал возможным потому, что условия декрета Гитлера — Гинденбурга отклонялись от всех предыдущих, в которых применялась власть приостановления. Всякий раз, когда Эберт приостанавливал конституционные гарантии прав личности, его декрет прямо возобновлял действие Закона о защитном аресте (Protective Custody Act), принятого Рейхстагом в 1916 году во время предыдущей войны. Этот закон гарантировал судебное слушание в течение 24 часов с момента ареста, давал право на адвоката и ознакомление со всеми соответствующими материалами, предусматривал возможность апелляции и санкционировал компенсацию из средств казначейства за ошибочные аресты.

Декрет Гитлера — Гинденбурга от 28 февраля 1933 года не содержал таких гарантий. Это упущение могло остаться незамеченным фон Гинденбургом. Разумеется, он не осознавал его последствий. Он оставлял нацистскую полицию и партийные формирования, уже существовавшие и функционировавшие при Гитлере, совершенно несвязанными и безответственными. Тайный арест и бессрочное содержание под стражей без предъявления обвинений, без улик, без слушания, без адвоката стали методом причинения бесчеловечного наказания любому лицу, которого нацистская полиция подозревала или которое ей не нравилось. Ни один суд не мог выдать судебный запрет, или приказ о хабеас корпус (habeas corpus), или судебный приказ об истребовании дела (certiorari). Немецкий народ находился в руках полиции, полиция находилась в руках Нацистской партии, а партия находилась в руках клики зловещих людей, чьими выжившими и репрезентативными лидерами являются подсудимые, находящиеся здесь перед вами.

Нацистский заговор, как мы покажем, всегда предполагал не просто преодоление текущей оппозиции, но и истребление элементов, которые не могли примириться с его философией государства. Он не только стремился установить нацистский «новый порядок», но и обеспечить его господство, как предсказывал Гитлер, «на тысячу лет». Нацисты никогда не сомневались и не расходились во мнениях относительно того, кем были эти диссидентские элементы. Они были лаконично описаны одним из них, генерал-полковником фон Фричем, 11 декабря 1938 года следующими словами:


«Вскоре после первой войны я пришел к выводу, что мы должны одержать победу в трех битвах, если Германия снова станет могущественной: 1. Битва против рабочего класса — Гитлер выиграл ее. 2. Против Католической церкви, или, пожалуй, лучше выразиться, против ультрамонтанизма. 3. Против евреев» (1947-PS).





Борьба против этих элементов была непрерывной. Битва в Германии была лишь тренировочной стычкой перед всемирной кампанией против них. У нас с точки зрения географии и времени есть две группы преступлений против человечности — одна внутри Германии до и во время войны, другая на оккупированной территории во время войны. Но эти две группы не разделены в нацистском планировании. Они представляют собой непрерывное развертывание нацистского плана по истреблению народов и институтов, которые могли бы послужить очагом или инструментом для свержения их «нового мирового порядка» в любой момент. Мы рассматриваем эти преступления против человечности в этой речи как проявления единого нацистского плана и обсуждаем их в соответствии с классификацией генерал-полковника фон Фрича.

1. Битва против рабочего класса

Когда Гитлер пришел к власти, в Германии существовало три группы профсоюзов. Всеобщее объединение немецких профсоюзов (ADGB) с двадцатью восемью аффилированными профсоюзами и Всеобщее независимое объединение служащих (AFA) с тринадцатью федеративными профсоюзами вместе насчитывали более 4 500 000 членов. Христианский профсоюз насчитывал свыше 1 250 000 членов.

Трудящиеся люди Германии, подобно трудящимся людям других наций, мало что приобретали лично от войны. Хотя трудящихся обычно удается склонить на поддержку воюющей нации, в целом рабочий класс представляет собой пацифистскую, хотя отнюдь не пацифистскую по своим убеждениям силу в мире. Трудящиеся люди Германии не забыли в 1933 году, сколь тяжелым может быть ярмо вождя войны. Именно рабочие присоединились к матросам и солдатам в восстании 1918 года с целью положить конец Первой мировой войне. Нацисты этого не простили и не забыли. Нацистская программа требовала, чтобы эта часть немецкого населения не только была лишена возможности сопротивляться отвлечению ее скудных благ на вооружение, но также была задобрена или забита ради новых и неслыханных жертв в рамках нацистской подготовки к войне. Рабочий класс должен быть запуган, а это означало, что его организации, а также средства сплочения и защиты должны быть уничтожены.

Цель регламентации труда в интересах Нацистской партии была провозглашена Леем в речи перед рабочими 2 мая 1933 года следующим образом:


«Вы можете сказать: чего же вам еще хочется, у вас есть абсолютная власть. Верно, у нас есть власть, но у нас нет всего народа, у нас нет вас, рабочих, на 100%, а именно вы нам и нужны; мы не оставим вас в покое, пока вы не встанете с нами в полном, искреннем признании» (614-PS).



Первое нападение нацистов было направлено против двух крупнейших профсоюзов. 21 апреля 1933 года было издано распоряжение даже не от имени правительства, а от Нацистской партии за подписью заговорщика Роберта Лея в качестве «начальника штаба политической организации НСДАП», применимое к Объединению профсоюзов и Объединению независимых служащих. Оно предписывало захват их имущества и арест их главных руководителей. Партийное распоряжение предписывало партийным органам, которые мы здесь осуждаем как преступные ассоциации, СА и СС, «быть использованными для оккупации профсоюзного имущества и для заключения под стражу лиц, вызывающих подозрения». И оно предписывало взять под «защитный арест» всех председателей и окружных секретарей таких профсоюзов и руководителей отделений рабочего банка (392-PS).

Эти приказы были выполнены 2 мая 1933 года. Все фонды профсоюзов, включая пенсионные и страховые фонды, были конфискованы. Профсоюзные лидеры были отправлены в концентрационные лагеря. Несколько дней спустя, 10 мая 1933 года, Гитлер назначил Лея руководителем Германского трудового фронта (DEUTSCHE ARBEITSFRONT), к которому перешли конфискованные средства профсоюзов. Германский трудовой фронт, контролируемое нацистами бюро труда, был создан под руководством Лея с целью преподавания нацистской философии немецким рабочим и вычищения с промышленной работы всех тех, кто отставал в своих занятиях (1940-PS). «Заводские отряды» были организованы как «идеологический ударный отряд внутри завода» (1817-PS). Партийное постановление предусматривало, что «вне Германского трудового фронта никакая другая организация (будь то рабочих или служащих) существовать не должна». 24 июня 1933 года оставшиеся Христианские профсоюзы были захвачены в соответствии с распоряжением Нацистской партии, подписанным Леем.

19 мая 1933 года, на сей раз правительственным декретом, было установлено, что «доверенные лица» труда, назначенные Гитлером, должны регулировать условия всех трудовых договоров, заменив прежний процесс коллективных переговоров (405-PS). 20 января 1934 года декрет «о регулировании национального труда» ввел фюрерпринцип в трудовые отношения. Он предусматривал, что владельцы предприятий должны быть «фюрерами», а рабочие — последователями. Предприниматели-фюреры должны «принимать решения в отношении служащих и рабочих во всех вопросах, касающихся предприятия» (1861-PS). Именно с помощью таких приманок великие германские промышленники были склонены к поддержке нацистского дела — к их собственной конечной гибели.

Нацисты не только подчинили и военизировали немецкий труд, но и принудительно загнали молодежь в ряды трудящихся, которых они таким образом завели в кабалу. Согласно декрету об обязательной трудовой повинности от 26 июня 1935 года, молодые люди в возрасте от 18 до 25 лет были мобилизованы на работу (см. 1654-PS). Так была достигнута цель порабощения немецких трудящихся. По словам Лея, это достижение заключалось «в ликвидации ассоциативного характера профсоюзов и объединений служащих, вместо которых мы ввели понятие „солдат труда“». Производительные силы немецкой нации оказались под контролем нацистов. С помощью этих шагов подсудимые выиграли борьбу за ликвидацию профсоюзов как потенциальной оппозиции и получили возможность возложить на рабочий класс бремя подготовки к агрессивной войне.

Роберт Лей, фельдмаршал битвы против труда, ответил на наше обвинительное заключение самоубийством. Видимо, лучшего ответа он не знал.

2. Борьба против церквей

Идеология Нацистской партии всегда была преимущественно антихристианской. Но мы, верящие в свободу совести и религии, не выдвигаем обвинений в преступности на основе чьей-либо идеологии. Преступниками они стали не потому, что сами нацисты были нерелигиозными или язычниками, а потому, что они преследовали других — христианской веры; и это преследование стало преступлением международной значимости именно потому, что оно являлось шагом в подготовке к агрессивной войне. Чтобы устранить любое умеренное влияние среди немецкого народа и перевести его население на положение тотальной войны, заговорщики разработали и осуществили систематические и беспощадные репрессии против всех христианских конфессий и церквей.

Мы попросим вас признать нацистов виновными на основании их собственных доказательств. Мартин Борман в июне 1941 года издал секретный декрет об отношениях между христианством и национал-социализмом. В декрете предусматривалось:


«Впервые в немецкой истории фюрер сознательно и полностью сосредоточил руководство народом в своих руках. С помощью партии, ее структур и присоединенных подразделений фюрер создал для себя и тем самым для руководства Германского рейха инструмент, который делает его независимым от церкви. Все влияния, которые могут ослабить или подорвать руководство народом, осуществляемое фюрером с помощью НСДАП, должны быть устранены. Народ должен все больше и больше отделяться от церквей и их органов — пасторов. Разумеется, церкви должны будут и станут, с их точки зрения, защищаться от этой потери власти. Но церкви никогда больше не должны получать никакого влияния на руководство народом. Это (влияние) должно быть сломлено полностью и окончательно.

„Только правительство рейха и, по его указанию, партия, ее структуры и присоединенные подразделения имеют право на руководство народом. Подобно тому как пагубное влияние астрологов, прорицателей и прочих шарлатанов устраняется и пресекается государством, точно так же должна быть полностью ликвидирована и возможность влияния церкви. Лишь тогда, когда это произойдет, руководство государства обретет влияние на отдельных граждан. Лишь тогда народ и рейх будут обеспечены в своем существовании на все будущее“ (D-75).



А то, как партия ограждала рейх от христианского влияния, будет доказано такими материалами, как эта телетайпограмма гестапо в Берлине в гестапо в Нюрнберге от 24 июля 1938 года. Давайте выслушаем их собственный отчет о событиях в Роттенбурге.


«Партия 23 июля 1939 г. с 21:00 провела третью демонстрацию против епископа Спролля. Участники в количестве примерно 2500–3000 человек были привезены из других мест на автобусах и т. д. Жители Роттенбурга вновь не участвовали в демонстрации. Этот город занял скорее враждебную позицию по отношению к демонстрациям. Акция полностью вышла из-под контроля ответственного за нее члена партии. Демонстранты штурмовали дворец, выломали ворота и двери. Около 150–200 человек ворвались во дворец, обыскали комнаты, выбрасывали дела из окон и рылись в постелях в комнатах дворца. Одна кровать была подожжена. Прежде чем огонь перекинулся на другие предметы обстановки в комнатах и во дворце, горящую кровать удалось выбросить из окна и потушить пожар. Епископ находился с архиепископом Гребером из Фрайбурга и дамами и господами из своей свиты в часовне за молитвой. Около 25–30 человек ворвались в эту часовню и оскорбляли присутствующих. Архиепископа Гребера приняли за епископа Спролля. Его схватили за рясу и таскали туда-сюда. Наконец нарушители поняли, что архиепископ Гребер — не тот, кого они ищут. После этого их удалось уговорить покинуть здание. После эвакуации дворца демонстрантами у меня состоялась беседа с архиепископом Гребером, который ночью покинул Роттенбург. Гребер намерен вновь обратиться к фюреру и министру внутренних дел рейха доктору Фрику. О ходе акции, причиненном ущербе, а также о начавшемся сегодня чествовании епископа жителями Роттенбурга я немедленно представлю подробный отчет, после того как покончу с подавлением контрмитингов. * * *

„В случае если у фюрера будут какие-либо указания по этому вопросу, прошу передать их незамедлительно * * *“ (848-PS).



Позднее подсудимый Розенберг написал Борману, рассматривая предложение министра по делам церквей Керрля о подчинении протестантской церкви государственной опеке и провозглашении Гитлера ее верховным главой. Розенберг был против, намекая, что нацизм намерен полностью подавить христианскую церковь после войны (см. 098-PS).

Преследование всех пацифистских и несогласных сект, таких как Свидетели Иеговы и Ассоциация пятидесятников, носили особо беспощадный и жестокий характер. Однако политика в отношении евангелических церквей заключалась в том, чтобы использовать их влияние в собственных интересах нацистов. В сентябре 1933 года Мюллер был назначен представителем фюрера с полномочиями решать «дела евангелической церкви» в ее отношениях с государством. В конечном счете были предприняты шаги по созданию рейхсбископа, наделенного полномочиями контролировать эту церковь. За этим последовал долгий конфликт, пастор Нимеллер был отправлен в концентрационный лагерь, и имело место масштабное вмешательство во внутреннюю дисциплину и управление церквей.

Наиболее интенсивная кампания была направлена против Римско-католической церкви. После заключения стратегического конкордата со Святым престолом, подписанного в июле 1933 года в Риме, который никогда не соблюдался Нацистской партией, осуществлялись долгие и упорные преследования Католической церкви, ее духовенства и ее членов. Церковные школы и учебные заведения были закрыты или подвергнуты требованиям нацистского обучения, несовместимым с христианской верой. Имущество церкви было конфисковано, а поощряемый вандализм, направленный против церковного имущества, оставался безнаказанным. Религиозное обучение чинились препятствия, а отправление религиозных обрядов было затруднено. На священников и епископов нападали, провоцировали беспорядки с целью их травли, и многие были отправлены в концентрационные лагеря.

После оккупации чужих земель эти преследования продолжились с еще большей силой, чем прежде. Мы представим вам из архивов Ватикана те серьезные протесты, которые Ватикан выразил Риббентропу, подводя итог преследованиям, которым в двадцатом веке при нацистском режиме подвергались духовенство и Церковь. Риббентроп никогда на них не отвечал. Он не мог их опровергнуть. Он не смел их оправдать.

3. Преступления против евреев

Самые жестокие и многочисленные преступления, спланированные и совершенные нацистами, были направлены против евреев. В Германии в 1933 году их насчитывалось около 500 000 человек. В совокупности они заняли положение, вызывавшее зависть, и накопили имущество, возбуждавшее алчность нацистов. Их было достаточно мало, чтобы они были беспомощны, и достаточно много, чтобы их выставляли напоказ в качестве угрозы.

Давайте не будем допускать никаких недоразумений относительно обвинения в преследовании евреев. То, в чем мы обвиняем этих подсудимых, — это не те проявления высокомерия и притязаний, которые часто сопутствуют смешению разных народов и которые, несмотря на честные усилия правительств, способны порождать прискорбные преступления и потрясения. Моя цель — показать план и замысел, которым были фанатично преданы все нацисты: уничтожить весь еврейский народ. Эти преступления были организованы и спровоцированы руководством партии, осуществлены и защищены нацистскими чиновниками, в чем мы убедим вас посредством письменных приказаний самой Тайной государственной полиции.

Преследование евреев было непрерывной и продуманной политикой. Это была политика, направленная как против других народов, так и против самих евреев. Антисемитизм насаждался с целью расколоть и озлобить демократические народы и ослабить их сопротивление нацистской агрессии. Как заявлял Роберт Лей в газете «Дер ангриф» 14 мая 1944 года: «Второе германское секретное оружие — это антисемитизм, потому что если Германия будет проводить его неуклонно, оно станет всемирной проблемой, над решением которой будут вынуждены задуматься все нации».

Антисемитизму также не без основания приписывают роль «острия тарана террора». Гетто было лабораторией для испытания репрессивных мер. Еврейское имущество подлежало экспроприации в первую очередь, но эта практика расширилась и стала включать аналогичные меры против антинацистки настроенных немцев, поляков, чехов, французов и бельгийцев. Истребление евреев позволило нацистам набить руку на аналогичных мерах против поляков, сербов и греков. Тяжелое положение евреев было постоянным средством устрашения для предотвращения сопротивления или недовольства среди других слоев населения Европы — пацифистов, консерваторов, коммунистов, католиков, протестантов, социалистов. По сути, это была угроза каждому инакомыслящему и жизни каждого ненациста.

Политика преследования евреев началась с ненасильственных мер, таких как лишение гражданских прав, дискриминация их религии и создание препятствий для успеха в экономической жизни. Она быстро переросла в организованное массовое насилие против них, физическую изоляцию в гетто, депортацию, принудительный труд, массовый голод и истребление. Правительство, партийные формирования, названные здесь преступными организациями, Тайная государственная полиция, армия, частные и полуобщественные ассоциации, а также «спонтанные» толпы, тщательно инспирированные из официальных источников, — все они были структурами, причастными к этому преследованию. При этом преследование не было направлено против отдельных евреев за их личное скверное гражданское поведение или непопулярность. Заявленной целью было уничтожение еврейского народа в целом, как самоцель, как мера подготовки к войне и как средство усмирения покоренных народов.

Заговор или общий план истребления евреев осуществлялся столь методично и тщательно, что, несмотря на поражение Германии и крах нацизма, эта нацистская цель в значительной степени удалась. В Германии, в оккупированных ею странах, а также в странах ее сателлитов и коллаборационистов остались лишь остатки еврейского населения Европы. Из 9 600 000 евреев, живших в подконтрольной нацистам Европе, 60 процентов, по авторитетным оценкам, погибли. 5 700 000 евреев отсутствуют в странах, где они жили прежде, а судьбу более чем 4 500 000 человек невозможно объяснить ни естественным уровнем смертности, ни иммиграцией; они также не входят в число перемещенных лиц. История не знает другого преступления, совершенного против стольких жертв или осуществленного с такой расчетливой жестокостью.

Вам, как и мне, будет трудно смотреть в лица этих подсудимых и поверить в то, что в двадцатом веке человеческие существа могли причинять такие страдания, какие будут здесь доказаны, как собственным соотечественникам, так и своим так называемым «неполноценным» врагам. Конкретными преступлениями и ответственностью за них подсудимых займется представитель Советского правительства, если они совершены на Востоке, и представитель Французской Республики, если они совершены на Западе. Я упоминаю о них лишь для того, чтобы показать их масштабы в качестве доказательства цели и осведомленности, общих для всех подсудимых, официального плана, а не капризной политики какого-то отдельного командира, а также чтобы показать такую непрерывность преследования евреев от зарождения нацистского заговора до его краха, которая не позволяет нам поверить в то, что какое-либо лицо могло быть связано с какой-либо частью нацистских деяний, не одобряя этот самый заметный пункт их программы.

Само обвинительное заключение приводит множество свидетельств антисемитских преследований. Подсудимый Штрейхер возглавлял нацистов в антисемитской злобе и экстремизме. В статье, опубликованной в «Дер шюрмер» 19 марта 1942 года, он жаловался, что христианское учение мешает «радикальному решению еврейского вопроса в Европе», и с воодушевлением цитировал прокламацию фюрера от 24 февраля 1942 года о том, что «еврей будет уничтожен», как решение двадцатого века. А 4 ноября 1943 года Штрейхер заявил в «Дер шюрмер», что евреи «исчезли из Европы и что еврейский „резервуар Востока“, из которого еврейская чума веками досаждала народам Европы, перестал существовать». Штрейхер теперь имеет наглость говорить нам, что он «всего лишь сионист» — он говорит, что хочет лишь вернуть евреев в Палестину. Но 7 мая 1942 года его газета «Дер шюрмер» писала следующее:


«Это к тому же не только европейская проблема! Еврейский вопрос — это мировой вопрос! Германия не в безопасности перед лицом евреев не только до тех пор, пока в Европе жив хоть один еврей, но и еврейский вопрос вряд ли решен в Европе, пока евреи живут в остальном мире».



А подсудимый Ханс Франк, к моему стыду, юрист по профессии, резюмировал в своем дневнике в 1944 году нацистскую политику следующим образом: «Евреи — это раса, которую необходимо уничтожить; где бы мы ни поймали одного из них, с ним покончено» (Дневник Франка, 4 марта 1944 г., стр. 26). А ранее, говоря о своих обязанностях генерального губернатора Польши, он доверил своему дневнику такое мнение: «Конечно, я не могу уничтожить всех вшей и евреев всего за один год» (2233-C-PS). Я мог бы бесконечно приводить подобные нацистские излияния, но предоставлю это доказательствам и обращусь к плодам этого извращенного мышления.

Самые тяжкие из акций против евреев происходили вне всяких законов, однако до некоторой степени использовался и сам закон. Существовали печально известные Нюрнбергские законы от 15 сентября 1935 года (Reichsgesetzblatt, 1935, ч. I, с. 1146). Евреев согнали в гетто и привлекли к принудительному труду; их лишили права заниматься своими профессиями; их имущество было конфисковано; им запретили всю культурную жизнь, прессу, театры и школы; а ответственность за них была возложена на СД (212-PS; 069-PS). Это было зловещее попечительство, как показывает следующий приказ «Об обращении с еврейским вопросом»:


«Компетенция начальника Полации безопасности и Службы безопасности, которому поручена задача решения европейского еврейского вопроса, распространяется даже на оккупированные восточные провинции. * * *

„Возможные действия гражданского населения против евреев не должны пресекаться, до тех пор пока это совместимо с поддержанием порядка и безопасности в тылу воюющих войск * * *

„Первой главной целью германских мер должна быть строгая изоляция еврейства от остального населения. При осуществлении этого первоочередной задачей является взятие под контроль еврейского населения путем введения порядка регистрации и аналогичных соответствующих мер * * *

„Затем немедленно должно быть обеспечено ношение опознавательного знака, состоящего из желтой еврейской звезды, и отменены все права свободы для евреев. Они должны быть помещены в гетто и при этом разделены по половому признаку. Наличие множества более или менее закрытых еврейских поселений в Белоруссии и на Украине облегчает эту задачу. Кроме того, должны быть выбраны места, позволяющие полностью использовать еврейскую рабочую силу при наличии потребности в рабочей силе * * *

„Все еврейское имущество подлежит изъятию и конфискации, за исключением того, которое необходимо для скудного существования. Насколько это позволяет экономическая ситуация, право распоряжения своим имуществом должно быть отобрано у евреев как можно скорее посредством приказов и иных мер, издаваемых комиссариатом, с тем чтобы перемещение имущества быстро прекратилось.

„Любая культурная деятельность евреям будет полностью запрещена. Это включает в себя запрет еврейской прессы, еврейских театров и школ.

„Забой скота по еврейскому обряду также подлежит запрету * * *“ (212-PS).



Антиеврейская кампания приобрела яростный характер в Германии после убийства в Париже советника германского посольства фон Рата. Гейдрих, глава гестапо, разослал во все отделения гестапо и СД телетайпограммы с указаниями по обращению со «спонтанными» выступлениями, ожидавшимися в ночь на 9 и 10 ноября 1938 года, с тем чтобы способствовать уничтожению принадлежащего евреям имущества и защищать только имущество немцев (374-PS; 765-PS). Ни один столь циничный документ никогда не фигурировал в качестве доказательства. Затем имеется отчет бригадефюрера СС доктора Шталекера Гиммлеру, в котором говорится, что:


«Аналогичным образом местные антисемитские силы были побуждены начать погромы против евреев в первые же часы после захвата, хотя это побуждение оказалось весьма трудным. Следуя нашим приказам, Полиция безопасности была полна решимости разрешить еврейский вопрос всеми возможными средствами и самым решительным образом. Но было желательно, чтобы Полиция безопасности не выступала открыто, по крайней мере вначале, поскольку чрезвычайно суровые меры могли взволновать даже немецкие круги. Необходимо было показать миру, что само местное население предприняло первые шаги в качестве естественной реакции на угнетение со стороны евреев на протяжении нескольких десятилетий и на террор, осуществлявшийся коммунистами в предшествующий период».

 *            *            *            *            *            *

«Ввиду расширения района операций и большого числа задач, которые должны были выполняться Поцией безопасности, с самого начала предполагалось заручиться сотрудничеством надежной части населения для борьбы с паразитами — то есть главным образом с евреями и коммунистами. Помимо нашего руководства первыми спонтанными акциями самоочищения, о которых будет сообщено в другом месте, необходимо было позаботиться о том, чтобы к работе по очищению привлекались надежные люди и чтобы они назначались вспомогательными сотрудниками Полиции безопасности».

 *            *            *            *            *            *

«Ковно * * * К нашему удивлению, поначалу было непросто запустить масштабный погром против евреев. КЛИМАТИС, руководитель упомянутого партизанского отряда, который использовался для этой цели в первую очередь, преуспел в организации погрома на основе советов, данных ему небольшим передовым отрядом, действовавшим в Ковно, и таким образом, чтобы извне не было заметно никакого немецкого приказа или немецкого подстрекательства. Во время первого погрома в ночь с 25 на 26.6 литовские партизаны покончили с более чем 1500 евреями, подожгли несколько синагог или разрушили их иными способами и сожгли еврейский жилой квартал, состоявший примерно из 60 домов. В последующие ночи около 2300 евреев были обезврежены аналогичным образом. В других частях Литвы аналогичные акции последовали примеру Ковно, хотя они были меньшими по масштабу и распространялись на оставшихся коммунистов.

Эти акции самоочищения прошли гладко, поскольку проинформированные армейские власти проявили понимание к этой процедуре. С самого начала было очевидно, что только первые дни после оккупации дадут возможность для проведения погромов. После разоружения партизан акции самоочищения закономерно прекратились.

Гораздо более сложным оказалось инициирование подобных акций по очищению в Латвии».

 *            *            *            *            *            *

«С самого начала следовало ожидать, что еврейскую проблему на Востоке невозможно решить одними лишь погромами. Однако в соответствии с полученными базовыми приказами очистительная деятельность Полиции безопасности должна была быть направлена на полное уничтожение евреев * * *

Общая сумма ликвидированных в Литве евреев составляет 71 105 человек» (L-180).



Разумеется, само собой разумеется, что эти «выступления» управлялись правительством и Нацистской партией. Если бы у нас были сомнения, мы могли бы обратиться к меморандуму Штрейхера от 14 апреля 1939 года, в котором говорится: «Антиеврейская акция ноября 1938 года не возникла стихийно из народных масс. * * * Часть партийных формирований получила задание на проведение антиеврейской акции» (406-PS). С евреев в целом был взыскан штраф в один миллиард рейхсмарок. Они были отстранены от всех предприятий, а требования к страховым компаниям о возмещении ущерба за их сожженное имущество были конфискованы, и все это — по указу подсудимого Геринга (Reichsgesetzblatt, 1938, ч. I, стр. 1579–1582).

Синагоги стали объектом особой мести. 10 ноября 1938 года был отдан следующий приказ: «По приказу командира группы все еврейские синагоги в районе бригады 50 должны быть взорваны или сожжены. * * * Операция проводится в гражданской одежде. * * * О выполнении приказа будет доложено * * *» (1721-PS). Около 40 телетайпных сообщений из различных полицейских управлений расскажут о ярости, с которой преследовались все евреи в Германии в те жуткие ноябрьские ночи. Войска СС были спущены с цепи, а гестапо осуществляло надзор. Было разрешено уничтожать принадлежащее евреям имущество. Гестапо приказало арестовать от двадцати до тридцати тысяч «состоятельных евреев». Их должны были принять концентрационные лагеря. Здоровых евреев, пригодных к труду, надлежало забрать (3051-PS).

По мере расширения германских границ в результате войны расширялась и кампания против евреев. Нацистский план никогда не ограничивался истреблением в Германии; он всегда предполагал уничтожение евреев в Европе и зачастую во всем мире. На западе евреев убивали, а их имущество присваивали. Но своего пика свирепости кампания достигла на Востоке. Восточный еврей пострадал так, как не страдал ни один народ. Об их страданиях тщательно докладывали нацистским властям в знак верного следования нацистскому замыслу. Я приведу лишь столько доказательств этого, сколько необходимо для демонстрации масштабов нацистского замысла по убийству евреев.

Если бы я стал пересказывать эти ужасы собственными словами, вы сочли бы меня несдержанным и ненадежным. К счастью, нам не нужно принимать на веру слова какого-либо свидетеля, кроме самих немцев. Я призываю вас сейчас взглянуть на некоторые из огромного множества захваченных немецких приказов и докладов, которые будут представлены в качестве доказательств, чтобы увидеть, что означало нацистское вторжение. Мы представим такие доказательства, как отчет Айнзацгруппы А от 15 октября 1941 года, в котором хвастливо заявляется, что при захвате стран Балтии «местные антисемитские силы были побуждены начать погромы против евреев в первые же часы после оккупации * * *». Отчет продолжает:


«С самого начала следовало ожидать, что еврейскую проблему на Востоке невозможно решить одними лишь погромами. Однако в соответствии с полученными базовыми приказами очистительная деятельность Полиции безопасности должна была быть направлена на полное уничтожение евреев. Специальные отряды, усиленные отобранными подразделениями — в Литве партизанскими отрядами, в Латвии подразделениями латышской вспомогательной полиции, — поэтому провели масштабные казни как в городах, так и в сельской местности. Действия расстрельных команд осуществлялись гладко.

Общая сумма ликвидированных в Литве евреев составляет 71 105 человек. Во время погромов в Ковно было уничтожено 3 800 евреев, в небольших городах — около 1 200 евреев.

“In Latvia, up to now a total of 30,000 Jews were executed.
500 were eliminated by pogroms in Riga.” (L-180).



Это трофейный отчет комиссара Слуцка от 30 октября 1941 года, в котором более подробно описывается происходившее. В нем говорится:


«Первый лейтенант пояснил, что полицейский батальон получил задание осуществить ликвидацию всех евреев здесь, в городе Слуцке, в течение двух дней. Тогда я попросил его отложить акцию на один день. Однако он отклонил это с замечанием, что он должен проводить эту акцию везде и во всех городах и что на Слуцк выделено всего два дня. В течение этих двух дней город Слуцк должен быть очищен от евреев любыми средствами. * * * Все евреи без исключения были выведены из фабрик и магазинов и депортированы вопреки нашей договоренности. Правда, часть евреев была перевесена через гетто, где многие из них были обработаны и еще разделены мною, но большая часть была погружена прямо на грузовики и ликвидирована без дальнейших промедлений за пределами города. * * * В остальном, что касается проведения акции, я должен к глубочайшему сожалению отметить, что она уже граничила с садизмом. Сам город во время акции представлял собой картину ужаса. С невыразимой жестокостью как со стороны немецких полицейских чинов, так и особенно литовских партизан еврейские люди, а также находившиеся среди них белорусы извлекались из своих жилищ и сгонялись вместе. Повсюду в городе были слышны выстрелы, и на разных улицах скапливались трупы расстрелянных евреев. Белорусы испытывали величайшее отчаяние, пытаясь высвободиться из окружения. Несмотря на то что еврейский народ, среди которого были и ремесленники, подвергался чудовищно варварскому обращению на глазах у белорусского народа, самих белорусов также обрабатывали резиновыми дубинками и прикладами винтовок. О какой-либо акции против евреев речь уже не шла. Это больше походило на революцию. * * *» (1104-PS).



Существуют отчеты, в которых просто приводятся цифры убитых. Примером служит рассказ о работе Айнзацгрупп Сипо и СД на Востоке, в котором сообщается, что —


В Эстонии все евреи были арестованы сразу по прибытии вермахта. Еврейские мужчины и женщины старше 16 лет, способные к труду, были мобилизованы на принудительные работы. Евреи были подвергнуты всевозможным ограничениям, и все еврейское имущество было конфисковано.

Все еврейские мужчины старше 16 лет были казнены, за исключением врачей и старейшин. Из первоначальных 4500 евреев осталось лишь 500.

37,180 persons have been liquidated by the Sipo and SD in
White Ruthenia during October.

В одном городе 337 еврейских женщин были казнены за проявление «прокативного отношения». В другом 380 евреев были расстреляны за распространение злостной пропаганды.





И так отчет продолжается, перечисляя город за городом, где были убиты сотни и сотни евреев.


In Witebsk 3,000 Jews were liquidated because of the danger
of epidemics.

In Kiew, 33,771 Jews were executed on September 29 and
30 in retaliation for some fires which were set off there.

В Житомире 3145 евреев «должны были быть расстреляны», поскольку, судя по опыту, их следовало считать носителями большевистской пропаганды.

In Cherson, 410 Jews were executed in reprisal against
acts of sabotage.

На территории к востоку от Днепра еврейский вопрос был «решен» путем ликвидации 4891 еврея и перевода остальных в рабочие батальоны численностью до 1000 человек (R-102).



Другие рассказы повествуют не столько о бойне, сколько о глубинах падения, до которых опускались мучители. Например, мы покажем отчеты, составленные для подсудимого Розенберга об армии и СС в районе юрисдикции Розенберга, в которых говорилось следующее:


«Детали: В присутствии эсэсовца еврей-дантист должен выломать все золотые зубы и пломбы изо рта немецких и русских евреев перед тем, как они будут казнены».

Мужчин, женщин и детей запирают в сараях и сжигают заживо.

Крестьян, женщин и детей расстреливают под предлогом подозрения в принадлежности к бандам (R-135).



Мы в Западном мире слышали о душегубках, в которых умерщвляли газом евреев и политических противников. Мы не могли в это поверить. Но вот у нас есть отчет от 16 мая 1942 года от немецкого офицера СС Бекера своему начальству в Берлине, в котором рассказывается эта история:


Газовые фургоны группы С могут подъезжать к месту казни, которое обычно располагается в 10–15 км от главной дороги, только в сухую погоду. Поскольку приговоренные к казни приходят в исступление, если их ведут к этому месту, в сырую погоду такие фургоны становятся неподвижными.

Газовые фургоны группы D замаскированы под жилые прицепы, но эти машины хорошо известны властям и гражданскому населению, которое называет их «машинами смерти».

Автор письма (Бекер) приказал всем людям держаться как можно дальше во время применения газа. Разгрузка фургона оказывает «ужасное душевное и физическое воздействие» на людей, и им следует приказать не участвовать в такой работе (501-PS).



Я не буду задерживаться на этой теме дольше, чем нужно для цитирования еще одного отвратительного документа, свидетельствующего о спланированном и систематическом характере еврейских преследований. Я держу в руках отчет, написанный с тевтонской преданностью деталям, проиллюстрированный фотографиями, подтверждающими его почти невероятный текст, и прекрасно переплетенный в кожу с той трепетной заботой, с какой относятся к гордому труду. Это оригинальный отчет бригадефюрера СС Штропа, руководившего уничтожением Варшавского гетто, и на его титульном листе красуется надпись: «Еврейское гетто в Варшаве больше не существует». Характерно, что одна из подписей поясняет, будто на фотографии запечатлено изгнание еврейских «бандитов»; те, кого фотография показывает изгоняемыми, являются почти сплошь женщинами и маленькими детьми. Он содержит изо дня в день ведущийся отчет об убийствах, осуществлявшихся главным образом организацией СС, слишком долгий для пересказа, но позвольте мне процитировать резюме генерала Штропа:


«Сопротивление, оказанное евреями и бандитами, удалось подавить лишь благодаря энергичным действиям наших войск день и ночь. Рейхсфюрер СС приказал поэтому 23 апреля 1943 года зачистить гетто с абсолютной безжалостностью и беспощадным упорством. Поэтому я решил уничтожить и сжечь все гетто дотла, не обращая внимания на оружейные заводы. Эти заводы систематически демонтировались, а затем сжигались. Евреи обычно покидали свои убежища, но часто оставались в горящих зданиях и выпрыгивали из окон только тогда, когда жара становилась невыносимой. Затем они пытались со сломанными костями переползти через улицу в здания, которые не горели. Иногда по ночам они меняли свои убежища на руины сгоревших зданий. Жизнь в канализации была не из приятных уже после первой недели. Много раз мы слышали громкие голоса в канализации. Эсэсовцы или полицейские храбро лезли через люки, чтобы поймать этих евреев. Иногда они спотыкались о еврейские трупы; иногда по ним стреляли. В люки бросали бомбы со слезоточивым газом, и евреев выгоняли из канализации и захватывали. Бесчисленное количество евреев было ликвидировано в канализации и бункерах путем подрывов. Чем дольше продолжалось сопротивление, тем упорнее становились члены Войск СС, полиции и вермахта, которые всегда образцово выполняли свои обязанности. Часто евреев, пытавшихся пополнить свои запасы продовольствия ночью или связаться с соседними группами, истребляли» (1061-PS).



Эта акция ликвидировала, по словам командира СС, «документально подтвержденное общее число в 56 065 человек. К этому следует добавить число тех, кто был убит в результате взрывов, пожаров и т. д., подсчитать которых невозможно».

Мы обвиняем в том, что все зверства против евреев были проявлением и кульминацией нацистского плана, участником которого был каждый присутствующий здесь подсудимый. Я прекрасно знаю, что некоторые из этих людей предпринимали шаги, чтобы по тем или иным личным причинам избавить какого-то конкретного еврея от ужасов, ожидавших неспасенного еврея. Некоторые протестовали против того, что те или иные зверства были чрезмерными, и дискредитировали общую политику. Хотя некоторые подсудимые могут демонстрировать попытки сделать конкретные исключения из политики истребления евреев, я не нашел ни одного случая, когда бы какой-либо подсудимый выступал против самой политики или стремился отменить ее или даже смягчить.

Решимость уничтожить евреев была связующим звеном, которое во все времена цементировало элементы этого заговора. По многим вопросам внутренней политики между подсудимыми существовали разногласия. Но нет ни одного из них, кто не повторял бы боевой клич нацизма — DEUTSCHLAND ERWACHE JUDA VERRECKE! (ГЕРМАНИЯ, ПРОСНИСЬ, ЕВРЕЙСТВО СДОХНИ!)

ТЕРРОРИЗМ И ПОДГОТОВКА К ВОЙНЕ

То, как правительство обращается со своими собственными гражданами, обычно считается личным делом других правительств или международного сообщества. Разумеется, лишь немногие притеснения или жестокости оправдали бы вмешательство иностранных держав. Но немецкое обращение с немцами, как теперь известно, превосходит по своим масштабам и свирепости любые пределы того, что терпимо современной цивилизацией. Другие нации своим молчанием стали бы соучастниками таких преступлений. Более того, эти нацистские преследования приобретают характер международных преступлений из-за целей, ради которых они предпринимались.

Целью избавления от влияния свободного труда, церквей и евреев, как мы видели, было устранение препятствий для развязывания агрессивной войны. Если агрессивная война в нарушение договорных обязательств является предметом международной юрисдикции, то подготовка к ней также должна волновать международное сообщество. Терроризм был главным инструментом обеспечения сплоченности немецкого народа ради целей войны. Кроме того, эти зверства в Германии служили тренировкой в жестокости для дисциплинирования членов преступной организации с тем, чтобы они следовали этому шаблону в дальнейшем на оккупированных территориях.

Через полицейские формирования, обвиняемые здесь как преступные организации, лидеры Нацистской партии при поддержке каждого из отдельных подсудимых в осуществлении их базовой и печально известной цели установили режим террора. Эти шпионские и полицейские организации использовались для выслеживания любой формы оппозиции и наказания любого инакомыслия. Эти организации задолго основали и управляли концентрационными лагерями — Бухенвальд в 1933 году, Дахау в 1934 году. Но эти печально известные названия были не единственными. Концентрационные лагеря усеяли карту Германии, их счет шел на десятки. Поначалу они встретили сопротивление со стороны некоторых немцев. У нас есть трогательное письмо министра юстиции Гюртнера Гитлеру, которое многое проясняет. Сотрудник гестапо был предан суду за преступления, совершенные в лагере Хоэнштайн, и нацистский гауляйтер Саксонии незамедлительно потребовал прекратить судебное преследование. Министр юстиции в июне 1935 года выразил протест, поскольку, как он говорил:


«В этом лагере по меньшей мере с лета 1933 года происходили необычайно тяжкие издевательства над заключенными. Заключенных не только без причины били плетьми, подобно тому как это происходило в концентрационном лагере Бредов близ Щецина, до потери сознания, но их пытали и иными способами, например при помощи аппарата для капельного орошения, сконструированного исключительно для этой цели, под которым заключенные должны были стоять до тех пор, пока у них не развивались серьезные гнойные раны кожи головы * * *» (787-PS).



Я не буду тратить время на подробное описание кошмарных процедур в этих концентрационных лагерях. Избиения, голод, пытки и убийства носили рутинный характер — настолько рутинный, что мучители стали бесчувственными и небрежными. У нас есть отчет об обнаружении того факта, что однажды ночью в Плетцензее было казнено 186 человек, хотя имелись приказы только на 180. В другом отчете описывается, как семья одной из жертв по ошибке получила две урны с прахом. Заключенных заставляли казнить друг друга. В 1942 году им платили по пять рейхсмарок за казнь, но 27 июня 1942 года генерал СС Глюкс приказал комендантам всех концентрационных лагерей уменьшить этот гонорар до трех сигарет. В 1943 году рейхсфюрер СС и шеф немецкой полиции приказал применять телесные наказания к русским женщинам силами польских женщин и наоборот, но цена не была заморожена. Было разрешено вознаграждение «в виде нескольких сигарет». При нацистах человеческая жизнь обесценивалась все больше и больше, пока наконец не стала стоить меньше горсти табака — эрзац-табака. Тем не менее сохранялись некоторые следы человеколюбия. 11 августа 1942 года Гиммлер направил командирам четырнадцати концентрационных лагерей приказ о том, что «только немецким заключенным разрешается бить других немецких заключенных» (2189-PS).

К жестокости добавлялись таинственность и неизвестность, чтобы распространить пытки с заключенного на его семью и друзей. Мужчины и женщины исчезали из своих домов, с работы или с улиц, и о них не поступало никаких вестей. Отсутствие извещений объяснялось не перегрузкой штата, а было частью политики. Начальник СД и Сипо сообщил, что в соответствии с приказами фюрера в семьях арестованных следует сеять тревогу (668-PS). Депортации и тайные аресты именовались с нацистским юмором, который кажется несколько зловещим, «Ночь и туман» (Nacht und Nebel) (L-90, 833-PS). В одном из многочисленных приказов об этих действиях давалось следующее объяснение:


«Декрет несет в себе принципиальное нововведение. Фюрер и Главнокомандующий Вооруженными Силами приказывает, чтобы преступления определенного рода, совершенные гражданскими лицами на оккупированных территориях, наказывались соответствующими военно-полевыми судами на оккупированных территориях только тогда, когда

a. приговор предусматривает смертную казнь, и

b. приговор выносится в течение 8 дней после ареста.

Только при выполнении обоих этих условий фюрер и главнокомандующий вооруженными силами надеется на желаемый устрашающий эффект от проведения судебных процессов по делам о наказании на оккупированных территориях.

В других случаях в будущем обвиняемых следует тайно доставлять в Германию и дальнейшее ведение суда осуществлять здесь. Устрашающий эффект этих мер заключается

a. в том, чтобы позволить обвиняемым бесследно исчезнуть,

b. в том, что никакие сведения об их местонахождении и их судьбе не должны сообщаться» (833-PS).



К неуклюжей жестокости прибавилось научное мастерство. «Нежелательных лиц» истребляли путем введения лекарств в кровоток, удушением в газовых камерах. В них стреляли отравленными пулями для изучения эффекта (L-103).

Затем к жестоким экспериментам нацисты добавили отвратительные. Это были дела не мелких выродившихся преступников, а главных вдохновителей нацистского заговора. 20 мая 1942 года генерал-фельдмаршал Мильх уполномочил генерала СС Вольфа приступить в лагере Дахау к так называемым «холодовым экспериментам»; для этой цели были предоставлены четыре женщины-цыганки. Гиммлер дал разрешение проводить эти «эксперименты» также и в других лагерях (1617-PS). В Дахау отчеты ответственного «доктора» показывают, что жертв погружали в холодную воду до тех пор, пока температура их тела не падала до 28 градусов по Цельсию (82,4 градуса по Фаренгейту), после чего они все немедленно умирали (1618-PS). Это было в августе 1942 года. Но техника «доктора» совершенствовалась. К февралю 1943 года он смог доложить, что тридцать человек были охлаждены до 27–29 градусов, их руки и ноги побелели от мороза, а тела «отогреты» с помощью горячей ванны. Но нацистским научным триумфом стало «отогревание животным теплом». Жертву, замерзшую почти до смерти, окружали телами живых женщин до тех пор, пока она не приходила в себя и не реагировала на обстановку вступлением в половую связь (1616-PS). Здесь нацистское вырождение достигло своего дна.

Мне неприятно загромождать протокол столь мрачными историями, но мы заняты суровым делом суда над людьми как преступниками, и это то, что, по словам их собственных агентов, происходило. Мы покажем вам эти концентрационные лагеря в кинохронике, именно такими, какими их обнаружили союзные армии по прибытии, и те меры, которые генералу Эйзенхауэру пришлось предпринять для их очистки. Наши доказательства будут отвратительными, и вы скажете, что я лишил вас сна. Но это вещи, которые вывернули наизнанку желудки всего мира и восстановили каждую цивилизованную руку против нацистской Германии.

Германия превратилась в одну огромную пыточную камеру. Крики ее жертв были слышны по всему миру и вызывали содрогание у цивилизованных людей повсюду. Я принадлежу к числу тех, кто во время этой войны относился к большинству историй о зверствах с подозрением и скептицизмом. Но доказательства здесь будут столь неопровержимы, что я берусь предсказать: ни единое сказанное мною слово не будет опровергнуто. Эти подсудимые станут отрицать лишь личную ответственность или осведомленность.

Под тисками самой запутанной сети шпионажа и интриг, которую когда-либо терпело любое современное государство, и преследований и пыток такого рода, каких мир не видел на протяжении многих веков, та часть немецкого населения, которая была одновременно порядочной и мужественной, была уничтожена. Та часть, которая была порядочной, но слабой, была запугана. Открытое сопротивление, которое никогда не было более чем слабым и нерешительным, исчезло. Но сопротивление, к моему счастью, оставалось всегда, хотя оно и проявлялось лишь в таких событиях, как безуспешная попытка покушения на Гитлера 20 июля 1944 года. Загнав сопротивление в подполье, нацист взял немецкое государство в свои руки.

Но нацисты не просто заглушили несогласные голоса. Они создали позитивные рычаги контроля, столь же эффективные, как и их негативные меры. Пропагандистские органы в невиданных ранее масштабах стимулировали партию и партийные формирования к постоянному энтузиазму и самозабвению, на которые мы, демократические народы, способны лишь в течение нескольких дней перед всеобщими выборами. Они внедряли и практиковали фюрерпринцип (fuehrerprinzip), который централизовал контроль партии и подконтрольного партии государства над жизнью и мыслями немецкого народа, привыкшего смотреть на немецкое государство, кем бы оно ни управлялось, с мистицизмом, который непонятен моему народу.

Все эти рычаги контроля с самого их зарождения применялись с беспрецедентной энергией и целеустремленностью для перевода Германии на военное положение. Мы покажем на основании собственных документов нацистов их секретную подготовку военного персонала, их секретное создание военной авиации. В конце концов была создана армия по призыву. Финансисты, экономисты, промышленники присоединились к этому плану и содействовали масштабным преобразованиям в промышленности и финансах ради поддержания беспрецедентной концентрации ресурсов и сил на подготовке к войне. Перевооружение Германии настолько опередило мощь ее соседей, что примерно за год она смогла сокрушить всю военную силу континентальной Европы, за исключением Советской России, а затем отбросить русские армии к Волге. Эти приготовления имели такие масштабы, которые превосходили любые оборонные нужды, и каждый подсудимый, и каждый здравомыслящий немец прекрасно понимали, что они предпринимаются в агрессивных целях.

ЭКСПЕРИМЕНТЫ В ОБЛАСТИ АГРЕССИИ

Прежде чем прибегнуть к открытой агрессивной войне, нацисты предприняли несколько довольно осторожных экспериментов, чтобы проверить дух и сопротивление тех, кто стоял на их пути. Они продвигались вперед только по мере того, как другие уступали, и сохраняли возможность отступить, если обнаруживали настроения, делающие упорство опасным.

7 марта 1936 года нацисты оккупировали Рейнскую область и затем приступили к ее фортификации в нарушение Версальского договора и Локарнских соглашений. Не встретив существенного сопротивления, они воодушевились и сделали следующий шаг, которым стало присоединение Австрии. Несмотря на неоднократные заверения в том, что Германия не имеет планов в отношении Австрии, вторжение было подготовлено. Угроза нападения заставила Шушнига подать в отставку с поста канцлера Австрии и привести на его место нацистского подсудимого Зейсс-Инкварта. Последний немедленно открыл границу и пригласил Гитлера вторгнуться в Австрию «для поддержания порядка». 12 марта началось вторжение. На следующий день Гитлер провозгласил себя главой австрийского государства, принял командование над его вооруженными силами, и был принят закон об аншлюсе Австрии с Германией.

Угрозы агрессии увенчались успехом, не вызвав сопротивления. Тем не менее страхи были посеяны. Их усыпили заверениями, данными чехословацкому правительству в том, что нападения на эту страну не будет. Мы покажем, что нацистское правительство уже имело детальные планы нападения. Мы представим вам документы, в которых эти заговорщики планировали создать инцидент для оправдания своего нападения. Они даже рассматривали возможность убийства собственного посла в Праге, чтобы создать достаточно драматичный инцидент. Они действительно спровоцировали дипломатический кризис, который продолжался все лето. Гитлер назначил 30 сентября днем, когда войска должны быть готовы к действиям. Под угрозой немедленной войны Соединенное Королевство и Франция заключили 29 сентября 1938 года в Мюнхене пакт с Германией и Италией, который требовал от Чехословакии согласиться на уступку Судетской области Германии. Это было оформлено германской оккупацией 1 октября 1938 года.

Мюнхенский пакт гарантировал отказ от дальнейшей агрессии против Чехословакии, но нацистское обещание было легко дано и быстро нарушено. 15 марта 1939 года, вопреки самому Мюнхенскому договору, нацисты захватили и оккупировали Богемию и Моравию, составлявшие основную часть Чехословакии, еще не уступленную Германии. Запад снова был потрясен, но он боялся войны, не видел никакого иного выхода, кроме войны, и надеялся против всякой надежды, что нацистская лихорадка экспансии исчерпала себя. Но нацистский мир был опьянен этими непреодоленными успехами в открытом союзе с Муссолини и тайном союзе с Франко. Затем, заключив вероломный отсрочивающий мир с Россией, заговорщики приступили к финальной фазе плана по возобновлению войны.

АГРЕССИВНАЯ ВОЙНА

Я не буду затягивать это выступление детальным изложением шагов, приведших к агрессивной войне, которая началась с вторжения в Польшу 1 сентября 1939 года. Дальнейшая история будет раскрыта перед вами на основе документов, включая документы самого германского Верховного командования. Планы были составлены задолго до этого. Еще в 1935 году Гитлер назначил подсудимого Шахта на должность «Генерального уполномоченного по военному хозяйству» (2261-PS). У нас есть дневник генерала Йодля (1780-PS); «План Отто» — собственный приказ Гитлера о нападении на Австрию в случае провала обмана (C-102); «План Зеленый», который представлял собой план нападения на Чехословакию (388-PS); планы войны на Западе (376-PS, 375-PS); письмо Функа Гитлеру от 25 августа 1939 года с подробным описанием долгого процесса экономической подготовки (699-PS); совершенно секретный приказ Кейтеля о мобилизации на 1939–1940 годы, предписывающий секретные шаги, которые должны быть предприняты в «период напряженности», во время которого «состояние войны не будет публично объявляться, даже если будут предприняты открытые военные меры против иностранного врага». Последний приказ (1639-A-PS) находится в нашем распоряжении вопреки секретному приказу, изданному 16 марта 1945 года, когда союзные войска продвигались вглубь Германии, сжечь эти планы. У нас также есть директива Гитлера от 18 декабря 1940 года по «варианту Барбаросса», определяющая стратегию нападения на Россию (446-PS). На оригинале этого плана стоят инициалы подсудимых Кейтеля и Йодля. Они планировали нападение и планировали его задолго до объявления войны. Мы располагаем подробной информацией о «Плане Белый» — плане нападения на Польшу (C-120). Это нападение положило начало войне. План был отдан Кейтелем 3 апреля 1939 года. Нападение произошло только в сентябре. Шаги по подготовке к нападению предпринимались подчиненными командирами, один из которых 14 июня отдал приказ, предусматривающий следующее:


«Главнокомандующий сухопутными силами приказал разработать план развертывания против Польши, учитывающий требования политического руководства о начале войны путем внезапного нападения и достижении быстрого успеха * * *»

«Я объявляю обязанностью командующих армиями, командиров дивизий и комендантов ограничить насколько возможно число осведомленных лиц и пределы информации, а также принять все подходящие меры для предотвращения получения информации посторонними лицами».

 *            *            *            *            *            *

«Операция, с тем чтобы упредить организованную мобилизацию и сосредоточение польских войск, должна быть начата внезапно силами, по большей части бронетанковыми и моторизованными, приведенными в готовность вблизи границы. Первоначальное превосходство над польскими пограничными стражами и внезапность, на которую можно рассчитывать с уверенностью, должны быть сохранены путем быстрого подтягивания других частей армии для противодействия развертыванию польской армии».

«Если развитие политической ситуации покажет, что внезапность в начале войны исключена из-за далеко зашедших оборонительных приготовлений польской армии, главнокомандующий сухопутными силами отдаст приказ о начале боевых действий только после сосредоточения достаточных дополнительных сил. Основой всех приготовлений будет внезапное нападение на врага» (2327-PS).



У нас также есть приказ о вторжении в Англию, подписанный Гитлером и завизированный Кейтелем и Йодлем. Интересно, что он начинается с признания того, что, хотя британское военное положение «безнадежно», они не проявляют ни малейших признаков капитуляции (442-PS).

Не менее уличающими являются протоколы совещаний Гитлера с его высшими советниками. Еще 5 ноября 1937 года Гитлер заявлял подсудимым Герингу, Редеру и Нейрату, среди прочих, что германское перевооружение практически завершено и что он решил силой, начав с молниеносного нападения на Чехословакию и Австрию, обеспечить бо́льшее жизненное пространство для немцев в Европе не позже 1943–1945 годов, а возможно, уже в 1938 году (386-PS). 23 мая 1939 года фюрер сообщил своему штабу, что —


«Речь идет о расширении нашего жизненного пространства на Востоке и об обеспечении наших поставок продовольствия * * * помимо естественного плодородия, тщательная немецкая эксплуатация колоссально увеличит избыток».

«Поэтому не может быть и речи о пощаде Польши, и мы остаемся перед решением: напасть на Польшу при первой подходящей возможности. Мы не можем рассчитывать на повторение чешского дела. Будет война» (L-79).



22 августа 1939 года Гитлер снова обратился к членам Верховного командования, сообщив им, когда будет отдан приказ о начале военных операций. Он заявил, что в пропагандистских целях он спровоцирует вескую причину. «Не имеет значения, — объявил он, — будет ли эта причина звучать убедительно или нет. В конце концов, у победителя не будут спрашивать, говорил ли он правду или нет. Мы должны действовать жестоко. Сильнейший всегда прав» (1014-PS). 23 ноября 1939 года, после того как немцы вторглись в Польшу, Гитлер дал следующее объяснение:


«Впервые в истории нам приходится воевать только на одном фронте, другой фронт в настоящее время свободен. Но никто не знает, как долго это останется так. Я долго сомневался, должен ли я нанести удар на востоке, а затем на западе. В принципе, я организовывал вооруженные силы не для того, чтобы не наносить удары. Решение нанести удар всегда было во мне. Рано или поздно я хотел решить эту проблему. Под давлением было решено сначала напасть на восток * * *» (789-PS).



Нам известны кровавые последствия. Были инсценированы пограничные инциденты. Были выдвинуты требования об уступке территории. Когда Польша отказалась, германские войска вторглись 1 сентября 1939 года. Варшава была разрушена; Польша пала. Нацисты, в соответствии с планом, быстро предприняли шаги по распространению своей агрессии по всей Европе и достижению преимущества внезапности перед неподготовленными соседями. Несмотря на неоднократные и торжественные заверения в мирных намерениях, они вторглись в Данию и Норвегию 9 апреля 1940 года; в Бельгию, Нидерланды и Люксембург — 10 мая 1940 года; в Югославию и Грецию — 6 апреля 1941 года.

В рамках нацистской подготовки к агрессии против Польши и ее союзников Германия 23 августа 1939 года заключила пакт о ненападении с Советской Россией. Это был лишь отсрочивающий договор, который не планировалось соблюдать дольше, чем необходимо для подготовки к его нарушению. 22 июня 1941 года, во исполнение давно созревавших планов, нацисты бросили войска на советскую территорию без какого-либо объявления войны. Весь европейский мир был охвачен пламенем.

ЗАГОВОР С ЯПОНИЕЙ

Нацистские планы агрессии требовали использования азиатских союзников, и они нашли среди японцев людей схожих мыслей и целей. Они были братьями по духу.

Himmler records a conversation he had on January 31, 1939
with General Oshima, Japanese Ambassador at Berlin. He wrote:


«Кроме того, он (Осима) преуспел до сих пор в том, чтобы отправить через кавказскую границу 10 русских с бомбами. Эти русские имели задачей убить Сталина. Ряд других русских, которых он также переправил через границу, были расстреляны» (2195-PS).



27 сентября 1940 года нацисты заключили германо-итало-японский десятилетний военный и экономический союз, в соответствии с которым эти державы договорились «поддерживать друг друга и сотрудничать в отношении своих усилий в Великой Восточной Азии и регионах Европы соответственно, где их главной целью является установление и поддержание нового порядка вещей * * *».

5 марта 1941 года подсудимым Кейтелем была издана совершенно секретная директива. В ней говорилось, что «фюрер приказал стимулировать активное участие Японии в войне», и предписывалось, что «военная мощь Японии должна быть укреплена путем раскрытия немецкого военного опыта, а также должна быть оказана военная, экономическая и техническая поддержка». Целью объявлялось быстрое сокрушение Англии, «тем самым удерживая Соединенные Штаты от вступления в войну» (C-75).

29 марта 1941 года Риббентроп заявил министру иностранных дел Японии Мацуоке, что германская армия готова нанести удар по России. Мацуока заверил Риббентропа относительно Дальнего Востока. Япония, сообщил он, в данный момент ведет себя так, будто не проявляет ни малейшего интереса к Сингапуру, но «намерена нанести удар, когда придет подходящий момент» (1877-PS). 5 апреля 1941 года Риббентроп убеждал Мацуоку в том, что вступление Японии в войну «приблизило бы победу» и отвечало бы интересам Японии в большей степени, чем интересам Германии, поскольку оно предоставило бы Японии уникальный шанс выполнить свои национальные задачи и сыграть ведущую роль в Восточной Азии (1882-PS).

Доказательства по данному делу также покажут, что лидеры Германии планировали войну против Соединенных Штатов со стороны Атлантики, а также подстрекали к ней с тихоокеанских подступов. В захваченном меморандуме из ставки фюрера от 29 октября 1940 года запрашивается определенная информация об авиабазах и снабжении, а также сообщается далее, что


«Фюрер в настоящее время занят вопросом оккупации атлантических островов с целью ведения войны против Америки в более позднее время. Обсуждения по этому вопросу начинаются здесь» (376-PS).



7 декабря 1941 года — день, который покойный президент Рузвельт назвал днем, который «войдет в историю как символ позора» — победа германской агрессии казалась несомненной. Вермахт стоял у ворот Москвы. Воспользовавшись ситуацией, пока ее полномочные представители создавали дипломатическую завесу в Вашингтоне, Япония без объявления войны вероломно напала на Соединенные Штаты в Перл-Харборе и на Филиппинах. Последовали быстрые нападения на Британское содружество и Нидерланды в Юго-Западной части Тихого океана. Эти акты агрессии встретили единственный возможный отпор — немедленное объявление войны и вооруженное сопротивление, которое медленно нарастало через многие долгие месяцы неудач, пока наконец ось не была сокрушена и не было завоевано освобождение ее жертв.

ПРЕСТУПЛЕНИЯ В ХОДЕ ВЕДЕНИЯ ВОЙНЫ

Даже самые воинственные народы во имя человечности признавали определенные ограничения свирепости ведения войны. Правила на этот счет были закреплены в международных конвенциях, участницей которых стала Германия. Этот кодекс предписывал определенные ограничения в отношении обращения с комбатантами. Враг имел право на капитуляцию, а также на пощаду и хорошее обращение в качестве военнопленного. Мы покажем с помощью немецких документов, что в этих правах было отказано, что военнопленные подвергались жестокому обращению и часто убивались. Особенно это касалось сбитых летчиков, часто моих соотечественников.

Был отдан приказ о том, что захваченные английские и американские летчики больше не должны пользоваться статусом военнопленных. С ними надлежало обращаться как с преступниками, а армии предписывалось воздерживаться от их защиты от самосуда со стороны населения (R-118). Нацистское правительство через свои полицейские и пропагандистские ведомства прилагало усилия к тому, чтобы подстрекать гражданское население нападать и убивать летчиков, совершивших вынужденную посадку. Приказ, отданный рейхсфюрером СС Гиммлером 10 августа 1943 года, предписывал, что


«В задачу полиции не входит вмешательство в столкновения между немецкими и выбросившимися с парашютами английскими и американскими летчиками».



Этот приказ был передан в тот же день оберштурмбаннфюрером СС Брандтом из личного штаба Гиммлера всем высшим руководителям СС и полиции со следующими указаниями:


«Направляю вам прилагаемый приказ с просьбой проинформировать начальника Охранной полиции и полиции безопасности. Они должны довести это указание до своих подчиненных устно» (R-110).



Аналогичным образом мы покажем совершенно секретный приказ Гитлера от 18 октября 1942 года о том, что диверсанты (коммандос), независимо от их состояния, после захвата «должны быть уничтожены до последнего человека» (498-PS). Мы покажем распространение секретных приказов, один из которых был подписан Гессом, для устной передачи гражданскому лицу о том, что вражеские летчики или парашютисты должны быть арестованы или ликвидированы (062-PS). Посредством таких средств подстрекали к убийствам и руководили ими.

Эта нацистская кампания безжалостного обращения с вражескими силами достигла своих наибольших масштабов в борьбе против России. В конце концов все военнопленные были выведены из-под контроля армии и переданы в руки Гиммлера и СС (058-PS). На Востоке германская ярость дала волю себе. Русским военнопленным было приказано ставить клейма. Их морили голодом. Я процитирую выдержки из письма, написанного 28 февраля 1942 года подсудимым Розенбергом подсудимому Кейтелю:


«Участь советских военнопленных в Германии, напротив, является трагедией величайшего масштаба. Из 3,6 миллиона военнопленных лишь несколько сотен тысяч еще способны полностью работать. Большая их часть умерла от голода или погибла из-за неблагоприятных погодных условий. Тысячи также умерли от сыпного тифа».

«Коменданты лагерей запретили гражданскому населению предоставлять пищу в распоряжение пленных и скорее дали им умереть голодной смертью».

«В ряде случаев, когда военнопленные не могли больше продолжать марш из-за голода и истощения, их расстреливали на глазах у ужаснувшегося гражданского населения, а трупы оставляли».

«Во многих лагерях для военнопленных вообще не было предусмотрено никакого убежища. Они лежали под открытым небом во время дождя или снега. Не предоставлялись даже инструменты для выкапывания ям или землянок».

«Наконец, следует упомянуть о расстрелах военнопленных. Например, в различных лагерях были расстреляны все "азиаты"» (081-PS).



Цивилизованная практика и конвенции, участницей которых была Германия, предписывали определенный иммунитет для гражданского населения, имевшего несчастье проживать на землях, захваченных вражескими армиями. Германские оккупационные силы, контролируемые или возглавляемые лицами, находящимися перед вами под судом, совершили долгую серию бесчинств против жителей оккупированных территорий, которые казались бы невероятными, если бы не захваченные приказы и захваченные отчеты, свидетельствующие о точности, с которой эти приказы выполнялись.

Мы имеем дело здесь с фазой общей преступности, задуманной заговорщиками как часть общего плана. Мы можем понять, почему эти преступления против их европейских врагов не носили случайного характера, а были спланированными и дисциплинированными преступлениями, когда мы добираемся до причин их совершения. Гитлер заявил своим офицерам 22 августа 1939 года, что «главной целью в Польше является уничтожение противника, а не достижение определенной географической линии» (1014-PS). Проект депортации перспективной молодежи с оккупированных территорий был одобрен Розенбергом из соображений того, что «достигается желаемое ослабление биологической силы покоренного народа» (031-PS). Германизировать или уничтожить — такова была программа. Гиммлер объявил: «Либо мы завоюем любую хорошую кровь, которую можем использовать для себя, и дадим ей место в нашем народе, либо, господа — вы можете назвать это жестоким, но природа жестока, — мы уничтожим эту кровь». Что касается «расово полноценных типов», Гиммлер далее советовал: «Поэтому я считаю, что наш долг — забрать их детей с собой, изъять их из их среды, если необходимо, путем похищения или кражи» (L-70). Он призывал к депортации славянских детей, чтобы лишить потенциальных врагов будущих солдат.

Нацистская цель заключалась в том, чтобы оставить соседей Германии настолько ослабленными, чтобы даже если она в конечном счете проиграет войну, она все равно осталась бы самой мощной нацией в Европе. На этом фоне мы должны рассматривать план безжалостного ведения войны, что означает план совершения военных преступлений и преступлений против человечности.

Заложники в большом количестве требовались и уничтожались. Налагались массовые наказания, столь жестокие, что целые общины стирались с лица земли. Розенбергу было доложено об уничтожении трех неопознанных деревень в Словакии. В мае 1943 года было приказано стереть с лица земли другую деревню, насчитывавшую около 40 хозяйств и 220 жителей. Все население было приказано расстрелять, скот и имущество конфисковать, а приказ требовал, чтобы «деревня была полностью уничтожена огнем». Секретный отчет рейхминистерства по делам оккупированных восточных территорий Розенберга показывает, что:


«Продовольственные пайки, выделяемые русскому населению, настолько малы, что они не обеспечивают его существование и служат лишь для минимального поддержания жизни в течение ограниченного времени. Население не знает, будет ли оно жить завтра. Оно сталкивается со смертью от голода».

«Дороги забиты сотнями тысяч людей, а по оценкам экспертов, порой доходящими до одного миллиона, которые бродят в поисках пропитания».

«Акция Заукеля вызвала большие волнения среди гражданского населения. Русских девушек дезинфицировали мужчины, делались обнаженные фотографии в вынужденных позах, женщины-врачи запирались в товарные вагоны для утех командиров транспорта, женщины в ночных рубашках были закованы в кандалы и проводились через русские города к вокзалу и т. д. Весь этот материал был направлен в ОКХ».



Возможно, депортация на принудительные работы была самой ужасной и масштабной операцией по порабощению в истории. По немногим другим темам наши доказательства столь обильны или столь разрушительны. В речи, произнесенной 25 января 1944 года, подсудимый Франк, генерал-губернатор Польши, хвастался: «Я отправил 1 300 000 польских рабочих в рейх». Подсудимый Заукель сообщил, что «из пяти миллионов иностранных рабочих, прибывших в Германия, даже 200 000 не приехали добровольно». Об этом факте было доложено фюреру и подсудимым Шпееру, Герингу и Кейтелю (R-124). Дети в возрасте от 10 до 14 лет привлекались к работам по телеграфному приказу министерства по делам оккупированных восточных территорий Розенберга:


«На армейское командование возлагается также задача по перемещению в рейх пригодной русской молодежи в возрасте 10–14 лет. Данное полномочие не затрагивается изменениями, связанными с эвакуацией и транспортировкой в приемные лагеря Белосток, Краево и Алитус. Фюрер желает, чтобы эта деятельность была еще более активизирована» (200-PS).



Когда рабочей силы не хватало, военнопленные принуждались к военной работе в грубое нарушение международных конвенций (016-PS). Рабский труд поступал из Франции, Бельгии, Голландии, Италии и с Востока. Методы вербовки были насильственными (R-124, 018-PS, 204-PS). Обращение с этими подневольными рабочими было сформулировано в общих выражениях, не составляющих труда для перевода в конкретные лишения, в письме к подсудимому Розенбергу от подсудимого Заукеля, в котором говорилось:


«Все военнопленные как с территорий Запада, так и Востока, находящиеся в настоящее время в Германии, должны быть полностью включены в немецкую военную и оружейную промышленность. Их производительность должна быть доведена до максимально возможного уровня».

«Полное использование всех военнопленных, а также привлечение огромного числа новых иностранных гражданских рабочих, мужчин и женщин, стало неоспоримой необходимостью для решения программы мобилизации рабочей силы в этой войне».

«Всех мужчин необходимо кормить, размещать и содержать таким образом, чтобы эксплуатировать их в максимально возможной степени при минимально мыслимых затратах средств» (016-PS).



Во исполнение нацистского плана по перманентному снижению уровня жизни своих соседей и их физическому и экономическому ослаблению была совершена долгая серия преступлений. Имело место масштабное уничтожение имущества гражданских лиц, не вызванное никакой военной необходимостью. Дамбы в Голландии были открыты почти в самом конце войны не для достижения военных целей, а для уничтожения ресурсов и замедления экономики бережливых нидерландцев.

Происходило тщательно спланированное экономическое выкачивание активов оккупированных стран. Пример такого планирования виден из отчета по Франции от 7 декабря 1942 года, составленного отделом экономических исследований Рейхсбанка. Возник вопрос о том, следует ли увеличить французские оккупационные расходы с 15 миллионов рейхсмарок в день до 25 миллионов рейхсмарок в день. Рейхсбанк проанализировал французскую экономику, чтобы определить, сможет ли она вынести это бремя. В нем отмечалось, что перемирие к тому времени обременило Францию в размере 18,5 миллиарда рейхсмарок, что равняется 370 миллиардам франков. В нем указывалось, что бремя этих выплат за два с половиной года равнялось совокупному французскому национальному доходу за 1940 год, и что сумма платежей, переданных Германии в первые шесть месяцев 1942 года, соответствовала смете общих доходов Франции за весь этот год. В отчете делался вывод: «В любом случае неизбежен вывод о том, что на Францию с момента перемирия в июне 1940 года были наложены относительно более тяжелые дани, чем на Германию после мировой войны. В связи с этим необходимо отметить, что экономические возможности Франции никогда не равнялись возможностям Германского рейха и что побежденная Франция не могла привлекать иностранные экономические и финансовые ресурсы в той же степени, что Германия после прошлой мировой войны».

Подсудимый Функ был министром экономики рейха и президентом Рейхсбанка; подсудимый Риббентроп был министром иностранных дел; подсудимый Геринг был уполномоченным по Четырехлетнему плану, и все они участвовали в обмене мнениями, частью которого является этот захваченный документ (2149-PS). Несмотря на этот анализ Рейхсбанка, они приступили к увеличению бремени для Франции с 15 миллионов рейхсмарок ежедневно до 25 миллионов ежедневно.

Неудивительно, что экономика Франции была подорвана до основания. План и цель этого предприятия проступают в письме генерала Штюльпнагеля, главы германской Комиссии по перемирию, подсудимому Йодлю еще от 14 сентября 1940 года, когда он писал: «Лозунг "Систематическое ослабление Франции" уже далеко превзойден на практике».

Речь шла не только о цели ослабить и деморализовать экономику соседей Германии с целью уничтожения их конкурентных позиций, но и о грабежах и мародерстве в беспрецедентных масштабах. Нам не нужно лицемерить по поводу этого дела с грабежами. Я признаю, что ни одна армия не проходит по оккупированной территории без некоторого мародерства на своем пути. Обычно масштабы мародерства возрастают по мере падения дисциплины. Если бы доказательства по данному делу не свидетельствовали ни о каком ином мародерстве, кроме такового, я бы определенно не стал просить о вынесении приговора этим подсудимым за него.

Но мы покажем вам, что мародерство было обусловлено не отсутствием дисциплины или обычными слабостями человеческой природы. Немец организовал грабеж, спланировал его, подчинил дисциплине и сделал его официальным, точно так же как он организовал всё остальное, а затем составил самые педантичные записи, чтобы показать, что он проделал наилучшую работу по грабежу, возможную в сложившихся обстоятельствах. И у нас есть эти записи.

Подсудимый Розенберг был назначен ответственным за систематический грабеж произведений искусства Европы по прямому приказу Гитлера от 29 января 1940 года (136-PS). 16 апреля 1943 года Розенберг доложил, что по состоянию на 7 апреля в Германию было отправлено 92 железнодорожных вагона с 2775 ящиками, содержащими произведения искусства; и что 53 произведения искусства были отправлены напрямую Гитлеру, а 594 — подсудимому Герингу. В отчете упоминалось около 20 000 конфискованных произведений искусства и основные места, где они хранились (015-PS).

Более того, этот грабеж превозносился Розенбергом. Здесь у нас имеется 39 в переплетенных кожей томов его описи, которые мы в свое время представим в качестве доказательств. Нельзя не восхищаться искусностью этого отчета Розенберга. Нацистские вкусы были космополитичными. Из 9455 внесенных в опись предметов насчитывалось 5255 картин, 297 скульптур, 1372 предмета антикварной мебели, 307 текстильных изделий и 2224 мелких произведения искусства. Розенберг отмечал, что предстоит внести в опись еще примерно 10 000 предметов (015-PS). Сам Розенберг оценивал общую стоимость примерно в миллиард долларов (090-PS).

Я не буду вдаваться в дальнейшие подробности военных преступлений и преступлений против человечности, совершенных нацистской бандой гангстеров, чьи лидеры находятся перед вами. Цель моей части этого дела не заключается в том, чтобы рассматривать индивидуальные преступления. Я имею дело с общим планом или замыслом совершения преступлений и не буду останавливаться на отдельных правонарушениях. Моя задача состоит лишь в том, чтобы показать масштаб, в котором происходили эти преступления, и показать, что это те самые люди, которые занимали ответственные должности и которые задумали план и замысел, делающие их ответственными, независимо от того факта, что план фактически выполнялся другими.

В конце концов этот безрассудный и беззаконный курс вызвал возмущение всего мира. Он оправился от деморализации внезапного нападения, собрал свои силы и остановил этих людей на их пути. Как только удача отвернулась от их знамен, один за другим нацистские сателлиты отпали. Бумажный цезарь рухнул. Силы сопротивления в каждой оккупированной стране поднялись на борьбу с оккупантами. Даже у себя дома немцы увидели, что Германия веде́тся к гибели этими безумцами, и попытка 20 июля 1944 года убить Гитлера, попытка, поддерживаемая людьми высочайшего положения, была отчаянной попыткой внутренних сил остановить падение в пропасть. Среди терпящих крах заговорщиков вспыхнули распри, и закат нацистской власти оказался более стремительным, чем ее восход. Вооруженные силы Германии капитулировали, ее правительство распалось, ее лидеры покончили жизнь самоубийством целыми дюжинами, и волей судеб этой войны данные подсудимые попали в наши руки. Хотя они отнюдь не являются всеми виновными, они являются выжившими среди наиболее ответственных. Их имена снова и снова появляются в документах, а их лица украшают фотографические доказательства. Здесь перед нами выжившие высшие политики, милитаристы, финансисты, дипломаты, администраторы и пропагандисты нацистского движения. Кто был ответственен за эти преступления, если не они?

ПРАВО, ПРИМЕНИМОЕ К ДАННОМУ ДЕЛУ

Окончание войны и захват этих заключенных поставили перед победившими союзниками вопрос о том, существует ли какая-либо юридическая ответственность высших должностных лиц за деяния, которые я описал. Должны ли такие злодеяния быть либо проигнорированы, либо наказаны в состоянии аффекта? Разве в праве нет стандартов для вынесения взвешенного и обоснованного суждения в отношении такого поведения?

Устав этого Трибунала свидетельствует о вере в то, что закон призван регулировать поведение не только маленьких людей, но что даже правители, как выразился лорд-главный судья Кок в обращении к королю Якову, находятся «под Богом и законом». Соединенные Штаты считали, что закон издавна предоставлял стандарты, посредством которых могло быть проведено юридическое слушание, чтобы гарантировать наказание только правильных людей и по правильным причинам. Следуя инструкциям покойного президента Рузвельта и решению Ялтинской конференции, президент Труман поручил представителям Соединенных Штатов сформулировать проект Международного соглашения, который был представлен во время Сан-Францисской конференции министрам иностранных дел Соединенного Королевства, Советского Союза и Временного правительства Франции. С многочисленными изменениями это предложение стало Уставом данного Трибунала.

Но Соглашение, устанавливающее стандарты, по которым будут судить этих заключенных, выражает взгляды не только подписавших его наций. Другие нации с разнообразными, но высокоуважаемыми системами юриспруденции также заявили о своем присоединении к нему. Это Бельгия, Нидерланды, Дания, Норвегия, Чехословакия, Люксембург, Польша, Греция, Югославия, Эфиопия, Австралия, Гаити, Гондурас, Панама, Новая Зеландия, Венесуэла и Индия. Таким образом, вы осуществляете правосудие на основании организационного акта, который представляет мудрость, чувство справедливости и волю двадцати одного правительства, представляющих подавляющее большинство всех цивилизованных людей.

Устав, которым учрежден этот Трибунал, воплощает определенные правовые концепции, неотделимые от его юрисдикции и обязательные для его решений. Они, как я уже говорил, являются также условиями, прилагаемыми к предоставлению любому подсудимому права быть выслушанным. Действительность положений Устава является неоспоримой для всех нас — независимо от того, приняли ли мы на себя обязанность судить или осуществлять обвинение в соответствии с ним, — равно как и для подсудимых, которые не могут указать ни на какой другой закон, дающий им право вообще быть выслушанными. Мои способные и опытные коллеги разделяют мое мнение о том, что это послужит быстроте и ясности данного судебного процесса, если я вкратце изложу применение правовой философии Устава к фактам, которые я перечислил.

Хотя данное провозглашение права в Уставе является окончательным, могут утверждать, что находящиеся под судом заключенные имеют право на то, чтобы оно применялось к их поведению лишь самым снисходительным образом, если вообще применялось. Могут сказать, что это новое право, не объявленное авторитетным образом во время совершения ими осуждаемых им деяний, и что это провозглашение права стало для них неожиданностью.

Я не могу, конечно, отрицать, что эти люди удивлены тем, что таково право; они действительно удивлены тем, что существует вообще какое-либо право. Эти подсудимые вовсе не полагались ни на какой закон. Их программа игнорировала и попирала любой закон. Что это действительно так, станет очевидно из многих актов и заявлений, из которых я цитирую лишь немногие. В речи фюрера перед всеми военачальниками 23 ноября 1939 года он напомнил им, что в данный момент у Германии есть пакт с Россией, но заявил: «Соглашения должны соблюдаться только до тех пор, пока они служат определенной цели». Позже в той же речи он объявил: «Нарушение нейтралитета Голландии и Бельгии не будет иметь никакого значения» (789-PS). Совершенно секретный документ под названием «Ведение войны как проблема организации», разосланный начальником Верховного командования всем командующим 19 апреля 1938 года, гласил, что «нормальные правила ведения войны в отношении нейтральных стран могут считаться применимыми на основе того, создаст ли применение правил бо́льшие преимущества или недостатки для воюющих сторон» (L-211). А из архивов военно-морского штаба Германии у нас есть «Меморандум об усилении военно-морской войны» от 15 октября 1939 года, который начинается с заявления о стремлении соблюдать международное право. «Однако, — продолжается в нем, — если от какой-либо меры, рассматриваемой как военная необходимость, ожидаются решающие успехи, она должна быть осуществлена, даже если она не согласуется с международным правом» (UK-65). Международное право, естественное право, немецкое право, вообще любой закон были для этих людей просто пропагандистским инструментом, к которому следует прибегать, когда это помогает, и игнорировать, когда это осуждает то, что они хотят сделать. То, что люди могут быть защищены в своем уповании на закон в момент совершения деяния, является причиной, по которой мы считаем законы, имеющие обратную силу, несправедливыми. Но эти люди не могут подпасть под действие причины этого правила, которое в некоторых правовых системах запрещает законы ex post facto. Они не могут показать, что они когда-либо в каком-либо положении полагались на международное право или уделяли ему хоть малейшее внимание.

Третий пункт Обвинительного заключения основан на определении военных преступлений, содержащемся в Уставе. Я обрисовал вам систематический характер поведения по отношению к гражданскому населению и комбатантам, которое нарушает международные конвенции, участницей которых была Германия. О преступном характере этих деяний подсудимые, по крайней мере, имели, как мы покажем, четкое представление. Соответственно, они прилагали усилия к тому, чтобы скрыть свои нарушения. Выяснится, что подсудимые Кейтель и Йодль были проинформированы официальными юридическими советниками о том, что приказы клеймить русских военнопленных, заковывать в кандалы британских военнопленных и казнить пленных коммандос являются явными нарушениями международного права. Тем не менее эти приказы были приведены в исполнение. То же самое относится к приказам об убийстве генерала Жиро и генерала Вейгана, исполнение которых сорвалось лишь из-за уловки со стороны адмирала Канариса, который сам впоследствии был казнен за свое участие в заговоре с целью покушения на жизнь Гитлера 20 июля 1944 года (Аффидевит А).

Четвертый пункт Обвинительного заключения основан на преступлениях против человечности. Главными среди них являются массовые убийства бесчисленных человеческих существ хладнокровно. Является ли для этих людей неожиданностью то, что убийство рассматривается как преступление?

Первый и Второй пункты Обвинительного заключения добавляют к этим преступлениям преступление планирования и ведения агрессивных войн и войн в нарушение девяти договоров, участницей которых была Германия. Было время, во всяком случае, я полагаю, во время Первой мировой войны, когда нельзя было утверждать, что подстрекательство к войне или ведение войны является преступлением по закону, каким бы предосудительным оно ни было с точки зрения морали.

Конечно, по законам всех цивилизованных народов для одного человека было преступлением нападать на другого с голыми кулаками. Как получилось, что умножение этого преступления на миллион и добавление огнестрельного оружия к голым кулакам сделало деяние юридически невиновным? Доктрина заключалась в том, что человека нельзя считать преступником за совершение обычных насильственных действий при ведении легитимной войны. Эпоха империалистической экспансии в XVIII и XIX веках добавила гнусную доктрину, противоречащую учениям раннехристианских и международно-правовых ученых, таких как Гроций, о том, что все войны должны считаться легитимными. Суммой этих двух доктрин стало предоставление ведению войны полного иммунитета от ответственности перед законом.

Это было невыносимо для эпохи, которая называла себя цивилизованной. Простые люди с их земным здравым смыслом восстали против таких фикций и юридических ухищрений, столь противоречащих этическим принципам, и потребовали ограничений иммунитета войны. Государственные деятели и юристы-международники поначалу осторожно отреагировали на это, приняв правила ведения войны, призванные сделать ведение войны более цивилизованным. Усилие заключалось в том, чтобы установить правовые пределы насилия, которое могло быть причинено гражданскому населению, а также комбатантам.

Однако здравый смысл людей после Первой мировой войны требовал, чтобы осуждение войны законом было более глубоким и чтобы закон осуждал не только нецивилизованные способы ведения войны, но также и ведение любым способом нецивилизованных войн — агрессивных войн. Государственные деятели мира снова зашли лишь настолько далеко, насколько были вынуждены зайти. Их усилия были робкими и осторожными и зачастую менее четкими, чем мы могли бы надеяться. Но в 1920-е годы агрессивная война все же была объявлена вне закона.

Восстановление принципа о том, что существуют несправедливые войны и что несправедливые войны являются незаконными, прослеживается во многих шагах. Одним из наиболее значительных является пакт Бриана — Келлога 1928 года, в соответствии с которым Германия, Италия и Япония вместе с практически всеми нациями мира отказались от войны как орудия национальной политики, обязались добиваться разрешения споров исключительно мирными средствами и осудили применение войны для решения международных споров. Этот пакт изменил правовой статус агрессивной войны. Как выразился г-н Стимсон, государственный секретарь США, в 1932 году, такая война «более не является источником и предметом прав. Она больше не является принципом, вокруг которого вращаются обязанности, поведение и права наций. Она является незаконной вещью. * * * Этим самым актом мы устарели многие юридические прецеденты и поставили перед юридическим сообществом задачу пересмотра многих его кодексов и договоров».

Женевский протокол 1924 года о мирном урегулировании международных споров, подписанный представителями сорока восьми правительств, провозгласил, что «агрессивная война представляет собой * * * международное преступление». Восьмая Ассамблея Лиги Наций в 1927 году единогласной резолюцией представителей сорока восьми стран-членов, включая Германию, объявила, что агрессивная война представляет собой международное преступление. На Шестой Панамериканской конференции 1928 года двадцать одна американская республика единогласно приняла резолюцию, гласящую, что «агрессивная война представляет собой международное преступление против человечества».

Неспособность этих нацистов прислушаться к силе и смыслу этой эволюции в правовой мысли мира или понять их не является защитой или смягчающим обстоятельством. Во всяком случае, это усугубляет их преступление и делает еще более обязательным то, чтобы закон, который они попрали, был реабилитирован путем юридического применения к их противоправному поведению. Более того, согласно их собственному закону — если бы они прислушались хоть к какому-то закону, — эти принципы были обязательны для этих подсудимых. Статья 4 Веймарской конституции предусматривала, что «общепризнанные нормы международного права признаются в качестве обязательных составных частей права Германского рейха» (2050-PS). Может ли быть хоть какое-то сомнение в том, что объявление агрессивной войны вне закона было одной из «общепризнанных норм международного права» в 1939 году?

Любое обращение к войне — к войне любого рода — является обращением к средствам, которые по своей сути преступны. Война неизбежно представляет собой череду убийств, нападений, лишений свободы и разрушения имущества. Честно оборонительная война, разумеется, является законной и избавляет тех, кто законно ее ведет, от преступности. Но присущие преступлениям акты не могут быть защищены указанием на то, что те, кто их совершил, участвовали в войне, когда сама война является незаконной. Самым минимальным правовым последствием договоров, объявляющих агрессивные войны незаконными, является лишение тех, кто их подстрекает или ведет, любой защиты, которую закон когда-либо давал, и оставление разжигателей войны подлежащими суждению по обычно принятым принципам уголовного права.

Но если считать, что Устав, положения которого общепризнанно связывают нас всех, действительно содержит новое право, я все же не уклоняюсь от требования его строгого применения этим Трибуналом. Верховенство права в мире, попранное беззаконием, к которому подстрекали эти подсудимые, должно было быть восстановлено ценой более чем миллиона потерь для моей страны, не говоря уже о потерях других наций. Я не могу подписаться под извращенным рассуждением о том, что общество может продвигать и укреплять верховенство права ценой морально невинных жизней, но что прогресс в праве никогда не может достигаться ценой морально виновных жизней.

Правда, конечно, что у нас нет судебного прецедента для Устава. Но международное право — это больше, чем научный сборник абстрактных и неизменных принципов. Оно является порождением договоров и соглашений между нациями и принятых обычаев. Тем не менее каждый обычай имеет свое происхождение в каком-то отдельном акте, и каждое соглашение должно быть инициировано действием какого-либо государства. Если мы не готовы отказаться от каждого принципа развития международного права, мы не можем отрицать, что наш собственный день имеет право устанавливать обычаи и заключать соглашения, которые сами по себе станут источниками более нового и окрепшего международного права. Международное право не способно развиваться посредством нормативных процессов законодательства, поскольку не существует постоянно действующего международного законодательного органа. Новации и пересмотры в международном праве осуществляются действиями правительств, призванными отвечать изменению обстоятельств. Оно растет, как росло общее право (Common Law), через решения, принимаемые время от времени путем адаптации устоявшихся принципов к новым ситуациям. Дело в том, что когда право развивается казуистическим методом, как это делало общее право и как международное право должно делать, если оно вообще хочет продвигаться вперед, оно продвигается за счет тех, кто неверно угадал закон и слишком поздно осознал свою ошибку. Закон, насколько его можно предписать в качестве международного права, был четко провозглашен, когда эти деяния имели место. Следовательно, меня не смущает отсутствие судебного прецедента для расследования, которое мы намерены провести.

События, которые я перечислил ранее, явно подпадают под стандарты преступлений, изложенные в Уставе, для суждения и надлежащего наказания виновных в которых созван этот Трибунал. Стандарты военных преступлений и преступлений против человечности слишком хорошо известны, чтобы нуждаться в комментариях. Однако существуют определенные новые проблемы в применении других предписаний Устава, на которые я должен обратить ваше внимание.

ПРЕСТУПЛЕНИЕ ПРОТИВ МИРА

Базовое положение Устава заключается в том, что планирование, подготовка, развязывание или ведение агрессивной войны, либо войны в нарушение международных договоров, соглашений и заверенияй, а также заговор или участие в общем плане с целью совершения указанных действий являются преступлением.

Возможно, слабостью данного Устава является то, что в нем самом не дается определение агрессивной войны. В абстрактном плане этот вопрос чрезвычайно сложен, и вокруг него можно выстроить всевозможные затруднительные гипотетические ситуации. Если бы защите было позволено выйти за рамки весьма узкого обвинения, содержащегося в Обвинительном заключении, этот предмет затянул бы судебный процесс и вовлек Трибунал в неразрешимые политические вопросы. Но в той мере, в какой этот вопрос может обоснованно затрагиваться в настоящем деле, он не представляет собой ничего нового, и правовые мнения по нему вполне устоялись.

Одним из наиболее авторитетных источников международного права по данному вопросу является Конвенция об определении агрессии, подписанная в Лондоне 3 июля 1933 года Румынией, Эстонией, Латвией, Польшей, Турцией, Советским Союзом, Персией и Афганистаном. Этот вопрос также рассматривался международными комитетами и комментаторами, чьи мнения заслуживают высочайшего уважения. До Первой мировой войны он обсуждался мало, однако ему стали уделять большое внимание по мере того, как международное право вырабатывало концепцию вне закона агрессивной войны. В свете этих материалов международного права и в той степени, в какой это относится к доказательствам по данному делу, я полагаю, что «агрессором» в целом принято считать то государство, которое первым совершит любое из следующих действий:


(1) Объявление войны другому государству;

(2) Вторжение своих вооруженных сил — с объявлением войны или без такового — на территорию другого государства;

(3) Нападение своих сухопутных, военно-морских или военно-воздушных сил — с объявлением войны или без такового — на территорию, суда или воздушные суда другого государства;

(4) Оказание поддержки вооруженным бандам, сформированным на территории другого государства, или отказ, несмотря на требование подвергшегося нападению государства, принять на собственной территории все находящиеся в его власти меры по лишению таких банд какой бы то ни было помощи или защиты.



И далее я полагаю, что общепринятой является точка зрения, согласно которой никакие политические, военные, экономические или иные соображения не могут служить оправданием или обоснованием подобных действий; однако осуществление права на законную самооборону, то есть сопротивление акту агрессии или действия по оказанию помощи государству, подвергшемуся агрессии, не составляют агрессивной войны.

Именно на таком понимании права подготовлены и представлены наши доказательства заговора с целью провокации и ведения агрессивной войны. Согласно этому критерию, каждая из серии войн, начатых этими нацистскими лидерами, носила несомненно агрессивный характер.

Для понимания продолжительности и масштабов данного судебного процесса важно помнить о разнице между нашим обвинением в том, что эта война была агрессивной, и позицией о том, будто у Германии не было никаких претензий. Мы не исследуем условия, которые способствовали возникновению этой войны. Это предстоит распутать истории. В нашу задачу вовсе не входит оправдание европейского статус-кво по состоянию на 1933 год или на любую другую дату. Соединенные Штаты не желают вступать в обсуждение сложных предвоенных течений европейской политики и надеются, что настоящий судебный процесс не затянется из-за их рассмотрения. Заявленные отдаленные причины слишком неискренни и противоречивы, слишком сложны и доктринерски, чтобы служить предметом плодотворного расследования в данном процессе. Знакомый пример можно найти в лозунге «жизненное пространство» (Lebensraum), который резюмировал утверждение о том, что Германия нуждается в большем жизненном пространстве в качестве обоснования для экспансии. В то же самое время, когда нацисты требовали больше пространства для немецкого народа, они требовали больше немецкого народа для заполнения этого пространства. Использовались все известные средства повышения рождаемости, как законные, так и незаконные. Lebensraum представлял собой порочный круг требований: от соседей — больше пространства, а от немцев — больше потомства. Нам не нужно исследовать истинность доктрин, которые приводили к постоянно расширяющимся кругам агрессии. Именно заговор и акт агрессии мы вменяем в вину как преступления.

Наша позиция заключается в том, что какими бы ни были претензии нации, как бы она ни была недовольна статус-кво, агрессивная война является незаконным средством урегулирования этих претензий или изменения таких условий. Возможно, перед Германией 1920-х и 1930-х годов стояли отчаянные проблемы — проблемы, которые оправдали бы самые смелые меры, не доходящие до войны. Все остальные методы — убеждение, пропаганда, экономическая конкуренция, дипломатия — были открыты для пострадавшей страны, но агрессивная война была поставлена вне закона. Эти подсудимые действительно вели агрессивную войну, войну в нарушение договоров. Они действительно нападали на своих соседей и вторгались к ним в целях реализации внешней политики, которая, как они знали, не могла быть осуществлена с помощью мер, не доходящих до войны. И это предел того, в чем мы обвиняем или намереваемся разбираться.

ПРАВО ИНДИВИДУАЛЬНОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТИ

Устав также признает индивидуальную ответственность тех, кто совершает деяния, определяемые как преступления, либо подстрекает к ним других, либо присоединяется к общему плану с другими лицами, группами или организациями с целью их совершения. Принцип индивидуальной ответственности за пиратство и разбой, которые издавна признаны преступлениями, наказуемыми по международному праву, стар и хорошо устоялся. Именно таковой является незаконная война. Этот принцип личной ответственности является столь же необходимым, сколь и логичным, если международное право призвано оказать реальную помощь в поддержании мира. Международное право, действующее только в отношении государств, может приводиться в исполнение только посредством войны, поскольку наиболее практичным методом принуждения государства является война. Те, кто знаком с американской историей, знают, что одной из убедительных причин принятия нашей Конституции было то, что законы Конфедерации, действовавшие только в отношении составляющих ее государств, оказались неэффективными для поддержания порядка между ними. Единственным ответом на неповиновение были бессилие или война. Только те санкции, которые обращены к отдельным лицам, могут приводиться в исполнение мирным и эффективным путем. Следовательно, принцип преступности агрессивной войны подкрепляется в Уставе принципом личной ответственности.

Разумеется, представление о том, что государство, равно как и корпорация, совершает преступления, является фикцией. Преступления всегда совершаются только людьми. Хотя вполне уместно использовать фикцию ответственности государства или корпорации в целях наложения коллективной ответственности, совершенно недопустимо позволять такому юридическому формализму становиться основой личного иммунитета.

Устав признает, что лицо, совершившее преступные деяния, не может укрываться за приказом вышестоящего начальства или за доктриной о том, что его преступления были актами государства. Эти два принципа, действуя в совокупности, до сих пор приводили к иммунитету практически для всех, кто был причастен к поистине великим преступлениям против мира и человечества. Лица из низших рангов были защищены от ответственности приказами своего начальства. Начальники же были защищены потому, что их приказами именовались акты государства. Согласно Уставу, никакая защита, основанная на любой из этих доктрин, не может приниматься во внимание. Современная цивилизация вручает в руки людей неограниченные орудия разрушения. Она не может мириться со столь обширной сферой юридической безответственности.

Даже германский Военный кодекс предусматривает, что:


«Если исполнение военного приказа по службе нарушает уголовный закон, то всю ответственность за это несет вышестоящий начальник, отдавщий приказ. Однако подчиненный, выполнивший приказ, разделяет наказание соучастника: (1) если он вышел за пределы данного ему приказа или (2) если ему было известно, что приказ его вышестоящего начальника касался деяния, которым предполагалось совершить уголовное или воинское преступление либо проступок» (Reichsgesetzblatt, 1926, № 37, стр. 278, ст. 47).



Разумеется, мы не утверждаем, будто при оценке юридических последствий деяния следует игнорировать обстоятельства, при которых оно совершено. Солдат срочной службы в расстрельной команде не может рассчитывать на проведение следствия о правомерности казни. Устав подразумевает разумные пределы ответственности точно так же, как он устанавливает разумные пределы иммунитета. Но ни один из этих людей, представших перед вами, не играл второстепенных ролей. Каждому из них были доверены широкие дискреционные полномочия, и каждый из них осуществлял огромную власть. Их ответственность соответственно велика и не может быть переложена на то фиктивное существо — «Государство», которое невозможно доставить в суд, которое не может свидетельствовать и не может быть приговорено к наказанию.

Устав также признает субсидиарную ответственность — ответственность, признаваемую большинством современных систем права, — за деяния, совершенные другими лицами при реализации общего плана или заговора, участником которого стал подсудимый. Мне нет необходимости обсуждать хорошо известные принципы такой ответственности. Ежедневно в судах стран, участвующих в этом судебном преследовании, люди приговариваются к наказанию за деяния, которые они не совершали лично, но за которые они были признаны ответственными в силу членства в незаконных объединениях, планах или заговорах.

ПОЛИТИЧЕСКИЕ, ПОЛИЦЕЙСКИЕ И ВОЕННЫЕ ОРГАНИЗАЦИИ

В качестве преступных организаций перед этим Трибуналом обвиняются определенные политические и полицейские организации, которые, как покажут доказательства, являлись инструментами сплочения при планировании и осуществлении описанных мной преступлений. Пожалуй, худшими проявлениями этого движения были Корпус политических руководителей НСДАП, Штурмовые отряды или «СА», Охранные отряды или «СС», а также входящие в их состав дочерние формирования. Это были руководящие, шпионские и полицейские группы нацистской партии. Они представляли собой подлинное правительство, стоящее над любым законом и вне всякого закона. В качестве организаций также обвиняются Рейхскабинет и Тайная государственная полиция (гестапо), которые являлись элементами государственного аппарата, но руководствовались исключительно нацистской партией.

За исключением относительно позднего периода, когда в СС проводился некоторый принудительный набор, членство во всех этих милитаризованных формированиях было добровольным. Полицейские организации комплектовались изъявлявшими яростное рвение сторонниками, которые записывались в них вслепую для выполнения грязной работы, запланированной лидерами. Рейхскабинет служил правительственным фасадом для правительства нацистской партии, и на его членах лежала как юридическая, так и фактическая ответственность за всю программу в целом. Коллективно они несли ответственность за программу в целом, индивидуально — главным образом за ее отдельные сегменты. Вывод, который мы просим вас сделать, а именно признать эти организации преступными, повлечет за собой наказание их членов, которое впоследствии будет определено надлежащими трибуналами, если только не будет установлено какое-либо личное основание для защиты — такое как вступление в организацию под угрозой для личности, для семьи, либо под воздействием обмана со стороны ложных заверений или тому подобного. Каждый член получит возможность быть выслушанным на последующем разбирательстве в отношении его личной связи с организацией, но ваш вывод в данном судебном процессе окончательно установит преступный характер организации в целом.

Мы также обвинили в качестве преступных организаций Верховное командование и Генеральный штаб германских вооруженных сил. Мы признаем, что планирование войны является делом профессиональных военных в любой стране. Но одно дело — планировать стратегические маневры на случай войны, и совсем другое — строить заговоры и плести интриги с целью развязывания этой войны. Мы докажем, что руководители германского Генерального штаба и Верховного командования виновны именно в этом. Военные предстали перед вами не за то, что они служили своей стране. Они находятся здесь потому, что наряду с остальными они подчинили ее себе и толкнули ее к войне. Они здесь не потому, что проиграли войну, а потому, что они ее начали. Политики могли считать их военными, но военные знают, что они были политиками. Мы просим признать Генеральный штаб и Верховное командование в том виде, в каком они определены в Обвинительном заключении, преступной группой, само существование и традиции которой представляют собой постоянную угрозу миру во всем мире.

Эти отдельные подсудимые не были одиноки в преступлении и не будут одиноки в наказании. Ваш вердикт о «виновности» в отношении этих организаций сделает prima facie виновными, насколько мы можем судить, многие тысячи членов, находящихся в настоящее время под стражей войск Соединенных Штатов и других армий.

ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЭТОГО ТРИБУНАЛА

Применение санкций закона к тем, чье поведение будет признано преступным по стандартам, изложенным мной, составляет ответственность, возложенную на этот Трибунал. Это первый суд, который когда-либо предпринял трудную задачу преодоления путаницы многих языков и противоречащих друг другу концепций справедливого судопроизводства в различных правовых системах с тем, чтобы прийти к общему решению. Стоящие перед всеми нами задачи таковы, что требуют огромного терпения и доброй воли. Хотя необходимость оперативных действий по признанию самого обвинения привела к несовершенству в работе обвинения, четыре великие нации представляют вам свои наспех собранные документальные свидетельства. О том, что остается не обнаруженным, мы можем только догадываться. Мы могли бы с помощью свидетельских показаний затягивать перечисление преступлений годами, но к какому результату это приведет? Мы завершим представление доказательств по делу тогда, когда предложим то, что представляется убедительным и достаточным доказательством инкриминируемых преступлений, без излишнего накопления доказательств. Мы весьма сомневаемся, что будет всерьез отрицаться факт совершения описанных мной преступлений. Усилия, несомненно, будут направлены на то, чтобы смягчить личную ответственность или избежать ее.

Среди наций, совместно обвиняющих этих подсудимых, Соединенные Штаты, пожалуй, находятся в положении наиболее беспристрастных, поскольку, понеся наименьший ущерб, они, возможно, наименее движимы жаждой мести. Наши американские города не подвергались бомбежкам день и ночь людьми и роботами. Не наши храмы были превращены в руины. У наших сограждан не разрушали дома над их головами. Угроза нацистской агрессии, за исключением тех, кто находился на действительной службе, казалась нам менее личной и непосредственной, чем европейским народам. Но хотя Соединенные Штаты не занимают первого места по степени озлобленности, они не уступают никому в решимости добиться того, чтобы силы закона и порядка были способны справиться с таким международным беззаконием, какое я изложил здесь.

Дважды на моей памяти Соединенные Штаты отправляли цвет своей молодежи через Атлантику, истощали свои ресурсы и обрекали себя на долговое бремя ради помощи в разгроме Германии. Но подлинная надежда и вера, поддерживавшие американский язык и американский народ в этих великих усилиях, заключались в том, что победа для нас самих и наших союзников создаст основу для упорядоченных международных отношений в Европе и положит конец вековым распрям на этом охваченном войной континенте.

Дважды мы выжидали на ранних этапах европейского конфликта в надежде, что он может быть ограничен чисто европейским делом. В Соединенных Штатах мы пытались построить экономику без вооружений, систему управления без милитаризма и общество, в котором люди не подвергаются милитаризации ради войны. Эта цель, как мы теперь понимаем, никогда не сможет быть реализована, если мир периодически будет втягиваться в войну. Соединенные Штаты не могут из поколения в поколение бросать свою молодежь или свои ресурсы на поля сражений Европы, чтобы исправить дисбаланс между мощью Германии и ее врагов и не допустить сражений к нашим собственным берегам.

Американская мечта об экономике мира и достатка, равно как и надежды других народов, никогда не смогут осуществиться, если эти народы будут втягиваться в войну каждое поколение — войну столь масштабную и разрушительную, что она сокрушает воюющее поколение и обременяет брешью последующее поколение. Но опыт показал, что войны больше не носят локального характера. В конечном счете все современные войны становятся мировыми. И по меньшей мере ни одна из крупных держав не может остаться в стороне. Если мы не можем остаться в стороне от войн, наша единственная надежда заключается в предотвращении войн.

Я слишком хорошо осознаю слабые стороны одних лишь судебных мер, чтобы утверждать, будто само по себе ваше решение на основании этого Устава способно предотвратить будущие войны. Судебные меры всегда следуют за событием. Войны начинают лишь из расчетов и с уверенностью в том, что их можно выиграть. Личное наказание, которому предстоит подвергнуться лишь в случае проигрыша в войне, вероятно, не станет достаточным сдерживающим фактором для предотвращения войны, когда разжигатели войны считают шансы на поражение ничтожно малыми.

Но решающий шаг в деле предотвращения периодических войн, которые неизбежны в условиях системы международного беззакония, заключается в том, чтобы сделать государственных деятелей ответственными перед законом. И позвольте мне пояснить: хотя этот закон применяется в первую очередь против германских агрессоров, закон этот охватывает — и для того, чтобы служить полезной цели, он обязан осуждать — агрессию со стороны любых других наций, включая те, что заседают здесь сейчас в качестве судей. Мы способны покончить с внутренней тиранией, насилием и агрессией со стороны тех, кто находится у власти, против прав собственного народа только тогда, когда мы заставим всех людей отвечать перед законом. Этот судебный процесс представляет собой отчаянную попытку человечества применить дисциплину закона к государственным деятелям, которые использовали свою государственную власть для нападения на основы мира во всем мире и совершения агрессии против прав своих соседей.

Полезность этих усилий по отправлению правосудия не следует измерять рассмотрением закона или вашего решения изолированно. Данный судебный процесс является частью великих усилий по обеспечению большей безопасности мира. Одним из шагов в этом направлении является организация Объединенных Наций, которая может предпринять совместные политические действия для предотвращения войны, если это возможно, и совместные военные действия для обеспечения того, чтобы любая нация, развязавшая войну, проиграла ее. Настоящий Устав и этот судебный процесс, реализующие пакт Келлога — Бриана, составляют еще один шаг в том же направлении — судебные действия такого рода, которые гарантируют, что те, кто развязывает войну, заплатят за нее лично.

Хотя подсудимые и обвинители предстают перед вами как отдельные лица, вашему суду вверено не торжество какой-то одной группы само по себе. Над всеми личностями стоят безымянные и безличные силы, конфликт которых составляет большую часть человеческой истории. Вам предстоит бросить всю мощь закона на поддержку либо одной, либо другой из этих сил по меньшей мере на еще одно поколение. Каковы же те реальные силы, которые борются перед вами?

Никакое милосердие не может затушевать тот факт, что силы, которые представляют эти подсудимые, силы, которые приветствовали бы их оправдание и ликовали бы по этому поводу, являются самыми темными и зловещими силами в обществе — диктатура и угнетение, злоба и страсть, милитаризм и беззаконие. По плодам их мы лучше всего узнаем их. Их деяния обагрили мир кровью и отбросили цивилизацию на целый век назад. Они подвергли своих европейских соседей всяческому бесчинству и пыткам, всякому грабежу и лишениям, какие только могли причинить наглость, жестокость и жадность. Они довели немецкий народ до высочайшей степени нищеты, из которой у него нет надежды на скорое освобождение. Они разжигали ненависть и провоцировали внутреннее насилие на каждом континенте. Именно это стоит на скамье подсудимых плечом к плечу с этими заключенными.

Подлинным истцом перед вашим судом является Цивилизация. Во всех наших странах она все еще представляет собой борющееся и несовершенное явление. Она не заявляет, что Соединенные Штаты или любая другая страна непричастны к тем условиям, которые сделали немецкий народ легкой добычей для уловок и запугиваний нацистских заговорщиков.

Но она указывает на страшную череду агрессий и преступлений, о которых я рассказал, указывает на истощение сил, истощение ресурсов и разрушение всего прекрасного и полезного в столь значительной части мира, а также на еще большие потенциальные возможности для разрушения в грядущие дни. Среди руин этого древнего и прекрасного города, бесчисленные жители которого до сих пор погребены под его завалами, нет необходимости доказывать то положение, что развязывание или ведение агрессивной войны обладает моральными качествами худшего из преступлений. Спасением для подсудимых может быть лишь их надежда на то, что международное право отстанет от морального чувства человечества настолько, что поведение, являющееся преступлением в моральном смысле, должно рассматриваться как невиновное в юридическом плане.

Цивилизация вопрошает, неужели закон столь отстает от жизни, что оказывается совершенно бессильным справиться с преступлениями такого масштаба со стороны преступников столь высокого уровня значимости. Она не ожидает, что вы сможете сделать войну невозможной. Она ожидает, что ваши судебные действия поставят силы международного права, его предписания, его запреты и, более всего, его санкции на сторону мира, чтобы мужчины и женщины доброй воли во всех странах могли получить «право жить без чьего-либо соизволения, под защитой закона».




[В большинстве случаев документы, на которые даются ссылки или цитаты из которых приводятся, обозначались по номерам, даже если некоторые из них не были представлены в качестве доказательств по американскому делу. Если они не предлагались в качестве доказательств, то главным образом потому, что впоследствии обнаруженные документы освещали этот вопрос более полно, а также потому, что нехватка времени требовала избегать избыточности доказательств.

В некоторых случаях ссылки на цитируемые или упоминаемые документы не приводятся. Это документы, которые по ряду причин не были представлены в качестве доказательств в ходе американского дела. Объем некоторых из них был несоразмерен ценности их содержания, и поэтому вместо полных переводов на английский язык были подготовлены лишь резюме. В некоторых случаях перевод упомянутого документа делался исключительно для использования в речи и не включался в число доказательств, которые предполагалось представить в суде. В других случаях документ, хотя и переведенный, был передан французской или русской делегациям для использования при доказывании по пунктам III и IV и, следовательно, не составляет части американского дела.]





Глава VI
ОРГАНИЗАЦИЯ НАЦИСТСКОЙ ПАРТИИ И ГОСУДАРСТВА



I. НАЦИСТСКАЯ ПАРТИЯ

По мнению обвинения, необходимо сделать некоторые предварительные отсылки к Национал-социалистической немецкой рабочей партии, НСДАП (Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei), которая сама по себе не является одной из организаций-ответчиков в данном судебном процессе, но представлена среди организаций-ответчиков своими наиболее важными формированиями, а именно: Корпусом политических руководителей нацистской партии (Das Korps der Politischen Leiter der NSDAP), СС (Die Schutzstaffeln der NSDAP) и СА (Die Sturmabteilungen der NSDAP).

Обвинение подготовило диаграмму (Диаграмма № 1), отражающую структуру и организацию НСДАП в том виде, в каком она существовала в период своего расцвета в марте 1945 года. Эта диаграмма была подготовлена на основе информации, содержащейся в важных публикациях Национал-социалистической партии, с которыми подсудимые, как предполагается, были хорошо знакомы. Особое внимание обращается на Организационную книгу партии (Das Organisationsbuch der NSDAP) и на Национал-социалистический ежегодник (Nationalsozialistisches Jahrbuch), издателем обоих из которых являлся Роберт Лей. Обе книги печатались во многих изданиях и выходили тиражом в сотни тысяч экземпляров на протяжении всего периода, когда национал-социалистическая партия контролировала Германский рейх и немецкий народ. На самой диаграмме имеется отметка о ее правильности, заверенная высшим должностным лицом нацистской партии, а именно Францем Ксавером Шварцем, ее казначеем (Reichsschatzmeister der NSDAP) и должностным лицом, ведающим партийным управлением, чье аффидевит прилагается к диаграмме.

Некоторые пояснительные замечания относительно организации национал-социалистической партии могут оказаться полезными.

Корпус политических руководителей НСДАП (Leadership Corps of the NSDAP), названный в качестве организации-ответчика, охватывал всю совокупность должностных лиц нацистской партии. Он делился на семь категорий:







			1. The Fuehrer

			2. Reichsleiter

		{	3. Gauleiter

		{	4. Kreisleiter

	Hoheitstraeger	{	5. Ortsgruppenleiter

		{	6. Zellenleiter

		{	7. Blockleiter



Фюрер (Fuehrer) был высшим и единственным лидером, стоявшим на вершине партийной иерархии. Его назначенным преемником был сначала Герман Геринг, а затем Рудольф Гесс.

Рейхсляйтеры (Reichsleiter), 16 из которых указаны на диаграмме, составляли Партийное руководство (Reichsleitung). Через них обеспечивалась координация партийного и государственного аппаратов. Ряд этих рейхслятеров, каждый из которых в то или иное время возглавлял по меньшей мере одно управление в составе Партийного руководства, также являлись руководителями партийных формирований, аффилированных или подконтрольных организаций партии, либо государственных ведомств или даже занимали министерские должности. Можно сказать, что рейхсляйтерство представляло собой горизонтальную организацию партии по функциональному признаку, в рамках которой сходились все нити, управлявшие разнообразной жизнью немецкого народа. Каждое управление в составе Reichsleitung НСДАП выполняло определенные задачи, возложенные на него фюрером либо руководителем Партийной канцелярии (Chef der Parteikanzlei), которым в 1945 году был Мартин Борман, а до него — Рудольф Гесс.

В обязанности рейхсляйтерства входило обеспечение выполнения этих задач с тем, чтобы воля фюрера быстро доводилась до низшей ячейки (Zelle) или блока (Block). Отдельные управления Reichsleitung имели задачей поддерживать постоянный и теснейший контакт с жизнью народа через подразделения партийной организации в гау (Gaue), крайсах (Kreisen) и местных группах (Ortsgruppen). Этих руководителей учили, что право организовывать людей проистекает из понимания того факта, что народ должен воспитываться идейно (weltanschaulich), то есть в соответствии с философией национал-социализма. Среди бывших рейхслятеров, представших перед судом по данному делу, числятся следующие подсудимые:


Альфред Розенберг — уполномоченный фюрера по идейному воспитанию и образованию партии (Der Beauftragte des Fuehrer’s fuer die Ueberwachung der gesammten geistigen und weltanschaulichen Schulung und Erziehung der NSDAP).

Ганс Франк — в прошлом руководитель Правового управления партии (Reichsleiter des Reichsrechtsamtes).

Бальдур фон Ширах — руководитель по делам молодежного воспитания (Leiter fuer die Jugenderziehung).



а также покойный


Роберт Лей — руководитель партийной организации (Reichsorganisationsleiter der NSDAP) и руководитель Германского трудового фронта (Leiter der Deutschen Arbeitsfront).





Следующими категориями, подлежащими рассмотрению, являются холяйтсцигеры (Hoheitstraeger), «носители суверенитета». На них возлагался политический суверенитет над специально определенными подразделениями государства, руководителями которых они были назначены. Холяйтсцигеров можно назвать представителями вертикальной организации партии. К числу этих руководителей относились все:


a. Гауляйтеры (Gauleiter), коих в рейхе в 1945 году насчитывалось 42. Гауляйтер являлся политическим руководителем крупнейшего подразделения государства. На него возлагалась фюрером задача политического, культурного и экономического контроля над жизнью народа, которую он должен был приводить в соответствие с национал-социалистической идеологией. Ряд подсудимых перед судом Трибунала являлись бывшими гауляйтерами НСДАП. Среди них Юлиус Штрейхер (Франкония), резиденция которого находилась в Нюрнберге, Бальдур фон Ширах (Вена) и Фриц Заукель (Тюрингия).

b. Крайсляйтеры (Kreisleiter) — политические руководители крупнейшего подразделения гау.

c. Ортсгруппенляйтеры (Ortsgruppenleiter) — политические руководители крупнейшего подразделения крайса, состоящего из нескольких городов или деревень либо из части крупного города и включающего от 1500 до 3000 домохозяйств.

d. Целленляйтеры (Zellenleiter) — политические руководители группы из 4–8 городских кварталов или соответствующей группы домохозяйств в сельской местности.

e. Блокляйтеры (Blockleiter) — политические руководители от 40 до 60 домохозяйств.



Каждый из этих холяйтсцигеров, или «носителей суверенитета», нес прямую ответственность перед вышестоящим руководителем в нацистской иерархии. Гауляйтер подчинялся непосредственно самому фюреру, крайсляйтер — непосредственно гауляйтеру, ортсгруппенляйтер — крайсляйтеру и так далее. Сам фюрер назначал всех гауляйтеров и крайсляйтеров, всех рейхслятеров и всех остальных политических руководителей в составе Партийного руководства (Reichsleitung) вплоть до ранга гауамтсляйтера — руководителя подразделения партийной организации в рамках гау.

Холяйтсцигеры и рейхсляйтерство вместе составляли всемогущую группу руководителей, посредством которой нацистская партия проникала в жизнь народа, укрепляла свой контроль над ним и принуждала его подчиняться национал-социалистическим стандартам. Для этого им предоставлялись широкие полномочия, включая право призывать весь партийный аппарат для реализации своих планов. Они могли реквизировать услуги СА и СС, а также ГЮ и НСКК.

Контролируемые партийные организации (Gliederungen der NSDAP) фактически составляли саму партию, и практически все члены партии состояли в этих организациях, а именно:


СА — штурмовые отряды НС (Sturmabteilungen).

СС — охранные отряды НС (Schutzstaffeln).

НСКК — моторизованный корпус НС (Kraftfahrkorps).

ГЮ — Гитлерюгенд (Hitlerjugend).

Женская организация НС (Frauenschaft).

Союз немецких студентов НС (Deutscher Studentenbund).

Союз университетских преподавателей НС (Deutscher Dozentenbund).



Существовали дополнительные аффилированные организации (Angeschlossene Verbaende der NSDAP). К ним относились следующие:


ДАФ — Германский трудовой фронт (Deutsche Arbeitsfront).

Организация народного благосостояния НС (Volkswohlfahrt).

Организация помощи жертвам войны НС (Kriegsopferversorgung).

Союз немецкой техники НС (Bund Deutscher Technik).

Союз немецких чиновников (Reichsbund der Deutschen Beamten).

Союз врачей НС (Deutscher Aerztebund).

Союз учителей НС (Lehrerbund).

Лига юристов НС (Rechtswahrerbund).



Третья группа организаций официально именовалась подконтрольными организациями (Betreute Organisationen der NSDAP). К ним относились следующие:


Немки — работа женщин (Deutsches Frauenwerk).

Немецкое студенческое общество (Deutsche Studentenschaft).

Союз бывших немецких студентов НС (Altherrenbund der Deutschen Studenten).

Имперский союз «Немецкая семья» (Reichsbund Deutsche Familie).

Немецкий общинный конгресс (Deutscher Gemeindetag).

Союз физической культуры НС (Reichsbund fuer Leibesuebungen).



Согласно официальным партийным обозначениям, существовала четвертая классификация, известная как Weitere Nationalsozialistische Organisationen, и в этой категории фигурировали следующие организации:


РАД — Имперская служба труда (Reichsarbeitsdienst), в одно время подчиненная имперскому руководителю труда (Reichsarbeitsfuehrer).

НСФК — Национал-социалистический авиакорпус (NS-Fliegerkorps), который подчинялся имперскому министру авиации.



2. ПРАВИТЕЛЬСТВО ТРЕТЬЕГО РЕЙХА

Обвинение подготовило еще одну диаграмму (Диаграмма № 18), в общих чертах изображающую организационную структуру правительства Третьего рейха в том виде, в каком она существовала в марте 1945 года, а также «высший руководящий персонал правительства рейха и имперской администрации в указанные годы». Эта диаграмма подготовлена на основе информации, содержащейся в двух хорошо известных официальных изданиях: Taschenbuch fuer Verwaltungsbeamte и вышеупомянутом Nationalsozialistischer Jahrbuch, издателем которого был Роберт Лей. Диаграмма была изучена, исправлена и заверена Вильгельмом Фриком, чье аффидевит прилагается к ней. Представляется очевидным, что Фрик, бывший министр внутренних дел рейха с января 1933 года по август 1943 года, в силу своего положения и долгой службы на государственной службе в период национал-социалистического режима имел все основания удостоверить существенную точность фактов, отраженных на этой диаграмме.

Полезно начать с рассмотрения рейхсрегирунга (Reichsregierung) — слова, которое нельзя переводить буквально как «правительство рейха». Слово Reichsregierung являлось термином, коллективно применяемым к министрам, составлявшим германский кабинет. Рейхсregierung, названный в качестве группы-ответчика в настоящем производстве, включает в себя следующее:


a. Члены обычного кабинета после 30 января 1933 г., то есть министры рейха с портфелем и без портфеля и все прочие должностные лица, имевшие право участвовать в заседаниях этого кабинета.

b. Члены Совета министров по обороне рейха (Ministerrat fuer die Reichsverteidigung).

c. Члены Секретного совета кабинета (Geheimer Kabinettsrat).



В отличие от кабинетов и министерских советов в странах, не входящих в орбиту бывших стран Оси, рейхсрегирунг после 30 января 1933 года, когда Адольф Гитлер стал канцлером Германской республики, не остался исключительно исполнительной ветвью власти. В скором времени он также приобрел и стал осуществлять законодательные и иные функции в системе государственного управления, развитой под доминированием национал-социалистической партии.

Здесь уместно отметить, что в отличие от таких организаций НС партии, как СС и СА, рейхсрегирунг до 1933 года не был органом, созданным исключительно или преимущественно для совершения незаконных деяний. Рейхсрегирунг являлся государственным институтом, предусмотренным Веймарской конституцией. Однако при нацистском режиме рейхсрегирунг постепенно превратился в главного агента партии с функциями, сформулированными в соответствии с целями и методами партии. Партия задумывалась как Fuehrerorden, орден фюреров, пул политических руководителей; и хотя партия являлась — по выражению немецкого закона — «носителем концепции германского государства», она не была тождественна государству. Следовательно, для реализации своих идеологических и политических целей и для охвата немецкого народа партия должна была использовать официальные государственные каналы. Рейхсрегирунг, а также созданные им учреждения и управления были избранными инструментами, посредством которых партийная политика претворялась в законодательные и административные акты, обязательные для немецкого народа в целом.

Для достижения этого результата рейхсрегирунг был коренным образом перестроен с целью координации партийного и государственного аппаратов для навязывания воли фюрера немецкому народу. 30 января 1933 года рейхсрегирунг содержал лишь немногих национал-социалистов. Но по мере роста мощи партии в рейхе состав кабинета стал пополняться все большим числом нацистов до тех пор, пока к январю 1937 года в рейхсрегирунге не осталось ни одного беспартийного члена. Создавались новые министерские посты, и на них назначались нацисты. Многие из этих членов кабинета также состояли в партийном рейхсляйтерстве.

Приведем несколько примеров: Розенберг, уполномоченный фюрера по идейному воспитанию и образованию партии, являлся членом рейхсрегирунга в качестве министра по делам оккупированных восточных областей (Reichsminister f. d. b. Ostgebiete). Фрик, лидер национал-социалистической фракции в рейхстаге, также являлся министром внутренних дел (Reichsinnenminister). Геббельс, рейхсляйтер по пропаганде, также заседал в кабинете в качестве министра народного просвещения и пропаганды (Reichsminister fuer Volksaufklaerung und Propaganda).

После 25 июля 1934 года участие партии в работе кабинета постоянно обеспечивалось через Рудольфа Гесса, заместителя фюрера. Декретом фюрера Гесс был наделен полномочиями участвовать в редактировании законопроектов, касающихся всех ведомств рейха. Позже эти полномочия заместителя фюрера были расширены и стали охватывать все исполнительные решения и распоряжения, публикуемые в Reichsgesetzblatt. После бегства Гесса в Англию в 1941 году Мартин Борман принял на себя в качестве его преемника ту же функцию и, кроме того, был наделен полномочиями министра рейха и введен в состав кабинета.

30 января 1937 года Гитлер принял в партию тех последних нескольких членов кабинета, которые к тому моменту еще не были членами партии. Лишь один член кабинета обладал силой характера, чтобы отвергнуть членство в партии; им был министр портов и транспорта фон Эльтц-Рюбенах, заявивший в то время, что он не может совмещать членство в НСДАП со своими христианскими убеждениями. Но иное было с Константином фон Нейратом. Он не отверг членство в партии. Не отверг членство в партии и Эрих Редер. И если Ялмар Шахт не являлся членом партии уже в то время, то он также не отверг членство 30 января 1937 года.

Диаграмма показывает множество других примеров, когда члены партии как на высшем, так и на подчиненных уровнях занимали соответствующие или иные должности в структуре государства.

a. Сам Гитлер, фюрер НСДАП, одновременно являлся рейхсканцлером, с каковой должностью после смерти президента фон Гинденбурга в 1934 году был объединен пост Президента Германской республики.

b. Геринг, назначенный преемник Гитлера на посту фюрера НСДАП, являлся членом кабинета в качестве министра авиации (Luftfahrtminister), а также занимал множество других важных постов, включая посты главнокомандующего люфтваффе (германскими военно-воздушными силами) и уполномоченного по Четырехлетнему плану (Beauftragter f. d. Vierjahresplan).

c. Генрих Гиммлер, печально известный глава СС (Reichsfuehrer SS), также являлся шефом германской полиции, подчиняясь Фрику. Позже, после покушения на убийство Гитлера 20 июня 1944 года, он сам стал министром внутренних дел, каковое событие также вознесло его на пост главнокомандующего резервной армией Германии.

Рейхстаг (Reichstag), представлявший собой германский парламент, являлся аномалией в этой картине. При Республике он был высшим законодательным органом рейха, подлежащим лишь ограниченному контролю со стороны рейхсрата (Совета рейха), Президента и самого немецкого народа посредством инициативы и референдума. Немедленно претворив в жизнь свое неприятие любых форм парламентаризма, нацисты приступили к урезанию этих законодательных полномочий рейхстага, рейхсрата и рейхспрезидента.

Законом от 24 марта 1933 года кабинету были предоставлены неограниченные законодательные полномочия, включая право отступать от положений конституции. Впоследствии рейхсрат был упразднен; а позднее, после смерти президента фон Гинденбурга в 1934 году, посты канцлера и президента были объединены.

Превращение рейхстага в выхолощенный законодательный орган было промежуточным шагом на пути к правлению посредством декретов фюрера — конечной цели национал-социалистической партии, которую она и достигла.

Затем нацисты приступили к делегированию некоторых функций рейхсрегирунга различным вновь созданным органам. Функции кабинета делегировались:

1. Имперскому совету по обороне (Reichsverteidigungsrat), возможно, уже 4 апреля 1933 года, но во всяком случае не позднее мая 1935 года. Это была крупная группа по планированию войны, председателем которой являлся Гитлер, а заместителем — Геринг. В эту группу входили многие члены кабинета, а рабочий комитет под председательством генерал-фельдмаршала Вильгельма Кейтеля также состоял из членов кабинета и должностных лиц по обороне рейха, большинство из которых назначались членами кабинета и подчинялись им.

2. Генеральному уполномоченному по военной экономике (Generalbevollmaechtigter f. d. Kriegswirtschaft) Ялмару Шахту (а позднее Вальтеру Функу), который в соответствии с Секретным законом об обороне рейха от мая 1935 года уполномочивался «приступить к своей работе уже в мирное время».

3. Генеральному уполномоченному по управлению (Generalbevollmaechtigter f. d. Reichsverwaltung) Вильгельму Фрику, чей заместитель Гиммлер впоследствии сменил его, назначенному в соответствии с Секретным законом об обороне рейха. В подчинении у Фрика как у уполномоченного находились министерства внутренних дел, юстиции, просвещения, по делам церквей и пространственного планирования (Raumordnung).

4. Уполномоченному по Четырехлетнему плану (Beauftragter f. d. Vierjahresplan) Герингу.

5. Коллегии трех (Dreierkollegium), состоящей из двух уполномоченных — по военной экономике и по управлению, а также генерал-фельдмаршала Кейтеля в качестве начальника ОКВ. В обязанности этой коллегии трех, по-видимому, входило составление проектов декретов в рамках подготовки к войне и для использования во время войны.

6. Секретному совету кабинета (Geheimer Kabinettsrat), созданному декретом фюрера в феврале 1938 года, президентом которого являлся фон Нейрат; и

7. Совету министров по обороне рейха (Ministerrat f. d. Reichsverteidigung), учрежденному декретом фюрера 30 августа 1939 года и подотчетному одному лишь ему. Его состав формировался из членов Имперского совета по обороне. Он обладал широкими полномочиями по изданию декретов, имеющих силу закона, в той мере, в какой сам рейхсрегирунг не издавал законов по данному вопросу.

Следует подчеркнуть, что такое делегирование функций и полномочий кабинета министров различным тайным и полутайным группам, состоящим главным образом из его собственных членов, помогло скрыть некоторые из важнейших направлений политики Рейхсрегирунга (Reichsregierung), в частности те, которые касались подготовки к войне.

Таким образом, шаг за шагом Национал-социалистическая партия преуспела в проведении своей политики в жизнь через государственный аппарат — Рейхсрегирунг (Reichsregierung) в его обновленной форме.



Глава VII
СРЕДСТВА, ИСПОЛЬЗОВАННЫЕ НАЦИСТСКИМИ ЗАГОВОРЩИКАМИ ДЛЯ ЗАХВАТА КОНТРОЛЯ НАД НЕМЕЦКИМ ГОСУДАРСТВОМ




I. ОБЩИЕ ЦЕЛИ, МЕТОДЫ И ДОКТРИНЫ ЗАГОВОРА


В 1921 году Адольф Гитлер стал высшим руководителем, или фюрером (Fuehrer), Национал-социалистической немецкой рабочей партии (Nationalsozialistische Deutsche Arbeiterpartei), также известной как нацистская партия, которая была основана в Германии в 1920 году. Он оставался таковым на протяжении всего периода, охватываемого Обвинительным заключением. Как будет показано, нацистская партия наряду с некоторыми из ее дочерних организаций стала инструментом сплочения подсудимых и их соучастников, а также инструментом реализации целей и задач заговора. И, как также будет показано, каждый подсудимый стал членом нацистской партии и участником заговора, осознавая их цели и задачи, либо, обладая таким осознанием, стал соучастником их целей и задач на каком-либо этапе развития заговора.

 

A. Цели и задачи. Целями и задачами нацистских заговорщиков были:

 

(1) Отменить и свергнуть Версальский договор и наложенные им ограничения на военные вооружения и деятельность Германии. Первая крупная публичная встреча НСДАП состоялась в Мюнхене 24 февраля 1920 года. На этой встрече Гитлер публично огласил Программу партии. Эта программа, состоящая из 25 пунктов (ежегодно перепечатывавшихся в «Национал-социалистическом ежегоднике»), именовалась «политическим фундаментом НСДАП и тем самым основным политическим законом государства» и «осталась неизменной» с момента ее провозглашения. В статье 2 Программы предусматривалось следующее:


«Мы требуем равноправия немецкого народа по отношению к другим нациям и отмены мирных договоров в Версале и Сен-Жермене». (1708-PS)



В речи в Мюнхене 13 апреля 1923 года Гитлер заявил:


«То, что они подписали, было вовсе не мирным договором, а предательством мира. Пока этот договор существует, возрождение немецкого народа невозможно: никакая социальная реформа немыслима. Договор был заключен для того, чтобы отправить на смерть 20 миллионов немцев и погубить немецкую нацию. Но те, кто заключил этот договор, не могут отменить его. При своем основании наше движение сформулировало три требования:


1. Аннулирование мирного договора

2. Объединение всех немцев

3. Земля и почва (Grund und Boden) для прокормления нашей нации». (2405-PS)





On August 1, 1923 Hitler declared:


«Должен наступить день, когда немецкое правительство наберется смелости заявить иностранным державам: „Версальский договор основан на чудовищной лжи. Мы больше ничего не выполняем. Делайте что хотите! Если вы хотите битвы, ищите ее! Тогда мы посмотрим, сможете ли вы превратить 70 миллионов немцев в крепостных и рабов!“» (2405-PS; см. также дополнительные высказывания Гитлера, содержащиеся в 2405-PS, бичующие тех немцев, которые разделяли ответственность за Версальский договор, а именно «ноябрьских преступников»).



В своей речи от 30 января 1941 года Гитлер упомянул о последовательности своей линии в отношении целей национал-социалистической внешней политики:


«Моя внешняя политика преследовала те же цели. Моей программой было упразднение Версальского договора. Для остального мира сегодня является бесполезной чепухой делать вид, будто я не обнародовал эту программу до 1933, 1935 или 1937 года. Вместо того чтобы слушать глупая болтовню эмигрантов, этим господам было бы разумнее прочитать то, что я написал тысячекратно.

Ни один человек не заявлял и не фиксировал то, чего он желал, сильнее, чем я. Снова и снова я писал эти слова: „Упразднение Версальского договора“. * * *» (2541-PS)



Аналогичные взгляды высказывались и другими нацистскими заговорщиками. Розенберг заявлял, что ложь о военной вине Германии лежит в основе Версальского и Сен-Жерменского договоров. Он отвергал идею «пересмотра» этих договоров и требовал их прямой отмены. (2433-PS)

Гесс, выступая за перевооружение в нарушение договорных ограничений, заявил в 1936 году, что «пушки вместо масла» необходимы, дабы «однажды у нас не отняли наше последнее масло». (2426-PS)

 

(2) Приобрести территории, утраченные Германией в результате мировой войны 1914–1918 годов, а также другие территории в Европе, которые, как утверждается, населены так называемыми «расовыми немцами». Раздел I платформы нацистской партии заранее извещал о намерениях нацистских заговорщиков предъявить претензии на территории, населенные так называемыми расовыми немцами. В нем предусматривалось:


«Мы требуем объединения всех немцев в Великую Германию на основе права народов на самоопределение». (1708-PS)





Хотя Розенберг в 1922 году указывал, что в то время было невозможно назвать «такие европейские и внеевропейские территории, которые принимались бы во внимание для колонизации», он тем не менее заявлял, что в качестве базовой задачи можно сформулировать следующее, а именно:


«* * * Внешняя политика Германии должна сделать своей важнейшей первоочередной целью объединение в одном государстве всех немцев, проживающих компактно в Европе, и обеспечение территории нынешнего польско-чешского Востока». (2433-PS)



В своей речи в рейхстаге 20 февраля 1928 года Гитлер сказал:


«Поэтому требование о возвращении германских колониальных владений будет выдвигаться из года в год со все возрастающей силой — владений, которые Германия не отнимала у других стран и которые сегодня практически не представляют никакой ценности для этих держав, но представляются незаменимыми для нашего собственного народа». (2772-PS)



Снова в своей речи в рейхстаге 30 января 1939 года Гитлер заявлял:


«Кража германских колоний была морально неоправданной. Экономически это было абсолютным безумием. Выдвинутые политические мотивы были настолько ничтожны, что возникает искушение назвать их глупыми. В 1918 году, после окончания войны, державы-победительницы действительно обладали бы авторитетом, чтобы осуществить разумное урегулирование международных проблем. * * *

Великие германские колониальные владения, которые рейх некогда приобрел мирным путем посредством договоров и выплатив за них деньги, были украдены — вопреки воистину торжественному уверению, данному президентом Вильсоном, которое являлось основным условием, на котором Германия сложила оружие. Возражение о том, что эти колониальные владения в любом случае не имеют никакого значения, должно было бы привести лишь к тому, чтобы их вернули нам с легким сердцем». (2773-PS)



(3) Приобрести за счет соседних и других стран дальнейшие территории в колониальной Европе и в других местах, которые, как утверждается, требуются «расовым немцам» в качестве «жизненного пространства» (Lebensraum). Гитлер дал понять, что две изложенные выше задачи нацистских заговорщиков являлись лишь предварительными шагами в более амбициозном плане территориального расширения. Так, он заявлял:


«Следует хладнокровно и трезво исходить из той точки зрения, что в намерения Небес уж точно не может входить дарование одному народу в пятьдесят раз больше пространства (Grund und Boden) на этой земле, чем другому. В данном случае не следует позволять политическим границам отвлекать себя от границ вечной справедливости.

 *            *            *            *            *            *

Границы 1914 года ничего не значат для будущего немецкой нации. Они не представляли собой ни защиты прошлого, ни представляли бы собой силы в будущем. Немецкий народ не обретет благодаря им ни своей внутренней сплоченности, ни обеспечения своего питания, и эти границы не кажутся с военной точки зрения целесообразными или даже удовлетворительными. * * *» (2760-A-PS)



Хотя точные пределы германской экспансии были лишь смутно очерчены нацистскими заговорщиками, они ясно указали, что жизненное пространство (lebensraum), на которое они, по их мнению, имели право, будет приобретено прежде всего на Востоке. Розенберг особо настаивал в своих заявлениях на том, что России придется «подвинуться», чтобы освободить место для германского жизненного пространства. Он подчеркнул это требование следующим образом:


«Понимание того, что немецкая нация, если она не хочет погибнуть в буквальном смысле этого слова, нуждается в пространстве и почве для себя и своих будущих поколений, и второе трезвое осознание того, что эту почву можно завоевать уже не в Африке, а в Европе и прежде всего на Востоке — все это органически определяет внешнюю политику Германии на века. (2777-PS)

Русские * * * должны будут ограничиться тем, чтобы перенести свой центр тяжести в Азию». (2426-PS)



Аналогичный взгляд был выражен Гитлером в книге «Моя борьба» (Mein Kampf):


«Если кто-то хотел территории в Европе, то это можно было сделать в целом за счет России, и новому рейху пришлось бы двинуться в путь по дороге бывших рыцарей, чтобы немецким мечом дать почву немецкому плугу и насущный хлеб нации». (2760-A-PS)



В книге «Моя борьба» (Mein Kampf) Гитлер угрожал войной как средством приобретения дополнительного пространства:


«Если на этой земле действительно есть пространство (Raum) для жизни всех, то нам должны предоставить необходимую территорию. Разумеется, добровольно этого никто не сделает. Однако тогда вступает в силу право на самосохранение; то, в чем отказывают доброте, кулаку придется взять самому. Если бы наши предки делали свои решения зависимыми от такой же пацифистской чепухи, какой придерживаются нынешние, то мы обладали бы лишь третью нашей теперешней территории.

 *            *            *            *            *            *



Напротив, мы, национал-социалисты, должны стойко держаться наших внешнеполитических целей, а именно: обеспечить на этой земле территорию, причитающуюся немецкому народу. И это действие — единственное, которое заставит кровавую жертву перед лицом Бога и нашего немецкого потомства выглядеть оправданной». (2760-A-PS)



B. Методы. Нацистские заговорщики выступали за достижение вышеупомянутых целей и задач любыми средствами, которые сочтут целесообразными, включая незаконные средства и прибегание к угрозе силой, силе и агрессивной войне. Применение силы прямо санкционировалось, более того, гарантировалось официальными заявлениями и директивами заговорщиков, которые делали активизм и агрессивность политическим качеством, обязательным для членов партии.

Гитлер заявлял в книге «Моя борьба» (Mein Kampf):


«* * * Отсутствие великой созидательной идеи означает во все времена ослабление боевого духа. Убежденность в правомерности использования даже самых брутальных орудий всегда связана с наличием фанатичной веры в то, что победа нового революционного порядка на этой земле необходима. Движение, которое не борется за эти высшие цели и идеалы, поэтому никогда не прибегнет к предельному оружию».

 *            *            *            *            *            *

«* * * Невозможно предпринимать задачу наполовину или колеблясь, если ее выполнение кажется осуществимым лишь ценой затраты самых последних сил… Человек должен уяснить себе, что эта цель [т. е. приобретение новой территории в Европе] может быть достигнута только борьбой, а затем встретить этот вооруженный конфликт со спокойствием и хладнокровием». (2760-A-PS)



В 1934 году Гитлер определил обязанности членов партии следующим образом:


«Только часть народа будет по-настоящему активными борцами. Но они были борцами национал-социалистической борьбы. Они были борцами национал-социалистической революции, а миллионы составляют остальное население. Для них недостаточно признаваться: „Я верю“, но нужно поклясться: „Я борюсь“». (2775-PS)



Эта же тема выражена в Организационном книге партии:


«Партия включает в себя только борцов, которые готовы принять и пожертвовать всем ради проведения в жизнь национальной социалистической идеологии». (2774-PS)



На суде над офицерами рейхсвера (Reichswehr) в Лейпциге в сентябре 1930 года Гитлер свидетельствовал:


«Германия задушена мирными договорами. * * * Национал-социалисты не считают договор законом, а считают чем-то навязанным нам. Мы не хотим, чтобы будущие поколения, которые совершенно невиновны, были обременены этим. Когда мы боремся с этим всеми имеющимися в нашем распоряжении средствами, мы находимся на пути к революции».



Председатель суда: «Даже незаконными средствами»?


Гитлер: «Я заявляю здесь и сейчас, что когда мы станем сильными (gesiegt haben), тогда мы будем бороться против договора всеми имеющимися в нашем распоряжении средствами, даже с точки зрения мира — незаконными средствами». (2512-PS)



Более того, Гитлер изложил истинную причину перевооружения следующим образом:


«Невозможно строить армию и придавать ей чувство ценности, если целью ее существования не является подготовка к войне. Армий для сохранения мира не существует; они существуют только для триумфального применения войны». (2541-PS)



C. Доктрины. Нацистские заговорщики приняли и опубликовали следующие доктрины:

 

(1) Что лица так называемой «германской крови» являлись господствующей расой и в соответствии с этим имели право порабощать, доминировать над другими «расами» и «народами» или истреблять их. Нацистская доктрина расового превосходства была включена в качестве Пункта 4 в Партийную программу от 24 февраля 1920 года, которая гласила:


«Гражданином может быть только член расы. Членом расы может быть только тот, кто обладает немецкой кровью, без различия вероисповедания. Следовательно, никакой еврей не может быть членом расы». (1708-PS)



Догма нацистских заговорщиков о расовом превосходстве германских народов была полностью разъяснена в трудах Розенберга:


«Смысл мировой истории излучался с севера на весь мир, несомый голубоглазой белокурой расой, которая в нескольких великих волнах определила духовный облик мира * * *

Мы стоим сегодня перед окончательным решением. Либо через новый опыт и культивирование старой крови в сочетании с возросшей волей к борьбе мы поднимемся до очистительного действия, либо последние германо-западные ценности морали и государственности потонут в грязных человеческих массах больших городов, окансалуются на стерильном палящем асфальте звероподобной бесчеловечности или утекут как болезнетворный агент в форме эмигрантов, вырождающихся в Южной Америке, Китае, Голландской Ост-Индии, Африке.

Сегодня зарождается новая вера: миф крови, вера в то, чтобы защитить кровью божественную сущность человека. Вера, воплощенная в яснейшем познании того, что нордическая кровь представляет собой тот мистериум, который заменил и превозмог старые таинства». (2771-PS)



Таким образом, нацистские заговорщики провозгласили доктрину «господствующей расы» как новую религию — веру крови, вытесняющую в индивидуальной преданности все остальные религии и институты. Согласно Розенбергу:


«Новая мысль ставит народ и расу выше государства и его форм. Она объявляет защиту народа более важной, чем защиту религиозного исповедания, класса, монархии или республики; она видит в измене народу большее преступление, чем измену государству». (2771-PS; см. также дальнейшие выдержки из трудов Розенберга, содержащиеся в 2405-PS).



Иллюстрацией продолжающегося приверженности нацистских заговорщиков расовым догмам и их эксплуатации после прихода к власти стало дискриминационное законодательство, которое они заставили принять. Эти законы, с особым акцентом на евреев, изложены в Разделе 7 настоящей главы о Программе преследования евреев.

Логическое следствие догмы «господствующей расы» в ее отношении к праву Германии господствовать над другими «низшими» народами и приобретать ту их территорию, которая считалась необходимой для германского жизненного пространства, было раскрыто нацистскими заговорщиками. В речи, закрывающей съезд партии (Reichsparteitag) в Нюрнберге 3 сентября 1933 года, Гитлер сказал:


«Но издавна человек точно так же поступал со своим ближним. Высшая раса — поначалу „высшая“ в смысле обладания большим даром к организации — подчиняет себе низшую расу и тем самым образует отношение, которое теперь охватывает расы неравной ценности. Отсюда проистекает подчинение ряда людей воле зачастую лишь нескольких лиц, подчинение, основанное просто на праве сильнейшего, праве, которое, как мы видим его в природе, можно рассматривать как единственное мыслимое право, поскольку оно основанно на разуме. Дикий мустанг не принимает на себя яремо, наложенное человеком, ни добровольно, ни с радостью; точно так же и один народ не приветствует насилие другого». (2584-PS)





(2) Фюрерпринцип (Fuehrerprinzip).

(a) Существенные элементы.


1. Абсолютная и полная власть принадлежит фюреру.


«Фюрерпринцип требует пирамидальной структуры организации как в деталях, так и в целом.

Фюрер находится на вершине.

Он назначает необходимых руководителей для различных сфер деятельности руководства рейха, партийного аппарата и государственной администрации». (1814-PS)

 

«Он формирует коллективную волю народа в самом себе и пользуется политическим единством и целостностью народа в противовес частным интересам.

Фюрер объединяет в себе всю суверенную власть рейха; вся публичная власть в государстве, а также в движении проистекает из власти фюрера. Мы должны говорить не о власти государства, а о власти фюрера, если мы хотим правильно обозначить характер политической власти внутри рейха. Государство не обладает политической властью как безличное образование, а получает ее от фюрера как исполнителя национальной воли. Власть фюрера является полной и всеобъемлющей; она объединяет в себе все средства политического руководства; она распространяется на все сферы национальной жизни; она охватывает весь народ, который связан с фюрером верностью и повиновением. Власть фюрера не ограничена сдержками и противовесами, особыми автономными органами или индивидуальными правами, но она свободна и независима, всеобъемлюща и неограничена.

Рейх фюрера (германского) народа основан на признании того, что истинная воля народа не может быть выявлена посредством парламентских голосований и плебисцитов, но что воля народа в ее чистом и неискаженном виде может быть выражена только через фюрера». (2771-PS)

 

«Таким образом, во главе рейха стоит единственный фюрер, который в своей личности воплощает идею, поддерживающую всех, и чьи дух и воля поэтому одушевляют все сообщество». (2780-PS)





Как указано в Организационной книге нацистской партии:



«Воля фюрера — это закон партии». (1814-PS)



Первая заповедь для членов партии провозглашает:


«Фюрер всегда прав». (1814-PS)

«Он (фюрер) ответственен только перед своей совестью и немецким народом». (1814-PS)



Гесс в радиоречи в Кельне 25 июня 1934 года охарактеризовал положение фюрера следующим образом:


«Мы с гордостью видим, что один человек поставлен выше всякой критики — это фюрер.

Причина заключается в том, что каждый чувствует и знает: он всегда был прав и всегда будет прав. Национал-социализм всех нас укоренен в некритической верности, в преданности фюреру, которая не спрашивает о причинах в каждом отдельном случае, в молчаливом выполнении его приказов. Мы верим, что фюрер выполняет божественную миссию в отношении германской судьбы! Эта вера не подлежит сомнению». (2426-PS; см. также дополнительные заявления нацистских заговорщиков, призванные приучить немецкий народ к слепому принятию решений фюрера и его соучастников, в переводе в 2373-PS).



2. Власть фюрера спускается к подчинённым руководителям в иерархическом порядке. По словам Организационной книги НСДАП:


«Партия есть орден фюреров.

Все политические руководители (Politische Leiter) выступают в качестве назначенных фюрером и подотчетны ему. Они обладают всей полнотой власти по отношению к низшим инстанциям». (1893-PS)

«Он (фюрер) назначает необходимых руководителей для различных сфер деятельности руководства рейха, партийного аппарата и государственной администрации». (1814-PS)



Следствие этого метко выразил Гитлер в 1933 году:


«Когда наши оппоненты говорили: „Вам легко: вы диктатор“ — мы отвечаем им: „Нет, господа, вы ошибаетесь; нет единого диктатора, но их десять тысяч, каждый на своем месте“. И даже высшая инстанция в иерархии сама имеет лишь одно желание — никогда не преступать против верховной власти, перед которой она тоже ответственна“». (2771-PS)





3. Каждый подчиненный руководитель связан безусловным послушанием по отношению к своему непосредственному начальнику и к фюреру. Как говорил Гитлер,


«Мы развили в нашем движении эту верность в следовании за лидером, это слепое послушание, о котором все остальные ничего не знают и которое дало нам силу преодолеть все». (2771-PS)



Обязанность послушания настолько фундаментальна, что она включена в качестве второй из заповедей НСДАП для членов партии:


«Никогда не иди против дисциплины!» (2771-PS)



Как говорил Лей:


«Наша совесть четко и точно определена. Наша совесть — это только то, что приказывает, разрешает или не разрешает Адольф Гитлер, наш фюрер». (2771-PS)



Требуемое послушание не было верностью солдата Отечеству, как это было до нацистского режима. Напротив, требуемое послушание было безусловным и абсолютным, независимо от законности или незаконности приказа. Ежегодно приносимая политическими руководителями (Politische Leiter) присяга была следующей:


«Я клянусь в вечной верности Адольфу Гитлеру. Я клянусь в безусловном послушании ему и назначенным им фюрерам». (1893-PS)



4. Каждый подчиненный руководитель абсолютен в своей собственной сфере юрисдикции. Организационная книга нацистской партии устанавливает тот же принцип в отношении последовательных ступеней ее руководителей:


«Фюрерпринцип, представленный партией, возлагает полную ответственность на всех партийных руководителей за их соответствующие сферы деятельности * * * Ответственность за все задачи в рамках крупной сферы юрисдикции лежит на соответствующем руководителе НСДАП: то есть на фюрере для территории рейха, гауляйтере для территории гау, окружном руководителе для территории округа, местном руководителе для территории местной группы и т. д.

Партийный руководитель несет ответственность за всю территорию, находящуюся под его юрисдикцией, с одной стороны, и, с другой стороны, за свои собственные политические сферы деятельности, относящиеся к ней.

Эта ответственность за полное или частичное выполнение задачи влечет за собой отношение подчиненности руководителей между собой в соответствии с фюрерпринципом». (2771-PS)





(3) Глорификация войны как благородной и необходимой деятельности немцев. Нацистские заговорщики распространяли догмы, призванные заронить в массах глубокое благоговение перед профессией воина и побудить к принятию постулата о том, что ведение войны является благом и желательным само по себе (per se). Мотро, лежащий в основе согласованной программы нацистов по прославлению войны, был раскрыт Гитлером в книге «Моя борьба» (Mein Kampf):


«Таким образом, вопрос о том, как вернуть германскую мощь, заключается не в том: Как нам производить оружие?, а в том: Как нам создать дух, который позволяет нации носить оружие? Если этот дух управляет народом, воля находит тысячи путей, каждый из которых заканчивается оружием!»

 *            *            *            *            *            *

«* * * Угнетенные страны возвращаются в лоно общего рейха могучим мечом, а не пламенными протестами. Задачей внутреннего политического руководства народа является выковать этот меч; обезопасить работу кузнеца и искать соратников в деле внешней политики». (2760-A-PS)



Труды и публичные выступления Гитлера полны заявлений, рационализирующих применение силы и прославляющих войну. Типичными являются следующие:


«Всегда перед лицом Бога и мира сильнейший имеет право осуществлять свою волю. История доказывает это: кто не имеет мощи, тому мощь не нужна. (2405-PS)

Политическим завещанием немецкого народа для его внешней политики должно и обязано всегда следовать этому ходу мысли: никогда не допускать усиления двух континентальных держав в Европе. Видеть в каждой попытке организовать вторую военную силу * * * нападение на Германию и извлекать отсюда не только право, но и обязанность всеми средствами, включая применение оружия, предотвратить появление такого государства или, соответственно, уничтожить такое государство, если оно уже возникло. Заботиться о том, чтобы сила нашего народа имела своим основанием не колонии, а почву на родине в Европе. Никогда не считать рейх обеспеченным до тех пор, пока он не сможет дать каждому потомку нашего народа его собственный клочок земли на грядущие века; никогда не забывать, что самым священным правом на этой земле является право владеть почвой, которую хочешь обрабатывать, а самой священной жертвой — кровь, пролитая за эту почву». (2760-A-PS)





(4) Руководство нацистской партии.

(a) Руководство нацистской партии было единственным носителем доктрин нацистской партии. Организационная книга партии провозглашает:


«Партия как инструмент идеологического воспитания должна вырасти в Корпус фюреров (Fuehrer Korps) немецкой нации.

Этот Корпус фюреров несет ответственность за полное проникновение немецкой нации национал-социалистическим духом * * *» (1893-PS)

«Партия есть орден фюреров. Она кроме того ответственна за духовное идеологическое национал-социалистическое руководство немецким народом». (1814-PS)



Говоря о миссии орцгруппенляйтера (Ortsgruppenleiter, руководителя местного отделения) НСДАП, Организационная книга партии заявляет:


«Как хохайтсхогер (Hoeheitstraeger, носитель суверенитета), все проявления воли партии будут исходить от него; он отвечает за политическое и идеологическое руководство и организацию в пределах своей зоны суверенитета». (1893-PS)



Аналогичные заявления делаются в отношении крайсляйтера (Kreisleiter, окружного руководителя), гауляйтера (Gauleiter) и Имперского руководства (1893-PS).

(b) Руководство нацистской партии имело право контролировать и доминировать над германским государством и всеми связанными с ним институтами и всеми находящимися в них лицами. Гитлер сказал на Нюрнбергском съезде партии 1935 года:


«Не государство отдает приказания нам, а мы отдаем приказания государству». (2775-PS)



Фрик заявил в том же духе:


«В национал-социалистической Германии руководство находится в руках организованного сообщества, Национал-социалистической партии; и поскольку последняя представляет волю нации, проводимая ею политика в гармонии с жизненными интересами нации является одновременно политикой, проводимой страной. * * *» (2771-PS)



Геббельс заявлял:


«Партия должна всегда продолжать представлять иерархию национал-социалистического руководства. Это меньшинство должно всегда настаивать на своей прерогативе контролировать государство. * * * Оно несет ответственность за руководство государством и торжественно освобождает народ от этой ответственности». (2771-PS)



Гесс отметил, что партия является «необходимостью» в немецком государстве и составляет сплокающий механизм, с помощью которого можно «организовывать и направлять в наступательном и оборонительном плане духовную и политическую силу народа». (2426-PS)

Нацистские толкователи конституционного права выражали ту же мысль:


«НСДАП не является структурой, которая находится под прямым государственным контролем, которой государством поручены отдельные задачи государственного управления, но она держит и поддерживает свое притязание на тотальность как „носитель немецкой государственной идеи“ во всех областях, относящихся к обществу — независимо от того, как различные отдельные функции распределены между организацией партии и организацией государства». (2771-PS)



Эта доктрина была воплощена в законах, которые установили НСДАП как «единственную политическую партию в Германии» и объявили НСДАП «носителем немецкой государственной идеи» и «неразрывно связанной с государством». (1388-A-PS; 1395-PS)

(c) Руководство нацистской партии имело право уничтожать всех оппонентов. В качестве доказательства этого утверждения делается общая ссылка на Разделы 2 и 3 о приобретении и укреплении политического контроля над Германией.



ЮРИДИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ОБЩИМ ЦЕЛЯМ, МЕТОДАМ И ДОКТРИНАМ ЗАГОВОРА
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2. ПРИОБРЕТЕНИЕ ТОТАЛИТАРНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО КОНТРОЛЯ

A. Первые шаги по приобретению контроля над государственным аппаратом.

(1) Нацистские заговорщики сначала добивались контроля над государственным аппаратом силой. Мюнхенский путч 1923 года, направленный на свержение Веймарской республики путем прямых действий, потерпел неудачу. 8 ноября 1923 года произошел так называемый Мюнхенский путч. Вечером фон Кар, государственный комиссар-генерал Баварии, выступал в Бюргербройкеллере (Buergerbraeukeller) в Мюнхене. Гитлер и другие нацистские лидеры появились при поддержке штурмовых отрядов (Sturmabteilungen) и других боевых групп. Гитлер произвел выстрел и объявил, что произошла националистическая революция, устанавливающая диктатуру. Последовало совещание, после которого фон Кар, фон Лоссов и начальник полиции полковник фон Зайссер объявили, что будут сотрудничать с Гитлером и что создано «Временное национальное правительство» в следующем составе:






	Reich Chancellor	Adolf Hitler

	Leader of the National Army	Gen. von Ludendorff

	Reich Minister of War	von Lossow

	Reich Minister of Police	von Seisser

	Reich Finance Minister	Feder





Было также объявлено, что Кар будет государственным администратором Баварии, Пехнер — баварским премьер-министром, а Фрик — начальником мюнхенской полиции. Кар, Лоссов и Зайссер затем убыли. Ночью последняя группа подняла по тревоге полицию, ввела войска в Мюнхен и объявила, что их согласие на путч было получено силой. Во второй половине дня следующего года Гитлер, Людендорф и их сторонники попытались маршем пройти в центр Мюнхена. У Броднхалле (Feldherrnhalle) процессия встретила патруль полиции, произошел обмен выстрелами, и люди с обеих сторон были убиты. Герман Геринг был ранен, путч был разгромлен, партия и ее организация были объявлены вне закона, а ее лидеры, включая Гитлера, Фрика и Штрейхера, были арестованы. Розенберг вместе с Аманном и Дрекслером пытались удержать партию вместе после того, как она была запрещена. Позже Гитлер и другие предстали перед судом за государственную измену. На суде Гитлер признал свое участие в вышеупомянутой попытке захватить контроль над государством силой. Он был признан виновным и приговорен к тюремному заключению. (2532-PS; 2404-PS)

 

(2) Затем нацистские заговорщики через нацистскую партию приступили к подрыву и захвату германского правительства с помощью «легальных» форм, подкрепленных терроризмом.

(a) В 1925 году заговорщики реорганизовали нацистскую партию и начали кампанию по обеспечению поддержки со стороны избирателей Германии по всей стране. 26 февраля 1925 года «Фёлькишер беобахтер» (Voelkischer Beobachter), официальная газета Национал-социалистической немецкой рабочей партии (НСДАП), вышла впервые после Мюнхенского путча, а на следующий день Гитлер произнес свою первую речь после освобождения из тюрьмы. Затем он начал восстанавливать партийную организацию. Заговорщики через нацистскую партию участвовали в избирательных кампаниях и другой политической деятельности по всей Германии и добились избрания депутатов рейхстага. (2532-PS)

Отражением этой деятельности стало то, что в мае 1928 года нацистская партия получила 2,6% от общего числа голосов и получила 12 мест из 491 в рейхстаге. В сентябре 1930 года нацистская партия набрала 18,3% от общего числа голосов и завоевала 107 мест из 577 в рейхстаге. В июле 1932 года она получила 37,3% от общего числа голосов и завоевала 230 мест из 608. В ноябре 1932 года она набрала 33,1% голосов и завоевала 196 мест из 584 в рейхстаге. (2514-PS)

(b) Нацистские заговорщики утверждали, что добиваются власти исключительно легальными формами. В ноябре 1934 года Гитлер, говоря о Мюнхенском путче 1923 года, сказал:


«Это дало мне возможность заложить основы новой тактики партии и обязать ее следовать законности». (2741-PS)





В сентябре 1931 года трое офицеров рейхсвера (Reichswehr) предстали перед судом в Лейпциге за государственную измену. По просьбе Ганса Франка Гитлер был приглашен дать показания на этом суде о том, что НСДАП стремится достичь своей цели чисто легальными средствами. Его спросили: «Как вы себе представляете создание Третьего рейха?» Его ответ был: «Этот термин описывает лишь основу борьбы, но не цель. Мы войдем в легальные организации и сделаем нашу партию решающим фактором таким образом. Но когда мы действительно будем обладать конституционными правами, тогда мы сформируем государство таким образом, какой мы считаем правильным». Затем председатель спросил: «И это тоже конституционными средствами?» Гитлер ответил: «Да». (2512-PS)

(c) Целью нацистских заговорщиков при участии в выборах и в рейхстаге был подрыв парламентской системы республики и замена ее собственной диктатурой. Это сами нацистские заговорщики разъясняли предельно ясно. Фрик писал в 1927 году:


«Нет ни одного национал-социалиста и расиста, который ожидал бы какого-либо мужественного немецкого поступка от этого клуба болтунов на Кёнигсплац и который не был бы убежден в необходимости прямого действия несокрушимой воли немецкого народа для достижения его духовного и физического освобождения. Но впереди долгий путь. После провала ноября 1923 года не оставалось иного выбора, кроме как начать все сначала и стремиться к изменению духа и решимости наиболее ценных из наших расовых товарищей в качестве непременного условия успеха грядущей борьбы за свободу. Нашу деятельность в парламенте следует оценивать лишь как часть этой пропагандистской работы.

Наше участие в парламенте означает не поддержку, а скорее подрыв парламентарной системы. Это не означает, что мы отказываемся от нашего антипарламентарного настроя, но что мы боремся с врагом его же оружием и что мы боремся за нашу национал-социалистическую цель с парламентской трибуны». (2742-PS)



30 апреля 1928 года Геббельс писал в своей газете «Дер ангриф» (Der Angriff):


«Мы входим в парламент для того, чтобы вооружиться в арсенале демократии ее собственным оружием. Мы становимся членами рейхстага для того, чтобы парализовать веймарские настроения с их собственной помощью. Если демократия настолько глупа, что дает нам бесплатные билеты и суточные (per diem) для этой «блокады» (Barendienst), то это ее собственные проблемы».



Позже в той же статье он продолжал:


«Мы приходим не как друзья и даже не как нейтральные. Мы приходим как враги: как волк врывается в стадо, так приходим и мы». (2500-PS)



В брошюре, изданной в 1935 году, Геббельс говорил:


«Когда демократия предоставляла нам демократические методы во времена оппозиции, это должно было произойти в демократической системе. Однако мы, национал-социалисты, никогда не заявляли, что представляем демократическую точку зрения, но открыто заявляли, что использовали демократические методы только для того, чтобы завоевать власть, и что после прихода к власти мы без всяких колебаний откажем нашим противникам в тех средствах, которые нам были предоставлены во времена оппозиции». (2412-PS)



Ведущий нацистский писатель по конституционному праву Эрнст Рудольф Хубер позже писал об этом периоде:


«Парламентская борьба НСДАП преследовала единственную цель — уничтожить парламентскую систему изнутри ее собственными методами. Прежде всего было необходимо формально использовать возможности партийно-государственной системы, но отказаться от реального сотрудничества и тем самым сделать парламентскую систему, которая по своей природе зависит от ответственного сотрудничества оппозиции, неспособной к действиям». (2633-PS)



Нацистские депутаты рейхстага вели себя как штурмовой отряд. Всякий раз, когда выступали представители правительства или демократических партий, нацистские депутаты в полном составе демонстративно покидали зал в знак презрения к выступающему или входили в полном составе, чтобы прервать оратора, делая тем самым физически невозможным для Председателя рейхстага поддержание порядка. В случае ораторов от оппозиционных партий нацистские депутаты постоянно перебивали их, часто прибегая к затяжным и надуманным парламентским маневрам, в результате чего график заседаний нарушался. Эта тактика в конечном итоге вылилась в физические нападения нацистов на членов палаты, а также на посетителей. (L-83)

В письме от 24 августа 1931 года Розенбергу Гитлер выражал сожаление по поводу статьи в «Фёлькишер беобахтер» (Voelkischer Beobachter), следствием которой было предотвращение подрыва поддержки существовавшей тогда формы правления, и говорил: «Я сам объезжаю всю Германию, чтобы добиться прямо противоположного». (047-PS)

(d) Нацистские заговорщики подкрепляли свою «легальную» деятельность терроризмом.


1. Нацистские заговорщики создали и использовали в качестве партийного формирования Штурмовые отряды (СА, Sturmabteilungen) — полувоенную добровольную организацию молодых людей, обученных насилию и преданных ему, чьей миссией было сделать партию хозяином улиц. СА были созданы в 1921 году. Как видно из их названия, это была добровольная организация молодых людей, обученных применению насилия и преданных ему. Цитируя брошюру, составленную по приказу Верховного командования СА:


«СА не были созданы так, как создается любой клуб. Они родились посреди борьбы и получили от самого фюрера название „Штурмовые отряды“ после того памятного побоища в пивной Хофбройхаус в Мюнхене 4 ноября 1921 года. * * * Кровь и жертвы были самыми верными спутниками молодых СА на их трудном пути к власти. Штурмовые отряды были и остаются сегодня кулаком и пропагандистским орудием движения». (2168-PS)



Они с самого начала организовывались по полувоенному принципу. Цитируя вновь ту же официальную брошюру:


«Это одна из величайших исторических заслуг СА, что в то время, когда народная армия Германии была вынуждена подвергнуться роспуску, они высоко несли те добродетели, которые отличали немецкого солдата: личное мужество, идеализм, готовность к самопожертвованию, осознание ответственности, силу принимать решения и лидерство. Таким образом, СА стали среди народа вестником и носителем германской военной мощи и германского военного духа».

«4 ноября 1921 года стало не только днем рождения самих СА, но и тем днем, с которого молодой боевой отряд Движения занял центральное место в политических событиях. С четким пониманием того, что отныне сплоченность (Geschlossenheit) отряда ведет к победе, СА были систематически реорганизованы и созданы так называемые „сотни“ (Hundertschaften) * * *» (2168-PS)



В марте 1928 года Геринг принял командование над всеми СА. В ноябре 1923 года подразделения СА использовались в Мюнхенском путче. Когда в 1925 году партия была реорганизована, СА продолжали оставаться боевой организацией партии. Цитируя далее официальную брошюру о СА:


«И теперь началась борьба за Германию такого рода, какой еще никогда не велось. Что значат имена, что значат слова или цифры, которые не способны выразить величие веры и идеализма с одной стороны и величие ненависти с другой. 1925 год: партия живет снова, и ее железным острием являются СА. Вместе с ними растут мощь и значение национал-социалистического движения. Вокруг центральных событий всего Движения — Дней партией рейха — даты, решения, бои и победа выстраиваются в длинный список немецких людей с их непреклонной готовностью к самопожертвованию». (2168-PS)



Завоевание улиц всегда было задачей СА. Обсуждая свои идеи относительно той роли, которую эта организация должна играть в политической деятельности его партии, Гитлер заявлял:


«То, в чем мы нуждались и в чем все еще нуждаемся — это вовсе не сотня или две сотни безрассудных заговорщиков, а сто тысяч и еще сто тысяч борцов за наше мировоззрение. Мы должны работать не в тайных конклавах, а на мощных массовых демонстрациях, и путь для движения расчищается не кинжалом, ядом или пистолетом, а завоеванием улиц. Мы должны научить марксистов тому, что будущим хозяином улиц является национал-социализм, точно так же, как однажды он станет хозяином государства». (404-PS)



Цитируя вновь официальную брошюру СА:


«Владение улицами — это ключ к власти в государстве, поэтому СА маршировали и сражались. Общественность никогда бы не узнала об агитационных речах небольшой фракции рейхстага и ее пропаганде, либо о стремлениях и целях партии, если бы воинственный шаг и боевая песня рот СА не отбивали такт правде безжалостной критики положения дел в правительственной системе. * * *»

«СА завоевали себе место в общественном мнении, а руководство национал-социалистического движения диктовало своим противникам правила распрей. СА уже представляли собой государство в государстве; частицу будущего в мрачном настоящем». (2168-PS; относительно дальнейших материалов о СА см. раздел 4 главы XV).



2. Нацистские заговорщики постоянно использовали физическое насилие и террор для срыва собраний политических противников и для подавления оппозиции на собственных собраниях. Следующие факты свидетельствуют о методах, постоянно применявшихся нацистскими заговорщиками в этот период: неоднократно собрания Германского общества мира (Deutsche Friedensgesellschaft) срывались и подвергались террору со стороны штурмовых отрядов и подразделений СА. Группы национал-социалистов вторгались на собрания общества, прерывали оратора, пытались напасть на него и старались поднять достаточно шума, чтобы собрания пришлось отменить. (L-83)

Цитируя еще раз официальную брошюру СА:


«* * * В качестве примера казавшегося невозможным дела следует твердо запечатлеть 11 февраля 1927 года. Это день, когда СА сломили красный террор ценой тяжелых жертв в зальной битве во Фарросхолле (Pharussaelen) в Берлине, оплоте коммунистов, и тем самым решительно утвердились в столице рейха. Ухаживая за тяжело ранеными бойцами СА, д-р Геббельс сформулировал выражение „неизвестный боец СА“, который молча борется и кровоточит, повинуясь лишь своему долгу». (2168-PS)



В Берлине под руководством Геббельса были организованы так называемые «летучие отряды» (Rollkommandos) с целью срыва политических собраний всех ненацистских групп. На эти летучие отряды возлагались задачи по прерыванию выступлений, созданию шума и расшатыванию нервов ораторов. В конечном итоге нацисты срывали собрания путем налетов летучих отрядов. Во многих случаях это приводило к дракам, во время которых уничтожалась мебель и получали ранения люди. Нацисты вооружались дубинками, кастетами, резиновыми полицейскими дубинками, тростями и пивными бутылками. После выборов в рейхстаг 1930 года нацистский террор стал более открытым, и с тех пор едва ли проходил день, чтобы начальник полиции безопасности в Берлине не получал как минимум от пяти до десяти донесений, а часто и больше, о беспорядках, спровоцированных нацистами. (2955-PS)

Во время кампании по выборам в рейхстаг 14 сентября 1930 года нацистские заговорщики сделали за правило отправлять на собрания других политических партий ораторов в сопровождении многочисленных штурмовиков, которые часто физически захватывали собрания. В одном таком случае крупный отряд штурмовиков, некоторые из которых были вооружены пистолетами и дубинками, посетил собрание, созванное Социал-демократической партией, сумел насильственно выдворить всех, кто не разделял их взгляды, и завершил собрание как собственное мероприятие. Такая тактика насилия, повторявшаяся множество раз, являлась неотъемлемой частью политического кредо нацистов. (L-83)

В конце концов в Берлине, прямо перед захватом власти нацистами, пришлось задействовать всю полицию для борьбы с нацистами, из-за чего на другие полицейские обязанности оставалось мало времени. (2955-PS)

3. Нацистские заговорщики постоянно угрожали своим противникам организованными репрессиями и террором. В ходе судебного процесса над тремя офицерами рейхсвера по обвинению в государственной измене в Лейпциге в сентябре 1931 года Гитлер заявил:


«Но я могу заверить вас, что если борьба нацистского движения увенчается успехом, то будет создан и нацистский суд, революция ноября 1918 года будет искуплена, и кое-кому срубят головы». (2512-PS)



Фрик писал в «Национал-социалистическом ежегоднике» за 1930 год:


«Неудивительно, что по мере того, как положение всего немецкого народа, а также отдельного расового товарища стремительно ухудшается, все большее число людей осознает несостоятельность парламентской системы, и неудивительно, что даже некоторые из тех, кто несет ответственность за существующую систему, отчаянно взывают к диктатуре. Это, однако, не избавит их от участи однажды держать ответ перед Государственным трибуналом Германии». (2743-PS)



7 октября 1929 года руководитель округа национал-социалистов Тербовен заявил на собрании в Эссене:


«Эта слабость особенно известна Зеверингу, который символизирует нынешнее Государство, и он намерен оказать услугу Государству, которое испускает последний вздох; но и это больше не спасет нынешнюю коррумпированную парламентскую систему. * * * Но я отвожу такой диктатуре всего четыре недели. Тогда народ просчнется, тогда национал-социалисты придут к власти, и тогда в Германии не хватит фонарных столбов.

Национал-социалисты войдут в новый рейхстаг с тридцатью членами; тогда в этом рейхстаге каждый день будут синяки под глазами; таким образом эта коррумпированная парламентская система будет еще больше дискредитирована; наступят беспорядок и хаос, и тогда национал-социалисты сочтут момент наступившим для того, чтобы захватить политическую власть». (2513-PS)



18 октября 1929 года Фрик, обсуждая план Юнга на собрании в Пирице, заявил:


«Эта роковая борьба сначала будет вестись с помощью избирательных бюллетеней, но это не может продолжаться бесконечно, ибо история учит нас, что в битве должна пролиться кровь и сломаться железо. Избирательный бюллетень — это начало этой роковой борьбы. Мы полны решимости насаждать силой то, что мы проповедуем. Подобно тому как Муссолини истребил марксистов в Италии, мы также должны преуспеть в достижении этого же посредством диктатуры и террора». (2513-PS)



В декабре 1932 года Фрик, в то время председатель комитета по иностранным делам рейхстага, заявил своему коллеге по этому комитету:


«Не беспокойтесь, когда мы придем к власти, мы засунем всех вас, ребят, в концентрационные лагеря». (L-83)



4. Нацистские заговорщики открыто одобряли акты террора, совершенные их подчиненными. 22 августа 1932 года пять национал-социалистов были приговорены к смертной казни за убийство в городе Потемпа. Гитлер направил приговоренным телеграмму:


«Мои товарищи! Столкнувшись с этим ужасным смертным приговором, я чувствую себя связанным с вами безграничной верностью. Ваша свобода с этого момента является вопросом нашей чести. Наш долг — бороться против правительства, при котором такое могло произойти». (2532-PS; 2511-PS)



Геринг два дня спустя направил приговоренным следующую телеграмму:


«В безымянном озлоблении и ярости против вынесенного вам террористического приговора я обещаю вам, мои товарищи, что вся наша борьба отныне будет вестись за вашу свободу. Вы не убийцы. Вы защищали жизнь и честь своих товарищей. Я отправляю вашим семьям сегодня 1000 марок, которые я получил от ваших друзей. Мужайтесь. Более 14 000 000 лучших немцев сделали ваши интересы своими собственными». (2634-PS)



2 сентября 1932 года смертные приговоры были заменены пожизненным заключением. В 1933 году, после прихода нацистов к власти, эти пятеро были освобождены. (2532-PS)

Вскоре после прихода к власти нацистские заговорщики предприняли шаги по предоставлению всеобщей амнистии за все противоправные деяния, включая акты насилия, совершенные их приверженцами в ходе борьбы за власть. 21 марта 1933 года был обнародован декрет, подписанный фон Гинденбургом, Гитлером, Фриком и фон Папеном, дарующий амнистию «За уголовные деяния, совершенные в национальной революции немецкого народа, при ее подготовке или в борьбе за германскую землю». (2059-PS)



B. Завоевание власти

(1) 30 января 1933 года Гитлер стал канцлером Германской республики.

(2) После поджога рейхстага 28 февраля 1933 года статьи Веймарской конституции, гарантирующие личную свободу, свободу слова, печати, ассоциаций и собраний, были приостановлены. Веймарская конституция содержала определенные гарантии личной свободы (статья 114), неприкосновенности жилища (статья 115) и тайны писем и других сообщений (статья 117). В ней также имелись положения, охраняющие свободу слова и печати (статья 118), собраний (статья 123) и ассоциаций (статья 124). Президент рейха уполномочивался «если общественная безопасность и порядок в Германском рейхе будут значительно нарушены или поставлены под угрозу», принимать меры к приостановлению действия «основных прав», установленных в статьях 114, 115, 117, 118, 123, 124 и 153 (статья 48 (2)). (2050-PS)

28 февраля 1933 года нацистские заговорщики, воспользовавшись в качестве предлога пожаром, который только что уничтожил здание рейхстага, добились обнародования декрета президента рейха о приостановлении действия конституционных гарантий свободы. Этот декрет, который издавался в порядке осуществления полномочий президента рейха по статье 48 (2) Конституции и был подписан президентом рейха Гинденбургом, канцлером рейха Гитлером, министром внутренних дел рейха Фриком и министром юстиции рейха Гертнером, предусматривал, в частности:


«Статьи 114, 115, 117, 118, 123, 124 и 153 Конституции Германского рейха приостанавливаются до особого распоряжения. Таким образом, ограничения личной свободы, права на свободное выражение мнений, включая свободу печати, права собраний и права ассоциаций, а также нарушения тайны почтовых, телеграфных и телефонных сообщений, ордера на обыск жилищ, постановления о конфискации, равно как и ограничения прав собственности, допускаются и за пределами установленных законом иных пределов». (1390-PS)



(3) Нацистские заговорщики добились принятия рейхстагом «Закона о защите народа и рейха», предоставляющего Гитлеру и членам его тогдашнего кабинета полномочия в области законодательства. На первом заседании кабинета Гитлера 30 января 1933 года обсуждалось принятие Закона о предоставлении полномочий (Ermaechtigungsgesetz), а подавление Коммунистической партии рассматривалось как средство обеспечения большинства, необходимого для этой и других целей. (351-PS) Поскольку такой закон влек за собой изменение Конституции, он регулировался статьей 76 Веймарской конституции, которая предусматривала: «Конституция может быть изменена посредством закона. Акты рейхстага об изменении Конституции могут вступать в силу только в том случае, если присутствуют две трети установленного числа членов и согласны по меньшей мере две трети присутствующих». (2050-PS) На первом заседании кабинета Гитлера 30 января 1933 года и Гитлер, и Геринг выступали за скорейший роспуск рейхстага и новые выборы в стремлении добиться большинства для нового кабинета. (351-PS) Этот курс был проведен в жизнь, и новые выборы в рейхстаг состоялись 5 марта 1933 года, на которых было избрано 288 нацистов из 647 членов (2514-PS).

Воспользовавшись президентским декретом от 28 февраля 1933 года о приостановлении действия конституционных гарантий свободы, Геринг и другие нацистские заговорщики немедленно распорядились поместить большое число коммунистов, включая партийных функционеров и депутатов рейхстага, а также меньшее число социал-демократических функционеров и депутатов в «защитный арест» (2324-PS; 2573-PS; L-83). Таким образом, все коммунистические депутаты и ряд депутатов-социал-демократов были лишены возможности присутствовать на новом заседании рейхстага. 9 марта 1933 года Фрик объявил, что коммунистам будет воспрепятствовано участвовать в первом заседании рейхстага 21 марта ввиду их более полезной занятости. (2403-PS) Как цинично заявлял Фрик:


«Когда рейхстаг соберется 21 марта, коммунисты будут заняты в другом месте неотложной работой и не смогут участвовать в сессии. В концентрационных лагерях они будут перевоспитываться для производительного труда. Мы сумеем навсегда обезвредить недочеловеков, которые не хотят перевоспитываться». (2651-PS)



На заседании кабинета рейха 15 марта 1933 года вновь рассматривался вопрос об обеспечении необходимого большинства в две трети голосов в поддержку Закона о предоставлении полномочий. Фрик выразил мнение, что закон должен быть сформулирован широко, чтобы допускать любое отступление от статей Конституции рейха. Геринг считал, что большинство в две трети голосов будет получено и что при необходимости некоторых социал-демократов можно будет удалить из зала во время голосования. (2962-PS)

На заседании кабинета 20 марта 1933 года состоялось дальнейшее обсуждение средств обеспечения большинства и кворума, необходимых для принятия закона (2963-PS). 23 марта Гитлер выступил в поддержку Закона о предоставлении полномочий, предложенного нацистскими заговорщиками, и в ходе дебатов сказал:


«Правительство настаивает на принятии этого закона. Оно в любом случае ожидает четкого решения. Оно предлагает всем партиям в рейхстаге возможность мирного развития и возможного примирения в будущем. Но оно также полно решимости рассматривать неодобрение этого закона как объявление сопротивления. Вам предстоит принять решение сейчас, господа. Это будет либо мир, либо война». (2652-PS)



Таким образом, находясь под тяжелейшим прессингом и террором со стороны нацистов, рейхстаг принял предложенный закон: 441 депутат проголосовал за него, а 94 социал-демократа выступили против (2579-PS). На следующий день закон был обнародован. В нем предусматривалось:


«Рейхстаг принял следующий закон, который с одобрения рейхсрата настоящим обнародовывается после того, как было установлено, что соблюдены требования для принятия законодательства, изменяющего Конституцию.

РАЗДЕЛ 1. Законы рейха могут приниматься кабинетом рейха, а также в соответствии с процедурой, установленной в Конституции. Это относится и к законам, упомянутым в статье 85, абзац 2, и в статье 87 Конституции.

РАЗДЕЛ 2. Общегосударственные законы, принимаемые кабинетом рейха, могут отступать от Конституции постольку, поскольку они не затрагивают положение рейхстага и рейхсрата. Полномочия президента остаются нетронутыми.

РАЗДЕЛ 3. Общегосударственные законы, принимаемые кабинетом рейха, подготавливаются канцлером и публикуются в „Рейхсгезецблатт“. Они вступают в силу, если не оговорено иное, на следующий день после их опубликования. Статьи с 68 по 77 Конституции не применяются к законам, принятым кабинетом рейха.

РАЗДЕЛ 4. Договоры рейха с иностранными государствами, которые касаются вопросов общенационального законодательства, не требуют согласия органов, участвующих в законодательной деятельности. Кабинет рейха уполномочен издавать положения, необходимые для выполнения этих договоров.

РАЗДЕЛ 5. Настоящий закон вступает в силу в день его опубликования. Он утрачивает силу 1 апреля 1937 года; он также утрачивает силу, когда нынешний кабинет рейха заменяется другим». (2001-PS)



Установленный в законе предельный срок дважды продлевался по решению рейхстага и один раз по декрету Гитлера. (2047-PS; 2048-PS; 2103-PS)

29 июня 1933 года д-р Хугенберг ушел в отставку с постов министра экономики рейха и министра продовольствия и сельского хозяйства рейха (351-PS). Впоследствии другие члены кабинета время от времени уходили в отставку, и добавлялись новые члены. Кабинет рейха продолжал неоднократно осуществлять те полномочия, которые были переданы ему законом от 24 марта 1933 года. (Подробные материалы о кабинете рейха см. в разделе 3 главы XV).

 

(4) Нацистские заговорщики добились запрета всех политических партий, за исключением нацистской партии. После поджога рейхстага 27 февраля 1933 года организация Коммунистической партии была уничтожена. 9 марта 1933 года министр внутренних дел рейха Фрик объявил, что коммунистам будет воспрепятствовано принять участие в открытии рейхстага 21 марта 1933 года ввиду их подрывной деятельности. 26 мая 1933 года был обнародован закон, подписанный Гитлером и Фриком, предусматривающий конфискацию коммунистического имущества. (2403-PS; 1396-PS)

После приостановления конституционных гарантий свободы 28 февраля 1933 года против Социал-демократической партии были введены многочисленные ограничения, включая арест ряда ее лидеров и депутатов рейхстага. Хребет этой партии был сломан в результате оккупации зданий профсоюзов и разгрома свободных профсоюзов в мае 1933 года. 22 июня 1933 года Социал-демократическая партия была запрещена в Пруссии (2403-PS). 7 июля 1933 года декрет рейха устранил социал-демократов из рейхстага и из руководящих органов провинций и муниципалитетов. (2058-PS)

14 июля 1933 года положения Закона от 26 мая 1933 года о конфискации имущества коммунистов были распространены на активы и интересы Социал-демократической партии и аффилированных с ней организаций, «а также на активы и интересы, которые используются или предназначены для поощрения марксистской или иной деятельности, признанной министром внутренних дел рейха подрывной для народа и государства». (1388-PS) Столкнувшись с аналогичным давлением, остальные немецкие партии либо самораспустились, либо объединились с нацистами (2403-PS).

Затем нацистские заговорщики обнародовали закон, объявлявший нацистскую партию единственной политической партией в Германии и устанавливающий уголовную ответственность за поддержание любой другой политической партии или создание новой политической партии. Этот закон, подписанный Гитлером, Фриком и Гертнером, предусматривал, в частности:


«Ст. 1

Национал-социалистическая немецкая рабочая партия (National-Sozialistische Deutsche Arbeiterpartei) составляет единственную политическую партию в Германии.

Ст. 2

Всякий, кто берется поддерживать организационную структуру другой политической партии или создавать новую политическую партию, наказывается каторжными работами на срок до трех лет или тюремным заключением на срок от шести месяцев до трех лет, если данное деяние не подлежит более строгoму наказанию согласно другим предписаниям». (1388-PS)



В речи от 6 июля 1933 года Гитлер заявлял:


«Политические партии окончательно упразднены. Это историческое событие, смысл и значение которого еще нельзя до конца осознать. Теперь мы должны отбросить последние пережитки демократии, в особенности методы голосования и принятия решений большинством, которые сегодня используются в местном самоуправлении, в хозяйственных организациях и в трудовых советах; вместо этого мы должны утвердить ответственность отдельного лица. За достижением внешней власти должно последовать внутреннее воспитание народа * * *»



Далее в той же речи Гитлер сказал:


«Партия стала Государством. Вся власть принадлежит органам рейха». (2632-PS)



(5) Нацистские заговорщики добились того, что нацистская партия была учреждена в качестве квазигосударственной организации с широкими и чрезвычайными привилегиями. 1 декабря 1933 года кабинет рейха обнародовал закон, предназначенный для «обеспечения единства партии и государства». Он был подписан Гитлером и Фриком и предусматривал:


«Ст. 1

1. После победы национал-социалистической революции Национал-социалистическая немецкая рабочая партия является носителем концепции немецкого государства и неотделимо составляет государство.

2. Она является частью публичного права. Ее организация определяется фюрером.

Ст. 2

Заместитель фюрера и начальник штаба СА становятся членами правительства рейха в целях обеспечения тесного сотрудничества ведомств партии и СА с государственными органами.

Ст. 3

1. Члены Национал-социалистической немецкой рабочей партии и СА (включая их подчиненные организации) как руководящая и движущая сила национал-социалистического государства несут повышенную ответственность перед фюрером, народом и государством.

2. В случае нарушения этих обязанностей они подлежат специальной юрисдикции со стороны партии и государства.

3. Фюрер может распространить эти правила на членов других организаций.

Ст. 4

Каждое действие или бездействие со стороны членов СА (включая их подчиненные организации), посягающее или угрожающее существованию, организации, деятельности или репутации Национал-социалистической немецкой рабочей партии, в особенности любое нарушение дисциплины и порядка, будет рассматриваться как нарушение долга.

Ст. 5

В дополнение к обычным наказаниям могут назначаться содержание под стражей и арест.

Ст. 6

Государственные органы обязаны оказывать правовую и административную помощь ведомствам партии и СА, которым поручено осуществление юрисдикции партии и СА.

Ст. 7

Закон о полномочиях по наложению наказаний на членов СА и СС от 28 апреля 1933 года (RGBl, стр. 230) объявляется недействительным.

Ст. 8

Рейхсканцлер как фюрер Национал-социалистической немецкой рабочей партии и как верховный главнокомандующий СА издает постановления, необходимые для выполнения и дополнения этого закона, в особенности в том, что касается организации и процедуры юрисдикции партии и СА. Он определяет время, в которое вступят в силу постановления, касающиеся этой юрисдикции». (1395-PS)



Таким образом, нацистская партия стала квазигосударственной организацией в Германии.

Нацистские заговорщики даровали нацистской партии и ее компонентам широкие и чрезвычайные привилегии. 19 мая 1933 года они приняли закон о защите и обеспечении уважения партийных символов (2759-PS). 20 декабря 1934 года нацистские заговорщики добились обнародования закона, подписанного Гитлером, Гертнером, Гессом и Фриком, который устанавливал уголовную ответственность за делать ложные или тяжкие заявления, наносящие ущерб престижу правительства рейха, НСДАП или ее ведомств. Этот закон также объявлял уголовным преступлением ношение формы или знаков различия НСДАП без надлежащих на то полномочий и регулировал производство и продажу партийной формы, флагов и знаков различия (1393-PS). Декрет от 29 марта 1935 года, определяющий правовой статус НСДАП, ее компонентов и аффилированных организаций, служит дальнейшим свидетельством чрезвычайных привилегий, которыми пользовалась нацистская партия. (1725-PS)



ЮРИДИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, КАСАЮЩИХСЯ ЗАХВАТА ТОТАЛИТАРНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО КОНТРОЛЯ
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3. УКРЕПЛЕНИЕ ТОТАЛИТАРНОГО ПОЛИТИЧЕСКОГО КОНТРОЛЯ

Между приходом к власти (начало 1933 г.) и началом войны (конец 1939 г.) нацистские заговорщики укрепили свой контроль над Германией, используя и перестраивая ее политический аппарат в собственных целях.


 

А. Нацистские заговорщики превратили рейхстаг в бессильный орган из назначенных ими лиц. Согласно Веймарской конституции Германского рейха, принятой немецким народом 11 августа 1919 года, рейхстаг представлял собой представительный парламентский орган с широкими законодательными полномочиями. Статья 20 предусматривала, что рейхстаг должен «состоять из делегатов немецкого народа». Статья 68 главы о законодательстве предусматривала:


«Законопроекты вносятся правительством рейха или членами рейхстага. Законы рейха принимаются рейхстагом». (2050-PS)



В «Моей борьбе» Гитлер заявлял о намерении заговорщиков подорвать рейхстаг:


«Наше молодое движение по своей сути и структуре антипарламентарно, то есть оно отвергает голосование большинством как в принципиальном плане, так и в своей собственной организации * * * Его участие в деятельности парламента имеет своей целью лишь содействовать его разрушению, ликвидации института, который мы считаем одним из тяжелейших симптомов упадка человечества * * *» (2883-PS).



С принятием Закона о защите народа и рейха (также известного как Закон о предоставлении полномочий) нацистам удалось фактически лишить рейхстаг его законодательных функций. Как законодательные, так и исполнительные полномочия правительства были сосредоточены в руках Гитлера и кабинета (2001-PS; законодательная деятельность кабинета (Reichsregierung) и его полномочия по нарушению конституционных ограничений рассматриваются в разделе 3 главы XV).

В период с марта 1933 года по начало 1937 года рейхстаг принял всего четыре закона: Закон о реорганизации от 30 января 1934 года и три Нюрнбергских закона от 15 сентября 1935 года. Рейхстаг сохранялся главным образом в качестве рупора для речей Гитлера. Все остальное законодательство принималось кабинетом, министрами кабинета или путем декретов фюрера (2481-PS). Гесс признавал маловажность рейхстага в законодательном процессе после 1933 года. (2426-PS)

Гитлер указал в декрете 1939 года, что рейхстагу будет разрешено принимать только те законы, которые он, по своему собственному усмотрению, сочтет целесообразными для законодательства рейхстага. (2018-PS)

Сразу после захвата центрального правительства нацисты приступили к планомерному уничтожению своих противников. Сначала они принудили все прочие политические партии к роспуску, а 14 июля 1933 года издали декрет, объявляющий вне закона существование любой политической партии, кроме нацистской. (1388-PS)

В начале 1935 года в рейхстаге насчитывался 661 делегат. Из этого числа 641 был официально зарегистрирован в качестве члена нацистской партии, а остальные 20 числились «гостями» (Gaeste). (2384-PS; 2380-PS)

 

Б. Нацистские заговорщики ограничили свободу народных выборов по всей Германии. При Веймарской республике существовали конституционные и законодательные гарантии свободных народных выборов. Веймарская конституция гарантировала всеобщее, равное и тайное голосование, а также пропорциональное представительство. (2050-PS) Эти общие принципы подкреплялись положениями Закона о выборах в рейхстаг 1924 года, особенно в отношении многопартийной системы и функционирования пропорционального представительства. (2382-PS)

В «Моей борьбе» Гитлер заявлял о намерении заговорщиков подорвать систему народных выборов:


«Большинство никогда не сможет заменить людей. * * * Политическое понимание масс развито недостаточно для того, чтобы самостоятельно вырабатывать конкретные политические убеждения и выбирать лиц для их представления». (2883-PS)



Эпизодические национальные выборы после 1933 года представляли собой формальности, лишенные свободы выбора. Честные выборы в условиях нацистской системы происходить не могли. Основная идеологическая доктрина фюрерпринципа (Fuhrerprinzip) диктовала, что все подчиненные должны назначаться своими начальниками в правительственной иерархии. Для обеспечения практического применения этого принципа нацисты немедленно ликвидировали все остальные политические партии и предусмотрели уголовные санкции за создание новых партий. (Подробнее см. в разделе 2, посвященном захвату тоталитарного политического контроля).

Хотя рейхстагу, в отличие от всех остальных выборных собраний в Германии, было позволено продолжить свое существование, выборы больше не предполагали свободного выбора между списками или кандидатами. На этих выборах участки для голосования обычно окружались крупными группами вооруженных нацистов, запугивавших избирателей. (2955-PS)

Обычной практикой также было тайное отметка бюллетеней (например, с помощью снятого молока) с целью установления личности лиц, подавших голоса «против» или недействительные бюллетени. (R-142)

Хотя иметь более чем один список кандидатов на практике уже стало невозможно, в 1938 году законом было прямо предусмотрено, что на суд избирателей должен представляться только один список. (2355-PS)

К концу этого периода от избирательного закона почти ничего по существу не осталось. В официальном томе, изданном во время войны, перепечатаны положения закона 1924 года, сохраняющие силу. Большинство содержательных положений были помечены как «утратившие силу» (gegenstandslos) (2381-PS).

Всеобъемлющая нацистская программа централизации германского правительства охватывала всю систему региональных и местных выборов, которые вскоре прекратили свое существование. Статья 17 Веймарской конституции требовала представительной формы правления и всеобщих тайных выборов во всех землях и муниципалитетах (2050-PS). Тем не менее в начале 1934 года суверенные права (Hoheitsrechte) земель были переданы законом рейху, а земельные правительства были поставлены под контроль рейха:


«Народные представительства (Volksvertretungen) земель подлежат упразднению». (2006-PS)



В соответствии с Германским общинным уставом от 30 января 1935 года бургомистры и исполнительные должностные лица всех муниципалитетов получали свои назначения «через доверие партии и государства» (статья 6 (2)). Назначения производились органами рейха из списков, составленных делегатами партии (статья 41). Городские советники отбирались делегатами партии по согласованию с бургомистрами (статья 51 (1)). (2008-PS)

 

В. Нацистские заговорщики превратили государства, провинции и муниципалитеты в фактические простые административные органы центрального правительства. Согласно Веймарской конституции донацистского режима, штаты, провинции и муниципалитеты пользовались значительной автономией в осуществлении правительственных функций — законодательных, исполнительных и судебных. (2050-PS)

Гитлер в «Моей борьбе» заявлял о намерении заговорщиков установить тоталитарный контроль над местным самоуправлением:


«Национал-социализм в принципиальном плане должен претендовать на право навязывать свои доктрины без учета существующих федеральных границ всей немецкой нации и воспитывать ее в духе своих идей и своего мышления. * * * Национал-социалистическая доктрина не является служанкой политических интересов отдельных федеральных земель, но должна стать правительницей немецкой нации». (2883-PS)



Эти взгляды разделял Розенберг:


«Посреди великих силовых созвездий земного шара должна существовать, как по внутриполитическим, так и по внешнеполитическим соображениям, только одна сильная центральная национальная власть, если Германия хочет вернуть себе положение, делающее ее пригодной для союза с другими странами». (2882-PS)





Серией законов и декретов нацистские заговорщики сократили полномочия региональных и местных органов власти и существенно превратили их в территориальные подразделения правительства рейха. Программа централизации началась почти сразу же после того, как нацисты заняли главные исполнительные посты в правительстве. 31 марта 1933 года они обнародовали Временный закон об унификации земель с рейхом (2004-PS). Этот закон требовал роспуска всех органов государственного и местного самоуправления и их реорганизации в соответствии с количеством голосов, поданных за каждую партию на выборах в рейхстаг 5 марта 1933 года. Коммунистам и их филиалам было прямо отказано в представительстве.

Неделю спустя последовал Второй закон об унификации земель с рейхом (2005-PS). Этот закон учреждал должность наместника рейха. Он назначался президентом по предложению канцлера и наделялся полномочиями назначать членов земельных правительств, высших земельных чиновников и судей, правом реорганизовывать земельное законодательство в соответствии с законом от 31 марта 1933 года (2004-PS, выше), а также правом помилования.

31 января 1934 года большинство оставшихся пережитков независимости земель были уничтожены Законом о реорганизации рейха:


«Всенародный референдум и выборы в рейхстаг 12 ноября 1933 года доказали, что немецкий народ обрел нерушимое внутреннее единство (unloesliche innere Einheit), стоящее выше любых внутренних подразделений политического характера. Соответственно, рейхстаг принял следующий закон, который настоящим обнародуется за единогласным одобрением рейхстага после удостоверения в том, что соблюдены требования Конституции рейха:

Статья I. Народные представительства земель упраздняются.

Статья II. (1) Суверенные права (Hoheitsrechte) земель передаются рейху.

(2) Земельные правительства подчиняются правительству рейха.

Статья III. Наместники рейха подчиняются административному надзору министра внутренних дел рейха.

Статья IV. Правительство рейха может издавать новые конституционные законы».



Этот закон был дополнен постановлением, изданным Фриком, которое предусматривало, что все законы земель должны иметь одобрение компетентного министра рейха, что высшие эшелоны земельного правительства должны подчиняться приказам компетентного министра рейха и что служащие земель могут быть переведены на государственную службу рейха. (1653-PS)

Рейхсрат (Совет рейха) был упразднен законом 14 февраля 1934 года, и всякое официальное представительство земель в управлении центральным правительством подошло к концу (2647-PS). Законодательная схема завершилась принятием Закона о наместниках рейха 30 января 1935 года, закрепившего систему централизованного контроля. Наместник рейха провозглашался официальным представителем правительства рейха, получавшим приказы непосредственно от Гитлера (Reichstatthaltergesetz (Закон о наместниках рейха), 30 января 1935 г., 1935 Reichsgesetzblatt, часть I, стр. 65). Та же тенденция прослеживалась в провинциях — территориальных подразделениях Пруссии. Все местные полномочия были сосредоточены в руках обер-президентов провинций, действовавших исключительно в качестве представителей общенациональной администрации (2049-PS). Аналогичным образом, в случае с муниципалитетами местное самоуправление было быстро сведено к минимуму, а коммунальные дела были переданы под центральный контроль рейха. Делегату нацистской партии были предоставлены специальные функции:


«* * * в целях обеспечения гармонии между коммунальной администрацией и партией». (Ст. 6 (2)).



Рейху был предоставлен надзор за муниципалитетами:


«* * * в целях обеспечения соответствия их деятельности законам и целям национального руководства». (2008-PS)



Нацистские заговорщики часто хвастались своей масштабной программой правительственной централизации. Фрик, министр внутренних дел на протяжении всего этого периода, писал:


«Закон о реорганизации упразднил суверенные права и исполнительные полномочия земель и сделал рейх единственным носителем прав суверенитета. Высшие полномочия земель больше не существуют. Естественным результатом этого стало подчинение земельных правительств правительству рейха, а земельных министров — соответствующим министрам рейха. 30 января 1934 года Германский рейх стал единым государством. (2481-PS)



В другой статье Фрик еще более четко указал на цели, лежавшие в основе этой программы централизации:


«В национальной революции 1933 года впервые в истории немецкого народа было обусловлено, что создание унитарного государства (Einheitsstaat) будет доведено до конца. С самых ранних дней своей политической деятельности Адольф Гитлер никогда ни у кого не оставлял сомнений в том, что он считает первейшим долгом национал-социализма создание такого Германского рейха, в котором воля народа будет направляться в единое русло и вся мощь нации, как внутри страны, так и за рубежом, будет положена на весы». (2380-PS; 2378-PS.)



Г. Нацистские заговорщики объединили посты президента и канцлера в лице Гитлера. Слияние двух постов было осуществлено законом от 1 августа 1934 года, подписанным всем кабинетом (2003-PS). Официальное нацистское заявление относительно юридической силы этого закона содержит следующее примечание:


«Посредством этого закона руководство партией и государством было объединено в одних руках. * * * Он отвечает только перед собственной совестью и перед немецким народом». (1893-PS)



Одним из значительных последствий этого закона стало предоставление Гитлеру верховного главнокомандования вооруженными силами Германии, что всегда являлось прерогативой президентского поста (2050-PS). Соответственно, от каждого солдата немедленно потребовали принести присягу на верность и повиновение Гитлеру. (2061-PS)

 

Е. Нацистские заговорщики сместили огромное количество государственных служащих по расовым и политическим мотивам и заменили их членами партии и ее сторонниками.

Адольф Гитлер публично объявил о целях заговорщиков:


«Мы знаем, что нас спасут только две вещи: прекращение внутренней коррупции и чистка всех тех, кто обязан своим существованием исключительно покровительству членов тех же политических партий. Проявив самую жестокую безжалостность ко всем чиновникам, назначенным этими политическими партиями, мы должны восстановить наши финансы. * * * Корпус германских чиновников должен снова стать тем, чем он был». (2881-PS)



Нацистский законодательный аппарат приступил к задаче чистки государственной службы вскоре после прихода к власти. 7 апреля 1933 года был обнародован Закон о восстановлении профессиональной государственной службы (1397-PS). Статья 3 этого закона применяет нацистские расовые теории:


«(1) Чиновники неарийского происхождения подлежат увольнению в отставку (см. раздел 8); что касается почетных должностных лиц, они подлежат освобождению от занимаемых должностей.

(2) (1) Не распространяется на чиновников, которые находились на службе с 1 августа 1914 года, или сражались на фронте в Мировую войну за Германский рейх или его союзников, или чьи отцы или сыновья погибли в Мировую войну. Министр внутренних дел рейха по согласованию с компетентным министром или с высшими государственными органами может разрешить дальнейшие исключения в отношении чиновников, находящихся за границей».



Статья 8 предусматривает, что выход на пенсию не влечет за собой выплату пенсии, если чиновник прослужил менее десяти лет. Положение о политической чистке данного закона содержится в статье 4:


«Чиновники, которые в силу своей прежней политической деятельности не дают гарантий того, что они будут без оговорок прилагать усилия на благо национального государства, могут быть уволены. В течение трех месяцев после увольнения им выплачивается их прежнее жалованье. С этого момента они получают три четверти своих пенсий (см. 8) и соответствующие пожизненные пособия для своих наследников».



Положения этого акта распространяются на всех чиновников рейха, земель и общин (ст. 1 (2)). Государственные служащие могут быть зачислены в список отставников без каких-либо причин «в целях упрощения управления» (ст. 6). Увольнения и переводы, после того как они решены соответствующим административным руководителем, являются окончательными и не подлежат обжалованию (ст. 7 (1)).

За этим базовым законом последовала серия декретов, постановлений и поправок. Например, 11 апреля 1933 года термин «неариец» был определен так, чтобы включать лиц, имеющих хотя бы одного неарийского дедушку или бабушку (2012-PS). Законом о внесении поправок от 30 июня были исключены все государственные служащие, состоящие в браке с неарийцами. (1400-PS)

Политический критерий «Закона о чистке» был конкретизирован в дополнительном законе от 20 июля 1933 года. Чиновники, состоявшие в любой партии или организации, которые, по мнению нацистов, способствовали достижению целей коммунизма, марксизма или социал-демократии, подлежали немедленному увольнению (1398-PS). В последующие годы эти более ранние положения были расширены и кодифицированы уже не только с целью воздействия на существующий госаппарат, но скорее для определения квалификационных требований при назначении новых кандидатов и их продвижении по службе. Доказательство преданности национал-социализму и документальное подтверждение приемлемого «происхождения» предписывались в качестве условий для продвижения по службе. (2326-PS)

Всеобъемлющий Закон о германской государственной службе от 26 января 1937 года включил в себя дискриминационные положения предшествующего законодательства и воспрепятствовал назначению любых кандидатов, которые выступали против нацистской программы и политики или подозревались в этом (2340-PS). Законодательство, касающееся подготовки и образования государственных служащих, предусматривало, что ни одно лицо не может быть принято на официальную должность, если оно не является членом НСДАП или одного из ее формирований (Gliederungen). (2341-PS)

Полное подчинение германского государственного служащего было в конечном счете достигнуто следующей резолюцией, принятой рейхстагом по требованию фюрера.


«* * * не будучи связанным существующими правовыми нормами, фюрер должен поэтому в своем качестве фюрера нации, главнокомандующего Вооруженными силами, главы правительства и высшего носителя всей власти, верховного судьи и фюрера партии всегда иметь возможность требовать от каждого немца — будь то простой солдат или офицер, подчиненный или высший чиновник, или судья, надзорный или исполнительный функционер партии, рабочий или работодатель — выполнения своих обязанностей со всеми имеющимися в его распоряжении средствами и исполнения этих обязанностей на основе добросовестного рассмотрения без ссылки на так называемые приобретенные права, особенно без преамбул предшествующей процедуры, путем отстранения любого человека от его должности, звания или поста». (2755-PS)



F. Нацистские заговорщики ограничили независимость судебной системы и подчинили ее своим целям.

Независимость судей до нацистского режима гарантировалась Веймарской конституцией. Основной принцип был кратко изложен в статье 102:


«Судьи независимы и подчиняются только закону». (2050-PS)



Статья 104 содержала гарантию против произвольного смещения или отстранения судей от должности, в то время как статья 105 запрещала «чрезвычайные суды». Основные права личности изложены в статье 109 и включают равенство перед законом. (2050-PS)

Подобно всем другим государственным служащим, немецкие судьи, не отвечавшие нацистским расовым и политическим требованиям, подверглись масштабной чистке. Неарийцы, политические противники нацистов и все лица, подозреваемые в враждебности по отношению к целям партии, были смещены в административном порядке (2967-PS). Положения Закона о восстановлении профессиональной государственной службы от 7 апреля 1933 года распространялись на всех судей. Об этом было прямо заявлено в третьем постановлении о применении этого закона. (2867-PS)

Чтобы быть уверенными в том, что дела с политическим подтекстом будут рассматриваться должным образом и в соответствии с принципами партии, нацисты наделили определенные сферы уголовной юрисдикции так называемыми специальными судами (Sondergerichte). Они представляли собой новую систему специальных уголовных судов, независимых от общего судопроизводства и непосредственно подчиненных партии (2076-PS). Поздкрейший декрет значительно расширил юрисдикцию этих судов. (2056-PS)

В 1934 году Народный суд был учрежден в качестве суда первой инстанции «по делам о государственной измене и извне» (2014-PS). Это действие стало прямым результатом недовольства нацистских правителей решением Верховного суда (Reichsgericht) по делу о поджоге рейхстага. Трое из четырех подсудимых были оправданы, хотя нацистские заговорщики ожидали обвинительных приговоров по всем пунктам (2967-PS). Закон, создавший этот новый трибунал, содержал широкое определение измены, которое включало бы большую часть того, что нацисты считали «политическими» преступлениями (ст. 3 (1)). Прямой отказ от любого обжалования решений Народного суда (ст. 5 (2)) служил дополнительным свидетельством намерения нацистов создать систему уголовного права, полностью выходящую за рамки принятых судебных стандартов. Материальная организация Народного суда была впоследствии установлена законом в 1936 году. (2342-PS)

Эти новые трибуналы укомплектовывались почти исключительно нацистами и использовались для ужесточения контроля партии над Германией. Этот контроль становился все более жестким, во-первых, благодаря праву прокурора выбирать надлежащий суд; во-вторых, благодаря ограничению круга адвокатов защиты в этих судах специально допущенными юристами; и, наконец, из-за отсутствия права на обжалование решений этих судей. Более того, параллельно со всей судебной системой развивалось неуклонно усиливавшееся полицейское управление, при котором лица, выступавшие против режима, регулярно заключались в концентрационные лагеря без какого-либо разбирательства, даже после оправдания судом. (2967-PS)

Еще одна группа судов была создана внутри самой партии. Эти партийные суды рассматривали дела, связанные с внутренней дисциплиной партии и нарушениями правил поведения, предписанных для членов формирований и аффилированных организаций. Опубликованные правила для партийных судей подчеркивали полную зависимость этих судей от указаний и надзора их партийного руководства. (2402-PS)

Нацистские теоретики права открыто признавали, что в их системе нет места для поистине независимого судьи. Они контролировали всех судей посредством специальных директив и распоряжений центрального правительства. Франк подчеркивал роль судьи как политического функционера и администратора в национал-социалистическом государстве (2378-PS). Два исторических примера этого периода служат иллюстрацией того, как уголовное преследование напрямую подавлялось или иным образом подвергалось воздействию по приказу правительства рейха.

В 1935 году рейхсштатгальтер Саксонии Мутшман попытался прекратить уголовное преследование, которое в этом исключительном случае было возбуждено против сотрудников концентрационного лагеря Хойнштайн за серию крайне жестоких нападений на заключенных. Судебный процесс состоялся, и подсудимые были признаны виновными, но во время процесса гауляйтер поинтересовался у председательствующего судьи, не считает ли тот предложенное прокурором наказание слишком суровым и не следует ли вынести оправдательный приговор. После вынесения обвинительного приговора два присяжных заседателя были исключены из НСДАП, а прокурору было рекомендовано его руководством выйти из СА. Хотя Гертнер, бывший тогда министром юстиции, настоятельно не рекомендовал предпринимать какие-либо действия для изменения приговора, Гитлер помиловал всех обвиняемых. (783-PS; 784-PS; 785-PS; 786-PS)

В другом аналогичном случае Гертнер написал непосредственно Гитлеру, описывая ужасающие подробности жестокого обращения и рекомендуя подвергнуть дело судебному преследованию в обычном порядке. Тем не менее Гитлер приказал полностью прекратить производство по делу. (787-PS; 788-PS)

При нацистском режиме надзор за отправлением правосудия входил в число служебных обязанностей многих партийных функционеров. Официальные бумаги Гесса содержат подробные отчеты о его собственных функциях и функциях гауляйтеров при решении вопросов об уголовном преследовании. (2639-PS)

Свидетельством другого рода вмешательства государства в судебные дела является конфиденциальное письмо, которое Министерство юстиции направило в начале 1938 года председателям высших земельных судов (Oberlandesgerichtspraesidenten). Судьям было предписано представить списки адвокатов, которые были бы достаточно способны и заслуживали доверия для представления в суде лиц, помещенных в «защитный арест». Главным требованием была абсолютная политическая надежность. Простого членства в партии было недостаточно; для отбора адвокат должен был пользоваться доверием гестапо. (651-PS)

После начала войны Тирак, министр юстиции, обнародовал низкое положение, до которого опустилась судебная система при нацистском правлении. Он утверждал, что судья является не «контролером», а «помощником» правительства. Он заявил, что слово «независимый» применительно к судье должно быть исключено из лексикона и что, хотя судья должен сохранять определенную свободу принятия решений в конкретных делах, правительство «может и должно» давать ему «общую линию» поведения. С этой целью Тирак решил в 1942 году разослать всем немецким судьям и прокурорам конфиденциальные «Письма судьям» (Richterbriefe), излагающие политические принципы и директивы, соблюдать которые был обязан весь судебный персонал (2482-PS). Первое из этих «Писем судьям» недвусмысленно выражает полное подчинение судей фюреру и его правительству. (D-229)

 

G. Нацистские заговорщики значительно расширили существующие государственные и партийные организации и создали сложную сеть новых формирований и ведомств.

Тоталитарный характер нацистского режима привел к созданию огромного числа новых официальных и полугофициальных ведомств и организаций в различных сферах жизни, пронизанных нацистской доктриной и практикой, включая культуру, торговлю, промышленность и сельское хозяйство.

Новые ведомства должны были быть созданы для решения масштабных дополнительных административных задач, принятых от земель и муниципалитетов. Более того, мобилизация политических, экономических и военных ресурсов Германии потребовала создания таких координирующих «суперорганов», как Четырехлетний план, Уполномоченный по экономике, Уполномоченный по управлению и Министерский совет по защите рейха. К моменту развязывания войны центральное правительство рейха представляло собой чрезвычайно сложную структуру, удерживаемую вместе в условиях жесткой нацистской диктатуры. (См. схему № 18; а также 2261-PS; 2194-PS; 2018-PS.)

Одновременно в партии бурно шел рост ведомств и организаций. Партия распространилась, подобно осьминогу, по всей Германии и во многие зарубежные страны. (См. схему № 1; а также 1725-PS.)

Этот процесс роста был подытожен в конце 1937 года в официальном заявлении канцелярии партии:

«Чтобы контролировать всю немецкую нацию во всех сферах жизни, НСДАП после захвата власти создала под своим руководством новые партийные формирования и аффилированные организации». (2383-PS)

 

H. Нацистские заговорщики создали двойную систему государственного контроля, учредили партийные органы, соответствующие государственным органам, и координировали их деятельность, часто объединяя соответствующие государственные и партийные должности в одном лице.

В книге «Моя борьба» Гитлер объявил о целях заговорщиков:


«Такая революция может быть и будет осуществлена только движением, которое само уже организовано в духе таких идей и тем самым уже несет в себе будущее государство. Поэтому национал-социалистическое движение может уже сегодня проникнуться этими идеями и претворить их в жизнь в собственной организации, чтобы оно не только могло руководить государством на основе тех же принципов, но и было в состоянии предоставить в распоряжение государства готовую организационную структуру своего собственного государства». (2883-PS)



Нацисты пытались достичь определенной степени тождества между партией и государством и в то же время сохранить две раздельные организационные структуры. После прихода к власти основополагающий принцип единства был переведен в плоскость «закона»:


«Статья 1. После победы национал-социалистической революции Национал-социалистическая немецкая рабочая партия является носителем концепции германского государства и неотделимо составляет государство». (1395-PS)



То, каким образом нацисты сохраняли дуализм организации вопреки теории единства, наглядно изображено на схемах партии и государства (схемы № 1 и 18). Эти наглядные материалы демонстрируют всеобъемлющий характер партийной организации, которая была создана по параллельным линиям с соответствующей правительственной структурой. Партийная структура во все времена оставалась технически обособленной и могла использоваться в негосударственных целях всякий раз, когда такое использование наилучшим образом отвечало нуждам заговорщиков. В бесчисленных случаях соответствующие партийные и государственные должности фактически занимало одно и то же лицо. Например, гауляйтер партии в большинстве случаев также занимал пост рейхсштатгальтера (или, в Пруссии, пост провинциального президента). (2880-PS)

Координация партийных и государственных функций начиналась на самом верху. Руководитель партийной канцелярии был назначен министром рейха и наделен полномочиями в области подготовки и утверждения законодательства. Он выполнял функции связного на высшем уровне между партийными чиновниками и министрами кабинета. На него также была возложена обязанность утверждать назначение всех более важных государственных служащих. (2787-PS)

Многие из тех же полномочий были возложены и на других рейхсляйтеров (руководителей, входящих в руководящий состав партии). Официальное нацистское изложение их положения заключается в следующем:


«Именно в имперском руководстве сходятся нити организации германского народа и государства. Благодаря наделению руководителя партийной канцелярии полномочиями министра рейха и специальным административным директивам гарантируется проникновение политической воли партии в государственный аппарат. Задачей отдельных органов имперского руководства является поддержание максимально тесного контакта с жизнью нации через их подведомственные структуры в гау. Наблюдения на местах должны собираться и использоваться аппаратом имперского руководства». (1893-PS)



На региональном и местном уровнях гауляйтеры, крейсляйтеры и т. д. также были уполномочены осуществлять контроль над чисто правительственными органами по политическим вопросам. Гесс издал следующий приказ вскоре после начала войны:


«Поэтому я приказываю, чтобы носитель суверенитета (Hoheitstraeger) НСДАП (гауляйтер, крейсляйтер, ортсгруппенляйтер) в пределах своей компетенции нес ответственность за политическое руководство и настроения (Stimmung) населения. Он имеет право и обязанность принимать или инициировать любые меры, необходимые для оперативного выполнения его политических обязанностей и искоренения пороков внутри партии. Он несет исключительную ответственность перед своими вышестоящими носителями суверенитета (Hoheitstraeger)». (2383-PS)



В последующие годы функциональная координация партийных и государственных ведомств стала гораздо более распространенной. Назначение Гиммлера рейхсфюрером СС и шефом германской полиции является типичным примером того, как государственные и партийные функции неразрывно слились воедино, сделав невозможным проведение каких-либо четких разграничительных линий. (2073-PS)
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4. ЧИСТКА ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОТИВНИКОВ И ТЕРРОРИЗАЦИЯ

А. Нацистские заговорщики безжалостно провели чистку своих политических противников. Вскоре после того, как нацистские заговорщики захватили политический контроль, подсудимый Геринг 3 марта 1933 года заявил:


«Товарищи немцы, мои меры не будут парализованы никакими юридическими размышлениями. Мои меры не будут парализованы никакой бюрократией. Здесь я не должен вершить правосудие, моя миссия — только разрушать и истреблять, и ничего больше! Эта борьба, товарищи немцы, будет борьбой против хаоса, и такую борьбу я буду вести не силами какой-либо полиции. Буржуазное государство могло бы поступить так. Разумеется, я буду использовать всю мощь государства и полиции в максимальной степени, мои дорогие коммунисты! Чтобы вы не делали ложных выводов; но борьбу не на жизнь, а на смерть, в которой моя кулак сомкнется на ваших шейных позвонках, я буду вести вместе с теми парнями — это Коричневорубашечники». (1856-PS)



В 1934 году Генрих Гиммлер, заместитель руководителя Прусской тайной государственной полиции, заявил:


«Перед нами стоит самая насущная задача — и открытые, и тайные враги фюрера, национал-социалистического движения и нашей национальной революции должны быть выявлены, повержены и уничтожены. В выполнении этой задачи мы едины в том, чтобы не щадить ни собственной крови, ни чьей-либо еще крови, если того требует наша страна». (2543-PS)



Реймонд Х. Гайст, бывший американский консул и первый секретарь посольства в Берлине, Германия, в 1929–1939 гг., заявил:


«Сразу же в 1933 году были созданы концентрационные лагеря, переданные в ведение гестапо. В концентрационных лагерях содержались только “политические” заключенные * * *.

Первая волна террористических актов началась 6–13 марта 1933 года и сопровождалась невиданным разгулом уличного насилия. Когда нацистская партия выиграла выборы в марте 1933 года — утром 6-го числа — накопившаяся ярость выплеснулась в виде массовых нападений на коммунистов, евреев и всех, кто подозревался в принадлежности к тем или другим. Толпы штурмовиков рыскали по улицам, избивая, грабя и даже убивая людей * * *.

Для немцев, задержанных гестапо * * *, существовала стандартная схема жестокости и террора. Число жертв исчислялось сотнями тысяч по всей Германии». (1759-PS)



Штурмовые отряды (СА) планировали убийство бывшего премьер-министра Брюнинга, но его жизнь была спасена благодаря переговорам и деятельности подсудимого Гесса и доктора Хаусхофера, директора Мюнхенского геополитического института, поскольку они опасались, что его смерть может вызвать серьезные последствия за рубежом. (1669-PS)

С марта по октябрь 1933 года нацистские заговорщики арестовывали, подвергали жестокому обращению и убивали многочисленных политиков, депутатов рейхстага, авторов, врачей и юристов. Среди убитых были социал-демократ Столлинг; Эрнст Хайльман, социал-демократ и член прусского парламента; Отто Эггерштедт, бывший президент полиции Альтоны, и различные другие лица. Убитые нацистами принадлежали к различным политическим партиям и религиозным конфессиям, таким как демократы, католики, коммунисты, евреи и пацифисты. Убийства обычно маскировались такими формулировками, как «убит при попытке к бегству» или «оказание сопротивления при аресте». По оценкам, во время этой первой волны террора, осуществленной нацистскими заговорщиками, погибло от 500 до 700 человек. (2544-PS; см. также 2460-PS и 2472-PS.)

30 июня и 1–2 июля 1934 года нацистские заговорщики перешли к уничтожению оппозиции в собственных рядах путем массовых убийств (2545-PS). Представляя официальный отчет об этих убийствах рейхстагу 13 июля 1934 года, Гитлер заявил:


«Наказание за эти преступления было жестким и суровым. Были расстреляны 19 высших руководителей СА, 31 руководитель и рядовой член СА, а также 3 руководителя СС как участники заговора. Также были убиты при попытке оказать сопротивление аресту 13 руководителей СА и гражданских лиц. Еще 3 покончили жизнь самоубийством. 5 членов партии, не являвшихся членами СА, были расстреляны за участие. Наконец, 3 члена СС были одновременно уничтожены за то, что они издевались над заключенными концентрационных лагерей». (2572-PS)



В этой же речи он с гордостью хвастался, что отдал приказ расстрелять главных предателей и что он предал суду тысячи своих бывших врагов из-за их коррумпированности. Он оправдывал это действие словами:


«В этот час я нес ответственность за судьбу немецкого народа». (Voelkischer Beobachter («Народный наблюдатель»), берлинское изд., вып. 195, 14 июля 1934 г., Приложение, стр. 2.)



Заговорщики воспользовались этим случаем, чтобы без разбора уничтожить многих противников.

Обсуждая чистку Рёма, подсудимый Фрик заявил:


«Вследствие этого приказа были арестованы очень и очень многие люди... около сотни, даже больше, были даже убиты по обвинению в государственной измене. Все это было сделано без обращения к судебному процессу. Их просто убили на месте. Многие люди были убиты — я не знаю сколько, — которые на самом деле не имели никакого отношения к путчу. Были убиты люди, которые просто не нравились, как, например, ШЛЕЙХЕР, бывший рейхсканцлер. Была убита жена Шлейхера, а также ГРЕГОР ШТРАССЕР, который был руководителем имперской организации и вторым человеком в партии после Гитлера. Штрассер в момент своего убийства уже не вел политической деятельности. Однако он порвал с фюрером в ноябре или декабре 1932 года». (2950-PS)



Столь масштабное истребление не могло обойтись без ошибок. Вскоре после этих событий нацистские заговорщики распорядились выплатить государственную пенсию одной из гражданок на том основании, что политическая полиция «по ошибке» убила ее мужа Вилли Шмидта, который никогда не занимался никакой политической деятельностью. В то время предполагалось, что имелся в виду Вилли Шмидт, руководитель СА в Мюнхене, который впоследствии был застрелен в тот же день. (L-135)

Нацистские заговорщики официально одобрили свою кровавую чистку в собственных рядах, добившись от рейхстага принятия закона, объявлявшего все меры, принятые при проведении чистки 30 июня и 1–2 июля 1934 года, законными в силу государственной необходимости (2057-PS). Ссылаясь на этот акт одобрения со стороны подконтрольного нацистам рейхстага, Геринг заявил:


«Действия правительства в дни мятежа Рёма стали высшим проявлением правосознания народа. Впоследствии акция, которая сама по себе была справедливой, теперь была легализована принятием закона». (2496-PS)





Кроме того, лидер нацистского заговора 25 июля 1934 года издал декрет, в котором говорилось, что в связи с заслугами СС, особенно в связи с событиями 30 июня 1934 года, эта организация возводится в ранг независимой организации в составе НСДАП. (1857-PS)

 

В. Нацистские заговорщики использовали законодательную и судебную власть Германского рейха для устрашения всех политических противников.

(1) Они создали большое количество новых политических преступлений. Декрет от 28 февраля 1933 года вводил наказание за подстрекательство к неповиновению приказам, издаваемым органами государственной власти или правительства рейха, либо за провокацию действий, «противоречащих общественному благополучию». (1390-PS) Месяц спустя, чтобы обеспечить себе юридическое обоснование судебного убийства своих политических врагов, нацистские заговорщики приняли закон, распространяющий положения вышеуказанного декрета с обратной силой на деяния, совершенные в период с 31 января по 28 февраля 1933 года. (2554-PS)

Ссылаясь на эти законы, подсудимый Геринг заявил:


«Всякий, кто в будущем поднимет руку на представителя национал-социалистического движения или государства, должен знать, что он расстанется с жизнью в очень короткий срок. Более того, будет совершенно достаточно, если будет доказано его намерение совершить деяние, или если деяние повлечет за собой не смерть, а лишь телесное повреждение». (2494-PS)



21 марта 1933 года был издан декрет, предусматривающий тюремное заключение на срок до двух лет за ношение формы организации, поддерживающей правительство националистического движения, без права на то, либо за распространение заявлений, которые являлись неправдивыми или сильно преувеличенными, либо были способны серьезно навредить благополучию рейха или репутации правительства, партии или организаций, поддерживающих правительство. (1652-PS)

Нацистские заговорщики добились принятия закона, устанавливающего наказание для любого, кто предпринимал попытки поддержать или создать любую политическую партию, кроме НСДАП. (1388-PS)

Нацистские заговорщики приняли закон, согласно которому преступлением объявлялось умышленное распространение ложных или тяжелых заявлений, рассчитанных на то, чтобы нанести ущерб благосостоянию или престижу рейха, либо распространение заявлений, демонстрирующих злобное или низменное отношение к ведущим деятелям государства или партии. Закон также распространялся на заявления подобного рода, сделанные не публично, при условии, что правонарушитель рассчитывал на то, что его заявления в конечном итоге будут преданы гласности. (1393-PS)

Комментируя вышеупомянутый закон, один из главных нацистских заговорщиков Мартин Борман заявил:


«Хотя необходимо безусловно пресекать создание мучеников, следует принимать безжалостные меры против тех людей, в чьих нападках усматривается дурной характер или позиция, решительно враждебная государству. С этой целью я прошу гауляйтеров вкратце докладывать сюда обо всех преступлениях, которые непременно должны быть наказаны и которые стали известны в округах, независимо от доклада, направляемого в прокуратуру * * *.

Окружные и местные руководства должны быть уведомлены об этом соответствующим образом. Однако если из того или иного наказуемого деяния будет решено, что правонарушителю должно быть вынесено мягкое или строгое судебное порицание, я отдам директиву на будущее, чтобы округа были проинформированы об именах таких лиц.

Поэтому я прошу проследить за тем, чтобы за этими соотечественниками было установлено особое наблюдение со стороны ортсгрупп и чтобы предпринимались попытки повлиять на них в национал-социалистическом духе. В противном случае возникнет необходимость установить тотальный контроль за деятельностью таких лиц, которые не хотят поддаваться обучению. В этих случаях при необходимости придется уведомлять Тайную государственную полицию». (2639-PS)



24 апреля 1934 года нацистские заговорщики приняли закон, устанавливающий смертную казнь за «любое деяние, являющееся государственной изменой». В закон было включено положение о том, что создание или организация политической партии либо продолжение деятельности существующей партии квалифицируются как государственная измена. (2548-PS)

 

(2) Путем толкования и изменения уголовного законодательства нацистские заговорщики расширили свои методы террора. После криминализации этих новых политических преступлений нацистские заговорщики ввели в уголовное право теорию наказания по аналогии. Это позволяло им юридически наказывать любое деяние, наносящее ущерб их политическим интересам, даже если ни один действующий закон его не запрещал. Наказуемость деяния и мера наказания определялись по закону, наиболее близко соответствующему данному деянию или охватывающему его, который действовал в момент его совершения. (1962-PS)

Толкуя этот закон, министр юстиции рейха доктор Гертнер заявил:


«Национал-социализм подменяет идею формального правонарушения идеей правонарушения по существу. * * * Даже без угрозы наказания любое посягательство на цели, к которым стремится община, является противоправным само по себе. В результате закон перестает быть исключительным источником для определения правого и неправого». (2549-PS)



Говоря об уголовном кодексе нацистской Германии, подсудимый Франк заявил в 1935 году:


«Национал-социалистическое государство — это тоталитарное государство, оно не делает уступок преступникам, оно не ведет с ними переговоров, оно искореняет их». (2552-PS)



Нацистские заговорщики также пересмотрели уголовное законодательство таким образом, чтобы государство могло в течение одного года после вступления в силу судебного решения по уголовному делу подать ходатайство о пересмотре дела, и это ходатайство должно было рассматриваться членами специальной уголовной палаты, назначаемой лично Гитлером. Таким образом, если подсудимый оправдывался судом нижестоящей инстанции, нацистские заговорщики могли исправить положение путем нового судебного разбирательства. (2550-PS)

В прямом контрасте со строгим характером уголовного законодательства в отношении широкого населения Германии нацистские заговорщики приняли и закрепили целый массив неписаных законов, освобождающих полицию от уголовной ответственности за незаконные действия, совершенные по приказу вышестоящего руководства. Этот принцип был охарактеризован выдающимся нацистским юристом доктором Вернером Бестом следующим образом:


«Полиция никогда не действует беззаконно или незаконно до тех пор, пока она действует в соответствии с правилами, установленными ее начальством вплоть до высшего органа управления. По своей природе полиция должна заниматься только тем, чем правительство хочет, чтобы полиция занималась. То, чем правительство хочет, чтобы занималась полиция, составляет сущность полицейского права и является тем, что направляет и ограничивает действия полиции. До тех пор пока полиция выполняет волю правительства, она действует законно». (1852-PS)



С. Нацистские заговорщики создали обширную систему шпионажа за повседневной жизнью всех слоев населения.

(1) Они уничтожили тайну почтовых, телеграфных и телефонных сообщений. В феврале 1933 года они приняли закон, согласно которому нарушения тайны почтовых, телеграфных и телефонных сообщений допускались сверх установленных законом ограничений. (1390-PS)

Доктор Ханс Аншюц, нынешний директор окружного суда (Landgerichtsdirektor) в Гейдельберге, Германия, недавно заявил:


«Впоследствии система шпионажа и надзора за политическими взглядами каждого гражданина, которая пронизывала весь народ и частную жизнь Германии, была, разумеется, распространена и на судей». (2967-PS)





(2) Они использовали Тайную государственную полицию (гестапо) и Службу безопасности (СД) для поддержания жесткого надзора за повседневной деятельностью всех людей в Германии. Первоочередной превентивной задачей гестапо было тщательное наблюдение за всеми врагами государства на территории рейха. (1956-PS)

Служба безопасности представляла собой разведывательную организацию, действовавшую из различных региональных отделений. Она состояла из многих сотен профессиональных сотрудников СД, которым помогали тысячи внештатных сотрудников и информаторов. Эти люди были внедрены во все сферы бизнеса, образования, государственного и партийного управления и часто выполняли свои обязанности тайно в рамках собственных организаций. Эта разведывательная служба составляла отчеты о деятельности населения. (2614-PS)

 

D. Без судебного разбирательства нацистские заговорщики заключали в тюрьмы, содержали под защитным арестом и отправляли в концентрационные лагеря противников и лиц, подозреваемых в оппозиционности.

Они уполномочили гестапо арестовывать и содержать под стражей без обращения к какой-либо судебной процедуре. Официально эти полномочия описывались следующим образом:


«Тайная государственная полиция принимает необходимые полицейские превентивные меры против врагов государства на основе результатов наблюдения. Наиболее эффективной превентивной мерой является, без сомнения, лишение свободы, оформленное в виде защитного ареста. * * * В то время как кратковременные защитные аресты осуществляются в полицейских и судебных тюрьмах, в концентрационные лагеря при Тайной государственной полиции помещаются лица, находящиеся под защитным арестом, которых необходимо изолировать от общественной жизни на более длительный срок». (1956-PS)



Нацистские заговорщики издавали собственные приказы о помещении людей под защитный арест, и эти приказы не содержали никаких дальнейших подробностей относительно причин этого, за исключением таких формулировок, как «Подозрение в деятельности, направленной против государства». (2499-PS)

Подсудимый Франк заявил:


«Мир снова и снова обвиняет нас из-за концентрационных лагерей. Нас спрашивают: “Почему вы арестуете без ордера на арест?” Я говорю: поставьте себя на место нашей нации. Не забывайте, что огромный и все еще нетронутый мир большевизма не может забыть, что мы сделали невозможной их окончательную победу в Европе прямо здесь, на немецкой земле». (2533-PS)





Подсудимый Геринг сказал в 1934 году:


«Против врагов государства мы должны действовать безжалостно. Нельзя забывать, что в момент нашего прихода к власти, согласно официальным данным выборов за март 1933 года, шесть миллионов человек все еще выражали симпатию коммунизму и восемь миллионов — марксизму. * * * Поэтому были созданы концентрационные лагеря, куда мы сначала поместили тысячи функционеров коммунистов и социал-демократов. * * *» (2344-PS)



Посол США Джордж С. Мессершмитт, бывший генеральный консул в Берлине, Германия, в 1930–1934 гг., и Реймонд Х. Гайст, бывший американский консул и первый секретарь посольства в Берлине, Германия, в 1929–1939 гг., недавно заявили:


«Независимо от индивидуальных уголовных преступлений, совершенных высшими функционерами германского правительства или нацистской партии, такими как убийства, санкционированные Гитлером, Гиммлером и Герингом, все высшие функционеры германского правительства и нацистской партии * * * виновны в высшей степени в соучастии и пособничестве основным преступлениям угнетения германского народа, преследования и уничтожения евреев и всех их политических противников». (2386-PS)



Продолжая комментировать использование нацистскими заговорщиками концентрационных лагерей для уничтожения политической оппозиции, Реймонд Х. Гайст заявил:


«Немецкий народ был хорошо осведомлен о том, что происходит в концентрационных лагерях, и было широко известно, что участь любого, кто слишком активно выступает против какой-либо части нацистской программы, может быть связана со страданиями. Действительно, не прошло и нескольких месяцев с начала гитлеровского режима, как практически каждая семья в Германии получала из первых рук рассказы о зверствах, чинимых в концентрационных лагерях, от кого-то из родственников или друзей, отбывших там срок; следовательно, страх перед такими лагерями был весьма эффективным сдерживающим фактором против любой возможной оппозиции». (1759-PS)



Нацистские заговорщики помещали под видом «защитного ареста» членов рейхстага, социал-демократов, коммунистов и других противников или лиц, подозреваемых в оппозиционности. (2544-PS; L-73; L-83; 1430-PS.)

 

E. Нацистские заговорщики создали и использовали специальные ведомства для осуществления своей системы террора.

(См. главу XV, разделы 5 и 6, о гестапо, СС и СД)

 

F. Нацистские заговорщики позволяли организациям и отдельным лицам осуществлять эту систему террора без каких-либо ограничений со стороны закона.

(1) Действия гестапо не подлежали судебному контролю. В 1935 году Прусский высший административный суд постановил, что приказы гестапо не подлежат судебному контролю и что обвиняемый может обращаться только к вышестоящему начальству в самой тайной государственной полиции. (2347-PS)

В 1936 году был принят закон о гестапо в Пруссии, который предусматривал, что распоряжения по делам гестапо не подлежат рассмотрению в административных судах. (2107-PS)

По этому же вопросу в официальном «Юридическом журнале Германии» за 1935 год была опубликована следующая статья:


«Суду вновь пришлось решать вопрос о том, могут ли политические меры быть подвергнуты проверке со стороны судов общей юрисдикции. * * * В данном случае речь шла об официальном исполнении своих обязанностей должностным лицом НСДАП. * * * Нельзя упускать из виду принцип значения и миссии партии и ее “суверенных функционеров”. Следовательно, истцу должно было быть отказано в праве на обращение в суд». (2491-PS)



(2) Если никакие конкретные законы не защищали террористические акты нацистских заговорщиков и их сообщников, уголовное преследование против них в первую очередь прекращалось либо впоследствии их действия амнистировались. В 1935 году судебное преследование в отношении сотрудника гестапо, обвиняемого в пытках, избиениях и убийствах заключенных концентрационного лагеря, было прекращено (787-PS; 788-PS). В июне 1935 года двадцать три члена СА и полицейских, признанных виновными в избиении и убийстве заключенных концентрационного лагеря Хойнштайн, были помилованы (786-PS). Прокурор был вынужден подать в отставку из СА. (784-PS)



ПРАВОВЫЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, ОТНОСЯЩИХСЯ К ЧИСТКЕ ПОЛИТИЧЕСКИХ ПРОТИВНИКОВ И ТЕРРОРИЗАЦИИ
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5. УНИЧТОЖЕНИЕ СВОБОДНЫХ ПРОФСОЮЗОВ И ЗАХВАТ КОНТРОЛЯ НАД ПРОИЗВОДСТВЕННЫМ ТРУДОВЫМ ПОТЕНЦИАЛОМ



А. Они уничтожили независимую организацию немецкого труда.

(1) До прихода нацистов к власти организованный труд занимал прочные и влиятельные позиции в Германии. Большинство профсоюзов Германии были объединены в два крупных съезда или федерации: Свободные профсоюзы (Freie Gewerkschaften) и Христианские профсоюзы (Christlichen Gewerkschaften). Профсоюзы вне этих двух крупных объединений насчитывали лишь 15 процентов от общего числа членов профсоюзов. Свободные профсоюзы представляли собой конгресс двух федераций аффилированных профсоюзов: (1) Генеральной федерации немецких профсоюзов (Allgemeinen Deutschen Gewerkschaftsbund, или «ADGB») с 28 аффилированными профсоюзами промышленных рабочих; (2) Генеральной федерации независимых служащих (Allgemeinen Freien Angestelltenbund, или «AFA») с 13 аффилированными профсоюзами служащих. (392-PS)

Численность членов Свободных профсоюзов, аффилированных организаций Христианских профсоюзов и всех прочих профсоюзов на конец 1931 года (последний год, за который официальный правительственный ежегодник приводит статистику) была следующей (2411-PS):







	Union Group	Number of members	Percentage of total

		 	 

	Free Trade Unions	4,569,876	65.9

	Christian Trade Unions	1,283,272	18.5

	Others Unions	1,081,371	15.6

		————	——

	      Total	6,934,519	100.0



Согласно Веймарской конституции, рабочие «призывались участвовать на равных условиях» с работодателями в регулировании условий труда. «Было предусмотрено, что организации обеих сторон и соглашения между ними подлежат признанию». Заводские комитеты представителей (иначе известные как рабочие или заводские советы предприятий) имели право совместно с представителями работодателей принимать официальное участие в инициировании и реализации социального и экономического законодательства. (2050-PS)

 

(2) Нацистские заговорщики сочли, что свободные профсоюзы несовместимы с их целями.

Гитлер заявлял в книге «Моя борьба»:


«Оно (профсоюзное движение) создало экономическое оружие, которое международное мировое еврейство использует для разрушения экономической основы свободных, независимых государств, для уничтожения их национальной промышленности и их национальной торговли и тем самым для порабощения свободного народа на службе стоящего над государством мирового финансового еврейства (ueberstaatlichen Weltfinanz-Judentums)». (404-PS)



Объявляя Германии о захвате Свободных профсоюзов, д-р Роберт Лей, выступая в качестве председателя Нацистского комитета по защите немецкого труда, заявил:


«Вы можете сказать: чего еще вы хотите, у вас абсолютная власть, но у нас нет всего народа, у нас нет стопроцентной поддержки рабочих, а нам нужны именно вы; мы не оставим вас в покое, пока вы не признаете нас полностью и искренне». (614-PS; см. также 2224-PS и 2283-PS.)



 

(3) Вскоре после прихода к власти нацистские заговорщики предприняли решительные действия по превращению советов доверенных лиц предприятий в контролируемые нацистами организации. Нацистские заговорщики ликвидировали независимость советов доверенных лиц предприятий, предоставив земским губернатором полномочия аннулировать членство представителей труда в советах; отменив право советов выступать против увольнения рабочего, когда он «подозревался в недружелюбном отношении к государству» (1770-PS); и, наконец, ограничив членство во всех советах доверенных лиц предприятий исключительно нацистами (2336-PS). (После 7 апреля 1933 года земские губернаторы назначались рейхспрезидентом «по предложению рейхсканцлера» Гитлера, 2005-PS).

 

(4) Вскоре после прихода к власти нацистские заговорщики приступили к уничтожению независимых профсоюзов. В середине апреля 1933 года Гитлер поручил д-ру Роберту Лею, занимавшему тогда пост руководителя аппарата Политической организации (ПО) НСДАП, взять под контроль профсоюзы. (2283-PS)

21 апреля 1933 года Лей издал циркулярную директиву НСДАП, в которой подробно описывалась «акция по координированию» (Gleichschaltunsaktion), запланированная на 2 мая 1933 года против Всеобщего объединения немецких профсоюзов (ADGB) и Всеобщего союза свободных служащих (AFA), так называемых «свободных профсоюзов» (392-PS). Эта директива создавала специальный «Комитет действия» для руководства всей акцией и объявляла, что сторонники акции должны набираться из Организации национал-социалистических ячеек на предприятиях, или НСБО (Nationalsozialistische Betriebszellen-Organisation), и политических руководителей (Politische Leiter) НСДАП на предприятиях; в ней назначались комиссары НСДАП для управления более крупными профсоюзами ADGB, подлежащими захвату в ходе акции; она возлагала на гауляйтеров (Gauleiter) НСДАП ответственность за дисциплинированное выполнение акции в их соответствующих районах и уполномочивала их назначать дополнительных комиссаров для управления профсоюзами, подвергшимися акции. Директива предписывала использовать СА и СС для оккупации профсоюзных офисов и Банка рабочих, служащих и чиновников, а также для помещения высших руководителей профсоюзов в защитный арест.

Приказ о захвате был выполнен так, как планировалось и предписывалось. 2 мая официальная пресс-служба НСДАП сообщила, что НСБО «устранила старое руководство» свободных профсоюзов и взяла на себя руководство ими. (2224-PS)

3 мая 1933 года пресс-служба НСДАП объявила, что Центральный союз христианских профсоюзов (Gesamtverband der Christlichen Gewerkschaften) и несколько более мелких профсоюзов «безоговорочно подчинили себя руководству Адольфа Гитлера» (2225-PS). На следующий день пресса НСДАП сообщила, что Немецкий национальный союз служащих (DHV) также «признал руководство НСДАП в делах немецких профсоюзов... после подробной беседы» между д-ром Леем и руководителем DHV (2226-PS). В конце июня 1933 года в качестве финальной меры против христианских профсоюзов Лей приказал занять все их офисы национал-социалистами. (392-PS)

Принуждение, примененное нацистскими заговорщиками при захвате абсолютного контроля над профсоюзами, демонстрируется прокламацией Мухова, руководителя организационного отдела Германского трудового фронта, изданной в конце июня 1933 года. Согласно этой партийной прокламации, все объединения рабочих, еще не «сконцентрированные» в Германском трудовом фронте, должны были отчитаться в течение восьми дней. После этого им должно было быть сообщено, к какому отделению Германского трудового фронта «они должны присоединиться». (2228-PS)

 

(5) Нацистские заговорщики повсеместно ликвидировали право на заключение коллективных договоров. В те же месяцы, когда были распущены профсоюзы, декрет ликвидировал коллективные договоры об условиях труда и заменил их регулированием со стороны назначенных Гитлером «попечителей труда» (Treuhaender der Arbeit). (405-PS)

 

(6) Нацистские заговорщики конфисковали все профсоюзные фонды и имущество. Циркуляр НСДАП, предписывающий захват свободных профсоюзов 2 мая 1933 года, предписывал использовать СА и СС для оккупации филиалов и расчетных касс Банка рабочих, служащих и чиновников и назначал нацистского комиссара Мюллера для последующего руководства банком. Акции этого банка целиком принадлежали Всеобщему объединению немецких профсоюзов и входящим в него членским профсоюзам. Циркуляр НСДАП также предписывал заблокировать все профсоюзные фонды до их повторного открытия под авторитетом и контролем комиссаров, назначенных НСДАП (392-PS; 2895-PS). Базовый приказ фюрера о Германском трудовом фронте НСДАП от октября 1934 года объявлял, что все имущество профсоюзов и зависящих от них организаций составляет (bildet) собственность Германского трудового фронта (2271-PS). Упоминая о захвате имущества профсоюзов в своей речи на съезде партии 1937 года, Лей насмешливо заявлял, что его пришлось бы осудить, если бы бывшие профсоюзные лидеры когда-нибудь потребовали возврата своего имущества. (1678-PS)

 

(7) Нацистские заговорщики преследовали профсоюзных лидеров. Приказ НСДАП о захвате «свободных профсоюзов» предписывал поместить председателей профсоюзов в «защитный арест». Менее влиятельные лидеры могли быть арестованы с разрешения соответствующего гауляйтера НСДАП (392-PS). В конце июня 1933 года Германский трудовой фронт опубликовал «Список вне закона», лицам из которого было запрещено работать на заводах. В списке были названы профсоюзные лидеры, которые активно боролись с национал-социализмом и, как утверждалось, продолжали тайное сопротивление. (2336-PS)

Нацистские заговорщики подвергали профсоюзных лидеров жестокому обращению, варьировавшемуся от избиений до убийств. Среди правонарушений, совершенных против профсоюзных лидеров, числятся следующие: нападения и побои; унизительный труд и работа сверх физических возможностей; заключение в концентрационные лагеря; одиночное заключение; лишение достаточного питания; слежка; аресты и жестокое обращение с членами их семей; убийства. (2330-PS; 2331-PS; 2335-PS; 2334-PS; 2928-PS; 2277-PS; 2332-PS и 2333-PS)

 

B. Нацистские заговорщики внедрили принцип фюрерства в трудовые отношения. В январе 1934 года декрет ввел принцип фюрерства (Fuehrerprinzip) в трудовые отношения, причем предприниматель становился фюрером, а работники — его последователями. (1861-PS)

 

C. Нацистские заговорщики вытеснили независимые профсоюзы аффилированной партийной организацией — Германским трудовым фронтом (DAF).

 

(1) Они создали Германский трудовой фронт. В день захвата нацистами свободных профсоюзов, 2 мая 1933 года, было публично объявлено, что на Рабочем съезде 10 мая 1933 года будет сформирован «единый фронт немецких рабочих» с Гитлером в качестве почетного покровителя. (2224-PS)

Лей был назначен «руководителем Германского трудового фронта» (Deutsche Arbeitsfront, или «DAF») 10 мая 1933 года (1940-PS). К Германскому трудовому фронту перешло конфискованное имущество подавленного профсоюза. Он являлся аффилированной организацией НСДАП, подчиненной принципу фюрерства; Лей одновременно занимал должность организационного руководителя рейха (Reichsorganisationsleiter) и руководителя Германского трудового фронта (1814-PS). Организация национал-социалистических ячеек на предприятиях, или НСБО, включала в себя политических руководителей (Politische Leiter) НСДАП в Германском трудовом фронте, и этим политическим руководителям отдавалось первичное предпочтение при заполнении должностей в DAF (2271-PS). Германский трудовой фронт стал крупнейшей из партийных организаций. К началу войны он насчитывал 23 миллиона индивидуальных членов и около 10 миллионов корпоративных членов, состоявших в организациях, аффилированных с ним. (2275-PS)

 

(2) Они использовали Германский трудовой фронт как инструмент для навязывания своей идеологии массам, подавления потенциального сопротивления и обеспечения эффективного контроля над производственным трудовым потенциалом Германии. На DAF была возложена задача идеологической ориентации широких масс немцев, работающих на предприятиях. На его руководителей была возложена задача выявления и изгнания потенциальных противников национал-социализма из рядов DAF и с рабочих мест на производстве. В своих функциях по осуществлению надзора Германский трудовой фронт опирался на отчеты гестапо и на собственную службу безопасности (2336-PS). Германский трудовой фронт взял на себя руководство немецкими кооперативами с целью их последующей ликвидации (2270-PS). Нацистские заговорщики создали Заводские отряды (Werkscharen) в рамках подразделения «Сила через радость» Германского трудового фронта в качестве «идеологического ударного отряда (Weltanschaulicher Stosstrupp) на предприятии» (1817-PS). Эти ударные отряды формировались только из добровольцев, готовых «бороться» за нацистские концепции. Среди их целей были форсирование трудовых усилий и кование «общности единой воли» (1818-PS). На СА была возложена задача содействия созданию и формированию Заводских отрядов всеми средствами. Когда рабочий завода вступал в Заводские отряды, он автоматически становился кандидатом в СА. Заводские отряды получали специальную форму, а их физическая подготовка проходила в составе кадровых подразделений СА. (2230-PS)

Во время войны нацистские заговорщики возложили на Германский трудовой фронт ответственность за заботу об иностранной рабочей силе, занятой внутри рейха (1913-PS). Спустя чуть более двух лет после подавления независимых профсоюзов и создания Германского трудового фронта нацистские заговорщики издали декрет об обязательной трудовой повинности (Reichsarbeitsdienst), в соответствии с которым молодые мужчины и женщины в возрасте от 18 до 25 лет подвергались призыву на трудовую службу под управлением министра внутренних дел рейха Фрика. (1389-PS)

После объявления войны нацистские заговорщики открыто признали цели нацистского контроля над трудом. В публикации Научного института Германского трудового фронта заявлялось, что было трудно заставить немецкий народ понять непрерывные отказы от социальных условий, поскольку все силы нации были направлены на вооружение (Wehrhaftigkeit) для «ожидаемого столкновения с завистливым окружающим миром» (2276-PS). Выступая перед рабочими через пять дней после начала войны с Польшей, Лей признал, что нацисты мобилизовали все ресурсы и энергию Германии в течение семи лет, «чтобы быть готовыми к высшему напряжению битвы», и что Первая мировая война была проиграна не из-за трусости немецких солдат, «а потому, что раскол и раздор разорвали народ на части» (1939-PS). Уверенность Лея в эффективном контроле нацистов над производственным трудовым потенциалом Германии в мирное или военное время была заявлена еще в 1936 году на партийном съезде в Нюрнберге:


«Идея Заводских отрядов делает хорошие успехи на предприятиях, и я могу доложить вам, мой фюрер, что безопасность и мир на заводах гарантированы не только в нормальные времена, но и в периоды самых серьезных кризисов. Такие беспорядки, как забастовки на боеприпасных заводах предателя Эберта и его сообщников, исключены. Национал-социализм покорил заводы. Заводские отряды — это национал-социалистические ударные отряды на предприятии, и их девиз: ФЮРЕР ВСЕГДА ПРАВ». (2283-PS)
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6. ПОДАВЛЕНИЕ ХРИСТИАНСКИХ ЦЕРКВЕЙ

A. Нацистские заговорщики стремились подорвать влияние церквей на народ Германии.

(1) Они стремились ликвидировать христианские церкви в Германии.

(a) Заявления об этой цели. Мартин Борман заявил в секретном декрете партийной канцелярии, подписанном им и разосланном всем гауляйтерам 7 июня 1941 года:


«Наша национал-социалистическая идеология гораздо выше концепций христианства, которые по своим существенным пунктам были заимствованы у еврейства... Различия между различными христианскими конфессиями здесь не делаются... Евангелическая церковь для нас столь же враждебна, как и католическая... Все влияния, которые могут ослабить или повредить руководству народом, осуществляемому фюрером с помощью НСДАП, должны быть устранены. Народ должен все больше и больше отделяться от церквей и их органов — пасторов... Подобно тому как вредоносные влияния астрологов, прорицателей и прочих шарлатанов устраняются и пресекаются государством, точно так же должна быть полностью удалена и возможность церковного влияния... Только после того, как это произойдет, государственное руководство обретет влияние на отдельных граждан. Только тогда народ и рейх будут обеспечены в своем существовании на все времена». (D-75)



Ганс Керрл, рейхсминистр по делам церкви, в письме от 6 сентября 1939 года некоему господину Штапелю, в котором указывалось, что оно будет доведено до сведения Конфиденциального совета и подсудимого Гесса, сделал следующие заявления:


«Фюрер считает свои усилия по приведению Евангелической церкви к разуму безуспешными, а Евангелическую церковь в отношении ее состояния — по праву бесполезной кучей сект. Как вы подчеркиваете, партия ранее вела борьбу не только против политического элемента христианства церкви, но и против принадлежности членов партии к какому-либо христианскому вероисповеданию...

«Католическая церковь хочет оставаться и должна оставаться, согласно закону, на котором она основана, занозой в теле расового государства...» (129-PS)



Гауляйтер Флориан в письме от 23 сентября 1940 года подсудимому Гессу заявлял:


«Церкви с их христианством представляют собой опасность, бороться с которой абсолютно необходимо». (064-PS)



Регирунгсрат Рот в лекции 22 сентября 1941 года группе сотрудников полиции безопасности в Главном управлении безопасности рейха (РСХА) завершил свое выступление о мерах полиции безопасности (Sipo) по борьбе с церковной политикой и сектами следующими замечаниями:


«Ближайшая цель: церковь не должна вернуть себе ни дюйма утраченной территории. Конечная цель: уничтожение исповеднических церквей, которое должно быть осуществлено путем сбора всех материалов, полученных в результате деятельности службы разведки (Nachrichtendienst), которые в определенное время будут предъявлены в качестве доказательств обвинения в предательской деятельности во время борьбы Германии за существование». (1815-PS)



В Организационной книге партии говорится:


«Храбрость ценится эсэсовцем как высшая добродетель человека в борьбе за свою идеологию.

Он открыто и неумолимо борется с самыми опасными врагами государства: евреями, масонами, иезуитами и политическими клириками.

Однако он рекрутирует и убеждает своим примером слабых и непостоянных, которые не смогли прийти к национал-социалистической идеологии». (1855-PS)



(b) Нацистские заговорщики пропагандировали убеждения и практики, несовместимые с христианским учением. 24-й пункт программы НСДАП, остающийся неизменным с момента его принятия в 1920 году, гласит:


«Мы требуем свободы вероисповедания для всех религиозных конфессий в государстве, если только они не угрожают его существованию и не выступают против моральных чувств германской расы. Партия как таковая стоит на точке зрения позитивного христианства, не связывая себя конфессионально ни с каким-либо одним вероисповеданием. Она борется с еврейским материалистическим духом внутри нас и вокруг нас и убеждена, что прочное оздоровление нашей нации может удаться только изнутри на основе принципа: общее благо выше частного блага». (1708-PS)



В официальной переписке с подсудимым Розенбергом в 1940 году Борман заявлял:


«Христианская религия и национал-социалистические доктрины несовместимы... Церкви невозможно подчинить путем компромисса, только посредством новой философии, как предсказано в трудах Розенберга».



Затем он предложил создать национал-социалистический катехизис, чтобы обеспечить «моральный фундамент» для национал-социалистической религии, которая должна постепенно вытеснить христианские церкви. Он заявил, что этот вопрос настолько важен, что его следует обсудить с членами кабинета министров рейха как можно скорее, и запросил мнение Розенберга перед встречей. (098-PS)

В секретном декрете партийной канцелярии, подписанном Борманом и разосланном всем гауляйтерам 7 июня 1941 года, содержались следующие утверждения:


«Когда мы, национал-социалисты, говорим о вере в Бога, мы не понимаем под Богом, подобно наивным христианам и их духовным приспособленцам, человекоподобное существо, которое сидит где-то в сфере... Силу естественного закона, с помощью которой все эти бесчисленные планеты движутся во Вселенной, мы называем Всемогущим, или Богом. Утверждение о том, что на эту мировую силу... можно повлиять так называемыми молитвами или другими поразительными вещами, основано на изрядной дозе наивности или на бесстыдстве дельцов.

В противовес этому мы, национал-социалисты, предъявляем к себе требование жить как можно более естественно, т. е. биологически. Чем точнее мы распознаем и соблюдаем законы природы и жизни, чем сильнее мы придерживаемся их, тем больше мы соответствуем воле Всемогущего. Чем глубже наше понимание воли Всемогущего, тем больше будут наши успехи». (D-75)



Розенберг в своей книге «Миф XX века» пропагандировал новую национал-социалистическую веру или религию, призванную заменить христианские конфессии в Германии. Он заявлял, что католическая и протестантская церкви представляют собой «негативное христианство» и не соответствуют душе «народов нордической расовой принадлежности»; что немецкое религиозное движение должно заявить, что идея любви к ближнему безоговорочно подчинена национальной чести; что национальная честь является высшей человеческой ценностью и не допускает никакой равноценной силы вроде христианской любви. Он предсказывал:


«Немецкая религия постепенно представит в переданных ей церквах вместо распятия дух огня — героическое — в высшем смысле». (2349-PS)



Имперской службе труда (Reichsarbeitsdienst), молодежной национал-социалистической организации, было запрещено участвовать в религиозных празднествах любого рода, а ее членам было предписано посещать только те части таких церемоний, как свадьбы и похороны, которые происходили до или после церковного богослужения. (107-PS)

Нацистские заговорщики сочли религиозную литературу нежелательной для вермахта. Национал-социалистические публикации были подготовлены для вермахта с явно выраженной целью замены и противодействия влиянию религиозной литературы, распространяемой среди войск. (101-PS; 100-PS; 064-PS)

Нацистские заговорщики через Управление Розенберга по надзору за идеологическим воспитанием и образованием НСДАП и Канцелярию заместителя фюрера «побудили» заменить религиозные молитвы и службы национал-социалистическими девизами и службами в школах Германии. (070-PS)

14 июля 1939 года Борман в качестве заместителя фюрера издал партийное положение, исключающее священнослужителей, лиц, тесно связанных с церковью, и студентов-теологов из членства в партии. Далее было постановлено, что впредь члены партии, вступающие в духовенство или обращающиеся к изучению теологии, должны покинуть партию. (840-PS)

(c) Нацистские заговорщики преследовали священников, духовенство и членов монашеских орденов. Священники и духовенство Германии подвергались со стороны полиции систематическому шпионажу за их повседневной жизнью. Нацистские заговорщики через начальника Главного управления безопасности рейха (РСХА) содержали специальный отдел полиции безопасности и службы безопасности (Sipo/SD), в обязанности которого входило расследование деятельности церквей и поддержание постоянного надзора за общественной и частной жизнью духовенства. (1815-PS)

На конференции этих полицейских «церковных специалистов», созванной Гейдрихом, который в то время был группенфюрером СС и начальником Главного управления безопасности рейха (РСХА), в Берлине 23 сентября 1941 года, штурмбаннфюрер СС Хартль, выступая от имени Гейдриха, заявил, что наибольшее значение следует придавать церковно-политической деятельности. Разведывательная сеть в этой области, продолжил он, должна культивироваться с величайшей заботой и расширяться за счет вербовки информаторов, причем особое значение придается контактам с церковными кругами. Он завершил свою лекцию следующими словами:


«Каждый из вас должен приступить к работе всем сердцем и с истинным фанатизмом. Если при выполнении этой работы будет допущена пара ошибок, это ни в коем случае не должно вас обескураживать, поскольку ошибки совершаются везде. Главное — чтобы противника неустанно атаковали с решимостью, волей и эффективной инициативой». (1815-PS)



В письме от 22 октября 1941 года Гейдрих в качестве начальника Главного управления безопасности рейха (РСХА) разослал всем управлениям государственной полиции подробные инструкции, описывающие организацию Католической церкви и предписывающие тщательный надзор за деятельностью, трудами и отчетами католического духовенства в Германии. В связи с этим он приказал:


«Отчеты также должны представляться о тех студентах-теологах, которые предназначены для папских институтов, и о священниках, возвращающихся из таких институтов в Германию. Если представится возможность внедрить кого-либо в целях разведки (Nachrichtendienst) в один из этих институтов под видом студента-теолога, мы должны получить немедленное уведомление». (1815-PS)



Священники и другие представители духовенства подвергались арестам, штрафам, тюремному заключению и иным наказаниям по исполнительным мерам полиции без судебного процесса. В своей лекции перед участниками конференции в Главном управлении безопасности рейха (РСХА) в Берлине для «церковных специалистов» полиции безопасности 22 ноября 1941 года регирунгсрат Рот заявил (1815-PS):


«Было доказано, что иметь дело с политическими правонарушениями (злонамеренными) в рамках обычной судебной процедуры нецелесообразно. Из-за отсутствия политического восприятия, которое все еще преобладает среди судебных органов, следует считаться с приостановлением этой процедуры. Поэтому с так называемыми «священниками-агитаторами» в будущем следует расправляться посредством мер гестапо и, в случае необходимости, отправлять в концентрационный лагерь с согласия РСХА.

Необходимые исполнительные меры должны определяться в соответствии с местными условиями, статусом обвиняемого лица и серьезностью дела следующим образом:



1.Предупреждение




2.Штраф




3.Запрет на проповеди




4.Запрет оставаться в приходе




5.Запрет на любую деятельность в качестве священника




6.Краткосрочный арест




7.Защитный арест».







Члены монашеских орденов были вынуждены в результате захвата и конфискации их имущества оставить привычное место жительства и искать дома в другом месте (R-101-A; R-101-D). Секретный приказ Административно-хозяйственного управления СС всем комендантам концентрационных лагерей от 21 апреля 1942 года, касающийся трудовой мобилизации духовенства, показывает, что священнослужители в то время находились и ранее содержались в заключении в концентрационных лагерях. (1164-PS)

Смерть фон Гинденбурга побудила правительство рейха приказать звонить во все церковные колокола 2, 3 и 4 августа 1934 года. В Баварии имело место множество случаев невыполнения этого приказа. Баварская полиция представила доклад, в котором описывалась вышеупомянутая ситуация и заявлялось, что в трех случаях помещения несговорчивого духовенства в защитный арест избежать не удалось.


«Приходской священник, отец Йоханн Куингер из Альтенкунштадта, окружное управление Лихтенфельс. Он был помещен в защитный арест 3 августа по прямому приказу государственного министерства внутренних дел, поскольку напал на лидеров и членов СА, которые звонили в колокола вопреки его желаниям. Он был освобожден из-под стражи 10 августа 1934 года.

Приходской священник, отец Людвиг Обхольцер из Киферсфельдена, окружное управление Розенхайм. Ради собственной безопасности он находился под стражей в полиции с 24:00 2 августа 1934 года до 10:00 3 августа 1934 года. 5 августа 1934 года он саркастически заявил в своей проповеди, ссылаясь на членов СА, которые по собственной инициативе устроили погребальный звон: «Господи, прости им, ибо не ведают, что творят!» Приходской священник, отец Йоханн Непомук Клебер из Вифельсдорфа, окружное управление Бургленгенфельд, отказался звонить в церковные колокола 2-го и 3-го числа. Он сильно испорчен политически и должен был быть помещен в защитный арест с 5 по 8 августа 34 года в интересах собственной безопасности». (1521-PS)



После прихода Гитлера к власти епископ Шпролль из Роттенбурга произнес серию проповедей, которые нацисты сочли вредными, а 10 апреля 1938 года он воздержался от голосования на плебисците. За это рейхсгубернатор Вюртемберга заявил, что больше не будет считать епископа Шпролль главой Роттенбургской епархии; направил официальную просьбу о том, чтобы он покинул гау; и заявил, что позаботится о том, чтобы любые личные и официальные контакты между епископом и государственными и партийными учреждениями, а также вооруженными силами были исключены (849-PS). За его предполагаемый отказ голосовать на плебисците 10 апреля 1938 года партия организовала три демонстрации против епископа и его домохозяйства в Роттенбурге. Третья демонстрация была описана следующим образом в телетайпном сообщении из отделения гестапо в Штутгарте в отделение гестапо в Берлине:


«Партия 23 июля 1938 года с 21:00 провела третью демонстрацию против епископа Шпролль. Участники в количестве примерно 2500–3000 человек были привезены из других мест на автобусах и т. д. Население Роттенбурга снова не участвовало в демонстрации. Город занял скорее враждебную позицию по отношению к демонстрациям. Акция полностью вышла из-под контроля ответственного за нее члена партии. Демонстранты штурмовали дворец, выломали ворота и двери. Около 150–200 человек ворвались во дворец, обыскали комнаты, выбросили дела из окон и перерыли кровати в комнатах дворца. Одна кровать была подожжена. Прежде чем огонь перекинулся на другие предметы обстановки в комнатах и дворце, пылающую кровать удалось выбросить из окна и потушить пожар. Епископ находился с архиепископом Гребером из Фрайбурга и дамами и господами из своего окружения в часовне на молитве. Около 25–30 человек втиснулись в эту часовню и оскорбляли присутствующих. Архиепископа Гребера приняли за епископа Шпролль. Его схватили за мантию и таскали туда-сюда. Наконец нарушители поняли, что архиепископ Гребер — не тот, кого они ищут. После этого их удалось уговорить покинуть здание. После эвакуации дворца демонстрантами у меня состоялась беседа с архиепископом Гребером, который ночью покинул Роттенбург. Гребер хочет снова обратиться к фюреру и министру внутренних дел рейха д-ру Фрику. О ходе акции, причиненном ущербе, а также о начавшемся сегодня чествовании епископа населением Роттенбурга я немедленно представлю полный доклад после того, как закончу подавление контрмитингов». (848-PS)



Рейхсминистр по делам церкви Керрл и другие партийные чиновники утверждали, что эти демонстрации были спонтанно организованы возмущенными гражданами Роттенбурга, и добились подачи представлений Святому Престолу в попытке добиться смещения епископа с поста. (849-PS)

Около 3 декабря 1941 года копия секретного декрета партийной канцелярии на тему «Отношение национал-социализма к христианству» была обнаружена полицией безопасности у протестантского священника Айххольца в Ахене. За это он был арестован и содержался под стражей для допросов в течение неизвестного периода времени. (D-75)

(d) Нацистские заговорщики конфисковали церковное имущество. 20 января 1938 года окружное отделение гестапо в Мюнхене издало декрет о роспуске Гильдии Девы Марии Баварской епархии вместе с ее филиалами и ассоциациями. В декрете также говорилось:


«Имущество, принадлежащее распущенной гильдии, подлежит конфискации полицией. Конфискации подлежит не только имущество в денежной форме, но также любые товарные запасы и другие ценные предметы. Распущенным гильдиям запрещается любая дальнейшая деятельность, в частности основание любой организации, предназначенной в качестве преемницы или прикрытия. Включение в качестве органа в другие женские общества также рассматривается как запрещенное продолжение деятельности. Нарушения вышеуказанного запрета будут наказываться в соответствии с пар. 4 распоряжения от 28.02.1933».



Причинами роспуска и конфискации послужили то, что Гильдия Девы Марии занималась в течение многих лет «в наивысшей степени» мероприятиями «светского и общественно-спортивного характера», такими как общественные игры и «вечера отдыха»; кроме того, президент общества снабжал членов «подрывными материалами», которые служили для «подрывных дискуссий»; а члены гильдии обучались и мобилизовались для «политических и подрывных задач». (1481-PS)

В лекции, прочитанной на конференции полицейских следователей по делам церквей, собравшихся в лекционном зале Главного управления безопасности рейха (РСХА) в Берлине 22 сентября 1941 года, регирунгсрат Рот заявил, что в рейхе было распущено около 100 монастырей, и указал, что надлежащая процедура требует захвата церквей одновременно с роспуском монастырей. (1815-PS)

В феврале 1940 года группенфюрер СС Гейдрих предложил Гиммлеру захватить монастыри для размещения фольксдойче. Он предложил дать указание властям монашеских орденов сделать соответствующие монастыри доступными и перевести их собственных членов в менее населенные монастыри. Он указал, что окончательная экспроприация имущества, переданного таким образом в их распоряжение, может осуществляться шаг за шагом с течением времени. Гиммлер согласился с этим предложением и приказал осуществить эту меру силами полиции безопасности и службы безопасности (Sipo и SD) во взаимодействии с рейхскомиссаром по вопросам консолидации германского народа. (R-101-A)

Эти приказы о конфискации были выполнены, как следует из письма начальника штаба Главного управления безопасности рейха (РСХА) Гиммлеру от 30 марта 1942 года, в котором упоминаются находящиеся на рассмотрении требования о компенсации по ряду дел о конфискации. В этом письме он заявил, что все выплаты арендной платы тем монастырям и церковным учреждениям, помещения которых были использованы под лагеря для переселенцев, были прекращены по получении приказа Гиммлера. Относительно текущих событий он заявил:


«После дальнейших приготовлений, в которых видное участие принимала партийная канцелярия, министр внутренних дел рейха нашел способ, позволяющий захватить церковные помещения практически без компенсации и при этом избежать впечатления меры, направленной против церкви...» (R-101-D)



В письме от 19 апреля 1941 года Борман сообщил Розенбергу, что библиотеки и произведения искусства конфискованных в рейхе монастырей должны пока оставаться в этих монастырях и что фюрер неоднократно отвергал предложение о централизации всех подобных библиотек. (072-PS)

(e) Нацистские заговорщики подавляли религиозные издания. 6 ноября 1934 года Фрик в качестве министра внутренних дел рейха и Пруссии издал приказ, запрещающий до дальнейшего уведомления публикацию всех объявлений в ежедневной прессе, в брошюрах и других изданиях, касающихся Евангелической церкви, за исключением официальных объявлений церковного правительства рейха. (1498-PS)

По приказу государственной полиции по округу Дюссельдорф 28 мая 1934 года было обнародовано полицейское постановление, частично приведенное ниже:


«Запрещается распространение и продажа печатных изданий любого рода, связанных с богослужением или религиозным обучением, на публичных улицах или площадях вблизи церквей. В том же смысле запрещается распространение и продажа печатных изданий по случаю процессий, паломничеств и аналогичных церковных мероприятий на улицах или площадях, по которым они проходят, или вблизи них». (R-145)



В январе 1940 года Борман сообщил Розенбергу, что он пытался ограничить выпуск религиозных изданий путем сокращения их пайков на бумагу для печати через контроль, осуществляемый рейхсляйтером Аманном, но результаты этих усилий остались неудовлетворительными. (101-PS)

В марте 1940 года Борман поручил рейхсляйтеру Аманну, директору издательского отдела НСДАП, чтобы при любом будущем перераспределении бумаги конфиссиональные издания подвергались еще более жестким ограничениям в пользу литературы, более ценной в политическом и идеологическом отношении. Далее он отметил:


«...согласно полученному мной отчету, только 10% из более чем 3000 протестантских периодических изданий, выходящих в Германии, таких как воскресные газеты и т. д., прекратили публикацию из соображений экономии бумаги». (089-PS)



В апреле 1940 года Борман сообщил верховному главнокомандованию военно-морских сил, что использование термина «богослужение» исключительно для обозначения служб, организуемых христианскими конфессиями, больше не должно применяться даже в национал-социалистических ежедневных газетах. В качестве альтернативы он предложил:


«По мнению партии, против термина „церковное богослужение“ нельзя возражать. Я считаю его подходящим, поскольку он правильно подразумевает собрания, устраиваемые и организуемые церквами». (068-PS)



(f) Нацистские заговорщики подавляли религиозные организации. 28 мая 1934 года отделение государственной полиции по округу Дюссельдорф издало приказ, касающийся конфессиональных молодежных и профессиональных организаций, в котором, в частности, говорилось:


«Конфессиональным молодежным и профессиональным организациям, а также организациям, созданным только для особых случаев, запрещается любая публичная деятельность за пределами церкви и религиозной сферы.

Особенно запрещается: любое публичное появление в группах, все виды политической деятельности. Любые публичные спортивные мероприятия, включая публичные походы и устройство праздничных или туристических лагерей. Публичная демонстрация или показ флагов, транспарантов, вымпелов или открытое ношение формы или знаков различия». (R-145)



20 июля 1935 года Фрик в качестве министра внутренних дел рейха и Пруссии издал секретные инструкции провинциальным правительствам и прусскому гестапо о том, что конфессиональным молодежным организациям запрещено носить форму или похожую на форму одежду, публично собираться с вымпелами и флагами, носить знаки различия в качестве замены формы или заниматься какой-либо деятельностью на открытом воздухе. (1482-PS)

20 января 1938 года окружное отделение гестапо в Мюнхене издало декрет, в котором, в частности, говорилось:


«Гильдия Девы Марии (die Marianische Jungfrauenkongregation) баварских епархий, включая епархию Шпайера, вместе с ее филиалами и ассоциациями и привязанными к ней обществами девушек (Jungfrauenvereinen) по приказу полиции подлежит роспуску и запрету с немедленным вступлением в силу».



Среди причин, названных для этого действия, были следующие:


«Поэтому против всего поведения Гильдии Девы Марии приходилось возражать с различных точек зрения. Можно было неоднократно наблюдать, что гильдия занималась чисто мирскими делами, такими как общие игры, а затем проведение „вечеров отдыха“.

Это неопровержимо доказывает, что Гильдия Девы Марии вела деятельность в очень большой степени внецерковным и поэтому мирским образом. Тем самым она вышла из сферы своих надлежащих религиозных задач и вступила в сферу деятельности, на которую не имеет законного права. Организация поэтому подлежит роспуску и запрету». (1481-PS)



Согласно отчету «церковного специалиста» полиции безопасности при отделении государственной полиции в Ахене, лектор на конференции следователей полиции безопасности и службы безопасности по делам церквей в Берлине 22 сентября 1941 года высказал следующие положения:


«Ретриты, организацию отдыха и т. д. теперь можно запрещать на основании промышленных военных нужд, в то время как раньше в качестве основания можно было указывать только мирскую деятельность.

Молодежные лагеря, лагеря отдыха должны принципиально запрещаться, церковные организации в вечернее время можно предотвращать на основании правил светомаскировки.

Процессии, паломничества за границу должны запрещаться по причине перегруженности условий транспорта. Для местных мероприятий технические проблемы с движением и опасность воздушных налетов также могут служить основанием для их запрета. (Один референт запретил процессию на основании того, что от нее изнашивается кожа на обуви)». (1815-PS)



(g) Нацистские заговорщики подавляли религиозное образование. В речи от 7 марта 1937 года Розенберг заявил:


«Воспитание молодежи может осуществляться только теми, кто спас Германию от катастрофы. Поэтому невозможно требовать одного фюрера, одного рейха и одного прочно сплоченного народа до тех пор, пока воспитание осуществляется силами, которые взаимоисключают друг друга». (2351-PS)



In a speech at Fulda, 27 November 1937 Reich Minister for
Church Affairs Hans Kerrl stated:


«Мы не можем признать, что церковь имеет право обеспечивать воспитание индивидуума во всех отношениях так, как она считает правильным; но мы должны предоставить национал-социалистическому государству воспитывать ребенка так, как оно считает правильным». (2352-PS)



В январе 1939 года Борман, выступая в качестве заместителя фюрера, сообщил министру образования, что партия придерживается позиции, согласно которой богословские исследования не столь ценны, как общие области знаний в университетах, и подавление богословских факультетов в университетах должно быть предпринято немедленно. Он указал, что конкордат с Ватиканом накладывает определенные ограничения на такую программу, но в свете общего изменения обстоятельств, в частности всеобщей воинской обязанности и выполнения четырехлетнего плана, вопрос о рабочей силе делает необходимыми определенные реорганизации, экономию и упрощение. Поэтому богословские факультеты должны быть ограничены настолько, насколько они не могут быть полностью упразднены. Он дал указание не информировать церкви об этом развитии событий и не делать никаких публичных заявлений. На любые жалобы, если на них вообще отвечать, следует отвечать заявлением о том, что эти меры выполняются в рамках общего плана реорганизации и что аналогичные вещи происходят с другими факультетами. В заключение он заявляет, что кафедры профессоров, освободившиеся в результате вышеуказанной программы, должны быть переданы вновь созданным областям исследований, таким как расовые исследования. (116-PS)

План сокращения богословских факультетов был представлен министром науки, образования и воспитания рейха в апреле 1939 года Борману, который переслал его Розенбергу для рассмотрения и принятия мер. План призывал к перемещению, объединению и ликвидации богословских факультетов в различных школах и университетах по всему рейху со следующими результатами:


«Резюмируя, этот план будет включать полное закрытие богословских факультетов в Инсбруке, Зальцбурге и Мюнхене, перевод факультета Граца в Вену и исчезновение четырех католических факультетов.

a. Закрытие трех католических богословских факультетов или высших школ и четырех евангелических факультетов в зимнем семестре 1939/40.

b. Закрытие еще одного католического и трех других евангелических факультетов в ближайшем будущем». (122-PS)



В секретном декрете партийной канцелярии, подписанном Борманом и разосланном всем гауляйтерам 7 июня 1941 года, было сделано следующее заявление относительно религиозного образования:


«Ни один человек ничего бы не знал о христианстве, если бы оно не было вдолблено ему в детстве пасторами. Так называемый дорогой бог никоим образом заранее не дает знаний о своем существовании молодым людям, но удивительным образом вопреки своему всемогуществу оставляет это на усердие пасторов. Если поэтому в будущем наша молодежь не узнает ничего больше об этом христианстве, доктрины которого намного ниже наших, христианство исчезнет само по себе». (D-75)



(2) Дополнительные доказательства актов подавления внутри Германии. Закладывая основу для своего попытки подрыва Церкви, нацистские заговорщики прибегали к заверениям в мирных намерениях. Так, Адольф Гитлер в своей речи в рейхстаге 23 марта 1933 года завил:


«Хотя правительство полно решимости провести политическую и моральную чистку нашей общественной жизни, оно создает и обеспечивает предпосылки для поистине религиозной жизни. Правительство видит в обеих христианских конфессиях важнейшие факторы сохранения нашей народности (Folkdom). Оно будет уважать соглашения, заключенные между ними и государствами. Однако оно ожидает, что его работа встретит такое же понимание. Правительство будет относиться ко всем остальным вероисповеданиям с равной объективной справедливостью. Тем не менее оно никогда не сможет смириться с тем, что принадлежность к определенному вероисповеданию или к определенной расе может рассматриваться как индульгенция на совершение преступлений или их попустительство. Правительство направит свои заботы на искреннее сосуществование Церкви и Государства». (3387-PS)



(a) Против евангелических церквей. Нацистские заговорщики после прихода к власти приняли ряд законов под благозвучными названиями, направленных на превращение евангелических церквей в покорное орудие нацистской политики. В качестве иллюстрации приведем следующие:









	Document Number	Date	Reichsgesetz­blatt—Page	Title and Gist of Law	Signed by

		 	 	 	 

	3433-PS	14.7.33	I.471	Gesetz ueber die Verfassung der Deutschen Evangelischen Kirche (Law concerning the Constitution of the German Evangelical Church), establishing among other things the new post of Reich Bishop.	Hitler Frick

					

	3434-PS	26.6.35	I.774	Gesetz ueber das Beschlussverfahren in Rechtsangelegenheiten der Evangelisschen Kirche (Law concerning procedure for decisions in legal affairs of the Evangelical Church), giving the Reich Ministry of the Interior sole authority to determine the validity of measures taken in the Churches since 1 May 1933, when raised in a civil lawsuit.	Hitler Frick

					

	3435-PS	3.7.35	I.851	Erste Verordnung zur Durchfuehrung des Gesetzes ueber das Beschlussverfahren in Rechtsangelegenheiten der Evangelischen Kirche (First Ordinance for Execution of the Law concerning procedure for decisions in legal affairs of the Evangelical Church), setting up detailed organization and procedures under the law of 26 June 1935.	Frick

					

	3466-PS	16.7.35	I.1029	Erlass ueber die Zusammenfassung der Zustaendigkeiten des Reichs und Preussens in Kirchenangelegenheiten (Decree to unite the competences of Reich and Prussia in Church affairs) transferring to Kerrl, Minister without Portfolio, the church affairs previously handled by Reich and Prussian Ministers of the Interior and of Science, Education, and Training.	Hitler Rust Koerner

					

	3436-PS	24.9.35	I.1178	Gesetz zur Sicherung der Deutschen Evangelischen Kirche (Law for the Safe-guarding of the German Evangelical Church) empowering the Reich Minister of Church Affairs (Kerrl) to issue Ordinances with binding legal force.	Hitler Kerrl

					

	3437-PS	2.12.85	I.1370	Fuenfte Verordnung Zur Durchfuehrung des Gesetzes zur Sicherung der Deutschen Evangelischen Kirche (Fifth decree for execution of the law for the Safe-guarding of the German Evangelical Church) prohibiting the churches from filling their pastorates, ordaining ministers, visitation, publishing of banns, and collecting dues and assessments.	Kerrl

					

	3439-PS	25.6.37	I.697	Fuenfzehnte Verordnung zur Durchfuehrung des Gesetzes zur Sicherung der Deutschen Evangelischen Kirche (Fifteenth decree for the Execution of the Law for Security of the German Evangelical Church) establishing in the Reich Ministry for Church Affairs a Finance Department, to supervise administration of the church property budget, tax assessment, and use of budget funds.	Kerrl





С помощью своего рейхсбискупа, бискупа Мюллера, в декабре 1933 года они путем маневров включили Союз евангелической молодежи в состав Гитлерюгенда под руководством фон Шираха. (1458-PS)

Они арестовывали видных протестантских лидеров, таких как пастор Нимоллер. К 1937 году результатом всех этих мер стал полный административный контроль нацистских заговорщиков над евангелическими церквями.

(b) Против Католической церкви. Как и в своей программе против евангелических церквей, в своем нападении на Католическую церковь нацистские заговорщики скрывали свои истинные намерения под маской видимого уважения к ее правам и защиты ее деятельности. 20 июля 1933 года между Святым Престолом и Германским рейхом был заключен конкордат, подписанный от имени рейха фон Папеном (3280-A-PS). Именно нацистское правительство, а не Церковь выступило инициатором переговоров.


«Германское правительство попросило Святой Престол заключить Конкордат с рейхом». (3268-PS)



Согласно статье I Конкордата,


«Германский рейх гарантирует свободу вероисповедания и публичного отправления католической религии.

Он признает право Католической церкви в рамках законов, применимых ко всем, самостоятельно управлять своими делами и регулировать их, а также в пределах своей собственной компетенции издавать законы и постановления, обязательные для ее членов». (3280-A-PS)



В других статьях были сформулированы соглашения по базовым принципам, таким как свободная связь между Римом и местными церковными властями, свобода католической прессы, католического образования и католического действия в благотворительных, профессиональных и молодежных организациях. В ответ Ватикан пообещал лояльность духовенства правительству рейха и подчеркивание в религиозном обучении патриотических обязанностей христианского гражданина. (3280-A-PS)

Полагаясь на заверения нацистских заговорщиков, католическая иерархия уже отменила свой предыдущий запрет на вступление католиков в Национал-социалистическую немецкую рабочую партию (3389-PS). Партия Католический центр под воздействием сочетания нацистского давления и заверений опубликовала 29 декабря 1933 года объявление о своем самороспуске (2403-PS). Таким образом, католики прошли долгий путь к тому, чтобы разоружить себя и сотрудничать с нацистами. Тем не менее нацистские заговорщики продолжали развивать свою политику медленного удушения религии, сначала скрыто, а затем открыто нарушая свои заверения и соглашения.

В энциклике «Mit Brennender Sorge» от 14 марта 1937 года Папа Пий XI охарактеризовал эту программу:


«Она обнажает интриги, которые с самого начала не преследовали иной цели, кроме войны на уничтожение. На нивах, где мы трудились, сея семена истинного мира, другие — подобно врагу в Священном Писании (Матф. xiii, 25) — сеяли плевелы подозрения, раздора, ненависти, клеветы, тайной и явной фундаментальной вражды к Христу и Его Церкви, подпитываемые из тысячи различных источников и использующие любые доступные средства. На них и только на них, а также на их молчаливых и громких защитниках лежит ответственность за то, что теперь на горизонте Германии виднеется не радуга мира, а угрожающие грозовые тучи разрушительных религиозных войн. * * * Каждый, у кого в разуме осталось хоть какое-то чувство правды, а в сердце — хоть тень чувства справедливости, должен будет признать, что в трудные и чреватые событиями годы, последовавшие за Конкордатом, каждое наше слово и каждое действие определялись верностью условиям соглашения; но также он должен будет с удивлением и глубоким отвращением признать, что неписаным законом другой стороны было произвольное неверное толкование соглашений, уклонение от соглашений, выхолащивание смысла соглашений и, наконец, более или менее открытое нарушение соглашений». (3280-PS)



Нацисты запретили Лигу католической молодежи, начав через десять дней после подписания конкордата. (См. Раздел 8 ниже.)

18 января 1942 года, отказываясь удовлетворить требование германского правительства о том, чтобы никакие дальнейшие назначения архиепископов, епископов и других высших административных сановников не производились на новых территориях рейха или на некоторых из них в пределах старого рейха без предварительных консультаций с германским правительством (3261-PS), государственный секретарь Папы Пия XII указал на меры, принятые германским правительством,


«Противоречащие не только существующим конкордатам и принципам международного права, ратифицированным Второй Гаагской конференцией, но зачастую — и это гораздо серьезнее — самым фундаментальным принципам божественного права, как естественного, так и позитивного».



Папский государственный секретарь продолжил:


«Достаточно напомнить в этой связи, среди прочего, о превращении католических государственных начальных школ в конфессионально нейтральные школы; о постоянном или временном закрытии многих малых семинарий, немалого числа крупных семинарий и некоторых теологических факультетов; о запрете почти всех частных школ и многочисленных католических интернатов и колледжей; об односторонне принятом отказе от финансовых обязательств, которые государство, муниципалитеты и т. д. имели перед Церковью; о возрастающих препятствиях, чинимых деятельности религиозных орденов и конгрегаций в духовной, культурной и социальной сферах, и прежде всего о запрете аббатств, мужских и женских монастырей и религиозных обителей в столь огромном количестве, что напрашивается вывод о преднамеренном намерении сделать саму жизнь орденов и конгрегаций в Германии невозможной.

Аналогичные и даже более тяжкие деяния приходится оплакивать на аннексированных и оккупированных территориях, особенно на польских землях и в особенности в рейхсгау Вартеланд, для которого имперский наместник издал под датой 13 сентября прошлого года «Декрет о религиозных объединениях и религиозных обществах» (Verordnung ueber Religioese Vereinigungen und Religion-gesellschaften) в явном противоречии с фундаментальными принципами божественного устройства Церкви». (3261-PS)



Иллюстрацией многочисленных других дел и конкретных инцидентов, которые можно было бы привести по мере реализации программы подавления в самой Германии, являются меры, принятые начиная с 1936 года с целью устранения мюнхенского священника Руперта Майера. Из-за своих проповедей он был заключен в различные тюрьмы, подвергался арестам и повторным арестам, интернирован в концентрационный лагерь Ораниенбург-Заксенхаузен и в монастырь Этталь, откуда был освобожден союзными войсками в мае 1945 года, а позднее скончался. (3272-PS)

(c) Против других религиозных групп.

Члены сектантского движения, известного как «Bibelforscher» — что означает «члены Библейского общества» или «исследователи Библии», — уже в 1937 году в плановом порядке отправлялись гестапо в концентрационные лагеря, даже после отбытия наказания, назначенного судом, или после отмены ордера на арест (D-84). Только в одном лагере — Дахау — в 1937 году в защитном аресте находилось более 150 «Bibelforscher». (2928-PS)

 

B. Акты подавления христианских церквей на аннексированных и оккупированных территориях.

(1) В Австрии. Методы подавления церквей, применявшиеся в Австрии оккупационной властью, начались с мер по исключению Церкви из общественной деятельности, такой как процессии, издание газет и журналов, способных распространять христианские учения; из формирования молодежных организаций, таких как бойскауты; из руководства образовательной или благотворительной деятельностью; и даже из оказания помощи продовольствием иностранцам. Не имея возможности по соображениям совести подчиниться общественным предписаниям, священнослужители подвергались арестам и отправлялись в концентрационные лагеря, а некоторые были казнены. Церкви закрывались, женские и мужские монастыри упразднялись, а имущество учебных заведений конфисковывалось. Общее число конфискаций, запретов или отчуждений религиозных институтов превысило 100 случаев только в одной епархии. (3278-PS)

Лютеранская церковь в Австрии, несмотря на то, что она составляла небольшое меньшинство населения, подверглась организованным гонениям. Ее образовательные усилия пресекались или запрещались. Верующих поощряли, а иногда запугивали, чтобы они отреклись от своей веры. Лютеранским пасторам давали понять, что каждому, кто откажется от своего служения и, если возможно, выйдет из Лютеранской церкви, будет предоставлена государственная должность. (3273-PS)

Подводя итог периоду нацистского господства и рассматривая попытку подавления христианской церкви, архиепископы и епископы Австрии в своем первом совместном пастырском послании после освобождения заявили:


«Подошла к концу и интеллектуальная битва, целью которой было уничтожение христианства и Церкви среди нашего народа; кампания лжи и вероломства против правды и любви, против божественных и человеческих прав и против международного права». (3274-PS)



(2) В Чехословакии. Официальный доклад Чехословакии по преследованию и судебному процессу над главными немецкими военными преступниками Международным военным трибуналом, созданным в соответствии с Соглашением четырех великих держав от 8 августа 1945 года, описывает в обобщенной форме меры, принятые нацистскими заговорщиками для подавления религиозных свобод и преследования церквей. Из этого отчета приводятся следующие выдержки (998-PS):


(a) Католическая церковь.

«* * * С началом войны 487 католических священников оказались среди тысяч чешских патриотов, арестованных и отправленных в концентрационные лагеря в качестве заложников. Достойнейшие высшие церковные сановники были втащены в концентрационные лагеря в Германии. * * * Религиозные ордена были распущены и ликвидированы, их благотворительные учреждения закрыты, а члены изгнаны либо отправлены на принудительные работы в Германии. Всякое религиозное обучение в чешских школах было запрещено. Большинство еженедельников и ежемесячников, издававшихся католиками в Чехословакии, были запрещены с самого начала оккупации. Католическая гимнастическая организация «Орел» с 800 000 членов была распущена, а ее имущество конфисковано. В значительной степени имущество католической церкви было изъято в пользу рейха.

(b) Чехословацкая национальная церковь.

«* * * Чехословацкая церковь в Словакии была полностью запрещена, а ее имущество конфисковано по принуждению Германии в 1940 году. Ей позволили существовать в Богемии и Моравии, но в усеченной форме под названием Чехо-Моравская церковь.

(c) Протестантские церкви.

Протестантские церкви были лишены свободы проповедовать Евангелие. Тайная государственная полиция Германии пристально следила за тем, соблюдает ли духовенство наложенные на него ограничения. * * * Некоторые отрывки из Библии вообще не разрешалось зачитывать публично. * * *

«* * * Церковные лидеры подвергались особой травле, десятки пасторов были заключены в концентрационные лагеря, среди них генеральный секретарь Христианского студенческого движения в Чехословакии. Один из вице-президентов был казнен.

Протестантские организации, такие как ИМКА (YMCA) и ИВКА (YWCA), были запрещены по всей стране.

Ведущая теологическая школа для всех евангелических конфессий — факультет Гуса в Праге и все другие протестантские учебные заведения для подготовки священнослужителей были закрыты в ноябре 1939 года вместе с другими чешскими университетами и колледжами.

(d) Чешская православная церковь.

«Самый тяжелый удар был нанесен по Чешской православной церкви. Православным церквям в Чехословакии берлинским Министерством по делам церквей было предписано выйти из подчинения соответственно Белградскому и Константинопольскому патриархатам и перейти в подчинение берлинскому епископу. Чешский епископ Горазд был казнен вместе с двумя другими священниками Православной церкви. Специальным приказом протектора Далюге, изданным в сентябре 1942 года, Православная церковь сербской Константинопольской юрисдикции была полностью распущена на чешских землях, ее религиозная деятельность запрещена, а имущество конфисковано.

Все евангелическое образование было передано гражданским властям, и многие евангелические преподаватели лишились работы; кроме того, была отменена государственная субсидия на жалование многим евангелическим священникам». (998-PS)



(3) В Польше. Репрессивные меры, направленные против христианской церкви в Польше, где Ганс Франк был генерал-губернатором с 1939 по 1945 год, носили еще более жесткий и тотальный характер. В знак протеста против систематического удушения религии Ватикан 8 октября 1942 года направил меморандум германскому посольству при Святом Престоле, в котором Государственный секретариат подчеркнул тот факт, что, несмотря на предыдущие протесты министру иностранных дел рейха фон Риббентропу, религиозное положение католиков в Вартегау «стало еще более горестным и трагичным». В этом меморандуме говорится:


«Уже довольно давно религиозная ситуация в Вартегау дает повод для весьма серьезной и постоянно нарастающей тревоги. Фактически епископат там мало-помалу был почти полностью уничтожен; белое и черное духовенство было сокращено до абсолютно неадекватных пропорций, поскольку значительная их часть была депортирована и изгнана; обучение клириков было запрещено; католическое образование молодежи встречает величайшее противодействие; монахини были рассеяны; чинятся непреодолимые препятствия в оказании людям религиозной помощи; очень многие церкви закрыты; католические интеллектуальные и благотворительные учреждения разрушены; церковное имущество конфисковано». (3263-PS)



18 ноября 1942 года Папский государственный секретарь попросил архиепископа Бреслау кардинала Бертрама приложить все усилия для оказания помощи переведенным в Германию польским католическим рабочим, которых лишали утешений религии. Кроме того, он вновь обратился с призывом о помощи в отношении польских священников, содержащихся в различных концентрационных лагерях, уровень смертности среди которых «продолжал расти». (3265-PS). 7 декабря 1942 года кардинал-архиепископ Бреслау ответил, что германские епископы предпринимают все возможные усилия, но безуспешно, в защиту жертв концентрационных лагерей и трудовых батальонов, и выразил сожаление по поводу «невыносимых декретов» против религиозного окормления поляков. (3266-PS)

2 марта 1943 года кардинал-государственный секретарь направил ноту рейхсминистру иностранных дел фон Риббентропу, в которой подробно излагались нарушения религиозных прав и свободы совести среди гражданского населения Польши, а также указывались время, место и характер преследований. Священники и духовные лица по-прежнему подвергались арестам, бросались в концентрационные лагеря и подвергались насмешкам и издевательствам, в то время как многие были казнены без суда и следствия. Религиозное образование препятствовалось; католические школы закрывались; использование польского языка в священных обрядах и даже в таинстве покаяния было запрещено. Даже естественное право на брак было отказано мужчинам польской национальности моложе 28 лет и женщинам моложе 25 лет. На территории, именуемой «Генерал-губернаторство», существовали аналогичные условия, и против них Святой Престол решительно протестовал. Чтобы спасти подвергающихся гонениям и преследованиям лидеров Католической церкви, Ватикан ходатайствовал о том, чтобы им было разрешено эмигрировать в нейтральные страны Европы или Америки. Единственной уступкой было то, что все они будут собраны в одном концентрационном лагере — Дахау. (3264-PS)

Нацистские заговорщики заняли выжидательную и обструкционистскую позицию по отношению к жалобам на религиозные дела на захваченных территориях, и было «принято решение компетентными на то лицами * * * впредь больше не принимать во внимание предложения или запросы, касающиеся территорий, не принадлежащих Старому рейху». (3262-PS)

«Компетентные лица», принимавшие решения по жалобам на религиозные дела на захваченных территориях — в особенности Партийная канцелярия во главе с Борманом, — используемые ими методы и причины их позиции обрисованы кардиналом-архиепископом Бреслау, немцем, проживающим в Германии, в письме Папскому государственному секретарю от 7 декабря 1942 года следующим образом:


«Ваше Высокопреосвященство прекрасно знает, что главная трудность на пути начала переговоров проистекает из верховной власти, которую «Канцелярия Национал-социалистической партии» (Kanzlei der National-Sozialistischen Partei, известная как Partei-Kanzlei) осуществляет по отношению к Канцелярии рейха (Reichskanzlei) и к отдельным министерствам рейха. Эта «Parteikanzlei» задает курс, которому должно следовать государство, в то время как министерства и Канцелярия рейха обязаны и вынуждены подгонять свои декреты под эти указания. Кроме того, к этому добавляется тот факт, что «Главное управление безопасности рейха», именуемое «Reichssicherheitshauptamt», обладает властью, исключающей любые судебные действия и любые апелляции. В его подчинении находятся «Тайные управления общественной безопасности», именуемые «Geheime Staatspolizei» (название, обычно сокращаемое до гестапо), по одному на каждую провинцию. Против декретов этого Центрального управления (Reichssicherheitshauptamt) и Тайных управлений (Geheime Staatspolizei) нет никакой судебной апелляции, и никакие жалобы, поданные в министерства, не имеют никакого эффекта. Нередко советники министерств намекают, что они не смогли поступить так, как им хотелось бы, из-за противодействия этих партийных инстанций. Что касается исполнительной власти, то организация под названием СС, то есть Schutzstaffeln der Partei, на практике является верховной.

Эта набросанная второпях взаимосвязь ведомств является причиной того, что многие петиции и протесты, направляемые епископами в министерства, потерпели крах. Даже если мы представляем наши жалобы в так называемое Главное управление безопасности, ответ поступает крайне редко; а когда он есть, он носит отрицательный характер.

По ряду весьма серьезных и принципиальных вопросов мы также подавали жалобы Верховному вождю рейха (Fuehrer). Либо ответа не дают вовсе, либо он, судя по всему, редактируется вышеупомянутой Партийной канцелярией, которая не считает себя связанной Конкордатом, заключенным со Святым Престолом». (3266-PS)



Переписка, последовавшая за передачей вышеописанной ноты от 2 марта 1943 года о религиозной ситуации в оккупированных польских провинциях, иллюстрирует ту же тактику уклонения. (3269-PS)

В своей речи перед Коллегией кардиналов 2 июня 1945 года Его Святейшество Папа Пий XII напомнил в качестве примера «некоторые подробности из обильных рассказов, которые дошли до нас от священников и мирян, интернированных в концентрационном лагере Дахау»:


«На переднем плане по числу и жестокости применявшегося к ним обращения стоят польские священники. С 1940 по 1945 год в этом лагере было заключено 2800 польских священнослужителей и монашествующих; среди них был вспомогательный епископ Влоцлавека, скончавшийся там от тифа. В апреле прошлого года их осталось всего 816, все остальные погибли, за исключением двух или трех переведенных в другой лагерь. Летом 1942 года, как было известно, там собралось 480 немецкоязычных священнослужителей; из них 45 были протестантами, все остальные — католическими священниками. Несмотря на непрекращающийся приток новых интернированных, особенно из некоторых епархий Баварии, Рейнской области и Вестфалии, их число в результате высокого уровня смертности на начало текущего года не превышало 350 человек. Не следует нам обходить молчанием и тех, кто принадлежал к оккупированным территориям: Голландии, Бельгии, Франции (среди которых епископ Клермонский), Люксембурга, Словении, Италии. Многие из этих священников и мирян претерпели невыразимые страдания за свою веру и за свое призвание. В одном случае ненависть нечестивых ко Христу дошла до того, что на теле интернированного священника колючей проволокой разыграли пародию на бичевание и увенчание терновым венцом нашего Искупителя». (3268-PS)



Дальнейшие показательные цифры о преследованиях польских священников содержатся в следующей выдержке из обвинения № 17 против Ганса Франка, генерал-губернатора Польши, представленного польским правительством и озаглавленного «Дурное обращение и преследование католического духовенства в западных провинциях»:


«IV. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ И РЕЗУЛЬТАТЫ ПРЕСЛЕДОВАНИЙ


11. Общая ситуация с духовенством в Познанской архиепископии в начале апреля 1940 года суммируется в следующих словах второго доклада кардинала Хлонда:



‘5священников расстреляно




27священников заключено в суровые концентрационные лагеря в Штуттхофе и в других лагерях




190священников в тюрьмах или концентрационных лагерях в Бручкове, Хлудово, Горушках, Казимеже, Бискупах, Ляде, Любине и Пущиково,




35священников изгнано в Генерал-губернаторство,




11священников тяжело больных в результате дурного обращения,




122приходов полностью оставлено без священников’.





12. В Хелмской епархии, где до войны служило около 650 священников, лишь 3% было разрешено остаться, 97% из них были заключены в тюрьмы, казнены или отправлены в концентрационные лагеря.

13. By January 1941 about 7000 priests were killed, 3000
were in prison or concentration camps.” (3279-PS)





В речи Папы Пия XII 2 июня 1945 года национал-социализм был охарактеризован как «высокомерное отступничество от Иисуса Христа, отрицание Его учения и Его дела искупления, культ насилия, идолопоклонство расы и крови, ниспровержение человеческой свободы и достоинства». В ней нападки «национал-социализма» на Католическую церковь суммировались следующими словами:


«Борьба против Церкви действительно стала еще более ожесточенной: имели место роспуск католических организаций; постепенное подавление процветающих католических школ, как государственных, так и частных; насильственное отлучение молодежи от семьи и Церкви; давление, оказываемое на совесть граждан, и особенно государственных служащих; систематическая диффамация посредством искусно выстроенной, тесно сплоченной пропаганды Церкви, духовенства, верующих, церковных институтов, учения и истории; закрытие, роспуск, конфискация религиозных обителей и других церковных учреждений; полный запрет католической прессы и издательств». (3268-PS)





ПРАВОВЫЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, КАСАЮЩИХСЯ ПОДАВЛЕНИЯ ХРИСТИАНСКИХ ЦЕРКВЕЙ
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7. ПРИНЯТИЕ И ПУБЛИКАЦИЯ ПРОГРАММЫ ПРЕСЛЕДОВАНИЯ ЕВРЕЕВ


A. Официальная программа НСДАП, провозглашенная 24 февраля 1920 года Адольфом Гитлером на публичном собрании в Мюнхене.


Пункт 4: «Гражданами могут быть только члены нации (Volksgenosse). Членами нации могут быть только те, кто обладает немецкой кровью, независимо от их вероисповедания. Ни один еврей, следовательно, не может быть членом нации».

Пункт 5: «Тот, кто не является гражданином, может проживать в Германии только на правах гостя и должен рассматриваться как подчиненный законодательству об иностранцах».

Пункт 6: «Право определять вопросы управления и законодательства должно принадлежать исключительно гражданину. Поэтому мы требуем, чтобы все назначения на государственные должности любого рода, будь то в рейхе, земле или муниципалитете, замещались только гражданами. * * *»

Пункт 7: «Мы требуем, чтобы государство сделало своей первейшей обязанностью содействие развитию промышленности и средств к существованию граждан. Если невозможно прокормить все население государства, члены иностранных наций (неграждане) должны быть изгнаны из рейха».

Пункт 8: «Любая дальнейшая иммиграция не немцев должна быть предотвращена. Мы требуем, чтобы все не немцы, въехавшие в Германию после 2 августа 1914 года, были принудительно выдворены из рейха».

Пункт 23: «Мы требуем законной борьбы против сознательной политической лжи и ее распространения через прессу. Чтобы сделать возможным создание немецкой прессы, мы требуем:


(a)чтобы все редакторы и сотрудники газет, издаваемых на немецком языке, были членами нации.




(b)чтобы от негерманских газет требовалось специальное разрешение государства на издание. Они не могут печататься на немецком языке.




(c)чтобы не немцам было законодательно запрещено финансовое участие в немецких газетах или влияние на них, и чтобы в качестве наказания за нарушение закона такие газеты запрещались, а все участвующие в них не немцы высылались из рейха. * * *» (1708-PS)





B. Разработка идеологической базы для антисемитских мер.

Среди бесчисленных заявлений лидеров НСДАП выделяются следующие:

Розенберг в 1920 году выступал за принятие следующей программы в отношении евреев:



“(1)Евреи должны признаваться (отдельной) нацией, проживающей в Германии, независимо от того, к какой религии они принадлежат.




(2)Евреем является тот, чьи родители с любой из сторон по национальной принадлежности являются евреями. Всякий, кто имеет мужа-еврея или жену-еврейку, с этого момента является евреем.




(3)Евреи не имеют права говорить и писать о немецкой политике или вести в ней активную деятельность.




(4)Евреи не имеют права занимать государственные должности или служить в армии ни в качестве солдат, ни в качестве офицеров. Однако их трудовой вклад может приниматься во внимание.




(5)Евреи не имеют права быть руководителями культурных учреждений государства и общины (театров, галерей и т. д.) или быть профессорами и преподавателями в немецких школах и университетах.




(6)Евреи не имеют права вести деятельность в государственных или муниципальных комиссиях по экзаменам, контролю, цензуре и т. д. Евреи не имеют права представлять Германский рейх в экономических договорах; они не имеют права быть представленными в руководстве государственных банков или коммунальных кредитных учреждений.




(7)Иностранные евреи не имеют права селиться в Германии на постоянной основе. Их прием в немецкое политическое сообщество должен быть запрещен при любых обстоятельствах.




(8)Сионизм должен решительно поддерживаться в целях содействия отъезду немецких евреев — в численности, определяемой ежегодно — в Палестину или вообще за границу». (2842-PS)





«Сионизм» Розенберга не был ни искренним, ни последовательным, ибо в 1921 году он выступал за разрушение сионизма, «который замешан в англо-еврейской политике». (2432-PS). В 1921 году он выступал за принятие «всеми немцами» следующих лозунгов: «Уберите евреев изо всех партий. Установите меры по лишению всех гражданских прав всех евреев и полукровок: изыщите изгнание для всех восточных евреев; осуществляйте строжайший надзор за коренными. * * *» (2432-PS)

Фрик и другие нацисты внесли в рейхстаг 27 мая 1924 года предложение «подчинить всех членов еврейской расы специальным законам». (2840-PS). Фрик также просил в рейхстаге 25 августа 1924 года о реализации нацистской программы путем «исключения всех евреев с государственных должностей». (2893-PS)

 

C. Антисемитизм был использован нацистскими заговорщиками как удобный инструмент для объединения групп и классов с расходящимися взглядами и интересами под единым знаменем.

Адольф Гитлер описывал расовый антисемитизм как «новое вероучение для масс», а его распространение среди немецкого народа — как «самую грозную задачу, которую предстоит решить нашему движению». (2881-PS). Розенберг призывал к «Zusammenraffen aller Deutschen zu einer stahlharten, voelkischen Einheitsfront» (сплочению всех немцев в стальной расовый единый фронт) на основе антисемитских лозунгов (2432-PS). Готфрид Федер, официальный комментатор программы нацистской партии, заявлял: «Антисемитизм в определенном смысле является эмоциональным фундаментом нашего движения». (2844-PS)

Существуют бесчисленные признания со стороны нацистских лидеров относительно той роли, которую их антисемитская пропаганда сыграла в их завоевании контроля. Следующее заявление относительно цели расовой пропаганды сделал д-р Вальтер Гросс, директор Управления расовой политики нацистской партии:


«В годы борьбы целью было использование всех средств пропаганды, суливших успех, чтобы сплотить людей, готовых вместе с партией свергнуть пагубный послевоенный режим и передать власть в руки фюрера и его соратников. * * * В эти годы борьбы цель была чисто политической: я подразумеваю свержение режима и захват власти. * * * В рамках этой великой общей задачи воспитание в духе расового мышления неизбежно играло решающую роль, поскольку в этом кроется в своей основе самая глубокая революционная сущность нового духа». (2845-PS)



В другой официальной нацистской публикации, рекомендованной для распространения во всех партийных подразделениях и учреждениях, утверждается:


«Всю работу с еврейской проблемой в годы, предшествовавшие нашему захвату власти, следует рассматривать главным образом с точки зрения политического воспитания немецкого народа». (Игнорировать этот ракурс использования антисемитизма означает) «игнорировать успех и цель работы по расовому воспитанию». (2427-PS)



D. После захвата власти нацистские заговорщики инициировали государственную политику преследования евреев.

(1) Первым организованным актом стал бойкот еврейских предприятий 1 апреля 1933 года. Акция бойкота была одобрена всеми подсудимыми, являвшимися членами Reichsregierung (имперского кабинета министров), а Штрейхер был назначен ответственным за ее проведение. Представленная как предполагаемый акт «самообороны», акция бойкота была призвана запугать еврейское общественное мнение за рубежом и заставить его под угрозой коллективной ответственности всех евреев в Германии отказаться от предупреждений об опасности нацизма. (2409-PS; 2410-PS)

Бойкот был задуман как демонстрация того, в какой степени нацистская партия контролирует своих членов и немецкие массы; следовательно, спонтанные действия и физическое насилие не поощрялись. Геббельс заявлял:


«Национал-социалистическое руководство заявило: „Бойкот законен“, и правительство требует, чтобы народ позволил провести бойкот законным путем. Мы ожидаем железной дисциплины. Это должно стать для всего мира чудесным смотром единства и мужской выучки. Тем за рубежом, кто считает, что мы не справимся с этим, мы хотим показать, что держим народ в своих руках». (2431-PS)



(2) Законы, устраняющие евреев с различных должностей и постов. Законодательная программа нацистских заговорщиков носила постепенный и поначалу относительно «умеренный» характер. В первый период, который датируется с 7 апреля 1933 года по сентябрь 1935 года, законы устраняли евреев с государственных должностей и ограничивали их участие в школах, определенных профессиях и культурных учреждениях. Ниже приведены основные законы, изданные в этот период:
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	1397-PS	7.4.33	I.175	Gesetz zur Wiederherstellung des Berufsbeamtentums (Law for the reestablishment of the professional civil service), removing Jews from Civil Service.	Hitler Frick Schwerin V. Krosigk

					

		7.4.33	I.188	Gesetz uber die Zulassung zur Rechtsanwaltschaft (Law relating to admission to the Bar) removing Jews from the Bar.	Guertner

					

	2868-PS	22.4.33	I.217	Gesetz betreffend die Zulassung zur Patentanwaltschaft (Law relating to the admission to the profession of patent agent and lawyer) excluding Jews from acting as patent attorneys.	Hitler Guertner

					

	2869-PS	6.5.33	I.257	Gesetz uber die Zulassung von Steuerberatern (Law relating to the admission of Tax Advisors) eliminating “non-Aryans” from the profession of tax consultants.	Hitler Schwerin V. Krosigk

					

	2084-PS	22.4.33	I.215	Gesetz uber die uberfullung deutscher Schullen (Law against the overcrowding of German schools and higher institutions) limiting drastically the number of Jewish students.	Hitler Frick

					

	2870-PS	26.7.33	I.538	Verordnung zur Durchfuehrung des Gesetzes uber den Widerruf von Einbuergerungen (Executing decree for the law about the Repeal of Naturalizations and the adjudication of German citizenship) defining Jews from Eastern Europe as “undesirable” and subject to denationalization.	Pfundtner (Asst. to Frick)

					

	2083-PS	4.10.33	I.713	Schriftleitergesetz (Editorial Law) barring “non-Aryans” and persons married to“"non-Aryans” from the newspaper profession.	Hitler Goebbels

					

	2984-PS	21.5.35	I.608	Wehrgesetz (Law concerning Armed Forces) barring “non-Aryans” from military service.	V. Blomberg





10 сентября 1935 года министр образования Руст издал циркуляр, предписывающий полное исключение еврейских учащихся из «арийских» школ (2894-PS). Эта законодательная деятельность, помимо того, что она являлась первым шагом на пути к устранению евреев, преследовала «воспитательную» цель и служила дальнейшей проверкой степени контроля, осуществляемого нацистской партией и режимом над немецкими массами.

Д-р Ахим Герке, расовый эксперт Министерства внутренних дел, заявлял:


«Законы носят главным образом воспитательный характер и задают направление. Значение законов не следует недооценивать. Вся нация просвещается по еврейской проблеме; она учится понимать, что народное сообщество — это кровное сообщество; она впервые понимает расовую идею и отвлекается от слишком теоретического рассмотрения еврейской проблемы, сталкиваясь с ее практическим решением». (2904-PS)



Однако было очевидно, что нацистские заговорщики имели гораздо более амбициозную программу в еврейском вопросе и откладывали ее реализацию по соображениям целесообразности. По словам д-ра Герке:


«Тем не менее изданные до сих пор законы не могут принести окончательного решения еврейской проблемы, поскольку время для этого еще не пришло, хотя декреты задают общее направление и оставляют открытой возможность дальнейшего развития.

 

Было бы во всех отношениях преждевременным сейчас разрабатывать и публично обсуждать планы по достижению большего, чем то, что может быть достигнуто в настоящее время. Тем не менее следует указать несколько базовых принципов, чтобы те идеи, которые желательны и должны созреть, не содержали ошибок. * * *

 

Все предложения, направленные на постоянную ситуацию, на стабилизацию статуса евреев в Германии, не решают еврейскую проблему, поскольку они не отрывают евреев от Германии. * * *

 

Планы и программы должны содержать устремленную в будущее цель, а не состоять лишь из урегулирования сиюминутно неудобной ситуации». (2904-PS)



(3) Лишение евреев прав граждан. После пропагандистской артподготовки, в которой выступления и труды Штрейхера занимали видное место, нацистские заговорщики инициировали второй период антиеврейского законодательства (с 15 сентября 1935 года по сентябрь 1938 года). В этот период евреи были лишены полноценных гражданских прав (Первый нюрнбергский закон) и им было запрещено вступать в браки с «арийцами» (Второй нюрнбергский закон). Были предприняты дальнейшие шаги по устранению евреев из определенных профессий, и была заложена основа для последующей экспроприации еврейского имущества. Эти законы приветствовались как выполнение программы нацистской партии.

Основные законы, изданные в этот период, перечислены ниже:
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	1416-PS	15.9.35	I 1145	Reichsbuergergesetz (Reich Citizenship Law), first Nurnberg Law, reserving citizenship for subjects of German blood.	Hitler Frick

					

	2000-PS	15.9.35	I 1146	Gesetz zum Schutze des deutschen Blutes, (Law for protection of German blood and German honor), forbidding marriages and extra-marital relations between Jews and “Aryans”.	Hitler Frick Guertner Hess

					

	1417-PS	14.11.35	I 1333	Erste Verordnung zum Reichsbuergergesetz (First regulation to Reich citizenship law), defining the terms “Jew” and “part-Jew”. Jewish officials to be dismissed.	Hitler Frick Hess

					

	2871-PS	7.3.36	I 133	Gesetz ueber das Reichstagwahlrecht (Law governing elections to the Reichstag) barring Jews from Reichstag vote.	Hitler Frick

					

	1406-PS	26.4.38	I 414	Verordnung ueber die Ammeldung des Vermogens von Juden (Decree for reporting Jewish-owned property), basis for subsequent expropriation.	Goering Frick

					

	2872-PS	25.7.38	I 969	Vierte Verordnung zum Reichsbuergergesetz. Fourth decree on the Citizenship Law, revoking licenses of Jewish physicians.	Frick

					

	2873-PS	17.8.38	I 1044	Zweite Verordnung zur Durchfuhrung des Gesetzes ueber die Aenderung von Familiennamen und Vornamen (Second decree on law concerning change of first and last names), forcing Jews to adopt the names “Israel” and “Sara”.	Frick

					

	2874-PS	27.9.38	I 1403	Fuenfte Verordnung zum Reichsbuergergesetz. (Fifth decree to law relating to the Reich citizenship), revoking admission of Jewish lawyers.	





 

(4) Программа от 9 ноября 1938 года и устранение евреев из экономической жизни.

Осенью 1938 года в рамках экономической подготовки к агрессивной войне и в качестве акта вызова мировому общественному мнению нацистские заговорщики начали претворять в жизнь программу полного устранения евреев. Предпринятые меры частично преподносились как возмездие «мировому еврейству» в связи с убийством сотрудника германского посольства в Париже. В отличие от акции бойкота в апреле 1933 года, когда предпринимались меры предосторожности во избежание насилия, по приказу Гейдриха по всей Германии был инсценирован и осуществлен якобы «спонтанный» погром.

Организованный характер погрома очевиден также из признаний Гейдриха и других лиц на совещании под председательством Геринга в Министерстве авиации в Берлине. (1816-PS)

Законодательные меры, последовавшие за этим, обсуждались и утверждались в их окончательном виде на совещании 12 ноября 1938 года под председательством Геринга при участии Фрика, Функа и других. Совещание было созвано во исполнение приказа Гитлера, «требующего, чтобы еврейский вопрос был теперь раз и навсегда урегулирован и решен так или иначе». Участники сошлись на мерах, которые необходимо предпринять «для устранения еврея из немецкой экономики». Обсуждались и другие возможности, такие как создание гетто, стигматизация с помощью специальных знаков отличия и «главная проблема, а именно вышвырнуть еврея из Германии». Все эти меры впоследствии были оформлены законодательно, как только позволяли условия. (1816-PS)

Законы, изданные в этот период, подписывались преимущественно Герингом в его качестве уполномоченного по Четырехлетнему плану и таким образом были связаны с укреплением контроля над немецкой экономикой при подготовке к агрессивной войне.

Основные законы, изданные в этот период, перечислены ниже:
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	1412-PS	12.11.38	I 1579	Verordnung ueber eine Suhneleistung der Juden (Order concerning expiation contribution of Jews of German nationality), obligating all German Jews to pay a collective fine of 1.000.000.000 Reichsmark.	Goering

					

	2875-PS	12.11.38	I 1580	Verordnung zur Ausschaltung der Juden aus dem deutschen Wirtschaftsleben (Decree on elimination of Jews from German economic life), barring Jews from trade and crafts.	Goering

					

	1415-PS	28.11.38	I 1676	Polizeiverordnung ueber das Auftreten der Juden in der Queffentlichkeit (Police regulation of the appearance of Jews in public), limiting movement of Jews to certain localities and hours.	Heydrich (assistant to Frick)

					

	1409-PS	3.12.38	I 1709	Verordnung ueber den Einsatz des Juedischen Vermoegens (Order concerning the Utilization of Jewish property), setting time limit for the sale or liquidation of Jewish enterprises; forcing Jews to deposit shares and securities held by them; forbidding sale or acquisition of gold and precious stones by Jews.	Funk Frick

					

	1419-PS	30.4.39	I 864	Gesetz ueber Mietverhaeltnisse mit Juden (Law concerning Jewish tenants) granting to landlords the right to give notice to Jewish tenants before legal expiration of lease.	Hitler Guertner Krohn Frick Hess

					

	2876-PS	4.7.39	I 1097	Zehnte Verordnung zum Reichsbuergergesetz (Tenth decree relating to the Reich Citizenship Law), forcible congregation of Jews in the “Reichsvereinigung der Juden in Deutschland”.	Frick Rust Kerrl Hess

					

	2877-PS	1.9.41	I 547	Polizeiverordnung ueber die Konnzeichnung der Juden (Police order concerning identification of Jews) forcing all Jews over 6 years of age to wear the Star of David.	Heydrich





 

(5) Уничтожение немецких евреев. В начале 1939 года Гитлер и другие нацистские заговорщики приняли решение прийти к «окончательному решению еврейской проблемы». В связи с подготовкой к агрессивной войне были сочтены необходимыми дальнейшее усиление контроля и устранение элементов, не принадлежащих к Volksgemeinschaft (расовому сообществу). Заговорщики также предвидели завоевание территорий в Восточной Европе, населенных большим количеством евреев, и невозможность принуждения к масштабной эмиграции в военное время. Следовательно, потребовались иные, более радикальные меры. Акцент в этот период сместился с законодательных актов на полицейские меры.

24 января 1939 года на Гейдриха была возложена миссия «прийти к решению еврейской проблемы». (710-PS)

15 января 1939 года Розенберг заявил в речи в Детмольде:


«Для Германии еврейская проблема будет решена только тогда, когда последний еврей покинет Германию».



7 февраля 1939 года Розенберг призвал иностранные государства забыть «идеологические разногласия» и объединиться против «настоящего врага» — еврея. Он выступал за создание «резервации», где должны быть сосредоточены евреи всех стран (2843-PS). В своей речи в рейхстаге 30 января 1939 года Гитлер выступил со следующим пророчеством:


«Результатом [войны] станет * * * уничтожение еврейской расы в Европе». (2663-PS)



Тем самым было задано направление политике, которая осуществлялась по мере того, как завоевание иностранных территорий создавало материальные условия. (Об осуществлении и результатах программы нацистских заговорщиков против еврейства см. главу XII.)

В завершающий период антиеврейского крестового похода было принято очень мало законодательных мер. Евреи были преданы в руки СС и различных карательных штабов. Последний закон, касающийся евреев в Германии, подписанный Фриком, Борманом, Шверином фон Крозиком и Тираком, ставил их полностью вне закона и предписывал конфискацию государством имущества умерших евреев (1422-PS). Этот закон был слабым отражением уже существовавшей фактической ситуации. Д-р Вильгельм Штуккарт, помощник Фрика, заявлял в то время:


«Цель расового законодательства можно рассматривать как уже достигнутую и, следовательно, расовое законодательство — как в основном завершенное. Оно привело к временному решению еврейской проблемы и одновременно подготовило окончательное решение. Многие предписания потеряют свое практическое значение по мере того, как Германия приближается к достижению конечной цели в еврейской проблеме». (Stuckart und Schiedermair: Rassen und Erbpflege in der Gesetzgebung des Reiches (Забота о расе и наследственности в законодательстве рейха), Лейпциг, 1943, стр. 14.)
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8. ПЕРЕСТРОЙКА ОБРАЗОВАНИЯ И ВОСПИТАНИЕ МОЛОДЕЖИ

A. Нацистские заговорщики перестроили систему образования.

 

(1) Нацистские заговорщики публично объявили цели своей программы образования и воспитания. Гитлер заявил в Эльбинге (Германия):


«Когда противник заявляет: „Я не перейду на вашу сторону, и вы не привлечете меня на свою сторону“, я спокойно говорю: „Твой ребенок уже принадлежит мне. Народ живет вечно. Что ты такое? Ты уйдешь. Твои потомки однако теперь стоят в новом лагере. Через короткое время они не будут знать ничего, кроме этого нового сообщества“».



(2455-PS)


Гитлер сказал 1 мая 1937 года: «Молодежь сегодняшнего дня — это неизменно народ завтрашнего дня. По этой причине мы поставили перед собой задачу прививать нашей молодежи дух этого народного сообщества в очень раннем возрасте, в возрасте, когда человеческие существа еще не испорчены и потому невраждебны. * * * Этот рейх стоит, и он созидает себя для будущего на своей молодежи. И этот новый рейх никому не отдаст свою молодежь, но сам возьмет молодежь и даст молодежи ее собственное образование и ее собственное воспитание». (2454-PS)



Первое предложение в официальном руководстве для преподавателей средних школ гласит:


«Немецкая школа является частью национал-социалистической системы образования. Её обязанность — формировать национал-социалистическую личность во взаимодействии с другими воспитательными силами нации, но присущими ей особыми воспитательными средствами». (2453-PS)



Адольф Гитлер заявлял в «Моей борьбе»:


«На этой основе всё воспитание со стороны национального государства должно быть направлено в первую очередь не на забивание головы простыми знаниями, а на формирование тел, физически здоровых до мозга костей. Развитие интеллектуальных способностей стоит лишь на втором месте». (2392-PS)



(2) Ответственность за образование была перенесена из ведения земель в ведение Рейха. Было создано Имперское министерство воспитания и образования, и контроль над всеми школами, государственными и частными, включая университеты и учреждения для образования взрослых, был передан этому имперскому министерству (2078-PS; 2088-PS). Контроль над образованием со стороны местных властей был заменен абсолютной властью Рейха во всех вопросах образования. (2393-PS)

 

(3) Были изменены учебные планы и учебники.

Детские сады: Дети в возрасте от двух до шести лет проходили воспитание более чем в 15 000 детских садов, управляемых Партией и Государством. Руководившие ими воспитатели проходили подготовку в специальных школах, в которых акцент делался на идеологических взглядах Нацистской партии. Дети получали систематическую подготовку в духе нацистской идеологии. (2443-PS; 2441-PS)

Начальные школы: Первостепенное внимание уделялось физической подготовке. Другими предметами, на которых делался акцент, были история, культура немецкой расы и математика. Эти предметы преподавали таким образом, чтобы подчеркнуть культурное превосходство германского народа, важность расы, принцип фюрера, прославление немецких героев войны, деструктивные элементы, которые привели к поражению Германии в Первой мировой войне, позор Версальского договора и возрождение Германии при нацистах. (2392-PS; 2397-PS; 2441-PS; 2394-PS)

В дополнение к обучению в школах все дети в возрасте от шести до десяти лет регистрировались в детских группах (Kindergruppen), которыми руководила Национал-социалистическая женская организация (Nationalsozialistische Frauenschaft). Все дети должны были получить учетную карточку успеваемости и форму, а члены Женской организации проводили для них занятия по нацистской идеологии. (2441-PS; 2452-PS)

Средние школы (Höhere Schule): Учебные планы и структура высшей школы были изменены чередой декретов министра воспитания и образования с целью превратить эти школы в эффективные инструменты преподавания нацистских доктрин. Были введены новые учебные планы с акцентом на физическое воспитание, историю немецких войн и расовую культуру. (2453-PS)

Университеты: Школы политики и физического воспитания стали крупнейшими факультетами в университетах. Начиная с 1933 года нацисты ввели курсы по генетике и расовой культуре, древней и современной германской истории, биологии и геополитике. (2443-PS; 2441-PS)

Школьные учебники были изменены в соответствии с заявленными целями нацистских заговорщиков. (2446-PS; 2442-PS; 2444-PS; 2445-PS)

 

(4) Нацистские заговорщики установили господство и контроль над всеми учителями. Закон о восстановлении профессионального чиновничества позволил нацистским заговорщикам тщательно переаттестовать всех немецких учителей и удалить все «вредные и ненадёжные» элементы (1397-PS; 2392-PS). Многие учителя и профессора (в основном еврейского происхождения) были уволены и заменены учителями с «государственным духом» (2392-PS). Всех учителей обязали принести присягу на верность и повиновение Адольфу Гитлеру (2061-PS). Все учителя обязаны были состоять в Национал-социалистическом союзе учителей (Nationalsozialistischer Lehrerbund), на который была возложена задача обучения всех преподавателей теориям и доктринам НСДАП. (2452-PS)

В 1934 году Национал-социалистический союз учителей был объявлен официальным органом германского образования. (2393-PS)

Закон о гражданской службе 1937 года требовал, чтобы учителя были «исполнителями воли государства, поддерживаемого партией». Он требовал от них готовности «в любое время без оговорок защищать национал-социалистическое государство». Закон предписывал учителям принимать самое активное участие в выборах, иметь глубокие знания принципов и литературы Партии, отдавать приветствие Гитлеру, отправлять своих детей в Гитлерюгенд и воспитывать их в нацистском духе (2340-PS). Перед сдачей второго экзамена (необходимого для постоянного назначения на должность) учителя в Пруссии должны были продемонстрировать прохождение службы в СА и в Службе труда (Arbeitsdienst) (2392-PS). Кандидаты на преподавательские и другие государственные должности должны были «зарекомендовать себя» в Гитлерюгенде (2451-PS; 2900-PS). Педагогические академии оценивались Министерством воспитания и образования по их способности выпускать мужчин и женщин с новыми идеями, «основанными на крови и почве». (2394-PS)

Принцип фюрерства пришел на смену демократическому школьному принципу. Декрет имперского министра воспитания и образования возложил на руководителя любой школы полную ответственность за руководство учреждением в соответствии с официальной партийной идеологией. Учительские и студенческие комитеты были распущены (2393-PS; 2392-PS). За каждым учебным заведением был закреплен «доверенный инструктор» — школьный молодежный вахтер Гитлерюгенда, назначаемый властями Гитлерюгенда (2396-PS). «Консультативные комитеты родителей» в государственных школах были распущены и заменены «школьными общинами» (Schulgemeinde). Директор школы являлся лидером. По согласованию с местным руководителем партии он назначал от двух до пяти учителей или родителей, известных как «югендвальтер» (молодежные советники), и одного руководителя Гитлерюгенда, который назначался по согласованию с чиновниками Гитлерюгенда в округе (2399-PS). Обязанности «школьной общины» заключались в доведении до сведения общественности образовательных целей Нацистской партии, включая расовые вопросы, привитие идей наследственности, физическую подготовку и деятельность Молодежного союза. Предусмотренная декретом функция консультирования школьных органов власти, которую ранее выполняли «Консультативные комитеты родителей», была упразднена. (2399-PS)

Университеты: Принцип фюрерства был внедрен в университетах. Ректор (глава университета) назначался имперским министром воспитания и образования на неопределенный срок и подчинялся только имперскому министру. Университет подразделялся на преподавательский состав (Dozentenschaft) и студенческий корпус (Studentenschaft). Руководители этих двух структур также назначались имперским министром воспитания и образования (2394-PS). Преподавательский состав университета находился под контролем Национал-социалистического союза немецких доцентов (NSDoB) (Нацистская ассоциация университетских преподавателей). Целями NSDoB являлись:

(a) принимать решающее участие в отборе преподавателей и подготавливать для преподавательского состава кандидатов, полностью разделяющих нацистские взгляды;

(b) обучать всех университетских преподавателей нацистской идеологии;

(c) следить за тем, чтобы вся жизнь университета протекала в соответствии с философией Партии. (2452-PS; 318-PS)

Все немецкие студенты университетов были обязаны состоять в студенческом корпусе (Studentenschaft) (2084-PS). Студенческий корпус отвечал за то, чтобы у студентов формировалось осознание своих обязанностей перед нацистами, и был обязан способствовать вступлению в СА и службу труда. Физическая подготовка студентов входила в обязанности СА. Политическое воспитание находилось в ведении Национал-социалистического союза немецких студентов (NSDStB) (Национал-социалистический немецкий студенческий союз) (2458-PS). Национал-социалистический студенческий союз (NSDStB) представлял собой нацистскую «элиту» студенчества, отвечал за руководство университетскими студентами, и все руководители студенческого корпуса назначались из числа его членов. Нацистский студенческий союз несёт исключительную ответственность за всё идейно-политическое воспитание студентов. (2395-PS; 2399-PS; 2441-PS; 2392-PS; 2393-PS)

 

B. Нацистские заговорщики дополнили школьную систему воспитанием молодежи через Гитлерюгенд.

(1) Нацистские заговорщики с первых дней заявляли о своей вере в фундаментальную важность контроля над воспитанием и обучением молодежи. Гитлер заявлял в «Моей борьбе»:


«Именно наш немецкий народ, который сегодня, сломленный, лежит беззащитным перед пинками всего остального мира, нуждается в той суггестивной силе, которая кроется в самоуверенности. Но эту самоуверенность необходимо прививать молодому согражданину с самого детства. Вся его подготовка и развитие должны быть направлены на то, чтобы привить ему убеждение в абсолютном превосходстве над другими. Благодаря этой физической силе и сноровке он должен вновь обрести веру в непобедимость всей своей нации. Ибо то, что некогда привело немецкую армию к победе, представляло собой сумму уверенности, которую отдельный человек и все вместе взятые питали к своим руководителям. Уверенность в возможности возвращения своей свободы — вот то, что восстановит немецкий народ. Но это убеждение должно стать конечным результатом такого же чувства миллионов отдельных людей». (404-PS; см. также 2901-PS)



Снова в «Моей борьбе» Гитлер говорил:


«Расовое государство должно будет позаботиться о том, чтобы появилось поколение, которое путем надлежащего воспитания будет готово к финальному и окончательному решению на этом земном шаре. Нация, которая первой ступит на этот путь, окажется победительницей». (404-PS)



Закон о Гитлерюгенде гласит следующее:


«Будущее немецкого народа зависит от его молодежи, и немецкая молодежь должна быть подготовлена к своим будущим обязанностям. * * *

«Немецкая молодежь помимо воспитания в семье и школе должна воспитываться физически, интеллектуально и нравственно в духе национал-социализма для служения народу и общине через посредство Гитлерюгенда». (1392-PS)



On May 1, 1938 Hitler said in a speech to the youth:


«С момента победы Движения, под знаменем которого вы стоите, внутри нашего народа завершилось внутреннее единение (innere Einigung) немцев. И в качестве награды за этот наш труд Провидение дало нам Великую Германию (Grossdeutschland). Это единение — не дар случайности, оно является результатом систематического воспитания нашего народа национал-социалистическим Движением. […] И это воспитание начинается с индивида в таком возрасте, когда он еще не отягощен предвзятыми идеями. Молодежь — это камень, из которого будет строиться наш новый Рейх! Вы — Великая Германия! В вас формируется община немецкого народа. Перед единым фюрером стоит Рейх, перед единым Рейхом стоит народ, а перед единым народом стоит немецкая молодежь! Когда я вижу вас, моя вера в будущее Германии не знает границ, ничто не может ее поколебать. Ибо я знаю, что вы выполните всё, на что мы надеемся от вас. Поэтому я приветствую вас сегодня в этот Первомай в нашей новой великой Германии: ибо вы — наша весна. В вас свершится и должно свершиться то, к чему поколения и столетия стремилась Германия!» (2454-PS)





 

(2) Нацистские заговорщики уничтожили или подчинили себе все остальные молодежные организации. Первый нацистский молодежный союз (Nationalsocialistischen Jugendbund) был создан в 1922 году. В 1925 году Гитлерюгенд был официально признан Нацистской партией и стал младшим ответвлением СА. В 1931 году Бальдур фон Ширах был назначен имперским молодежным лидером НСДАП в звании группенфюрера СА. (1458-PS)

Когда нацистские заговорщики пришли к власти, Гитлерюгенд был второстепенной организацией среди множества молодежных объединений в Германии. На конец 1932 года он насчитывал всего 107 956 членов — менее 5 процентов от общего числа молодежного населения Германии (2435-PS). Ширах был назначен «Jugendführer des Deutschen Reichs» (молодежным лидером Германского рейха) в июне 1933 года. В этой должности он нес прямую ответственность перед Гитлером за воспитание и обучение немецкой молодежи вне дома и школы в соответствии с идеологией Нацистской партии. (1458-PS)

В июне 1933 года по приказу Шираха вооруженный отряд гитлерюгендовцев силой занял штаб-квартиру Имперского комитета немецких молодежных ассоциаций и взял под свой контроль все досье и личные дела молодежных союзов, представленных в Комитете. Тем же методом были захвачены офисы и имущество (включая все молодежные турбазы в Германии) Имперской ассоциации германских молодежных турбаз, а во главе поставлен нацистский представитель Шираха (1458-PS). Декретом от 22 июня 1933 года Ширах распустил Великогерманский союз (Grossdeutsches Bund) и все связанные с ним организации и завладел их имуществом; он распустил Имперский комитет немецких молодежных ассоциаций и потребовал от всех других молодежных организаций предоставить полный отчет обо всей организационной информации, включая имена всех руководителей и членов, а также опись всех фондов и имущества (2229-PS). Молодежные ассоциации всех политических партий и всех рабочих организаций были распущены по декрету Шираха. В силу этих декретов все молодежные организации, за исключением тех, что патронировались католической и протестантской церквями, были упразднены или включены в состав Гитлерюгенда (1458-PS; 2260-PS). Назначенный нацистами имперский епископ Мюллер заключил с Ширахом соглашение, которое передавало всех членов Евангелической молодежи в Гитлерюгенд и предусматривало, что исключительно Гитлерюгенд будет осуществлять государственное политическое и физическое воспитание протестантской молодежи. К концу 1933 года нетронутой осталась только католическая молодежная организация. (1458-PS)

Конкордат, заключенный со Святым Престолом 20 июля 1933 года, предусматривал сохранение Католической молодежной ассоциации (2655-PS). Вопреки положениям Конкордата, нацистские заговорщики немедленно приступили к разгрому католической молодежной организации и принудительному привлечению всей молодежи в Гитлерюгенд. Через десять дней после подписания Конкордата Ширах издал приказ, запрещавший одновременное членство в Гитлерюгенде и Католическом молодежном союзе (2456-PS). В 1934 году Ширах писал: «Конфессиональный молодежный союз (Католическая молодежная ассоциация) не имеет права на существование в наше время». (1458-PS). Год спустя католическим молодежным ассоциациям было запрещено носить форму, собираться публично, носить знаки отличия или заниматься спортом на открытом воздухе (1482-PS). Дополнительное давление на католическую молодежь оказывалось посредством требования обязательного членства в Гитлерюгенде в качестве предварительного условия для получения государственной службы (2451-PS; 2900-PS). Наконец, в 1937 году Ширах объявил:


«Борьба за объединение немецкой молодежи закончена. Я считал своим долгом вести её жестко и бескомпромиссно. Многие, возможно, не понимали, почему мы прошли через столько трудностей ради молодежи. И тем не менее Национал-социалистическая немецкая рабочая партия, доверенным лицом которой я себя чувствовал всегда и буду чувствовать всегда, эта партия считала борьбу за молодежь решающим элементом для будущего немецкой нации». (2306-PS)



(3) Нацистские заговорщики сделали членство в Гитлерюгенде обязательным. Закон о Гитлерюгенде 1936 года предусматривал, что «вся немецкая молодежь в Рейхе организуется в рамках Гитлерюгенда». (1392-PS). Исполнительные декреты впоследствии подкрепили этот закон установлением суровых наказаний для любого, кто удерживал молодежь от службы в Гитлерюгенде, и подтвердили политику исключения евреев из членов организации.

Гитлерюгенд с момента своего зарождения был формированием Нацистской партии. В силу Закона о молодежи 1936 года он стал органом имперского правительства, сохранив при этом статус формирования Нацистской партии. (1392-PS)

Статистика членства в Гитлерюгенде до 1940 года была следующей:






	End 1932	107,956

	End 1933	2,292,041

	End 1934	3,577,565

	End 1935	3,943,303

	End 1936	5,437,601

	End 1937	5,879,955

	End 1938	7,031,226

	End 1939	7,728,259



А также BDM (Союз немецких девушек) — 440 789. (2435-PS)

 

(4) Через Гитлерюгенд нацистские заговорщики прививали молодежи нацистскую идеологию и готовили их к членству в Партии и ее формированиях. Ширах говорил:


«Я несу ответственность перед Рейхом за то, что вся молодежь Германии будет воспитана физически, нравственно и духовно в духе национал-социалистической идеи государства». (2306-PS)



«Моя борьба» считалась «Библией» Гитлерюгенда (1458-PS). При вступлении в юнгфольк в возрасте 10 лет дети принимали следующую присягу:


«В присутствии этого знамени крови, которое представляет нашего фюрера, я кляюсь отдать всю свою энергию и свои силы Спасителю нашей страны Адольфу Гитлеру. Я готов и согласен отдать за него свою жизнь, да поможет мне Бог. Один народ, один рейх, один фюрер». (2441-PS)



Организация Гитлерюгенд функционировала исключительно на основе принципа фюрерства. Руководитель всегда назначался сверху, и воля руководителя была абсолютной. (1458-PS; 2306-PS; 2436-PS; 2438-PS)

Доктрина господствующей расы и антисемитизм, включая физические нападения на евреев, систематически преподавались в рамках учебной программы Гитлерюгенда. (2436-PS; L-360-H; 2441-PS)

Гитлерюгенд внедрял в сознание молодежи идею о том, что война является благородным занятием. (1458-PS; 2436-PS)

Гитлерюгенд, в соответствии с политикой Нацистской партии, подчеркивал важность и требовал возвращения колоний, которые были отобраны у Германии по «версальскому позорному диктату». (1458-PS; 2436-PS; 2440-PS; 2441-PS)

Гитлерюгенд учил, что руководящим принципом немецкой политики является освоение пространства на Востоке (1458-PS; 2439-PS). Вся деятельность, осуществляемая в поддержку требований о пересмотре Версальского договора, возвращении колоний и приобретении дополнительного жизненного пространства, тесно координировалась с VDA — Союзом немцев за рубежом (Verein fuer das Deutschtum im Ausland). (L-360-H)

Для реализации программы идеологической обработки молодежи к маю 1939 года более 765 000 человек активно участвовали в качестве руководителей Гитлерюгенда. Руководители молодежных организаций проходили тщательную подготовку, многие из них — в специальных школах «молодежных лидеров» (2435-PS). Еженедельно проводилось более 200 000 собраний по политическому воспитанию (Heimabend). Каждая община по закону была обязана предоставить подходящий дом собраний для Гитлерюгенда. Учебные и пропагандистские фильмы выпускались в широких масштабах. Зимой 1937–1938 годов показы этих фильмов посетили более трех миллионов молодых людей. Пресс- и пропагандистский отдел Гитлерюгенда издавал по меньшей мере тринадцать журналов и огромное количество других публикаций и ежегодников, рассчитанных на все возрастные группы и различные круги интересов молодежи. (2435-PS)

Одной из важнейших функций Гитлерюгенда была подготовка молодежи к вступлению в Партию и ее формирования. Гитлер говорил на съезде партии (Reichsparteitag) в 1935 году:


«Только тот, кто владеет молодежью, завоевывает Будущее! Практические последствия этой доктрины: мальчик поступит в юнгфольк (мальчики 10–14 лет), а пимфы (члены юнгфолька) перейдут в Гитлерюгенд, а юноша из Гитлерюгенда вступит в СА, СС и другие формирования, а эсэсовец и боец СА однажды вступят в Службу труда, и оттуда он уйдет в Вооруженные силы, и народные солдаты снова вернутся в организацию Движения, Партию, СА, СС, и никогда больше наш народ не будет столь развращен, каким он был некогда». (2656-PS; 2401-PS)



Штрайфендинст (Streifendienst), специальное формирование Гитлерюгенда, было организовано на основании соглашения между Гиммлером и Ширахом с целью отбора и подготовки рекрутов для СС, с особым акцентом на набор рекрутов в соединения СС «Мертвая голова» (охранники концентрационных лагерей). (2396-PS)

Отдел сельскохозяйственной службы Гитлерюгенда также стал кадетским корпусом СС в силу соглашения, заключенного между Гиммлером и Ширахом в 1938 году. Это формирование должно было готовить для членства в СС молодежь, особенно подходящую на роль вербауэров (воинствующих крестьян), которых предполагалось расселять в местах, где нацистам требовались особо подготовленные фермеры. (2567-PS)

В 1937 году были созданы школы Адольфа Гитлера с целью идеологической обработки юношей, отобранных Партией для роли будущих руководителей нацистского государства. Школы управлялись Гитлерюгендом в интересах Партии. Мальчики поступали туда в возрасте 12 лет и оставались в школе до 18 лет. (2653-PS)

 

(5) Нацистские заговорщики использовали Гитлерюгенд для масштабной допризывной военной подготовки молодежи. В 1933 году Гитлерюгенд во взаимодействии с СА и Вермахтом приступил к реализации секретной программы масштабной допризывной военной подготовки молодежи (1850-PS). Обширная допризывная подготовка велась во всех возрастных группах Гитлерюгенда в тесном сотрудничестве с Вермахтом. (2438-PS; 2441-PS; 1992-PS)

В дополнение к общей военной подготовке специализированная подготовка велась в специальных формированиях. К ним относились:


Авиационные подразделения Гитлерюгенда

Морские подразделения Гитлерюгенда

Моторизованные подразделения Гитлерюгенда

Подразделения связи Гитлерюгенда

Санитарные подразделения Гитлерюгенда

Музыкальные подразделения Гитлерюгенда. (2654-PS)



Масштабы военной подготовки в 1937 году были изложены Гитлером в речи в Берлине.


«Морской Гитлерюгенд насчитывает 45 000 мальчиков, Моторизованный Гитлерюгенд — 60 000 мальчиков. В рамках кампании по поощрению авиации 55 000 членов юнгфолька прошли обучение планеризму для групповых занятий; 74 000 мальчиков из Гитлерюгенда объединены в его авиационные подразделения; 15 000 мальчиков сдали экзамен на планериста только в 1937 году.

Сегодня 1 200 000 мальчиков из Гитлерюгенда получают регулярные инструкции по стрельбе из малокалиберной винтовки у 7 000 инструкторов». (2454-PS; см. также 2441-PS)



Официальное соглашение между Вермахтом и Гитлерюгендом было опубликовано 11 августа 1939 года. В нем отмечалось, что если ранее ежегодно стрельбе и полевым учениям обучались 30 000 руководителей Гитлерюгенда, то теперь эта цифра будет удвоена; что в 1938 году на учебных курсах Гитлерюгенда было выпущено 60 000 000 выстрелов и ожидается значительное увеличение этого показателя. Соглашение признавало тесное сотрудничество, существовавшее между Гитлерюгендом и Вермахтом в деле военной подготовки молодежи, и предусматривало гораздо более масштабную программу. (2398-PS)
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9. ПРОПАГАНДА, ЦЕНЗУРА И НАДЗОР ЗА КУЛЬТУРНОЙ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬЮ


А. Партийная организация.

(1) Имперское пропагандистское управление партии (Reichspropagandaleitung) (RPL). Это ведомство было основано в 1932 году как центральный орган контроля над пропагандой под руководством Геббельса. Его функциями были:

(a) Направлять, контролировать и синхронизировать пропаганду внутри нацистского движения.


«Пропаганда НСДАП, ее формирований и аффилированных ассоциаций находится в ведении имперского руководителя пропаганды.

Он определяет все проявления Движения, включая его формирования и аффилированные ассоциации, в отношении пропаганды.

Он издает директивы для Партии, включая ее формирования и аффилированные ассоциации, по реализации культурных пожеланий фюрера». (2319-PS)



Эти функции были организованы по вертикали через тесную сеть гауляйтеров, крейсляйтеров и ортсгруппенляйтеров, которая охватывала даже самые маленькие населенные пункты. Кроме того, синхронизация пропаганды внутри Движения гарантировалась посредством Имперского кольца национал-социалистической пропаганды и просвещения народа (Reichsring fuer National-Sozialistische Propaganda und Volksaufklaerung) — ведомства в составе Имперского пропагандистского управления. Имперское кольцо представляло собой центр управления, отвечавший за полную координацию Партии и Движения в сфере пропаганды.


«Имперское кольцо * * * имело задачу обеспечить единообразное руководство пропагандой всех формирований и аффилированных ассоциаций через Партию». (2319-PS)



(b) Пропитывать нацистское Движение и народ нацистской идеологией.


«(Имперский руководитель пропаганды) по собственной инициативе занимается пропитыванием немецкого народа национал-социалистической идеологией.

Он просвещает народ о достижениях Партии и Государства.

Он контролирует всю германскую систему радиовещания с точки зрения ее внутренних организационных, культурных и экономических возможностей;

Пресса, радио и кино находятся на службе пропаганды». (2319-PS)





(c) Координировать партийную пропаганду с пропагандой имперского Правительства.


«Задача офицера связи состоит в том, чтобы централизовать все контакты с имперскими министерствами, государственными ведомствами и корпорациями и установить все подобные контакты с ними * * *». (2319-PS)



(d) Исследовать эффективность нацистской пропаганды. Эта функция была возложена на младшие звенья партийного руководства, а также на региональных и местных чиновников, которые собирали и анализировали информацию об общественной реакции на текущее содержание пропаганды.

(e) Другая деятельность Имперского пропагандистского управления осуществлялась многочисленными функциональными отделами, среди которых, помимо прочего, были главные бюро (Hauptstellen) или управления по следующим направлениям:







	1.	Press—preparation of all propaganda material issued by Reichspropagandaleitung for dissemination to newspapers.

	2.	Exhibits and fairs—supervision of propaganda aspects of exhibits and fairs in which the Party participated.

	3.	Mass or “Aktive” propaganda—organization of propaganda campaigns within the movement; training and supplying speakers with propaganda materials.

	4.	Films—Popularization of Nazi-inspired films; photographing official rallies.

	5.	Radio—radio propaganda.

	6.	Culture—making all forms of art conform to Nazi standards.





Другие бюро включали вопросы архитектуры, стиля и дизайна, произведений искусства, разработки программ и подготовки ораторов. (2319-PS)

Имперское пропагандистское управление имело региональную организационную структуру в виде гау-, край- и ортсгруппенпропагандамтов (отделов пропаганды гау, округа и местных). Гаупропагандистлейтер (руководитель отдела пропаганды гау) в то же время являлся представителем Палаты культуры в гау (Landeskulturwalter) и в большинстве случаев также представлял региональное отделение Министерства пропаганды, благодаря чему на нижних уровнях пропаганда Партии и Государства была полностью объединена. (2315-PS)

 

(2) Ведомство имперского пресс-чефа (Reichspressechef) (Имперский пресс-шеф).

Ведомство имперского пресс-шефа НСДАП было создано в 1934 году по декрету фюрера (2319-PS). Функции этого ведомства носили исключительный характер:


«Пресс-бюро НСДАП является центральным органом всей политической издательской деятельности Партии. Оно представляет интересы прессы имперского руководства НСДАП как в отношении германской, так и иностранной прессы. Только оно обладает полномочиями издавать для прессы директивы имперской политики относительно освещения партийных дел. Только оно обладает полномочиями издавать директивы для прессы всем органам имперского руководства. Оно отвечает за политическую и редакционную подготовку, проведение и освещение всех важных партийных мероприятий в Рейхе. Оно снабжает отечественную и иностранную прессу информацией, новостями и комментариями о Партии. Оно ведет учет реакции прессы на партийную работу в публикациях отечественной и зарубежной прессы». (2319-PS)



Имперский пресс-шеф осуществлял контроль над всеми пресс-службами, включая главных редакторов национал-социалистических газет, а также над партийными референдарями по печати в гау. Он также выполнял функции офицера связи между партийной прессой и «независимой» прессой, а также между Партией и Правительством. (2319-PS)

Исполнительные функции имперского пресс-шефа выполнялись двумя отделами:

(a) Пресс-политическое управление (Pressepolitisches Amt).

(b) Управление кадров прессы (Pressepersonalamt), которое ведало вопросами подготовки журналистов и ведения досье на немецких и иностранных журналистов.

Вертикальная структура контроля над прессой, соответствовавшая структуре Имперского пропагандистского управления, включала отделы гау, край и ортсгрупп. Каждый из них возглавлялся амтсляйтером, или референтом по прессе, который отвечал за всю партийную прессу в пределах своей юрисдикции. Он осуществлял надзор за редакционной политикой партийной прессы, выпускал информационные бюллетени о деятельности Движения и исполнял обязанности офицера связи между партийной и беспартийной прессой. Он также передавал местную информацию в штаб-квартиру для распространения и вносил рекомендации относительно назначения местных партийных редакторов. Референты по прессе гау и край одновременно выступали в качестве региональных и местных представителей Отдела внутренней прессы Министерства пропаганды и Имперской палаты печати. (2319-PS; 2315-PS)

 

(3) Имперский руководитель по делам прессы (Reichsleiter fuer die Presse).

Имперский руководитель по делам прессы Макс Аманн отвечал за надзор за всеми вопросами, касающимися издательского дела в Германии. Организационный устав НСДАП (Organisationsbuch der NSDAP, 1937 г.) описывал его функции следующим образом:


«На него возложена задача создания прессы для немецкого народа, которая подотчетна и подконтрольна ему и которая отражает жизнь и чаяния народной общины немцев. Кроме того, имперский руководитель по делам прессы выполняет функцию издания постановлений, необходимых для реализации требований в отношении издательской политики, установленных в статье 23 Программы Партии, и осуществления надзора за их выполнением». (2319-PS)



Упомянутая выше статья 23 Программы Партии предусматривала, в частности, что (a) все редакторы и сотрудники газет должны быть «представителями нации»; (b) негерманцам запрещается финансовое участие в газетах или оказание влияния на них; (c) запрещается издание газет, «не способствующих народному благосостоянию»; (d) тенденции в искусстве или литературе, «способные дезинтегрировать нашу жизнь как нации», будут преследоваться в судебном порядке; и (e) «учреждения, идущие вразрез с вышеупомянутыми требованиями», будут закрываться. (1708-PS)

Таким образом, имперский руководитель по делам прессы был не только уполномочен контролировать все издательства Партии, но и получил задачу подчинить всю немецкую прессу национал-социалистической идеологии. С этой целью ему были предоставлены широкие и конкретные полномочия.

В сферу его юрисдикции входило в частности:

(a) Администрирование, издательская деятельность и финансирование партийной прессы;

(b) Создание газет членами Партии или аффилированными ассоциациями;

(c) Включение газет в партийный издательский трест;

(d) Назначение издателей и их заместителей;

(e) Расторжение или изменение договоров с газетами;

(f) Назначение комиссаров для надзора за издательствами. (2319-PS)

Помимо контроля над административной и финансовой деятельностью национал-социалистических издательств в гау, Руководитель по делам прессы возглавлял Zentralverlag — центральное издательство и холдинговую компанию всего партийного издательского аппарата и всех его официальных органов, таких как «Фёлькишер беобахтер» (Der Völkischer Beobachter), «Дер ангрифф» (Der Angriff), «Дер СА-ман» (Der SA Mann), «Дас Шварце Корпс» (Das Schwarze Korps), «Ди ХЙ» (Die HJ) и др. (3016-PS)

В число обязанностей имперского руководителя по делам прессы входило превращение всей издательской деятельности партийных чиновников в прибыльное предприятие и установление абсолютной монополии на издание всей политической литературы. Для реализации этой цели был принят декрет, согласно которому все «рукописи на темы национал-социалистических проблем и вопросов» в обязательном порядке должны были сначала предлагаться издательству «Эхер Ферлаг» (Eher Verlag). (2383-PS)

Имперский руководитель по делам прессы (Reichsleiter fuer die Presse), который также являлся президентом Имперской палаты печати, осуществлял экономический контроль над всей немецкой прессой. Он использовал свое положение для расширения партийного издательского аппарата за счет беспартийных газет. Будучи президентом Имперской палаты печати, он был уполномочен издавать директивы, имеющие силу закона. В этом качестве он издал определенные правила, которые привели к запрету на владение газетами корпорациями любого рода, за исключением НСДАП или групп, одобренных Партией. (2315-PS)

Эти декреты позволили Аманну закрыть одну или несколько газет в конкретной местности «в целях обеспечения разумных стандартов конкуренции». Таким образом, наряду с расовым и другим дискриминационным законодательством, они обеспечили «правовую» основу для давления, оказанного на такие издательские фирмы, как «Ульштейн» (Ullstein) и другие оппозиционные издания, с целью принудить их продать свои активы Партии. Эти продажи никоим образом не были добровольными; альтернативой в каждом случае было полное закрытие. Уполномочивающий декрет гласил:


«Поэтому президент Имперской палаты печати будет стремиться в первую очередь в каждом отдельном случае достигать соглашений, которые освободят его от необходимости отдавать распоряжения о закрытии предприятий». (2315-PS)



Макс Аманн признал в аффидавите, что он исполнял свои обязанности имперского руководителя по делам прессы в полном соответствии с описанием его функций, содержащимся в Организационном уставe Партии и в статье 23 Программы Партии. Он также заявил, что расовое и прочее дискриминационное законодательство делало целесообразным для фирм, «находящихся в собственности или под контролем еврейских кругов, либо политических или религиозных кругов, враждебных НСДАП * * *, продажу своих газет или активов концерну Эхера»; и что «свободного рынка для продажи такого имущества не существовало, и издательство „Франц Эхер Ферлаг“ (Franz Eher Verlag), как правило, было единственным покупателем». Его аффидавит завершается следующим утверждением:


«Справедливо будет сказать, что главной целью нацистской программы в отношении прессы было уничтожение всей прессы, находящейся в оппозиции к Партии». (3016-PS)



(4) Партийная комиссия по проверке для защиты национал-социалистических изданий (Parteiamliche Prüfungscommission zum Schutz des NS-Schrifttums) (PPK).

PPK отвечала за цензуру и надзор за всей литературой, имеющей культурное или политическое значение. Согласно партийному справочнику:


«Сфера деятельности официальной Партийной экзаменационной комиссии не ограничивается какой-либо одной группой публикаций, а охватывает всю издательскую сферу. Таким образом, работа Официальной партийной экзаменационной комиссии подразделяется на отделы книг, журналов и газет. Из этих главных отделов выделилась группа важных специальных направлений в качестве более или менее самостоятельных областей. К ним относятся, в частности, редактирование речей, научных книг, учебников, научных периодических изданий и календаря как особого типа журнала». (2319-PS)



Функция Экзаменационной комиссии заключалась в защите национал-социалистической литературы от попыток подорвать ее пропагандистский эффект или извратить ее политическое и социальное содержание. В партийном справочнике указывалось:


«В функции Экзаменационной комиссии входит защита национал-социалистической литературы от злоупотреблений, искажений и попыток разложения. Тем самым она пресекает проникновение в национал-социалистическую литературу элементов, несовместимых с ней». (2319-PS)



Кроме того, PPK занималась фактическим запретом литературы, несовместимой с принципами Партии, и одобрением тех работ, которые она считала полезными для распространения национал-социалистической идеологии. В партийном справочнике уточнялось:


«В частности, в функции официальной Партийной экзаменационной комиссии входит определение того, может ли то или иное произведение считаться национал-социалистической литературой». (2319-PS)



Это ведомство работало в тесном сотрудничестве с уполномоченным фюрера по тотальному надзору за умственным и мировоззренческим воспитанием и обучением народа (Розенберг). (2319-PS; 2383-PS)

 

(5) Уполномоченный фюрера по тотальному надзору за умственным и мировоззренческим воспитанием и обучением НСДАП (Beauftragter des Fuehrers fuer die Ueberwachung der gesamten geistigen und weltanschaulichen Schulung und Erziehung der NSDAP) (BdF).

Уполномоченным фюрера являлся имперский руководитель (Reichsleiter) Альфред Розенберг. Ведомство BdF было поставлено во главе умственного и мировоззренческого воспитания и обучения Партии. Его заявленной целью была единообразная идеологическая ориентация Партии, партийных формирований и аффилированных ассоциаций. Его главными функциями в целях достижения этой задачи являлись подготовка подходящих учебных материалов и издание соответствующих директив; подготовка, редактирование и утверждение учебных планов; подготовка квалифицированных преподавательских кадров; консультирование партийных органов, формирований и аффилированных структур по содержанию и методам идеологической обработки; а также изъятие таких материалов для чтения и обучения, которые признавались неподходящими с точки зрения национал-социализма. Для выполнения этих задач Розенберг располагал помощью крупной организации с многочисленными функциональными подразделениями (2319-PS). BdF принимал самое активное участие в работе партийных организаций, аффилированных ассоциаций, а также школ и учебных институтов, которые играли ключевую роль в идеологической обработке немецкого народа и молодежи. (2383-PS)

 

B. Организация имперского правительства.

Государственным органом контроля являлось Имперское министерство народного просвещения и пропаганды (Reichsministerium fuer Volksaufklaerung und Propaganda). Министром был Йозеф Геббельс. Министерство было учреждено декретом от 13 марта 1933 года, который определял его обязанности как «просвещение народа и пропаганду среди него по вопросам политики имперского правительства и национального восстановления родины» (2029-PS). Декретом от 30 июня 1933 года функции министра были расширены за счет включения «всей сферы духовного воспитания нации, пропаганды государства, культурной и экономической пропаганды, просвещения общественности внутри страны и за рубежом; кроме того, он ведает всеми учреждениями, служащими этим целям» (2030-PS). По выражению Мюллера, авторитетного специалиста по Министерству пропаганды, эти декреты заложили основу для создания центрального пропагандистского ведомства, «подобного которому до сих пор не существовало нигде в мире» (2434-PS). Влияние, которое это ведомство оказывало на повседневную жизнь и деятельность немецкого гражданина, иллюстрировалось множеством гражданских и культурных вопросов, включая общественные развлечения, подпадавших под сферу его руководства и контроля. (2434-PS)

Ниже приводятся некоторые из наиболее важных отделов Министерства пропаганды с краткой характеристикой их функций:

(1) Кадры. Этот отдел издавал директивы по единой кадровой политике и осуществлял общий надзор за кадрами учреждений общественного искусства в масштабах всего Рейха.

(2) Право. «Основной задачей юридического отдела является издание и исполнение законов о национал-социалистической культуре. Профессии и институты литературы и искусства должны были быть трансформированы из носителей либерально-индивидуалистического интеллектуального движения в носителей задач общественной пропаганды и руководства. Для достижения этой цели потребовалось принятие правительственных декретов по созданию новых организаций или принятие новых законов».

(3) Пропаганда. Этот отдел координировал проводимую пропагандистскую политику и издавал общие директивы для различных функциональных отделов (пресса, радио и т. д.), которые затем выполняли эти директивы. Специальной задачей было «просщение народа по еврейскому вопросу» и по вопросам «расовой политики».

(4) Зарубежный отдел. Этот отдел являлся наблюдательным пунктом Министерства по политическим и экономическим событиям за рубежом, созданным для того, «чтобы противодействовать всемирной пропагандистской деятельности противника против нашего мировоззрения и наших политических целей путем разоблачения и исправления лжи прессы», а также для использования этой информации в немецкой пропаганде. Он также тесно сотрудничал с Зарубежной организацией НСДАП (Auslandsorganisation der NSDAP).

(5) Радио. Этот отдел возглавлял Ганс Фрицше. Он осуществлял надзор за политическим содержанием немецкого радиовещания, издавал директивы относительно построения программ и обращения с материалом, а также сотрудничал с Партией в технической организации немецкого радио.

(6) Киноотдел ведал руководством и направлением немецкой киноиндустрии, цензурой фильмов и разработкой немецкого еженедельного киножурнала.

(7) Литература. Это ведомство в тесном сотрудничестве с Бюро по делам литературы (BdF) и Главным управлением партийной пропаганды (PPK) контролировало всю немецкую литературную деятельность, цензурировало новые книги, обеспечивало издание немецких книг за рубежом, а также организовывало перевод и цензуру иностранных книг.

(8) Отдел немецкой прессы (Abteilung Deutsche Presse, отдел внутренней прессы). Этот отдел возглавлял Фрицше до тех пор, пока в 1942 году он не был освобожден от должности для руководства радиовещанием. Он отвечал за политический контроль над всей немецкой прессой; он контролировал редакционную политику прессы и ее кадры (через Имперскую палату печати), а также руководил распространением новостей через официальное Германское информационное бюро (DNB). Отдел внутренней прессы излагал редакционную политику всех газет и комментарии редакторов и журналистов в своих ежедневных директивах (Tendenzberichte). Они касались ежедневного содержания газеты, методов работы с новостным материалом, написания заголовков, предпочтения или опускания определенных материалов, а также изменения или прекращения текущих кампаниях. Директивы выдавались представителям прессы лично или рассылались через каналы DNB местным газетам. (2434-PS; 2529-PS)

(9) Отдел внутренней прессы Министерства пропаганды принимал активное участие в применении положений Закона о редакционном контроле, который превратил профессию редактора в «общественную задачу, профессиональные обязанности и права которой регулируются государством». Этот закон также содержал требования для допуска к профессии и другие детальные элементы контроля. (2083-PS)

(10) Периодическая литература. Этот отдел осуществлял надзор за немецкой периодической литературой точно так же, как Отдел немецкой прессы контролировал ежедневную прессу.

(11) Другие подразделения осуществляли надзор за театром (отбор и надзор за всей драматической продукцией и влияние на программы всех немецких театров); искусством; музыкой («единое культурное и политическое руководство немецкой музыкальной жизнью»); специальными культурными задачами («Этот отдел служит главным образом для устранения всех евреев из культурной жизни Германии»); а также иностранными туристами. (2434-PS)

(12) Для выполнения разнообразных функций Министерства пропаганды была набрана крупная организация преданных сторонников Партии. В 1939-1940 годах штат насчитывал 1000 человек. По словам Мюллера:


«Поэтому неслучайно, что подавляющее большинство официальных сотрудников и другого персонала Министерства состоят из надежных национал-социалистов, из которых почти 100 человек являются обладателями золотого партийного значка». (2434-PS)



C. Полуавтономные профессиональные организации — Имперская палата культуры (Reichskulturkammer).

Имперская палата культуры была создана в сентябре 1933 года для контроля (под надзором Министерства пропаганды и в рамках общих директив политики, издаваемых этим ведомством) за персоналом, занятым во всех сферах пропаганды (2082-PS). Ее задачи, описанные в Первом исполнительном декрете к вышеупомянутому закону от 1 ноября 1933 года, заключались в следующем:


«Способствовать развитию немецкой культуры, ответственной перед народом и Рейхом, регулировать социальные и экономические отношения различных групп в сфере культуры и координировать их цели». (2415-PS)





Имперская палата культуры являлась так называемым «подчиненным ведомством» (Nachgeordnete Dienststelle) Министерства пропаганды. Вместе со своими подведомственными палатами она отвечала за надзор за всем персоналом, действующим в любой сфере, подведомственной Министерству пропаганды. Все лица, занятые в культурных профессиях, были обязаны зарегистрироваться в одной из подведомственных палат. Палаты также отвечали за расследование деятельности и политической благонадежности своих членов. Более того, палаты были наделены полномочиями преследовать в судебном порядке членов, нарушающих нацистские стандарты, или лиц, занимающихся своей профессиональной деятельностью без надлежащей регистрации. Карательные полномочия включали исключение из членов организации, что было равносильно лишению средств к существованию. Палаты также были наделены правом издавать директивы, имеющие силу закона, которые регулировали находящуюся под их контролем культурную деятельность (2529-PS). Президентом Палаты культуры был министр пропаганды Йозеф Геббельс, который назначал вице-президентов. В 1937 году ими являлись Вальтер Функ, Макс Аманн (имперский руководитель печати) и Леопольд Гуттерер (статс-секретарь в Министерстве пропаганды).

Палата культуры разделялась на семь функциональных палат:

(1) Имперская палата печати (Reichspressekammer). Макс Аманн являлся президентом этой палаты, которая в большей степени, чем другие палаты, представляла собой свободное объединение технических органов и организаций, таких как Имперская ассоциация издателей немецких газет. Она объединяла деятельность этих групп и через состав своего руководящего органа обеспечивала тесную координацию с партийным и государственным аппаратом пропаганды. (2529-PS; 3016-PS)

(2) Имперская палата изобразительных искусств (Reichskammer der bildenden Künste). Эта палата осуществляла надзор за деятельностью всех архитекторов, дизайнеров интерьеров, ландшафтных архитекторов, скульпторов, живописцев, графиков, издателей произведений искусства и т. д. К 1937 году все другие художественные группы и ассоциации были распущены, а все их члены «в силу профессии обязаны» вступить в эту палату. (2529-PS)

(3) Имперская музыкальная палата (Reichsmusikkammer). Эта палата была организована для того, чтобы «наблюдать за практикой и деятельностью музыкантов в их культурных, экономических и правовых взаимоотношениях с миром, * * * с тем чтобы музыка по-прежнему оставалась ценным достоянием немецкого народа». (2529-PS)

(4) Имперская театральная палата (Reichstheaterkammer). Театральная палата являлась профессиональной организацией для всей сферы профессионального театра. Ее целью было осуществление надзора и содействие «культурным, социальным и экономическим условиям профессий, которые она объединяет». Непосредственная цензура сценических постановок входила в обязанности имперского драматурга (Reichsdramaturg). (2529-PS)

(5) Имперская палата кино (Reichsfilmkammer). Основной функцией этой палаты было выведение киноиндустрии «из сферы либеральных экономических воззрений» путем придания ей прочного экономического фундамента и тем самым предоставление ей возможности «принять те задачи, которые она должна выполнять в национал-социалистическом государстве». (2529-PS)

(6) Имперская палата литературы (Reichsschrifttumskammer). Палата литературы обладала юрисдикцией над всеми лицами, занимающимися «основным производством» (написанием и изданием) литературы. Ее задачей было защита писателей «от нежелательных элементов» и недопущение на книжный рынок всего «немецкого». В ее дальнейшие функции входило донесение литературы до народа и воспитание у писателя большего «сознания своего долга перед нацией». Однако основная ответственность за критическую оценку и цензуру литературы возлагалась на Министерство пропаганды. (2529-PS)

(7) Имперская палата радиовещания (Reichsrundfunkkammer). В официальном органе Имперской палаты культуры отмечалось, что радио является наиболее непосредственным пропагандистским инструментом национал-социалистического руководства; что идеальная и культурная жизнь нации может быть «полностью» отражена в радио и через него; и что, поскольку радио представляет собой важнейшее техническое средство воздействия на массы, необходимо установить тесную связь между радио и Партией.

Функции Палаты радиовещания включали в себя: мобилизацию всех технических возможностей вещания, приближение радио к народу, планирование производства дешевых приемников и пропаганду в связи с кампанией по привлечению новых слушателей. (2529-PS)
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10. МИЛИТАРИЗАЦИЯ НАЦИСТСКИХ ОРГАНИЗАЦИЙ.

A. Нацистские заговорщики перевели многие из своих организаций на постепенно милитаризованную основу с целью быстрого преобразования и использования таких организаций в качестве орудий войны.

 

(1) Охранные отряды (СС). СС были милитаризованы начиная с марта 1933 года, когда были созданы специальные добровольные вооруженные подразделения, состоящие из войск постоянного гарнизонного размещения. Эти подразделения, стремительно увеличивавшиеся в численности, не входили ни в Вермахт, ни в полицию, а находились исключительно в распоряжении фюрера. Такая милитаризация СС соответствовала нацистской политике. (Документацию и дальнейшее обсуждение см. в главе XV, раздел 5).

 

(2) Штурмовые отряды (СА). СА были основаны в 1921 году как военизированная организация для борьбы с политическими врагами нацистов. После прихода нацистов к власти СА использовались для обеспечения допризывной подготовки в то время, когда рейхсвер был юридически ограничен численностью в 100 000 человек. Таким образом, СА с самого своего зарождения преследовали военную цель, которая реализовывалась и постепенно расширялась по своему охвату. (Документацию и дальнейшее обсуждение см. в главе XV, раздел 4).

 

(3) Гитлерюгенд (HJ). Одной из главных целей Гитлерюгенда было обеспечение военной подготовки немецкой молодежи в очень раннем возрасте. Уже в 1933 году Гитлерюгенд включился в секретную программу масштабной допризывной подготовки немецкой молодежи совместно с СА и Вермахтом. В дополнение к общей военной подготовке члены Гитлерюгенда проходили специализированную подготовку в различных типах воинских частей, таких как авиационные подразделения, военно-морские подразделения, моторизованные подразделения, подразделения связи и т. д. (Документацию и дальнейшее обсуждение см. выше в разделе 8).

 

(4) Национал-социалистический автомобильный корпус (NSKK). Первоначальный NSKK был основан под названием NSAK (Национал-социалистический автомобильный корпус) 1 апреля 1930 года Гитлером, который вступил в него в качестве первого члена. К концу 1931 года его численность составляла примерно 10 000 человек по сравнению с 300 в начале того же года (2804-PS). В 1934 году моторизованный Гитлерюгенд и моторизованные СА были подчинены NSKK. 23 августа того же года Гитлер издал декрет о том, что:


«НСАК и моторизованные СА отныне слиты воедино в подразделение под названием НСКК. НСКК подчиняется непосредственно мне». (2804-PS)





Таким образом, НСКК была возведена в ранг самостоятельного аффилированного подразделения НСДАП, подобно СА и СС. Численность расширенной НСКК быстро росла.

Военное назначение НСКК очевидно из следующего утверждения в «Организационной книге НСДАП» (Organizationbuch der NSDAP, 1940 г.):


«Молодой водитель, прошедший подготовку на шестинедельных курсах НСКК, будет отлично подготовлен физически и морально, когда придет время его военной службы, и будет с гордостью носить форму Вооруженных сил Нации». (2320-B-PS)



Программа милитаризации осуществлялась быстрыми темпами:


«Более трети всех руководителей и рядовых членов НСКК, чья численность тем временем выросла до 350 000 человек, уже активно участвовали в борьбе за власть * * * Таким образом, в рядах НСКК, помимо славных традиций периода нашей борьбы, присутствовали также традиции Мировой войны. Этот фронтовой дух и опыт поколения, возмужавшего под заградительным огнем, в боях на истощение, в боях фрайкоров и в героической борьбе национал-социализма за возрождение Германии, передается нашей молодежи как священное наследие». (2804-PS)



Подготовка, предоставляемая членам НСКК, была призвана обеспечить закаленных новобранцев для нацистских вооруженных сил.


«Военная моторизованная подготовка нашей молодежи является важнейшей задачей воспитательной работы НСКК. В этом деле она теснейшим образом сотрудничает с носителем оружия Рейха — Вермахтом, причем делала это на протяжении всех лет, предшествовавших захвату власти. Требования и потребности армии, которые непрерывно возрастали по объему после пробуждения нашей нации и после возвращения нашей военной свободы, также обусловили соответствующий рост задач и работы НСКК в области военной моторизованной подготовки * * * По приказу фюрера и Верховного главнокомандующего Вермахта на НСКК была возложена предвоенная подготовка всего молодого пополнения резерва моторизованных войсковых соединений нашей армии в дополнение к послевоенной подготовке». (2804-PS)



Лица, прошедшие подготовку в НСКК, предназначались для включения в танковые соединения Рейха.


«Прекрасно подготовленный физически и морально, молодой немец, ставший теперь моторизованным солдатом, может служить в моторизованном или частично моторизованном подразделении армии. Стать танкистом — его единственное честолюбивое стремление». (2804-PS)



НСКК фактически использовалась в военных целях.


«Бойцы НСКК внесли значительный вклад в освобождение Судетской области фюрером и тем самым стяжали неувядающую заслугу не только перед судетскими немцами, но и перед всем немецким народом в целом». (2804-PS)



Дальнейшие доказательства фактического военного использования НСКК приводятся в следующем отрывке из журнала «Дойчланд им кампф» (Deutschland im Kampf) за июнь 1940 года, написанном министериал-диригентом А. Ю. Берндтом из Имперского министерства пропаганды и подполковником фон Веделем из Верховного командования сухопутных сил Германии:


«НСКК играет решающую роль в выполнении важных для войны задач на внутреннем фронте, одной из которых является транспорт * * * В число задач НСКК входят предвоенная подготовка, воспитание, обучение и моторизованные перевозки. Так, например, руководство всей транспортной системой Организации Тодта на Западном валу и движение на Западном театре военных действий находятся в руках НСКК». (2810-PS)



(5) Национал-социалистический авиационный корпус (НСФК). НСФК был еще одной организацией, аффилированной с НСДАП, которую нацистские заговорщики использовали в военных целях. Он являлся великой учебной школой для Люфтваффе.


«В стремлении обеспечить немецким Люфтваффе численно сильный и хорошо подготовленный резерв, а также укрепить в немецком народе убежденность в том, что Германия должна сохранять свое лидерство во всех сферах авиации, НСФК был основан фюрером 17 апреля 1937 года * * *.

«При своем создании НСФК получил от рейхсмаршала следующие задачи:

“1. Предвоенная авиационная подготовка пополнения для Люфтваффе.

“2. Поддержание боеготовности резервистов авиационных войск.

“3. Объединение и руководство всеми видами немецкого авиационного спорта.

“4. Пропаганда и распространение идеи авиации среди немецкого народа.

“Эти задачи настолько масштабны, что для их выполнения необходимо сотрудничество десятков тысяч активных членов, дабы Люфтваффе могли в любой момент рассчитывать на их планомерное осуществление”. (2811-PS)



Первостепенная военная цель НСФК ясно обозначена в следующем признании генерал-лейтенанта Фридриха Кристиансена, корпсфюрера НСФК:


«Закаленный по характеру, физически подготовленный как летчик и как солдат, будущий военнослужащий Люфтваффе покидает ряды НСФК». (2813-PS)



(6) Имперская служба труда (РАД) (Reichsarbeitdienst). Имперская служба труда также была подчинена военным целям нацистских заговорщиков.

Членство в РАД стало обязательным как для молодых людей, так и для девушек 26 июня 1935 года.


«Все молодые немцы обоего пола в возрасте от 18 до 25 лет обязаны служить своему народу в Имперской службе труда. Будучи школой нации, она ставит своей целью воспитание немецкой молодежи в духе национал-социалистической идеологии.

«Имперская служба труда для мужчин благодаря своему воинскому характеру, сплоченным подразделениям, а также особой выучке и подготовке является всегда готовым, мощным инструментом национал-социалистического Рейха». (2805-PS)



Десятки тысяч членов РАД прошли военную подготовку и были готовы к действиям, когда Германия начала свои агрессивные кампании. Реальное военное использование бойцов РАД наглядно показано в номере журнала Имперской службы труда «Фюрер унд эрцихунг» (Fuehren und Erziehen, Руководство и воспитание) от 1 июня 1943 года. На фотографии запечатлен боец Службы труда, ремонтирующий мост на фронте, по которому идут четыре пехотинца, и озаглавленный следующим образом:


«Молодые пополнения, прошедшие через учебные заведения Имперской службы труда, сегодня представляют собой наиболее активное ядро нашей армии. * * * Наша фотография показывает бойцов службы труда, которые на Востоке готовят путь для штурмовых групп пехоты, ремонтируя мост. Таким образом, бойцы Имперской службы труда сегодня также являются одним из примеров вечного немецкого солдатства». (2806-PS)



Военное назначение РАД дополнительно описывается в следующем письме Геринга руководителю Имперской службы труда Константину Хирлю:


«После победного окончания кампании в Польше я не могу не выразить вам свою искреннюю благодарность и неизменное признание помощи, оказанной Имперской службой труда в осуществлении операций Люфтваффе. При охране армейских аэродромов, при расчистке и быстром восстановлении бывших вражеских аэродромов, при строительстве дорог и подвозе снабжения — везде ваши люди проделали настоящую работу и тем самым внесли значительный вклад в успехи немецких Люфтваффе». (2807-PS)



(7) Организация Тодта (ОТ). Организация Тодта, или ОТ, была еще одним филиалом НСДАП, использовавшимся для содействия милитаристским целям нацистских заговорщиков. Организация Тодта, изначально являвшаяся ответвлением РАД, была создана как самостоятельная структура в июне 1938 года, когда на доктора Фрица Тодта было возложено строительство линии Зигфрида, или Западного вала. Военное применение ОТ наглядно показано в следующем отрывке из книги «Люди Организации Тодта» (Maenner der OT), изданной фотоотделом Имперского министерства пропаганды:


«Едва самые грандиозные и современные фортификационные сооружения в мире — Западный вал — были завершены строителями ОТ, как эти же самые рабочие были призваны фюрером проявить себя и в непосредственной фронтовой службе * * * и тем самым помогли * * * добиться величайшей победы в истории. Когда началось великое наступление на западе, коричневые рабочие колонны Организации Тодта следовали непосредственно за ними. После подписания перемирия с Францией для Организации Тодта сложилась совершенно новая ситуация. Ее колонны вклинились глубоко во вражескую страну. Нередко они имели непосредственный контакт с противником — их потери убитыми и ранеными и награждения Железным крестом являются героическим тому подтверждением. Если в качестве передовых строителей Германского рейха они уже доказали свою состоятельность при строительстве Западного вала, то теперь они смогли усовершенствовать то, чему научились в борьбе с британским мировым врагом. От побережья Ла-Манша до Атлантического океана фронтовые техники и фронтовые рабочие ОТ приступили к созданию предпосылок для успешной борьбы против Англии». (2808-PS)



Хотя по своему происхождению ОТ технически являлась гражданской организацией, впоследствии она превратилась в военизированное формирование, которое до и во время войны полностью сотрудничало с немецкой армией. 2 июля 1940 года Верховное командование Германии издало директиву о назначении офицера связи.


«* * * для установления теснейшей связи и сотрудничества соответствующих военных ведомств с основными строительными работами Организации Тодта». (2812-PS)



Эта милитаризация ОТ дополнительно показана в следующем отрывке из журнала «Национал-социалистические ежемесячники» (Nationalsozialistische Monatshefte) за 1942 год:


«Из автодорожных рабочих развилась «Организация Тодта» — корпус из сотен тысяч рабочих, которые повсюду помогают Вермахту в устранении препятствий, строительстве мостов и возведении укреплений и убежищ. Фронтовой солдат и фронтовой рабочий стоят плечом к плечу. Вместе они пролили свою кровь в этой войне и вместе одержали победы. Дальнобойные орудия на побережье Ла-Манша, базы подводных лодок на Атлантике, а теперь и Восток сделают «ОТ» бессмертной на все времена». (2809-PS)



В письме Фрица Заукеля Гитлеру от 17 мая 1943 года указано, что к марту 1943 года ОТ предоставила 248 200 рабочих для завершения строительства Атлантического вала, и содержится похвала в адрес ОТ за отличную работу в этом отношении. (407-VIII-PS)

К 1938 году все сферы немецкой жизни были мобилизованы для достижения милитаристских целей.

Гитлер заявил рейхстагу 20 февраля 1938 года:


«Только теперь нам удалось поставить перед собой грандиозные задачи и обладать материальными средствами, которые являются предпосылкой для реализации великих созидательных планов во всех областях нашего национального бытия. Таким образом, национал-социализм за несколько лет наверстал то, что столетия до него упускали. * * *.

«Национал-социализм дал немецкому народу такое руководство, которое как партия не только мобилизует нацию, но и организует ее, так что на основе естественного принципа отбора преемственность стабильного политического руководства обеспечена навсегда * * * Национал-социализм * * * владеет Германией полностью и безраздельно со дня, когда пять лет назад я покинул дом на Вильгельмплац в качестве рейхсканцлера. В этом государстве нет ни одного института, который не был бы национал-социалистическим. Прежде всего, однако, национал-социалистическая партия за эти пять лет не только сделала нацию национал-социалистической, но и придала себе ту совершенную организационную структуру, которая гарантирует ее незыблемость на все будущее. Величайшая гарантия национал-социалистической революции заключается в полном господстве Национал-социалистической партии над Рейхом и всеми его институтами и организациями, как внутренне, так и внешне. Ее же защита от внешнего мира заключается в ее новых национал-социалистических вооруженных силах. * * *

«В этом Рейхе каждый, кто занимает ответственную должность, является национал-социалистом. * * * Каждый институт этого Рейха подчинен приказам высшего политического руководства. * * * Партия руководит Рейхом политически, вооруженные силы защищают его в военном отношении. * * * В этом государстве нет никого на каком-либо ответственном посту, кто сомневался бы в том, что я являюсь уполномоченным лидером этого Рейха». (2715-PS)
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Глава VIII ЭКОНОМИЧЕСКИЕ АСПЕКТЫ ЗАГОВОРА



Широко известно, что нацистские заговорщики осуществили перевооружение Германии в огромных масштабах. Цель этого перевооружения раскрывается в секретных протоколах планов и обсуждений высших кругов нацистов. Эти протоколы показывают, что реорганизация германского правительства, финансовая магия Ялмара Шахта и тотальная мобилизация немецкой экономики, осуществленная в значительной степени под руководством Ялмара Шахта, Германа Геринга и Вальтера Функа, были направлены на достижение единой цели: агрессивной войны.

I. ЭКОНОМИЧЕСКАЯ МОБИЛИЗАЦИЯ ДЛЯ ВОЙНЫ

Значение экономических мер, принятых и применяемых заговорщиками, может быть должным образом оценлено только тогда, когда они помещены в более широкий социальный и политический контекст нацистской Германии. Эти экономические меры принимались в то время, когда заговорщики направляли свой огромный аппарат пропаганды на прославление войны. Они принимались в то время, когда заговорщики извращали физическое воспитание, превращая его в подготовку к войне. Они принимались в то время, когда эти заговорщики угрожали применением силы и планировали ее применение для достижения своих материальных и политических целей. Короче говоря, эти меры представляют собой в области экономики и государственного управления ту же подготовку к агрессивной войне, которая доминировала во всех аспектах нацистского государства.

В 1939 и 1940 годах, после нацистской агрессии против Польши, Голландии, Бельгии и Франции, всему миру стало очевидно, что нацистские заговорщики создали, пожалуй, величайшее орудие агрессии в истории. Эта машина была построена почти целиком за период менее чем одно десятилетие. В мае 1939 года генерал-майор Георг Томас, бывший начальник военно-экономического штаба военного министерства Рейха, сообщил, что германская армия выросла с семи пехотных дивизий в 1933 году до тридцати девяти пехотных дивизий, среди которых четыре полностью моторизованные и три горнострелковые дивизии; восемнадцати штабов корпусов; пяти танковых дивизий; двадцати двух пулеметных батальонов. Кроме того, генерал Томас заявил, что военно-морские силы Германии значительно расширились за счет спуска на воду, помимо прочих кораблей, двух линкоров водоизмещением тридцать пять тысяч тонн, четырех тяжелых крейсеров водоизмещением десять тысяч тонн и других военных кораблей; далее, что Люфтваффе выросли до такой степени, что их численность составила двести шестьдесят тысяч человек, двадцать одна эскадрилья, состоящая из двухсот сорока эшелонов, и тридцать три зенитные батареи. (EC-28) Генерал Томас также сообщил в лекции, прочитанной 24 мая 1939 года в министерстве иностранных дел нацистов, что из немногих заводов, разрешенных Версальским договором, возникли * * *


«Могущественнейшая военная промышленность из существующих ныне в мире. Она достигла показателей, которые отчасти равны германским военным показателям, а отчасти даже превосходят их. Производство сырой стали в Германии сегодня является наибольшим в мире после американского. Производство алюминия весьма значительно превосходит американское и производство других стран мира. Выпуск продукции наших заводов по производству винтовок, пулеметов и артиллерийских орудий в настоящее время больше, чем у любого другого государства». (EC-28)



Эти результаты — о которых генерал Томас говорил в своей книге под названием «Основные факты истории экономики войны и вооружений Германии» — были достигнуты только благодаря тому, что подготовка к войне была превращена в доминирующую задачу немецкой экономики. Как заявлял генерал Томас на странице 479 своей книги:


«История знает лишь немногие примеры того, как какая-либо страна направляла, даже в мирное время, все свои экономические силы осознанно и систематически на нужды войны, как Германия была вынуждена делать это в период между двумя мировыми войнами». (2353-PS)



Задача мобилизации немецкой экономики для агрессивной войны началась незамедлительно после захвата власти нацистскими заговорщиками. Она была возложена главным образом на Шахта, Геринга и Функа.

Шахт был назначен президентом Рейхсбанка в марте 1933 года и министром экономики в августе 1934 года. Однако миру не было известно, что ответственность за выполнение этой программы была возложена на ведомство Четырехлетнего плана под руководством Геринга (EC-408). Миру также не было известно, что 21 мая 1935 года Шахт был назначен генеральным уполномоченным по военному хозяйству с полным контролем над гражданской экономикой Германии в целях военного производства в Совете обороны Рейха, созданном секретным указом Гитлера.

Письмо от 24 июня 1935 года из Берлина, подписанное фон Бломбергом, гласит в частности:


«* * * Фюрер и рейхсканцлер назначил президента директориума Рейхсбанка доктора Шахта Генеральным уполномоченным по военному хозяйству. * * *

«* * * Еще раз указываю на необходимость строжайшей секретности * * *». (2261-PS)



Благодаря финансовому гению Шахта были разработаны денежные меры для восстановления полной производительности немецкой промышленности; а благодаря контролю над импортом и экспортом, который он разработал в рамках своего нового плана 1934 года, германское производство было направлено в соответствии с требованиями немецкой военной машины.

В 1936 году, учитывая опыт Первой мировой войны, нацистские заговорщики приступили к осуществлению амбициозного плана по достижении Германией полной самообеспеченности стратегическими военными материалами, такими как каучук, бензин и сталь, в четырехлетний срок, с тем чтобы Германия была полностью готова к агрессивной войне. Ответственность за выполнение этой программы была возложена на ведомство Четырехлетнего плана под руководством Геринга. В «меморандуме о Четырехлетнем плане и подготовке военного хозяйства» от 30 декабря 1936 года, помеченном как «Секретное дело командования», указывается, что фюрер и рейхсканцлер делегировал полномочия в отношении мобилизационной подготовки в экономической сфере, которые нуждаются в дальнейшем определении. В третьем абзаце прямо упоминается министр-президент, генерал-полковник Геринг в качестве уполномоченного по Четырехлетнему плану на основании полномочий, предоставленных фюрером и рейхсканцлером 18 октября 1936 года. Существование этой программы предусматривало реорганизацию и контроль всей немецкой экономики для войны. (EC-408)

Военные задачи немецкой экономики были четко изложены генералом Томасом в лекции от 28 февраля 1939 года, прочитанной на курсах преподавателей штаба. Он заявил:


«Национал-социалистическое государство вскоре после захвата власти реорганизовало немецкую экономику во всех секторах и направило ее в сторону военной точки зрения, которой армия требовала годами. Благодаря реорганизации сельское хозяйство, торговля и профессии стали теми мощными инструментами, которые необходимы фюреру для его масштабных планов, и мы можем сказать сегодня, что мобильная политика Гитлера, а также мощные усилия армии и экономики были бы невозможны без необходимой реорганизации со стороны национал-социалистического правительства. Теперь мы можем сказать, что экономическая организация в целом соответствует потребностям, хотя незначительные корректировки еще предстоит сделать. Эта реорганизация сделала возможной новую систему экономики, которая была необходима с учетом нашей внутренней и внешней политической ситуации, а также наших финансовых проблем. Плановая экономика, имеющаяся у нас сегодня в отношении сельского хозяйства, торговли и промышленности, является не только выражением современных государственных принципов, но в то же время и экономикой обороны страны». (EC-27)



Эта программа осуществлялась не в вакууме; она была преднамеренно разработана и выполнена с целью обеспечить необходимый инструмент для планов нацистских заговорщиков по ведению агрессивной войны. В сентябре 1934 года Шахт признался американскому послу в Берлине, что партия Гитлера абсолютно привержена войне и что народ также готов и желает ее. (EC-461) В то же время Шахт обнародовал свой новый план контроля над импортом и экспортом в интересах перевооружения. Год спустя он был назначен уполномоченным по военному хозяйству секретнейшим указом. (2261-PS)

4 сентября 1936 года Геринг объявил на заседании кабинета министров, на котором присутствовали фон Бломберг, Шахт и другие, что Гитлер отдал военному министру Рейха указания на том основании, что «столкновение с Россией неизбежно», и добавил, что «необходимо принять все меры так, будто мы действительно находимся в стадии непосредственной военной опасности». (EC-416)

В том же месяце было создано ведомство Четырехлетнего плана с задачей сделать Германию самообеспеченной в отношении войны за четыре года. Геринг считал своей задачей в течение четырех лет привести всю экономику в состояние готовности к войне. (EC-408)

2. СОТРУДНИЧЕСТВО ПРОМЫШЛЕННИКОВ В ПЕРЕВООРУЖЕНИИ

Хотя официальные лица нацистского правительства осуществляли руководство подготовкой Германии к войне, они также встретили энтузиастичное и бесценное сотрудничество со стороны немецких промышленников.

По приглашению Геринга примерно 25 ведущих промышленников Германии вместе с Шахтом приняли участие в совещании в Берлине 20 февраля 1933 года. Это произошло незадолго до выборов в Германии 5 марта 1933 года. На этом совещании Гитлер объявил о цели заговорщиков захватить тоталитарный контроль над Германией, уничтожить парламентскую систему, сокрушить всю оппозицию силой и восстановить мощь Вермахта. Среди присутствовавших на этом совещании были Густав Крупп, глава оружейной фирмы «Альфрид Крупп, А.Г.»; четыре ведущих сотрудника концерна «И. Г. Фарбен», одного из крупнейших химических концернов мира; Альберт Фоглер, глава «Объединенного сталелитейного концерна Германии», и другие ведущие промышленники. Это совещание описывается в следующем аффидавите Георга фон Шницлера:


«Я, Георг фон Шницлер, член правления концерна «И. Г. Фарбен», делаю следующее заявление под присягой:

В конце февраля 1933 года четырем членам правления «И. Г. Фарбен», включая доктора Боша, главу правления, и мне было предложено канцелярией президента рейхстага посетить совещание в его доме, цель которого не была названа. Я не помню двух других моих коллег, которые также были приглашены. Полагаю, приглашение застало меня во время одной из моих деловых поездок в Берлин. Я отправился на совещание, на котором присутствовало около 20 человек, которые, как я полагаю, в основном были ведущими промышленниками из Рура.

Среди присутствовавших я помню:

Доктора Шахта, который в то время еще не был снова главой Рейхсбанка и еще не занимал пост министра экономики.

Круппа фон Болена, который в начале 1933 года председательствовал в Союзе германской промышленности (Reichsverband der Deutschen Industrie), который позже был преобразован в полуофициальную организацию «Имперская группа промышленности» (Reichsgruppe Industrie).

Доктора Альберта Фоглера, ведущего деятеля «Объединенных сталелитейных заводов» (Vereinigte Stahlwerke).

Фон Левенфельда с промышленного предприятия в Эссене.

Доктора Штайна, главу товарищества «Августа Виктория» (Gewerkschaft Auguste Victoria), шахты, принадлежащей концерну «И. Г.». Доктор Штайн был активным членом Немецкой народной партии (Deutsche Volkspartei).

Я помню, что доктор Шахт выполнял роль своего рода хозяина.

Хотя я ожидал появления Геринга, в комнату вошел Гитлер, пожал всем руку и занял место во главе стола. В длинной речи он говорил главным образом об опасности коммунизма, над которым он, по его утверждению, только что одержал решительную победу.

Затем он говорил о союзе (Bundnis), в который вступили его партия и Национал-социалистическая немецкая рабочая партия (так в тексте, прим. перев. — в оригинале Deutsch Nationale Volkspartei). Последняя партия тем временем была реорганизована господином фон Папеном. В конце он перешел к тому вопросу, который, как мне казалось, и составлял цель совещания. Гитлер подчеркнул важность того, чтобы две вышеупомянутые партии получили большинство на предстоящих выборах в рейхстаг. Крупп фон Болен поблагодарил Гитлера за его речь. После того как Гитлер вышел из комнаты, доктор Шахт предложил собравшимся собрать избирательный фонд в размере, насколько я помню, 3 000 000 рейхсмарок. Фонд должен был быть распределен между двумя «союзниками» в соответствии с их относительной силой на тот момент. Доктор Штайн предложил включить в него Немецкую народную партию (Deutsche Volkspartei) * * *». (EC-439)



В речи, обращенной к промышленникам в Берлине 20 февраля 1933 года, Гитлер заявил:


«Частное предпринимательство не может быть сохранено в эпоху демократии; оно мыслимо только в том случае, если народ обладает здравым представлением об авторитете и личности. * * * Я еще во время пребывания в госпитале осознал, что нужно искать новые идеи, способствующие восстановлению. Я нашел их в национализме, в ценности силы и мощи отдельной личности. * * * Если отвергать пацифицизм, необходимо немедленно поставить на его место новую идею. Все должно быть отброшено, должно быть заменено чем-то лучшим. * * * Мы не должны забывать, что все блага культуры должны внедряться более или менее железным кулаком, точно так же, как некогда крестьян заставляли сажать картофель.

 *            *            *            *            *            *

«С тем же самым мужеством, с каким мы беремся за работу по исправлению того, в чем согрешили за последние 14 лет, мы противостояли всем попыткам сбить нас с правильного пути».

«* * * Мы должны сначала обрести полную власть, если хотим полностью сокрушить другую сторону. Пока власть еще приобретается, не следует начинать борьбу против противника. Лишь тогда, когда знаешь, что достиг вершины власти, что никакого дальнейшего развития уже невозможно, следует наносить удар. * * *

«* * * Теперь мы стоим перед последними выборами. Независимо от их исхода отступления не будет, даже если предстоящие выборы не принесут решения. * * *

«Вопрос о восстановлении Вермахта будет решаться не в Женеве, а в Германии, когда мы обретем внутреннюю силу посредством внутреннего мира». (D-203)



В ответ на эти заявления Геринг, присутствовавший на том же совещании, объявил:


«Что требуемая жертва, безусловно, будет гораздо легче переноситься промышленностью, если она осознает, что выборы 5 марта определенно станут последними на ближайшие десять лет, а возможно, даже на ближайшие сто лет». (D-203)



В меморандуме от 22 февраля 1933 года, обнаруженном в личных делах Густава Круппа фон Болена унд Хальбаха, Крупп кратко описал это же совещание и напомнил, что выразил Гитлеру благодарность от имени 25 присутствовавших промышленников. (D-204)

В апреле 1933 года, после того как Гитлер утвердился у власти, Густав Крупп в качестве председателя Имперского союза германской промышленности, который являлся крупнейшим объединением немецких промышленников, представил Гитлеру план этого объединения по реорганизации немецкой промышленности. В связи с этим Крупп обязался привести союз в соответствие с целями заговорщиков и сделать его эффективным инструментом для реализации их политики. В сопроводительном письме (D-157) Крупп заявлял, что план реорганизации, представленный им от имени союза промышленников, характеризовался стремлением согласовать экономические меры и политическую необходимость, приняв концепцию фюрера о новом германском государстве. В самом плане реорганизации Крупп заявлял:


«Поворот политических событий совпадает с пожеланиями, которые я сам и правление лелеяли долгое время. При реорганизации Имперского союза германской промышленности я буду руководствоваться идеей приведения новой организации в соответствие с политическими целями правительства Рейха». (D-157)



Идеи Круппа были впоследствии приняты.

В соответствии с декретом о внедрении фюрерпринципа в промышленность, каждая группа промышленности должна была иметь руководителя, который должен был работать безвозмездно. Руководители должны были назначаться и могли быть смещены по усмотрению министра экономики. Устав каждой группы должен был создаваться руководителем, который был обязан руководить своей группой в соответствии с принципами национал-социалистического государства (Reichsgesetzblatt, 1934, Часть I, с. 1194, ст. 11, 12, 16). Внедрение фюрерпринципа в предпринимательские организации централизовало власть и гарантировало эффективное выполнение приказов, которые правительство издавало бизнесу в стремлении содействовать военной экономике.

Огромная поддержка, оказанная немецкими промышленниками нацистской программе вооружения, описывается в речи, подготовленной Густавом Круппом в январе 1944 года для произнесения в Берлинском университете:


«Военный материал спасителен для собственного народа, и тот, кто работает и совершает дела в этих сферах, может гордиться этим. Здесь предпринимательство в целом обретает высшее оправдание своего существования. Это оправдание, позволю себе заметить здесь, кристаллизовалось особенно в период междуцарствия с 1919 по 1933 год, когда Германия легла разоруженной. * * *

 *            *            *            *            *            *

«Это великая заслуга всей немецкой военной экономики, что она не оставалась бездейственной в те дурные годы, пусть даже ее деятельность не могла быть вынесена на свет по очевидным причинам. За годы секретной работы была заложена научная и фундаментальная база, чтобы в назначенный час быть снова готовыми без потери времени и опыта работать на вооруженные силы Германии.

 *            *            *            *            *            *

«Только благодаря секретной деятельности немецкого предпринимательства вместе с опытом, приобретенным тем временем в ходе производства мирных товаров, после 1933 года оказалось возможным идти в ногу с возникшими новыми задачами, восстановив военную мощь Германии. Только благодаря всему этому можно было справиться с совершенно новыми и разнообразными проблемами, поставленными перед немецким предпринимательством в рамках Четырехлетнего плана фюрера. Необходимо было поставлять новые виды сырья, вести разведку и экспериментировать, инвестировать капитал, чтобы сделать немецкую экономику независимой и сильной — короче говоря, сделать ее боеспособной.

 *            *            *            *            *            *

«Я думаю, я могу заявить здесь, что немецкие предприятия с энтузиазмом следовали новыми путями, что они сделали великие замыслы фюрера своими собственными посредством честной конкуренции и осознанной благодарности и стали его верными последователями. Каким же еще образом можно было преодолеть задачи между 1933 и 1939 годами, и особенно те, что возникли после 1939 года?» (D-317)



3. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ЭКОНОМИЧЕСКИХ МЕР ДЛЯ ОБЛЕГЧЕНИЯ ПЕРЕВООРУЖЕНИЯ

Следует подчеркнуть, что секретная программа перевооружения была запущена сразу же после захвата власти нацистскими заговорщиками. 4 апреля 1933 года имперский кабинет министров принял постановление об учреждении Совета обороны империи. Функцией этого совета была тайная мобилизация для войны. На втором заседании рабочего комитета советников по обороне империи, предшественника Совета обороны империи, состоявшемся 22 мая 1933 года, председателем был Кейтель. Кейтель заявил, что Совет обороны империи немедленно приступит к подготовке к военной чрезвычайной ситуации. Он подчеркнул срочность задачи организации военной экономики и объявил, что совет готов отбросить все препятствия. Прекрасно осознавая тот факт, что их действия являются грубым нарушением Версальского договора, Кейтель подчеркнул чрезвычайную важность абсолютной секретности:


«Ни один документ не должен быть утерян, так как в противном случае он может попасть в руки разведывательной службы противника. Передаваемые устно вопросы не поддаются доказыванию; они могут быть опровергнуты нами в Женеве». (EC-177)





Единство цели, с которой нацистские заговорщики подчинили немецкую экономику ковке военной машины, дополнительно подтверждается секретным протоколом второго заседания рабочего комитета Совета обороны империи, состоявшегося 7 февраля 1934 года. На этом заседании, на котором присутствовали кап. Шмундт, полк. Гуриан, ген.-майор фон Райхенау, майор Варлимонт и Йодль — в то время подполковник, — генерал-лейтенант Бек указал, что:


«Фактическое состояние подготовки является целью этого заседания». (EC-404)



Подробно обсуждались меры финансирования будущей войны, и было указано, что финансовые аспекты военной экономики будут регулироваться имперским министерством финансов и Рейхсбанком, который возглавлял Шахт. (EC-404)

В соответствии со своим секретным назначением генеральным уполномоченным по военной экономике Шахт выполнял прямую функцию подчинения всех экономических сил нации интересам нацистской военной машины. Секретный закон об обороне от 21 мая 1935 года фактически возложил на Шахта руководство всей военной экономикой. В случае войны он должен был стать фактическим экономическим диктатором Германии. Его задачей было поставить все экономические силы на службу ведению войны и экономически обеспечить жизнь немецкого народа. Министры экономики, продовольствия, сельского хозяйства, труда и лесного хозяйства, а также все имперские ведомства, подчиненные непосредственно фюреру, находились в его подчинении. Он нес ответственность как за финансирование, так и за ведение войны; кроме того, он уполномочивался издавать постановления в пределах своей сферы ответственности, даже если они отклонялись от действующих законов. (2261-PS)

Перевооружение Германии шло быстрыми темпами. К лету 1935 года нацистские заговорщики осмелели настолько, чтобы составить планы реоккупации Рейнской области, и на десятом заседании рабочего комитета совета обсуждался вопрос о мерах, которые необходимо предпринять в связи с предполагаемой реоккупацией Рейнской области.

На этом заседании, состоявшемся 26 июня 1935 года, было заявлено, что Рейнская область требует особого обращения из-за заверений, данных Гитлером французам в том, что в демилитаризованной зоне не предпринимается никаких военных действий. Среди вопросов, требующих особого обращения, была подготовка экономической мобилизации — задача, возложенная конкретно на Шахта как тайного уполномоченного по военной экономике. В связи с этим было заявлено:


«* * * Поскольку в настоящее время при любых обстоятельствах следует избегать политических осложнений за рубежом, могут осуществляться только те подготовительные меры, которые крайне необходимы. Существование такой подготовки или намерение ее проведения должны сохраняться в строжайшем секрете как в самой зоне, так и на остальной территории рейха». (EC-405)



Затем обсуждались приготовления различного рода.

Быстрый успех немецкого перевооружения объясняется деятельностью Шахта. Осенью 1934 года нацистские заговорщики объявили «Новый план», целью которого был контроль над импортом и экспортом для получения сырья, необходимого для вооружений, и иностранной валюты, требующейся для поддержания программы вооружений. «Новый план» являлся детищем Шахта. В рамках этого плана Шахт осуществлял контроль над импортом, распространив систему наблюдательных советов по контролю за импортом, которая ранее ограничивалась основными группами сырьевых товаров, на все товары, ввозимые в Германию. Требование лицензий на импорт позволяло нацистским заговорщикам ограничивать импорт теми товарами, которые служили их военным целям.

Впоследствии, в феврале 1935 года, был принят Закон о валюте (Reichsgesetzblatt, 1935, I, 105). Согласно этому закону, все операции с иностранной валютой подлежали утверждению девизенстелле (управлениями валютного контроля). Контролируя таким образом распоряжение иностранной валютой, заговорщики могли манипулировать внешней торговлей так, чтобы она служила их целям.

Под руководством нацистских заговорщиков, в особенности Шахта, каждый аспект немецкой экономики был ориентирован на войну. В исследовании экономической мобилизации для войны по состоянию на 30 сентября 1934 года указывалось, что уже были предприняты шаги по созданию резервных запасов, строительству новых мощностей по производству дефицитных товаров, передислокации промышленности в безопасные районы, а также по контролю за финансовой и торговой политикой. Было объявлено, что задача создания запасов сдерживалась требованием секретности и маскировки. Были накоплены резервы автомобильного топлива и запасы угля, а также ускорено производство синтетического масла. Гражданское снабжение было намеренно организовано таким образом, чтобы большинство заводов работало на вооруженные силы Германии. Проводились исследования возможности бартерной торговли с предположительно нейтральными странами на случай войны. (EC-128)

Финансирование программы вооружений представляло собой сложную проблему для заговорщиков. В 1934 и 1935 годах немецкая экономика ни при каких обстоятельствах не могла собрать средства для масштабной программы перевооружения нацистов за счет налогов и государственных займов. С самого начала программа вооружений предполагала «задействование последних резервов». Кроме того, помимо проблемы изыскания огромных сумм, необходимых для поддержания этой программы, нацистские заговорщики на ранних этапах были чрезвычайно обеспокоены тем, чтобы скрыть масштабы своей деятельности по вооружению.

Рассмотрев различные методы финансирования программы вооружений, Шахт предложил использовать «мефо»-векселя. Одним из главных преимуществ этого метода был тот факт, что с его помощью можно было сохранять в тайне цифры, указывающие на масштабы перевооружения, которые стали бы достоянием общественности при использовании других методов. «Мефо»-векселя использовались исключительно для финансирования вооружений. Операции с «мефо»-векселями осуществлялись следующим образом: «Мефо»-векселя выставлялись предприятиями военной промышленности и акцептовались обществом с ограниченной ответственностью. Написание слова «мефо» происходит от названия этого общества — Metallurgische Forschungsgesellschaft, m.b.h. (MEFO). Эта компания имела номинальный капитал в один миллион рейхсмарок и являлась исключительно подставной организацией. Векселя принимались всеми немецкими банками для возможного переучета в Рейхсбанке. Векселя гарантировались рейхом. Их секретность обеспечивалась тем фактом, что они не фигурировали ни в опубликованных отчетах Рейхсбанка, ни в показателях бюджета.

Система «мефо»-векселей продолжала применяться до 1 апреля 1938 года. К этой дате было выпущено «мефо»-векселей на сумму 12 миллиардов рейхсмарок для финансирования перевооружения. Поскольку больше не считалось необходимым скрывать огромные успехи германского перевооружения, финансирование посредством «мефо» в то время было прекращено. (EC-436)

Дополнительными источниками средств, к которым прибегал Шахт для финансирования секретной программы вооружений, являлись средства политических противников нацистского режима и марки иностранцев, находившиеся на депозитах в Рейхсбанке. Как хвастался Шахт в меморандуме на имя Гитлера от 3 мая 1935 года:


«Наши вооружения также частично финансируются за счет кредитов наших политических противников». (1168-PS)



Находящиеся в обращении «мефо»-векселя постоянно представляли угрозу для стабильности валюты, поскольку их можно было предъявить в Рейхсбанк к учету, и в этом случае объем денежной массы в обращении автоматически пришлось бы увеличить. Таким образом, существовала постоянная угроза инфляции. Тем не менее Шахт продолжал свой курс, потому что он хранил непоколебимую верность фюреру, потому что он полностью осознавал основную идею национал-социализма и потому что он считал, что в конечном счете потрясения по сравнению с великой задачей можно считать незначительными.

Высокопоставленные офицеры вооруженных сил отдали должное изобретениям Шахта на благо нацистской военной машины. В статье, написанной для «Военного еженедельника» в январе 1937 года, говорилось:


«Германские вооруженные силы чтят сегодня доктора Шахта как одного из тех людей, которые сделали непреходящие дела для них и их развития в соответствии с указаниями фюрера и рейхсканцлера. Вооруженные силы обязаны мастерству и великим способностям Шахта тем, что, вопреки всем валютным трудностям, они смогли планомерно вырасти до своей нынешней численности из стотысячной армии».



После реоккупации Рейнской области нацистские заговорщики удвоили усилия по подготовке Германии к большой войне. Четырехлетний план был провозглашен Гитлером в его речи на съезде НСДАП в Нюрнберге 9 сентября 1936 года. Он получил законодательную основу в виде декрета о выполнении Четырехлетнего плана от 18 октября 1936 года (Reichsgesetzblatt, 1936, I, 887). Этим декретом Геринг был поставлен во главе плана. Он уполномочивался принимать любые правовые и административные меры, сочтенные им необходимыми для выполнения своей задачи, а также отдавать приказы и инструкции всем государственным органам, включая высшие органы рейха. Целью плана было дать возможность нацистской Германии достичь полной самообеспеченности жизненно важным сырьем, в первую очередь моторным топливом, каучуком, текстильным волокном и цветными металлами, а также усилить подготовку к войне. Производство синтетических продуктов было значительно ускорено несмотря на их высокую стоимость.

Однако помимо программы самообеспечения нацистским заговорщикам требовалась иностранная валюта для финансирования пропагандистской и шпионской деятельности за рубежом. Так, в речи от 1 ноября 1937 года перед слушателями Военной академии вермахта генерал Томас заявил:


«Если вы учтете, что во время войны потребуются значительные средства для организации необходимой пропаганды, для оплаты шпионской службы и для аналогичных целей, то вам должно быть ясно, что наша внутренняя марка будет для этого бесполезна и что потребуется иностранная валюта». (EC-14)



Эта потребность в иностранной валюте частично сокращалась благодаря шпионским и пропагандистским услугам, безвозмездно оказываемым нацистскому государству ведущими германскими промышленными концернами. Меморандум из Эссена от 12 октября 1935 года, обнаруженный в архивах концерна Круппа, содержит подзаголовок: «Касательно: — распространение официальной пропагандистской литературы за рубежом с помощью наших зарубежных связей». Далее в нем говорится, что утром 11 октября окружной представитель Частного министерства иностранных дел Риббентропа (Dienststelle Ribbentrop) договорился по телефону с г-ном Лахманом о встрече в назначенное время. В меморандуме продолжается:


«На мой вопрос, с кем я имею дело и какое официальное бюро он представляет, он сообщил, что сам не является окружным представителем Частного министерства иностранных дел Риббентропа, но что таковым является некий ландрат Болльман и что он сам прибыл по приказу г-на Болльмана». (D-206)



Обсудив путаницу в сфере внешней пропаганды, в меморандуме указывается, что министерство иностранных дел Риббентропа создает частную организацию для внешней пропаганды и что для этой цели необходима поддержка фирмы Круппа и особенно картотека адресов. На этот запрос был получен следующий ответ:


«Я сообщил г-ну Лахману, что наша фирма много лет назад предоставила себя в распоряжение официальных бюро в целях внешней пропаганды и что мы всемерно поддерживали все адресованные нам запросы». (D-206)



Эта деятельность подтверждается другим документом, обнаруженным в архивах фирмы Круппа. Меморандум, озаглавленный герром Зонненбергом 14 октября 1937 года, сообщает о совещании в Эссене 12 октября 1937 года. На запрос правительства об оказании помощи в сфере внешней разведки был получен следующий ответ:


«Со своей стороны мы взяли на себя обязательство предоставлять информацию в Имперское военное министерство (R.K.M.) по мере необходимости». (D-167)



Между тем программа самообеспечения заговорщиков продвигалась с большой скоростью. Производство стали, например, как показывают официальные немецкие публикации, возросло следующим образом:






		Tons

	1933	74,000

	1934	105,000

	1935	145,000

	1936	186,000

	1937	217,000

	1938	477,000



Производство бензина росло еще более высокими темпами: с 387 000 тонн в 1934 году до 1 494 000 тонн в 1938 году («Статистический ежегодник Германского рейха, 1939–1942»). (Statistical Yearbook of the German Reich, 1939-1942)

Нацистские заговорщики ускоряли завершение программы вооружений с таким чувством срочности, которое выдавало их осознание неизбежности войны. На совещании 4 сентября 1936 года Геринг указал, что «все меры должны приниматься точно так же, как если бы мы действительно находились в состоянии непосредственной военной опасности». Он отметил, что:


«* * * если завтра разразится война, мы будем вынуждены принять меры, от которых мы, возможно, в настоящий момент еще воздерживаемся. Поэтому они должны быть приняты». (EC-416)



Чрезвычайная срочность проявилась в замечании Геринга о том, что


«* * * к существующим резервам придется прибегнуть с целью пережить эту трудность до тех пор, пока не будет достигнута цель, предписанная фюрером; в случае войны они в любом случае не являются надежной опорой». (EC-416)



Шахту в строжайше секретном письме от 31 августа 1936 года сообщалось, что Гитлер приказал всем соединениям военно-воздушных сил быть готовыми к 1 апреля 1937 года. (1301-PS)

После своих успехов в Австрии и Судетской области нацистские заговорщики удвоили усилия по подготовке к планируемой ими захватнической войне. На совещании 14 октября 1938 года, незадолго до того, как нацисты выдвинули свои первые требования к Польше, Геринг заявил:


«* * * Каждый из прессы знает, как выглядит мировая ситуация, и поэтому фюрер отдал ему приказ осуществить гигантскую программу, по сравнению с которой прежние достижения ничтожны. На пути стоят трудности, которые он преодолеет с предельнейшей энергией и беспощадностью». (1301-PS)



Запасы иностранной валюты сократились из-за подготовки к вторжению в Чехословакию. Пополнение их считалось необходимым. На том же совещании 14 октября 1938 года Геринг заявил:


«Эти доходы, полученные от экспорта, должны быть использованы для усиления вооружения. Вооружение не должно сокращаться из-за экспортной деятельности». (1301-PS)



Геринг получил от фюрера приказ увеличить вооружения до небывалых размеров, причем ВВС имели высший приоритет, и истолковал его следующим образом:


«В кратчайшие сроки военно-воздушные силы должны быть увеличены в пять раз; также военно-морской флот должен быстрее создавать орудия войны, а армия должна производить в больших объемах орудия войны более высокими темпами, в особенности тяжелую артиллерию и тяжелые танки. Наряду с этим должно идти увеличение производства вооружений, особенно на передний план должны быть выдвинуты топливо, каучук, пороха и взрывчатые вещества. Это должно сочетаться с ускоренным расширением автострад, каналов и особенно железных дорог». (1301-PS)





В ходе этой подготовки к войне между Герингом и Шахтом возникло столкновение воль, в результате которого Шахт в ноябре 1937 года ушел в отставку с постов главы министерства экономики и уполномоченного по военной экономике. В январе 1939 года он был смещен с поста президента Рейхсбанка. Независимо от деталей этого спора, уход Шахта никоим образом не означал какого-либо несогласия с главными военными целями нацистов. Шахт особенно гордился своими огромными достижениями в финансовой и экономической сферах в поддержку нацистской военной машины. В письме генералу Томасу Шахт писал:


«Я с большим удовлетворением вспоминаю работу в министерстве экономики, которая предоставила мне возможность содействовать перевооружению немецкого народа в самый критический период не только в финансовой, но и в экономической сфере. Я всегда считал перевооружение немецкого народа условием sine qua non создания новой немецкой нации». (EC-257)



В письме генералу фон Бломбергу от 8 июля 1937 года Шахт писал:


«Руководство военной экономикой со стороны уполномоченного в таком случае никогда не осуществлялось бы полностью независимо от остального военного механизма, но было бы нацелено на выполнение политической военной цели при содействии всех экономических сил. Поэтому я абсолютно готов принять участие таким образом в подготовке предстоящего распоряжения о введении в действие Закона об обороне». (EC-252)



Весной 1937 года Шахт участвовал вместе с представителями трех видов вооруженных сил в «военно-экономических командно-штабных играх» в Бад-Годесберге. В отчете об этих учениях под названием «Задачи военной экономики в Годесберге, предпринятые Генеральным штабом в период с 25 мая по 2 июня», приводится приветственная речь в адрес д-ра Шахта:


«Прежде чем я начну обсуждение военно-экономической командно-штабной игры, я должен выразить то, как все мы благодарны за то, что Вы, президент д-р Шахт, несмотря на всю свою прочую деятельность, соизволили лично принять участие в нашем сегодняшнем заключительном обсуждении. Это доказывает нам Вашу неизменную глубокую заинтересованность в задачах военной экономики, и Ваше присутствие является новым доказательством того, что Вы готовы облегчить нам, военным, трудную военно-экономическую подготовку и укрепить слаженное сотрудничество с Вашими ведомствами».

 *            *            *            *            *            *

«Однако я хочу отметить, что все вопросы и вся полученная информация должны содержаться в строжайшем секрете * * *». (EC-174)



Присоединение Австрии, по-видимому, было целью, к которой Шахт стремился давно, ибо в речи перед служащими бывшего Австрийского национального банка он заявил:


«* * * Австрия определенно имеет великую миссию, а именно — быть носителем немецкой культуры, обеспечивать уважение и почтение к немецкому имени, особенно в юго-восточном направлении. Такая миссия может быть выполнена только в составе Великогерманского рейха и на основе мощи 75-миллионной нации, которая, вопреки воле противников, образует сердце и душу Европы».

 *            *            *            *            *            *

«Мы много читали в иностранной прессе за последние несколько дней о том, что эта цель, объединение обеих стран, в определенной степени оправданна, но что методы осуществления этого объединения были ужасны. Этот метод, который определенно не устроил ту или иную державу, был не чем иным, как следствием бесчисленных вероломств, жестоких актов и насилия, которые заграница практиковала против нас * * *».

 *            *            *            *            *            *

«* * * Я известен тем, что высказываю мысли, которые вызывают нарекания, и я не хотел бы отступать от этого соображения. Я знаю, что даже в этой стране есть несколько человек — я полагаю, их не слишком много, — которые находят изъяны в событиях последних дней, но никто, я считаю, не сомневается в цели, и всем ворчунам следует сказать, что всем не угодишь. Один говорит, что он сделал бы это, может быть, так, но замечательно то, что они этого не сделали и что это было сделано только нашим Адольфом Гитлером; и если еще осталось что-то, что нужно улучшить, то эти ворчуны должны попытаться осуществить эти улучшения из Германского рейха и внутри немецкой общины, но не мешать нам извне». (EC-297-A)



В меморандуме от 7 января 1939 года, составленном Шахтом и другими директорами Рейхсбанка на имя Гитлера, содержался призыв к сбалансированию бюджета ввиду нависшей угрозы инфляции. В меморандуме продолжалось:


«* * * С самого начала Рейхсбанк осознавал тот факт, что успешная внешняя политика может быть достигнута только путем восстановления немецких вооруженных сил. Поэтому он [Рейхсбанк] в очень большой степени взял на себя ответственность за финансирование перевооружения вопреки присущим этому опасностям для валюты. Оправданием этого служила необходимость, отодвинувшая на задний план все прочие соображения, незамедлительно осуществить вооружение из ничего и к тому же под маскировкой, что сделало возможным проведение внушающей уважение внешней политики». (EC-369)



Директора Рейхсбанка, как финансовые эксперты, полагали, что был достигнут рубеж, на котором дальнейшее наращивание производства вооружений уже невозможно. Это было лишь суждением о ситуации, а не моральной позицией, поскольку никакого противодействия политике агрессии Гитлера не было. Сомнения возникали лишь относительно того, удастся ли профинансировать эту политику. В письме Гитлера к Шахту по случаю ухода Шахта из Рейхсбанка была отдана высокая дань уважения огромным усилиям Шахта по продвижению программы нацистских заговорщиков. Вооруженные силы к тому времени позволили Гитлеру захватить Австрию и Судетскую область. Гитлер в своем письме Шахту заявил:


«Ваше имя прежде всего всегда будет связано с первой эпохой национального перевооружения». (EC-397)



Несмотря на освобождение от должности президента Рейхсбанка, Шахт остался министром без портфеля и специальным доверенным советником Гитлера. Функ занял место Шахта в качестве президента Рейхсбанка («Фёлькишер беобахтер» от 21 января 1939 г.). Функ не был скован страхом перед инфляцией и, подобно Герингу, под началом которого он служил в рамках Четырехлетнего плана, не видел никаких препятствий для плана нападения на Польшу. В письме от 25 августа 1939 года, всего за несколько дней до нападения на Польшу, Функ докладывал Гитлеру, что Рейхсбанк готов противостоять любым потрясениям международной валютной и кредитной систем, вызванным масштабной войной. Он сообщил, что секретно перевел все доступные средства Рейхсбанка за рубеж в золото и что Германия готова к выполнению стоящих перед ней финансовых и экономических задач. (699-PS)

Представляется очевидным, что нацистские заговорщики направили всю экономику Германии на подготовку к агрессивной войне. Перефразируя слова Геринга, заговорщики дали немецкому народу «пушки вместо масла». Они также явили истории самый яркий пример нации, которая в мирное время подчинила себя единой цели — подготовке к агрессивной войне. Их экономические приготовления, сформулированные и осуществленные с энергией Геринга, финансовым мастерством Шахта и готовностью Функа и других к соучастию, были непреложными предпосылками их последующей кампании агрессии.
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Глава IX
РАЗВЯЗЫВАНИЕ АГРЕССИВНЫХ ВОЙН



I. ПЛАНИРОВАНИЕ АГРЕССИВНОЙ ВОЙНЫ

Фаза агрессивной войны в деле против нацистских заговорщиков, по мнению американского обвинения, является ядром дела. Все остальное в этом деле, сколь бы драматичным, сколь бы грязным, сколь бы шокирующим и отвратительным для общего инстинкта цивилизованных народов оно ни было, является второстепенным или подчиненным по отношению к факту агрессивной войны.

Вся драматическая история того, что происходило в Германии на ранних этапах заговора — использованные идеологии, методы террора, подавление человеческой свободы при захвате власти, и даже концентрационные лагеря, и совершенные преступления против человечности, преследования, пытки и убийства — все это имело бы мало международного юридического значения, за исключением того факта, что все это было подготовкой к совершению актов агрессии против мирных соседних народов. Даже те аспекты дела, которые связаны с «военными преступлениями» в строгом смысле, являются лишь неизбежным, непосредственным результатом войн агрессии, развязанных и веденных этими заговорщиками, и того характера войны, который они вели. Это была тотальная война — закономерный результат тоталитарного государства, управляемого партией, которое ее вело; это была чудовищная война — закономерный результат доктрин, замыслов и целей нацистских заговорщиков.

Норма материального права, имеющая решающее значение для этой части дела, изложена в статье 6 Статута Международного военного трибунала, которая в той части, в какой это уместно здесь, гласит:


«Статья 6. Трибунал, учрежденный в соответствии с Соглашением, упомянутым в статье 1 настоящего Документа, для суда и наказания главных военных преступников европейских стран „оси“, обладает полномочиями судить и наказывать лиц, которые, действуя в интересах европейских стран „оси“ в качестве индивидуальных лиц или в качестве членов организаций, совершили любое из следующих преступлений.

Следующие действия или любое из них являются преступлениями, подпадающими под юрисдикцию Трибунала, за которые наступает индивидуальная ответственность:

“(a) Преступления против мира: а именно: планирование, подготовка, развязывание или ведение агрессивной войны либо войны в нарушение международных договоров, соглашений или заверений, или участие в общем плане или заговоре во исполнение любого из вышеуказанного * * *»

«Лидеры, организаторы, подстрекатели и пособники, участвующие в разработке или осуществлении общего плана или заговора по совершению любого из вышеуказанных преступлений, несут ответственность за все действия, совершенные любыми лицами во исполнение такого плана».



В этих положениях Статута содержатся пять важных принципов:

(1) Статут возлагает «индивидуальную ответственность» за деяния, составляющие «преступления против мира»;

(2) Термин «Преступления против мира» охватывает планирование, подготовку, развязывание или ведение незаконной войны;

(3) Термин «Преступления против мира» также охватывает участие в общем плане или заговоре с целью ведения незаконной войны;

(4) Незаконная война состоит либо из агрессивной войны, либо из войны в нарушение международных договоров, соглашений или заверений (эти два вида незаконной войны необязательно совпадают; для обвинения будет достаточно доказать либо то, что война носила агрессивный характер независимо от нарушения международных договоров, соглашений или заверений, либо то, что война велась в нарушение международных договоров, соглашений или заверений независимо от того, являлась ли она агрессивной войной; однако американское обвинение предпримет попытку установить, что войны, спланированные, подготовленные, развязанные и веденные нацистскими заговорщиками, являлись незаконными по обеим причинам);

(5) Индивидуальная уголовная ответственность обвиняемого возлагается по Статуту не только в силу прямого, непосредственного участия в преступлении. Достаточно доказать, что обвиняемый являлся лидером, организатором, подстрекателем или пособником, который участвовал либо в разработке, либо в осуществлении общего плана или заговора с целью совершения преступлений против мира. В связи с этим Статут заявляет, что ответственность заговорщиков распространяется не только на их собственные действия, но и на все действия, совершенные любыми лицами во исполнение заговора.

В Соединенных Штатах хорошо известно правовое положение, согласно которому, если два или более лица решают ограбить банк в соответствии с преступным планом с этой целью, и в ходе осуществления своего плана один из заговорщиков совершает преступление убийства, все участники планирования и осуществления ограбления банка виновны в убийстве, независимо от того, принимали ли они какое-либо другое личное участие в лишении жизни. Это простое правило права закреплено в Статуте. Все участники общего плана или заговора являются агентами друг друга, и каждый несет ответственность как принципал за действия всех остальных как своих агентов.

Документальные доказательства, собранные по этому аспекту агрессивной войны в деле, покажут следующее: (1) заговорщический характер планирования и подготовки, лежавших в основе известных истории нацистских агрессий; (2) преднамеренный характер, предшествовавший этим актам агрессии; (3) злые мотивы, которые привели к нападениям; (4) личное участие названных лиц в нацистском заговоре с целью агрессии; (5) намеренную фальсификацию предлогов, на которые ссылались нацистские агрессоры по мере их возникновения для своей преступной деятельности.

Критический период между захватом власти нацистами и развязыванием первой агрессивной войны был очень коротким. Этот критический период незаконной подготовки и интриг, который в конечном счете объял пламенем весь мир, охватывал 6 лет — с 1933 по 1939 год. В эти 6 коротких лет уместилось создание трагедии для человечества.

Полное понимание этих 6 лет и последовавших за ними 6 лет войны требует разделения этого периода на фазы, отражающие развитие и осуществление нацистского генерального плана. Можно сказать, что этих фаз шесть. Первая была преимущественно подготовительной, хотя она и включала открытые действия. Эта фаза охватывает примерно период с 1933 по 1936 год. В тот период нацистские заговорщики, захватив правительственный контроль над Германией к середине 1933 года, обратили свое внимание на использование этого контроля для внешней агрессии. Их план на данном этапе заключался в приобретении военной силы и политического рычага давления для использования против других наций. В этом они преуспели.

Вторая фаза их агрессии была более короткой. По мере того как заговор набирал силу, он набирал и скорость. На каждой фазе заговорщикам удавалось добиваться все больших результатов за все меньшее время, пока к концу периода темпы ускорения их заговорщического движения не стали колоссальными. Вторая фаза использования ими государственного контроля для внешней агрессии включала фактический захват и поглощение Австрии и Чехословакии в указанной последовательности. К марту 1939 года они преуспели на этой фазе.

Третья фаза может измеряться скорее месяцами, чем годами — с марта по сентябрь 1939 года. Поскольку предыдущая агрессия увенчалась успехом и была завершена без необходимости прибегать к реальной войне, заговорщики получили столь желанные ресурсы и базы и были готовы предпринять дальнейшие акты агрессии посредством войны, если это потребуется. К сентябрю 1939 года война пришла в мир.

Четвертая фаза агрессии заключалась в перерастании войны в общую европейскую агрессивную войну. К апрелю 1941 года война, в которую до того были вовлечены Польша, Соединенное Королевство и Франция, расширилась за счет вторжений в Скандинавию, страны с низменностями и на Балканы.

На следующей фазе нацистские заговорщики перенесли войну на восток путем вторжения на территорию Союза Советских Социалистических Республик. Шестая фаза заключалась в сотрудничестве с их тихоокеанским союзником — Японией и подстрекательстве к нему, что спровоцировало нападение на Соединенные Штаты в Перл-Харборе.

Существенные элементы преступления агрессивной войны могут быть доказаны с помощью всего лишь горстки захваченных немецких документов. Эти документы не оставят никаких разумных сомнений относительно агрессивного характера нацистской войны или относительно заговорщического преднамеренного характера этой войны. После того как состав преступления будет продемонстрирован таким образом, документальные доказательства будут рассмотрены в последующих разделах в более или менее хронологическом и детальном изложении соответствующей деятельности заговорщиков с 1933 по 1941 год.

Каждый из десяти документов, которые будут рассмотрены в этом разделе, был отобран для установления базовых фактов относительно конкретной фазы развития нацистского заговора с целью агрессии. Каждый документ удовлетворял трем критериям отбора: каждый носит заговорщический характер; каждый, как полагается, до сих пор был неизвестен истории; и каждый является самодостаточным и рассказывает свою собственную историю.

 

А. 1933–1936 годы

Период с 1933 по 1936 год характеризовался упорядоченной, спланированной последовательностью подготовки к войне. Главной целью этого периода были разработка и осуществление плана перевооружения, а также реоккупации и фортификации Рейнской области в нарушение Версальского и других договоров с целью приобретения военной силы и политических рычагов давления для использования против других наций.

Секретная речь Гитлера, произнесенная перед всеми верховными главнокомандующими 23 ноября 1939 года в 12 часов 00 минут, достаточна для характеристики этой фазы нацистского заговора (789-PS). Отчет об этой речи был обнаружен в архивах ОКВ, захваченных во Фленсбурге. Гитлер говорил следующее:


«23 ноября 1939 года, 12 часов 00 минут. Совещание с фюрером, на которое вызваны все верховные главнокомандующие. Фюрер произносит следующую речь:

„Цель этого совещания — дать вам представление о мире моих мыслей, который овладевает мной перед лицом будущих событий, и сообщить вам мои решения. Наращивание наших вооруженных сил было возможно только в связи с идейным [weltanschaulich] воспитанием немецкого народа Партией.

„Когда я начал свою политическую работу в 1919 году, моя твердая вера в окончательный успех основывалась на тщательном наблюдении за событиями дня и изучении причин их возникновения. Поэтому я никогда не терял веры посреди неудач, которых не было лишено мое время борьбы. Провидение сказало свое последнее слово и принесло мне успех. Вдобавок к этому у меня было четкое понимание вероятного хода исторических событий и твердая воля принимать брутальные решения. Первое решение было принято в 1919 году, когда я после долгих внутренних конфликтов стал политиком и начал борьбу против моих врагов. Это было самым трудным из всех решений. Однако у меня была твердая вера в то, что я приду к своей цели. Прежде всего я желал новой системы отбора. Я хотел воспитать меньшинство, которое возьмет на себя руководство. Спустя 15 лет я пришел к своей цели после упорной борьбы и множества неудач. Когда я пришел к власти в 1933 году, позади остался период труднейшей борьбы. Все существовавшее до этого рухнуло. Мне пришлось реорганизовать все, начиная с народной массы и распространяя это на вооруженные силы. Сначала внутренняя реорганизация, искоренение проявлений распада и пораженческих настроений, воспитание героизма. Реорганизуя внутреннюю жизнь, я предпринял вторую задачу: освободить Германию от ее международных оков. Следует отметить две особые черты: выход из Лиги Наций и денонсацию конференции по разоружению. Это было трудное решение. Число пророков, предсказывавших, что это приведет к оккупации Рейнской области, было велико, число верующих было очень малым. Меня поддержала нация, стоявшая за мной стеной, когда я осуществлял свои намерения. После этого последовал приказ о перевооружении. Здесь снова было множество пророков, предсказывавших беды, и лишь немногие верующие. В 1935 году — введение всеобщей воинской обязанности. После этого — милитаризация Рейнской области, вновь процесс, считавшийся в то время невозможным. Число людей, возложивших на меня доверие, было очень малым. Затем — начало фортификации всей страны, особенно на западе.

„Год спустя пришла Австрия. Этот шаг также считался сомнительным. Он привел к значительному усилению рейха. Следующим шагом были Богемия, Моравия и Польша. Этот шаг также невозможно было осуществить за одну кампанию. Прежде всего нужно было завершить западную фортификацию. Достичь цели одним усилием было нельзя. Мне с первого момента было ясно, что я не могу удовлетвориться судето-немецкой территорией. Это было лишь частичным решением. Было принято решение о вступлении в Богемию. Затем последовало создание Протектората, и тем самым была заложена база для действий против Польши, но в то время я еще не был до конца уверен, должен ли я выступить сначала против востока, а затем против запада, или наоборот“». (789-PS)



В этой речи, как и в большинстве речей Адольфа Гитлера, присутствуют некоторые любопытные антитезы мысли. В одном предложении он сочетает руководство провидением с принятием «брутальных решений». Он постоянно говорит о том, как мало людей было с ним, и все же народная масса Германии была с ним. Но он дает краткую сводку этого раннего периода: организацию народной массы, распространение организации на вооруженные силы и различные «брутальные решения», которые были приняты.

Строго секретное письмо генерала фон Бломберга верховным главнокомандующим сухопутных войск, военно-морских сил и военно-воздушных сил от 24 июня 1935 года демонстрирует подготовку к войне, которой занимались нацистские заговорщики в этот период. К этому письму прилагается копия секретного закона об обороне рейха от 21 мая 1935 года и копия решения имперского кабинета министров от 21 мая 1935 года о Совете обороны рейха (2261-PS). Эти документы были захвачены в архивах ОКВ в Фехенхайме. Письмо фон Бломберга гласит:


«В приложении я препровождаю по одному экземпляру закона об обороне рейха от 21 мая 1935 года и решения имперского кабинета министров от 21 мая 1935 года, касающегося Совета обороны рейха. Публикация закона об обороне рейха временно приостановлена по приказу фюрера и рейхсканцлера.

Фюрер и рейхсканцлер назначил президента директориума Рейхсбанка д-ра Шахта „генеральным уполномоченным по военной экономике“.

Я прошу заказать экземпляры закона об обороне рейха, необходимые внутри частей вооруженных сил, до 1 июля 1935 года в управлении вооруженных сил (L), куда следует направить требование о том, чтобы закон рассылался вне военного министерства рейха только до штабов корпусов.

Еще раз указываю на необходимость строжайшей секретности». (2261-PS)



Под подписью фон Бломберга имеется помета: «Берлин, 3 сентября 1935 г.; № 1820/35 L. Совершенно секретно II a. Военно-экономической группе G-3, копия направлена (подпись) Йодль». (2261-PS)

К этому письму приложен упомянутый статут — Закон об обороне рейха от 21 мая 1935 года, принятый имперским кабинетом министров. Закон подробно освещает подготовку к состоянию обороны, мобилизацию и назначение генерального уполномоченного по военной экономике (Шахта) с полномочиями уполномоченного по экономической подготовке к войне. Часть III предусматривает наказания. Закон подписан: «Фюрер и рейхсканцлер Адольф Гитлер; военный министр рейха фон Бломберг; министр внутренних дел рейха Фрик». Внизу его имеется следующая приписка:


«Заметка к закону об обороне Рейха от 21 мая 1935 г.

«Публикация закона об обороне Рейха от 21 мая 1935 года приостанавливается. Закон вступил в силу 21 мая 1935 года.

«Фюрер и рейхсканцлер Адольф Гитлер». (2261-PS)



Таким образом, хотя в самом тексте публикации указывалось, что закон был обнародован, и хотя закон вступил в силу немедленно, его публикация была приостановлена Адольфом Гитлером.

К письму фон Бломберга также прилагалась копия решения рейхскабинета от 21 мая 1935 года о Совете по обороне империи. Этот декрет в значительной степени касается организации экономической подготовки к войне. Данный закон мая 1935 года являлся краеугольным камнем военных приготовлений нацистских заговорщиков и четко показывает связь Шахта с этой подготовкой. (2261-PS)

 

B. Формулирование и осуществление планов вторжения в Австрию и Чехословакию.

Следующим этапом агрессии стали разработка и осуществление планов нападения на Австрию и Чехословакию именно в такой последовательности.

Одним из наиболее ярких и разоблачительных среди всех обнаруженных захваченных документов является документ, ставший известным как записи Хоссбаха о совещании в рейхсканцелярии 5 ноября 1937 года с 16:15 до 20:30 (386-PS). В ходе этого заседания Гитлер изложил присутствующим возможности и необходимость расширения их внешней политики и попросил, «чтобы в случае его смерти его заявления рассматривались как его последнее завещание». Стенографистом этого совещания был адъютант фюрера полковник Хоссбахом. На этом совещании заговорщиков присутствовали, среди прочих, Эрих Редер, Константин фон Нойрат и Герман Вильгельм Геринг. Протоколы этого совещания свидетельствуют о кристаллизации к концу 1937 года политики нацистского режима (386-PS). Австрия и Чехословакия должны были быть захвачены силой. Они обеспечили бы «жизненное пространство» (Lebensraum) и укрепили военное положение Германии для дальнейших операций. Хотя верно, что реальные события разворачивались несколько иначе, чем было изложено на этом совещании, по сути, заявленные на совещании цели были выполнены. Эти записи, разрушающие любые возможные сомнения относительно заранее обдуманного характера преступлений нацистов против мира, гласят следующее:


“Berlin, 10 November 1937. Notes on the conference in the
Reichskanzlei on 5 November 1937 from 1615 to 2030 hours.

 

«Присутствовали: Фюрер и рейхсканцлер;

«Рейхсминистр обороны, генерал-фельдмаршал фон Бломберг;

«Главнокомандующий сухопутными войсками, генерал-полковник фрайхерр фон Фрич;

«Главнокомандующий военно-морскими силами, генеральный адмирал доктор honoris causa Редер;

«Главнокомандующий военно-воздушными силами, генерал-полковник Геринг;

«Рейхсминистр иностранных дел, фрайхерр фон Нойрат;

«Полковник Хоссбахом [адъютант, ведший протокол].

«Фюрер заявил в начале, что тема сегодняшнего совещания имеет столь высокое значение, что ее подробное обсуждение в других государствах наверняка происходило бы на заседании Кабинета в полном составе. Однако он, фюрер, решил не обсуждать этот вопрос в более широком кругу рейхскабинета из-за его важности. Его последующие заявления являлись результатом детальных размышлений и опыта его четырех с половиной лет пребывания у власти; он пожелал изложить присутствующим свои фундаментальные идеи о возможностях и необходимости расширения нашей внешней политики и в интересах дальновидной политики попросил, чтобы в случае его смерти его заявления рассматривались как его последнее завещание.

«Затем фюрер заявил: Целью германской политики является безопасность и сохранение нации, а также ее воспроизводство. Следовательно, это проблема пространства. Германская нация насчитывает восемьдесят пять миллионов человек, которые благодаря численности людей и компактности проживания образуют однородную европейскую расовую общность, подобную которой невозможно найти ни в одной другой стране. С другой стороны, это оправдывает требование большего жизненного пространства в большей степени, чем для любой другой нации. Если не последовало никаких политических последствий для удовлетворения требований этой расовой общности в жизненном пространстве, то это результат исторического развития, растянувшегося на несколько столетий, и если это политическое положение сохранится, оно будет представлять собой величайшую опасность для сохранения германской нации на ее нынешнем высоком уровне. Остановить ухудшение состояния германского элемента в Австрии и Чехословакии так же невозможно, как и сохранить нынешнее состояние в самой Германии.

«Вместо роста наступит стерильность, и как следствие, через ряд лет возникнут социальные напряжения, поскольку политические и философские идеи имеют постоянный характер лишь до тех пор, пока они способны создавать основу для реализации реального жизненного притязания нации. Будущее Германии зависит поэтому исключительно от решения потребности в жизненном пространстве. Такое решение, естественно, может изыскиваться лишь на ограниченный период времени, примерно на одно-три поколения.

«Прежде чем коснуться вопроса о решении потребности в жизненном пространстве, необходимо решить, может ли быть достигнуто решение германского положения с хорошим будущим либо путем автаркии, либо путем увеличения доли в мировой торговле и промышленности.

«Автаркия: осуществление будет возможно только при строгой национал-социалистической государственной политике, которая является основой; при условии, что это может быть достигнуто, результаты будут следующими:

«А. В сфере сырья может быть достигнута лишь ограниченная, но не полная автаркия:

«1. Там, где уголь может использоваться для извлечения сырья, автаркия осуществима.

«2. В случае с рудами положение гораздо сложнее. Потребности в железе и легких металлах мы можем покрыть своими силами. Однако медь и олово — нет.

«3. Целлюлозные материалы могут быть покрыты нами до тех пор, пока существуют достаточные запасы древесины. Постоянное решение невозможно.

«4. Пищевые жиры — возможно.

«Б. В случае с продовольствием на вопрос об автаркии следует дать определенный ОТВЕТ НЕТ.

«Общее повышение уровня жизни по сравнению с тридцатью-сорока годами ранее повлекло за собой одновременный рост спроса и увеличение личного потребления даже среди самих производителей — фермеров. Доходы от роста производства в сельском хозяйстве были использованы для покрытия возросшего спроса, поэтому они не представляют собой абсолютного увеличения производства. Дальнейшее увеличение производства за счет предъявления повышенных требований к почве невозможно, поскольку она уже проявляет признаки ухудшения из-за использования искусственных удобрений, и поэтому достоверно известно, что даже при максимально возможном увеличении производства избежать участия в мировом рынке не удалось бы.

«Значительные расходы иностранной валюты на обеспечение продовольствием путем импорта даже в периоды хороших урожаев катастрофически возрастают при действительно плохом урожае. Вероятность этой катастрофы возрастает соразмерно росту населения, и ежегодный избыток рождений в 560 000 человек повлечет за собой повышенное потребление хлеба, поскольку ребенок ест хлеба больше, чем взрослый.

«Постоянно противостоять трудностям продовольственного снабжения путем снижения уровня жизни и нормирования невозможно на континенте, который выработал приблизительно сопоставимый уровень жизни. Поскольку решение проблемы безработицы привело в действие полную покупательную способность, некоторые небольшие корректировки нашего внутреннего сельскохозяйственного производства будут возможны, но не масштабное изменение структуры продовольственного потребления. Следовательно, автаркия становится невозможной как в сфере продовольственного снабжения в частности, так и в целом.

«Участие в мировой экономике. Здесь существуют пределы, которые мы не в состоянии преступить. Колебания рынка стали бы препятствием для надежного фундамента германского положения; международные торговые соглашения не дают никаких гарантий практического исполнения. Следует исходить из принципа, что со времен Мировой войны (1914–18 гг.) индустриализация произошла в странах, которые ранее экспортировали продовольствие. Мы живем в эпоху экономических империй, в которой тенденция к колониям вновь приближается к условиям, изначально мотивировавшим колонизацию; в Японии и Италии экономические мотивы лежат в основе их стремления к экспансии, и экономическая нужда также подтолкнет к этому Германию. Страны вне великих экономических империй испытывают особые трудности в экономическом расширении.

«Тенденция к росту, вызванная в мировой экономике конкуренцией вооружений, никогда не сможет составить прочную основу для экономического урегулирования, а последнему также препятствует экономический распад, вызванный большевизмом. Существует ярко выраженная военная слабость у тех государств, которые основывают свое существование на экспорте. Поскольку наш экспорт и импорт осуществляются по тем морским путям, над которыми доминирует Британия, речь идет скорее о безопасности транспорта, чем об иностранной валюте, и это объясняет великую слабость нашего продовольственного положения в военное время. Единственный выход, который может показаться воображаемым, — это обеспечение большего жизненного пространства, стремление, которое во все времена было причиной образования государств и переселения народов. Объяснимо, что эта тенденция не вызывает интереса в Женеве и у сытых государств. Если безопасность нашего продовольственного положения должна быть нашей первостепенной мыслью, то необходимое для этого пространство может изыскиваться только в Европе, но мы не будем копировать либеральную капиталистическую политику, которая полагается на эксплуатацию колоний. Речь идет не о покорении людей, а о покорении пригодного для сельского хозяйства пространства. Было бы также целесообразнее искать производящую сырье территорию в Европе непосредственно примыкающей к Рейху, а не за океаном, и это решение должно было бы быть претворено в жизнь на одно или два поколения. То, что потребуется позднее сверх этого, должно быть оставлено последующим поколениям. Развитие великих всемирно-исторических национальных общностей — это естественно медленный процесс, и германский народ с его сильным расовым корнем [Volksstamm] имеет для этой цели самые благоприятные основы в сердце Европейского континента. История всех времен — Римская империя, Британская империя — доказала, что любое пространственное расширение может осуществляться только путем преодоления сопротивления и принятия рисков. Неизбежны даже неудачи; ни раньше, ни сегодня пространство не находилось без хозяина; нападающий всегда сталкивается с собственником». (386-PS)



После этого несколько бессвязного обсуждения геополитической экономической теории и потребности в экспансии и «жизненном пространстве» (Lebensraum) Адольф Гитлер в этих записях Хоссбаха поставил вопрос и перешел к ответу на него:


«Вопрос для Германии заключается в том, где может быть осуществлено наибольшее возможное завоевание с наименьшими затратами.

«Германская политика должна считаться с двумя своими злейшими врагами — Англией и Францией, для которых сильный германский колосс в центре Европы был бы невыносим. Оба эти государства воспротивились бы дальнейшему усилению Германии как в Европе, так и за океаном, и в этом противодействии они нашли бы поддержку всех партий. Оба государства рассматривали бы создание германских военных опорных пунктов за океаном как угрозу их заокеанским коммуникациям, как меру безопасности для германской торговли и, ретроспективно, как усиление германского положения в Европе.

«Англия не в состоянии уступить нам какие-либо из своих колониальных владений из-за сопротивления, с которым она сталкивается в доминионах. После потери престижа, которую Англия понесла из-за передачи Абиссинии в собственность Италии, возвращения Восточной Африки больше ожидать нельзя. Любое сопротивление со стороны Англии в лучшем случае будет заключаться в готовности удовлетворить наши колониальные претензии путем отнятия колоний, которые в настоящий момент не находятся в британских руках, например, Анголы. Французские одолжения, вероятно, будут носить тот же характер.

«Серьмие обсуждение вопроса о возвращении нам колоний может рассматриваться лишь тогда, когда Англия находится в критическом положении, а Германский рейх силен и хорошо вооружен. Фюрер не разделяет мнение о том, что империя незыблема.

«Сопротивление против Империи обнаруживается в меньшей степени на завоеванных территориях, чем среди ее конкурентов. Британская империя и Римская империя не могут сравниваться друг с другом в отношении долговечности; после Пунических войн последняя не имела серьезного политического врага. Только разлагающие эффекты, исходившие из христианства, и признаки старости, которые прокрадываются во все государства, сделали возможным для древних германцев подчинить Древний Рим.

«Рядом с Британской империей сегодня существует ряд государств, которые сильнее ее. Британская метрополия способна защитить свое колониальное владение только в союзе с другими государствами, а не собственной мощью. Как могла бы Англия в одиночку, например, защитить Канаду от нападения Америки или свои дальневосточные интересы от нападения Японии?

«Выделение британской короны в качестве носителя единства Империи само по себе является признанием того, что всемирная империя не может поддерживаться постоянно с помощью политики силы. Следующие факты являются значительными указателями в этом отношении:

(a) Борьба Ирландии за независимость.

(b) Конституционные споры в Индии, где Англия своими половинчатыми мерами оставила индийцам открытой дверь для того, чтобы в более позднее время использовать невыполнение конституционных обещаний в качестве оружия против Британии.

(c) Ослабление британских позиций на Дальнем Востоке со стороны Японии.

(d) Противодействие в Средиземноморье Италии, которая — в силу своей истории, движимая необходимостью и ведомая гением — расширяет свои властные позиции и должна вследствие этого в возрастающей степени ущемлять британские интересы. Итог Абиссинской войны представляет собой потерю престижа для Британии, которую Италия стремится увеличить путем разжигания недовольства в магометанском мире.

«В заключение следует констатировать, что Империя не может удерживаться постоянно с помощью политики силы 45 миллионами британцев, несмотря на всю прочность ее идеалов. Пропорция населения в Империи по сравнению с таковой метрополии составляет девять к одному, и это должно послужить для нас предупреждением о том, что если мы расширяемся в пространстве, мы не должны позволять уровню нашего населения становиться слишком низким.

«Положение Франции более благоприятно, чем положение Англии. Французская империя лучше расположена географически, население ее колониальных владений представляет собой потенциальное военное приращение. Но Франция сталкивается с трудностями внутриполитического характера. В настоящее время лишь примерно 10 процентов наций имеют парламентские правительства, тогда как 90 процентов из них имеют тоталитарные правительства. Тем не менее, мы должны принять во внимание в наших политических расчетах следующие факторы силы:

«Британия, Франция, Россия и примыкающие меньшие государства.

«Германский вопрос может быть решен только путем применения силы, а это никогда не обходится без риска. Войны Фридриха Великого за Силезию и войны Бисмарка против Австрии и Франции были огромным риском, и быстрота прусских действий в 1870 году предотвратила участие Австрии в войне. Если мы поставим решение применить силу с риском во главе следующих изложений, то нам останется ответить на вопросы «когда» и «как». В этой связи мы должны решить три различных случая.

«Случай 1. Период 1943–45 гг.: после этого мы можем ожидать только изменений к худшему. Перевооружение сухопутных войск, военно-морского флота и военно-воздушных сил, а также формирование офицерского корпуса практически завершены.

«Наше материальное оснащение и вооружения современны; с дальнейшей задержкой опасность их устаревания будет возрастать. В частности, секретность «специального оружия» не всегда может быть гарантирована. Призыв резервов будет ограничен текущими призывными возрастами, и пополнение из старших необученных групп будет больше недоступно.

«По сравнению с перевооружением, которое к тому времени будет осуществлено другими странами, мы снизимся в относительной мощи. Если мы не будем действовать до 1943–45 годов, то, в зависимости от отсутствия резервов, любой год может принести продовольственный кризис, для противодействия которому мы не обладаем необходимой иностранной валютой. Это следует рассматривать как «слабое место режима». Кроме того, мир будет предвосхищать наши действия и будет ежегодно усиливать контрмеры. В то время как другие нации изолируют себя, мы будем вынуждены перейти в наступление.

«Каким будет реальное положение в 1943–45 годах, сегодня не знает никто. Однако достоверно то, что мы больше не можем ждать.

«С одной стороны, крупные вооруженные силы с необходимостью обеспечения их содержания, старение нацистского движения и его лидеров, а с другой стороны — перспектива снижения уровня жизни и падения рождаемости не оставляют нам иного выбора, кроме как действовать. Если фюрер будет еще жив, то это будет его непреклонным решением — решить германскую пространственную проблему не позднее 1943–45 годов. Необходимость действий до 1943–45 годов будет приниматься во внимание в случаях 2 и 3.

«Случай 2. Если социальные напряжения во Франции приведут к внутриполитическому кризису таких масштабов, который поглотит французскую армию и тем самым сделает ее неспособной к применению в войне против Германии, то настало время для действий против Чехословакии.

«Случай 3. Было бы одинаково возможно действовать против Чехословакии, если бы Франция оказалась настолько связана войной против другого государства, что она не сможет «предпринять действия» против Германии.

«Для улучшения нашего военно-политического положения нашей первой целью в каждом случае втягивания в войну должно быть одновременное завоевание Чехословакии и Австрии, чтобы устранить любую угрозу с флангов в случае возможного продвижения на Запад. В случае конфликта с Францией вряд ли стоило бы предполагать, что Чехословакия объявит войну в тот же день, что и Франция. Однако желание Чехословакии участвовать в войне будет возрастать пропорционально степени нашего ослабления. Ее реальное участие могло бы дать о себе знать нападением на Силезию либо на север, либо на запад.

«Как только Чехословакия будет завоевана — и будет получена общая граница Германии и Венгрии — тогда на нейтральное отношение Польши в германо-французском конфликте можно будет полагаться с большей уверенностью. Наши соглашения с Польшей остаются в силе лишь до тех пор, пока сила Германии остается непоколебимой; если у Германии будут какие-либо неудачи, то необходимо будет принять во внимание нападение Польши на Восточную Пруссию, возможно также на Померанию и Силезию.

 

«Предполагая развитие ситуации, которое привело бы к планомерному нападению с нашей стороны в 1943–1945 годах, поведение Франции, Англии, Польши и России, вероятно, должно было бы оцениваться следующим образом.

«Фюрер лично считает, что по всей вероятности Англия и, возможно, также Франция уже молча списали Чехословакию и что они привыкли к мысли о том, что этот вопрос однажды будет улажен Германией. Трудности в Британской империи и перспектива быть втянутыми в очередную затяжную европейскую войну были решающими факторами неучастия Англии в войне против Германии. Британская позиция определенно не осталась бы без влияния на позицию Франции. Нападение Франции без британской поддержки едва ли вероятно, если предположить, что ее наступление застопорится вдоль наших западных фортификационных сооружений. Без поддержки Англии также не было бы необходимости принимать во внимание марш Франции через Бельгию и Голландию, и нам также не пришлось бы считаться с этим в случае конфликта с Францией, поскольку в любом случае это имело бы следствием враждебность Великобритании. Естественно, нам в любом случае пришлось бы перекрыть нашу границу во время проведения наших атак против Чехословакии и Австрии. Здесь необходимо принять во внимание, что оборонительные мероприятия Чехословакии будут возрастать по силе из года в год и что консолидация внутренних качеств австрийской армии также будет осуществляться с течением лет. Хотя население Чехословакии во-первых не является редким, объединение Чехословакии и Австрии тем не менее составило бы завоевание продовольствия для пяти-шести миллионов человек на том основании, что может быть осуществлено принудительное переселение двух миллионов из Чехословакии и одного миллиона из Австрии. Аннексия двух государств Германией, в военном и политическом отношении, составила бы значительное облегчение благодаря более коротким и лучшим границам, высвобождению личного состава для других целей и возможности воссоздать новые армии численностью до примерно двенадцати дивизий, представляющих одну новую дивизию на один миллион населения.

«Никакого сопротивления устранению Чехословакии со стороны Италии не ожидается; однако сегодня невозможно судить, какова будет ее позиция в австрийском вопросе, поскольку это будет в значительной степени зависеть от того, будет ли Дуче жив в то время или нет.

«Масштаб и скорость наших действий определят позицию Польши. Польша будет иметь мало склонности вступать в войну против победоносной Германии с Россией в тылу.

«Противодействие военному участию России должно быть оказано быстротой наших операций; остается вопрос, нужно ли это вообще принимать во внимание, учитывая позицию Японии.

«Если произойдет Случай 2 — парализация Франции гражданской войной — тогда ситуацией следует воспользоваться в любое время для операций против Чехословакии, так как самый опасный враг Германии будет устранен.

«Фюрер видит приближение Случая 3; он может развиться из существующих напряжений в Средиземноморье, и если он произойдет, он твердо решил воспользоваться им в любое время, возможно даже уже в 1938 году.

«Следуя недавнему опыту в ходе событий войны в Испании, фюрер не видит скорого окончания военных действий там. Принимая во внимание время, потребовавшееся для прошлых наступлений Франко, дальнейшая трехлетняя продолжительность войны находится в пределах возможностей. С другой стороны, с немецкой точки зрения, стопроцентная победа Франко нежелательна; мы больше заинтересованы в продолжении войны и сохранении напряженности в Средиземноморье. Если бы Франко единолично владел Испанским полуостровом, это означало бы конец итальянского вмешательства и присутствие Италии на Балеарских островах. Поскольку наши интересы направлены на продолжение войны в Испании, задачей нашей будущей политики должно быть укрепление Италии в ее борьбе за удержание Балеарских островов. Однако укрепление итальянских позиций на Балеарских островах не может терпеться ни Францией, ни Англией и может привести к войне Франции и Англии против Италии, в каковой ситуации Испания, если она полностью находится в руках белых [Франко], могла бы участвовать на стороне врагов Италии. Подчинение Италии в такой войне представляется очень маловероятным. Дополнительное сырье могло бы доставляться в Италию через Германию. Фюрер считает, что военной стратегией Италии было бы оставаться в обороне против Франции на западной границе и осуществлять операции против Франции из Ливии против североафриканских французских колониальных владений.

«Поскольку высадка франко-британских войск на итальянском сточном побережье может быть сброшена со счетов, а французское наступление через Альпы в Верхнюю Италию было бы чрезвычайно трудным и вероятно застопорилось бы перед сильными итальянскими фортификационными сооружениями, французские линии коммуникаций итальянским флотом будут в значительной степени парализовать транспорт личного состава из Северной Африки во Францию, так что на своих границах с Италией и Германией Франция будет иметь в своем распоряжении исключительно метропольные боевые силы.

«Если Германия извлекает выгоду из этой войны, устраняя чехословацкий и австрийский вопросы, следует предполагать вероятность того, что Англия, находясь в состоянии войны с Италией, не решится начать операции против Германии. Без британской поддержки военных действий со стороны Франции против Германии ожидать не следует.

«Дата нашего нападения на Чехословакию и Австрию должна быть сделана независимой от хода итало-франко-английской войны и не должна быть одновременной с началом военных операций этих трех государств. Фюрер также не помышлял о военных соглашениях с Италией, но в полной независимости и путем использования этой уникальной благоприятной возможности он желает начать осуществление операций против Чехословакии. Нападение на Чехословакию должно было произойти с быстротой молнии [blitzartig schnell].

«Фельдмаршал фон Бломберг и генерал-полковник фон Фрич при оценке обстановки неоднократно указывали на то, что Англия и Франция не должны выступать в качестве наших врагов, и они заявляли, что война с Италией не свяжет французскую армию до такой степени, чтобы она не была в состоянии начать операции на нашей западной границе превосходящими силами. Генерал-полковник фон Фрич оценивал французские силы, которые предположительно будут задействованы на альпийской границе против Италии, в районе двадцати дивизий, так что сильное французское превосходство все равно останется на нашей западной границе. Французы, согласно германским рассуждениям, попытались бы продвинуться в Рейнланд. Мы должны были бы учесть форум, который Франция имеет в мобилизации, и совершенно помимо весьма малой ценности наших существовавших тогда фортификационных сооружений — на что особо указывал генерал-фельдмаршал фон Бломберг — четыре моторизованные дивизии, выделенные для Запада, были бы более или менее неспособны к передвижению. Что касается нашего наступления в юго-восточном направлении, фельдмаршал фон Бломберг обратил особое внимание на прочность чехословацких укреплений, строительство которых приобрело характер линии Мажино и которые представили бы крайние трудности для нашей атаки.

«Генерал-полковник фон Фрич упомянул, что целью исследования, которое он назначил на эту зиму, было изучение возможностей осуществления операций против Чехословакии с особым учетом завоевания чехословацкой системы укреплений; генерал-полковник также заявил, что в силу сложившихся условий он должен будет отказаться от своего отпуска за рубежом, который должен был начаться 10 ноября. Это намерение было отменено фюрером, который в качестве причины назвал то, что возможность конфликта не следует рассматривать как столь неизбежную. В ответ на заявления генерал-фельдмаршала фон Бломберga и генерал-полковника фон Фрича относительно позиции Англии и Франции фюрер повторил свои предыдущие заявления и сказал, что он убежден в неучастии Британии и что вследствие этого он не верит в военные действия Франции против Германии. Если упомянутый средиземноморский конфликт приведет к всеобщей мобилизации в Европе, то мы должны будем немедленно начать операции против Чехословакии. Если же державы, не участвующие в войне, заявят о своей незаинтересованности, то Германия временно должна будет примкнуть к этой позиции.

«Учитывая информацию, предоставленную фюрером, генерал-полковник Геринг счел необходимым подумать о сокращении или прекращении нашего военного предприятия в Испании. Фюрер согласился с этим, поскольку он считал, что это решение должно быть отложено на подходящую дату.

«Вторая часть обсуждения касалась вопросов материального вооружения.

«(Подписано) Хоссбахом». (386-PS)



Хроника того, что произошло впоследствии, хорошо известна истории. Аншлюс с Австрией под военным давлением нацистов произошел в марте 1938 года. Давление на Чехословакию привело к Мюнхенскому соглашению в сентябре 1938 года. Это соглашение было нарушено, и 15 марта 1939 года Чехословакия была оккупирована Германией.

Другой захваченный документ, досье, веденное полковником Шмундтом, адъютантом Гитлера, раскрывает правду об умышленном характере агрессии против Чехословакии (388-PS). Досье было найдено в подвале Платтерхофа на Оберзальцберге, близ Берхтесгадена. Оно состоит из рабочего досье оригиналов и дубликатов, относящихся к подготовке аннексии Чехословакии. Немецкое название — «Grundlagen zur Studie Gruen» («Основные принципы для „Плана Зеленый“»), причем «Зеленый» было кодовым словом для агрессии против Чехословакии. Пункт № 2 в этом досье датирован 22 апреля 1938 года. Это подготовленная адъютантом Шмундтом сводка обсуждения от 21 апреля 1938 года между Гитлером и Вильгельмом Кейтелем. Этот пункт, как и другие пункты в досье, относится к «Плану Зеленый». Эта встреча произошла примерно через месяц после успешной аннексии Австрии. При осуществлении заговора возникла необходимость пересмотреть «План Зеленый», чтобы учесть изменившиеся условия в результате бескровного успеха против Австрии. В пункте 2 говорится:


“Berlin, 22 April 1938.

«Основы исследования по плану „Зеленый“ (Gruen).

«Резюме обсуждения между фюрером и генералом Кейтелем от 21 апреля:

«А. Политический аспект.

«1. Стратегический внезапный удар средь бела дня без какого-либо повода или возможности оправдания отклонен. Результатом было бы: враждебное общественное мнение мира, способное привести к критической ситуации. Такая мера оправдана только для устранения последнего противника на континенте.

«2. Действия после периода дипломатических столкновений, которые постепенно перерастают в кризис и ведут к войне.

«3. Молниеносные действия в результате инцидента (например, убийство немецкого посла в связи с антигерманской демонстрацией).

«Военные выводы.

«1. Следует вести приготовления к политическим возможностям (2 и 3). Случай 2 является нежелательным, так как „Зеленый“ примет меры предосторожности.

«2. Потеря времени, вызванная перевозкой по железной дороге основной массы дивизий — которая недоступна, но должна быть сокращена насколько возможно — не должна препятствовать молниеносному удару во время проведения акции.

«3. „Отдельные удары“ должны быть осуществлены немедленно с целью прорыва линий вражеских укреплений в многочисленных пунктах и в стратегически благоприятном направлении. Удары должны быть проработаны до мельчайших деталей (знание дорог, состав колонн в соответствии с их индивидуальными задачами). Одновременные атаки сухопутных войск и военно-воздушных сил.

«Военно-воздушные силы должны поддерживать отдельные колонны (например, пикирующие бомбардировщики; блокирование объектов в точках прорыва, препятствование подходу резервов, уничтожение линий связи, тем самым изоляция гарнизонов).

«4. Политически первые четыре дня военных действий являются решающими. Если нет эффективных военных успехов, европейский кризис возникнет наверняка. Свершившиеся факты должны доказать бессмысленность иностранного военного вмешательства, втянуть союзников в план (дележ добычи) и деморализовать „Зеленый“.

«Поэтому: преодоление временного разрыва между первым прорывом и вводом подходящих сил посредством решительного и безжалостного удара моторизованной армии (например, через Пльзень, Прагу).

«5. По возможности, отделение транспортного движения „Красный“ от „Зеленого“. [„Красный“ был кодовым наименованием их плана против Запада на тот момент.] Одновременная стратегическая концентрация „Красного“ может привести к нежелательным мерам со стороны „Красного“. С другой стороны, должна быть возможность привести „План Красный“ в действие в любое время.

«С. Пропаганда.

«1. Листовки о поведении немцев в Чехословакии (Груенланд).

«2. Листовки с угрозами для запугивания чехов (Груенен).

[Инициалы Шмундта]» (388-PS)



Особое внимание следует привлечь к пункту 3 этого документа под заголовком «Политический аспект», который гласит следующее:


«Молниеносные действия в результате инцидента (пример: убийство немецкого посла как результат антигерманской демонстрации)». (388-PS)



Документ в целом устанавливает, что заговорщики планировали создание инцидента, чтобы оправдать перед миром собственную агрессию против Чехословакии. Он устанавливает, что рассматривалась возможность убийства немецкого посла в Праге для создания необходимого инцидента.

 

C. Формулирование и осуществление плана вторжения в Польшу.

Следующим этапом агрессии стали разработка и осуществление плана нападения на Польшу, приведшие к развязыванию агрессивной войны в сентябре 1939 года. И здесь тщательное и кропотливое ведение записей адъютантом Гитлера Шмундтом предоставило документ, написанный его собственной рукой, который сбрасывает маску (L-79). Документ состоит из протокола совещания, состоявшегося 23 мая 1939 года. Местом проведения совещания был кабинет фюрера в Новой рейхсканцелярии. Присутствовали Геринг, Редер и Кейтель. Темой совещания было: «Инструктаж о политической ситуации и будущих целях».

Аутентичность и точность записей Шмундта о совещании 23 мая 1939 года были признаны Кейтелем на предварительном допросе. Протокол гласит следующее:


«Совершенно секретно

«Передавать только через офицера

«Протокол совещания от 23 мая 39 г.

«Место: Кабинет фюрера, Новая рейхсканцелярия.

«Дежурный адъютант: подполковник генштаба Шмундт.

«Присутствовали: Фюрер, фельдмаршал Геринг, гросс-адмирал Редер, генерал-полковник фон Браухич, генерал-полковник Кейтель, генерал-полковник Мильх, генерал артиллерии Гальдер, генерал Боденшац, контр-адмирал Шниевинд, полковник генштаба Йешонек, полковник генштаба Варлимонт, подполковник генштаба Шмундт, капитан Энгель (армия), корветтен-капитан Альбрехт, капитан фон Белов (армия).

«Тема: Инструктаж о политической ситуации и будущих целях.

«Фюрер определил в качестве цели совещания:

«1. Анализ ситуации.

«2. Определение задач для вооруженных сил, вытекающих из ситуации.

«3. Изложение последствий этих задач.

«4. Обеспечение секретности всех решений и работы, проистекающих из этих последствий.

«Секретность — первое условие успеха.

«Замечания фюрера приведены ниже в систематизированном виде.

«Наша нынешняя ситуация должна рассматриваться с двух точек зрения:

«1. Фактическое развитие событий между 1933 и 1939 годами;

«2. Постоянное и неизменное положение, в котором находится Германия.

«В период 1933–1939 годов прогресс был достигнут во всех областях.

Наша военная ситуация колоссально улучшилась.

«Наша ситуация по отношению к остальному миру осталась прежней.

«Германия выпала из круга великих держав. Баланс сил был осуществлен без участия Германии.

«Это равновесие нарушается, когда дают о себе знать требования Германии на жизненные потребности и Германия вновь появляется в качестве великой державы. Все требования рассматриваются как „посягательства“. Англичане боятся опасностей в экономической сфере больше, чем простой угрозы силы.

«Масса в 80 миллионов человек разрешила идеологические проблемы. Точно так же должны быть решены и экономические проблемы. Ни один немец не может уклониться от создания необходимых для этого экономических условий. Решение проблем требует мужества. Принцип, согласно которому уклоняются от решения проблемы путем приспособления к обстоятельствам, недопустим. Обстоятельства должны скорее приспосабливаться к целям. Это невозможно без вторжения в чужие государства или нападений на чужую собственность.

«Жизненное пространство соразмерно величине государства является основой всей мощи. Можно на время отказываться смотреть в лицо проблеме, но в конце концов она решается так или иначе. Выбор стоит между продвижением вперед или упадком. Через 15 или 20 лет мы будем вынуждены найти решение. Ни один германский государственный деятель не может уклоняться от этого вопроса дольше.

«Мы находимся в настоящее время в состоянии патриотического подъема, который разделяют две другие нации: Италия и Япония.

«Прошедший период действительно был использован хорошо. Все меры были приняты в правильной последовательности и в гармонии с нашими целями.

«Спустя 6 лет ситуация сегодня выглядит следующим образом:

«Национально-политическое единство немцев достигнуто, за исключением незначительных исключений. Дальнейшие успехи не могут быть достигнуты без пролития крови.

«Демаркация границ имеет военное значение.

«Поляк не является „дополнительным врагом“. Польша всегда будет на стороне наших противников. Несмотря на договоры о дружбе, Польша всегда имела тайное намерение использовать каждую возможность причинить нам вред.

«Данциг вовсе не является предметом спора. Речь идет о расширении нашего жизненного пространства на Востоке и обеспечении нашего продовольственного снабжения, об урегулировании балтийской проблемы. Продовольственного снабжения можно ожидать только от малонаселенных районов. Помимо естественного плодородия, тщательная немецкая эксплуатация колоссально увеличит излишек.

«Другой возможности для Европы нет.

«Колонии: остерегайтесь подарков колониальной территории. Это не решает продовольственную проблему. Помните — блокада.

«Если судьба столкнет нас с Западом, владение обширными областями на Востоке будет преимуществом. На рекордные урожаи мы сможем полагаться в военное время еще меньше, чем в мирное.

«Население негерманских областей не будет нести военную службу и будет доступно в качестве источника рабочей силы.

«Польская проблема неотделима от конфликта с Западом.

«Внутренняя сила сопротивления Польши большевизму сомнительна. Таким образом, Польша представляет сомнительную ценность в качестве барьера против России.

«Сомнительно, может ли военный успех на Западе быть достигнут быстрым решением, сомнительна также позиция Польши.

«Польское правительство не будет сопротивляться давлению со стороны России. Польша видит опасность в германской победе на Западе и попытается лишить нас победы.

«Поэтому не может быть и речи о пощаде Польши, и перед нами остается решение:

«Напасть на Польшу при первой подходящей возможности. [Это предложение подчеркнуто в оригинальном немецком тексте.]

«Мы не можем ожидать повторения чешского дела. Будет война. Наша задача — изолировать Польшу. Успех изоляции будет решающим.

«Поэтому фюрер должен оставить за собой право отдать окончательный приказ об атаке. Не должно быть одновременного конфликта с западными державами [Францией и Англией].

«Если нет уверенности в том, что германо-польский конфликт не приведет к войне на Западе, то борьба должна вестись в первую очередь против Англии и Франции.

«В принципиальном отношении поэтому: конфликт с Польшей — начиная с нападения на Польшу — будет успешным только в том случае, если западные державы останутся в стороне. Если это невозможно, то будет лучше атаковать на Западе и одновременно покончить с Польшей.

«Изоляция Польши — дело искусной политики.

«Япония — весомая проблема. Даже если поначалу по разным причинам ее сотрудничество с нами кажется несколько прохладным и ограниченным, тем не менее в собственных интересах Японии проявить инициативу и вовремя напасть на Россию.

«Экономические отношения с Россией возможны только в том случае, если улучшились политические отношения. В комментариях прессы заметна осторожная тенденция. Не исключено, что Россия проявит незаинтересованность в уничтожении Польши. Если Россия предпримет шаги против нас, наши отношения с Японией могут стать более тесными.

«Если бы существовал союз Франции, Англии и России против Германии, Италии и Японии, я был бы вынужден атаковать Англию и Францию несколькими сокрушительными ударами. Фюрер сомневается в возможности мирного урегулирования с Англией. Мы должны подготовить себя к конфликту. Англия видит в нашем развитии основание гегемонии, которая ослабила бы Англию. Англия поэтому является нашим врагом, и конфликт с Англией будет борьбой не на жизнь, а на смерть».

«Каким будет это столкновение? [Это предложение подчеркнуто в немецком оригинале.]

«Англия не сможет справиться с Германией и подчинить нас несколькими мощными ударами. Англии жизненно необходимо, чтобы война приблизилась к Рурскому бассейну настолько, насколько это возможно. Французская кровь жалеться не будет (Западный вал). Владение Рурским бассейном определит продолжительность нашего сопротивления.

«Голландские и бельгийские аэродромы будут оккупированы вооруженными силами. Декларации о нейтралитете должны быть проигнорированы. Если Англия и Франция намереваются сделать так, чтобы война между Германией и Польшей привела к конфликту, они поддержат Голландию и Бельгию в их нейтралитете и заставят их строить укрепления, чтобы в конце концов принудить их к сотрудничеству.

«Пусть и под протестом, Бельгия и Голландия уступят давлению.

«Поэтому, если Англия намеревается вмешаться в польскую войну, мы должны с молниеносной быстротой оккупировать Голландию. Нашей целью должно стать обеспечение нового оборонительного рубежа на голландской территории вплоть до Зейдер-Зе.

«Война с Англией и Францией станет борьбой не на жизнь, а на смерть.

«Представление о том, что мы сможем отделаться малой кровью, опасно; такой возможности не существует. Мы должны сжечь за собой мосты, и речь идет уже не о справедливости или несправедливости, а о жизни или смерти 80 миллионов человек.

«Вопрос: короткая или должная война?

«Вооруженные силы или правительство каждой страны должны стремиться к короткой войне. Правительство однако должно быть готово и к войне продолжительностью в 10-15 лет.

«История всегда показывала, что люди верили в кратковременность войн. В 1914 году все еще преобладало мнение, что финансировать должную войну невозможно. Даже сегодня эта идея все еще сохраняется во многих умах. Но напротив, каждое государство будет держаться столько, сколько возможно, если только оно не понесет какого-либо серьезного ослабления немедленно (например, Рурский бассейн). У Англии имеются схожие слабости.

«Англия знает, что проиграть войну будет означать конец ее мирового могущества.

«Англия является движущей силой против Германии.

«Ее сила заключается в следующем:

«1. Сами британцы горды, отважны, упорны, тверды в сопротивлении и одарены как организаторы. Они умеют использовать любое новое развитие событий. Им присущи любовь к приключениям и храбрость нордической расы. Качество снижается из-за распыления сил. Средний немецкий показатель выше.

«2. Мировое могущество само по себе. Оно сохраняется на протяжении 300 лет. Будучи расширенной за счет приобретения союзников, эта власть является не просто чем-то конкретным, но должна также рассматриваться как психологическая сила, охватывающая весь мир. Добавьте к этому неизмеримое богатство с вытекающим из него финансовым кредитом.

«3. Геополитическая безопасность и защита мощным военно-морским флотом и отважными военно-воздушными силами.

«Слабость Англии:

«Если бы в Первой мировой войне у нас было на два линкора и два крейсера больше, и если бы Ютландский бой начался утром, британский флот был бы разгромлен, а Англия поставлена на колени. Это означало бы конец той войны. Раньше было недостаточно просто разгромить флот. Для разгрома Англии необходимо было осуществить высадку десанта. Англия могла обеспечивать себя продовольствием самостоятельно. Сегодня это уже невозможно.

«В тот момент, когда пути снабжения Англии продовольствием будут перерезаны, она будет вынуждена капитулировать. Импорт продовольствия и топлива зависит от защиты флота.

«Если германские ВВС атакуют английскую территорию, Англия не будет вынуждена капитулировать за один день. Но если флот будет уничтожен, результатом станет немедленная капитуляция.

«Нет сомнений в том, что внезапное нападение может привести к быстрому исходу. Однако для правительства было бы преступно полагаться исключительно на элемент внезапности.

«Опыт показал, что внезапность может быть аннулирована из-за —

«1. Разглашения за пределами узкого круга причастных военных кругов.

«2. Простой случайности, которая может привести к краху всего предприятия.

«3. Человеческих слабостей.

«4. Погодных условий.

«Окончательная дата нанесения удара должна быть назначена задолго заранее. За пределами этого времени напряжение невозможно выдерживать долго. Следует иметь в виду, что погодные условия могут сделать любое внезапное вмешательство военно-морского флота и военно-воздушных сил невозможным.

«Это должно рассматриваться как крайне неблагоприятная база для действий.

«1. Необходимо приложить усилия к тому, чтобы нанести врагу значительный или окончательный решающий удар прямо в самом начале. Соображения правильности и неправильности или договоры здесь роли не играют. Это окажется возможным лишь в том случае, если мы не будем вовлечены в войну с Англией из-за Польши.

«2. В дополнение к внезапному нападению необходимо вести подготовку к долгой войне, в то время как возможности Англии на континенте устраняются.

«Армии придется удерживать позиции, жизненно важные для военно-морского флота и военно-воздушных сил. Если Голландия и Бельгия будут успешно оккупированы и удержаны, а Франция также будет побеждена, основные условия для успешной войны против Англии будут обеспечены.

«После этого Англию можно будет блокировать с Западной Франции на близком расстоянии силами военно-воздушных сил, в то время как военно-морской флот со своими подводными лодками расширит зону блокады.

«Последствия:

«Англия не сможет вести войну на континенте:

«Ежедневные атаки военно-воздушных и военно-морских сил перережут все ее жизненно важные артерии:

«Германия не истечет кровью на суше.

«Необходимость такой стратегии была продемонстрирована Первой мировой войной и последующими военными операциями. Первая мировая война обуславливает следующие стратегические соображения, которые являются обязательными —

«1. При наличии более мощного военно-морского флота в начале войны или маневра армии в направлении портов Ла-Манша конец был бы иным.

«2. Страну нельзя привести к поражению силами военно-воздушных сил. Невозможно атаковать все цели одновременно, а прошествие нескольких минут вызовет оборонительные контрмеры.

«3. Неограниченное использование всех ресурсов имеет важнейшее значение.

«4. Как только армия во взаимодействии с военно-воздушными и военно-морскими силами займет важнейшие позиции, промышленное производство перестанет утекать в бездонную яму армейских сражений и сможет быть перенаправлено на пользу военно-воздушных и военно-морских сил.

«Поэтому армия должна быть способна захватить эти позиции. Должна вестись систематическая подготовка к нападению.

«Изучение этого вопроса имеет важнейшее значение.

«Целью всегда будет принуждение Англии к капитуляции.

«Оружие будет иметь решающее значение для победы в сражениях лишь до тех пор, пока им не обладает противник.

«Это относится к газу, подводным лодкам и военно-воздушным силам. Это было бы справедливо для последних, например, до тех пор, пока у английского флота не было доступных контрмер; это перестанет быть таковым в 1940 и 1941 годах. Против Польши, например, танки будут эффективны, так как у польской армии нет контрмер.

«Там, где прямолинейное давление больше не считается решающим, его место должны занять элементы внезапности и искусное руководство. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Цель:

«1. Изучение всей проблемы.

«2. Изучение событий.

«3. Изучение необходимых средств.

«4. Изучение необходимой подготовки.

«В состав штаба должны входить люди с большой силой воображения и высоким техническим образованием, а также офицеры со здравомыслящим, скептическим складом ума.

«Принципы работы:

«1. Никто не должен участвовать в этом, если в этом нет необходимости.

«2. Никто не может узнать больше, чем он должен знать.

«3. Когда данный человек должен узнать об этом в самый последний момент? Никто не должен ничего знать до того, как возникнет необходимость в том, чтобы он это знал.

«На вопрос Геринга фюрер постановил, что:

«a. Вооруженные силы определяют, что должно строиться.

«b. В программе кораблестроения ничего не должно быть изменено.

«c. Программы вооружений должны быть сориентированы на 1943 или 1944 годы.

[Шмундт заверил этот текст.]» (L-79)



Эти стенограммы показывают, что нацистские заговорщики действовали в соответствии с планом. Они демонстрируют хладнокровную преднамеренность нападения на Польшу. Они показывают, что вопросы, касающиеся Данцига, которые нацисты раздували с Польшей в качестве политического предлога, не были подлинными вопросами, а являлись ложными проблемами, раздуваемыми с целью сокрыть их мотив агрессивной экспансии ради продовольствия и жизненного пространства (Lebensraum).

Всего за неделю до начала нападения на Польшу, 22 августа 1939 года, Гитлер выступил с речью перед своими главными военачальниками в Оберзальцберге. [Имеются три отчета об этой встрече (L-3; 798-PS; и 1014-PS). Первый из трех документов (L-3) был получен через американского журналиста и выдавался за оригинальные стенограммы встречи в Оберзальцберге, переданные журналисту неким лицом. Не было никаких доказательств фактической передачи посреднику лицом, делавшим записи. Поэтому этот документ (L-3) послужил лишь стимулом для поисков чего-то лучшего. В результате в архивах ОКВ во Фленсбурге были обнаружены два других документа (798-PS) и (1014-PS). Эти два документа свидетельствуют о том, что Гитлер в тот день произнес две речи: одну, судя по всему, утром, а другую во второй половине дня. Сравнение этих двух документов с первым документом (L-3) привело к выводу, что первый документ представляет собой слегка искаженное слияние двух речей, и поэтому на него не опирались.]

В этот день, 22 августа 1939 года, Гитлер обратился к главнокомандующим трех видов вооруженных сил, а также к командующим армиями (Oberbefehlshabers) следующим образом:


«Я созвал вас, чтобы обрисовать вам политическую ситуацию, дабы вы имели представление об отдельных элементах, на которых я основываю свое решение действовать, и чтобы укрепить ваше доверие. После этого мы обсудим военные детали.

«Мне было ясно, что конфликт с Польшей должен был произойти рано или поздно. Я принял это решение еще весной. [Очевидно, здесь имелся в виду документ (L-79).] Но я думал сначала выступить против Запада через несколько лет, и лишь затем против Востока. Однако последовательность нельзя зафиксировать раз и навсегда. Нельзя закрывать глаза даже перед лицом угрожающей ситуации. Я хотел установить приемлемые отношения с Польшей, чтобы сначала воевать против Запада, но этот план, который меня устраивал, не мог быть осуществлен, так как существенные обстоятельства изменились.

«Мне стало ясно, что Польша нападет на нас в случае конфликта на Западе.

«Польша хочет выхода к морю.

«Дальнейшее развитие событий стало очевидным после оккупации Мемельского региона, и мне стало ясно, что при данных обстоятельствах конфликт с Польшей может возникнуть в неподходящий момент.

«В качестве причин для таких размышлений я перечисляю прежде всего два личных обстоятельства: мою собственную личность и личность Муссолини. По сути, все зависит от меня, от моего существования, в силу моей политической деятельности.

«Кроме того, тот факт, что, вероятно, больше никто и никогда не будет пользоваться таким доверием всего немецкого народа, каким пользуюсь я. В будущем, вероятно, уже никогда не появится человек с большим авторитетом. Мое существование является поэтому фактором огромной ценности. Но я могу быть устранен в любой момент каким-нибудь преступником или идиотом.

«Второй личный фактор — дуче. Его существование также имеет решающее значение. Если с ним что-то случится, верность Италии союзническим обязательствам перестанет быть гарантированной. Основной настрой итальянского двора направлен против дуче. Прежде всего, двор видит в расширении империи бремя. Дуче — человек с самыми крепкими нервами в Италии.

«Третий фактор, благоприятный для нас — Франко. Мы можем просить от Испании лишь благожелательного нейтралитета, но это зависит от личности Франко. Он гарантирует определенную стабильность и последовательность нынешнего режима в Испании. Мы должны принимать во внимание тот факт, что в Испании пока еще нет фашистской партии с таким же внутренним единством, как у нас.

«С другой стороны, складывается негативная картина, что касается решающих личностей. В Англии или Франции нет выдающейся личности.

«Для нас принимать решения легко. Нам нечего терять: мы можем только приобрести. Наша экономическая ситуация из-за введенных ограничений такова, что мы не сможем продержаться больше нескольких лет. Геринг может это подтвердить. У нас нет другого выбора; мы должны действовать. Наши противники рискуют многим и приобретают лишь немногое. Ставки Англии в войне невообразимо велики. У наших врагов люди ниже среднего уровня. Ни личностей, ни хозяев положения, ни людей дела.

«Помимо личностного фактора, политическая ситуация благоприятна для нас: в Средиземноморье наблюдается соперничество между Италией, Францией и Англией; на Востоке существует напряженность, которая приводит в тревогу мусульманский мир.

«Британская империя не вышла из прошлой войны окрепшей. С точки зрения морского могущества ничего не было достигнуто: конфликт между Англией и Ирландией, Южно-Африканский Союз стал более независимым, пришлось пойти на уступки Индии, Англия находится в большой опасности, ее промышленность нездорова. Британский государственный деятель может смотреть в будущее только с беспокойством.

«Положение Франции также ухудшилось, особенно в Средиземноморье.

«Другими благоприятными для нас факторами являются следующие:

«После присоединения Албании на Балканах установилось равновесие сил. Югославия таит в себе зародыш распада из-за своего внутреннего положения.

«Румыния не стала сильнее. Она уязвима и подвержена нападению. Ей угрожают Венгрия и Болгария. После смерти Кемаля Турцией правят заурядные умы, неуверенные и слабые люди.

«Все эти счастливые обстоятельства исчезнут через два-три года. Никто не знает, сколько я проживу. Поэтому конфликт лучше начать сейчас.

«Создание Великой Германии было великим достижением в политическом отношении, но с военной точки зрения оно было сомнительным, поскольку было достигнуто посредством блефа политических руководителей. Необходимо испытать военных, если это вообще возможно, не всеобщим урегулированием, а решением отдельных задач.

«Отношения с Польшей стали невыносимыми. Моя прежняя польская политика противоречила чаяниям народа. Мои предложения Польше относительно Данцигского коридора были сорваны вмешательством Англии. Польша изменила свое отношение к нам. Нельзя позволять инициативе переходить к другим. Этот момент более благоприятен, чем через два-три года. Покушение на мою жизнь или жизнь Муссолини могло бы изменить ситуацию только в невыгодную для нас сторону. Нельзя вечно стоять друг напротив друга с взведенными курками. Предложенный компромисс потребовал бы от нас изменения наших убеждений и совершения приятных жестов. С нами снова заговорили на языке Версаля. Возникла опасность потери престижа. Теперь вероятность того, что Запад не вмешается, по-прежнему высока. Мы должны пойти на риск с безрассудной решимостью. Политик должен идти на риск в такой же мере, как и военачальник. Мы стоим перед альтернативой: нанести удар или быть уничтоженными с неизбежностью рано или поздно».

 *            *            *            *            *            *

«Сейчас это тоже огромный риск. Железные нервы, железная решимость».

 *            *            *            *            *            *

«Нам не нужно бояться блокады. Восток снабдит нас зерном, скотом, углем, свинцом и цинком. Это крупная ставка, требующая больших усилий. Я боюсь лишь того, что в последний момент какой-нибудь сукин сын (Schweinhund) выступит с предложением о посредничестве».

 *            *            *            *            *            *

«Геринг отвечает благодарностью фюреру и заверениями в том, что вооруженные силы выполнят свой долг» (798-PS).



В своей второй речи 22 августа 1939 года фюрер заявил следующее:


«В отношении Англии и Франции все может обернуться и иначе. Этого нельзя предсказать с уверенностью. Я рассчитываю на торговый барьер, а не на блокаду, и на разрыв отношений. С нашей стороны — железная решимость. Ни перед чем не отступать. Каждый должен усвоить, что мы с самого начала были полны решимости воевать против западных держав. Борьба не на жизнь, а на смерть. Германия выигрывала каждую войну, пока была едина. Железное, непреклонное отношение всех командиров, величайшее доверие, вера в победу, преодоление прошлого посредством привычки к тяжечайшим нагрузкам. Долгое время мира не пошло бы нам на пользу. Поэтому необходимо ожидать всего. Мужественная осанка. Воюют не машины, а люди. У нас лучше качество людей. Психологические факторы имеют решающее значение. В лагере противника люди слабее. В 1918 году нация рухнула потому, что психологические предпосылки были недостаточными. Фридрих Великий добился окончательного успеха только благодаря своей силе духа.

«На первом плане — уничтожение Польши. Целью является уничтожение живых сил, а не достижение определенного рубежа. Даже если война разразится на Западе, уничтожение Польши должно оставаться главной задачей. Быстрое решение ввиду времени года.

«Я дам пропагандистский повод для начала войны, неважно, правдоподобный он или нет. С победителя потом не будут спрашивать, говорили мы правду или нет. В начале и ведении войны значение имеет не Право, а Победа.

«Не испытывайте никакой жалости. Брутальное отношение. 80 000 000 человек должны получить то, на что они имеют право. Их существование должно быть обеспечено. Прав тот, кто сильней. Величайшая строгость.

«Необходимо быстрое решение. Непоколебимая вера в немецкого солдата. Кризис может возникнуть только в том случае, если сдадут нервы у руководства.

«Первая цель: продвижение к Висле и Нареву. Наше техническое превосходство сломит нервы поляков. Каждая вновь созданная польская сила должна быть вновь незамедлительно разбита. Перманентная война на истощение.

«Новая немецкая граница в соответствии со здравым принципом. Возможно, протекторат в качестве буфера. Военные операции не должны зависеть от этих соображений. Полное уничтожение Польши — вот военная цель. Главное — быть быстрым. Преследование вплоть до полного уничтожения.

«Убежденность в том, что немецкий вермахт (Wehrmacht) отвечает всем требованиям. Начало будет приказано, вероятно, на утро субботы» (1014-PS).



D. Перерастание в общую агрессивную войну: Скандинавия, страны Бенилюкса, Балканы.

После того как в сентябре 1939 года была развязана агрессивная война и вскоре после первых ударов была разгромлена Польша, нацистские агрессоры превратили войну в общую захватническую войну, распространившуюся на Скандинавию, страны Бенилюкса и Балканы. (В соответствии с разделением дела, согласованным четырьмя главными обвинителями, эта фаза агрессии была оставлена для разработки британской группе обвинения и рассматривается в разделах 9, 10 и 11 данной главы ниже.)

 

E. Агрессия против СССР.

Нападению на Россию предшествовали предварительные обдумывания и подготовка. Точно так же, как в случае с агрессией против Чехословакии у нацистов было кодовое название для секретной операции — «План Грин», в случае с агрессией против Советского Союза у них было кодовое название «План Барбаросса». Секретная директива № 21, изданная из ставки фюрера 18 декабря 1940 года и касающаяся «Плана Барбаросса», была обнаружена среди документов ОКВ во Фленсбурге (446-PS). Эта директива была издана более чем за шесть месяцев до нападения. (Другие доказательства показывают, что планирование велось еще раньше.) Этот приказ, подписанный Гитлером и парафированный Йодлем и Кейтелем, был издан в девяти экземплярах, из которых у нас имеется четвертый. Директива гласит:


«Вооруженные силы Германии должны быть готовы сокрушить Советскую Россию в ходе молниеносной кампании еще до окончания войны против Англии. (План Барбаросса.)

«Для этой цели сухопутные войска должны будут задействовать все имеющиеся соединения с тем оговорлением, что оккупированные территории должны быть защищены от внезапных нападений.

«Для проведения восточной кампании военно-воздушные силы должны будут высвободить столь значительные силы для поддержки сухопутных войск, чтобы можно было ожидать быстрого завершения наземных операций и в максимальной степени избежать ущерба для восточногерманских территорий. Эта концентрация основных усилий на Востоке ограничивается следующим условием: вся занятая нами зона боевых действий и производства вооружений должна оставаться достаточно защищенной от вражеских воздушных налётов, а нападения на Англию и особенно снабжение для них не должны быть сорваны.

«Концентрация главных усилий военно-морского флота безоговорочно остается направленной против Англии также и во время восточной кампании.

«При необходимости я отдам приказ о сосредоточении войск для действий против Советской России за восемь недель до предполагаемого начала операций.

«Подготовительные мероприятия, требующие большего времени для начала, должны быть — если это еще не сделано — начаты немедленно и завершены к 15 мая 1941 года.

«Необходимо соблюдать величайшую осторожность, чтобы намерение совершить нападение не было распознано.

«Подготовка Верховного командования должна осуществляться на следующей основе:

«I. Общая цель:

«Основная масса российской армии в Западной России должна быть уничтожена в дерзких операциях путем глубокого прорыва танковых клиньев, при этом следует не допустить отступления боеспособных войсковых соединений на просторы России.

«В ходе быстрого преследования необходимо достичь (заданного) рубежа, с которого российские военно-воздушные силы больше не будут иметь возможности атаковать территорию Германского рейха. Первой целью операций является защита от Азиатской России по общей линии Волга — Архангельск. В случае необходимости последний оставшийся у России промышленный район на Урале может быть выведен из строя силами люфтваффе.

«В ходе этих операций российский Балтийский флот быстро лишится своих баз и перестанет быть боеспособным.

«Эффективное вмешательство российских военно-воздушных сил должно быть предотвращено решительными ударами в начале операций» (446-PS).



Другой секретный документ, захваченный из архивов ОКВ, устанавливает мотив нападения на Советский Союз (2718-PS). Он также свидетельствует о полном осознании нацистскими заговорщиками преступлений против человечности, к которым приведет их нападение. Этот документ представляет собой меморандум от 2 мая 1941 года относительно результатов состоявшегося в тот день обсуждения со статс-секретарями «Плана Барбаросса». Выдержки из меморандума гласят:


«Экземпляр для начальника; 2 экземпляра; первый экземпляр в дело Ia. Второй экземпляр — генералу Шуберту. 2 мая 1941 г. Меморандум. О результатах сегодняшнего обсуждения со статс-секретарями по поводу плана „Барбаросса“.

«1. Война может продолжаться лишь в том случае, если на третьем году войны все вооруженные силы будут снабжаться продовольствием за счет России.

«2. Нет сомнений в том, что в результате этого многие миллионы людей умрут голодной смертью, если мы вывезем из страны то, что необходимо нам» (2718-PS).



F. Сотрудничество с Японией: ускорение нападения на Перл-Харбор.

С развязыванием германской захватнической войны против Советского Союза в июне 1941 года нацистские заговорщики и, в частности, Риббентроп призывали восточного соавтора «нового порядка», Японию, нанести удар в тыл. Нацисты подстрекали и поддерживали в действии силу, которая обоснованно могла привести к нападению на Соединенные Штаты. Какое-то время из военных соображений они предпочитали, чтобы Соединенные Штаты не были втянуты в конфликт. Тем не менее их подстрекательство привело к нападению на Перл-Харбор, и задолго до этого нападения они заверили японцев, что объявят войну Соединенным Штатам в случае возникновения конфликта между США и Японией. Именно полагаясь на эти заверения, японцы нанесли удар по Перл-Харбору.

Эти вопросы раскрываются в документе, захваченном из архивов министерства иностранных дел Германии, который представляет собой датированные 4 апреля 1941 года записи, подписанные Шмидтом, относительно переговоров между фюрером и министром иностранных дел Японии Мацуокой в присутствии Риббентропа (1881-PS). Соответствующие части этого документа гласят:


«Затем Мацуока также обратился с просьбой о том, чтобы фюрер дал указание соответствующим компетентным органам в Германии максимально широко и благожелательно отнестись к пожеланиям японской военной комиссии. Япония нуждалась в немецкой помощи, особенно в отношении подводной войны, которая могла быть оказана путем предоставления в их распоряжение новейшего боевого опыта, а также новейших технических усовершенствований и изобретений. * * *

«Япония сделает все возможное, чтобы избежать войны с Соединенными Штатами. В случае если эта страна решит напасть на Сингапур, японскому флоту, конечно, придется готовиться к борьбе с Соединенными Штатами, поскольку в таком случае Америка, вероятно, встанет на сторону Великобритании. Он (Мацуока) лично верил, что Соединенные Штаты можно удержать дипломатическими усилиями от вступления в войну на стороне Великобритании. Однако армии и флоту приходилось рассчитывать на худшую ситуацию, а именно на войну против Америки. Они придерживались мнения, что такая война затянется на пять лет или дольше, примет форму партизанской войны на Тихоокеанском театре военных действий и будет вестись в Южном море. По этой причине немецкий опыт ведения партизанской войны имеет для Японии величайшую ценность. Возник вопрос о том, как лучше вести такую войну и как все технические усовершенствования подводных лодок во всех деталях, таких как перископы и тому подобное, могут быть наилучшим образом использованы Японией. Подводя итог, Мацуока попросил, чтобы фюрер распорядился, чтобы соответствующие немецкие инстанции предоставили в распоряжение японцев те разработки и изобретения, касающиеся военно-морского флота и армии, которые были необходимы японцам.

«Фюрер пообещал это и указал, что Германия также считает конфликт с Соединенными Штатами нежелательным, но что она уже предусмотрела возможность такого развития событий. В Германии придерживались мнения, что вклад Америки зависит от возможностей транспортировки, а это, в свою очередь, обусловлено имеющимся тоннажем. Однако германская война против тоннажа означает решающее ослабление не только против Англии, но и против Америки. Германия приняла свои меры предосторожности, чтобы ни один американец не мог высадиться в Европе. Она будет вести самую энергичную борьбу против Америки своими подводными лодками и люфтваффе и благодаря своему превосходящему опыту, который Соединенным Штатам еще только предстоит приобрести, окажется неизмеримо сильнее, причем помимо того факта, что немецкий солдат, естественно, стоит значительно выше американского.

«В ходе дальнейшей беседы фюрер указал на то, что Германия со своей стороны немедленно сделает выводы, если Япония будет втянута в конфликт с Соединенными Штатами. Не имело значения, с кем Соединенные Штаты ввяжутся в конфликт первыми — с Германией или с Японией. Они всегда будут стараться уничтожать одну страну за другой, а не достигать взаимопонимания с другой страной впоследствии. Поэтому Германия, как уже упоминалось, нанесет удар без промедления в случае конфликта между Японией и Америкой, поскольку сила держав Тройственного союза заключается в их совместных действиях, а их слабость проявится, если они позволят разбить себя поодиночке.

«Мацуока еще раз повторил свою просьбу о том, чтобы фюрер отдал необходимые распоряжения, с тем чтобы соответствующие немецкие инстанции предоставили в распоряжение японцев новейшие усовершенствования и изобретения, которые представляют для них интерес. Поскольку японский военно-морской флот должен был немедленно готовиться к конфликту с Соединенными Штатами.

«Что касается японско-американских отношений, Мацуока далее пояснил, что он всегда заявлял в своей стране, что рано или поздно война с Соединенными Штатами станет неизбежной, если Япония продолжит плыть по течению, как сейчас. По его мнению, этот конфликт произойдет скорее раньше, чем позже. Далее его аргументация сводилась к тому, почему бы Японии не нанести решительный удар в подходящий момент и не взять на себя риск борьбы против Америки? Именно так она, возможно, избежит войны на поколения вперед, особенно если завоюет преобладающее влияние в Южных морях. Конечно, в Японии было много тех, кто колеблется следовать этим направлениям мысли. Мацуоку считали в этих кругах опасным человеком с опасными мыслями. Однако он заявил, что если Япония продолжит идти по своему нынешнему пути, то однажды ей все равно придется воевать, и тогда это произойдет при менее благоприятных обстоятельствах, чем в настоящее время.

«Фюрер ответил, что он вполне может понять положение Мацуоки, так как сам находился в подобных ситуациях (очищение Рейнской области, провозглашение суверенитета вооруженных сил). Он тоже придерживался мнения, что должен использовать благоприятные условия и принять риск в любом случае неизбежной борьбы в то время, когда он сам еще полон сил и энергии. То, насколько он был прав в своем подходе, доказали события. Теперь Европа была свободна. Он ни на секунду не колеблясь незамедлительно ответит на любое расширение войны, будь то со стороны России или со стороны Америки. Провидение благоволит тем, кто не ждет, пока опасности приблизятся к ним, а храбро идет им навстречу.

«Мацуока ответил, что Соединенные Штаты или, вернее, их правящие политики недавно всё же предприняли последнюю попытку маневра в отношении Японии, заявив, что Америка не станет воевать с Японией из-за Китая или Южных морей при условии, что Япония предоставит свободный проход грузам каучука и олова в пункт их назначения в Америке. Однако Америка начнет войну против Японии в тот момент, когда почувствует, что Япония вступает в войну с намерением содействовать уничтожению Великобритании. * * *

«Фюрер прокомментировал это так, что такое отношение Америки означает лишь то, что у Соединенных Штатов есть надежда на то, что, пока существует Британская мировая империя, они смогут однажды выступить против Японии вместе с Великобританией, тогда как в случае крушения Мировой империи они окажутся в тотальной изоляции и ничего не смогут поделать против Японии.

«Имперский министр иностранных дел вставил, что американцы как раз при любых обстоятельствах хотят сохранить могущественное положение Англии в Восточной Азии, но что с другой стороны этой позицией доказано, в какой степени она боится совместных действий Японии и Германии.

«Мацуока продолжил, что ему кажется важным обрисовать фюреру абсолютно ясную картину истинных настроений внутри Японии. По этой причине он также вынужден с сожалением сообщить ему о том факте, что он (Мацуока) в качестве министра иностранных дел Японии не может произнести в самой Японии ни единого слова из всего того, что он изложил перед фюрером и имперским министром иностранных дел относительно своих планов. Это нанесло бы ему серьезный ущерб в политических и финансовых кругах. Однажды он уже совершил ошибку, еще до того, как стал министром иностранных дел Японии, рассказав близкому другу о своих намерениях. Похоже, что тот распространил эти вещи и тем самым породил всевозможные слухи, с которыми ему как министру иностранных дел приходилось энергично бороться, хотя, как правило, он всегда говорит правду. При таких обстоятельствах он также не мог указать, как скоро он сможет доложить об обсубждавшихся вопросах премьер-министру Японии или императору. Ему предстояло сперва точно и тщательно изучить развитие событий в Японии, чтобы в благоприятный момент принять решение и чистосердечно раскрыть свои истинные планы принцу Коноэ и императору. После этого решение должно было быть принято в течение нескольких дней, иначе планы будут сорваны болтовней.

«Если ему, Мацуоке, не удастся осуществить свои намерения, это будет доказательством того, что ему не хватает влияния, убедительности и тактических способностей. Однако если ему это удастся, это докажет, что он обладает большим влиянием в Японии. Сам он был уверен, что преуспеет.

«По возвращении, будучи допрошен, он действительно признается императору, премьер-министру и министрам военно-морского и военного ведомств, что Сингапур обсуждался; однако он заявит, что это происходило лишь на гипотетической основе.

«Помимо этого, Мацуока обратился с прямой просьбой не направлять по этому вопросу телеграмм, поскольку у него есть основания опасаться, что в результате телеграфной переписки что-то может просочиться. При необходимости он отправит курьера.

«Фюрер согласился и в заключение заверил, что он может быть абсолютно уверен в немецкой сдержанности.

«Мацуока ответил, что он действительно верит в немецкую сдержанность, но, к сожалению, не может сказать того же о Японии.

«Беседа завершилась после обмена несколькими прощальными личными фразами.

«Берлин, 4 апреля 1941 г.

(подпись) ШМИДТ» (1881-PS)
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2. ПОДГОТОВКА К АГРЕССИИ: 1933–1936 гг.

К 1933 году нацистская партия, НСДАП, достигла весьма значительных масштабов. В то время ее планы предусматривали установление политического контроля над Германией. Это было необходимо для консолидации внутри страны всех внутренних ресурсов и возможностей.

Как только был достигнут достаточный прогресс на пути этой внутренней консолидации, следующим шагом стало освобождение от некоторых внешних невыгодных условий существующих международных ограничений и обязательств.

Ограничения Версальского договора являлись препятствием для наращивания мощи во всех сферах, необходимых Германии для ведения войны. Несмотря на то, что с самого момента вступления в силу Версальского договора наблюдалось все возрастающее число обходов и нарушений, такие действия под маской уловок и предлогов не могли достичь масштабов, адекватных целям нацистов. Устранение Версальского договора с дороги было необходимо для развития масштабной военной мощи, которая была им необходима для своих целей. Частью того же плана и по той же причине стал выход Германии из Конференции по разоружению и из Лиги Наций. Для нацистов было невозможно реализовать свой план на основе существующих международных обязательств или на основе обычного типа будущих обязательств.

Каждой военной и дипломатической операции, предпринимаемой нацистами, предшествовал план действий и тщательная координация всех участвующих сил. В то же время каждое событие являлось частью давно подготовленного плана агрессии. Каждое из них представляло собой необходимый шаг в реализации графика агрессий, который впоследствии был осуществлен.

Тремя шагами по подготовке к агрессии были, во-первых, выход из Конференции по разоружению и Лиги Наций; во-вторых, введение всеобщей воинской повинности; и в-третьих, реоккупация демилитаризованной зоны Рейнской области. Каждый из этих шагов был последовательно более серьезным в плане международных отношений. На каждом из этих шагов Германия предвидела возможность применения санкций со стороны других стран и, в частности, решительных военных действий со стороны Франции при возможной помощи Англии. Тем ни менее заговорщики были полны решимости, что их остановит не менее чем превентивная война, и они также правильно оценили, что ни одна великая держава или их комбинация не возьмут на себя ответственность за такую войну. Выход из Конференции по разоружению и Лиги Наций был, разумеется, действием, которое не нарушало никаких международных обязательств. Устав Лиги Наций предусматривал процедуру выхода. Однако эти действия нельзя отделять от общего заговора и плана агрессии. Объявление о введении всеобщей воинской повинности было более дерзким действием. Это было нарушением Версальского договора, но нацистам это сошло с рук. Затем последовал прямой военный вызов — оккупация демилитаризованной зоны Рейнской области.

 

A. Планирование свержения Версальского договора.

Решимость и планы нацистских заговорщиков по устранению версальских ограничений возникли очень рано. Этот факт подтверждается их собственными заявлениями, их хвастовством по поводу долгосрочного планирования и тщательного исполнения. Гитлер в своей речи перед всеми верховными главнокомандующими 23 ноября 1939 года заявил, что его главной целью было уничтожение Версаля (789-PS). А Йодль в качестве начальника Генерального штаба вооруженных сил произнес речь спустя четыре года войны, 7 ноября 1943 года, в которой проследил развитие германской мощи (L-172). Захват власти означал для него восстановление боевого суверенитета, включая всеобщую воинскую повинность, оккупацию Рейнской области и перевооружение с особым упором на современные бронетанковые и военно-воздушные силы. В своей речи под названием «Стратегическое положение в начале 5-го года войны» генеральный штабист Йодль дал ретроспективный обзор войны на благо рейха и гауляйтеров. Он заявил:


«Введение: рейхсляйтер Борман попросил меня сделать сегодня обзор стратегического положения в начале 5-го года войны.

«Должен признать, что я не без колебаний взялся за эту не самую легкую задачу. Невозможно отдать ей должное с помощью нескольких общих фраз. Не обязательно открыто говорить то, что есть. Никто — так приказал фюрер — не может знать или быть осведомлен о большем, чем ему необходимо для его собственной непосредственной задачи, но у меня нет никаких сомнений, господа, в том, что вам нужно многое, чтобы иметь возможность справляться со своими задачами. Ведь именно в ваших гау и среди их жителей концентрируется вся вражеская пропаганда, пораженчество и злобные слухи, которые пытаются найти себе почву среди нашего народа. По всей стране шагает дьявол подрывной деятельности. Все трусы ищут выхода или — как они это называют — политического решения. Они говорят, что мы должны вести переговоры, пока еще есть что сохранять, и все эти лозунги используются для того, чтобы подорвать естественное чувство народа, заключающееся в том, что в этой войне может быть только борьба до конца. Капитуляция — это конец нации, конец Германии. Против этой волны вражеской пропаганды и трусости вам нужна не просто сила. Вам необходимо знать истинное положение дел, и по этой причине я считаю себя вправе дать вам совершенно откровенный и не прикрашенный отчет о положении дел. Это не запрещенное разглашение секретов, а оружие, которое, возможно, поможет вам укрепить боевой дух народа. Ибо эта война будет решена не только силой оружия, но и волей всего народа. Германия была сломлена в 1918 году не на фронте, а в тылу. Италия потерпела не военное поражение, а моральное. Она рухнула изнутри. Результатом стал не тот мир, на который она рассчитывала, а — из-за трусости этих преступных предателей — участь, в тысячу раз более тяжелая, чем та, которую принесло бы итальянскому народу продолжение войны на нашей стороне. Я могу положиться на вас, господа, что, раз уж я привожу конкретные цифры и данные, касающиеся нашей собственной силы, вы будете относиться к этим деталям как к секрету; всё остальное находится в вашем распоряжении без каких-либо ограничений для применения в вашей деятельности в качестве руководителей народа.

«Необходимость и цели этой войны были ясны абсолютно всем и каждому в тот момент, когда мы вступили в Освободительную войну Великой Германии и нападением отвели угрозу, нависшую над нами как со стороны Польши, так и со стороны западных держав. Наши дальнейшие вторжения в Скандинавию, в направлении Средиземноморья и в сторону России — они также не вызывали никаких сомнений относительно общего ведения войны, пока мы сопутствовали успехом. Лишь тогда, когда мы столкнулись с более серьезными неудачами и наша общая ситуация начала становиться все более острой, немецкий народ стал задаваться вопросом, не взяли ли мы на себя больше, чем можем сделать, и не поставили ли перед собой слишком высокие цели. Дать ответ на эти вопросы и предоставить вам определенные точки зрения для использования в вашей разъяснительной работе — одна из главных тем моей сегодняшней лекции; я разделю ее на три части:


«I. Обзор важнейшего развития событий до настоящего времени.

«II. Рассмотрение текущей ситуации.

«III. Основа нашего морального духа и нашей уверенности в победе.



«Ввиду моего положения в качестве военного советника фюрера я ограничусь в своих замечаниях проблемами собственной сферы деятельности, в то же время прекрасно понимая, что в силу многоликого характера этой войны я тем самым выражаю лишь одну сторону событий.

 

«I. Обзор

«1. Тот факт, что национал-социалистическое движение и его борьба за власть внутри страны были подготовительным этапом внешнего освобождения от оков Версальского диктата, — это не то, о чем мне нужно распространяться в этом кругу. Однако я хотел бы упомянуть в этот момент, как отчетливо все мыслящие кадровые военные осознают, какую важную роль сыграло национал-социалистическое движение в возрождении воли к борьбе (Wehrwillen), в воспитании боеспособности (Wehrkraft) и в перевооружении немецкого народа. Несмотря на все присущие ей достоинства, немногочисленная по своему составу рейхсвер никогда не смогла бы справиться с этой задачей хотя бы в силу своего собственного ограниченного радиуса действия. Действительно, то, к чему стремился фюрер и что ему столь успешно удалось осуществить, было слиянием этих двух сил.

«2. Захват власти, в свою очередь, означал прежде всего восстановление военного суверенитета (Wehrhoheit — всеобщая воинская повинность, оккупация Рейнской области) и перевооружение с особым упором на создание современных бронетанковых сил и военно-воздушных сил.

«3. Австрийский «аншлюс», в свою очередь, принес с собой не только выполнение давней национальной цели, но также возымел эффект как укрепления нашей боевой мощи, так и существенного улучшения нашего стратегического положения. Если до тех пор территория Чехословакии угрожающим образом вдавалася прямо в Германию (узкое «осиное талие» в направлении Франции и военно-воздушная база для союзников, в частности России), то теперь сама Чехословакия оказалась зажата в клещи.

«Ее собственное стратегическое положение теперь стало столь неблагоприятным, что она неизбежно должна была пасть жертвой любого нападения, доведенного до конца с решимостью, прежде чем можно было ожидать прибытия эффективной помощи с Запада.

«Эта возможность помощи к тому же была затруднена строительством Западного вала, который, в отличие от линии Мажино, не являлся мерой, основанной на слабости и капитуляции, а был призван обеспечить тыловое прикрытие для активной политики на Востоке.

«4. Бескровное разрешение чешского конфликта осенью 1938 и весной 1939 годов и аннексия Словакии округлили территорию Великогермании таким образом, что теперь стало возможным рассматривать польский вопрос на основе более или менее благоприятных стратегических предпосылок.

«Это приводит меня к фактическому началу нынешней войны, и следующим возникает вопрос о том, был ли момент для борьбы с Польшей — сам по себе неизбежной — выбран удачно или нет. Ответ на этот вопрос тем менее вызывает сомнений, поскольку противник — в конце концов, сам по себе немаловажный — рухнул неожиданно быстро, а западные державы, которые являлись его друзьями, хотя и объявили нам войну и образовали второй фронт, во всем остальном не воспользовались открывавшимися перед ними возможностями вырвать у нас инициативу из рук. О ходе польской кампании не нужно говорить ничего, кроме того, что она доказала в масштабе, заставившем весь мир насторожиться, то, что до тех пор не было ни в коей мере достоверным: а именно, высокую степень боеготовности молодых вооруженных сил Великой Германии». (L-172)



В этой речи генерала Йодля полностью солидаризируется с нацистским движением. Его собственные слова показывают, что он не был простым военным. В том, что касается его лично, эта речь отождествляет военное с политическим, она также показывает ту продуманность, с которой Версальский договор был аннулирован Германией, а демилитаризованная зона Рейнской области была милитаризована и укреплена.

В одном из обзоров Адольфа Гитлера за шестилетний период между его приходом к власти и началом военных действий он не только признавал упорядоченное и скоординированное долгосрочное планирование, но и хвастался им. Стенограмма совещаний фюрера, ведением которой занимался его адъютант Шмундт, содержит следующий пассаж:


«В период 1933–1939 годов прогресс был достигнут во всех областях. Наша военная система колоссально улучшилась».

 *            *            *            *            *            *

«Прошедший период действительно был использован с толком. Все мероприятия были проведены в правильной последовательности и в гармонии с нашими целями». (L-79)



B. Экономическая и финансовая подготовка к агрессивной войне.

Одним из наиболее значительных приготовлений к агрессивной войне является секретный Закон об обороне рейха от 21 мая 1935 года (2261-PS). Закон вступил в силу сразу после его принятия. В нем с самого начала указывалось, что он должен быть предан гласности немедленно, однако в конце Адольф Гитлер подписал декрет, предписывающий сохранять его в тайне. Генерал Томас, который руководил военной экономикой вооружения и некоторое время являлся высокопоставленным членом немецкого Верховного командования, ссылается на этот закон как на краеугольный камень военных приготовлений. Он отмечает, что, хотя закон не был предан огласке до начала войны, он был немедленно приведен в исполнение в качестве программы приготовлений. Эти утверждения содержатся на странице 25 труда генерала Томаса «История германской военной и оружейной экономики, 1923–1944 гг.». (2353-PS)

Этот секретный закон оставался в силе до 4 сентября 1939 года, после чего был заменен другим секретным законом об обороне (2194-PS), который пересматривал систему оборонной организации и предписывал более детальные приготовления к приближающемуся состоянию «мобилизации», что явно являлось эвфемизмом войны.

Сопроводительное письмо, с которым этот второй Закон об обороне рейха был направлен в Министерство экономики и труда Саксонии в Дрездене 6 декабря 1939 года, имело гриф «Совершенно секретно» и гласило:


«Транспортный отдел, на имя старшего строительного советника Хирхеса или его заместителя в аппарате рейхпротектора в Богемии и Моравии, получено в Праге 5 сентября 1939 г., № 274.

«При сем прилагаются копия Закона об обороне рейха от 4 сентября 1938 г. и по одной копии декретов министра транспорта рейха от 7 октября 1938 г., RL 10.2212/38, совершенно секретно, и от 17 июля 1939 г., RL/LV 1.2173/39, совершенно секретно. К сведению и исполнению, по приказанию, за подписью Кретчмара. 3 приложения доставлены в Дрезден, 4 сентября 1939 г., за подписью Шнайдера. 3 приложения. Расписка в получении письма от 4 сентября 1939 г. с 3 приложениями подписана 5 сентября 1939 г. и возвращена строительному советнику Кретчмару». (2194-PS)



Таким образом, второй секретный Закон об обороне рейха пересылался под грифом «Совершенно секретно».

Общий план нарушения Версальского договора и последующих агрессивных действий осуществлялся четырьмя способами: (1) секретное перевооружение с 1933 по март 1935 года; (2) подготовка военного персонала (включая секретную подготовку или подготовку под маскировкой); (3) производство военных боеприпасов; (4) создание военно-воздушных сил.

Факты перевооружения и соблюдения секретности очевидны из последовавших за этим событий. Значительный этап этой деятельности заключается в том, что она была необходима для того, чтобы сокрушить преграды Версальского договора и Локарнского пакта и подготовиться к агрессивным войнам, которые должны были за этим последовать.

Эта деятельность по своему характеру и масштабам могла преследовать исключительно агрессивные цели. Исключительная важность, которую германское правительство придавало секретности этой программы, подчеркивается замаскированными методами финансирования, использовавшимися как до, так и после объявления о введении всеобщей воинской повинности и воссоздании армии 16 марта 1935 года.

Этот момент иллюстрируется неподписанным меморандумом Шахта от 3 мая 1935 года под названием «Финансирование программы вооружения», («Finanzierung der Ruestung»). (1168-PS) Он не подписан Шахтом, однако на допросе 16 октября 1945 года он опознал его как свой меморандум. Меморандум гласит:


«Меморандум Шахта Гитлеру [опознан Шахтом как Документ А, допрос от 16 октября 1945 г., стр. 40], 3 мая 1935 г.

«Финансирование вооружения. Следующие пояснения основаны на том соображении, что выполнение программы вооружения быстро и в большом количестве является главной проблемой немецкой политики, что все остальное должно быть подчинено этой цели до тех пор, пока главная цель не подвергается угрозе из-за пренебрежения всеми остальными вопросами. Даже после 16 марта 1935 года сохраняется трудность, заключающаяся в том, что нельзя предпринимать открытую пропагандистскую обработку немецкого народа с целью поддержки вооружения без создания угрозы нашему международному положению (без ущерба для нашей внешней торговли). Без того почти невозможное финансирование программы вооружения тем самым чрезвычайно затрудняется.

«Следует также подчеркнуть еще одно предположение. Печатный станок может быть использован для финансирования вооружения лишь в той степени, в какой это допускается сохранением ценности денег. Каждая инфляция увеличивает цены на иностранное сырье и внутренние цены, поэтому она подобна змее, кусающей собственный хвост. Обстоятельство, заключающееся в том, что наше вооружение должно было полностью маскироваться до 16 марта 1935 года и даже после этой даты маскировка должна была продолжаться в еще больших масштабах, делает необходимым задействовать печатный станок (станок для печатания банкнот) уже в начале всей программы вооружения, в то время как естественным было бы запустить его (печатный станок) на завершающем этапе финансирования. В портфеле Рейсхбанка обособленно хранятся банкноты для этой цели, то есть для вооружения, на сумму 3775 миллионов и 866 миллионов, всего 4641 миллион, из которых векселя под вооружение составляют 2374 миллиона рейхсмарок, а именно по состоянию на 30 апреля 1935 года. Рейсхбанк инвестировал находящуюся в его юрисдикции, но принадлежащую иностранцам сумму в марках в бланковые векселя под вооружение. Наши вооружения частично финансируются также за счет кредитов наших политических противников. Кроме того, 500 миллионов рейхсмарок были использованы для финансирования вооружения за счет государственных займов (Reichsanleihe), размещенных в сберегательных кассах. В регулярном бюджете были предусмотрены следующие суммы: на бюджетный период 1933–1934 гг. — 750 миллионов рейхсмарок; на бюджетный период 1934–1935 гг. — 1 100 миллионов рейхсмарок; и на бюджетный период 1935–1936 гг. — 2 500 миллионов рейхсмарок.

«Сумма бюджетных дефицитов с 1928 года после бюджета 1935–1936 гг. возрастает до 5–6 миллиардов рейхсмарок. Весь этот дефицит уже в настоящее время профинансирован за счет краткосрочных кредитов денежного рынка. Следовательно, это заранее уменьшает возможности использования открытого рынка для вооружения. Министр финансов (Reichsfinanzminister) справедливо отмечает при защите бюджета: поскольку постоянный ежегодный дефицит является невозможным, поскольку мы не можем с уверенностью рассчитывать на увеличение налоговых поступлений в размере, покрывающем дефицит и любые другие предыдущие дебетовые сальдо, поскольку, с другой стороны, сбалансированный бюджет является единственной надежной основой для предстоящей великой задачи военной политики. По всем этим причинам мы должны запустить фундаментальную и осознанную бюджетную политику, которая решает проблему финансирования вооружения путем органичного и планового сокращения других расходов не только с точки зрения поступлений, но и с точки зрения расходов, то есть путем экономии.

«Насколько этот вопрос актуален, можно заключить из того факта, что государством и партией было начато и в настоящее время осуществляется множество задач, ни одна из которых не покрывается бюджетом, а финансируется за счет взносов и кредитов, которые промышленность должна изыскивать в дополнение к регулярным налогам.

«Существование различных бюджетов параллельно друг другу, которые служат более или менее общественным задачам, является величайшим препятствием для получения ясного представления о возможностях финансирования вооружений. Целый ряд министерств и различные ветви партии имеют свои собственные бюджеты и по этой причине обладают источниками доходов и расходов, которые, хотя и основаны на финансовом суверенитете государства, не подлежат контролю министра финансов и поэтому также не подлежат контролю кабинета министров. Точно так же, как в сфере политики слишком далеко зашедшее делегирование законодательных полномочий отдельным лицам породило различные государства в государстве, точно так же состояние различных ветвей государства и партии, работающих бок о бок и друг против друга, оказывает разрушительное воздействие на возможности финансирования. Если в этой сфере в самое ближайшее время не будут введены концентрация и единый контроль, решение и без того невыполнимой задачи финансирования вооружения окажется под угрозой.

«Перед нами стоят следующие задачи:

(1) На уполномоченного возлагается задача по выявлению всех источников и доходов, которые берут свое начало во взносах в федеральное правительство, в бюджеты земель и партии, а также в прибылях государственных и партийных предприятий.

(2) Кроме того, эксперты, уполномоченные фюрером, должны изучить, как использовались эти суммы и какие из этих сумм в будущем могут быть изъяты из их прежнего назначения.

(3) Те же эксперты должны изучить инвестиции всех государственных и партийных организаций на предмет того, в какой степени это имущество может быть использовано для целей финансирования вооружения.

(4) Федеральному министерству финансов должно быть поручено изучить возможности увеличения доходов за счет введения новых налогов или повышения существующих налогов.

«Осуществлявшееся до сих пор финансирование вооружений Рейхсбанком в существующих политических условиях было необходимостью, и политический успех доказал правильность этих действий. Другие возможности финансирования вооружений должны быть задействованы в настоящее время при любых обстоятельствах. Для этой цели все абсолютно не esenciales расходы на другие цели не должны производиться, и вся финансовая мощь Германии, сколь бы ограниченной она ни была, должна быть сконцентрирована на одной цели — финансировании вооружения. Увенчается ли успехом проблема финансирования в том виде, в каком она изложена в этой программе, еще предстоит увидеть, но без такой концентрации она потерпит крах с абсолютной уверенностью». (1168-PS)



C. Отказ от положений Версальского договора о вооружениях.

21 мая 1935 года было очень важной датой в нацистском календаре. Именно в этот день нацисты приняли секретный Закон об обороне рейха (2261-PS). Секретность их операций по вооружению уже достигла той точки, за которой они больше не могли поддерживать успешную маскировку. Поскольку их программа требовала еще большего расширения, в тот же день, 21 мая 1935 года, они в одностороннем порядке отказались от положений Версальского договора о вооружениях. Речь Гитлера в рейхстаге в тот день (2288-PS) была опубликована в газете «Фёлькишер беобахтер» под заголовком «Фюрер извещает мир о пути к подлинному миру». Гитлер заявил:


«1. Правительство Германского рейха отказывается присоединяться к Женевской резолюции от 17 мая.

«Версальский договор не был нарушен Германией в одностороннем порядке, но хорошо известные пункты Версальского диктата были нарушены и, следовательно, утратили силу теми державами, которые не смогли решиться последовать за требуемым от Германии разоружением собственным разоружением, как это было согласовано по Договору.

«2. Поскольку другие державы не выполнили свои обязательства по программе разоружения, правительство Германского рейха больше не считает себя связанным теми статьями, которые представляют собой не что иное, как дискриминацию немецкой нации на неограниченный срок, поскольку через них Германия пригвоздена к позорному столбу в одностороннем порядке вопреки духу соглашения». (2288-PS)



В сочетании с другими фазами планирования и подготовки к агрессивной войне существовали различные программы прямого и косвенного обучения военного характера. Они включали не только подготовку военного персонала, но и создание и обучение других военных организаций, таких как полиция, которые могли быть и были поглощены армией. Масштабы этой программы военной подготовки обозначаются хвастливым заявлением Гитлера о расходовании девяноста миллиардов рейхсмарок в период с 1933 по 1939 год на создание вооруженных сил.

В речи Адольфа Гитлера, произнесенной 1 сентября 1939 года (2322-PS), которая была опубликована в газете «Фёлькишер беобахтер» под заголовком «Фюрер объявляет битву за справедливость и безопасность рейха», содержался следующий пассаж:


«Вот уже более шести лет я занимаюсь строительством германских вооруженных сил. За этот период на создание вермахта было потрачено более девяноста миллиардов рейхсмарок. Сегодня наши вооруженные силы — самые хорошо оснащенные в мире, и они превосходят силы 1914 года. Моя уверенность в них никогда не может быть поколеблена». (2322-PS)



Секретный характер этой программы обучения и тот факт ее раннего развития иллюстрируются докладом Гессу от 1932 года, касающимся тайной подготовки летного персонала, а также ранними планами создания военной авиации (1143-PS). Этот доклад был направлен в письме Шикеданца Розенбергу для передачи Гессу. Судя по всему, Шикеданц очень опасался, что кто-либо, кроме Гесса, не должен получить это письмо, и поэтому отправил его Розенбергу для личной передачи Гессу. В письме указывается, что гражданские пилоты должны быть организованы таким образом, чтобы сделать возможным их перевод в организацию военной авиации. Письмо от 20 октября 1932 года гласит:


«Дорогой Альфред [Розенберг]: Я препровождаю тебе вложенное сообщение от RWM, переданное мне нашим доверенным лицом (Vertrauensmann), которое действительно весьма интересно. Я полагаю, что нам придется предпринять некоторые шаги, чтобы дело не было добыто тайно для „Стального шлема“. Никому другому этот отчет не известен. Я намеренно не стал посвящать в него даже нашего долговязого друга» [Розенберг на допросе 5 октября 1945 г. назвал этого «долговязого друга» фон Альбенслебеном]. «Я прилагаю дополнительный экземпляр для Гесса и прошу тебя передать письмо Гессу с нарочным, так как я не хочу писать письмо Гессу из опасения, что оно может быть где-нибудь прочитано. Mit bestem Gruss, твой Амо». (1143-PS)



В отчет вложено:


«Организация Военно-воздушных сил»

«Цель: Подготовка материальной части и обучение личного состава для обеспечения случая вооружения военно-воздушных сил.

«Общее руководство в качестве гражданской организации будет передано полковнику фон Вильбергу, в настоящее время командиру в Бреслау, который, сохраняя свою должность в рейхсвере, уходит в отпуск.

(a) Организация пилотов гражданских воздушных линий таким образом, чтобы сделать возможным их перевод в организацию военно-воздушных сил.

(b) Перспективы подготовки экипажей для военного полета. Обучение должно осуществляться в рамках организации военного полета „Стального шлема“, которая передается полковнику в отставке Ханелю.

«Все существующие организации спортивных полетов должны быть использованы для военных полетов. Указания о видах и задачах военных полетов будут издаваться этим руководством „Стального шлема“. Организация „Стального шлема“ будет выплачивать военным летчикам 50 марок за час полета. Они причитаются владельцу самолета в случае, если он сам выполняет полет. Они должны распределяться в случае отсутствия у пилота собственного самолета между летной организацией, владельцем и экипажем в пропорции 10:20:20. Военные полеты теперь оплачиваются лучше, чем полеты для рекламы (40). Поэтому мы должны ожидать, что большинство владельцев самолетов или летных ассоциаций перейдут в организацию „Стального шлема“. Необходимо добиться того, чтобы RWM, а также организация НСДАП предоставляли равные условия». (1143-PS)



D. Секретное перевооружение

Программа перевооружения и цели обхода и нарушения Версальского договора убедительно демонстрируются рядом документов военно-морского флота, показывающих участие и сотрудничество германского военно-морского флота в этой программе перевооружения, которая поначалу была секретной. Когда было сочтено безопасным заявить об этом, флот открыто признал, что его целью всегда было сокрушение Версальского договора.

В 1937 году Верховное командование военно-морского флота (OKM) опубликовало секретную книгу под названием «Борьба военно-морского флота против Версаля, 1919–1935 гг.», написанную капитаном цур зее Шусслером (C-156). Предисловие ссылается на борьбу военно-морского флота против невыносимых предписаний мирного договора Версаля. Оглавление включает разнообразные мероприятия военно-морского флота, такие как спасение береговых орудий от уничтожения, требуемого Версалем; независимые меры по вооружению за спиной правительства и за спиной законодательных органов; возрождение подводного флота; экономическое перевооружение; и замаскированное перевооружение с 1933 года до освобождения от ограничений в 1935 году. (C-156)

Эта книга указывает на значительное влияние захвата власти нацистами в 1933 году на увеличение масштабов и определение характера программы перевооружения. В ней также упоминается далеко зашедшая независимость в строительстве и развитии военно-морского флота, которая сдерживалась лишь постольку, поскольку приходилось считаться с необходимостью сокрытия перевооружения в соответствии с Версальским договором (C-156). С восстановлением так называемого военного суверенитета рейха в 1935 году — реоккупацией демилитаризованной зоны Рейнской области — внешняя маскировка перевооружения была устранена.

Эта книга германского военно-морского флота носит символ нацистской партии — свастику в когтях распростертого орла на обложке, и на ней стоит подчеркнутая пометка «секретно» (C-156). Редер опознал эту книгу на допросе и пояснил, что военно-морской флот старался выполнять букву Версальского договора и в то же время добиваться прогресса в военно-морском строительстве. Ниже приводятся соответствующие выдержки из книги:


«Цель и задача этого меморандума под заголовком „Предисловие“ состоят в том, чтобы нарисовать технически достоверную картину на основе документальных записей и свидетельств тех, кто принимал участие в борьбе военно-морского флота против невыносимых предписаний мирного договора Версаля. В нем показано, что военно-морской флот рейха после освободительных акций фрайкоров и Скапа-Флоу не успокоился, а нашел пути и средства, чтобы с неиссякаемым энтузиазмом заложить, помимо создания 15-тысячного военно-морского флота, основу для дальнейшего развития в будущем и тем самым создать трудом солдат и техников первоочередное условие для более позднего перевооружения. Необходимо также более четко отметить заслуги тех людей, которые, оставаясь неизвестными в широких кругах, с необычайным усердием и ответственностью трудились на службе борьбы против мирного договора; движимые высочайшим чувством долга, они, особенно в первые дни своей борьбы, без оглядки рисковали собой и своим положением в деле, частично выбранном ими по собственной воле. Этот сборник яснее показывает, однако, что даже столь идеалистические и амбициозные планы могут быть реализованы лишь в малой степени, если за мужественной деятельностью солдата не стоит сконцентрированная и единая сила всего народа. Только тогда, когда фюрер создал второе и еще более важное условие для эффективного перевооружения в координации всей нации и в слиянии политической, финансовой и духовной мощи, труд солдата мог найти свое исполнение. Рамки этого мирного договора, самого позорного из известных в мировой истории, рухнули под мощным натиском этой единой воли, [подписано] Составитель». (C-156)



Сводка содержания, обозначенная в названиях глав, показательна:


«I. Сначала оборонительные действия против выполнения Версальского договора (от конца войны до оккупации Рура, 1923 г.).

«1. Спасение береговых орудий от уничтожения до вывоза артиллерийского оборудования и боеприпасов, ручного и автоматического оружия. ***

«3. Ограничение разрушений на Гельголанде.

«II. Независимые меры по вооружению за спиной правительства Рейха и законодательного органа (с 1923 г. до дела Ломанна в 1927 г.).

«1. Попытка увеличить численность личного состава военно-морского флота Рейха.

«2. Содействие укреплению патриотизма среди народа.

«3. Деятельность капитана Ломанна.

«4. Подготовка к возрождению германского подводного флота.

«5. Создание военно-воздушных сил.

«6. Попытка усилить наше минное оружие (Die Mine).

«7. Экономическое перевооружение.

«8. Прочие мероприятия.

«a. Аэрогеодезическое и;

«b. Секретные свидетельские показания.

«III. Плановая работа по вооружению, одобряемая правительством Рейха, но за спиной законодательного органа с 1927 года до захвата власти, 1933 г.

«IV. Перевооружение под руководством правительства Рейха в условиях маскировки (с 1933 года до освобождения от ограничений, 1935 г.)». (C-156)



Ниже приводится выдержка из Главы IV:


«Объединение всей нации, которое сочеталось с захватом власти 30 января 1933 года, оказало решающее влияние на масштабы и форму дальнейшего перевооружения.

«В то время как вторая палата, рейхсрат, приближалась к своему роспуску и прекратила существование в качестве законодательного органа, рейхстаг приобрел такой состав, который мог занять лишь одностороннее отношение к перевооружению вооруженных сил. Правительство взяло на себя руководство программой перевооружения на этой основе.

 

«Развитие вооруженных сил»

«Это принятие руководства правительством Рейха развивалось для вооруженных сил таким образом, что военный министр генерал фон Бломберг и через него три вида вооруженных сил получили далеко идущие полномочия от кабинета министров Рейха для развития вооруженных сил. Вся организация Рейха была задействована таким образом. Ввиду этих полномочий от дальнейшего сотрудничества бывшего инспектирующего органа в управлении секретными расходами с тех пор отказались. Оставалась лишь инспектирующая функция счетной палаты Германского рейха.

 

«Независимость главнокомандующего военно-морским флотом»

«Главнокомандующий военно-морским флотом адмирал Редер, почетный доктор, получил в свое распоряжение далеко идущую независимость в строительстве и развитии военно-морского флота. Это сдерживалось лишь постольку, поскольку приходилось продолжать прежнее сокрытие перевооружения из соображений Версальского договора. Помимо открытого бюджета оставался прежний специальный бюджет, который был значительно увеличен ввиду значительного кредита на обеспечение занятости, выделенного Рейхом. Широкие полномочия в обращении с этими кредитами были предоставлены директору бюджетного отдела военно-морского флота, до 1934 года — коммодору Шусслеру, впоследствии — коммодору Фёрстеру. При этом учитывалась возросшая ответственность начальника бюджетного отдела.

 

«Декларация военной свободы»

«Когда фюрер, опираясь на мощь вооруженных сил, созданную к тому времени, объявил о восстановлении военного суверенитета Германского рейха, последнее из упомянутых ограничений на работы по перевооружению, а именно внешняя маскировка, было устранено. Освободившись от всех оков, которые в течение полутора десятилечений сковывали нашу способность свободно передвигаться на воде и под водой, на суше и в воздухе, и подхваченные вновь пробудившимся боевым духом всей нации, вооруженные силы, и в их составе военно-морской флот, могут со всей мощью вести к завершению уже идущее полным ходом перевооружение с целью обеспечения за Рейхом его подобающего положения в мире». (C-156)





Допрос Редера по поводу этой книги проходил следующим образом:


«В. У меня есть документ C-156, который представляет собой фотокопию труда, подготовленного Верховным командованием военно-морского флота и посвященного борьбе военно-морского флота против Версальского договора с 1919 по 1935 год. Сначала я спрашиваю вас, знакомы ли вы с этим трудом?

«О. Я знаю эту книгу. Я читал ее один раз, когда она издавалась.

«В. Было ли это официальным изданием немецкого военно-морского флота?

«О. Этот капитан Шусслер, указанный там, был коммандером в Адмиралтействе. Издано OKM, это была идея этих офицеров — собрать все эти вещи воедино.

«В. Помните ли вы обстоятельства, при которых ему было дано разрешение на подготовку такого труда?

«О. Кажется, он говорил мне, что напишет такую книгу, как он рассказал нам здесь в предисловии.

«В. При подготовке этого труда он имел доступ к официальным военно-морским архивам и основывал свою работу на содержащихся в них материалах?

«О. Да, я так думаю. Он, должно быть, разговаривал с другими людьми и имел в распоряжении необходимые архивы.

«В. Знаете ли вы, до того как труд был опубликован, распространялся ли его проект среди офицеров Адмиралтейства для замечаний?

«О. Нет, я так не думаю. Не до публикации. Я увидел его только тогда, когда он был опубликован.

«В. Распространялся ли он свободно после публикации?

«О. Это был секретный объект. Я думаю, высшее командование военно-морского флота знало о нем.

«В. Он не распространялся за пределами военно-морских кругов?

«О. Нет.

«В. Каково же ваше мнение относительно комментариев, содержащихся в труде относительно обхода положений Версальского договора?

«О. Я не очень точно помню, что здесь написано. Я могу лишь вспомнить, что военно-морской флот всегда ставил целью соблюдать букву Версальского договора, но хотел иметь некоторые преимущества. Однако летчики проходили подготовку за год до поступления на флот. Совсем молодые люди. Так что буква Версальского договора была соблюдена. Они не принадлежали к военно-морскому флоту, пока проходили летную подготовку, а подводные лодки разрабатывались не в Германии и не на флоте, а в Голландии. Там было гражданское бюро, а в Испании был один промышленник; в Финляндии тоже, и они строились гораздо позже, когда мы начали вести переговоры с английским правительством о договоре тридцать пять к ста, поскольку мы видели, что тогда Версальский договор будет аннулирован таким договором с Англией, и поэтому, чтобы соблюсти букву Версаля, мы старались соблюсти букву Версаля, но пытались получить преимущества.

«В. Будет ли справедливым утверждение, что Верховное командование военно-морского флота было заинтересовано в том, чтобы избегать ограниченных положений Версальского договора в отношении личного состава и пределов вооружений, но пыталось ли оно соблюдать букву договора, хотя фактически избегало его?

«О. Таково было их стремление».



У Редера были свои объяснения:


«В. Почему была принята такая политика?

«О. В первые годы после первой войны нам сильно угрожала опасность того, что поляки нападут на Восточную Пруссию, и поэтому мы попытались немного усилить наши очень-очень слабые силы таким образом, и все наши усилия были направлены на цель иметь немного большую силу против поляков, если они нападут на нас; для нас было бессмыслицей нападать на поляков в таком состоянии, а второй целью для военно-морского флота было иметь некоторую защиту против вторжения французских сил в Остзеэ, или Восточное море, поскольку мы знали, что у французов были намерения поддерживать поляков с кораблей, которые заходили в Остзеэ Геттингер, и поэтому военно-морской флот служил защитой против нападения со стороны поляков и против входа французского судоходства в Восточное море. Чисто оборонительные цели.

«В. Когда, по вашему мнению, страх перед нападением со стороны поляков впервые проявился в официальных кругах Германии?

«О. В первые же годы они взяли Вильно. В тот же момент мы подумали, что они придут в Восточную Пруссию. Я не знаю точно год, потому что эти суждения были суждениями министров немецкого правительства, министров армии и флота Гренера и Носке.

«В. Тогда эти взгляды, по вашему мнению, разделялись повсеместно, существовав, возможно, еще в 1919 или 1920 году, после окончания Первой мировой войны?

«О. О, но вся ситуация была очень и очень неопределенной, и насчет тех начальных лет я не могу сказать вам ничего очень точного, потому что тогда я два года находился в архиве военно-морского флота, чтобы написать книгу о войне и о том, как крейсеры сражались в первую войну. Два года, так что я не занимался этими вещами».



Цели и задачи того же рода отражены в оглавлении истории германского военно-морского флота за 1919–1939 годы, обнаруженном в захваченных официальных архивах германского военно-морского флота (C-17). Хотя экземпляр самой книги обнаружен не был, этот труд был написан оберстом Шерффом, специальным военным историком Гитлера. Однако оглавление доступно. В нем содержатся ссылки по номерам на группы документов и примечания в документах, которые, очевидно, предназначались в качестве рабочиих материалов для основы глав, подлежащих написанию в соответствии с оглавлением. Название этого оглавления вполне отчетливо устанавливает планы и приготовления военно-морского флота, целью которых было избавиться от Версальского договора и восстановить мощь флота, необходимую для войны. Некоторые из заголовков в оглавлении гласят:


«Часть А (1919 год — Год перехода)

«Глава VII.

Первые усилия по обходу Версальского договора и ограничению его последствий.

«Демилитаризация администрации, включение военно-морских ведомств в гражданские министерства и т. д. Включение крупных разделов немецкой морской наблюдательной станции и системы морских знаков на Гельголанде и в Киле, Эмс-Ильде-Канала и т. д. в Министерство транспорта рейха до 1934 г.;

«Предложение Носке от 11.8.1919 г. о включении Отдела военно-морского строительства в Высшую техническую школу в Берлине;

«Формирование „Военно-морского арсенала в Киле“.

«(b) Спасение от уничтожения береговых укреплений и орудий.

«1. Северное море. Укрепление фортификационных сооружений новыми батареями и современными орудиями между подписанием и вступлением в силу Версальского договора; контакты с Контрольной комиссией — информация, чертежи, инспекционные поездки, результат усилий».

 *            *            *            *            *            *

«2. Балтика. Принятие военно-морским флотом крепостей Пиллау и Свинемюнде;

«Спасение для армии ста восьмидесяти подвижных орудий и мортир там.

«3. Зачатки береговой противовоздушной обороны.

 

«Часть B (1920–1924 гг. Организационный новый порядок)

Глава V.

«Военно-морской флот

«Выполнение и обход Версальского договора

«Иностранные государства



«(a) Межсоюзнические контрольные комиссии.

«(b) Оборонительные мероприятия против выполнения Версальского договора и независимое вооружение за спиной правительства Рейха и законодательных органов.

«1. Рассредоточение артиллерийского снаряжения и боеприпасов, ручного и автоматического оружия.

«2. Ограничение работ по демонтажу на Гельголанде.

«3. Попытка усилить личный состав военно-морского флота с 1923 года.

«4. Деятельность капитана Ломанна (основание многочисленных ассоциаций дома и за рубежом, участие в капитале, формирование „спортивных“ союзов и клубов, привлечение киноиндустрии к вербовке на флот).

«5. Подготовка к воссозданию германского подводного флота с 1920 года. (Проекты и поставки для Японии, Голландии, Турции, Аргентины и Финляндии. Торпедные испытания).

«6. Участие в подготовке к созданию Люфтваффе (сохранение аэродромов, самолетостроение, преподавание курсов, инструктаж мичманов по противовоздушной обороне, подготовка пилотов).

«7. Попытка усилить минную отрасль.

 

Часть C (1925–1932 гг. Замена тоннажа) Глава IV.

«Военно-морской флот, Версальский договор, иностранные государства.

«(a) Деятельность Межсоюзнических контрольных комиссий (до 31.1.27; прекращение деятельности Военно-морской мирной комиссии)

«Независимые меры по вооружению за спиной правительства Рейха и законодательных органов до дела Ломанна.

«1. Деятельность капитана Ломанна (продолжение), ее значение в качестве основы для быстрой работы по реконструкции с 1935 года.

«2. Подготовка к воссозданию германского подводного флота с 1925 года (продолжение), заслуга Ломанна в связи с подготовкой к быстрому строительству в 1925 году, отношения с Испанией, Аргентиной, Турцией: строительство первой послевоенной подводной лодки германского военно-морского флота в Испании с 1927 года; 250-тонный образец в Финляндии, подготовка к быстрой сборке; электрическая торпеда; обучение личного состава подводных лодок за рубежом в Испании и Финляндии. Формирование школы подводных лодок в 1932 году под маскировкой школы по борьбе с подводными лодками.

«3. Участие в подготовке к реконструкции Люфтваффе (продолжение). Подготовка к созданию военно-морской авиации, финансы авиакомпании „Севра“ (Sevra), позднее „Люфтдинст“ (Luftdienst) CMRH; военно-морская летная школа в Варнемюнде; авиационная станция Лист, обучение кандидатов в морские кадеты, военно-тактические вопросы „авиаоборонные поездки“, техническое развитие, планирование экспериментальных станций, испытания, разработка летающих лодок DOX и др., катапультные гидросамолеты, вооружение, двигатели, наземная организация, авиационные торпеды, полет „Дойчланд“ 1925 года и гонки гидросамолетов 1926 года.

«4. Экономическое перевооружение („Тебег“ (Tebeg) — Техническая консультационная и снабженческая компания в качестве замаскированного военно-морского ведомства за рубежом для исследования положения с сырьем для промышленного потенциала и других вопросах военной экономики).

«5. Различные мероприятия. (Компания „НВ Аэрогеодетик“ — секретные исследования.)

«(c) Плановая работа по вооружению с молчаливого одобрения правительства Рейха, но за спиной законодательных органов (с 1928 года до захвата власти).

«1. Влияние дела Ломанна на секретные приготовления; сворачивание работ, которые нельзя было отстаивать; возобновление и продолжение других работ.

«2. Финансовый вопрос. („Черные фонды“ и специальный бюджет).

«3. Трудовой комитет и его цели.

«(d) Вопрос о военно-морских атташе (продолжение под маскировкой; открытое назначение вновь в 1932–1933 гг.).

(e) Вопрос о разоружении флота за рубежом и в Германии (Женевская конференция по разоружению 1927 г.; Лондонский морской договор 1930 г.; англо-франко-итальянское соглашение 1931 г. Конференция Лиги Наций по разоружению 1932 г.).

 

Часть D (1933–1939 гг. Германский военный флот в период военной свободы)

I. Национал-социализм и вопрос о флоте и морском престиже.

II. Включение флота в состав национал-социалистического государства.

III. Перевооружение военно-морского флота под руководством правительства рейха замаскированным образом. (C-17)



Развитие политики военно-морского флота отражается также и с финансовой стороны. Планируемая организация бюджета военно-морского флота для мероприятий по вооружению основывалась на координации военного развития и политических целей. Военно-политическое развитие было ускорено после выхода из Лиги Наций. (C-17)

В захваченном документе под названием «Начальник морского руководства, Берлин, 12 мая 1934 г.» и с грифом «Секретное дело командования» обсуждается «План вооружения (П.В.) для 3-й фазы вооружения» (C-153). Этот документ, имеющий в конце факсимиле подписи Редера, говорит о военных задачах, военных планах и планах операций, целевых показателях вооружения и т. д. и показывает, что он был разослан многим представителям Высшего командования военно-морского флота. Документ от 12 мая 1934 г. свидетельствует о том, что первоочередной задачей была готовность к войне без какого-либо периода предупреждения (мобилизации). Ниже приводятся соответствующие выдержки:


* * * «Планируемая организация мероприятий по вооружению необходима для достижения поставленной цели; это, в свою очередь, требует скоординированных и запланированных расходов в мирное время. Такая организация финансовых мероприятий на ряд лет с военной точки зрения содержится в программе вооружения и обеспечивает

a. военному руководству — надежную основу для его оперативных соображений, а

b. политическому руководству — четкую картину того, что может быть достигнуто с помощью военных средств, имеющихся в наличии в данный момент».

 *            *            *            *            *            *

«Все теоретические и практические приготовления к вооружению должны разрабатываться с главной целью — обеспечить готовность к войне без какого-либо периода предупреждения». (C-153)



Заговорщический характер этих нацистских планов и приготовлений задолго до начала боевых действий иллюстрируется и многими другими способами. Так, в 1934 году Гитлер поручил Редеру держать в секрете программу строительства подводных лодок, а также фактическое водоизмещение и скорость определенных судов. Работы по созданию подводных лодок велись, как уже указывалось, в Голландии и Испании. Нацистская теория была изобретательной в этом отношении. Версальский договор запрещал немцам перевооружаться в Германии, но нацисты заявляли, что он не запрещает им перевооружаться в Голландии, Испании и Финляндии.

Секретность была тогда одинаково важна и из-за предстоявших военно-морских переговоров с Англией. Этот вопрос обсуждался в ходе беседы между Редером и Адольфом Гитлером в июне 1934 года. Запись этой беседы (C-189) не подписана Редером, но на допросе 8 ноября 1945 года Редер признал, что (C-189) является записью этой беседы и что она написана его собственной рукой, хотя в конце он не поставил своей подписи. Отчет озаглавлен: «Беседа с фюрером в июне 1934 года по случаю отставки командира крейсера “Карлсруэ”». В нем говорится:


«1. Доклад главнокомандующего военно-морским флотом относительно водоизмещения D и E (оборонительное оружие).

Указания фюрера: Ни в коем случае нельзя упоминать о водоизмещении в 25–26 000 тонн, а только об усовершенствованных [кораблях] водоизмещением 10 000 тонн. Также можно указывать скорость свыше 26 морских узлов.

2. Главнокомандующий военно-морским флотом высказывает мнение, что в дальнейшем флот в любом случае должен быть развит для противостояния Англии, поэтому с 1936 года крупные корабли должны быть вооружены 35-сантиметровыми орудиями (подобно классу “Кинг Джордж”).

3. Фюрер требует сохранять строительство подводных лодок в строжайшем секрете. Плебисцит также с учетом [проблемы] Саара». (C-189)



Для того чтобы продолжать запланированное наращивание мощи военно-морского флота, требовалось больше средств, чем было в распоряжении флота. Поэтому Гитлер предложил предоставить в распоряжение военно-морского флота средства Трудового фронта. Это следует из другого меморандума Редера о беседе Редера с Гитлером 2 ноября 1934 г. (C-190). Этот отчет также не подписан, но он был обнаружен в личном деле Редера и явно представляет собой его меморандум. Он озаглавлен: «Беседа с фюрером 2.11.34 во время объявления командиром корабля “Эмден”». В нем говорится:


«1. Когда я упомянул, что общая сумма средств, выделяемых на вооруженные силы на 1935 год, предположительно составит лишь часть требуемой суммы, и что поэтому военно-морской флот может столкнуться с препятствиями в своих планах, он ответил, что, по его мнению, средства не будут существенно уменьшены. Он считал необходимым, чтобы военно-морской флот был быстро увеличен к 1938 году в соответствии с указанными сроками. В случае необходимости он попросит доктора Лея выделить военно-морскому флоту 120–150 миллионов из средств Трудового фронта, так как эти деньги все равно пойдут на пользу рабочим. Позже в беседе с министром Герингом и со мной он продолжал говорить, что считает жизненно важным увеличение военно-морского флота в соответствии с планом, поскольку никакая война не может быть ведена, если военно-морской флот не сможет обеспечить безопасность импорта руды из Скандинавии.

2. Затем, когда я упомянул, что было бы желательно иметь шесть собранных подводных лодок к моменту критической ситуации в первом квартале 1935 года, он заявил, что будет иметь это в виду и скажет мне, когда ситуация потребует начала сборки». (C-190)



Затем идет звездочка и примечание внизу:


«Приказ разослан не был. Первые лодки были спущены на воду в середине июня 35 года по плану». (C-190)



Развитие военной промышленности за счет использования зарубежных рынков было программой, поощряемой военно-морским флотом, с тем чтобы эта промышленность в случае необходимости была способна удовлетворить потребности военно-морского флота. В директиве Редера от 31 января 1933 г., имеющей гриф «Секретное дело командования», от германской промышленности требуется поддержка вооружения военно-морского флота (C-29). В ней предусматривается:


«СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО

Общие указания относительно поддержки, оказываемой германским военно-морским флотом германской военной промышленности

 

Последствия нынешней экономической депрессии привели кое-кого к выводу, что у германской военной промышленности нет перспектив активного участия за рубежом, даже если условия Версальского договора больше не соблюдаются. В этом нет никакой выгоды, и поэтому это не стоит поощрения. Кроме того, бытовало мнение, что растущая “автаркия” [самообеспечение] в любом случае сделает такое участие излишним.

Как бы ни казались очевидными эти мнения, сформировавшиеся под влиянием сегодняшней ситуации, я тем не менее вынужден выдвинуть следующие противоречащие им корректирующие положения:

a. Экономический кризис и его нынешние последствия рано или поздно неизбежно должны быть преодолены. Хотя равноправие в области военной политики сегодня признано не полностью, оно будет достигнуто путем унификации вооружений в какой-то период, по крайней мере до определенной степени,

b. Вытекающая отсюда оценка обязанностей германской военной промышленности лежит главным образом в военно-политической сфере. Эта промышленность не может удовлетворить — в военном и экономическом отношении — возрастающие требования, предъявляемые к ней путем ограничения поставок только нашими собственными вооруженными силами. Поэтому ее потенциал должен быть увеличен за счет поставок за рубеж сверх наших собственных потребностей.

c. Почти каждая страна работает сегодня в том же направлении, даже те, которые, в отличие от Германии, не связаны ограничениями. Британия, Франция, Северная Америка, Япония и особенно Италия предпринимают величайшие усилия для обеспечения рынков сбыта для своей военной промышленности. Использование их дипломатических представительств, пропагандистских поездок их самых современных кораблей и судов, отправка миссий, а также гарантирование кредитов и страхование от убытков преследуют цель не просто добиться коммерчески выгодных заказов для своей военной промышленности, но в первую очередь расширить ее производство с точки зрения военной политики.

d. Именно тогда, когда увенчаются успехом усилия по ликвидации навязанных нам ограничений, германский военно-морской флот будет иметь возрастающий и поистине жизненный интерес в содействии германской военной промышленности и в подготовке для нее пути во всех направлениях в конкурентной борьбе против остального мира.

e. Однако если германская военная промышленность хочет быть способной конкурировать в зарубежных странах, она должна внушить доверие своим покупателям. Условием для этого является то, чтобы секретность в наших собственных интересах не заходила слишком далеко. Объем материалов, подлежащих сохранению в тайне при любых обстоятельствах в интересах обороны страны, сравнительно мал. Я хотел бы предостеречь от предположения, что на нынешней стадии технического развития в зарубежных промышленных государствах проблема, имеющая жизненно важное военное значение, которая, возможно, решена нами, не решена там. Достигнутые сегодня решения, которые могут стать известными при неизбежно всегда возможных нескромных утечках со стороны третьих лиц, часто уже к тому времени или во всяком случае после того, как была сделана копия, заменяются нами новыми и лучшими решениями. Гораздо важнее, чтобы мы технически стояли в самом авангарде в любых действительно фундаментальных вопросах, чем чтобы менее важные моменты сохранялись в секрете ненужным и чрезмерным образом.

f. В заключение: я придаю особое значение обеспечению постоянной поддержки соответствующей промышленности со стороны военно-морского флота даже после того, как нынешние ограничения будут ослаблены. Если у покупателей не будет уверенности в том, что им предлагают нечто особенное, промышленность не сможет выдержать конкурентную борьбу и, следовательно, не сможет обеспечить потребности германского военно-морского флота в случае необходимости». (C-29)



Это скрытное перевооружение в нарушение договорных обязательств, начавшееся еще до прихода нацистов к власти, иллюстрируется приказом Редера 1932 года, начальника военно-морского командования, адресованным главному военно-морскому командованию, относительно скрытного строительства торпедных аппаратов на быстроходных катерах (E-Boats) (C-141). Он приказал демонтировать торпедные аппараты и хранить их в арсенале военно-морского флота, но держать их готовыми к немедленной установке. Используя в данный момент только количество, разрешенное по Договору, и складируя их после успешных испытаний, фактическое количество боеспособных быстроходных катеров постоянно увеличивалось.

В этом немецком приказе о скрытом вооружении быстроходных катеров, изданном Редером 10 февраля 1932 года, предусматривается:


«Ввиду наших договорных обязательств и Конференции по разоружению необходимо принять меры, чтобы 1-я полуфлотилия быстроходных катеров, которая через несколько месяцев будет состоять из совершенно одинаковых недавно построенных катеров, не выступала открыто как соединение катеров-носителей торпед, поскольку не предполагается засчитывать эти катера в общее число разрешенных нам катеров-носителей торпед.

Поэтому я приказываю:

1. Катера S2–S5 должны быть введены в строй на верфи Люрсена в Вегесаке без вооружения и снабжены легко снимаемыми металлическими листами на пространствах, необходимых для торпедных аппаратов. То же самое будет организовано Инспекцией торпед и минного дела (T.M.I.) по согласованию с военно-морским арсеналом для катера “S1”, который демонтирует свои торпедные аппараты по завершении учебных стрельб для установки на другой катер.

2. Торпедные аппараты всех катеров типа S будут храниться в военно-морском арсенале в готовности к немедленной установке. Во время испытательных пробегов торпедные аппараты будут приниматься на борт один за другим на короткое время для монтажа и учебных стрельб, так что только один катер за один раз несет торпедное вооружение. Для широкой публики этот катер будет находиться в эксплуатации с целью временных испытаний Техническим научно-исследовательским институтом (T.V.A.).

Он не должен бросать якорь вместе с другими безоружными катерами полуфлотилии из-за очевидного сходства типов. Продолжительность стрельб и, следовательно, время нахождения торпедных аппаратов на борту должны быть как можно более короткими.

3. Монтаж торпедных аппаратов на всех быстроходных катерах планируется осуществить, как только ситуация с политическим контролем позволит это сделать». (C-141)



В том же ключе военно-морской флот осуществлял скрытую подготовку вспомогательных крейсеров под замаскированным наименованием «Транспортные суда O». Подготовка по этому приказу должна была быть завершена к 1 апреля 1935 года. Как раз во время строительства этих судов в качестве торговых кораблей были составлены планы их переоборудования. Это стало результатом совершенно секретного приказа из оперативного управления военно-морского флота от 12 марта 1934 г., подписанного в проекте Гроосом. Этот приказ скреплен печатью министерства рейха, Морского руководства, поверх проекта подписи. В нем предусматривается:


«Тема: Подготовка вспомогательных крейсеров.

Предполагается включить в Организацию штатного расписания 35 (AG-Aufstellungsgliederung) определенное количество вспомогательных крейсеров, предназначенных для использования в операциях в открытом море.

В целях маскировки намерения и всей подготовки суда будут именоваться “Транспортными судами O”. Просьба впредь использовать только это наименование.

Подготовку следует организовать так, чтобы она была завершена к 1.4.35». (C-166)



В официальных документах военно-морского флота с 1927 по 1940 год из года в год велись записи о реконструкции германского военно-морского флота. Одна из таких записей показывает, что истинное водоизмещение линкоров «Шарнхорст — Гнейзенау» было фактически больше тоннажа, о котором было сообщено британской стороне в соответствии с договорными обязательствами:


«Истинное водоизмещение линкоров “Шарнхорст — Гнейзенау” и “F/G” в обоих случаях на 20 процентов превышает водоизмещение, о котором было сообщено британцам». (C-23)



К этому документу прилагается таблица по различным кораблям с двумя колонками, озаглавленными «Водоизмещение по типу»; одна колонка называется «Фактическое водоизмещение», а другая — «Заявленное водоизмещение». Таким образом, фактическое водоизмещение «Шарнхорста» составляло 31 300 тонн, хотя заявленное водоизмещение составляло всего 26 000 тонн. Для «F/G» фактическое водоизмещение составляло 41 700 тонн, а заявленное — 35 000 тонн. Для «HI» фактическое составляло 56 200 тонн, в то время как заявленное — 46 850 тонн. И так далее по всему списку. (C-23)

В этих записях также содержится следующее утверждение:


«В рамках четкой строительной программы фюрер и рейхсканцлер поставил перед военно-морским флотом задачу по реализации целей своей внешней политики». (C-23)



Германский военно-морской флот постоянно планировал и совершал нарушения ограничений по вооружениям и с присущей немцам тщательностью подготовил поверхностные предлоги для оправдания этих нарушений. После совещания с начальником отдела «A» [военного отдела ВМФ] был подготовлен и составлен подробный обзорный список, в котором тщательно перечислялись количество и типы имеющихся на вооружении, находящихся в производстве или строительстве германских военно-морских вооружений и боеприпасов (C-32). В тех случаях, когда Версальский договор нарушался или его квоты превышались, в документ было включено изложение возможных оправданий или средств защиты. Список содержал 30 пунктов по «Материальным мероприятиям» и 14 пунктов по «Организационным мероприятиям». Разнообразие охватываемых деталей неизбежно затрагивало несколько ведомств внутри военно-морского флота, которые должны были осознавать их значимость.

Этот совершенно секретный документ, озаглавленный «Отчет-обзор германских военно-морских вооружений после совещания с начальником отдела “A” от 9 сентября 1933 г.», содержит три колонки: первая озаглавлена «Мера», вторая — «Материальные мероприятия, детали», а третья — «Примечания». В «Примечаниях» содержатся предлог или обоснование для оправдания нарушений договора. Ниже приведены примеры:

«1. Превышение разрешенного количества мин». Далее приводятся цифры. «Примечания: Дальнейшие мины частично заказаны, частично поставляются». (C-32)

«Номер 2. Непрерывное складирование орудий из района Северного моря для артиллерийских батарей Балтийского моря». В колонке примечаний написано: «Обоснование: Необходимость капитального ремонта. Более дешевый ремонт». (C-32)

«Номер 6. Укладка артиллерийских платформ в районе Киля». Примечания: «Нарушение помимо того, что указано в серийном номере 3, заключается в том, что в районе Киля запрещены любые фортификационные сооружения. Это обоснование смягчит вину; чисто оборонительные меры». (C-32)

«Номер 7. Превышение калибра, разрешенного для береговых батарей». Примечания: «Возможным обоснованием является то, что, хотя калибр больше, количество орудий меньше». (C-32)

«Номер 8. Вооружение тральщиков». Примечания: «Орудия взяты из резервных запасов флота, установлены временно только для учебных целей. Все страны вооружают свои силы тральщиков (равноправие)». (C-32)

«Номер 13. Превышение разрешенного количества пулеметов и т. д.». Примечания: «Можно представить в незначительном свете». (C-32)

«Номер 18. Изготовление деталей подводных лодок». Примечания: «Трудно обнаружить. В случае необходимости можно отрицать». (C-32)

«Номер 20. Вооружение рыболовных судов». Примечания: «Для предупредительных выстрелов. Придавать мало значения». И так далее по всему списку (C-32). Этот документ, должно быть, использовался в качестве руководства для переговорщиков, участвовавших в Конференции по разоружению, относительно позиции, которую они могли бы занять.

 

E. Выход из Конференции по разоружению и Лиги Наций: Создание военно-воздушных сил.

В этот момент, 14 октября 1933 года, Германия вышла из Международной конференции по разоружению и из Лиги Наций. Нацисты воспользовались этой возможностью, чтобы порвать с международными переговорами и занять агрессивную позицию по вопросу, который не был бы столь серьезным, чтобы спровоцировать репрессалии со стороны других стран. В то же время Германия придавала этому шагу столь большое значение, что рассматривала возможность применения санкций со стороны других государств. В предвидении вероятного характера таких санкций и стран, которые могли бы их применить, были составлены планы вооруженного сопротивления на суше, на море и в воздухе. Военные приготовления были предписаны в директиве рейхсминистра обороны (фон Бломберга) главнокомандующему сухопутными войсками (Фричу), главнокомандующему военно-морским флотом (Редеру) и рейхсминистру авиации (Герингу) (C-140). В этой директиве от 25 октября 1933 года, через 11 дней после выхода из Конференции по разоружению и Лиги Наций, предусматривается:


«1. Прилагаемая директива служит основой для подготовки вооруженных сил на случай применения санкций против Германии.

2. Я прошу начальников Верховного командования сухопутных сил и военно-морского флота и рейхсминистра авиации осуществить подготовку в соответствии со следующими пунктами:

(a) Строжайшая секретность. Чрезвычайно важно, чтобы во внешнем мире не стали известны никакие факты, по которым можно было бы судить о подготовке к сопротивлению санкциям или которые несовместимы с существующими обязательствами Германии в области внешней политики в отношении демилитаризованной зоны. В случае необходимости подготовка должна отойти на второй план перед лицом этой необходимости». (C-140)



Одним из непосредственных последствий этого шага стало то, что после выхода из Лиги Наций программа вооружений Германии была усилена еще больше. Как было предписано 12 мая 1934 года:


«5. Ввиду быстроты военно-политического развития после выхода Германии из Женевы и на основе успехов армии новый план А будет составлен только на двухлетний период. Соответственно, третья фаза А длится с 1.4.34 по 31.3.36». (C-153)



10 марта 1935 года Геринг объявил о создании Германией военной авиации. На странице 1830 издания «Дас Архив» говорится:


«Рейхсминистр авиации, генерал авиации Геринг в своей беседе со специальным корреспондентом “Дейли мейл” Уордом Прайсом высказался на тему германских военно-воздушных сил.

Генерал Геринг заявил:

В деле расширения нашей национальной обороны (Sicherheit) было необходимо, как мы неоднократно заявляли миру, позаботиться об обороне в воздухе. Что касается этого, то я ограничил себя теми мерами, которые были абсолютно необходимы. Руководящей нитью моих действий было не создание агрессивной силы, которая угрожала бы другим странам, а лишь завершение создания военной авиации, которая была бы достаточно сильной, чтобы в любой момент отразить нападения на Германию».

 *            *            *            *            *            *

«В заключение корреспондент спросил, будут ли германские военно-воздушные силы способны отразить нападения на Германию. Генерал Геринг ответил на это дословно следующее:

Германские военно-воздушные силы точно так же страстно пропитаны волей защищать отечество до последнего, насколько они убеждены, с другой стороны, что они никогда не будут использованы для угрозы миру других наций». (2292-PS)



Поскольку они зашли так далеко, насколько это было возможно, в деле перевооружения и тайной подготовки личного состава, следующим шагом, необходимым для реализации программы заговорщиков по ведению агрессивной войны, стало масштабное наращивание военной мощи. Это уже нельзя было делать под видом маскировки и камуфляжа, и об этом должен был узнать весь мир. Соответственно, 16 марта 1935 года был обнародован закон о всеобщей воинской обязанности в нарушение статьи 173 Версальского договора. Этот закон был опубликован в «Рейхсгезецблатт», Часть I, Т. I, 1935 г., стр. 369. Сам текст закона гласит:


«В этом духе кабинет министров Германского рейха принял сегодня следующий закон:

Закон об организации вооруженных сил от 16 марта 1935 года.

Кабинет министров рейха принял следующий закон, который настоящим обнародуется:

Раздел 1.

Служба в вооруженных силах основывается на всеобщей воинской обязанности.

Раздел 2.

В мирное время германская армия, включая переданные в ее состав полицейские формирования, состоит из: 12 корпусов и 36 дивизий.

Раздел 3.

Рейхсминистр военных дел возлагается обязанностью незамедлительно представить в министерство рейха детальные законы о всеобщей воинской обязанности». (1654-PS)



Закон подписан сначала фюрером и рейхсканцлером Адольфом Гитлером, а затем многими другими официальными лицами, включая фон Нейрата, Фрика, Шахта, Геринга, Гесса и Франка. (1654-PS)

 

F. Заверения.

В рамках своей программы по ослаблению сопротивления в других государствах нацисты проводили политику дарования ложных заверений, тем самым стремясь посеять путаницу и ложное чувство безопасности. Так, 21 мая 1935 года, в тот же день, когда Германия аннулировала статьи Версальского договора, касающиеся вооружений, Гитлер объявил о намерении германского правительства уважать территориальные ограничения Версальского и Локарнского договоров. В своей речи в рейхстаге в тот день Гитлер заявил:


«Поэтому правительство Германского рейха будет безусловно уважать все остальные статьи, касающиеся совместной жизни (zusammenleben) различных наций, включая территориальные соглашения; те пересмотры, которые станут неизбежными с течением времени, оно будет осуществлять исключительно путем дружественного взаимопонимания.

Правительство Германского рейха имеет намерение не подписывать ни один договор, который оно, по его мнению, не сможет выполнить. Однако оно будет выполнять каждый договор, подписанный добровольно, даже если он был составлен до прихода этого правительства к власти. Поэтому оно, в частности, будет соблюдать все положения Локарнского пакта до тех пор, пока другие участники пакта также будут их соблюдать». (2288-PS)



Для удобства справок укажем, что территориальные ограничения в Локарнском и Версальском договорах включают следующее:

Article 1 of the Rhine Pact of Locarno, 16 October 1925, provides:


«Высокие Договаривающиеся Стороны коллективно и в индивидуальном порядке гарантируют в порядке, предусмотренном в следующих статьях: сохранение территориального статус-кво, вытекающего из границ между Германией и Бельгией и между Германией и Францией, и нерушимость указанных границ, установленных мирным договором, подписанным в Версаль 28 июня 1919 года, а также соблюдение положений статей 42 и 43 упомянутого Договора, касающихся демилитаризованной зоны».



Это относится, разумеется, к демилитаризованной зоне Рейнской области.

Article 42 of the Versailles Treaty, 28 June 1919, provides:


«Германии запрещается содержать или возводить какие-либо фортификационные сооружения либо на левом берегу Рейна, либо на правом берегу к западу от линии, проведенной в 50 километрах к востоку от Рейна».



Статья 43 гласит:


«В районе, определенном выше, содержание и сосредоточение вооруженных сил, как постоянные, так и временные, и военные маневры любого рода, а также содержание любых постоянных сооружений для мобилизации также запрещаются».



G. Реоккупация Рейнской области.

Демилитаризованная зона Рейнской области была больной мозолью для нацистов с момента ее создания после Первой мировой войны. Это был не только удар по их растущей гордости, но и препятствие для любой эффективной сильной позиции, которую Германия могла бы пожелать занять по любым жизненно важным вопросам. В случае каких-либо санкций против Германии в форме военных действий французы и другие державы продвинулись бы далеко вглубь Германии к востоку от Рейна до того, как германское сопротивление вообще могло быть оказано. Поэтому любые германские планы угрожать международным обязательствам или нарушать их, либо любые планы агрессии требовали предварительной реоккупации и рефортификации этой открытой территории Рейнской области. Планы и подготовка к реоккупации Рейнской области начались очень рано.

Документ, по-видимому подписанный собственной рукой фон Бломберга, касается того, что называется «Операция Шулунг» (Schulung), что означает обучение или подготовку (C-139). Он датирован 2 мая 1935 года и ссылается на предшествующие штабные обсуждения на эту тему. Он адресован начальнику штаба сухопутных сил, которым в то время был Фрич; начальнику Верховного командования военно-морского флота (Редеру); и рейхсминистру авиации (Герингу). В документе не используется название «Рейнская область» и прямо на нее не указывается. Однако представляется очевидным, что это был план военной реоккупации Рейнской области в нарушение Версальского договора и Рейнского пакта Локарно. Первая часть, озаглавленная «Секретный документ», гласит:


«Для операции, предложенной в ходе последних штабных переговоров вооруженных сил, я устанавливаю кодовое наименование “Шулунг” [обучение].

Высшее руководство операцией “Шулунг” возлагается на рейхсминистра обороны, так как это совместное предприятие трех видов вооруженных сил.

Подготовка к операции начнется незамедлительно в соответствии со следующими директивами:

1. Общие положения.

1. Операция должна по отдаче кодового слова “Выполнить Шулунг” быть осуществлена внезапным ударом с молниеносной быстротой. При подготовке необходима строжайшая секретность; только самый малый круг офицеров должен быть проинформирован и задействован в составлении отчетов, чертежей и т. д., причем эти офицеры должны привлекаться исключительно лично.

2. Времени на мобилизацию участвующих сил нет. Они будут задействованы в численности мирного времени и со штатным вооружением мирного времени.

3. Подготовка к операции будет вестись без учета нынешнего неудовлетворительного состояния наших вооружений. Каждое улучшение состояния наших вооружений будет делать возможной большую степень готовности и тем самым приведет к лучшим перспективам успеха». (C-139)



Остальная часть приказа посвящена военным деталям. В этом приказе есть определенные моменты, которые несовместимы с любой теорией о том, что это был просто учебный приказ или что он мог носить оборонительный характер. Операция должна была быть проведена как внезапный удар с молниеносной быстротой. Военно-воздушные силы должны были обеспечить поддержку атаки. Предполагалось усиление восточнопрусской дивизией. Кроме того, поскольку этот приказ датирован 2 мая 1935 года, то есть примерно через 6 недель после обнародования Закона о всеобщей воинской обязанности от 16 марта 1935 года, он вряд ли мог планироваться как оборонительная мера против каких-либо ожидаемых санкций, которые могли быть применены в связи с принятием Закона о всеобщей воинской обязанности.

Фактическая реоккупация Рейнской области произошла только 7 марта 1936 года, и этот ранний план (C-139) неизбежно претерпел изменения в соответствии с изменившимися условиями и конкретными задачами. Тот факт, что детали именно этого плана в конечном итоге не были выполнены при реоккупации Рейнской области, не умаляет того обстоятельства, что еще 2 мая 1935 года немцы планировали эту операцию не просто как штабной план, а как конкретную операцию. Очевидно, в их расписании не значилось проведение операции так рано, если этого можно было избежать. Но они были готовы сделать это в случае необходимости.

Показательно, что дата этого приказа совпадает с датой подписания франко-советского пакта, на который нацисты позже ссылались как на свое оправдание реоккупации Рейнской области.

Военные приказы, на основании которых реоккупация Рейнской области была фактически претворена в жизнь 7 марта 1936 года, были отданы 2 марта 1936 года военным министром и главнокомандующим вооруженными силами фон Бломбергом. Они были адресованы главнокомандующему сухопутными войсками (Фричу), главнокомандующему военно-морским флотом (Редеру) и министру авиации и главнокомандующему военно-воздушными силами (Герингу) (C-159). Этот приказ, имевший в оригинале гриф «Совершенно секретно», помечен инициалом Редера, написанным зеленым карандашом, с пометкой красным карандашом: «Представить главнокомандующему ВМФ».

Первая часть Приказа гласит:


«Верховное командование военно-морского флота:

1. Фюрер и рейхсканцлер принял следующее решение:

В связи с франко-советским союзом обязательства, принятые Германией по Локарнскому договору, в той части, в какой они относятся к статьям 42 и 43 Версальского договора, касающимся демилитаризованной зоны, должны рассматриваться как утратившие силу.

2. Подразделения армии и военно-воздушных сил будут поэтому одновременно переброшены в ходе внезапного маневра в гарнизоны демилитаризованной зоны. В связи с этим я отдаю следующие приказы: * * *» (C-159)



Далее следуют подробные приказы о проведении военной операции.

Приказ о взаимодействии военно-морских сил был отдан 6 марта 1936 года в форме приказа от имени рейхсминистра войны фон Бломберга, подписанного Кейтелем и адресованного главнокомандующему военно-морским флотом (Редеру) (C-194). В приказе излагались подробные инструкции для главнокомандующего флотом и адмиралов, командующих силами на Балтийском и Северном морях. Краткое сопроводительное письмо гласит:


«Кому: Главнокомандующему ВМФ:

Министр постановил следующее по итогам совещания:

1. Незаметная воздушная разведка в Немецкой бухте, не пересекая линию Тексель — Доггер-банк, начиная с полудня дня Z, одобрена. Главнокомандующий военно-воздушными силами отдаст распоряжение воздушному командованию VI с полудня 7 марта держать наготове отдельные разведывательные самолеты в распоряжении главнокомандующего флотом.

2. Министр оставляет за собой право принять решение о развертывании подводной лодки для разведки на линии до вечера 7 марта. Немедленная переброска подводных лодок из Киля в Вильгельмсхафен одобрена.

3. Предлагаемые упреждающие меры по большей части превышают степень чрезвычайного положения А и поэтому не могут рассматриваться в качестве первых контрмер против военных приготовлений соседних государств. Гораздо важнее изучить упреждающие меры, входящие в степень чрезвычайного положения А, с тем чтобы выяснить, нельзя ли опустить ту или иную из особенно заметных мер». (C-194)



Реоккупация и рефортификация Рейнской области были осуществлены 7 марта 1936 года. Для исторического подчеркивания этого события Гитлер в тот же день произнес эпохальную речь, в которой заявил:


«Деятели германского рейхстага! Франция ответила на неоднократные дружественные предложения и мирные заверения со стороны Германии нарушением пакта рейха путем заключения военного союза с Советским Союзом, направленного исключительно против Германии. Таким образом, Локарнский рейнский пакт утратил свой внутренний смысл и перестал фактически существовать. Вследствие этого Германия со своей стороны считает себя более не связанной этим прекратившим свое существование договором. Германское правительство ныне вынуждено противостоять новой ситуации, созданной этим союзом, ситуации, которая усугубляется тем обстоятельством, что франко-советский договор был дополнен договором о союзе между Чехословакией и Советским Союзом, тождественным по форме. В соответствии с фундаментальным правом нации обеспечивать безопасность своих границ и гарантировать свои возможности обороны германское правительство восстановило сегодня полный и неограниченный суверенитет Германии в демилитаризованной зоне Рейнской области». (2289-PS)



Германская реоккупация демилитаризованной зоны Рейнской области вызвала широкие международные отклики. В результате протестов, направленных в Лигу Наций, Совет Лиги провел расследование и огласил следующий вывод, который опубликован в ежемесячном бюллетене Лиги Наций за март 1936 года, том 16, страница 78. [Он также цитируется в “Американском журнале международного права”, страница 487 (1936 g.)]:


«Что германское правительство совершило нарушение статьи 43 Версальского договора, заставив 7 марта 1936 года вооруженные силы войти и обосноваться в демилитаризованной зоне, упомянутой в статье 42 и последующих статьях этого Договора, а также в Локарнском договоре». В то же время, 7 марта 1936 года, немцы реоккупировали Рейнскую область в вопиющее нарушение Версальского и Локарнского договоров. Они снова попытались развеять страхи других европейских держав и усыпить их бдительность ложным чувством безопасности, объявив всему миру: «У нас нет территориальных требований в Европе».



Последняя фраза прозвучала в речи Гитлера 7 марта 1936 года:


«У нас нет территориальных претензий в Европе. Мы знаем прежде всего, что вся напряженность, проистекающая либо из ложного территориального урегулирования, либо из несоразмерности численности жителей их жизненному пространству, не может быть разрешена в Европе путем войны». (2289-PS)



Существование предварительных планов и приготовлений к реоккупации и рефортификации Рейнской области неоспоримо. Метод и последовательность этих планов и их осуществление наглядно свидетельствуют о возрастающем агрессивном характере целей нацистов, несмотря на международные обязательства и соображения человечности.

Нацистские заговорщики были полны решимости, как показали эти документы, использовать любые средства, необходимые для аннулирования и свержения Версальского договора и его ограничений на военные вооружения и деятельность Германии. В этом процессе они замышляли заговор и занимались секретным вооружением и подготовкой личного состава, тайным производством военных боеприпасов и создавали военно-воздушные силы. 14 октября 1933 года они вышли из Международной конференции по разоружению и Лиги Наций. 16 марта 1935 года они ввели всеобщую воинскую повинность. 21 мая 1935 года они лживо объявили, что будут уважать территориальные ограничения Версаля и Локарно. 7 марта 1936 года они реоккупировали и укрепили Рейнскую область и в то же время лживо объявили, что не имеют территориальных претензий в Европе.

Достижение всех этих целей, особенно отказ от ограничений Версальского договора, открыло путь для многочисленных агрессий, которые должны были последовать за этим.



ЮРИДИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, КАСАЮЩИХСЯ ПОДГОТОВКИ К АГРЕССИИ: 1933–1936 гг.
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3. АГРЕССИЯ ПРОТИВ АВСТРИИ

A. События, приведшие к осени 1937 года, и стратегическое положение национал-социалистов в Австрии.

 

(1) Национал-социалистическая цель поглощения Австрии. Для того чтобы яснее понять, как нацистские заговорщики действовали после совещания в рейхсканцелярии 5 ноября 1937 года, на котором Гитлер изложил планы завоевания Австрии и Чехословакии (386-PS), целесообразно рассмотреть шаги, которые уже были предприняты в Австрии национал-социалистами как Германии, так и Австрии. Положение, которого нацисты достигли к осени 1937 года, позволило им завершить поглощение Австрии гораздо раньше и с меньшими затратами, чем предусматривалось на этом совещании.

Приобретение Австрии долгое время было центральной целью германских национал-социалистов. На первой странице «Майн кампф» Гитлер написал: «Немецкая Австрия должна вернуться в великую германскую матерь-родину». Далее он заявлял, что эта цель обладания общей кровью в общем рейхе не может быть удовлетворена простым экономическим союзом. Эта цель рассматривалась как серьезная программа, которую нацисты были полны решимости осуществить.

Этот факт подтверждается показаниями под присягой, оформленными в Мехико 28 августа 1945 года Джорджем С. Мессершмиттом, послом США в Мехико (1760-PS). Г-н Мессершмитт был генеральным консулом Соединенных Штатов Америки в Берлине с 1930 по позднюю весну 1934 года. Затем он был назначен американским посланником в Венах, где оставался до 1937 года. В этих показаниях под присягой он заявляет, что характер его работы приводил его к частым контактам с официальными лицами германского правительства, многие из которых в большинстве случаев были поразительно откровенны в своих беседах и не скрывали своих целей.

В частности, г-н Мессершмитт заявляет, что он поддерживал контакты со следующими двадцатью правительственными чиновниками, среди прочих: Германом Герингом, генералом Мильхом, Ялмаром Шахтом, Гансом Франком, Вильгельмом Фриком, графом Шверином фон Крозигом, Йозефом Геббельсом, Рихардом Вальтером Дарре, Робертом Леем, Гансом Генрихом Ламмерсом, Отто Мейснером, Францем фон Папеном, Вальтером Функом, генералом Вильгельмом Кейтелем, адмиралом Эрихом фон Редером, адмиралом Карлом Деницем, доктором Беле, доктором Штуккартом, Густавом Круппом фон Боленом и доктором Дэвидсоном. Г-н Мессершмитт далее заявляет, что в дополнение к этим контактам с официальными лицами правительства он поддерживал контакты с лицами из всех партий в Германии, чтобы держать себя и правительство в курсе политических событий в Германии.

Что касается австрийского вопроса, он заявляет, что с самого начала нацистской партии ему говорили как высшие, так и второстепенные правительственные чиновники в Германии, что включение Австрии в состав Германии является как политической, так и экономической необходимостью и что это включение будет осуществлено «любыми необходимыми средствами». Он далее заявляет:


«Я могу утверждать, что каждый в Германии, кто имел хоть какое-либо представление о происходящем, прекрасно понимал, что Гитлер и нацистское правительство были безоговорочно привержены этой цели, и единственное сомнение, которое когда-либо существовало в беседах или заявлениях со мной, касалось “как” и “когда”». (1760-PS)



Как отмечает г-н Мессерсмит, в начале нацистского режима в 1933 году Германия была слишком слаба, чтобы открыто угрожать силой какой-либо стране. Она выработала политику достижения своих целей в Австрии тем же путем, что и в Германии — путем получения опорного пункта в кабинете министров, в особенности в Министерстве внутренних дел, которое контролирует полицию, и быстрого устранения элементов оппозиции. Г-н Мессерсмит заявляет, что за все время своего пребывания в Австрии он неоднократно слышал от высших должностных лиц австрийского правительства, включая канцлера Дольфуса, канцлера Шушнига и президента Микласа, что германское правительство оказывало постоянное давление на правительство Австрии с целью назначения министров нацистской ориентации.

 

(2) Примененное давление, включая террор и запугивание, завершившееся неудачным путчем 25 июля 1934 г. Для достижения своей цели нацисты использовали различное давление. Они применяли экономическое давление. Закон от 24 марта 1933 года ввел заградительный штраф в размере 1000 рейхсмарок за поездки в Австрию, тем самым создав тяжелые условия для Австрии, которая в значительной степени зависела от своей индустрии туризма (Reichsgesetzblatt 1933, I, 311). Нацисты использовали пропаганду. И они использовали террористические акты, в первую очередь взрывы.

Аффидевит г-на Мессерсмита (1760-PS) подробно останавливается на этих средствах. Несмотря на то, что они совершались национал-социалистами в Австрии, высшие нацистские чиновники в Германии признавались г-ну Мессерсмиту, что они подстрекали и руководили этими волнами террора в Австрии. Они не делали никаких попыток скрыть применение террора, который они оправдывали тем, что террор является необходимым инструментом для навязывания воли партии не только в Германии, но и в других странах. Г-н Мессерсмит особо вспоминает, что генерал Мильх из военно-воздушных сил заявлял, что терроризм в Австрии направляется нацистской партией в Берлине.

Г-н Мессерсмит отмечает, что все эти бесчинства носили обычный характер. У них были пики и четкие периоды: один в середине 1933 года, а другой в начале 1934 года. Он указывает, что волна бесчинств в мае и июне 1934 года заметно уменьшилась на несколько дней во время встречи Гитлера и Муссолини в Венеции в середине июня 1934 года. (В то время Муссолини решительно поддерживал австрийское правительство и был заинтересован в его независимости.) В аффидевите г-на Мессерсмита широко цитируются депеши, отправленные из американской миссии в Вене в Государственный департамент в этот период. Эти депеши свидетельствуют о том, что террор часто был направлен против католических церквей и институтов, а также против железных дорог и туристических центров.

Г-н Мессерсмит также вспоминает, что помимо этого нацисты поддерживали угрозу насильственных действий против Австрии посредством «Австрийского легиона». Это была военизированная сила, насчитывавшая несколько тысяч человек, вооруженная нацистами в Германии и размещенная в Германии недалеко от австрийской границы. В нее входили австрийские нацисты, бежавшие из Австрии после совершения преступлений.

Эти террористические действия нацистов в Австрии продолжались до 25 июля 1934 года. В этот день члены НСДАП предприняли революционный путч и убили канцлера Дольфуса. Сообщение г-на Хэдоу из британской миссии в Вене сиру Джону Саймону содержит подробности путча (2985-PS). Официальная версия событий, изложенная устно австрийским правительством дипломатическому корпусу, как она изложена в этом документе, гласила, что около ста человек, предпринявших путч, захватили федеральный канцлерский офис. Канцлер Дольфус был ранен при попытке к бегству, получив два ранения с близкого расстояния. Здание радиовещания в центре города было захвачено, и диктора принудили передать в эфир новость о том, что Дольфус подал в отставку и доктор Ривлен занял его место в качестве канцлера.

Хотя путч провалился, мятежники сохранили контроль над зданием канцелярии и согласились сдать его только после получения гарантии безопасности до германской границы. Мятежники связались с германским посланником д-ром Ритом по телефону и впоследствии провели с ним частные переговоры в здании. Около 19:00 они сдали здание, но канцлер Дольфус умер около 18:00, так и не воспользовавшись услугами врача.

Германское правительство отрицало любую причастность к путчу и убийству. Гитлер сместил д-ра Рита с поста посланника на том основании, что тот предложил мятежникам гарантию безопасности без запроса у германского правительства и тем самым без всяких причин втянул Германский рейх во внутренние дела Австрии. Это заявление приводится в письме, которое Гитлер направил Францу фон Папену 26 июля 1934 года. (2799-PS)

Хотя германское правительство отрицало любую осведомленность или соучастие в этом путче, имеются достаточные основания для заключения, что германские нацисты несут ответственность за эти события. Свет на это дело проливают обширные материалы суда над австрийским нацистом Планеттой и другими лицами, осужденными за это убийство, а также Австрийская коричневая книга, изданная после 25 июля. Аффидевит г-на Мессерсмита предлагает дальнейшие доказательства:


«События путча 25 июля 1934 года слишком хорошо известны, чтобы я повторял их в этом заявлении. Мне нужно сказать здесь лишь то, что не может быть никаких сомнений в том, что путч был заказан и организован нацистскими чиновниками из Германии через их организацию в Австрии, состоящую из германских нацистов и австрийских нацистов. Д-р Рит, германский посланник в Вене, был полностью осведомлен обо всем, что должно было произойти и что планировалось. Германская миссия располагалась прямо через дорогу от британской миссии, и австрийская тайная полиция вела пристальное наблюдение за лицами, входившими в германскую миссию. У британцев в то время была своя секретная служба в Вене, и они также вели скрытое наблюдение за людьми, входившими в германскую миссию. Как британские, так и австрийские официальные лица заявляли мне, что ряд людей, признанных впоследствии австрийскими судами виновными в причастности к путчу, часто посещали германскую миссию. Кроме того, я лично очень внимательно следил за деятельностью д-ра Рита и на основании всей своей информации никогда не сомневался в том, что д-р Рит поддерживал тесную и постоянную связь с нацистскими агентами в Австрии, причем эти агенты были как германскими, так и австрийскими. Д-р Рит не мог не быть осведомлен о путче и деталях, связанных с ним. Я также очень определенно помню из своих разговоров с высшими должностными лицами австрийского правительства после путча, как они сообщали мне, что д-р Рит поддерживал связь с фон Ринтеленом, который, по планам нацистов, должен был сменить канцлера Дольфуса в случае успеха путча.

«Возможно, сам д-р Рит лично не разделял планы путча, но нет никаких сомнений в том, что он был полностью знаком со всеми этими планами и должен был дать на них свое согласие и потворствовать им.

«Поскольку этот путч был столь важен и представлял собой определенную попытку свергнуть австрийское правительство и привел к убийству канцлера Австрии, я счел уместным в то время лично проверить различные другие свидетельства, указывающие на то, что путч был совершен не только с ведома германского правительства, но и был подготовлен им. Я обнаружил и проверил, что почти за месяц до путча Геббельс заявлял синьору Черрути, итальянскому послу в Берлине, что через месяц в Вене будет нацистское правительство». (1760-PS)



Г-н Уильям Додд, посол Соединенных Штатов в Германии, опубликовал в 1941 году свой дневник, охватывающий 1933–1938 годы (2832-PS). Дневник содержит запись от 26 июля 1934 года, в которой делаются следующие наблюдения. Во-первых, посол Додд отметил, что в феврале 1934 года Эрнст Ханфштенгль сообщил ему, что привез нечто вроде приказа от Муссолини Гитлеру оставить Австрию в покое и отправить в отставку и заставить замолчать Теодора Хабихта, германского агента в Мюнхене, который агитировал за аннексию Австрии. 18 июня в Вене Гитлер, как сообщалось, пообещал Муссолини оставить Австрию в покое.

Г-н Додд далее заявляет:


«В понедельник, 23 июля, после неоднократных взрывов бомб нацистами в Австрии, швейцарская полиция перехватила на Боденском озере лодку, груженую взрывчаткой. Это была партия немецких бомб и снарядов в Австрию с какого-то оружейного завода. Это показалось мне зловещим, но события подобного рода были настолько обычным явлением, что я не стал докладывать об этом в Вашингтон.

«Сегодня на мой стол легли доказательства того, что прошлой ночью, уже в одиннадцать часов, правительство опубликовало в газетах официальные заявления, в которых приветствовало падение Дольфуса и провозглашало Великую Германию, которая должна последовать за этим. Германский посланник в Вене фактически помог сформировать новый кабинет министров. Как мы теперь знаем, он добился обещания, что банде австрийских убийц-нацистов будет позволено беспрепятственно уйти в Германию. Но около 12 часов стало понятно, что, хотя Дольфус был мертв, верные австрийцы окружили правительственный дворец и помешали организации нового нацистского режима. Они держали убийц под стражей. Поэтому Министерство пропаганды Германии запретило публикацию новостей, разосланных часом ранее, и попыталось собрать все выпущенные материалы. Копия была принесена мне сегодня моим другом.

«Все немецкие газеты сегодня утром оплакивали жестокое убийство и заявляли, что это было просто нападением недовольных австрийцев, а не нацистов. Новости из Баварии показывают, что тысячи австрийских нацистов, живших в течение года в Баварии на германские средства, проявляли активность в течение десяти дней до этого: некоторые проникали через границу вопреки закону, все занимались строевой подготовкой и готовились вернуться в Австрию. Германский пропагандист Хабихт продолжал произносить радиоречи о необходимости присоединения древних владений Габсбургов к Третьему рейху, несмотря на все обещания Гитлера заставить его замолчать. Но теперь, когда выступление провалилось и убийцы находятся в тюрьме в Вене, германское правительство клеймит позором всех, кто говорит о какой-либо поддержке со стороны Берлина.

«Я думаю, однажды станет ясно, что с весны 1933 года в Австрию рекой текли миллионы долларов и масса оружия. Весь мир снова осуждает гитлеровский режим. Ни один народ за всю современную историю не был столь непопулярен, как нацистская Германия. Этот удар завершает картину. Я ожидаю прочитать серию яростных разоблачений в американских газетах, когда они прибудут примерно через десять дней». (2832-PS)



В связи с отрицанием германским правительством какой-либо связи с путчем и убийством Дольфуса показательна грамота о назначении, которую Гитлер написал вице-канцлеру фон Папену 26 июля 1934 года. Это письмо приводится в стандартном немецком справочнике «Dokumente der Deutschen Politik», т. II, стр. 83 (2799-PS). (При рассмотрении этого письма следует вспомнить циркулировавшие в то время широко распространенные слухи о том, что фон Папен чуть не подвергся чистке 30 июня 1934 года вместе с Эрнстом Ремом и другими.) Письмо гласит следующее:


«26 июля 1934 г.

«Дорогой г-н фон Папен

«В результате событий в Вене я вынужден предложить рейхспрезиденту сместить германского посланника в Вене д-ра Рита с его поста, поскольку он по предложению австрийских федеральных министров и австрийских мятежников соответственно дал согласие на соглашение, заключенное обеими этими сторонами касательно обеспечения безопасности и отступления мятежников в Германию, не сделав запроса у правительства Германского рейха. Тем самым посланник без всяких оснований втянул Германский рейх во внутренние дела Австрии.

«Убийство федерального канцлера Австрии, которое было сурово осуждено и встречено с сожалением германским правительством, без какой-либо нашей вины обострило и без того зыбкую ситуацию в Европе. Поэтому я стремлюсь по возможности добиться смягчения общей ситуации и особенно направить отношения с германо-австрийским государством, которые так долго оставались напряженными, снова в нормальное и дружественное русло.

«По этой причине я прошу Вас, дорогой г-н фон Папен, взять на себя эту важную задачу именно потому, что Вы пользовались и продолжаете пользоваться моим полным и неограниченным доверием с тех пор, как мы работали вместе в кабинете министров —

«Поэтому я предложил рейхспрезиденту, чтобы Вы при уходе из кабинета рейха и освобождении от должности уполномоченного по Саару были призваны с особой миссией на пост германского посланника в Вене на ограниченный период времени. В этой должности Вы будете подчиняться непосредственно мне.

«Еще раз благодаря Вас за всё, что Вы некогда сделали для координации правительства национальной революции и с тех пор вместе с нами для Германии, остаюсь

искренне Ваш,

Адольф Гитлер».

(2799-PS)



Четыре года спустя, 25 июля 1938 года, после аншлюса с Австрией, германские официальные лица больше не выражали сожалений по поводу смерти Дольфуса. Они были полны энтузиазма и готовы раскрыть то, что мир и так уже знал — что они были связаны с убийством бывшего канцлера и являлись его спонсорами. Депеша генерального консула США в Вене государственному секретарю от 26 июля 1938 года касается празднования нацистами убийства Дольфуса, проходившего 24 и 25 июля 1938 года, четыре года спустя после этого события. В ней говорится:


«Двумя кульминационными точками празднования стали мемориальное собрание 24-го числа в Клагенфурте, столице провинции Каринтии, где в 1934 году венский нацистский мятеж нашел самый широкий отклик, и марш 25-го числа к бывшему зданию Федеральной канцелярии в Вене уцелевших членов 89-го штандарта СС, который совершил нападение на канцелярию в 1934 году — можно сказать, реконструкция преступления.

«Перед собравшимися тысячами людей в Клагенфурте выступил заместитель фюрера Рудольф Гесс в присутствии семей 13 национал-социалистов, повешенных за участие в июльском путче. Клагенфуртское мемориальное торжество также было использовано как повод для торжественной присяги семи недавно назначенных гауляйтеров Остмарка.

«С точки зрения внешнего мира, речь рейхсминистра Гесса была примечательна главным образом тем, что, посвятив первую половину своей речи ожидаемому прославлению жертв мужчин, женщин и молодежи Австрии в борьбе за великую Германию, он затем перешел к защите оккупации Австрии и нападкам на «лживую иностранную прессу» и на тех, кто сеет идею новой войны. Миру повезло, заявил Гесс, что лидером Германии является человек, который не позволяет себя провоцировать. «Фюрер делает то, что необходимо для его народа, в суверенном спокойствии. * * * и трудится ради мира в Европе», несмотря на то, что провокаторы, «полностью игнорируя преднамеренную угрозу миру со стороны некоторых малых государств», лживо утверждают, будто он представляет угрозу для мира в Европе.

«Марш к бывшему зданию Федеральной канцелярии, ныне резиденции рейхсштатгальтера, последовал точным маршруту и расписанию первоначального нападения. У канцелярии марширующих встретил рейхсштатгальтер Зейсс-Инкварт, который обратился к ним с речью и открыл мемориальную доску. От резиденции рейхсштатгальтера штандарт прошел к старому центру радиовещания РАВАГ, откуда транслировались ложные новости об отставке Дольфуса, и открыл там вторую мемориальную доску. Штайнхойсль, нынешний начальник полиции Вены, является членом 89-го штандарта СС» (L-273).





Первоначальная мемориальная доска сейчас представляет собой груду обломков. Но ее фотография была обнаружена в Национальной библиотеке в Вене. [Фотография была представлена в качестве доказательства на суде. См. 2968-PS.] На доске написано: «154 немецких человека 89-го штандарта СС выступили здесь за Германию 26 июля 1934 г. Семь приняли смерть от руки палача». Слова, выбранные для этой мраморной доски, и можно предположить, что они были выбраны тщательно, ясно показывают, что участвовавшие люди не были простыми недовольными австрийскими революционерами, а рассматривались как немцы, были членами военизированной организации, которые выступили здесь «за Германию». В 1934 году Гитлер отрекся от д-ра Рита за то, что тот «без всяких оснований втянул Германский рейх во внутренние дела Австрии». В 1938 году нацистская Германия с гордостью отождествила себя с этим убийством, приписала его себе и взяла на себя ответственность за него.

 

(3) Программа, завершившаяся пактом от 11 июля 1936 года. При рассмотрении деятельности нацистских заговорщиков в Австрии в период между 25 июля 1934 года и ноябрем 1937 года имеется четкий промежуточный пункт — пакт от 11 июля 1936 года. Соответственно, события двухлетнего периода, с июля 1934 года по июль 1936 года, будут рассмотрены в первую очередь.

(а) Неизменная цель ликвидации независимости Австрии — беседы и деятельность фон Папена. Нацистские заговорщики делали вид, что уважают независимость и суверенитет Австрии, несмотря на провозглашенную в «Майн кампф» цель аншлюса. Но на самом деле с самого начала они работали над уничтожением австрийского государства.

Драматичное изложение позиции фон Папена в этом отношении приводится в аффидевите г-на Мессерсмита. В нем говорится:


«Когда я нанес визит фон Папену в германской миссии, он встретил меня словами: «Теперь вы в моей миссии, и я могу контролировать беседу». Самым откровенным и циничным образом он затем стал рассказывать мне, что вся Юго-Восточная Европа вплоть до границ Турции является естественным тылом Германии, и что на него возложена миссия по содействию установлению германского экономического и политического контроля над всем этим регионом в интересах Германии. Он мягко и прямо заявил, что установление контроля над Австрией должно стать первым шагом. Он определенно заявил, что находится в Австрии с целью подрыва и ослабления австрийского правительства и работы из Вены в направлении ослабления правительств в других государствах на юге и юго-востоке. Он сказал, что намерен использовать свою репутацию хорошего католика для завоевания влияния на определенных австрийцев, таких как кардинал Инницер, для достижения этой цели. Он сказал, что говорит мне это потому, что германское государство нацелено на эту задачу установления контроля над Юго-Восточной Европой, и нет ничего, что могло бы это остановить, а наша собственная политика, как и политика Франции и Англии, нереалистична.

«Обстоятельства были таковыми, поскольку я наносил ему визит в германской миссии, что мне приходилось слушать то, что он говорил, и я, конечно, был готов услышать это, хотя уже знал, каковы были его инструкции. Тем не менее, я был шокирован тем, что он говорил со мной столь откровенно, и, когда он закончил, я встал и сказал ему, насколько я потрясен тем, что аккредитованный представитель якобы дружественного Австрии государства признает, что он собирается заниматься деятельностью по подрыву и уничтожению того правительства, при котором он аккредитован. Он лишь улыбнулся и сказал, что этот разговор, разумеется, остается между нами, и что он, конечно, не стал бы так ясно говорить с другими о своих целях. Я вдался в такие подробности относительно этого разговора, поскольку он характерен для абсолютной откровенности и прямоты, с которыми высшие нацистские чиновники говорили о своих целях».

 *            *            *            *            *            *

«На поверхности, однако, германская деятельность заключалась главным образом в попытках заручиться поддержкой видных и влиятельных людей посредством всевозможных коварных усилий, включая использование германской дипломатической миссии в Вене, ее возможностей и персонала. Фон Папен в качестве германского посланника устраивал приемы часто и с большим размахом. Он подходил почти к каждому члену австрийского кабинета министров, заявляя им, как некоторые из них позже сообщали мне, что Германия в конечном итоге неизбежно победит, и что им следует присоединиться к побеждающей стороне, если они хотят пользоваться властью и влиянием под германским контролем. Разумеется, открыто и внешне он давал торжественные заверения в том, что Германия будет уважать независимость Австрии и что все, чего она желает, — это избавиться от таких элементов в австрийском правительстве, как канцлер Шушниг и Штаремберг во главе хеймвера и других, и заменить их несколькими «национально мыслящими» австрийцами, что, конечно, означало нацистов. Вся основная деятельность фон Папена была направлена на осуществление аншлюса.

„В начале 1935 года министр иностранных дел Австрии Бергер-Вальденегг сообщил мне, что в ходе разговора с фон Папеном последний заметил: «Да, сейчас у вас есть ваши французские и английские друзья, и вы можете еще немного сохранить свою независимость». Министр иностранных дел, конечно, сказал мне эту фразу по-немецки, но вышеприведенное является точным переводом. Министр иностранных дел сообщил мне, что он ответил фон Папену: «Я рад услышать из ваших собственных уст ваше личное мнение, которое совпадает с тем, что ваш шеф только что сказал в Сааре, и которое вы так старательно отрицали».

«Фон Папен несомненно добился определенных успехов, особенно с такими людьми, как Глайзе-Хорстенау и другими, которые долгое время поддерживали идею «великогерманскости» («Grossdeutschum»), но тем были сильно встревожены судьбой католической церкви. Без совести и принципов фон Папен эксплуатировал свою репутацию и репутацию своей жены как ревностных и преданных католиков, чтобы преодолеть страхи этих австрийцев в этом отношении» (1760-PS).



(б) Продолжающееся существование нацистских организаций с программой вооруженной подготовки. Проделки фон Папена представляли собой лишь одну часть общей программы нацистского заговора. В то же время нацистская деятельность в Австрии, ушедшая в этот период в подполье, продолжала осуществляться.

Аффидевит г-на Мессерсмита раскрывает следующее: нацистская организация, ослабленная в результате событий после путча, начала работу по реорганизации. Информатор предоставил австрийскому правительству меморандум о совещании австрийских нацистских главарей, состоявшемся в Баварии в сентябре 1934 года. Меморандум показывает, что они договорились готовиться к новым террористическим актам, действовать жестоко против лиц, сотрудничающих с правительством Шушнига, когда произойдет следующая акция против правительства, и казаться готовыми к переговорам, но вооружаться для борьбы. Копия этого меморандума была передана г-ну Мессерсмиту. В то же время Австрийский легион содержался в состоянии готовности в Германии. Эта крупная организованная враждебная группировка представляла собой постоянную угрозу для Австрии (1760-PS).

Факт реорганизации нацистской партии в Австрии подтверждается докладом одного из австрийских нацистов, Райнера (812-PS). (812-PS состоит из трех частей. Во-первых, имеется письмо от 22 августа 1939 года от Райнера, в то время гауляйтера в Зальцбурге, Зейсс-Инкварту, бывшему тогда министром рейха. К этому письму прилагается письмо от 6 июля 1939 года, написанное Райнером рейхскомиссару и гауляйтеру Йозефу Бюркелю. К этому письму, в свою очередь, Райнер приложил доклад о событиях в НСДАП Австрии с 1933 года по 11 марта 1938 года, день перед вторжением в Австрию.)

Письмо от Райнера к Бюркелю указывает на то, что его просили подготовить краткую историю роли партии. Он заявляет, что после аншлюса Гитлер и широкая общественность приписали заслугу в осуществлении аншлюса исключительно Зейсс-Инкварту. Райнер считает, что эта заслуга принадлежит всей партии, лидеры которой были вынуждены оставаться в подполье. И поэтому Райнер пишет свой доклад, чтобы показать, что партия в целом имеет право на «славу, которая была чрезмерно приписана одному человеку, доктору Зейсс-Инкварту».

Судя по всему, Зейсс-Инкварт услышал от Бюркеля о словах Райнера и написал Райнеру с просьбой о даче объяснений. Во избежание недоразумений Райнер подготовил для Зейсс-Инкварта копию своего письма к Бюркелю и своего доклада.

Доклад Райнера рассказывает о дезорганизации нацистской партии в Австрии и ее воссоздании. Второй и третий абзацы доклада гласят:


«Таким образом начался первый этап борьбы, который завершился июльским восстанием 1934 года. Решение об июльском восстании было правильным, его исполнение оказалось ошибочным. Результатом стало полное разрушение организации; потеря целых групп борцов в результате тюремного заключения или бегства в «старый рейх»; и в отношении политических отношений Германии с Австрией — официальное признание существования австрийского государства германским правительством. Телеграммой на имя ПАПЕНА с инструкцией восстановить нормальные отношения между двумя государствами фюрер ликвидировал первый этап борьбы; должен был начаться новый метод политического проникновения. По приказу фюрера Мюнхенское земельное руководство (Landesleitung) было распущено, а партия в Австрии была предоставлена сама себе.

«Всей партии в Австрии не было признанного лидера. Новые руководства формировались в девяти гау. Этот процесс снова и снова прерывался вмешательством полиции; не было никакой связи между формированиями, и часто существовало два, три или более соперничающих руководства. Первым явным, признанным оратором почти всех гау осенью 1934 года стал инженер РЕЙНХАЛЛЕР (уже назначенный Гессом крестьянским фюрером страны — Landesbauernführer). Он стремился добиться политического умиротворения путем переговоров с правительством с целью возвращения НСДАП летучего статуса, разрешающего ее политическую деятельность. Одновременно Рейнхалльер начал восстановление нелегальной политической организации, во главе которой он поставил инженера НЕЙБАХЕРА» (812-PS).



(в) Тайные контакты между германскими официальными лицами, включая Папена, и австрийскими нацистами: использование австрийскими нацистами «фасадных» лиц. Следует иметь в виду два кардинальных фактора, касающихся нацистской организации в Австрии. Во-первых, хотя фюрер внешне бросил австрийских нацистов на произвол судьбы, на самом деле германские официальные лица, включая Папена, поддерживали тайный контакт с австрийскими нацистами в соответствии с пожеланиями Гитлера. Германские официальные лица консультировались, давали советы и поддержку организации австрийских нацистов. Во-вторых, австрийские нацисты оставались нелегальной организацией, проводящей организационную работу для возможного применения силы в «чрезвычайной ситуации». Но тем временем они считали целесообразным действовать за спиной «фасадных» фигур, таких как Зейсс-Инкварт, на которых не было явного налета нелегитимности.

Г-н Мессерсмит рассказывает в своем аффидевите, что он получил копию документа, в котором излагалась эта нацистская программа.


«В течение двух лет после провала путча 25 июля нацисты вели себя в Австрии относительно тихо. В течение оставшейся части 1934 года и, насколько я помню, в 1935 году и большую часть 1936 года произошло очень мало террористических актов; эта пассивность соответствовала директивам из Берлина, о чем свидетельствовали прямые доказательства этого факта, попавшие в мое распоряжение в то время. В начале января министр иностранных дел Австрии Бергер-Вальденегг предоставил мне документ, который я счел точным во всех отношениях и в котором говорилось:


«Находящийся здесь германский посланник фон Папен по случаю своего последнего визита в Берлин был принят канцлером Гитлером трижды для довольно продолжительных бесед, и он также воспользовался этой возможностью, чтобы нанести визит Шахту и фон Нейрату. В ходе этих бесед ему были даны следующие указания:

«В течение следующих двух лет ничего не может быть предпринято такого, что создаст для Германии внешнеполитические трудности. На этом основании следует избегать всего, что может создать видимость вмешательства Германии во внутренние дела Австрии. Поэтому канцлер Гитлер также по этой причине не станет пытаться вмешиваться в нынешний кризис в Национал-социалистической партии в Австрии, хотя он убежден, что порядок в партии можно было бы навести немедленно одним его словом. Однако это слово он по внешнеполитическим соображениям произнесет тем более, что он убежден, будто желательные для него цели могут быть достигнуты и другим путем. Разумеется, как заявил канцлер Гитлер находящемуся здесь германскому посланнику, это не свидетельствует о какой-либо незаинтересованности в идее независимости Австрии. Кроме того, прежде всего, Германия пока не может отозвать членов партии из Австрии и должна поэтому, несмотря на очень реальные валютные трудности, приложить все усилия для оказания помощи преследуемым национал-социалистическим страдальцам в Австрии. В результате министр торговли Шахт наконец дал разрешение на то, чтобы с тех пор на эти цели (поддержку национал-социалистов в Австрии) ежегодно выделялось 200 000 марок. Контроль и надзор за этой ежемесячной суммой должны были быть поручены инженеру Рейнхалльеру, который благодаря тому, что только он один распоряжался деньгами, имел бы определенное влияние на сторонников партии. Таким образом можно было бы быстрее и проще всего положить конец существующим трудностям и расколу в Австрийской национал-социалистической партии.

«Фон Папену также была выражена надежда на то, что недавно разрешенное создание германских «ортсгрупп» («Ortsgruppen») Национал-социалистической партии в Австрии (состоящих из граждан Германии в Австрии) будет организовано так, чтобы не создавать видимости того, будто Германия планирует вмешаться во внутренние дела Австрии» (1760-PS).





Доклад гауляйтера Райнера рейхскомиссару Бюркелю в июле 1939 года описывает дальнейшую историю партии и борьбу за лидерство после ухода Рейнхалльера. Ссылаясь на ситуацию в 1935 году, он упоминает некоторые контакты с правительством Рейха в следующих выражениях:


«В августе произошли новые аресты, жертвами которых помимо гауляйтеров стали также Глобочник и Райнер. ШАТТЕНФРОХ затем заявил на основании инструкции, полученной от заключенного в тюрьму ЛЕОПОЛЬДА, что он назначен заместителем краевого руководителя. Группа во главе с инженером РАФФЕЛЬСБЕРГЕРОМ установила в это время связи с ведомствами старого рейха (Министерство пропаганды, Германское расовое ведомство и т. д.) и предприняла попытку сформулировать политический девиз в форме программы для боевого движения Австрии» (812-PS).



В докладе Райнера излагается ситуация чуть позже в 1936 году:


«Принципы построения организации были следующими: организация является носителем нелегальной борьбы и хранителем идеи создания тайной организации простым способом и без компромиссов, согласно принципу организации элиты, готовой поступить в распоряжение нелегального совета партии земли при любой чрезвычайной ситуации. Помимо этого, следует использовать все политические возможности и использовать всех легальных людей и легальные шансы, не раскрывая никаких связей с нелегальной организацией. Поэтому сотрудничество между нелегальной партийной организацией и легальными политическими помощниками было закреплено на вершине партийного руководства. Все связи с партией в Германии сохранялись в тайне в соответствии с приказами фюрера. В них говорилось, что германское государство должно официально устраниться от создания австрийской НСДАП; и что вспомогательные центры пропаганды, прессы, по делам беженцев, благотворительности и т. д. должны быть созданы в зарубежных странах, граничащих с Австрией.

«Хинтерляйтнер уже связался с юристом Зейсс-Инквартом, у которого были связи с д-ром Вахтером, проистекавшие из поддержки Зейсс-Инквартом июльского восстания. С другой стороны, Зейсс-Инкварт занимал хорошее положение в легальной сфере и имел особенно прочные связи с христианско-социальными политиками. Д-р Зейсс-Инкварт происходил из рядов «Штирийского хеймшутца» и стал членом партии, когда весь «Штирийский хеймшутц» был включен в НСДАП. Другой личностью, занимавшей хорошее положение в легальной сфере, был полковник Глайзе-Хорстенау, имевший контакты с обеими сторонами. Соглашение от 11 июля 1936 года находилось под сильным влиянием деятельности этих двух лиц. Папен упомянул Глайзе-Хорстенау фюреру как лицо, пользующееся доверием» (812-PS).



Таким образом, доклад Райнера раскрывает двойную тактику австрийских нацистов в этот период соблюдения тишины и выжидания развития событий. Они поддерживали свои тайные контакты с чиновниками Рейха и использовали «фасадные» фигуры, такие как Глайзе-Хорстенау и Зейсс-Инкварт. Нацисты с выгодой использовали такие фигуры, которые действовали более осмотрительно и которых можно было называть «националистами». Они выдвигали, поддерживали и добивались рассмотрения требований, по которым не могли вести переговоры законченные нацисты вроде капитана Леопольда. Зейсс-Инкварт не занимал никаких государственных постов до января 1937 года, когда он был назначен государственным советником. Но Райнер, описывая его как заслуживающего доверия члена партии из рядов Штирийского хеймшутца, указывает на него как на человека, который оказал сильное влияние на заключение соглашения от 11 июля 1936 года.

То, что нацисты, но не австрийское правительство, поступили правильно, доверившись Зейсс-Инкварту, подтверждается письмом от 14 июля 1939 года на имя фельдмаршала Геринга (2219-PS). Письмо заканчивается приветствием «Хайль Гитлер» и не подписано, но оно несомненно было написано Зейсс-Инквартом. Оно было обнаружено среди личных архивов Зейсс-Инкварта. На первой странице письма имеется сделанная чернилами пометка, не указанная в частичном английском переводе, гласящая: «Авиапочта. 15 июля, 15:15, Берлин, доставлено в канцелярию Геринга».

Основной текст письма представляет собой просьбу о заступничестве за некоего Мюльманна, который к несчастью впал в немилость у Бюркеля. Выдержка из письма, которая показывает Зейсс-Инкварта как человека, чья преданность Гитлеру и целям нацистского заговора побуждала его бороться за аншлюс всеми имеющимися в его распоряжении средствами, гласит:


At Present In Vienna, 14 July 1939

«Господину генералу-фельдмаршалу

Господин маршал:

 *            *            *            *            *            *

«Если я могу добавить что-то о себе, то это следующее: я знаю, что я не обладаю активным боевым характером, если на карту не поставлены окончательные решения. В эту эпоху ярко выраженного активизма (Aktivismus) это несомненно будет расцениваться как недостаток моей личности. И все же я знаю, что я с непреодолимым упорством держусь за ту цель, в которую верю. Это Великая Германия (Grossdeutschland) и ФЮРЕР. И если некоторые люди уже устали от борьбы, а некоторые погибли в ней, я все еще где-то здесь и готов к действиям. В конце концов, таким же было развитие событий и до 1938 года. До июля 1934 года я вел себя как рядовой член партии. И если бы я тихо, в той или иной форме, платил членские взносы — первый из них, согласно квитанции, я заплатил в декабре 1931 года — я, вероятно, был бы бесспорным, сравнительно старым борцом и членом партии из Австрии, но я бы не сделал ничего больше для объединения. Я сказал себе в июле 1934 года, что мы должны бороться с этим клерикальным режимом на его собственной почве, чтобы дать фюреру возможность использовать любой метод по его желанию. Я говорил себе, что эта Австрия стоит мессы. Я придерживался этого отношения с железной решимостью, потому что мне и моим друзьям приходилось бороться против всей политической церкви, масонства, еврейства, короче говоря, против всего в Австрии. Малейшая слабость, которую мы могли бы проявить, несомненно привела бы к нашему политическому уничтожению; она лишила бы фюрера средств и инструментов для осуществления его гениального политического решения в отношении Австрии, что стало очевидным в дни марта 1938 года. Я полностью осознавал тот факт, что иду по пути, который непонятен массам, а также моим товарищам по партии. Я шел по нему спокойно и без колебаний прошел бы его снова, потому что убежден, что в определенный момент мог служить ФЮРЕРУ орудием в его работе, пусть даже мое прежнее поведение и по сей день дает повод весьма достойным и почтенным товарищам по партии сомневаться в моей надежности. Я никогда не обращал внимания на такие вещи, потому что меня устраивает мнение, которое имеют обо мне ФЮРЕР и близкие к нему люди» (2210-PS).



Письмо от Папена Гитлеру от 27 июля 1935 года показывает, как Папен думал использовать доктрины национал-социализма для осуществления цели аншлюса. Оно состоит из доклада под названием «Обзор и перспективы через год после смерти канцлера Дольфуса». Рассмотрев успех, которого добилось австрийское правительство в утверждении Дольфуса в качестве мученика и его принципов в качестве патриотических принципов Австрии, Папен заявил:


«Национал-социализм должен и восторжествует над новой австрийской идеологией. Если сегодня в Австрии утверждают, что НСДАП — это лишь централизованная партпартия Рейха и поэтому неспособна перенести дух мышления национал-социализма на группы людей другого политического склада, то в ответ следует справедливо заявить, что национальная революция в Германии не могла быть осуществлена иным путем. Но когда создание народной общины в Рейхе будет завершено, национал-социализм сможет — в гораздо более широком смысле, чем это возможно через нынешнюю партийную организацию (по крайней мере, по видимости) — определенно стать точкой сбора для всех расово-немецких единиц за пределами границ. Духовный прогресс в отношении Австрии не может быть достигнут сегодня с какой-либо централизаторской тенденцией. Если это признание раз и навсегда будет четко заявлено изнутри Рейха, то станет легко осуществить прорыв в фронте новой Австрии. Нюрнбергский партийный съезд, обозначенный как «Немецкий день», как в старые времена, и провозглашение национал-социалистического народного фронта стали бы волнующим событием для всех за пределами границ Рейха. Такие выпады завоевали бы для нас также партикуляристские австрийские круги, чей глашатай, легитимист граф Дубский, писал в своей брошюре об «аншлюсе»: Третий рейх будет с Австрией, или его не будет вовсе. Национал-социализм должен завоевать ее, иначе он погибнет, если окажется не в состоянии решить эту задачу * * *» (2248-PS).



Другие доклады Папена Гитлеру, упоминаемые ниже, показывают, что он поддерживал скрытый контакт с национал-социалистическими группами в Австрии. С самого начала своей миссии Папен размышлял о путях и средствах использования принципа национал-социализма для «фольксдойче» («National Germans») за пределами границ Германии. Папен работал на аншлюс, и хотя он предпочитал использовать принципы национал-социализма, а не полагаться на партийную организацию, он был готов защищать партийную организацию как необходимое средство утверждения этих принципов в Германском рейхе.

(д) Заверения и повторные заверения. Германское правительство сделало больше, чем просто поддерживало видимость невмешательства в дела австрийских групп. Оно использовало психологический стимул в виде заверений в том, что оно не имеет планов в отношении независимости Австрии. Если бы Австрия могла хотя бы надеяться на выполнение этих заверений, она могла бы найти возможность для предоставления уступок и добиться облегчения от экономического и внутреннего давления.

Письмо Папена, написанное из Берлина Гитлеру 17 мая 1935 года, указывало на то, что прямое и заслуживающее доверия заявление Германии, заверяющее Австрию в ее безопасности, было бы крайне полезным для германских дипломатических целей и улучшения отношений между Австрией и германскими группами в Австрии (2247-PS). У Папена был план противопоставить Шушнига и его христианско-социальные силы Штарембергу, вице-канцлеру Австрии, за которым стоял Муссолини. Он надеялся убедить Шушнига объединить свои силы с НСДАП, чтобы выйти победителем над Штарембергом. Папен указал, что почерпнул эту идею у капитана Леопольда, лидера нелегальных национал-социалистов. В его письме частично говорится:


«* * * Я предлагаю принять активное участие в этой игре. Основная идея должна заключаться в том, чтобы противопоставить Шушнига и его христианско-социальные силы, выступающие против отечественной фронтовой диктатуры, Штарембергу. Ему должна быть предоставлена возможность сорвать мероприятия, согласованные между Муссолини и Штарембергом, таким образом, чтобы он внес на рассмотрение правительства предложение о дефинитивном германо-австрийском компромиссе интересов. По убедительному мнению лидера НСДАП в Австрии кап. Леопольда, тоталитарный принцип НСДАП в Австрии должен быть заменен в начале сочетанием той части христианских элементов, которые выступают за идею Великой Германии, и НСДАП. Если Германия признает национальную независимость Австрии и гарантирует полную свободу австрийской национальной оппозиции, то в результате такого компромисса австрийское правительство будет сформировано вначале из коалиции этих сил. Дальнейшим следствием этого шага станет возможность участия Германии в Дунайском пакте, что лишит его остроты благодаря урегулированию отношений между Германией и Австрией. Такая мера оказала бы самое благотворное влияние на европейскую ситуацию и особенно на наши отношения с Англией. Можно возразить, что г-н Шушниг вряд ли решится следовать по такому пути, что он скорее по всей вероятности немедленно передаст наше предложение нашим противникам. Разумеется, прежде всего следует изучить возможность настройки Шушнига против Штаремберга с помощью «посредников». Такая возможность существует. Если г-н Шушниг в конце концов скажет «нет» и сделает наше предложение достоянием гласности в Риме, то ситуация не станет хуже, а напротив, усилия правительства Рейха по заключению мира с Австрией выявятся — без ущерба для других интересов. Поэтому даже в случае отказа эта последняя попытка станет преимуществом. Я считаю вполне возможным, что ввиду широко распространенной неприязни альпийских стран к проитальянскому курсу и ввиду резкой напряженности внутри федерального правительства (Bundesregierung) г-н Шушниг ухватится за эту последнюю соломку — при условии, разумеется, что предложение не сможет быть истолковано противниками как ловушка, а будет нести на себе все признаки действительно честного компромисса с Австрией. В случае успеха этого шага мы вновь восстановим наше активное вмешательство в центральноевропейскую политику, что, в противовес франко-чешским и российским политическим маневрам, станет колоссальным успехом как в моральном, так и в практическом отношении. Поскольку осталось 2 недели на то, чтобы проделать большую работу по зондажу почвы и проведению совещаний, требуется немедленное решение. Военный министр рейха (Reichswehrminister) разделяет изложенное выше мнение, и министр иностранных дел рейха (Reichsaussenminister) хотел обсудить его с Вами, мой фюрер».

(Подписано) Папен”. (2247-PS)



Другими словами, Папен хотел получить твердые и заслуживающие доверия гарантии независимости Австрии. По его словам, Германия ничего не теряла от того, что всегда можно было назвать простой попыткой добиться мира. И она вполне могла убедить Шушнига сформировать коалиционное правительство Австрии с НСДАП. Если бы она это сделала, то значительно укрепила бы свои позиции в Европе. Наконец, Папен настаивал на спешке.

Ровно четыре дня спустя (21 мая 1935 г.) в речи перед рейхстагом Гитлер отреагировал на предложение Папена, заявив:


«Германия не намерена и не желает вмешиваться во внутренние дела Австрии, аннексировать Австрию или заключать аншлюс». (TC-26)



Несмотря на эти заверения, Папен предложил, а Гитлер объявил — в силу целого ряда причин — о проведении политики, полностью противоречащей их намерениям, которые заключались и продолжали заключаться во вмешательстве во внутренние дела Австрии и в заключении аншлюса.

(e) Временное продолжение политики скрытого давления. 1 мая 1936 г. Гитлер клеймил как ложь любое утверждение о том, что завтра или послезавтра Германия нападет на Австрию. Его слова были опубликованы в газете «Фёлькишер беобахтер», СД, 2–3 мая 1936 г., стр. 2. (2367-PS)

Если Гитлер и имел в виду то, что говорил, то лишь в самом буквальном и вводящем в заблуждение смысле — в том, что он не нападет на Австрию «завтра или послезавтра». Ибо заговорщики прекрасно знали, что для успешного осуществления их целей требовалось еще некоторое время продолжать ту скрытую политику, которую они проводили в Австрии.

В меморандуме о беседах, состоявшихся, когда Уильям Буллит, американский посол во Франции, нанес визит фон Нейрату, министру иностранных дел Германии, 18 мая 1936 г., излагается объяснение фон Нейрата о том, почему Германия пытается предотвратить, а не поощрять выступления нацистов в Австрии (L-150). Нацисты в любом случае становились все сильнее в Австрии, учитывая их привлекательность для молодежи. И германское правительство не предпринимало никаких активных действий во внешней политике до тех пор, пока Рейнская область, реоккупированная двумя месяцами ранее, не будет «усвоена» и пока не будут построены укрепления на французской границе. Наконец, у Италии по-прежнему были противоречащие интересы в Австрии, и Германия желала избежать каких-либо трений с Италией.

(f) Соглашение от 11 июля 1936 г. Но если Германия была еще не готова к открытому конфликту в Австрии, ее дипломатическое положение значительно улучшилось по сравнению с 1934 годом, и этот факт повлиял на готовность Австрии пойти на уступки Германии и прийти к соглашению. Как отмечает г-н Мессерсмит, Италия, бывшая ранее защитницей Австрии, предприняла свою абиссинскую авантюру, и это обстоятельство наряду с ремилитаризацией Рейнской области укрепило позиции Германии (1760-PS). Это ослабление Австрии помогло проложить путь к заключению пакта от 11 июля 1936 г. (TC-22)

Официальная часть соглашения от 11 июля 1936 г. между германским правительством и правительством Федеративного Государства Австрия выглядит как великий триумф Австрии. Оно содержит запутанное положение о том, что Австрия в своей политике, особенно в отношении Германии, будет рассматривать себя как немецкое государство. Но два других положения четко гласят, что Германия признает полный суверенитет Австрии и рассматривает внутренний политический порядок Австрии (включая вопрос об австрийском национал-социализме) как внутреннее дело Австрии, на которое она не будет оказывать ни прямого, ни косвенного влияния.

Однако содержание событий того дня было гораздо более масштабным. Резюме г-на Мессерсмита, изложенное в его аффидевите, является более показательным:


«Еще более важным, чем условия соглашения, опубликованного в официальном коммюнике, было сопутствующее неофициальное понимание, наиболее важные положения которого заключались в том, что Австрия: (1) назначит ряд лиц, пользующихся доверием канцлера, но дружественно настроенных по отношению к Германии, на посты в кабинете министров; (2) найдет средства предоставить «национальной оппозиции» роль в политической жизни Австрии и в рамках Отечественного фронта; и (3) объявит амнистию всем нацистам, за исключением осужденных за самые тяжкие преступления. Эта амнистия была должным образом объявлена австрийским правительством, тысячи нацистов были освобождены, а первое проникновение «Немецкого национального союза» в австрийское правительство было осуществлено посредством назначения д-ра Гвидо Шмидта государственным секретарем по иностранным делам, а д-ра Эдмунда Глайзе-Хорстенау — министром без портфеля». (1760-PS)



Эти и другие положения секретной части соглашения от 11 июля изложены кратко и в общих чертах в аффидевите Курта Шушнига, бывшего канцлера Австрии, от 19 ноября 1945 г. (2994-PS). Согласно двум из этих положений, Австрия согласилась разрешить нацистские организации на своей территории, а также использование свастики и исполнение песни Хорста Весселя — все это для подданных Германии. Со своей стороны, Австрия должна была добиться отмены барьера в 1000 марок на туристические поездки, и в целом туристический обмен между двумя странами должен был возобновиться.

Учитывая стратегию и тактику нацистов, это были существенные уступки, на которые пошла Австрия ради получения дипломатической официальной гарантии Германии независимости Австрии и невмешательства во внутренние дела Австрии. Освобождение заключенных в тюрьмы нацистов создавало потенциальные проблемы для полиции. И как отмечал г-н Мессерсмит в депеше 1934 г., процитированной в его аффидевите, любая перспектива прихода национал-социалистов к власти затруднила бы проведение эффективных полицейских и судебных мер против нацистов из-за страха репрессий со стороны будущего нацистского правительства против тех, кто принимал меры против нацистов даже при исполнении служебных обязанностей (1760-PS). Таким образом, сохранение внутреннего мира в Австрии зависело от того, выполнит ли Германия свои обязательства по Соглашению.

 

(4) Продолжающаяся программа Германии по ослаблению австрийского правительства.

(a) Инструкции Германии австрийским национал-социалистам относительно будущих планов. В пакте от 11 июля 1936 г. Германия обязалась не оказывать прямого или косвенного влияния на внутренние дела Австрии, включая вопрос об австрийском национал-социализме. 16 июля 1936 г., всего пять дней спустя, Гитлер нарушил это положение. В докладе гауляйтера Райнера рейхскомиссару Бюркелю говорится:


«*** В то время фюрер пожелал встретиться с руководителями партии в Австрии, чтобы высказать им свое мнение о том, что должны делать австрийские национал-социалисты. Тем временем Хинтерляйтнер был арестован, и д-р Райнер стал его преемником и лидером австрийской партии. 16 июля 1936 г. д-р Райнер и Глобочник навестили фюрера в «Оберзальцбурге», где получили четкие разъяснения относительно ситуации и пожеланий фюрера. 17 июля 1936 г. все нелегальные гауляйтеры встретились в Анифе под Зальцбургом, где заслушали подробный доклад Райнера о заявлении фюрера и его политических инструкциях по ведению борьбы. На той же конференции гауляйтеры получили организационные инструкции от Глобочника и Хидлера».

 *            *            *            *            *            *

«По предложению Глобочника фюрер назначил генерал-лейтенанта (группенфюрера) Кепплера главой смешанной комиссии, которая была создана в соответствии с государственным договором от 11 июля 1936 г. для наблюдения за правильным выполнением соглашения. В то же время Кеплер получил от фюрера всю полноту власти в отношении партии в Австрии. После того как Кеплер потерпел неудачу в своих попытках сотрудничать с Леопольдом, он работал совместно с д-ром Райнером, Глобочником, Рейнталлером как лидером крестьян, Кальтенбруннером как лидером СС и д-ром Юри как заместителем лидера австрийской партии, а также с Глайзе-Хорстенау и Зейсс-Инквартом». (812-PS)



Для австрийских нацистов была разработана новая стратегия. Г-н Мессерсмит кратко описывает ее в своем аффидевите:


«Продолжение соглашения было единственным, чего следовало ожидать, учитывая все факты и предыдущие зарегистрированные события. Активная нацистская деятельность в Австрии возобновилась под руководством некоего капитана Леопольда, который, как было достоверно известно, поддерживал частые контакты с Гитлером. Нацистская программа теперь заключалась в формировании организации, посредством которой нацисты могли бы осуществлять свою деятельность открыто и на легальной основе в Австрии. В Австрии были сформированы несколько организаций, которые имели легальную основу, но представляли собой лишь инструмент, с помощью которого нацисты в Австрии могли организоваться, а затем добиваться включения в качестве единицы в Отечественный фронт. Наиболее важной из них был «Остмаркский союз» (Ostmarkischer Verein), спонсором которого выступал министр внутренних дел Глайзе-Хорстенау. Благодаря влиянию Глайзе-Хорстенау и пронацистского Нейштедтер-Штюрмера эта организация была признана судом легальной. Я упомянул об этом специально, потому что это показывает степень дезинтеграции ситуации в Австрии в результате подпольной и открытой нацистской деятельности, управляемой из Германии». (1760-PS)



Доклад Папена Гитлеру от 1 сентября 1936 г. свидетельствует о стратегии Папена после 11 июля 1936 г., направленной на разрушение независимости Австрии. Соглашением от 11 июля Папен сделал значительный шаг вперед. Между прочим, после этого соглашения он был повышен в должности с посланника до посла. Теперь его тактика получила развитие в следующих выражениях, как поясняется в последних трех абзацах его письма от 1 сентября:


«*** Прогрессу в нормализации отношений с Германией в настоящее время препятствует продолжающееся сохранение министерства безопасности, занятого старыми антинационал-социалистическими чиновниками. Кадровые перестановки поэтому имеют важнейшее значение. Но их определенно не следует ожидать до конференции по отмене финансового контроля (Finanzkontrolle) в Женеве. Канцлер Лиги сообщил министру д-ру Глайзе-Хорстенау о своем намерении предложить ему портфель министерства внутренних дел. В качестве руководящего принципа (Marschroute) в тактическом плане я рекомендую продолжать терпеливую психологическую обработку с медленно усиливающимся давлением, направленным на смену режима. Предстоящая конференция по экономическим отношениям, которая состоится в конце октября, будет очень полезным инструментом для реализации некоторых наших проектов. В дискуссиях как с правительственными чиновниками, так и с лидерами нелегальной партии (Леопольдом и Шаттенфро), которые полностью согласны с соглашением от 11 июля, я стараюсь направить дальнейшее развитие событий таким образом, чтобы стремиться к корпоративному представительству движения в Отечественном фронте (Vaterlaendischen Front), воздерживаясь тем не менее от назначения национал-социалистов на важные посты на данный момент. Однако такие посты должны занимать только те личности, которые пользуются поддержкой и доверием движения. В этом отношении у меня есть готовый к сотрудничеству помощник в лице министра Глайзе-Хорстенау.

(Подпись) Папен

(2246-PS)



Подводя итог, этот доклад фон Папена раскрывает следующие планы:



1.добиться проведения кадровых перестановок в министерстве безопасности в надлежащее время;




2.добиться корпоративного представительства нацистского движения в Отечественном фронте;




3.пока не назначать убежденных национал-социалистов на важные посты, а использовать «националистических» деятелей;




4.использовать экономическое давление и «терпеливую психологическую обработку с медленно усиливающимся давлением, направленным на смену режима».





(b) Требования и демонстрации нацистов. Нацисты требовали еще более открытого признания. В январе 1937 г. капитан Леопольд представил меморандум с требованиями. Они перечислены в аффидевите г-на Мессерсмита (1760-PS). Они не были официально приняты австрийским кабинетом министров, но были известны кабинету и рассматривались им. Они включали следующие требования: (1) амнистию за все наказания или лишения, понесенные за национал-социалистическую или национальную деятельность либо симпатии к ней; (2) равное обращение с национал-социалистами, включая свободу политической и культурной деятельности; (3) отмену законов и санкций, применяемых правительством против нацистской деятельности. Меморандум пропагандировал сотрудничество на основе политических принципов, включающих: расширение Отечественного фронта; перестановки в кабинете министров; союз с рейхом; общность расовых корней как политическую цель; применение антисемитских мер; и скорейшее проведение плебисцита по вопросу об аншлюсе.

В аффидевите г-на Мессерсмита также указано, что эти требования и петиция Леопольда о создании националистической партии подкреплялись частыми демонстрациями и масштабной пропагандистской работой. Еще 29 июля 1936 г., когда олимпийский факел проносили через Вену, произошли ожесточенные нацистские беспорядки. С того времени участились аресты за распространение нелегальной литературы или организацию нелегальных демонстраций. (1760-PS)

(c) Уступки Шушнига. В историческом обзоре гауляйтера Райнера отмечается, что благодаря деятельности имперских чиновников и австрийцев, выступавших в роли нацистских «ширм», в июле 1937 г. удалось добиться назначения Зейсс-Инкварта штабсратом (советником государства). (812-PS)

В аффидевите Шушнига упоминается инцидент с олимпийским факелом, а также демонстрация нелегальных нацистов во время визита фон Нейрата в Вену в феврале 1937 г. Шушниг также указывает на другие примеры давления, все сильнее оказываемого Германией на Австрию. Одной из главных причин его вступления в соглашение от 11 июля было устранение германского штрафа в 1000 марок для туристов, направляющихся в Австрия. Штраф был отменен, однако Германия объявила незаконным вывоз туристами из страны более 5 марок. А немецкие закупщики скота и леса приобретали товары исключительно у австрийских нацистов. (2994-PS)

Шушниг далее сообщает, что инциденты и давление завершились так называемым «планом Тавса», обнаруженным австрийской полицией в ноябре 1937 г., который содержал инструкции по организации беспорядков среди нацистов в заранее оговоренное время. Германское правительство должно было предъявить ультиматум о том, что национал-социалисты должны быть введены в правительство, в противном случае германская армия вторгнется в страну. (2994-PS)

Можно напомнить, что в этот период Шушниг шел на уступки. В июле 1937 г. он назначил Зейсс-Инкварта государственным советником. Ранее он назначил «Комитет семи» для обсуждения с ним пожеланий национальной оппозиции. Он вел затягивающую игру, предположительно в надежде, что изменение внешней ситуации обеспечит ему внешнюю поддержку.

 

B. Дипломатическая подготовка Германии к завоеванию.

Программа нацистского заговора была направлена на ослабление Австрии как извне, так и изнутри путем лишения ее внешней поддержки, а также проникновения изнутри. Эта программа имела важнейшее значение, поскольку события 25 июля 1934 г. внутри Австрии затенялись тем фактом, что Муссолини подвел свои войска к перевалу Бреннер и разместил их там в качестве мощного защитника своего северного соседа.

Соответственно, вмешательство в дела Австрии и неуклонное усиление давления, необходимого для установления контроля над этой страной, требовали устранения возможности того, что Италия или любая другая страна придет на помощь Австрии. Однако программа заговора по ослаблению и изоляции Австрии была интегрирована с программой ее внешней политики в Европе в целом.

Дипломатическая подготовка нацистских заговорщиков к войне описана во втором аффидевите Джорджа С. Мессерсмита (2385-PS), который можно обобщить следующим образом: в 1933 г. нацисты открыто заявляли о стремлении расширить территориальные границы рейха за счет включения Австрии и Чехословакии. Что касается других стран Юговосточной Азии, то заявленная цель тогда формулировалась не в терминах территориальных приобретений, а скорее в терминах политического и экономического контроля. Причем заявленные цели не ограничивались Юго-Восточной Европой, поскольку видные нацисты уже в 1933 г. заявляли о своем желании заполучить Украину в качестве житницы Германии.

Придя к власти, нацисты преследовали две основные цели. Они хотели утвердить свою власть в Германии. И они хотели перевооружиться и создать военную мощь Германии. Они хотели мира, пока не будут готовы. Но они хотели приобрести способность осуществлять свою программу в Европе силой, если это потребуется, хотя предпочтительно посредством угрозы силой. Соответственно, они приступили к реализации своей масштабной программы перевооружения. Она продвигалась очень быстро. Геринг и генераль-полковник Мильх часто говорили Мессермиту или в его присутствии, что нацисты при перевооружении сосредоточиваются на военно-воздушных силах как на орудии террора, наиболее вероятном для обеспечения Германии доминирующего положения, и как на оружии, которое может быть развито быстрее всего.

В дополнение к материальной подготовке к войне шла подготовка к войне в психологическом смысле. По всей Германии можно было наблюдать молодежь всех возрастов, занимающуюся военными учениями и полевыми маневрами.

Более того, как отмечает г-н Мессерсмит,


«Военная подготовка и психологическая подготовка сочетались с дипломатической подготовкой, призванной настолько разобщить и изолировать их предполагаемых жертв, чтобы сделать их беззащитными перед лицом германской агрессии». (2385-PS)



В 1933 г. трудности, с которыми сталкивалась Германия в политической и дипломатической сферах, казались огромными. Франция была доминирующей военной силой на континенте. Она сплела систему взаимной помощи на Западе и на Востоке. Локарнский пакт 1928 г., дополненный франко-бельгийским союзом, гарантировал территориальный статус-кво на Западе. Югославия, Чехословакия и Румыния были объединены в Малую Антанту, и каждая из них в свою очередь была связана с Францией пактами о взаимной помощи. С 1922 г. Франция и Польша также были союзниками против внешней агрессии. Италия дала понять о своем особом интересе к независимости Австрии.

Нацистская Германия развернула активную дипломатическую кампанию с целью разрушить существующие союзы и договоренности, посеять разногласия между членами Малой Антанты и другими восточноевропейскими державами.

В частности, нацистская Германия противопоставила этим союзам обещания экономической выгоды за сотрудничество с немцами. Некоторые из этих стран она осыпала экстравагантными обещаниями территориальных и экономических вознаграждений. Она предлагала Каринтию в Австрии Югославии. Она предлагала часть Чехословакии Венгрии и часть Польши. Она предлагала югославскую территорию Венгрии и одновременно предлагала земли в Венгрии Югославии.

Как заявляет г-н Мессерсмит в своем аффидевите:


«Австрия и Чехословакия были первыми в германской программе агрессии. Еще в 1934 г. Германия начала ухаживать за соседями этих стран с обещаниями доли в добыче. Югославии в особенности они предлагали Каринтию. Относительно реакции Югославии я докладывал в то время:


'*** Главным фактором внутренней ситуации за последнюю неделю было усиление напряженности в отношении австрийских нацистских беженцев в Югославии. * * * Практически нет сомнений в том, что Геринг, когда он совершал свою поездку по различным столицам Юго-Восточной Европы около шести месяцев назад, говорил югославам, что они получат часть Каринтии, когда в Австрии придет к власти национал-социалистическое правительство. * * * Нацистские семена, посеянные в Югославии, оказались достаточными для того, чтобы вызвать проблемы, и там, несомненно, найдется немало людей, которые весьма благосклонно смотрят на тех нацистских беженцев, которые отправились в Югославию в дни, последовавшие за 25 июля'.



«Германия давала аналогичные обещания территориальных приобретений Венгрии и Польше с тем, чтобы заручиться их сотрудничеством или хотя бы молчаливым согласием на предполагаемый раздел Чехословакии. Как я узнал от моих дипломатических коллег в Вене, фон Папен и фон Макензен в Вене и Будапеште в 1935 г. распространяли идею о разделе Чехословакии, при котором Германия должна была получить Богемию, Венгрия — Словакию, а Польша — остальное. Это никого из этих стран не ввело в заблуждение, поскольку они знали, что намерение нацистской Германии состояло в том, чтобы захватить всё.

Правительство нацистской Германии не колеблясь давало противоречивые обещания, когда это соответствовало его сиюминутным целям. Я помню, как югославский министр в Вене говорил мне в 1934 или 1935 г., что Германия давала Венгрии обещания относительно югославской территории, в то же время обещая югославам части венгерской территории. Венгерский министр в Вене позже сообщил мне ту же информацию.

Я должен подчеркнуть здесь в этом заявлении, что людьми, дававшими эти обещания, были не только убежденные нацисты, но и более консервативные немцы, которые уже начали охотно служить нацистской программе. В официальной депеше в Государственный департамент из Вены от 10 октября 1935 г. я писал следующее:


'*** Европа никак не отделается от мифа о том, что Нейрат, Папен и Макензен не являются опасными людьми и что они — «дипломаты старой школы». На самом деле они являются раболепными орудиями режима, и именно благодаря тому, что внешний мир считает их безобидными, они способны действовать более эффективно. Они способны сеять раздор именно потому, что распространяют миф о том, что они не сочувствуют режиму'». (2385-PS)





Другими словами, нацистская Германия смогла способствовать возникновению этих разногласий и увеличить собственную агрессивную мощь, используя в качестве своих агентов при даче этих обещаний людей, которые по внешнему виду были всего лишь консервативными дипломатами. Верно, что нацисты открыто высмеивали любые представления об международных обязательствах. Верно, что главным козырем в руках Германии было ее перевооружение и, более того, ее готовность пойти на войну. И тем не менее отношение различных стран определялось не только этими соображениями. Шушниг придавал огромное значение и был готов пойти на определенные меры ради получения гарантий независимости. Все эти страны находили возможность верить внешне солидным персонам, таким как, например, фон Нейрат. Они были склонны полагаться на данные заверения, которые казались тем более внушительными, что представлявшие их дипломаты изображались людьми, которые не были нацистами и не опустились бы до пособничества низменным замыслам нацистов.

Подход Германии к Великобритании и Франции выражался в ограниченной экспансии как цене за мир. Они подписали с Англией морское соглашение и обсудили Локарнский авиационный пакт. Как в случае с Францией, так и с Англией, они ограничивали свои заявления о намерениях и спекулировали на страхах перед коммунизмом и войной.

Давая эти различные обещания, Германия не была обременена понятиями о незыблемости международных обязательств. Высокопоставленные нацисты, включая Геринг, Фрика и Франка, открыто заявляли г-ну Мессерсмиту, что Германия будет соблюдать свои международные обязательства лишь до тех пор, пока это отвечает интересам Германии. Как заявляет г-н Мессерсмит в своем аффидевите:


«Высокопоставленные нацисты, с которыми мне приходилось поддерживать официальные контакты, в особенности такие люди, как Геринг, Геббельс, Лей, Фрик, Франк, Дарре и другие, неоднократно высмеивали мою позицию относительно обязательного характера договоров и открыто заявляли мне, что Германия будет соблюдать свои международные обязательства лишь до тех пор, пока это соответствует интересам Германии. Хотя эти заявления делались мне открыто, как они, несомненно, делались и другим, эти нацистские лидеры на самом деле не раскрывали никаких секретов, поскольку во многих случаях они публично высказывали те же идеи». (2385-PS)



Франция и Италия активно работали в Юго-Восточной Европе, пытаясь противодействовать шагам Германии. Франция предпринимала попытки содействовать заключению Восточного Локарнского пакта и способствовать заключению экономического соглашения между Австрией и другими дунайскими державами. Усилия Италии были направлены на организацию экономического блока в составе Австрии, Венгрии и Италии.

Но Германия сорвала эти усилия, удвоив обещания добычи, продолжая наращивать вооружения и прибегнув к еще одной значительной уловке. Нацисты разжигали внутренние распри, чтобы разобщить и ослабить своих предполагаемых жертв. Они поддерживали австрийских нацистов и партию Генлейна в Чехословакии. Они зондировали то, что Геббельс называл «болевыми точками». В Югославии они играли на разногласиях между хорватами и сербами и, в частности, играли на страхе перед реставрацией Габсбургов в Австрии — страхе, который был весьма реальным в Югославии. В Венгрии, Польше и Румынии они разжигали другие страхи и ненависть. Эти меры имели значительный эффект в предотвращении присоединения этих стран к любым силам, выступавшим против германских замыслов.

Нацисты очень быстро укрепили свою власть в Германии. Немецкий народ все больше пропитывался нацистским военным духом. Внутри Германии сопротивление нацистам исчезло. Армейские офицеры, включая многих тех, кто изначально помогал нацистам с ограниченной целью восстановления германской армии, все больше проникались агрессивными замыслами по мере того, как видели, насколько заметно растет их мощь.

Соответственно росла и мощь нацистской Германии за пределами границ рейха. Другие страны опасались ее военной мощи. Крупные политические деятели в Югославии, Венгрии и Польше убедились в том, что нацистский режим добьется своего и что лучший путь — подыгрывать Германии. Эти страны стали апатичными к развитию аншлюса с Австрией и благосклонными к расчленению Чехословакии. Депеши г-на Мессерсмита из Европы в Государственный департамент, излагающие развитие событий в этих странах, включены в его второй аффидевит. (2385-PS)

Что касается Италии, то первоначальной целью Германии было посеять раздор между Югославией и Италией, пообещав Югославии итальянскую территорию, в особенности Триест. Это делалось для того, чтобы помешать Франции достичь соглашения с ними и заблокировать Восточный Локарнский пакт. Как заявляет г-н Мессерсмит:


«В то время как Италия в 1934 г. открыто выступала против попыток аншлюса с Австрией, итальянские амбиции в Абиссинии предоставили Германии возможность посеять раздор между Италией, с одной стороны, и Францией и Англией — с другой, а также склонить Италию к принятию программы Германии в обмен на германскую поддержку планов Италии в Абиссинии». (2385-PS)



Это проложило путь к австро-германской декларации от 11 июля 1936 г. А осенью 1936 г. Германия протянула руку дружбы и общих целей Италии в рамках союза — Оси Рим — Берлин. Это обстоятельство наряду с союзом Германии с Японией усилило давление на Англию и увеличило относительную мощь Германии.

И таким образом, посредством тщательной подготовки в дипломатической и других сферах нацистские заговорщики создали для себя позиции, позволивленные им всерьез рассматривать планы войны и наметить график. Этот график был разработан на совещании с участием Гитлера в Рейхсканцелярии 5 ноября 1937 г. (386-PS)

 

C. Криcталлизация плана ведения агрессивной войны в Европе и захвата Австрии и Чехословакии.

На совещании заговорщиков в Рейхсканцелярии 5 ноября 1937 г. фюрер настаивал на том, что Германия должна получить больше пространства в Европе (386-PS). Был сделан вывод о том, что необходимое пространство должно быть захвачено силой, в качестве возможностей были намечены три различных варианта, и было решено, что проблема должна быть решена в период между 1943 и 1945 годами. Характер войны в ближайшем будущем рассматривался конкретно против Австрии и Чехословакии. Гитлер заявил, что для улучшения военно-политического положения Германии первой целью нацистов при любом развитии военных событий должно стать одновременное завоевание Чехословакии и Австрии с целью устранения любой угрозы с флангов в случае возможного наступления на Запад. Затем Гитлер подсчитал, что завоевание Чехословакии и Австрии обеспечит продовольствием от пяти до шести миллионов человек при условии, что удастся осуществить всеобъемлющую эмиграцию одного миллиона человек из Австрии. Далее он указал, что присоединение этих двух государств к Германии принесет значительное облегчение как в военном, так и в политическом отношении, поскольку они обеспечат более короткие и лучшие границы, высвободят личный состав вооруженных сил для других целей и сделают возможным воссоздание новых армий. (386-PS)

Протоколы этой встречи свидетельствуют о кристаллизации политики нацистских заговорщиков. Их целью всегда было завладеть Австрией. Поначалу была предпринята революционная попытка путча с использованием кадров австрийских нацистов, но она потерпела неудачу. Следующий период характеризовался внешним признанием независимости Австрии и использованием изощренных средств для укрепления позиций нацистов внутри Австрии. Теперь же стало очевидно, что потребность в Австрии в свете более широких агрессивных целей нацистских заговорщиков была достаточно велика, чтобы оправдать применение силы для получения Австрии с желаемой быстротой. Фактически нацистам удалось заполучить Австрию после того, как они ослабили ее изнутри и лишили поддержки других наций, просто приведя в движение германскую военную машину и выступив с угрозой применения силы. Германские армии смогли пересечь границу и завладеть страной без необходимости производить хоть один выстрел. Тщательное планирование войны и готовность использовать войну в качестве инструмента политических действий в конце концов позволили нацистам овладеть Австрией без необходимости воевать за нее.

Германское командование ранее рассматривало подготовку против Австрии. 24 июня 1937 г. военный министр рейха и главнокомандующий вооруженными силами генерал фон Бломберг издал секретную директиву (C-175). Важность этой директивы, устанавливавшей единообразную подготовку вооруженных сил к войне, подтверждается тем фактом, что машинописная копия, полученная главнокомандующим военно-морскими силами, была одной из всего лишь четырех копий. В этой директиве генерала фон Бломберга указывалось, что общая политическая ситуация свидетельствует о том, что Германии не нужно опасаться нападения с какой-либо стороны, а также что Германия не намерена развязывать европейскую войну. Затем в пункте 1 говорилось:


«Тем не менее политически изменчивая мировая ситуация, не исключающая неожиданных инцидентов, требует постоянной готовности германских вооруженных сил к войне:



“a.для отражения нападений в любое время




“b.для обеспечения военного использования политически благоприятных возможностей в случае их возникновения». (C-175)







Далее в директиве указывалось, что будут осуществляться определенные мероприятия общего характера по подготовке к войне.




“2.Мероприятия общего характера по подготовке включают:




“a.Постоянную готовность к мобилизации германских вооруженных сил даже до завершения перевооружения и полной готовности к войне.




“b.Дальнейшую проработку вопроса о «мобилизации без публичного объявления» с тем, чтобы поставить вооруженные силы в положение, позволяющее начать войну внезапно и неожиданно как в отношении численности, так и по времени». (C-175)







Наконец, в части 3 директивы указывалось, что может проводиться специальная подготовка к войне в Австрии:


«Вооруженное вмешательство в Австрии в случае восстановления там монархии.

Целью этой операции будет принуждение Австрии вооруженной силой отказаться от реставрации.

Используя внутриполитические разногласия австрийского народа, марш будет осуществлен в общем направлении на Вену и сломит любое сопротивление». (C-175)



В самом документе указано, что этот план был заменен новыми и более подробными планами после совещания 5 ноября 1937 г.

Планы заговорщиков нашли дальнейшее подтверждение в ходе двух бесед Уильяма Буллита, посла США во Франции, со Шахтом и Герингом в ноябре 1937 г. И Шахт, и Геринг заявили Буллиту, что Германия полна решимости аннексировать Австрию. Геринг также добавил, что не может быть никакого иного окончательного решения судето-немецкого вопроса, кроме включения в состав рейха. (L-151)

 

D. Pressure and Threats Resulting in Further Concessions:
Berchtesgaden, 12 February 1938.

Канцлер Шушниг заявляет в аффидевите (2995-PS), что в 1938 г. фон Папен предложил ему встретиться с Гитлером в Берхтесгадене. После нескольких обсуждений Шушниг согласился поехать при условии соблюдения трех требований:


    (1)Он должен быть приглашен лично Гитлером.




    (2)Ему должна быть предварительно сообщена точная повестка дня и даны гарантии соблюдения соглашения от 11 июля 1936 г.




    (3)Должна быть достигнута предварительная договоренность о том, что коммюнике, публикуемое по окончании встречи, подтвердит соглашение от 11 июля 1936 г.



Фон Папен привез от Гитлера ответ с приглашением Шушнига и согласием с этими условиями, в особенности с соблюдением договора от июля 1936 г. (2995-PS)

Официальное германское коммюнике об этой конференции между Гитлером и Шушнигом в Оберзальцбурге 12 февраля 1938 г. было выдержано в спокойных тонах (2461-PS). В коммюнике указывалось, что неофициальная встреча была вызвана взаимным желанием прояснить в ходе личных бесед вопросы, касающиеся отношений между Германским рейхом и Австрией. В коммюнике среди присутствующих были перечислены Шушниг и его министр иностранных дел Шмидт, Гитлер и его министр иностранных дел Риббентроп, а также фон Папен. Коммюнике завершалось словами: «Оба государственных деятеля убеждены, что предпринятые ими меры представляют собой в то же время эффективный вклад в мирное развитие ситуации в Европе». (2461-PS). Аналогичное коммюнике было выпущено австрийским правительством.

Фактически в результате конференции германское правительство добилось от Австрии крупных уступок. Основные уступки содержатся в официальном австрийском коммюнике от 16 февраля 1938 г. (2464-PS). В коммюнике было объявлено о реорганизации австрийского кабинета министров, включая назначение Зейсс-Инкварта на пост министра безопасности и внутренних дел. Кроме того, было объявлено о всеобщей политической амнистии для нацистов, осужденных за преступления. (2464-PS)

Два дня спустя, 18 февраля 1938 г., была обнародована еще одна уступка в официальном германском и австрийском коммюнике, касающемся равных прав австрийских национал-социалистов в Австрии (2469-PS). В коммюнике объявлялось, что в соответствии с решениями Берхтесгаденской конференции австрийские национал-социалисты будут приняты в Отечественный фронт — единственную легальную политическую партию Австрии.

В аффидевите Шушнига о его визите в Берхтесгаден 12 февраля 1938 г. (2995-PS) отмечается, что в Бергхофе на него оказывалось значительное давление. При его прибытии присутствовали несколько генералов — Кейтель, Шперрле и Рейхенау, имена которых были опущены в опубликованном позже официальном коммюнике. Конференция началась с двухчасовой беседы между Шушнигом и Гитлером тет-а-тет. Гитлер не выдвигал никаких конкретных требований, но яростно нападал на Шушнига. Согласно тексту аффидевита:


«Я далее заявляю и подтверждаю, что сразу после прибытия в Бергхоф я начал переговоры с Гитлером. Мы с Гитлером оставались наедине в течение двух часов. Гитлер в яростной манере обрушился с критикой на политику Австрии, как прошлую, так и настоящую. Он также сообщил мне, что он, Гитлер, «решил разрешить австрийский вопрос так или иначе, даже если ему придется немедленно применить военную силу». Ни разу за первые два часа нашей беседы Гитлер не предъявил мне никаких конкретных требований или просьб, а провел все два часа, обвиняя и угрожая мне как предателю австрийской политики. В частности, он сообщил мне, что, по имеющимся у него сведениям, Австрия больше не может рассчитывать на какую-либо помощь со стороны других европейских держав и что теперь Австрия осталась в мире одна. Он также добавил: «Шушниг, теперь у вас есть шанс поставить свое имя рядом с именами других известных германских лидеров, таких как Геринг, Гесс, Фрик, Эпп, Геббельс и другие» * * *». (2995-PS)



После бурных угроз Гитлера Шушниг провел более спокойные беседы с фон Риббентропом и фон Папеном. Они успокаивали и утешали Шушнига, но пришли к тому же выводу: он должен уступить германским требованиям, что на практике означало нацистский контроль над правительством Австрии.


«Я далее заявляю и подтверждаю, что затем вместе с моим государственным секретарем по иностранным делам Гвидо Шмидтом я был вызван к Иоахиму фон Риббентропу, и в присутствии Франца фон Папена Риббентроп предъявил мне машинописный проект, содержащий условия и требования, выдвинутые Гитлером ко мне и Австрии. Он также добавил, что Гитлер сообщил ему, Риббентропу, следующее: «Эти требования, которые я сейчас предлагаю вам, являются окончательными требованиями фюрера, и он, Гитлер, не намерен обсуждать их дальше». Он далее заявил: «Вы должны принять все содержащиеся здесь требования целиком». Затем Риббентроп посоветовал мне немедленно принять требования. Я выразил протест, сославшись на свои прежние договоренности с фон Папеном, достигнутые до приезда в Берхтесгаден, и дал понять Риббентропу, что я не готов столкнуться со столь необоснованными требованиями, которые он мне тут же выдвинул. Присутствовавший при этом фон Папен принес извинения и сообщил, что он, фон Папен, крайне удивлен и совершенно не осведомлен о целях фюрера, изложенных здесь. Он далее заявил и сообщил мне, что он, фон Папен, может предложить лишь свой совет, и что мне следует согласиться с этими требованиями и подписать их. Он также сообщил мне, что я могу быть уверен: если я подпишу эти требования и соглашусь с ними, Гитлер позаботится о том, чтобы с этого момента Германия оставалась верна этому Соглашению и чтобы у Австрии больше не было никаких трудностей». (2995-PS)



Наконец, добившись некоторых незначительных уступок от Риббентропа, Шушниг снова встретился с Гитлером. На этот раз Гитлер не только оказал давление на Шушнига, но и, узнав о необходимости одобрения со стороны президента Австрии Микласа, дал Шушнигу четко понять, что за непринятием соглашения Микласом последуют военные действия. Согласно тексту аффидевита Шушнига:


«Я далее заявляю и говорю, что после этого я снова предстал перед Гитлером. Гитлер был очень возбужден и сообщил мне, что предпримет последнюю попытку в отношении Австрии, заявив далее: «Вы должны выполнить условия предъявленных мною к вам требований в течение трех дней, иначе я отдам приказ о марше в Австрия». Я ответил: «Я не могу взять на себя обязательство выполнить ваши требования, поскольку я всего лишь канцлер Австрии, а то обязательство, которое вы пытаетесь возложить на меня, является обязанностью исключительно федерального президента Микласа; я могу лишь подписать проект и, по прибытии в Вену, представить его федеральному президенту». Тогда Гитлер распахнул дверь и крикнул: «Кейтель». Одновременно Гитлер попросил меня подождать снаружи. Затем Кейтель вошел к Гитлеру. Спустя двадцать минут или более меня снова вызвали к Гитлеру, и в его присутствии он, Гитлер, сообщил мне следующее: «Впервые в жизни я изменил свое мнение. Вы должны подписать предъявленные мной к вам требования, затем доложить о них федеральному президенту Микласу, и в течение трех дней с сегодняшнего дня Австрия должна выполнить Соглашение, в противном случае события пойдут своим чередом». Затем я согласился подписать требования, и пока я ожидал в личной комнате Гитлера, он, Гитлер, в совершенно изменившемся настроении сказал присутствовавшему там же Францу фон Папену: «Герр фон Папен, благодаря вашей помощи я был назначен канцлером Германии, и тем самым рейх был спасен от пропасти коммунизма. Я никогда этого не забуду». Папен ответил: «Jawohl, Mein Fuehrer».

«Я далее заявляю и подтверждаю, что я в присутствии Риббентропа, Гвидо Шмидта, фон Папена и Гитлера подписал требования и оставил у себя копию для австрийского правительства. Я далее заявляю и подтверждаю, что на пути обратно в Вену из Берхтесгадена Франц фон Папен сопровождал меня и мою делегацию. Между Бергхофом и Берхтесгаденом фон Папен сообщил мне следующее: «Теперь у вас есть собственное впечатление о том, до какой степени может возбуждаться фюрер, но это случается крайне редко, и я убежден, что при следующей встрече с ним у вас состоится дружеская беседа»». (2995-PS)



Давление, оказанное на Шушнига в Берхтесгадене, также раскрывается в записях фон Папена о его последней встрече с Шушнигом 26 февраля 1938 г., последние два абзаца которых гласят:


«Затем я перевел разговор на широко распространенное мнение о том, что в Берхтесгадене он действовал под «брутальным давлением». Я сам присутствовал при этом и мог засвидетельствовать, что он всегда и во всем обладал полной свободой принятия решений. Канцлер ответил, что он действительно находился под значительным моральным давлением, он не мог этого отрицать. Он вел записи беседы, которые это подтверждали. Я напомнил ему, что, несмотря на эту беседу, он не счел возможным пойти на какие-либо уступки, и спросил его, был ли он готов без давления пойти на те уступки, которые он сделал поздно вечером. Он ответил: «Честно говоря, нет!» Мне кажется важным зафиксировать это заявление». (1544-PS)



В дипломатических целях фон Папен, находившийся в Берхтесгадене, делал вид, что никакого давления не оказывалось. Но генеральный штабной дневник генерала Йодля описывал текущие события более откровенно. Этот рукописный дневник раскрывает не только факт давления в Берхтесгадене, но и то обстоятельство, что в течение нескольких последующих дней генерал Кейтель и адмирал Канарис разрабатывали план имитации военного давления с целью принудить президента Микласа ратифицировать соглашение. Таким образом, нацистские заговорщики продолжали оказывать военное давление, угрожая вторжением, еще в течение нескольких дней после Берхтесгаденской конференции, чтобы добиться желаемого эффекта в отношении Микласа. (1780-PS)

В дневник Йодля были внесены следующие записи за период с 11 по 14 февраля:


«11 февраля:

Вечером и 12 февраля генерал К. с генералами В. Рейхенау и Шперрле на Оберзальцберге. Шушниг вместе с Г. Шмидтом вновь подвергаются сильнейшему политическому и военному давлению. В 23:00 Шушниг подписывает протокол.

13 февраля:

Во второй половине дня генерал К. просит адмирала К. и меня прийти к нему на квартиру. Он сообщает нам, что приказ фюрера заключается в том, чтобы продолжать военное давление путем имитации военных действий до 15-го числа. Предложения по поводу этих маневров по введению в заблуждение составляются и передаются фюреру по телефону на утверждение.

14 февраля:

В 2:40 поступает одобрение фюрера. Канарис выехал в Мюнхен в контрразведывательное отделение VII и приступает к осуществлению различных мер.

Эффект быстрый и сильный. В Австрии создается впечатление, что Германия предпринимает серьезные военные приготовления». (1780-PS)

Предложения по проведению маневров по введению в заблуждение, упомянутые Йодлем, были подписаны Кейтелем. Под его подписью имелась карандашная пометка о том, что фюрер одобрил эти предложения. Среди слухов, которые Кейтель предлагал распространить для запугивания Австрии, были следующие:

«1. Не предпринимать никаких реальных подготовительных мер в армии или Люфтваффе. Никаких перемещений или передислокаций войск.

2. Распространять ложные, но вполне правдоподобные новости, которые могут привести к выводу о военных приготовлениях против Австрии:



“a.через агентов (V-Maenner) в Австрии,




“b.через наш таможенный персонал (сотрудников) на границе,




“c.через разъездных агентов.





3. Такими новостями могут быть следующие:



“a.Предполагается, что в секторе VII армейского корпуса отменены отпуска.




“b.(Подвижной состав) сосредоточивается в Мюнхене, Аугсбурге и Регенсбурге.




“c.Генерал-майор Муфф, военный атташе в Венах, вызван на совещание в Берлин. (На самом деле это так).




“d.Полицейские участки, расположенные на границе с Австрией, вызвали подкрепления.




“e.Таможенные чиновники сообщают о предстоящих маневрах горной бригады (Gebirgsbrigade) в районе Фрайлассинга, Райхенхалла и Берхтесгадена». (1775-PS)







Схема запугивания и распространения слухов оказалась эффективной, поскольку в установленном порядке, как видно из уже упомянутых коммюнике, президент Миклас ратифицировал Берхтесгаденское соглашение, которое предвещало появление национал-социалистической Австрии.

 

E. События, приведшие к немецкому вторжению 12 марта 1938 года.

(1) Плебисцит. На следующий день после своего назначения министром внутренних дел Зейсс-Инкарт вылетел в Берлин на совещание с Гитлером. (2484-PS)

9 марта 1938 года, через три недели после того, как Зейсс-Инкарт был поставлен во главе полиции, Шушниг объявил, что в следующее воскресенье, 13 марта 1938 года, он проведет плебисцит по всей Австрии. Вопрос звучал так: «Вы за независимую и социальную, христианскую, германскую и объединенную Австрию?» Ответ «да» на этот вопрос явно не противоречил соглашению, заключенному германским правительством 11 июля 1936 года и продолженному в Берхтесгадене 12 февраля 1938 года. Более того, нацисты долгое время требовали проведения плебисцита по вопросу об аншлюсе. Однако нацисты, по-видимому, осознавали вероятность того, что на вопрос, поставленный Шушнигом, будет получено подавляющее число голосов «за», и не могли допустить возможности такого вотума доверия правительству Шушнига. Они воспользовались этим случаем, чтобы свергнуть австрийское правительство.

Хотя о плебисците было объявлено лишь вечером 9 марта, нацистская организация получила известие о нем раньше в тот же день. Нацисты решили, что они должны спросить Гитлера, как поступить в этой ситуации, что они подготовят проект письма протеста против плебисцита от Зейсс-Инкарта к Шушнигу и что впредь до одобрения Гитлера Зейсс-Инкарт будет делать вид, будто ведет переговоры с Шушнигом о деталях плебисцита.

Согласно отчету гауляйтера Райнера рейхскомиссару Бюркелю:


«Ландеслайтунг получил известие о планируемом плебисците через нелегальные информационные службы 9 марта 1938 года в 10 часов утра. На заседании, созванном сразу после этого, Зейсс-Инкарт пояснил, что знает об этом всего несколько часов, но не может говорить об этом, поскольку дал слово хранить молчание по данному вопросу. Однако во время бесед он дал нам понять, что полученная нами нелегальная информация соответствует действительности и что ввиду новой ситуации он с самого первого момента сотрудничает с Ландеслайтунгом. На первых переговорах, состоявшихся в 10 часов утра, присутствовали Клауснер, Юри, Райнер, Глобочник и Зейсс-Инкарт. На них было решено: во-первых, немедленно проинформировать фюрера; во-вторых, предоставить фюреру возможность вмешаться посредством официального заявления министра Зейсс-Инкарта Шушнигу; и, в-третьих, Зейсс-Инкарт должен вести переговоры с правительством до получения четких инструкций и приказов от фюрера. Зейсс-Инкарт и Райнер совместно составили письмо Шушнигу, и единственный экземпляр этого письма был доставлен фюреру Глобочником, который вылетел к нему во второй половине дня 9 марта 1938 года». (812-PS)



(2) Подготовка Германии к применению силы. Когда известие о плебисците достигло Берлина, оно вызвало колоссальную активность. Гитлер был полон решимости не допустить проведения плебисцита. Соответственно, он созвал своих военных советников и отдал приказ о подготовке к маршу в Австрию. Он предпринял дипломатические приготовления, объяснив в письме Муссолини причины, по которым он собирается двинуться в Австрию. В отсутствие фон Риббентропа, временно задержавшегося в Лондоне, фон Нейрат снова взял на себя руководство делами Министерства иностранных дел.

Лаконичные и несколько бессвязные записи в дневнике генерала Йодля дают яркое представление о деятельности в Берлине. Запись от 10 марта 1938 года гласит:


«Внезапно и без консультаций со своими министрами Шушниг назначил на воскресенье, 13 марта, плебисцит, который при отсутствии плана или подготовки должен принести сильное большинство легитимистам.

Фюрер полон решимости не терпеть этого. Той же ночью, с 9 на 10 марта, он вызывает Геринга. Генерал фон Рейхенау отзывается из Каира из олимпийского комитета. Приказано явиться генералу фон Шеберту, а также министру Гляйзе-Хорстенау, который находится у окружного руководителя (гауляйтера) Бюркеля в Пфальце. Генерал Кейтель сообщает факты в 1:45. Он едет в Рейхсканцелярию в 10 часов. Я следую за ним в 10:15 по желанию генерала фон Виєбана, чтобы передать ему старый проект.

Подготовить дело “Отто”.

13:00 часов: Генерал К. информирует начальника оперативного штаба (и) адмирала Канариса. Риббентроп задерживается в Лондоне. Нейрат берет на себя руководство Министерством иностранных дел.

Фюрер хочет передать ультиматум австрийскому кабинету министров. Личное письмо отправляется Муссолини, в нем излагаются причины, вынуждающие фюрера предпринять действия.

18:30 часов: Приказ о мобилизации отдан командованию 8-й армии (3-й армейский корпус), 7-му и 13-му армейским корпусам; без резервной армии». (1780-PS)



В директиве Верховного главнокомандования вооруженных сил от 11 марта 1938 года, завизированной Йодлем и подписанной Кейтелем, Гитлер изложил свои смешанные политические и военные намерения:


«1. Если эти меры окажутся безуспешными, я намерен вторгнуться в Австрию вооруженными силами для установления конституционного порядка и предотвращения дальнейших бесчинств против прогерманского населения.

 *            *            *            *            *            *

4. Силы армии и военно-воздушных сил, выделенные для этой операции, должны быть готовы к вторжению и/или готовы к действиям 12 марта 1938 года не позднее 12:00 часов.

Я оставляю за собой право дать разрешение на пересечение границы и перелет через нее, а также определить точный момент вторжения.

5. Поведение войск должно создавать впечатление, что мы не хотим вести войну против наших австрийских братьев. В наших интересах, чтобы вся операция была проведена без какого-либо насилия, в форме мирного вступления, приветствуемого населением. Поэтому следует избегать любых провокаций. Однако в случае оказания сопротивления оно должно быть безжалостно сломлено вооруженной силой». (C-102)



В исполнительной директиве от 11 марта 1938 года, изданной Йодлем, далее предусматривалось:


«Если в Австрии будут встречены чехословацкие войска или подразделения ополчения, их следует рассматривать как враждебные.

Итальянцев везде следует трактовать как друзей, тем более что Муссолини заявил о своей незаинтересованности в разрешении австрийского вопроса». (C-103)



Военная подготовка к вторжению была завершена.

 

(3) События 11 марта в Австрии. События 11 марта 1938 года в Австрии освещаются в трех отдельных источниках. Хотя эти отчеты в некоторых мелких деталях расходятся, они практически полностью подтверждают друг друга в отношении того, как германское правительство лишило Австрию суверенитета.

Первый отчет содержится в третьем аффидавите, составленном Шушнигом (2996-PS). Шушниг сначала заявляет, что обсуждал плебисцит с Зейсс-Инкартом и что Зейсс-Инкарт выдвинул некоторые процедурные возражения, но в целом выразил готовность поддержать плебисцит. Шушниг лег спать 10 марта, полагая, что плебисцит будет успешным. Но утром 11 марта ему сообщили, что движение транспорта из Германии прекращено и что части немецкой армии движутся к границе. После 10 часов утра Зейсс-Инкарт пришел в кабинет Шушнига вместе с Гляйзе-Хорстенау. Гляйзе-Хорстенау только что прибыл из Берлина и сообщил, что Гитлер в ярости. (2996-PS)

Затем в аффидавите Шушнига описываются три ультиматума, предъявленных германским правительством:


«Зейсс-Инкарт был тут же вызван к телефону и по возвращении зачитал мне с клочка бумаги, который держал в руке, содержание телефонного разговора, который, как он утверждал, он только что провел с Герингом в Берлине. Содержание в его прочтении было следующим: „Канцлер должен отменить предполагаемый плебисцит в течение одного часа, и по истечении трех-четырех недель Австрия должна обязаться провести плебисцит об аншлюсе по саарскому образцу, в противном случае немецкой армии отдан приказ перейти австрийскую границу“.

Я заявляю и подтверждаю далее, что после информирования федерального президента об этом требовании, предъявленном Австрии Германией, мы решили отозвать плебисцит, после чего я сообщил Зейсс-Инкарту и Гляйзе-Хорстенау о наших намерениях.

Зейсс-Инкарт сказал, что пойдет к телефону и сообщит Герингу в Берлине о принятом в тот момент решении австрийского правительства. Через несколько минут он, Зейсс-Инкарт, вернулся в мой кабинет и сообщил мне следующее:


„У меня состоялся телефонный разговор с Герингом, и Геринг приказал мне передать федеральному канцлеру Шушнигу следующее:

‘“Ситуацию для Австрии можно спасти только в том случае, если Шушниг в течение двух часов уйдет в отставку с поста канцлера Австрии и Зейсс-Инкарт будет назначен новым главой австрийского правительства; если Зейсс-Инкарт не сообщит мне, Герингу, в течение двух часов, я, Геринг, буду считать, что вы лишены возможности сделать это”’.



Затем я доложил федеральному президенту о новом развитии событий и после некоторого обсуждения с ним и другими членами правительства решил уйти в отставку. Федеральный президент неохотно принял мою отставку в 15:30 во второй половине дня 11 марта 1938 года. Он выразил нежелание назначать Зейсс-Инкарта федеральным канцлером — поэтому он попросил меня исполнять обязанности временного канцлера до тех пор, пока он не решит, кто станет моим преемником на посту федерального канцлера. Я согласился и оставался «исполняющим обязанности канцлера» с 15:30 11 марта 1938 года примерно до 23:30 того же вечера, когда Зейсс-Инкарт был назначен на должность федерального канцлера.

Я заявляю и подтверждаю далее, что примерно в 15:30 во второй половине дня 11 марта 1938 года министерство иностранных дел австрийского правительства связалось с посольством Германии в Вене, чтобы выяснить, являются ли требования, выдвинутые тогда и там Герингом к Австрии, официальными требованиями германского правительства. Военный атташе Германии в Вене, некий генерал-лейтенант Муфф, явился перед австрийским федеральным президентом и повторил содержание германских ультиматумов, которые ранее были переданы нам Зейсс-Инкартом.

Я заявляю далее, что федеральный президент примерно в 19:30 или 20:00 вечера 11 марта 1938 года приказал мне, как исполняющему обязанности канцлера, передать по радио о событиях этого дня и выразить протест против требований, предъявленных в тот день Германии к Австрии. Кроме того, сообщить всему миру, что Австрия была вынуждена поддаться этим требованиям Германии в силу превосходящей силы * * *». (2996-PS)



Отчет гауляйтера Райнера рейхскомиссару Бюркелю также затрагивает события 11 марта. В целом отчет Райнера подтверждает аффидавит Шушнига. (812-PS)

Другой документ живо напоминает о событиях 11 марта 1938 года. Этот документ, обнаруженный в здании во дворе министерства авиации Германии, представляет собой папку, содержащую надиктованные стенограммы около 27 телефонных разговоров, состоявшихся в кабинете Геринга в министерстве авиации 11 марта 1938 года и вплоть до 14 марта 1938 года. Большинство разговоров вел Геринг, хотя по меньшей мере один разговор вел Гитлер (2949-PS). (Для удобства эти телефонные звонки помечены идентифицирующей буквой, идущей от A до Z, а затем снова начинающейся с AA).

Первая группа разговоров происходила между фельдмаршалом Герингом, обозначенным как F., и Зейсс-Инкартом, обозначенным как S. Стенограмма частично ведется на языке этих двух лиц, а частично представляет собой краткое изложение реальных разговоров. В 14:45 состоялся следующий разговор:



“F:Здравствуйте, доктор. Мой шурин с вами?




“S:Нет.



«После этого разговор принял примерно следующий оборот:


“F:Как у вас дела? Вы ушли в отставку или есть какие-то новости?




“S.Канцлер отменил выборы на воскресенье и тем самым поставил С. и других господ в трудное положение. Помимо отмены выборов, отдаются распоряжения о широкомасштабных превентивных мерах, в том числе о комендантском часе в 20:00.




“F:Ответил, что, по его мнению, меры, принятые канцлером Шушнигом, ни в каком отношении неудовлетворительны. В данный момент он не может взять на себя официальные обязательства. F. очень скоро займет четкую позицию. В отмене выборов он усматривает лишь отсрочку, а не изменение сложившейся ситуации, которая была вызвана поведением канцлера Шушнига, нарушившего Берхтесгаденское соглашение.



«После этого состоялся разговор между F. и фюрером. Затем F. снова позвонил С. Этот разговор состоялся в 15:05.


“F:Сообщил С., что в Берлине абсолютно не согласны с решением, принятым канцлером Шушнигом, поскольку он больше не пользуется доверием нашего правительства в связи с тем, что нарушил Берхтесгаденское соглашение, и поэтому дальнейшее доверие к его будущим действиям отсутствует. Вследствие этого национального министра С. и остальных настоятельно просят немедленно подать канцлеру заявление об отставке, а также потребовать отставки канцлера. F. добавил, что если по истечении часового срока не поступит никаких докладов, будет сделано предположение, что С. больше не сможет звонить. Это будет означать, что господа подали в отставку. Затем С. было предписано отправить телеграмму фюреру, как и было условлено. Само собой разумеется, за отставкой Шушнига последует немедленное поручение федерального президента С. сформировать новый кабинет». (2949-PS, Часть A)





Таким образом, Геринг заявил Зейсс-Инкарту, что отмены выборов Шушнигом недостаточно. А двадцать минут спустя он позвонил Зейсс-Инкарту, чтобы заявить, что Шушниг должен уйти в отставку. Когда примерно час спустя ему сообщили, что Шушниг ушел в отставку, он указал, что в дополнение необходимо поставить во главе кабинета министров Зейсс-Инкарта.

Час спустя Геринг позвонил Домбровски в германское посольство в Вене. Он был обеспокоен тем, чтобы Национал-социалистическая партия и все ее формирования были легализованы незамедлительно:


«Геринг: Теперь продолжим. Партия окончательно легализована?

Домбровски: Но это же… об этом даже не нужно говорить.

Геринг: Со всеми ее организациями.

Домбровски: Со всеми ее организациями в пределах этой страны.

Геринг: В форме?

Домбровски: В форме.

Геринг: Хорошо.

Домбровски: обращает внимание на то, что СА и СС уже полчаса как находятся на дежурстве, а это значит, что все в порядке». (2949-PS, Часть C)



Кроме того, Геринг заявил, что кабинет министров должен быть сформирован к 19:30, и передал инструкции для передачи Зейсс-Инкарту относительно того, кто должен быть назначен в кабинет:


«Геринг: Да, и к 19:30 он также должен поговорить с фюрером, а что касается кабинета, Кеплер привезет вам имена. Одну вещь я забыл: Фишбек должен получить министерство экономики и торговли.

Домбровски: Понятно.

Геринг: Кальтенбруннер должен получить министерство безопасности, а Бах — вооруженные силы. Австрийская армия должна быть взята самим Зейсс-Инкартом, а о министерстве юстиции вы все знаете.

Домбровски: Да, да.

Геринг: Назовите мне имя.

Домбровски: Ну, ваш шурин. Ведь так?

Геринг: Да?

Домбровски: Да.

Геринг: Верно, а затем также Фишбек». (2949-PS, Часть C)



Около двадцати минут спустя, в 15:26, Геринг получил известие о том, что Миклас отказывается назначить Зейсс-Инкарта канцлером. Он отдал указания о предъявлении Микласу ультиматума. Телефонный разговор между Герингом и Зейсс-Инкартом протекал следующим образом:



“G:Теперь запомните следующее: Вы немедленно идете вместе с генерал-лейтенантом Муффом и говорите федеральному президенту, что если условия, которые вам известны, не будут приняты немедленно, то войска, которые уже стоят на границе и продвигаются к ней, войдут сегодня ночью по всему фронту, и Австрия перестанет существовать. Генерал-лейтенант Муфф должен пойти с вами и потребовать немедленного допуска на совещание. Пожалуйста, немедленно сообщите нам о позиции Микласа. Скажите ему, что сейчас не время для каких-либо шуток. Действия были задержаны именно из-за ложного сообщения, полученного нами ранее, но теперь ситуация такова, что сегодня ночью вторжение начнется со всех концов Австрии. Вторжение будет остановлено, и войска будут задержаны на границе только в том случае, если к 19:30 нам сообщат, что Миклас вверил вам федеральное канцлерство. (Следует разорванное предложение) М. не имеет значения, каково бы оно ни было, немедленное восстановление партии со всеми ее организациями (снова прерывание), а затем созовите всех национал-социалистов по всей стране. Теперь они должны быть на улицах. Так что запомните: доклад должен быть представлен до 19:30. Генерал-лейтенант Муфф должен пойти вместе с вами. Я немедленно сообщу ему об этом. Если Миклас не мог понять этого за 4 часа, мы заставим его понять это теперь за 4 минуты». (2949-PS, Часть E)





Час спустя, в 18:28, у Геринга состоялся сильно прерывавшийся телефонный разговор с Кеплером, Муффом и Зейсс-Инкартом. Когда ему сообщили, что Миклас отказался назначить Зейсс-Инкарта, Геринг ответил:



“Goering:Что ж, тогда Зейсс-Инкарт должен отправить его в отставку; просто поднимитесь наверх еще раз и прямо скажите ему, что С.И. вызовет охрану национал-социалистов, и через 5 минут по моему приказу войдут войска». (2949-PS, Часть H)





После перерыва Зейсс-Инкарт подошел к телефону и сообщил Герингу, что Миклас по-прежнему придерживается своей старой точки зрения, хотя к нему ходил другой человек и точное слово может появиться примерно через десять минут. Разговор продолжился следующим образом:



“G:Слушайте, значит, я подожду еще несколько минут, пока он вернется, затем вы сообщите мне по высокосрочной связи (Blitzgespraech) в Рейхсканцелярию — как обычно, но это нужно сделать быстро. По сути, я едва ли могу это оправдать. Я не имею на это права; если это не может быть сделано, тогда вы должны взять власть в свои руки; хорошо?




“S.Но если он угрожает?




“G.Да.




“S.Ну, понятно, тогда мы будем готовы (antreten).




“G.Позвоните мне по высокосрочной связи». (2949-PS, Часть H)





Очевидно, что Геринг и Зейсс-Инкарт договорились о плане захвата власти Зейсс-Инкартом, если Миклас останется непреклонным. План предусматривал как использование сил национал-социалистов в Австрии, так и вторжение германских войск.

Позже тем же вечером, около 8 часов, у Геринга и Зейсс-Инкарта состоялся еще один разговор. Это произошло после истечения срока ультиматума. Зейсс-Инкарт сообщил Герингу, что Миклас по-прежнему отказывается назначить Зейсс-Инкарта канцлером. После этого разговор продолжился следующим образом:



“G:Хорошо. Я отдам приказ о вступлении войск, а вы позаботьтесь о том, чтобы получить власть. Уведомите руководящих лиц о том, что я вам сейчас скажу! Каждый, кто оказывает сопротивление или организует сопротивление, будет немедленно предан нашему военно-полевому суду, военно-полевому суду наших вторгшихся войск. Это понятно?




“S:Да.




“G:Включая руководящих лиц, не имеет никакого значения.




“S:Да, они отдали приказ не оказывать никакого сопротивления.




“G:Да, это не имеет значения: федеральный президент вас не уполномочил, и это тоже можно считать сопротивлением.




“S:Да.




“G:Ну, теперь вы официально уполномочены.




“S:Да.




“G:Ну, удачи, Хайль Гитлер». (2349-PS, Часть I)





Другое историческое событие — знаменитая телеграмма, которую Зейсс-Инкарт отправил германскому правительству с просьбой направить войска в Австрию для помощи в подавлении беспорядков — обсуждалось по телефону. Разговор, состоявшийся в 8:48 между Герингом и Кеплером, протекал следующим образом:



“G:Ну, я пока не знаю. Слушайте: главное, чтобы Инкарт взял в свои руки всю полноту правительственной власти, чтобы он держал под контролем радиостанции.




“K:Ну, мы сейчас и представляем правительство.




“G:Да, именно так. Вы и есть правительство. Слушайте внимательно: следующая телеграмма должна быть отправлена сюда Зейсс-Инкартом. Записывайте:




«Временное австрийское правительство, которое после отставки правительства Шушнига считает своей задачей установление мира и порядка в Австрии, направляет германскому правительству настоятельную просьбу поддержать его в этой задаче и помочь в предотвращении кровопролития. С этой целью оно просит германское правительство направить немецкие войска как можно скорее».




“K:Ну, СА и СС маршируют по улицам, но все тихо. С профессиональными группами все рухнуло (?)





И через несколько минут разговор продолжился следующим образом:



“G:Тогда наши войска перейдут границу сегодня.




“K:Да.




“G:Ну, и он должен отправить телеграмму как можно скорее.




“K:Передам телеграмму С.И. в кабинет федерального канцлера.




“G:Пожалуйста, покажите ему текст телеграммы и скажите ему, что мы просим его — ну, ему даже не обязательно отправлять телеграмму — все, что ему нужно сделать, это сказать: согласен.




“K:Да.




“G:Позвоните мне либо у фюрера, либо ко мне домой. Ну, удачи. Хайль Гитлер!» (2949-PS, Часть L)





Напомним, что в первом разговоре (Часть A), состоявшемся в 15:05, Геринг просил Зейсс-Инкарта отправить согласованную телеграмму. Но теперь дело было настолько срочным, что Геринг продиктовал точный текст телеграммы по телефону.

А час спустя, в 21:54, разговор между доктором Дитрихом в Берлине и Кеплером в Вене происходил следующим образом:



“D:Мне срочно нужна телеграмма.




“K:Скажите генерал-фельдмаршалу, что Зейсс-Инкарт согласен.




“D:Это великолепно. Спасибо.




“K:Послушайте радио. Будет передано сообщение.




“D:Где?




“K:Из Вены.




“D:Значит, Зейсс-Инкарт согласен?




“K:Яволь!





(4) Приказ о вторжении в Австрию. Связь с Австрией была теперь прервана. Но немецкая военная машина была приведена в движение. Директива Верховного главнокомандующего вооруженными силами от 11 марта 1938 года в 20:45, завизированная генералом Йодлем и подписанная Гитлером, предписывала вторжение в Австрию в связи с невыполнением ею ультиматума Германии. В директиве говорится:


«Тема: Операция “Отто”

Директива № 2

1. Требования ультиматума Германии австрийскому правительству не были выполнены.

2. Вооруженным силам Австрии отдан приказ отступить перед вступлением германских войск и избегать боев.

Австрийское правительство прекратило функционировать по собственной воле.

3. Во избежание дальнейшего кровопролития в австрийских городах вступление вооруженных сил Германии в Австрию начнется, согласно директиве № 1, на рассвете 12.3.

Я ожидаю, что поставленные цели будут достигнуты путем напряжения всех сил, как можно быстрее.

(подписано) АДОЛЬФ ГИТЛЕР» (C-182)



(5) Связь с Римом — предотвращение катастрофы. Но в самый тот момент, когда Гитлер и Геринг предприняли это военное предприятие, у них оставался один знак вопроса — Италия. Италия сосредоточила силы на итальянско-австрийской границе во время путча 25 июля 1934 года. Традиционно Италия выступала в роли политического защитника Австрии.

Однако в 22:25 того же вечера Гитлер узнал от принца Филиппа Гессенского, своего посла в Риме, что тот только что вернулся из Палаццо Венеция и Муссолини отнесся ко всему этому делу крайне дружелюбно. Телефонный разговор протекал следующим образом:


“Hesen:Я только что вернулся из Палаццо Венеция. Дуче отнесся ко всему этому крайне дружелюбно. Он передает вам привет. Ему сообщили из Австрии, Шушниг сообщил ему эту новость. Тогда он сказал, что это совершенно невозможно. Это блеф, такое не может быть сделано. Ему ответили, что, к сожалению, все обстоит именно так и это уже нельзя изменить. Тогда Муссолини сказал, что Австрия для него не имеет никакого значения.




“Fuehrer:Тогда, пожалуйста, передайте Муссолини, что я никогда не забуду ему этого.




“H:Да.




“F:Никогда, никогда, никогда, что бы ни случилось. Я по-прежнему готов заключить с ним совершенно другое соглашение.




“H:Да, я ему тоже это сказал.




“F:Как только австрийский вопрос будет урегулирован, я буду готов идти с ним сквозь огонь и воду, ничто не имеет значения.




“H:Да, мой фюрер.




“F:Слушайте, я заключу любое соглашение — я больше не боюсь того ужасного положения, которое могло бы возникнуть в военном отношении, если бы мы ввязались в конфликт. Вы можете передать ему, что я тысячу раз благодарю его, я никогда, никогда этого не забуду.




“H:Да, мой фюрер.




“F:Я никогда этого не забуду, что бы ни случилось. Если ему когда-нибудь понадобится помощь или он окажется в какой-либо опасности, он может быть уверен, что я буду стоять за него горой, что бы ни случилось, даже если весь мир будет против него.




“H:Да, мой фюрер». (2949-PS, Часть N)



Напомним, что Йодль упоминал в своем дневнике (1780-PS) письмо, которое Гитлер направил Муссолини. В этом письме от 11 марта 1938 года, заявив, что Австрия скатывается к анархии, Гитлер писал: «Я решил восстановить порядок в своей отчизне, порядок и спокойствие, и дать народной воле возможность решить свою судьбу недвусмысленным образом, открыто и по собственному решению». Он заявил, что это лишь акт самообороны и что он не питает враждебных намерений по отношению к Италии. (2510-PS)

После вторжения, находясь в Линце (Австрия), Гитлер еще раз выразил свою благодарность Муссолини, на этот раз по телеграфу: «Муссолини, я никогда не забуду вам этого». (2467-PS)

 

(6) Назначение Зейсс-Inкарта канцлером. Поздним вечером 11 марта президент Миклас назначил Зейсс-Инкарта канцлером. По радио о назначении Зейсс-Инкарта было объявлено в 23:15. (2465-PS)

 

(7) Последующие контакты с Лондоном — вводящие в заблуждение объяснения. В воскресенье, 13 марта 1938 года, на следующий день после вторжения, Геринг, оставленный Гитлером во главе рейха, позвонил Риббентропу в Лондон. Их разговор показал, каким образом нацисты успокаивали и вводили в заблуждение другие народы:


«Г: Как вы знаете, фюрер поручил мне управление текущими правительственными делами (Fuehrung der Regierungsgeschaefte). И поэтому я хотел проинформировать вас. В Австрии царит невероятная радость, которую вы можете слышать по радио.

Р: Да, это фантастика, не правда ли?

Г: Да, недавний марш в Рейнланд полностью отошел на второй план. Фюрер был глубоко тронут, когда разговаривал со мной вчера вечером. Вы должны помнить, что он впервые снова увидел свою родину. Теперь я хочу поговорить в основном о политических вещах. Ну, эта история о том, что мы выдвинули ультиматум — это просто глупые сплетни. С самого начала ультиматум выдвинули национал-социалистические министры и представители народа (Volksreferenten). Позже в этом участвовало все больше и больше видных людей Движения, и как естественный результат австрийские министры-национал-социалисты попросили нас поддержать их, чтобы их снова окончательно не избили и не подвергли террору и гражданской войне. Тогда мы сказали им, что ни при каких обстоятельствах не позволим Шушнигу спровоцировать гражданскую войну. По прямому приказу Шушнига или с его согласия коммунисты и красные были вооружены и уже проводили демонстрации, которые снимались на фото с надписями „Хейль Москва“ и так далее; естественно, все эти факты создавали определенную опасность для Винер-Нойштадта. Затем вы должны учесть, что Шушниг произносил речи, говоря им, что Отечественный фронт (Vaterlaendische Front) будет сражаться до последнего человека; нельзя было знать, что они капитулируют вот так, и поэтому Зейсс-Инкарт, уже принявший власть в свои руки, попросил нас немедленно войти. До этого мы уже подошли к границе, так как не могли знать, будет гражданская война или нет. Таковы реальные факты, которые могут быть подтверждены документами. * * *»


*            *            *            *            *            *



«Г: Нет, нет, я тоже так думаю. Только я не знал, говорили ли вы уже с этими людьми. Я хочу, чтобы вы еще раз — но нет — вовсе не еще раз — а вообще говоря — передали Галифаксу и Чемберлену следующее: неправда, что Германия выдвигала какой-либо ультиматум. Это ложь Шушнига, потому что ультиматум ему предъявили С.И., Гляйзе-Хорстенау и Юри. Кроме того, неправда, что мы предъявляли ультиматум федеральному президенту, его также выдвинули другие, и насколько мне известно, просто приехал военный атташе по просьбе С.И. из-за технического вопроса; он должен был спросить, окажет ли Германия поддержку в случае, если С.И. попросит о поддержке германских войск. Кроме того, я хочу заявить, что С.И. прямо просил нас по телефону и телеграмме направить войска, поскольку он не знал о ситуации в Винер-Нойштадте, Вене и т. д., так как там раздавалось оружие. И тогда он не мог знать, как отреагирует Отечественный фронт, раз они всегда так много болтали.

Р: Господин Геринг, скажите мне, какова ситуация в Венах, все ли уже улажено?

Г: Да. Вчера я высадил сотни самолетов с несколькими ротами, чтобы обеспечить безопасность аэродрома, и их встретили с радостью. Сегодня передовой отряд 17-й дивизии входит вместе с австрийскими войсками. Также я хочу отметить, что австрийские войска не отступали, а собрались вместе и сразу же братались с немецкими войсками, где бы они ни были расквартированы». (2949-PS, Часть W)



С учетом предыдущих разговоров это интересные объяснения: что ультиматум был выдвинут одним Зейсс-Инкартом, а не Герингом; что генерал-лейтенант Муфф, военный атташе, прибыл лишь для того, чтобы ответить на технический вопрос; и что Зейсс-Инкарт прямо просил о войсках по телефону и телеграфу. Но, пожалуй, этот разговор лучше всего понять в свете реальной обстановки того времени и места:



“G:Ну, приезжайте же! Я буду рад вас видеть.




“R:Я увижу вас сегодня во второй половине дня.




“G:Здесь прекрасная погода. Голубое небо. Я сижу здесь на своем балконе — весь укутанный в пледы — на свежем воздухе, пью кофе. Позже мне нужно ехать, мне нужно произнести речь, а птички щебечут, и то тут, то там я слышу по радио восторг, который должно быть прекрасен там, по ту сторону.




“R:Это великолепно». (2949-PS, Часть W)





Британское министерство иностранных дел выразило протест против тактики, использованной германским правительством. В письме от 12 марта 1938 года посол Невилл Хендерсон из британского посольства в Берлине писал министру иностранных дел лорду Галифаксу следующее:


«Милорд,

Ссылаясь на вашу телеграмму № 79 от 11 марта, имею честь препроводить Вашей Семье [Вашей Светлости] копию письма, которое я направил барону фон Нейрату в соответствии с содержащимися в ней инструкциями и которое было доставлено тем же вечером.

Французский посол одновременно направил аналогичное письмо барону фон Нейрату». (3045-PS)



В качестве приложения выступала нота британского посольства фон Нейрату от 11 марта, которая гласит:


«Уважаемый господин рейхсминистр,

Моему правительству стало известно, что сегодня днем в Венах был вручен германский ультиматум, требующий, inter alia, отставки канцлера и его замены министром внутренних дел, формирования нового кабинета, две трети членов которого должны быть национал-социалистами, а также возвращения в страну Австрийского легиона с обязанностью поддержания порядка в Венах.

Мне поручено моим правительством немедленно заявить германскому правительству, что если это сообщение соответствует действительности, правительство Его Величества в Соединенном Королевстве считает себя обязанным заявить протест в самых резких выражениях против подобного применения принуждения, подкрепленного силой, по отношению к независимому государству с целью создания ситуации, несовместимой с его национальной независимостью.

Как уже было сообщено министру иностранных дел Германии в Лондоне, подобные действия неизбежно вызовут сильнейшую реакцию, исход которой невозможно предсказать». (3045-PS)



Фон Нейрат написал ответное письмо от 12 марта 1938 года. Сначала он возразил против того факта, что британское правительство берет на себя роль защитника независимости Австрии:


«Именем германского правительства я должен заявить здесь, что королевское британское правительство не имеет права брать на себя роль защитника независимости Австрии. В ходе дипломатических консультаций по австрийскому вопросу германское правительство никогда не оставляло у королевского британского правительства никаких сомнений в том, что формирование отношений между Германией и Австрией может рассматриваться исключительно как внутреннее дело германского народа и что оно не затрагивает третьи державы». (3287-PS)



Затем, в ответ на утверждения относительно ультиматума Германии, фон Нейрат изложил то, что, по его словам, являлось истинной версией событий:


«*** Вместо этого бывший канцлер Австрии объявил вечером 9 марта о неожиданном и произвольном решении, принятом им самостоятельно, провести через несколько дней выборы, которые при сложившихся обстоятельствах и особенно согласно деталям, предусмотренным для их проведения, могли преследовать и преследовали единственную цель — политически подавить подавляющее большинство населения Австрии. Как и следовало ожидать, эта процедура, являясь вопиющим нарушением Берхтесгаденского соглашения, привела к критической точке во внутренней ситуации в Австрии. Было вполне естественно, что члены тогдашнего австрийского кабинета министров, не принимавшие участия в решении о проведении выборов, решительно протестовали против этого. В результате в Вене разразился правительственный кризис, который 11 марта привел к отставке бывшего канцлера и формированию нового кабинета. Неправда, что рейх использовал силовое давление для достижения этого развития событий. В особенности утверждение, распространявшееся позже бывшим канцлером, о том, что германское правительство предъявило федеральному президенту условный ультиматум, является чистой выдумкой; согласно этому ультиматуму он якобы должен был назначить предложенного кандидата канцлером и сформировать кабинет в соответствии с предложениями германского правительства, в противном случае перспективой являлось вторжение германских войск в Австрию. Истина заключается в том, что вопрос об отправке воинских или полицейских сил из рейха был поднят только тогда, когда новообразованный австрийский кабинет министров направил германскому правительству телеграмму, уже опубликованную прессой, с настоятельной просьбой о скорейшей отправке германских войск в целях восстановления мира и предотвращения кровопролития. Столкнувшись с непосредственной и грозной опасностью кровавой гражданской войны в Австрии, германское правительство решило удовлетворить обращенный к нему призыв.

«При таком положении дел исключено, чтобы позиция германского правительства, как утверждается в вашем письме, могла привести к какой-либо непредсказуемой реакции. Полная картина политической ситуации дана в прокламации, с которой сегодня в полдень рейхсканцлер Германии обратился к германскому народу. Опасная реакция на эту ситуацию может возникнуть только в том случае, если третья сторона попытается оказать свое влияние на развитие событий в Австрии вопреки мирным намерениям и законным целям германского правительства, что было бы несовместимо с правом германского народа на самоуправление». (3287-PS)



В свете уже упомянутых документов эта версия событий, изложенная фон Нейратом, является заведомо ложной.

 

F. Вторжение в Австрию и ее поглощение.

(1) Вторжение и непосредственные события: фактический контроль над Австрией. В соответствии с директивой от 11 марта (C-182) германская армия пересекла австрийскую границу на рассвете 12 марта 1938 года. Гитлер издал прокламацию к германскому народу, объявляющую о вторжении и имеющую целью его оправдание (TC-47). Британское и французское правительства выразили протест.

Германское правительство и австрийские национал-социалисты быстро установили контроль над Австрией. Зейсс-Инкварт приветствовал Гитлера в Линце, и оба они выразили радость по поводу событий этого дня. Зейсс-Инкварт в своей речи объявил статью 88 Сен-Жерменского договора недействительной. (2485-PS)

В телеграмме американской миссии в Вене государственному секретарю от 12 марта 1938 года описывалась ситуация в Вене:


«Государственному секретарю,

Вашингтон.

70, 12 марта, полдень.

«Многочисленные германские бомбардировщики летят над Веной, сбрасывая листовки: „Национал-социалистическая Германия приветствует свое приобретение — национал-социалистическую Австрию и ее новое правительство в истинном неразрывном союзе“.

«Непрерывные слухи о небольших передвижениях германских войск в Австрию и предстоящем прибытии австрийского легиона.

«СС и СА осуществляют беспрекословный контроль в Вене.

«Полицейские носят повязки со свастикой. Ходит слух об аресте Шушнига и Шмидта.

«Гиммлер и Гесс здесь.

УАЙЛИ» (L-292)



(2) Законы об объединении: юридический контроль над Австрией. Законодательный механизм был запущен для решения задачи консолидации. Сначала Миклас был вынужден уйти в отставку с поста президента (2466-PS). Зейсс-Инкварт стал одновременно канцлером и президентом. Затем он подписал Федеральный конституционный закон от 13 марта 1938 года о воссоединении Австрии с Германским рейхом, который в свою очередь был включен в принятый в тот же день Закон рейха о воссоединении (2307-PS). Этот федеральный конституционный закон объявил Австрию землей Германского рейха.

Аннексировав Австрию в состав Германского рейха, Германия нарушила статью 80 Версальского договора, которая гласит:


«Германия признает и будет уважать независимость Австрии в тех границах, которые могут быть установлены в договоре между этим государством и главными союзными и объединившимися державами; она согласна с тем, что эта независимость является неотчуждаемой, ***»



Аналогичным образом вторжение в Австрию нарушило статью 88 Сен-Жерменского договора, которая гласит:


«Независимость Австрии является неотчуждаемой иначе как с согласия Совета Лиги Наций. Следовательно, Австрия обязуется при отсутствии согласия упомянутого Совета воздерживаться от любых действий, которые могли бы прямо или косвенно или каким бы то ни было образом поставить под угрозу ее независимость, в особенности, до ее приема в члены Лиги Наций, посредством участия в делах другой Державы».





Этот базовый конституционный закон предусматривал проведение 10 апреля 1938 года плебисцита по вопросу о воссоединении. Но это была лишь формальность. Плебисцит мог лишь подтвердить объединение. Он не мог отменить объединение Германии с Австрией и контроль над ней. Чтобы проиллюстрировать то, как быстро было обеспечено юридическое объединение при оккупации Австрии войсками, достаточно рассмотреть некоторые законы, принятые в течение месяца. Гитлер принял австрийскую федеральную армию под свое командование и потребовал от всех военнослужащих армии принести присягу на верность Гитлеру как их Главнокомандующему (2936-PS). От государственных служащих земли Австрия требовалось принять присягу на верность Гитлеру, фюреру Германского рейха и народа; еврейским чиновникам, в соответствии с определением, не разрешалось приносить присягу. (2311-PS)

Гитлер и Фрик подписали декрет, распространяющий на Австрию различные законы рейха, включая закон 1933 года о запрещении создания новых партий и закон 1933 года об обеспечении единства партии и государства (2310-PS). Гитлер, Фрик и Геринг постановили, что министр внутренних дел рейха является центральным органом по осуществлению воссоединения Австрии с Германским рейхом. (1060-PS)

В связи с масштабной пропагандистской кампанией Германии, направленной на обеспечение приемлемости германского режима, Геббельс учредил в Вене пропагандистское управление рейха (2935-PS). В бюллетене для голосования, адресованном военнослужащим бывшей австрийской армии как «немецким солдатам», избирателям задавался вопрос, согласны ли они с «вершением» и «ратификацией» 13 марта 1938 года воссоединения Австрии с Германией (1659-PS). Почва была полностью подготовлена до проведения плебисцита «для немецких мужчин и женщин Австрии», обещанного в базовом законе от 13 марта. (2307-PS)

 

(3) Значение Австрии в дальнейших актах агрессии. Стремление Германии завершить аншлюс Австрии и ее решимость осуществить эту цель именно так и тогда, как это было сделано (под угрозой военной силы, быстро и несмотря на политические риски), объяснялись значением Австрии в ее дальнейших агрессивных планах. На совещании заговорщиков 5 ноября 1937 года, на котором были составлены планы агрессивной войны в Европе, в качестве задач в отношении Австрии были намечены завоевание продовольственной базы путем изгнания миллиона человек и увеличение боевой мощи отчасти за счет улучшения стратегического положения границ. (386-PS)

Австрия предоставила материальные ресурсы. Более того, она предоставила наличные средства, изъятые у евреев и у австрийского правительства. Одним из первых приказов, принятых после аншлюса, был приказ, подписанный Гитлером, Фриком, Шверином фон Крозиком и Шахтом, о передаче рейху активов Австрийского национального банка. (2313-PS)

Австрия предоставила человеческие ресурсы. Через три месяца после аншлюса был принят декрет, обязывающий 21-летних мужчин явиться для прохождения действительной военной службы. (1660-PS)

Приобретение Австрии улучшило военно-стратегическое положение германской армии. В лекции, прочитанной генералом Йодлем, начальником штаба оперативного руководства верховного командования вооруженных сил, 7 ноября 1943 года в Мюнхене перед гауляйтерами, Йодль охарактеризовал обстановку 1938 года:


«Австрийский „аншлюс“, в свою очередь, принес с собой не только осуществление давней национальной цели, но и привел как к укреплению нашей боевой мощи, так и к существенному улучшению нашего стратегического положения. Если до тех пор территория Чехословакии крайне угрожающе вдавалася в Германию (образуя узкую горловину в направлении Франции и служа авиабазой для союзников, в частности России), то теперь сама Чехословакия оказалась зажата в клещи. Ее собственное стратегическое положение стало настолько неблагоприятным, что она была обречена пасть жертвой любого нападения, проведенного с решимостью, прежде чем можно было ожидать прибытия эффективной помощи с ЗАПАДА». (L-172)



Нацистские заговорщики теперь были готовы осуществить вторую часть своей второй фазы агрессии. Следующей была Чехословакия.
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4. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПЛАНА ВТОРЖЕНИЯ В ЧЕХОСЛОВАКИЮ

A. Развитие нацистской программы агрессии.

В период 1933–1936 годов заговорщики инициировали программу перевооружения, призванную обеспечить Третьему рейху военную мощь и политические рычаги давления для использования против других наций. Кроме того, начиная с 1936 года они приступили к реализации предварительной программы экспансии, которая, как оказалось, должна была продлиться до марта 1939 года. Эта программа была призвана сократить границы Германии, увеличить ее промышленные и продовольственные резервы и поставить ее в такое положение — как в промышленном, так и в стратегическом отношении, — при котором нацисты могли бы начать более масштабную и разрушительную кампанию агрессии. К моменту, ранней весной 1938 года, когда нацистские заговорщики впервые начали составлять конкретные планы завоевания Чехословакии, они достигли примерно середины этой предварительной программы.

Прошлой осенью, на совещании в рейхсканцелярии 5 ноября 1937 года, Гитлер изложил программу, которой должна была следовать Германия. События этого совещания отражены в так называемом протоколе Хоссбаха. Вопрос для Германии, как сообщил фюрер своим военачальникам на этой встрече, заключается в том, где можно осуществить наибольшее завоевание с наименьшими затратами (386-PS). Наверху его повестки дня стояли две страны: Австрия и Чехословакия. 12 марта 1938 года Австрия была оккупирована германской армией, а на следующий день аннексирована рейхом. Настало время пересмотреть намерения Германии в отношении Чехословакии.

Чуть больше месяца спустя Гитлер и Кейтель встретились для обсуждения планов окружения и завоевания Чехословацкого государства. 21 апреля 1938 года Гитлер и Кейтель обсудили предлоги, которые Германия могла бы создать в качестве оправдания для внезапного и сокрушительного нападения. Они рассматривали провокацию периода дипломатических распрей, которые, обостряясь, привели бы к предлогу для войны. В качестве альтернативы — и эту альтернативу они сочли более предпочтительной — они планировали развязать молниеносное нападение в результате «инцидента», созданного ими самими. Рассматривалось убийство германского посла в Праге с целью создания необходимого инцидента. Была признана необходимость пропаганды для руководства поведением немцев в Чехословакии и запугивания чехов. Вопросы транспорта и тактики обсуждались с целью преодоления всего чехословацкого сопротивления в течение четырех дней, чтобы тем самым поставить мир перед свершившимся фактом и предотвратить внешнее вмешательство. (388-PS, пункт 2)

Таким образом, в середине апреля 1938 года замыслы нацистских заговорщиков по завоеванию Чехословакии уже достигли стадии практического планирования.

 

B. Предыстория дружественных дипломатических отношений.

Этот заговор следует рассматривать на фоне дружественных германо-чешских дипломатических отношений. Хотя еще осенью 1937 года они решили уничтожить чехословацкое государство, лидеры германского правительства были связаны договором о третейском суде и добровольно данными заверениями уважать суверенитет Чехословакии. Согласно официальному договору, подписанному в Локарно 16 октября 1925 года, Германия и Чехословакия договорились, за определенными исключениями, передавать на рассмотрение третейского суда или Постоянной палаты международного правосудия


«*** все споры любого рода между Германией и Чехословакией, относительно которых стороны находятся в конфликте в отношении своих соответствующих прав и которые невозможно разрешить мирным путем с помощью обычных дипломатических методов. ***» (TC-14)



В преамбуле этого договора указывалось:


«Президент Германской империи и Президент Чехословацкой Республики, одинаково полные решимости поддерживать мир между Германией и Чехословакией путем обеспечения мирного урегулирования разногласий, которые могут возникнуть между двумя странами; заявляя, что уважение прав, установленных договором или вытекающих из норм международного права, является обязательным для международных трибуналов; соглашаясь признать, что права государства не могут быть изменены иначе как с его согласия; и учитывая, что искреннее соблюдение методов мирного урегулирования международных споров позволяет разрешать без применения силы вопросы, которые могут стать причиной разногласий между государствами, решили воплотить в договоре свои общие намерения на сей счет. ***» (TC-14)



Официальные и категоричные заверения в своей доброй воле по отношению к Чехословакии исходили от нацистских заговорщиков еще в марте 1938 года. 11 и 12 марта 1938 года, во время аннексии Австрии, Германия была весьма заинтересована в том, чтобы побудить Чехословакию не проводить мобилизацию. В это время Геринг заверил М. Мастны, чехословацкого посла в Берлине, от имени германского правительства, что германо-чешские отношения не пострадали от событий в Австрии и что Германия не питает враждебных намерений в отношении Чехословакии. В знак своей искренности Геринг сопроводил свое заверение словами: «Ich gebe Ihnen mein Ehrenwort» («Я даю вам свое честное слово») (TC-27). В то же время фон Нейрат, который вел дела германской внешней политики во время пребывания Риббентропа в Лондоне, заверил М. Мастны от имени Гитлера и германского правительства, что Германия по-прежнему считает себя связанной Арбитражной конвенцией 1925 года (TC-27).

 

C. Планирование агрессии.

За ширмой этих заверений нацистские заговорщики продолжали свои военные и политические планы агрессии. Еще с прошлой осени было установлено, что непосредственной целью германской политики является ликвидация Австрии и Чехословакии. В обеих странах нацистские заговорщики планировали подорвать волю к сопротивлению посредством пропаганды и деятельности пятой колонны, в то время как велись реальные военные приготовления. Австрийская операция, получившая приоритет по политическим и стратегическим соображениям, была осуществлена в феврале и марте 1938 года. С тех пор планирование вермахта было сосредоточено на «Плане Гюн» (Fall Gruen), каковым было обозначено проведение операции против Чехословакии.

Военные планы по осуществлению «Плана Гюн» были разработаны в общих чертах еще в июне 1937 года. Совершенно секретная «Директива для единой подготовки вооруженных сил к войне» ОКВ, подписанная фон Бломбергом 24 июня 1937 года и разосланная в сухопутные войска, военно-морские силы и люфтваффе на год, начинающийся 1 июля 1937 года, включала в качестве вероятной военной случайности, для которой должен был быть составлен план сосредоточения, «План Гюн» («Война на два фронта с главным ударом на юго-ходе») (C-175). Первоначальный раздел этой директивы, касающийся «вероятной войны» против Чехословакии — впоследствии он был пересмотрен, — открывается следующим предположением:


«Война на востоке может начаться с внезапной операции Германии против Чехословакии с целью отразить неизбежное нападение превосходящей коалиции противника. Необходимые условия для оправдания таких действий в политическом отношении и с точки зрения международного права должны быть созданы заранее» (C-175).



После детального описания возможных противников и нейтральных стран в случае таких действий директива продолжает следующим образом:


«2. Задачей германских вооруженных сил является осуществление подготовки таким образом, чтобы основные силы могли быстро, внезапно и с наибольшей мощью ворваться в Чехословакию, в то время как на Западе выделяются минимальные силы в качестве тылового прикрытия для этого нападения.

«Целью и задачей этого внезапного нападения германских вооруженных сил должно стать устранение с самого начала и на время войны угрозы со стороны Чехословакии тылу операций на Западе и лишение российских военно-воздушных сил значительной части их оперативной базы в Чехословакии. Это должно быть достигнуто путем разгрома вражеских вооруженных сил и оккупации Богемии и Моравии» (C-175).



Во введении к этой директиве в качестве одного из руководящих принципов изложено следующее утверждение:


«Политически изменчивая мировая ситуация, которая не исключает неожиданных инцидентов, требует постоянной готовности к войне со стороны германских вооруженных сил... чтобы сделать возможной военную эксплуатацию политически благоприятных возможностей в случае их возникновения» (C-175).



В ней содержался приказ о дальнейшей работе над планом мобилизации без публичного объявления, «чтобы поставить вооруженные силы в положение, позволяющее внезапно начать войну, которая застанет противника врасплох как в отношении сил, так и во времени нападения» (C-175). Эта директива, безусловно, является директивой для штабного планирования. Но характер планирования и те вполне осязаемые и зловещие события, которые стали его результатом, придают ей значимость, которой она не обладала бы в иной обстановке.

Планирование в русле этой директивы продолжалось в течение осени 1937 года и зимы 1937–1938 годов. На политическом уровне это планирование завоевания Чехословакии получило одобрение и поддержку Гитлера на совещании с его главнокомандующими вооруженными силами 5 ноября 1937 года (386-PS). В начале марта 1938 года, перед выступлением в Австрию, Риббентроп и Кейтель были обеспокоены масштабами информации о целях войны против Чехословакии, которая должна быть предоставлена Венгрии. 4 марта 1938 года Риббентроп написал Кейтелю, приложив для конфиденциального ознакомления Кейтеля протокол совещания с венгерским послом в Германии Стояем, который предложил обменяться мнениями (2786-PS). Подтверждение получения этого письма было подписано Кейтелем 5 марта. В своем письме к Кейтелю Риббентроп говорил:


«У меня есть много сомнений относительно подобных переговоров. В случае если мы будем обсуждать с Венгрией возможные цели войны против Чехословакии, существует опасность, что другие стороны также будут проинформированы об этом. Я был бы весьма признателен, если бы вы кратко сообщили мне, были ли здесь даны какие-либо обязательства в каком бы то ни было отношении» (2786-PS).



D. Разработка конкретных планов.

На встрече Гитлера и Кейтеля 21 апреля впервые обсуждались конкретные планы нападения на Чехословакию (388-PS, пункт 2). За этой встречей поздней весной и летом 1938 года последовала серия меморандумов и телеграмм, продвигающих «План Гюн». Эти записки и сообщения тщательно подшивались в ставке Гитлера майором Шмундтом, военным адъютантом фюрера, и были захвачены американскими войсками в подвале резиденции Гитлера в Оберзальцберге близ Берхтесгадена. Это досье, сохранившееся в целости, представляет собой документ (388-PS).

Отдельные документы в этом досье наглядно, лучше любого повествования, рассказывают о ходе планирования нацистскими заговорщиками начала неспровоцированной войны против Чехословакии. С самого начала нацистские лидеры проявляли живой интерес к разведывательным данным, касающимся чехословацких вооружений и обороны. Этот интерес отражен в пункте 4 досье Шмундта — телеграмме полковника Цейцлера из аппарата генерала Йодля в ОКВ Шмундту в ставку Гитлера; в пункте 12 — «Кратком обзоре вооружения чешской армии» от 9 июня 1938 года из Берлина с инициалами «Z» (Цейцлер); а также в пункте 13 — «Вопросах фюрера» от 9 июня 1938 года с грифом «Совершенно секретно». Ниже приводятся четыре вопроса, по которым Гитлер хотел получить авторитетную информацию:


«Вопрос 1: Вооружение чешской армии?

«Вопрос 2: Сколько батальонов и т. д. задействовано на Западе для строительства укреплений?

«Вопрос 3: Укрепления Чехословакии по-прежнему заняты в неизмёненной численности?

«Вопрос 4: Охрана границы на Западе?» (388-PS, пункт 13)



На эти вопросы ОКВ дало подробные ответы, завизированные полковником Цейцлером из штаба Йодля.

В качестве меры предосторожности против действий Франции и Великобритании во время нападения на Чехословакию нацистским заговорщикам необходимо было ускорить подготовку фортификационных мероприятий вдоль западной границы Германии. В телеграмме, предположительно отправленной от Шмундта из Берхтесгадена в Берлин, говорилось следующее:


«Информируйте генерал-полковника фон Браухича и генерала Кейтеля: *** Фюрер неоднократно подчеркивал необходимость значительного форсирования фортификационных работ на западе» (388-PS, пункт 8).



В мае, июне, июле и августе 1938 года совещания между Гитлером и его политическими и военными советниками привели к изданию серии постоянно пересматриваемых директив для нападения. Было решено, что подготовка к дню «Х», дню нападения, должна быть завершена не позднее 1 октября.

Днем 28 мая 1938 года Гитлер созвал совещание своих главных военных и политических советников в зимнем саду рейхсканцелярии в Берлине. Это совещание стало событием, на котором Гитлер сообщил ближнему кругу нацистских заговорщиков контуры своего плана нападения на Чехословакию и отдал необходимые указания. Встреча описана в аффидевите Фрица Видеманна, который в то время был адъютантом Гитлера:


«ФРИЦ ВИДЕМАНН, будучи предварительно должным образом приведен к присяге, заявляет следующее:

«С января 1935 года по январь 1939 года я служил адъютантом Гитлера. В это время в мои обязанности входило рассмотрение корреспонденции и жалоб, адресованных в канцелярию фюрера. Время от времени я присутствовал на совещаниях, проводимых фюрером.

«Я помню, что днем 28 мая 1938 года Гитлер созвал в зимнем саду рейхсканцелярии совещание всех важных лиц из министерства иностранных дел, армии и командных инстанций. Насколько я помню, на этом совещании присутствовали Геринг, Риббентроп, фон Нейрат, генерал Бек, адмирал Редер, генерал Кейтель и генерал фон Браухич. По этому случаю Гитлер сделал следующее заявление: „Моя непоколебимая воля — стереть Чехословакию с лица земли“. Затем Гитлер раскрыл контуры плана нападения на Чехословакию. Обращаясь к генералам, Гитлер сказал: „Итак, сначала мы разберемся с ситуацией на Востоке. Затем я дам вам три-четыре года времени, и тогда мы урегулируем ситуацию на Западе“. Под ситуацией на Западе подразумевалась война против Англии и Франции.

«Я был сильно потрясен этими заявлениями и, покидая рейхсканцелярию, сказал господину фон Нейрату: „Ну, что вы скажете на эти откровения?“ Нейрат считал, что ситуация не так серьезна, как кажется, и что до весны 1939 года ничего не произойдет.

„/s/ Фр. Видеманн“.

(3037-PS)



В месяцы после оккупации Судетской области Гитлер не делал тайны из этой встречи. В речи перед рейхстагом 30 января 1939 года Гитлер говорил следующее:


«Из-за этой невыносимой провокации, усугубленной поистине чудовищными преследованиями и терроризировать наших проживающих там немцев, я решил раз и навсегда и на этот раз радикально решить судето-немецкий вопрос. 28 мая я приказал: (1) подготовить военные действия против этого государства к 2 октября. Я приказал (2) масштабное и ускоренное расширение нашего оборонительного фронта на Западе» (2360-PS).



Гитлер также ссылался на это совещание на встрече с президентом Гахой 15 марта 1939 года. (2798-PS)

Через два дня после этого совещания, 30 мая 1938 года, Гитлер издал пересмотренную военную директиву по «Плану Гюн». Эта директива является пунктом 11 в досье Шмундта (388-PS). Озаглавленная «Война на два фронта с главным ударом на юго-ходе», эта директива заменила соответствующий раздел, часть 2, раздел II «Директивы для единой подготовки к войне», обнародованной фон Бломбергом 24 июня 1937 года (C-175). Эта директива представляла собой дальнейшее развитие идей политических и военных действий, обсуждавшихся Гитлером и Кейтелем на их совещании 21 апреля. Она представляет собой расширенный вариант чернового проекта, представленного Кейтелем Гитлеру 20 мая, который можно найти в качестве пункта 5 в досье Шмундта (388-PS). Она была подписана Гитлером. Было сделано всего пять копий. Три копии были направлены с сопроводительным письмом за подписью Кейтеля генералу фон Браухичу для сухопутных войск, Редеру для военно-морских сил и Герингу для люфтваффе. В своем сопроводительном меморандуме Кейтель отметил, что ее выполнение должно быть обеспечено «по меньшей мере с 1 октября 1938 года» (388-PS, пункт 11).

Этот документ, являющийся основополагающей директивой, в соответствии с которой вермахт осуществлял планирование «Плана Гюн», гласит:


«1. Потические предпосылки.

«Мое неизменное решение — сокрушить Чехословакию военными действиями в ближайшем будущем. Задачей политических лидеров является ожидание или создание политически и военно подходящего момента.

«Неизбежное развитие условий внутри Чехословакии или другие политические события в Европе, создающие неожиданно благоприятную возможность, которая может больше не представиться, могут побудить меня предпринять ранние действия.

«Правильный выбор и решительное и полное использование благоприятного момента — вернейший залог успеха. Соответственно, приготовления должны быть начаты немедленно.

«2. Потические возможности для начала акции.

«Необходимыми предпосылками для задуманного вторжения являются:



“a.подходящий очевидный повод и вместе с тем




“b.достаточное политическое оправдание,




“c.неожиданные для противника действия, при которых он окажется подготовленным в наименьшей степени.





«Как с военной, так и с политической точки зрения наиболее благоприятным ходом является молниеносная акция в результате инцидента, посредством которого Германия провоцируется невыносимым образом и для которой по меньшей мере часть общественного мнения мира предоставит моральное оправдание военных действий.

«Но даже период напряженности, более или менее предшествующий войне, должен завершиться внезапной акцией с нашей стороны — которая должна обладать элементами внезапности в отношении времени и масштабов — до того, как противник продвинется в военной готовности настолько, что его нельзя будет превзойти.

«3. Выводы для подготовки “Плана Гюн”.

a. Для вооруженной войны крайне важно, чтобы элемент внезапности как важнейший фактор, способствующий успеху, был полностью использован путем соответствующих подготовительных мер уже в мирное время и неожиданно быстрым ходом акции. Таким образом, крайне важно в течение первых четырех дней создать ситуацию, которая наглядно продемонстрирует враждебным нациям, стремящимся к вмешательству, безнадежность чехословацкой военной ситуации и в то же время послужит стимулом для наций с территориальными претензиями к Чехословакии немедленно вмешаться против Чехословакии. В таком случае можно ожидать вмешательства Польши и Венгрии против Чехословакии, особенно если Франция — из-за очевидно прогерманской позиции Италии — опасается или по крайней мере колеблется развязать европейскую войну путем вмешательства против Германии. Следует ожидать попыток России оказать военную поддержку Чехословакии главным образом силами военно-воздушных сил. Если в первые же дни сухопутными операциями не будут достигнуты конкретные успехи, это неизбежно приведет к европейскому кризису. Это осознание должно дать командирам всех рангов стимул к решительным и смелым действиям.

b. Пропагандистская война должна, с одной стороны, запугать Чехословакию угрозами и ослабить ее способность к сопротивлению, а с другой стороны, дать указания национальным группам для поддержки в вооруженной войне и склонить нейтральные страны к нашему образу мыслей. Я оставляю за собой дальнейшие указания и определение даты.

«4. Задачи вооруженных сил.

«Подготовка вооруженных сил должна осуществляться на следующей основе:

a. Основная масса всех сил должна быть задействована против Чехословакии.

b. Для Запада должен быть выделен необходимый минимум сил в качестве тылового прикрытия, остальные границы на Востоке против Польши и Литвы подлежат лишь защите, южные границы — наблюдению.

c. Части армии, которые могут быть быстро задействованы, должны с быстротой и решительностью прорвать пограничные укрепления и с величайшей дерзостью вторгнуться в Чехословакию в уверенности, что основная масса мобильной армии последует за ними с предельнейшей скоростью. Подготовка к этому должна быть осуществлена и рассчитана по времени таким образом, чтобы части армии, способные к быстрому применению, пересекли границу в назначенное время одновременно с проникновением военно-воздушных сил до того, как противник успеет осознать нашу мобилизацию.

Для этого график между армией и военно-воздушными силами должен быть разработан во взаимодействии с ОКВ и представлен мне на утверждение.

«5. Задачи видов вооруженных сил.

a. Сухопутные силы: Основной принцип внезапного нападения на Чехословакию не должен подвергаться опасности из-за неизбежного времени, требуемого для транспортировки основной массы полевых войск по железной дороге, и не должна быть растрачена инициатива военно-воздушных сил. Поэтому для армии прежде всего необходимо, чтобы как можно больше штурмовых колонн было задействовано одновременно с внезапным нападением военно-воздушных сил. Эти штурмовые колонны — состав каждой из которых определяется в соответствии с их текущими задачами — должны формироваться из войск, которые могут быть быстро задействованы благодаря их близости к границе или моторизации и специальным мерам боеготовности. Целью этих ударов должно стать прорвать линии чехословацких укреплений в многочисленных точках и в стратегически благоприятном направлении, добиться прорыва или разрушить их с тыла. Для успеха этой операции будет иметь значение сотрудничество с судето-немецким приграничным населением, с дезертирами из чехословацкой армии, с парашютистами или воздушно-десантными войсками и подразделениями диверсионной службы. Задача основных сил армии состоит в том, чтобы сорвать план обороны Чехословакии, не допустить бегства чехословацкой армии в Словакию, навязать бой, разбить чехословацкую армию и быстро оккупировать Богемию и Моравию. Для этого необходимо нанести удар в самое сердце Чехословакии силами как можно более мощных моторизованных и бронетанковых соединений, полностью используя первые успехи штурмовых колонн и результаты операций военно-воздушных сил. Тыловое прикрытие, обеспечиваемое для Запада, должно быть ограничено по численности и качеству в соответствии с нынешним состоянием укреплений. Будут ли выделенные для этого соединения переброшены к западной границе немедленно или пока задержаны, будет решено в моем специальном приказе. Однако должны быть проведены приготовления, позволяющие подвести охранные отряды к западной границе даже во время стратегического сосредоточения «Гюн». Независимо от этого, первый гарнизон охраны должен быть сформирован импровизированным образом из саперов, занятых в настоящее время строительством укреплений, и формирований службы труда. Остальные границы, а также Восточная Пруссия, должны быть защищены лишь слабо. Но, всегда в зависимости от политической ситуации, необходимо принимать в расчет морскую переброску части или даже основной массы активных сил из Восточной Пруссии в рейх.

b. Военно-воздушные силы. Оставив минимальные оборонительные силы на Западе, военно-воздушные силы должны быть задействованы в полном составе во внезапном нападении на Чехословакию. Граница должна быть перелетена одновременно с ее пересечением первой частью армии ***» (388-PS, пункт 11)





После подробных инструкций для действий люфтваффе и военно-морского флота директива продолжает следующим образом:


«В военной экономике крайне важно, чтобы в области военной промышленности было обеспечено максимальное развертывание сил за счет увеличения поставок. В ходе операций ценно способствовать укреплению общего военно-экономического потенциала путем быстрой разведки и возобновления работы важных заводов. По этой причине щадящее отношение к чехословацким промышленным и заводским установкам — поскольку это позволяют военные операции — может иметь для нас решающее значение» (388-PS, пункт 11).



Иными словами, нацистские заговорщики за четыре месяца до даты запланированного нападения уже рассчитывали на тот вклад, который чешская промышленная база внесет в нацистскую военную экономику. Последний абзац этой директивы гласит:


«Все приготовления к диверсиям и восстаниям будут осуществляться ОКВ. Они будут проводиться по согласованию и в соответствии с требованиями видов вооруженных сил таким образом, чтобы их последствия соответствовали операциям сухопутных сил и военно-воздушных сил.

(Подпись) АДОЛЬФ ГИТЛЕР

Заверено:

(Подпись) Цейцлер

Подполковник генерального штаба»

(388-PS, пункт 11)



Три недели спустя, 18 июня 1938 года, был подготовлен проект новой директивы, завизированный Кейтелем. Он не отменяет директиву от 30 мая. В нем частично говорится:


«Ближайшей целью является решение чешского вопроса по моему собственному свободному решению; это стоит на переднем плане моих политических намерений. Я полон решимости использовать в полной мере любую благоприятную политическую возможность для реализации этой цели».

 *            *            *            *            *            *

«Однако я решу предпринять действия против Чехословакии только в том случае, если буду твердо убежден, как и в случае с оккупацией демилитаризованной зоны и вводом войск в Австрию, что Франция не выступит и поэтому Англия не вмешается».

 *            *            *            *            *            *

«Директивы, необходимые для ведения самой войны, будут издаваться мной время от времени».

«K [Инициал Кейтеля]

Z [Инициал Цейцлера]»

(388-PS, пункт 14)





Вторая и третья части этой директивы содержат общие указания по развертыванию войск и мерам предосторожности на случай того, что во время реализации «Плана Гюн» Франция или Англия объявят войну Германии. Шесть страниц сложных графиков, которые следуют за этим проектом в оригинале, на английский язык не переводились. Эти графики, составляющие пункт 15 в досье Шмундта (388-PS), содержат график конкретных мер по подготовке армии, флота и люфтваффе к предполагаемой акции.

Подтверждение документов из досье Шмундта содержится в трех записях в дневнике генерала Йодля, написанных весной 1938 года (1780-PS). Хотя первая запись не датирована, судя по всему, она была написана через несколько месяцев после аншлюса Австрии:


«После аншлюса Австрии фюрер упоминает, что нет никакой спешки с решением чешского вопроса, потому что Австрия должна быть перенесена первой. Тем не менее подготовка к «Плану Гюн» должна быть проведена энергично; они должны быть заново подготовлены на основе изменившегося стратегического положения в результате аншлюса Австрии. Состояние подготовки (см. меморандум L I a от 19 апреля) доложено фюреру 21 апреля.

«Намерение фюрера пока не трогать чешскую проблему меняется из-за чешской стратегической концентрации войск 21 мая, которая происходит без всякой германской угрозы и без малейшего повода для этого.

«Из-за самообладания Германии ее последствия приводят к потере престижа фюрера, которую он не желает терпеть еще раз. Поэтому 30 мая отдается новый приказ по «зеленому».

 *            *            *            *            *            *

«23 мая:

«Майор Шмундт докладывает соображения фюрера. Дальнейшие совещания, которые постепенно раскрывают точные намерения фюрера, проходят с начальником штаба оперативного руководства Верховного командования вооруженных сил (ОКВ) 28 мая, 3 и 9 июня, см. приложения. (Военный дневник L)».

 *            *            *            *            *            *

«30 мая:

«Фюрер подписывает директиву «Гюн», в которой он заявляет о своем окончательном решении вскоре уничтожить Чехословакию и тем самым инициирует военную подготовку по всему фронту. Прежние намерения армии должны быть существенно изменены в направлении немедленного прорыва в Чехословакию прямо в день «Х» (X-Tag) в сочетании с воздушным проникновением военно-воздушных сил. Дальнейшие подробности вытекают из директивы по стратегическому сосредоточению армии. Вновь обостряется весь контраст между интуицией фюрера о том, что мы должны сделать это в текущем году, и мнением армии о том, что мы еще не можем этого сделать, поскольку западные державы почти наверняка вмешаются, а мы еще не равны им» (1780-PS).



E. Участие люфтваффе в начальном планировании «Плана Гюн».

Весной и летом 1938 года люфтваффе также занималось планированием в связи с предстоящим «Планом Гюн» и дальнейшим расширением рейха. Совершенно секретный документ от 2 июня 1938 года был издан Командованием 3-й авиационной группы и озаглавлен «Плановое исследование 1938 года: Инструкция по развертыванию и боевым действиям: План Красный» (R-150). Это еще один штабной план, на этот раз для мобилизации и применения люфтваффе в случае войны с Франции. Значимость ему придает значительный прогресс к этой дате в планировании нападения на Чехословакию. Отмечаются различные возможности, при которых может произойти война с Францией: все они исходят из предположения о германо-чешском конфликте:


«Франция

«а) либо вмешается в борьбу между Рейхом и Чехословакией в ходе «Плана Грюн», либо

«б) начнет военные действия одновременно с Чехословакией.

«в) Возможно, но маловероятно, что Франция начнет борьбу, в то время как Чехословакия будет оставаться в стороне».

 *            *            *            *            *            *

«Независимо от того, вступит ли Франция в войну в результате «Плана Грюн» или же она предпримет первый шаг в войне одновременно с Чехословакией, в любом случае основная масса немецких наступательных соединений совместно с армией нанесет первый решающий удар по Чехословакии». (R-150)



К середине лета люфтваффе осуществляло прямое и детальное планирование «Плана Грюн». В начале августа по указанию Генерального штаба люфтваффе немецкий военно-воздушный атташе в Праге провел разведку района Фройденталь в Чехословакии, к югу от Верхней Силезии, на предмет наличия подходящих посадочных площадок. Это действие раскрывается в отчете разведывательного отдела Генерального штаба люфтваффе от 12 августа 1938 года (1536-PS). Это был совершенно секретный документ, предназначенный только для генералитета, из которого было сделано всего две копии. В качестве приложения был приложен отчет майора Мерике, немецкого военно-воздушного атташе в Праге, от 4 августа 1938 года. Первые четыре абзаца приложения гласят:


«Мне было приказано Генеральным штабом военно-воздушных сил провести разведку местности в районе Фройденталь/Фрайхермерсдорф на предмет возможностей для посадки.

«Для этой цели я снял частное жилье во Фройдентале у фабриканта Махольдта через одного из моих доверенных лиц в Праге.

«Я специально приказал этому человеку не сообщать М. никаких подробностей обо мне, особенно о моей официальной должности.

«Я использовал свой служебный автомобиль (Dienst Pkw) для поездки во Фройденталь, приняв меры предосторожности, чтобы за мной не наблюдали». (1536-PS)



К 25 августа неизбежность нападения на Чехословакию вынудила люфтваффе выпустить подробный разведывательный меморандум под названием «Расширенный План Грюн», который состоял из оценки возможных действий западных держав во время нападения на Чехословакию (375-PS). Этот совершенно секретный меморандум разведывательного отдела Генерального штаба люфтваффе датирован Берлином, 25 августа 1938 года. Основанное на предположении, что Великобритания и Франция объявят войну Германии во время «Плана Грюн», это исследование содержит оценку стратегии и воздушной мощи западных держав по состоянию на 1 октября 1938 года — целевую дату «Плана Грюн». Первые два предложения гласят следующее:


«Основное предположение заключается в том, что Франция объявит войну во время «Плана Грюн». Предполагается, что Франция решится на войну только в том случае, если будет определенно гарантирована активная военная помощь со стороны Великобритании».



F. Переговоры с Италией и Венгрией о «Плане Грюн».

Знание о готовящихся действиях против Чехословакии не ограничивалось узким кругом высших должностных лиц Рейха. В течение лета союзники Германии, Италия и Венгрия, тем или иным образом были осведомлены о планах нацистских заговорщиков. Захваченный документ из архивов Министерства иностранных дел Германии содержит конфиденциальный меморандум о беседе с итальянским послом Аттолико в Берлине 18 июля 1938 года (2800-PS). Внизу находится рукописная заметка с заголовком «Только для Рейхсминистра [Риббентропа]». Эта заметка гласит:


«Аттолико добавил, что мы недвусмысленно дали понять итальянцам, каковы наши намерения в отношении Чехословакии. Он также достаточно хорошо знал назначенное время, чтобы иметь возможность взять сейчас двухмесячный отпуск, чего он не смог бы сделать позже.

«Давая представление об отношении других правительств, Аттолико упомянул, что румынское правительство отказало в удовлетворении просьбы об отпуске своему посланнику в Берлине».



Месяц спустя Муссолини направил в Берлин послание с просьбой сообщить ему дату, когда будет осуществлен «План Грюн». Немецкий ответ изложен в ноте Министерства иностранных дел Германии о беседе с послом Аттолико, подписанной «R» (за Риббентропа) и датированной 23 августа 1938 года:


«Во время рейса на «Патрии» посол Аттолико объяснил мне, что у него есть инструкции запросить у германского правительства уведомление о предполагаемом времени немецких действий против Чехословакии.

«В случае, если чехи снова спровоцируют Германию, Германия выступит. Это может произойти завтра, через шесть месяцев или, возможно, через год. Однако я мог обещать ему, что германское правительство в случае возрастания серьезности ситуации или как только Фюрер примет свое решение, уведомит итальянского главу правительства как можно быстрее. В любом случае, итальянское правительство будет первым, кто получит такое уведомление.

«23 августа 1938 г.

«R (инициал».

(2791-PS)



Четыре дня спустя Аттолико снова попросил уведомить его о дате готовящегося нападения. Беседа записана в другом меморандуме Министерства иностранных дел Германии:


«Посол Аттолико нанес мне сегодня визит в 12 часов, чтобы сообщить следующее:

«Он получил еще одну письменную инструкцию от Муссолини с просьбой, чтобы Германия своевременно сообщила вероятную дату действий против Чехословакии. Муссолини просил о таком уведомлении, как заверил меня г-н Аттолико, чтобы «иметь возможность своевременно принять необходимые меры на французской границе».

“Berlin, 27 August 1938

«R

«Примечание: Я ответил послу Аттолико, так же как и на его предыдущий демарш, что не могу сообщить ему никакой даты, но что, в любом случае, Муссолини будет первым, кого проинформируют о любом решении.

“Berlin, 2 September 1938.”

(2792-PS)



Венгрия, граничащая с Чехословакией на юго-востоке, с самого начала рассматривалась как возможный участник «Плана Грюн». Напомним, что в начале марта 1938 года Кейтель и Риббентроп обменялись письмами по вопросу о вовлечении Венгрии в нацистское планирование (2786-PS). В то время решение было отрицательным. Но к середине августа 1938 года нацистские заговорщики пытались убедить Венгрию присоединиться к нападению.

С 21 по 26 августа адмирал Хорти и некоторые из его министров посетили Германию. Адмирал Хорти присутствовал на спуске на воду «Принца Ойгена» и вел переговоры с Гитлером. Обсуждался чехословацкий вопрос. Захваченный документ Министерства иностранных дел Германии, подписанный фон Вайцзеккером, фиксирует беседы между Гитлером и Риббентропом и венгерской делегацией в составе Хорти, Имреди и Каньи на борту судна «Патрия» 23 августа 1938 года (2796-PS). На этой конференции Риббентроп интересовался позицией Венгрии в случае немецкого нападения на Чехословакию и предположил, что такое нападение станет хорошей возможностью для Венгрии. Венгры, за исключением Хорти, который хотел официально заявить о намерении Венгрии участвовать, проявили нежелание брать на себя обязательства. Тогда Гитлер подчеркнул заявление Риббентропа и сказал:


«Кто хочет участвовать в трапезе, должен участвовать и в приготовлении пищи».



Меморандум фон Вайцзеккера гласит следующее:


«Фон Риббентроп поинтересовался, какова будет позиция Венгрии, если Фюрер выполнит свое решение ответить силой на новую чешскую провокацию. Ответ венгров содержал два вида препятствий: необходимо обеспечить нейтралитет Югославии, если Венгрия двинется на Север и, возможно, на Восток. Кроме того, перевооружение Венгрии только началось, и для его развития следует отвести еще 1 или 2 года.

«Затем фон Риббентроп объяснил венграм, что югославы не осмелятся выступить, находясь в клещах держав Оси. Поэтому одна лишь Румыния не сдвинется с места. Англия и Франция также будут оставаться спокойными. Англия не станет безрассудно рисковать своей Империей. Она знает нашу вновь обретенную мощь. Что касается времени для вышеупомянутой ситуации, то ничего определенного предсказать нельзя, поскольку это будет зависеть от чешской провокации. Фон Риббентроп повторил, что тот, кто желает пересмотра, должен использовать хорошую возможность и участвовать.

«Таким образом, ответ венгров остался условным. На вопрос фон Риббентропа, какую цель должны были преследовать желаемые конференции Генеральных штабов, было выдвинуто не намного больше, чем венгерское желание взаимной инвентаризации военного материала и готовности к чешскому конфликту. Четкая политическая основа для такой конференции — время венгерского вмешательства — не была получена.

«Тем временем фон Хорти использовал более позитивный язык в своей беседе с Фюрером. Он не хотел скрывать своих сомнений относительно английской позиции, но хотел официально заявить о намерении Венгрии участвовать. Венгерские министры были и оставались даже позже более скептичными, поскольку они сильнее ощущают непосредственную опасность для Венгрии с ее незащищенными флангами.

«Когда фон Имреди обсуждал это с Фюрером во второй половине дня, он был очень облегчен, когда Фюрер объяснил ему, что в отношении рассматриваемой ситуации он ничего не требует от Венгрии. Он сам не знал времени. Кто хочет участвовать в трапезе, должен участвовать и в приготовлении пищи. Если Венгрия пожелает конференций Генеральных штабов, он не будет возражать».



К третьему дню конференции немцы смогли отметить, что в случае немецко-чешского конфликта Венгрия будет достаточно вооружена для участия к 1 октября. Другой захваченный меморандум Министерства иностранных дел Германии сообщает о беседе между Риббентропом и Каньей 25 августа 1938 года. Последний абзац этого меморандума гласит:


«Относительно военной готовности Венгрии в случае немецко-чешского конфликта фон Канья упоминал несколько дней назад, что его стране потребуется период от одного до двух лет, чтобы адекватно развить вооруженные силы Венгрии. Во время сегодняшней беседы фон Канья исправил это замечание и сказал, что военная ситуация Венгрии намного лучше. Его страна будет готова, что касается вооружений, принять участие в конфликте к 1 октября этого года». (2797-PS)



Подпись на этом документе неясна, но, по-видимому, это подпись фон Вайцзеккера.

Эти отчеты о немецко-венгерской конференции подтверждаются дневником генерала Йодля. Запись за 21-26 августа гласит следующее:


«21-26 августа:

«Визит в Германию венгерского регента (Reichsverweser). В сопровождении премьер-министра, министра иностранных дел и министра обороны фон Раатца.

«Они прибывают с мыслью, что в ходе большой войны, через несколько лет и с помощью немецких войск старое государство Венгрия может быть восстановлено. Они уезжают с пониманием того, что у нас нет ни требований к ним, ни претензий против них, но что Германия не потерпит второй провокации со стороны Чехословакии, даже если это произойдет завтра. Если они хотят участвовать в этот момент, это зависит от них.

«Германия, однако, никогда не будет играть роль арбитра между ними и Польшей. Венгры согласны; но они считают, что когда возникнет вопрос, им будет необходимо 48 часов, чтобы выяснить позицию Югославии». (1780-PS)



Результатом переговоров с венграми стала штабная конференция 6 сентября. Запись в дневнике Йодля за этот день гласит:


«6 сентября:

«Начальник Генерального штаба, генерал артиллерии Гальдер, проводит конференцию с венгерским начальником Генерального штаба Фишером.

«Перед этим я провожу для него инструктаж о политической позиции Фюрера — особенно о его приказе не давать никаких намеков на точный момент. То же самое с OQI, генералом фон Штюльпнагелем». (1780-PS)



G. Окончательная подготовка к нападению.

Обстановка, в которой происходили эти события, была обстановкой Мюнхенского соглашения и международного кризиса, который к нему привел. Поскольку этот кризис развивался в августе и сентябре 1938 года, государственные деятели мира предпринимали отчаянные усилия, чтобы сохранить мир во всем мире. Эти государственные деятели, к сожалению, не знали о планах и замыслах нацистских заговорщиков.

Документы, захваченные союзными войсками, раскрывают доселе неизвестную историю, лежащую в основе Мюнхенского соглашения. Эти бумаги раскрывают мошенничество и обман, практиковавшиеся нацистскими заговорщиками при ведении переговоров о Мюнхенском соглашении как о ступеньке к дальнейшей агрессии. Надежда на мир, пришедшая с Мюнхенским соглашением, которая позже оказалась ловушкой и обманом, была западней, тщательно расставленной нацистскими заговорщиками. Характер этой ловушки обозначен событиями недель, непосредственно предшествовавших Мюнхенскому соглашению.

С целевой датой 1 октября для «Плана Грюн» наблюдалось заметное увеличение темпов военной подготовки в конце августа и сентябре. Фактическая подготовка к нападению на Чехословакию шла полным ходом. Повестка дня нацистских заговорщиков была посвящена техническим деталям: выбору времени «Дня X», вопросам мобилизации, вопросам транспорта и снабжения.

26 августа Йодль парафировал меморандум под названием «Выбор времени для приказа X и вопрос о предварительных мерах» (388-PS, пункт 17). Этот меморандум ясно демонстрирует соучастие ОКВ, а также Кейтеля и Йодля в фабрикации инцидента в качестве предлога для войны. Он раскрывает характер нападения, которое Германия готовилась начать. Меморандум гласит следующее:


«ВЫБОР ВРЕМЕНИ ДЛЯ ПРИКАЗА X И ВОПРОС О ПРЕДВАРИТЕЛЬНЫХ МЕРАХ

«Стремление люфтваффе застать вражеские военно-воздушные силы врасплох на их мирных аэродромах оправданно побуждает их выступать против мер, принимаемых до приказа X, и требовать, чтобы сам приказ X был отдан достаточно поздно в день X минус 1, чтобы предотвратить факт мобилизации Германии, ставшей известной Чехословакии в этот день.

«Усилия армии направлены в противоположную сторону. Она намерена позволить ОКВ инициировать все предварительные меры между X минус 3 и X минус 1, которые будут способствовать плавной и быстрой работе мобилизации. Имея это в виду, ОКВ также требует, чтобы приказ X был отдан не позднее 14:00 в день X минус 1.

«На это следует сказать следующее:

«Операция (Aktion) «Грюн» будет приведена в действие посредством «инцидента» в Чехословакии, который даст Германии провокацию для военного вмешательства. Установление точного времени для этого инцидента имеет важнейшее значение.

«Он должен произойти в то время, когда погодные условия благоприятны для вступления в действие наших превосходящих военно-воздушных сил, и в такой час, который позволит достоверным новостям о нем достичь нас во второй половине дня X минус 1.

«На него можно будет спонтанно ответить отдачей приказа X в 14:00 в день X минус 1.

«В день X минус 2 военно-морской флот, армия и военно-воздушные силы получат лишь предварительное предупреждение.

«Если Фюрер намерен следовать этому плану действий, всякое дальнейшее обсуждение излишне.

«Ибо тогда никакие предварительные меры не могут быть приняты до X минус 1, для которых нет невинного объяснения, иначе мы будем выглядеть так, будто сами сфабриковали инцидент. Приказы об абсолютно необходимых предварительных мерах должны быть отданы своевременно и замаскированы с помощью многочисленных маневров и учений.

«Также вопрос, поднятый Министерством иностранных дел о том, следует ли отозвать всех немцев своевременно с потенциальных вражеских территорий, ни в коем случае не должен приводить к заметному отъезду из Чехословакии каких-либо немецких подданных до инцидента.

«Даже предупреждение дипломатических представителей в Праге невозможно до первой воздушной атаки, хотя последствия могут быть очень серьезными в случае, если они станут жертвами такой атаки (например, гибель представителей дружественных или подтвержденно нейтральных держав).

«Если по техническим причинам вечерние часы будут сочтены желательными для инцидента, то следующий день не может быть днем X, а должен быть день после него.

«В любом случае мы должны действовать по принципу, что до инцидента не должно быть сделано ничего, что могло бы указывать на мобилизацию, и что после инцидента должны быть предприняты максимально быстрые действия. (Случай X)

«Цель этих заметок — указать, какой большой интерес Вермахт имеет к инциденту и что он должен быть своевременно проинформирован о намерениях Фюрера — поскольку отдел Абвера также не отвечает за организацию инцидента.

«Я прошу получить решение Фюрера по этим пунктам.

«Й [Йодль] 26/8».

(388-PS, пункт 17)



На полях страницы от руки сделаны заметки Шмундта, адъютанта Гитлера. Они показывают, что меморандум был представлен Гитлеру 30 августа; что Гитлер согласился действовать в этом направлении; и что Йодль был уведомлен об этом 31 августа.

3 сентября Кейтель и фон Браухич встретились с Гитлером в Бергхофе. Шмундт снова вел записи конференции (388-PS, пункт 18). Первые три абзаца этого протокола гласят:


«Генерал-полковник фон Браухич: Докладывает о точном времени переброски войск в «районы учений» для «Грюн». Полевые части должны быть переброшены 28 сентября. Отсюда будут готовы к действию. Когда станет известен День X, полевые части проводят учения в противоположных направлениях.

«Фюрер: Имеет возражение. Войска собирают полевые части на расстоянии двухдневного марша. Проводить маскировочные учения повсюду.

“?:        OKH must know when X-day is by 1200 noon,
27 September.” (388-PS, Item 18)



В течение остальной части конференции Гитлер изложил свои взгляды на стратегию, которую должны использовать немецкие армии, и силу чешской обороны, с которой они столкнутся. Он говорил о возможности «втягивания людей Генлейна». Ситуация на Западе все еще беспокоила его. Шмундт отметил:


«Фюрер отдает приказы о развитии западных укреплений; улучшении передовых позиций вокруг Ахена и Саарбрюккена. Строительство от 300 до 400 батарейных позиций (1600 артиллерийских орудий)». (388-PS, пункт 18)



Пять дней спустя генерал Штюльпнагель попросил Йодля о письменном заверении, что ОКХ будет проинформировано за пять дней до готовящегося действия. Вечером Йодль совещался с генералами люфтваффе о координации наземных и воздушных операций в начале нападения. Запись от 8 сентября в дневнике генерала Йодля гласит:


«8 сентября:

«Генерал Штюльпнагель OQI просит письменного заверения, что Верховное командование армии будет проинформировано за пять дней, если план должен состояться. Я соглашаюсь и добавляю, что общая метеорологическая ситуация может быть оценена в некоторой степени только за два дня вперед, и что поэтому планы могут быть изменены до этого момента (Д-день-2) (X-2 ДНЯ).

«Генерал Штюльпнагель упоминает, что впервые задается вопросом, не отказываются ли от предыдущей основы плана. Он предполагал, что западные державы не вмешаются решительно. Постепенно кажется, что Фюрер будет придерживаться своего решения, даже если он, возможно, больше не придерживается этого мнения. Нужно добавить, что Венгрия по меньшей мере капризна, а Италия сдержанна.

«Должен признаться, что я тоже беспокоюсь, сравнивая изменение мнения о политических и военных возможностях, согласно директивам от 24 июня, 5 ноября 37 г., 7 декабря 37 г., 30 мая 38 г., с последними заявлениями.

«Несмотря на это, нужно осознавать тот факт, что другие нации сделают все возможное, чтобы оказать на нас давление. Мы должны пройти это испытание нервов, но поскольку лишь очень немногие люди знают искусство успешно противостоять этому давлению, единственное возможное решение — информировать лишь очень узкий круг офицеров о новостях, которые вызывают у нас беспокойство, и не позволять им циркулировать по приемным, как это было до сих пор.

«18:00 до 21:00: Конференция с начальником Верховного командования армии и начальником Генерального штаба военно-воздушных сил (присутствовали Ешоннек, Камхубер, Штернбург и я сам).

«Мы договариваемся об обнародовании приказа о Д-дне (X-Befehl), (X-1, 4 часа) и предварительном уведомлении военно-воздушных сил (Д-день-1, X-1 день, 7 часов). «Время Y» еще предстоит изучить; некоторые соединения имеют подлетное время в один час». (1780-PS)



Поздно вечером следующего дня, 9 сентября, Гитлер встретился с Кейтелем и генералами фон Браухичем и Гальдером в Нюрнберге. Д-р Тодт, инженер-строитель, позже присоединился к конференции, которая длилась с 10 часов вечера до 3:30 следующего утра. Протоколы Шмундта — это пункт 19 в его файле (388-PS). На этой встрече генерал Гальдер рассмотрел задачи, поставленные перед четырьмя немецкими армиями, участвующими в нападении: 2-й, 10-й, 12-й и 14-й. С характерным энтузиазмом к военному планированию Гитлер затем произнес монолог о стратегических соображениях, которые следует принять во внимание по мере развития нападения. Обсуждения проходили следующим образом:


«Генерал-полковник фон Браухич: Использование моторизованных дивизий основывалось на сложной железнодорожной ситуации в Австрии и трудностях с доставкой других дивизий (готовых к маршу) в район в нужное время. На Западе транспортные средства должны будут отправиться 20 сентября, если День X останется по плану. Рабочие уезжают 23-го, эшелонами. Специалисты-рабочие остаются согласно решению Командования армии 2.

«Фюрер: Не видит, почему рабочие должны возвращаться домой так рано, как X-11. Другие рабочие и люди также находятся в пути в день мобилизации. Также железнодорожные вагоны, они будут стоять без надобности позже.

«Генерал Кейтель: Рабочие не находятся в юрисдикции окружных командований (Bezirks Kdos.) на Западе. Поезда должны быть собраны.

«фон Браухич: 235 000 человек РАД (Служба труда) будут призваны. 96 строительных батальонов будут распределены (также на востоке). 40 000 обученных рабочих остаются на Западе». (388-PS, пункт 19)



С этой даты нацистские заговорщики были заняты сложным планированием, необходимым перед нападением. 11 сентября Йодль совещался с представителем Министерства пропаганды о методах опровержения нарушений Германией международного права и использования нарушений со стороны чехов. Запись от 11 сентября в дневнике Йодля гласит следующее:


«11 сентября:

«Во второй половине дня конференция с государственным секретарем Янке из Министерства народного просвещения и пропаганды о предстоящих общих задачах.

«Совместная подготовка к опровержению (Wiederlegung) наших собственных нарушений международного права и использование его нарушений врагом считались особенно важными». (1780-PS)



Эта дискуссия переросла в детальное исследование, составленное отделом L, отделом Йодля в ОКВ (C-2). Семь копий этого захваченного документа были подготовлены и распространены 1 октября 1938 года в ОКХ, ОКМ, люфтваффе и Министерство иностранных дел. В этом исследовании перечислены ожидаемые нарушения международного права при вторжении в Чехословакию и предложена контрпропаганда для использования пропагандистскими агентствами. Этот документ представлен в табличной форме, в которой возможные инциденты перечислены в левой колонке. Во второй колонке приведены конкретные примеры инцидентов; в третьей и четвертой колонках изложена позиция, которую следует занять по отношению к этим инцидентам согласно международному праву и законам войны; пятая колонка, которая пуста, зарезервирована для объяснения, которое должен предложить министр пропаганды. Первые 10 гипотетических инцидентов, для которых необходимо найти оправдание и которые перечислены в колонке b таблицы, следующие:


«1а. При воздушном налете на Прагу разрушено британское посольство.

«2. Англичане или французы ранены или убиты;

«3. Градшин разрушен при воздушном налете на Прагу.

«4. Из-за сообщения о том, что чехи использовали газ, приказано выпустить газовые снаряды.

«5. Чешские гражданские лица, не опознаваемые как солдаты, пойманы на месте саботажа (разрушение важных мостов, уничтожение продовольствия и фуража), обнаружены при мародерстве раненых или мертвых солдат и вследствие этого расстреляны.

«6. Пленные чешские солдаты или чешские гражданские лица привлечены к дорожным работам или погрузке боеприпасов.

«7. По военным причинам необходимо реквизировать жилье, продовольствие и фураж у чешского населения. В результате последние страдают от нужды.

«8. Чешское население по военным причинам принудительно эвакуируется в тыловой район.

«9. Церкви используются для военного размещения.

«10. При исполнении служебных обязанностей немецкие самолеты пролетают над польской территорией, где они вступают в воздушный бой с чешскими самолетами». (C-2)



Из Нюрнберга 10 сентября Гитлер издал приказ, подчиняющий Reichsarbeitsdienst, немецкую службу труда, ОКВ. Этот совершенно секретный приказ, из которого было сделано 25 копий, предусматривает следующее:


«1. Вся организация РАД переходит под командование Верховного командования армии с 15 сентября.

«2. Начальник ОКВ принимает решение о первых задействованиях этой организации совместно с Имперским руководителем труда (Reichsarbeitsfuehrer) и о назначениях время от времени в Верховные командования военно-морского флота, армии и военно-воздушных сил. Там, где возникают вопросы относительно компетенции, он примет окончательное решение в соответствии с моими инструкциями.

«3. На данный момент этот приказ должен быть доведен до сведения только непосредственно заинтересованных ведомств и персонала.

«(подпись) АДОЛЬФ ГИТЛЕР».

(388-PS, пункт 20)



Четыре дня спустя, 14 сентября, Кейтель издал подробные инструкции по использованию конкретных подразделений РАД. Этот приказ — пункт 21 в файле Шмундта. Дальнейший приказ, изданный Йодлем 16 сентября, уточнял подразделения РАД, которые будут проходить военную подготовку. Это пункт 24 в файле Шмундта. (388-PS)

Две записи в дневнике Йодля дают дальнейшие указания на проблемы ОКВ в этот период середины сентября, всего за две недели до ожидаемого Дня X. Записи за 15 и 16 сентября гласят следующее:


«15 сентября:

«Утром конференция с начальником Верховного командования армии и начальником Генеральных штабов армии и военно-воздушных сил; обсуждался вопрос, что можно сделать, если Фюрер настаивает на переносе даты из-за быстрого развития ситуации.

«16 сентября:

«Генерал Кейтель возвращается из Бергхофа в 17:00. Он графически описывает результаты конференции между Чемберленом и Фюрером. Следующая конференция состоится 21-го или 22-го в Годесберге.

«С согласия Фюрера вечером отдается приказ Верховным командованием вооруженных сил Верховному командованию армии и Министерству финансов выстроить VGAD вдоль чешской границы.

«Таким же образом отдается приказ железным дорогам держать пустой подвижной состав в готовности тайно для стратегических концентраций армии, чтобы он мог быть перевезен начиная с 28 сентября». (1780-PS)



Приказ железным дорогам предоставить подвижной состав, о котором упоминал генерал Йодль, значится как пункт 22 в файле Шмундта. В этом приказе Кейтель приказал железным дорогам быть готовыми к 28 сентября, но продолжать работы на западных укреплениях даже после 20 сентября в интересах маскировки. Первый и четвертый абзацы этого приказа предусматривают:


«Рейхсбан должен предоставить поезда из пустых вагонов в большом количестве к 28 сентября для проведения мобилизационных учений. Эта задача теперь имеет приоритет над всеми остальными».

 *            *            *            *            *            *

«Однако в соответствии с директивой Фюрера следует приложить все усилия, чтобы продолжать поставлять материалы в как можно больших количествах даже после 20 сентября 1938 года, и это как по соображениям маскировки, так и для продолжения важных работ на Линиях». (388-PS, пункт 22)



Предпоследний этап агрессии начался 18 сентября. С этого дня до 28-го был издан ряд приказов, продвигающих подготовку к нападению. Эти приказы включены в файл Шмундта (388-PS). 18-го был изложен график задействования пяти участвующих армий — 2-й, 8-й, 10-й, 12-й и 14-й (388-PS, пункт 26). Гитлер одобрил секретную мобилизацию пяти дивизий на западе для защиты немецкого тыла во время «Плана Грюн» (388-PS, пункт 31). Дальнейшие дискуссии проводились между армией и люфтваффе о времени суток для нападения. Заметки конференции, парафированные Йодлем и датированные 27 сентября, раскрывают разницу во взглядах. Эти заметки — пункт 54 в файле Шмундта. Первые три абзаца гласят:


«КООРДИНИРОВАННОЕ ВРЕМЯ НАПАДЕНИЯ АРМИИ И ВОЗДУШНЫХ СИЛ В ДЕНЬ X.

«В принципе, следует приложить все усилия для скоординированного нападения армии и военно-воздушных сил в День X.

«Армия желает атаковать на рассвете, т.е. около 06:15. Она также желает провести некоторые ограниченные операции в предыдущую ночь, которые, однако, не встревожили бы весь чешский фронт.

«Время нападения военно-воздушных сил зависит от погодных условий. Они могли бы изменить время нападения, а также ограничить район операций. Погода последних нескольких дней, например, задержала бы начало до времени между 08:00 и 11:00 из-за низкой облачности в Баварии». (388-PS, пункт 54)



Похоже, было найдено удовлетворительное решение. Последние два абзаца гласят:


«Таким образом, предлагается:

«Нападение армии — независимо от нападения военно-воздушных сил — в желаемое армией время (06:15) и разрешение на проведение ограниченных операций до этого, однако, только в той степени, которая не встревожит весь чешский фронт.

«Люфтваффе будут атаковать в наиболее подходящее для них время.

«(J)» (388-PS, пункт 54)



В тот же день, 27 сентября, Кейтель направил совершенно секретный меморандум Гессу и Рейхсфюреру СС Гиммлеру для руководства должностным лицам нацистской партии. Этот меморандум — пункт 32 в файле Шмундта. Он предписывает должностным лицам и организациям партии выполнять требования армии во время секретной мобилизации в таких вопросах, как передача оборудования и объектов. Первые четыре абзаца этого сообщения гласят:


«В результате политической ситуации Фюрер и Канцлер приказал провести мобилизационные мероприятия для вооруженных сил, без обострения политической ситуации путем издания приказа о мобилизации (X) или соответствующих кодовых слов.

«В рамках этих мобилизационных мероприятий необходимо, чтобы органы вооруженных сил предъявляли требования к различным органам партии и их организациям, которые связаны с предыдущим изданием приказа о мобилизации, предварительными мерами или специальными кодовыми именами.

«Специальная ситуация делает необходимым, чтобы эти требования были выполнены (даже если кодовое слово не было предварительно издано) немедленно и без обращения к вышестоящим органам.

«ОКВ просит, чтобы подчиненным офисам были даны немедленные инструкции на этот счет, чтобы мобилизация вооруженных сил могла быть проведена по плану». (388-PS, пункт 32)



Две дополнительные записи из дневника Йодля раскрывают степень, в которой нацистские заговорщики продолжали свою подготовку к нападению даже в период переговоров, которые завершились Мюнхенским соглашением. Записи за 26 и 27 сентября гласят:


«26 сентября:

«Начальник Верховного командования вооруженных сил, действуя через Верховное командование армии, остановил намеченный марш подхода передовых частей к чешской границе, потому что это еще не необходимо и потому что Фюрер в любом случае не намерен вступать до 30-го. Приказ о подходе к чешской границе нужно отдать только 27-го.

«Вечером 26-го стационарные радиостанции Бреслау, Дрездена и Вены переданы в распоряжение Имперского министерства народного просвещения и пропаганды для создания помех возможным чешским пропагандистским передачам. «Вопрос Министерства иностранных дел о том, разрешать ли чехам уезжать и пересекать Германию. Решение начальника Верховного командования вооруженных сил: да.

«15:15: Начальник Верховного командования вооруженных сил информирует генерала Штумпфа о результате Годесбергских переговоров и о мнении Фюрера. Ни в коем случае День X не будет раньше 30-го.

«Важно, чтобы мы не позволили втянуть себя в военные столкновения из-за ложных сообщений, прежде чем Прага ответит.

«Вопрос Штумпфа о времени Y приводит к ответу, что из-за погодной ситуации одновременное вмешательство военно-воздушных сил и армии ожидать нельзя. Армии нужен рассвет, военно-воздушные силы могут начать только позже из-за частых туманов.

«Фюрер должен принять решение для главнокомандующего, кто должен иметь приоритет.

«Мнение Штумпфа также таково, что нападение армии должно продолжаться. Фюрер еще не принял никакого решения о задействовании против Праги.

«20:00: Фюрер обращается к народу и миру с важной речью в Спортпаласте.

«27 сентября:

«13:20: Фюрер дает согласие на то, чтобы первая волна нападения была выдвинута на линию, откуда они могут прибыть в район сбора к 30 сентября». (1780-PS)



Приказ, на который ссылался генерал Йодль в последней записи, был также записан верным Шмундтом. Он значится как пункт 33 файла. Это приказ, который привел нацистские армии к исходному рубежу для неспровоцированной агрессии:


«СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО

«МЕМОРАНДУМ

«В 13:00 27 сентября Фюрер и Верховный главнокомандующий вооруженных сил приказал движение штурмовых частей из их районов учений к их исходным рубежам.

«Штурмовые части (около 21 усиленного полка, или 7 дивизий) должны быть готовы начать действия против «Грюн» 30 сентября, решение по которым было принято днем ранее к 12:00 дня». (388-PS, пункт 33)



Далее следует карандашная заметка Шмундта:


«Этот приказ был передан генералу Кейтелю в 13:20 через майора Шмундта». (388-PS, пункт 33)



H. Кампания внутри Чехословакии.

Военная подготовка к агрессии против Чехословакии проводилась не в вакууме. Ей предшествовала искусно задуманная кампания, направленная на поощрение гражданского неповиновения Чехословацкому государству. Используя методы, которые они уже разработали в других предприятиях, нацистские заговорщики в течение ряда лет использовали деньги, пропаганду и силу, чтобы подорвать Чехословакию. В этой программе нацисты сосредоточили свое внимание на лицах немецкого происхождения, живущих в Судетской области, горном районе, граничащем с Богемией и Моравией на севере, западе и юге.

Официальный отчет чехословацкого правительства для обвинения и суда над главными немецкими военными преступниками, озаглавленный «Немецкие преступления против Чехословакии», показывает предысторию последующих нацистских интриг. (998-PS; 3061-PS)

Нацистская агитация в Чехословакии датируется самыми ранними днями НСДАП. В годы, последовавшие за Первой мировой войной, в Судетской области действовала Немецкая национал-социалистическая рабочая партия (ДНСАП), которая поддерживала тесный контакт с НСДАП Гитлера. В 1932 году главари «Судетского Фольксспорта», организации, соответствующей нацистским СА, открыто поддержали 21 пункт программы Гитлера, первый из которых требовал объединения всех немцев в Великую Германию. Вскоре после этого они были обвинены в планировании вооруженного восстания от имени иностранной державы и были осуждены за заговор против Чешской Республики. В конце 1933 года Национал-социалистическая партия Чехословакии предотвратила свой роспуск добровольной ликвидацией, и несколько ее главарей бежали через границу. В течение года после этого нацистская деятельность в Чехословакии продолжалась подпольно. (998-PS; 3061-PS)

1 октября 1934 года с одобрения и по настоянию нацистских заговорщиков Конрад Генлейн, преподаватель гимназии, создал «Немецкий отечественный фронт» (Deutsche Heimatfront), который весной следующего года превратился в Судето-немецкую партию (Sudeten-deutsche Partei — SDP). Используя опыт Чешской национальной социалистической партии, Генлейн отрицал какую-либо связь с немецкими нацистами. Он отвергал пангерманизм и заявлял о своем уважении к личным свободам и верности «честной демократии» и чешскому государству. Тем не менее его партия строилась на основе нацистского фюрерпринципа, и он стал ее фюрером. К 1937 году, когда мощь гитлеровской Германии стала очевидной, Генлейн и его последователи зазвучали более агрессивно, требуя без каких-либо определений «полной автономии Судет». SDP внесла в чешский парламент предложения, которые по существу создавали бы государство в государстве. (998-PS; 3061-PS)

После аннексии Австрии в марте 1938 года генлейновцы, к тому времени уже открыто организованные по нацистскому образцу, активизировали свою деятельность. В прессе Генлейна началась ничем не прикрытая антисемитская пропаганда; кампания против «большевизма» усилилась; в контролируемых генлейновцами общинах возрос уровень террора. Была создана штурмовая организация, скопированная и обученная на принципах нацистских СС, известная как FS (Freiwilliger Selbstschutz, или Добровольные отряды охраны). 24 апреля 1938 года в речи на съезде партии в Карловых Варах Генлейн открыто обнародовал свою «Карлсбадскую программу». В этой речи, повторявшей Гитлера по тону и существу, Генлейн заявил о праве судетских немцев исповедовать «немецкую политическую философию», что, как было очевидно, означало национал-социализм. (998-PS; 3061-PS)

По мере того как лето 1938 года шло к концу, генлейновцы использовали все методы нацистской «пятой колонны». Как резюмировано в официальном чешском докладе, они включали в себя:

(1) Шпионаж. Военный шпионаж осуществлялся SDP, FS и другими членами немецкого меньшинства в пользу Германии. Составлялись карты чешских оборонительных сооружений, а информация о передвижениях чешских войск передавалась германским властям.

(2) Нацификацию немецких организаций в Чехословакии. Генлейновцы систематически проникали во все сферы жизни немецкого населения Чехословакии. Ассоциации, а также социальные и культурные центры постепенно подвергались «гляйхзальтунгу» (Gleichschaltung), то есть «очищению» со стороны SDP. Среди организаций, захваченных генлейновцами, были спортивные общества, гребные клубы, ассоциации ветеранов и хоровые общества. Генлейновцы были особенно заинтересованы в проникновении во как можно большее число коммерческих учреждений и в привлечении на свою сторону директоров банков, владельцев или директоров фабрик и управляющих торговыми фирмами. В случае еврейской принадлежности или руководства они пытались заручиться сотрудничеством конторского и технического персонала учреждения.

(3) Германское руководство и командование. Генлейновцы поддерживали постоянный контакт с нацистскими чиновниками, назначенными руководить операциями внутри Чехословакии. Встречи в Германии, на которых генлейновцев подбадривали и инструктировали по вопросам деятельности «пятой колонны», маскировались под мероприятия, проводимые в связи с Заенгерфестами (Saenger Feste — хоровыми фестивалями), гимнастическими смотрами и собраниями, а также торговыми мероприятиями, такими как Лейпцигская ярмарка. Всякий раз, когда нацистским заговорщикам требовались инциденты для их войны нервов, обязанностью генлейновцев было обеспечивать их.

(4) Пропаганду. Подрывная и деструктивная пропаганда транслировалась на Чехословакию в немецких радиопередачах и находила отклик в немецкой прессе. Геббельс называл Чехословакию «гнездом большевизма» и распространял ложные сообщения о сосредоточенных в Праге «русских войсках и самолетах». Под руководством из Рейха генлейновцы вели слуховую пропаганду в Судетской области, что способствовало нарастанию напряженности и созданию инцидентов. Нелегальная нацистская литература ввозилась контрабандой из Германии и широко распространялась в приграничных районах. Пресса Генлейна более или менее открыто исповедовала нацистскую идеологию среди немецкого населения.

(5) Убийства и террор. Нацистские заговорщики снабжали генлейновцев и особенно FS деньгами и оружием для провоцирования инцидентов и поддержания состояния перманентной нестабильности. Жандармы, сотрудники таможни и другие чешские должностные лица подвергались нападениям. Был установлен бойкот в отношении еврейских юристов, врачей и торговцев. Генлейновцы терроризировали негенлейновское население, а нацистское гестапо переходило в приграничные районы, чтобы переправлять чехословацких граждан через границу в Германию. В ряде случаев политические противники нацистов были убиты на чешской земле. Нацистские агенты убили профессора Теодора Лессинга в 1933 году и инженера Формиса в 1935 году. Оба человека были антинацистами, которые сбежали из Германии после прихода Гитлера к власти и искали убежища в Чехословакии. (998-PS; 3061-PS)

Некоторое время спустя, когда отпала необходимость в показухе и обмане, Конрад Генлейн сделал четкое и откровенное заявление о миссии, возложенной на него нацистскими заговорщиками. Это заявление было сделано в лекции Конрада Генлейна, процитированной на странице 29 издания «Четыре года борьбы» (Four Fighting Years), публикации Министерства иностранных дел Чехословакии. В этой лекции, прочитанной Генлейном 4 марта 1941 года в актовом зале Венского университета под эгидой Венской административной академии (Wiener Verwaltungsakademie), он обсуждал «борьбу за освобождение судетцев» в следующих выражениях:


«Национал-социализм вскоре охватил нас, судетских немцев. Наша борьба носила иной характер, чем в Германии. Хотя мы должны были вести себя иначе на публике, мы, конечно, тайно поддерживали связь с национал-социалистической революцией в Германии, чтобы быть ее частью. Борьба за Великую Германию велась и на судетской земле. Эту борьбу могли вести только те, кто был вдохновлен духом национал-социализма, люди, которые были истинными последователями нашего фюрера, каков бы ни был их внешний вид. Судьба выбрала меня лидером национальной группы в ее финальной борьбе. Когда * * * осенью 1933 года лидеры НСДАП попросили меня взять на себя политическое руководство судетскими немцами, передо мной встала сложная задача. Должна ли Национал-социалистическая партия продолжать действовать нелегально или движение в интересах самосохранения судетских немцев и для подготовки их возвращения в Рейх должно вести свою борьбу под маскировкой и методами, которые казались совершенно легальными для внешнего мира? Для нас, судетских немцев, казался возможным только второй вариант, ибо на карту было поставлено сохранение нашей национальной группы. Безусловно, было бы проще променять эту тяжелую и изнурительную для психики борьбу на героический жест признания верности национал-социализму и тюремное заключение в Чехословакии. Но представлялось более чем сомнительным, смогли ли мы таким образом выполнить политическую задачу по уничтожению Чехословакии как бастиона в союзе против Германского рейха». (2863-PS)



I. Свидетельства, уличающие нацистских заговорщиков в чехословацкой агитации.

Приведенный выше рассказ о нацистских интригах в Чехословакии представляет собой контур этого заговора, каким он виделся правительству Чехословакии в начале лета 1945 года. С тех пор захваченные документы и другая информация, ставшая доступной после разгрома Германии, четко и убедительно продемонстрировали причастность нацистских заговорщиков к судетской агитации, которую до этого можно было лишь дедуцировать.

Телеграмма, отправленная из германской миссии в Праге 16 марта 1938 года в Министерство иностранных дел в Берлине и предположительно написанная германским посланником Айзенлором, неопровержимо доказывает, что движение Генлейна было инструментом нацистских заговорщиков (3060-PS). Партия Генлейна, судя по этой телеграмме, управлялась из Берлина и из германской миссии в Праге. У нее не могло быть собственной политики; даже речи ее лидеров должны были согласовываться с германскими властями. Эта телеграмма гласит:


«Отрезвление Франка возымело благотворный эффект. Обсудил вопросы с Генлейном, который в последнее время избегал меня, и с Франком по отдельности и получил следующие обещания:

1. Курс германской внешней политики, передаваемый германской миссией, является исключительно решающим для политики и тактики Судето-немецкой партии. Мои директивы должны выполняться беспрекословно.

2. Публичные выступления и пресса будут координироваться единообразно с моего одобрения. Редакционный состав газеты “Цайт” (Zeit — Время) подлежит улучшению.

3. Партийное руководство отказывается от прежней непримиримой линии, которая в конце концов могла привести к политическим осложнениям, и принимает курс на постепенное продвижение судето-немецких интересов. Цели должны определяться в каждом случае с моим участием и продвигаться посредством параллельных дипломатических действий. Законы о защите национальностей (Volksschutzgesetze) и “территориальная автономия” больше не должны подчеркиваться.

4. Если до того, как Генлейн сделает важные заявления по своей программе, требуются или желательны консультации с ведомствами в Берлине, они должны запрашиваться и подготавливаться через Миссию.

5. Вся информация Судето-немецкой партии для германских ведомств должна передаваться через Миссию.

6. Генлейн будет устанавливать со мной контакт каждую неделю и будет приезжать в Прагу в любое время по требованию.

Я надеюсь теперь держать Судето-немецкую партию под твердым контролем, так как это более чем когда-либо необходимо для предстоящих событий в интересах внешней политики. Просьба проинформировать заинтересованные министерства и Миттельстелле (Центральное бюро по делам этнических немцев) и попросить их поддержать это единообразное руководство Судето-немецкой партией». (3060-PS)



Внушение, сделанное Айзенлором Генлейну, возымело желаемый эффект. На следующий день после отправки телеграммы из Праги Генлейн направил Риббентропу смиренное письмо с просьбой о скорой личной беседе (2789-PS). В этом письме от 17 марта 1938 года, обнаруженном в архивах Министерства иностранных дел Германии, говорится:


«Глубокоуважаемый господин министр иностранных дел:

В нашей глубоко прочувствованной радости по поводу счастливого поворота событий в Австрии мы считаем своим долгом выразить свою благодарность всем тем, кто принял участие в этом новом великом достижении нашего фюрера.

Покорнейше прошу Вас, глубокоуважаемый господин министр, принять в связи с этим искреннюю благодарность судетских немцев.

Мы докажем нашу признательность фюреру удвоенными усилиями на службе политики Великой Германии.

Новая ситуация требует пересмотра судето-немецкой политики. С этой целью прошу Вас предоставить мне возможность для проведения очень скорой личной беседы.

Ввиду необходимости такого прояснения я отложил на 4 недели общепартийный съезд, изначально намеченный на 26 и 27 марта 1938 года.

Я был бы признателен, если бы министру д-ру Айзенлору и одному из моих ближайших соратников было разрешено принять участие в запрашиваемых переговорах.

Хайль Гитлер,

Преданный Вам,

/п/ Конрад Генлейн.

(2789-PS)



Это письмо дает понять, что Генлейн прекрасно осознавал, что захват Австрии сделал возможным принятие новой политики в отношении Чехословакии. Оно также показывает, что он уже находился в достаточно тесном контакте с Риббентропом и германским посланником в Праге, чтобы чувствовать себя свободным в предложении «скорых личных» бесед.

Риббентроп не остался равнодушным к предложению Генлейна. Переговоры, которые предложил Генлейн, состоялись в Министерстве иностранных дел в Берлине 29 марта 1938 года. Накануне Генлейн беседовал с самим Гитлером. В захваченных записях Министерства иностранных дел Германии о совещании 29 марта говорится следующее:


«Рейхсминистр начал с того, что подчеркнул необходимость сохранять запланированную конференцию в строжайшем секрете; затем он пояснил, принимая во внимание директивы, которые сам фюрер лично дал Конраду Генлейну вчера во второй половине дня, что существуют два вопроса, которые имеют выдающееся значение для проведения политики Судето-немецкой партии * * *»

 *            *            *            *            *            *



«Цель переговоров, которые должны быть проведены Судето-немецкой партией с правительством Чехословакии, заключается в следующем: избежать вхождения в правительство путем расширения и постепенной конкретизации выдвигаемых требований. В ходе переговоров следует четко подчеркнуть, что стороной на переговорах с правительством Чехословакии является исключительно Судето-немецкая партия, а не кабинет министров Рейха (Reichsregierung). Сам кабинет министров Рейха должен отказываться выступать перед правительством в Праге или перед Лондоном и Парижем в качестве адвоката или миротворца судето-немецких требований. Само собой разумеющейся предпосылкой является то, что во время предстоящего обсуждения с чехословацким правительством судетские немцы будут находиться под твердым контролем Конрада Генлейна, будут сохранять спокойствие и дисциплину и избегать неосторожностей. Заверения, уже данные Конрадом Генлейном в этой связи, были удовлетворительными.

После этих общих разъяснений рейхсминистра требования Судето-немецкой партии к чехословацкому правительству, содержащиеся в приложении, были обсуждены и одобрены в принципиальном плане. Для дальнейшего сотрудничества Конраду Генлейну было поручено поддерживать самые тесные контакты с рейхсминистром и главой Центрального бюро по делам этнических немцев (mit dem Leiter der Volksdeutschen Mittelstelle), а также с германским посланником в Праге как местным представителем министра иностранных дел. Задачей германского посланника в Праге будет поддержка требований Судето-немецкой партии как разумных — не официально, а в ходе более частных бесед с чехословацкими политиками, без оказания какого-либо прямого влияния на масштаб требований партии.

В заключение состоялось обсуждение того, было бы полезно, если бы Судето-немецкая партия сотрудничала с другими меньшинствами в Чехословакии, особенно со словаками. Министр иностранных дел постановил, что партия должна иметь свободу усмотрения поддерживать слабый контакт с другими группами меньшинств, если проведение ими параллельного курса покажется целесообразным.

“Berlin, 29 March 1938.

«Р. [Инициал]»

(2788-PS)



Не последним интересным аспектом этой тайной встречи является список ее участников. Конрад Генлейн, его главный заместитель Карл Герман Франк и еще два человека представляли Судето-немецкую партию. Профессор Хаусхофер и обергруппенфюрер СС Лоренц представляли Volksdeutsche Mittelstelle — Центральное бюро по делам этнических немцев. Министерство иностранных дел было представлено делегацией из восьми человек. В число этих восьми входили Риббентроп, который председательствовал на встрече и говорил больше всех, фон Маккензен, Вайцзеккер и министр Айзенлор из германской миссии в Праге. (2788-PS)

В мае Генлейн приезжал в Берлин для новых переговоров с нацистскими заговорщиками. К тому времени планы по осуществлению «плана Грюн» — нападению на Чехословакию — уже были на бумаге, и можно предположить, что Генлейн был проинструктирован о роли, которую ему предстояло сыграть в летние месяцы. Запись от 22 мая 1938 года в дневнике генерала Йодля гласит:


«22 мая: Принципиальная конференция между фюрером и К. Генлейном» (см. приложение). (1780-PS)



Приложение, к сожалению, отсутствует.

Напомним, что в своей речи в Вене Генлейн признал, что осенью 1933 года был выбран нацистскими заговорщиками для принятия на себя политического руководства судетскими немцами (2863-PS). Приведенные выше документы убедительно показывают характер миссии Генлейна. Они демонстрируют, что политика Генлейна, его пропаганда и даже его речи контролировались из Берлина. Кроме того, с 1935 года Судето-немецкая партия тайно субсидировалась Министерством иностранных дел Германии. Секретный меморандум, обнаруженный в архивах Министерства иностранных дел Германии, подписанный Верманном и датированный Берлином 19 августом 1938 года, был вызван запросом партии Генлейна о дополнительных средствах. В этом меморандуме говорится:


«МЕМОРАНДУМ

Судето-немецкая партия регулярно субсидируется Министерством иностранных дел с 1935 года определенными суммами, состоящими из ежемесячного платежа в размере 15 000 марок; 12 000 марок из них перечисляются в Пражскую миссию для выплаты, а 3000 марок выплачиваются берлинскому представительству партии (бюро Бюргера). За последние несколько месяцев задачи, возложенные на бюро Бюргера, значительно возросли в связи с текущими переговорами с чешским правительством. Количество производимых и распространяемых брошюр и карт возросло; пропагандистская деятельность в прессе неизмеримо выросла; статьи расходов увеличились, особенно потому, что из-за необходимости постоянного получения хорошей информации расходы на поездки в Прагу, Лондон и Париж (включая финансирование поездок судето-немецких депутатов и агентов) значительно возросли. В этих условиях бюро Бюргера больше не может обходиться ежемесячным пособием в 3000 марок, если оно должно выполнять все необходимое. Поэтому г-н Бюргер обратился в это ведомство с просьбой об увеличении этой суммы с 3000 марок до 5500 марок ежемесячно. Учитывая значительное увеличение объема дел, совершаемых бюро, и важность, которую представляет деятельность бюро в отношении сотрудничества с Министерством иностранных дел, это пожелание заслуживает самой сильной поддержки.

Настоящее представляется в Отдел кадров с просьбой об утверждении. Просьба увеличить выплаты с обратной силой от 1 августа.*

“Berlin, 19 August 1938

/п/ Верманн

* Volksdeutsche Mittelstelle (Центральное бюро по делам этнических немцев) будет проинформировано Политическим отделом [рукописная маргинальная заметка]». (3059-PS; а также 3061-PS)



По мере того как военные приготовления к нападению на Чехословакию продвигались вперед в конце лета и начале осени 1938 года, нацистское командование с пользой задействовало Генлейна и его последователей. Примерно 1 августа военно-воздушный атташе при германской миссии в Праге майор Мёрике, действуя по инструкциям штаба Люфтваффе в Берлине, навестил судето-немецкого лидера во Фройдентале. С его помощью и в компании местного лидера FS (эквивалент СС у Генлейна) он провел рекогносцировку окрестностей с целью выбора возможных площадок для аэродромов для использования Германией. Лидер FS, чешский резервист, находившийся тогда в отпуске, был в форме чешской армии — факт, который, как отметил атташе, служил отличной маскировкой.

Доклад военно-воздушного атташе гласит в частности:


«Промышленник М. является главой судето-немецких планеристов во Фройдентале и, по словам моих доверенных людей, абсолютно надежен. Мое личное впечатление полностью подтвердило это суждение. Никаких намеков на мою личность ему сделано не было, хотя у меня было впечатление, что М. знал, кто я.

По моей просьбе, которую он выполнил без каких-либо вопросов, М. проехал со мной по рассматриваемой местности. Для поездки мы использовали личный автомобиль М.

Поскольку М. недостаточно хорошо знал местность вокруг Бенешау, он взял с собой местного лидера FS, чешского резервиста из судето-немецкой этнической группы, находившегося в то время в отпуске. Он был в форме. Из соображений маскировки я был полностью согласен с этим — прямо не высказываясь на сей счет.

Когда М. по ходу поездки заметил, что я из машины фотографирую большие открытые пространства, он сказал: “Ага, значит, вы ищете аэродромы!” Я ответил, что мы предполагаем, будто в случае каких-либо серьезных неприятностей чехи разместят свои аэродромы непосредственно за линией укреплений, и что у меня есть намерение осмотреть местность с этой точки зрения». (1536-PS)



В последней части доклада военно-воздушного атташе упоминается о присутствии надежных агентов и информаторов (V-Leute), по-видимому, набранных из рядов партии Генлейна в этом районе. Было указано, что эти агенты поддерживали связь с Абверстелле (Abwehrstelle), разведывательным отделом в Бреслау. (1536-PS)

В сентябре, когда пропагандистская кампания достигала своего апогея, нацисты не ограничивались лишь спекуляциями на требованиях судетцев об автономии. Они попытались задействовать и словаков. 19 сентября Министерство иностранных дел в Берлине направило в германскую миссию в Праге следующую телеграмму:


«Пожалуйста, сообщите депутату Кундту по просьбе Конрада Генлейна немедленно связаться со словаками и побудить их выдвинуть свои требования об автономии завтра.

(подпись) АЛЬТЕНБУРГ»

(2858-PS)



Кундт был представителем Генлейна в Праге.

В то время как загнанное в угол чешское правительство пыталось пресечь беспорядки в Судетской области, германское Министерство иностранных дел перешло к угрожающей дипломатической тактике в преднамеренной попытке усилить напряженность между двумя странами. Четыре телеграммы из Министерства иностранных дел в Берлине в миссию в Праге, отправленные в период с 16 по 24 сентября 1938 года, говорят сами за себя. Первая телеграмма датирована 16 сентября:


«Сегодня ночью в Германии было арестовано 150 подданных Чехословакии чешской крови. Эта мера является ответом на аресты судетских немцев после речи фюрера от 12 сентября. Прошу Вас как можно более полно выяснить количество судетских немцев, арестованных с 12 сентября. Количество арестованных там оценивается гестапо консервативно в 400 человек. Сообщите телеграфом.

Верманн»

(2855-PS)



Вторая телеграмма датирована 17 сентября. Первые два абзаца гласят:


«I. Просьба немедленно проинформировать местное правительство о следующем:

Правительство Рейха решило, что:

(a) В Германии будет арестовано немедленно столько же чешских подданных чешского происхождения, включая говорящих по-чешски евреев, сколько судетских немцев было арестовано в Чехословакии с начала недели.

(b) Если какие-либо судетские немцы будут казнены во исполнение смертного приговора на основании военного положения, в Германии будет расстреляно аналогичное число чехов». (2854-PS)



Третья телеграмма была отправлена 24 сентября:


«Согласно полученной здесь информации, чехи арестовали 2 немецких пограничников, семь таможенников и 30 железнодорожников. В качестве контрмеры весь чешский персонал в Маршегге был арестован. Мы готовы обменять арестованных чешских чиновников на немецких чиновников. Обратитесь к тамошнему правительству и сообщите результат телеграфом.

(подпись) ВЕРМАНН»

(2853-PS)



В тот же день была отправлена четвертая телеграмма. Последний абзац гласил:


«Конфиденциально:

Выдача чешских заложников, арестованных здесь для предотвращения приведения в исполнение любых приговоров, вынесенных военными судами в отношении судетских немцев, разумеется, исключена.

ВЕРМАНН»

(2856-PS)



Во второй половине сентября Генлейн и его последователи со всей душой посвятили себя подготовке к предстоящему германскому нападению. Примерно 15 сентября, после провокационной нюрнбергской речи Гитлера, в которой он обвинил «этого Бенеша» в «замучивании» и планировании «истребления» судетских немцев, Генлейн и Карл Герман Франк, один из его главных заместителей, бежали в Германию во избежание ареста чешским правительством. В Германии Генлейн выступил по мощной радиостанции Reichssender с заявлением о своей решимости привести судетских немцев «домой в Рейх» и заклеймил «гуситских большевистских преступников Праги». Из своей штаб-квартиры в замке в Дондорфе под Байрейтом он поддерживал тесную связь с ведущими нацистскими заговорщиками, включая Гитлера и Гиммлера. Он руководил деятельностью вдоль границы и начал организацию Судето-немецкого добровольческого корпуса — вспомогательной военной организации. Эти события изложены в официальном чехословацком докладе. (998-PS; 3061-PS)

Деятельность Генлейна осуществлялась при советках и содействии нацистских лидеров. Подполковник Кёхлинг был прикомандирован к Генлейну в качестве советника для оказания помощи Судето-немецкому добровольческому корпусу. На совещании с Гитлером в ночь на 17 сентября Кёхлинг получил далеко идущие военные полномочия. На этом совещании цель Добровольческого корпуса была сформулирована откровенно: «поддержание беспорядков и столкновений». Пункт 25 файла Шмундта (388-PS), телеграмма с грифом «Совершенно секретно», гласит следующее:


«Прошлой ночью состоялось совещание между фюрером и подполковником Кёхлингом. Продолжительность совещания 7 минут. Подполковник Кёхлинг остается непосредственно ответственным перед ОКВ. Он будет прикомандирован к Конраду Генлейну в качестве советника. Он получил далеко идущие военные полномочия от фюрера. Судето-немецкий добровольческий корпус остается подчиненным одному лишь Конраду Генлейну. Цель: Защита судетских немцев и поддержание беспорядков и столкновений. Добровольческий корпус будет сформирован в Германии. Вооружение только австрийским оружием. Деятельность Добровольческого корпуса должна начаться как можно скорее». (388-PS, пункт 25)



Дневник генерала Йодля дает дополнительное представление о положении Добровольческого корпуса Генлейна. В это время Добровольческий корпус участвовал в активных стычках вдоль чешской границы, создавая инциденты и провокации желаемым образом. Записи Йодля за 19 и 20 сентября 1938 года гласят:


«19 сентября:

Командованию сухопутных войск отдано приказ позаботиться о Судето-немецком добровольческом корпусе.

20 сентября:

Англия и Франция передали свои требования в Праге, содержание которых до сих пор неизвестно. Деятельность Добровольческого корпуса начинает приобретать такие масштабы, которые могут привести и уже привели к последствиям, вредным для планов армии. (Переброска довольно крупных подразделений чешской армии в непосредственную близость к границе.) Путем сверки с подполковником Кёхлингом я пытаюсь направить эту деятельность в нормальное русло.

Ближе к вечеру фюрер также вмешивается и дает разрешение действовать только группами численностью до 12 человек каждая, после одобрения штаба корпуса». (1780-PS)



В докладе штаба Генлейна, который был подшит в ставке Гитлера, наступательные операции Добровольческого корпуса преподносились со следующей гордостью:


«С 19 сентября — более чем в 300 миссиях — Добровольческий корпус выполнил свою задачу с поразительным наступательным духом и с готовностью, часто достигающей степени безусловного самопожертвования. Результат первой фазы его деятельности: более 1500 пленных, 25 пулеметов и большое количество другого оружия и снаряжения, не считая тяжелых потерь убитыми и ранеными, понесенных врагом». (388-PS, пункт 30)



В этом документе слово «атака» впоследствии было зачеркнуто, а вместо него вписано слово «оборона». Аналогичным образом «враг» был исправлен на «чешские террористы».

В своей штаб-квартире в замке в Дондорфе Генлейн поддерживал тесную связь с адмиралом Канарисом из разведывательного отдела ОКВ, а также с СС и СА. Связным офицером между СС и Генлейном был оберфюрер Готтлоб Бергер, который в более поздние годы стал видной фигурой в командовании СС. Аффидевит, подписанный Бергером, гласит следующее:


«Я, ГОТТЛОБ БЕРГЕР, находясь под присягой и будучи предварительно приведен к присяге, делаю следующее заявление:

1. Осенью 1938 года я имел звание и титул оберфюрера СС. В середине сентября я был назначен офицером связи СС при Судето-немецком добровольческом корпусе Конрада Генлейна в их штаб-квартире в замке Дондорф под Байрейтом. В этой должности я отвечал за всю связь между рейхсфюрером СС Гиммлером и Генлейном и, в частности, был уполномочен отбирать из числа судетских немцев тех, кто казался пригодным для членства в СС или VT (Verfuegungs Truppe —ее частях усиления). Помимо меня, офицерами связи при Генлейне состояли обергруппенфюрер из NSKK, имя которого я забыл, и обергруппенфюрер Макс Юттнер из СА. Кроме того, адмирал Канарис, который был главой абвера ОКВ, появлялся в Дондорфе почти каждые два дня и совещался с Генлейном.

2. В ходе моих служебных обязанностей в штаб-квартире Генлейна я ознакомился с составом и деятельностью Добровольческого корпуса. Под руководством Генлейна формировались три группы: одна в районе Айзенштайна, Бавария; одна в районе Байрейта; одна в районе Дрездена и, возможно, четвертая группа в Силезии. Эти группы предположительно состояли из беженцев из Судетской области, перешедших границу в Германию, но фактически они также содержали немцев с прежней службой в СА и NSKK (Нацистском автомобильном корпусе). Эти немцы составляли костяк Добровольческого корпуса. На бумаге Добровольческий корпус насчитывал 40 000 человек. Я не знаю его реальной численности, но считаю ее значительно меньшей, чем цифра на бумаге. Корпус был вооружен винтовками Манлихера-Шенауэра со складов сухопутных войск в Австрии. По моим сведениям, людям под командованием Генлейна было выдано около 18 000 винтовок. Кроме того, в распоряжение Генлейна были переданы небольшие количества пулеметов [1], ручных гранат и 2 трофейных противотанковых орудия. Часть выданного Генлейну снаряжения, главным образом ранцы, котелки и одеяла, была поставлена СА.

3. В дни, предшествовавшие заключению Мюнхенского пакта четырех держав, я слышал о многочисленных случаях, когда Судето-немецкий добровольческий корпус участвовал в стычках с чешскими патрулями вдоль границы Судетской области. Эти операции проходили под руководством Генлейна, который неоднократно выезжал вперед из своей штаб-квартиры, чтобы принять непосредственное командование над своими людьми.

Изложенные выше факты соответствуют действительности; эта декларация сделана мной добровольно и без принуждения; после прочтения этого заявления я подписал и оформил его.

(Подпись) Готтлоб Бергер

(3036-PS)











	
[1]

	
(Винтовки и пулеметы были сомнительной пригодности к службе из-за некачественных боеприпасов).







Генлейн и его Добровольческий корпус также действовали во взаимодействии с СД (Sicherheitsdienst), разведывательной организацией Гиммлера. Аффидевит, подписанный Альфредом Хельмутом Науйоксом, членом СД, гласит следующее:


«Я, АЛЬФРЕД ХЕЛЬМУТ НАУЙОКС, будучи предварительно надлежащим образом приведен к присяге, заявляю и показываю следующее:

1. В сентябре 1938 года я работал в АМТ III СД. (Отдел, который тогда назывался Amt III, впоследствии стал Amt VI). В ходе своей работы я ездил между Берлином, Хофом и Мюнхеном.

2. Находясь в Хофе, который находится на чешской границе, я неоднократно посещал Служебный отдел СД, то есть разведывательное бюро, которое было там создано. Перед этим Служебным отделом стояла задача сбора всей политической разведки, исходившей из приграничных районов Чехословакии, и ее передачи в Берлин. Была установлена непрерывная круглосуточная телетайпная связь из Хофа напрямую с Amt III СД в Берлине. Насколько я помню, главой отделения в Хофе был Дауфельдт. Главой Amt III в Берлине в это время был Йост, а его помощником — Фильберт.

3. Основная масса собираемой нами разведвой информации поступала от Добровольческого корпуса Генлейна, штаб-квартира которого располагалась в замке в Дондорфе под Байрейтом; расстояние между Хофом и Байрейтом не очень велико, и мы имели ежедневный доступ ко всей разведывательной информации, получаемой Добровольческим корпусом. С чешской территорией поддерживалась постоянная связь посредством курьеров. Использование этой разведывательной информации осуществлялось каждый день в Берлине и докладывалось Гейдриху и Гиммлеру.

4. Я помню, что Добровольческий корпус постоянно жаловался на то, що они не получили достаточного количества оружия. Переговоры посредством писем и телетайпных сообщений продолжались в течение нескольких дней с Берлином, пока это не стало настоящей докукой. После этого оружие было поставлено из армии, но, полагаю, лишь в небольшом количестве.

5. Хоф был центром всей разведывательной информации, собираемой СД по чехословацкому вопросу. У СД были агенты вдоль всей границы в каждом городе. Имена этих агентов сообщались в Хоф, и два автомобиля объезжали границу каждый день для сбора выявленной разведывательной информации. Кроме того, я помню, что две или три роты частей СС “Мертвая голова” были расквартированы поблизости от Аша.

Изложенные выше факты соответствуют действительности: эта декларация сделана мной добровольно и без принуждения; после прочтения этого заявления я подписал и оформил его в Нюрнберге, Германия, сего 20-го дня ноября 1945 года.

(подпись) Альфред Хельмут Науйокс.

(3029-PS)



Наступательные операции вдоль чехословацкой границы не ограничивались стычками, осуществляемыми Добровольческим корпусом. Два батальона СС «Мертвая голова» действовали за границей на чешской территории вблизи Аша. Пункт 36 в файле Шмундта (388-PS), совершенно секретный приказ ОКВ, подписанный Йодлем и датированный 28 сентября, гласит:


«Те части СС “Мертвая голова”, которые сейчас действуют на Ашском выступе (I и II батальоны полка “Обербайерн”), перейдут в подчинение главнокомандующего сухопутными войсками только тогда, когда они вернутся на территорию Германского рейха или когда армия пересечет германо-чешскую границу». (388-PS, пункт 36)



Согласно записи от 25 сентября в дневнике генерала Йодля, эти батальоны СС «Мертвая голова» действовали в этом районе по прямым приказам Гитлера. (1780-PS)

По мере приближения Дня X дислокация Добровольческого корпуса стала предметом споров. 26 сентября Гиммлер отдал приказ начальнику штаба Судето-немецкого добровольческого корпуса, предписывающий Добровольческому корпусу перейти под контроль рейхсфюрера СС в случае вторжения Германии в Чехословакию (388-PS, пункт 37). 28 сентября Кейтель приказал, чтобы как только германская армия пересечет чешскую границу, Добровольческий корпус выполнял приказы ОКХ. В этом совершенно секретном приказе ОКВ Кейтель раскрывает, что люди Генлейна уже действуют на чехословацкой территории:


«Для Добровольческого корпуса Генлейна и подчиненных ему частей остается в силе принцип, согласно которому они получают указания непосредственно от фюрера и проводят свои операции только во взаимодействии с компетентным корпусом генерального штаба. Передовым подразделениям Добровольческого корпуса придется докладывать местному командиру пограничной стражи непосредственно перед пересечением границы.

Те подразделения, которые остаются впереди границы, должны — в собственных интересах — вступать в коммуникацию с пограничной стражей как можно чаще.

Как только армия пересечет чешскую границу, Добровольческий корпус Генлейна будет подчинен ОКХ. Таким образом, целесообразно уже сейчас выделить Добровольческому корпусу сектор, который можно будет впоследствии вписать в схему армейских границ». (388-PS, пункт 34)



30 сентября, когда стало ясно, что Мюнхенское соглашение приведет к мирной оккупации Судетской области, Кейтель приказал подчинить Добровольческий корпус Генлейна в его нынешнем составе Гиммлеру:


«1. Присоединение Добровольческого корпуса Генлейна:

Верховный главнокомандующий Вооруженными силами только что приказал подчинить Добровольческий корпус Генлейна в его нынешнем составе рейхсфюреру СС и шефу германской полиции.

Поэтому он находится в непосредственном распоряжении ОКХ как полевое подразделение для вторжения, но позже должен быть задействован, как и остальные полицейские силы, для полицейских обязанностей по согласованию с рейхсфюрером СС». (388-PS, пункт 38)



J. Оккупация Судетской области на условиях Мюнхенского соглашения.

Под угрозой войны со стороны нацистских заговорщиков и в условиях, когда война фактически вот-вот должна была начаться, Соединенное Королевство и Франция заключили пакт с Германией и Италией в Мюнхене в ночь на 29 сентября 1938 года. Этот договор предусматривал уступку Судетской области Чехословакией Германии. От Чехословакии требовалось подчиниться. (TC-23)

1 октября 1938 года германские войска начали оккупацию Судетской области.

Во время заключения Мюнхенского пакта вермахт был полностью развернут для нападения, ожидая лишь слова Гитлера, чтобы начать штурм. С уступкой Судетской области были отданы новые приказы. 30 сентября Кейтель обнародовал Директиву № 1 об «Оккупации территории, отторгнутой от Чехословакии» (388-PS, пункт 39). Эта директива содержала график оккупации секторов бывшей чешской территории в период с 1 по 10 октября и определяла задачи германских вооруженных сил. Четвертый и пятый абзацы гласили:


«2. Перед Вооруженными силами будут стоять следующие задачи:

Нынешняя степень мобилизационной готовности должна быть полностью сохранена, пока также и на Западе. Приказ об отмене принятых мер откладывается. Вступление должно быть спланировано таким образом, чтобы его можно было легко перевести в операцию “Грюн”». (388-PS, пункт 39)



Она содержала еще одно положение о силах Генлейна:


«Добровольческий корпус Генлейна. Все боевые действия со стороны Добровольческого корпуса должны прекратиться с 1 октября». (388-PS, пункт 39)



Файл Шмундта содержит ряд дополнительных секретных директив ОКВ, дающих инструкции по оккупации Судетской области и показывающих масштаб приготовлений ОКВ. Директивы, определяющие оккупационную зону армии и находящиеся под ее командованием подразделения; организующие средства связи, обменные пункты, снабжение и пропаганду; и дающие указания гражданским ведомствам правительства, были изданы за подписью Кейтеля 30 сентября (388-PS, пункты 40, 41, 42). К 10 октября фон Браухич смог доложить Гитлеру, что германские войска достигли демаркационной линии и что приказ об оккупации Судетской области выполнен. ОКВ запросило у Гитлера разрешение отменить «план Грюн», вывести войска из оккупированной зоны и освободить ОКХ от исполнительной власти в судето-немецком районе по состоянию на 15 октября. (388-PS, пункты 46, 47, 49)

18 октября в официальном письме главнокомандующему сухопутными войсками генерал-полковнику фон Браухичу Гитлер объявил, что гражданские власти примут на себя ответственность за судето-немецкую территорию 21 октября и что ОКХ будет освобождено от исполнительной власти с этой даты (388-PS, пункт 51). В тот же день Гитлер и Кейтель приказали провести дополнительную демобилизацию сил в Судетской области. Три дня спустя ОКВ запросило согласие Гитлера на возвращение службы RAD (Имперской службы труда) из-под контроля вооруженных сил. (388-PS, пункты 52, 53)

Когда германские войска вошли в Судетскую область, Судетско-немецкая партия Генлейна слилась с НСДАП Гитлера. Два человека, бежавшие под защиту Гитлера в середине сентября — Генлейн и Карл Герман Франк, — были назначены соответственно гауляйтером и заместителем гауляйтера Судетенгау. В тех частях Чехословацкой Республики, которые оставались свободными, Судетско-немецкая партия преобразовалась в Национал-социалистическую немецкую рабочую партию в Чехословакии (НСДАП в Чехословакии) под руководством Кундта, другого заместителя Генлейна. Эти события изложены в официальном докладе Чехословакии. (998-PS; 3061-PS)

Теперь сцена была подготовлена для следующего шага нацистских заговорщиков.

 

K. Планирование захвата остальной части Чехословакии.

После оккупации Судетской области и включения немецкоязычных чехов в состав Великого рейха можно было ожидать, что нацистские заговорщики будут удовлетворены. До сих пор в нацистской программе агрессии заговорщики использовали в качестве предлога для своих завоеваний объединение фольксдойче, лиц немецкого происхождения, с рейхом. Теперь, после Мюнхена, практически все фольксдойче в Чехословакии вернулись под германское правление. 26 сентября в «Спортспаласте» в Берлине Гитлер произнес следующие слова:


«И теперь мы стоим перед лицом последней проблемы, которая должна быть решена и которая будет решена. Это последнее территориальное требование, которое мне осталось заявить в Европе, но это требование, от которого я не отступлюсь и которое я удовлетворю, если будет на то воля Божья».

 *            *            *            *            *            *

«Мне мало что нужно объяснять. Я признателен мистеру Чемберлену за все его усилия и заверил его, что германский народ не хочет ничего, кроме мира; но я также сказал ему, что не могу отступить за пределы нашего терпения».

«Более того, я заверил его, и повторяю это здесь, что, когда эта проблема будет решена, у Германии больше не останется территориальных проблем в Европе. И далее я заверил его, что с того момента, как Чехословакия разрешит свои остальные проблемы, то есть когда чехи придут к соглашению с другими своими меньшинствами мирным путем и без притеснений, я больше не буду интересоваться Чешским государством. И в этом отношении я даю гарантию. Нам вообще не нужны никакие чехи». (2358-PS)



Тем не менее, не прошло и двух недель, как Гитлер и Кейтель готовили расчеты вооруженных сил, необходимых для сокрушения чехословацкого сопротивления в Богемии и Моравии. Пункт 48 досье Шмундта представляет собой секретную телеграмму, отправленную Кейтелем в штаб-квартиру Гитлера 11 октября 1938 года в ответ на четыре вопроса, которые Гитлер поставил перед ОКВ. Вот эти вопросы:


«Вопрос 1: Какие подкрепления необходимы в сложившейся ситуации для слома всякого чешского сопротивления в Богемии и Моравии?»

«Вопрос 2: Сколько времени требуется для перегруппировки или подтягивания новых сил?»

«Вопрос 3: Сколько времени потребуется для той же цели, если она будет осуществляться после запланированных мероприятий по демобилизации и возвращению?»

«Вопрос 4: Сколько времени потребовалось бы для достижения состояния готовности на 1 октября?» (388-PS, пункт 48)



После чего в той же телеграмме Кейтель доложил Гитлеру обдуманные ответы ОКХ и люфтваффе.

21 октября, в тот самый день, когда управление Судетской областью было передано гражданским властям, Гитлер подписал и Кейтель парафировал директиву, определяющую планы завоевания оставшейся части Чехословакии. В этом секретном приказе, с которого было сделано 10 копий, нацистские заговорщики всего через три недели после завоевания Судетской области уже устремляли взоры к новым завоеваниям:


«Будущие задачи вооруженных сил и вытекающие из этих задач приготовления к ведению войны будут изложены мной в последующей директиве».

«До вступления в силу этой директивы вооруженные силы должны быть во всякое время готовы к следующим непредвиденным обстоятельствам:

1. Обеспечение безопасности границ Германии и защита от внезапных воздушных нападений.

2. Ликвидация остальной части Чехословакии.

3. Оккупация Мемельланда».

 *            *            *            *            *            *

«Должна быть обеспечена возможность в любое время сокрушить остальную часть Чехословакии, если ее политика станет враждебной по отношению к Германии.

Приготовления, которые должны быть осуществлены вооруженными силами на этот случай, будут по своему масштабу значительно меньшими, чем приготовления к плану „Грюн“; однако они должны гарантировать непрерывную и значительно более высокую степень боеготовности, поскольку от запланированных мобилизационных мероприятий решено было отказаться. Организация, боевой порядок и степень готовности выделенных для этой цели соединений должны быть в мирное время спланированы для внезапного нападения таким образом, чтобы сама Чехословакия была лишена всякой возможности организованного сопротивления. Целью является быстрый захват Богемии и Моравии и отрезание Словакии. Подготовка должна вестись таким образом, чтобы одновременно могли осуществляться мероприятия по защите границ на западе (Grenzsicherung West).

Подробные задачи сухопутных войск и военно-воздушных сил заключаются в следующем:

a. Сухопутные войска

Соединения, дислоцированные вблизи Богемии и Моравии, и несколько моторизованных дивизий должны быть выделены для внезапного нападения. Их численность будет определена силами, остающимися в Чехословакии; должен быть гарантирован быстрый и решительный успех. Сосредоточение и подготовка к нападению должны быть проработаны. Силы, которые не понадобятся, будут содержаться в готовности таким образом, чтобы их можно было либо задействовать для обеспечения безопасности границ, либо направить вслед за наступающей армией.

b. Военно-воздушные силы

Быстрое продвижение германской армии должно быть обеспечено путем ранней ликвидации чешских военно-воздушных сил.

Для этой цели необходимо подготовить применение внезапного удара с баз мирного времени. Потребуются ли для этого еще более мощные силы, можно будет определить только по развитию военной обстановки в Чехословакии. В то же время должно быть подготовлено одновременное сосредоточение оставшихся наступательных сил против Запада». (C-136)



Этот приказ был подписан Гитлером и удостоверен Кейтелем. Он был разослан в ОКХ, люфтваффе Геринга и в штаб военно-морских сил Редеру.

Два месяца спустя, 17 декабря 1938 года, Кейтель издал приложение к первоначальному приказу, в котором указывалось, что по приказанию фюрера приготовления к ликвидации Чехословакии должны продолжаться. Рассылка этого секретного приказа была такой же, как и для приказа от 21 октября. В приказе предусматривалось:


«2. ДОПОЛНЕНИЕ К ДИРЕКТИВЕ ОТ 21.10.38.

В отношении «ликвидации остатка Чехословакии» фюрер отдал следующий дополнительный приказ:

Приготовления к этому непредвиденному обстоятельству должны продолжаться из расчета, что какого-либо заслуживающего упоминания сопротивления ожидать не следует.

Внешне также должно совершенно очевидно выглядеть так, что это является лишь акцией по умиротворению, а не военным предприятием.

Поэтому акция должна осуществляться силами вооруженных сил мирного времени исключительно, без подкреплений за счет мобилизации. Необходимая боеготовность, особенно обеспечение подвоза самых необходимых запасов, должна быть достигнута за счет перераспределения внутри соединений.

Подобным же образом выделенные для марша соединения сухопутных войск должны, как правило, покидать свои места дислокации только в ночь перед пересечением границы и не должны предварительно систематически развертываться у границы. Транспорт, необходимый для предварительной организации, должен быть сведен к минимуму и по возможности замаскирован. Возможные необходимые передислокации отдельных частей и особенно моторизованных сил в расположенные вблизи границы учебные лагеря войск должны иметь одобрение фюрера.

Военно-воздушные силы должны действовать в соответствии с аналогичными общими директивами.

По тем же причинам осуществление исполнительной власти Верховным главнокомандованием сухопутных войск предписано только для вновь оккупированной территории и лишь на короткий срок.


 
Начальник Верховного главнокомандования

вооруженных сил.

КЕЙТЕЛЬ

(C-138)



 


Этот конкретный экземпляр приказа, представляющий собой оригинальный экземпляр под копирку, подписанный чернилами Кейтелем, был направлен в ОКМ, германскую военно-морскую штаб-квартиру. На нем стоят инициалы Фрике, начальника оперативного отдела Военно-морского генерального штаба, Шниевинда, начальника штаба Военно-морского генерального штаба, и Редера.

Пока вермахт продвигался вперед с планами того, что, как он явно полагал, будет легкой победой, министерство иностранных дел играло свою роль. В ходе обсуждения средств улучшения германо-чешских отношений с министром иностранных дел Чехословакии Хвалковским в Берлине 21 января 1939 года Риббентроп настоятельно рекомендовал чешскому правительству «быстрое сокращение» численности чешской армии. Захваченные записи германского министерства иностранных дел об этом обсуждении содержат следующую сноску, написанную от руки Риббентропом:


«Я упоминал Хвалковскому в особенности о том, что быстрое сокращение чешской армии будет иметь решающее значение в нашей оценке». (2795-PS)





L. Расширение деятельности пятой колонны

Как и в случае с Австрией и Судетской областью, нацистские заговорщики не собирались полагаться только на вермахт для достижения своей расчетливой цели «ликвидации» Чехословакии. С отделением немецкого меньшинства от Чехословакии они больше не могли использовать призыв «домой в рейх». Одно значительное меньшинство — словаки — оставалось в составе Чехословацкого государства. Чехословацкое правительство прилагало все усилия для примирения словацких экстремистов в месяцы после передачи Судетской области. Словакии была предоставлена автономия с автономным кабинетом министров и парламентом в Братиславе. Тем не менее, несмотря на эти уступки, именно в Словакии нацистские заговорщики нашли людей, готовых брать их деньги и выполнять их приказания. Следующая картина нацистских операций в Словакии основана на официальном докладе Чехословакии. (998-PS; 3061-PS)

Нацистская пропаганда и «исследовательские» группы уже давно были заинтересованы в поддержании тесных связей со словацкой автономистской оппозицией. Когда Бела Тука, ставший впоследствии премьер-министром марионеточного государства Словакия, судился по обвинению в шпионаже и государственной измене в 1929 году, доказательства установили, что он уже установил связи с нацистскими группами внутри Германии. До 1938 года нацистские помощники поддерживали тесный контакт со словацкими предателями, жившими в изгнании, и пытались установить более плодотворные контакты в полуфашистской Словацкой народной партии монсеньора Андрея Глинки. Из-за несогласия с преимущественно антиклерикальным правительством в Праге некоторые католические элементы в Словакии выразили готовность сотрудничать с нацистами. В феврале и июле 1938 года лидеры движения Генлейна провели совещание с верхушкой партии отца Глинки и договорились оказывать друг другу взаимную помощь в продвижении своих соответствующих требований об автономии. Это понимание оказалось полезным во время сентябрьской агитации, когда в нужный момент министерство иностранных дел в Берлине направило телеграмму лидеру генлейновцев Кундту в Праге с указанием передать словакам требование начать выдвижение требований об автономии. (См. 2858-PS).

К этому времени, в середине лета 1938 года, нацисты находились в прямом контакте с деятелями словацкого автономистского движения и имели оплачиваемых агентов среди высшего руководства партии отца Глинки. Эти агенты взяли на себя задачу сделать невозможным любое взаимопонимание между словацкими автономистами и словацкими партиями, входящими в состав правительства в Праге. Франц Кармасин, ставший впоследствии фольксгруппенфюрером, был назначен нацистским лидером в Словакии и, находясь на нацистском жалованье, заявлял, что служит делу словацкой автономии. 22 ноября нацисты опрометчиво отправили Кармасину телеграмму с требованием лично получить свои деньги в германском представительстве. В телеграмме, отправленной из германского представительства в Праге в Братиславу (Пресбург), говорилось следующее:


«Делегат Кундт просит уведомить статс-секретаря Кармасина, что он был бы признателен, если бы тот смог лично получить сумму, которая хранится для него в кассе посольства».

«ХЕНКЕ» (2859-PS)



Кармасин оказался чрезвычайно полезен для нацистского дела. Захваченный меморандум министерства иностранных дел Германии от 29 ноября 1939 года — спустя восемь месяцев после завоевания Чехословакии — проливает разоблачительный свет как на Кармасина, так и на германское министерство иностранных дел:


«К вопросу о выплатах КАРМАСИНУ

Кармасин получает 30 000 марок для ВДА (Союз немцев за рубежом) до 1 апреля 1940 года; с этого момента — по 15 000 марок ежемесячно.

Кроме того, Главное ведомство по делам фольксдойче (Volksdeutsche Mittelstelle) депонировало для Кармасина в германской миссии в Братиславе (Пресбурге) 300 000 марок, к которым он мог прибегнуть в экстренном случае.

Кроме того, Кармасин получал деньги от рейхсминистра Зейсс-Инкварта; в настоящее время невозможно определить, о каких суммах шла речь и будут ли выплаты продолжаться.

Поэтому представляется, что Кармасин обеспечен достаточными денежными средствами; таким образом, можно было подождать, выдвинет ли он новые требования сам.

Настоящим представляется рейхсминистру иностранных дел.

/подпись/ ВЕРМАН (2794-PS)



Этот документ свидетельствует о соучастии германского министерства иностранных дел в финансировании нелегальных организаций за рубежом. Что еще более важно, он показывает, что немцы по-прежнему считали необходимым снабжать своих тайных представителей в Пресбурге значительными денежными средствами даже после провозглашения так называемого независимого государства Словакия.

Зимой 1938–1939 годов Геринг провел совещание с Дурчанским и Махом, двумя лидерами словацкой экстремистской группы, которых сопровождал Кармасин. Словаки заявили Герингу о своем стремлении к тому, что они называли «независимостью», с тесными политическими, экономическими и военными связями с Германией. Они пообещали, что еврейский вопрос будет решен так же, как в Германии, а Коммунистическая партия будет запрещена. В записях о встрече сообщается, что Геринг посчитал необходимым поддержать усилия словаков, направленные на обретение независимости, хотя его мотивы едва ли были альтруистическими. Датированные без указания конкретного дня минуты этого разговора между Герингом и Дурчанским, захваченные среди архивных материалов министерства иностранных дел Германии, записаны в несколько телеграфном стиле:


«Прежде всего ДУРКАНСКИЙ (заместитель премьер-министра) зачитывает декларацию. Содержание: Дружба к фюреру; благодарность за то, что благодаря фюреру для СЛОВАКОВ стала возможна автономия. СЛОВАКИ никогда не хотят принадлежать ВЕНГРИИ. СЛОВАКИ хотят полной независимости с самыми прочными политическими, экономическими и военными связями с Германией. БРАТИСЛАВА должна стать столицей. Осуществление плана возможно только в том случае, если армия и полиция будут СЛОВАЦКИМИ.

Независимая СЛОВАКИЯ должна быть провозглашена на заседании первого СЛОВАЦКОГО сейма. В случае проведения плебисцита большинство высказалось бы за отделение от ПРАГИ. Евреи будут голосовать за Венгрию. Территория плебисцита — вплоть до МОРАВЫ, где проживает большое СЛОВАЦКОЕ население.

Еврейский вопрос будет решен аналогично тому, как в Германии. Коммунистическая партия подлежит запрету.

Немцы в СЛОВАКИИ не хотят принадлежать Венгрии, а желают остаться в СЛОВАКИИ.

Германское влияние на СЛОВАЦКОЕ правительство значительно; обещано назначение германского министра (члена кабинета).

В настоящее время СЛОВАКИ ведут переговоры с ВЕНГРИЕЙ. ЧЕХИ более уступчивы по отношению к венграм, чем СЛОВАКИ.

Фельдмаршал считает, что переговоры СЛОВАКИИ о независимости должны быть поддержаны надлежащим образом. Чехословакия без Словакии еще больше находится в нашей власти.

Авиабазы в Словакии имеют огромное значение для германских Военно-воздушных сил для использования против Востока». (2801-PS)



В середине февраля 1939 года словацкая делегация отправилась в Берлин. В нее вошли Тука, один из словаков, с которыми поддерживали контакт немцы, и Кармасин, оплачиваемый представитель нацистских заговорщиков в Словакии. В воскресенье, 12 февраля 1939 года, они провели переговоры с Гитлером и Риббентропом в Рейхсканцелярии в Берлине. Захваченные германским министерством иностранных дел записи этой встречи гласят:


«После краткого приветствия Тука благодарит фюрера за предоставление этой встречи. Он обращается к фюреру со словами „Мой фюрер“ и высказывает мнение, что он, хотя сам и скромный человек, вполне может претендовать на право говорить от имени словацкой нации. Чешские суды и тюрьмы дали ему право делать такое заявление. Он заявляет, что фюрер не только открыл словацкий вопрос, но и первым признал достоинство словацкой нации. Словацкий народ будет с радостью бороться под руководством фюрера за сохранение европейской цивилизации. Очевидно, что будущее объединение с чехами стало для словаков невозможным как с моральной, так и с экономической точки зрения». (2790-PS)



Примечательно, что Тука обратился к Гитлеру «Мой фюрер». Во время этой встречи нацистские заговорщики, судя по всему, успешно заронили в умы словацкой делегации идею восстания. Заключительное предложение этого документа, произнесенное Тукой, является убедительным доказательством:


«Я вверяю судьбу моего народа вашей заботе». (2790-PS)



Из этих документов очевидно, что в середине февраля 1939 года у нацистов была хорошо дисциплинированная группа словаков на службе, многие из которых происходили из рядов партии отца Глинки. Польщенные личным вниманием таких людей, как Гитлер и Риббентроп, и субсидируемые германскими представителями, эти словаки оказались послушными орудиями в руках нацистских заговорщиков.

Помимо словаков, нацистские заговорщики использовали тех немногих немцев, которые все еще оставались в пределах изуродованной чешской республики. Кундт, заместитель Генлейна, назначенный лидером этого немецкого меньшинства, создал как можно больше искусственных «очагов немецкой культуры». Немцам из районов, переданных Германии, из Берлина было приказано продолжить учебу в немецком университете в Праге и сделать его центром агрессивного нацизма. При содействии немецких чиновников осуществлялась преднамеренная кампания нацистского проникновения в чешские государственные и частные институты, а генлейновцы оказывали полное содействие агентам гестапо из рейха, появившимся на чешской земле. Нацистская «политическая деятельность» была направлена на подрыв и ослабление чешского сопротивления приказам из Германии. Перед лицом продолжавшихся угроз и принуждения как на дипломатическом, так и на пропагандистском уровнях чешское правительство оказалось не в состоянии принять адекватные меры против этих посягательств на свой суверенитет. (998-PS; 3061-PS)

В начале марта, когда дата вторжения в Чехословакию была уже близка, деятельность пятой колонны перешла в свою финальную фазу. В Богемии и Моравии ФС (FS), эквивалент СС у Генлейна, поддерживали связь с нацистскими заговорщиками в рейхе и закладывали основу для событий 14 и 15 марта. Статья группенфюрера СС Карла Германа Франка, опубликованная в марте 1941 года на странице 79 в «Бехмен унд Мехрен» («Boehmen und Maehren»), официальном периодическом издании имперского протектора Богемии и Моравии, с изрядной долей откровенности раскрывает те функции, которые выполняли ФС и СС, а также гордость, которую нацистские заговорщики испытывали по поводу деятельности этих организаций:


“The SS on March 15, 1939

«Современный народ и современное государство сегодня немыслимы без политических войск. На них возложена особая задача быть авангардом политической воли и гарантом ее единства. Это особенно верно в отношении немецких народных групп, которые имеют свой дом в государстве какого-либо другого народа. Соответственно, Судетско-немецкая партия в прошлом также сформировала свой политический отряд — Добровольческие отряды содействия (Freiwilliger Selbstschutz), сокращенно именуемые „ФС“. Этот отряд обучался в основном по принципам СС, насколько таковые могли быть использованы в этом регионе в то время. На этот отряд была также возложена особая задача защиты родины, в случае необходимости — с активным участием. Он с честью выдержал свое первое испытание в этом отношении, когда осенью 1938 года ему пришлось с оружием в руках взять на себя защиту родины.

После аннексии Судетского гау задачи ФС перешли в основном к немецким студенческим организациям как компактным войсковым формированиям в Праге и Брюнне, если не считать изолированных немецких общин, оставшихся во второй республике. Это было также естественно, поскольку многие активные студенты из Судетского гау уже являлись членами ФС. Студенческим организациям тогда пришлось выдержать это испытание вместе с другими немцами во время кризиса марта 1939 года * * *»

 *            *            *            *            *            *

«В ранние утренние часы 15 марта после объявления о запланированном вводе германских войск в различных населенных пунктах немецким мужчинам в некоторых местах пришлось действовать с целью обеспечения спокойного хода событий — либо путем принятия на себя полицейской власти, как, например, в Брюнне, либо путем соответствующих указаний начальнику полиции и т. д. В некоторых чешских учреждениях мужчины также в ранние утренние часы начали сжигать ценные архивы и материалы политических досье. Здесь также было необходимо принять меры в целях предотвращения бессмысленных разрушений * * *. То, насколько значительными считались многосторонние и всеобъемлющие меры компетентными германскими инстанциями, следует из того факта, что многие из мужчин либо 15 марта, либо в последующие дни были приняты в СС с соответствующим признанием, отчасти даже самим рейхсфюрером СС или группенфюрером СС Гейдрихом. Деятельность и дела этих людей были тем самым обозначены как совершенные в интересах СС.

Сразу же после того, как соответствующие подразделения СС вошли вместе с первыми колоннами германской армии и взяли на себя ответственность в соответствующих секторах, находившиеся здесь мужчины немедленно поступили в их дальнейшее распоряжение и стали ценными помощниками и сотрудниками. * * *» (2826-PS)



Предыстория германских интриг в Словакии изложена в двух британских дипломатических депешах (D-571, D-572) и выдержках из депеш, направленных французским послом в Берлине М. Кулондром в министерство иностранных дел Франции в период с 13 по 18 марта 1939 года и опубликованных во французской «Желтой книге». (2943-PS)

В Словакии долгожданный кризис разразился 10 марта. В тот день чехословацкое правительство отправило в отставку тех членов словацкого кабинета министров, которые отказались продолжать переговоры с Прагой, среди них премьер-министра Тисо и Дурчанского. В течение 24 часов нацисты воспользовались этим актом чешского правительства как предлогом для вмешательства. На следующий день, 11 марта, в словацкой столице Братиславе разыгралась странная сцена. Она изложена в докладе британского посланника в Праге британскому правительству:


«Герр Бюркель, герр Зейсс-Инкварт и пять немецких генералов прибыли примерно в 22 часа вечера в субботу, 11 марта, на заседание кабинета министров, проходившее в Братиславе, и заявили словацкому правительству, что оно должно провозгласить независимость Словакии. Когда м. Сидор (премьер-министр) проявил нерешительность, герр Бюркель отвел его в сторону и пояснил, что герр Гитлер решил окончательно разрешить чехословацкий вопрос. Поэтому Словакия должна провозгласить свою независимость, иначе герр Гитлер потеряет интерес к ее судьбе. М. Сидор поблагодарил герра Бюркеля за эту информацию, но заявил, что должен обсудить сложившуюся ситуацию с правительством в Праге». (D-571)



События развивались стремительно. Дурчанский, один из смещенных министров, при содействии нацистов бежал в Вену, где в его распоряжение были предоставлены мощности немецкой радиостанции. Оружие и боеприпасы были перевезены из немецких ведомств в Энгерau, через Дунай, в Словакию, где они использовались ФС и Глинковой гвардией для создания инцидентов и беспорядков того типа, который требовался нацистам в качестве предлога для военных действий. Ситуация в Энгерau описана в аффидевите Альфреда Гельмута Наухокса:


«Я, АЛЬФРЕД ГЕЛЬМУТ НАУХОКС, будучи должным образом приведен к присяге, заявляю следующее:

1. С 1934 по 1941 год я был членом СД. Зимой 1939 года я был командирован в Берлин, где работал в VI управлении, главный сектор «Юго-Восток». В начале марта, за четыре или пять дней до провозглашения независимости Словакии, Гейдрих, являвшийся начальником СД, приказал мне явиться к Небе, начальнику имперской уголовной полиции. Гейдрих поручил Небе ускорить производство взрывчатых веществ, которые его ведомство изготавливало для использования определенными словацкими группами. Эти взрывчатые вещества представляли собой небольшие жестяные банки весом приблизительно 500 граммов.

2. Как только сорок или пятьдесят этих взрывчатых устройств были готовы, я отвез их на автомобиле в небольшую деревню под названием Энгерau, расположенную сразу за границей с Пресбургом в Словакии. У полиции безопасности в этой деревне был служебный отдел для руководства деятельностью СД. Я передал взрывчатые вещества этому ведомству и обнаружил там группу словаков, включая Кармасина, Маха, Туку и Дурчанского. Фактически трое из этих присутствовавших лиц впоследствии стали министрами в новом словацком правительстве. Мне сообщили, что взрывчатые вещества должны быть переданы Глинковой гвардии по ту сторону границы в Словакии и должны были использоваться в инцидентах, призванных создать благоприятную атмосферу для революции.

3. Я пробыл в Энгерau полтора дня и затем вернулся в Берлин.

4. Неделю или две спустя я встретил в Берлине ту же словацкую делегацию, включая Маха, Туку, Дурчанского и Кармасина, которую видел в Энгерau. Они прилетели в Берлин для переговоров с Герингом. Гейдрих попросил меня присмотреть за ними и доложить ему о том, как прошли переговоры с Герингом. Я подробно доложил об этой конференции Гейдриху. Она касалась главным образом организации нового словацкого государства. Мое главное воспоминание о совещании заключается в том, что словаки едва могли вставить хоть слово, потому что Геринг говорил все время.

Факты, изложенные выше, соответствуют действительности; эта декларация сделана мной добровольно и без принуждения; после прочтения заявления я подписал и оформил его в НЮРНБЕРГЕ, Германия, сего 20-го дня ноября 1945 года.


 
(Подпись) Альфред Гельмут Наухокс

«АЛЬФРЕД ГЕЛЬМУТ НАУХОКС»

(3030-PS)



 


В это время германская пресса и радио развернули яростную кампанию против чехословацкого правительства. И, что примечательно, в Братиславу было доставлено приглашение из Берлина. Тисо, смещенный премьер-министр, был вызван Гитлером на аудиенцию в германскую столицу. В Вене его ожидал самолет. (998-PS; 3061-PS; 2943-PS)

 

M. Оккупация Чехословакии под угрозой военной силы.

К этому моменту, во вторую неделю марта 1939 года, подготовка к тому, что нацистские лидеры любили называть «ликвидацией» Чехословакии, продвигалась с отрадной гладкостью. Военная, дипломатическая и пропагандистская машины нацистских заговорщиков двигались в тесной координации. Как и во время плана «Грюн» предшествующим летом, нацистские заговорщики пригласили Венгрию принять участие в нападении. Из письма адмирала Хорти, регента Венгрии, написанного Гитлеру 13 марта 1939 года и обнаруженного среди документов министерства иностранных дел Германии, следует, что Хорти был польщен приглашением:


«Ваше Превосходительство,

Примите мою искреннюю благодарность.

Я едва ли могу выразить, как я счастлив, потому что этот регион истоков рек — я не люблю громких слов — имеет жизненно важное значение для жизни Венгрии.

Несмотря на то, что наши новобранцы прослужили всего 5 недель, мы ввязываемся в это дело с пылким энтузиазмом. Диспозиции уже отданы. В четверг, 16-го числа этого месяца, произойдет пограничный инцидент, за которым последует мощный удар в субботу.

Я никогда не забуду это доказательство дружбы, и Ваше Превосходительство может всегда полагаться на мою непоколебимую благодарность.

Ваш преданный друг.

(Подпись) ХОРТИ

Будапешт. 13.3.1939». (2816-PS)



Из этого письма можно сделать вывод, что нацистские заговорщики уже проинформировали венгерское правительство о своих планах военных действий против Чехословакии. Как выяснилось, график был несколько сдвинут вперед.

На дипломатическом уровне действовал Риббентроп. 13 марта, в тот же день, когда Хорти написал свое письмо, Риббентроп направил германскому посланнику в Праге предостерегающую телеграмму, в которой изложил линию поведения, которой тот должен был придерживаться во время предстоящего дипломатического давления:


«Телеграмма в секретном шифре

Ссылаясь на телефонные указания, данные Кордтом сегодня.

В случае получения какого-либо письменного сообщения от президента ГАХИ, пожалуйста, не давайте никаких письменных или устных комментариев и не предпринимайте никаких иных действий, а перенаправьте их сюда шифротелеграммой. Более того, я должен попросить вас и других сотрудников посольства сделать так, чтобы вы были недоступны, если чешское правительство захочет связаться с вами в ближайшие несколько дней.

(Подпись) РИББЕНТРОП». (2815-PS)



Во второй половине дня 13 марта монсеньор Тисо в сопровождении Дурчанского и местного нацистского лидера Кармасина прибыл в Берлин в ответ на вызов Гитлера. Поздним днем Тисо был принят Гитлером в его кабинете в Рейхсканцелярии, где ему был предъявлен ультиматум. Было поставлено два альтернативных условия: либо провозгласить независимость Словакии, либо быть оставленными без немецкой помощи на милость Польши и Венгрии. Это решение, как заявил Гитлер, исчислялось не днями, а часами. Захваченные записи германского министерства иностранных дел об этой встрече между Гитлером и Тисо 13 марта показывают, что в посулах, которые Гитлер расточал словакам, он продемонстрировал свое обычное пренебрежение к правде:


«* * * Теперь он [Гитлер] разрешил министру Тисо прибыть сюда, чтобы прояснить этот вопрос в очень короткие сроки. Германия не имела никаких интересов к востоку от Карпатских гор. Ему было безразлично, что там происходит. Вопрос заключался в том, пожелает ли Словакия вести свои собственные дела или нет. Он ничего не желал от Словакии. Он не собирался обязывать свой народ или хотя бы одного солдата к чему-то, чего никоим образом не желал словацкий народ. Он хотел бы получить окончательное подтверждение того, чего на самом деле желает Словакия. Он не хотел бы, чтобы со стороны Венгрии звучали упреки в том, что он сохраняет то, что вообще не желало быть сохраненным. Он либерально относился к беспорядкам и демонстрациям вообще, но в данной связи беспорядки были лишь внешним проявлением внутренней нестабильности. Он не собирался мириться с этим и по этой причине позволил Тисо приехать, чтобы услышать его решение. Речь шла не о днях, а о часах. Он заявлял тогда, что если Словакия пожелает стать независимой, он поддержит это стремление и даже гарантирует его. Он сдержит свое слово до тех пор, пока Словакия ясно даст понять, что она желает независимости. Если она будет колебаться или не захочет разрывать связь с Прагой, он предоставит судьбу Словакии воле случая, за что он больше не несет ответственности. В таком случае он станет заступаться только за германские интересы, а таковые не лежат к востоку от Карпат. Германия не имеет никакого отношения к Словакии. Она никогда не принадлежала Германии.

Фюрер спросил рейхсминистра иностранных дел, есть ли у него какие-либо замечания. Рейхсминистр иностранных дел со своей стороны также подчеркнул мысль о том, что в данном случае принятие решения — это вопрос часов, а не дней. Он показал фюреру только что полученное сообщение, в котором сообщалось о передвижениях венгерских войск на словацких границах. Фюрер прочитал это донесение, упомянул о нем Тисо и выразил надежду, что Словакия в скором времени ясно определится в отношении себя». (2802-PS)



Среди присутствовавших на этой встрече были Риббентроп, Кейтель, статс-секретарь Дитрих, статс-секретарь Кепплер и госминистр Майснер.

Находясь в Берлине, словаки также проводили отдельные переговоры с Риббентропом и другими высокопоставленными нацистскими чиновниками. Риббентроп участливо вручил Тисо экземпляр уже составленного на словацком языке закона, провозглашающего независимость Словакии. В ночь на 13 марта в распоряжение Тисо был предоставлен немецкий самолет для доставки его домой. 14 марта в соответствии с волей нацистских заговорщиков сейм в Братиславе провозгласил независимость Словакии.

Поскольку словацкие экстремисты, действовавшие по указанию нацистов, находились в открытом мятеже против чехословацкого правительства, нацистские лидеры получили возможность выступить против Праги. Вечером 14 марта по предложению германского представительства в Праге президент Чехословацкой республики м. Гаха и министр иностранных дел м. Хвалковский прибыли в Берлин. Атмосфера, в которой они оказались, была враждебной. Начиная с предыдущих выходных нацистская пресса обвиняла чехов в применении насилия против словаков и особенно против членов немецкого меньшинства и граждан рейха. И пресса, и радио провозглашали, что жизни немцев находятся в опасности, что ситуация невыносима и необходимо как можно быстрее задушить очаг беспорядков, которым стала Прага в сердце Европы.

После полуночи 15 марта, в 1:15 ночи, Гаха и Хвалковский были препровождены в Рейхсканцелярию. Там они застали Гитлера, фон Риббентропа, Геринга, Кейтеля и других высокопоставленных нацистских чиновников. Захваченный отчет германского министерства иностранных дел об этой встрече дает показательную картину нацистского поведения и тактики. Следует помнить, что этот отчет о совещании в ночь с 14 на 15 марта исходит из немецких источников и должен рассматриваться как отчет, предвзятый со стороны его источника.

Гаха открыл совещание. Он был примирителен, даже смирен. Он поблагодарил Гитлера за прием и сказал, что знает, что судьба Чехословакии находится в руках фюрера. Гитлер ответил, что он сожалеет о том, что был вынужден просить Гаху приехать в Берлин, в особенности из-за преклонного возраста президента (Гахе тогда было за семьдесят). Но это путешествие, сказал Гитлер президенту, может принести большую пользу его стране, поскольку «оставались считанные часы до того момента, когда Германия вмешается». Совещание продолжалось следующим образом, говорил Гитлер:


«Словакия была для него безразлична. Если бы Словакия держалась ближе к Германии, это было бы обязательством для Германии, но он рад, что сейчас у него нет этого обязательства. Он не имел абсолютно никаких интересов на территории к востоку от Нижних Карпат. Прошлой осенью он не хотел делать окончательные выводы, потому что верил, что сосуществование возможно. Но уже тогда, а также позже в своих разговорах с Хвалковским он давал понять, что безжалостно сокрушит это государство, если тенденции Бенеша не будут полностью пересмотрены. Хвалковский понял это и попросил фюрера набраться терпения. Фюрер разделял эту точку зрения, но месяцы шли без каких-либо изменений. Новому режиму не удалось ликвидировать старый в психологическом плане. Он наблюдал это по прессе, пропаганде из уст в уста, увольнениям немцев и многим другим вещам, которые являлись для него символом всей ситуации. Сначала он этого не понимал, но когда ему стало все ясно, он сделал свои выводы, потому что, если бы развитие событий продолжалось в таком духе, отношения с Чехословакией через несколько лет стали бы такими же, как шесть месяцев назад. Почему Чехословакия немедленно не сократила свою армию до разумных размеров? Такая армия была огромным бременем для такого государства, потому что она имеет смысл только тогда, когда поддерживает внешнеполитическую миссию государства. Поскольку у Чехословакии больше нет внешнеполитической миссии, такая армия не имеет смысла. Он перечисляет несколько примеров, которые доказали ему, что дух в армии не изменился. Этот симптом убедил его в том, что в будущем армия станет тяжелым политическим бременем. К этому добавлялись неизбежное развитие экономических потребностей и, кроме того, протесты национальных групп, которые больше не могли выносить жизнь в прежнем виде.

Поэтому в последнее воскресенье жребий для меня был брошен. Я вызвал венгерского посланника и уведомил его, что отдергиваю свои [сдерживающие] руки от этой страны. Теперь мы столкнулись с этим фактом. Он отдал приказ германским войскам войти в Чехословакию и включить Чехословакию в состав Германского рейха. Он хотел предоставить Чехословакии полнейшую автономию и самостоятельную жизнь в гораздо большей степени, чем она когда-либо пользовалась при австрийском правлении. Отношение Германии к Чехословакии определится завтра и послезавтра и зависит от позиции чехословацкого народа и чехословацких вооруженных сил по отношению к германским войскам. Он больше не доверяет правительству. Он верит в честность и прямоту Гахи и Хвалковского, но сомневается, что правительство сможет утвердиться во всей нации. Германская армия уже выступила сегодня, и в одной казарме, где было оказано сопротивление, оно было безжалостно сломлено; другая казарма сдалась при развертывании тяжелой артиллерии.

В 6 часов утра германская армия вторгнется в Чехословакию со всех сторон, а германские военно-воздушные силы займут чешские аэродромы. Существовало две возможности. Первая заключалась в том, что вторжение германских войск приведет к сражению. В этом случае сопротивление будет сломлено всеми средствами с помощью физической силы. Другая возможность заключается в том, что вторжение германских войск произойдет в сносной форме. В таком случае фюреру было бы легко при новой организации чешской жизни предоставить Чехословакии широкую самостоятельную жизнь, автономию и определенную национальную свободу.

Мы были свидетелями великого исторического поворотного момента в данный момент. Он не хотел бы истязать и денационализировать чехов. Он также делал все это не из ненависти, а для защиты Германии. Если бы Чехословакия осенью прошлого года не уступила, чешский народ был бы уничтожен. Никто не смог бы помешать ему сделать это. Его воля заключалась в том, чтобы чешский народ жил полноценной национальной жизнью, и он твердо верил, что можно найти путь, который пойдет на далеко идущие уступки чешским чаяниям. Если завтра разразится борьба, давление вызовет противодавление. Произойдет взаимное уничтожение, и тогда ему уже не удастся предоставить обещанные облегчения. Через два дня чешской армии больше не будет существовать. Конечно, немцы тоже будут убиты, и это приведет к ненависти, которая в силу инстинкта самосохранения заставит его больше не давать автономию. Мир и глазом не моргнет. Ему было жаль чешский народ, когда он читал иностранную прессу. Она производила на него впечатление, выраженное в немецкой пословице: «Мавр сделал свое дело, мавр может уходить».

«Таково было положение дел. У Германии было два пути: более жесткий, который не хотел никаких уступок и желал в память о прошлом, чтобы Чехословакия была завоевана кровью, и другой, позиция которого соответствовала его предложениям, изложенным выше.

«Это была причина, по которой он попросил Гаху приехать сюда. Это приглашение было последним добрым делом, которое он мог предложить чешскому народу. Если бы дело дошло до борьбы, кровопролитие также заставило бы нас ненавидеть. Но визит Гахи мог, возможно, предотвратить крайность. Возможно, это способствовало бы поиску формы устройства, которая была бы гораздо более далеко идущей для Чехословакии, чем она могла бы когда-либо надеяться в старой Австрии. Его целью было лишь создать необходимую безопасность для немецкого народа.

«Часы шли. В 6 часов войска должны были выступить. Он почти стыдился признаться, что на каждый чешский батальон приходилось по одной немецкой дивизии. Военная операция была нешуточной, но спланированной с поистине широким размахом. Он посоветовал бы ему сейчас удалиться с Хвалковским, чтобы обсудить, что следует предпринять». (2798-PS)



В ответ на эту длинную тираду Гаха, согласно немецким стенограммам, заявил, что согласен с тем, что сопротивление будет бесполезным. Он выразил сомнение в том, что сможет отдать необходимые приказы чешской армии за те четыре часа, которые остались у него до перехода немецкой армией чешской границы. Он спросил, является ли целью вторжения разоружение чешской армии. Если так, то этот вопрос можно урегулировать. Гитлер ответил, что его решение окончательно, что хорошо известно, что означает решение фюрера. Он обратился за поддержкой к кругу окружавших его нацистских заговорщиков, в который входили Геринг, Риббентроп и Кейтель. Единственным способом разоружения чешской армии, по словам Гитлера, является интервенция немецкой армии. В этот момент Гаха и Хвалковский удалились из комнаты. (2798-PS)

В депеше британского посла сэра Невилла Гендерсона, опубликованной в британской «Синей книге», описывается разговор с Герингом, в котором излагаются события этой встречи ранним утром (2861-PS). Депеша № 77 французского посла г-на Кулондра в французской «Желтой книге» приводит другую хорошо информированную версию этой же полуночной встречи (2943-PS). Следующее изложение оставшейся части этой встречи взято из этих двух источников, а также из захваченных немецких стенограмм (2787-PS). (См. также 3061-PS).

Когда президент Гаха покинул конференц-зал в рейхсканцелярии, он находился в таком состоянии истощения, что ему потребовалась медицинская помощь дежурного врача. Судя по всему, ему сделали инъекцию, чтобы поддержать его во время этого испытания. Когда оба чеха вернулись в комнату, нацистские заговорщики снова рассказали им о мощи и непобедимости вермахта. Они напомнили ему, что через три часа, в 6 часов утра, немецкая армия пересечет границу. Геринг хвастался тем, что сделает немецкий вермахт, если чешские силы окажут сопротивление вторгающимся немцам. Если будут потеряны немецкие жизни, заявил Геринг, его люфтваффе превратит половину Праги в руины за два часа. И это, по словам Геринга, будет только началом. Под этой угрозой неизмимого и беспощадного нападения с суши и воздуха президент Чехословакии в 4:30 утра подписал документ, которым его шантажировали нацистские заговорщики. Эта Декларация от 15 марта 1939 года гласит:


«президент Чехословацкого государства * * * со всем доверием вручает судьбу чешского народа и чешской земли в руки фюрера Германского рейха». (TC-49)



Пока официальные лица нацистов угрожали представителям чешского правительства и запугивали их, вермахт в некоторых районах уже пересек чешскую границу. Чешские промышленные центры Моравска-Острава и Витковице, расположенные вблизи силезской и польской границ, были заняты немецкими войсками и частями СС ранним вечером 14 марта. Статья в немецком военном журнале «Вермахт» от 29 марта 1939 года описывает продвижение немецких войск во время оккупации:


«Из Силезии, Саксонии, Северной Баварии и Остмарка семь армейских корпусов выступили утром 15 марта за прежнюю чешскую границу. Вечером 14 марта части VIII армейского корпуса и лейб-стандарта СС „Адольф Гитлер“ под командованием командующего генерала VIII армейского корпуса уже заняли промышленные центры Витковице и Моравска-Острава.

«Войска 3-й армии под командованием генерала от инфантерии Бласковиц должны были взять Богемию под свою защиту, в то время как войскам 5-й армии под командованием генерала от инф. Листа была поставлена та же задача в отношении Моравии.

«Для этой цели в распоряжение двух армейских групп были переданы части военно-воздушных сил (в частности, самолеты-разведчики и зенитная артиллерия), а также части частей усиления СС (SS Verfuegungstruppen).

«Вечером 14 марта войска получили приказ о выступлении. 15 марта в 6 часов утра колонны пересекли границу и затем продолжили движение с предельнейшей точностью. * * *» (3571-PS)



(Другие описания военных передвижений 14 и 15 марта содержатся в документах 2860-PS, 3618-PS и 3619-PS.)

На рассвете 15 марта немецкие войска со всех сторон хлынули в Чехословакию. Гитлер отдал приказ дня вооруженным силам и прокламацию к немецкому народу, в которых лаконично заявлялось: «Чехословакия перестала существовать». (TC-50)

На следующий день в прямом противоречии со статьей 81 Версальского договора Чехословакия была официально включена в состав Германского рейха под названием «Протекторат Богемии и Моравии». Этот декрет, подписанный в Праге 16 марта 1939 года Гитлером, Ламмерсом, Фриком и Риббентропом, начинался с этого заявления:


«Богемско-моравские земли на протяжении тысячелетия принадлежали жизненному пространству немецкого народа». (TC-51)



В остальной части декрета в мрачных деталях излагается то, в какой степени Чехословакия с этого момента должна была быть подчинена Германии. Фюрер должен был назначить для так называемого протектората немецкого протектора. Германское правительство взяло на себя руководство их иностранными делами, а также их таможенными сборами и акцизами. Было оговорено, что в протекторате будут содержаться немецкие гарнизоны и военные объекты. (TC-51)

В то же время лидеры экстремистов в Словакии, которые по настоянию Германии сделали так много для подрыва чешского государства, обнаружили, что независимость их просуществовавшего всего неделю государства на самом деле является ограниченной. Договор о защите между Словакией и Рейхом был подписан в Вене 18 марта и Риббентропом в Берлине 23 марта (1439-PS). Секретный протокол к этому договору был также подписан в Берлине 23 марта Риббентропом от имени Германии и Тукой и Дюрчанским от имени Словакии (2793-PS). Первые четыре статьи этого договора гласят:


«Правительство Германии и правительство Словакии договорились после того, как Словацкое государство поместило себя под защиту Германского рейха, урегулировать путем договора последствия, вытекающие из этого факта. Для этой цели нижеподписавшиеся представители двух правительств согласовали следующие положения.

«СТАТЬЯ 1. Германский рейх обязуется защищать политическую независимость Словацкого государства и целостность его территории.

«СТАТЬЯ 2. В целях обеспечения эффективности защиты, взятой на себя Германским рейхом, вооруженные силы Германии имеют право в любое время возводить военные сооружения и содержать их с гарнизонами численностью, которую они сочтут необходимой, на территории, ограниченной с ее западной стороны границами Словацкого государства, а с ее восточной стороны — линией, образованной восточными отрогами Низких Карпат, Белых Карпат и гор Яворник.

«Правительство Словакии предпримет необходимые шаги для обеспечения того, чтобы земля, необходимая для этих сооружений, была передана вооруженным силам Германии. Кроме того, правительство Словакии согласится предоставить освобождение от таможенных пошлин на импорт из Рейха для содержания немецких войск и снабжения военных сооружений.

«Военный суверенитет в зоне, описанной в первом абзаце настоящей Статьи, будет передан вооруженным силам Германии.

«Граждане Германии, которые на основании частных трудовых договоров заняты на строительстве военных сооружений в указанной зоне, подпадают под юрисдикцию Германии.

«СТАТЬЯ 3. Правительство Словакии организует свои вооруженные силы в тесном согласовании с вооруженными силами Германии.

«СТАТЬЯ 4. В соответствии с согласованными отношениями защиты правительство Словакии будет всегда вести свои иностранные дела в тесном согласовании с правительством Германии». (1439-PS)





Секретный протокол предусматривал тесное экономическое и финансовое сотрудничество между Германией и Словакией. Минеральные ресурсы и права на недра поступали в распоряжение германского правительства. Статья I, пункт 3, предусматривала:


«(3) Разведка, разработка и использование словацких природных ресурсов. В этом отношении основным принципом является то, что поскольку они не нужны для удовлетворения собственных потребностей Словакии, они должны в первую очередь поступать в распоряжение Германии. Все почвенные исследования (Bodenforschung) передаются в ведение имперского ведомства по почвенным исследованиям (Reichsstelle fuer Bodenforschung). Правительство Словацкого государства в скором времени начнет расследование с целью определения того, выполнили ли нынешние владельцы концессий и привилегий предписанные законом промышленные обязательства, и аннулирует концессии и привилегии в тех случаях, когда эти обязанности были пренебрежены». (2793-PS)



В своих частных беседах нацистские заговорщики давали изобилующие свидетельства того, что они считали Словакию марионеточным государством, фактически немецким владением. Меморандум об информации, переданной Гитлером фон Браухичу 25 марта 1939 года, касается в основном проблем, возникших в связи с недавно оккупированными Богемией, Моравией и Словакией. В нем частично говорится:


«Ген.-полк. Кейтель должен сообщить словацкому правительству через Министерство иностранных дел, что ему не будет разрешено содержать или размещать вооруженные формирования словаков (гвардию Глинки) по эту сторону границы, образованной рекой Ваг. Они должны быть переброшены на новую словацкую территорию. Гвардия Глинки должна быть разоружена.

«Словакии следует предложить через Министерство иностранных дел передать нам за плату любое оружие, которое мы пожелаем и которое все еще хранится в Словакии. Эта просьба должна основываться на соглашении, заключенном между армией и чешскими войсками. Для этой платы следует использовать те миллионы, которые мы в любом случае вкачаем в Словакию.

«Чешский протекторат.

«Группу армий [прим. переводчика: вероятно, группы армий] следует снова спросить, следует ли повторить требование о сдаче всего оружия в установленный срок и под угрозой суровых наказаний.

«Мы забираем весь военный материал бывшей Чехословакии без оплаты. Однако за пушки, купленные по договору до 15 февраля, следует заплатить.

«Богемия-Моравия должны вносить ежегодные взносы в немецкую казну. Их сумма должна определяться на основе расходов, ранее предназначавшихся для чешской армии». (R-100)



Германское завоевание Чехословакии в прямом противоречии с Мюнхенским соглашением послужило поводом для официальных протестов со стороны британского (TC-52) и французского (TC-53) правительств, датированных 17 марта 1939 года. В тот же день, 17 марта 1939 года, исполняющий обязанности государственного секретаря США выступил с заявлением, в котором частично говорилось:


«* * * Это правительство, основанное на принципах человеческой свободы и демократии и преданное им, не может не заявить об осуждении этой страной действий, которые привели к временному уничтожению свобод свободного и независимого народа, с которым с самого дня обретения Республикой Чехословакия своей независимости народ Соединенных Штатов поддерживал особо тесные и дружественные отношения». (2862-PS)



N. Значение Чехословакии в будущих агрессивах.

Заполучив Чехословакию в свои руки, нацистские заговорщики выполнили программу, которую они наметили для себя на совещании в Берлине 5 ноября 1937 года (386-PS). Эта программа завоеваний предназначалась для сокращения границ Германии, увеличения ее продовольственных и промышленных резервов и создания такого положения, как в промышленном, так и в стратегическом отношении, при котором нацисты могли бы начать более амбициозные и разрушительные кампании агрессии. Меньше чем за полтора года эта программа была выполнена к удовлетворению нацистских лидеров.

Из всех нацистских заговорщиков Геринг, пожалуй, больше всех осознавал экономические и стратегические преимущества, которые сулило владение Чехословакией. Совершенно секретный протокол совещания с Герингом в министерстве авиации, состоявшегося 14 октября 1938 года — всего через две недели после оккупации Судетской области, — сообщает об обсуждении экономических проблем. На эту дату замечания Геринга носили отчасти пророческий характер:


«Судетская область должна быть эксплуатирована всеми средствами. Генерал-фельдмаршал Геринг рассчитывает на полную промышленную ассимиляцию Словакии. Чехия и Словакия станут немецкими владениями. Все, что возможно, должно быть изъято. Строительство Одерско-Дунайского канала должно быть ускорено. Поиски нефти и руды должны проводиться в Словакии, в частности статс-секретарем Кепплером». (1301-PS, пункт 10)



Летом 1939 года, после включения Богемии и Моравии в состав Рейха, Геринг вновь обнаружил огромный интерес нацистских лидеров к чехословацкому экономическому потенциалу. Протокол совещания, состоявшегося двумя днями ранее между Герингом и группой официальных лиц из ОКВ и других ведомств германского правительства, занимавшихся военным производством, датированный Берлином, 27 июля 1939 года, и подписанный Мюллером, гласит следующее:


«1. В довольно длинном заявлении фельдмаршал пояснил, что включение Богемии и Моравии в германскую экономику произошло, помимо прочих причин, для увеличения военного потенциала Германии за счет эксплуатации местной промышленности. Письма, такие как декрет министра экономики Рейха — S 10 402/39 от 10 июля 1939 г., а также письмо аналогичного содержания в адрес фирмы „ЮНКЕРС“, которые могли бы снизить характер и масштабы мероприятий по вооружению в протекторате, противоречат этому принципу. Если необходимо издавать такие директивы, это должно делаться только с его согласия. В любом случае он настаивает, в соответствии с директивой Гитлера, чтобы военный потенциал протектората определенно эксплуатировался частично или полностью и был направлен на мобилизацию как можно скорее. * * *» (R-133)



В дополнение к укреплению экономического потенциала нацистов для войны завоевание Чехословакии предоставило нацистам новые плацдармы для ведения их следующей агрессивной войны — нападения на Польшу. Напомним, что протокол совещания между Герингом и пронацистской словацкой делегацией зимой 1938–1939 годов излагает выводы Геринга следующим образом:


«Авиабазы в Словакии имеют большое значение для ВВС Германии для использования против Востока». (2801-PS)



На совещании между Герингом, Муссолини и Чиано 15 апреля 1939 года, через месяц после завоевания Чехословакии, Геринг рассказал своим младшим партнерам по оси о ходе подготовки Германии к войне. Он сравнил мощь Германии с мощью Англии и Франции. Он упомянул о германской оккупации Чехословакии следующими словами:


«Однако тяжелое вооружение Чехословакии в любом случае показывает, насколько опасной могла бы быть эта страна даже после Мюнхена в случае серьезного конфликта. Благодаря действиям Германии положение обеих стран оси улучшилось, в том числе из-за экономических возможностей, которые возникают в результате передачи Германии огромных производственных мощностей (потенциала вооружений) Чехословакии. Это вносит вклад в значительное укрепление оси против западных держав. Более того, Германии теперь не нужно держать наготове ни одной дивизии для защиты от этой страны в случае более крупного конфликта. Это тоже преимущество, от которого в конечном счете выиграют обе страны оси».

 *            *            *            *            *            *

«* * * акция, предпринятая Германией в Чехословакии, должна рассматриваться как преимущество для оси на случай, если Польша в конце концов присоединится к врагам держав оси. Тогда Германия смогла бы атаковать эту страну с 2 флангов и находилась бы всего в 25 минутах лету от нового польского промышленного центра, который был передвинут дальше вглубь страны, ближе к другим польским промышленным районам, из-за своей близости к границе. Теперь в силу поворота событий он снова оказался в непосредственной близости от границы». (1874-PS)



Поглощение Судетской области, осуществленное 1 октября 1938 года, на практике уничтожило Чехословакию как военную державу. Окончательное завоевание Чехословакии произошло 15 марта 1939 года. Это завоевание было намерением и целью нацистских лидеров во время подготовки к Плану «Зеленый» летом 1938 года и было предотвращено лишь Мюнхенским соглашением. Когда Чехословакия, спустя менее чем шесть месяцев после Мюнхенского соглашения, оказалась в надежных руках Германии, нацистские заговорщики достигли своей цели. Богемия и Моравия были включены в состав Рейха, что сократило германские границы и добавило чешские заводы к германскому военному потенциалу. Марионеточное государство Словакия, задуманное в Берлине и независимое лишь на бумаге, было создано к востоку от Моравии. В этом государстве, которое обходило Польшу с фланга с юга, армия нацистов по условиям договора, составленного Риббентропом, взяла на себя создание баз и обширных военных сооружений. Из этого государства в сентябре 1939 года подразделения немецкой армии действительно осуществили нападение на Польшу.

Логика и преднамеренность очевидны в каждом шаге немецкой агрессии. Каждое завоевание нацистских заговорщиков было преднамеренно спланировано как ступенька к новой и более амбициозной агрессии. Слова Гитлера на совещании в рейхсканцелярии 23 мая 1939 года, когда он планировал польскую кампанию, показательны:


«Период, который остался позади, поистине был использован с толком. Все мероприятия были проведены в правильной последовательности и в гармонии с нашими целями». (L-79)



Уместно сослаться на две другие речи нацистских лидеров. В своей лекции в Мюнхене 7 ноября 1943 года Йодль говорил следующее:


«Бескровное разрешение чешского конфликта осенью 1938 и весной 1939 года и аннексия Словакии округлили территорию Великой Германии таким образом, что теперь стало возможным рассмотреть польскую проблему на основе более или менее благоприятных стратегических предпосылок». (L-172)



В речи перед своими военачальниками 23 ноября 1939 года Гитлер описал процесс, посредством которого он восстановил военную мощь Рейха:


«Следующим шагом были Богемия, Моравия и Польша. Этот шаг также невозможно было осуществить за одну кампанию. Прежде всего должны были быть завершены западные укрепления. Невозможно было достичь цели одним усилием. Мне с первого момента было ясно, что я не могу удовлетвориться судето-немецкой территорией. Это было лишь частичным решением. Было принято решение о вступлении в Богемию. Затем последовало создание протектората, и тем самым была заложена база для акции против Польши». (789-PS)
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5. ВСТУПИТЕЛЬНАЯ РЕЧЬ СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА

Следующая речь, открывающая британское представление дела по Статье II Обвинительного заключения, была произнесена сэром Хартли Шоукроссом, королевским адвокатом, членом парламента, генеральным атторнеем Великобритании и главным обвинителем от Соединенного Королевства, перед Трибуналом 4 декабря 1945 года.

ЧАСТЬ I

По случаю, о котором уже упоминалось, Гитлер, лидер нацистских заговорщиков, которые сейчас предстали перед судом перед вами, сказал в отношении их воинственных планов:


«Я дам пропагандистский повод для начала войны, неважно, правдив он или нет. Впоследствии у победителя не будут спрашивать, говорим ли мы правду или нет. При развязывании и ведении войны значение имеет не право, а победа — сильнейший имеет право». (1014-PS)



Британская империя дважды одерживала победу в войнах, которые были навязаны ей в течение жизни одного поколения, но именно потому, что мы понимаем, что победы недостаточно; что сила не обязательно права; что прочный мир и верховенство международного права не могут быть достигнуты одной лишь сильной рукой, британская нация принимает участие в этом суде. Найдутся те, кто, возможно, скажет, что с этими жалкими людьми следовало расправиться в ускоренном порядке без суда посредством «исполнительных мер»; что, когда их личная власть зла была сломлена, их следовало смахнуть в забвение без этого кропотливого и тщательного расследования той роли, которую они сыграли ввергнув мир в войну. Vae Victis. Пусть они заплатят расплату за поражение. Но такова не точка зрения Британской империи или британского правительства. Не так верховенство права было бы поднято и укреплено как на международном, так и на внутригосударственном уровне; не так будущие поколения осознали бы, что право не всегда на стороне больших батальонов; не так мир осознал бы, что ведение агрессивной войны — это не только опасное предприятие, но и преступное. Человеческая память коротка. Апологетические защитники побежденных наций порой способны играть на сострадании и великодушии своих победителей так, что истинные факты, никогда не зафиксированные авторитетно, затушевываются и забываются. Стоит лишь вспомнить обстоятельства, последовавшие за прошлой мировой войной, чтобы увидеть опасности, которым в отсутствие какого-либо авторитетного судебного заключения подвергается терпимый или легковерный народ. С течением времени первые склонны преуменьшать, возможно, из-за самого их ужаса, истории об агрессии и зверствах, которые могут передаваться из поколения в поколение; вторые, введенные в заблуждение фанатичными и нечестными пропагандистами, начинают верить, что не они, а их противники были виновны в том, что они сами же и осудили бы. И поэтому мы верим, что этот Трибунал, действуя, как мы знаем, он будет действовать, несмотря на свое назначение победившими державами, с полной и судебной объективностью, послужит современным пробным камнем и авторитетным и беспристрастным свидетельством, к которому будущие историки смогут обратиться за правдой, а будущие политики — за предостережением. Из этого свидетельства все поколения узнают не только то, что перенесло наше поколение, но и то, что наше страдание было результатом преступлений против законов народов, которые народы мира привели в исполнение и будут продолжать отстаивать в будущем посредством международного сотрудничества, основанного не просто на военных союзах, но прочно опирающегося на верховенство права.

И хотя эта процедура и это Обвинительное заключение против отдельных лиц могут быть новыми, в принципах, которые мы стремимся утвердить посредством этого судебного преследования, нет ничего нового. Как ни прискорбно, санкции оказались неэффективными, народы мира, как я намерен показать, стремились сделать агрессивную войну международным преступлением, и хотя предыдущая традиция стремилась наказывать государства, а не отдельных лиц, является одновременно логичным и правильным то, что, если сам акт ведения войны является правонарушением против международного права, те лица, которые несли личную ответственность за доведение таких войн до конца, должны отвечать лично за курс, в который они вовлекают свои государства. Опять же, индивидуальные военные преступления уже давно рассматриваются международным правом как подлежащие судебному преследованию судами тех государств, чьи граждане подверглись надругательству, по крайней мере до тех пор, пока сохраняется состояние войны. Было бы поистине крайне нелогично, если бы те, кто, хотя и не совершил индивидуальных преступлений собственными руками, несли ответственность за систематические нарушения законов войны, затрагивающие граждан многих государств, избежали наказания. То же самое касается и преступлений против человечности. Право гуманитарного вмешательства в защиту прав человека, попираемых государством способом, шокирующим чувство человечества, уже давно считается частью права наций. И здесь Устав лишь развивает ранее существовавший принцип. Если убийство, изнасилование и грабеж подлежат судебному преследованию по обычным внутригосударственным законам наших стран, должны ли те, кто отличается от обычного преступника лишь масштабом и систематическим характером своих преступлений, избежать обвинения?

Как я покажу, точка зрения британского правительства заключается в том, что в этих вопросах Трибунал применит к физическим лицам не закон победителя, а общепринятые принципы международной практики таким образом, который, если что-то и способно это сделать, будет содействовать и укреплять верховенство международного права и обеспечивать будущий мир и безопасность этого потрясенного войной мира.

По соглашению между главными обвинителями моя задача от имени британского правительства и других государств, ассоциированных в этом судебном преследовании, состоит в том, чтобы представить дело по Статье 2 Обвинительного заключения и показать, как эти подсудимые в сговоре друг с другом и с лицами, не представленными ныне перед этим Трибуналом, планировали и вели агрессивную войну в нарушение договорных обязательств, посредством которых в соответствии с международным правом Германия, как и другие государства, стремилась сделать такие войны невозможными.

Эта задача распадается на две части. Первая заключается в том, чтобы продемонстрировать характер и основу преступления против мира, которое согласно Уставу этого Трибунала образуется ведением агрессивных войн и в нарушение договоров. Вторая — вне всяких сомнений установить, что такие войны велись этими подсудимыми.

Что касается первой части, то в этом отношении, несомненно, было бы достаточно сказать следующее. Обвинение не обязано доказывать, что агрессивные войны и войны в нарушение международных договоров являются или должны являться международными преступлениями. Устав этого Трибунала предписал, что они являются преступлениями, и этот Устав является статутом и законом данного суда. И все же, хотя таковым является ясный и обязательный закон, регулирующий юрисдикцию этого Трибунала, мы чувствуем, что мы не полностью выполнили бы нашу задачу в неизменных интересах как международного правосудия, так и нравственности, если бы не показали положение этого положения Устава на фоне всей перспективы международного права. Ибо подобно тому, как некоторые старые английские статуты в существенной степени являлись декларативными по отношению к общему праву, так и этот Устав по существу провозглашает и создает юрисдикцию в отношении того, что уже являлось правом наций.

Также немаловажно подчеркнуть этот аспект вопроса, дабы не нашлось никого, кто сейчас или в будущем позволил бы своему суждению исказиться правдоподобными лозунгами или неосведомленным и искаженным чувством справедливости по отношению к этим подсудимым. Нетрудно поддаться заблуждению таких фраз, как то, что прибегание к войне в прошлом не было преступлением; что право прибегать к войне является одной из прерогатив суверенного государства; что Устав, признав агрессивные войны преступлением, имитировал одну из самых одиозных доктрин национал-социалистической юриспруденции, а именно ретроактивное законодательство (post factum); что Устав в этом отношении напоминает билли об опале (Bills of Attainder) — и что эти судебные разбирательства суть не более чем мера мести, искусно скрытая под личиной судебного процесса, которую победитель обрушивает на побежденного. Эти вещи могут звучать правдоподобно, однако они не соответствуют действительности. И в самом деле, нет необходимости сомневаться в том, что некоторые аспекты Устава несут на себе печать значительной и спасительной новизны. Но мы заявляем и убеждены в этом, утверждая перед этим Трибуналом и миром, что в своей основе положение Устава, объявляющее преступлением такие войны, в ведении и планировании которых участвовали эти подсудимые, отнюдь не является новшеством. Это положение делает не более чем учреждает компетентную юрисдикцию для наказания того, что не только просвещенная совесть человечества, но и само право наций признавало международным преступлением до того, как был создан этот Трибунал и этот Устав стал частью публичного права мира.

Поэтому сначала следует сказать следующее. Хотя, возможно, и верно, что не существует совокупности международных норм, составляющих право в остиновском смысле правила, навязываемого сувереном подданному, обязанному подчиняться ему под страхом определенной санкции, тем не менее на протяжении пятидесяти или более лет народы мира, стремясь, возможно, к тому идеалу, о котором говорит поэт:


 

Когда военные барабаны больше не гремят

И боевые знамена свернуты,

В парламент человечества,

В федерацию мира





 стремились создать действующую систему норм, основанную на согласии наций в целях стабилизации международных отношений, недопущения возникновения войн вообще и смягчения последствий тех войн, которые происходили. Первым таким договором была, конечно же, Гаагская конвенция 1899 года о мирном разрешении международных споров. Она действительно обладала едва ли большим, чем увещевательным эффектом, и мы не придаем ей никакого веса для целей настоящего дела, но она зафиксировала соглашение о том, что в случае возникновения серьезных споров между подписавшимися державами они будут по возможности прибегать к посредничеству. За этой конвенцией последовала в 1907 году другая конвенция, подтверждающая и слегка укрепляющая то, о чем было условлено ранее. Эти ранние конвенции очень сильно не дотягивали до объявления войны вне закона или создания какого-либо обязательного арбитражного обязательства. Я определенно не буду просить вас заявить, что игнорирование их являлось каким-либо преступлением. Но по крайней мере они установили, что договаривающиеся державы приняли общий принцип: если только возможно, к войне следует прибегать лишь в том случае, если посредничество потерпело неудачу.

Хотя эти конвенции упомянуты в Обвинительном заключении, я не ссылаюсь на них иначе как для демонстрации исторического развития права. Поэтому нет необходимости спорить об их силе, поскольку их место заняли более эффективные инструменты. Они были первыми шагами.

Существовали, конечно, и другие отдельные соглашения между конкретными государствами, которые стремились сохранить нейтралитет отдельных стран, как, например, соглашение в отношении Бельгии, но эти соглашения при отсутствии подлинной воли соблюдать их были совершенно неадекватны для предотвращения Первой мировой войны в 1914 году.

Потрясенные случившейся катастрофой, народы Европы, не исключая Германию, и других частей мира пришли к выводу, что в интересах всех без исключения следует создать постоянную организацию наций для поддержания мира. И поэтому Версальский договор открывался Статутом Лиги Наций.

Я ничего не говорю в данный момент об общих достоинствах различных положений Версальского договора. Их критиковали, некоторые из них, возможно, справедливо, и они стали предметом интенсивной воинственной пропаганды в Германии. Но нет необходимости вдаваться в достоинства этого вопроса, ибо сколь несправедливым ни казался бы Договор, если предположить это для данной цели, он не содержал никакого оправдания для ведения войны с целью добиться изменения его условий. Ибо он представлял собой не только урегулирование путем соглашения всех сложных территориальных вопросов, оставшихся нерешенными после самой войны, но и учреждал Лигу Наций, которая при условии ее лояльной поддержки могла бы столь успешно разрешить те международные разногласия, которые в противном случае могли бы привести, как они и привели, к войне. Он создал в Совете Лиги, в Ассамблее и в Постоянной палате международного правосудия механизм не только для мирного разрешения международных споров, но и для обсуждения всех международных вопросов путем откровенной и открытой дискуссии. В то время надежды мира были высоки. Миллионы людей во всех странах — возможно, даже в Германии — отдали свои жизни в том, что они считали и на что надеялись как на войну, покончившую с войнами. Сама Германия вступила в Лигу и получила постоянное место в Совете, в котором, как и в Ассамблее, германские правительства, предшествовавшие правительству подсудимого фон Папена в 1932 году, играли свою полную роль. В годы с 1919 по 1932 год, несмотря на некоторые незначительные инциденты в накаленной атмосфере, последовавшей за окончанием войны, мирная деятельность Лиги продолжалась. И не только деятельность Лиги давала веские основания надеяться на то, что в конце концов верховенство права заменит анархию на международной арене.

Государственные деятели мира преднамеренно поставили перед собой цель сделать агрессивные войны международным преступлением. Это не какие-то новые термины, изобретенные победителями для включения в этот Устав. Они фигурировали на видном месте в многочисленных договорах, правительственных заявлениях и декларациях государственных деятелей в период, предшествовавший Второй мировой войне. В договорах, заключенных между Союзом Советских Социалистических Республик и другими государствами — такими как Персия (1 октября 1927 г.), Франция (2 мая 1935 г.), Китай (21 августа 1937 г.), — Договаривающиеся Стороны обязались воздерживаться от любых актов агрессии против другой Стороны. В 1933 году Советский Союз стал участником большого числа договоров, содержащих подробное определение агрессии. Такое же определение появилось в том же году в авторитетном Докладе Комитета по вопросам безопасности, созданного в связи с Конференцией по сокращению и ограничению вооружений. Но государства пошли дальше обязательств воздерживаться от агрессивных войн и помогать государствам — жертвам агрессии. Они осудили агрессивные войны. Так, в Антивоенном договоре о ненападении и примирении от 10 октября 1933 года ряд американских государств — к которым впоследствии присоединились практически все государства американского континента и ряд европейских стран — Договаривающиеся Стороны торжественно заявили, что «они осуждают агрессивные войны в своих взаимных отношениях или в отношениях других государств». Этот Договор был полностью включен в Буэнос-Айресскую конвенцию декабря 1936 года, подписанную и ратифицированную большим количеством американских стран, включая Соединенные Штаты Америки. Ранее, в феврале 1928 года, Шестая Панамериканская конференция приняла резолюцию, в которой заявлялось, что поскольку «агрессивная война представляет собой преступление против рода человеческого * * * всякая агрессия является незаконной и в качестве таковой объявляется запрещенной». В сентябре 1927 года Ассамблея Лиги Наций приняла резолюцию, подтверждающую убежденность в том, что «агрессивная война никогда не может служить средством разрешения международных споров и является, следовательно, международным преступлением», и заявляющую, что «все агрессивные войны запрещены и всегда будут запрещены». Первая статья Проекта договора о взаимной помощи 1923 года гласит: «Высокие Договаривающиеся Стороны, подтверждая, что агрессивная война является международным преступлением, берут на себя торжественное обязательство не становиться виновными в этом преступлении против какой-либо другой нации». В преамбуле Женевского протокола 1924 года утверждалось, что «наступательная война представляет собой нарушение солидарности и международное преступление». Эти инструменты осталисьнератифицированными по разным причинам, но они не лишены значимости или поучительности.

Эти неоднократные осуждения агрессивных войн свидетельствовали о том, что с созданием Лиги Наций и последовавшими за ней правовыми изменениями место войны в международном праве претерпело глубокие изменения. Война переставала быть неограниченной прерогативой суверенных государств. Устав Лиги не полностью отменил право на войну. Он оставлял определенные пробелы, которые, вероятно, были шире в теории, чем на практике. Фактически он окружил право на войну процессуальными и материальными барьерами и задержками, которые, если бы Устав соблюдался, означали бы искоренение войны не только между членами Лиги, но и в силу определенных положений Устава в отношениях нечленов. Таким образом, Устав восстановил положение, существовавшее на заре международного права, в то время, когда Гроций закладывал основы современного права наций и устанавливал различие, сопровождавшееся глубокими правовыми последствиями в сфере нейтралитета, между справедливыми и несправедливыми войнами.

Это развитие также не остановилось с принятием Устава. Право на войну было дополнительно ограничено серией договоров — числом около тысячи — об арбитраже и примирении, охватывающих практически все нации мира. Так называемая факультативная оговорка Статьи 36 Статута Постоянной палаты международного правосудия, которая наделяла Суд обязательной юрисдикцией в отношении наиболее широких категорий споров и представляла собой по сути важнейший обязательный договор об арбитраже в послевоенный период, была широко подписана и ратифицирована. Сама Германия подписала ее в 1927 году; ее подпись возобновлялась и возобновлялась на пятилетний срок национал-социалистическим правительством в июле 1933 года. (Что примечательно, эта ратификация не была возобновлена по истечении срока ее действия в марте 1938 года.) Начиная с 1928 года значительное число государств подписало и ратифицировало Общий акт о мирном разрешении международных споров, который был призван заполнить пробелы, оставленные факультативной оговоркой и существующими договорами об арбитраже и примирении.

Вся эта обширная сеть инструментов мирного урегулирования свидетельствовала о растущем убеждении в том, что война перестает быть нормальным и легитимным средством разрешения международных споров. Прямое осуждение агрессивных войн, о котором уже упоминалось, служило тому же свидетельством. Но имелись и более прямые доказательства, указывающие в этом направлении. Локарнский пакт от 16 октября 1925 года, к которому я вернусь позже и участницей которого была Германия, был больше, чем договором об арбитраже и примирении, в котором стороны принимали на себя определенные обязательства в отношении мирного урегулирования споров, которые могли возникнуть между ними. За четко оговоренными исключениями самообороны в определенных обстоятельствах, это было более общим обязательством, в котором стороны соглашались, что «они ни при каких обстоятельствах не будут нападать или вторгаться друг в друга или прибегать к войне друг против друга». Это представляло собой общий отказ от войны и именно так воспринималось в глазах юристов и общественного мнения мира. Ибо Локарнский договор был не просто одним из великого множества арбитражных договоров, заключенных в то время. Он рассматривался как краеугольный камень европейского урегулирования и нового правового порядка в Европе в качестве частичной, добровольной и великодушной замены справедливой строгости Версальского договора. С ним термин «объявление войны вне закона» вышел за рамки простой пацифистской пропаганды. Он стал расхожим в трудах по международному праву и в официальных заявлениях правительств. Ни один авторитетный юрист и ни один ответственный государственный деятель не ассоциировал бы себя после Локарнского договора с правдоподобным утверждением о том, что война, по крайней мере между сторонами, осталась неограниченным правом суверенных государств.

Но хотя действие Локарнского договора ограничивалось его участниками, он оказал более широкое влияние, проложив путь к тому самому фундаментальному и поистине революционному акту в современном международном праве, а именно к Общему договору об отказе от войны от 27 августа 1928 года, известному также как Парижский пакт, или Пакт Келлога — Бриана, или Пакт Келлога. Этот договор — продукт самой тщательной и скрупулезно подготовленной международной законодательной деятельности — в 1939 году был обязательным для более чем шестидесяти наций, включая Германию. Он был и оставался самым широко подписанным и ратифицированным международным документом. Он не содержал положения о своем прекращении и задумывался как краеугольный камень любого будущего международного порядка, достойного этого названия. Он полностью входит в международное никоим образом не был изменен или заменен Уставом Организации Объединенных Наций. В этот торжественный час в истории мира, когда ответственные лидеры государства обвиняются в преднамеренном нарушении этого великого Договора, который был и остается источником надежды и веры для человечества, правильно подробно изложить его две основные статьи и преамбулу:


«Преамбула

«Президент Германского рейха, * * *

«Глубоко сознавая свой священный долг содействовать благосостоянию человечества;

«Будучи убеждены в том, что настало время открыто отказаться от войны как орудия национальной политики во имя увековечения мирных и дружественных отношений, ныне существующих между их народами;

«Будучи убеждены в том, что все изменения в их отношениях друг с другом должны добиваться исключительно мирными средствами и быть результатом мирного и упорядоченного прогресса, и что любой подписавшей Договор Державе, которая впредь попытается содействовать своим национальным интересам путем прибегания к войне, должны быть отказаны бенефиции, предоставляемые настоящим Договором;

«Надеясь, что, ободренные их примером, все остальные нации мира присоединятся к этому гуманному стремлению и путем присоединения к настоящему Договору сразу по его вступлении в силу вовлекут свои народы в сферу его благотворных положений, объединив тем самым цивилизованные нации мира в общем отказе от войны как орудия их национальной политики;

 *            *            *            *            *            *

«Статья I

«Высокие Договаривающиеся Стороны торжественно заявляют от имени своих соответствующих народов, что они осуждают обращение к войне для разрешения международных споров и отказываются от нее как от орудия национальной политики в своих отношениях друг с другом.

«Статья II

«Высокие Договаривающиеся Стороны соглашаются с тем, что урегулирование или разрешение всех споров или конфликтов независимо от их характера и происхождения, которые могут возникнуть между ними, никогда не должно осуществляться иначе как мирными средствами».



В этом Общем договоре об отказе от войны практически весь цивилизованный мир упразднил войну как юридически дозволенное средство принуждения к соблюдению права и изменения его. Право на войну более не составляло сущности суверенитета. Каким бы ни было положение в 1914 или в 1918 году (и нет необходимости это обсуждать), ни один авторитетный международный юрист, ни один ответственный государственный деятель, ни один военный, озабоченный законным использованием вооруженных сил, не мог сомневаться в том, что с Парижским пактом на страницах сборников законов агрессивная война противоречила позитивному международному праву. Не повлияли на его действительность никоим образом и неоднократные нарушения Пакта со стороны держав оси. Пусть это будет твердо и ясно заявлено. Сами эти нарушения, за исключением циника и злопыхателя, лишь придали ему силы; они вызвали устойчивый гнев людей, возмущенных презрительным пренебрежением к великому Статуту и преисполненных решимости отстоять его положения. Парижский пакт — это закон наций. Этот Трибунал обеспечит его исполнение.

Скажем и об этом. Пакт Бриана-Келлога не был неуклюжим законодательным актом, который мог бы стать ориентиром для виновных. Он не позволял Германии начать войну против Польши и при этом полагаться, в отношениях с Великобританией и Францией, на какой-либо иммунитет от военных действий в силу положений Пакта Бриана-Келлога. Ибо в преамбуле этого Пакта прямо указывалось, что ни одно государство, виновное в нарушении его положений, не может пользоваться его преимуществами. Когда после начала Второй мировой войны Великобритания и Франция сообщили Лиге Наций о том, что между ними и Германией с 3 сентября 1939 года существует состояние войны, они заявили, что, совершив акт агрессии против Польши, Германия нарушила свои обязательства, принятые не только в отношении Польши, но и в отношении других участников Пакта Бриана-Келлога. Нарушение Пакта в отношении одного участника было нападением на всех остальных участников, и они имели полное право рассматривать его именно так. На этом моменте следует сделать акцент, чтобы никто из подсудимых не ухватился за букву «Деталей пункта два» Обвинительного заключения и не стал утверждать, что не Германия начала войну с Соединенным Королевством и Францией 3 сентября 1939 года. Объявление войны исходило от Соединенного Королевства и Франции; акт войны и ее начало исходили от Германии в нарушение основополагающего документа, участником которого она являлась.

Общий договор об отказе от войны, великий конституционный инструмент международного сообщества, осознавшего смертельную опасность нового Армагеддона, не остался изолированной попыткой, которая вскоре будет забыта в суматохе повторяющихся международных кризисов. Он стал, в сочетании с Уставом Лиги Наций или независимо от него, отправной точкой для новой ориентации правительств в вопросах мира, войны и нейтралитета. Важно процитировать некоторые из этих заявлений и деклараций. В 1929 году Правительство Его Величества в Соединенном Королевстве заявило в связи с вопросом о наделении Постоянной палаты международного правосудия юрисдикцией в отношении осуществления прав воюющих сторон по отношению к нейтральным государствам:


«* * * Но вся ситуация * * * основывается, и международное право по этому вопросу было полностью построено на предположении, что нет ничего незаконного в использовании войны как инструмента национальной политики, и, как необходимое следствие, что положение и права нейтральных стран полностью независимы от обстоятельств любой войны, которая может происходить. До принятия Устава основой права нейтралитета было то, что права и обязанности нейтральных стран были идентичны в отношении обеих воюющих сторон и были полностью независимы от правоты или неправоты спора, который привел к войне, или от соответствующего положения воюющих сторон перед судом мирового общественного мнения.

«* * * Теперь именно это предположение больше не является действительным в отношении государств, которые являются членами Лиги Наций и участниками Пакта мира. Эффект этих документов, взятых вместе, заключается в том, чтобы лишить нации права использовать войну в качестве инструмента национальной политики и запретить подписавшим их государствам оказывать помощь или поддержку правонарушителю. В отношениях между такими государствами, как следствие, произошло фундаментальное изменение во всем вопросе о правах воюющих сторон и нейтральных стран. Вся политика нынешнего Правительства Его Величества (и, по-видимому, любого альтернативного правительства) основана на решимости соблюдать свои обязательства по Уставу Лиги и Пакту мира. Раз это так, то ситуация, которую мы должны предусмотреть в случае войны, в которую мы были бы вовлечены, — это не та ситуация, в которой права и обязанности воюющих сторон и нейтральных стран будут зависеть от старых правил войны и нейтралитета, а та, в которой положение членов Лиги будет определяться Уставом и Пактом. * * *» (Меморандум о подписании Правительством Его Величества в Соединенном Королевстве Факультативной оговорки к Статуту, Misc. № 12 (1929), Cmd. 3452, стр. 9).



Главный обвинитель от Соединенных Штатов в своей вступительной речи перед этим Трибуналом сослался на веское заявление государственного секретаря г-на Стимсона, в котором он в 1932 году выразил радикальные изменения, внесенные в международное право Пактом Бриана-Келлога. Уместно процитировать соответствующий отрывок полностью:


«Война между нациями была отвергнута подписавшими Пакт Бриана-Келлога. Это означает, что она стала незаконной практически во всем мире. Она больше не должна быть источником и предметом прав. Она больше не должна быть принципом, вокруг которого вращаются обязанности, поведение и права наций. Это незаконное деяние. Отныне, когда две нации вступают в вооруженный конфликт, одна или обе из них должны быть правонарушителями — нарушителями этого общего договорного права. Мы больше не проводим вокруг них круг и не относимся к ним с пунктуальностью дуэльного кодекса. Вместо этого мы клеймим их как нарушителей закона».



Почти десять лет спустя, когда многочисленные независимые государства лежали поверженными, разгромленными или находились под угрозой самого своего существования перед лицом удара военной машины нацистского государства, Генеральный прокурор Соединенных Штатов — впоследствии выдающийся член высшего суда этой великой страны — веско выразил изменение, которое произошло в праве в результате Общего договора об отказе от войны. 27 марта 1941 года он заявил:


«* * * Пакт Бриана-Келлога 1928 года, в котором Германия, Италия и Япония заключили с нами, а также с другими нациями соглашение об отказе от войны как инструмента политики, определил внезаконность войны и по необходимости изменил зависимую концепцию нейтральных обязательств.

«* * * Договор об отказе от войны и Аргентинский антивоенный договор лишили своих подписантов права на войну как инструмент национальной политики или агрессии и сделали незаконными войны, предпринятые в нарушение их положений. В результате эти договоры разрушили исторические и юридические основы доктрины нейтралитета, понимаемой как отношение абсолютной беспристрастности по отношению к агрессивным войнам. * * *

«Из этого следует, что государство, которое начало войну в нарушение своих обязательств, не приобретает права на равное обращение со стороны других государств, если только договорные обязательства не требуют иного ведения дел. Оно не извлекает никаких прав из своей незаконности.

«* * * В вопиющих случаях агрессии, когда факты говорят настолько недвусмысленно, что мировое общественное мнение принимает то, что может быть эквивалентом судебного уведомления, мы не можем парализовать международное право и позволить этим великим договорам стать мертвой буквой. Разумное общественное мнение мира, которое не боится высказываться, и действия американских государств привели к выводу, что державы Оси являются агрессорами в сегодняшних войнах, что является подходящей основой в нынешнем состоянии международной организации для нашей политики. * * *»



Таким образом, нет сомнений в том, что к тому времени, когда национал-социалистическое государство приступило к подготовке агрессивной войны против цивилизованного мира, и к тому времени, когда оно осуществило этот замысел, агрессивная война в силу Пакта Бриана-Келлога и других договоров стала незаконной вне всяких сомнений и колебаний. Именно на этом Всеобщем договоре главным образом основывается пункт 2.

Обвинение сочло необходимым — более того, обязательным — установить вне всяких сомнений, возможно, с чрезмерной подробностью, что только поверхностные знания или преступная сентиментальность могут утверждать, что в решении авторов Устава рассматривать агрессивную войну как поведение, которое международное право запретило и заклеймило как преступное, есть какой-либо значительный элемент обратной силы закона. Мы проследили прогрессивное ограничение права на войну, отказ от агрессивных войн и их осуждение, и, прежде всего, полный запрет и осуждение любой войны, задуманной как инструмент национальной политики. Какой государственный деятель или политик, руководящий делами нации, мог сомневаться с 1928 года, что агрессивная война, что любая война — за исключением самообороны, или для коллективного обеспечения соблюдения закона, или против государства, которое само нарушило Пакт Бриана-Келлога, — была незаконной и внезаконной? Какой государственный деятель или политик, начинающий такую войну, мог разумно и оправданно рассчитывать на иммунитет, иной, чем тот, который дает успешный исход преступного предприятия? Каких более решительных доказательств запрета, установленного позитивным международным правом, мог бы пожелать любой юрист, чем те, которые были представлены здесь?

Существуют, правда, некоторые провинциальные юристы, которые отрицают существование какого-либо международного права. Действительно, как я уже говорил, нормы права наций могут не соответствовать критерию Остина о том, что они должны быть навязаны сувереном. Но правовое регулирование международных отношений основывается на совершенно иных юридических основаниях. Оно зависит от согласия, но от согласия, которое не может быть отозвано односторонними действиями. В международной сфере источником права является не приказ суверена, а договорное соглашение, обязательное для каждого государства, которое к нему присоединилось. Действительно верно — и признание этой истины сегодня всеми великими державами мира жизненно важно для нашего будущего мира, — что, как однажды сказал М. Литвинов и как полностью признает Великобритания: «Абсолютный суверенитет и полная свобода действий принадлежат только таким государствам, которые не взяли на себя международные обязательства. Как только государство принимает международные обязательства, оно ограничивает свой суверенитет».

Тем не менее, можно утверждать, что хотя война была объявлена вне закона и запрещена, она не была преступно объявлена вне закона и запрещена. Международное право, можно сказать, не приписывает преступность государствам, и тем более отдельным лицам. Но можно ли действительно утверждать от имени этих подсудимых, что преступление этих агрессивных войн, которые привели к гибели миллионов людей, которые в силу военных преступлений и преступлений против человечности привели к пыткам и истреблению бесчисленных тысяч невинных гражданских лиц; которые опустошили города; которые уничтожили блага — нет, самые элементарные потребности цивилизации во многих странах, которые привели мир на грань краха, от которого потребуются поколения, чтобы оправиться, — можно ли серьезно утверждать, что такая война — это только правонарушение, только незаконность, только предмет осуждения, а не преступление, подсудное какому-либо Трибуналу? Никакой закон, достойный этого имени, не может позволить себе превратиться в абсурд. Конечно, великие державы, ответственные за этот Устав, отказались допустить это. Они сделали неизбежные выводы из отказа от войны, ее запрета и осуждения, которые стали частью права наций. Они отказались превратить правосудие в бессилие, подписавшись под устаревшими доктринами о том, что суверенное государство не может совершить преступление и что никакое преступление не может быть совершено отдельными лицами от его имени. Их отказ так себя унизить решительно сформировал право этого Трибунала.

Если это инновация, то это инновация, которая давно назрела — желательная и благотворная инновация, полностью соответствующая справедливости, здравому смыслу и непреходящим целям права наций. Но является ли это действительно такой уж явной инновацией? Или это не более чем логическое развитие права? Действительно, было время, когда международные юристы утверждали, что ответственность государства из-за его суверенитета ограничивается договорной ответственностью. Международные трибуналы не приняли эту точку зрения. Они неоднократно подтверждали, что государство может совершить гражданское правонарушение; что оно может быть виновно в нарушении прав, в создании помех, в халатности. Они пошли дальше. Они постановили, что государство может быть обязано выплатить то, что по сути является штрафными убытками за неспособность обеспечить надлежащие условия безопасности для иностранцев, проживающих на их территории. В недавнем деле, решенном в 1935 году между Соединенными Штатами и Канадой, арбитражная комиссия с согласия своего американского члена постановила, что Соединенные Штаты обязаны выплатить то, что равносильно штрафным убыткам за оскорбление канадского суверенитета. В более широком плане Устав Лиги Наций, предусматривая санкции, признал принцип обеспечения соблюдения закона против коллективных единиц — такое обеспечение должно быть, при необходимости, карательного характера. Таким образом, нет ничего поразительно нового в принятии принципа, согласно которому государство как таковое несет ответственность за свои преступные действия. Фактически, за исключением опоры на неубедительный аргумент о суверенитете, в законе нет причин, по которым государство не должно отвечать за преступления, совершенные от его имени. В деле, решенном почти сто лет назад, д-р Лашингтон, великий английский судья Адмиралтейства, отказался признать, что государство не может быть пиратом. История, самая недавняя история, не оправдывает мнение о том, что государство не может быть преступником. Напротив, неизмеримый потенциал зла, присущий государству в этот век науки и организации, по-видимому, настоятельно требует средств пресечения преступного поведения, даже более решительных и эффективных, чем в случае с отдельными лицами. Поэтому, поскольку Устав зафиксировал принцип уголовной ответственности государства, его следует приветствовать как мудрую и дальновидную меру международного законодательства.

Безусловно, совесть содрогается от суровости коллективного наказания, которое падает как на виновных, так и на невиновных — хотя, можно заметить, большинство этих невинных жертв не колеблясь воспользовались бы плодами преступного акта, если бы он был успешным. Человечность и справедливость найдут способы смягчить любую несправедливость коллективного наказания. Прежде всего, многих трудностей можно избежать, возложив наказание на лиц, непосредственно ответственных за преступное поведение государства. Именно здесь державы, разработавшие Устав, сделали шаг, который справедливость, здравый юридический смысл и просвещенное понимание блага человечества должны приветствовать без придирок и оговорок. Устав прямо гласит, что должна существовать индивидуальная ответственность за преступления, включая преступление против мира, совершенные от имени государства. Государство — это не абстрактная сущность. Его права и обязанности — это права и обязанности людей. Его действия — это действия людей. Это спасительный принцип права, что политики, которые начинают агрессивную войну, не должны иметь возможности искать иммунитет за нематериальной личностью государства. Это спасительное правовое правило, что лица, которые в нарушение закона ввергают свои и другие страны в агрессивную войну, делают это с петлей на шее.

Сказать, что те, кто помогает и подстрекает, кто советует и способствует совершению преступления, сами являются преступниками, — это общее место в нашей собственной муниципальной юриспруденции. Не является совершенно новым и принцип индивидуальной международной ответственности за преступления против права наций. Он применялся не только к пиратам. Все право, касающееся военных преступлений — в отличие от преступления войны, — основано на этом принципе. Будущее международного права и, действительно, мира зависит от его применения в гораздо более широкой сфере — в частности, в сфере обеспечения мира во всем мире. Должны быть признаны не только, как в Уставе Организации Объединенных Наций, фундаментальные права человека, но и, как в Уставе этого Трибунала, фундаментальные обязанности человека. Из них ни одна не является более жизненно важной или более фундаментальной, чем обязанность не нарушать мир наций в нарушение самых ясных правовых запретов и обязательств. Если это инновация, то это та, которую мы готовы защищать и оправдывать. Это не инновация, которая создает новое преступление. Международное право уже до принятия Устава квалифицировало агрессивную войну как преступное деяние.

Поэтому в этом отношении в положениях Устава нет существенной обратной силы. Он лишь возлагает ответственность за преступление, четко установленное как таковое позитивным правом, на его фактических виновников. Он заполняет пробел в международном уголовном процессе. Есть большая разница между тем, чтобы сказать человеку: «Вы теперь будете наказаны за деяние, которое не было преступлением в то время, когда вы его совершили», и сказать ему: «Вы теперь понесете наказание за поведение, которое было противно закону и являлось преступлением, когда вы его осуществляли, хотя из-за несовершенства международного механизма в то время не было суда, компетентного вынести вам приговор». Если это обратная сила, мы провозглашаем ее наиболее полно соответствующей той высшей справедливости, которая в практике цивилизованных государств установила определенный предел обратному действию законов. Пусть подсудимые и их протагонисты жалуются, что Устав является в этом, как и в других вопросах, односторонним указом победителя. Эти победители, составляя подавляющее большинство наций мира, представляют также чувство справедливости мира, которое было бы возмущено, если бы преступление войны после этой второй мировой войны осталось безнаказанным. Таким образом, интерпретируя, провозглашая и дополняя существующее право, они довольствуются тем, что их судит вердикт истории. Securus judicat orbis terrarum. Поскольку Устав этого Трибунала вводит новое право, его авторы создали прецедент на будущее — прецедент, действующий против всех, включая их самих. По сути, это право, делающее прибегание к агрессивной войне международным преступлением, было хорошо установлено, когда Устав был принят. Только путем искажения языка его можно описать как закон, имеющий обратную силу.

Остается вопрос, на котором не будет необходимости долго задерживать Трибунал, были ли эти войны, развязанные Германией и ее лидерами в нарушение договоров, соглашений или заверений, также войнами агрессии. Агрессивная война — это война, к которой прибегают в нарушение международного обязательства не прибегать к войне или, в случаях, когда война не полностью отвергнута, когда к ней прибегают в игнорирование обязанности использовать процедуру мирного урегулирования, которую государство обязалось соблюдать. Действительно, в период между двумя мировыми войнами среди юристов и государственных деятелей существовало расхождение во мнениях, предпочтительнее ли попытаться заранее дать юридическое определение агрессии или оставить государствам, которых это касается, и коллективным органам международного сообщества свободу оценки фактов в любой конкретной ситуации, которая может возникнуть. Те, кто придерживался последней точки зрения, настаивали на том, что жесткое определение может быть использовано недобросовестным государством, чтобы соответствовать его агрессивному замыслу; они опасались, и британское правительство одно время было среди тех, кто так думал, что автоматическое определение агрессии может стать «ловушкой для невиновных и ориентиром для виновных». Другие считали, что в интересах определенности и безопасности определение агрессии, подобно определению любого преступления в муниципальном праве, является уместным и полезным; они настаивали на том, что компетентным международным органам, политическим и судебным, можно доверять, чтобы избежать в любом конкретном случае определения агрессии, которое могло бы привести к обструкции или абсурду. В мае 1933 года Комитет по вопросам безопасности Конференции по разоружению предложил определение агрессии по следующим направлениям:


«Агрессором в международном конфликте должно считаться, с учетом соглашений, действующих между сторонами спора, то государство, которое первым совершит любое из следующих действий:

(1) объявление войны другому государству;

(2) вторжение его вооруженных сил, с объявлением войны или без него, на территорию другого государства;

(3) нападение его сухопутных, военно-морских или воздушных сил, с объявлением войны или без него, на территорию, суда или воздушные суда другого государства;

(4) военно-морская блокада побережий или портов другого государства;

(5) оказание поддержки вооруженным бандам, сформированным на его территории, которые вторглись на территорию другого государства, или отказ, несмотря на просьбу подвергшегося вторжению государства, принять на своей собственной территории все меры, находящиеся в его власти, чтобы лишить эти банды всякой помощи или защиты».



Различные договоры, заключенные в 1933 году Союзом Советских Социалистических Республик и другими государствами, тесно следовали этому определению. Так же поступил и проект конвенции, представленный в 1933 году Правительством Его Величества в Соединенном Королевстве на Конференции по разоружению.

Однако невыгодно подробно останавливаться здесь на деталях проблемы или определения агрессии. Этот Трибунал не позволит отвлечь себя от своей цели попытками обсудить в этом Суде то, что является академическим и, в данных обстоятельствах, совершенно нереальным спором о том, что такое агрессивная война. Не существует определения агрессии, общего или частного, которое не охватывало бы в полной мере, неотразимо и во всех существенных деталях преднамеренное нападение Германии на территориальную целостность и политическую независимость столь многих государств.

Итак, поскольку это закон — что народы мира Пактом Бриана-Келлога окончательно объявили войну вне закона и сделали ее преступной, — давайте обратимся к фактам и посмотрим, как эти подсудимые под руководством своего Лидера и со своими сообщниками разрушили великие надежды человечества и стремились вернуться к международной анархии. И прежде всего, в общих чертах, скажем это, ибо это будет вне всяких сомнений установлено документами. С того момента, как Гитлер стал канцлером в 1933 году, с подсудимым фон Папеном в качестве вице-канцлера и с подсудимым фон Нейратом в качестве его министра иностранных дел, вся атмосфера в мире потемнела. Надежды людей начали угасать. Договоры больше не казались предметом торжественных обязательств, а заключались с полным цинизмом как средство для введения в заблуждение других государств относительно воинственных намерений Германии. Международные конференции больше не должны были использоваться как средство для обеспечения мирного урегулирования, а как поводы для получения путем шантажа требований, которые в конечном итоге должны были быть расширены войной. Мир узнал «войну нервов», дипломатию свершившихся фактов, шантажа и запугивания.

В октябре 1933 года Гитлер сказал своему кабинету, что, поскольку предложенная Конвенция о разоружении не предоставляет Германии полного равенства, «необходимо будет торпедировать Конференцию по разоружению. О переговорах не могло быть и речи: Германия покинет Конференцию и Лигу». И 21 октября 1933 года она сделала это, и тем самым нанесла смертельный удар по структуре безопасности, которая была построена на основе Устава Лиги. С того времени запись их внешней политики стала свидетельством полного игнорирования всех международных обязательств и, конечно, не в последнюю очередь тех, которые были торжественно заключены ими самими. Как прямо признал Гитлер: «Соглашения соблюдаются только до тех пор, пока они служат определенной цели» (789-PS). Он мог бы добавить, что часто цель состояла только в том, чтобы усыпить бдительность намеченной жертвы ложным чувством безопасности. Настолько очевидным, действительно, это в конечном итоге стало, что приглашение от подсудимого Риббентропа заключить пакт о ненападении с Германией было почти знаком того, что Германия намеревается напасть на соответствующее государство. И не только формальный договор они использовали и нарушали, когда обстоятельства делали это целесообразным. Эти подсудимые обвиняются также в нарушениях менее формальных заверений, которые в соответствии с дипломатическим обычаем Германия давала соседним государствам. Сегодня, с развитием науки, миру были предоставлены средства связи и общения, доселе неизвестные, и, как прямо признал сам Гитлер, международные отношения больше не зависят только от договоров. Методы дипломатии меняются. Лидер одной нации может говорить с правительством и народами другой. Но хотя методы меняются, принципы добросовестности и честности, установленные как основы цивилизованного общества, как в национальной, так и в международной сферах, остаются. Прошло много времени с тех пор, как было сказано, что мы являемся частью друг друга. И если сегодня разные государства более тесно связаны и, таким образом, составляют часть мирового общества больше, чем когда-либо прежде, то также больше, чем когда-либо прежде, существует потребность в добросовестности между ними.

Давайте посмотрим далее, как эти подсудимые, министры и высшие офицеры нацистского правительства индивидуально и коллективно вели себя в этих вопросах.

ЧАСТЬ II

В ранние часы 1 сентября 1939 года под надуманными и, во всяком случае, неадекватными предлогами вооруженные силы Германского рейха вторглись в Польшу по всей длине ее границ и тем самым развязали в мире войну, которая должна была обрушить так много столпов нашей цивилизации. Это было нарушение Гаагских конвенций (TC-2). Это было нарушение Версальского договора, который установил границы между Германией и Польшей. И как бы Германия ни не любила этот договор — хотя Гитлер заявлял, что будет уважать его территориальные положения, — она, безусловно, не была свободна нарушить его односторонними действиями. Это было нарушение Арбитражного договора между Германией и Польшей, заключенного в Локарно 16 октября 1925 года (TC-15). Этим договором Германия и Польша прямо согласились передавать любые вопросы спора, не поддающиеся урегулированию обычными дипломатическими механизмами, на решение Арбитражного трибунала или Постоянной палаты международного правосудия. Но это еще не все. Это было также нарушение более недавнего и, ввиду неоднократного акцента, сделанного на нем самим Гитлером, более важного обязательства, которое взяла на себя нацистская Германия. 26 января 1934 года германское и польское правительства подписали десятилетний Пакт о ненападении (TC-21). Он должен был, как заявили подписанты, открыть «новую эру в политических отношениях между Польшей и Германией». В тексте самого Пакта было заявлено, что «поддержание и гарантия прочного мира между двумя странами является существенной предпосылкой для всеобщего мира в Европе». Поэтому два правительства согласились основывать свои взаимные отношения на принципах, изложенных в Пакте Бриана-Келлога 1928 года. Они заявили, что


«Ни при каких обстоятельствах * * * они не приступят к применению силы с целью достижения решения в таких спорах». (TC-21)



Эта декларация и соглашение должны были оставаться в силе не менее десяти лет и впоследствии оставались бы в силе, если бы они не были денонсированы любым из правительств за шесть месяцев до истечения десяти лет, или впоследствии не произошла бы денонсация с уведомлением за шесть месяцев.

Как во время его подписания, так и в течение следующих четырех лет Гитлер публично говорил о германо-польском соглашении так, как будто оно было краеугольным камнем его внешней политики. Заключив его, он убедил многих людей в том, что его намерения были искренне мирными, ибо возрождение независимой Польши стоило Германии много территории и отделило Восточную Пруссию от Рейха. То, что Гитлер по своей собственной воле вступил в дружественные отношения с Польшей; что в своих речах по внешней политике он провозгласил свое признание права Польши на выход к морю и необходимость для немцев и поляков жить бок о бок в дружбе — эти факты казались миру убедительным доказательством того, что у Гитлера нет «ревизионистских» целей, которые угрожали бы миру в Европе, и что он даже искренне стремился положить конец вековой вражде между тевтонцами и славянами. Если его заявления были искренними, то его политика исключала возобновление Drang nach Osten и тем самым способствовала бы стабильности Европы. У нас будет достаточно поводов увидеть, как мало правды содержали эти мирные заявления. История судьбоносных лет с 1934 по 1939 год совершенно ясно показывает, что немцы использовали этот договор, как они использовали другие договоры, просто как инструмент политики для продвижения своих агрессивных целей. Из документов, представленных сейчас Трибуналу, ясно, что эти пять лет делятся на две различные фазы в реализации агрессивных целей, которые всегда лежали в основе нацистской политики. Сначала был период с момента прихода нацистов к власти в 1933 году до осени 1937 года. Это был подготовительный период. В течение этого времени произошли нарушения Версальского и Локарнского договоров, лихорадочное перевооружение Германии, введение всеобщей воинской повинности, реоккупация и ремилитаризация Рейнской области и все другие необходимые подготовительные меры для будущей агрессии, с которыми мои американские коллеги уже так замечательно справились. В течение этого времени они усыпили Польшу ложным чувством безопасности. Не только Гитлер, но и подсудимый Геринг и подсудимый Риббентроп делали заявления, одобряющие Пакт. В 1935 году Геринг говорил, что «пакт был запланирован не на десять лет, а навсегда: нет ни малейшего опасения, что он не будет продолжен». Хотя Германия неуклонно создавала самую большую военную машину, которую когда-либо знала Европа, и хотя к январю 1937 года военное положение Германии было настолько надежным, что Гитлер мог открыто ссылаться на свою сильную армию, он также позаботился сказать в то время, что «серией соглашений мы устранили существующую напряженность и тем самым внесли значительный вклад в улучшение европейской атмосферы. Я просто напомню о соглашении с Польшей, которое сработало в пользу обеих сторон. * * *» (2368-PS). И так продолжалось — за границей протесты о мирных намерениях — дома «пушки вместо масла».

В 1937 году, однако, этот подготовительный период подошел к концу, и нацистская политика перешла от общей подготовки к будущей агрессии к конкретному планированию достижения определенных конкретных агрессивных целей. Два документа, в частности, отмечают это изменение.

Первым из них была важная «Директива по единой подготовке к войне», изданная 29 июня 1937 года рейхсминистром войны (фон Бломбергом) и главнокомандующим вооруженными силами (C-175). Этот документ важен не только своими военными указаниями, но и оценкой, которую он содержит относительно европейской ситуации, и откровением, которое он дает о нацистском отношении к ней.


«Общее политическое положение», — заявил фон Бломберг, — «оправдывает предположение, что Германии не нужно опасаться нападения с какой-либо стороны. Основаниями для этого являются, помимо отсутствия желания войны почти у всех наций, особенно у западных держав, недостатки в готовности к войне ряда государств, и России в частности». (C-175)



Он добавил, правда: «Намерение развязать европейскую войну так же мало присуще Германии». И может быть, эта фраза была тщательно выбрана, ибо Германия надеялась завоевать мир по частям: воевать на одном фронте за раз, а не развязывать общий европейский конфликт. Но он продолжил: «политически изменчивая мировая ситуация, которая не исключает неожиданных инцидентов, требует постоянной готовности к войне германских вооруженных сил (а) чтобы отразить нападение в любое время (хотя он только что сказал, что нет страха перед каким-либо нападением) и (б) чтобы обеспечить военное использование политически благоприятных возможностей, если они возникнут». Эта фраза — не более чем эвфемистическое описание агрессивной войны. Она раскрывает продолжающуюся приверженность германских военных лидеров доктрине о том, что военная мощь, и при необходимости война, должны быть инструментом политики — доктрине, прямо осужденной Пактом Бриана-Келлога, к которому присоединилась Германия. Документ далее излагает общие приготовления, необходимые для возможной войны в мобилизационный период 1937/1938 годов. Документ является доказательством по крайней мере этого — что лидеры германских вооруженных сил имели в виду использовать военную мощь, которую они создавали, для агрессивных целей. «Нет причин», — говорят они, — «ожидать нападения с какой-либо стороны * * * существует отсутствие желания войны». И все же они готовятся «использовать политически благоприятные возможности».

Еще более важным в качестве доказательства перехода к планируемой агрессии является протокол важной конференции, которую Гитлер провел в Рейхсканцелярии 5 ноября 1937 года, на которой присутствовали фон Бломберг, рейхсминистр войны, фон Фрич, главнокомандующий армией, Геринг, главнокомандующий люфтваффе, Редер, главнокомандующий военно-морским флотом, и фон Нейрат, тогдашний рейхсминистр иностранных дел. Протоколы этой конференции уже представлены в качестве доказательства (386-PS). Я ссылаюсь на них сейчас, чтобы подчеркнуть те отрывки, которые делают очевидным окончательное намерение вести агрессивную войну. Как помнится, суть аргумента Гитлера на той конференции заключалась в том, что Германии требуется больше территории в Европе. Австрия и Чехословакия рассматривались конкретно. Но Гитлер понимал, что процесс завоевания этих двух стран вполне может привести в действие договорные обязательства Великобритании и Франции. Он был готов пойти на риск.


«История всех времен: Римская империя, Британская империя, доказала, что любое расширение пространства может быть осуществлено только путем слома сопротивления и принятия рисков. Даже неудачи неизбежны: ни раньше, ни сегодня пространство не было найдено без владельца. Агрессор всегда сталкивается с собственником. Вопрос для Германии заключается в том, где можно сделать наибольшее возможное завоевание с наименьшими возможными затратами».



В ходе своего выступления на той конференции Гитлер предвидел и обсуждал вероятность того, что Польша будет вовлечена, если агрессивные экспансионистские цели, которые он выдвинул, приведут к общей европейской войне в ходе их реализации Германией. Когда, следовательно, в тот же день Гитлер заверил польского посла в ценности Пакта 1934 года, можно сделать только один вывод: его реальная ценность в глазах Гитлера заключалась в том, чтобы держать Польшу в покое до тех пор, пока Германия не приобретет такое территориальное и стратегическое положение, что Польша больше не будет для нее опасностью.

Эта точка зрения подтверждается событиями, которые последовали. В начале февраля 1938 года произошел переход от нацистской подготовки к агрессии к самой активной агрессии. Он был отмечен заменой Нейрата на Риббентропа на посту министра иностранных дел и Бломберга на Кейтеля на посту главы ОКВ. Его первыми плодами были запугивание Шушнига в Берхтесгадене 12 февраля 1938 года и насильственное поглощение Австрии в марте. Впоследствии «Зеленый план» (Fall Gruen) по уничтожению Чехословакии неуклонно развивался — план, частично сорванный или окончательное осуществление которого было по крайней мере отложено Мюнхенским соглашением.

С этими событиями нацистской агрессии мои американские коллеги уже разобрались. Но очевидно, что приобретение этих двух стран и их ресурсов в живой силе и производстве военных боеприпасов значительно укрепило положение Германии по отношению к Польше. Поэтому неудивительно, что, точно так же, как подсудимый Геринг заверил чехословацкого министра в Берлине во время нацистского вторжения в Австрию, что Гитлер признает действительность германо-чехословацкого арбитражного договора 1925 года и что у Германии нет замыслов против самой Чехословакии — «Я даю вам свое честное слово», — сказал Геринг, — так и в течение 1938 года Польше продолжали даваться заверения, чтобы удержать эту страну от вмешательства в нацистскую агрессию против соседей Польши.

Так, 20 февраля 1938 года, накануне своего вторжения в Австрию, Гитлер, ссылаясь на четвертую годовщину Польского пакта, позволил себе сказать следующее в Рейхстаге:


«* * * и таким образом был успешно проложен путь к дружественному пониманию, пониманию, которое, начавшись с Данцига, сегодня преуспело в том, чтобы окончательно извлечь яд из отношений между Германией и Польшей и превратить их в искреннее дружественное сотрудничество. Полагаясь на свою дружбу, Германия не оставит камня на камне, чтобы спасти тот идеал, который обеспечивает основу для предстоящей нам задачи — Мир». (2357-PS)



Еще более поразительны сердечные упоминания о Польше в речи Гитлера в Спортпаласте в Берлине 26 сентября 1938 года. Тогда он сказал:


«Самой трудной проблемой, с которой я столкнулся, была проблема наших отношений с Польшей. Существовала опасность, что поляки и немцы будут считать друг друга наследственными врагами. Я хотел предотвратить это. Я прекрасно знаю, что у меня ничего бы не вышло, если бы у Польши была демократическая конституция. Ибо эти демократии, которые предаются фразам о мире, являются самыми кровожадными подстрекателями войны. В Польше правила не демократия, а человек: и с ним мне удалось, ровно за двенадцать месяцев, прийти к соглашению, которое, в первую очередь на десять лет, полностью устранило опасность конфликта. Мы все убеждены, что это соглашение принесет прочное умиротворение. Мы понимаем, что здесь два народа, которые должны жить вместе и ни один из которых не может уничтожить другого. Народ из 33 миллионов всегда будет стремиться к выходу к морю. Путь к пониманию, следовательно, должен был быть найден, и он будет все дальше расширяться. Конечно, дела в этой области были трудными. * * * Но главный факт заключается в том, что два правительства и все разумные и дальновидные люди среди двух народов и в двух странах обладают твердой волей и решимостью улучшить свои отношения. Это была настоящая работа мира, более ценная, чем вся болтовня во Дворце Лиги Наций в Женеве».



Таким образом, лесть в адрес Польши предшествовала аннексии Австрии, а возобновленная лесть в адрес Польши предшествовала планируемой аннексии Чехословакии. Реалии, стоящие за этими внешними выражениями доброй воли, ясно раскрываются в документах, относящихся к Fall Gruen, которые уже находятся перед Трибуналом. Они показывают Гитлера как полностью осознающего, что существовал риск вовлечения Польши, Англии и Франции в войну, чтобы предотвратить германскую аннексию Чехословакии, и что этот риск, хотя и осознавался, был также принят. 25 августа совершенно секретные приказы германским военно-воздушным силам в отношении операций, которые должны были проводиться против Англии и Франции, если они вмешаются, указывали, что, поскольку Франко-чехословацкий договор предусматривал помощь только в случае «неспровоцированного» нападения, Франции и Англии потребовался бы день или два, чтобы решить, было ли нападение юридически неспровоцированным или нет. Блицкриг, достигающий своих целей до того, как станет возможным эффективное вмешательство, был целью, к которой следовало стремиться.

В тот же день был издан меморандум ВВС о будущей организации, к которому была приложена карта, на которой прибалтийские государства, Венгрия, Чехословакия и Польша показаны как часть Германии, и обсуждаются приготовления к расширению ВВС «по мере того, как Рейх растет в площади», а также диспозиции для войны на два фронта против Франции и России (L-43; Chart № 10). А на следующий день фон Риббентропу докладывают о реакции Польши на чехословацкую проблему:


«Тот факт, что после ликвидации чешского вопроса будет общепринято, что Польша будет следующей в очереди», признается, но, говорится, «чем позже это предположение укоренится, тем лучше». (TC-76)



Я сделаю паузу на дате Мюнхенского соглашения на мгновение и попрошу Трибунал рассмотреть, что показывают доказательства документов и исторических фактов до этого времени. Это сделало неоспоримым факт как нацистской агрессивности, так и активной агрессии. Конференция 1937 года не только показывает Гитлера и его сообщников, преднамеренно рассматривающих приобретение Австрии и Чехословакии, при необходимости путем войны, но и первая из этих операций была осуществлена в марте 1938 года, а большая часть второй, под угрозой войны, хотя и без фактической необходимости ее начала, в сентябре того же года. Еще более зловеще, Гитлер раскрыл свою приверженность своим старым доктринам Mein Kampf, тем по существу агрессивным, на изложение которых в Mein Kampf, долгое время считавшейся Библией нацистской партии, мы обратим внимание. Он в погоне за Lebensraum и намерен обеспечить его угрозами силы или, если они не удадутся, силой, агрессивной войной.

До сих пор фактической войны удавалось избежать из-за любви к миру, отсутствия готовности, терпения или трусости — как хотите — демократических держав. Но после Мюнхена вопросы, которые наполняли умы всех думающих людей острой тревогой, были: «Где это закончится? Доволен ли теперь Гитлер, как он заявляет? Или его погоня за Lebensraum приведет к дальнейшим агрессиям, даже если ему придется вести открыто агрессивную войну, чтобы обеспечить его?»

Именно в отношении остальной части Чехословакии и Польши должен был быть дан ответ на эти вопросы. До сих пор прямой и непосредственной угрозы Польше не было сделано. Два документа, из которых я только что цитировал (L-43; TC-76), показывают, что высшие офицеры авиационного штаба подсудимого Геринга уже рассматривали расширение Рейха и, по-видимому, уничтожение и поглощение Польши как предрешенный вывод. Они уже предвидели, действительно, последнюю стадию политики Гитлера, изложенную в Mein Kampf, войну за уничтожение Франции и обеспечение Lebensraum в России. И автор меморандума Риббентропу уже принимал как должное, что после Чехословакии будет атакована Польша. Более впечатляющим, чем эти два документа, является тот факт, что, как я сказал, протокол конференции 5 ноября 1937 года показывает, что война с Польшей, если она осмелится попытаться предотвратить германскую агрессию против Чехословакии, была хладнокровно обдумана и что нацистские лидеры были готовы пойти на риск. Так же был рассмотрен и принят риск войны с Англией и Францией при тех же обстоятельствах. Такая война, конечно, была бы агрессивной войной со стороны нацистской Германии. Ибо заставить одно государство взяться за оружие, чтобы защитить другое от агрессии, чтобы выполнить договорные обязательства, — значит начать агрессивную войну против первого государства.

Тем не менее остается верным, что до Мюнхена решение о прямом нападении на Польшу и ее уничтожении путем агрессивной войны, по-видимому, еще не было принято Гитлером и его сообщниками. Именно к переходу от намерения и подготовки к началу агрессивной войны, очевидным в отношении Чехословакии, к фактическому началу и ведению агрессивной войны против Польши я сейчас перехожу. Этот переход занимает одиннадцать месяцев с 1 октября 1938 года до фактического нападения на Польшу 1 сентября 1939 года.

В течение шести месяцев после подписания Мюнхенского соглашения нацистские лидеры оккупировали остальную часть Чехословакии, которую этим соглашением они указали свою готовность гарантировать. 14 марта 1939 года престарелый и немощный президент «остатка» Чехословакии Гаха и его министр иностранных дел Хвалковский были вызваны в Берлин. На встрече, состоявшейся между 1.15 и 2.15 ночи 15 марта в присутствии Гитлера и подсудимых Риббентропа, Геринга и Кейтеля, их запугивали, угрожали и прямо проинформировали, что Гитлер «отдал приказ германским войскам войти в Чехословакию и включить эту страну в Германский рейх». Им было совершенно ясно дано понять, что сопротивление будет бесполезным и будет подавлено «силой оружия всеми имеющимися средствами». Именно так был создан Протекторат Богемии и Моравии и Словакия была превращена в германское сателлитное, хотя номинально независимое, государство. Своими собственными односторонними действиями, под предлогами, которые не имели тени обоснованности, без обсуждения с правительствами любой другой страны, без посредничества и в прямом противоречии со смыслом и духом Мюнхенского соглашения, немцы приобрели для себя то, что они планировали в сентябре предыдущего года, и, действительно, гораздо раньше, но что в то время они чувствовали себя неспособными полностью обеспечить без слишком явной демонстрации своих агрессивных намерений. Достигнутая агрессия разжигала аппетит к будущей агрессии. Были протесты. Англия и Франция направили дипломатические ноты. Конечно, были протесты. Нацисты ясно показали свои карты. До сих пор они скрывали от внешнего мира, что их претензии выходят за рамки включения в Рейх лиц германской расы, живущих на приграничной территории. Теперь впервые, вопреки своим собственным торжественным заверениям об обратном, была захвачена негерманская территория. Это приобретение всей Чехословакии, вместе с такой же незаконной оккупацией Мемеля 22 марта, привело к огромному усилению германского положения, как политически, так и стратегически, как Гитлер и предвидел, что это произойдет, когда он обсуждал этот вопрос на своей конференции 5 ноября 1937 года. (386-PS)

Однако задолго до того, как нацистские лидеры осуществили свою агрессию против Чехословакии, они уже начали предъявлять требования Польше. 25 октября 1938 года, то есть менее чем через месяц после уже процитированной обнадеживающей речи Гитлера о Польше и самого Мюнхенского соглашения, польский посол в Берлине г-н Липский сообщил министру иностранных дел Польши г-ну Беку, что накануне (24 октября) во время завтрака в Берхтесгадене подсудимый Риббентроп выдвинул требования о воссоединении Данцига с Рейхом и о строительстве экстерриториальной автомагистрали и железнодорожной линии через Поморье, то есть провинцию, которую немцы называли «Коридором». С этого момента и до тех пор, пока польское правительство во время визита подсудимого Риббентропа в Варшаву, завершившегося 27 января 1939 года, не дало ясно понять, что оно не согласится на передачу Данцига под суверенитет Германии, переговоры по этим германским требованиям продолжались. Даже после возвращения Риббентропа Гитлер счел уместным в своей речи в Рейхстаге 30 января 1939 года заявить:


«Мы только что отпраздновали пятую годовщину заключения нашего пакта о ненападении с Польшей. Сегодня среди истинных друзей мира вряд ли могут быть разногласия относительно ценности этого соглашения. Нужно лишь задаться вопросом, что могло бы произойти с Европой, если бы это соглашение, принесшее такое облегчение, не было заключено пять лет назад. Подписав его, великий польский маршал и патриот оказал своему народу столь же великую услугу, какую лидеры национал-социалистического государства оказали немецкому народу. В течение тревожных месяцев прошлого года дружба между Германией и Польшей была одним из обнадеживающих факторов в политической жизни Европы».



Однако это высказывание стало последним дружественным словом Германии в адрес Польши и последним случаем, когда нацистский лидер упоминал германо-польское соглашение с одобрением. В феврале 1939 года германские требования затихли. Но как только произошло окончательное поглощение Чехословакии, а Германия также поглотила Мемель, нацистское давление на Польшу было немедленно возобновлено. В ходе двух бесед между ним и подсудимым Риббентропом, состоявшихся 21 и 26 марта соответственно (Польская белая книга № 61 и № 63), германские требования к Польше были возобновлены и получили дальнейшее развитие. Учитывая судьбу, постигшую Чехословакию, и серьезное ухудшение ее стратегического положения по отношению к Германии, неудивительно, что польское правительство было встревожено этими событиями. И оно было не одиноко в этом. События марта 1939 года наконец убедили как английское, так и французское правительства в том, что нацистские планы агрессии не ограничиваются людьми немецкой расы и что призрак европейской войны, вызванной дальнейшими актами агрессии нацистской Германии, не был изгнан Мюнхенским соглашением.

В результате обеспокоенности Польши, Англии и Франции событиями в Чехословакии и вновь примененным давлением на Польшу, между английским и польским правительствами велись переговоры, и 31 марта 1939 года г-н Невилл Чемберлен, выступая в Палате общин, заявил, что правительство Его Величества дало гарантию помощи Польше в случае любых действий, которые явно угрожают польской независимости и которым польское правительство, соответственно, считает жизненно важным сопротивляться (TC-72, № 17). 6 апреля 1939 года в англо-польском коммюнике было заявлено, что обе страны готовы заключить соглашение постоянного и взаимного характера, чтобы заменить нынешнюю временную и одностороннюю гарантию, данную правительством Его Величества. (TC-72, № 18)

Обоснование такой обеспокоенности найти несложно. Имея доказательства того, что происходило в советах Германского рейха и его вооруженных силах в течение этих месяцев, становится очевидным, что германское правительство было намерено захватить Польшу целиком, что Данциг — как сам Гитлер скажет месяц спустя — «вообще не был предметом спора». Нацистское правительство было нацелено на агрессию, а требования и переговоры относительно Данцига были лишь прикрытием и предлогом для дальнейшего господства.

Еще в сентябре 1938 года планы агрессивной войны против Польши, Англии и Франции были уже в работе. В то время как Гитлер в Мюнхене говорил миру, что немецкий народ хочет мира и что, решив чехословацкую проблему, Германия больше не имеет территориальных проблем в Европе, штабы его вооруженных сил уже готовили планы. 26 сентября 1938 года он сказал:


«Мы дали гарантии государствам на Западе. Мы заверили всех наших непосредственных соседей в неприкосновенности их территории, насколько это касается Германии. Это не просто фраза. Это наша священная воля. Мы не заинтересованы в нарушении мира. Мы ничего не хотим от этих народов».



Мир имел право полагаться на эти заверения. Международное сотрудничество невозможно, если нельзя предполагать добросовестность лидеров различных государств. Но уже через два месяца после этого торжественного и обдуманного обязательства Гитлер и его сообщники готовились к захвату Данцига. Чтобы признать эти заверения, эти обещания, эти дипломатические шаги пустыми мошенничествами, которыми они и являлись, необходимо вернуться назад и выяснить, что происходило во внутренних советах Рейха со времени Мюнхенского соглашения.

Написанная где-то в сентябре 1938 года, это выдержка из дела о реконструкции ВМС Германии (C-23). Под заголовком «Заключение по проекту исследования военно-морских действий против Англии» указано:


«1. Если, согласно решению фюрера, Германия должна занять положение мировой державы, ей нужны не только достаточные колониальные владения, но и безопасные морские коммуникации и безопасный доступ к океану.

«2. Оба требования могут быть выполнены только в противовес англо-французским интересам и ограничили бы их положение как мировых держав. Маловероятно, что их можно достичь мирными средствами. Решение сделать Германию мировой державой, следовательно, вынуждает нас к необходимости проведения соответствующих приготовлений к войне.

«3. Война против Англии означает в то же время войну против Империи, против Франции, вероятно, также против России и большого числа заморских стран, фактически против половины или трети мира.

«Она может быть оправдана и иметь шансы на успех только в том случае, если она подготовлена экономически, а также политически и в военном отношении и ведется с целью завоевания для Германии выхода к океану». (C-23)



Здесь есть нечто значимое и новое. До этой даты документы, находящиеся в нашем распоряжении, раскрывают приготовления к войне против Польши, Англии и Франции, которые, по крайней мере, выдавались за оборонительные меры для отражения нападений, которые могли возникнуть в результате вмешательства этих держав в подготовительную агрессию Германии в Центральной Европе. До сих пор агрессивная война против Польши, Англии и Франции рассматривалась только как отдаленная цель. Теперь, впервые, мы находим завоевательную войну Германии против Франции и Англии, открыто признаваемую будущей целью, по крайней мере, ВМС Германии.

24 ноября 1938 года Кейтель издал приложение к предыдущему приказу фюрера. В этом приложении изложены будущие задачи вооруженных сил и подготовка к ведению войны, которая вытекала бы из этих задач.


«Фюрер приказал, чтобы помимо трех непредвиденных обстоятельств, упомянутых в предыдущей директиве, также велась подготовка к внезапной оккупации немецкими войсками Вольного города Данциг.

«При подготовке следует учитывать следующие принципы — основной предпосылкой является молниеносный захват Данцига путем использования благоприятной политической ситуации, а не война с Польшей * * *. Войска, которые будут использованы для этой цели, не должны одновременно удерживаться для захвата Мемельланда, чтобы обе операции могли проходить одновременно, если возникнет такая необходимость». (C-137)



Впоследствии, как показали уже представленные доказательства, велись окончательные приготовления к вторжению в Польшу. 3 апреля 1939 года, за три дня до выпуска англо-польского коммюнике, Кейтель издал директиву Верховному командованию вооруженных сил, в которой говорилось, что директива по единообразной подготовке войны вооруженными силами в 1939-40 годах переиздается и что часть, касающаяся Данцига, будет выпущена в середине апреля. Основные принципы должны были остаться такими же, как и в предыдущей директиве. К этому документу были приложены приказы «Фалль Вайс» (Fall Weiss), кодовое название для планируемого вторжения в Польшу. Подготовка к этому вторжению должна была вестись таким образом, чтобы операция могла быть проведена в любое время начиная с 1 сентября 1939 года. (C-120)

11 апреля Гитлер издал свою директиву по единообразной подготовке войны вооруженными силами на 1939-40 годы. В ней он говорит:


«В более поздней директиве я изложу будущие задачи вооруженных сил и подготовку, которую необходимо провести в соответствии с ними для ведения войны. До тех пор, пока эта директива не вступит в силу, вооруженные силы должны быть готовы к следующим непредвиденным обстоятельствам:

«1. Обеспечение безопасности границ.

«2. «Фалль Вайс».

«3. Аннексия Данцига».





В приложении к этому документу под заголовком «Политические гипотезы и цели» указано, что ссор с Польшей следует избегать. Однако, если Польша изменит свою нынешнюю политику и займет угрожающую позицию по отношению к Германии, потребуется окончательное урегулирование, несмотря на пакт с Польшей. Вольный город Данциг должен быть включен в состав Германии не позднее начала конфликта. Политика направлена на ограничение войны Польшей, и это считается возможным при внутреннем кризисе во Франции и вытекающей из этого британской сдержанности.

Формулировка этого документа прямо не подразумевает намерения немедленной агрессии. Это план нападения «если Польша изменит свою политику и займет угрожающую позицию». Но картина Польши с ее неадекватным вооружением, угрожающей Германии, достаточно смехотворна, и реальная цель проявляется в предложении «Цель тогда состоит в том, чтобы уничтожить военную мощь Польши и создать на Востоке ситуацию, которая удовлетворяет требованиям обороны» — достаточно расплывчатая фраза, чтобы покрыть замыслы любого масштаба. Даже сейчас доказательств недостаточно, чтобы доказать, что фактическое решение напасть на Польшу было принято. Но все приготовления приводятся в действие на случай, если это решение будет принято.

Через три недели после даты этого последнего документа Гитлер выступил перед Рейхстагом (28 апреля 1939 года). В своей речи он повторил германские требования, уже предъявленные Польше, и перешел к денонсации германо-польского соглашения 1934 года. Оставляя на время в стороне военные приготовления к агрессии, которые Гитлер привел в действие за кулисами, я попрошу Трибунал рассмотреть характер денонсации соглашения, которому в прошлом Гитлер, по его словам, придавал столь большое значение.

Во-первых, денонсация Гитлера была сама по себе неэффективной, поскольку текст соглашения не предусматривал его денонсацию ни одной из сторон до истечения шести месяцев до окончания десятилетнего срока, на который оно было заключено. Таким образом, никакая денонсация не могла быть юридически действительной до июня или июля 1943 года, а Гитлер выступал 28 апреля 1939 года — более чем на пять лет раньше!

Во-вторых, фактическое нападение Гитлера на Польшу, когда оно произошло 1 сентября 1939 года, было совершено до истечения шестимесячного периода после денонсации, требуемого соглашением, прежде чем такая денонсация стала бы действенной. В-третьих, основания для денонсации соглашения, изложенные Гитлером в его речи в Рейхстаге, полностью ложны. Как ни читай его условия, невозможно принять точку зрения, что англо-польская гарантия взаимной помощи против агрессии могла сделать пакт недействительным. Если бы это было так, то, безусловно, пакты, уже заключенные Гитлером с Италией и Японией, уже аннулировали бы его, и Гитлер мог бы сэкономить дыхание. Но правда в том, что текст германо-польского соглашения не содержит ничего, что подтверждало бы утверждение Гитлера.

Почему же тогда Гитлер предпринял эту трижды недействительную попытку денонсировать свое собственное любимое дипломатическое детище? Есть ли какой-либо другой возможный ответ, кроме того, что, поскольку соглашение выполнило свою цель, выдвинутые им основания были выбраны лишь в попытке предоставить Германии некоторое оправдание для агрессии, на которую она была нацелена.

Ибо Гитлер остро нуждался в каком-то оправдании, каком-то внешне приличном предлоге, поскольку со стороны Польши ничего не произошло и вряд ли могло произойти, чтобы предоставить ему его. До сих пор он предъявлял требования своему партнеру по договору, которые Польша как суверенное государство имела полное право отклонить. Если Гитлер был недоволен этим отказом, он был обязан, согласно условиям самого соглашения, «искать урегулирования другими мирными средствами, без ущерба для возможности применения в случае необходимости тех методов процедуры, которые предусмотрены для такого случая в других действующих между ними соглашениях» — ссылка, как можно предположить, на Германо-польский арбитражный договор, подписанный в Локарно в 1925 году.

Таким образом, сам факт того, что как только нацистский лидер не может получить от Польши то, что он хочет, но на что не имеет права, просто попросив об этом, и что, со своей стороны, он не предпринял дальнейших усилий для урегулирования спора «мирными средствами» в соответствии с условиями соглашения и Пакта Келлога, к которому соглашение обязывало обе стороны, сам по себе создает сильную презумпцию агрессивных намерений Гитлера и его сообщников. Эта презумпция становится уверенностью, когда изучаются документы, к которым я сейчас перейду.

10 мая Гитлер издал приказ о захвате экономических объектов в Польше, а 16 мая подсудимый Редер, как главнокомандующий ВМС, издал меморандум, излагающий инструкции фюрера по подготовке к операции «Фалль Вайс» в любое время начиная с 1 сентября 1939 года. (C-120)

Но решающим документом является протокол конференции, проведенной Гитлером 23 мая 1939 года с различными высокопоставленными офицерами, включая подсудимых Геринга, Редера и Кейтеля. Гитлер тогда заявил, что решение экономических проблем не может быть найдено без вторжения в иностранные государства и нападений на иностранную собственность.


«Данциг вообще не является предметом спора: это вопрос расширения нашего жизненного пространства (Lebensraum) на Востоке * * *. Поэтому не может быть и речи о пощаде Польши, и нам остается решение: напасть на Польшу при первой же возможности. Мы не можем ожидать повторения чешского дела. Будет война. Наша задача — изолировать Польшу. Успех этой изоляции будет решающим. Изоляция Польши — это вопрос умелой политики». (L-79)



Он предвидел возможность того, что это может привести к войне с Англией и Францией. Но войны на два фронта следовало по возможности избегать. Тем не менее Англия была признана самым опасным врагом. «Англия — это движущая сила против Германии * * * целью всегда будет поставить Англию на колени». Не раз он повторял, что война с Англией и Францией будет борьбой не на жизнь, а на смерть. Тем не менее, заключил он, «Мы не будем втянуты в войну, но мы не сможем ее избежать».

14 июня 1939 года генерал Бласковиц, тогдашний главнокомандующий 3-й армейской группой, издал подробный план сражения для «Фалль Вайс» (2327-PS). На следующий день фон Браухич издал меморандум, в котором говорилось, что целью предстоящей операции является уничтожение польских вооруженных сил. «Высокая политика требует, — сказал он, — чтобы война была начата тяжелыми внезапными ударами для достижения быстрых результатов» (C-126). Подготовка шла полным ходом. 22 июня Кейтель представил предварительный график операции, который Гитлер, по-видимому, одобрил, и предложил, чтобы запланированный маневр был замаскирован, «чтобы не беспокоить население». 3 июля Браухич написал Редеру, призывая отказаться от некоторых предварительных военно-морских маневров, чтобы не поставить под угрозу внезапность нападения. 12 и 13 августа Гитлер и Риббентроп провели конференцию с Чиано, министром иностранных дел Италии.

В начале разговора Гитлер подчеркнул силу германской позиции, ее западных и восточных укреплений, а также стратегические и другие преимущества, которыми они обладали по сравнению с таковыми у Англии, Франции и Польши.


«Поскольку поляки всем своим отношением дали понять, что в любом случае в случае конфликта они будут на стороне врагов Германии и Италии, быстрая ликвидация в настоящий момент может быть только преимуществом для неизбежного конфликта с западными демократиями. Если бы враждебная Польша осталась на восточной границе Германии, были бы скованы не только одиннадцать восточнопрусских дивизий, но и дальнейшие контингенты были бы удержаны в Померании и Силезии. Это не было бы необходимо в случае предварительной ликвидации. Вообще говоря, лучше всего было бы, если бы нейтральные страны были ликвидированы одна за другой. Этот процесс можно было бы осуществить легче, если бы каждый раз один партнер Оси прикрывал другого, пока тот разбирается с ненадежным нейтралом. Италия вполне могла бы рассматривать Югославию как нейтрала такого рода».



Чиано был за откладывание операции. Италия не была готова — она полагала, что конфликт с Польшей перерастет во всеобщую европейскую войну. Муссолини был убежден, что конфликт с западными демократиями неизбежен, но он строил планы на период через два или три года. Но фюрер сказал, что вопрос о Данциге должен быть решен так или иначе к концу августа. «Поэтому он решил воспользоваться случаем следующей польской провокации в форме ультиматума». 22 августа Гитлер собрал своих верховных главнокомандующих в Оберзальцбурге и отдал приказ о нападении: в ходе того, что он сказал, он дал понять, что решение о нападении было фактически принято не позднее предыдущей весны. Он даст ложный повод для начала войны (1014-PS; L-3). В то время нападение было запланировано на ранние часы 26 августа. За день до этого британское правительство, в надежде, что Гитлер все еще может не решаться ввергнуть мир в войну, и в убеждении, что официальный договор произведет на него большее впечатление, чем неформальные заверения, данные ранее, заключило соглашение о взаимной помощи с Польшей, воплощающее предыдущие заверения. Гитлеру было известно, что Франция связана франко-польским договором 1921 года и гарантийным пактом, подписанным в Локарно в 1925 году, вмешаться в помощь Польше в случае агрессии. На мгновение Гитлер заколебался. Геринг и Риббентроп согласны, что именно этот англо-польский договор побудил его отменить, или, скорее, отложить нападение. Возможно, он надеялся, что все еще есть шанс повторить то, что он назвал чешским делом. Если так, то его надежды были недолгими.

27 августа Гитлер принял решение Муссолини не вступать сразу в войну, но попросил пропагандистской поддержки и демонстрации военной активности, чтобы создать неуверенность в умах союзников. Риббентроп в тот же день сказал, что армии маршируют.

Тем временем, конечно, и особенно в последний месяц, западными державами предпринимались отчаянные попытки предотвратить войну. Вы получите подробности о них в доказательствах. О вмешательстве Папы. О послании президента Рузвельта. О предложении г-на Чемберлена сделать все возможное для создания условий, в которых все спорные вопросы могли бы стать предметом свободных переговоров, и гарантировать полученные решения. Эти и все другие усилия честных людей избежать ужаса европейской войны были обречены на провал. Немцы были полны решимости, что день войны настал. 31 августа Гитлер издал совершенно секретный приказ о начале нападения в ранние часы 1 сентября. Необходимые пограничные инциденты должным образом произошли — не для них ли Кейтель получил указание от Гитлера снабдить Гейдриха польской формой? — и таким образом, без объявления войны, даже не дав польскому правительству возможности ознакомиться с окончательными требованиями Германии, нацистские войска вторглись в Польшу. 3 сентября Гитлер отправил телеграмму Муссолини, поблагодарив его за вмешательство, но указав, что война неизбежна и что самый многообещающий момент должен быть выбран после холодного размышления (1831-PS). И так Гитлер и его сообщники, находящиеся сейчас перед этим Трибуналом, начали первую из своих агрессивных войн, к которой они готовились так долго и так тщательно. Они вели ее так яростно, что в течение нескольких недель Польша была захвачена.

23 ноября 1939 года Гитлер проанализировал ситуацию перед своими военными командирами и в ходе своей речи сказал следующее:


«Год спустя пришла Австрия; этот шаг также считался сомнительным. Он принес огромное усиление Рейха. Следующим шагом были Богемия, Моравия и Польша. Этот шаг также было невозможно осуществить за одну кампанию. Прежде всего, должны были быть закончены западные укрепления * * *. Затем последовало создание Протектората, и с этим была заложена основа для действий против Польши. Но мне не было совсем ясно в то время, должен ли я начать сначала против Востока, а затем на Западе, или наоборот. Решение пришло воевать сначала с Польшей. Можно обвинить меня в том, что я хочу воевать снова и снова. В борьбе я вижу судьбу всех людей». (789-PS)



Он не был уверен, на кого напасть первым. Но то, что рано или поздно он нападет, никогда не вызывало сомнений, и его предупреждали не только британский и французский премьер-министры, но даже его сообщник Муссолини, что нападение на Польшу втянет Англию и Францию в войну. Он выбрал то, что считал подходящим моментом, — и нанес удар.

В этих обстоятельствах намерение вести войну против Англии и Франции и ускорить ее нападением на Польшу не подлежит отрицанию. Здесь был вызов самым торжественным договорным обязательствам: здесь было пренебрежение самыми миролюбивыми заверениями. Здесь была агрессия, неприкрытая и бесстыдная, которая действительно должна была вызвать ужас и героическое сопротивление всех цивилизованных народов, но которая должна была разрушить многие столпы нашей цивилизации.

Начав активное осуществление своего плана по обеспечению господства над Европой, если не над миром, нацистское правительство перешло к нападению на другие страны, как только представлялась возможность. Первыми, кто был фактически захвачен после нападения на Польшу, были Дания и Норвегия.

9 апреля 1940 года германские вооруженные силы вторглись в Норвегию и Данию без предупреждения, без какого-либо объявления войны. Это было нарушение Гаагской конвенции 1907 года. Это было нарушение Конвенции об арбитраже и примирении между Германией и Данией от 2 июня 1926 года. Это было, конечно, нарушение Пакта Бриана-Келлога 1928 года. Это было нарушение Договора о ненападении между Германией и Данией, заключенного 31 мая 1939 года. И это было нарушение самых явных заверений, которые были даны. После того как его аннексия Чехословакии пошатнула доверие мира, Гитлер попытался успокоить скандинавские государства. 28 апреля 1939 года он подтвердил, что никогда не обращался к ним с какими-либо просьбами, которые были бы несовместимы с их суверенитетом и независимостью. 31 мая 1939 года он подписал пакт о ненападении с Данией.

2 сентября, на следующий день после того, как он вторгся в Польшу и захватил Данциг, он снова выразил свою решимость соблюдать неприкосновенность и целостность Норвегии в памятной записке, которая была вручена норвежскому министру иностранных дел германским министром в Осло в тот день. (TC-31)

Месяц спустя, 6 октября 1939 года, он сказал в публичной речи:


«У Германии никогда не было никаких конфликтов интересов или даже спорных моментов с северными государствами, нет их и сегодня. Швеции и Норвегии были предложены Германией пакты о ненападении, и обе они отказались от них исключительно потому, что не чувствуют себя каким-либо образом под угрозой».



Когда вторжение в Норвегию и Данию уже началось ранним утром 9 апреля, правительствам этих стран была вручена германская памятная записка, пытающаяся оправдать действия Германии. Были выдвинуты различные обвинения против правительств захваченных стран. Было сказано, что Норвегия была виновна в нарушениях нейтралитета. Было сказано, что она допускала и терпела использование своих территориальных вод Великобританией. Было сказано, что Британия и Франция сами строили планы вторжения и оккупации Норвегии и что правительство этой страны было готово согласиться с таким событием.

Я не собираюсь спорить о том, были ли эти обвинения правдивыми или ложными. Этот вопрос не имеет отношения к делу, рассматриваемому этим судом. Даже если бы обвинения были правдивыми (а они были явно ложными), они не дали бы никакого мыслимого оправдания для действий по вторжению без предупреждения, без объявления войны и без какой-либо попытки посредничества или примирения. Агрессивная война остается агрессивной войной, даже если государство, которое ее ведет, считает, что другие государства могут предпринять аналогичные действия. Изнасилование нации не оправдано тем, что считается, что она может быть изнасилована другой. Даже в целях самообороны военные меры не оправданы, кроме как после того, как все средства посредничества потерпели неудачу и сила фактически применяется против соответствующего государства.

На самом деле, с доказательствами, которыми мы сейчас обладаем, ясно, что вторжение в эти страны было предпринято для совершенно иных целей, что оно было спланировано задолго до того, как мог возникнуть какой-либо вопрос о нарушении нейтралитета или оккупации Норвегии Англией. Ясно также, что заверения, повторяемые снова и снова в течение 1939 года, были сделаны не для какой-либо иной цели, кроме как усыпить подозрения в этих странах и предотвратить принятие ими мер по сопротивлению нападению на них, которое активно готовилось.

В течение нескольких лет Розенберг, в качестве начальника Бюро внешней политики (APA) НСДАП, интересовался продвижением деятельности «пятой колонны» в Норвегии, и были установлены тесные отношения с «Национальным единением» (Nasjonal Samling), политической группой, возглавляемой ныне печально известным предателем Видкуном Квислингом (007-PS). Зимой 1938/39 года APA поддерживало контакт с Квислингом, а позже Квислинг совещался с Гитлером, Редером и Розенбергом. В августе 1939 года в школе Бюро иностранных дел в Берлине был проведен специальный 14-дневный курс для 25 последователей, которых Квислинг отобрал для участия. План состоял в том, чтобы отправить ряд отобранных и «надежных» людей в Германию для краткой военной подготовки в изолированном лагере. Это должны были быть специалисты по районам и языкам для германских специальных войск, которые были доставлены в Осло на угольных баржах для проведения политических действий в Норвегии. Целью был переворот, в ходе которого Квислинг захватил бы своих ведущих противников в Норвегии, включая короля, и с самого начала предотвратил бы любое военное сопротивление. Одновременно Германия вела военные приготовления. 2 сентября 1939 года Гитлер заверил Норвегию в своем намерении уважать ее нейтралитет, а 6 октября он сказал, что скандинавским государствам ничто не угрожает, однако 3 октября 1939 года Редер указывал, что оккупация баз, при необходимости силой, значительно улучшит стратегическое и экономическое положение (1546-PS). 9 октября Дениц рекомендовал Тронхейм в качестве главной базы, а Нарвик — в качестве альтернативной базы для снабжения топливом. Розенберг вскоре после этого докладывал о возможности государственного переворота Квислингом, немедленно поддержанного германскими военными и военно-морскими силами. 12 декабря 1939 года Редер посоветовал Гитлеру, в присутствии Кейтеля и Йодля, что если Гитлер благоприятно впечатлен Квислингом, ОКВ должно подготовиться к оккупации Норвегии, по возможности с помощью Квислинга, но при необходимости полностью силой. Гитлер согласился, но возникло сомнение, следует ли предпринимать действия против стран Бенилюкса или Скандинавии в первую очередь. Погодные условия задержали марш против стран Бенилюкса. В январе были даны инструкции ВМС Германии для нападения на Норвегию, а 1 марта 1940 года Гитлером была издана директива об оккупации. Общая цель не была заявлена как предотвращение оккупации английскими силами, а в расплывчатых и общих терминах — предотвращение британского посягательства в Скандинавии и на Балтике и «гарантировать наши базы руды в Швеции и дать нашему флоту и авиации более широкую стартовую линию против Британии». Но директива продолжала:


«* * * в принципе мы сделаем все возможное, чтобы операция выглядела как мирная оккупация, целью которой является военная защита скандинавских государств * * * важно, чтобы скандинавские государства, а также западные противники были застигнуты врасплох нашими мерами. * * * В случае, если подготовку к посадке на суда больше нельзя будет держать в секрете, лидер и войска будут введены в заблуждение фиктивными целями».



Форма и успех вторжения хорошо известны. В ранние часы 9 апреля 7 крейсеров, 14 эсминцев и несколько торпедных катеров и других малых судов доставили передовые элементы 6 дивизий общей численностью около 10 000 человек, форсировали вход и высадили войска во внешнем Осло-фьорде, Кристиансанне, Ставангере, Бергене, Тронхейме и Нарвике. Небольшое количество войск было также высажено в Арендале и Эгерсунне на южном побережье. Кроме того, воздушно-десантные войска были высажены на аэродромах близ Осло и Ставангера. Германское нападение стало неожиданностью, и все захваченные города вдоль побережья были взяты согласно плану с лишь незначительными потерями. Только план захвата короля и членов правительства и парламента провалился. Какой бы храброй ни была сопротивление, которое поспешно организовывалось по всей стране, ничего нельзя было сделать перед лицом давно спланированного внезапного нападения, и 10 июня военное сопротивление прекратилось. Так был завершен еще один акт агрессии.

Почти ровно через месяц после нападения на Норвегию, 10 мая 1940 года, германские вооруженные силы, повторяя то, что было сделано 25 лет назад, хлынули в Бельгию, Нидерланды и Люксембург согласно плану — плану, то есть, вторжения без предупреждения и без объявления войны.

То, что было сделано, было, конечно, нарушением Гаагской конвенции 1907 года, и именно так это и предъявлено. Это было нарушение Локарнского соглашения и Арбитражной конвенции с Бельгией 1925 года, которые нацистское правительство подтвердило в 1935 году, только чтобы незаконно денонсировать их два года спустя. По этому соглашению все вопросы, не поддающиеся урегулированию обычными дипломатическими средствами, должны были решаться арбитражем. Вы увидите всеобъемлющие условия этих соглашений. Это было нарушение Договора об арбитраже и примирении, подписанного между Германией и Нидерландами 20 мая 1926 года; это было нарушение аналогичного договора с Люксембургом от 11 сентября 1929 года. Это было нарушение Пакта Бриана-Келлога. Но эти договоры, возможно, не приобрели в умах нацистских правителей Германии никакой дополнительной святости от того факта, что они были торжественно заключены правительствами донацистской Германии.

Давайте рассмотрим конкретные заверения и обязательства, которые сами нацистские правители дали государствам, которые стояли на пути их планов против Франции и Англии и которые они всегда намеревались атаковать. Не раз, не два, а одиннадцать раз были даны самые ясные заверения Бельгии, Нидерландам и Люксембургу. На эти заверения, торжественно и официально выраженные, эти страны имели право полагаться. В отношении их нарушения эти подсудимые обвиняются. 30 января 1937 года Гитлер сказал:


«Что касается остального, я не раз выражал желание и надежду на установление таких же добрых и сердечных отношений с нашими соседями. Германия, и здесь я торжественно повторяю это, снова и снова давала заверения, что, например, между ней и Францией не может быть никаких человечески мыслимых спорных моментов. Германское правительство далее дало заверение Бельгии и Голландии, что оно готово признать и гарантировать неприкосновенность и нейтралитет этих территорий».



После того как Гитлер ремилитаризировал Рейнскую область и денонсировал Локарнский пакт, Англия и Франция стремились восстановить положение безопасности для Бельгии, которому угрожали действия Гитлера. Поэтому они сами дали Бельгии 24 апреля 1937 года конкретную гарантию того, что они будут поддерживать в отношении Бельгии обязательства о помощи, которые они взяли на себя перед ней как по Локарнскому пакту, так и по Уставу Лиги Наций. 13 октября 1937 года германское правительство также сделало декларацию, заверяющую Бельгию в своем намерении признать неприкосновенность и целостность этой страны.

Возможно, удобно рассмотреть оставшиеся заверения, когда мы будем рассматривать доказательства, имеющиеся относительно приготовлений и намерений германского правительства до их вторжения в Бельгию 10 мая 1940 года.

Как в случае с Польшей, как в случае с Норвегией и Данией, так и здесь даты говорят сами за себя.

Еще в августе 1938 года предпринимались шаги по использованию стран Бенилюкса в качестве оборонительных баз для решительных действий на Западе в случае, если Франция и Англия будут противостоять Германии в ее агрессии против Чехословакии.

В письме военно-воздушных сил от 25 августа 1938 года, в котором рассматриваются действия, которые необходимо предпринять, если Англия и Франция вмешаются в операцию против Чехословакии, говорится:


«На данный момент не ожидается, что другие государства вмешаются против Германии. Голландская и бельгийская территория приобретает в этой связи гораздо большее значение для предотвращения войны в Западной Европе, чем во время мировой войны. Это в основном передовая база для воздушной войны». (375-PS)



В последнем абзаце этого приказа говорится: «Бельгия и Нидерланды, находясь в немецких руках, представляют собой чрезвычайное преимущество в ведении воздушной войны против Великобритании, а также против Франции». (375-PS)

Это было в августе 1938 года. Восемь месяцев спустя (28 апреля 1939 года) Гитлер снова заявляет: «Я был рад, что ряд европейских государств воспользовались этой декларацией германского правительства, чтобы выразить и подчеркнуть свое желание иметь абсолютный нейтралитет».

Месяц спустя, 23 мая 1939 года, Гитлер провел конференцию в Рейхсканцелярии, о которой мы уже упоминали. В протоколе этой встречи сообщается, что Гитлер сказал:


«Голландские и бельгийские авиабазы должны быть оккупированы вооруженной силой. Декларации о нейтралитете должны игнорироваться. Если Англия и Франция вступят в войну между Германией и Польшей, они будут поддерживать Голландию и Бельгию в их нейтралитете. * * * Поэтому, если Англия намерена вмешаться в польскую войну, мы должны оккупировать Голландию с молниеносной скоростью. Мы должны стремиться к обеспечению новых оборонительных линий на голландской земле до Зейдерзе». (L-79)



Даже после этого он должен был дать свои торжественные декларации о том, что будет соблюдать бельгийский нейтралитет. 26 августа 1939 года, когда кризис в отношении Данцига и Польши достигал своего апогея, декларации, заверяющие соответствующие правительства в намерении уважать их нейтралитет, были вручены германскими послами королю бельгийцев, королеве Нидерландов и правительству Великого Герцогства Люксембург в самой торжественной форме. Но армии — «Если Голландия и Бельгия будут успешно оккупированы и удержаны» — было сказано — «успешная война против Англии будет обеспечена».

1 сентября Польша была захвачена, а два дня спустя Англия и Франция вступили в войну против Германии во исполнение договорного обязательства, о котором уже упоминалось. 6 октября Гитлер возобновил свои заверения в дружбе Бельгии и Голландии. Но 9 октября, до того как германским правительством было сделано какое-либо обвинение в нарушении нейтралитета Бельгией, Нидерландами или Люксембургом, Гитлер издал директиву по ведению войны.

В этой директиве он заявил:


«1. Если в ближайшем будущем станет очевидно, что Англия и Франция, действуя под ее руководством, не расположены заканчивать войну, я полон решимости предпринять твердые и наступательные действия, не давая пройти много времени.

«2. Длительный период ожидания приводит не только к прекращению преимущества для западных держав, Бельгии и, возможно, также голландского нейтралитета, но также усиливает военную мощь наших врагов в возрастающей степени, заставляет доверие нейтралов к окончательной победе Германии угасать и не помогает привлечь Италию на нашу помощь как братьев по оружию.

«3. Поэтому я издаю следующие приказы для дальнейшего ведения военных операций:

«(а) Следует подготовиться к наступательным действиям на северном фланге Западного фронта, пересекая территорию Люксембурга, Бельгии и Голландии. Эта атака должна быть проведена как можно скорее и как можно решительнее.

«(b) Целью этой атаки является разгром как можно большего числа сильных частей французской боевой армии и ее союзника и партнера в борьбе, и в то же время приобретение как можно большей территории Голландии, Бельгии и Северной Франции для использования в качестве базы, предлагающей хорошие перспективы для ведения воздушной и морской войны против Англии, и для обеспечения достаточного прикрытия жизненно важного района Рура».



Ничто не могло бы более ясно или более определенно изложить цель вторжения в эти страны, чем этот документ.

15 октября 1939 года Кейтель написал совершенно секретное письмо относительно «Фалль Гельб» (Fall Gelb), которое было кодовым названием операции против стран Бенилюкса. В нем он заявил:


«Защита района Рура путем перемещения службы оповещения о воздушных налетах и противовоздушной обороны как можно дальше вперед на территорию Голландии имеет значение для всего ведения войны. Чем больше голландской территории мы оккупируем, тем более эффективной может быть сделана защита района Рура. Эта точка зрения должна определять выбор целей армии, даже если армия и флот не заинтересованы напрямую в таком территориальном приобретении. Поэтому целью подготовки армии должно быть оккупация по получении специального приказа территории Голландии в первую очередь в районе линии Греббе-Маас. Будет зависеть от военного и политического отношения голландцев, а также от эффективности их затоплений, могут ли и должны ли объекты быть расширены дальше». (C-62)



Операция, по-видимому, была запланирована на начало ноября. У нас есть в распоряжении серия из 17 писем, датированных с 7 ноября по 9 мая, откладывающих почти изо дня в день день «Д» операции, так что к началу ноября все основные планы и приготовления были сделаны. (C-72)

10 января 1940 года германский самолет совершил вынужденную посадку в Бельгии. В нем были найдены остатки полусгоревшего оперативного приказа, излагающего значительные детали бельгийских посадочных площадок, которые должны были быть захвачены (TC-58). Было найдено много других документов, которые иллюстрируют планирование и подготовку к этому вторжению во второй половине 1939 и начале 1940 года, но они не продвигают дело дальше и не показывают более ясно, чем доказательства, к которым я уже обращался, планы и намерения германского правительства и его вооруженных сил.

10 мая 1940 года около 05:00 утра началось германское вторжение в Бельгию, Голландию и Люксембург.

Снова силы агрессии двинулись вперед. Договоры, заверения, права суверенных государств ничего не значили. Грубая сила, прикрытая таким элементом внезапности, какой только могли обеспечить нацисты, должна была захватить то, что считалось необходимым для нанесения смертельного удара по Англии, главному врагу. Единственной виной этих несчастных стран было то, что они стояли на пути германского захватчика. Но этого было достаточно.

6 апреля 1941 года германские вооруженные силы вторглись в Грецию и Югославию. Снова удар был нанесен без предупреждения и с трусостью и обманом, которых мир теперь полностью ожидал от самопровозглашенного «Herrenvolk» (господствующего народа). Это было нарушение Гаагской конвенции 1899 года. Это было нарушение Парижского пакта 1928 года. Это было нарушение конкретного заверения, данного Гитлером 6 октября 1939 года.

«Сразу после завершения аншлюса», сказал он, «я проинформировал Югославию, что отныне граница с этой страной также будет неизменной и что мы желаем только жить в мире и дружбе с ней». (TC-43)

Но план агрессии против Югославии, конечно, был в работе задолго до этого. В агрессивных действиях на восток в сторону Украины и советских территорий безопасность южного фланга и линий коммуникаций уже была рассмотрена.

История событий, приведших к вторжению Германии в Югославию, хорошо известна. В 3 часа утра 28 октября 1940 года итальянское правительство предъявило греческому правительству 3-часовой ультиматум, и предъявление этого ультиматума сопровождалось воздушной бомбардировкой греческих провинциальных городов и продвижением итальянских войск на греческую территорию. Греки, не подготовленные к такому нападению, были сначала вынуждены отступить. Позже итальянское продвижение было сначала остановлено, затем отброшено к албанской границе, и к концу 1940 года итальянская армия потерпела серьезные поражения от греков.

О германских намерениях свидетельствует то, что произошло 12 августа 1939 года, когда Гитлер провел встречу с Чиано.

Как вы помните, Гитлер сказал:


«Вообще говоря, лучше всего было бы ликвидировать нейтральные государства одно за другим. Этот процесс можно было бы осуществить легче, если бы каждый раз один участник Ось прикрывал другого, пока тот разбирается с неопределенным нейтралом. Италия вполне может рассматривать Югославию как нейтрала такого рода». (TC-77)



Позднее, на второй день беседы, 13 августа, он заявил:


«Однако в целом успех одного из участников Оси повлечет за собой не только стратегическое, но и психологическое усиление другого участника, а также всей Оси в целом. Италия осуществила ряд успешных операций в Абиссинии, Испании и Албании, и каждый раз вопреки воле Демократической Антанты. Эти отдельные действия не только укрепили итальянские местные интересы, но и усилили ее общую позицию. То же самое было и с германскими действиями в Австрии и Чехословакии. * * * Укрепление Оси посредством этих отдельных операций имело важнейшее значение для неизбежного столкновения с западными державами».



Мы снова видим следование той же процедуре. Эта встреча состоялась 12–13 августа 1939 года. Менее чем два месяца спустя, 6 октября 1939 года, Гитлер заверял Югославию в том, что Германия желает лишь жить в мире и дружбе с югославским государством, ликвидацию которого со стороны своего партнера по Оси он сам же и предложил.

28 октября 1940 года итальянцы предъявили Греции трехчасовой ультиматум и начали против нее войну. В конце концов их наступление было остановлено, а затем отброшено назад, и итальянцы понесли значительные поражения от рук греков.

У нас имеется датированное письмом без точной даты послание Гитлера Муссолини, которое должно было быть написано примерно во время итальянской агрессии против Греции. (2762-PS)


«Позвольте мне в начале этого письма заверить вас, что в последние 14 дней мое сердце и мои мысли были с вами более чем когда-либо. Кроме того, Дуче, будьте уверены в моей решимости сделать для вас все возможное, чтобы облегчить вам нынешнюю ситуацию. * * * Когда я просил вас принять меня во Флоренции, я предпринял эту поездку в надежде выразить свои взгляды до начала грозящего конфликта с Грецией, о котором я имел лишь общие сведения. Прежде всего, я хотел попросить вас отложить эту операцию, если возможно, до более благоприятного времени года, во всяком случае, однако, до окончания президентских выборов в Америке. Но в любом случае я хотел попросить вас, Дуче, не предпринимать эту операцию без предварительной молниеносной оккупации Крита, и для этой цели я также хотел представить вам некоторые практические предложения относительно применения германской парашютно-десантной дивизии и еще одной воздушно-десантной дивизии. * * * Югославия должна занять нейтральную позицию, однако, с нашей точки зрения, быть заинтересованной в сотрудничестве в ликвидации греческого вопроса. Без гарантий со стороны Югославии бессмысленно рисковать какой-либо успешной операцией на Балканах. * * * К сожалению, я должен подчеркнуть тот факт, что ведение войны на Балканах до марта месяца невозможно. Следовательно, это также сделает бесцельным любое угрожающее влияние на Югославию, поскольку сербский Генеральный штаб прекрасно осознает тот факт, что никакие практические действия не могут последовать за такой угрозой ранее марта. Здесь Югославия должна, если это вообще возможно, быть привлечена на нашу сторону другими путями и средствами».



12 ноября в своей секретной директиве № 18 Гитлер приказал ОКХ подготовиться к оккупации Греции и Болгарии в случае необходимости. Предполагалось задействовать около 10 дивизий для предотвращения вмешательства Турции. Для сокращения времени германские дивизии в Румынии должны были быть усилены.

13 декабря 1940 года Гитлер издал приказ ОКВ, ОКЛ, ОКХ, ОКМ и Генеральному штабу по операции «Марита», представлявшей собой вторжение в Грецию. В этом приказе указывается, что вторжение в Грецию запланировано и должно начаться, как только установится благоприятная погода. Дополнительные приказания были отданы 13 декабря и 11 января. (448-PS; 1541-PS)

28 января Гитлер встретился с Муссолини. На встрече присутствовали Йодль, Кейтель и Риббентроп, и из записей Йодля о происходившем нам известно, что Гитлер заявил, будто одной из целей сосредоточения немецких войск в Румынии является их использование в его плане операции против Греции.

1 марта 1941 года немецкие войска вошли в Болгарию и двинулись к греческой границе. Перед лицом этой угрозы нападения на Грецию как со стороны германских, так и со стороны итальянских сил британские войска высадились в Греции 3 марта в соответствии с декларацией, сделанной британским правительством 13 апреля 1939 года о том, что Великобритания сочтет себя обязанной оказать Греции и Румынии всю зависящую от нее поддержку в случае, если любая из этих стран станет жертвой агрессии и окажет сопротивление такой агрессии. Итальянская агрессия уже сделала это обязательство действующим.

25 марта 1941 года Югославия присоединилась к Тройственному пакту, который уже был подписан Германией, Италией и Японией. В преамбуле пакта заявлялось, что три державы будут стоять плечом к плечу и работать совместно.

В тот же день Риббентроп направил две ноты премьер-министру Югославии, заверяя его в полной решимости Германии уважать суверенитет и независимость его страны. Эта декларация стала еще одним примером вероломства, к которому прибегала немецкая дипломатия. Мы уже видели подготовку, которая была проведена. Мы видели попытки Гитлера склонить итальянцев к агрессии против Югославии. Мы видели в январе его приказы о собственной подготовке к вторжению в Югославию и Грецию, и теперь, 25 марта, он подписывает пакт с этой страной, а его министр иностранных дел пишет заверения об уважении ее суверенитета и территориальной целостности.

В результате подписания этого пакта антинацистские элементы в Югославии немедленно совершили государственный переворот и сформировали новое правительство. После этого было принято решение о немедленном вторжении, и 27 марта, через два дня после подписания Югославией Тройственного пакта, Гитлер отдал указания о том, что Югославия должна быть оккупирована и использована в качестве плацдарма для продолжения совместного германо-итальянского наступления против Греции. (C-127)

Вслед за этим фон Браухич 30 марта 1941 года отдал дальнейшие распоряжения по передислокации и другие инструкции для операции «Марита». (R-95)

В них заявляется, что «приказы, отданные в отношении операции против Греции, остаются в силе, поскольку они не затронуты настоящим приказом. 5 апреля, если позволит погода, Военно-воздушные силы должны нанести удар по войскам в Югославии, в то время как одновременно начнется наступление 12-й армии как против Югославии, так и против Греции» (R-95). Как нам теперь известно, вторжение фактически началось ранним утром 6 апреля.

Договоры, пакты, заверения — обязательства любого рода — отметаются в сторону и игнорируются везде, где затрагиваются агрессивные интересы Германии.

Теперь я перехожу к последнему акту агрессии в Европе, в котором обвиняются эти нацистские заговорщики, — к нападению на Россию. В августе 1939 года Германия, хотя и несомненно намереваясь напасть на Россию при любой удобной возможности, в достаточной степени обманула российское правительство, чтобы заключить между ними пакт о ненападении. Отсюда следовало, что когда Бельгия и Нидерланды были оккупированы, а Франция потерпела крах в июне 1940 года, Англия — хотя и при неоценимо ценной моральной и экономической поддержке Соединенных Штатов Америки — осталась в одиночестве в качестве единственного представителя демократии перед лицом сил агрессии. Только Британская империя стояла между Германией и достижением ее цели — доминирования в западном мире. Только Британская империя — только Англия как ее цитадель. Но этого оказалось достаточно. Первое и, возможно, решающее военное поражение, которое понес противник, произошло в кампании против Англии, и это поражение оказало глубокое влияние на дальнейший ход войны. 16 июля 1940 года Гитлер издал Кейтелю и Йодлю директиву о вторжении в Англию. Она начиналась с утверждения — и англичане будут вечно гордиться этим, — что


«Поскольку Англия, несмотря на свое безвыходное в военном отношении положение, не проявляет никаких признаков готовности к компромиссу, я решил подготовить десантную операцию против Англии и в случае необходимости осуществить ее. Цель состоит в том, чтобы * * * ликвидировать английскую метрополию как базу для ведения войны против Германии. Подготовка ко всей операции должна быть завершена к середине августа». (442-PS)



Но первым непременным условием для этого плана было то, «что английские ВВС должны быть морально и фактически сломлены настолько, чтобы они больше не проявляли никакой значительной наступательной силы против германского нападения». (442-PS)

Германские Военно-воздушные силы приложили все усилия для реализации этого условия, но, вписав одну из самых славных страниц в нашу историю, потерпели сокрушительное поражение. И хотя бомбардировки городов и сел Англии продолжались на протяжении всей той темной зимы 1940–1941 годов, противник в конце концов решил, что Англия не будет покорена такими средствами, и в результате Германия повернула обратно на Восток, достигнув своей первой крупной цели.

22 июня 1941 года вооруженные силы Германии вторглись в Россию — без предупреждения, без объявления войны. Это было нарушением Гаагских конвенций; это было нарушением Парижского пакта 1928 года; это находилось в вопиющем противоречии с Договором о ненападении, который Германия и Россия подписали 23 августа 1939 года.

Но этот договор, пожалуй, более вопиюще, чем любой другой, был заключен без всякого намерения его соблюдать и исключительно с целью помочь германскому правительству осуществить свои агрессивные планы против западных демократий, прежде чем в конце концов повернуться на восток в наиболее подходящее для этого время.

Сам Гитлер, говоря об этом соглашении, заявлял, что договоры должны соблюдаться лишь до тех пор, пока они служат определенной цели. Риббентроп выразился более определенно. На встрече с японским послом в Берлине 23 февраля 1941 года он дал понять, что целью соглашения было лишь избежать войны на два фронта. (1834-PS)

В противовес тому, что Гитлер и Риббентроп планировали в кулуарах руководства Германии, мы знаем, что они говорили остальному миру.

19 июля Гитлер выступил в рейхстаге:


«В этих обстоятельствах я считаю целесообразным обсудить в первоочередном порядке трезвое разграничение интересов с Россией. Было бы раз и навсегда четко определено, что именно Германия считает необходимым рассматривать в качестве своей сферы интересов для обеспечения своего будущего и, с другой стороны, что Россия считает важным для своего существования.

Из четкого разграничения сферы интересов с обеих сторон последовало новое урегулирование советско-германских отношений. Любая надежда на то, что теперь, по истечении срока действия договора, может возникнуть новая советско-германская напряженность, является детской. Германия не предприняла ни единого шага, который вывел бы ее за пределы ее сферы интересов, равно как и Россия. Но надежда Англии добиться улучшения собственного положения путем провоцирования какого-либо нового европейского кризиса является иллюзией, по крайней мере в том, что касается советско-германских отношений».

«Британские государственные деятели воспринимают все несколько медленно, но со временем они тоже научатся это понимать».



И тем не менее прошло всего несколько месяцев после этого, как подготовка к нападению на Россию была приведена в исполнение. Редер приводит возможные причины этого внезапного решения в памятной записке адмиралу Ассманну.


«Опасение того, что господство в воздухе над Ла-Маншем осенью 1940 года уже не может быть достигнуто, — осознание, к которому фюрер, вне всякого сомнения, пришел раньше, чем Штаб руководства морской войной, не обладавший столь полной информацией о реальных результатах воздушных налетов на Англию (наших собственных потерях), — несомненно заставило фюрера еще в августе и сентябре задуматься над тем, будет ли целесообразной даже до победы на Западе восточная кампания с целью предварительного устранения нашего последнего серьезного противника на континенте. Однако фюрер открыто не высказывал это опасение вплоть до второй половины сентября».



Возможно, он и не сообщал флоту о своих намерениях до конца сентября, но уже в начале этого месяца он несомненно говорил о них с Йодлем.

Датированная 6 сентября 1940 года директива ОКВ за подписью Йодля гласит: «Даются указания об увеличении оккупационных сил на востоке в предстоящие недели. Из соображений безопасности это не должно создавать у России впечатления, будто Германия готовится к восточному наступлению». Даются указания германской службе разведки относительно ответов на запросы российской службы разведки. «Общую численность германских войск на Востоке замаскировать частой сменой дислокации в этом районе. Создать впечатление, будто основные силы на юге переместились, в то время как оккупационный контингент на севере лишь весьма незначителен». (1229-PS)

Таким образом мы видим начало операций.

12 ноября 1940 года Гитлер издал директиву за подписью Йодля, в которой заявил, что политическая задача по определению позиции России началась, но без упоминания результатов подготовки против Востока, которая была заказана в устной форме до того, как ее можно было выполнить.

В тот же день Молотов посетил Берлин. По завершении переговоров между ним и германским правительством было опубликовано коммюнике следующего содержания:


«Обмен мнениями прошел в атмосфере взаимного доверия и привел к взаимному пониманию по всем важным вопросам, представляющим интерес для Германии и Советского Союза».



Было бы наивно предполагать, что СССР принял бы участие в этих переговорах или согласился с этим коммюнике, если бы стало известно, что в тот самый день отдавались приказы о подготовке к вторжению в Россию и что готовился приказ по операции «Барбаросса». Четыре дня спустя этот приказ был издан — «Вооруженные силы Германии должны быть готовы победить Советскую Россию в ходе молниеносной кампании еще до окончания войны против Великобритании» (446-PS). И далее в том же указании:


«Все приказы, которые будут изданы высшими командирами в соответствии с этой инструкцией, должны быть сформулированы таким образом, чтобы их можно было расценивать как превентивные меры на случай, если Россия изменит свое нынешнее отношение к нам». (446-PS)



Продолжая поддерживать видимость дружелюбия, 10 января 1941 года — после того как был утвержден план «Барбаросса» по вторжению в Россию — был подписан германско-русский приграничный договор. 3 февраля 1941 года Гитлер провел совещание при участии Кейтеля и Йодля, на котором было предусмотрено замаскировать всю операцию так, будто она является частью подготовки к плану вторжения в Англию, носившему название «Зеленый лев» (Seelowe). К марту 1941 года планы продвинулись настолько, что включали положение о разделении территории России на 9 отдельных государств, управляемых рейхскомиссарами под общим контролем Розенберга. В то же время под наблюдением Геринга, которому Гитлер делегировал эту ответственность, были составлены детальные планы экономического разграбления страны. Вы услышите некоторые подробности этих планов. Показательно, что 2 мая 1941 года на совещании государственных секретарей по плану «Барбаросса» было отмечено:


«1. Войну можно будет продолжать только в том случае, если все вооруженные силы будут снабжаться продовольствием за счет России на третий год войны.

2. Нет никаких сомнений в том, что в результате этого многие миллионы людей будут обречены на голодную смерть, если мы вывезем из страны все необходимое для нас».





Но это, по-видимому, не вызывало никаких опасений. План «Ольденбург», как называлась эта схема экономической организации, продолжал осуществляться. К 1 мая была назначена дата «Д» данной операции. К 1 июня подготовка была практически завершена и был выпущен детальный график. Предполагалось, что хотя на границе будут тяжелые бои, длящиеся возможно 4 недели, после этого никакого серьезного сопротивления ожидать не стоило.

22 июня в половине четвертого утра германские армии снова выступили в поход. Как сказал Гитлер в своей прокламации:


«Я решил снова вручить судьбу германского народа, рейха и Европы в руки наших солдат».



Были, конечно, приведены обычные лживые предлоги. Риббентроп заявил 28 июня, что этот шаг был предпринят из-за угрозы германским границам со стороны Красной Армии. Это было неправдой, и Риббентроп знал, что это неправда. 7 июня его посол в Москве докладывал ему: «Все наблюдения показывают, что Сталин и Молотов, которые несут единоличную ответственность за российскую внешнюю политику, делают все, чтобы избежать конфликта с Германией». Штабные документы, которые вы увидите, со всей очевидностью показывают, что русские не вели никакой военной подготовки и продолжали выполнять свои поставки по торговому соглашению до самого последнего дня. Истиной же было то, что ликвидация России как политического противника и включение русской территории в германское жизненное пространство (Lebensraum) уже давно являлись одной из главных составляющих нацистской политики, в последнее время подчиненной тому, что Йодль назвал дипломатическими соображениями.

И вот 22 июня нацистские армии были брошены против державы, с которой Гитлер совсем недавно поклялся в дружбе, и Германия вступила в тот последний акт агрессии, который после долгих и ожесточенных боев должен был в конечном итоге привести к краху самой Германии.

РАЗДЕЛЬНОЙ ЧАСТЬ III

Таково, следовательно, обвинение против этих подсудимых как представителей правителей Германии по пункту 2 настоящего Обвинительного заключения. Можно сказать, что многие из документов, о которых шла речь, были подписаны именем Гитлера, что приказы были приказами Гитлера, что эти люди были лишь орудиями воли Гитлера. Но они были теми орудиями, без которых воля Гитлера не могла быть осуществлена. И они были чем-то большим. Эти люди не были простыми послушными исполнителями, хотя они были бы в достаточной степени виновны, даже если бы это была их роль. Это люди, чья поддержка вознесла Гитлера на вершину власти, которой он обладал; это люди, чья инициатива и планирование, возможно, задумали и уж точно сделали возможными акты агрессии, совершенные именем Гитлера; и это люди, которые позволили Гитлеру создать армию, военно-морской флот и военно-воздушные силы, с помощью которых были осуществлены эти вероломные нападения, и повести своих фанатичных последователей в мирные страны для убийств, грабежей и разрушений. Это люди, чье сотрудничество и поддержка сделали возможным нацистское правительство Германии. Управление тоталитарной страной может осуществляться без участия представителей народа. Но оно не может осуществляться без какой-либо поддержки вообще. Бесполезно иметь лидера, если нет людей, готовых и желающих служить своей личной жадности и амбициям, помогая ему и следуя за ним. Диктатор, поставленный контролировать судьбы своей страны, не зависит от самого себя ни в приобретении власти, ни в ее поддержании. Он зависит от поддержки и помощи, которую готовы оказать меньшие люди, сами жаждущие приобщиться к диктаторской власти, стремящиеся искупаться в восхищении своего вождя. В уголовных судах, где людей судят за нарушение муниципальных законов, нередко случается так, что среди банды, преданной суду вместе на скамье подсудимых, один обладает главным умом, является ведущей личностью. Но для простого вора не оправдание говорить: «Я украл, потому что мне велели украсть»; для убийцы — ссылаться на то: «Я убил, потому что меня просили убить». Положение этих людей ничем не отличается, несмотря на то, что ограбить они пытались целые нации, а убить — целые народы. «Ничей ордер не оправдывает совершение противоправного деяния». Политическая лояльность и воинское послушание — прекрасные вещи. Но они не требуют и не оправдывают совершения явно злодейских деяний. Наступает момент, когда человек должен отказаться подчиняться своему лидеру, если он хочет оставаться верным своей совести. Даже рядовой солдат в рядах своей армии не обязан подчиняться незаконным приказам. Но эти люди не были рядовыми солдатами: они были людьми, чьи мастерство и хитрость, чей труд и деятельность сделали возможным для Германского рейха попирать существующие договоры, заключать новые и пренебрегать ими, превратить международные переговоры и дипломатию в пустую насмешку, уничтожить всякое уважение к международному праву и его действенность и, наконец, выступить против народов мира ради достижения того господства, в которое они, как надменные представители своей самопровозглашенной высшей расы, заявляли свою веру. Если эти преступления в одном смысле являлись преступлениями нацистской Германии, они также виновны и как отдельные лица, которые содействовали, подстрекали, давали советы, способствовали и делали возможным совершение содеянного.

Совокупность преступлений, совершенных этими людьми — столь ужасающая по своему охвату, — имеет множество аспектов. Их алчность и садизм, их преднамеренное истребление и унижение столь многих миллионов своих собратьев, от которых воображение цепенеет в непонимании, — лишь одна сторона этого вопроса. Теперь, когда с этим кошмаром покончено и мы подходим к осмыслению того, как жить дальше, их вина как убийц и грабителей, пожалуй, имеет меньшее значение и меньшие последствия для будущих поколений человечества, чем их преступление обмана — обмана, посредством которого они поставили себя в положение, позволившее им совершать свои убийства и грабежи. Это другой аспект их вины. История их «дипломатии», основанная на хитрости, лицемерии и вероломстве, — это история менее страшная, но не менее зловещая и преднамеренная. И если ее взять за прецедент поведения в ведении международных отношений, ее последствия для человечества столь же неизбежно приведут к кончине цивилизованного общества. Без доверия и уверенности между нациями, без веры в то, что сказанное означает именно то, что говорится, и что предпринятое будет выполняться, всякая надежда на мир и безопасность мертва. Правительства Соединенного Королевства и Британского Содружества, США, СССР и Франции при поддержке и от имени каждой другой мирной нации мира объединились поэтому, чтобы предстать перед судом этого Трибунала и привлечь к ответственности изобретателей и виновников этой нацистской концепции международных отношений.

Они делают это для того, чтобы эти подсудимые понесли наказание за свои преступления. Они делают это также для того, чтобы их поведение было разоблачено во всей своей обнаженной злобе. И они делают это в надежде, что совесть и здравый смысл всего мира увидят последствия такого поведения и тот конец, к которому оно неизбежно всегда должно вести. Давайте вновь восстановим здравый смысл, а вместе с ним и нерушимость наших обязательств по отношению друг к другу.

6. АГРЕССИЯ КАК ОСНОВНАЯ НАЦИСТСКАЯ ИДЕЯ: «МАЙИН КАМПФ»

«Майн кампф» Гитлера, ставшая символом веры нацистов, дала заговорщикам достаточные предварительные знания о преступных целях нацистского руководства. Это было не просто политическое завещание Гитлера; путем принятия оно стало их собственным.

«Майн кампф» можно охарактеризовать как генеральный план нацистской агрессии. Весь ее дух и содержание доказывают, что преследование нацистами агрессивных замыслов не было простой случайностью, проистекающей из текущей политической ситуации в Европе и мире. «Майн кампф» недвусмысленно устанавливает, что применение агрессивной войны для служения германским целям во внешней политике являлось частью самого вероучения нацистской партии.

Один великий немецкий философ однажды сказал, что идеи имеют руки и ноги. Преднамеренной целью заговорщиков стало обеспечение того, чтобы идеи, доктрины и политика «Майн кампф» стали действенной верой и руководством к действию для немецкой нации, и особенно для ее податливой молодежи. С 1933 по 1939 год в школах и университетах Германии, а также в «Гитлерюгенде» под руководством Бальдура фон Шираха, в СА и СС и среди всего немецкого населения при посредничестве Розенберга проводилась масштабная индоктринация в духе идей «Майн кампф».

Экземпляр «Майн кампф» официально вручался нацистами всем новобрачным в Германии. [Экземпляр «Майн кампф» (D-660), представленный обвинением трибуналу, содержит на форзаце следующее посвящение:


«Новобрачным Фридриху Розеброку и Эльзе, урожденной Цум Бек, с наилучшими пожеланиями счастливого и благословенного брака. Преподнесено коммунальной администрацией по случаю их бракосочетания 14 ноября 1940 года. За бургомистра, работник ЗАГСа».



Этот экземпляр «Майн кампф», представлявший собой издание 1945 года, содержит информацию о том, что количество изданных к тому времени экземпляров достигло 6 250 000.]

В результате усилий заговорщиков эта книга, кощунственно названная «Библией немецкого народа», отравила одно поколение и исказила мировоззрение целой нации. Ибо, как показывал перед Трибуналом генерал СС фон дем Бах-Зелевски [7 января 1946 г.], если годами, в течение десяти лет проповедовать, что славянские народы — низшие расы, а евреи — недочеловеки, то логически неизбежно следует, что убийство миллионов этих людей воспринимается как естественное явление. Из «Майн кампф» дорога ведет прямо к печам Освенцима и газовым камерам Майданека.

Каковы были заповеди «Майн кампф», можно проиллюстрировать цитатами из книги, которые делятся на две основные категории. Первая категория — это общее выражение убежденности Гитлера в необходимости насилия как средства решения международных проблем. Вторая категория — это более четкие декларации Гитлера о политике, которую должна проводить Германия.

Большинство цитат из второй категории взяты из последних трех глав — 13-й, 14-й и 15-й — Части II «Майн кампф», в которых излагались взгляды Гитлера на внешнюю политику. Значение этого можно понять из того факта, что Часть II «Майн кампф» была впервые опубликована в 1927 году, менее чем через два года после Локарнских соглашений и спустя несколько месяцев после вступления Германии в Лигу Наций. Дата публикации этих отрывков поэтому клеймит их как отречение от политики международного сотрудничества, начатой Штреземаном, и как преднамеренный вызов попытке установить через Лигу Наций верховенство права в международных делах.

Ниже приводятся цитаты, отражающие общий взгляд Гитлера, который разделялся и пропагандировался заговорщиками, относительно войны и агрессии в целом. На странице 556 «Майн кампф» Гитлер писал:


«Почва, на которой мы живем сейчас, не была подарком, дарованным Небесами нашим предкам. Но они должны были завоевать ее, рискуя своей жизнью. Так же и в будущем наш народ не получит территорию, а вместе с ней и средства к существованию в качестве милости от какого-либо другого народа, а должен будет завоевать ее силой триумфального меча».



На странице 145 Гитлер раскрыл свое личное отношение к войне. Годы мира до 1914 года он описывал так:


«Таким образом, я привык считать незаслуженным несчастьем то, что я слишком поздно появился на этом земном шаре, и испытывал досаду при мысли о том, что моя жизнь должна будет протекать по мирному и упорядоченному пути. Мальчишкой я был кем угодно, только не пацифистом, и все попытки сделать меня таковым оказались тщетными».



На странице 162 Гитлер писал о войне следующими словами:


«Что касается роли гуманных чувств, Мольтке заявлял, что во время войны главное — добиться решения как можно быстрее и что самые безжалостные методы борьбы являются в то же время самыми гуманными. Когда люди пытаются ответить на это рассуждение высокопарными разговорами об эстетике и т. д., можно дать лишь один ответ. Он заключается в том, что жизненно важные вопросы, затрагиваемые в борьбе нации за свое существование, не должны подчиняться никаким эстетическим соображениям».



Предположение Гитлера о неизбежном законе борьбы за выживание увязывается во II главе Книги I «Майн кампф» с доктриной превосходства арийцев над другими расами и правом немцев в силу этого превосходства господствовать над другими народами и использовать их в собственных целях. Вся II глава «Майн кампф» посвящена этой теории «высшей расы», и, по сути, многие последующие речи Гитлера по большей части повторяли II главу.

На странице 256 содержатся следующие мысли:


«Если бы арийцы не имели возможности использовать представителей низшей расы, которую они покорили, они никогда не смогли бы сделать первые шаги на пути, приведшем их к более позднему типу культуры; точно так же, как без помощи некоторых подходящих животных, которых они смогли приручить, они никогда не додумались бы до изобретения механической силы, которая впоследствии позволила им обойтись без этих животных. Для создания высших типов цивилизации представители низших рас составляли одно из самых необходимых условий».



В более позднем отрывке «Майн кампф», на странице 344, Гитлер применяет эти общие идеи к Германии:


«Если бы в своем историческом развитии германский народ обладал единством стадного инстинкта, от которого так много выиграли другие народы, то Германский рейх сегодня, вероятно, был бы господином земного шара. Всемирная история пошла бы другим путем, и в этом случае никто не может сказать, не было ли достигнуто то, чего надеются добиться многие ослепленные пацифисты путем петиций, хныканья и плача; а именно — мир, который основывался бы не на размахивании оливковыми ветвями и слезливом сеянии несчастий пацифистскими старухами, а мир, который гарантировался бы триумфальным мечом народа, наделенного способностью овладеть миром и управлять им на службе высшей цивилизации».



Эти отрывки отчетливо подчеркивают любовь Гитлера к войне и презрение к тем, кого он называл пацифистами. Основной лейтмотив этой книги, который повторяется вновь и вновь, заключается, во-первых, в том, что борьба за существование требует организации и применения силы; во-вторых, в том, что ариец-немец превосходит другие расы и имеет право покорить их и править ими; в-третьих, в том, что все доктрины, проповедующие мирное решение международных проблем, представляют собой губительную слабость в нации, которая их принимает. Неотъемлемой частью всего этого аргумента является фундаментальное и высокомерное отрицание возможности какого-либо верховенства права в международных делах.

Именно в свете этих общих доктрин «Майн кампф» следует рассматривать более определенные отрывки, в которых Гитлер касается конкретных проблем германской внешней политики. Самая первая страница книги содержит примечательное предсказание нацистской политики:


«Немецкая Австрия должна быть возвращена великой немецкой Матери-Родине. И вовсе не по каким бы то ни было соображениям экономического расчета. Нет, нет. Даже если бы объединение было делом экономического безразличия, и даже если бы оно было невыгодным с экономической точки зрения, оно все равно должно произойти. Люди одной крови должны находиться в одном Рейхе. Германский народ не будет иметь права заниматься колониальной политикой до тех пор, пока он не соберет всех своих детей в одном государстве. Когда территория Рейха охватит всех немцев и окажется не в состоянии обеспечить им средства к существованию, только тогда из нужды народа может возникнуть моральное право на приобретение чужой территории. Плуг становится тогда мечом, и слезы войны произведут насущный хлеб для грядущих поколений».



Гитлер на странице 553 заявляет, что простое восстановление границ Германии в том виде, в каком они существовали в 1914 году, будет совершенно недостаточным для его целей:


«В отношении этого пункта я хотел бы сделать следующее заявление: требовать восстановления границ 1914 года — это вопиющая политическая абсурдность, чреватая такими последствиями, которые делают само это требование преступным. Контуры Рейха в том виде, в каком они существовали в 1914 году, были совершенно нелогичными; потому что они не были по-настоящему полными в смысле включения всех членов германской нации. Они также не были разумными с точки зрения географических требований военной обороны. Они не являлись следствием политического плана, который был тщательно продуман и реализован, а были временными границами, установленными в силу не доведенной до конца политической борьбы; и более того, они были отчасти случайным результатом обстоятельств».



Далее развивая нацистскую политику, Гитлер не просто осуждает Версальский договор; он желает видеть Германию мировой державой с территорией, достаточной для будущего германского народа в масштабах, которые он не определяет. На странице 554 он заявляет:


«Для будущего германской нации границы 1914 года не имеют никакого значения * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Мы, национал-социалисты, должны твердо придерживаться цели, которую мы поставили перед нашей внешней политикой, а именно: германскому народу должна быть гарантирована территориальная площадь, необходимая ему для существования на этой земле. И только ради таких действий, которые предпринимаются для обеспечения этих целей, перед лицом Бога и нашего германского потомства может быть законным позволить пролиться крови нашего народа еще раз. Перед Богом — потому что мы посланы в этот мир с поручением бороться за наш насущный хлеб как существа, которым ничего не даруется даром и которые должны уметь завоевывать и удерживать свое положение повелителей земли исключительно благодаря собственному интеллекту и мужеству. И это оправдание должно быть установлено также перед нашим германским потомством на том основании, что за каждого пролившего свою кровь будет гарантирована жизнь тысячи других для потомства. Территория, на которой однажды наши немецкие крестьяне смогут производить на свет и питать своих крепких сыновей, оправдает кровь сыновей крестьян, которая должна пролиться сегодня. И государственные деятели, которые предпишут эту жертву, могут подвергаться преследованиям со стороны своих современников, но потомство оправдает их от всякой вины за то, что они потребовали этой жертвы от своего народа».



На странице 557 Гитлер пишет:


«Германия либо станет мировой державой, либо вообще перестанет существовать. Но чтобы стать мировой державой, ей необходима та территориальная масштабность, которая придает ей необходимый вес сегодня и обеспечивает существование ее граждан».

 *            *            *            *            *            *

«Мы должны исходить из уже упомянутых принципов в отношении внешней политики, а именно: необходимости приведения нашей территориальной площади в справедливое соответствие с численностью нашего населения. Из прошлого мы можем извлечь только один урок, и он заключается в том, что цель, которую следует преследовать в нашем политическом поведении, должна быть двоякой, а именно: (1) приобретение территории в качестве цели нашей внешней политики и (2) создание новой и единообразной основы в качестве цели нашей деятельности внутри страны в соответствии с нашей доктриной нации».



Теперь эти отрывки из «Майн кампф» ставят вопрос: где Гитлер рассчитывал найти увеличенную территорию за пределами границ Германии 1914 года? На это ответ Гитлера достаточно четок. Рассматривая историю Германской империи с 1871 по 1918 год, он писал на странице 132:


«Поэтому единственной возможностью, имевшейся у Германии для реализации здравой территориальной политики, было приобретение новой территории в самой Европе. Колонии не могут служить этой цели до тех пор, пока они не пригодны для масштабного расселения европейцев. В девятнадцатом веке уже не было возможности приобрести такие колонии мирными средствами. Поэтому любая попытка подобной колониальной экспансии означала бы огромную военную борьбу. Следовательно, было бы практичнее предпринять эту военную борьбу за новую территорию в Европе, чем вести войну за приобретение владений за рубежом.

Такое решение естественно требовало, чтобы все нераздельные энергии нации были посвящены ему. Подобная политика, требующая для своего выполнения каждой унции доступной энергии каждого из задействованных лиц, не может быть осуществлена полумерами или в нерешительной манере. Политическое руководство Германской империи должно было быть направлено исключительно на эту цель. Ни один политический шаг не должен был предприниматься в ответ на соображения, отличные от этой задачи и средств ее выполнения. Германия должна была осознавать тот факт, что такая цель могла быть достигнута только войной, и к перспективе войны следовало относиться со спокойной и собранной решимостью. Вся система союзов должна была рассматриваться и оцениваться с этой точки зрения.

Если новая территория и должна была приобретать в Европе, то это должно было происходить главным образом за счет России, и вновь новая Германская империя должна была выступить в поход по тому же пути, по которому некогда ходили Тевтонские рыцари, на этот раз чтобы приобрести земли для немецкого плуга посредством немецкого меча и тем самым обеспечить нацию ее насущным хлебом».



К этой программе экспансии на Восток Гитлер возвращается снова в конце «Майн кампф». Обсудив недостаточность довоенных границ Германии, он снова указывает путь на Восток и заявляет, что Drang nach Osten, натиск на Восток, должен быть возобновлен:


«Поэтому мы, национал-социалисты, сознательно провели черту под линией поведения, которой придерживалась довоенная Германия во внешней политике. Мы положили конец вечному германскому походу на юг и запад Европы и обращаем свои взоры на земли Востока. Мы окончательно ставим точку в колониальной и торговой политике былых времен и переходим к территориальной политике будущего. Но когда мы говорим сегодня о новой территории в Европе, мы должны в первую очередь думать о России и подчиненных ей приграничных государствах».



Гитлер был достаточно проницателен, чтобы увидеть, что его агрессивные замыслы на Востоке могут оказаться под угрозой из-за оборонительного союза между Россией, Францией и, возможно, Англией. Его внешняя политика, изложенная в «Майн кампф», заключалась в том, чтобы оторвать Англию и Италию от Франции и России и изменить отношение Германии к Франции от оборонительного к наступательному.

На странице 570 «Майн кампф» он писал:


«Пока вечный конфликт между Францией и Германией ведется только в форме германской обороны против французского нападения, этот конфликт никогда не может быть решен, и из века в век Германия будет терять одну позицию за другой. Если мы изучим изменения, произошедшие с двенадцатого века до наших дней в границах, в пределах которых звучит немецкий язык, мы вряд ли сможем надеяться на успешный исход принятия и развития линии поведения, которая до сих пор была столь пагубна для нас.

Только когда немцы полностью учтут все это, они перестанут позволять национальной воле к жизни истощаться в чисто пассивной обороне; но они сплотятся для последнего решительного состязания с Францией. И в этом состязании будет отстаиваться главная цель германской нации. Только тогда можно будет положить конец вечному франко-германскому конфликту, который до сих пор оказывался столь бесплодным.

Конечно, здесь предполагается, что Германия видит в подавлении Франции не более чем средство, которое позволит нашему народу окончательно расшириться в другом направлении. Сегодня в Европе проживает восемьдесят миллионов немцев. И наша внешняя политика будет признана правильной только тогда, когда спустя едва ли сто лет на этом континенте будут жить 250 миллионов немцев, сплотившихся не тесно, как кули на фабриках другого континента, а как земледельцы и труженики, чей труд станет взаимной гарантией их существования».



«Майн кампф» в совокупности с фактами последующего поведения нацистской Германии по отношению к другим странам показывает, что с самого первого момента своего прихода к власти и фактически задолго до этого времени Гитлер и его сообщники занимались планированием и разжиганием агрессивной войны.

События доказали, что «Майн кампф» не была простым литературным упражнением, к которому следовало относиться с беспечным равнодушием, к сожалению, как к нему относились столь долго. Это было выражение фанатичной веры в силу и обман как средства достижения нацистского господства в Европе, если не во всем мире. Принимая и пропагандируя философию джунглей из «Майн кампф», нацистские заговорщики сознательно взяли курс на то, чтобы столкнуть цивилизацию в пропасть войны.

7. НАРУШЕНИЯ ДОГОВОРОВ

Исходя из мрачной истории нарушенных договоров и попранных заверений, можно было бы подумать, что Гитлер и нацистское правительство даже не заявляли о том, что соблюдать данное слово необходимо или желательно. Внешне, однако, заявления звучали совсем иначе. Что касается договоров, то 18 октября 1933 года Гитлер сказал: «Все, что мы подписали, мы выполним по мере наших возможностей».

Эта оговорка показательна — «Все, что мы подписали».

Но 21 мая 1935 года Гитлер заявил: «Германское правительство будет скрупулезно соблюдать каждый добровольно подписанный договор, даже если он был заключен до их прихода к власти и вступления в должность».

В отношении заверений Гитлер был еще более категоричен. В той же речи, речи в рейхстаге 21 мая 1935 года, Гитлер признал заверения имеющими равную силу обязательств, и в то время мир не мог знать, что это означает полное отсутствие каких-либо обязательств. На самом деле он сказал следующее:


«И когда я теперь слышу из уст британского государственного деятеля, что такие заверения — ничто и что единственным доказательством искренности является подпись, поставленная под коллективными пактами, я должен попросить господина Идена быть столь любезным и вспомнить, что в любом случае речь идет о заверении. Иногда гораздо проще подписывать договоры с мысленной оговоркой о том, что в решающий час ты пересмотришь свое отношение, чем заявлять перед всей нацией и при полной возможности о своей приверженности политике, которая служит делу мира, поскольку она отвергает все, что ведет к войне».



Затем он перешел к иллюстрации своих заверений в отношении Франции.

В этой связи не следует забывать о месте договора в немецком праве. Появление договора в Вестнике законов Рейха (Reichsgesetzblatt) делает его частью статутного права Германии, так что его нарушение представляет собой также нарушение внутреннего законодательства Германии.

(В этом разделе рассматриваются лишь пятнадцать договоров, нарушенных Гитлером и нацистами. Остальные 69 договоров, нарушенных Германским рейхом в период с 1933 по 1941 год, рассматриваются в других разделах этой главы.)

 

A. Конвенция о мирном решении международных столкновений, подписанная в Гааге 29 июля 1899 года.

Гаагские конвенции, разумеется, представляют собой лишь первые шаги в направлении отказа от неизбежности войны. Они не квалифицируют развязывание агрессивной войны как преступление, однако их более мягкие положения нарушались столь же легко, как и более строгие соглашения.

29 июля 1899 года Германия, Греция, Сербия и 25 других государств подписали конвенцию (TC-1). Германия ратифицировала конвенцию 4 сентября 1900 года, Сербия — 11 мая 1901 года, Греция — 4 апреля 1901 года.

Согласно статье 12 договора между Главными союзными и объединившимися державами и Государством сербов, хорватов и словенцев, подписанного в Сен-Жермен-ан-Ле 10 сентября 1919 года, новое Королевство унаследовало все прежние сербские договоры, а позднее сменило название на Югославию.

Первые две статьи этой Гаагской конвенции гласят:


«Статья 1: В целях по возможности устранения применения силы в отношениях между государствами договаривающиеся державы соглашаются приложить все усилия к обеспечению мирного разрешения международных разногласий».

«Статья 2: В случае серьезного разногласия или конфликта, до обращения к оружию, договаривающиеся державы соглашаются прибегать, насколько позволяют обстоятельства, к добрым услугам или посредничеству одной или нескольких дружественных держав» (TC-1).



B. Конвенция о мирном решении международных столкновений, подписанная в Гааге 18 октября 1907 года.

Эта Конвенция (TC-2) была подписана в Гааге 44 государствами и имеет силу для 31 государства (28 подписавших сторон и трех присоединившихся). Для текущих целей она действует в отношении США, Бельгии, Чехословакии, Дании, Франции, Германии, Люксембурга, Японии, Нидерландов, Норвегии, Польши и России.

Согласно положениям статьи 91, она заменяет Конвенцию 1899 года в отношениях между договаривающимися державами. Поскольку Греция и Югославия являются участницами конвенции 1899 года, а не конвенции 1907 года, Конвенция 1899 года сохраняет силу в отношении них, чем и объясняется распределение стран в Приложении C.

Первая статья этого договора гласит:


«1: В целях по возможности устранения применения силы в отношениях между государствами договаривающиеся державы соглашаются приложить все усилия к обеспечению мирного разрешения международных разногласий» (TC-2).



C. Конвенция об открытии военных действий, подписанная в Гааге 18 октября 1907 года.

Эта Конвенция (TC-3) распространяется на Германию, Польшу, Норвегию, Данию, Бельгию, Нидерланды, Люксембург и Россию. Она касается процессуального шага по уведомлению своего предполагаемого противника до начала военных действий против него. Представляется, что ее непосредственным поводом послужила русско-японская война 1904 года, когда Япония напала на Россию без какого-либо предварительного предупреждения. Следует отметить, что она не устанавливает какого-либо конкретного промежутка времени между дачей уведомления и началом военных действий, однако она стремится поддерживать абсолютно минимальный стандарт международной порядочности до начала войны.

Первая статья этого договора гласит:


«Договаривающиеся державы признают, что военные действия между ними не должны начинаться без предварительного и недвусмысленного предупреждения, которое должно иметь форму либо мотивированного объявления войны, либо ультиматума с условным объявлением войны» (TC-3).



D. Конвенция V о правах и обязанностях нейтральных держав и лиц в случае сухопутной войны, подписанная в Гааге 18 октября 1907 года.

Германия являлась первоначальной участницей этой Конвенции (TC-4), и договор действует в результате ратификации или присоединения в отношениях между Германией и Норвегией, Данией, Бельгией, Люксембургом, Нидерландами, СССР и США.

Статья 1 гласит:


«Территория нейтральных держав неприкосновенна» (TC-4).



В связи с этой Конвенцией возникает вопрос. Согласно статье 20, положения настоящей Конвенции применимы только между договаривающимися державами и лишь в том случае, если все воюющие стороны являются участницами Конвенции.

Поскольку Великобритания и Франция вступили в войну в течение двух дней после начала войны между Германией и Польшей, и одна из этих держав не ратифицировала Конвенцию, можно утверждать, что ее положения не применялись ко Второй мировой войне.

Поскольку предстоит рассмотреть гораздо более важные договоры, обвинение в том, что этот договор также был нарушен, предъявляться не будет. Условия статьи 1 цитируются лишь для демонстрации состояния международного мнения в то время и в качестве элемента агрессивного характера войны.

 

E. Мирный договор между Германией и союзными и объединившимися державами, подписанный в Версале 28 июня 1919 года.

Часть I этого договора (TC-5 — TC-10) содержит Устав Лиги Наций, а Часть II устанавливает границы Германии в Европе. Эти границы описаны подробно. Часть II не содержит положений о гарантиях этих границ. Часть III, статьи 31–117, содержит политические постановления в отношении Европы. В ней Германия гарантирует определенные территориальные границы в Бельгии, Люксембурге, Австрии, Чехословакии, Франции, Польше, Мемеле, Данциге и т. д.

Этот договор тесно связан со следующим — Договором о восстановлении дружественных отношений между США и Германией. Части I, II и III Версальского договора не вошли в договор с США. Части IV, V, VI, VIII, IX, X, XI, XII, XIV и XV полностью дословно повторяются в договоре США из Версальского договора. В данном деле рассматривается Часть V, содержащая военные, военно-морские и военно-воздушные статьи. Части VII и XIII не включены в договор США.

 

(1) Территориальные гарантии.

(a) Рейнланд. Первая часть, к которой относится данное дело, — это статьи 42–44, касающиеся Рейнланда (TC-5). Они повторяются в Локарнском договоре. Они гласят следующее:


«Статья 42: Германии запрещается содержать или сооружать какие бы то ни было укрепления ни на левом берегу Рейна, ни на правом берегу к западу от линии, проведенной в 50 километрах к востоку от Рейна».

«Статья 43: В вышеопределенной зоне содержание и сосредоточение вооруженных сил, как постоянное, так и временное, и военные маневры любого рода, а также содержание всех постоянных сооружений для мобилизации точно так же запрещены».

«Статья 44: В случае если Германия каким бы то ни было образом нарушит положения статей 42 и 43, она будет рассматриваться как совершившая враждебный акт против держав, подписавших настоящий договор, и как посягающая на нарушение всеобщего мира».



(Речь Гитлера от 7 марта 1936 года, в которой он излагает свое видение нарушения этого договора (2289-PS), обсуждается выше в Разделе 2).

(b) Австрия. Следующая часть Договора касается Австрии:


«Статья 80: Германия признает и будет строго уважать независимость Австрии в тех границах, которые будут установлены в договоре между этим государством и главными союзными и объединившимися державами; она соглашается с тем, что эта независимость является неотчуждаемой, иначе как с согласия Совета Лиги Наций» (TC-6).



(Прокламация Гитлера, касающаяся Австрии (TC-47), обсуждается выше в Разделе 3).

(c) Мемель. Германия также предоставила гарантии в отношении Мемеля:


«Германия отказывается в пользу главных союзных и объединившихся держав от всех прав и титулов на территории, заключенные между Балтийским морем, северо-восточной границей Восточной Пруссии, как она определена в статье 28 Части II (Границы Германии) настоящего договора, и прежней границей между Германией и Россией. Германия обязуется принять урегулирование, произведенное главными союзными и объединившимися державами в отношении этих территорий, в особенности в том, что касается гражданства их жителей» (TC-8).



Официальный документ, посредством которого Германия включила Мемель в состав Рейха, гласит следующее:


«Уполномоченный по передаче Мемельской территории, гауляйтер и оберпрезидент Эрих Кох осуществил 3 апреля 1939 года в ходе конференции в Мемеле окончательное включение бывшей Мемельской территории в состав округа (гау) Восточная Пруссия Национал-социалистической партии и в государственное управление восточнопрусского административного округа (Регирунгсбецирк) Гумбиннен» (TC-53-A).



(d) Данциг. Статья 100 договора относится к Данцигу:


«Германия отказывается в пользу Главных союзных и объединившихся держав от всех прав и титулов на территорию, заключенную в пределах следующих границ * * * (Границы указаны и описаны на приложенной к Договору немецкой карте.) (TC-9)



(e) Чехословакия. В статье 81 Германия взяла на себя обязательства в отношении Чехословакии:


«Германия, в соответствии с действиями, уже предпринятыми союзными и объединившимися державами, признает полную независимость Чехословацкого государства, в состав которого войдет автономная территория русин к югу от Карпат. Германия настоящим признает границы этого государства, определенные главными союзными и объединившимися державами и другими заинтересованными государствами» (TC-7).



В захваченных протоколах министерства иностранных дел Германии подробно зафиксирована конференция между Гитлером и президентом Гахой, а также министром иностранных дел Чехословакии Хвалковским, на которой присутствовали Геринг и Кейтель (2798-PS). Соглашение, подписанное впоследствии Гитлером и Риббентропом от имени Германии и д-ром Гахой и д-ром Хвалковским от имени Чехословакии, гласит следующее:


«Текст Соглашения между фюрером и рейхсканцлером Адольфом Гитлером и Президентом Чехословацкого государства д-ром Гахой.

Фюрер и рейхсканцлер приняли сегодня в Берлине по их собственному запросу Президента Чехословацкого государства д-ра Гаху и министра иностранных дел Чехословакии д-ра Хвалковского в присутствии господина фон Риббентропа, министра иностранных дел Рейха. На этой встрече серьезная ситуация, возникшая в пределах прежней территории Чехословакии вследствие событий последних недель, была подвергнута совершенно откровенному рассмотрению. С обеих сторон было единодушно выражено убеждение в том, что целью всех их усилий должно быть обеспечение спокойствия, порядка и мира в этой части Центральной Европы. Президент Чехословацкого государства заявил, что во имя этой цели и для достижения окончательного умиротворения он с доверием вручает судьбу чешского народа и его страны в руки фюрера Германского рейха. Фюрер принял это заявление и выразил свое решение обеспечить чешскому народу под защитой Германского рейха автономное развитие его национальной жизни в соответствии с его особыми свойствами. В удостоверение чего настоящий документ составлен в двух экземплярах» (TC-49).



Прокламация Гитлера к немецкому народу от 15 марта 1939 года гласит следующее:


“Proclamation of the Fuehrer to the German people, 15
March 1939.

«Немецкому народу:

Всего несколько месяцев назад Германия была вынуждена защищать своих соотечественников, живущих в компактных поселениях, от невыносимого чехословацкого режима террора; и в течение последних недель то же самое происходило в возрастающих масштабах. Это неизбежно создает невыносимое положение в регионе, населенном представителями столь многих национальностей.

Эти национальные группы, чтобы противостоять возобновленным нападениям на их свободу и жизнь, ныне отделились от пражского правительства. Чехословакия перестала существовать.

С воскресенья во многих местах вспыхнули дикие эксцессы, жертвами которых вновь стали многочисленные немцы. С каждым часом растет число угнетаемых и преследуемых людей, взывающих о помощи. Из районов с преобладающим немецкоязычным населением, которые прошлой осенью Чехословакии было позволено сохранить благодаря великодушию Германии, в Рейх потоком идут беженцы, ограбленные до нитки.

Продолжение подобного положения дел привело бы к разрушению всяких следов порядка в регионе, в котором Германия жизненно заинтересована, в особенности учитывая, что на протяжении более чем тысячи лет он составлял часть Германского рейха.

В целях окончательного устранения этой угрозы миру и создания условий для необходимого нового порядка в этом жизненном пространстве я решил сегодня разрешить немецким войскам вступить в Богемию и Моравию. Они разоружат банды террористов и поддерживающие их чехословацкие силы и защитят жизнь всех, кому угрожает опасность. Тем самым они заложат основы для введения фундаментального переустройства дел, которое будет соответствовать тысячелетней истории и удовлетворит практические потребности немецкого и чешского народов» (TC-50).



В сноске приводится приказ фюрера вооруженным силам Германии от того же числа, в котором им предписывается вступить в страну для охраны жизни и имущества всех жителей и вести себя не как враги, а как инструмент выполнения решения правительства Германского рейха (TC-50).

Затем последовал декрет об установлении Протектората Богемии и Моравии (TC-51).

В послании министра иностранных дел Галифакса сэру Невиллу Гендерсону, британскому послу в Берлине, британское правительство выразило протест против этих действий:


«Министерство иностранных дел, 17 марта 1939 г.:

Просьба проинформировать германское правительство о том, что правительство Его Величества считает необходимым со всей определенностью заявить: оно не может не рассматривать события последних дней как полный отказ от Мюнхенского соглашения и отрицание того духа, в котором участники переговоров по этому соглашению обязались сотрудничать ради мирного урегулирования.

Правительство Его Величества должно также воспользоваться этим случаем для протеста против изменений, осуществленных в Чехословакии в результате германских военных действий, которые, по его мнению, лишены каких-либо правовых оснований» (TC-52).



Французское правительство также заявило протест в ту же дату:


«* * * Французский посол имеет честь довести до сведения министра иностранных дел Рейха о формальном протесте правительства Французской Республики против мер, о которых свидетельствует сообщение графа фон Вельцека.

Правительство Республики считает, по сути, что перед лицом действий, направленных германским правительством против Чехословакии, оно сталкивается с вопиющим нарушением буквы и духа соглашения, подписанного в Мюнхене 29 сентября 1938 года.

Обстоятельства, при которых соглашения от 15 марта были навязаны лидерам Чехословацкой Республики, в глазах правительства Республики не легитимируют ситуацию, зафиксированную в этом соглашении.

Французский посол имеет честь сообщить Его Превосходительству министру иностранных дел Рейха, что правительство Республики не может признать при этих условиях законность новой ситуации, созданной в Чехословакии действиями Германского рейха» (TC-53).



(2) Ограничения вооружений. Часть V Договора, содержащая военные, военно-морские и военно-воздушные статьи, гласит следующее:


«В целях сделать возможным начало общего ограничения вооружений всех наций Германия обязуется строго соблюдать следующие военные, военно-морские и военно-воздушные статьи.

«Раздел 1. Военные статьи. Личный состав и кадры германской армии * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Статья 159. Германские вооруженные силы подлежат демобилизации и сокращению в нижеследующем порядке.

«Статья 160. К дате, которая должна наступить не позднее 31 марта 1920 года, германская армия должна насчитывать не более семи пехотных и трех кавалерийских дивизий.

После этой даты общая численность личного состава в армии государств, составляющих Германию, не должна превышать 100 000 человек, включая офицеров и персонал складов. Армия должна быть посвящена исключительно поддержанию порядка на территории и контролю над границей.

«Общая численность офицеров, включая личный состав штабов, каково бы ни было их устройство, не должна превышать 4000».

 *            *            *            *            *            *

(2) «Штабы дивизий и армейских корпусов организуются в соответствии с Таблицей номер 1, прилагаемой к настоящему Разделу. Количество и численность частей пехоты, артиллерии, инженерных войск, технических служб и войск, указанные в вышеупомянутой таблице, составляют максимумы, которые не должны быть превышаемы».

 *            *            *            *            *            *

«Содержание или формирование сил иного состава или иных организаций для командования войсками или для подготовки к войне запрещается».

«Великий германский генеральный штаб и все тому подобного рода организации подлежат роспуску и не могут быть воссозданы ни в какой форме» (TC-10).



Статья 163 определяет этапы, в соответствии с которыми будет происходить сокращение. Глава 2, касающаяся вооружений, предусматривает, что до того момента, когда Германия будет принята в члены Лиги Наций, вооружения не должны превышать объем, установленный Таблицей номер II. Иными словами, Германия соглашается с тем, что после того, как она станет членом Лиги Наций, вооружения, установленные в упомянутой таблице, остаются в силе до тех пор, пока они не будут изменены Советом Лиги Наций. Кроме того, она настоящим обязуется строго соблюдать решения Совета Лиги по этому вопросу (TC-10).

Статья 168 гласит:


«Производство оружия, боеприпасов или любого военного материала должно осуществляться исключительно на заводах или предприятиях, местонахождение которых должно быть сообщено правительствам Главных союзных и объединившихся держав и одобрено ими, и в отношении количества которых они сохраняют право на ограничение * * *» (TC-10).



Статья 173 под заголовком «Комплектование и военное обучение» касается одного вопроса, нарушение которого имеет огромное значение:


«Всеобщая воинская повинность в Германии отменяется. Германская армия может быть воссоздана и укомплектована только посредством добровольного найма» (TC-10).



Следом идущие статьи касаются порядка комплектования с целью предотвращения быстрого прохождения через армию лиц, принятых на короткий срок.

Статья 180 предусматривает:


«Все укрепленные сооружения, крепости и полевые укрепления, расположенные на германской территории к западу от линии, проведенной в 50 километрах к востоку от Рейна, подлежат разоружению и демонтажу * * *» (TC-10).



Статья 181 содержит ограничения военно-морских сил:


«По истечении двухмесячного срока со дня вступления в силу настоящего Договора действующие военно-морские силы Германии не должны превышать:

шести броненосцев типа "Дойчланд" или "Лотаринггия"

шести легких крейсеров

двенадцати эскадренных миноносцев

двенадцати миноносцев

или равного числа кораблей, построенных на замену им, как это предусмотрено в статье 190.

Никакие подводные лодки не подлежат включению.

Все остальные военные суда, за исключением случаев, когда в настоящем Договоре имеется иное положение, должны быть сданы в резерв или обращены на коммерческие цели» (TC-10).



Статья 183 ограничивает численность военно-морского личного состава пятнадцатью тысячами человек, включая офицеров и рядовой состав всех степеней и служб.

Статья 191 предусматривает:


«В Германии запрещается строительство или приобретение любых подводных лодок, даже для торговых целей» (TC-10).



Статья 198, первая из Воздушных статей, начинается:


«Вооруженные силы Германии не должны включать никаких военных или военно-морских воздушных сил» (TC-10).



Официальное заявление, сделанное в Министерстве авиации Германии по поводу воссоздания военно-воздушных сил, воспроизведено в документе TC-44. Публичное провозглашение всеобщей воинской повинности содержится в документе TC-45.

 

F. Договор между Соединенными Штатами и Германией о восстановлении дружественных отношений.

Целью этого договора (TC-11) являлось официальное завершение боевых действий между Соединенными Штатами Америки и Германией; он также включал в себя определенные части Версальского договора. Соответствующей частью является Часть 5, которая повторяет статьи Версальского договора, рассмотренные непосредственно выше.

 

G. Договор о взаимной гарантии между Германией, Бельгией, Францией, Великобританией и Италией, заключенный в Локарно 16 октября 1925 года.

В Локарно было заключено несколько договоров; все они составляют единое целое и в определенной степени взаимозависимы. В Локарно Германия заключила пять договоров: (a) Договор о взаимной гарантии между Германией, Бельгией, Францией, Великобританией и Италией (TC-12); (b) Арбитражную конвенцию между Германией и Францией; (c) Арбитражную конвенцию между Германией и Бельгией; (d) Арбитражный договор между Германией и Польшей; и (e) Арбитражный договор между Германией и Чехословакией.

Статья 10 Договора о взаимной гарантии (TC-12) предусматривала, что он вступает в силу сразу после сдачи на хранение ратификационных грамот в Женеве в архивы Лиги Наций и как только Германия станет членом Лиги Наций. Ратификационные грамоты были сданы на хранение 14 сентября 1926 года, и Германия стала членом Лиги Наций.

Две арбитражные конвенции и два арбитражных договора предусматривали, что они вступают в силу на тех же условиях, что и Договор о взаимной гарантии (Статья 21 арбитражных конвенций и Статья 22 арбитражных договоров).

Наиболее важным из пяти соглашений является Договор о взаимной гарантии (TC-12). Одной из целей было установление бессрочных границ между Германией и Бельгией, а также Германией и Францией. Он не содержит положений о денонсации или выходе из него и предусматривает, что он остается в силе до тех пор, пока Совет Лиги Наций не решит, что Лига Наций обеспечивает достаточную защиту участникам Договора — событие, которое так и не произошло, — в каковой ситуации Договор о взаимной гарантии утрачивает силу год спустя.

Общая схема Договора о взаимной гарантии такова, что Статья 1 предусматривает гарантию сторонами трех вещей: границы между Германией и Францией, границы между Германией и Бельгией, а также демилитаризации Рейнланда.

Статья 2 предусматривает, что Германия и Франция, а также Германия и Бельгия обязуются не нападать друг на друга и не вторгаться друг к другу, за определенными неприменимыми исключениями; а Статья 3 предусматривает, что Германия и Франция, а также Германия и Бельгия обязуются разрешать все споры между собой мирными средствами (TC-12).

Первым важным нарушением Договора о взаимной гарантии представляется ввод немецких войск в Рейнланд 7 марта 1936 года. На следующий день Франция и Бельгия обратились к Совету Лиги Наций с просьбой рассмотреть вопрос о реоккупации Германией Рейнланда и предполагаемом отказе от договора. 12 марта, после протеста британского министра иностранных дел, Бельгия, Франция, Великобритания и Италия единогласно признали реоккупацию нарушением этого договора. 14 марта Совет Лиги надлежащим и надлежащим образом решил, что реоккупация недопустима и что рейнландские статьи пакта не могут быть аннулированы Германией в связи с предполагаемым нарушением Францией франко-советского пакта о взаимной помощи.

Таков контекст договора. Упомянутые статьи — это уже названные 1, 2 и 3; 4-я, которая предусматривает передачу нарушений на рассмотрение Совета Лиги, как это и было сделано; и 5-я, которая касается уже упомянутых статей Версальского договора. В ней предусмотрено:


«Положения статьи 3 настоящего Договора находятся под гарантией Высоких Договаривающихся Сторон в соответствии со следующими условиями:

Если одна из держав, упомянутых в статье 3, отказывается передать спор на мирное разрешение или подчиниться арбитражному или судебному решению и совершает нарушение статьи 2 настоящего Договора или нарушение статьи 42 или 43 Версальского договора, применяются положения статьи 4 настоящего Договора» (TC-12).





Такова процедура, требующая обращения в Лигу в случае вопиющего нарушения или более суровых мер.

Можно вспомнить, что Гитлер обещал, что германское правительство будет скрупулезно соблюдать добровольно подписанные ими договоры, даже если они были заключены до прихода Гитлера к власти. Никто никогда не утверждал, что Штреземан действовал каким-либо образом недобровольно, когда подписывал этот Локарнский пакт от имени Германии вместе с другими представителями (подпись стоит не от имени Штреземана, а от имени господина Ганса Лютера). Этот договор, повторяющий нарушенные положения Версальского договора, был заключен свободно и связывает Германию в этом отношении. Статья 8 касается предварительного введения договора в действие Лигой:


«Настоящий Договор подлежит регистрации в Лиге Наций в соответствии с Уставом Лиги. Он остается в силе до тех пор, пока Совет, действуя по запросу той или иной Высокой Договаривающейся Стороны, о котором другие договаривающиеся державы уведомляются за три месяца вперед, и голосованием по меньшей мере двумя третями голосов, не решит, что Лига Наций обеспечивает достаточную защиту Высоким Договаривающимся Сторонам; Договор прекращает свое действие по истечении одного года с момента такого решения» (TC-12).



Таким образом, подписав этот Договор, германский представитель явно передал вопрос об отказе от договора или его нарушении в руки других. Германия в то время была членом Лиги Наций и членом Совета Лиги Наций. Германия оставила вопрос об отказе или нарушениях на усмотрение Лиги.

 

H. Арбитражный договор между Германией и Чехословакией, подписанный в Локарно в октябре 1925 года.

Статья I является определяющей статьей этого договора (TC-14). Она предусматривает:


«Все споры любого рода между Германией и Чехословакией, относительно которых Стороны находятся в конфликте по поводу своих соответствующих прав и которые не могут быть урегулированы мирным путем с помощью обычных дипломатических методов, подлежат передаче на решение либо в арбитражный трибунал, либо в Постоянную палату международного правосудия, как указано ниже. Соглашено, что упомянутые выше споры включают, в частности, те, которые упомянуты в статье 13 Устава Лиги Наций. Это положение не распространяется на споры, возникающие из прошлого или из событий, предшествовавших настоящему Договору. Споры, для урегулирования которых в других действующих между Высокими Договаривающимися Сторонами конвенциях установлена специальная процедура, разрешаются в соответствии с положениями этих Конвенций».



Этот договор был зарегистрирован Секретариатом Лиги в соответствии со статьей 22, второе предложение которой показывает, что Договор был заключен и его условия вступили в силу на тех же условиях, что и Договор о взаимной гарантии (TC-12).

Это тот самый Договор, к которому безуспешно апеллировал президент Бенеш во время кризиса осенью 1938 года.

 

I. Арбитражная конвенция между Германией и Бельгией, подписанная в Локарно в октябре 1925 года.

(Этот договор, TC-13, обсуждается в Разделе 10 этой главы, посвященном вторжению в Бельгию, Нидерланды и Люксембург.)

 

J. Arbitration Treaty Between Germany and Poland, signed
at Locarno, 16 October 1925.

(Этот договор, TC-15, обсуждается в Разделе 8 этой главы, посвященном вторжению в Польшу.)

 

K. Декларация Ассамблеи Лиги Наций от 24 сентября 1927 года.

Германия стала членом Лиги Наций 10 сентября 1926 года, за год до принятия этой Декларации.

Важность этой Декларации заключается не только в ее влиянии на международное право, но и в том факте, что она была единогласно принята Ассамблеей Лиги Наций, свободным и активным членом которой в то время являлась Германия. Говоря о единогласном принятии Декларации, польский докладчик г-н Сокаль отметил следующее:


«Комитет придерживался мнения, что в нынешних условиях торжественная резолюция Ассамблеи, объявляющая, что агрессивные войны ни в коем случае не должны применяться в качестве средства разрешения споров между государствами и что такие войны составляют международное преступление, оказала бы благотворное влияние на общественное мнение и помогла бы создать благоприятную атмосферу для будущей работы Лиги в области безопасности и разоружения.

Признавая, что проект резолюции не представляет собой полноценный правовой инструмент, который был бы достаточен сам по себе и представлял бы собой конкретный вклад в дело безопасности, Третий комитет единогласно сошлся во мнении относительно его огромной моральной и воспитательной ценности» (TC-18).



Затем г-н Сокаль призвал Ассамблею принять проект резолюции, условия которой показывают, что имели в виду столь многие нации, включая Германию, в то время. В резолюции указывалось, что Ассамблея —


«* * * признавая солидарность, объединяющую содружество наций, будучи вдохновлена твердым стремлением к поддержанию всеобщего мира, будучи убеждена, что агрессивная война никогда не может служить средством разрешения международных споров и в силу этого является международным преступлением; принимая во внимание, что торжественный отказ от всех агрессивных войн послужил бы созданию атмосферы всеобщего доверия, способной облегчить ход работы, предпринятой в целях разоружения:

Заявляет: 1. Что все агрессивные войны запрещены и всегда будут запрещены.

2. Что любые мирные средства должны применяться для разрешения споров любого характера, которые могут возникнуть между государствами.

Ассамблея заявляет, что государства-члены Лиги обязаны сообразоваться с этими принципами» (TC-18).



Факт торжественного отказа от войны фиксировался путем поименного голосования, и Председатель объявил, что:


«Все делегации высказались в пользу декларации, представленной Третьим комитетом, я объявляю ее принятой единогласно» (TC-18).



L. Пакт Келлога — Бриана 1928 года.

(Этот договор, TC-19, обсуждается во вступительной речи сэра Хартли Шоукросса от имени Великобритании, которую можно найти выше в Разделе 5).

 

M. Заверения.

(1) Австрия. 21 мая 1935 года Гитлер выступил с речью, содержащей следующее заверение:


«Германия не намерена и не желает вмешиваться во внутренние дела Австрии, аннексировать Австрию или присоединять эту страну к себе. Однако немецкий народ и германское правительство имеют вполне понятное стремление, проистекающее из простого чувства солидарности в силу общего национального происхождения, чтобы право на самоопределение было гарантировано не только иностранным нациям, но и немецкому народу повсюду.

Я сам верю, что никакой режим, не укорененный в народе, не поддерживаемый народом и не желанный народом, не может существовать вечно» (TC-26).



Аналогичным образом, в Соглашении между германским правительством и правительством Федеративного Государства Австрия от 11 июля 1936 года в первом пункте заявлялось следующее:


«Германское правительство признает полный суверенитет Федеративного Государства Австрия в смысле заявлений германского лидера и канцлера от 21 мая 1935 года» (TC-22).



(2) Чехословакия. Германское заверение Чехословакии содержится в письме г-на Яна Масарика виконту Галифаксу от 12 марта 1938 года (TC-27). Первый абзац показывает, что фельдмаршал Геринг использовал выражение «Ich gebe Ihnen Mein Ehrenwort». Это означает: «Я даю вам свое честное слово». Третий абзац показывает, что Геринг просил не проводить мобилизацию чехословацкой армии. Четвертый абзац гласит:


«Г-н Мастный имел возможность дать ему определенные и обязательные заверения на этот счет, и сегодня он беседовал с бароном фон Нейратом, который, среди прочего, заверил его от имени г-на Гитлера в том, что Германия по-прежнему считает себя связанной Германо-чехословацкой арбитражной конвенцией, заключенной в Локарно в октябре 1925 года» (TC-27).



Таким образом, в 1935 году барон фон Нейрат выступал от имени Германии по поводу добровольно заключенного соглашения. Если бы на этот счет оставалась хоть малейшая доля сомнения, фон Нейрат от имени Гитлера дал заверение в том, что Германия по-прежнему считает себя связанной Германо-чехословацкой арбитражной конвенцией по состоянию на 12 марта 1938 года, за шесть месяцев до того, как д-р Бенеш предпринял безнадежную апелляцию к ней перед армейским кризисом 1938 года.

Сложное положение Чехословакии изложено в многозначительном последнем абзаце:


«Они не могут тем не менее не созерцать с большой тревогой развитие событий в Австрии в период между датой заключения двустороннего соглашения между Германией и Австрией 11 июля 1936 года и вчерашним днем, 11 марта 1938 года» (TC-27).



26 сентября 1938 года Гитлер дал Чехословакии заверение, содержащее важные пункты относительно предполагаемой германской политики объединения немцев в Рейхе, о чем нацистские заговорщики к тому моменту уже изъявляли намерение ходатайствовать в течение значительного времени:


«Мне нужно кое-что пояснить. Я признателен г-ну Чемберлену за все его усилия и заверил его, что немецкий народ не хочет ничего, кроме мира; но я также сказал ему, что не могу отступить за пределы нашего терпения» (TC-28).



(Это произошло между Годесбергским договором и Мюнхенским пактом).


«Я заверил его, кроме того, и повторяю здесь, что когда эта проблема будет решена, у Германии в Европе больше не останется территориальных проблем. И далее я заверил его, что с того момента, как Чехословакия разрешит свои остальные проблемы, то есть когда чехи придут к соглашению с другими своими меньшинствами мирным путем и без угнетения, я больше не буду интересоваться чешским государством. И что, насколько это касается меня, я гарантирую это. Нам не нужны никакие чехи. Но я должен также заявить перед немецким народом, что в судето-немецкой проблеме моему терпению пришел конец. Я сделал г-ну Бенешу предложение, которое было не более чем реализацией того, что он уже обещал. Теперь в его руках мир или война. Либо он примет это предложение и наконец дарует немцам свободу, либо мы добудем эту свободу сами» (TC-28).



Мюнхенское соглашение от 29 сентября 1938 года (TC-23) было подписано Гитлером, а позднее г-ном Чемберленом, г-ном Даладье и Муссолини. Оно в значительной степени является процедурным соглашением, которым регулируется ввод германских войск на судето-немецкую территорию. Это показано в преамбуле:


«Германия, Соединенное Королевство, Франция и Италия, приняв во внимание соглашение, уже достигнутое в принципиальном плане о передаче Германии судето-немецкой территории, согласовали следующие условия и положения, регулирующие упомянутую передачу и вытекающие из нее меры, и данным соглашением каждая из них возлагает на себя ответственность за шаги, необходимые для обеспечения выполнения» (TC-23).



Статья 4 гласит, что «поэтапная оккупация преимущественно немецкой территории германскими войсками начнется 1 октября». Четыре территории отмечены на приложенной карте. Статья 6 предусматривает, что «окончательное определение границ будет осуществлено международной комиссией» (TC-23).

Соглашение также предусматривает различные права оптации и освобождения судетских немцев от службы в чешских войсках (TC-23). Именно об этом просил Гитлер в несколько риторическом пассаже, упомянутом ранее (TC-28).

К Мюнхенскому соглашению имеется приложение, которое имеет важнейшее значение:


«Приложение к Соглашению:

Правительство Его Величества в Соединенном Королевстве и французское правительство заключили вышеупомянутое Соглашение на том основании, что они поддерживают предложение, содержащееся в Пункте 6 англо-французского предложения от 19 сентября, касающееся международной гарантии новых границ Чехословацкого государства против неспровоцированной агрессии.

Когда вопрос о польском и венгерском меньшинствах в Чехословакии будет решен, Германия и Италия со своей стороны предоставят гарантию Чехословакии» (TC-23).



Это положение касается «польского и венгерского меньшинств», а не вопроса Словакии. Именно поэтому акция Германии 15 марта явилась вопиющим нарушением буквы и духа этого Соглашения (более подробно см. Раздел 4 этой главы, касающийся агрессии против Чехословакии).
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8. АГРЕССИЯ ПРОТИВ ПОЛЬШИ, ДАНЦИГА, АНГЛИИ И ФРАНЦИИ


A. Нарушенные договоры.

В дополнение к задействованным общим договорам — Гаагской конвенции о мирном решении международных столкновений (TC-2); другим Гаагским конвенциям 1907 года (TC-3; TC-4); Версальскому договору (TC-9) в отношении Вольного города Данцига и Пакту Келлога — Бриана (TC-19) — германским нападением на Польшу были нарушены два конкретных соглашения. Ими являлись Арбитражный договор между Германией и Польшей, подписанный в Локарно 16 октября 1925 года, и Декларация о ненападении, заключенная между Германией и Польшей 26 января 1934 года.

Германо-польский арбитражный договор (TC-15) провозглашает в преамбуле и статьях 1 и 2:


«Президент Германской империи и Президент Польской Республики:

Одинаково преисполненные решимости поддерживать мир между Германией и Польшей путем обеспечения мирного урегулирования разногласий, которые могут возникнуть между двумя странами;

Заявляя, что уважение прав, установленных договором или вытекающих из международного права, является обязательным для международных трибуналов;

Соглашаясь признать, что права государства не могут быть изменены иначе как с его согласия;

И принимая во внимание, что искреннее соблюдение методов мирного разрешения международных споров позволяет разрешать без применения силы вопросы, которые могут стать причиной разногласий между государствами;

«Решено...»

«Статья 1: Все споры любого рода между Германией и Польшей относительно того, в чем стороны расходятся во мнениях относительно своих соответствующих прав, и которые не удается урегулировать мирным путем с помощью обычных дипломатических методов, подлежат передаче на решение либо в арбитражный трибунал, либо в Постоянную палату международного правосудия, как это предусмотрено ниже».

«Статья 2: Прежде чем прибегать к арбитражной процедуре в Постоянной палате международного правосудия, спор может быть передан по соглашению между Сторонами в целях мирного урегулирования в постоянную международную комиссию, именуемую Постоянной согласительной комиссией, созданную в соответствии с настоящим Договором». (TC-15)





В дальнейшем в договоре излагается процедура арбитража и примирения. Однако в сентябре 1939 года Германия напала на Польшу и вторглась в нее, предварительно не попытавшись урегулировать свои споры с Польшей мирными средствами.

Второй конкретный договор, Германо-польская декларация от 26 января 1934 года, гласит в частности:


«Германское правительство и Польское правительство считают, что настало время открыть новую эру в политических отношениях между Германией и Польшей путем достижения прямого взаимопонимания между государствами. Поэтому они решили установить настоящей декларацией основу для будущего формирования этих отношений.

«Оба правительства исходят из того, что поддержание и обеспечение прочного мира между их странами является непременным условием общего мира в Европе».

 *            *            *            *            *            *

«Декларация остается в силе в течение десяти лет, считая со дня обмена ратификационными грамотами. В случае если она не будет денонсирована одним из двух правительств за шесть месяцев до истечения этого срока, она продолжает оставаться в силе, но впоследствии может быть денонсирована любым правительством за шесть месяцев и в любое время заранее». (TC-21)



B. Германские намерения до марта 1939 года.

Ранее было показано, что действия против Австрии и Чехословакии сами по себе являлись частью подготовки к дальнейшей агрессии. Уже в то время, до того как немцы захватили всю Чехословакию, они были полностью готовы воевать с Англией, Польшей и Францией, если это потребуется для достижения указанных целей. Они все это время осознавали, что им вполне придется так поступить. Более того, хотя они приступили к своей непосредственной и конкретной подготовке к конкретной войне против Польши только после марта 1939 года, тем не менее, задолго до этого они имели в виду конкретно напасть на Польшу, как только Чехословакия полностью окажется в их руках.

В этот период также — и это происходит на протяжении всей истории нацистского режима в Германии — как и впоследствии, во время осуществления своей подготовки и реализации своих планов, они давали внешнему миру заверение за уверением, чтобы усыпить любые подозрения относительно их истинной цели.

Когда в январе 1934 года было подписано соглашение с Польшей, Гитлер заявил следующее:


«Когда я принял правительство 30 января, отношения между двумя странами казались мне более чем неудовлетворительными. Существовала опасность, что существующие разногласия, обусловленные территориальными статьями Версальского договора и проистекающей из них взаимной напряженностью, постепенно кристаллизуются в состояние враждебности, которая при своем сохранении слишком легко может приобрести характер опасной традиционной вражды».

 *            *            *            *            *            *

«В духе этого Договора Германское правительство желает и готово развивать экономические отношения с Польшей таким образом, чтобы и здесь на смену периоду бесплодных подозрений мог прийти период полезного сотрудничества. Для нас является предметом особого удовлетворения то, что в этом же году Национал-социалистическое правительство Данцига получило возможность осуществить аналогичное прояснение своих отношений со своим польским соседом». (TC-70)



Это было в 1934 году. Три года спустя, также 30 января, выступая в рейхстаге, Гитлер сказал:


«Благодаря серии соглашений мы устранили существующую напряженность и тем самым внесли значительный вклад в оздоровление атмосферы в Европе. Я просто напомню о соглашении с Польшей, которое оправдало себя к выгоде обеих сторон. Истинный государственный деятель не станет игнорировать реальность, но будет считаться с ней. Итальянская нация и новое итальянское государство — это реальности. Германская нация и Германский рейх — точно такие же реальности, и я хотел бы сказать своим согражданам, что польская нация и польское государство также стали реальностью». (2868-PS)



Это было 30 января 1937 года.

24 июня 1937 года рейхсминистр военного ведомства и главнокомандующий Вооруженными силами издал «Совершенно секретный приказ» (C-175), подписанный «Фон Бломберг». Наверху имеется пометка: «Написано офицером. Исходящие документы, имеющие отношение к этому вопросу и рассматривающие его принципиально, должны быть написаны офицером». К нему прилагается директива о единой подготовке Вооруженных сил к войне, вступающая в силу 1 августа 1937 года. Прилагаемая директива делится на Часть 1 «Общие руководящие принципы», Часть 2 «Вероятные военные события», Часть 3 «Особые приготовления». Содержание документа оправдывает предположение о том, что Германии не нужно опасаться нападения с какой-либо стороны.

Во втором абзаце говорится:


«*** Намерение развязать европейскую войну в такой же мере не присуще Германии. Тем не менее, изменчивая политическая ситуация в мире, которая не исключает неожиданных инцидентов, требует постоянной готовности германских Вооруженных сил к войне.

«Для отражения нападений в любое время и для того, чтобы сделать возможной военную эксплуатацию политически благоприятных возможностей в случае их возникновения». (C-175)



Затем излагаются приготовления, которые необходимо осуществить:


«*** Дальнейшая работа над мобилизацией без публичного объявления с тем, чтобы поставить Вооруженные силы в положение, позволяющее начать войну внезапно и неожиданно как в отношении численности, так и времени».

 *            *            *            *            *            *

«Особые приготовления должны быть проведены на случай следующих событий: Вооруженное вмешательство против Австрии; военное ввязывание в дела Красной Испании». (C-175)



Другой отрывок ясно показывает, как они осознавали в то время, что их действия против Австрии и Чехословакии вполне могут вовлечь их в войну.


«*** Англия, Польша, Литва принимают участие в войне против нас». (C-175)



В Части 2 этой директивы, касающейся «Вероятных военных событий — Сосредоточение войск», говорится:


«1. Война на два фронта с главным очагом на Западе.

«Предпосылки. На Западе противником является Франция. Бельгия может встать на сторону Франции либо сразу, либо позже, либо вообще не встать. Также возможно, что Франция нарушит нейтралитет Бельгии, если последняя окажется нейтральной. Нейтралитет Люксембурга она нарушит наверняка». (C-175)



В Части 3, которая частично касается «Особого случая — Расширение "Красный-Зеленый"», заявляется:


«Военно-политическая исходная точка, использованная в качестве основы для планов сосредоточения "Красный" и "Зеленый", может усложниться, если Англия, Польша или Литва присоединятся на стороне наших противников. Вследствие этого наше военное положение ухудшится до невыносимой, даже безнадежной степени. Поэтому политическое руководство сделает все, чтобы удержать эти страны в нейтральном положении, прежде всего Англию и Польшу». (C-175)



Дата этого приказа — июнь 1937 года, и представляется очевидным, что по крайней мере на эту дату нацистское правительство осознавало вероятность, если не неизбежность, войны с Англией, Польшей и Францией и было готово к ней. 5 ноября 1937 года Гитлер провел свое совещание в рейхсканцелярии, протоколы которого, именуемые записями Хоссбаха, содержат высказывания Гитлера в отношении Англии, Польши и Франции:


Затем фюрер заявил: «Целью германской политики является безопасность и сохранение нации, а также ее размножение. Следовательно, это проблема пространства».



Затем Гитлер перешел к обсуждению того, что он охарактеризовал как «участие в мировой экономике», и заявил:


«Единственный выход, который может показаться воображаемым, — это обеспечение большего жизненного пространства, стремление, которое во все времена было причиной формирования государств и движений наций».

 *            *            *            *            *            *

«История всех времен, Римская империя, Британская империя, доказала, что любое расширение пространства может осуществляться только путем преодоления сопротивления и принятия рисков. Неизбежны даже неудачи. Ни в прошлом, ни сегодня пространство не находилось без владельца. Нападающий всегда сталкивается с собственником».



В тот же день, когда в рейхсканцелярии проходило это совещание Хоссбаха, было опубликовано коммюнике по итогам аудиенции польского посла у Гитлера (TC-73, № 33). В ходе этой беседы, как отмечалось в коммюнике:


«Было подтверждено, что польско-германские отношения не должны сталкиваться с трудностями из-за данцигского вопроса».



2 января 1938 года некое неизвестное лицо составило меморандум для фюрера. Этот документ озаглавлен «Совершенно секретно — Только лично» и носит название «Вывод из доклада германского посольства в Лондоне относительно будущей формы англо-германских отношений». В нем говорится в частности:


«При осознании того, что Германия не станет связывать себя статус-кво в Центральной Европе и что рано или поздно военный конфликт в Европе возможен, надежда на соглашение будет медленно исчезать среди прогермански настроенных британских политиков, поскольку они не просто играют отведенную им роль. Возникает роковой вопрос: окажутся ли Германия и Англия в конечном итоге вынуждены дрейфовать в сторону отдельных лагерей и пойдут ли они маршем друг против друга однажды? Чтобы ответить на этот вопрос, необходимо осознать следующее:

«Изменение статус-кво на востоке в германском понимании может быть осуществлено только силой. До тех пор пока Франция знает, что Англия, которая, так сказать, взяла на себя гарантию оказания помощи Франции против Германии, находится на ее стороне, борьба Франции за своих восточных союзников вероятна в любом случае, всегда возможна и, следовательно, вместе с ней возможна и война между Германией и Англией. Это справедливо даже в том случае, если Англия не хочет войны. Англия, полагая, что она должна охранять свои границы на Рейне, оказалась бы автоматически втянута Францией. Иными словами, мир или война между Англией и Германией находятся исключительно в руках Франции, которая могла бы спровоцировать такую войну между Германией и Англией через конфликт между Германией и Францией. Отсюда следует, что война между Германией и Англией из-за Франции может быть предотвращена только в том случае, если Франция с самого начала знает, что сил Англии будет недостаточно для гарантии их общей победы. Такая ситуация могла бы заставить Англию и, тем самым, Францию смириться со многим, чего сильная англо-французская коалиция никогда бы не потерпела.

«Такое положение возникло бы, например, если бы Англия из-за недостаточного вооружения или в результате угрозы ее империи со стороны превосходящей коалиции держав, например Германии, Италии, Японии, связав тем самым свои вооруженные силы в других местах, не смогла бы обеспечить Францию достаточной поддержкой в Европе»:



Автор продолжает обсуждать возможность прочного партнерства между Италией и Японией, после чего подводит итог:


«Пункт пятый: Следовательно, выводы, которые должны быть сделаны нами.

«1. Внешне — дальнейшее взаимопонимание с Англией в отношении защиты интересов наших друзей.

«2. Создание в условиях строжайшей секретности, но с искренним упорством коалиции против Англии, то есть укрепление нашей дружбы с Италией и Японией; а также привлечение на свою сторону всех наций, интересы которых прямо или косвенно совпадают с нашими.

«Тесное и конфиденциальное сотрудничество дипломатов трех великих держав во имя этой цели. Только так мы сможем противостоять Англии — будь то при урегулировании или в войне. Англия будет трудным, проницательным противником в этой дипломатической игре.

«Конкретный вопрос о том, вмешаются ли в случае войны Германии в Центральной Европе Франция и тем самым Англия, зависит от обстоятельств и времени начала и окончания такой войны, а также от военных соображений, на которых здесь невозможно останавливаться подробно». (TC-75)



Кем бы ни был автор этого документа, он, судя по всему, занимал довольно высокое положение, поскольку в заключение он говорит: «Я хотел бы изложить фюреру некоторые из этих точек зрения устно».

20 февраля 1938 года Гитлер выступил в рейхстаге. В этой речи он сказал:


«На пятый год после первого крупного внешнеполитического соглашения с рейхом нас преисполняет искреннее удовлетворение от возможности констатировать, что в наших отношениях с государством, с которым у нас имелись, пожалуй, наибольшие разногласия, произошла не просто дестандартизация (прим. — „детюнта“ / разрядка), но в течение лет наблюдалось постоянное улучшение отношений. Эта добрая работа, на которую в то время многие смотрели с подозрением, выдержала испытание, и я могу сказать, что с тех пор, как Лига Наций окончательно отказалась от своих постоянных попыток дестабилизировать Данциг и назначила человека с большими личными заслугами новым комиссаром, это самое опасное с точки зрения европейского мира место полностью утратило свой угрожающий характер. Польское государство уважает национальные условия в этом государстве, и как город Данциг, так и Германия уважают польские права. И таким образом был успешно проложен путь к взаимопониманию, взаимопониманию, которое, начавшись с Данцига, сегодня, несмотря на попытки определенных смутьянов, наконец преуспело в том, чтобы извлечь яд из отношений между Германией и Польшей и преобразовать их в искреннее, дружественное сотрудничество.

«Опираясь на свою дружбу, Германия не оставит камня на камне, чтобы спасти тот идеал, который обеспечивает основу для стоящей перед нами задачи — мир». (2357-PS)



Меморандум от 2 мая 1938 года под названием «Организационное исследование 1950 года» был подготовлен в управлении начальника организационного штаба Генерального штаба военно-воздушных сил. Его целью заявлялось следующее: «Задача состоит в том, чтобы найти в рамках очень широко задуманных условий наиболее подходящий тип организации Военно-воздушных сил» (L-43). Полученный результат именуется «Далёкая цель». Из этого выводится цель, которую надлежит достичь во второй фазе процесса, называемой «Конечная цель 1942 года». Это, в свою очередь, дает то, что считается наиболее подходящим предложением по реорганизации штабов командований авиационных групп, воздушных округов (Luftgaue), авиационных дивизий и т. д. (L-43)

Оглавление делится на различные разделы. Раздел I озаглавлен «Предположения». В связи с заглавием «Предположение I, граница Германии» прилагается карта (Карта № 10). Карта показывает, что на 2 мая 1938 года военно-воздушные силы находились в Эстонии, Латвии, Литве, Польше, Чехословакии, Австрии и Венгрии, причем все они показаны находящимися внутри границ рейха.

Ниже приводится уместная выдержка из меморандума:


«Рассмотрение принципов организации на основе предположений о войне и мире, сделанных в Разделе 1:

«1. Ударные силы: главные противники: Англия, Франция и Россия».



Затем в исследовании показываются все сто сорок четыре авиационные группы (Geschwader), задействованные против Англии и в значительной степени сосредоточенные в западной половине рейха; иными словами, они должны быть развернуты таким образом, чтобы при полном использовании радиуса действия они могли достигать всей английской территории до самого последнего угла. Под абзацем «Предположение» с двойным заголовком 2 показана «Организация ВВС в мирное время» и указаны семь командований авиационных групп: (1) Берлин; (2) Брауншвейг; (3) Мюнхен; (4) Вена; (5) Будапешт; (6) Варшава и (7) Кенигсберг. (L-43)

Наконец, в исследовании заявляется:


«Чем больше рейх растет в территориальном отношении и чем сильнее растут ВВС, тем острее становится необходимость иметь привязанные к местностям командования...» (L-43)



Оригинал этого документа подписан офицером, не занимающим высшего ранга в германских Военно-воздушных силах, и поэтому выводы, которые можно из него сделать, не следует переоценивать. По крайней мере, однако, он показывает те направления, о которых в то время думал Генеральный штаб ВВС.

26 августа 1938 года, когда Риббентроп стал министром иностранных дел, сменив фон Нейрата, ему был направлен документ на имя «Рейхсминистра через статс-секретаря». Документ гласит следующее:


«Самая насущная проблема германской политики — чешская проблема — легко могла бы привести, но не должна привести к конфликту с Антантой. Ни Франция, ни Англия не ищут неприятностей из-за Чехословакии. Обе они, возможно, оставили бы Чехословакию саму по себе, если бы она без прямого иностранного вмешательства и через внутренние признаки распада по собственной вине претерпела судьбу, которую она заслуживает. Этот процесс, однако, должен был бы происходить шаг за шагом и должен был бы привести к потере власти на оставшейся территории посредством плебисцита и аннексии территории.

«Чешская проблема еще недостаточно политически остра для каких-либо немедленных действий, за которыми Антанта наблюдала бы бездействуя, и даже в том случае, если бы эти действия произошли быстро и неожиданно. Германия не может назначить какое-то определенное время, и этот плод можно было бы сорвать без слишком большого риска. Она может лишь подготовить желаемое развитие событий.

«С этой целью исходивший до сих пор из Англии лозунг о праве на автономию судетских немцев, который мы намеренно не использовали до сих пор, должен подхватываться постепенно. Международное убеждение в том, что этим немцам отказывают в выборе национальности, сделает полезную предварительную работу, несмотря на то, что химический процесс распада чешской формы государственности в конечном счете может быть ускорен или не ускорен также и механическими средствами. Судьба самого тела Чехословакии, однако, еще не была бы этим четко решена, но тем не менее оказалась бы окончательно предрешена.

«Такой подход к Чехословакии рекомендуется из-за наших отношений с Польшей. Неизбежно, что отход Германии от пограничных проблем на юго-остоке и их перенос на восток и северо-восток должен заставить поляков насторожиться. Тот факт [заключается в том], что после ликвидации чешского вопроса будет общепринято, что Польша будет следующей в очереди.

«Но чем позже эта уверенность укоренится в международной политике как прочный фактор, тем лучше. В этом смысле, однако, на данный момент важно продолжать германскую политику под хорошо известными и проверенными лозунгами "право на автономию" и "расовое единство". Все остальное может быть истолковано как чистый империализм с нашей стороны и вызвать сопротивление нашему плану со стороны Антанты раньше и более энергично, чем наши силы смогли бы выдержать». (TC-76)



Это было 26 августа 1938 года, как раз когда чешский кризис приближался к Мюнхенскому соглашению. Находясь в Мюнхене, за день или два до подписания Мюнхенского соглашения, господин Гитлер произнес речь. 26 сентября он сказал:


«Я заверил его, кроме того, и повторяю здесь, что после решения этой проблемы у Германии в Европе больше не останется территориальных проблем». (TC-29)



Письмо адмирала Карла, датированное каким-то днем сентября без точной даты и озаглавленное «Мнение о „Проекте исследования ведения морской войны против Англии“», гласило следующее:


«Существует полное согласие с основной темой исследования».

 *            *            *            *            *            *

«Если согласно решению фюрера Германия должна приобрести положение мировой державы, которой нужны не только достаточные колониальные владения, но и безопасные морские коммуникации и безопасный выход в океан». (C-23)



Таковой, следовательно, была ситуация во время Мюнхенского соглашения в сентябре 1938 года. Приобретения от Мюнхена, разумеется, были не столь велики, как надеялось и намеревалось нацистское правительство. В результате заговорщики не были готовы незамедлительно начать какие-либо дальнейшие агрессивные действия против Польши или где-либо еще. Но с учетом выгод, полученных в результате захвата Чехословакии, сейчас очевидно, что они намеревались и приняли решение действовать против Польши сразу же после полной оккупации Чехословакии. Как говорили Йодль и Гитлер впоследствии, Чехословакия лишь подготавливала почву для нападения на Польшу.

Теперь из слов Гитлера, сказанных им в беседе со своими военачальниками позднее, известно, что, по его собственным словам, он с самого начала никогда не намеревался соблюдать Мюнхенское соглашение, но ему нужно было получить всю Чехословакию. В результате, хотя после сентября 1938 года они еще не были готовы действовать в полную силу против Польши, они сразу же начали зондировать почву у поляков по вопросу Данцига, пока в марте не была захвачена вся Чехословакия. Сразу же после оккупации Судетской области были предприняты предварительные шаги для разжигания конфликта с Польшей, который должен был в конечном итоге привести к созданию нацистского повода или оправдания для их нападения на эту страну.

Предыдущие дискуссии между германским и польским правительствами по вопросу Данцига, начавшиеся почти сразу после Мюнхенского кризиса в сентябре 1938 года, носили характер осторожных и дружеских обсуждений, пока в марте следующего года не был окончательно захвачен остаток Чехословакии. Документ, взятый из Официальной польской белой книги, дает отчет об обеде, состоявшемся в «Гранд-отеле» в Берхтесгадене 25 октября, на котором Риббентроп вел дискуссии с г-ном Липским, польским послом в Германии. В отчете говорится:


«В ходе беседы 24 октября за обедом в "Гранд-отеле" в Берхтесгадене, на котором присутствовал г-н Хевель, г-н фон Риббентроп выдвинул предложение об общем урегулировании вопросов (Gesamtloesung) между Польшей и Германией. Оно включало воссоединение Данцига с рейхом, в то время как Польше гарантировалось сохранение там железнодорожных и экономических объектов. Польша дала бы согласие на строительство экстерриториальной автомагистрали и железнодорожной линии через Поморье. В обмен г-н фон Риббентроп упомянул возможность продления Польско-германского соглашения на двадцать пять лет и гарантию польско-германских границ».

 *            *            *            *            *            *

«В заключение я сказал, что хочу предупредить г-на фон Риббентропа, что не вижу никакой возможности для соглашения, предполагающего воссоединение Вольного города с рейхом. Я закончил тем, что пообещал сообщить суть этой беседы Вам». (TC-73, № 44)



Представляется очевидным, что весь вопрос Данцига, как, впрочем, заявлял и сам Гитлер, не был вопросом вообще. Данциг был поднят просто как повод, оправдание не для захвата Данцига, а для вторжения и захвата всей Польши. По мере того как история будет разворачиваться, будет становиться все более очевидным, к чему на самом деле стремились нацистские заговорщики, обеспечивая себя лишь неким родом кризиса, который предоставил бы некоторое подобие оправдания для нападения на Польшу.

Другой документ, взятый из Польской белой книги (TC-73, № 45), излагает инструкции, которые министр иностранных дел Польши г-н Бек дал г-ну Липскому для передачи германскому правительству в ответ на предложения, выдвинутые Риббентропом в Берхтесгадене 24 октября. Первая часть рассматривает историю польско-германских отношений и подчеркивает потребности Польши в отношении Данцига. В пункте 6 документа говорится:


«При данных обстоятельствах, по разумению польского правительства, вопрос Данцига регулируется двумя факторами: правом немецкого населения города и близлежащих сел на свободу жизни и развития; и тем фактом, что во всех вопросах, относящихся к Вольному городу как к порту, он связан с Польшей. Помимо национального характера большинства населения, в Данциге все определенно связано с Польшей». (TC-73, № 45)



Затем в документе излагаются гарантии Польше по уставу и продолжается следующим образом:


«Принимая во внимание все вышеизложенные факторы и желая достичь стабилизации отношений путем дружественного взаимопонимания с правительством Германского рейха, польское правительство предлагает заменить гарантию Лиги Наций и ее прерогативы двусторонним польско-германским соглашением. Это соглашение должно гарантировать существование Вольного города Данцига с целью обеспечения свободы национальной и культурной жизни его немецкого большинства, а также должно гарантировать все польские права. Несмотря на сложности, связанные с такой системой, польское правительство должно заявить, что любое другое решение, и в частности любая попытка включить Вольный город в состав рейха, неизбежно приведет к конфликту. Это приняло бы форму не только местных трудностей, но и приостановило бы любую возможность польско-германского взаимопонимания во всех его аспектах.

«Перед лицом весомости и убедительности этих вопросов я готов провести окончательные переговоры лично с правящими кругами рейха. Я считаю необходимым, однако, чтобы Вы сначала изложили принципы, которых мы придерживаемся, дабы мой возможный контакт не закончился провалом, который был бы опасен для будущего». (TC-73, № 45)



Первый этап этих переговоров увенчался полным успехом с немецкой точки зрения. Нацисты выдвинули предложение о возвращении города Данцига в состав рейха, относительно которого они вполне могли знать, что оно будет неприемлемым. Оно было неприемлемым, и польское правительство предупредило нацистское правительство об этом. Поляки предложили начать переговоры, но они не согласились, чего германское правительство как раз и добивалось. Они не согласились на возвращение Данцига в состав рейха. Первый этап создания кризиса был завершен.

Вскоре после этого, примерно через неделю, и после того как польское правительство предложило вступить в переговоры с германским правительством, Верховное командование Вооруженных сил издало очередной совершенно секретный приказ, подписанный Кейтелем (C-137). Копии были направлены в сухопутные силы (OKH), военно-морские силы (OKM) и Верховное командование Вооруженных сил (OKW). Приказ озаглавлен «Первое дополнение к инструкции от 21 октября 1938 года» и гласит:


«Фюрер приказал: помимо трех непредвиденных обстоятельств, упомянутых в инструкции от 21 октября 1938 года, необходимо также подготовиться к тому, чтобы немецкие войска могли внезапно оккупировать Свободное государство Данциг.

«Подготовка будет осуществляться на следующей основе: условием является квазиреволюционная оккупация Данцига с использованием политически благоприятной ситуации, а не война против Польши». (C-137)



Остаток Чехословакии еще не был захвачен, и поэтому нацисты были еще не готовы идти войной на Польшу. Но приказ Кейтеля показывает, как германское правительство ответило на польское предложение начать переговоры.

5 января 1939 года г-н Бек провел беседу с Гитлером (TC-73, № 48). На ней также присутствовал Риббентроп. В первой части этой беседы, отчет о которой представляет собой данный документ, Гитлер предложил ответить на любые вопросы. Он сказал, что всегда проводил политику, заложенную соглашением 1934 года. Он обсудил вопрос Данцига и подчеркнул, что с немецкой точки зрения он должен рано или поздно вернуться в Германию. Беседа продолжилась:


«Г-н Бек ответил, что данцигский вопрос — очень сложная проблема. Он добавил, что в предложении канцлера он не видит никакого эквивалента для Польши и что все польское мнение, причем не только политически мыслящие люди, но и самые широкие круги польского общества, особенно чувствительны к этому вопросу.

«В ответ на это канцлер заявил, что для решения этой проблемы необходимо попытаться найти что-то совершенно новое, какую-то новую форму, для которой он использовал термин „Korperschaft“ [корпорация / объединение], которая, с одной стороны, ограждала бы интересы немецкого населения, а с другой — польские интересы. Кроме того, канцлер заявил, что министр может чувствовать себя совершенно спокойно, в Данциге не будет никаких свершившихся фактов (faits accomplis) и ничего не будет предпринято для того, чтобы затруднить положение польского правительства». (TC-73, № 48)



Напомним, что в предыдущем обсуждавшемся документе (C-137) уже были отданы приказы о подготовке к внезапной оккупации Данцига. И тем не менее примерно шесть недель спустя Гитлер заверил министра иностранных дел Польши, что никаких свершившихся фактов не будет и что тому следует чувствовать себя совершенно спокойно.

На следующий день после беседы между Беком и Гитлером Бек и Риббентроп провели совещание следующего содержания:


«Г-н Бек попросил г-на фон Риббентропа передать канцлеру, что если раньше, после всех его разговоров и контактов с немецкими государственными деятелями, он чувствовал себя оптимистично, то сегодня впервые он находится в пессимистичном настроении. Особенно в отношении данцигского вопроса, в том виде, в каком он был поставлен канцлером, он не видел никакой возможности для соглашения вообще».

 *            *            *            *            *            *

«В ответ г-н фон Риббентроп еще раз подчеркнул, что Германия не ищет никакого насильственного решения. Основой их политики по отношению к Польше по-прежнему остается стремление к дальнейшему развитию дружественных отношений. Необходимо искать такой метод устранения трудностей, который уважал бы права и интересы обеих заинтересованных сторон». (TC-73, № 49)



Риббентроп, судя по всему, не удовлетворился этим единственным выражением доброй воли. 25-го числа того же месяца, в январе 1939 года, он находился в Варшаве и произнес еще одну речь, уместная выдержка из которой приводится ниже:


«В соответствии с непреклонной волей германского национального вождя, непрерывный прогресс и укрепление дружественных отношений между Германией и Польшей, основанные на существующем между нами соглашении, составляют важнейший элемент германской внешней политики. Политическая дальновидность и принципы, достойные истинного государственного деятеля, которые побудили обе стороны принять эпохальное решение 1934 года, служат гарантией того, что все остальные проблемы, возникающие в ходе дальнейшего развития событий, также будут решаться в том же духе, с должным уважением и пониманием законных интересов обеих сторон. Таким образом, Польша и Германия могут смотреть в будущее с полной уверенностью на прочной основе их взаимных отношений». (2530-PS)



Гитлер выступил в рейхстаге 30 января 1939 года и дал новые заверения в доброй воле германского правительства. (TC-73, № 57)

В марте 1939 года был захвачен остаток Чехословакии и создан Протекторат Богемии и Моравии. Этот захват, как признавали Гитлер и Йодль, чрезвычайно укрепил позиции Германии против Польши. В течение недели после завершения оккупации Чехословакии на Польшу начали оказывать давление.

21 марта польский посол г-н Липский встретился с Риббентропом. Характер беседы в целом был гораздо более жестким, чем дискуссия между Риббентропом и Беком некоторое время назад в «Гранд-отеле» в Берхтесгадене:


«Сегодня я виделся с г-ном фон Риббентропом. Он начал с того, что сказал, будто попросил меня зайти к нему, чтобы обсудить польско-германские отношения во всей их полноте.

«Он выразил недовольство нашей прессой и демонстрациями варшавских студентов во время визита графа Чиано».

 *            *            *            *            *            *

«Далее г-н фон Риббентроп сослался на беседу в Берхтесгадене между Вами и канцлером, в ходе которой Гитлер выдвинул идею гарантии границ Польши в обмен на автодорогу и включение Данцига в состав рейха. Он сказал, что между Вами и им состоялись дальнейшие беседы на эту тему в Варшаве и что Вы указали на большие трудности на пути принятия этих предложений. Он дал мне понять, что все это произвело на канцлера неблагоприятное впечатление, поскольку до сих пор он не получил с нашей стороны никакой положительной реакции на свои предложения. Г-н фон Риббентроп беседовал с канцлером буквально вчера. Он заявил, что канцлер по-прежнему выступает за хорошие отношения с Польшей и выразил желание провести с Вами обстоятельную беседу на предмет наших взаимных отношений. Г-н фон Риббентроп дал понять, что у него складывается впечатление, будто возникающие между нами трудности проистекают также из некоторого непонимания истинных целей рейха. Проблему необходимо рассматривать в более широкой перспективе. По его мнению, наши два государства зависят друг от друга».

 *            *            *            *            *            *

«Я [Липский] заявил, что теперь, во время урегулирования чехословацкого вопроса, между нами нет никакого взаимопонимания. Чешский вопрос и без того был достаточно трудно перевариваемым для польской общественности, поскольку, несмотря на наши споры с чехами, они все же были славянским народом. Но в отношении Словакии положение обстояло много хуже. Я подчеркнул наше общность расы, языка и религии, а также упомянул о помощи, которую мы оказали в обретении ими независимости. Я указал на нашу протяженную границу со Словакией. Я дал понять, что простой польский обыватель не может понять, почему рейх взял на себя защиту Словакии, причем эта защита направлена против Польши. Я решительно заявил, что этот вопрос нанес серьезный удар по нашим отношениям».

Риббентроп на мгновение задумался, а затем ответил, что это можно обсудить.

«Я пообещал передать Вам предложение о проведении беседы между Вами и канцлером. Риббентроп заметил, что я могу поехать в Варшаву в ближайшие несколько дней, чтобы обсудить этот вопрос. Он посоветовал не затягивать с разговором, дабы канцлер не пришел к выводу, что Польша отвергает все его предложения.

«В конце я спросил, не может ли он сообщить мне что-либо о своей беседе с министром иностранных дел Литвы».

«Риббентроп уклончиво ответил, что видел г-на Урбшиса по возвращении последнего из Рима и они обсуждали мемельский вопрос, требующий решения». (TC-73, № 61)



Эта беседа состоялась 21 марта. Мир вскоре узнал, каково было решение по Мемелю. На следующий день германские Вооруженные силы вошли туда.

В результате этих событий как в правительстве Великобритании, так и в польском правительстве росла значительная тревога, и поэтому оба правительства вели между собой переговоры. 31 марта премьер-министр г-н Чемберлен выступил в Палате общин. Он объяснил результаты переговоров, проходивших между британским и польским правительствами:


«Как известно Палате, в настоящее время проводятся определенные консультации с другими правительствами. Чтобы внести полную ясность в позицию правительства Его Величества в преддверии завершения этих консультаций, я должен теперь проинформировать Палату о том, что в течение этого периода, в случае любых действий, которые явно угрожают независимости Польши и которые польское правительство соответственно сочтет жизненно важным отразить своими национальными силами, правительство Его Величества сочтет себя обязанным немедленно оказать польскому правительству всю поддержку, которая в его силах. Они дали польскому правительству заверения на этот счет.

«Я могу добавить, что французское правительство уполномочило меня заявить со всей определенностью, что они придерживаются в этом вопросе той же позиции, что и правительство Его Величества». (TC-72, № 17)



6 апреля, неделю спустя, англо-польские правительства опубликовали официальное коммюнике, в котором подтвердили заверения, данные премьер-министром неделей ранее, и в котором Польша заверила Великобританию в своей поддержке в случае нападения на Великобританию. (TC-72, № 18)

Тревога и озабоченность, испытываемые правительствами Польши и Великобритании в то время, судя по всему, были обоснованными. На той же неделе, 3 апреля, от Верховного командования Вооруженных сил исшел приказ, подписанный Кейтелем. Он датирован Берлином, 3 апреля 1939 года. Предмет: «Директива для Вооруженных сил на 1939/40 год». В приказе говорится:


«Переиздается директива по единой подготовке Вооруженных сил к войне на 1939/40 год.

«Часть I (Оборона границ) и Часть III (Данциг) будут изданы в середине апреля. Их основные принципы остаются неизменными.

«Часть II „Fall Weiss“ [кодовое наименование операции против Польши] прилагается к настоящему. Подпись фюрера будет добавлена позже.

«Фюрер добавил к „Fall Weiss“ следующие директивы:

«1. Подготовка должна быть проведена таким образом, чтобы операции могли быть осуществлены в любое время начиная с 1 сентября 1939 года».

«2. Верховному командованию Вооруженных сил поручено составить точный график проведения „Fall Weiss“ и путем совещаний согласовать синхронизированные сроки между тремя видами вооруженных сил.

«3. План видов Вооруженных сил и детали графика должны быть представлены в OKW к 1 мая 1939 года». (C-120)



Этот приказ был разослан в OKH, OKM и OKW.

Прилагается другой документ от 11 апреля, подписанный Гитлером. В нем говорится:


«В последующей директиве я изложу будущие задачи Вооруженных сил и приготовления, которые необходимо сделать в соответствии с ними для ведения войны.

«До вступления этой директивы в силу Вооруженные силы должны быть готовы к следующим возможным событиям:

«I. Обеспечение безопасности границ Германского рейха и защита от внезапных ударов с воздуха.

«II. „Fall Weiss“.

«III. Аннексия Данцига.

«Приложение IV содержит правила осуществления военной власти в Восточной Пруссии в случае развития событий по военному сценарию». (C-120)



Копии этого документа также были направлены в OKH, OKM и OKW. Приложение I к этому приказу, касающееся обеспечения безопасности границ Германского рейха, гласит:


«*** Правовая основа: Следует ожидать, что состояние обороны или состояние войны, как они определены в Законе об обороне рейха от 4 сентября 1938 года, объявлены не будут. Все меры и требования, необходимые для проведения мобилизации, должны основываться на законах, действующих в мирное время». (C-120)



Заявление премьер-министра в Палате общин, за которым последовало англо-польское коммюнике от 6 апреля, было использовано нацистским правительством для подстегивания кризиса, который они раздували в Данциге между собой и Польшей.

28 апреля германское правительство выпустило меморандум, в котором утверждало, что англо-польская декларация несовместима с Соглашением 1934 года между Польшей и Германией и что в результате заключения этого соглашения или по причине его заключения Польша в одностороннем порядке аннулировала соглашение 1934 года. Ниже приводятся уместные отрывки из этого меморандума:


«Германское правительство приняло к сведению польско-британскую декларацию относительно хода и целей переговоров, недавно весть которых довелось Польше и Великобритании. Согласно этой декларации, между польским правительством и британским правительством было заключено временное взаимопонимание, которое вскоре будет оформлено постоянным соглашением, предусматривающим оказание взаимной помощи Польшей и Великобританией в случае, если независимости одного из двух государств будет угрожать прямая или косвенная опасность». (TC-72, № 14)



В следующих трех абзацах меморандум излагает историю германской дружбы по отношению к Польше. В нем продолжается:


«*** Соглашение, которое теперь заключено польским правительством с британским правительством, находится в столь очевидном противоречии с этими торжественными декларациями нескольких месяцев назад, что германское правительство может принять к сведению столь резкий разворот польской политики лишь с удивлением и изумлением.

«Независимо от того, каким образом его окончательная формулировка будет определена обеими сторонами, новое польско-британское соглашение задуманно как полноценный пакт о союзе, который по своему общему смыслу и нынешнему состоянию политических отношений направлен исключительно против Германии».

«Из обязательств, принятых на себя в настоящее время польским правительством, следует, что Польша намерена при определенных обстоятельствах принять активное участие в любом возможном германо-британском конфликте в случае агрессии против Германии, даже если этот конфликт не затронет Польшу и ее интересы. Это прямой и открытый удар по отказу от любого применения силы, содержащемуся в декларации 1934 года».

 *            *            *            *            *            *

«Однако польское правительство своим недавним решением присоединиться к союзу, направленному против Германии, дало понять, что оно предпочитает обещание помощи со стороны третьей державы прямой гарантии мира со стороны германского правительства. Ввиду этого германское правительство вынуждено сделать вывод, что польское правительство в настоящее время не придает никакого значения стремлению к разрешению германо-польских проблем посредством прямых дружественных переговоров с германским правительством. Таким образом, польское правительство сошло с пути, намеченного в 1934 году для формирования германо-польских отношений». (TC-72 No. 14)



Все это звучало бы очень убедительно, если бы не тот факт, что приказы о вторжении в Польшу уже были отданы и вооруженным силам было поручено составить точное расписание.

В меморандуме далее излагается история последних переговоров и обсуждений. В нем излагаются требования от 21-го числа, выдвинутые германским правительством в отношении возвращения Данцига, автобана и железной дороги. В нем упоминается обещание Германии о предоставлении двадцатипятилетней гарантии, и далее говорится:


«Польское правительство не воспользовалось предоставленной ему германским правительством возможностью справедливого урегулирования данцигского вопроса; окончательного обеспечения границ Польши с Рейхом и тем самым постоянного укрепления дружественных, добрососедских отношений между двумя странами. Польское правительство даже отвергло германские предложения, сделанные с этой целью».

«В то же время польское правительство приняло в отношении другого государства политические обязательства, которые несовместимы ни с духом, ни со смыслом, ни с текстом германо-польской декларации от 26 января 1934 года. Тем самым польское правительство произвольно и в одностороннем порядке объявило эту декларацию недействительной и утратившей силу». (TC-72 No. 14)



В последнем абзаце германское правительство заявляет, что оно тем не менее готово продолжать дружественные отношения с Польшей.

В тот же день, когда был опубликован этот меморандум, 28 апреля, Гитлер выступил в рейхстаге с речью, в которой фактически повторил положения меморандума. Он повторил требования и предложения, сделанные Германией в марте, и продолжил, заявив, что польское правительство отвергло его предложение. Он выразил свое разочарование:


«Я глубоко сожалел об этом непонятном отношении польского правительства. Но само по себе это не является решающим фактом. Самое худшее то, что теперь Польша, подобно Чехословакии год назад, под давлением лживой международной кампании считает, что она должна проводить мобилизацию войск, хотя Германия со своей стороны не призвала ни единого человека и не помышляла о каких-либо действиях против Польши. Как я уже сказал, само по себе это крайне прискорбно, и потомство однажды решит, было ли действительно правильно отклонять выдвинутое мной на этот раз предложение. Это, как я уже сказал, было предпринятой мной попыткой решить вопрос, который кровно затрагивает германский народ, посредством поистине уникального компромисса и решить его в интересах обеих стран. По моему убеждению, Польша вовсе не была стороной, дающей в этом решении, а была лишь стороной получающей, поскольку должно быть вне всяких сомнений то, что Данциг никогда не станет польским. Намерение напасть со стороны Германии, которое было попросту выдумано международной прессой, привело, как вы знаете, к так называемому предложению о гарантии и к принятию польским правительством обязательства о взаимной помощи. * * *» (TC-72 No. 13)



Эта речь демонстрирует, насколько совершенно неискренне было все то, что германское правительство заявляло в то время. Гитлер, у которого во время выступления вполне мог находиться в кармане экземпляр приказов по плану «Вайс» («Fall Weiss»), публично объявил, что намерение Германии совершить нападение было выдумкой «международной прессы».

В ответ на этот меморандум и эту речь польское правительство 5 мая опубликовало меморандум. В нем излагаются цели соглашения 1934 года об отказе от применения силы и поддержании дружественных отношений между двумя странами; разрешение трудностей путем арбитража и другими дружественными средствами. Польское правительство заявляет о своем осознании трудностей в отношении Данцига и заявляет, что оно уже давно готово вести переговоры. Польское правительство вновь излагает свою часть недавних обсуждений. Польское правительство заявляет, что оно сообщило свои взгляды германскому правительству 26 марта и что оно тогда предложило совместные гарантии польского и германского правительств в отношении Вольного города Данцига, основанные на принципах свободы местного населения во внутренних делах. Поляки заявили о своей готовности изучить возможности создания автомобильной дороги и железнодорожных путей сообщения. Они не получили ответа на эти предложения. Польская позиция резюмируется в одном предложении:


«Ясно, что переговоры, в которых одно государство формулирует требования, а другое должно быть обязано принять эти требования без изменений, не являются переговорами в духе декларации 1934 года и несовместимы с жизненными интересами и достоинством Польши» (TC-72 No. 16).



Польское правительство продолжает отвергать обвинения Германии в том, что англо-польское соглашение несовместимо с германско-польским соглашением 1934 года. Оно заявляет, что сама Германия заключила аналогичные соглашения с другими странами, и наконец объявляет, что по-прежнему готово заключить новый пакт с Германией, если Германия этого пожелает. (TC-72 No. 16)

Германский ответ содержался в письме Верховного главнокомандующего вооруженными силами, подписанном Гитлером и датированном 10 мая (C-120). Копии были направлены в различные управления ОКВ, и к ним, судя по всему, прилагались «Инструкции по ведению экономической войны и защите нашей собственной экономики». В течение этих месяцев и недель велась не только военная подготовка, но и экономическая, а также все другие виды подготовки к войне в кратчайшие сроки.

Этот период подготовки, продолжавшийся до мая 1939 года, завершился совещанием в рейхсканцелярии 23 мая. Протокол этого совещания известен как протокол Шмундта (L-79). В своем выступлении на совещании Гитлер потребовал жизненного пространства (Lebensraum) и заявил, что Данциг вообще не является предметом спора. Речь шла о расширении их жизненного пространства на востоке, и он сказал, что было принято решение о нападении на Польшу.

Среди многих других на совещании присутствовали Геринг, Редер и Кейтель. Ниже приводится характерный абзац:


«Если возникнет союз Франции, Англии и России против Германии, Италии и Японии, я буду вынужден атаковать Англию и Францию несколькими сокрушительными ударами. Фюрер сомневается в возможности мирного урегулирования с Англией». (L-79)



Таким образом, было принято решение не только определенно напасть на Польшу, но и почти столь же определенно напасть на Англию и Францию.

 

C. Заключительные приготовления: июнь — сентябрь 1939 г.

(1) Заключительные приготовления вооруженных сил. Было затребовано точное расписание нападения. К 22 июня 1939 года оно было готово. В нем предусматривалось следующее:


«Верховное командование вооруженных сил представило фюреру и верховному главнокомандующему „предварительное расписание“ для плана „Вайс“ («Fall Weiss»), составленное на основе имеющихся к настоящему моменту данных от военно-морских сил, сухопутных войск и военно-воздушных сил. Детали, касающиеся дней, предшествующих нападению, и начала нападения, в это расписание включены не были.

«Фюрер и верховный главнокомандующий в основном согласен с намерениями военно-морских сил, сухопутных войск и военно-воздушных сил и сделал следующие замечания по отдельным пунктам: —

«1. Во избежание беспокойства среди населения в связи с призывом резервистов в масштабах, превышающих обычные для маневров, запланированных на 1939 год, как это и предполагается, гражданским учреждениям, работодателям или другим частным лицам, которые будут делать запросы, следует говорить, что люди призываются для осенних маневров и для учебных частей, которые планируется сформировать для этих маневров.

Просьба отдать соответствующие указания подчиненным учреждениям». (C-126)





Все это приобрело актуальность позже, когда германское правительство выдвинуло обвинения в проведении мобилизации со стороны поляков. Этот приказ показывает, что в июне немцы проводили мобилизацию, делая это лишь тайно. Приказ продолжается:


«По соображениям безопасности освобождение больниц в приграничной зоне, которое Верховное командование сухопутных войск предлагало осуществить с середины июля, проводиться не должно». (C-126)



Приказ подписан Кейтелем.

Короткое письмо от 2 августа, которое прилагается к этому приказу, гласит в частности:


«Прилагаются Оперативные указания по применению подводных лодок, которые должны быть направлены в Атлантику в качестве меры предосторожности на случай, если намерение осуществить план „Вайс“ («Fall Weiss») останется неизменным. Командующий подводными лодками [Дениц] представляет свои оперативные приказы к 12 августа». (C-126)



Другое письмо от 27 липня содержит приказы для военно-воздушных и военно-морских сил по оккупации немецкого Вольного города Данцига. В нем предусматривается:


«Фюрер и верховный главнокомандующий вооруженными силами приказал воссоединить немецкий Вольный город Данциг с Великим германским рейхом. Вооруженные силы должны немедленно оккупировать Вольный город Данциг в целях защиты немецкого населения. Враждебных намерений со стороны Польши не будет до тех пор, пока оккупация происходит без применения военной силы». (C-30)



Затем в письме излагается то, каким образом должна быть осуществлена оккупация. Все это вновь становится более актуальным в последующем обсуждении дипломатических действий в последние несколько дней перед войной, когда Германия выступала с показными предложениями об урегулировании вопроса мирным путем. Это письмо является доказательством того, что решение было принято и ничто не могло изменить это решение. В течение июля вплоть до начала войны предпринимались шаги по вооружению населения Данцига и подготовке его к участию в предстоящей оккупации.

Отчеты, поступавшие почти ежедневно в этот период от г-на Шеперда, британского генерального консула в Данциге, британскому министру иностранных дел и опубликованные в британской «Синей книге», показывают, какие именно события происходили. Отчет от 1 июля 1939 года гласит:


«Вчера утром четверо германских армейских офицеров в штатском прибыли сюда ночным экспрессом из Берлина для организации Данцигского хеймвера (Danzig Heimwehr).

Все подступы к холмам и разоруженному форту, которые представляют собой излюбленное место общественных прогулок на западной окраине города, были закрыты колючей проволокой и табличками с надписью «Verboten».

На стенах вокруг верфей висят плакаты: «Товарищи, держите языки за зубами, чтобы не пожалеть о последствиях».

Капитан британского парохода «Хай Комиссионер Вуд» во время своего пребывания в Кенигсберге с 28 июня по 30 июня наблюдал значительную военную активность, включая масштабную отгрузку закамуфлированных крытых грузовиков и аналогичного имущества небольшими каботажными судами. 28 июня четыре средних парохода, загруженные войсками, грузовиками, полевыми кухнями и т. д., покинули Кенигсберг, якобы возвращаясь в Гамбург после маневров, но на самом деле направляясь в Штеттин». (TC-71)



И снова, в качестве другого примера, в отчете от 10 июля говорится:


«Тот же информатор, которого я считаю надежным, сообщает мне, что 8 июля он лично видел около тридцати военных грузовиков с номерами Восточной Пруссии на Бишофсберге, где вдоль живых изгородей были размещены многочисленные полевые кухни. Там также находились на позициях восемь крупных зенитных орудий калибра, по его оценке, более 3 дюймов, и три шестиствольных легких зенитных пулемета. Около 500 человек проводили строевую подготовку с винтовками, и все это место масштабно укреплено колючей проволокой». (TC-71)



12 и 13 августа, когда приготовления были практически завершены, Гитлер и Риббентроп наконец раскрыли свои намерения своим союзникам — итальянцам. Можно вспомнить, что в одном из пассажей в речи Гитлера 23 мая относительно предполагаемого нападения на Польшу говорилось: «Наша цель должна держаться в секрете даже от итальянцев и японцев» (L-79). Теперь, когда приготовления были завершены, Гитлер раскрыл свои намерения своим итальянским товарищам в надежде, что они к нему присоединятся. Чиано был удивлен попыткой Гитлера склонить итальянцев вступить в войну вместе с ним. Он не имел никакого представления, как он заявил, о срочности этого вопроса, и они не готовы. Поэтому он попытался отговорить Гитлера от начала выступлений до тех пор, пока дуче не сможет выделить немного больше времени на подготовку. (TC-77)

Протокол этой встречи совершенно ясно показывает германское намерение в конечном счете атаковать Англию и Францию, если не одновременно с Польшей. Пытаясь продемонстрировать силу Германии и неизбежность ее победы в войне как средство убеждения итальянцев присоединиться, Гитлер заявил:


«На море у Англии на данный момент не было никаких перспектив немедленного получения подкреплений. Прошло бы немало времени, прежде чем какие-либо из строящихся в настоящее время кораблей могли быть введены в строй. Что касается сухопутной армии, то после введения всеобщей воинской обязанности под знамена было призвано 60 000 человек. Если бы Англия держала необходимые войска в собственной стране, она могла бы отправить во Францию самое большее две пехотные дивизии и одну бронетанковую дивизию. В остальном она могла бы предоставить несколько бомбардировочных эскадрилий, но едва ли какие-либо истребители, поскольку с началом войны германские военно-воздушные силы немедленно нанесли бы удар по Англии, и английские истребители срочно потребовались бы для защиты их собственной страны.

Что касается положения Франции, то фюрер заявил, что в случае всеобщей войны после уничтожения Польши — которое не займет много времени — Германия окажется в состоянии сосредоточить сотни дивизий вдоль Западного вала, и тогда Франция будет вынуждена сосредоточить все свои имеющиеся силы из колоний, с итальянской границы и из других мест на собственной линии Мажино для борьбы не на жизнь, а на смерть, которая тогда неизбежно начнется. Фюрер также считал, что французам будет не легче прорвать итальянские фортификационные сооружения, чем преодолеть Западный вал. Здесь граф Чиано проявил признаки крайнего сомнения. Польская армия была крайне неоднородной по качеству. Наряду с несколькими парадными дивизиями имелось большое количество войск меньшей ценности. Польша была очень слаба в противотанковой и противовоздушной обороне, и в данный момент ни Франция, ни Англия не могли помочь ей в этом отношении.

Если бы, однако, Польша получала помощь от западных держав в течение более длительного периода времени, она могла бы получить это вооружение, и германское превосходство тем самым уменьшилось бы. В отличие от фанатиков Варшавы и Кракова, население их районов было другим. Кроме того, необходимо было учитывать положение Польского государства. Из 34 миллионов жителей полтора миллиона были немцами, около четырех миллионов — евреями и девять миллионов — украинцами, так что подлинных поляков было значительно меньше по сравнению с общей численностью населения, и, как уже говорилось, их ударная сила не заслуживала высокой оценки. В этих обстоятельствах Польша могла быть сокрушена Германией в кратчайшие сроки.

Поскольку поляки всем своим поведением дали понять, что в любом случае в случае конфликта они выступят на стороне врагов Германии и Италии, быстрая ликвидация в настоящий момент может принести пользу только для неизбежного конфликта с западными демократиями. Если бы враждебная Польша осталась на восточной границе Германии, то были бы скованы не только одиннадцать восточно-прусских дивизий, но и дополнительные контингенты удерживались бы в Померании и Силезии. Этого не потребовалось бы в случае предварительной ликвидации».

 *            *            *            *            *            *

«Возвращаясь к данцигскому вопросу, фюрер заявил, что он уже не может отступить назад. Он заключил соглашение с Италией об отводе немцев из Южного Тироля, но по этой причине он должен проявлять величайшую осторожность, чтобы избежать впечатления, будто этот тирольский отвод может рассматриваться в качестве прецедента для других областей. Кроме того, он оправдывал этот отвод указанием на общее восточное и северо-восточное направление германской политики. Восток и северо-восток, то есть страны Балтии, издавна были бесспорной сферой влияния Германии, точно так же как Средиземноморье было подходящей сферой для Италии. Также по экономическим соображениям Германия нуждалась в продовольствии и лесоматериалах из этих восточных регионов». (TC-77)



Теперь открывается истина этого вопроса. Дело вовсе не в преследовании немецких меньшинств на польских границах, а в экономических причинах — потребности в продовольствии и лесоматериалах из Польши. Протокол итало-германской встречи продолжается:


«В случае с Данцигом германские интересы не были исключительно материальными, хотя город обладал величайшим портом на Балтике. Данциг был Нюрнбергом Севера, древним немецким городом, пробуждающим сентиментальные чувства у каждого немца, и фюрер был обязан учитывать этот психологический элемент в общественном мнении. Проводя аналогию с Италией, граф Чиано должен был вообразить, что Триест находится в руках югославов и что с крупным итальянским меньшинством на югославской земле обращаются жестоко. Было бы трудно предположить, что Италия долго останется спокойной в отношении чего-либо подобного.

Граф Чиано, отвечая на заявление фюрера, прежде всего выразил крайнее удивление с итальянской стороны по поводу совершенно неожиданной серьезности положения. Ни в беседах в Милане, ни во время его визита в Берлин с германской стороны не было никаких признаков того, что положение в отношении Польши настолько серьезно. Напротив, Риббентроп заявлял, что, по его мнению, данцигский вопрос со временем урегулируется сам собой. На этих основаниях дуче, исходя из своего убеждения в том, что конфликт с западными державами неизбежен, предполагал, что он должен вести подготовку к этому событию; он строил планы на двух- или трехлетний период. Если немедленный конфликт был неизбежен, дуче, как он говорил Чиано, безусловно выступил бы на германской стороне, но по разным причинам он приветствовал бы отсрочку всеобщего конфликта на более позднее время.

Затем Чиано при помощи карты продемонстрировал положение Италии в случае всеобщей войны. В Италии полагали, что конфликт с Польшей не ограничится только этой страной, а перерастет во всеобщую европейскую войну». (TC-77)



После этого Чиано попытался отговорить Гитлера от любых немедленных действий. Он утверждал далее:


«По этим причинам дуче настаивал на том, чтобы державы Оси предприняли жест, который успокоил бы людей относительно мирных намерений Италии и Германии». (TC-77)



Ответ фюрера был четок:


«Фюрер ответил, что для урегулирования польской проблемы нельзя терять времени; чем дольше ждать до осени, тем труднее станут военные операции в Восточной Европе. Начиная с середины сентября погодные условия делали проведение воздушных операций в этих районах практически невозможным, в то время как состояние дорог, которые быстро превращались в трясину от осенних дождей, было таково, что делало их непроходимыми для моторизованных сил. С сентября по май Польша представляла собой одно большое болото и была совершенно непригодна для каких-либо военных операций. Однако Польша могла оккупировать Данциг в сентябре, и Германия не смогла бы ничего с этим поделать, поскольку они очевидно не могли бомбить или разрушать это место». (TC-77)



Немцы никак не могли бомбить или разрушать какое-либо место наподобие Данцига, где случалось проживать немцам. Обсуждение продолжалось:


«Чиано спросил, как скоро, по мнению фюрера, должен быть урегулирован данцигский вопрос. Фюрер ответил, что это урегулирование должно быть осуществлено так или иначе к концу августа. На вопрос Чиано о том, какое решение предлагает фюрер, Гитлер ответил, что Польша должна отказаться от политического контроля над Данцигом, но что польские экономические интересы, разумеется, будут оговорены и что общее поведение Польши должно способствовать общему снижению напряженности. Он сомневался, готова ли Польша принять это решение, поскольку до настоящего времени германские предложения отвергались. Фюрер лично делал это предложение Беку во время его визита в Оберзальцберг. Они были чрезвычайно благоприятными для Польши. В обмен на политическую уступку Данцига при условии полной гарантии польских интересов и установления связи между Восточной Пруссией и Рейхом Германия предоставила бы гарантию границ, 25-летний пакт о дружбе и участие Польши в сфере влияния в Словакии. Бек встретил предложение замечанием, что он готов его изучить. Прямой отказ последовал лишь в результате английского вмешательства. Общие польские цели ясно прослеживались по прессе. Они хотели заполучить всю Восточную Пруссию и даже предлагали продвинуться до Берлина». (TC-77)



Совещание было прервано на эту ночь и продолжилось на следующий день:


«Таким образом, фюрер пришел к двум определенным выводам: (1) в случае любой дальнейшей провокации он немедленно предпримет нападение; (2) если Польша четко и ясно не заявит о своем политическом намерении, ее следует принудить к этому».

 *            *            *            *            *            *

«При существующем положении вещей Германия и Италия просто перестали бы существовать в мире из-за нехватки пространства; пространства не только больше не было, но и существующее пространство было полностью заблокировано его нынешними обладателями; они сидели как скупцы над своими кучами золота и тешили себя иллюзиями относительно своего богатства. Западными демократиями руководило стремление править миром, и они не считали Германию и Италию себе ровней. Этот психологический элемент презрения был, пожалуй, самым худшим во всем этом деле. Это могло быть разрешено только борьбой не на жизнь, а на смерть, с которой оба партнера по Оси могли справиться тем легче, что их интересы ни в чем не сталкивались.

Средиземноморье, очевидно, было древнейшим владением, на преобладание в котором претендовала Италия. Сам дуче суммировал положение для него словами о том, что Италия уже является доминирующей державой в Средиземноморье. С другой стороны, фюрер заявил, что Германия должна следовать старой германской дорогой на восток и что эта дорога также желательна по экономическим причинам, а Италия имеет географические и исторические права на постоянное присутствие в Средиземноморье. Бисмарк признавал это и говорил об этом в своем известном письме к Мадзини. Интересы Германии и Италии шли в совершенно разных направлениях, и между ними никогда не могло возникнуть конфликта.

Риббентроп добавил, что если две проблемы, упомянутые в вчерашних разговорах, будут урегулированы, у Италии и Германии будут развязаны руки для действий против Запада. Фюрер заявил, что Польша должна быть сокрушена так, чтобы на 50 лет она оказалась неспособной воевать. В таком случае дела на Западе можно будет уладить.

Чиано поблагодарил фюрера за чрезвычайно ясное объяснение ситуации. Ему со своей стороны нечего было добавить, и он передаст дуче все подробности. Он попросил предоставить более определенную информацию по одному пункту, чтобы дуче имел перед собой все факты. Дуче, возможно, действительно не придется принимать никакого решения, поскольку фюрер на основе многолетнего опыта считал, что конфликт с Польшей может быть локализован. Он — Чиано — прекрасно видел, что до сих пор фюрер всегда был прав в своей оценке положения. Если же Муссолини не нужно было принимать решения, ему приходилось принимать определенные меры предосторожности, и поэтому Чиано задал следующий вопрос:

Фюрер упомянул два условия, при которых он захватит Польшу: (1) если Польша совершит серьезную провокацию, и (2) если Польша не прояснит свою политическую позицию. Первое из этих условий зависело от решения фюрера, и германская реакция могла последовать за ним в одно мгновение. Второе условие требовало определенных решений относительно сроков. Поэтому Чиано спросил, какова та дата, к которой Польша должна удовлетворить Германию относительно своего политического положения. Он понимал, что эта дата зависит от климатических условий.

Фюрер ответил, что решение Польши должно быть прояснено самое позднее к концу августа. Поскольку, однако, решающая часть военных операций против Польши может быть проведена в течение 14 дней, а на окончательную ликвидацию потребуется еще четыре недели, все может быть завершено в конце сентября или начале октября. Эти даты можно было считать ориентирами. Отсюда следовало, что последними датами, когда он мог начать предпринимать действия, был конец августа.

Наконец, фюрер заверил Чиано, что с юности он выступал за германо-итальянское сотрудничество и что в его книгах не было высказано никакого другого мнения. Он всегда считал, что Германия и Италия естественным образом подходят для сотрудничества, поскольку между ними нет никаких конфликтов интересов. Ему лично посчастливилось жить в эпоху, когда, помимо него, существовал еще один государственный деятель, который предстанет в истории великим и уникальным; то, что он мог быть другом этого человека, было для него предметом глубокого личного удовлетворения, и если пробьет час совместной битвы, его всегда можно будет найти на стороне дуче». (TC-77)



(2) Экономические приготовления. Если военные приготовления на протяжении всего этого периода приближались к своему завершению, то экономисты в то же время тоже не сидели сложа руки. Письмо Функа фюреру от 25 августа 1939 года гласит:


«Мой фюрер!

Я искренне и сердечно благодарю Вас за Ваши самые дружеские и добрые пожелания по случаю моего дня рождения. Какими счастливыми и какими благодарными Вам мы должны быть за то, что нам выпала милость пережить эти ошеломляюще великие и меняющие мир времена и принять участие в грандиозных событиях этих дней.

Сообщение, переданное мне генерал-фельдмаршалом Герингом о том, что Вы, мой фюрер, вчера вечером в принципиальном плане одобрили подготовленные мной меры по финансированию войны, формированию соотношения между заработной платой и ценами, а также осуществлению чрезвычайных жертв, сделало меня глубоко счастливым. Сим докладываю Вам со всем почтением, что благодаря мерам предосторожности, принятым за последние несколько месяцев, мне удалось сделать Рейхсбанк изнутри столь прочным и извне столь неуязвимым, что даже самые серьезные потрясения на международном рынке денег и кредита не смогут оказать на нас ни малейшего влияния. Тем временем я совершенно незаметно перевел в золото все активы Рейхсбанка и всей германской экономики за рубежом, до которых удалось дотянуться. В соответствии с подготовленными мной предложениями о беспощадном устранении всего не имеющего жизненно важного значения потребления, а также всех не имеющих значения для военных усилий государственных расходов и общественных работ мы будем в состоянии справиться со всеми требованиями к финансам и экономике без каких-либо серьезных потрясений. Я счел своим долгом как назначенный Вами генеральный уполномоченный по экономике сделать этот доклад и дать Вам, мой фюрер, торжественное обещание.

Хайль мой фюрер /подпись/ Вальтер Функ». (699-PS)



Учитывая это письмо, трудно понять, как Функ может утверждать, будто он не знал о приготовлениях и о намерениях германского правительства вести войну.

 

3) Речь в Оберзальцберге. 22 августа 1939 года Гитлер обратился к своим главнокомандующим в Оберзальцберге (1014-PS). К этой дате приготовления были завершены. В ходе своей речи Гитлер заявил:


«Каждый должен уяснить себе, что мы с самого начала были полны решимости бороться с западными державами».

 *            *            *            *            *            *

«Уничтожение Польши на переднем плане. Целью является устранение живой силы, а не достижение определенного рубежа. Даже если война вспыхнет на Западе, уничтожение Польши должно стать главной задачей».

 *            *            *            *            *            *

«Я дам пропагандистский повод для начала войны — неважно, правдоподобный он или нет. Победителя впоследствии не будут спрашивать, говорили ли мы правду или нет. В развязывании и ведении войны значение имеет не Право, а Победа».

 *            *            *            *            *            *

«Мне было ясно, что конфликт с Польшей должен был произойти рано или поздно. Я принял это решение еще весной, но думал, что сначала выступлю против Запада через несколько лет, и только после этого против Востока». (1014-PS)



Эти пассажы подчеркивают намерение нацистского правительства не только покорить Польшу, но и в конечном счете в любом случае вести агрессивную войну против западных демократий.

В другом характерном пассаже Гитлер заявил:


«Нам не нужно бояться блокады. Восток будет снабжать нас зерном, скотом, углем, свинцом и цинком. Это большое дело, которое требует больших усилий. Я боюсь лишь того, что в последний момент какая-нибудь свинья (Schweinehund) выступит с предложением о посредничестве.

Политическое поле деятельности шире. Положено начало уничтожению гегемонии Англии. Путь для солдата открыт после того, как я провел политическую подготовку».

 *            *            *            *            *            *

«Геринг отвечает благодарностью фюреру и уверением в том, что вооруженные силы выполнят свой долг». (798-PS)



(4) Дипломатические приготовления: провоцирование кризиса. 23 августа 1939 года Данцигский сенат принял декрет, согласно которому гауляйтер Форстер был назначен главой государства Вольного города Данциг — должность, которая не существовала в соответствии со статутом, учреждавшим конституцию Вольного города (TC-72 No. 62). Это событие, разумеется, было направлено на то, чтобы в тот момент взбудоражить настроения в Вольном городе.

В то же время нацистское правительство при содействии СС фабриковало пограничные инциденты. В показаниях генерала Лахузена (Аффидевит А) упоминается обеспечение сил СС польской формой для этих целей, чтобы можно было обнаружить мертвых поляков, лежащих на германской стороне границы. Три коротких отчета, обнаруженные в британской «Синей книге», подтверждают это показание. Это отчеты британского посла в Варшаве.

Первый из них датирован 26 августа и гласит:


«Вчера на германской границе вновь произошла серия инцидентов.

Польский патруль встретил группу немцев в одном километре от восточно-прусской границы близ Пельты. Немцы открыли огонь. Польский патруль ответил огнем, убив командира, тело которого возвращается.

Германские бандформирования также пересекли силезскую границу близ Щигло, дважды близ Рыбника и дважды в других местах, открывая стрельбу и атакуя блокпосты и таможенные посты с применением пулеметов и ручных гранат. Поляки выразили решительный протест Берлину.

Газета «Gazeta Polska» в инспирированной передовой статье пишет сегодня, что это нечто большее, чем просто инциденты. Это явно подготовленные акты агрессии военизированных дисциплинированных отрядов, снабженных оружием регулярной армии, а в одном случае это был отряд регулярной армии. Атаки носят более или менее непрерывный характер.

Эти инциденты не заставили Польшу отказаться от спокойной и твердой оборонительной позиции. Факты говорят сами за себя, и акты агрессии исходили с германской стороны. Это был лучший ответ на бредни германской прессы.

Министерство иностранных дел заявляет, что форменный германский отряд после этого застрелил поляка через границу и ранил другого». (TC-72 No. 53)



The next report is dated the same date, 26 August and reads:


«Министерство иностранных дел категорически опровергает историю, рассказанную г-ном Гитлером французскому послу о том, что двадцать четыре немца были недавно убиты в Лодзи и восемь — в Бельско. История не имеет под собой абсолютно никаких оснований». (TC-72 No. 54)



The report of the next day, 27 August, reads as follows:


«Насколько я могу судить, германские заявления о массовых жестокостях в отношении немецкого меньшинства со стороны польских властей являются грубым преувеличением, если не полной фальсификацией.

2. Нет никаких признаков потери контроля над ситуацией со стороны польских гражданских властей. Варшава и, насколько я могу судить, остальная часть Польши по-прежнему сохраняют полное спокойствие.

3. Подобные заявления напоминают методы нацистской пропаганды в отношении Чехословакии в прошлом году.

4. В любом случае это чистой воды преднамеренная германская провокация в соответствии с неизменной политикой, которая с марта [когда была захвачена остальная часть Чехословакии] обостряет чувства между двумя национальностями. Я полагаю, это было сделано с целью: а) создания военных настроений в Германии, б) воздействия на общественное мнение за рубежом, в) провоцирования либо пораженчества, либо видимости агрессии в Польше.

5. Это потерпело сокрушительную неудачу в достижении любой из двух последних целей.

6. Примечательно, что Данциг почти не упоминался г-ном Гитлером.

7. Обращение Германии с чешскими евреями и польским меньшинством является, по-видимому, пренебрежимым фактором по сравнению с мнимыми страданиями немцев в Польше, где, следует отметить, они составляют не более 10 процентов населения в любой коммуне.

8. Перед лицом этих фактов едва ли можно сомневаться в том, что если г-н Гитлер решил начать войну, то исключительно с целью уничтожения польской независимости.

9. Я не упущу никакой возможности внушить министру иностранных дел необходимость сделать все возможное для доказательства того, что утверждения г-на Гитлера в отношении немецкого меньшинства являются ложными». (TC-72 No. 55)



Дальнейшее подтверждение показаний генерала Лахузена содержится в меморандуме о беседе между автором и Кейтелем. Эта беседа с Кейтелем состоялась 17 августа и сводилась к следующему:


«Я доложил Кейтелю о своей беседе с Йостом. Он сказал, что не будет придавать особого значения этой акции, поскольку фюрер не поставил его в известность, а лишь дал ему знать, что мы должны предоставить Гейдриху польскую форму. Он согласен с тем, чтобы я дал указания Генеральному штабу. Он говорит, что невысокого мнения об акциях подобного рода. Однако ничего другого не остается, если они были приказаны фюрером, и он не мог спрашивать фюрера о том, как тот планировал осуществление этой специальной акции. Что касается Диршау, он решил, что эта акция будет осуществлена силами только сухопутных войск». (795-PS)



Таково было положение в конце третьей недели августа 1939 года. 22 августа в Москве был подписан Советско-германский пакт о ненападении. Приказы о вторжении в Польшу были отданы сразу же после подписания этого договора, а час «Х» должен был наступить ранним утром 25 августа.

(5) Призывы к миру. В ту же дату, 22 августа, в Англию поступили известия о том, что подписывается германско-российское соглашение. Значение этого пакта с военной точки зрения для Германии было очевидным, и британское правительство немедленно прояснило свою позицию в последней надежде на то, что германское правительство, возможно, одумается. Премьер-министр написал Гитлеру следующее:


«Ваше Превосходительство,

Вашему Превосходительству уже должно быть известно о некоторых мерах, предпринятых правительством Его Величества и объявленных в печати и по радио сегодня вечером.

Эти шаги, по мнению правительства Его Величества, стали необходимы в связи с военными передвижениями, о которых сообщалось из Германии, и тем фактом, что объявление о германо-советском соглашении в некоторых кругах в Берлине, по-видимому, воспринимается как указание на то, что вмешательство Великобритании на стороне Польши больше не является обстоятельством, с которым нужно считаться. Большей ошибки совершить было нельзя. Каким бы ни оказалось содержание германо-советского соглашения, оно не может изменить обязательства Великобритании перед Польшей, о котором правительство Его Величества заявляло публично неоднократно и прямо и которое оно полно решимости выполнить.

Выдвигались утверждения, что если бы правительство Его Величества четко обозначило свою позицию в 1914 году, великой катастрофы удалось бы избежать. Независимо от того, есть ли какая-то сила в этом утверждении, правительство Его Величества полно решимости не допустить подобного трагического недоразумения на этот раз.

В случае возникновения такой необходимости они полны решимости и готовы без промедления задействовать все имеющиеся в их распоряжении силы, и невозможно предвидеть конец военных действий после их начала. Было бы опасной иллюзией думать, что если война начнется, она быстро закончится, даже если будет достигнут успех на любом из нескольких фронтов, на которых она будет вестись». (TC-72 No. 56)



Поэтому премьер-министр настоятельно призвал германское правительство попытаться разрешить трудность без прибегания к применению силы. Он предложил объявить перемирие, в ходе которого могли бы состояться прямые переговоры между двумя правительствами — польским и германским. Премьер-министр Чемберлен заключил:


«В этот момент признаюсь, что я не вижу другого способа избежать катастрофы, которая втянет Европу в войну. Учитывая тяжелые последствия для человечества, которые могут последовать в результате действий их правителей, я рассчитываю, что Ваше Превосходительство со всей тщательностью взвесите те соображения, которые я вам изложил». (TC-72 No. 56)



На следующий день, 23 августа, Гитлер ответил премьер-министру Чемберлену. Он начал с того, что Германия всегда стремилась к дружбе с Англией, и продолжил, заявив, что Германия, «как и любое другое государство, обладает определенными интересами, от которых невозможно отказаться». Письмо продолжалось следующим образом:


«Германия была готова урегулировать вопросы Данцига и коридора путем переговоров на основе предложения поистине беспримерного великодушия. Однако утверждения, распространяемые Англией относительно германской мобилизации против Польши, заявления об агрессивных замыслах в отношении Румынии, Венгрии и т. д., а также так называемые декларации о гарантиях, которые были даны впоследствии, рассеяли склонность Польши вести переговоры на такой основе, которая была бы приемлемой и для Германии.

Безусловная гарантия, данная Англией Польше в том, что она окажет этой стране помощь при любых обстоятельствах независимо от причин, из которых может возникнуть конфликт, могла быть истолкована в этой стране только как поощрение к тому, чтобы впредь развязать под прикрытием такой грамоты волну ужасающего террора против полутора миллионов немецких жителей, проживающих в Польше.

Зверства, которые происходили после этого в той стране, ужасны для жертв, но невыносимы для такой великой державы, как Германский рейх, от которой ожидают, что она останется пассивным наблюдателем этих событий. Польша совершила многочисленные нарушения своих юридических обязательств по отношению к Вольному городку Данцигу, выдвинула требования в ультимативной форме и инициировала процесс экономического удушения».

 *            *            *            *            *            *

«Германия не потерпит продолжения преследований немцев».

 *            *            *            *            *            *

«Правительство Германского рейха получило информацию о том, что британское правительство намерено осуществить меры мобилизации, которые, согласно утверждениям, содержащимся в вашем собственном письме, явно направлены исключительно против Германии. Утверждается, что это справедливо и в отношении Франции. Поскольку Германия никогда не имела намерений предпринимать какие-либо военные меры, кроме мер оборонительного характера, против Англии или Франции и, как уже подчеркивалось, никогда не намеревалась и не намеревается в будущем нападать на Англию или Францию, отсюда следует, что это объявление, подтвержденное вами, г-н Премьер-министр, в вашем собственном письме, может относиться только к замышляемому акту угрозы, направленному против Рейха. Поэтому я довожу до сведения Вашего Превосходительства, что в случае реализации этих заявлений о военных мерах я отдам приказ о немедленной мобилизации германских вооруженных сил».

 *            *            *            *            *            *

«Вопрос об урегулировании европейских проблем на мирной основе — это решение, которое зависит не от Германии, а в первую очередь от тех, кто со времен преступления, совершенного версальским диктатом, упрямо и последовательно выступал против любого мирного пересмотра. Только после изменения настроя ответственных держав может произойти реальное изменение в отношениях между Англией и Германией. Я всю свою жизнь боролся за англо-германскую дружбу; позиция же, занятая британской дипломатией — во всяком случае до настоящего времени — убедила меня в тщетности такой попытки. Если в этом отношении в будущем произойдут какие-либо изменения, никто не будет счастливее меня». (TC-72 No. 60)



25 августа в Лондоне было подписано официальное англо-польское Соглашение о взаимной помощи. Каждое правительство обязалось оказывать помощь другому в случае агрессии против любого из них со стороны какой-либо третьей державы. (TC-73 No. 91)

Несколько дней спустя премьер-министр Франции Даладье направил Гитлеру письмо следующего содержания:


«Французский посол в Берлине сообщил мне о Вашем личном послании * * *.

«В часы, когда Вы говорите о величайшей ответственности, которую только могут взять на себя главы двух правительств, а именно о пролитии крови двух великих наций, которые жаждут лишь мира и труда, я считаю своим долгом заявить Вам лично и обоим нашим народам, что судьба мира по-прежнему находится в Ваших руках.

«Вы не можете сомневаться в моих собственных чувствах по отношению к Германии, равно как и в мирных чувствах Франции по отношению к Вашему народу. Ни один француз не сделал больше меня для укрепления между нашими двумя нациями не только мира, но и искреннего сотрудничества в их собственных интересах, а также в интересах Европы и всего мира. Если только Вы не приписываете французскому народу меньшее чувство чести, чем я приписываю немецкой нации, Вы не можете сомневаться в том, что Франция лояльно выполняет свои обязательства перед другими державами, такими как Польша, которая, в чем я глубоко убежден, хочет жить в мире с Германией.

«Эти два убеждения полностью совместимы.

«До сих пор ничто не мешало мирному разрешению международного кризиса при сохранении чести и достоинства всех наций, если с обеих сторон существует одинаковая воля к миру.

«Наряду с доброй волей Франции я провозглашаю таковую у всех ее союзников. Я беру на себя труд гарантировать готовность Польши, которую она всегда проявляла, подчиниться взаимному применению метода открытого урегулирования, какое можно представить между правительствами двух суверенных наций. С чистейшей совестью я могу заверить Вас, что среди разногласий, возникших между Германией и Польшей из-за вопроса о Данциге, нет ни одного, которое нельзя было бы вынести на рассмотрение такого метода с целью достижения мирного и справедливого решения.

«Более того, я могу заявить честью, что в ясной и лояльной солидарности Франции с Польшей и ее союзниками нет ничего, что могло бы каким-либо образом повредить мирному настрою моей страны. Эта солидарность никогда не мешала нам и не мешает нам сегодня сохранять в отношении Польши прежний дружественный настрой.

«В столь серьезный час я искренне верю, что ни один благородный человек не смог бы понять, если бы была начата война на уничтожение без предпринятой последней попытки достичь мирного урегулирования между Германией и Польшей. Ваше стремление к миру со всей определенностью могло бы послужить этой цели без какого-либо ущерба для германской чести. Я, желающий доброго согласия между французским и немецким народами и в то же время связанный с Польшей узами дружбы и обещанием, готов как глава французского правительства сделать все, что может сделать порядочный человек, чтобы увенчать эту попытку успехом.

«Вы и я были в окопах в прошлую войну. Вы знаете так же хорошо, как и я, какой ужас и какое осуждение оставили опустошения той войны в сознании народов, независимо от ее исхода. Образ, который я вижу мысленным взором — Ваша выдающаяся роль как лидера немецкого народа на пути мира, к выполнению его задачи в общем деле цивилизации, — побуждает меня просить об ответе на это предложение.

«Если французская и немецкая кровь снова прольется, как она пролилась 25 лет назад, в еще более долгие и кровопролитные войны, то каждая из двух наций будет сражаться, веря в свою победу. Но самыми несомненными победителями станут разрушение и варварство». (TC-78)



27 августа Гитлер ответил на письмо М. Даладье от 26 августа. По своему смыслу этот ответ был очень близок к тому, что он написал британскому премьер-министру в ответ на письмо, полученное от него ранее на той же неделе. (TC-79)

После писем Чемберлена и Даладье германское правительство больше не могло сомневаться в позиции как британского, так и французского правительств в случае германской агрессии против Польши. Но призывы к миру на этом не закончились. 24 августа президент Рузвельт написал и Гитлеру, и президенту Польской Республики (TC-72 No. 124). В его письме, в частности, говорилось:


«В послании, которое я направил вам 14 апреля, я заявлял, что, по моему мнению, лидеры великих держав имеют возможность освободить свои народы от надвигающейся катастрофы, но если не будут немедленно предприняты усилия при доброй воле всех сторон по поиску мирного и конструктивного решения существующих противоречий, кризис, с которым столкнулся мир, должен завершиться катастрофой. Сегодня эта катастрофа кажется поиском очень близкой.

«На послание, отправленное вам в апреле прошлого года, я не получил ответа, но благодаря моей твердой уверенности в том, что дело мира во всем мире — которое является делом самого человечества — стоит выше всех прочих соображений, я вновь обращаюсь к вам в надежде, что надвигающаяся война и проистекающая из нее катастрофа для всех народов все еще могут быть предотвращены.

«Поэтому я со всей настойчивостью призываю — и точно так же я призываю президента Польской Республики, — чтобы правительства Германии и Польши по взаимному согласию воздерживались от каких-либо активных враждебных действий в течение разумного оговоренного периода, и чтобы они также по взаимному согласию договорились разрешить возникшие между ними противоречия одним из трех следующих способов:

«Во-первых, путем прямых переговоров;

«Во-вторых, путем передачи этих противоречий на рассмотрение беспристрастного арбитража, в котором они оба могут быть уверены; или

«В-третьих, путем согласия на разрешение этих противоречий посредством процедуры примирения». (TC-72 No. 124).



Ответом Гитлера на это письмо стал приказ его вооруженным силам вторгнуться в Польшу на следующее утро. Однако ответом на письмо мистера Рузвельта со стороны президента Польской Республики стало принятие предложения урегулировать разногласия любым из предложенных мирных способов. (TC-72 No. 126)

25 августа, не получив ответа от германского правительства, президент Рузвельт написал снова:


«В этот час я получил от президента Польши ответ на послание, которое я направил вашей Экселенции и ему минувшей ночью».



Затем излагается польский ответ.


«Ваша Экселенция неоднократно публично заявляли, что цели и задачи, преследуемые Германским рейхом, были справедливыми и разумными.

«В своем ответе на мое послание президент Польши дал понять, что польское правительство согласно на основе, изложенной в моем послании, договориться о разрешении противоречия, возникшего между Польской Республикой и Германским рейхом, путем прямых переговоров или процесса примирения.

«Бесчисленные человеческие жизни все еще могут быть спасены, и еще может быть восстановлена надежда на то, что нации современного мира даже сейчас заложат основы для мирных и более счастливых отношений, если вы и правительство Германского рейха согласитесь с мирными средствами урегулирования, принятыми правительством Польши. Весь мир молится о том, чтобы Германия тоже согласилась». (TC-72 No. 127)



Но Германия не приняла эти предложения и не прислушалась к призыву Папы Римского от того же числа, 24 августа (TC-72 No. 139). Это был призыв в аналогичных выражениях. 31 августа последовал еще один призыв от Папы Римского:


«Папа не желает оставлять надежду на то, что продолжающиеся переговоры могут привести к справедливому мирному решению, о котором продолжает молиться весь мир». (TC-72 No. 141).



Те переговоры в последние дни августа, которые Папа Римский назвал «продолжающимися переговорами», к несчастью, были совершенно фальшивыми переговорами, по крайней мере что касается Германии. Они выдвигались просто как попытка отговорить Англию посредством угрозы или подкупа от выполнения своих обязательств перед Польшей. Финальные германские «предложения» не были предложениями в принятом смысле этого слова. За ними никогда не стояло никакого намерения вступать в дискуссии, переговоры, арбитраж или любую другую форму мирного урегулирования с Польшей. Они представляли собой лишь попытку облегчить захват и покорение Польши по сравнению с тем, каким это могло бы быть, если бы Англия и Франция соблюдали принятые на себя обязательства.

(6) События последней недели августа 1939 года. Так развивались те последние переговоры: 22 августа был подписан германо-советский пакт. 24 августа германским армиям были отданы приказы выступить на следующее утро. После того как эти приказы были отданы, до германского правительства, судя по всему, дошла новость о том, что британское и польское правительства подписали официальный пакт о ненападении и взаимной помощи. До того момента ситуация заключалась в том, что британский премьер-министр выступил с заявлением в Палате общин и 6 апреля было опубликовано совместное коммюнике о том, что обе нации действительно будут помогать друг другу в случае нападения на любую из них; однако никакого официального соглашения подписано не было.

Теперь же, 24 августа, после того как Гитлер отдал приказы о выступлении, пришла новость о том, что такой официальный документ подписан. Вторжение было отложено с единственной целью — предпринять последнюю попытку не допустить вступления Англии и Франции в войну; не для того, чтобы отменить войну, а исключительно для того, чтобы удержать от нее Англию и Францию. 25 августа, отложив вторжение, Гитлер передал устное коммюнике Сиднею Невиллу Гендерсону, британскому послу в Берлине, представлявшее собой смесь подкупа и угроз, с помощью которого он надеялся убедить Англию остаться в стороне.

28 августа Сидней Невилл Гендерсон вручил Гитлеру ответ британского правительства на это коммюнике. В этом ответе подчеркивалось, что разногласия должны быть урегулированы путем соглашения. Британское правительство выдвинуло мнение о том, что Данциг должен получить гарантии и что любое достигнутое соглашение должно быть гарантировано другими державами. Будут ли эти предложения приемлемы или неприемлемы для Германии, не имеет большого значения. Ибо как только стало ясно — как это было сделано в ответе британского правительства от 28 августа, — что Англию не удастся отвратить от помощи Польше в случае германской агрессии, германское правительство перестало интересоваться дальнейшими переговорами и было озабочено лишь тем, как обеспечить себе хоть какое-то оправдание и не выглядеть слишком откровенно отвергающим все выдвигавшиеся призывы к разуму.

29 августа в 19:15 вечера Гитлер передал Сиднею Невиллу Гендерсону ответ германского правительства на ответ британского правительства от 28-го числа. Совершенно очевидно, что вся цель этого письма сводилась к выдвижению заведомо неприемлемых условий. Гитлер согласился вступить в прямые переговоры, как предлагало британское правительство, но потребовал, чтобы эти переговоры основывались на возвращении Рейху как Данцига, так и всего Коридора.

Напомним, что до сих пор, даже когда он заявлял, что Польша расторгла соглашение 1934 года, требования Гитлера сводились лишь к возвращении одного лишь Данцига плюс устройство экстерриториальных автобана и железной дороги, проходивших через Коридор в Восточную Пруссию. То требование было неприемлемо в то время. Чтобы наверняка гарантировать отказ, Гитлер теперь потребовал весь Коридор целиком. Ни о каком автобане или железной дороге речи не шло. Вся территория должна была стать немецкой.

И даже при этом, чтобы дважды убедиться в том, что предложение не будет принято, Гитлер заявил: «На этих условиях я готов вступить в обсуждение, но поскольку дело не терпит отлагательств, я ожидаю здесь, в Берлине, уполномоченного с полными полномочиями от польского правительства завтра к полуночи, 30 августа».

Это предложение было сделано в 19:15 вечера 29-го числа. Это предложение нужно было передать сначала в Лондон, а из Лондона — в Варшаву, и из Варшавы польское правительство должно было наделить полномочиями своего посла в Берлине. Так что временные рамки делали совершенно невозможным — если это вообще было возможно — доставку полномочий польскому послу в Берлине к полуночи следующего дня. Это не давало Польше никакой возможности даже обсудить эти вопросы. Как охарактеризовал это Сидней Невилл Гендерсон, предложение было равносильно ультиматуму.

В полночь 30 августа, к моменту, когда ожидалось прибытие польского уполномоченного, Сидней Невилл Гендерсон вручил Риббентропу очередное послание в ответ на послание, врученное ему накануне вечером. Риббентроп зачитал по-немецки документ объемом в две или три страницы, который выдавался за германское предложение, подлежащее обсуждению в ходе переговоров между ними и польским правительством. Он зачитал его быстро по-немецки. Он отказался вручить копию документа британскому послу. Он вообще не передал никакой копии польскому послу. Таким образом, у поляков не было абсолютно никакой малейшей возможности хотя бы ознакомиться с теми предложениями, которые Германия столь милостиво и великодушно предлагала обсудить.

На следующий день, 31 августа, польский посол г-н Липский встретился с Риббентропом и не добился ничего, кроме вопроса о том, прибыл ли он с полными полномочиями. Когда он ответил, что нет, Риббентроп сказал, что доложит обстановку фюреру. Но на самом деле докладывать фюреру какую-либо обстановку к тому времени было уже поздно, поскольку 31 августа Гитлер уже издал свою Директиву № 1 по ведению войны, в которой назначил час «Ч» на без пятнадцати пять утра следующего дня, 1 сентября. А 31 августа в 9 часов вечера германское радио передало в эфир предложения, которые Риббентроп зачитал Сиднею Невиллу Гендерсону накануне вечером, заявив, что это предложения, которые были сделаны для обсуждения, но поскольку ни один польский уполномоченный для их обсуждения не прибыл, германское правительство считает их отклоненными. Эта радиотрансляция в 9 часов вечера 31 августа была первым случаем, когда поляки услышали об этом предложении, и это было первым, что британское правительство или его представители в Берлине узнали о них помимо того, что было услышано, когда Риббентроп зачитал их и отказался предоставить письменную копию вечером 30-го числа.

После этой радиопередачи, в 9:15 — возможно, еще во время трансляции — копия этих предложений была впервые вручена Сиднею Невиллу Гендерсону.

Эта сводка событий последней недели августа 1939 года основана на содержимом нескольких документов, о которых пойдет речь далее.

На предварительном допросе 29 августа 1945 года Герингу был задан вопрос:


«Когда переговоры польского министра иностранных дел в Лондоне привели к заключению англо-польского договора в конце марта или начале апреля, разве не было совершенно очевидно, что мирное решение невозможно?» (TC-90)



Таким был ответ Геринга:


«Да, это казалось невозможным по моему убеждению, но не по убеждению фюрера. Когда фюреру упомянули, что Англия дала гарантию Польше, он сказал, что Англия также гарантирует Румынию, но когда русские заняли Бессарабию, ничего не произошло, и это произвело на него большое впечатление. Здесь я совершил ошибку. В то время у Польши было лишь обещание гарантии. Сама же гарантия была дана лишь незадолго до начала войны. В день, когда Англия дала официальную гарантию Польше, фюрер позвонил мне по телефону и сказал, что он остановил запланированное вторжение в Польшу. Тогда я спросил его, временно это или навсегда. Он сказал: "Нет, я должен посмотреть, сможем ли мы устранить британское вмешательство". Тогда я спросил его: "Как ты думаешь, через четыре-пять дней что-то изменится?" В то же время — я не знаю, известно ли вам об этом, полковник, — я поддерживал связь с лордом Галифаксом через специального курьера в обход обычных дипломатических каналов, чтобы сделать все возможное для прекращения войны с Англией. После предоставления гарантии я считал английское объявление войны неизбежным. Я уже говорил ему весной 1939 года после оккупации Чехословакии, я говорил ему, что отныне, если он попытается разрешить польский вопрос, ему придется считаться с враждой Англии. В 1939 году, то есть после Протектората». (TC-90)



Допрос Геринга продолжался следующим образом:


«Вопрос: "Разве не является фактом то, что подготовка к кампании против Польши изначально должна была быть завершена к концу августа 1939 года?"

«Ответ: "Да".

«Вопрос: "И что окончательное издание приказа о кампании против Польши последовало где-то между 15 и 20 августа 1939 года после подписания договора с Советской Россией?" [Даты очевидно перепутаны].

«Ответ: "Да, это правда".

«Вопрос: "Разве не является также фактом то, что начало кампании было назначено на 25 августа, но 24 августа во второй половине дня было отложено на 1 сентября, чтобы дождаться результатов новых дипломатических маневров с британским послом?"

«Ответ: "Да"». (TC-90)



На этом допросе Геринг утверждал, будто не хотел войны с Англией. Однако на помнится, что после речи Гитлера 22 августа перед главнокомандующими Геринг встал, поблагодарил фюрера за его напутствие и заверил его, что вооруженные силы сыграют свою роль. (798-PS)

Устное коммюнике Гитлера — как оно названо в британской «Синей книге», — которое он вручил Сиднею Невиллу Гендерсону 25 августа после того, как услышал о подписании англо-польского соглашения, в попытке удержать Англию от помощи Польше, начинается с заявления о желании Гитлера предпринять еще одну попытку предотвратить войну. Во втором абзаце он вновь утверждает, что провокации Польши были невыносимы:


«Германия при любых обстоятельствах преисполнена решимости покончить с этими македонскими условиями на своей восточной границе и, более того, сделать это в интересах спокойствия и порядка, а также в интересах европейского мира.

«Проблема Данцига и Коридора должна быть решена. Британский премьер-министр выступил с речью, которая меньше всего была способна побудить к какому-либо изменению германского отношения. Результатом этой речи могла стать в лучшем случае кровавая и непредсказуемая война между Германией и Англией. Такая война была бы более кровопролитной, чем война с 1914 по 1918 год. В отличие от прошлой войны, Германии больше не придется воевать на два фронта. Соглашение с Россией было безусловным и знаменовало собой долгосрочный поворот в внешней политике Рейха. Россия и Германия никогда больше не поднимут оружие друг против друга. Помимо этого, соглашения, достигнутые с Россией, также обеспечат экономическую безопасность Германии на самый длительный период войны». (TC-72 No. 68)



Затем следует подкуп.


«Фюрер заявил, что германо-польская проблема должна быть решена и будет решена. Однако он готов и полон решимости после решения этой проблемы вновь обратиться к Англии с широким, исчерпывающим предложением. Он человек великих решений, и в этом случае он также будет способен на великие поступки. И тогда он великодушно принимает Британскую империю и готов лично поручиться за ее дальнейшее существование и предоставить в ее распоряжение мощь Германского рейха при условии, что его колониальные требования, которые носят ограниченный характер, будут предметом переговоров мирным путем. * * *» (TC-72 No. 68)



Гитлер вновь подчеркнул непреклонную решимость никогда не вступать в войну с Россией. Он заключил следующим образом:


«Если британское правительство сочтет эти идеи благом для Германии, а также для Британской империи, может воцариться мир. Если оно отвергнет эти идеи, будет война. Великобритания ни в коем случае не выйдет из нее более сильной; прошлая война доказала это. Фюрер повторяет, что он сам является человеком бесконечных решений, которыми он связан, и что это его последнее предложение». (TC-72 No. 68)



Британское правительство, разумеется, не подозревало о подлинной цели, стоявшей за этим посланием, и, приняв его за чистую монету, ответило 28 августа, что готово вступить в обсуждение. Они согласились с Гитлером в том, что разногласия должны быть урегулированы следующим образом:


«По мнению правительства Его Величества, разумное решение разногласий между Германией и Польшей может и должно быть достигнуто путем соглашения между двумя странами на условиях, которые включали бы защиту жизненно важных интересов Польши, и оно напоминает, что в своей речи от 28 апреля германский канцлер признал важность этих интересов для Польши.

«Но, как заявил премьер-министр в своем письме германскому канцлеру от 22 августа, правительство Его Величества считает необходимым для успеха дискуссий, которые будут предшествовать соглашению, чтобы заранее было достигнуто понимание того, что любое достигнутое урегулирование будет гарантировано другими державами. Правительство Его Величества будет готово, если потребуется, внести свой вклад в эффективное осуществление такой гарантии».

 *            *            *            *            *            *

«Правительство Его Величества сказало достаточно, чтобы прояснить собственную позицию по конкретным вопросам, являющимся предметом разногласий между Германией и Польшей. Оно надеется, что германский канцлер не подумает, будто правительство Его Величества, щепетильно относясь к своим обязательствам перед Польшей, не стремится использовать все свое влияние для содействия достижению решения, которое может быть одобрено как Германией, так и Польшей». (TC-72 No. 74)



Этот ответ разрушил германские надежды. Нацисты, несмотря на свои уловки и подкуп, не смогли отговорить Англию от выполнения своих обязательств перед Польшей, и теперь оставалось лишь как можно быстрее избавиться от неловкого положения и в максимальной степени сохранить лицо.

В ходе беседы с Гитлером Сидней Невилл Гендерсон подчеркнул британскую позицию, согласно которой они полны решимости при любых обстоятельствах выполнить свои обязательства перед Польшей. Беседа завершилась следующим образом:


«В конце я задал ему два прямых вопроса: готов ли он вести прямые переговоры с поляками? и готов ли он обсудить вопрос о каком-либо обмене населением? На последний он ответил утвердительно. В данном случае я не сомневаюсь, что он одновременно думал и об исправлении границ. Что касается первого, он сказал, что не может дать мне ответ до тех пор, пока тщательно не обдумает ответ правительства Его Величества, которого заслуживает такой документ. В этой связи он повернулся к Риббентропу и сказал: "Мы должны вызвать фельдмаршала Геринга, чтобы обсудить это с ним"». (TC-72 No. 75)



Германский ответ, как отмечалось выше, был вручен Сиднею Невиллу Гендерсону в 19:15 29 августа. В ответе излагается предложение, представленное британским правительством в предыдущей ноте, и далее говорится, что германское правительство готово вступить в обсуждение на том основании, что весь Коридор, а также Данциг будут возвращены Рейху. В ответе продолжается:


«Требования германского правительства соответствуют пересмотру Версальского договора в отношении этой территории, который всегда признавался необходимым, а именно: возвращение Данцига и Коридора Германии, обеспечение существования немецкой национальной группы на территориях, остающихся за Польшей». (TC-72 No. 78)



Только теперь, как я подчеркивал ранее, право на Коридор было «признано» столь надолго. 28 апреля требования Гитлера состояли лишь из Данцига, автобана и железной дороги. Но теперь целью Гитлера было сфабриковать оправдание и выдвинуть предложения, которые ни при каких обстоятельствах не могли принять ни Польша, ни Великобритания. В ноте говорится:


«Британское правительство придает значение двум соображениям: (1) существующая опасность неминуемого взрыва должна быть устранена как можно быстрее путем прямых переговоров, и (2) существование польского государства в той форме, в которой оно продолжит существовать, должно быть должным образом гарантировано в экономической и политической сферах посредством международных гарантий.

«По этому вопросу германское правительство делает следующее заявление:

«Будучи скептически настроенными относительно перспектив успешного исхода, они тем не менее готовы принять английское предложение и вступить в прямые дискуссии. Они делают это, как уже подчеркивалось, исключительно в результате впечатления, произведенного на них полученным от британского правительства письменным заявлением о том, что они также желают пакта о дружбе в соответствии с общими направлениями, указанными британскому послу».

 *            *            *            *            *            *

«В остальном, выдвигая эти предложения, германское правительство никогда не имело намерений затрагивать жизненные интересы Польши или ставить под сомнение существование независимого польского государства. Соответственно, германское правительство при данных обстоятельствах соглашается принять предложение британского правительства об оказании его добрых услуг по обеспечению отправки в Берлин польского эмиссара с полными полномочиями. Они рассчитывают на прибытие этого эмиссара в среду, 30 августа 1939 года.

«Германское правительство немедленно подготовит предложения для приемлемого для него решения и, если возможно, предоставит их в распоряжение британского правительства до прибытия польских переговорщиков». (TC-72 No. 78)



Это было в 19:15 вечера 29 августа. Как пояснялось ранее, было отпущено недостаточно времени для того, чтобы польский эмиссар мог прибыть в Берлин к полуночи следующего дня.

Рассказ Сиднея Невилла Гендерсона о его встрече вечером 29 августа подводит итог тому, что тогда произошло:


«Я заметил, что эта фраза звучит как ультиматум, но после нескольких резких замечаний и г-н Гитлер, и г-н фон Риббентроп заверили меня, что она призвана лишь подчеркнуть срочность момента, когда две полностью мобилизованные армии стояли лицом к лицу». (TC-72 No. 79)



Британское правительство ответило снова, и Сидней Невилл Гендерсон вручил этот ответ Риббентропу на знаменитой встрече в полночь 30 августа, в момент, когда ожидался польский эмиссар. В ответе говорилось, что британское правительство отвечает взаимностью на стремление к улучшению отношений. В нем вновь подчеркивалось, что оно не может жертвовать своими интересами ради других друзей ради улучшения ситуации. Оно понимало, что германское правительство принимает условие о том, что урегулирование должно подлежать международной гарантии. Британское правительство делает оговорку в отношении требований, выдвинутых немцами в их последнем письме, и немедленно информирует об этом польское правительство. Наконец, британская сторона понимает, что германское правительство разрабатывает предложения. (TC-72 No. 89)

Сидней Невилл Гендерсон дал следующий отчет о той встрече в полночь 30 августа:


«Я сказал г-ну фон Риббентропу сегодня вечером, что правительству Его Величества трудно советовать польскому правительству принять процедуру, обрисованную в германском ответе, и предложил ему использовать нормальный контакт, то есть, когда германские предложения будут готовы, пригласить польского посла зайти и вручить ему предложения для передачи его правительству с целью немедленного начала переговоров. Я добавил, что если эта база предоставит перспективы урегулирования, на правительство Его Величества можно рассчитывать в том, что оно сделает все возможное в Варшаве для затягивания переговоров.

«Ответом г-на фон Риббентропа было извлечение пространного документа, который он зачитал вслух по-немецки с бешеной скоростью. Полагая, что в конце концов он вручит его мне, я не пытался слишком внимательно следить за шестнадцатью или более статьями, которые он содержал. Хотя поэтому я не могу гарантировать точность, главными пунктами были: * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Когда я попросил у г-на фон Риббентропа текст этих предложений в соответствии с обязательством из вчерашнего германского ответа, он заявил, что теперь уже слишком поздно, так как польский представитель не прибыл в Берлин к полуночи.

«Я заметил, что подобное отношение к делу означает, что требование о прибытии польского представителя в Берлин 30 августа фактически представляет собой ультиматум, вопреки тому, в чем он и г-н Гитлер уверяли меня вчера. Он это отрицал, заявляя, будто идея ультиматума является плодом моего воображения. Почему же тогда, спросил я, он не может применить обычную процедуру и дать мне копию предложений, попросив польского посла зайти к нему, точно так же, как г-н Гитлер вызывал меня несколько дней назад, и вручить их ему для передачи польскому правительству? В самых бурных выражениях г-н фон Риббентроп заявил, что он никогда не попросит посла нанести ему визит. Он намекнул, что если польский посол сам попросит его об интервью, дело может обстоять иначе. Я сказал, что, естественно, немедленно сообщу об этом своему правительству. На что он ответил, что хотя таковы его личные взгляды, он доведет все сказанное мной до сведения г-на Гитлера. Решение оставалось за канцлером.

«На этой ноте мы расстались, но я должен сказать вам, что манера поведения г-на фон Риббентропа во время неприятной встречи копировала г-на Гитлера в его худшем проявлении. Между прочим, он обрушился с критикой на польскую мобилизацию, но я возразил, что это едва ли удивительно, раз Германия тоже провела мобилизацию, в чем сам г-н Гитлер признался мне вчера». (TC-72 No. 92)



Гендерсон, разумеется, не знал в то время, что Германия также отдала приказы о нападении на Польшу за несколько дней до этого. На следующий день, 31 августа, в 18:30 вечера польский посол г-н Липский встретился с Риббентропом. Вот как г-н Липский описывает этот разговор:


«Я выполнил свои инструкции. Господин фон Риббентроп спросил, обладаю ли я специальными полномочиями для ведения переговоров. Я ответил отрицательно. Затем он спросил, сообщили ли мне, что по предложению Лондона германское правительство выразило готовность вести переговоры непосредственно с делегатом польского правительства, наделенным необходимыми полными полномочиями, который должен был прибыть накануне, 30 августа. Я ответил, что не располагаю прямыми сведениями на этот счет. В заключение г-н фон Риббентроп повторил, что он думал, будто я буду уполномочен вести переговоры. Он передаст мой демарш канцлеру». (TC-73 No. 112)



Но было уже поздно. В тот же день немецкой армии уже были отданы приказы о вторжении. «Совершенно секретный приказ», подписанный Гитлером и озаглавленный как его «Директива № 1 по ведению войны» от 31 августа 1939 года, гласит в части:


«Теперь, когда все политические возможности мирного разрешения невыносимой для Германии ситуации на восточной границе исчерпаны, я принял решение добиться решения силой.

«Нападение на Польшу должно быть осуществлено в соответствии с подготовкой к плану "Вайс" с теми изменениями, которые вытекают в отношении армии из того факта, что она к настоящему времени практически завершила свое развертывание.

«Распределение задач и оперативная цель остаются неизменными.

«Дата нападения — 1 сентября 1939 года

«Время нападения — 04:45 [вписано красным карандашом]

«Это время также относится к операции в Гдыне, Данцигской бухте и у Диршауского моста.

«На Западе важно, чтобы ответственность за развязывание боевых действий несомненно лежала на Англии и Франции. Сначала следует предпринять чисто локальные действия против незначительных нарушений границы». (C-126)



В тот вечер, 31 августа, в девять часов германское радио передало условия германских предложений, по поводу которых они были готовы вступить в дискуссии с польским правительством. Предложения были изложены подробно. К этому времени ни Сидней Невилл Гендерсон, ни польское правительство, ни их посол еще не получили свою письменную копию. Это документ, который трудно объяснить иначе как проявление или пример лицемерия. Во втором абзаце говорится:


«Далее германское правительство указало, что считает себя способным предоставить британскому правительству основные положения, касающиеся предложения о взаимопонимании, к моменту прибытия польского переговорщика в Берлин».



То, как они это сделали, было показано. Германская радиопередача продолжалась следующим образом: вместо прибытия уполномоченного польского лица первым ответом правительства Рейха на их готовность к взаимопониманию стало известие о польской мобилизации; и лишь около 12 часов ночи 30 августа 1939 года они получили несколько туманное заверение британской готовности содействовать началу переговоров. Тот факт, что ожидаемый Рейхом польский переговорщик не прибыл, устранил необходимые условия для информирования правительства Его Величества о взглядах германского правительства относительно возможной базы для переговоров. Поскольку правительство Его Величества само ратовало за прямые переговоры между Германией и Польшей, министр иностранных дел Германии Риббентроп предоставил британскому послу по случаю вручения последней британской ноты точную информацию о тексте германских предложений, которые будут рассматриваться в качестве основы для переговоров в случае прибытия польского уполномоченного. После этого в радиопередаче была изложена нацистская версия истории переговоров за последние несколько дней. (TC-73 No. 113)

1 сентября, когда его армии уже переходили польскую границу, Гитлер обратился к своим вооруженным силам со следующим воззванием:


«Польское правительство, не желающее устанавливать добрососедские отношения, к которым стремился я, хочет решить вопрос силой оружия.

«Немцы в Польше подвергаются кровавому террору и изгоняются из своих домов. Несколько актов нарушения границы, которые не может терпеть великая держава, показывают, что Польша больше не готова уважать границы Рейха. Чтобы положить конец этим безумным действиям, я не вижу иного пути, кроме как отныне отвечать силой на силу.

«Вооруженные силы Германии с твердой решимостью вступят в борьбу за честь и жизненные права немецкого народа.

«Я ожидаю, что каждый солдат будет осознавать высокие традиции вечных немецких воинских качеств и до конца выполнит свой долг.

«Всегда и при любых обстоятельствах помните, что вы являетесь представителями Великой Германии национал-социализма.

«Да здравствует наш народ и Рейх». (TC-54)



Таким образом, Гитлер наконец сдержал слово, данное генералам. Он предоставил им пропагандистское обоснование, и тогда, по крайней мере, уже не имело значения, что люди скажут об этом впоследствии.


«Впоследствии не будут спрашивать, правду ли мы говорили или нет. Значение имеет только сила — или победа имеет значение, а не право». (1014-PS)



В тот день, 1 сентября, когда поступили новости о вторжении на польскую землю, британское правительство в соответствии со своими договорными обязательствами направило германскому правительству ультиматум, в котором говорилось:


«Соответственно, я должен сообщить вашей Экселенции, что если германское правительство не будет готово дать правительству Его Величества удовлетворительные гарантии в том, что оно приостановило все агрессивные действия против Польши и готово незамедлительно вывести свои войска с польской территории, правительство Его Величества в Соединенном Королевстве без колебаний выполнит свои обязательства перед Польшей». (TC-72 No. 110)



В 9 часов 3 сентября британское правительство вручило министру иностранных дел Германии последний ультиматум. В нем, в частности, говорилось:


«* * * Несмотря на то, что это сообщение было сделано более двадцати четырех часов назад, ответа получено не было, однако германские нападения на Польшу продолжались и усиливались. Соответственно, имею честь сообщить вам, что если не позднее одиннадцати часов по британскому летнему времени сегодня, 3 сентября, германское правительство не предоставит удовлетворительных гарантий вышеуказанного характера и они не поступят в распоряжение правительства Его Величества в Лондоне, между двумя странами с этого часа будет существовать состояние войны». (TC-72 No. 118)



И так в 11 часов 3 сентября между Германией и Англией, а также между Германией и Францией установилось состояние войны. Планы, приготовления, намерения и решимость осуществить это нападение на Польшу, которые вынашивались месяцами и годами ранее, принесли свои плоды вопреки всем призывам к миру и разуму. Не имело значения, что думал кто-либо, кроме германского правительства, или какие права, по мнению кого-либо, кроме германской нации, они имели. Если по этому вопросу остались какие-либо сомнения, для рассмотрения остаются еще два документа. Даже сейчас, 3 сентября, Муссолини предоставил некоторую возможность мира. В 6 часов 30 минут 3 сентября Муссолини направил Гитлеру телеграмму:


«Итальянский посол по приказу дуче передал государственному секретарю следующую копию для фюрера и рейхсканцлера, а также для министра иностранных дел Рейха:

«Италия передает информацию, оставляя, разумеется, любое решение на усмотрение фюрера, что у него все еще есть шанс созвать конференцию с Францией, Англией и Польшей на следующих условиях: 1. Перемирие, которое оставит армейские корпуса там, где они находятся в настоящее время. 2. Созыв конференции в течение двух или трех дней. 3. Разрешение польско-германского конфликта, которое при текущем положении дел определенно будет благоприятным для Германии.

«Эта идея, исходившая от дуче, имеет своего главного сторонника во Франции.

«Данциг уже немецкий, и Германия уже удерживает гарантии, которые обеспечивают большую часть ее требований. Кроме того, Германия уже получила свое "моральное удовлетворение". Если она примет план конференции, она добьется всех своих целей и в то же время предотвратит войну, которая уже сегодня выглядит всеобщей и чрезвычайно продолжительной». (1831-PS)





Возможно, даже Муссолини не осознавал всех целей Германии, ибо его предложение было отвергнуто в поучительном письме, которое Гитлер написал в ответ:


«Дуче:

«Прежде всего я хочу поблагодарить вас за вашу последнюю попытку посредничества. Я был бы готов принять ее, но только при условии, что появится возможность предоставить мне определенные гарантии успешности конференции. Ибо в течение последних двух дней германские войска ведут чрезвычайно быстрое наступление в Польше. Было бы невозможно обесценить принесенные благодаря этому кровавые жертвы дипломатическими интригами. Тем не менее я считаю, что путь можно было бы найти, если бы Англия не была полна решимости вести войну при любых обстоятельствах. Я не поддался англичанам, потому что, дуче, я не верю, что мир мог бы сохраниться более полугода или года. При таких обстоятельствах я посчитал, что, несмотря ни на что, настоящий момент лучше подходит для сопротивления. В настоящее время превосходство германских вооруженных сил в Польше настолько подавляющее во всех областях, что польская армия рухнет в очень короткие сроки. Я сомневаюсь, что такого быстрого успеха можно было бы добиться через год или два. Англия и Франция вооружили бы своих союзников до такой степени, что сокрушительное техническое превосходство германских вооруженных сил уже не могло бы проявиться столь очевидно. Я осознаю, дуче, что борьба, в которую я вступаю, — это борьба не на жизнь, а на смерть. Моя собственная судьба не играет в ней абсолютно никакой роли. Но я также осознаю, что такой борьбы невозможно избежать навсегда и что после холодного раздумья нужно выбрать момент для сопротивления так, чтобы вероятность успеха была гарантирована, и я верю в этот успех, дуче, с твердостью скалы. Недавно вы заверили меня, что, по вашему мнению, вы сможете помочь мне в некоторых областях. Я заранее выражаю за это искреннюю благодарность. Но я также считаю — даже если теперь мы идем разными дорогами, — что судьба в конце концов соединит нас. Если национал-социалистическая Германия будет уничтожена западными демократиями, фашистской Италии тоже придется столкнуться с суровым будущим. Я лично всегда осознавал это общность будущего наших двух правительств и знаю, что вы, дуче, думаете так же. Что касается ситуации в Польше, я хотел бы сделать краткое замечание о том, что мы, разумеется, отбрасываем все второстепенное, не тратим ни одного человека на второстепенные задачи, а направляем все на действия в свете великих оперативных соображений. Северная польская армия, находящаяся в Коридоре, уже полностью окружена нашими действиями. Она будет либо уничтожена, либо капитулирует. В остальном все операции идут по плану. Ежедневные достижения войск намного превосходят все ожидания. Превосходство наших ВВС является полным, хотя в Польше находится едва ли одна их треть. На Западе я буду находиться в обороне. Франция может первой пролить здесь свою кровь. Затем настанет момент, когда мы сможем противостоять врагу и там со всей мощью нации. Примите мою благодарность, дуче, за всю ту помощь, которую вы оказали мне в прошлом, и я прошу вас не отказывать мне в ней в будущем». (1831-PS)
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9. АГРЕССИЯ ПРОТИВ НОРВЕГИИ И ДАНИИ

Ранним утром 9 апреля 1940 года нацистская Германия вторглась в Норвегию и Данию. Эти вторжения представляли собой агрессивные войны, а также войны в нарушение международных договоров, соглашений и гарантий.

 

A.
Нарушенные договоры и гарантии.

Вторжения представляли собой нарушения Гаагской конвенции и пакта Бриана — Келлога. Кроме того, существовали конкретные соглашения между Германией, Норвегией и Данией. Существовал Договор об арбитраже и примирении между Германией и Данией, который был подписан в Берлине 2 июня 1926 года (TC-17). Первая статья этого договора гласит:


«Договаривающиеся Стороны обязуются передавать на процедуру арбитража или примирения в соответствии с настоящим Договором все споры любого характера, которые могут возникнуть между Германией и Данией и которые не удалось урегулировать в разумный срок дипломатическим путем или передать с согласия обеих Сторон на рассмотрение Постоянной палаты международного правосудия.

«Споры, для разрешения которых в других действующих между Договаривающимися Сторонами конвенциях предусмотрена особая процедура, подлежат урегулированию в соответствии с положениями таких конвенций». (TC-17)



Остальные статьи касаются арбитражного механизма.

Существовал также договор о ненападении между Германией и Данией, подписанный Риббентропом 31 мая 1939 года, через десять недель после нацистского захвата Чехословакии (TC-24). Преамбула и статьи 1 и 2 гласят следующее:


«Его Величество Король Дании и Исландии и Канцлер Германского рейха,

«Будучи твердо преисполнены решимости при любых обстоятельствах поддерживать мир между Данией и Германией, договорились подтвердить эту решимость посредством договора и назначили своими Уполномоченными: Его Величество Король Дании и Исландии и Канцлер Германского рейха.

«Статья I: Королевство Дания и Германский рейх ни при каких обстоятельствах не прибегают к войне или какому-либо иному применению силы друг против друга.

«Если против одной из Договаривающихся Сторон будут предприняты действия упомянутого в абзаце 1 характера со стороны третьей Державы, другая Договаривающаяся Сторона никоим образом не будет поддерживать такие действия.

«Статья II: Договор вступает в силу в день обмена ратификационными грамотами и остается в силе в течение десяти лет с этой даты». (TC-24)



Договор датирован 31 мая 1939 года. В нижней части страницы стоит подпись Риббентропа. Вторжение нацистских войск в Данию менее чем через год после подписания этого договора показало полную никчемность договоров, под которыми Риббентроп ставил свою подпись.

Что касается Норвегии, то Риббентроп и нацистские заговорщики были соучастниками аналогичного вероломства. 28 апреля 1939 года Адольф Гитлер дал гарантии Дании, Норвегии и Нидерландам (TC-30). Это произошло, разумеется, после того, как аннексия Чехословакии подорвала доверие во всем мире, и, предположительно, являлось попыткой успокоить скандинавские государства. Адольф Гитлер заявил:


«Я дал обязывающие декларации большому числу государств. Ни одно из этих государств не может жаловаться на то, что Германия когда-либо предъявляла им хотя бы намек на требование, противоречащее этим декларациям. Ни один из скандинавских государственников, например, не может утверждать, что германское правительство или германское общественное мнение когда-либо обращались к ним с просьбой, несовместимой с суверенитетом и целостностью их государства.

«Я был рад, что ряд европейских государств воспользовались этими заявлениями германского правительства, чтобы также выразить и подчеркнуть свое стремление к абсолютном нейтралитету. Это относится к Голландии, Бельгии, Швейцарии, Дании и т. д.» (TC-30)



Дополнительные гарантии были предоставлены нацистским правительством 2 сентября 1939 года, на следующий день после нацистского вторжения в Польшу. В тот же день министр Германии в Осло вручил памятную записку министру иностранных дел Норвегии. В ней говорится:


«Правительство Германского рейха, принимая во внимание дружественные отношения, существующие между Норвегией и Германией, полно решимости ни при каких обстоятельствах не покушаться на неприкосновенность и целостность Норвегии и уважать территорию норвежского государства. Делая это заявление, правительство Рейха, со своей стороны, естественно, ожидает, что Норвегия будет соблюдать безупречный нейтралитет по отношению к Рейху и не потерпит никаких возможных нарушений норвежского нейтралитета со стороны какой-либо третьей стороны. Если бы позиция Королевского норвежского правительства отличалась от этого настолько, что подобное нарушение нейтралитета со стороны третьей стороны повторилось бы, правительство Рейха тогда, очевидно, было бы вынуждено защищать интересы Рейха таким образом, какого потребует создавшаяся ситуация». (TC-31)



За этим последовала новая германская гарантия Норвегии в речи Адольфа Гитлера 6 октября 1939 года, в которой он заявил:


«У Германии никогда не было никаких конфликтов интересов или даже точек разногласий с северными государствами; нет их и сегодня. Швеции и Норвегии со стороны Германии были предложены пакты о ненападении, и обе они отклонили их исключительно потому, что не чувствуют себя каким-либо образом уязвимыми». (TC-32)



Эти договоры и гарантии составляли дипломатический фон нацистской агрессии против Норвегии и Дании. Данные гарантии давались лишь для того, чтобы усыпить бдительность и сделать так, чтобы предполагаемые жертвы нацистской агрессии оказались не готовы к отражению нацистского нападения. Ибо теперь известно, что еще в октябре 1939 года заговорщики планировали вторжение в Норвегию и что самыми активными заговорщиками в этом плане были Эрих Редер и Альфред Розенберг.

 

B.
Раннее планирование вторжения.

Вторжение в Норвегию в одном отношении не является типичной нацистской агрессией, поскольку Адольфа Гитлера пришлось уговаривать пойти на этот шаг. Главными инициаторами убеждения были Эрих Редер и Альфред Розенберг; Эрих Редер — потому, что считал Норвегию стратегически важной и домогался славы для своего военно-морского флота; Альфред Розенберг — из-за своих политических связей в Норвегии, которые он стремился развивать. И в лице норвежца Видкуна Квислинга Альфред Розенберг нашел подлинный образец агента пятой колонны.

Ранние этапы нацистского заговора с целью вторжения в Норвегию раскрываются в письме, которое Эрих Редер написал 10 января 1944 года адмиралу Ассманну, официальному немецкому военно-морскому историку (C-66). Оно озаглавлено «Меморандум для адмирала Ассманна для личного сведения; не подлежит использованию для публикаций». Первая часть посвящена «Барбароссе» (плану вторжения в Россию). Следующая часть озаглавлена «(b) Уезюбунг», что являлось кодовым наименованием вторжения в Норвегию и Данию. Ниже приводится соответствующий отрывок из этого письма:


«В течение недель, предшествовавших докладу от 10 октября 1939 года, я состоял в переписке с адмиралом Карлсом, который в подробном письме ко мне впервые указал на важность оккупации германским побережья Норвегии. Я передал это письмо в C/SKl (начальнику штаба руководства войной на море) для сведения и подготовил кое-какие заметки на основе этого письма для моего доклада Адольфу Гитлеру, который я сделал 10 октября 1939 года, поскольку мое мнение совпадало с мнением адмирала Карлса, в то время как SKl в то время относился к этому вопросу более скептически. В этих заметках я подчеркивал те невыгоды, которые имела бы для нас оккупация Норвегии британцами, — контроль над подходами к Балтийскому морю, обход наших военно-морских операций и воздушных атак на Британию, давление на Швецию. Я также подчеркивал преимущества для нас оккупации норвежского побережья — выход в Северную Атлантику, отсутствие возможности создания британского минно-сетевого заграждения, как в 1917–1918 гг. Естественно, в то время рассматривались только побережье и базы; я включил Нарвик, хотя адмирал Карлс в ходе нашей переписки считал, что Нарвик можно исключить. Адольф Гитлер сразу понял значение норвежской проблемы; он попросил меня оставить эти заметки и заявил, что хочет сам обдумать этот вопрос». (C-66)



Этот доклад Эриха Редера показывает, что развитие данной нацистской кампании против Норвегии служит хорошим примером участия Верховного главнокомандования вооруженных сил Германии в нацистском заговоре с целью нападения на безобидных соседей.

Прежде чем сделать этот доклад Адольфу Гитлеру в октябре 1939 года, Эрих Редер запросил второе мнение относительно вторжения в Норвегию. 3 октября 1939 года он составил опросный лист под заглавием «Получение баз в Норвегии (выписка из военного дневника)» (C-122). В нем говорится:


«Начальник штаба руководства войной на море считает необходимым, чтобы Адольф Гитлер был как можно скорее проинформирован о мнениях штаба руководства войной на море относительно возможностей расширения операционной базы на Север. Необходимо выяснить, возможно ли приобретение баз в Норвегии при комбинированном нажиме со стороны России и Германии с целью улучшения нашего стратегического и оперативного положения. Следует рассмотреть следующие вопросы:

«(a) Какие пункты в Норвегии могут рассматриваться в качестве баз?

«(b) Могут ли базы быть получены военной силой вопреки воле Норвегии, если это невозможно осуществить без боя?

«(c) Каковы возможности обороны после оккупации?

«(d) Должны ли гавани быть полностью развиты как базы или они уже обладают преимуществами, подходящими для обеспечения снабжения?»

«Ф.О.У.-лодки» [ссылка на Карла Дёница] «уже считают такие гавани чрезвычайно полезными в качестве баз оборудования и снабжения, куда атлантические подводные лодки могут заходить на время».

«(e) Какие решающие преимущества для ведения войны на море дало бы приобретение баз в Северной Дании, например в Скагене?» (C-122)



Меморандум, написанный Карлом Дёницем по поводу норвежских баз, предположительно относится к опросному листу Эриха Редера, который находился в обращении примерно в то время. Документ Карла Дёница озаглавлен «Флагман подводных лодок, оперативный отдел» и имеет гриф «Совершенно секретно». Предметом является «База в Норвегии». Затем излагаются «предположения», «преимущества и недостатки», а затем «выводы». Последний пункт (III) гласит:


«В связи с этим предлагается следующее:

«(1) Создание базы в Тронхейме, включая:

«a. Возможность снабжения топливом, сжатым воздухом, кислородом, продовольствием.

«b. Возможности ремонта для проведения восстановительных работ после боевого столкновения.

«c. Хорошие возможности для размещения экипажей подводных лодок.

«d. Зенитная защита, легкое зенитное вооружение, бензин и подразделения тральщиков.

«Во-вторых, создание возможности снабжения топливом в Нарвике в качестве альтернативы». (C-5)



В октябре 1939 года Адольф Гитлер лишь рассматривал норвежскую агрессию и еще не взял на себя обязательств по ее осуществлению. Эрих Редер упорно отстаивал свою точку зрения в отношении Норвегии, и на этом этапе он нашел мощного союзника в лице Альфреда Розенберга.

 

C.
Использование пятой колонны: Квислинг.

Использование нацистами предателей и стимулирование предательства в качестве политического оружия являются ныне доказанными историческими фактами. Если требуются дальнейшие доказательства, их можно найти в «Кратком отчете о деятельности Внешнеполитического бюро НСДАП (Aussenpolitisches Amt der NSDAP) с 1933 по 1943 г.» (007-PS). Это было бюро Альфреда Розенберга. В отчете говорится:


«Когда 1 апреля 1933 года было учреждено Внешнеполитическое бюро (Aussenpolitische Amt), Адольф Гитлер приказал, чтобы оно не разрасталось в крупное бюрократическое ведомство, а скорее развивало свою эффективность посредством инициативы и предложений.

«Соответственно чрезвычайно враждебному отношению, занятому советским правительством в Москве с самого начала, вновь созданное Бюро уделяло особое внимание внутренним условиям в Советском Союзе, а также последствиям мирового большевизма прежде всего в других европейских странах. Оно вступило в контакт с самыми разнообразными группами, тяготевшими к национал-социализму в борьбе с большевизмом, сосредоточив свое основное внимание на нациях и государствах, граничащих с Советским Союзом. С одной стороны, эти нации и государства составляли изолирующее кольцо вокруг большевистского соседа; с другой стороны, они являлись флангами германского жизненного пространства и занимали фланговое положение по отношению к западным державам, особенно к Великобритании. Чтобы осуществлять желаемое влияние теми или иными средствами, Бюро было вынуждено использовать самые разнообразные методы, принимая во внимание совершенно различные условия жизни, кровные, интеллектуальные и исторические связи движений, за которыми Бюро наблюдало в этих странах.

«В Скандинавии после мировой войны 1914–18 гг. все более доминирующей становилась откровенно проанглосаксонская ориентация, основанная на экономических соображениях. Там Бюро сделало главный упор на влияние на общие культурные связи с нордическими народами. С этой целью оно взяло под свою опеку Нордическое общество в Любеке. В имперских съездах этого общества принимали участие многие выдающиеся деятели, особенно из Финляндии. Если в Швеции и Дании возможностей для чисто политического сотрудничества не было, то в Норвегии было найдено объединение, основанное на великогерманской идеологии. С его основателем были установлены очень тесные отношения, что привело к дальнейшим последствиям». (007-PS)



Далее следует изложение деятельности бюро Альфреда Розенберга в различных частях света. Последний абзац основной части отчета частично гласит:


«С началом войны Бюро имело право считать свою задачу выполненной. Использование многочисленных личных связей во многих странах может быть возобновлено под другим видом». (007-PS)



Приложение к отчёту показывает, в чем заключалось «использование личных связей». Приложение первое к документу озаглавлено «К краткому отчету о деятельности Внешнеполитического бюро Национал-социалистической партии с 1933 по 1943 гг.». Подзаголовок звучит так: «Политическая подготовка военной оккупации Норвегии в военные годы 1939–1940». В приложении говорится:


«Как уже упоминалось, из всех политических группировок в Скандинавии серьезного политического внимания заслуживала лишь «Национальная сборочная партия» (Nasjonal Samling), возглавляемая в Норвегии бывшим военным министром и майором запаса Видкуном Квислингом. Это была боевая политическая группа, одержимая идеей великогерманской общности. Естественно, все правящие круги были враждебно настроены и пытались любыми средствами воспрепятствовать ее успеху среди населения. Бюро поддерживало постоянную связь с Видкуном Квислингом и внимательно наблюдало за его нападками на средний класс, который шел в фарватере англичан, проводимыми с упорной энергией.

«С самого начала казалось вероятным, что без революционных событий, которые вывели бы население из его прежнего состояния, успешного продвижения «Национальной сборочной партии» ожидать не приходится. Зимой 1938–1939 гг. Видкуна Квислинга приватно навестил сотрудник Бюро.

«Когда политическая ситуация в Европе обострилась в 1939 году, Видкун Квислинг выступил на съезде Нордического общества в Любеке в июне. Он изложил свое понимание ситуации и свои опасения в отношении Норвегии. Он решительно обратил внимание на геополитически решающее значение Норвегии в скандинавском регионе и на те преимущества, которые получит держава, господствующая на норвежском побережье в случае конфликта между Великим Германским рейхом и Великобританией.

«Исходя из того, что его заявление будет представлять особый интерес для маршала рейха Германа Вильгельма Геринг по аэростратегическим соображениям, Видкун Квислинг был направлен Бюро к государственному секретарю Кёрнеру. Начальник штаба Бюро передал начальнику канцелярии Рейха меморандум для пересылки Адольфу Гитлеру». (007-PS)



Этот документ является еще одной иллюстрацией тесного переплетения политического и военного руководства нацистского государства. Эрих Редер в своем докладе адмиралу Ассманну признал свое сотрудничество с Альфредом Розенбергом (C-66). Второй абзац отчета Эриха Редера, озаглавленный «Уезюбунг», гласит следующее:


«В дальнейшем развитии событий меня поддерживали коммандер Шрайбер, военно-морской атташе в Осло, и лично начальник М-штаба — во взаимодействии с организацией Альфреда Розенберга. Таким образом, мы вошли в контакт с Видкуном Квислингом и Хагелином, которые прибыли в Берлин в начале декабря и были представлены мной Адольфу Гитлеру — с одобрения рейхсляйтера Альфреда Розенберга». (C-66)



Детали того, каким образом Эрих Редер установил личный контакт с Видкуном Квислингом, неясны. Однако в докладе Альфреда Розенберга Эриху Редеру сообщалось и раскрывалось перед Эрихом Редером все масштабы готовности Видкуна Квислинга к предательству и его потенциальная полезность для нацистских агрессоров. Второй абзац этого отчета гласит следующее:


«Причины для государственного переворота, о которых докладывал Видкун Квислинг, проистекали бы из того факта, что стортинг (норвежский парламент) в защиту конституции принял резолюцию о продлении собственных полномочий, которая вступает в силу 12 января. Видкун Квислинг по-прежнему сохраняет в качестве давнего офицера и бывшего военного министра самые тесные связи с норвежской армией. Он показал мне оригинал письма, которое он получил лишь незадолго до этого от командира части в Нарвике полковника Сунло. В этом письме полковник Сунло прямо подчеркивает тот факт, что, если дела пойдут так, как они идут в настоящее время, с Норвегией будет покончено». (C-65)





Затем последователи детали заговора по свержению правительства Норвегии предателем Видкуном Квислингом в сотрудничестве с Альфредом Розенбергом:


«Был выдвинут план, который касается возможности государственного переворота и предусматривает ускоренную подготовку в Германии ряда отобранных норвежцев для такой цели с постановкой перед ними точных задач и обеспечением опытными и завзятыми национал-социалистами, имеющими практический опыт в подобных операциях. Эти обученные люди должны затем со всей поспешностью отправиться в Норвегию, где детали потребуется затем обсудить подробнее. Некоторые важные центры в Осло должны быть захвачены немедленно, и в то же время германский флот вместе с подходящими контингентами германской армии перейдет к действиям по специальному вызову нового норвежского правительства в указанной бухте на подходах к Осло. Видкун Квислинг не сомневается, что такой государственный переворот, будучи осуществленным с мгновенным успехом, немедленно принесет ему одобрение тех кругов армии, с которыми он в настоящее время поддерживает связи, и поэтому само собой разумеется, что он никогда не обсуждал с ними политическую борьбу. Что касается короля, то он считает, что тот смирится с совершившимся фактом. * * *

«Видкун Квислинг приводит цифры необходимого количества немецких войск, которые совпадают с немецкими расчетами». (C-65)



Последующие события отражены в отчете Эриха Редера о его встрече с Адольфом Гитлером 12 декабря 1939 года в 12 часов дня в присутствии Вильгельма Кейтеля, Альфреда Йодля и Путткамера, который в то время был адъютантом Адольфа Гитлера. Отчет озаглавлен «Норвежский вопрос», и первое предложение гласит:


«Главнокомандующий военно-морским флотом» (Эрих Редер) «принял Видкуна Квислинга и Хагелина. Видкун Квислинг производит впечатление надежного человека». (C-64)



Затем в следующих двух абзацах следует изложение взглядов Видкуна Квислинга. Четвертый абзац гласит:


«Адольф Гитлер думал поговорить с Видкуном Квислингом лично, чтобы составить о нем собственное впечатление. Он хотел предварительно еще раз увидеться с Альфредом Розенбергом, так как последний знает Видкуна Квислинга уже давно. Главнокомандующий военно-морским флотом» [Эрих Редер] «предлагает, чтобы в случае, если у Адольфа Гитлера сложится благоприятное впечатление, ОКВ получило разрешение составить с Видкуном Квислингом планы подготовки и осуществления оккупации:

«(a) Мирным путем, то есть силами Германии, призванными Норвегией, или

«(b) Путем согласия на совершение этого силой». (C-64)





Именно на совещании 12 декабря Эрих Редер сделал вышеупомянутый доклад Адольфу Гитлеру.

Запись Эриха Редера об этих переговорах сообщает о следующем событии:


«Таким образом, мы вошли в контакт с Видкуном Квислингом и Хагелином, которые прибыли в Берлин в начале декабря и были представлены мной Адольфу Гитлеру с одобрения рейхсляйтера Альфреда Розенберга». (C-66)



В примечании внизу страницы говорится:


«В решающий момент Р» (предположительно Альфред Розенберг) «повредил ногу, так что я навестил его дома утром 14 декабря». (C-66)



Это примечание Эриха Редера, и оно указывает на масштаб его контактов в этом заговоре.

Отчет продолжает:


«На основании беседы Адольфа Гитлера с Видкуном Квислингом и Хагелином во второй половине дня 14 декабря Адольф Гитлер отдал приказ о том, чтобы подготовка к норвежской операции велась Верховным главнокомандованием вооруженных сил.

«До этого момента штаб руководства войной на море не принимал участия в развитии норвежского вопроса и продолжал относиться к нему несколько скептически. Однако подготовка, предпринятая капитаном Кранке в Верховном главнокомандовании вооруженных сил, основывалась на меморандуме штаба руководства войной на море». (C-66)



Заметка Эриха Редера, ссылающаяся на «решающий» момент, была вполне уместной, ибо в тот же день, когда она была написана, 14 декабря, Адольф Гитлер отдал приказ о начале подготовки к норвежской операции Верховным главнокомандованием вооруженных сил.

В отчете Альфреда Розенберга о деятельности его организации говорится о дальнейших встречах Видкуна Квислинга с нацистскими главарями в декабре. Выдержка гласит:


«Видкуну Квислингу была предоставлена личная аудиенция у Адольфа Гитлера 16 декабря и еще раз 18 декабря. В ходе этой аудиенции Адольф Гитлер неоднократно подчеркивал, что он лично предпочел бы абсолютно нейтральную позицию Норвегии, а также всей Скандинавии. Он не намеревался расширять театр военных действий и вовлекать в конфликт все новые нации. * * *»

«Однако если бы противник попытался расширить войну с целью дальнейшего удушения и запугивания Великого Германского рейха, он был бы вынужден подготовиться к такому предприятию. Для противовеса возрастающей активности вражеской пропаганды он пообещал Видкуну Квислингу финансовую поддержку его движения, которое основывается на великогерманской идеологии. Военное использование затронутого вопроса было возложено на специальный военный штаб, который передал Видкуну Квислингу специальные задания. Рейхсляйтер Альфред Розенберг должен был взять на себя политическое использование. Финансовые расходы должны были покрываться Министерством иностранных дел [организация Риббентропа], причем министр иностранных дел [Риббентроп] непрерывно информировался Внешнеполитическим бюро [организация Альфреда Розенберга].

«Начальник отдела Шейдт был назначен ответственным за поддержание связи с Видкуном Квислингом. В ходе дальнейшего развития событий он был прикомандирован к военно-морскому атташе в Осло. Были отданы приказы о том, чтобы весь этот вопрос обрабатывался в условиях строжайшей секретности». (007-PS)



Здесь снова содержится дальнейшее указание на тесную связь между нацистскими политиками и нацистскими военными руководителями.

 

D.
Оперативное планирование

Имеющаяся информация о событиях января 1940 года не является полной, но ясно, что агитация Эриха Редера и Альфреда Розенберга принесла свои плоды. В приказе, подписанном Вильгельмом Кейтелем, датированном 27 января 1940 года, с грифом «Совершенно секретно, пять экземпляров; ссылка: исследование «N»» (более раннее кодовое наименование подготовки к операции «Уезюбунг») и с пометкой «Доступ только через офицера», говорилось:


«Главнокомандующий военно-морским флотом [Эрих Редер] имеет доклад по этому поводу * * *

«Адольф Гитлер и Верховный главнокомандующий вооруженными силами желает, чтобы исследование «N» продолжало разрабатываться под моим непосредственным и личным руководством и в теснейшей связи с общей военной политикой. По этой причине Адольф Гитлер поручил мне взять на себя руководство дальнейшей подготовкой.

«Для этой цели в штабе Верховного главнокомандования вооруженных сил сформирован рабочий штаб, который в то же время представляет собой ядро будущего оперативного штаба».

 *            *            *            *            *            *

«Все дальнейшие планы будут разрабатываться под кодовым наименованием «Уезюбунг»». (C-63)



Важность этого документа, подписи Вильгельма Кейтеля под ним и даты этого важного решения заключается в следующем: до этой даты, 27 января 1940 года, планирование различных аспектов вторжения в Норвегию и Данию ограничивалось относительно небольшой группой, целью которой было убедить Адольфа Гитлера в целесообразности предпринять эту операцию. Издание этой директивы Вильгельма Кейтеля от 27 января 1940 года было сигналом к тому, что Верховное главнокомандование вооруженных сил Германии, ОКВ, приняло предложение группы, настаивавшей на норвежской авантюре, и направило объединенные ресурсы германской военной машины на задачу создания практических и скоординированных планов норвежской операции. Начиная с января оперативное планирование вторжения в Норвегию и Данию началось по обычным каналам.

Определенные записи в дневнике Альфреда Йодля показывают, как продвигалась подготовка (1809-PS). Запись за 6 февраля начинается:


«Новая идея: осуществить только «H» [Хартмундт, другое кодовое слово для вторжения в Норвегию и Данию] и учения «Везер» и гарантировать нейтралитет Бельгии на время войны». (1809-PS)



Запись за 21 февраля гласит:


«Адольф Гитлер переговорил с генералом фон Фалькенхорстом и поручил ему подготовку «учений «Везер»». Фалькенхорст соглашается с радостью. Инструкции выданы трем видам вооруженных сил». (1809-PS)



Запись за 28 февраля гласит:


«Я предлагаю сначала начальнику ОКВ, а затем Адольфу Гитлеру, чтобы план «Желтый» [кодовое название вторжения в Нидерланды] и учения «Везер» [вторжение в Норвегию и Данию] были подготовлены таким образом, чтобы они были независимы друг от друга как по времени, так и по задействованным силам. Адольф Гитлер полностью согласен, если это хоть как-то возможно». (1809-PS)



Можно заметить, что новая идея от 6 февраля о том, что нейтралитет Бельгии может быть сохранен, к 28 февраля была отброшена.

Запись за 29 февраля гласит:


«Адольф Гитлер также желает иметь сильную оперативную группу в Копенгагене и подробно разработанный план, показывающий, как отдельные береговые батареи должны быть захвачены ударными отрядами. Валиморту, начальнику отдела национальной обороны, поручено немедленно отдать приказ сухопутным войскам, военно-морскому флоту и военно-воздушным силам, а директору вооруженных сил — отдать аналогичный приказ об усилении штаба». (1809-PS)





Затем последовал приказ Адольфа Гитлера о завершении подготовки к вторжению в Норвегию и Данию (C-174). Он датирован 1 марта 1940 года и гласит следующее:


«Адольф Гитлер и Верховный главнокомандующий вооруженными силами, Совершенно секретно.

«Директива по плану «Уезюбунг».

«Развитие ситуации в Скандинавии требует проведения всей подготовки к оккупации Дании и Норвегии частью германских вооруженных сил — план «Уезюбунг». Эта операция должна предотвратить британское посягательство на Скандинавию и Балтику; кроме того, она должна гарантировать нашу рудную базу в Швеции и дать нашему военно-морскому флоту и военно-воздушным силам более широкую исходную линию против Британии.

«Ввиду нашей военной и политической мощи по сравнению с таковой скандинавских государств, силы, привлекаемые к операции «Уезюбунг», будут сведены к минимуму. Численная слабость будет компенсирована дерзкими действиями и внезапностью исполнения. В принципе мы сделаем все возможное, чтобы операция выглядела как мирная оккупация, цель которой заключается в военной защите нейтралитета скандинавских государств. Соответствующие требования будут переданы правительствам в начале оккупации. При необходимости демонстрации со стороны военно-морского флота и военно-воздушных сил обеспечат необходимый акцент. Если, несмотря на это, будет встречено сопротивление, для его подавления будут использованы все военные средства».

 *            *            *            *            *            *

«Я возлагаю руководство подготовкой и проведение операции против Дании и Норвегии на командующего генералом 21-го армейского корпуса генерала фон Фалькенхорста. * * *»

«Пересечение датской границы и высадка десанта в Норвегии должны произойти одновременно. Я подчеркиваю, что операции должны быть подготовлены как можно быстрее. В случае если противник захватит инициативу в отношении Норвегии, мы должны быть способны немедленно применить собственные контрмеры».

«Крайне важно, чтобы скандинавские государства, а также западные противники были застигнуты врасплох нашими мерами. Вся подготовка, особенно подготовка транспорта и готовности, комплектования и погрузки войск, должна осуществляться с учетом этого фактора».

«В случае если подготовка к погрузке больше не может сохраняться в тайне, командиры и войска будут дезинформированы фиктивными целями». (C-174)



Раздел «Оккупация Дании», которому присвоено кодовое наименование «Уезюбунг Зюйд», предусматривает:


«Задача группы XXI: внезапная оккупация Ютландии и Фюна сразу после оккупации Зеландии.

«В дополнение к этому, закрепившись в важнейших пунктах, группа должна как можно быстрее прорваться с Фюна к Скагену и на восточное побережье». (C-174)



Затем следуют другие инструкции в отношении операции.

Раздел «Оккупация Норвегии», получивший кодовое наименование «Уезюбунг Норд», предусматривает:


«Задача группы XXI: внезапный захват важнейших пунктов на побережье путем морских и воздушных десантных операций.

«Военно-морской флот берет на себя подготовку и осуществление морской переброски десантных войск. * * * Военно-воздушные силы после завершения оккупации обеспечат противовоздушную оборону и используют норвежские базы для ведения воздушной войны против Британии». (C-174)



В то время как велась эта подготовка и непосредственно перед окончательным решением Адольфа Гитлера, через организацию Альфреда Розенберга поступали донесения от Видкуна Квислинга. Третий абзац приложения I, раздела, касающегося Норвегии, содержит следующие сведения:


«Донесения Видкуна Квислинга, переданные его представителю в Германии Хагелину и касающиеся возможности вмешательства западных держав в Норвегию с молчаливого согласия норвежского правительства, стали более настойчивыми к январю. Эти все более обосновывающиеся сообщения находились в резчайшем контрасте с мнениями германской миссии в Осло, которая полагалась на стремление к нейтралитету тогдашнего норвежского кабинета Нюгордсволла и была убеждена в намерении и готовности этого правительства защищать нейтралитет Норвегии. Никто в Норвегии не знал, что представитель Видкуна Квислинга в Германии поддерживал с ним теснейшие отношения; поэтому ему удалось закрепиться в правительственных кругах кабинета Нюгордсволла и прислушиваться к мнениям членов кабинета. Хагелин передавал услышанное в Бюро [бюро Альфреда Розенберга], которое доводило эти новости до сведения Адольфа Гитлера через рейхсляйтера Альфреда Розенберга. В ночь с 16 на 17 февраля английские эсминцы атаковали германский пароход «Альтмарк» в Йёссинг-фьорде. * * *» (007-PS)





(Это ссылка на действия британского эсминца «Коссак» против вспомогательного судна германского флота «Альтмарк», которое везло в Германию через норвежские территориальные воды триста британских пленных, захваченных в открытом море. Позиция британской делегации в отношении этого эпизода заключается в том, что использование «Альтмарком» норвежских территориальных вод само по себе было вопиющим злоупотреблением норвежским нейтралитетом, и что акция, предпринятая кораблем Его Величества «Коссак», которая ограничилась спасением трехсот находившихся на борту британских пленных, причем не предпринималось никаких попыток уничтожить «Альтмарк» или захватить находившуюся на его борту вооруженную охрану, была полностью оправдана с точки зрения международного права.)

Отчет Альфреда Розенберга продолжается:


«Реакция норвежского правительства на этот вопрос позволяла сделать вывод, что между норвежским правительством и союзниками были тайным образом заключены определенные соглашения. Такое предположение подтверждалось донесениями отдела Шейдта, который, в свою очередь, получал информацию от Хагелина и Видкуна Квислинга. Но даже после этого инцидента германская миссия в Осло отстаивала противоположную точку зрения и заявляла о своей вере в добрые намерения норвежцев». (007-PS)



И таким образом нацистское правительство предпочло донесения предателя Видкуна Квислинга взвешенному суждению германских дипломатических представителей в Норвегии. Результатом получения отчетов такого рода стало решение Адольфа Гитлера о вторжении в Норвегию и Данию. Кульминационные детали подготовки к вторжению вновь обнаруживаются в дневнике Альфреда Йодля. Запись от 3 марта гласит:


«Адольф Гитлер очень резко высказался о необходимости быстрого ввода войск в Н [Норвегию] с привлечением крупных сил.

«Никаких задержек со стороны какого-либо вида вооруженных сил. Необходимо очень быстрое ускорение атаки». (1809-PS)



Последняя запись за 3 марта гласит:


«Адольф Гитлер решает провести учения «Везер» раньше плана «Желтый» с интервалом в несколько дней». (1809-PS)



Таким образом, важный стратегический вопрос, который некоторое время волновал Верховное главнокомандование Германии, был решен к этой дате, и судьба Скандинавии была предрешена раньше судьбы стран региона Бенлюкс. Из этих записей от 3 марта видно, что к этой дате Адольф Гитлер стал восторженным сторонником идеи агрессии против Норвегии.

Запись в дневнике Альфреда Йодля за 5 марта гласит:


«Большое совещание с тремя главнокомандующими по поводу учений «Везер». Фельдмаршал в ярости из-за того, что с ним до сих пор не консультировались. Никого не слушает и хочет показать, что вся проделанная до сих пор подготовка ничего не стоит.

«Результат: (a) Направить более сильные войска в Нарвик.

«(b) Военно-морскому флоту оставить корабли в портах («Хиппер» или «Лютцов» в Тронхейме).

«(c) Кристиансанн поначалу можно оставить без внимания.

«(d) Для Норвегии предусмотрено шесть дивизий.

«(e) Немедленно захватить плацдарм в Копенгагене». (1809-PS)



Запись от 13 марта является одной из самых примечательных в документации по данному делу.


«Адольф Гитлер пока не отдает приказ на «W» [учения «Везер»]. Он все еще ищет повод». (1809-PS)



Запись следующего дня, 14 марта, свидетельствует о схожей озабоченности Адольфа Гитлера поиском повода для этой агрессии. В ней говорится:


«Англичане дежурят в Северном море с пятнадцатью-шестнадцатью подводными лодками; сомнительно, делается ли это для обеспечения собственных операций или для предотвращения операций немцев. Адольф Гитлер еще не решил, какую причину назвать для учений «Везер»». (1809-PS)



Запись за 21 марта гласит:


«Опасения оперативной группы 21 [силы Фалькенхорста, выделенные для проведения вторжения] по поводу большого интервала между занятием исходных позиций в 05:30 часов и окончанием дипломатических переговоров. Адольф Гитлер отвергает любые более ранние переговоры, так как в противном случае призывы о помощи уйдут в Англию и Америку. Если будет оказано сопротивление, оно должно быть безжалостно сломлено. Политическим уполномоченным следует подчеркнуть принятые военные меры и даже преувеличить их». (1809-PS)



Запись от 28 марта гласит:


«Отдельные морские офицеры кажутся прохладными в отношении учений «Везер» и нуждаются в стимуле. Кроме того, Фалькенхорст и два других командующего беспокоятся о делах, которые их не касаются. Франке видит больше недостатков, чем преимуществ.

«Вечером Адольф Гитлер посещает карту и наотрез заявляет, что он не потерпит ухода военно-морского флота из норвежских портов сразу же. Нарвик, Тронхейм и Осло должны оставаться оккупированными военно-морскими силами». (1809-PS)



Запись за 2 апреля гласит:


«Главнокомандующий военно-воздушными силами, главнокомандующий военно-морским флотом и генерал фон Фалькенхорст у Адольфа Гитлера. Все подтверждают завершение подготовки. Адольф Гитлер приказывает провести учения «Везер» 9 апреля». (1809-PS)



Запись за 4 апреля гласит:


«Адольф Гитлер готовит прокламацию. Пипенброк, начальник военной разведки 1, возвращается с хорошими результатами после переговоров с Видкуном Квислингом в Копенгагене». (1809-PS)



Из большого числа оперативных приказов, изданных в связи с агрессией против Норвегии и Дании, можно привести два, иллюстрирующих масштаб секретности и обмана, которые использовались заговорщиками в ходе этой агрессии. Первый, датированный 4 апреля 1940 года, частично гласит:


«* * * Корабли для преодоления заграждений (Sperrbrechers) незаметно и с включенными огнями проникнут в Осло-фьорд, замаскированные под торговые пароходы.

«На вызовы береговых сигнальных станций и дозоров следует отвечать путем обманного использования названий английских пароходов. Я особо подчеркиваю важность того, чтобы не выдать операцию до часа «Ч»». (C-115)



Приказ для разведывательных сил от 24 марта 1940 года под заглавием «Поведение при входе в гавань» частично гласит:


«Маскировка под британские суда должна сохраняться как можно дольше. На все вызовы азбукой Морзе с норвежских судов следует отвечать по-английски. В ответ на вопросы следует выбрать текст примерно следующего содержания:

«Заходим в Берген с кратковременным визитом; враждебных намерений не имеем.

«На вызовы отвечать названиями британских военных кораблей:






	“Koeln	H.M.S. Cairo

	“Koenigsberg	H.M.S. Calcutta

	“Bromso	H.M.S. Faulkner

	“Karl Peters	H.M.S. Halcyon

	“Leopard	British destroyer

	“Wolf	British destroyer

	“E-boats	British motor torpedo boats



«Должны быть приняты меры, позволяющие освещать британские военные флаги. Постоянная готовность к постановке дымовой завесы». (C-115)





Приказ от 24 марта 1940 года с грифом «Совершенно секретно» гласит:


«В качестве руководящего принципа на случай, если одно из наших собственных подразделений окажется вынуждено ответить на вызов проходящего судна, устанавливается следующее. Вызвать в случае «Кёльна» кораблем Его Величества «Каир». Затем приказать остановиться: (1) Пожалуйста, повторите последний сигнал. (2) Невозможно понять ваш сигнал. В случае предупредительного выстрела: Прекратите стрельбу. Британский корабль. Добрый друг. В случае запроса о пункте назначения и цели: Идем в Берген. Преследуем немецкие пароходы». (C-115)



Приказ Карла Дёница в связи с этой операцией озаглавлен «Совершенно секретно, оперативный приказ «Хартмут»».


«Оккупация Дании и Норвегии. Настоящий приказ вступает в силу по кодовому слову „Хартмут“. С его вступлением в силу ранее действовавшие для участвующих судов приказы утрачивают силу.

День и час обозначаются как „День Везер“ и „Час Везер“, а вся операция носит кодовое наименование „Учения Везер“.

Операция, предписанная кодовым словом, имеет своей целью быстрый внезапный десант войск в Норвегия. Одновременно с этим будет оккупирована Дания с моря и с суши. * * * Военно-морские силы при входе в гавань, за исключением, предположительно, Нарвика, будут поднимать британский флаг до тех пор, пока войска не высадятся». (C-151)



 

E. Нацистское обоснование вторжения.

9 апреля 1940 года было предпринято нацистское нападение на ничего не подозревающий и практически безоружный народ Норвегии и Дании. Когда вторжения уже начались, правительствам Норвегии и Дании был вручен германский меморандум, в котором предпринималась попытка оправдать действия Германии (TC-55). В этом меморандуме утверждается, что Англия и Франция виновны в нарушениях международного права в ходе ведения морской войны; что Великобритания и Франция сами строят планы вторжения в Норвегию и ее оккупации; и что правительство Норвегии было готово смириться с подобной ситуацией. В меморандуме далее заявляется:


«Поэтому германские войска не ступают на норвежскую землю как враги. Германское верховное командование не намерено использовать занятые германскими войсками пункты в качестве баз для операций против Англии, до тех пор пока оно не будет вынуждено к этому мерами, принимаемыми Англией и Францией. Военные операции Германии направлены исключительно на защиту севера от предполагаемой оккупации норвежских опорных пунктов англо-французскими силами». (TC-55)



В связи с этим заявлением можно напомнить, что в своем оперативном приказе от 1 марта Гитлер отдал ВВС распоряжение использовать норвежские базы для ведения воздушной войны против Великобритании. Это было 1 марта. И это тот самый меморандум, который был представлен в качестве оправдания 9 апреля. Последние два абзаца германского меморандума Норвегии и Дании представляют собой классическое нацистское сочетание дипломатического лицемерия и военной угрозы:


«Таким образом, рейхсправительство ожидает, что Королевское норвежское правительство и норвежский народ отнесутся с пониманием к германским мерам и не станут оказывать им сопротивление. Любое сопротивление должно было быть и будет сломлено задействованными германскими вооруженными силами всеми возможными средствами и поэтому приведет лишь к абсолютно бесполезному кровопролитию. Поэтому Королевскому норвежскому правительству предлагается с величайшей быстротой принять все меры для обеспечения того, чтобы продвижение германских войск могло осуществляться беспрепятственно и без затруднений. В духе всегда существовавших хороших германо-норвежских отношений рейхсправительство заявляет Королевскому норвежскому правительству, что Германия не имеет намерения своими мерами ущемлять территориальную целостность и политическую независимость Королевства Норвегия ни теперь, ни в будущем». (TC-55)



Что нацисты понимали под «защитой королевства Норвегия», показало их поведение 9 апреля.

В докладе главнокомандующего вооруженными силами Королевской Норвегии говорится:


«* * * Немцы, учитывая протяженность коммуникаций и угрозу со стороны британского ВМФ, прекрасно осознавали необходимость полной внезапности и скорости нападения. Чтобы парализовать волю норвежского народа к защите своей страны и одновременно предотвратить интервенцию союзников, планировалось захватить все наиболее важные прибрежные города одновременно. Члены правительства и парламента, а также другие военнослужащие и гражданские лица, занимающие важные посты, должны были быть арестованы до того, как удастся организовать сопротивление, а король должен был быть вынужден сформировать новое правительство во главе с Квислингом».

 *            *            *            *            *            *

«Германское нападение оказалось неожиданным, и все подвергшиеся вторжению прибрежные города были захвачены по плану лишь с небольшими потерями. Однако в Осло-фьорде был потоплен крейсер „Блюхер“, на борту которого находились генерал Энгельбрехт и часть его дивизии, технические штабы и специалисты, которые должны были взять под контроль Осло. План захвата короля, членов правительства и парламента провалился несмотря на внезапность нападения; сопротивление было организовано по всей стране». (TC-56)



То, что произошло в Дании, описано в меморандуме, подготовленном Королевским правительством Дании (D-628). Выдержка из него гласит:


«Выдержки из Меморандума об отношении Германии к Дании до и во время оккупации, подготовленного Королевским правительством Дании.

9 апреля 1940 года в 4 часа 20 минут германский посланник явился в частную резиденцию министра иностранных дел Дании в сопровождении военно-воздушного атташе миссии. Встреча была назначена посредством телефонного звонка из германской миссии генеральному секретарю министерства иностранных дел в 4 часа утра того же дня. Посланник сразу заявил, что у Германии есть неопровержимые доказательства того, что Великобритания намерена оккупировать базы в Дании и Норвегии. Германия должна обезопасить Данию от этого. По этой причине германские солдаты сейчас пересекают границу и высаживаются в различных пунктах Зеландии, включая порт Копенгагена; через короткое время над Копенгагеном появятся германские бомбардировщики; их приказ — не бомбить до особого распоряжения. Теперь датчанам надлежит предотвратить сопротивление, поскольку любое сопротивление будет иметь самые ужасные последствия. Германия гарантирует территориальную целостность и политическую независимость Дании. Германия не станет вмешиваться во внутреннее управление Дании, а хочет лишь обеспечить нейтралитет страны. Для этой цели в период войны требуется присутствие германского вермахта в Дании.

Министр иностранных дел заявил в ответ, что утверждение о британских планах оккупации Дании совершенно безосновательно; никакой возможности подобного развития событий не существует. Министр иностранных дел выразил протест против нарушения нейтралитета Дании, которое, согласно заявлению германского посланника, уже происходило. Министр иностранных дел далее заявил, что он не может дать ответ на требования, которые должны быть переданы королю и премьер-министру, и добавил, что германскому посланнику, как и всем остальным, известно, что датские вооруженные силы имеют приказ противодействовать нарушениям нейтралитета Дании, так что боевые действия, по-видимому, уже идут. В ответ германский посланник выразил мнение, что дело не терпит отлагательств, не в последнюю очередь во избежание воздушных бомбардировок». (D-628)



То, что произошло впоследствии, описано в депеше британского посланника в Копенгагене британскому министру иностранных дел (D-627). В этой депеше говорится:


«Сами события 9 апреля были восстановлены членами моего штаба по рассказам непосредственных очевидцев или на основании достоверной информации, полученной впоследствии, и излагаются ниже. Ранним утром, около 5 часов, три небольших германских транспортных судна вошли в фарватер Копенгагенской гавани, в то время как над ними кружило несколько самолетов. Северная батарея, охранявшая подступы к гавани, произвела предупредительный выстрел по этим самолетам, когда было замечено, что на них нанесены германские опознавательные знаки. Помимо этого, датчане не оказали никакого дальнейшего сопротивления, и германские суда ошвартовались у набережных Свободного порта. Некоторые из этих самолетов продолжили сбрасывать над городом листовки с призывами к населению сохранять спокойствие и сотрудничать с немцами. Я прилагаю образец этой листовки, написанной на искусственном норвежско-датском смешанном языке — странное негерманское пренебрежение деталями, — вместе с переводом. Приблизительно 800 солдат высадились со всем снаряжением и направились к Кастеллету, старой крепости Копенгагена, где ныне располагаются казармы. Дверь была заперта, поэтому немцы незамедлительно выбили ее с помощью взрывчатки и согнали всех находившихся внутри датских солдат, а также женщин, работавших в столовой. Гарнизон не оказал сопротивления, и создается впечатление, что они были застигнуты врасплох. Один офицер попытался скрыться на автомобиле, но его шофер был застрелен до того, как они успели уехать. Он скончался в больнице два дня спустя. Захватив казармы, отряд был направлен к Амалиенборгу, королевскому дворцу, где они вступили в бой с датскими часовыми на посту, ранив троих, одного из них смертельно. Тем временем над городом на малой высоте пролетела большая армада бомбардировщиков».

 *            *            *            *            *            *

«Было трудно точно выяснить, что произошло в Ютландии. Тем не менее очевидно, что враг вторгся в Ютландию с юга на рассвете 9 апреля и первое время встретил сопротивление со стороны датских сил, понесших потери. Шансы на сопротивление были ослаблены тем, в какой степени войска, судя по всему, оказались застигнуты врасплох. Так, главный постоянный чиновник министерства войны приехал на автомобиле в Копенгаген утром 9 апреля и беспечно проехал мимо окликнувшего его часового в блаженном неведении о том, что это был не кто-то из его собственных людей. Потребовалась пуля, пролетевшая насквозь через лацканы его пальто, чтобы рассеять его иллюзии». (D-627)



В германском меморандуме норвежскому и датскому правительствам говорилось о стремлении Германии поддерживать территориальную целостность и политическую независимость этих двух малых стран. Два документа показывают, какого рода территориальную целостность и политическую независимость нацистские заговорщики планировали для жертв своей агрессии. Запись в дневнике Йодля от 19 апреля гласит:


«Возобновление кризиса. Посланник Брауэр отозван: поскольку Норвегия находится в состоянии войны с нами, задача министерства иностранных дел исчерпана. По мнению фюрера, необходимо применять силу. Говорят, что гауляйтер Тербовен получит пост. Фельдмаршал [предположительно ссылка на Геринга] придерживается того же направления. Он критикует в качестве упущений то, что мы не приняли достаточно энергичных мер против гражданского населения, что мы могли бы захватить электростанции, что флот не предоставил достаточно войск. Военно-воздушные силы не могут сделать все». (1809-PS)



Из этой записи и упоминания гауляйтера Тербовена видно, что уже к 19 апреля управление гауляйтеров сменило управление норвежцев.

Меморандум от 3 июня 1940 года, подписанный Фрике, занимавшим на тот момент пост начальника оперативного отдела штаба руководства войной на море германского военно-морского флота, который являлся ключевым назначением в самом нервном центре германских военно-морских операций, касается вопросов территориальной расширения и баз (C-41). В нем говорится:


«Эти проблемы носят преимущественно политический характер и включают в себя множество вопросов политического типа, отвечать на которые не входит в компетенцию военно-морского флота, однако они также существенно влияют на стратегические возможности, открывающиеся — в зависимости от того, как будет решен этот вопрос, — для последующего использования и действий военно-морского флота.

Слишком хорошо известно, чтобы нуждаться в дальнейших упоминаниях, что нынешнее положение Германии в узкостях Гельголандской бухты и на Балтике, окруженной целым рядом государств и находящейся под их влиянием, является невозможным для будущего Великого Германии. Если вдобавок к этому расширить данные стратегические возможности до того, чтобы Германия не продолжала быть отрезанной на вечные времена от заморских территорий природными географическими фактами, выдвигается требование о том, чтобы по окончании войны этому положению дел так или иначе был положен конец.

Решение могло бы быть найдено среди следующих возможностей.

1. Территории Дании, Норвегии и Северной Франции, приобретенные в ходе войны, продолжают оставаться оккупированными и организуются таким образом, чтобы в будущем их можно было рассматривать как германские владения.

Это решение само собой напрашивается для областей, где суровость решения сказывается и должна сказываться на противнике и где представляется осуществимым постепенное „онемечивание“ территории.

2. Захват и удержание районов, не имеющих прямой связи с основной территорией Германии и которые, подобно русскому решению в Ханко, постоянно остаются анклавом враждебном государстве. Такие районы могли бы рассматриваться, возможно, вокруг Бреста и Тронхейма.

3. Могущество Великого Германии в приобретенных в этой войне стратегических районах должно привести к тому, что существующее население этих районов будет чувствовать себя политически, экономически и в военном отношении полностью зависимым от Германии. Если будут достигнуты следующие результаты — что экспансия предпринята (в масштабах, которые я опишу позже) посредством военных мер оккупации, предпринятых во время войны, что французские силы сопротивления (народное единство, минеральные ресурсы, промышленность, вооруженные силы) сломлены настолько, что возрождение следует считать исключенным, что малые государства, такие как Нидерланды, Дания и Норвегия, принуждены к такой зависимости от нас, которая при любых обстоятельствах и в любое время позволит нам легко оккупировать эти страны снова, то на практике будет достигнуто то же самое, но психологически гораздо больше». (C-41)



Затем Фрике рекомендует:


«Поэтому правильным представляется решение, указанное в п. 3, а именно: сокрушить Францию, оккупировать Бельгию, часть Северной и Восточной Франции, позволить Нидерландам, Дании и Норвегии существовать на указанных выше условиях».

 *            *            *            *            *            *

«Время покажет, в какой мере исход войны с Англией сделает возможным расширение этих требований». (C-41)



Обвинение исходит из того, что этот и другие представленные документы срывают завесу нацистского лицемерия. Эти документы обнажают угрозу, стоявшую за благожелательностью Геринга; они разоблачают как фальшивую дипломатию Риббентропа; они показывают реальность, скрывающуюся за показной политической идеологией таких торговцев изменой, как Розенберг; и, наконец, и прежде всего, они делают презренным профессиональный статус Кейтеля и Редера.
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10. АГРЕССИЯ ПРОТИВ БЕЛЬГИИ, НИДЕРЛАНДОВ И ЛЮКСЕМБУРГА


Независимость Бельгии, на протяжении стольких веков бывшей ареной войн в Европе, была гарантирована великими европейскими державами в 1839 году. Эта гарантия соблюдалась в течение 75 лет, пока не была нарушена немцами в 1914 году, которые принесли в Бельгию все ужасы войны и еще большие ужасы германской оккупации. История должна была повториться еще более катастрофическим образом примерно 25 лет спустя, в 1940 году.

Среди применимых договоров — Гаагская конвенция 1907 года (TC-3; TC-4), Локарнская арбитражная конвенция и конвенция о примирении 1925 года, в которой независимость и нейтралитет Бельгии гарантировались Германией; Пакт Келлога — Бриана 1928 года, в соответствии с которым все державы отказались от войны как орудия национальной политики; и Гаагская конвенция об арбитраже и примирении от мая 1926 года между Германией и Нидерландами (TC-16). Статья I последнего договора гласит:


«Договаривающиеся стороны» (Нидерланды и Германский рейх) «обязуются передавать на рассмотрение третейского суда или примирительной комиссии в соответствии с предусмотренным порядком все споры любого характера, какие могут возникнуть между ними, урегулирование которых дипломатическим путем оказалось невозможным и которые не были переданы на рассмотрение Постоянной палаты международного правосудия» (TC-16).



Последующие статьи касаются механизма примирения. Последняя статья, статья 21, предусматривает, что Конвенция действительна в течение десяти лет, а затем остается в силе в течение последовательных пятилетних периодов до тех пор, пока не будет денонсирована одной из сторон. И этот договор никогда не денонсировался Германией вообще.

Последним из применимых договоров, все из которых относятся ко временам Веймарской республики, является Договор об арбитраже и примирении между Германией и Люксембургом, заключенный в Женеве в 1929 году (TC-20). Первые несколько слов статьи 1 хорошо знакомы:


«Договаривающиеся стороны обязуются разрешать мирными средствами все споры любого характера, которые могут возникнуть между ними и которые окажется невозможным урегулировать



Затем следуют статьи, касающиеся механизма мирного разрешения споров, которые сформулированы в стандартной форме.

Таковы были договорные обязательства между Германией и Бельгией к моменту прихода нацистской партии к власти в 1933 году. Гитлер принял и ратифицировал обязательства Германии времен Веймарской республики в отношении заключенных договоров. Больше ничего не происходило, что могло бы изменить положение Бельгии, вплоть до марта 1936 года. Германия реоккупировала Рейнскую область и объявила о возобновлении всеобщей воинской повинности. Гитлер 7 марта 1936 года в своей речи заявил об аннулировании обязательств германского правительства по Локарнскому пакту, в качестве причины назвав заключение Франко-советского пакта 1935 года. Для этого заявления о том, что Германия имеет право отказаться от обязательств по Локарнскому пакту, не было никаких юридических оснований. Но Бельгия оказалась в подвешенном состоянии в том смысле, что она сама приняла на себя различные обязательства по Локарнскому пакту в обмен на обязательства, признанные другими странами, и теперь одно из этих обязательств, а именно обязательство Германии соблюдать Пакт, было аннулировано.

И поэтому 30 января 1937 года, возможно потому, что Гитлер осознавал положение Бельгии и Нидерландов, Гитлер дал торжественное заверение — он использовал слово «торжественное», — которое представляло собой полную гарантию (TC-33). В апреле 1937 года Франция и Англия освободили Бельгию от ее обязательств по Локарнскому пакту. Бельгия предоставила гарантии строгой независимости и нейтралитета, а Франция и Англия предоставили гарантии помощи в случае нападения на Бельгию. Именно в силу этих фактов Германия 13 октября 1937 года предоставила Бельгии четкую и безусловную гарантию:


«Имею честь от имени германского правительства сделать Вашему Превосходительству следующее сообщение: Германское правительство с особым интересом приняло к сведению публичную декларацию, в которой бельгийское правительство определяет международное положение Бельгии. Со своей стороны, оно неоднократно выражало свою точку зрения, в частности через заявление канцлера Германского рейха в его речи от 30 января 1937 года. Германское правительство также приняло к сведению декларацию, сделанную британским и французским правительствами 24 апреля 1937 года * * *

Поскольку заключение договора взамен Локарнского договора может потребовать еще некоторого времени, и желая укрепить мирные стремления обеих стран, германское правительство считает целесообразным определить сейчас свое собственное отношение к Бельгии. С этой целью оно делает следующее заявление: Во-первых, германское правительство приняло к сведению мнения, которые бельгийское правительство сочло нужным выразить. А именно: (a) о политике независимости, которую оно намерено осуществлять в условиях полного суверенитета; (b) о своей решимости защищать границы Бельгии всеми своими силами против любой агрессии или вторжения и не допускать использования бельгийской территории для целей агрессии против другого государства в качестве прохода или в качестве базы для операций на суше, на море или в воздухе, а также организовать оборону Бельгии эффективным образом для этой цели. Два: Германское правительство считает, что нерушимость и целостность Бельгии являются общими интересами Западных держав. Оно подтверждает свою решимость ни при каких обстоятельствах не подрывать эту нерушимость и целостность и во все времена уважать бельгийскую территорию, за исключением, разумеется, случая участия Бельгии в военных действиях, направленных против Германии в вооруженном конфликте, в который вовлечена Германия. Германское правительство, подобно британскому и французскому правительствам, готово прийти на помощь Бельгии в случае ее подвергнутости нападению или вторжению. * * *» (TC-34)



Был дан следующий ответ:


«Бельгийское правительство с большим удовлетворением приняло к сведению декларацию, сообщенную ему сегодня германским правительством. Оно горяче благодарит германское правительство за это сообщение». (TC-34)



Таким образом, в октябре 1937 года Германия дала этой малой нации торжественную гарантию своих мирных устремлений по отношению к ней и свое утверждение о том, что целостность бельгийской границы является общим интересом между ней, Бельгией и другими Западными державами. И тем не менее спустя восемь месяцев Германия нарушила это заверение.

То, что эта декларация от октября 1937 года мало что значила для лидеров и верховного командования Германии, видно из документа, появившегося на свет 24 августа 1938 года, в то время как разворачивалась чехословацкая драма и когда было неясно, будет ли война с Западными державами. Этот совершенно секретный документ адресован генеральному штабу 5-го управления германских военно-воздушных сил и посвящен теме: «Расширенный вариант „Зеленого плана“ — оценка ситуации с особым учетом противника». По-видимому, какому-то штабному офицеру было поручено подготовить эту оценку. Последний абзац (№ H) гласит:


«Запросы Верховному командованию вооруженных сил, армии и флоту. * * *

Бельгия и Нидерланды в руках Германии представляли бы собой чрезвычайное преимущество в ведении воздушной войны как против Великобритании, так и против Франции. Поэтому считается необходимым получить мнение армии об условиях, при которых может быть осуществлена оккупация этого района, и о том, сколько времени это займет, и в этом случае необходимо будет пересмотреть обязательство в отношении Великобритании». (375-PS)



Штабной офицер, подготовивший этот документ, судя по всему, исходил из того — и совершенно справедливо исходил, — что лидеры германской нации и верховное командование не обратят ни малейшего внимания на тот факт, что Германия дала слово не вторгаться в Голландию или Бельгию. Это рекомендовалось как стратегически выгодное действие с осознанием того, что если командование и фюрер согласятся с этой точкой зрения, договоры будут полностью проигнорированы. Такова была честь германского правительства и его лидеров.

В марте 1939 года оставшаяся часть Чехословакии была мирно аннексирована, и пришло время для новых гарантий. Заверения, которые соответственно были даны Бельгии и Нидерландам 28 апреля 1939 года (TC-30). Гарантия также была дана Люксембургу в речи Гитлера в рейхстаге, в которой он затронул послание мистера Рузвельта, испытывавшего некоторое беспокойство по поводу намерений Гитлера (TC-42-A). В «Нацистском плане», документальном фильме, показанном Трибуналу американским обвинением (3054-PS), была показана сцена произнесения Гитлером этой части своей речи. Гитлер предстал в одном из своих шутливых настроений, так как его слова были встречены и произнесены в шутливом ключе. Фильм показывает, что Геринг, сидевший в рейхстаге выше Гитлера, очень высоко оценил эту шутку, заключавшуюся в следующем: будто является абсурдным предположение о том, что Германия вообще способна вступить в войну с кем-либо из своих соседей.

В этой речи Гитлер заявил:


«Наконец, мистер Рузвельт требует готовности дать ему заверение в том, что германские вооруженные силы не нападут на территорию или владения следующих независимых наций и прежде всего не войдут на них. И далее он называет в качестве таковых следующие страны: Финляндия, Латвия, Литва, Эстония, Норвегия, Швеция, Дания, Голландия, Бельгия, Великобритания, Ирландия, Франция, Португалия, Испания, Швейцария, Лихтенштейн, Люксембург, Польша, Венгрия, Румыния, Югославия, Россия, Болгария, Турция, Ирак, Аравия, Сирия, Палестина, Египет и Иран.

Ответ: Сначала я взял на себя труд выяснить в отношении перечисленных стран, во-первых, чувствуют ли они себя под угрозой, и во-вторых, и главным образом, был ли этот вопрос, заданный нам миром Рузвельтом, поставлен в результате демарша с их стороны или по крайней мере с их согласия.

Ответ был общим отрицательным, в некоторых случаях принявшим форму резкого отказа. Фактически этот мой встречный вопрос не мог быть передан некоторым из перечисленных государств и наций, поскольку они в настоящее время не обладают своей свободой (как, например, Сирия), а оккупированы военными силами демократических государств и поэтому лишены всех своих прав.

В-третьих, помимо этого, все граничащие с Германией государства получили гораздо более обязывающие заверения и, главное, гораздо более обязывающие предложения, чем те, о которых просил меня мистер Рузвельт в своей своеобразной телеграмме». (TC-42-A)



Хотя это звучит как насмешка над мистером Рузвельтом, этим в присутствии, в частности, Геринга внушается мысль о полной абсурдности того, что Германия может питать какие-либо воинственные чувства по отношению к своим соседям. Пустая фальшь этой декларации и предшествовавшей ей гарантии видна из протокола совещания у Гитлера от 23 мая (L-79). На первой странице указано, что на нем присутствовали фюрер, Геринг, Редер, фон Браухич, Кейтель, Варлимонт (заместитель Йодля) и различные другие лица. Целью совещания был анализ ситуации, который протекал следующим образом:


«Какой будет эта борьба?»

 *            *            *            *            *            *

«Голландские и бельгийские аэродромы должны быть оккупированы вооруженной силой. Декларации о нейтралитете должны быть проигнорированы».

 *            *            *            *            *            *

«Поэтому, если Англия намерена вмешаться в польскую войну, мы должны оккупировать Голландию с молниеносной быстротой. Мы должны стремиться к обеспечению новой оборонительной линии на голландской территории вплоть до Зёйдер-Зе». (L-79)



В речи Гитлера 22 августа прозвучал следующий фрагмент:


«Нападение с запада со стороны линии Мажино: я считаю это невозможным.

Другая возможность — нарушение голландского, бельгийского и швейцарского нейтралитета. У меня нет сомнений, что все эти государства, а также Скандинавия будут защищать свой нейтралитет всеми имеющимися средствами. Англия и Франция не станут нарушать нейтралитет этих стран». (798-PS)



Тем не менее посол Германии передал бельгийскому правительству очередное заверение:


«Ввиду серьезности международной ситуации мне прямо поручено главой Германского рейха передать Вашему Величеству следующее сообщение:

Хотя германское правительство в настоящее время делает все от него зависящее для достижения мирного урегулирования спорных вопросов между рейхом и Польшей, оно тем не менее желает четко определить уже сейчас ту позицию, которую оно намерено занять по отношению к Бельгии в случае, если конфликт в Европе станет неизбежным.

Германское правительство твердо намерено соблюдать условия декларации, содержащейся в германской ноте от 13 октября 1937 года. В ней фактически предусмотрено, что Германия ни при каких обстоятельствах не нарушит нерушимость Бельгии и во все времена будет уважать бельгийскую территорию. Германское правительство возобновляет это обязательство, однако в расчете на то, что бельгийское правительство со своей стороны будет соблюдать позицию строгой нейтральности и что Бельгия не потерпит никаких нарушений со стороны третьей державы, а напротив, будет противодействовать им всеми имеющимися в ее распоряжении силами. Само собой разумеется, что если бы бельгийское правительство заняло иную позицию, германское правительство естественным образом оказалось бы вынужденным защищать свои интересы в соответствии с создавшейся таким образом новой ситуацией». (TC-36)



Представляется вероятным, что после принятия решения о нарушении бельгийского нейтралитета эти последние слова были добавлены для того, чтобы обеспечить некоторое оправдание на будущее.

Аналогичный документ с заверениями был передан Ее Величеству Королеве Нидерландов в тот же день, 26 августа 1939 года (TC-40). Точно так же заверения были даны Люксембургу в то же время. Он составлен в тех же выражениях, что и два других заверения, и представляет собой полную гарантию с подвохом на конце (TC-42). Польша была оккупирована в результате молниеносной победы, и в октябре 1939 года германские вооруженные силы освободились для других задач. Первым шагом, предпринятым в отношении Нидерландов и Бельгии, стало германское заверение от 6 октября 1939 года следующего содержания:


«Бельгия.

Сразу же после того, как я взял на себя управление делами государства, я попытался создать дружественные отношения с Бельгией. Я отказался от любого пересмотра или любого стремления к пересмотру. Рейх не выдвигал никаких требований, которые могли бы каким-либо образом рассматриваться в Бельгии как угроза». (TC-32)



Аналогичное заверение было сделано Нидерландам в тот же день:


«Новый рейх стремился продолжать традиционную дружбу с Голландией. Он не перенял никаких существовавших между двумя странами разногласий и не создал никаких новых». (TC-32)



Ценность этих заверений в доброй воле Германии демонстрируется приказом, изданным на следующий же день, 7 октября. Этот приказ исходил от главнокомандующего сухопутными силами фон Браухича и был адресован различным группам армий. Третий абзац гласил:


«Голландскую границу между Эмсом и Рейном только наблюдать.

В то же время группе армий „B“ надлежит в соответствии со специальными приказами осуществить все приготовления к немедленному вторжению на голландскую и бельгийскую территорию, если того потребует политическая ситуация». (2329-PS)



Два дня спустя, 9 октября, Гитлер распорядился:


«Следует подготовить наступательные действия на северном фланге Западного фронта с пересечением территории Люксембурга, Бельгии и Голландии. Эта атака должна быть осуществлена как можно скорее и как можно более решительно. * * *

 *            *            *            *            *            *

Целью этой атаки является захват как можно большей территории Голландии, Бельгии и Северной Франции». (C-62)



Этот документ подписан самим Гитлером. Он адресован верховному главнокомандующему сухопутными силами Кейтелю, главнокомандующему ВМФ Редеру и министру авиации и главнокомандующему Военно-воздушными силами Герингу. 15 октября 1939 года был издан дополнительный приказ верховного командования вооруженных сил. Он был подписан Кейтелем его привычной подписью красным карандашом и адресован Редеру, Герингу и генеральному штабу сухопутных сил. В нем, в частности, заявлялось:


«Поэтому целью подготовки армии должно быть — по получении специального приказа — занятие территории Голландии, в первую очередь вплоть до линии Греббе — Маас». (C-62)



Второй абзац касается овладения Западно-Фризскими островами.

Ясно, что с этого момента решение о нарушении нейтралитета этих трех стран было принято. Оставалось лишь проработать детали, дождаться благоприятной погоды и тем временем не давать ни малейшего намека на то, что слово Германии вот-вот будет снова нарушено. В противном случае у этих малых стран мог бы появиться некоторый шанс объединить усилия друг с другом и со своими соседями.

Другая директива Кейтеля, вновь направленная главнокомандующим сухопутными силами, военно-морским флотом и военно-воздушными силами, содержит подробности того, как должно осуществляться нападение. Ниже приводятся соответствующие отрывки:


«Вопреки ранее изданным инструкциям, все действия, предназначенные против Голландии, могут выполняться без специального приказа, которым начнется общее наступление.

Позицию голландских вооруженных сил нельзя предсказать заранее».

 *            *            *            *            *            *

«Там, где нет сопротивления, вступление должно носить характер мирной оккупации».

 *            *            *            *            *            *

«Сначала голландская территория, включая расположенные непосредственно у побережья Западно-Фризские острова, пока без Тексела, должна быть оккупирована до линии Греббе — Маас».

«7-я воздушно-десантная дивизия будет задействована для воздушно-десантной операции только после того, как будет обеспечено владение мостами через Альберт-канал» (в Бельгии). (440-PS)



Помимо Бельгии и Голландии, в документе в пунктах (5) и (6)(b) упоминается Люксембург. Подпись Кейтеля напечатана на машинке. Она заверена штабным офицером.

Более поздний приказ от 28 ноября 1939 года за подписью Кейтеля, проставленной обычным красным карандашом, адресован сухопутным силам, военно-морскому флоту и военно-воздушным силам. В нем говорится, что если быстрый прорыв севернее Льежа не удастся, будут задействованы другие механизмы осуществления атаки. Пункт 2 ясно указывает на то, что нейтралитет Нидерландов будет нарушен. В нем говорится об «окупировании острова Валхерен и тем самым гавани Флиссинген, или какого-либо другого южного голландского острова, представляющего особую ценность для нашей морской и воздушной войны», и «b) захвате одной или нескольких переправ через Маас между Намюром и Динаном * * *». (C-10)

С ноября по март 1940 года верховное командование и фюрер ожидали благоприятной погоды перед «днем А», как они его называли. Это касалось нападения на Люксембург, Бельгию и Нидерланды. Последовательные переносы сроков отражены в серии приказов, датированных периодом с 7 ноября 1939 года по 9 мая 1940 года и подписанных либо Кейтелем, либо Йодлем. (C-72)

10 января 1940 года германский самолет совершил вынужденную посадку в Бельгии. Находившиеся на его борту лица попытались сжечь приказы, которыми они обладали, но преуспели в этом лишь частично. Среди захваченных бумаг оказался приказ командиру 2-й группы армий, авиационной группе — воздушному флоту (Luftflotte), 2-му воздушному флоту, явно на наступательные действия против Франции, Голландии и Бельгии. В нем рассматривается дислокация бельгийской армии. Бельгийская армия прикрывает линию Льеж — Антверпен. Затем рассматривается дислокация голландской армии. Германская армия Западного фронта соответственно направляет свое наступление между Северным морем и Мозелем при максимально возможной поддержке военно-воздушных сил через бельгийско-люксембургский регион. Остальное состоит из оперативных деталей по бомбардировке различных целей в Бельгии и Голландии. (TC-58)

Характер планирования армии показан в записи в дневнике Йодля от 1 февраля 1940 года, которая частично гласит:


«1. Поведение парашютных подразделений. Перед Гаагой они должны быть достаточно сильны, чтобы при необходимости прорваться чистой грубой силой. 7-я дивизия намерена сбросить подразделения вблизи города.

2. Политическая миссия в некоторой степени контрастирует с насильственными действиями против голландской авиации». (1809-PS)



В записи от 2 февраля 1940 года указано, что «высадка десанта может быть произведена в центре Гааги». 26 февраля Йодль записал: «Фюрер ставит вопрос о том, что лучше — предпринять учения „Везер“ до или после плана „Желтый“». 3 марта он зафиксировал ответ: «Фюрер решает провести учения „Везер“ перед планом „Желтый“ с интервалом в несколько дней». А 8 мая, за два дня до вторжения, Йодль сделал такую запись:


«Тревожные новости из Голландии, отмена отпусков, эвакуации, дорожные заграждения, другие мобилизационные мероприятия; согласно отчетам разведывательной службы, англичане запросили разрешение на ввод войск, но голландцы отказали». (1809-PS)



Иными словами, немцы выражали недовольство тем, что голландцы фактически предпринимали кое-какие приготовления к сопротивлению их попытке. Более того, голландские армии, согласно собственным разведывательным отчетам немцев, по-прежнему должным образом придерживались своего нейтралитета.

В 4 часа 30 минут 10 мая месяцы планирования принесли свои плоды, и Голландия, Бельгия и Люксембург подверглись жестокому вторжению со всей яростью современной войны. Никаких предупреждений со стороны Германии не поступало, и никаких жалоб на какие-либо нарушения нейтралитета со стороны Германии до совершения этого действия не предъявлялось.

После того как вторжение в каждую из трех стран свершилось как факт (fait accompli), посол Германии несколькими часами позже навестил представителей трех правительств и вручил им документы, которые в каждом случае были аналогичными и описывались как меморандумы или ультиматумы. Отчет о событиях в Бельгии содержится в официальном бельгийском докладе:


«С 4:30 поступали сведения, не оставлявшие ни малейшего сомнения: час пробил. Самолеты были впервые замечены на востоке. В пять часов пришло известие о бомбардировке двух голландских аэродромов, нарушении бельгийской границы, высадке немецких солдат у форта Эбен-Эмаэль, бомбардировке станции Жемель».

 *            *            *            *            *            *

«В 8:30 германский посол прибыл в министерство иностранных дел. Войдя в кабинет министра, он начал доставать бумагу из кармана. Господин Спаак» [бельгийский министр иностранных дел] «остановил его: „Прошу прощения, господин посол. Сначала буду говорить я“. И с возмущенным выражением в голосе он зачитал протест бельгийского правительства: „Господин посол, германская армия только что напала на нашу страну. Это второй раз за двадцать пять лет, когда Германия совершает преступную агрессию против нейтральной и верной Бельгии. То, что только что произошло, пожалуй, еще более отвратительно, чем агрессия 1914 года. Никакого ультиматума, никакой ноты, никакого протеста любого рода никогда не предъявлялось бельгийскому правительству. Именно через само нападение Бельгия узнала, что Германия нарушила обязательства, принятые ею 13 октября 1937 года и добровольно возобновленные в начале войны. Акт агрессии, совершенный Германией, которому нет абсолютно никакого оправдания, глубоко потрясет совесть мира. История возложит ответственность на Германский рейх. Бельгия полна решимости защищаться. Ее дело, которое является делом Права, не может быть побеждено“».

 *            *            *            *            *            *

«Затем посол смог зачитать привезенную им ноту: „Мне поручено правительством рейха, — заявил он, — сделать следующее заявление: Чтобы упредить вторжение в Бельгию, Голландию и Люксембург, к которому Великобритания и Франция вели приготовления, явно направленные против Германии, правительство рейха вынуждено обеспечить нейтралитет названных трех стран с помощью оружия. Для этой цели правительство рейха подтянет вооруженные силы величайшей численности, так что сопротивление любого рода будет бесполезным. Правительство рейха гарантирует европейскую и колониальную территорию Бельгии, а также ее династию при условии, что сопротивления оказываться не будет. В случае оказания какого-либо сопротивления Бельгия рискует разрушением своей страны и потерей своей независимости. Поэтому в интересах Бельгии призвать население прекратить любое сопротивление и дать необходимые инструкции властям для установления контакта с германским военным командованием“.

 *            *            *            *            *            *

В разгар этого сообщения господин Спаак, у которого рядом находился генеральный секретарь департамента, прервал посла: „Вручите мне этот документ, — сказал он. — Я хотел бы избавить вас от столь мучительной задачи“. Изучив ноту, господин Спаак ограничился указанием на то, что он уже ответил на нее только что сделанным протестом. * * *» (TC-58)



Так называемый ультиматум, который был вручен через несколько часов после начала вторжения, гласил в своем тексте следующее:


«Правительство рейха долгое время не сомневалось в том, какова была главная цель британской и французской военной политики. Она заключается в распространении войны на другие страны и в злоупотреблении их народами как вспомогательными и наемными войсками для Англии и Франции.

Последняя попытка такого рода заключалась в плане оккупации Скандинавии с помощью Норвегии с целью создания нового фронта против Германии в этом регионе. Лишь предпринятое в последний момент Германией действие расстроило этот проект. Германия предоставила документальные доказательства этого на глазах всего мира.

Сразу после того, как британско-французская акция в Скандинавии потерпела неудачу, Англия и Франция возобновили свою политику расширения войны в другом направлении. В этой связи, в то время как бегство британских войск из Норвегии еще продолжалось, английский премьер-министр объявил, что в результате изменившейся ситуации в Скандинавии Англия снова получила возможность приступить к переброске всей мощи своего флота в Средиземное море и что английские и французские соединения уже находятся на пути в Александрию. Средиземное море теперь стало центром англо-французской военной пропаганды. Это делалось отчасти для того, чтобы затушевать скандинавское поражение и большую потерю престижа перед собственным народом и перед лицом мира, а отчасти для того, чтобы создать видимость того, что Балканы были выбраны в качестве следующего театра военных действий против Германии.

В действительности же этот мнимый перенос англо-французской военной политики в Средиземное море преследовал совсем другую цель. Это был не более чем маневр по отвлечению внимания в больших масштабах с целью дезинформировать Германию относительно направления следующего англо-французского удара. Ибо, как правительству рейха давно известно, истинной целью Англии и Франции является тщательно подготовленное и теперь непосредственно грозящее нападение на Германию на Западе с целью продвижения через Бельгию и Голландию в район Рура.

Германия признавала и уважала нерушимость Бельгии и Голландии, подразумевая, разумеется, что эти две страны в случае войны Германии против Англии и Франции будут соблюдать строжайший нейтралитет.

Бельгия и Нидерланды не выполнили это условие». (TC-57)



В так называемом ультиматуме далее выражается жалоба на враждебные высказывания в бельгийской и нидерландской прессе и выдвигаются утверждения о попытках британской разведки поднять революцию в Германии при содействии Бельгии и Нидерландов. Упоминается военная подготовка обеих стран и указывается на то, что Бельгия укрепила свою границу. В отношении Голландии была высказана жалоба на то, что британские самолеты пролетали над территорией Нидерландов. Против нейтралитета этих двух стран были выдвинуты и другие обвинения, хотя ни одного конкретного случая приведено не было (TC-57). Документ продолжался:


«В этой борьбе за существование, навязанной немецкому народу Англией и Францией, имперское правительство не намерено покорно ожидать нападения со стороны Англии и Франции и позволить им перенести войну через Бельгию и Нидерланды на германскую территорию. В связи с этим оно отдало германским войскам приказ обеспечить нейтралитет этих стран всеми военными средствами, имеющимися в распоряжении Третьего рейха». (TC-57)



Учитывая ранее упомянутые документы, нет необходимости подчеркивать ложность этого утверждения. Теперь известно, что в течение нескольких месяцев велась подготовка к нарушению нейтралитета этих трех стран. В этом документе лишь говорится: «Приказы для этого теперь отданы».

Аналогичный документ, полностью схожий по формулировкам, был вручен представителям правительства Нидерландов; правительству Люксембурга был направлен меморандум, к которому прилагалась копия документа, врученного правительствам Бельгии и Нидерландов. Во втором абзаце последнего заявлялось:


«В целях защиты от неминуемого нападения германские войска получили приказ обеспечить нейтралитет этих двух стран * * *». (TC-60)



Протест правительства Бельгии против преступления, совершенного против нее, содержится в TC-59.
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11. АГРЕССИЯ ПРОТИВ ГРЕЦИИ И ЮГОСЛАВИИ

A. Нарушенные договоры и заверения.

Вторжения Германии в Грецию и Югославию, которые произошли ранним утром 6 апреля 1941 года, представляли собой прямые нарушения Гаагской конвенции 1899 года о мирном разрешении международных столкновений и пакта Бриана — Келлога 1928 года. В случае с Югославией вторжение также являлось нарушением прямых заверений со стороны нацистов. Эти заверения изначально содержались в заявлении министерства иностранных дел Германии, опубликованном в Берлине 28 апреля 1938 года (2719-PS), но впоследствии были повторены самим Гитлером 6 октября 1939 года в речи, произнесенной им в рейхстаге. В заявлении министерства иностранных дел Германии от 28 апреля 1938 года, в частности, говорится:


“Berlin, 28 April 1938. The State Secretary of the German
Foreign Office to the German Diplomatic Representatives.

«В результате воссоединения Австрии с рейхом у нас теперь появились новые границы с Италией, Югославией, Швейцарией, Лихтенштейном и Венгрией. Эти границы рассматриваются нами как окончательные и нерушимые. По этому поводу были сделаны следующие специальные заявления:»

 *            *            *            *            *            *

«3. Югославия.

«Югославскому правительству из авторитетных германских кругов было сообщено, что германская политика не преследует никаких целей за пределами Австрии и что югославская граница в любом случае останется неприкосновенной. В своей речи, произнесенной в Граце 3 апреля, фюрер и канцлер заявил, что в отношении воссоединения Австрии Югославия и Венгрия заняли такую же позицию, как и Италия. Мы были рады иметь там границы, которые избавляют нас от любых забот об их военной защите». (2719-PS)



В речи, произнесенной на обеде в честь принца-регента Югославии 1 июня 1939 года, Гитлер заявил:


«Германская дружба по отношению к югославскому народу носит не только спонтанный характер. Она приобрела глубину и прочность посреди трагической путаницы мировой войны. Немецкий солдат тогда научился ценить и уважать своего исключительно храброго противника. Я верю, что это чувство было взаимным. Это взаимное уважение находит подтверждение в общих политических, культурных и экономических интересах. Поэтому мы рассматриваем нынешний визит Вашего Королевского Высочества как живое доказательство правильности наших взглядов и в то же время извлекаем из него надежду на то, что германо-югославская дружба будет и впредь развиваться и становиться все более тесной.

«Однако в присутствии Вашего Королевского Высочества мы также видим прекрасную возможность для откровенного и дружественного обмена мнениями, который — и в этом я убежден — в данном смысле может быть только плодотворным для наших двух народов и государств. Я верю в это тем более, что прочно установившиеся, надежные отношения Германии с Югославией теперь, когда в силу исторических событий мы стали соседями с общими границами, установленными на все времена, не только гарантируют прочный мир между нашими двумя народами и странами, но также могут представлять собой элемент спокойствия для нашего измученного нервами континента. Этот мир является целью всех, кто расположен к действительно созидательной работе». (TC-92)



Как теперь известно, эта речь была произнесена в то время, когда Гитлер уже принял решение о войне в Европе. Это произошло через неделю после совещания в рейхсканцелярии, зафиксированного в записке Шмундта (L-79). Упоминание «измученного нервами континента», возможно, объясняется войной нервов, которую сам Гитлер вел на протяжении многих месяцев. Заверения Германии в адрес Югославии от 6 октября 1939 года были сформулированы следующим образом:


«Сразу же после завершения аншлюса я сообщил Югославии, что отныне граница с этой страной также будет неизменной и что мы желаем лишь жить с ней в мире и дружбе». (TC-43)



B. Планирование вторжения: сотрудничество с Италией и Болгарией.

Несмотря на обязательства Германии по Конвенции 1899 года, Пакту Бриана — Келлога и упомянутым выше заверениям, которые я зачитал, судьба как Греции, так и Югославии, как теперь известно, была предрешена еще со времен встречи между Гитлером, Риббентропом и Чиано в Оберзальцберге 12 и 13 августа 1939 года (TC-77). Результатом этой встречи стало то, что Гитлер и Риббентроп всего через два месяца после обеда в честь принца-регента пытались убедить Италию начать войну против Югославии одновременно с началом Германией боевых действий против Польши, на что Гитлер решил пойти в самом недалеком будущем. Чиано, очевидно будучи полностью согласен с Гитлером и Риббентропом относительно желательности ликвидации Югославии и сам стремясь обеспечить захват Салоник, заявлял, что Италия еще не готова к всеобщей европейской войне. Таким образом, несмотря на все уговоры, которые Гитлер и Риббентроп оказывали на встрече, нацистским заговорщикам пришлось вновь заверить свою предполагаемую жертву — Югославию, поскольку фактически Италия сохранила свою позицию и не вступила в войну, когда Германия вторглась в Польшу, а сами немцы еще не были готовы нанести удар на Балканах. По-видимому, именно по этой причине 6 октября в речи Гитлера нацисты повторили заверения, данные ими в апреле 1938 года. Историческим фактом является то, что после разгрома союзных армий в мае и июне 1940 года итальянское правительство объявило войну Франции и что впоследствии, в три часа утра 28 октября 1940 года, итальянский министр в Афинах предъявил греческому правительству трехчасовой ультиматум, по истечении которого итальянские войска уже вторгались на территорию Греции.

Об этом событии британский министр в Афинах сообщал следующими словами:


«Председатель совета министров обеспечил себе выдающееся место в греческой истории, и, что бы ни принесло будущее, его дальновидность в тихой подготовке своей страны к войне и его мужество при беспрекословном отклонении итальянского ультиматума, предъявленного ранним утром того октябрьского дня, несомненно, заслужат почетного упоминания в истории европейского государственного управления. Он намерен вести борьбу до полного поражения Италии, и это отражает решимость всего греческого народа».



Письмо Гитлера Муссолини, не имеющее даты, но которое — как ясно из его содержания — должно было быть написано вскоре после итальянского вторжения в Грецию 28 ноября [примечание транскриптора: октября] 1940 года, содержало следующие мысли:


«Югославия должна занять нейтральную позицию, однако, с нашей точки зрения, было бы желательно заинтересовать ее в сотрудничестве по ликвидации греческого вопроса. Без заверений со стороны Югославии бессмысленно рисковать какими-либо успешными операциями на Балканах.

«К сожалению, я должен подчеркнуть тот факт, что ведение войны на Балканах до марта месяца невозможно. Поэтому любые угрожающие шаги в отношении Югославии будут бесполезными, поскольку невозможность реализации таких угроз до марта хорошо известна сербскому генеральному штабу. Следовательно, Югославию нужно, если это вообще возможно, привлечь на свою сторону другими средствами и путями». (2762-PS)



Именно в это время Гитлер разрабатывал планы наступления на весну 1941 года, которые включали вторжение в Грецию с севера. Неотъемлемой частью этих планов было побудить Югославию к сотрудничеству в них или по крайней мере к сохранению индифферентной позиции в отношении ликвидации других балканских государств. Эти факты раскрываются в «Совершенно секретной директиве», изданной из ставки фюрера, подписанной Гитлером, завизированной Йодлем и датированной 12 ноября 1940 года. Этот приказ гласит, в частности:


«Директива № 18.

«Подготовительные мероприятия Верховного командования по ведению войны в ближайшем будущем должны проводиться по следующим направлениям.* * *» (444-PS)





После разделов, касающихся операций против Гибралтара и наступления на Египет, приказ продолжает:


«Балканы

« Главнокомандующие сухопутными силами в случае необходимости подготовят оккупацию материковой части Греции к северу от Эгейского моря с вводом войск через Болгарию, сделав тем самым возможным применение частей германских военно-воздушных сил против целей в Восточном Средиземноморье, в частности против тех английских авиабаз, которые угрожают румынскому нефтяному району.

«Чтобы иметь возможность противостоять любым неожиданностям и держать Турцию в повиновении, в основу планирования и расчетов по развертыванию должно быть положено использование армейской группы численностью примерно в десять дивизий. На железную дорогу, проходящую через Югославию, при переброске этих сил на исходные позиции рассчитывать будет невозможно.

«В целях сокращения времени, необходимого для развертывания, будут подготовлены мероприятия по скорейшему увеличению германской военной миссии в Румынии, масштаб которой должен быть представлен мне на утверждение.

« Главнокомандующий военно-воздушными силами подготовит использование частей германских ВВС на юго-востоке Балкан и воздушную разведку на южной границе Болгарии в соответствии с задуманными наземными операциями». (444-PS)



Положение итальянских вторгшихся сил в Греции в декабре 1940 года можно резюмировать словами, которыми британский министр докладывал министру иностранных дел Идену:


«Боевой дух греческой армии на протяжении всего времени оставался на высоте, и наши собственные военно-морские и наземные успехи в Таранто и в Западной пустыне в значительной степени способствовали его поддержанию. Обладая сравнительно бедным вооружением и минимальным количеством оборудования и современных средств, они отбрасывали назад или брали в плен превосходящие итальянские силы, чаще всего действуя в штыки. Современные греки показали тем самым, что они не недостойны древних традиций своей страны и что они, подобно своим далеким предкам, готовы сражаться перед лицом превосходящих сил противника ради сохранения своей свободы».



Фактически итальянцы терпели поражение, и пришло время Гитлеру прийти на помощь с приказом о немецком нападении на Грецию.

Эта директива от 13 декабря 1940 года, являющаяся Совершенно секретной директивой номер 20 и касающаяся операции «Марита», имеет список рассылки, который показывает, что копии были направлены командующему военно-морскими силами (Редеру), командующему военно-воздушными силами (Герингу), верховному главнокомандующему вооруженными силами (Кейтелю) и в штаб оперативного руководства (Йодль). В первых двух абзацах говорится:


«Исход боев в Албании еще не решен. Из-за опасной обстановки в Албании вдвойне необходимо сорвать попытку британцев создать под прикрытием балканского фронта авиабазы, которые будут опасны прежде всего для Италии, а также для румынских нефтяных полей.

«Поэтому мой план заключается в том, чтобы: (a) в течение ближайших месяцев сформировать постепенно увеличивающуюся оперативную группу в Южной Румынии; (b) после установления благоприятной погоды, вероятно, в марте, направить эту оперативную группу для оккупации побережья Эгейского моря через Болгарию и в случае необходимости оккупировать всю материковую часть Греции (операция «Марита»). Следует ожидать поддержки со стороны Болгарии». (1541-PS)



В следующем абзаце приводятся силы для проведения операции, а абзац 4 посвящен самой операции «Марита». В абзаце 5 говорится:


«Военные приготовления, которые приведут к исключительным политическим результатам на Балканах, требуют точного контроля всех необходимых мер со стороны Генерального штаба. Переброска через Венгрию и прибытие в Румынию будут поэтапно докладываться Генеральным штабом вооруженных сил и поначалу должны объясняться усилением германской военной миссии в Румынии.

«Консультации с румынами или болгарами, которые могут указывать на наши намерения, а также информирование итальянцев — все это подлежит моему согласованию, равно как и отправка разведывательных миссий и передовых отрядов». (1541-PS)



Другая «Совершенно секретная директива» продвигает план немного дальше. Она касается решительных действий по поддержке итальянских сил в Триполи и в Албании. Первый короткий абзац гласит:


«Ситуация на театре военных действий в Средиземноморье требует по стратегическим, политическим и психологическим причинам германской помощи в связи с задействованием Англией превосходящих сил против наших союзников». (448-PS)



В абзаце третьем, после рассмотрения сил, подлежащих переброске в Албанию, излагаются задачи германских войск:


«a. Служить в Албании пока еще в качестве резерва на случай чрезвычайных обстоятельств, если там возникнут новые кризисы.

«b. Облегчить положение итальянской группы армий при последующем наступлении с целью:

«Прорвать греческий оборонительный фронт в решающем пункте для проведения масштабной операции.

«Обойти проливы к западу от Салоник с тыла, чтобы тем самым поддержать фронтальную атаку армии Листа». (448-PS)



Эта директива была подписана Гитлером и, как видно на оригинале, завизирована как Кейтелем, так и Йодлем. Копия была направлена Редеру, а копия, направленная в военную разведку, предположительно дошла до Риббентропа.

19 и 20 января состоялось совещание между Кейтелем и итальянским генералом Гуццони. За ним последовала встреча между Гитлером и Муссолини, на которой присутствовали Риббентроп, Кейтель и Йодль. В речи, которую фюрер произнес 20 января 1941 года после совещания с итальянцами, он заявил:


«* * * Сосредоточение войск в Румынии преследует тройную цель:

«a. Операция против Греции.

«b. Защита Болгарии от России и Турции.

«c. Обеспечение гарантий Румынии.

«Каждая из этих задач требует своей собственной группы сил, в целом, следовательно, очень мощных сил, развертывание которых вдалеке от нашей базы требует много времени.

«Желательно, чтобы это развертывание было завершено без вмешательства со стороны противника. Поэтому следует раскрыть карты как можно позже. Тенденция будет заключаться в том, чтобы перейти Дунай в самый последний момент и выстроиться для атаки в самый ранний возможный момент». (C-134)



На совещании между фельдмаршалом Листом и болгарами 8 февраля обсуждались следующие планы:


«Протокол вопросов, обсужденных между представителями Королевского болгарского генерального штаба и германским Верховным командованием — генералом-фельдмаршалом Листом — в связи с возможным передвижением германских войск через Болгарию и их задействованием против Греции и, возможно, против Турции, если она вмешается в войну».

 *            *            *            *            *            *

«* * * Болгарский и германский генеральные штабы примут все меры для маскировки подготовки операций и обеспечения тем самым наиболее благоприятных условий для осуществления запланированных германских операций.

«Представители двух генеральных штабов считают целесообразным проинформировать свои правительства о том, что при подписании Болгарией Тройственного пакта будет хорошо принять во внимание необходимость секретности и внезапности в целях обеспечения успеха военных операций». (1746-PS)



В следующей секретной директиве от 19 февраля устанавливается дата операции «Марита» (C-59). В ней указано, что наведение моста через Дунай должно начаться 28 февраля, форсирование реки — 2 марта, а окончательные приказы должны быть отданы не позднее 26 февраля. На оригинале этого приказа фактические даты вписаны от руки Кейтелем.

Положение Болгарии в этот момент было следующим: Болгария присоединилась к Тройственному пакту 1 марта 1941 года. В тот же день начался ввод германских войск в Болгарию в соответствии с планом «Марита» и связанными с ним директивами, о которых уже упоминалось. Высадка британских войск в Грецию 3 марта в соответствии с гарантиями, данными весной 1939 года британским правительством, возможно, ускорила переброску германских сил. В любом случае, как было показано, вторжение в Грецию планировалось задолго до этого и в это время уже осуществлялось.

Короткая выдержка из доклада Редера о беседе с Гитлером, которая, как следует из оригинала, состоялась в присутствии Кейтеля и Йодля в 16:00 18 марта, показывает безжалостный характер германских намерений:


«Главнокомандующий ВМС запрашивает подтверждение того, что вся Греция должна быть оккупирована даже в случае мирного урегулирования.

«Фюрер: Полная оккупация является непременным условием любого урегулирования». (C-167)



Этот доклад, как представляется ясным, показывает, что нацистские заговорщики в соответствии со своим принципом ликвидации любого нейтрального государства, которое не оставалось индифферентным, к концу января осуществили всю подготовку и к этой дате находились в процессе переброски необходимых войск для обеспечения окончательной ликвидации Греции, которая уже вела войну с их итальянскими союзниками и одерживала над ними верх.

 

C. Усыпление бдительности ничего не подозревающей жертвы.

Однако они были еще не готовы расправиться с Югославией, в отношении которой их политика поэтому продолжала оставаться политикой усыпления бдительности ничего не подозревающей жертвы. 25 марта в соответствии с этой политикой было обеспечено присоединение Югославии к Тройственному пакту. Этому присоединению предшествовал визит 15 февраля 1941 года югославского премьер-министра Цветковича и министра иностранных дел Цинкар-Марковича к Риббентропу в Зальцбург и впоследствии к Гитлеру в Берхтесгаден, после чего эти министры были вынуждены подписать Пакт в Венах 25 марта. По этому случаю Риббентроп написал два гарантийных письма. Первое содержало следующее обеспечение:


«Ноты правительств стран Оси в Белград.

«Одновременно с подписанием протокола о присоединении Югославии к Тройственному пакту правительства держав Оси направили югославскому правительству следующие идентичные ноты:

«„Господин Премьер-министр:

«„От имени германского правительства и по его поручению имею честь сообщить Вашему Превосходительству следующее:

«„В связи с сегодняшним присоединением Югославии к Тройственному пакту германское правительство подтверждает свою решимость во всякое время уважать суверенитет и территориальную целостность Югославии“». (2450-PS)



Это письмо было подписано Риббентропом, который присутствовал на встрече в августе 1939 года, когда он и Гитлер пытались убедить итальянцев вторгнуться в Югославию. Фактически немцы вторглись в Югославию через 11 дней после написания этого письма и издали необходимый приказ через два дня после его написания.

Второе письмо гласит:


«Господин Премьер-министр:

«Ссылаясь на беседы, состоявшиеся в связи с присоединением Югославии к Тройственному пакту, имею честь настоящим подтвердить Вашему Превосходительству от имени имперского кабинета [Reichsregierung], что в соглашении между державами Оси и Королевским югославским правительством правительства держав Оси во время этой войны не будут предъявлять Югославии требования разрешить проход или транспортировку войск через югославскую национальную территорию». (2450-PS)



Таким образом, положение на данном этапе, 25 марта 1941 года, заключалось в том, что немецкие войска уже находились в Болгарии, продвигаясь к греческой границе, в то время как Югославия, говоря собственными словами Гитлера в его письме к Муссолини, «заняла нейтральную позицию» в вопросе урегулирования греческой проблемы.

Важность присоединения Югославии к Тройственному пакту очень четко видна из выписки из протокола встречи между Гитлером и Чиано. В первом абзаце говорится:


«Фюрер сначала выразил удовлетворение присоединением Югославии к Тройственному пакту и вытекающим отсюда определением ее позиции. Это имеет особое значение ввиду предполагаемых военных действий против Греции, ибо, если учесть, что на протяжении 350–400 километров важная линия связи через Болгарию проходит в пределах 20 километров от югославской границы, можно судить о том, что при сомнительной позиции Югославии предприятие против Греции было бы в военном отношении чрезвычайно безрассудной авантюрой». (2765-PS)



Опять же, историческим фактом является то, что в ночь на 26 марта 1941 года, когда два югославских министра вернулись в Белград, генералы Симович и его коллеги отстранили их от власти путем государственного переворота, и утром 27 марта Югославия предстала готовой в случае необходимости защищать свою независимость.

 

D. Дальнейшее планирование нападения.

Нацисты отреагировали на эту изменившуюся ситуацию быстро, и было принято решение о немедленной ликвидации Югославии. 27 марта 1941 года состоялось совещание Гитлера и Верховного командования Германии, посвященное ситуации в Югославии. Среди присутствовавших были фюрер; имперский маршал (Геринг); начальник штаба ОКВ (Кейтель) и начальник Штаба оперативного руководства вермахта (Йодль). В отчете о совещании отмечается, что «позже к ним присоединились следующие лица», и среди них указан Риббентроп (1746-PS). Заявление Гитлера сводилось к следующему:


«Фюрер описывает положение Югославии после государственного переворота. Утверждение о том, что Югославия была неопределенным фактором в отношении предстоящей операции "Марита" и тем более в отношении последующего предприятия "Барбаросса". Сербы и словенцы никогда не были прогермански настроены».

 *            *            *            *            *            *

«Настоящий момент является для нас благоприятным по политическим и военным соображениям для выяснения реального положения в стране и позиции страны по отношению к нам, ибо если бы свержение правительства произошло во время проведения операции "Барбаросса", последствия для нас, вероятно, были бы значительно более серьезными».

 *            *            *            *            *            *

«Фюрер полон решимости, не дожидаясь возможных деклараций о лояльности со стороны нового правительства, предпринять все приготовления с тем, чтобы уничтожить Югославию в военном отношении и как национальное целое. Никаких дипломатических запросов делаться и никаких ультиматумов предъявляться не будет. Заверения югославского правительства, которым в будущем все равно нельзя доверять, будут приняты к сведению. Нападение начнется, как только будут готовы подходящие для этого средства и войска.

«Важно, чтобы действия предпринимались как можно быстрее. Будет предпринята попытка заставить приграничные государства участвовать надлежащим образом. Реальная военная поддержка против Югославии должна быть запрошена у Италии, Венгрии, а в определенном отношении также у Болгарии. Главная задача Румынии заключается в защите от России. Венгерский и болгарский послы уже уведомлены. В течение дня дуче также будет направлено послание.

«В политическом отношении особенно важно, чтобы удар по Югославии был осуществлен с беспощадной суровостью и чтобы военное уничтожение было произведено в ходе молниеносной операции. Благодаря этому Турция испугалась бы в достаточной мере, и кампания против Греции впоследствии подверглась бы благоприятному влиянию. Можно предположить, что хорваты перейдут на нашу сторону, когда мы нападем. Им будет обеспечено соответствующее политическое отношение (автономия в дальнейшем). Война против Югославии должна быть очень популярна в Италии, Венгрии и Болгарии, так как этим государствам будут обещаны территориальные приобретения: адриатическое побережье для Италии, Банат для Венгрии и Македония для Болгарии.

«Этот план предполагает ускорение графика всех приготовлений и использование столь мощных сил, чтобы крах Югославии произошел в кратчайшие сроки». (1746-PS)



Таким образом, оказывается, что через два дня после того, как Югославия подписала Тройственный пакт и нацисты дали заверения, просто потому, что произошел государственный переворот и возникла вероятность влияния на операции против Греции, было принято решение об уничтожении Югославии без каких-либо попыток утруждать себя выяснением взглядов нового правительства.

В отчете о совещании продолжается:


«5. Главная задача военно-воздушных сил состоит в том, чтобы как можно раньше начать уничтожение наземных сооружений югославских ВВС и уничтожить столицу Белград массированными налетами». (1746-PS)



Историческим фактом является и то, что жилые кварталы Белграда подверглись бомбардировке в 7 часов утра в следующее воскресенье, 6 апреля 1941 года.

На том же совещании 27 марта 1941 года был предложен предварительный план, разработанный Йодлем:


«В случае если политическое развитие событий потребует вооруженного вмешательства против Югославии, у Германии есть намерение атаковать Югославию концентрическим образом как можно скорее, уничтожить ее вооруженные силы и расчленить ее национальную территорию». (1746-PS)



После совещания от 27 марта был издан приказ (Директива № 25). Первый абзац гласит:


«Военный путч в Югославии изменил политическую ситуацию на Балканах. Югославия должна, несмотря на ее заверения в лояльности, временно рассматриваться как враг и поэтому быть сокрушена как можно быстрее». (C-127)



В качестве еще одного результата совещания Гитлером и Риббентропом послу Германии в Риме была направлена телеграмма, содержащая письмо Гитлера Муссолини. Оно было написано с целью уведомить Муссолини о принятом курсе действий, и под маской несколько слащавых выражений дуче были отданы его приказы. Первые пять абзацев гласят:


«Дуче, события вынуждают меня передать Вам, дуче, самым быстрым способом мою оценку ситуации и те последствия, которые могут из нее проистечь.

(1) С самого начала я рассматривал Югославию как опасный фактор в конфликте с Грецией. Рассматривая с чисто военной точки зрения, германское вмешательство в войну во Фракии вовсе не было бы оправданным, до тех пор пока позиция Югославии остается двусмысленной и она может угрожать левому флангу наступающих колонн на нашем огромном фронте.

(2) По этой причине я сделал все возможное и честно старался вовлечь Югославию в наше сообщество, объединенное общими интересами. К сожалению, эти усилия не увенчались успехом или же были предприняты слишком поздно, чтобы дать какой-либо определенный результат. Сегодняшние доклады не оставляют сомнений относительно неминуемого поворота во внешней политике Югославии.

(3) Я не считаю эту ситуацию катастрофической, но тем не менее сложной, и мы со своей стороны должны избежать любой ошибки, если мы не хотим в конце концов подвергнуть опасности все наше положение.

(4) Поэтому я уже распорядился о принятии всех необходимых мер для противодействия критическому развитию событий с помощью необходимых военных средств. Изменение в развертывании наших войск также было приказано в Болгарии. Теперь я убедительно прошу Вас, дуче, не предпринимать никаких дальнейших операций в Албании в течение ближайших нескольких дней. Я считаю необходимым, чтобы Вы прикрыли и защитили важнейшие проходы из Югославии в Албанию всеми имеющимися силами.

«Эти меры следует рассматривать не как предназначенные на длительный период времени, а как вспомогательные меры, призванные предотвратить возникновение кризиса по меньшей мере на четырнадцать дней — три недели.

«Я также считаю необходимым, дуче, чтобы Вы усилили свои войска на итало-югославском фронте всеми имеющимися средствами и с максимальной быстротой.

(5) Я также считаю необходимым, дуче, чтобы все, что мы делаем и приказываем, было окутано абсолютной тайной и чтобы об этом знали только те лица, которых обязательно нужно уведомить. Эти меры полностью потеряют свою ценность, если они станут известны». (1835-PS)



Гитлер продолжает, еще раз подчеркивая важность секретности. За этим последовал оперативный приказ (R-95), подписанный генералом фон Браухичем, который просто передал армиям приказы, содержавшиеся в Директиве № 25. (C-127)

 

E. Объяснения.

Вторжение в Грецию и Югославию произошло утром 6 апреля 1941 года. В тот день Гитлер издал прокламацию (TC-93). Следующий отрывок представляет собой цитату:


«С самого начала борьбы неизменным стремлением Англии было превратить Балканы в театр военных действий. Британской дипломатии действительно удалось, используя образец мировой войны, сначала заманить в ловушку Грецию с помощью предложенной ей гарантии, а затем окончательно использовать ее в британских целях.

«Опубликованные сегодня документы [германская «Белая книга»] позволяют заглянуть в практику, которая в соответствии с очень старыми британскими рецептами представляет собой постоянную попытку побудить других сражаться и проливать кровь за британские интересы.

«Перед лицом этого я всегда подчеркивал, что:

(1) немецкий народ не испытывает враждебности к греческому народу, но что

(2) мы никогда не потерпим, как это было в мировую войну, чтобы какая-либо держава обосновалась на греческой территории с целью в определенный момент получить возможность наступать оттуда с юго-востока в германское жизненное пространство. Мы очистили северный фланг от англичан; мы полны решимости не терпеть такую угрозу на юге».

 *            *            *            *            *            *



«В интересах подлинной консолидации Европы моим стремлением со дня прихода к власти было прежде всего установить дружественные отношения с Югославией. Я сознательно выбросил из головы все то, что когда-то происходило между Германией и Сербией. Я не только протянул сербскому народу руку немецкого народа, но вдобавок приложил усилия в качестве честного маклера помочь преодолеть все трудности, существовавшие между югославским государством и различными нациями, союзными Германии». (TC-93)



Остается только думать, что, издавая эту прокламацию, Гитлер на мгновение забыл о встрече с Чиано в августе 1939 года и о встрече с Риббентропом и другими 27 марта, несколько дней назад.

В лекции, прочитанной Йодлем 7 ноября 1943 года, он излагает свои взгляды два с половиной года спустя на действия, предпринятые в апреле 1941 года. В пункте 11 он заявил:


«Однако менее приемлемой была необходимость оказания нашей помощи в качестве союзника на Балканах в результате «выходки» итальянцев против Греции. Атака, которую они предприняли осенью 1940 года из Албании с совершенно неадекватными средствами, противоречила всем договоренностям, но в конце концов привела к принятию с нашей стороны решения, которое — если смотреть на вещи в долгосрочной перспективе — в любом случае рано или поздно стало бы необходимым. Запланированное нападение на Грецию с севера осуществлялось не просто как операция в помощь союзнику. Его подлинная цель заключалась в том, чтобы помешать британцам закрепиться в Греции и угрожать оттуда нашему румынскому нефтяному району». (L-172)



F. Резюме.

Резюмируя: вторжение в Грецию было решено по меньшей мере еще в ноябре или декабре 1940 года и было запланировано на конец марта или начало апреля 1941 года. Никакие соображения относительно каких-либо обязательств по договорам или конвенциям, которые могли бы сделать такое вторжение нарушением международного права, во внимание не принимались. Была проявлена забота о том, чтобы скрыть приготовления, дабы германские вооруженные силы получили ничего не подозревающую жертву.

Между тем Югославию, хотя ее и предстояло ликвидировать в надлежащее время, было явно лучше оставить на более поздний этап. Были предприняты все усилия для обеспечения ее сотрудничества в наступлении на греческом направлении или по меньшей мере для гарантии того, что она воздержится от любого вмешательства.

Государственный переворот генерала Симовича нарушил этот план, и тогда было решено, что независимо от того, имело ли его правительство враждебные намерения по отношению к Германии или даже собиралось поддерживать греков, Югославия должна быть ликвидирована.

Нацистам не стоило труда предпринимать какие-либо шаги для выяснения намерений Югославии, поскольку теперь, когда германские войска были развернуты, уничтожить ее в военном отношении и как национальное целое не составляло особого труда. Соответственно, ранним утром воскресенья, 6 апреля 1941 года, немецкие войска без предупреждения вошли в Югославию и одновременно в Грецию. Была соблюдена формальность вручения ноты греческому министру в Берлине с сообщением о том, что немецкие силы входят в Грецию для изгнания англичан. Г-н Коризис, греческий министр, отвечая на информацию о вторжении из посольства Германии, возразил, что история повторяется и Греция подвергается нападению со стороны Германии так же, как и со стороны Италии. Он заявил, что Греция дает тот же ответ, который она дала итальянцам в октябре предшествующего года.

 

G. Модель агрессии.

Существует один общий фактор, проходящий через все акты агрессии нацистов. Он представляет собой элемент дипломатической техники агрессии, который использовался с исключительным постоянством не только самими нацистами, но и их итальянскими друзьями. Эта техника по существу основывалась на извлечении максимальной выгоды из внезапности, даже если таким образом удавалось обеспечить лишь несколько часов беспрепятственного военного продвижения на территорию ничего не подозревающей жертвы. Так, разумеется, не было никакой декларации войны в случае с Польшей.

Вторжение в Норвегию и Данию началось ранним утром 8–9 апреля 1940 года и уже успешно разворачивалось как военная операция до того, как дипломатические объяснения и оправдания были представлены датскому министру иностранных дел в 4:20 утра 9-го числа и норвежскому министру — между половиной пятого и пятью часами утра того же дня.

Вторжение в Бельгию, Люксембург и Голландию началось не позднее пяти часов утра 10 мая 1940 года, в то время как официальный ультиматум, вручавшийся в каждом случае с дипломатическими оправданиями и объяснениями, был предъявлен только после этого. В случае с Голландией вторжение началось между тремя и четырьмя часами утра. Лишь около шести часов, когда Гаага уже подверглась бомбардировке, германский министр попросил о встрече с г-ном ван Клеффенсом. В случае с Бельгией, где бомбардировка началась в пять часов, германский министр встретился с г-ном Спааком только в восемь. Вторжение в Люксембург началось в четыре часа, и в семь часов германский министр попросил о встрече с г-ном Беком.

Муссолини скопировал эту технику. Было 3 часа утра 28 октября 1940 года, когда его министр в Афинах предъявил трехчасовой ультиматум генералу Метаксасу.

Вторжение в Грецию и Югославию также началось ранним утром 6 апреля 1941 года. В случае с Югославией никакого дипломатического обмена мнениями не произошло даже после события, но Гитлер опубликовал прокламацию в пять часов утра того воскресенья, примерно за два часа до бомбардировки Белграда. В случае с Грецией в двадцать минут шестого г-ну Коризису сообщили, что германские войска вступают на греческую территорию.

То, каким образом осуществлялась эта длинная череда актов агрессии, само по себе служит дополнительным доказательством по сути агрессивного и вероломного характера нацистского режима: нападать ночью без предупреждения ради получения первоначального преимущества, а оправдания или причины выдвигать уже потом. Это явно метод государства, которое не уважает ни собственного данного слова, ни прав какого-либо народа, кроме своего собственного.

Невозможно не задасться вопросом, была ли эта техника разработана самим «честным маклером» или его честным клерком Риббентропом.
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12. АГРЕССИЯ ПРОТИВ СССР

A. Зарождение плана.

Отправной точкой истории агрессии против Советского Союза является дата 23 августа 1939 года. В тот день — ровно за неделю до вторжения в Польшу — нацистские заговорщики побудили Германию заключить Договор о ненападении с СССР. Этот договор (TC-25) содержал две примечательные статьи:


«Статья 1: Обе Договаривающиеся Стороны обязуются воздерживаться от всякого акта насилия, от всякого агрессивного действия и всякого нападения в отношении друг друга, как отдельно, так и совместно с другими державами».

 *            *            *            *            *            *

«Статья 5: В случае возникновения споров или конфликтов между Договаривающимися Сторонами по вопросам родом бы то ни было, обе стороны будут разрешать эти споры или конфликты исключительно путем дружественного обмена мнениями или в случае необходимости путем создания арбитражных комиссий». (TC-25)



Договор был подписан от имени СССР наркомом иностранных дел СССР Молотовым, а от имени германского правительства — Риббентропом. Объявление о нем стало своего рода неожиданностью для всего мира, поскольку казалось, что оно представляет собой разворот в прежнем курсе внешней политики нацистов. Однако объяснение этого поворота было дано самим Риббентропом в ходе беседы с японским послом Ошимой во Фухеле 23 февраля 1941 года. Отчет об этой конференции был разослан Риббентропом определенным немецким дипломатам на местах для их строго конфиденциального и исключительно личного сведения (1834-PS). Риббентроп изложил Ошиме причину заключения пакта с СССР следующими словами:


«Затем, когда дело дошло до войны, фюрер принял решение о заключении договора с Россией — необходимости во избежание войны на два фронта. Возможно, этот момент был трудным для Японии. Однако этот договор отвечал интересам Японии, поскольку Японская империя была заинтересована в скорейшей победе Германии, которая обеспечивалась договором с Россией». (1834-PS)



Учитывая этот дух оппортунизма, который мотивировал нацистских заговорщиков при заключении этого торжественного обязательства об арбитраже и ненападении, неудивительно обнаружить, что они рассматривали его, как и все договоры и обещания, в качестве обязательного для себя лишь до тех пор, пока это было для них целесообразно. Что они действительно так к нему относились, очевидно из того факта, что даже когда кампания на Западе еще продолжалась, они начали рассматривать возможность развязывания агрессивной войны против СССР. В речи перед рейхслейтерами и гауляйтерами в Мюнхене в ноябре 1943 года Йодль признал, что:


«Параллельно со всеми этими событиями неуклонно росло осознание постоянно приближающейся опасности с большевистского Востока — опасности, которую в Германии понимали лишь слишком слабо и которую в последнее время, по дипломатическим соображениям, приходилось преднамеренно игнорировать. Однако сам фюрер всегда держал эту опасность в поле зрения и еще во время кампании на Западе сообщил мне о своем принципиальном решении принять меры против этой опасности, как только наше военное положение это хоть сколько-нибудь позволит». (L-172)



Однако в момент этого заявления кампания на Западе еще продолжалась, поэтому любые действия на Востоке неизбежно приходилось пока откладывать. Тем не менее 22 июня 1940 года в Компьене было подписано франко-германское перемирие, и кампания на Западе, за исключением войны против Великобритании, подошла к концу. Представление о том, что ключ к политическому и экономическому господству Германии лежит в устранении СССР как политического фактора и в приобретении жизненного пространства (Lebensraum) за его счет, уже давно составляло основу нацистской идеологии. Об этой идее никогда не забывали полностью, даже во время продолжавшейся войны на Западе. Теперь, окрыленные недавним успехом своего оружия и в то же время прекрасно осознавая как свою неспособность разгромить Великобританию, так и потребность своих армий в продовольствии и сырье, нацистские заговорщики приступили к серьезному рассмотрению средств достижения своей традиционной амбиции путем завоевания Советского Союза. Сложившаяся для Германии ситуация делала такие действия одновременно и желательными, и осуществимыми.

Еще в августе 1940 года генерал Томас получил от Геринга намек на то, что планирование кампании против Советского Союза уже ведется. Томас в то время был начальником Административного управления по хозяйству и вооружениям ОКВ (Wi Rue Amt). Генерал Томас рассказывает о получении этой информации от Геринга в своем проекте труда под названием «Основные факты к истории германской военной и хозяйственной экономики вооружений», который он подготовил летом 1944 года (2353-PS). На страницах с 313 по 315 этой работы Томас обсуждает русско-германское торговое соглашение 1939 года и сообщает, что, поскольку в рамках этого соглашения советская сторона осуществляла поставки быстро и качественно и запрашивала взамен военные материалы, в Германии вплоть до начала 1940 года наблюдалось сильное давление в пользу увеличения поставок с немецкой стороны. Однако на странице 315 он высказывает следующее о перемене настроений, выраженной германскими лидерами в августе 1940 года:


«14 августа начальник Wi Rue во время конференции с рейхсмаршалом Герингом был проинформирован о том, что фюрер желает пунктуальной поставки русским только до весны 1941 года. Позднее мы будем не заинтересованы в полном удовлетворении российских требований. Это намек побудил начальника Wi Rue придать первостепенное значение вопросам, касающимся советской военной экономики». (2353-PS)



К этому заявлению будет еще раз возвращено позже при обсуждении подготовки к экономической эксплуатации советской территории. Тогда же будут представлены доказательства того, что в ноябре 1940 года Геринг категорически сообщил Томасу о планировании кампании против СССР.

Подготовка к столь масштабному предприятию, как вторжение в Советский Союз, неизбежно влекла за собой — даже за столь много месяцев до даты ее осуществления — определенную активность на Востоке в виде строительных проектов и усиления сил. Нельзя было ожидать, что такая активность останется незамеченной советской разведкой. Очевидно, требовались контрразведывательные меры. В директиве ОКВ, подписанной Йодлем и направленной в Службу контрразведки за рубежом 6 сентября 1940 года, такие меры были предписаны (1229-PS). В этой директиве указывалось, что деятельность на Востоке не должна создавать у Советского Союза впечатление подготовки наступления, и излагалась линия поведения, которой должны были придерживаться сотрудники контрразведки для маскировки этого факта. Текст директивы с очевидной неизбежностью свидетельствует о масштабах уже ведущейся подготовки. В ней предусматривается:


«В предстоящие недели восточная территория будет укомплектована сильнее. К концу октября предполагается достичь положения, указанного на прилагаемой карте.

«Эти перегруппировки не должны создавать у России впечатления, что мы готовим наступление на Востоке. С другой стороны, Россия должна понять, что в Генерал-губернаторстве, в восточных провинциях и в Протекторате дислоцированы сильные и высокообученные германские войска; она должна сделать вывод, что мы в любое время способны защитить наши интересы — особенно на Балканах — сильными силами против захвата их Россией.

«Как для работы нашей собственной разведки, так и для ответов на запросы российской разведки действуют следующие директивы:

«1. Общая численность германских войск на Востоке должна быть по возможности закамуфлирована путем распространения сведений о частой смене находящихся там армейских частей. Эта смена должна объясняться передислокацией в учебные лагеря и перегруппировками.

«2. Должно создаваться впечатление, что центр сосредоточения войск находится в южной части Генерал-губернаторства, в Протекторате и в Австрии, а сосредоточение на Севере относительно незначительно.

«3. Что касается состояния оснащения частей, особенно бронетанковых дивизий, то при необходимости его следует преувеличивать.

«4. Посредством соответствующих сообщений должно создаваться впечатление, что противовоздушная оборона на Востоке после окончания кампании на Западе значительно усилена и продолжает усиливаться за счет трофейного французского имущества на всех важных объектах.

«5. Относительно улучшений на железных дорогах, шоссе, аэродромах и т. д. следует заявлять, что работы удерживаются в нормальных пределах, необходимы для благоустройства вновь завоеванных восточных территорий и служат прежде всего экономическому сообщению.

«Верховное командование сухопутных сил (OKH) решает, в какой мере правильные детали, т. е. номера полков, укомплектованность гарнизонов и т. д., будут предоставлены органам контрразведки в целях контрразведывательной работы.

«Начальник Верховного командования вооруженных сил,

По поручению

/подпись/ Йодль». (1229-PS)



В начале ноября 1940 года Адольф Гитлер подтвердил свои прежние приказы и призвал к продолжению подготовки, пообещав дальнейшие и более определенные инструкции, как только эта предварительная работа даст общую схему оперативных планов армии. Этот приказ содержался в секретнейшей директиве Ставки фюрера № 18 от 12 ноября 1940 года, подписанной Гитлером и завизированной инициалами Йодля (444-PS). Директива начинается со следующих слов:


«Подготовительные мероприятия Верховного командования по ведению войны в ближайшем будущем должны проводиться по следующим направлениям». (444-PS)



Затем в ней излагаются планы для различных театров военных действий и политика в отношении отношений с другими странами, а в отношении СССР говорится:


«* * * 5. Россия

«Политические дискуссии начаты с целью прояснения позиции России на данный момент. Независимо от результатов этих дискуссий, все приготовления к Востоку, которые уже были приказаны в устной форме, будут продолжены.

«Инструкции по этому поводу последуют, как только общая схема оперативных планов армии будет представлена мне и утверждена мной». (444-PS)



5 декабря 1940 года начальник Генерального штаба сухопутных сил, в то время генерал Гальдер, доложил фюреру о ходе планирования предстоящей операции против СССР. Отчет об этой конференции с Гитлером изложен в папке, содержащей множество документов, озаглавленных как приложения и имеющих отношение к плану «Барбаросса» (1799-PS). Эта папка была обнаружена вместе с военным дневником штаба оперативного руководства Вермахта и, по-видимому, являлась приложением к этому дневнику. Приложение № 1 от 5 декабря 1940 года указывает на ту стадию, которой достигло планирование этой агрессии за шесть с половиной месяцев до ее совершения:


«Доклад фюреру 5 декабря 1940 года.

«Затем начальник Генерального штаба сухопутных сил докладывает о планируемой операции на Востоке. Сначала он подробно остановился на географических основах. Главные военно-промышленные центры находятся на Украине, в Москве и в Ленинграде».

 *            *            *            *            *            *

«Фюрер заявляет, что он согласен с обсужденными оперативными планами, и добавляет следующее: важнейшей целью является недопущение отхода русских на сплошной фронт. Наступление на восток должно продолжаться до тех пор, пока российская авиация будет не в состоянии атаковать территорию Германского рейха и, с другой стороны, германская авиация получит возможность проводить налеты для уничтожения советских военно-промышленных территорий. Таким образом мы должны добиться уничтожения русской армии и предотвратить ее возрождение.

«Первое задействование сил должно происходить таким образом, чтобы сделать возможным уничтожение крупных соединений противника».

 *            *            *            *            *            *

«Существенно, чтобы русские снова не заняли позиции в тылу. Численность в 130–140 дивизий, запланированная для всей операции, достаточна». (1799-PS)





 

B. План «Барбаросса».

К 18 декабря 1940 года, после представления Гитлеру общей схемы оперативных планов армии, была издана основная стратегическая директива Верховным главнокомандованиям сухопутных сил, военно-морских сил и военно-воздушных сил по операции «Барбаросса» — Директива № 21 (446-PS). Эта директива знаменует собой первый случай, когда план вторжения в СССР был конкретно упомянут в приказе, хотя этот приказ имел гриф секретности «Совершенно секретно». Она также ознаменовала первое использование кодового слова «Барбаросса» для обозначения операции против Советского Союза. Одним из наиболее значительных мест в этой директиве является вводное предложение:


«Вооруженные силы Германии должны быть готовы сокрушить Советскую Россию в ходе быстрой кампании еще до окончания войны против Англии (Вариант „Барбаросса“)». (446-PS)



Директива продолжает:


«Подготовительные мероприятия, требующие большего времени для начала, должны — если это еще не было сделано — начаться в настоящее время и быть завершены не позднее 15 мая 1941 года».

 *            *            *            *            *            *

«Следует соблюдать величайшую осторожность, чтобы намерение нападения не было распознано». (446-PS)



Затем в директиве излагалась общая стратегия, по которой должно было осуществляться намеченное вторжение, и роли, которые в нем должны были сыграть сухопутные силы, военно-морские силы и военно-воздушные силы, а также содержался призыв к устным докладам Гитлеру со стороны главнокомандующих. Директива завершалась следующим образом:


«V. Я ожидаю докладов главнокомандующих об их дальнейших планах, основанных на этом письме-инструкции.

«О планах подготовки всех видов вооруженных сил мне должно докладываться через Верховное командование, в том числе и в отношении их сроков». (446-PS)



Директива подписана Гитлером и завизирована инициалами Йодля, Кейтеля, Варлимонта и одной неразборчивой подписью.

Совершенно очевидно как из содержания самого приказа, так и из его предыстории, которая была изложена, что эта директива не была простым штабным учебным планированием. Это был приказ о подготовке к акту агрессии, который должен был произойти и который действительно произошел. Различные ведомства, получившие приказ, поняли его как приказ о подготовке к действиям и не рассматривали его как гипотетическую штабную проблему. Это очевидно из детального планирования и подготовки, которые они немедленно предприняли для реализации общей схемы, изложенной в базовой директиве.

 

C. Военное планирование и подготовка к реализации плана «Барбаросса».

Военный дневник военно-морского флота за 30 января 1941 года свидетельствует о раннем выполнении ОКМ той части Директивы № 21 (446-PS), которая предписывала докладывать о ходе подготовки Гитлеру через Верховное командование вооруженных сил. Эта запись в военном дневнике содержит значительный объем технической информации, касающейся участия военно-морского флота в предстоящей кампании и того, как он готовился к выполнению этой роли (C-35). Следующий отрывок показывает, что военно-морской флот активно готовился к нападению уже в эту раннюю дату:


«30 января 1941 года

7. Доклад Ia о планах и приготовлениях к варианту „Барбаросса“, подлежащих представлению в Верховное командование вооруженных сил». (C-35)



(«Ia» в данном случае является аббревиатурой заместителя начальника оперативного отдела Военно-морского штаба.) Далее следует список целей военно-морского флота в войне против России. В рамках последнего перечислено множество задач для флота, одна из которых достаточно типична, чтобы дать представление обо всех:


«II. Задачи войны против России.

 *            *            *            *            *            *

d. Изнурять российский флот внезапными ударами, такими как:

«1. Молниеносные задействования с началом войны частей военно-воздушных сил против опорных пунктов и боевых кораблей на Балтийском, Черном и Ледовитом морях». (C-35)



Этот документ указывает на детальное осмысление и планирование, которое проводилось для реализации плана «Барбаросса» почти за шесть месяцев до того, как операция реально началась. Это лишь еще один фрагмент в мозаике доказательств, которая вне всяких сомнений демонстрирует, что вторжение в Советский Союз было несомненно преднамеренным нападением.

Аналогичным образом военный дневник военно-морского флота за февраль месяц содержит по меньшей мере несколько упоминаний о планировании и подготовке к предстоящей кампании (C-33). Запись от 19 февраля 1941 года является типичной:


«В отношении предстоящей операции „Барбаросса“, для которой потребуются все быстроходные катера (S-Boote) на Балтике, переброска некоторых из них может рассматриваться только после завершения операций „Барбаросса“». (C-33)



3 февраля 1941 года фюрер провел совещание для оценки прогресса, достигнутого к тому моменту в планировании операции «Барбаросса». На совещании также обсуждались планы по операции «Зонненблюме» (Sonnenblume), которая являлась кодовым наименованием операции в Северной Африке. На этой конференции присутствовали, помимо Гитлера, начальник Верховного командования вооруженных сил Кейтель, начальник Штаба оперативного руководства вооруженных сил Йодль, главнокомандующий сухопутными силами фон Браухич, начальник Генерального штаба сухопутных сил Гальдер, а также несколько других лиц, включая полковника Шмундта, адъютанта Гитлера (872-PS). В ходе этой конференции начальник Генерального штаба сухопутных сил сделал длинный доклад о соотношении сил противника и германских сил, а также об общих стратегических оперативных планах вторжения. Этот доклад периодически прерывался замечаниями фюрера. Выдержка из этого доклада, хотя и написанная в полустенографической форме, по крайней мере достаточно ясна, чтобы показать, что к тому времени уже были составлены детальные графики развертывания войск, а также промышленных операций:


«Обсуждался предполагаемый период времени с планом.


1-й эшелон развертывания (Aufmarschstaffel)

2-й эшелон развертывания



переброска сейчас, Фронт — Германия — Восток с середины марта выделит 3 дивизии для усиления на Западе. Армейские группы и командования армий отводятся с Западе. Значительные подкрепления уже имеются, хотя они все еще находятся в тыловом районе. С этого момента операция „Аттила“ [кодовое слово для операции по оккупации неоккупированной Франции] может осуществляться только с трудностями. Промышленные перевозки затруднены передвижениями транспорта. С середины апреля к Венгрии будет обращен запрос о проходе. Три эшелона развертывания с середины апреля. „Феликс“ теперь больше невозможен, так как основная часть артиллерии грузится в эшелоны. [„Феликс“ — кодовое слово для оккупации Канарских островов, Северной Африки и Гибралтара.]

«В промышленности действует график полной загрузки. Никакой маскировки больше.

«С 25.IV по 15.V — 4 эшелона для отвода значительных сил с Запада. („Зелёный лев“ [Seeloewe — кодовое слово для запланированной операции против Англии] больше не может быть осуществлен). Стратегическое сосредоточение на Востоке вполне распознаваемо.

«График полной загрузки сохраняется. 8 дивизий по плану „Марита“ [Marita — кодовое слово для действий против Греции] дополняют картину дислокации сил по плану.

«Главком сухопутных сил попросил, чтобы ему больше не приходилось использовать для этого 5 контрольных дивизий, а чтобы он мог держать их наготове в качестве резервов для командиров на Западе.

«Фюрер: Когда начнется „Барбаросса“, мир затаит дыхание и воздержится от комментариев». (872-PS)



Уже этого, если читать совместно с выводами совещания, достаточно, чтобы показать, что как армия, так и флот рассматривали «Барбаросса» как директиву к действию и далеко продвинулись в своих приготовлениях уже к февралю 1941 года — почти за пять месяцев до 22 июня, даты, когда фактически началось нападение. В отчете о конференции были суммированы выводы совещания в той мере, в какой они затрагивали план «Барбаросса»:


«Выводы:

«1. „Барбаросса“


«a. Фюрер в целом был согласен с оперативным планом. При его осуществлении необходимо помнить, что главная цель состоит в овладении государствами Прибалтики и Ленинградом.

«b. Фюрер желает, чтобы оперативная карта и план дислокации сил были отправлены ему как можно скорее.

«c. Соглашения с соседними государствами, которые принимают участие, не должны заключаться до тех пор, пока отпадет необходимость в маскировке. Исключением является Румыния в отношении усиления в районе Молдавии.

«d. Обязательно должна быть возможность осуществить план „Аттила“ (вспомогательную меру).

«e. Стратегическое сосредоточение для плана „Барбаросса“ будет замаскировано под отвлекающий маневр для операции „Зелёный лев“ и вспомогательную меру „Марита“». (872-PS)





По мере того как планы вторжения становились более детальными, сложными и завершенными, все больше ведомств вне Вооруженных сил приходилось привлекать к этому делу, посвящать в тайну и ставить перед ними соответствующие задачи. Например, в начале марта 1941 года Кейтель подготовил проект письма, направляемого рейхсминистру Тодту, бывшему тогда рейхсминистром вооружений и боеприпасов и главой организации Тодта. В этом письме Кейтель объяснял принципы, на которых основывалась маскировка операции, и просил, чтобы организация Тодта придерживалась той же линии (874-PS). Это письмо иллюстрирует изощренный обман, с помощью которого нацистские заговорщики стремились скрыть подготовку к своему вероломному нападению:


«Совершенно секретно

«Начальник Верховного командования вооруженных сил.

«Ставка фюрера, 9 марта 1941 г.

ПРОЕКТ

«Уважаемый господин рейхсминистр! (ТОДТ)

«Для задач, которые фюрер возложил на Вооруженные силы на Востоке, масштабные мероприятия по отвлечению внимания и дезинформации друга и врага являются необходимыми предпосылками для успеха операций.

«Верховное командование вооруженных сил издало руководящие правила для дезинформации в соответствии с более подробными директивами фюрера. Эти правила направлены главным образом на то, чтобы во все возрастающей степени продолжать подготовку к нападению на Англию. Одновременно фактическая подготовка к развертыванию на Востоке должна представляться как отвлекающий маневр, чтобы отвести внимание от планов, которые преследуются для нападения на Англию. Чтобы гарантировать успех этих мер, абсолютно необходимо, чтобы со стороны организации Тодта также неукоснительно соблюдались эти же принципы.


 
«К. Й. В.»

[Инициалы

Кейтеля, Йодля и Варлимонта] (874-PS)



 


13 марта 1941 года Кейтель подписал оперативное дополнение к приказу фюрера № 21 (446-PS), которое было издано в форме «Директив для особых областей» (447-PS). Этот детальный оперативный приказ, изданный более чем за три месяца до нападения, показывает, насколько полными были планы практически по каждому этапу операции. Раздел I директивы озаглавлен «Район операций и исполнительная власть» и определяет, кто и где должен осуществлять контроль. В нем говорится, что во время проведения кампании главнокомандующий сухопутными силами обладает исполнительной властью на территории, по которой наступает армия. Однако в этот период рейхсфюрер СС наделяется «особыми задачами». Это назначение обсуждается в пункте 2b:


«* * * b. В районе операций рейхсфюрер СС от имени фюрера уполномочен выполнять особые задачи по подготовке политического управления, задачи, вытекающие из борьбы, которую предстоит вести между двумя противостоящими политическими системами. В рамках этих задач рейхсфюрер СС действует самостоятельно и под свою ответственность. Исполнительная власть, возложенная на главнокомандующего сухопутными силами (OKH) и определяемые им органы, этим не затрагивается. Ответственность за то, чтобы в результате выполнения его задач не были нарушены военные операции, несет рейхсфюрер СС. Детали должны согласовываться непосредственно через OKH с рейхсфюрером СС». (447-PS)



Затем в приказе говорится, что со временем политическое управление будет создано под руководством рейхскомиссаров. Взаимоотношения этих должностных лиц с армией обсуждаются в пунктах 2c и 3:


«c. Как только район операций достигнет достаточной глубины, он должен быть ограничен с тыла. Вновь оккупированной территории в тылу района операций должно быть придано собственное политическое управление. На первое время она должна быть разделена в соответствии с ее генеалогической основой и позициями групп армий на Север (балтийские страны), Центр (Белоруссия) и Юг (Украина). На этих территориях политическое управление осуществляется рейхскомиссарами, получающими свои приказы от фюрера.

«3. Для выполнения всех военных задач в пределах областей под политическим управлением в тылу района операций командование осуществляют командующие генералы, подчиненные Верховному главнокомандованию вооруженных сил (OKW).

«Командующий является высшим представителем Вооруженных сил в соответствующих областях и носителем военных суверенных прав. Он выполняет задачи территориального командующего и обладает правами высшего командующего армией или командующего генерала. В этом качестве он отвечает в первую очередь за следующие задачи.

«a. Тесное сотрудничество с рейхскомиссаром в целях оказания ему поддержки в его политической задаче.

«b. Эксплуатация страны и обеспечение ее экономических ценностей для использования германской промышленностью (см. п. 4)». (447-PS)



В директиве также изложена ответственность за управление экономикой на завоеванной территории. Это положение также содержится в Разделе I, пункте 4:


«4. Единое руководство управлением экономикой в районе операций и на территориях политического управления фюрер возложил на рейхсмаршала, который поручил выполнение этой задачи начальнику „Wi Rue Amt“. Специальные приказы по этому поводу последуют от OKW/Wi/Rue/Amt». (447-PS)



Второй раздел посвящен вопросам личного состава, снабжения и связи. Раздел III приказа касается отношений с некоторыми другими странами и гласит, в частности, следующее:


«III. Постановления относительно Румынии, Словакии, Венгрии и Финляндии.

9. Необходимые договоренности с этими странами должны заключаться OKW совместно с министерством иностранных дел и в соответствии с пожеланиями соответствующих верховных командований. В случае если в ходе операций возникнет необходимость предоставления особых прав, заявки на это должны направляться в OKW». (447-PS)



Документ завершается разделом, касающимся Швеции:


«IV. Директивы относительно Швеции.

12. Поскольку Швеция может служить лишь транзитной зоной для войск, командиру немецких войск не предоставляется никаких особых полномочий. Однако он имеет право и обязан обеспечивать непосредственную охрану железнодорожных перевозок от диверсий и нападений.

«Начальник Верховного командования вооруженных сил

«подписано: КЕИТЕЛЬ

(447-PS)



Как и намекалось в первоначальном приказе по плану «Барбаросса», Директиве № 21 (446-PS), изначально планом предусматривалось, что нападение произойдет примерно 15 мая 1941 года. Однако тем временем нацистские заговорщики оказались втянутыми в кампанию на Балканах и были вынуждены отложить «Барбаросса» на несколько недель. Свидетельство этой отсрочки найдено в документе (C-170), который был идентифицирован Редером как компиляция официальных выдержек из Военного дневника Военно-морского штаба. Он был подготовлен военными архивистами, имевшими доступ к архивам Адмиралтейства, и содержит архивные ссылки на бумаги, которые послужили основой для каждой записи. Этот пункт от 3 апреля 1941 года гласит следующее:


«Балканские операции задержали „Барбаросса“ сначала примерно на пять недель. Все мероприятия, которые могут быть истолкованы как наступательные действия, должны быть прекращены согласно приказу фюрера». (C-170)



Однако к концу апреля положение было достаточно урегулировано, чтобы позволить фюреру окончательно назначить День «Д» на 22 июня — более чем через семь недель. В «совершенно секретном» отчете о совещании с начальником отдела национальной обороны (Landsverteidigung) штаба оперативного руководства Вермахта (Wehrmachtfuehrungsstab) от 30 апреля 1941 года в первых двух абзацах говорится:


«1. График проведения плана „Барбаросса“:

Фюрер постановил:

Операция „Барбаросса“ начинается 22 июня. С 23 мая действует расписание максимальных перебросок войск. К началу операций резервы OKH еще не достигнут назначенных районов.

«2. Соотношение фактических сил в плане „Барбаросса“:

Центральный сектор: Большое германское превосходство.

Южный сектор: Российское превосходство». (873-PS)



В начале июня, примерно за три недели до Дня «Д», подготовка к нападению была настолько завершена, что Верховное командование смогло издать подробный график, с большой детальностью показывающий дислокацию и задачи сухопутных сил, военно-морских сил и военно-воздушных сил. Этот график (C-39) был подготовлен в 21 экземпляре. Воспроизведенный здесь экземпляр был третьим экземпляром, который был передан главнокомандованию военно-морских сил. Страница 1 имеет форму сопроводительного письма и гласит следующее:


«Совершенно секретно военного характера

«Верховное командование вооруженных сил

Nr. 44842/41 Совершенно секретно военного характера WFST/Abt.L (I op)

«Ставка фюрера

(без даты)

«Совершенно секретно (Chefsache)

Только через офицера


 
«21 экземпляр

3-й экз. Главнокомандующего ВМФ

I op.00845/41

Получено 6 июня

Приложения: —



 
«Фюрер утвердил прилагаемый график в качестве основы для дальнейшей подготовки к „Барбароссе“. Если в ходе выполнения возникнет необходимость в изменениях, необходимо проинформировать Верховное командование вооруженных сил.

«Начальник Верховного командования вооруженных сил

подписано: Кейтель

(C-39)



Затем в документе излагается состояние подготовки по состоянию на 1 июня 1941 года. Изложение разбито на шесть параграфов, охватывающих статус на эту дату по шести направлениям: Общие положения; Переговоры с дружественными государствами; Сухопутные силы; Военно-морские силы; Военно-воздушные силы и Маскировка. Остальная часть документа представлена в табличной форме с шестью колонками, озаглавленными слева направо в верхней части каждой страницы: Дата; Порядковый №; Сухопутные силы; Военно-морские силы; OKW; Примечания. Пункт, указанный под датой 21 июня и порядковым номером 29, предусматривает в колонках для сухопутных сил, военно-морских сил и военно-воздушных сил следующее: «До 13:00 — крайний срок, до которого операция может быть отменена (spaetester Anhaltetermin)» (C-39). Под колонкой с заголовком OKW значится примечание: «Отменяется кодовым словом „Альтона“ или дальнейшим подтверждением начала нападения по кодовому слову: „Дортмунд“» (C-39). В колонке «Примечания» содержится утверждение о том, что: «Следует считаться с полным отсутствием маскировки формирования армейского направления главного удара (Schwerpunkt), сосредоточения бронетанковых войск и артиллерии» (C-39). Запись от 22 июня под порядковым номером 31 содержит примечание, пересекающее колонки сухопутных сил, военно-воздушных сил, военно-морских сил и OKW, и гласит следующее:


«День вторжения

«Час „Ч“ для начала вторжения сухопутными силами и пересечения границы военно-воздушными силами. 03:30». (C-39)



В колонке примечаний указано:


«Сосредоточение армии не зависит от возможных задержек в начале из-за погоды со стороны военно-воздушных сил». (C-39)



Остальные части схемы имеют аналогичный характер с процитированными и содержат подробные сведения о дислокации и задачах различных компонентов Вооруженных сил.

9 июня 1941 года последовал приказ фюрера о предоставлении окончательных докладов по плану «Барбаросса» в Берлине 14 июня 1941 года — за 8 дней до Дня «Д» (C-78). Этот приказ, подписанный адъютантом Гитлера Шмундтом, гласит:


«СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО

Только лично офицером

«Канцелярия адъютанта Вермахта

«в Берхтесгадене

9 июня 1941 г.

«Фюреру

Br. B. No. 7 Совершенно секретно

«Совершенно секретно

«Касательно: Совещание по плану „Барбаросса“

«1. Фюрер и Верховный главнокомандующий Вооруженными силами приказали заслушать доклады по „Барбароссе“ от командиров групп армий, армий, а также командующих ВМС и ВВС равного ранга.

“2. The reports will be made on Saturday, 14 June 1941,
at the Reich Chancellery, Berlin.







	“3. Time Table.	

	“a. 11.00 hrs.	“Silver Fox”

	“b. 12.00 hrs-14.00 hrs.	Army Group South

	“c. 14.00 hrs-15.30 hrs.	Lunch party for all participants in conference

	“d. From 15.30 hrs.	Baltic, Army Group North, Army Group “Center” in this order.



Участники: см. прилагаемый список участников.

(далее следует список имен и т. д.)

«(подписано) Шмундт

Полковник Генерального штаба и начальник

адъютантуры Вермахта при фюрере».

(C-78)



К нему прилагается список участников и порядок их доклада. Список включает большое число членов Верховного командования и группы Генерального штаба по состоянию на ту дату. Среди тех, кто должен был участвовать, были Геринг, Кейтель, Йодль и Редер.

Приведенных документов вполне достаточно для того, чтобы засвидетельствовать преднамеренность и расчет, которые характеризовали военную подготовку к вторжению в СССР. Начиная почти за полный год до начала нападения, нацистские заговорщики спланировали и подготовили каждую военную деталь своей агрессии против Советского Союза со всей тщательностью и скрупулезностью, которые стали ассоциироваться с немецким характером. Главные роли в этой подготовке исполнили военные деятели — Геринг, Кейтель, Йодль и Редер.

 

D. Планы экономической эксплуатации и разграбления СССР.

Велась не только детальная подготовка к вторжению с чисто военной точки зрения, но и столь же детальное и тщательное планирование предпринималось нацистскими заговорщиками для обеспечения того, чтобы их агрессия оказалась экономически прибыльной. Мотивы, побудившие заговорщиков спланировать и начать нападение, носили как политический, так и экономический характер. Экономическую основу можно кратко сформулировать как алчность нацистских заговорщиков к сырью, продовольствию и другим запасам, которыми обладал их сосед и которые они считали необходимыми для поддержания своей военной машины. Для нацистских заговорщиков потребность трансформировалась в право, и они заблаговременно начали планировать и готовиться с типичной тщательностью и детальностью, чтобы обеспечить эксплуатацию до последней капли всей добычи, которую можно было собрать в ходе их агрессии, во благо их максимальной выгоды.

Еще в августе 1940 года генерал Томас, начальник Wi Rue Amt, получил от Геринга намек на возможное нападение на СССР, что подтолкнуло его к началу рассмотрения советской военной экономики. В ноябре 1940 года — за 8 месяцев до нападения — Томас был категорически проинформирован Герингом о планируемой операции на Востоке, и началась предварительная подготовка к экономическому разграблению территорий, подлежащих оккупации в ходе такой операции (2353-PS). Геринг играл общую ведущую роль в этой деятельности в силу своего положения во главе Четырехлетнего плана. Томас описывает получение им этих знаний и раннее планирование следующими словами:


«* * * В ноябре 1940 года начальник Wi Rue совместно со статс-секретарями Кернером, Нойманном, Бакке и генералом фон Ханнекеном были проинформированы рейхсмаршалом о запланированных действиях на Востоке.

«На основании этих директив управлением Wi Rue в конце 1940 года были начаты предварительные приготовления к действиям на Востоке.

«Предварительные приготовления к действиям на Востоке включали прежде всего следующие задачи:

«1. Получение детального обзора российской промышленности вооружений, ее размещения, ее мощностей и связанных с ней отраслей промышленности.

«2. Исследование мощностей различных крупных центров вооружений и их зависимости друг от друга.

«3. Определение энергетической и транспортной системы для промышленности Советского Союза.

«4. Исследование источников сырья и нефти (сырой нефти).

«5. Подготовка обзора отраслей промышленности в Советском Союзе, не связанных с вооружениями.

«Эти пункты были объединены в один большой сборник „Военная экономика Советского Союза“ и проиллюстрированы подробными картами и т. д.»

«Кроме того, была составлена картотека, содержащая все важные заводы в Советской России, и экономический лексикон на немецко-русском языке для использования германской организацией военной экономики.

«Для проработки этих проблем была создана рабочая группа „Россия“, сначала под руководством подполковника Лютера, а позже под руководством генерал-майора Шуберта. Работа велась в соответствии с директивами начальника Управления или группы отделов по иностранным территориям (Ausland) при содействии всех отделов, хозяйственных управлений и любых других лиц, располагавших информацией о России. Благодаря этой интенсивной подготовительной деятельности был составлен прекрасный сборник материалов, который впоследствии оказался чрезвычайно ценным для проведения операций и управления территорией». (2353-PS)



К концу февраля 1941 года это предварительное планирование продвинулся до точки, когда потребовался более широкий план организации. Генерал Томас провел 28 февраля 1941 года совещание со своими подчиненными, чтобы потребовать составления такого плана. Меморандум об этом совещании, имеющий гриф «Совершенно секретно» и датированный 1 марта 1941 года, гласит следующее:


«Генерал приказал разработать более широкий план организации для рейхсмаршала.

«Существенные пункты:

«1. Вся организация должна подчиняться рейхсмаршалу. Цель: поддержка и расширение мероприятий четырехлетнего плана.

«2. Организация должна включать в себя все, что касается военной экономики, за исключением лишь продовольствия, которое, как утверждается, уже возведено в ранг особой задачи статс-секретаря Бакке.

«3. Четкое заявление о том, что организация должна быть независима от военной или гражданской администрации. Тесное сотрудничество, но указания поступают непосредственно из центрального аппарата в Берлине.

«4. Сфера деятельности должна делиться на два этапа:

a. Следование непосредственно за наступающими войсками сразу за линиями фронта с целью предотвращения уничтожения запасов и обеспечения вывоза важных товаров.

b. Управление оккупированными промышленными районами и эксплуатация экономически взаимодополняющих районов.

«5. Ввиду расширенной сферы деятельности предпочтительно использовать термин „инспекция военной экономики“ вместо инспекции вооружений.

«6. Ввиду большой сферы деятельности организация должна быть щедро оснащена, а личный состав должен быть соответственно многочисленным. Основная задача организации будет заключаться в захвате сырья и принятии под контроль всех важных предприятий. Для последней задачи надежные лица из немецких концернов с самого начала будут соответствующим образом внедрены, поскольку успешная работа с самого начала может быть осуществлена только с помощью их опыта (например, бурый уголь, руда, химия, нефть).

«После обсуждения дальнейших деталей подполковнику Лютеру было поручено составить первоначальный проект такой организации в течение одной недели.

«Тесное сотрудничество с отдельными секциями в здании является необходимым условием. Офицер по-прежнему должен быть назначен для Wi и Rue, с которым оперативный штаб сможет поддерживать постоянный контакт. Wi должна выдать каждому начальнику секции и подполковнику Лютеру копию нового плана в отношении России.

«Генерал-майора Шуберта следует попросить прибыть в Берлин во второй половине следующей недели. Также четыре офицера, которым приказано разработать отдельные инспекции вооружений, должны доложить начальнику Управления в конце следующей недели.

«(подписано:) Хаманн».

(1317-PS)



Хаманн, подписавший отчет, числится среди присутствующих в качестве капитана и, по-видимому, был младшим по званию из присутствующих офицеров. Предположительно, ему естественным образом выпала доля подготовить протокол заседания.

Полномочия и задачи этой организации, которую Томас формировал по указанию Геринга, были четко определены Кейтелем в его оперативном приказе от 13 марта 1941 года (447-PS). В приказе указывалось, что фюрер возложил единоличное руководство управлением экономикой в районе операций и политическим управлением на рейхсмаршала (Геринга), который, в свою очередь, делегировал свои полномочия начальнику Военно-экономического управления (Wi Rue Amt) (Томасу). (447-PS)

Организационная работа, предписанная генералом Томасом на совещании 28 февраля, по-видимому, продвигалась быстро, и 29 апреля 1941 года было проведено совещание с различными ветвями вооруженных сил для разъяснения организационной структуры Экономического штаба «Ольденбург». («Ольденбург» было кодовым наименованием, присвоенным этому экономическому аналогу плана «Барбаросса».) Раздел I отчета об этом совещании (1157-PS) посвящен общей организации сформированного Экономического штаба «Ольденбург». Отчет начинается:


«Совещание с представителями видов вооруженных сил в 10:00 29 апреля 1941 года

I.

Приветствие

«Цель совещания: ознакомление с организационной структурой экономического сектора операции.

“Барбаросса — Ольденбург

«Как уже известно, фюрер, в отступление от прежнего порядка, приказал для этой кампании сосредоточить в одних руках все экономические операции и возложил на рейхсмаршала общее руководство экономической администрацией в районе операций и в районах, находящихся под политическим управлением.

“Рейхсмаршал делегировал эту функцию экономическому генеральному штабу, действующему под руководством начальника управления вооружения промышленности (Chef Wi Rue Amt).

“Под началом рейхсмаршала и экономического генерального штаба высшим центральным органом власти в районе самой операции является Экономический штаб „Ольденбург“ для особых поручений под командованием генерал-лейтенанта (Generalleutnant) Шуберта.

“Ему подчиняются следующие инстанции, разделенные по географическому признаку:



5экономические инспекции




23экономические команды




12отделения, распределенные по важным пунктам в пределах зоны действия экономических команд.





“Эти ведомства задействованы в тыловом районе армии; предполагается, что на территории каждой группы армий по месту пребывания командующего тыловым районом армии должна быть создана экономическая инспекция, которая будет осуществлять надзор за экономической эксплуатацией территории.

“Следует проводить различие между тыловым районом армии, с одной стороны, и собственно боевой зоной и армейским тылом — с другой. В последнем экономическими вопросами занимается отдел IV Экон (IV Wi) при командованиях армий, то есть офицер связи управления вооружения промышленности при верховном главнокомандовании вооруженных сил в командованиях армий. Для боевой зоны ему приданы: технические батальоны, разведывательно-эвакуационные подразделения по сбору сырья, минерального масла, сельскохозяйственных машин, в частности тракторов и средств производства.

“На территории между боевой зоной и тыловым районом армии, в армейском тылу, отделы IV Экон при различных полевых командованиях поступают в распоряжение офицера связи управления вооружения промышленности в целях оказания поддержки специалистам командований армий, ответственным за снабжение войск за счет ресурсов страны и за подготовку последующей всеобщей экономической эксплуатации.

“В то время как эти части передвигаются вместе с войсками, экономические инспекции, экономические команды и их отделения остаются на местах.

“Нововведение, присущее организации под командованием Экономического штаба „Ольденбург“, заключается в том, что она занимается не только военной промышленностью, но охватывает всю экономическую сферу. Вследствие этого все ведомства больше не должны именоваться органами военной промышленности или вооружения, а совершенно общим образом — экономическими инспекциями, экономическими командами и т. д.

“Это также соответствует внутренней структуре отдельных ведомств, которая, начиная с Экономического штаба „Ольденбург“ вплоть до экономических команд, требует стандартного разделения на три крупные группы, а именно:

“Группа H, занимающаяся потребностями войск, вооружением, организацией промышленных перевозок.

“Группа L, которая ведает всеми вопросами продовольствия и сельского хозяйства, и

“Группа W, которая отвечает за всю сферу торговли и промышленности, включая сырье и поставки; а также за вопросы лесного хозяйства, финансов и банковского дела, имущество враждебных государств, торговлю, товарообмен и распределение рабочей силы.

“Статс-секретарь Бакке назначен уполномоченным по продовольствию и сельскому хозяйству в генеральном штабе; вопросы, входящие в сферу деятельности группы W, ведутся генералом фон Ханнекеном». (1157-PS)



В остальной части документа рассматриваются местные подразделения, вопросы кадров и комплектования штатов, а также подобные детали.

Эти документы наглядно показывают расчетливый метод, с помощью которого нацистские заговорщики за месяцы вперед готовились к грабежу и мародерству в отношении своей предполагаемой жертвы. Они свидетельствуют о том, что заговорщики не только планировали совершить нападение на соседа, которому они гарантировали безопасность, но также намеревались лишить этого соседа продовольствия, заводов и всех средств к существованию. Нацистские заговорщики строили эти планы грабежа, полностью осознавая, что их осуществление неминуемо повлечет за собой разорение и голод для миллионов жителей Советского Союза. (История осуществления этого заговора является частью материалов, представляемых советской обвинительной стороной.)

 

E. Подготовка к политической фазе агрессии.

Как уже указывалось и как будет более подробно изложено далее, в основе действий нацистских заговорщиков при вторжении в Советский Союз лежали как экономические, так и политические мотивы. Экономические аспекты были рассмотрены. Не менее детальное планирование осуществлялось нацистскими заговорщиками для обеспечения реализации политической цели их агрессии. Эту политическую цель можно охарактеризовать как ликвидацию СССР как мощного политического фактора в Европе и приобретение жизненного пространства (Lebensraum). Для достижения этих целей нацистские заговорщики выбрали своим агентом Розенберга.

Уже 2 апреля 1941 года Розенберг или сотрудник его аппарата подготовил меморандум об СССР (1017-PS). В этом меморандуме высказываются соображения о возможности разногласий с СССР, которые приведут к быстрой оккупации важной части этой страны. Затем в меморандуме рассматривается вопрос о том, какова должна быть политическая цель такой оккупации, и предлагаются пути достижения этой цели. Этот меморандум начинается:


«Тема: СССР

“Большевистская Россия, точно так же как и некогда царская Россия, представляет собой конгломерат народов самого разного типа, который возник путем аннексии государств родственного или даже в своей основе чуждого характера.

“Военный конфликт с СССР приведет к необычайно быстрой оккупации важной и обширной части СССР. Очень вероятно, что за нашими военными действиями очень скоро последует военный крах СССР. Оккупация этих территорий будет сопряжена не столько с военными, сколько с административными и экономическими трудностями. Отсюда возникает первый вопрос:

“Должна ли оккупация определяться чисто военными и/или экономическими потребностями, или же создание политических основ для будущего устройства этого района также является фактором, определяющим глубину продвижения оккупации? Если это так, то крайне необходимо четко определить политическую цель, которая должна быть достигнута, поскольку она, несомненно, окажет влияние и на военные операции.

“Если в качестве цели военных операций поставить политическое свержение Восточной империи в ее состоянии слабости на тот момент, то можно прийти к выводу, что:

“1. Оккупация должна охватывать территории огромных масштабов;

“2. С самого начала обращение с отдельными частями территории должно быть подчинено — как в административном, так и в экономическом и идеологическом отношении — тем политическим целям, к которым мы стремимся;

“3. Опять же, чрезвычайные вопросы, касающиеся этих огромных пространств, такие как, в частности, обеспечение необходимых поставок для продолжения войны против Англии, поддержание необходимого для этого производства и общие директивы для совершенно обособленных областей, лучше всего решать в совокупности в одном месте.

“Здесь следует еще раз подчеркнуть, что все последующие аргументы, разумеется, справедливы лишь после того, как будут обеспечены поставки из оккупируемой территории, необходимые Велигермании для продолжения войны.

“Любой, кто знает Восток, видит на карте населения России следующие национальные или географические единицы:

“a. Великороссия с центром в Москве.

“b. Белоруссия со столицей в Минске или Смоленске.

“c. Эстония, Латвия и Литва.

“d. Украина и Крым с центром в Киеве.

“e. Область Дона со столицей в Ростове.

“f. Область Кавказа.

“g. Российская Средняя Азия или Российский Туркестан». (1017-PS)



Затем в меморандуме подробно рассматривается каждый из перечисленных таким образом районов или географических единиц. В конце документа автор подводит итог своим размышлениям и кратко излагает свой план в следующих выражениях:


“Резюме

“Из кратко обрисованных здесь положений вытекает следующий систематический план строительства:

“1. Создание центрального ведомства по делам оккупированных областей СССР, деятельность которого должна быть более или менее ограничена периодом войны.

“Действуя по согласованию с высшими и верховными инстанциями Рейха, это ведомство должно было бы решать следующие задачи:

“a. Отдавать обязательные политические указания отдельным административным областям, учитывая текущую обстановку и цель, которая должна быть достигнута.

“b. Обеспечивать для Рейха необходимые для войны поставки из всех оккупированных областей.

“c. Подготавливать и осуществлять в общих чертах руководство важнейшими вопросами для всех областей, такими как, например, финансы и денежные средства, транспорт, а также производство нефти, угля и продовольствия;

“2. Осуществление четко определенной децентрализации в рамках отдельных административных областей, сгруппированных по расовому признаку или по соображениям политической экономии, для выполнения возложенных на них совершенно разнородных задач.

“В противовес этому, регулирующее принципиальные вопросы административное ведомство, которое должно быть создано на чисто экономической основе, как это предполагается в настоящее время, может очень скоро оказаться неадекватным и не справиться со своей задачей. Такой центральный аппарат был бы вынужден проводить для всех областей единую политику, продиктованную исключительно экономическими соображениями, а это могло бы помешать выполнению политической задачи и, учитывая его сугубо бюрократический характер, возможно, даже воспрепятствовать ей.

“В связи с этим возникает вопрос, не следует ли изложенные соображения — чисто по соображениям целесообразности — учесть с самого начала при организации управления территорией на основе военной экономики. Учитывая огромные пространства и проистекающие уже из этого трудности управления, а также созданные большевизмом условия жизни, которые кардинально отличаются от условий Западной Европы, весь вопрос с СССР потребует иного подхода, нежели тот, который применялся в отдельных странах Западной Европы.

“2.4.41» (1017-PS)



Очевидно, что «предполагаемая в настоящее время» администрация, функционирующая на чисто экономической основе, против которой возражает данный меморандум, — это Экономический штаб «Ольденбург», созданный при Геринге и Томасе.

Заявление Розенберга о политической цели вторжения и его анализ методов ее достижения, судя по всему, не остались без внимания. Приказом фюрера от 20 апреля 1941 года он был назначен «уполномоченным по централизованному решению вопросов, связанных с восточноевропейским пространством». Этот приказ является частью переписки, касающейся назначения Розенберга (865-PS). Приказ Гитлера гласит:


«Я назначаю рейхсляйтера Альфреда Розенберга моим уполномоченным по централизованному решению вопросов, связанных с восточноевропейским пространством.

“Для выполнения возложенных на него тем самым обязанностей в распоряжение рейхсляйтера Розенберга предоставляется аппарат, который должен быть создан в соответствии с его предписаниями.

“Необходимые денежные средства для этого аппарата должны быть выделены единой суммой из казны рейхсканцелярии.

“Ставка фюрера, 20 апреля 1941 года.

“Фюрер

(подпись) Адольф Гитлер

“Рейхсминистр и начальник рейхсканцелярии

(подпись) Д-р Ламмерс»

(865-PS)



Эта конкретная копия приказа фюрера была приложена к письму, которое д-р Ламмерс написал Кейтелю, прося о содействии Розенбергу и требуя, чтобы Кейтель назначил заместителя для работы с Розенбергом. В этом письме говорится:


“Рейхсминистр и начальник рейхсканцелярии

“Берлин W8, 21 апреля 1941 г.

Фоссштрассе, 6


 
В настоящее время: ставка

фюрера, корреспонденцию

безоговорочно отправлять

по берлинскому

адресу.



 

“To:Начальнику Верховного главнокомандования вооруженных сил, генерал-фельдмаршалу Кейтелю



“Лично. Курьером.

 

“Многоуважаемый господин генерал-фельдмаршал!

“Настоящим направляю Вам копию декрета фюрера, которым фюрер назначил рейхсляйтера Альфреда Розенберга своим уполномоченным по централизованному решению вопросов, связанных с восточноевропейским пространством. В этом качестве рейхсляйтер Розенберг должен со всей поспешностью провести необходимые приготовления на случай возможной чрезвычайной ситуации. Фюрер желает, чтобы Розенберг был уполномочен для этой цели добиваться теснейшего сотрудничества высших инстанций Рейха, получать от них информацию и созывать представителей высших инстанций Рейха на совещания. В целях обеспечения необходимой секретности поручения и предпринимаемых мер в настоящее время следует проинформировать только те высшие инстанции Рейха, в сотрудничестве с которыми рейхсляйтер Розенберг будет нуждаться в первую очередь. К ним относятся: уполномоченный по четырехлетнему плану, рейхсминистр экономики и Вы сами.

“Поэтому позвольте мне просить Вас, в соответствии с пожеланиями фюрера, оказать содействие рейхсляйтеру Розенбергу в выполнении возложенной на него задачи.

“В интересах секретности рекомендуется назначить в Вашем ведомстве представителя, с которым аппарат рейхсляйтера сможет поддерживать связь и который, помимо Вашего обычного заместителя, должен быть единственным лицом, до которого Вы доведете содержание этого письма.

“Буду признателен Вам за подтверждение получения этого письма.

“Хайль Гитлер,

искренне Ваш

Д-р Ламмерс».

(865-PS)



Кейтель написал Ламмерсу, подтвердив получение его письма и сообщив о выполнении просьбы:


“Начальник Верховного главнокомандования вооруженных сил.

“25 апреля 1941 г.

“Совершенно секретно

“Курьером

“Кому:

“Начальнику рейхсканцелярии,

рейхсминистру д-ру Ламмерсу.

“Лично

 

“Уважаемый господин рейхсминистр!

“Подтверждаю получение копии декрета фюрера, которым фюрер назначил рейхсляйтера Альфреда Розенберга своим уполномоченным по централизованному решению вопросов, связанных с восточноевропейским пространством. Я назначил генерала артиллерии Йодля, начальника штаба оперативного руководства вооруженных сил, своим постоянным заместителем, а генерал-майора Варлимонта — его заместителем.

“Хайль Гитлер

“Искренне Ваш

“К.

25/4»

(865-PS)



Кейтель также написал Розенбергу, сообщив о выполнении просьбы Ламмерса:


“Начальник Верховного главнокомандования вооруженных сил

“25 апреля 1941 г.

“Совершенно секретно

“Курьером

“Кому:

“Рейхсляйтеру Розенбергу

“Лично.

“Уважаемый господин рейхсляйтер!

“Начальник рейхсканцелярии направил мне копию декрета фюрера, которым он назначил Вас своим уполномоченным по централизованному решению вопросов, связанных с восточноевропейским пространством. Я поручил решение этих вопросов — в той мере, в какой они касаются Верховного главнокомандования вооруженных сил, — генералу артиллерии Йодлю, начальнику штаба оперативного руководства вооруженных сил, и его заместителю, генерал-майору Варлимонту. Теперь я прошу Вас, поскольку это касается Вашего ведомства, вести дела только с ним.

“Хайль Гитлер

“Искренне Ваш

“К.

25/4» (865-PS)



Сразу же после получения приказа от Гитлера Розенберг приступил к созданию своего аппарата, проводя совещания с различными министерствами, издавая инструкции и в целом осуществляя детальное планирование и приготовления, необходимые для выполнения возложенной на него задачи. Хотя досье Розенберга, захваченные в целости и сохранности, изобиловали документами, свидетельствующими как о масштабах подготовки, так и о ее целях, цитирования небольшого числа типичных документов должно быть достаточно. Все обсуждаемые документы были обнаружены в досье Розенберга.

В меморандуме от 8 мая 1941 года под названием «Общие инструкции для всех рейхскомиссаров на оккупированных восточных территориях» Розенберг дает указания своим главным сподвижникам и четко излагает политические цели и задачи нападения. Во втором и третьем абзацах английского перевода содержатся следующие замечания:


“Единственно возможной политической целью войны может быть стремление освободить Германский Рейх от векового великорусского (gross-russisch) давления. Это соответствует не только германским интересам, но и исторической справедливости, поскольку русский империализм имел возможность осуществлять свою политику завоеваний и угнетения практически беспрепятственно, в то время как он снова и снова угрожал Германии. Поэтому Германский Рейх должен остерегаться начинать поход против России с исторической несправедливости, каковой было бы воссоздание Великорусской империи в каком бы то ни было виде. Напротив, все исторические борьбы различных национальностей против Москвы и Петербурга должны быть изучены с точки зрения их значения для сегодняшней ситуации. Это было сделано национал-социалистическим движением в соответствии с политическим завещанием фюрера, изложенным в его книге, о том, что теперь военная и политическая угроза с Востока должна быть устранена навсегда.

“Поэтому это огромное пространство должно быть разделено в соответствии с его историческими и расовыми условиями на рейхскомиссариаты, каждый из которых несет в себе собственную политическую цель. Рейхскомиссариат Остланд (Ostland), включая Белоруссию, будет иметь задачей путем превращения в германизированный протекторат подготовить все более тесное сплочение с Германией. Украина должна стать независимым государством в союзе с Германией, а Кавказ вместе с прилегающими Северными территориями — федеративным государством с немецким уполномоченным. Сама Россия должна навести порядок в собственном доме на будущее. Эти общие точки зрения поясняются в следующих инструкциях для каждого рейхскомиссара. Помимо этого, существует еще несколько общих соображений, которые имеют силу для всех рейхскомиссаров». (1030-PS)



В пятом абзаце приводится интересное обоснование планируемого грабежа:


“Немецкий народ за истекшие столетия совершил колоссальные достижения в восточноевропейском пространстве. Почти вся его недвижимая собственность была конфискована без возмещения убытков, сотни тысяч людей (на Юге, на Волге) голодали или были депортированы, либо же, как в балтийских территориях, были лишены плодов своего культурного труда за последние 700 лет. Теперь Германский Рейх должен провозгласить тот принцип, что после оккупации восточных территорий прежние немецкие активы стали собственностью народа Велигермании, независимо от согласия прежних индивидуальных собственников, при этом Германский Рейх может зарезервировать за собой право (поскольку это еще не было сделано во время переселения) организовать справедливое урегулирование. Способ компенсации и реституции этого национального имущества будет подлежать различному регулированию в каждом рейхскомиссариате». (1030-PS)



«Инструкция для рейхскомиссара в странах Балтии и Белоруссии» (1029-PS) является типичной для директив, выдававшихся каждому из назначенных комиссаров. Этот приказ поразительно откровенно излагает намерения нацистских заговорщиков в отношении страны, которую они намеревались оккупировать в ходе своей агрессии. Он начинается:


“Все регионы между Нарвой и Тильзитом постоянно находились в тесной связи с немецким народом. Семивековая история сформировала внутренние симпатии большинства проживающих там народностей в европейском направлении и присоединила этот регион к жизненному пространству Велигермании.

“Целью рейхскомиссара по Эстонии, Латвии, Литве и Белоруссии [последние слова добавлены от руки карандашом] должно быть стремление добиться формы германского протектората, а затем превратить этот регион в часть Великогерманского рейха путем германизации расово пригодных элементов, колонизации германскими расами и изгнания нежелательных элементов. Балтийское море должно стать германским внутренним морем под опекой Велигермании.

“В отношении определенных продуктов животноводства балтийский регион был избыточной страной, и рейхскомиссар должен стремиться к тому, чтобы этот избыток снова стал доступен немецкому народу и, если возможно, был увеличен. Что касается процесса германизации или переселения, то эстонский народ сильно германизирован примерно на 50% за счет датской, немецкой и шведской крови и может рассматриваться как родственная нация. В Латвии часть населения, способная к ассимиляции, значительно меньше, чем в Эстонии. В этой стране придется считаться с более сильным сопротивлением и предусмотреть изгнание в более крупных масштабах. С аналогичным развитием событий придется считаться и в Литве, поскольку здесь также требуется выселение фольксдойче в целях содействия весьма интенсивной германизации (на границе с Восточной Пруссией).

 *            *            *            *            *            *

“Задача рейхскомиссара с резиденцией в Риге будет поэтому в значительной степени чрезвычайно созидательной. Страна, которая 700 лет назад была завоевана немецкими рыцарями, обустроена Ганзейским союзом и вследствие постоянного притока немецкой крови вместе со шведскими элементами представляла собой преимущественно германизированную землю, должна быть создана как мощный германский рубеж. Предварительные культурные предпосылки имеются повсеместно, и Германский Рейх сможет гарантировать право на последующее переселение всем тем, кто отличился в этой войне, потомкам тех, кто отдал свои жизни во время войны, а также всем тем, кто воевал в балтийской кампании, ни разу не потерял мужества, сражался дальше в час отчаяния и избавил балтийскую цивилизацию от большевизма. В остальном решение проблемы колонизации является не балтийским вопросом, а вопросом, касающимся Велигермании, и оно должно решаться на этой основе». (1029-PS)



Эти две директивы являются достаточно типичными для всей их совокупности, чтобы показать масштаб планирования и подготовки к этой фазе агрессии, а также политическую цель, которую, как предполагалось, удастся благодаря этому достичь. Они подкрепляются более поздним отчетом Розенберга. 28 июня 1941 года, менее чем через неделю после вторжения, Розенберг лично подготовил полный отчет о своей деятельности со времени своего назначения 20 апреля (1039-PS). В этом отчете содержатся разоблачения относительно числа заговорщиков, которые работали с Розенбергом и помогали ему в планировании и подготовке этой фазы агрессии, а также относительно того, в какой степени практически все министерства и ведомства как государства, так и партии были вовлечены в эту операцию. Отчет был обнаружен в досье Розенберга, и, хотя он довольно продолжителен, он имеет достаточную важность для изобличения лиц, групп и организаций, чтобы оправдать цитирование целиком:


“Отчет о подготовительной работе по восточноевропейским вопросам

“Сразу же после уведомления отдельных высших инстанций Рейха о декрете фюрера от 20.04.1941 состоялось совещание с начальником ОКВ [Верховного командования вооруженных сил]. После изложения различных политических целей в предлагаемых рейхскомиссариатах и изложения кадровых потребностей для Востока начальник ОКВ пояснил, что отсрочка (OK-stellung) была бы в данном случае слишком сложной и что это дело лучше всего осуществить путем непосредственного откомандирования (Abkommandierung) по приказу начальника ОКВ. Генерал-фельдмаршал Кейтель отдал соответствующий приказ, заложивший основу для будущих кадровых потребностей. Он назначил своим заместителем и офицером связи генерала Йодля и генерал-майора Варлимонта. Начавшиеся после этого переговоры по всем вопросам восточной территории велись господами из ОКВ во взаимодействии с должностными лицами моего ведомства.

“Состоялось совещание с адмиралом Канарисом, в ходе которого было отмечено, что в данных конфиденциальных условиях мое ведомство никоим образом не может иметь дело с какими-либо представителями народов восточноевропейского пространства. Я попросил его делать это в той мере, в какой этого требовала военная разведка, а затем назвать мне лиц, которые могли бы считаться политическими фигурами независимо от военной разведки, с целью организации их возможного привлечения в дальнейшем. Адмирал Канарис заявил, что мое пожелание не признавать никаких политических групп среди эмигрантов, разумеется, также будет им учтено и что он планирует действовать в соответствии с моими указаниями.

“В дальнейшем я проинформировал генерал-фельдмаршала фон Браухича и гросс-адмирала Редера об исторических и политических концепциях восточной проблемы. На последующих совещаниях мы договорились назначить представителя моего ведомства при главнокомандующем сухопутными силами, соответственно при начальнике тыла сухопутных сил и при группах армий для решения вопросов, касающихся политического устройства и запросов ОКВ. К настоящему моменту это уже сделано.

“Уже в самом начале состоялась беседа с министром экономики (Reichswirtschaftsminister) Функом, который назначил своим постоянным заместителем министерского директора д-ра Шлоттерера. Затем почти ежедневно проводились совещания с д-ром Шлоттерером по поводу военно-экономических замыслов Экономического оперативного штаба (Wirtschaftsfuehrungsstab) Восток. В этой связи у меня прошли совещания с генералом Томасом, статс-секретарем (Staatssekretaer) Кёрнером, статс-секретарем Бакке, министерским директором Рике, генералом Шубертом и другими. По восточным вопросам было достигнуто далеко идущее согласие в отношении текущей и будущей непосредственной практической работы. Некоторые проблемы, касающиеся взаимоотношений предполагаемого министерства Рейха с четырехлетним планом, остаются открытыми и после представления подлежат решению фюрера. В принципе я заявил, что вовсе не намереваюсь создавать экономический отдел в своем ведомстве; экономика будет скорее вестись по существу и на практике рейхсмаршалом и назначенными им лицами, однако два ответственных руководителя отделов, а именно министерский директор д-р Шлоттерер по промышленной экономике и министерский директор Рике по продовольственной экономике, будут введены в мое ведомство в качестве постоянных связных для координации здесь политических целей с экономическими необходимостями в рамках отдела, который должен будет объединить еще и других лиц для такой координационной работы в зависимости от последующих задач и работы (политическое руководство профсоюзами, строительство и т. д.). После уведомления рейхсминистра иностранных дел последний назначил тайного советника Гросскопфа постоянным связным при моем ведомстве. Для запрошенного представительства в политическом отделе моего ведомства (возглавляемом руководителем управлений партии д-ром Лейббрандтом) министерство иностранных дел освободило от обязанностей генерального консула д-ра Бройтигама, известного мне на протяжении многих лет, говорящего по-русски и проработавшего в России много лет. С министерством иностранных дел ведутся переговоры по поводу его пожеланий о назначении его представителей при будущих рейхскомиссарах, которые при необходимости будут вынесены на рассмотрение фюрера.

“Министерство пропаганды назначило статс-секретаря Гуттерера постоянным связным, и было достигнуто полное согласие о том, что решения по всем политическим и другим статьям, речам, прокламациям и т. д. будут приниматься в моем ведомстве; будет поставляться большое количество содержательных работ для пропаганды, а подготовленные министерством пропаганды материалы будут при необходимости редактироваться здесь. Вся практическая пропагандистская деятельность несомненно подчиняется рейхсминистерству народного просвещения и пропаганды. Ради более тесного сотрудничества министерство пропаганды выделяет еще одного сотрудника непосредственно в мой отдел «Просвещение и пресса» (Aufklaerung und Presse), а также назначает постоянного пресс-связного. Вся эта деятельность продолжается уже некоторое время, и, не привлекая никакого внимания к моему ведомству, это согласование содержания и терминологии происходит непрерывно изо дня в день.

“Состоялись подробные беседы с рейхсминистром Онезорге относительно будущей передачи связи и создания всех технических необходимых условий на будущих оккупированных территориях; с рейхсминистром Зельдте — по вопросу снабжения рабочей силой; с рейхсминистром Фриком (статс-секретарь Штукарт) — в детальной форме о выделении многочисленных необходимых чиновников для комиссариатов. Согласно текущим оценкам, будет создано четыре рейхскомиссариата, как это одобрено фюрером. Я предложу фюреру по политическим и иным соображениям учредить соответствующее количество генеральных комиссариатов (24), главных комиссариатов (около 80) и земельных (Gebiet) комиссариатов (более 900). Генеральный комиссариат соответствовал бы бывшему генерал-губернаторству, главный комиссариат — главному губернаторству. Земельный комиссариат включает в себя 3 или 4 округа (Kreise). Учитывая огромные пространства, это минимальное количество, которое представляется необходимым для будущего гражданского управления и/или администрации. Часть чиновников уже запрошена на основании вышеупомянутого приказа начальника ОКВ.

“Аналогичным образом прошли совещания с руководителем врачей Рейха (Reichsaerztefuehrer) д-ром Конти, инспектором армейской ветеринарной службы и всеми относящимися к этому специалистами. Были тщательно обсуждены трудности медицинского и ветеринарного снабжения и намечены меры по обеспечению хорошо подготовленного задействования упомянутых сил после окончания операций. Совещание с рейхсминистром д-ром Тодтом привело к выделению прежде всего 4 высших руководителей строительной службы, после чего д-р Тодт предложил объединить под единым руководством всю строительную службу в административном отношении.

“Состоялись беседы с рейхслейтером Аманном и начальником его штаба Риенхартом относительно издания поначалу четырех немецких газет в рейхскомиссариатах. Кроме того, рассматривался вопрос о ряде газет на предполагаемых местных языках. Согласно последней информации, технические силы для этой работы уже находятся на границе и могут быть задействованы в любой момент для выяснения наличия предпосылок для работы типографий.

“Ведутся также переговоры с руководителем корпуса (Korpsfuehrer) Хюнлейном и с руководством молодежи Рейха в целях обеспечения необходимой и целесообразной мобилизации. Интенсивные беседы состоялись также с начальником штаба (Stabschef) СА. Его попросили выделить ряд наиболее надежных руководителей СА для этой гигантской территории, на что он дал согласие. Кадровые предложения вместе с другими предложениями будут представлены фюреру. Аналогичная договоренность достигнута с организационным руководителем Рейха (Reichsorganisationsleiter), который поручил коменданту Крёссинзее Годесу осуществлять массированное направление запрошенных лиц, принимать их в Крёссинзее для обучения и инструктажа по всей проблеме и наилучшим образом готовить к задействованию. По приказу д-ра Лея член партии Марренбах был затем задействован с тем, чтобы уже сейчас взять на себя руководство русскими профсоюзами во взаимодействии с вермахтом. Это представлялось исключительно важной проблемой, в особенности также в связи с экономическим руководством, поскольку профсоюзы, несомненно, были мощной опорой советов, и особенно необходимым при определенных условиях представлялось задействование Германского трудового фронта.

“Прошли долгие дискуссии относительно взаимоотношений полиции с новым порядком на Востоке. Рейхсфюрером СС и по его приказу группенфюрером [генерал-лейтенантом СС] Хайдрихом были предложены определенные изменения в этой связи, которые не представляются мне приемлемыми для обеспечения полноты власти правительства Германского Рейха на Востоке. Документы по этой проблеме также должны быть вынесены на решение фюрера.

“Помимо этих переговоров, я принял ответственных заместителей по всей пропаганде, а именно: министерского директора Фрицше, посла Шмидта, рейхсинспектора радиовещания Гласмейера, д-ра Гроте из ОКВ и других. Не вдаваясь в детали политических целей, я конфиденциально проинструктировал вышеназванных лиц о необходимой линии поведения с просьбой смягчить всю терминологию прессы, не публикуя никаких заявлений.

“В моем ведомстве появились давно подготовленные работы для содержательного освещения восточного вопроса, которые я передал заместителям по пропаганде. Прилагаю несколько образцов таковых. Эти брошюры, которые впоследствии могут быть переданы прессе для развития темы, касаются всего устройства и организации СССР, экономических возможностей Востока, сельского хозяйства, народов Советского Союза, деятельности Коминтерна с 1889 года, евреев в Советском Союзе с 1933 года, статистических результатов опроса, проведенного среди немцев в России, истории Украины, Кавказа, Туркестана. Обширные работы готовятся по основам судебного управления: немецкое право на Украине, немецкое искусство на Украине, влияние немецкого языка на украинский язык, украинцы с точки зрения немцев. Кроме того, готовится ряд статей на русском языке, целью которых является просвещение народа Советского Союза о подлинных условиях в Германии. Эти статьи также пригодны в качестве основы для газетных статей на вновь оккупированных территориях. Наконец, в результате масштабной работы была отпечатана большим тиражом и предоставлена в распоряжение всех ведомств этнологическая карта Востока, основанная на новейших статистических отчетах. Эта карта может служить основой для возможного установления границ как на севере, так и на юге, а также дает отправные точки для определения границ будущих рейхскомиссариатов.

“В результате этих совещаний, проводившихся по большей части мной самим, моим ведомством и ведомствами связных, делегированных от других инстанций партии и государства, ведется постоянное консультирование и организационная подготовка. Могу сказать, что вся работа, насколько это вообще возможно в нынешних условиях, идет полным ходом. Помимо генеральных и главных комиссариатов, планируется более 900 земельных комиссариатов, которые должны быть укомплектованы политическими руководителями, представителями ведомств и чиновниками министерства внутренних дел Рейха. Работа на Востоке принципиально отличается от условий на Западе. В то время как здесь, в крупных городах, мы можем рассчитывать на каждую техническую установку и культурное население, на Востоке дело обстоит иначе. Там буквально все придется готовить и везти с собой, вдобавок для гигантских пространств — не только автопарк, но и огромное количество пишущих машинок, канцелярских принадлежностей, прежде всего медицинских товаров и многое другое вплоть до постельного белья. Осуществить такой проект внезапно за 14 дней не представляется возможным, поэтому все эти мероприятия уже сейчас пришлось привести в полное движение на мою ответственность на основании декрета фюрера.

“Структура самого моего ведомства в целях выполнения приказа фюрера временно организована следующим образом. Я привлек гауляйтера и рейхсстатгальтера д-ра Мейера в качестве моего постоянного представителя. Он лично и детально вел переговоры на протяжении всего времени со всеми профильными ведомствами в целях проработки всех аспектов вплоть до мелочей. Для выполнения содержательной работы создан политический отдел под руководством моего многолетнего сотрудника д-ра Лейббрандта (заместитель — генеральный консул д-р Бройтигам), который готовит различные книги и брошюры для информации. Им составлено большое количество пропагандистских листовок, которые затем будут в огромных количествах разбросаны вооруженными силами над русским фронтом. Также готовы на определенный срок другие листовки, адресованные непосредственно отдельным народностям. Я не хочу решать этот вопрос единолично и представлю эти оригиналы фюреру при первой же возможности с просьбой проверить содержание и определить время потенциально одобренных обращений. Политический отдел также предпринимает тщательное расследование в отношении всех тех, за исключением русских, кто в перспективе может быть использован в качестве советников по управлению различными национальностями. По этому поводу ведутся постоянные дискуссии с представителями ОКВ, министерства пропаганды и т. д. Во-вторых, создан отдел экономико-политического сотрудничества под руководством оберберайхсляйтера Маллетке. Отдел «Право, финансы и управление» принял земельный президент Рунте. Отдел по делам культуры и науки пока не занят, поскольку развитие этого вопроса не представляется срочным. Также [не занят] отдел «Просвещение и пресса». Его возглавляет майор авиации Карл Кранц, заместитель — Йоб Цимерман. Сюда интегрированы сотрудники, владеющие русским, украинским и другими языками. Пожелания руководителя пресс-службы Рейха (Reichspressechef) о назначении по одному пресс-шефу для каждого рейхскомиссара находятся на обсуждении с тем, чтобы по возможности решить их в этом смысле.

“Таким образом, я надеюсь, что когда после предварительного завершения военных действий у фюрера появится возможность заслушать мой доклад, я смогу доложить фюреру о далеко идущих приготовлениях, вплоть до тех моментов специального и личного характера, которые может решить только сам фюрер». (1039-PS)



(В рамках материалов, представляемых советской обвинительной стороной, будет показано, как именно осуществлялись все это планирование и подготовка к ликвидации СССР как политического фактора. Планомерное уничтожение интеллигенции и других представителей российской элиты было, например, лишь частью практической реализации программы по уничтожению Советского Союза в политическом отношении и предотвращению его скорого возрождения в качестве европейской державы.)

 

Тщательно и всесторонне подготовившись к вторжению в Советский Союз, нацистские заговорщики приступили к реализации своих планов и 22 июня 1941 года бросили свои армии через границы СССР. Объявляя об этом акте вероломства всему миру, Гитлер выпустил в день нападения прокламацию, в которой заявлял: «Поэтому сегодня я решил вновь вручить судьбу Европы в руки наших солдат».

 

Это заявление возвестило миру, что жребий брошен; что планы, зловеще задуманные почти ровно за год до этого и с тех пор тайно и непрерывно развивавшиеся, теперь принесли свои плоды. Нацистские заговорщики, тщательно и полностью спланировав и подготовив эту агрессивную войну, теперь приступили к ее развязыванию и ведению.

 

F.
Мотивы нападения.

Прежде всего следует отметить, что Германия была связана не только торжественным обязательством не нападать на СССР, но и тем, что в течение всего периода с августа 1939 года до вторжения в 1941 году Советский Союз неукоснительно выполнял свои соглашения с Германией и не проявлял никаких агрессивных намерений в отношении территории Германского рейха. Генерал Томас, например, указывает в своем проекте «Основные факты для истории германской войны и военной экономики» (2353-PS), что в том, что касалось советско-германского торгового соглашения от 11 августа 1939 года, советская сторона осуществляла поставки по нему до самого конца. Томас отмечает, что поставки со стороны Советов обычно производились быстро и качественно, и поскольку доставляемые таким образом продовольствие и сырье считались жизненно важными для германской экономики, предпринимались усилия, чтобы также выполнять свою часть обязательств. Однако по мере того, как подготовка к кампании продвигалась вперед, нацисты всё меньше заботились о соблюдении своих обязательств. На странице 315 своей книги Томас говорит:


«Впоследствии срочность российских поставок снизилась, поскольку подготовка к кампании на Востоке уже шла полным ходом.

Русские выполняли свои поставки по плану вплоть до начала нападения; даже в последние несколько дней транспортировка индийского каучука с Дальнего Востока завершалась экспресс-транзитными поездами». (2353-PS)



Далее на странице 404 Томас подчеркивает этот момент еще более убедительно:


«Помимо итальянских переговоров, вплоть до июня 1941 года огромное внимание уделялось переговорам с Россией. Фюрер отдал директиву о том, что в целях маскировки передвижения германских войск заказы, размещенные Россией в Германии, должны выполняться как можно оперативнее. Поскольку русские осуществляли поставки зерна только тогда, когда немцы выполняли заказы, размещенные русскими, и поскольку в случае с отдельными фирмами эти поставки в Россию делали невозможным выполнение заказов для вооруженных сил Германии, управлению Wi Rue потребовалось вступить в многочисленные индивидуальные переговоры с немецкими фирмами, чтобы согласовать русские заказы с немецкими с точки зрения приоритета. В соответствии с пожеланиями министерства иностранных дел немецкой промышленности было предписано принимать все русские заказы, даже если их невозможно было выполнить в рамках установленных сроков производства и поставки. Поскольку в мае, в особенности, должны были осуществляться крупные поставки для военно-морского флота, фирмам было предписано пропускать оборудование через Российскую приемную комиссию, однако при его транспортировке делать такой крюк, который делал бы невозможной его доставку через границу до начала нападения Германии». (2353-PS)



Советский Союз не только верно выполнял свои договорные обязательства перед Германией, но и не имел никаких агрессивных намерений в отношении германской территории. Досье по советско-германским отношениям, обнаруженное в архивах Верховного главнокомандования военно-морского флота и охватывающее весь период от заключения договора до нападения (C-170), убедительно доказывает этот факт. Достаточно процитировать несколько записей, которые включают отчеты германского посла в Москве вплоть до июня 1941 года. Запись 165 гласит:


«165 А 22.29 4 июня

Внешне никаких изменений в германско-российских отношениях. Российские поставки продолжаются ко взаимному полному удовлетворению. Российское правительство старается делать всё возможное для предотвращения конфликта с Германией». (C-170)



Запись 167 гласит:


«167 А 22.53 6 июня

Посол в Москве сообщает * * * Россия будет воевать только в случае нападения со стороны Германии. Ситуация оценивается в Москве как гораздо более серьезная, чем до сих пор. Все военные приготовления велись тихо — насколько можно судить, носят исключительно оборонительный характер. Российская политика по-прежнему стремится поддержать наилучшие возможные отношения с Германией». (C-170)



Запись 169 также подтверждает этот момент:


«169 А 22.65 7 июня

Из доклада посла в Москве * * *. Все наблюдения показывают, что Сталин и Молотов, которые несут единоличную ответственность за российскую внешнюю политику, делают всё, чтобы избежать конфликта с Германией. Вся линия поведения правительства, а также позиция прессы, которая освещает все события, касающиеся Германии, в фактическом, неоспоримом ключе, подтверждают эту точку зрения. Лояльное выполнение экономического договора с Германией доказывает то же самое». (C-170)



Следовательно, причины, приведшие к нападению на Советский Союз, не могли быть продиктованы самообороной или нарушением договоров. Без сомнения, как неизбежно вытекает из материалов, представленных по планированию и подготовке, в решение нацистских заговорщиков начать агрессию против СССР заложено более одного мотива. Однако все они, по-видимому, сливаются в единый грандиозный лейтмотив нацистской политики. Схема, в которую укладываются эти разнообразные причины, представляет собой традиционное нацистское стремление к экспансии на Восток за счет СССР. Эта нацистская версия более раннего имперского императива «Drang Nach Osten» была основополагающим принципом партии почти с момента ее зарождения и покоилась на двух китах: политической стратегии и экономическом расширении. Политически такое действие означало устранение мощной силы на Востоке, которая могла представлять угрозу для германских амбиций, и приобретение жизненного пространства (Lebensraum). Экономически оно сулило возможности для грабежа огромных запасов продовольствия, сырья и других материалов. Несомненно, потребности германской военной экономики в продовольствии и сырье способствовали возрождению привлекательности экономической стороны этой теории, в то время как трудности, которые Германия испытывала при разгроме Англии, вновь утвердили для нацистских заговорщиков временно позабытый нацистский политический императив устранения в качестве политического фактора их единственного грозного противника на континенте.

Еще в 1923 году Гитлер изложил эту теорию довольно подробно в книге «Моя борьба» (Mein Kampf), где на странице 641 английского издания Houghton Mifflin он утверждал:


«Есть две причины, побуждающие меня подвергнуть специальному рассмотрению отношение Германии к России:

1. Здесь мы, пожалуй, имеем дело с самым решающим вопросом всей германской внешней политики; и

2. Этот вопрос является также пробным камнем политической способности молодого национал-социалистического движения мыслить ясно и действовать правильно».



Далее на странице 654 того же издания:


«И вот мы, национал-социалисты, сознательно подводим черту под внешнеполитической тенденцией нашего периода до Первой мировой войны. Мы продолжаем там, где остановились шестьсот лет назад. Мы прекращаем бесконечное германское движение на юг и запад и обращаем свой взор на земли на востоке. Наконец-то мы порываем с колониальной и торговой политикой предвоенного периода и переходим к земельной политике будущего.

Если мы говорим сегодня о земле в Европе, то в первую очередь мы можем иметь в виду только Россию и ее вассальные пограничные государства».



Политическая составляющая этой раздвоенности целей наглядно отражена в заявленных целях, о которых говорилось ранее, организации, созданной Розенбергом для управления оккупированными восточными территориями. В речи, произнесенной Розенбергом за два дня до нападения перед лицами, наиболее заинтересованными в проблеме Востока, он в своей обычной несколько мистической манере вновь изложил политическое обоснование кампании и его взаимосвязь с экономической целью (1058-PS). Краткая выдержка из этой речи гласит:


«Задача снабжения продовольствием германского народа стоит в этом году, вне всякого сомнения, на первом месте среди претензий Германии на Восток; и здесь южные территории и северный Кавказ должны будут послужить балансом для обеспечения продовольствием германского народа. Мы не видим абсолютно никаких оснований для возникновения у нас какой-либо обязанности кормить также и русский народ за счет продуктов этой избыточной территории. Мы знаем, что это суровая необходимость, лишенная каких-либо сантиментов. Вне всякого сомнения, потребуется очень масштабная эвакуация, и можно не сомневаться, что будущее уготовит русским очень тяжелые годы. Позднее решение должно будет определить, в какой степени там еще можно поддерживать работу промышленности (вагоностроительные заводы и т. д.). Учет и осуществление этой политики непосредственно на русской территории представляют собой для Германского рейха и его будущего огромную и отнюдь не негативную задачу, как могло бы показаться, если принимать во внимание лишь суровую необходимость эвакуации. Перенаправление русской динамики на Восток — это задача, требующая сильнейших характеров. Возможно, это решение впоследствии будет одобрено и будущей Россией, не через 30, а может быть, через 100 лет. Ибо русская душа была надломлена в борьбе последних 200 лет. Коренные русские — прекрасные художники-ремесленники, танцоры и музыканты. У них есть определенные наследственные таланты, но эти таланты отличаются от талантов людей Запада. Борьба между Тургеневым и Достоевским была символичной для нации. Русская душа не находила выхода ни в одну сторону. Если мы теперь закроем Запад для русских, они, возможно, осознают свои собственные врожденные, присущие им силы и ту область, к которой они принадлежат. Историк, возможно, увидит это решение в ином свете через сотни лет, чем оно может представляться русскому сегодня». (1058-PS)



Как уже отмечалось, неспособность нацистских заговорщиков разгромить Британию послужила дальнейшему укреплению их веры в политическую необходимость устранения Советского Союза как европейского фактора до того, как Германия сможет полностью занять свое место в качестве хозяина Европы.

Экономический мотив агрессии был раскрыт в предыдущем обсуждении организации, созданной под руководством Геринга и генерала Томаса для осуществления экономической эксплуатации оккупируемой территории. Чисто материалистическая подоплека нападения не вызывала сомнений. Если и существовали какие-либо сомнения в том, что по меньшей мере одной из главных целей вторжения было хищение продовольствия и сырья, необходимых для нацистской военной машины, независимо от последствий, к которым такой грабеж привел бы для русского народа, то эти сомнения развеиваются меморандумом, демонстрирующим ясное и осознанное понимание нацистами того факта, что их планы несомненно приведут к голодной смерти миллионов людей. (2718-PS)

20 июня 1941 года генерал Томас написал меморандум аналогичного содержания, в котором указал, что Кейтель подтвердил ему нынешнюю концепцию Гитлера относительно германской экономической политики в отношении сырья (1456-PS). Эта политика выражала ту точку зрения, что на завоевание источников сырья уйдет меньше рабочей силы, чем потребовалось бы для производства синтетических материалов взамен этого сырья. Этот меморандум гласит:


«Ниже излагается новая концепция фюрера, которую министр Тодт разъяснил мне и которая впоследствии была подтверждена фельдмаршалом Кейтелем:

1. Ход войны показывает, что мы зашли слишком далеко в наших автаркических стремлениях. Невозможно пытаться производить всё, в чем мы нуждаемся, с помощью синтетических процедур или других мер. Например, невозможно развивать наше хозяйство моторного топлива до такой степени, чтобы мы могли полностью на него полагаться. Все эти автаркические стремления требуют колоссального количества рабочей силы, и обеспечить ее просто невозможно. Нужно выбрать другой путь. То, чего у тебя нет, но в чем ты нуждаешься, необходимо завоевать. Затраты рабочей силы, необходимые единовременно, будут не так велики, как те, которые требуются в настоящее время для работы соответствующих синтетических заводов. Целью также должно быть обеспечение безопасности всех территорий, представляющих особый интерес для нас в рамках военной экономики, путем их завоевания.

В то время когда создавался четырехлетний план, я выступил с заявлением, в котором дал понять, что полностью автаркическая экономика для нас невозможна, поскольку потребность в людях будет слишком велика. Тем не менее, моим решением всегда было обеспечивать необходимые резервы для восполнения отсутствующих запасов или гарантировать поставки в военное время посредством экономических союзов». (1456-PS)



На этой зловещей ноте история данной агрессии подходит к концу. Учитывая торжественную клятву о ненападении; низкие и зловещие мотивы; месяцы тайного планирования и подготовки; а также намеренно и преднамеренно причиненные страдания, пожалуй, будет не преувеличением сказать, что в истории отношений между суверенными государствами никогда не было написало более мрачной главы, чем та, которая повествует о спровоцированном нацистскими заговорщиками вторжении на территорию Советского Союза.
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13. СОТРУДНИЧЕСТВО С ИТАЛИЕЙ И ЯПОНИЕЙ И АГРЕССИВНАЯ ВОЙНА ПРОТИВ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ: НОЯБРЬ 1936 ГОДА — ДЕКАБРЬ 1941 ГОДА



В течение двух лет свастика была пронесена силой оружия из жестко контролируемой и ремилитаризованной Германии в четыре угла Европы. Затем заговорщики перенесли нацистский план на общемировой экран, задействовав Старый Свет Азии и Новый Свет Соединенных Штатов Америки. В результате агрессивные войны, которые планировались в Берлине и начались с пересечения границ Польши, завершились примерно шесть лет спустя, практически день в день, церемонией капитуляции на борту американского линкора, стоявшего на якоре в Токийском заливе.

 

A.
Официальные германо-японо-итальянские союзы.

Первым официальным союзом между гитлеровской Германией и японским правительством стал Антикоминтерновский пакт, подписанный в Берлине 25 ноября 1936 года (2508-PS). Это соглашение внешне было направлено против деятельности Коммунистического Интернационала. Впоследствии к нему присоединилась Италия 6 ноября 1937 года (2506-PS).

Интересным фактом — особенно в свете доказательств, которые будут представлены относительно активного участия Риббентропа в сотрудничестве с японцами — является то, что Риббентроп подписал Антикоминтерновский пакт от имени Германии в Берлине, несмотря на то, что в то время, в ноябре 1936 года, Риббентроп не был министром иностранных дел Германии, а являлся лишь специальным послом и полномочным министром Гитлера.

27 сентября 1940 года, примерно через четыре года после подписания Антикоминтерновского пакта и через год после начала войны в Европе, правительства Германии, Италии и Японии подписали в Берлине еще один пакт — десятилетний военно-экономический союз (2643-PS). От Германии снова подписал Риббентроп, на этот раз в качестве министра иностранных дел: этот Тройственный пакт обязывал Германию, Италию и Японию оказывать поддержку друг другу и сотрудничать друг с другом в установлении «нового порядка» в Европе и Восточной Азии. В соглашении говорилось, в частности:


«Правительства Германии, Италии и Японии считают непременным условием прочного мира предоставление каждой нации мира ее собственного надлежащего места. Поэтому они решили выступать совместно и сотрудничать друг с другом в своих усилиях в Великой Восточной Азии и в регионах Европы, где их главной целью является установление и поддержание такого нового порядка вещей, который призван способствовать процветанию и благополучию народов этих регионов. Кроме того, три правительства выражают желание распространить это сотрудничество на те нации в других частях света, которые склонны придать своим усилиям направление, аналогичное их собственному, с тем чтобы таким образом могли быть реализованы их устремления к мировому миру как конечной цели. Соответственно, правительства Германии, Италии и Японии согласились о нижеследующем:

Статья 1: Япония признает и уважает руководство Германии и Италии в деле установления нового порядка в Европе.

Статья 2: Германия и Италия признают и уважают руководство Японии в деле установления нового порядка в Великой Восточной Азии.

Статья 3: Германия, Италия и Япония договариваются о сотрудничестве в своих усилиях на вышеупомянутой основе. Они далее обязуются оказывать друг другу помощь всеми политическими, экономическими и военными средствами, если одна из трех Договаривающихся Сторон подвергнется нападению со стороны державы, в настоящее время не вовлеченной в европейскую войну или в китайско-японский конфликт».

 *            *            *            *            *            *

«Статья 6: Настоящий Пакт вступает в силу немедленно после подписания и остается в силе в течение десяти лет со дня его вступления в силу». (2643-PS)



Таким образом, Тройственный пакт от 27 сентября 1940 года стал смелым заявлением всему миру о том, что лидеры Германии, Японии и Италии сплотились в прочный военный союз ради достижения мирового господства и установления «нового порядка», предвосхищенного японским вторжением в Маньчжурию в 1931 году, завоеванием Италией Эфиопии в 1935 году и вторжением нацистов в Австрию в начале 1938 года.

В этой связи имеет отношение заявление Корделла Хэлла, госсекретаря Соединенных Штатов на момент подписания Тройственного пакта. Г-н Хэлл заявил:


«По сообщениям объявленное соглашение о союзе, по мнению правительства Соединенных Штатов, существенно не меняет ситуацию, существовавшую на протяжении нескольких лет. Объявление о союзе лишь проясняет для всех отношения, которые фактически существовали уже давно и на которые это правительство неоднократно обращало внимание. То, что такое соглашение находилось в стадии подготовки, было хорошо известно уже некоторое время, и этот факт полностью учитывался правительством Соединенных Штатов при определении политики этой страны». (2944-PS)



Здесь не делается попытки проследить отношения и переговоры, приведшие к подписанию Тройственного пакта от 27 ноября 1940 года. Тем не менее заслуживает внимания один пример характера германо-японских отношений, существовавших до официального оформления Тройственного пакта, — протокол беседы от 31 января 1939 года между Гиммлером и генералом Осимой, японским послом в Берлине. Этот протокол, подписанный Гиммлером цветным карандашом, гласит:


«Меморандум для дела

Сегодня я навестил генерала Осиму. Беседа касалась следующих тем:

1. Речь фюрера, которая ему очень понравилась, особенно потому, что она была идейно обоснована во всех своих деталях.

2. Мы обсудили заключение договора с целью придать треугольнику Германия/Италия/Япония еще более прочные очертания. Он также рассказал мне, что совместно с германской контрразведкой (абвером) он осуществляет долгосрочные проекты, направленные на дезинтеграцию России и исходящие с Кавказа и из Украины. Однако эта организация должна была начать действовать только в случае войны.

3. Кроме того, ему до сих пор удавалось отправить через кавказскую границу 10 русских с бомбами. Эти русские имели задачу убить Сталина. Ряд других русских, которых он также переправил через границу, были застрелены». (2195-PS)



B.
Нацистское поощрение агрессии со стороны Японии

Нацистские заговорщики, как только их военный и экономический союз с Японией был официально оформлен, стали подталкивать японцев к агрессии против тех наций, с которыми те находились в состоянии войны, и против тех, с которыми они планировали войну. При этом нацистские заговорщики следовали курсом, поразительно параллельным тому, который проводился в их отношениях с другим членом европейской Оси. 10 июня 1940 года, выполняя свой союз с Германией, Италия совершила «удар в спину», объявив войну Франции и Великобритании. Нацистские заговорщики принялись побуждать к аналогичным действиям Японию на другом конце света.

Нациями, против которых в разное время было направлено германо-японское сотрудничество, являлись Британское содружество наций, Союз Советских Социалистических Республик и Соединенные Штаты Америки.

(1) Призывы к нападению на Британское содружество. По меньшей мере уже 23 февраля 1941 года нацистские заговорщики предприняли попытку использовать свой союз с Японией посредством призывов к совершению агрессии против Британского содружества. И вновь появляется фигура Риббентропа. В этот день, 23 февраля 1941 года, он провел совещание с генералом Осимой, японским послом в Берлине, на котором настоятельно призвал японцев начать военные действия против британцев на Дальнем Востоке как можно скорее. (1834-PS)

Как видно на титульном листе английского перевода отчета об этом совещании, 2 марта Риббентроп разослал копии выписки из протокола этой беседы своим различным послам и министрам для их «строго конфиденциального и сугубо личного сведения» с дополнительным примечанием о том, что «эти заявления имеют фундаментальное значение для ориентации в общей политической ситуации, с которой Германия столкнулась ранней весной 1941 года». В отчете говорилось, в частности:


«Строго секретно

Выписка

из отчета о совещании министра иностранных дел рейха с послом Осимой в Фушле 13 февраля 1941 года».

 *            *            *            *            *            *

«После особенно сердечных взаимных приветствий министр иностранных дел рейха заявил, что посол Осима оказался прав в той политике, которую он проводил в отношении Германии перед лицом многочисленных сомневающихся в Японии. Победа Германии на западе полностью оправдала эту политику. Он [министр иностранных дел рейха] выразил сожаление по поводу того, что союз между Германией и Японией, над созданием которого он работал с послом уже много лет, возник лишь после различных обходных путей, однако общественное мнение в Японии не было созревшим для этого ранее. Главное, однако, заключалось в том, что теперь они вместе.

* * * Теперь германо-японский союз заключен. Посол Осима — это человек, которому принадлежит заслуга в этом с японской стороны. После заключения союза на первый план выдвигается вопрос о его дальнейшем развитии. какова ситуация в этом отношении? (1834-PS)



Впоследствии Риббентроп перешел к формированию аргументации в пользу японского вмешательства против британцев. Сначала обрисовав планируемую воздушную и подводную войну против Англии, он сказал:


«* * * В результате положение Англии примет катастрофический характер в одночасье. Высадка в Англии подготовлена; однако ее осуществление зависит от различных факторов, прежде всего от погодных условий».

 *            *            *            *            *            *

«Фюрер будет бить Англию везде, где бы он ни встретил ее. К тому же наша сила не просто равна, но и превосходит объединенную англо-американскую военно-воздушную мощь в любое время. Количество пилотов, находящихся в нашем распоряжении, было неограниченным. То же самое касалось нашей мощности по производству самолетов. Что касается качества, то наше всегда превосходило английское (не говоря уже об американском), и мы были на пути к тому, чтобы еще больше увеличить этот отрыв. По приказу фюрера противовоздушная оборона также будет значительно усилена. Поскольку армия была обеспечена далеко за пределами своих потребностей и были накоплены огромные резервы (заводы по производству боеприпасов были замедлены из-за огромного запаса материалов), производство теперь будет сосредоточено на подводных лодках, самолетах и зенитных орудиях.

Предусмотрена любая непредвиденная ситуация; война сегодня выиграна в военном, экономическом и политическом отношении. У нас было желание быстро закончить войну и заставить Англию вскоре запросить мира. Фюрер бодр и здоров, полностью уверен в победе и полон решимости довести войну до быстрого и победного конца. Для этого сотрудничество с Японией имело важное значение. Однако Япония в собственных интересах должна была вступить в войну как можно скорее. Это разрушило бы ключевые позиции Англии на Дальнем Востоке. С другой стороны, Япония обеспечила бы тем самым свое положение на Дальнем Востоке — положение, которое она могла приобрести только путем войны. Для быстрых действий существовало три причины:

1. Интервенция Японии означала бы решающий удар по центру Британской империи (угроза Индии, крейсерская война и т. д.). Воздействие на боевой дух британского народа было бы очень серьезным, и это способствовало бы быстрому окончанию войны.

2. Внезапное вмешательство Японии неизбежно удержало бы Америку от войны. Америка, которая в настоящее время еще не вооружена и будет крайне колебаться, подвергая свой флот какому-либо риску к западу от Гавайев, в таком случае сможет сделать это еще в меньшей степени. Если бы Япония в остальном уважала американские интересы, у Рузвельта даже не было бы возможности использовать аргумент потерянного престижа, чтобы сделать войну правдоподобной для американцев. Было весьма маловероятно, что Америка объявит войну, если ей придется беспомощно наблюдать, как Япония захватывает Филиппины, не будучи в состоянии что-либо с этим поделать.

3. С учетом грядущего нового мирового порядка представляется также в интересах самой Японии обеспечить за собой уже во время войны то положение, которое она хочет занимать на Дальнем Востоке к моменту заключения мирного договора. Посол Осима полностью согласился со мной и заявил, что сделает всё для проведения этой политики в жизнь». (1834-PS)



Заслуживает внимания тонкость аргументации Риббентропа. Сначала он сказал японскому послу, что Германия уже практически выиграла войну в одиночку. Тем не менее он предположил, что войну можно успешнее и быстрее завершить с помощью Японии и что момент для вступления Японии благоприятен. Затем, упоминая о плодах завоеваний, он дал понять, что Японии лучше всего захватить те позиции, которые она хотела, своими силами во время войны, давая понять, что ей придется заслужить свою долю добычи.

Остальная часть аргументации Риббентропа раскрывает истинную природу германо-японского союза:


«Министр иностранных дел рейха продолжил, сказав, что именно дружба Японии позволила Германии вооружиться после заключения Антикоминтерновского пакта. С другой стороны, Япония смогла глубоко проникнуть в английскую сферу интересов в Китае. Победа Германии на континенте принела теперь, после заключения Тройственного пакта, большие преимущества для Японии. Франция как держава была ликвидирована на Дальнем Востоке (Индокитай). Англия также была значительно ослаблена; Япония смогла неуклонно приближаться к Сингапуру. Таким образом, Германия уже внесла огромный вклад в формирование будущей судьбы двух наций. В силу нашего географического положения нам придется нести основную тяжесть решающей битвы и в будущем. Если возникнет нежелательный конфликт с Россией, нам придется нести основную тяжесть и в этом случае. Если Германия когда-либо ослабнет, Япония через короткое время окажется перед лицом мировой коалиции. Мы все были в одной лодке. Судьба обеих наций определялась сейчас на грядущие века. То же самое было справедливо и в отношении Италии. Интересы трех стран никогда не пересекутся. Поражение Германии означало бы также конец японской империалистической идеи.
„Посол Осима решительно согласился с этими утверждениями и подчеркнул тот факт, что Япония полна решимости сохранить свое имперское положение. Затем министр иностранных дел рейха обсудил те великие проблемы, которые возникнут после войны для участников Тройственного пакта в связи с формированием нового порядка в Европе и Восточной Азии. Проблемы, которые возникнут тогда, потребуют смелого решения. При этом не должно происходить никакой чрезмерной централизации, но решение должно быть найдено на основе паритета, особенно в экономической сфере. В связи с этим министр иностранных дел рейха выдвинул принцип того, что свободный обмен торговлей должен осуществляться между двумя сферами интересов на либеральной основе: евро-африканское полушарие под руководством Германии и Италии и восточноазиатская сфера интересов под руководством Японии. По его замыслу, например, Япония будет вести торговлю и заключать торговые соглашения напрямую с независимыми государствами в европейском полушарии, как и прежде, в то время как Германия и Италия будут торговать напрямую и заключать торговые соглашения с независимыми странами в пределах орбиты власти Японии, такими как Китай, Таиланд, Индокитай и т. д. Кроме того, между этими двумя экономическими сферами каждая должна принципиально предоставлять другой преференции по отношению к третьим сторонам“. Посол выразил согласие с этой мыслью». (1834-PS)



Подстрекательство к войне со стороны Риббентропа, министра иностранных дел Германии, очевидно. Участие представителей германских вооруженных сил в поощрении и провоцировании агрессивных войн показано в Совершенно секретном приказе, подписанном Кейтелем в качестве начальника ОКВ и озаглавленном «Базовый приказ № 24 о сотрудничестве с Японией» (C-75). Он датирован 5 марта 1941 года, примерно через полторы недели после только что обсужденного совещания Риббентропа с Осимой. Он был разослан в 14 экземплярах высшим командованиям сухопутных войск, военно-морских сил и военно-воздушных сил, а также в министерство иностранных дел. Два экземпляра этого приказа, идентичные за исключением рукописных пометок, предположительно сделанных получателями, были обнаружены стороной обвинения. Документ C-75 является экземпляром № 2 этого приказа, разосланным в Штаб руководства войной на море главнокомандующего военно-морскими силами (ОКМ). Экземпляр № 4, предназначенный для штаба оперативного руководства вермахта (Wehrmacht Fuehrungsstab) — оперативного штаба Верховного главнокомандования вооруженных сил — был найден в архивах ОКВ во Фленсбурге. Главой этого оперативного штаба был Йодль.

Базовый приказ № 24 представлял собой авторитетную нацистскую политику в отношении сотрудничества с Японией (C-75). В нем говорится:


«СОВЕРШЕННО СЕКРЕТНО

Только для офицеров

Верховное главнокомандование вооруженных сил (OKW)

Штаб оперативного руководства, отдел L (I Op.)

№ 44 282/41 Совершенно секретно

Ставка фюрера

5 марта 1941 года

[Различные рукописные пометки и штампы]

14 экземпляров

2-й экземпляр

Базовый приказ № 24

касательно сотрудничества с Японией

Фюрер отдал следующий приказ относительно сотрудничества с Японией:

1. Целью сотрудничества на основе Тройственного пакта должно быть побуждение Японии как можно скорее предпринять активные действия на Дальнем Востоке. Тем самым будут скованы крупные британские силы, а центр тяжести интересов Соединенных Штатов Америки будет перенесен на Тихоокеанский регион.

Чем раньше она вмешается, тем больше будут перспективы успеха для Японии с учетом всё еще неразвитой готовности к войне со стороны ее противников. Операция «Барбаросса» создаст для этого особенно благоприятные политические и военные предпосылки. [Пометка на полях — «слегка преувеличено»]

2. Чтобы подготовить почву для сотрудничества, необходимо всеми имеющимися средствами укрепить японский военный потенциал.

С этой целью высшие командования видов вооруженных сил будут всесторонне и великодушно удовлетворять пожелания японцев относительно информации о германском военном и боевом опыте, а также относительно помощи в области военной экономики и в технических вопросах. Желательна взаимность, однако этот фактор не должен стоять на пути переговоров. Приоритет, естественно, должен отдаваться тем японским запросам, которые будут иметь наиболее непосредственное применение в ведении войны.

В особых случаях фюрер оставляет решения за собой.

3. Согласование оперативных планов обеих сторон входит в обязанности Главного командования военно-морских сил.

Это будет подчиняться следующим руководящим принципам:

a. В качестве общей цели ведения войны следует подчеркивать принуждение Англии к капитуляции в кратчайшие сроки и удержание тем самым Соединенных Штатов от вступления в войну. Помимо этого, Германия не имеет никаких политических, военных или экономических интересов на Дальнем Востоке, которые давали бы повод для каких-либо оговорок в отношении японских намерений.

b. Большие успехи, достигнутые Германией в экономической войне, делают особенно целесообразным задействование крупных японских сил для тех же целей. В этой связи должна быть использована любая возможность для поддержки германской экономической войны.

c. Сырьевая ситуация держав пакта требует, чтобы Япония завладела теми территориями, которые ей необходимы для продолжения войны, особенно если вмешаются Соединенные Штаты. Поставки каучука должны осуществляться даже после вступления Японии в войну, поскольку они имеют жизненно важное значение для Германии.

d. Захват Сингапура как ключевой британской позиции на Дальнем Востоке будет означать решающий успех для всего ведения войны Трех Держав.

Кроме того, нападения на другие системы баз британской военно-морской мощи (распространяясь на базы американской военно-морской мощи только в том случае, если нельзя предотвратить вступление Соединенных Штатов в войну) приведут к ослаблению системы мощи противника в этом регионе, а также, подобно нападению на морские коммуникации, к сковыванию существенных сил всех родов войск (Австралия).

Дата начала оперативных обсуждений пока не может быть назначена.

4. В военных комиссиях, которые должны быть сформированы в соответствии с Тройственным пактом, должны рассматриваться только те вопросы, которые в равной степени касаются трех участвующих держав. К ним будут в первую очередь относиться проблемы экономической войны.

Разработка деталей входит в обязанности «Главной комиссии» при содействии Верховного командования вооруженных сил.

5. Японцам нельзя давать никаких намеков на операцию «Барбаросса».

Начальник Верховного командования вооруженных сил

Подписано в проекте: Кейтель

Верность копии засвидетельствовал

ЮНГЕ

лейтенант цур зее» (C-75)



Из этого документа следует, что главным оперативным принципом нацистских заговорщиков в их сотрудничестве с Японией уже в марте 1941 года было побуждение Японии к агрессии против Сингапура и других британских баз на Дальнем Востоке.

18 марта 1941 года, примерно через две недели после издания Базового приказа № 24 (C-75), состоялось совещание, на котором присутствовали Гитлер, Редер, Кейтель и Йодль. Совершенно секретный протокол этого совещания показывает, что Редер, бывший тогда главнокомандующим военно-морскими силами, делал следующие расчеты:


«Япония должна предпринять шаги по захвату Сингапура как можно скорее, поскольку подобная благоприятная возможность больше никогда не представится (весь английский флот связан; неподготовленность США к войне против Японии; неполноценность флота США по сравнению с японским). Япония действительно ведет приготовления к этой акции, но, согласно всем заявлениям японских офицеров, она осуществит ее только в том случае, если Германия приступит к высадке в Англии. Поэтому Германия должна сосредоточить все свои усилия на том, чтобы подстегнуть Японию к немедленным действиям. Если у Японии будет Сингапур, все остальные восточноазиатские вопросы в отношении США и Англии тем самым будут разрешены (Гуам, Филиппины, Борнео, Голландская Ост-Индия).

Япония желает по возможности избежать войны против США. Она может сделать это, если решительно захватит Сингапур как можно скорее». (C-152)



Из этих протоколов со всей очевидностью следует, что с японцами уже проводились совещания военных штабов с целью обсуждения задействования японской военной поддержки против британцев и подталкивания их к немедленному нападению на Сингапур. Другой пассаж в протоколе этого совещания подтверждает это:


«Япония действительно ведет приготовления к этой акции, но, согласно всем заявлениям японских офицеров, она осуществит ее только в том случае, если Германия приступит к высадке в Англии». (C-152)



Судя по всему, впоследствии нацистам удалось убедить японцев устранить это предварительное условие для выполнения ими своих обязательств по договору.

Между тем Риббентроп продолжал предпринимать дальнейшие усилия, чтобы побудить японцев к агрессии против Британского содружества. 29 марта 1941 года он встретился с министром иностранных дел Японии Мацуокой, который в то время находился в Берлине. Ниже приводится отчет об их беседах, обнаруженный в архивах Министерства иностранных дел Германии:


«ОТЧЕТ О БЕСЕДЕ МЕЖДУ МИНИСТРОМ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ РЕЙХА (RAM) И МИНИСТРОМ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ ЯПОНИИ МАЦУОКОЙ В БЕРЛИНЕ 29 МАРТА 1941 ГОДА.

Министр иностранных дел рейха возобновил прерванную ранее беседу с Мацуокой относительно предстоящих переговоров последнего с русскими в Москве с того места, на котором они остановились. Он высказал мнение, что, учитывая всю ситуацию, вероятно, будет лучше не заходить слишком далеко в дискуссиях с русскими. Он не знал, как будет развиваться ситуация. Одно, однако, было несомненно, а именно то, что Германия нанесет удар немедленно, если Россия когда-либо нападет на Японию. Он был готов дать Мацуоке эту твердую гарантию, чтобы Япония могла продвигаться на юг к Сингапуру, не опасаясь возможных осложнений с Россией. Большая часть германской армии в любом случае находилась на восточных границах рейха и была полностью готова открыть нападение в любой момент. Однако он [министр иностранных дел рейха] полагал, что Россия постарается избежать развития событий, ведущих к войне. Если же Германия вступит в конфликт с Россией, СССР будет покончен в течение нескольких месяцев. В этом случае у Японии, конечно, было еще меньше поводов для опасений, чем когда-либо, если она захочет наступать на Сингапур. Следовательно, ей не нужно было воздерживаться от такого предприятия из-за возможных страхов перед Россией.

Конечно, он не мог знать наверняка, как именно будут развиваться события с Россией. Было неясно, усилит ли Сталин свою нынешнюю недружелюбную политику по отношению к Германии или нет. Он [министр иностранных дел рейха] хотел в любом случае указать Мацуоке на то, что конфликт с Россией в любом случае находится в пределах возможного. Во всяком случае, Мацуока не мог доложить японскому императору по возвращении, что конфликт между Россией и Германией невозможен. Напротив, ситуация складывалась таким образом, что такой конфликт, даже если он и не был вероятным, следовало считать возможным».

 *            *            *            *            *            *

Затем министр иностранных дел рейха снова обратился к вопросу о Сингапуре. Учитывая выраженные японцами опасения по поводу возможных атак со стороны подводных лодок, базирующихся на Филиппинах, и вмешательства британского Средиземноморского и Метропольного флотов, он вновь обсудил ситуацию с генерал-адмиралом Редером. Последний заявил, что у британского флота в текущем году будет столько забот в английских домашних водах и в Средиземноморье, что он не сможет отправить на Дальний Восток ни единого корабля. Генерал-адмирал Редер охарактеризовал американские подводные лодки как настолько плохие, что Японии вообще не стоит о них беспокоиться.

Мацуока немедленно ответил, что японский флот крайне низко оценивает угрозу со стороны британского флота; он также придерживался мнения, что в случае столкновения с американским флотом он сможет без труда разгромить последний. Однако он опасался, что американцы не вступят в бой своим флотом; таким образом, конфликт с Соединенными Штатами может затянуться лет на пять. Эта возможность вызывала значительное беспокойство в Японии.

Министр иностранных дел рейха ответил, что Америка ничего не сможет сделать против Японии в случае захвата Сингапура. Возможно, уже по одной этой причине Рузвельт дважды подумает, прежде чем решиться на активные меры против Японии. Ибо в то время как с одной стороны он ничего не сможет добиться против Японии, с другой стороны существовала вероятность потерять Филиппины в пользу Японии; для американского президента это, конечно, означало бы значительную потерю престижа, а из-за недостаточного перевооружения ему нечем было бы компенсировать такую потерю.

В связи с этим Мацуока указал, что он делает всё для успокоения англичан по поводу Сингапура. Он вел себя так, будто у Японии вообще не было никаких намерений в отношении этой ключевой позиции Англии на Востоке. Поэтому могло случиться так, что его позиция по отношению к британцам покажется дружественной на словах и в делах. Тем не менее Германии не следовало заблуждаться на этот счет. Он занял такую позицию не только для того, чтобы успокоить британцев, но и для того, чтобы водить за нос пробританские и проамериканские элементы до тех пор, пока в один прекрасный день он внезапно не начнет нападение на Сингапур.

В связи с этим Мацуока заявил, что его тактика основывается на твердом предположении, что внезапное нападение на Сингапур объединит всю японскую нацию одним ударом. («Ничто не имеет такого успеха, как успех», — заметил министр иностранных дел рейха.) Здесь он последовал примеру слов известного японского государственного деятеля, обращенных к японскому флоту в начале русско-японской войны: «Вы открываете огонь, тогда нация сплотится». Японию нужно встряхнуть, чтобы разбудить. В конце концов, как восточный человек, он верил в судьбу, которая придет, хочешь ты этого или нет».

 *            *            *            *            *            *

Затем Мацуока поднял тему германской помощи в ударе по Сингапуру, тему, которая поднималась перед ним неоднократно, и упомянул предложение о письменном обещании помощи со стороны Германии.

Министр иностранных дел рейха ответил, что он уже обсуждал эти вопросы с послом Осимой. Он попросил его добыть карты Сингапура, чтобы фюрер — которого, пожалуй, следует считать величайшим экспертом по военным вопросам в настоящее время — мог проконсультировать Японию относительно наилучшего метода нападения на Сингапур. Эксперты по воздушной войне из Германии также будут в ее распоряжении; они могли бы составить для японцев доклад на основе своего европейского опыта об использовании пикирующих бомбардировщиков с аэродромов поблизости против британского флота в Сингапуре. Таким образом британский флот будет вынужден немедленно исчезнуть из Сингапура».

«Мацуока заметил, что Японию меньше беспокоит британский флот, чем захват укреплений.

ИВР [имперский министр иностранных дел] ответил, что здесь фюрер также разработал новые методы для германских атак на сильно укрепленные позиции, такие как линия Мажино и форт Эбен-Эмаэль, которые он может предоставить в распоряжение японцев.

Мацуока ответил в связи с этим, что некоторые из молодых, опытных японских военно-морских офицеров, которые были его близкими друзьями, придерживались мнения, что японским военно-морским силам потребуется три месяца до захвата Сингапура. Как осторожный министр иностранных дел, он удвоил эту оценку. Он полагал, что сможет отразить любую угрозу, исходившую от Америки, в течение шести месяцев. Если же захват Сингапура потребует еще больше времени и если операции затянутся, возможно, даже на год, ситуация с Америкой станет чрезвычайно критической, и он пока не знал, как с ней справиться.

Если удастся хоть как-то избежать этого, он не станет трогать Голландскую Ост-Индию, поскольку опасался, что в случае японского нападения на этот район нефтяные промыслы будут подожжены. Их можно будет вернуть в строй только через 1–2 года.

ИВР добавил, что Япония получит решающее влияние на Голландскую Ост-Индию одновременно с захватом Сингапура». (1877-PS)



5 апреля, примерно через неделю после только что отмеченной конференции, Риббентроп снова встретился с Мацуокой и вновь подтолкнул японцев еще на один шаг по пути к агрессивной войне. Записи этой конференции, которые также были обнаружены в архивах министерства иностранных дел Германии, свидетельствуют о следующем обмене мнениями:


«* * * В ответ на замечание Мацуоки о том, что Япония теперь пробуждается и, в соответствии с японским темпераментом, примет меры быстро после предшествовавших долгих размышлений, рейхсминистр иностранных дел ответил, что в этой связи, конечно, необходимо пойти на определенный риск, точно так же, как фюрер столь успешно сделал это при оккупации Рейнской области, при провозглашении суверенитета вооружения и при выходе из Лиги Наций».

 *            *            *            *            *            *

«Рейхсминистр иностранных дел ответил, что новый Германский рейх фактически будет построен на основе древних традиций Священной Римской империи германской нации, которая в свое время была единственной доминирующей державой на европейском континенте.

В заключение рейхсминистр иностранных дел еще раз обобщил пункты, которые, как он хотел, Мацуока должен был увезти с собой из поездки в Японию:

1. Германия уже выиграла войну. К концу этого года мир поймет это. Даже Англия будет вынуждена признать это, если она не рухнет до того времени, и Америка тоже будет вынуждена смириться с этим фактом.

2. Между Японией и Германией нет никаких противоречащих друг другу интересов. Будущее обеих стран может быть урегулировано на долгосрочной основе на том условии, что Япония будет доминировать на Дальнем Востоке, а Италия и Германия — в Европе и Африке.

3. Что бы ни случилось, Германия выиграет войну. Но победа ускорится, если Япония вступит в войну. Такое вступление в войну, несомненно, больше отвечает интересам Японии, чем интересам Германии, ибо оно предлагает уникальную возможность, которая вряд ли когда-либо вернется, для выполнения национальных задач Японии — шанс, который позволит ей сыграть поистине ведущую роль в Восточной Азии». (1882-PS)



И здесь, в только что процитированных фрагментах, видно, что Риббентроп придерживается прежней линии: Германия для всех практических целей уже выиграла войну. Вступление Японии ускориизбежный конец. И Японии лучше захватить те позиции, которые ей нужны, во время войны. Заверения Риббентропа (1877-PS) в том, что Японии также нечего бояться со стороны Советского Союза в случае ее вступления в конфликт, и его постоянные ссылки на слабость Соединенных Штатов, разбросанные по ходу его разговоров, были другими средствами, использовавшимися для того, чтобы подстегнуть японцев.

Успех нацистских методов виден из секретного доклада военного атташе Германии в Токио разведывательному отделу ОКВ от 24 мая 1941 года. Последнее предложение в пункте 1 гласит:


«Подготовка к нападению на Сингапур и Манилу продолжается». (1538-PS)



Из этого предложения следует, что германские военные поддерживали тесную связь с оперативными планами японцев против Сингапура, которым покровительствовали нацистские заговорщики.

 

(2) Призывы к японской агрессии против СССР

Нацистские заговорщики также направляли свои усилия на то, чтобы побудить Японию нанести «удар в спину» Союзу Советских Социалистических Республик. И здесь Риббентроп снова предстает в качестве центральной фигуры.

В течение нескольких месяцев до издания базового приказа № 24 о сотрудничестве с Японией (C-75) нацистские заговорщики готовили «план Барбаросса» — план нападения на СССР. Однако в базовом приказе № 24 было постановлено, что японцам «нельзя давать никаких намеков на операцию «Барбаросса»». (C-75)

Тем не менее во время своей беседы с министром иностранных дел Японии Мацуокой 29 марта 1941 года, почти через 3 недели после издания базового приказа № 24, Риббентроп намекнул на грядущие события. Риббентроп заверил Мацуоку, что большая часть немецкой армии находится на восточных границах рейха и полностью готова начать наступление в любой момент. Затем Риббентроп добавил, что, хотя он и считает, что СССР постарается избежать развития событий, ведущих к войне, тем не менее конфликт с Советским Союзом, даже если он и не является вероятным, следует считать возможным. (1877-PS)

Какие выводы японский посол сделал из этих замечаний в апреле 1941 года, можно только предполагать. Как только нацисты развязали свою агрессию против СССР в июне 1941 года, тон высказываний Риббентропа не оставлял места для сомнений. 10 июля 1941 года Риббентроп направил зашифрованную телеграмму Отту, германскому послу в Токио (2896-PS). Соответствующие отрывки из этой телеграммы гласят:


«Пожалуйста, воспользуйтесь этой возможностью, чтобы поблагодарить японского посла в Москве за передачу телеграфного сообщения. Было бы удобно, если бы мы могли продолжать получать новости из России таким путем. Подводя итог, я хотел бы сказать: у меня, как и в прошлом, есть полное доверие к японской политике и к японскому министру иностранных дел, прежде всего потому, что нынешнее японское правительство поступило бы поистине непростительно по отношению к будущему своей нации, если бы оно не воспользовалось этой уникальной возможностью решить русскую проблему, а также навсегда обеспечить свое продвижение на Юг и урегулировать китайский вопрос. Поскольку Россия, как сообщает японский посол в Москве, фактически близка к краху, — доклад, который совпадает с нашими собственными наблюдениями, насколько мы можем судить при текущей военной обстановке, — для Японии просто невозможно не решить вопрос о Владивостоке и Сибирском регионе, как только будут завершены ее военные приготовления».

 *            *            *            *            *            *

«Однако я прошу вас задействовать все имеющиеся средства для дальнейшего настаивания на вступлении Японии в войну против России в возможно более ранний срок, как я уже упоминал в своей ноте Мацуоке. Чем раньше будет осуществлено это вступление, тем лучше. Естественной целью по-прежнему остается то, что мы и Япония соединим руки на Транссибирской магистрали до наступления зимы. Однако после краха России положение государств Тройственного пакта в мире станет настолько грандиозным, что вопрос о крахе Англии или, соответственно, о тотальном уничтожении английских островов станет лишь вопросом времени. Тогда Америка, полностью изолированная от остального мира, столкнется с тем, что мы завладеем оставшимися позициями Британской империи, которые имеют важное значение для стран Тройственного пакта. Я питаю непоколебимую уверенность в том, что претворение в жизнь желаемого нами нового порядка произойдет само собой и не встретит непреодолимых трудностей, если страны Тройственного пакта будут держаться вместе и отвечать на любые действия американцев тем же оружием. Я прошу вас в ближайшее время как можно чаще и подробно сообщать о политической ситуации на месте». (2896-PS)



Ответ Отта на эту телеграмму (2897-PS) от 13 июля 1941 года был следующим:


«Телеграмма

(Секретная шифровальная система)

Токио, 14 июля 1941 г., 02:30

Получено 14 июля 1941 г., 11:20

Как можно быстрее!

№ 1217 от 13.7

Для министра иностранных дел.



Ответ на телеграмму № 10 рейхсминистра иностранных дел

Прибыла в Токио 12 июля 1941 г.

«Я всеми средствами пытаюсь содействовать вступлению Японии в войну против России как можно скорее. Используя, в частности, аргументы из личного послания министра иностранных дел и упомянутой выше телеграммы, я стараюсь убедить лично Мацуоку, а также министерство иностранных дел, военные круги, националистов и дружественных деловых людей. Я считаю, что в соответствии с военными приготовлениями участие Японии произойдет в скором времени. Главным препятствием, с которым приходится бороться при этом, является разобщенность среди активистских групп, которые, не имея единого командования, преследуют различные цели и лишь медленно приспосабливаются к изменившейся ситуации.

Отт». (2897-PS)



В последующих случаях Риббентроп повторял свои призывы побудить Японию к агрессии против СССР. Эти призывы зафиксированы в трех документах, охватывающих июль 1942 года, а также март и апрель 1943 года.

Первое обсуждение состоялось между Риббентропом и Ошимой, японским послом в Берлине, 9 июля 1942 года. В качестве предыстории можно отметить, что в то время германские армии стремительно продвигались в СССР и только что было объявлено о падении Севастополя. Обсуждение протекало следующим образом:


«Заметки относительно беседы между министром иностранных дел и послом Ошимой в Штайнорте 9 июля 1942 года.

Он, германский министр иностранных дел, просил о встрече с послом в этот момент, когда ситуация складывалась описанным образом, поскольку теперь возник вопрос судьбоносного значения, касающийся совместного ведения войны: если Япония чувствовала себя достаточно сильной в военном отношении, то момент для нападения Японии на Россию, вероятно, настал сейчас. Он считал возможным, что если Япония нападет на Россию сейчас, это приведет к ее (российскому) окончательному моральному краху; по крайней мере, это ускорит крах ее нынешней системы. Во всяком случае, у Японии никогда больше не будет такой возможности, какая существовала в настоящее время, чтобы раз и навсегда покончить с русским колоссом в Восточной Азии. Он обсудил этот вопрос с фюрером, и фюрер придерживался того же мнения, но он хотел сразу же подчеркнуть один момент: Япония должна нападать на Россия только в том случае, если она чувствует себя достаточно сильной для такого предприятия. Ни при каких обстоятельствах нельзя допустить, чтобы японские операции против России зашли в тупик на полпути, и мы не хотим подталкивать Японию к действиям, которые не являются взаимовыгодными». (2911-PS)



У Риббентропа и посла Ошимы состоялась еще одна конференция 6 марта 1943 года. Отмечается, также для предыстории, что стратегическая военная ситуация на просторах СССР несколько изменилась. В предыдущем месяце, феврале 1943 года, советские армии полностью разгромили немецкие войска под Сталинградом и нанесли им тяжелые потери. На севере и западе их зимнее наступление освободило от захватчиков значительные территории. Кроме того, объединенные силы США и Великобритании уже высадились в Северной Африке. Тон аргументов Риббентропа отражает изменившуюся военную обстановку. Похоже, в них прокрался и знакомый японский рефрен «со ссори плиз» («так жаль, пожалуйста»). В связи с этим отмечается, что в феврале 1943 года также завершилось организованное японское сопротивление на острове Гуадалканал. Конференция проходила следующим образом:


«Посол Ошима заявил, что он получил телеграмму из Токио и должен доложить рейхсминистру иностранных дел (ИВР) по поручению своего правительства следующее: предложение германского правительства напасть на Россию было предметом совместного совещания японского правительства и императорской ставки, в ходе которого этот вопрос обсуждался подробно и тщательно изучался. Результат заключается в следующем: японское правительство абсолютно осознает опасность, исходящую от России, и полностью понимает стремление своего германского союзника к тому, чтобы Япония со своей стороны также вступила в войну против России. Однако японское правительство не имеет возможности вступить в войну, учитывая нынешнюю военную ситуацию. Оно скорее убеждено в том, что в общих интересах пока не начинать войну против России. С другой стороны, японское правительство никогда не откажется от русского вопроса.

Японское правительство имеет намерение в будущем снова проявить агрессию на других фронтах.

После объяснения посла ИВР поднял вопрос о том, как видят дальнейшее ведение войны в Токио. В настоящее время Германия ведет войну против общих врагов, Англии и Америки, в основном в одиночку, в то время как Япония в основном ведет себя более оборонительно. Однако было бы правильнее, чтобы все державы, объединенные в Тройственном пакте, объединили свои силы для разгрома Англии и Америки, а также России. Нехорошо, когда одна из сторон вынуждена сражаться в одиночку. Нельзя перенапрягать германские национальные силы. Он молча беспокоился о том, что в Токио действуют определенные силы, которые считают и пропагандируют идею о том, что Германия выйдет из борьбы победительницей и что поэтому Япония должна сначала еще больше укрепить свои позиции, прежде чем предпринимать дальнейшие и крайние усилия».

 *            *            *            *            *            *

«Затем ИВР снова поднял вопрос о нападении Японии на Россию и заявил, что в конце концов борьба на Бирманском фронте, как и на Юге, носит скорее морской характер, и на всех фронтах, кроме тех, что в Китае, задействовано в основном очень мало сухопутных войск. Поэтому нападение на Россию — это прежде всего дело сухопутных сил, и он задался вопросом, не будут ли для этого готовы необходимые силы». (2954-PS)



Риббентроп продолжал свои попытки. Примерно три недели спустя, 18 апреля 1943 года, он провел еще одну конференцию с Ошимой. Совершенно секретные записи этой конференции показывают следующее:


«Затем рейхсминистр иностранных дел снова подчеркнул, что без всякого сомнения этот год представляет собой наиболее благоприятную возможность для Японии, если она чувствует себя достаточно сильной и имеет в своем распоряжении достаточное количество противотанкового оружия, чтобы напасть на Россию, которая уж точно никогда больше не будет такой слабой, как в данный момент». (2929-PS)



(3) Нацистская подготовка и сотрудничество с японцами против Соединенных Штатов. Нацистская подготовка и сотрудничество с японцами против Соединенных Штатов имеют двоякий аспект: с одной стороны, подготовка самих нацистов к нападению из-за Атлантики, с другой — разжигание войны на Тихоокеанском театре военных действий.

В предыдущем обсуждении нацистских призывов к японцам начать войну против Британского содружества и СССР упоминались определенные документы, касающиеся Соединенных Штатов. Эти документы будут рассмотрены снова, в их соответствующих разделах, чтобы показать их конкретное применение. В ходе рассмотрения призывов Риббентропа к Японии начать войну против СССР были представлены документы, в которых хронологически описаны конференции, состоявшиеся после 7 декабря и 11 декабря 1941 года, когда японское и германское правительства соответственно начали и объявили агрессивную войну против Соединенных Штатов. Эти документы показали понимание и принятие нацистами того направления, к которому вели их действия, а также универсальные аспекты их заговора и их союза с японцами.

(a) Предварительная нацистская подготовка против Соединенных Штатов. Намерения нацистских заговорщиков против Соединенных Штатов следует рассматривать в контексте как их общего плана, так и их текущих обязательств в других местах. То, что их общий план предполагал в конечном счете агрессивную войну против Соединенных Штатов, было выражено Герингом в речи 8 июля 1938 года, когда нацистские заговорщики уже насильственно аннексировали Австрию и совершенствовали свои планы оккупации Чехословакии. Эта речь была произнесена перед представителями авиационной промышленности, и копия, полученная обвинением, была передана в качестве приложения к секретному меморандуму адъютанта Геринга генералу Удету, который в то время руководил экспериментальными исследованиями люфтваффе (R-140). В заявлении в сопроводительном меморандуме отмечается, что приложение является «копией стенографического отчета о конференции». В ходе своей пространной речи Геринг призвал к увеличению производства самолетов и упомянул о необходимости полной мобилизации германского промышленного потенциала. Он продолжил:


«Мне по-прежнему полностью не хватает бомбардировщика, который летает с 5 тоннами взрывчатки до Нью-Йорка и обратно. Я был бы чрезвычайно рад иметь такой бомбардировщик, чтобы я наконец смог хоть немного заткнуть рот этому заносчивому народу там». (R-140)



Плеемное упование Геринга, разумеется, не могло быть реализовано в то время ни технически, ни перед лицом уже обрисованного графика агрессии нацистских заговорщиков. В период их подготовки к агрессивной войне в Европе и ее ведения, вплоть до начала кампании против СССР, вполне разумно полагать, что нацистские заговорщики не были склонны втягивать Соединенные Штаты в войну — в то время.

Тем не менее даже осенью 1940 года ведение войны против Соединенных Штатов Америки в более позднее время стояло в военной повестке дня. Это четко видно из документа, обнаруженного в архивах OKL, ВВС Германии (376-PS). Этот меморандум помечен грифом «Chefsache» — немецкое обозначение высшей секретности — и направлен майором фон Фалькенштейном неназванному генералу, предположительно генералу люфтваффе. Фалькенштейн, бывший майором генерального штаба, в то время был офицером связи люфтваффе при оперативном штабе ОКВ, возглавляемом Йодлем. Его меморандум, который он характеризует как «краткую выжимку текущих здесь военных вопросов», датирован 29 октября 1940 года. В нем затрагивается несколько вопросов. В пункте 5 говорится:


«5. В настоящее время фюрер занят вопросом оккупации Атлантических островов с целью ведения войны против Америки в более позднее время. Здесь приступают к обсуждению этого вопроса. Необходимыми условиями в настоящее время являются:—

«a. Отсутствие оперативных обязательств

«b. Португальский нейтралитет

«c. Поддержка Франции и Испании

От ВВС требуется краткая оценка возможности захвата и удержания авиабаз, а также вопроса снабжения.

Майор Кайзнер сам заберет документы у Ic Курфюрста (главнокомандующего тыловым штабом ВВС). Я хотел бы попросить полковника Шмидта распорядиться о предоставлении ему желаемой информации». (376-PS)



Интерес нацистских военных к Соединенным Штатам дополнительно обозначается пунктом 7:


«7. Генерал фон Бёттихер неоднократно ссылался, особенно в своей телеграмме № 2314 от 26/10, на тот факт, что, по его мнению, в немецкой прессе публикуется слишком много деталей наших знаний об американской авиационной промышленности. Этот вопрос обсуждался в Верховном командовании вооруженных сил. Я указал, что этот вопрос носит специфический характер ВВС, но взял на себя смелость передать его вам по существу». (376-PS)



Снова в июле 1941 года, на волне уверенности, возникшей в результате первых успехов в агрессии против СССР, фюрер подписал приказ о дальнейшей предварительной подготовке к нападению на Соединенные Штаты. Этот совершенно секретный приказ, обнаруженный в архивах военно-морских сил Германии, гласит:


«В силу намерений, заявленных в директиве № 32 для дальнейшего ведения войны, я устанавливаю следующие принципы, регулирующие численность личного состава и материальных запасов:

«1. В целом: военное господство в Европе после разгрома России позволит значительно сократить численность сухопутной армии в ближайшем будущем. Насколько позволит сокращенная численность сухопутной армии, бронетанковые соединения будут значительно увеличены.

«Военно-морские вооружения должны быть ограничены теми мерами, которые имеют прямое отношение к ведению войны против Англии и, в случае необходимости, против Америки. «Главное усилие в вооружениях будет перенесено на ВВС, сила которых должна быть значительно увеличена». (C-74)



(b) Сотрудничество с японцами против Соединенных Штатов. Из только что процитированных документов следует, что нацистские заговорщики строили по меньшей мере предварительные собственные военные планы против Соединенных Штатов. Однако общий нацистский план в отношении Соединенных Штатов был сложным и включал в себя помимо прочего сотрудничество с японцами. В ходе своих неоднократных заявлений японцам предпринять наступление на британские владения на Тихоокеанском и Дальневосточном направлениях они вновь рассматривали вопрос о войне против Соединенных Штатов.

Напомним, что в базовом приказе № 24 о сотрудничестве с японцами (C-75), изданном 5 марта 1941 года, нацистская политика в подпункте 3 a определялась как нацеленная на «быстрое сокрушение Англии и тем самым отстранение Соединенных Штатов от участия в войне». Тем не менее нацистские заговорщики четко предусматривали в рамках этой политики возможность вступления Соединенных Штатов в дальневосточный конфликт, который разжигали нацисты. Это могло стать результатом нападения Японии на владения Соединенных Штатов практически одновременно с нападением на Британскую империю (как это в действительности и произошло). Обсуждались и другие возможности втягивания Соединенных Штатов. Так, в базовом приказе № 24 в подпункте 3 c отмечалось:


«c. Положение сырьевых ресурсов держав пакта требует, чтобы Япония завладела теми территориями, которые ей необходимы для продолжения войны, особенно если вмешаются Соединенные Штаты. Поставки каучука должны осуществляться даже после вступления Японии в войну, поскольку они имеют жизненно важное значение для Германии». (C-75)



Приказ продолжается в ненумерованном абзаце сразу под подпунктом 3 d:


«Кроме того, нападения на другие системы баз британской военно-морской мощи (простирающиеся на базы американской военно-морской мощи только в том случае, если нельзя предотвратить вступление Соединенных Штатов в войну) приведут к ослаблению системы мощи противника в этом регионе, а также, подобно нападению на морские коммуникации, к сковыванию значительных сил всех родов войск (Австралия)». (C-75)



В этих отрывках отчетливо прослеживается предвидение вовлечения США, а также четкое намерение совершить нападение. Жизненная угроза интересам Соединенных Штатов в случае захвата Японией Сингапура также была четко предвидена Редером на его встрече в марте 1941 года с Гитлером, Кейтелем и Йодлем, на которой он заявил:


«Япония должна предпринять шаги по захвату Сингапура как можно скорее, поскольку такой благоприятной возможности больше никогда не представится (весь английский флот связан; неподготовленность США к войне против Японии; неполноценность американского флота по сравнению с японским). Япония действительно ведет подготовку к этой акции, но, судя по всем заявлениям японских офицеров, она осуществит ее только в том случае, если Германия перейдет к высадке в Англии. Поэтому Германия должна сконцентрировать все свои усилия на том, чтобы подстегнуть Японию к немедленным действиям. Если Япония овладеет Сингапуром, все остальные восточноазиатские вопросы в отношении США и Англии тем самым будут решены (Гуам, Филиппины, Борнео, Голландская Ост-Индия).

Япония желает по возможности избежать войны против США. Она сможет это сделать, если решительно захватит Сингапур как можно скорее». (C-152)



Риббентроп также признавал возможность втягивания США в результате того курса на агрессию, к которому он подталкивал японцев. На встрече 23 февраля 1941 года с японским послом Ошимой, записи которой содержатся в (1834-PS), Риббентроп заверил Мацуоку, что внезапное вмешательство Японии неизбежно удержит Соединенные Штаты от войны, поскольку они не вооружены и не могут рисковать ни своим флотом, ни возможностью потери Филиппин в результате объявления войны. Два абзаца спустя Риббентроп практически отбросил притворство в том, что Соединенные Штаты не будут вовлечены:


«Рейхсминистр иностранных дел упомянул далее, что если бы Америка объявила войну из-за вступления Японии в войну, это означало бы, что у Америки рано или поздно все равно было намерение вступить в войну. Хотя было бы предпочтительнее этого избежать, вступление в войну, как пояснялось выше, ни в коем случае не было бы решающим и не поставило бы под угрозу окончательную победу стран Тройственного пакта. Министр иностранных дел далее выразил уверенность, что временный подъем британского морального духа, вызванный вступлением Америки в войну, будет сведен на нет вступлением в войну Японии. Если же, вопреки всем ожиданиям, американцы окажутся достаточно беспечными, чтобы вопреки всему отправить свой военно-морской флот за Гавайи и на Дальний Восток, это станет величайшим шансом для стран Тройственного пакта быстро положить конец войне. Он, министр иностранных дел, убежден, что японский флот тогда выполнит работу до конца. Посол Ошима ответил на это, что он, к сожалению, не думает, что американцы поступят так, но убежден в победе своего флота в японских водах». (1834-PS)



В следующих абзацах Риббентроп снова подчеркивает взаимную взаимозависимость держав Тройственного пакта и предлагает координированные действия. Он позволил себе типичную для нацистов циничную ремарку:


«Затем рейхсминистр иностранных дел затронул вопрос, прямо обозначенный как теоретический, о том, что от договаривающихся держав может потребоваться на основе новых оскорблений со стороны США разорвать дипломатические отношения. Германия и Италия были принципиально полны решимости сделать это; после подписания Тройственного пакта мы должны действовать при случае, но также и совместно в этом вопросе. Такой урок должен открыть глаза людям в США на сложившуюся ситуацию и при определенных условиях вызвать поворот общественного мнения в сторону изоляционизма. Естественно, нужно было выбрать такую ситуацию, в которой Америка оказалась бы полностью неправой. Общий шаг держав-подписантов должен быть соответственно использован в пропаганде. Однако в то время этот вопрос никоим образом не был острым». (1834-PS)



Снова 29 марта 1941 года Риббентроп — на этот раз на конференции с министром иностранных дел Японии Мацуокой — обсудил возможное вовлечение Соединенных Штатов. (1877-PS)

Нацистские заговорщики знали, что агрессивная война, которую они призывали японцев начать, одновременно угрожала жизненным интересам Соединенных Штатов и могла привести к втягиванию США в задуманный дальневосточный конфликт. Этот факт ясен из отчета о конференции между Гитлером и министром иностранных дел Японии Мацуокой в Берлине 4 апреля 1941 года (1881-PS). В отчете, в частности, говорится:


«* * * Мацуока затем также выразил просьбу, чтобы фюрер дал указание соответствующим властям в Германии как можно более широко подходить к пожеланиям японской военной комиссии. Япония нуждалась в немецкой помощи, особенно в отношении подводной войны, которая могла быть оказана путем предоставления в их распоряжение новейшего опыта войны, а также новейших технических усовершенствований и изобретений. Япония сделает все возможное, чтобы избежать войны с Соединенными Штатами. В случае, если эта страна решит напасть на Сингапур, японский военно-морской флот, конечно, должен быть готов к борьбе с Соединенными Штатами, поскольку в таком случае Америка, вероятно, встанет на сторону Великобритании. Он (Мацуока) лично верил, что дипломатические усилия удержат Соединенные Штаты от вступления в войну на стороне Великобритании. Однако армия и флот должны были рассчитывать на худшую ситуацию, то есть на войну с Америкой. Они придерживались мнения, что такая война затянется на пять лет или дольше и примет форму партизанской войны на Тихоокеанском театре и будет вестись на Южном море. По этой причине немецкий опыт ведения партизанской войны имеет для Японии величайшую ценность. Возникал вопрос, как лучше вести такую войну и как все технические усовершенствования подводных лодок во всех деталях, таких как перископы и тому подобное, могут быть наилучшим образом использованы Японией.

Подводя итог, Мацуока попросил, чтобы фюрер позаботился о том, чтобы соответствующие немецкие власти предоставили в распоряжение японцев те разработки и изобретения, касающиеся флота и армии, которые были необходимы японцам.

Фюрер пообещал это и указал, что Германия тоже считает конфликт с Соединенными Штатами нежелательным, но уже предусмотрела возможность такого развития событий».

 *            *            *            *            *            *

Мацуока еще раз повторил свою просьбу о том, чтобы фюрер отдал необходимые распоряжения, с тем чтобы соответствующие немецкие власти предоставили в распоряжение японцев новейшие усовершенствования и изобретения, которые представляют для них интерес, поскольку японский флот должен был немедленно готовиться к конфликту с Соединенными Штатами.

Что касается японо-американских отношений, Мацуока далее пояснил, что он всегда заявлял в своей стране, что рано или поздно война с Соединенными Штатами будет неизбежна, если Япония продолжит плыть по течению, как сейчас. По его мнению, этот конфликт произойдет скорее раньше, чем позже. Его рассуждения продолжались в том духе, почему бы Японии поэтому не нанести решительный удар в нужный момент и не взять на себя риск борьбы против Америки?» (1881-PS)



Процитированные отрывки показывают не только осознание вероятного вовлечения Соединенных Штатов в дальневосточный конфликт, к которому подталкивали нацисты, но и знание ими того факта, что японская армия и военно-морской флот фактически готовили военные планы против Соединенных Штатов. Более того, нацисты знали по крайней мере часть этих военных планов. Этот факт раскрывается в секретной телеграмме военного атташе Германии в Токио от 24 мая 1941 года (1538-PS). Атташе сообщает о проведенных им совещаниях относительно вступления Японии в войну в случае, если Германия окажется втянутой в войну с Соединенными Штатами. В пункте 1 появляется следующее предложение:


«Подготовка к нападению на Сингапур и Манилу продолжается». (1538-PS).



Обзор нацистской позиции в отношении Соединенных Штатов на данном этапе, весной 1941 года, показывает, что ввиду обилия обязательств в других местах и агрессивных планов против СССР, намеченных к осуществлению в июне 1941 года, их временной стратегией вполне естественно было предпочтение того, чтобы Соединенные Штаты не были вовлечены в войну в то время. Тем не менее они рассматривали свои собственные предварительные планы против Соединенных Штатов, как видно из документа об Атлантических островах (376-PS). Они неоднократно подталкивали японцев к агрессии против Британского содружества, точно так же, как они вскоре после начала нацистского вторжения стали подталкивать их к нападению на СССР. Они осознавали, что курс, по которому они толкали японцев на Дальнем Востоке, вероятно, приведет к вовлечению Соединенных Штатов. Действительно, министр иностранных дел Японии прямо говорил об этом Гитлеру, а их собственные военные полностью осознавали последствия шага против Сингапура. Они также знали, что японская армия и военно-морской флот готовят оперативные планы против Соединенных Штатов. Они знали по крайней мере часть этих планов.

Нацистские заговорщики не просто знали все это. Они приняли риск агрессивного курса, к которому подталкивали японцев, и подтолкнули своих восточных союзников еще дальше по этому пути. 4 апреля 1941 года Гитлер заявил министру иностранных дел Японии, что в случае втягивания Японии в войну с Соединенными Штатами Германия немедленно сделает выводы и нанесет удар без промедления. Ниже приводится отрывок из записей о конференции Гитлера и Мацуоки в Берлине 4 апреля 1941 года:


«В дальнейшей беседе фюрер указал, что Германия со своей стороны немедленно сделает выводы, если Япония свяжется с Соединенными Штатами. Не имело значения, с кем Соединенные Штаты свяжутся в первую очередь — с Германией или с Японией. Они всегда будут стараться ликвидировать одну страну за другой не для того, чтобы впоследствии прийти к взаимопониманию с другой страной, а для того, чтобы точно так же ликвидировать и ее. Поэтому Германия нанесет удар, как уже упоминалось, без промедления в случае конфликта между Японией и Америкой, поскольку сила тройственных держав заключается в их совместных действиях. Их слабостью было бы позволить побить себя поодиночке». (1881-PS)



Затем Гитлер поддержал Мацуоку в его решении нанести удар по Соединенным Штатам:


«Фюрер ответил, что он вполне может понять ситуацию Мацуоки, поскольку сам оказывался в подобных ситуациях (очищение Рейнской области, провозглашение суверенитета вооруженных сил). Он тоже придерживался мнения, что должен использовать благоприятные условия и пойти на риск в любом случае неизбежной борьбы в то время, когда он сам еще молод и полон сил. Правоту его позиции доказали события. Теперь Европа была свободна. Он ни на секунду не колеблясь мгновенно ответил бы на любое расширение войны — будь то со стороны России, будь то со стороны Америки. Провидение благоволит тем, кто не ждет прихода опасностей, а храбро идет им навстречу». (1881-PS)



Здесь, в только что процитированных отрывках, в апреле 1941 года прозвучали заверения, поддержка и пособничество со стороны главы германского государства, ведущего нацистского соучастника заговора. Но нацистская поддержка и обещание помощи на этом не закончились. Еще одна телеграмма германского посла в Токио относительно разговоров с министром иностранных дел Японии от 30 ноября 1941 года, за неделю до Перл-Харбора, гласила:


«Прогресс переговоров к настоящему моменту подтверждает его точку зрения о том, что разногласия между Японией и США очень велики. Японское правительство с момента отправки посла Курусу заняло твердую позицию, как он мне сказал. Он убежден, что эта позиция выгодна нам и заставляет Соединенные Штаты думать, что их вступление в европейскую войну будет рискованным делом. Новое американское предложение от 25 ноября продемонстрировало большие расхождения в точках зрения двух наций. Эти разногласия касаются, например, дальнейшего рассмотрения китайского вопроса. Самый большой (одно слово пропущено) результат, однако, произошел из-за попытки США сделать тройственное соглашение неэффективным. США предложили Японии заключить договоры о ненападении с США, Британской империей, Советским Союзом и другими странами, чтобы предотвратить вступление Японии в войну на стороне держав оси. Япония, однако, настаивала на соблюдении своих договорных обязательств, и по этой причине американские требования являются величайшими препятствиями для урегулирования японо-американских отношений. Он избегал обсуждения уступок, обещанных США, и лишь упомянул, что на карту поставлены серьезные решения. США серьезно готовятся к войне и собираются задействовать значительную часть своего флота с баз в Южной части Тихого океана. Японское правительство занято выработкой ответа, чтобы прояснить свою точку зрения. Но у него не было подробностей в тот момент. Он считает американские предложения в целом неприемлемыми.

Япония не боится провала переговоров и надеется, что в таком случае Германия и Италия в соответствии с Трехсторонним соглашением встанут на ее сторону. Я ответил, что в отношении будущей позиции Германии не может быть никаких сомнений. Японский министр иностранных дел заявил после этого, что из моих слов он понял, что Германия в таком случае будет рассматривать свои отношения с Японией как отношения общности судьбы. Я ответил, что, по моему мнению, Германия, безусловно, готова достичь взаимного соглашения между двумя странами по этой ситуации.

Министр иностранных дел ответил, что возможно, он скоро вернется к этому вопросу. Беседа с министром иностранных дел подтвердила впечатление, что нота США на самом деле очень неудовлетворительна даже для стремящихся к компромиссу политиков здесь. Для этих кругов позиция Америки, особенно в китайском вопросе, крайне разочаровывающая. Подчеркивание Тройственного пакта как главного препятствия между успешными японо-американскими переговорами, по-видимому, указывает на тот факт, что японское правительство начинает осознавать необходимость тесного сотрудничества с державами оси». (2898-PS)



Выдержки из рукописного дневника графа Галеаццо Чиано за период с 3 декабря по 8 декабря 1941 года дополняют картину (2987-PS). Они взяты из запиток, которые Чиано делал в ходе своих повседневных дел в качестве министра иностранных дел Италии. Записи за 3, 4 и 5 декабря гласят:


«3 декабря.

Среда

«Сенсационный шаг Японии. Посол просит аудиенции у Дуче и зачитывает ему длинное заявление о ходе переговоров с Америкой, завершая его утверждением, что они зашли в тупик. Затем, ссылаясь на соответствующий пункт Тройственного пакта, он просит, чтобы Италия объявила войну Америке сразу после начала военных действий, и предлагает подписать соглашение о незаключении сепаратного мира. Переводчик, переводивший эту просьбу, дрожал как осиновый лист. Дуче дал самые полные заверения, оставив за собой право посоветоваться с Берлином перед тем, как дать ответ. Дуче остался доволен этим сообщением и сказал: «Теперь мы находимся на пороге межконтинентальной войны, которую я предсказывал еще в сентябре 1939 года». Что означает это новое событие? В любом случае оно означает, что Рузвельт преуспел в своем маневре. Поскольку он не мог вступить в войну напрямую и немедленно, он вступил в нее косвенно, позволив Японии напасть на себя. Кроме того, это событие также означает, что всякая перспектива мира удаляется все дальше и дальше и что теперь легко — даже слишком легко — предсказать долгую войну. Кто сможет продержаться дольше всех? Именно с этой точки зрения следует рассматривать проблему. Ответ Берлина будет несколько задерган, поскольку Гитлер отправился на южный фронт навестить генерала Клейста, чьи армии продолжают отступать под натиском неожиданного советского наступления.

4 декабря.

Четверг

«Реакция Берлина на японский шаг крайне осторожна. Возможно, они согласятся, потому что им некуда деваться, но идея спровожения вмешательства Америки нравится немцам все меньше и меньше. Муссолини же, напротив, доволен этим. * * *»

5 декабря.

Пятница

«Ночь, прерванная беспокойством Риббентропа. После двухдневной задержки теперь он не может ждать ни минуты с ответом японцам и в три часа ночи отправил Макензена ко мне домой, чтобы представить план тройственного соглашения относительно вмешательства Японии и обязательства не заключать сепаратный мир. Он хотел, чтобы я разбудил Дуче, но я не стал этого делать, и последний был очень рад, что я этого не сделал * * *». (2987-PS)



Из последней записи следует, что какое-то соглашение было достигнуто. В воскресенье, 7 декабря 1941 года, Япония без предварительного предупреждения или объявления войны начала нападение на Соединенные Штаты в Перл-Харборе и на Британское содружество наций на Юго-Западе Тихого океана. Утром 11 декабря, через четыре дня после японского нападения в Тихоокеанском регионе, правительство Германии объявило войну Соединенным Штатам. (2507-PS)

В тот же день, 11 декабря 1941 года, Конгресс Соединенных Штатов постановил, что «состояние войны между Соединенными Штатами и правительством Германии, которое таким образом было навязано Соединенным Штатам, настоящим официально объявляется». (2945-PS)

Таким образом, представляется, что помимо собственных агрессивных намерений и объявления войны Соединенным Штатам нацистские заговорщики в своем сотрудничестве с Японией подстрекали и приводили в движение силу, обоснованно рассчитанную на то, чтобы привести к нападению на Соединенные Штаты. Сохраняя свое предпочтение того, чтобы Соединенные Штаты не были вовлечены в войну в то время, они тем не менее предвидели четкую возможность, даже вероятность такого вовлечения в результате действий, к которым они подстрекали; они знали, что японцы подготовили планы нападения на Соединенные Штаты; и они приняли последствия, заверив японцев в том, что объявят войну Соединенным Штатам в случае возникновения японо-американского конфликта. При работе с захваченными документами врага полнота плана неизбежно затушевывается. Но те документы, которые были обнаружены и представлены в качестве доказательств перед Трибуналом, показывают, что японское нападение было прямой и предвидимой консеквенцией их политики сотрудничества и что их призывы и поощрение японцев привели к Перл-Харбору так же верно, как если бы сам Перл-Харбор был упомянут.

Запись в дневнике Чиано от 8 декабря 1941 года дает интересное представление о реакции Риббентропа на внезапное нападение Японии:


«

Декабрь, 8.

Понедельник. „Ночной телефонный звонок от Риббентропа; он вне себя от радости по поводу нападения Японии на Америку. Он так счастлив этому, что я радуюсь вместе с ним, хотя и не слишком уверен в окончательных выгодах произошедшего. Теперь ясен один факт: Америка вступит в конфликт, и конфликт этот будет столь долгим, что она сможет реализовать всю свою потенциальную силу. Сегодня утром я сказал об этом Королю, который был доволен этим событием. В конце концов он признал, что в „долговременной перспективе“ я, возможно, прав. Муссолини тоже был счастлив. Долгое время он выступал за определенное прояснение отношений между Америкой и Оси“. (2987-PS)



14 декабря 1941 года с 13:00 до 14:00 состоялась конференция между Гитлером и японским послом Ошимой в присутствии министра иностранных дел Рейха Риббентропа. Предметом обсуждения было нападение на Перл-Харбор. В совершенно секретных записях этой конференции, в частности, говорится:


«* * * Сначала фюрер вручает послу Ошиме Большой крест ордена Заслуг германского орла золотой степени. Сердечными словами он отмечает его заслуги в деле достижения германско-японского сотрудничества, которое теперь достигло своей кульминации в тесном боевом братстве.

Генерал Ошима выражает благодарность за оказанную великую честь и подчеркивает, как он рад тому, что между Германией и Японией теперь возникло это боевое братство.

Фюрер продолжает: „Вы сделали правильное объявление войны!“ Этот метод является единственным правильным. Япония применяла его в прошлом, и это соответствует его собственной системе, а именно: вести переговоры так долго, как это возможно. Но если видишь, что другой заинтересован лишь в том, чтобы оттягивать время, оскорблять и унижать тебя, и не желает приходить к соглашению, тогда следует наносить удар — причем как можно сильнее — и не тратить время на объявление войны. Ему было отрадно слышать о первых действиях японцев. Сам он временами вел переговоры с бесконечным терпением, например с Польшей, а также с Россией. Когда же он понял, что другой не хочет приходить к соглашению, он нанес удар внезапно и без всяких формальностей. Он намерен следовать этим путем и в будущем“. (2932-PS)





ЮРИДИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, КАСАЮЩИХСЯ СОТРУДНИЧЕСТВА С ИТАЛИЕЙ И ЯПОНИЕЙ И АГРЕССИВНОЙ ВОЙНЫ ПРОТИВ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ: НОЯБРЬ 1936 ГОДА — ДЕКАБРЬ 1941 ГОДА








	Document	Description	Vol.	Page

		 	 	 

		Charter of the International Military Tribunal, Article 6 (a).	I	5

				

		International Military Tribunal, Indictment Number 1, Sections IV (F) 7; V.	I	28, 29

		—————		

		Note: A single asterisk (*) before a document indicates that the document was received in evidence at the Nurnberg trial. A double asterisk (**) before a document number indicates that the document was referred to during the trial but was not formally received in evidence, for the reason given in parentheses following the description of the document. The USA series number, given in parentheses following the description of the document, is the official exhibit number assigned by the court.		

		—————		

	 *376-PS	Top secret memorandum signed by Major Falkenstein, 29 October 1940, concerning current military questions, including question of occupation of Atlantic Islands referring to the United States. (USA 161)	III	288

				

	*1538-PS	Report from German Military Attache in Tokyo to Office Foreign Intelligence, 24 May 1941. (USA 154)	IV	100

				

	*1834-PS	Report on conference between Ribbentrop and Oshima, 23 February 1941. (USA 129)	IV	469

				

	*1866-PS	Record of conversation between Reich Foreign Minister and the Duce, 13 May 1941. (GB 273)	IV	499

				

	*1877-PS	Report on conversation between Ribbentrop and Matsuoka in Berlin, 29 March 1941. (USA 152)	IV	520

				

	*1881-PS	Notes on conference between Hitler and Matsuoka in presence of Ribbentrop, in Berlin, 4 April 1941. (USA 33)	IV	522

				

	*1882-PS	Notes on conference between Ribbentrop and Matsuoka in Berlin, 5 April 1941. (USA 153)	IV	526

				

	*2195-PS	File memorandum on conversation with Oshima, 31 January 1939, signed Himmler. (USA 150)	IV	852

				

	 2506-PS	Protocol of Adherence by Italy to Anti-Comintern Pact, 6 November 1937, published in Documents of German Politics, 1940, 4th edition.	V	239

				

	*2507-PS	Note from Ribbentrop to U. S. Charge d’Affaires in Berlin, 11 December 1941, containing German Declaration of War on United States, published in Documents of German Politics, Vol. IX, Part 1, No. 74, pp. 497-9. (USA 164)	V	241

				

	*2508-PS	German-Japanese Agreement against the Communist International, 25 November 1936, signed by Ribbentrop. Documents of German Politics, Vol. 4. (GB 147)	V	242

				

	*2643-PS	Announcement concerning Three-Power Pact between Germany, Italy and Japan, 27 September 1940, signed by Ribbentrop for Germany. 1940 Reichsgesetzblatt, Part II, No. 41, p. 279. (USA 149)	V	355

				

	*2896-PS	Telegram from Ribbentrop to German Ambassador in Tokyo, Ott, 10 July 1941. (USA 155)	V	564

				

	*2897-PS	Telegram from German Ambassador in Tokyo, Ott, to Ribbentrop, 13 July 1941. (USA 156)	V	566

				

	*2898-PS	Telegram from German Ambassador to Tokyo, Ott, to Ribbentrop, 30 November 1941. (USA 163)	V	566

				

	*2911-PS	Notes on conversation between Ribbentrop and Oshima, 9 July 1942. (USA 157)	V	580

				

	*2929-PS	Notes on conversation between Ribbentrop and Oshima, 18 April 1943. (USA 159)	V	603

				

	*2932-PS	Notes on conference between Hitler and Oshima, 14 December 1941. (USA 165)	V	603

				

	 2944-PS	Statement by U. S. Secretary of State, 27 September 1940, published in Peace and War, U. S. Foreign Policy, 1931-1941.	V	624

				

	 2945-PS	Joint resolution by the U. S. Senate and House of Representatives declaring state of war with Germany, 11 December 1941, published in Peace and War, U. S. Foreign Policy, 1931-1941.	V	625

				

	*2954-PS	Minutes of conversation between Ribbentrop and Oshima, 6 March 1943. (USA 158; GB 150)	V	658

				

	*2987-PS	Entries in diary of Count Ciano. (USA 166)	V	689

				

	*3054-PS	“The Nazi Plan”, script of a motion picture composed of captured German film. (USA 167)	V	801

				

	 3598-PS	Intercepted Japanese Diplomatic message, Tokyo to Berlin, 30 November 1941. VI	308	 

				

	 3599-PS	Intercepted Japanese Diplomatic message, Rome to Tokyo, 3 December 1941.	VI	310

				

	 3600-PS	Intercepted Japanese Diplomatic message, Tokyo to Berlin, 6 December 1941.	VI	312

				

	 3733-PS	Minutes of interview held on 19 August 1941, between Vice-Minister Aman and Ambassador Ott.	VI	545

				

	*3780-PS	Record of Fuehrer’s conference with Oshima, 27 May 1944, concerning Japanese treatment of American terror pilots. (GB 293)	VI	655

				

	*3817-PS	File of correspondence and reports by Dr. Haushofer on Asiatic situation. (USA 790)	VI	752

				

	*C-74	Top Secret Order concerning personnel and materiel program, signed by Hitler, 14 July 1941. (USA 162)	VI	905

				

	*C-75	OKW Order No. 24 initialled Jodl, signed Keitel, 5 March 1941, concerning collaboration with Japan.	(USA 151)	VI

				

	 C-147	Extracts from Directive No. 18, signed by Hitler, 12 November 1940.	VI	957

				

	*C-152	Extract from Naval War Staff files, 18 March 1941, concerning audience of C-in-C of Navy with Hitler on 18 March 1941. (GB 122)	VI	966

				

	*D-656	Extract of 29 November 1941 from Intercepted Diplomatic Messages sent by Japanese Government between 1 July and 8 December 1941. (GB 148)	VII	160

				

	*D-657	Extract of 8 December 1941 from Intercepted Diplomatic Messages sent by Japanese Government between 1 July and 8 December 1941. (GB 149)	VII	163

				

	*R-140	Secret letter from Goering’s adjutant, Major Conrath, 11 July 1938, enclosing transcript of Goering’s speech of 8 July to representatives of aircraft industry. (USA 160)	VIII	221





Глава XПРОГРАММА ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ИСТРЕБИТЕЛЬНОГО ТРУДА,НЕЗАКОННОЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ВОЕННОПЛЕННЫХИ ОСОБАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗА ЭТО СОУКЕЛЯ И ШПЕЕРА






В общих чертах основные элементы нацистской политики в отношении иностранной рабочей силы заключались в массовой депортации и массовом порабощении. Это была политика недокорма и перенапряжения сил иностранных рабочих, подвергания их всевозможным унижениям и жестокости. Это была политика, которая принуждала иностранных рабочих и военнопленных производить вооружения и участвовать в других военных операциях, направленных против их собственных стран. Короче говоря, это была политика, представлявшая собой вопиющее нарушение законов войны и законов человечности.

Фриц Заукель и Альберт Шпеер несут главную ответственность за разработку этой политики и ее осуществление. Заукель, генеральный уполномоченный нацистов по использованию рабочей силы, руководил вербовкой, депортацией и распределением иностранной гражданской рабочей силы. Санкционируя и направляя применение силы в качестве средства вербовки, он нес ответственность за жестокое обращение с миллионами порабощенных людей. Шпеер — как министр вооружений и боеприпасов рейха, директор организации Тодта и член Центрального планового совета — несет ответственность за определение численности иностранных рабов, необходимых для германской военной машины, за решение о проведении насильственной вербовки, а также за использование и жестокое обращение с иностранными гражданскими лицами и военнопленными при производстве вооружений и боеприпасов, на строительстве укреплений и в активных военных операциях.

Герман Геринг как генеральный уполномоченный по Четырехлетнему плану также несет ответственность за все преступления, связанные с нацистской программой использования труда равов. Кроме того, Альфред Розенберг в качестве министра рейха по делам оккупированных восточных территорий, Ганс Франк в качестве генерал-губернатора Генерал-губернаторства Польши, Артур Зейсс-Инкварт в качестве рейхскомиссара оккупированных Нидерландов и Вильгельм Кейтель в качестве начальника ОКВ разделяют ответственность за насильственную вербовку и террор, а также за депортацию в Германию граждан районов, захваченных или покоренных Вермахтом.

1. ПЛАНИРОВАНИЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ТРУДА РАБОВ

Использование огромного числа иностранных рабочих планировалось еще до вступления Германии в войну и являлось неотъемлемой частью заговора с целью ведения агрессивной войны. 23 мая 1939 года в кабинете Гитлера в Имперской канцелярии состоялось совещание. На нем присутствовали Геринг, Редер и Кейтель. Согласно протоколу этого совещания (L-79), Гитлер заявил о своем намерении напасть на Польшу при первой же подходящей возможности. Далее он заявил:


«* * * Если судьба столкнет нас с Западом, владение обширными пространствами на Востоке будет выгодным. Мы сможем рассчитывать на рекордные урожаи, даже в меньшей степени в военное время, чем в мирное.

Население негерманских областей не будет нести воинскую службу и окажется доступным в качестве источника рабочей силы». (L-79)



Программа использования труда равов была разработана для достижения двух целей. Первоочередной целью было удовлетворение потребностей нацистской военной машины в рабочей силе путем принуждения иностранных рабочих фактически вести войну против собственных стран и их союзников. Вторичной целью было уничтожение или ослабление народов, считавшихся неполноценными нацистскими расистами или потенциально враждебными нацистскими планировщиками мирового господства. Эти цели выражались самими заговорщиками. В Программе трудовой мобилизации Заукеля (016-PS), которую он направил Розенбергу 20 апреля 1942 года, Заукель заявлял:


«* * * Цель этой новой гигантской трудовой мобилизации заключается в том, чтобы использовать все богатые и огромные ресурсы, завоеванные и обеспеченные для нас нашими сражающимися Вооруженными Силами под руководством Адольфа Гитлера, для вооружения Вооруженных Сил, а также для питания Осуществляющей Родины. Как сырье, так и плодородие завоеванных территорий и их человеческая рабочая сила должны быть полностью и добросовестно использованы на благо Германии и ее союзников». (016-PS)



Теория «господствующей расы», лежащая в основе трудовой политики заговорщиков на Востоке, была выражена в следующих словах Эрихом Кохом, рейхскомиссаром Украины, на собрании Национал-социалистической партии 5 марта 1943 года в Киеве:


«1. Мы — господствующая раса и должны управлять жестко, но справедливо * * *.

2. Я выжму из этой страны все до последнего. Я пришел сюда не для того, чтобы сеять благополучие. Я пришел сюда, чтобы помочь фюреру. Население должно работать, работать и снова работать * * *, поскольку некоторые люди волнуются о том, что население может недополучать продовольствие. Население не может этого требовать, стоит лишь вспомнить, чего были лишены наши герои в Сталинграде * * *. Мы определенно пришли сюда не для того, чтобы раздавать манну небесную. Мы пришли сюда, чтобы создать основу для победы.

3. Мы — господствующая раса, которая должна помнить, что самый ничтожный немецкий рабочий расово и биологически в тысячу раз ценнее местного населения». (1130-PS)



А в речи, произнесенной перед группой генералов СС 4 октября 1943 года в Позене, Гиммлер заявил:


«* * * То, что происходит с русским, с чехом, меня ни малейшей степени не интересует. То, что нации могут предложить в виде хорошей крови нашего типа, мы возьмем, если потребуется, путем похищения их детей и воспитания их здесь, у нас. Живут ли нации в благополучии или умирают с голоду, интересует меня лишь постольку, поскольку они нужны нам как рабы для нашей культуры: в остальном это меня не интересует. Падают ли 10 000 русских женщин от истощения при рытье противотанкового рва, интересует меня лишь постольку, поскольку противотанковый ров для Германии будет закончен * * *». (1919-PS)



Совершенно секретный меморандум, подготовленный для Министерства по делам оккупированных восточных территорий 12 июня 1944 года и утвержденный Розенбергом, содержит следующие планы:


«Группа армий „Центр“ имеет намерение задержать 40–50 тысяч юношей в возрасте от 10 до 14 лет, находящихся на территории армии, и вывезти их в Рейх * * *».

«Предполагается распределить этих подростков главным образом по ремесленным предприятиям Германии в качестве учеников с тем, чтобы использовать их в качестве квалифицированных рабочих после 2 лет обучения. Это должно быть организовано через организацию Тодта, которая особенно приспособлена для такой задачи благодаря своим техническим и другим структурам. Эта акция горячо приветствуется немецким ремесленным сектором, поскольку она представляет собой решительную меру по смягчению нехватки учеников».

 *            *            *            *            *            *

«1. Эта акция направлена не только на предотвращение прямого усиления военной мощи противника, но и на сокращение его биологического потенциала в перспективе будущего. Эти идеи высказывались не только рейхсфюрером СС, но и фюрером. Соответствующие приказы были отданы во время прошлогодних отступлений в южном секторе * * *». (031-PS)



Одобрение Розенберга находится в конце документа:


«относительно вышеизложенного — обергруппенфюрер Бергер получил меморандум 14 июня. Следовательно, министр рейха одобрил Акцию». (031-PS)





2. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПРОГРАММЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ТРУДА РАБОВ

Цели программы использования труда равов, а именно: укрепление нацистской военной машины и уничтожение или ослабление народов, считавшихся неполноценными, — были достигнуты путем насильственного захвата и депортации миллионов людей в Германию на принудительные работы, разлучения мужей с женами и детей с родителями, а также установления столь бесчеловечных условий, что бесчисленное множество людей погибло.

 

А. Польша.

Польша стала первой жертвой. Франк в качестве генерал-губернатора Генерал-губернаторства Польши объявил, что по его программе в Германию должно быть отправлено 1 000 000 рабочих, и рекомендовал полиции окружить польские деревни и захватить жителей для депортации. Эти намерения отражены в следующем письме Франка Герингу от 25 января 1940 года (1375-PS):


«1. Учитывая текущие потребности Рейха для оборонной промышленности, в настоящее время принципиально невозможно проводить долгосрочную экономическую политику в Генерал-губернаторстве. Напротив, необходимо так направлять экономику Генерал-губернаторства, чтобы она в кратчайшие сроки достигла результатов, представляющих собой максимум того, что можно выжать из экономического потенциала Генерал-губернаторства для немедленного укрепления нашей обороноспособности.

В частности, от всей экономики Генерал-губернаторства ожидаются следующие показатели * * *».

(g) Поставка и транспортировка в Рейх по меньшей мере 1 миллиона рабочих и работниц сельского хозяйства и промышленности — среди них по меньшей мере 7 500 000 [сие] сельскохозяйственных рабочих, из которых по меньшей мере 50% должны составлять женщины, — в целях гарантирования сельскохозяйственного производства в Рейхе и в качестве замены



Методы, с помощью которых должны были поставляться эти рабочие, были изложены Франком в записи в его дневнике за пятницу, 10 мая 1940 года (2233-A-PS):


«* * * Затем генерал-губернатор касается проблемы обязательной трудовой повинности поляков. По требованиям Рейха теперь было постановлено, что может применяться принуждение ввиду того, что достаточного количества рабочей силы на добровольной основе для работы внутри Германского рейха не имелось. Это принуждение означает возможность ареста поляков и полячек. Из-за этих мер возникла определенная тревога, которая, судя по отдельным донесениям, сильно распространялась и могла создать трудности повсюду. Генерал-фельдмаршал Геринг некоторое время назад указал в своей большой речи на необходимость депортации в Рейх одного миллиона рабочих. Поставка до сих пор составила 160 000 человек. Однако пришлось преодолеть большие трудности. Поэтому было бы целесообразно проконсультироваться с окружными и городскими начальниками при осуществлении этого принуждения, чтобы с самого начала быть уверенным в том, что эта акция будет иметь достаточный успех. Арест молодых поляков при выходе из церкви или кинотеатра приведет к нарастанию нервозности поляков. Говоря в целом, он не имеет абсолютно никаких возражений против того, чтобы отбросы, способные к труду, но часто бездельничающие, были схвачены на улицах. Лучшим методом для этого, однако, была бы организация облавы, и было бы абсолютно оправданным остановить поляка на улице и допросить его о том, что он делает, где работает и т. д.». (2233-A-PS)



Другая запись в дневнике Франка от 16 марта 1940 года содержит следующее рассуждение о методах:


«* * * Генерал-губернатор отмечает, что он провел долгие переговоры в Берлине с представителями Имперского министерства финансов и Имперского министерства продовольствия. Там было выдвинуто настоятельное требование о том, чтобы польские сельскохозяйственные рабочие направлялись в Рейх в большем количестве. Он сделал заявление в Берлине о том, что он, если от него этого требуют, может, конечно, применить силу таким образом, что прикажет полиции окружить деревню и силой вытащить соответствующих мужчин и женщин, а затем отправить их в Германию. Но можно работать и иначе, помимо этих полицейских мер, путем удержания пособия по безработице у соответствующих рабочих». (2233-B-PS)



Орудия насилия и террора, использовавшиеся для осуществления этой программы, проникали во многие сферы польской жизни. Германские трудовые ведомства устраивали облавы у церквей и театров, захватывали присутствующих и отправляли их в Германию. Эти факты отражены в меморандуме на имя Гиммлера от 17 апреля 1943 года, написанном доктором Ламмерсом, начальником Имперской канцелярии, относительно ситуации в Генерал-губернаторстве Польши:


«* * * При сложившихся обстоятельствах использование рабочей силы приходилось подкреплять с помощью более или менее силовых методов, как, например, в тех случаях, когда определенные группы, назначенные биржами труда, здесь и там вылавливали церковно- и кинозрителей и переправляли их в Рейх. Что такие методы не только подрывают готовность населения к труду и веру населения до такой степени, что это невозможно удержать даже с помощью террора, так же очевидно, как и последствия, вызванные усилением политического движения сопротивления». (2220-PS)



Польские сельскохозяйственные земли конфисковывались при содействии СС, распределялись среди немецких жителей или передавались в доверительное управление немецкой общине. Владельцы ферм после этого использовались в качестве рабочих или насильственно вывозились в Германию. Отчет СС под названием «Результаты конфискации польских сельскохозяйственных предприятий с целью переселения поляков в старый Рейх и использования их в качестве сельскохозяйственных рабочих» содержит следующие разоблачения:


«* * * Без труда можно осуществить конфискацию мелких сельскохозяйственных предприятий в тех деревнях, где более крупные сельскохозяйственные предприятия уже конфискованы и находятся под управлением Восточно-германского общества сельскохозяйственного развития. * * * Прежние владельцы польских ферм вместе со своими семьями будут переведены в старый Рейх агентствами по трудоустройству для работы в качестве сельскохозяйственных рабочих. Таким образом, многие сотни польских сельскохозяйственных рабочих могут быть предоставлены в распоряжение сельского хозяйства старого Рейха в кратчайший и простейший способ. Этим устраняется острейшая нехватка, которая сейчас самым неприятным образом ощущается особенно в районах возделывания пропашных культур». (1352-PS)



Во исполнение указаний Заукеля его агенты и СС дептировали польских мужчин в Германию без их семей, тем самым выполняя основные цели программы: обеспечение рабочей силой германских военных усилий и ослабление репродуктивного потенциала польского народа. Так, в письме Заукеля председателям земельных бирж труда от 26 ноября 1942 года заявляется следующее:


«По согласованию с начальником Sicherheitspolizei [Тайной государственной полиции] и СД, евреи, которые все еще заняты на работах, с этого момента подлежат эвакуации с территории Рейха и должны быть заменены поляками, дептируемыми из Генерал-губернаторства».

 *            *            *            *            *            *

«Поляки, подлежащие эвакуации в результате этой меры, будут помещены в концентрационные лагеря и привлечены к труду там, где они являются уголовными или асоциальными элементами. Оставшиеся поляки, если они пригодны к труду, будут перевезены без семьи в Рейх, в частности в Берлин; там они будут предоставлены в распоряжение ведомств по распределению рабочей силы для работы на заводах вооружений вместо евреев, которых предстоит заменить». (L-61)



Нацистская кампания насилия, террора и похищений была описана в письме Франку, написанном председателем Украинского центрального комитета в Кракове в феврале 1943 года. В письме говорится:


«Общая нервозность еще более усиливается неправильными методами поиска рабочей силы, которые все чаще применялись в последние месяцы.

Дикая и безжалостная охота за людьми, практикуемая повсюду в городах и селах, на улицах, площадях, вокзалах, даже в церквях, по ночам в домах, сильно пошатнула чувство безопасности жителей. Каждый подвергается опасности быть схваченным в любом месте и в любое время членами полиции, внезапно и неожиданно, и доставленным в сборный лагерь. Никто из его родственников не знает, что с ним случилось, лишь месяцы спустя тот или иной подает весть о своей судьбе с помощью открытки». (1526-PS)



А в приложении 5 к письму сообщается, что:


«В ноябре прошлого года в районе Залещиков (Чортковский уезд) была предписана проверка всех мужчин призывных возрастов с 1910 по 1920 год. После того как мужчины явились на проверку, все отобранные были немедленно арестованы, погружены в поезда и отправлены в Рейх. Подобная вербовка рабочих для Рейха происходила и в других районах этого уезда. После некоторых вмешательств акция была прекращена». (1526-PS)



Сопротивление польского народа этой нацистской программе порабощения и необходимость усиления репрессий были описаны заместителем Заукеля Тиммом на заседании Центрального планового совета — военного планового органа Гитлера, в который входили Шпеер, фельдмаршал Мильх и статс-секретарь Кернер. Центральный плановый совет был высшим органом экономического планирования и осуществлял контроль за производством путем распределения сырья и рабочей силы среди промышленных потребителей. Заявление Тимма, сделанное на 36-м совещании Совета, звучит следующим образом:


«* * * Особенно в Польше ситуация в данный момент чрезвычайно серьезна. Общеизвестно, что именно из-за этих акций происходили ожесточенные бои. Сопротивление созданному нами управлению очень сильно. Немало наших людей подверглось повышенной опасности, и буквально в последние две-три недели некоторые из них были застрелены, например начальник Биржи труда Варшавы, застреленный в своем кабинете, а вчера — еще один человек. Таково положение дел в настоящее время, и сама вербовка, даже если вести ее с лучшими намерениями, остается крайне сложной, если под рукой нет полицейских подкреплений». (R-124)



B. Оккупированные восточные территории.

Депортация и порабощение гражданского населения достигли беспрецедентного уровня на оккупированных восточных территориях в результате прямых требований рабочей силы, предъявленных Заукелем Розенбергу — министру рейха по делам оккупированных восточных территорий, подчиненным Розенберга и Вооруженным Силам. Например, 5 октября 1942 года Заукель написал Розенбергу, заявив, что требуется еще 2 000 000 иностранных рабочих и что большинство из них придется мобилизовать с недавно оккупированных восточных территорий и особенно из Украины. В письме (017-PS) говорится следующее:


«Фюрер разработал новые и самые срочные планы по вооружению, которые требуют быстрой мобилизации еще двух миллионов иностранных рабочих сил. Поэтому фюрер предоставил мне для исполнения моего декрета от 21 марта 1942 года новые полномочия для моих новых обязанностей и специально уполномочил меня принимать любые меры, которые я сочту необходимыми в Рейхе, Протекторате, Генерал-губернаторстве, а также на оккупированных территориях, чтобы во что бы то ни стало обеспечить упорядоченную мобилизацию рабочей силы для германской промышленности вооружений. Дополнительные требуемые рабочие силы должны быть мобилизованы в большинстве своем с недавно оккупированных восточных территорий, особенно из Рейхскомиссариата Украины. Поэтому Рейхскомиссариат Украины должен предоставить:

“225,000 labor forces by 31 December 1942 and 225,000
more by 1 May 1943.

Я прошу Вас проинформировать рейхскомиссара, гауляйтера, товарища по партии Коха о новой ситуации и требованиях и особенно позаботиться о том, чтобы он лично поддержал всеми возможными способами выполнение этого нового требования.

Я намерен в ближайшее время навестить товарища по партии Коха и буду признателен Вам, если Вы сможете сообщить мне, где и когда я смогу встретиться с ним для личной беседы.

Однако уже сейчас я прошу начать заготовку со всем возможным нажимом и привлечением всех сил, в особенности также экспертов бирж труда. Все директивы, временно ограничивавшие заготовку восточных рабочих, аннулируются. Заготовке для Рейха на ближайшие месяцы должно быть отдано приоритетное значение перед всеми другими мерами.

Я не упускаю из виду трудности, которые существуют для выполнения этого нового требования, но я убежден, что при безжалостном задействовании всех ресурсов и при полном сотрудничестве всех заинтересованных лиц выполнение новых требований может быть достигнуто к установленному сроку. Я уже сообщил новые требования рейхскомиссару Украины по почте. В дополнение к нашему сегодняшнему междугородроднему телефонному звонку я направлю Вам текст декрета фюрера в начале следующей недели». (017-PS)



Снова 17 марта 1943 года Заукель написал Розенбергу, требуя ввоза еще 1 000 000 мужчин и женщин с восточных территорий в течение последующих четырех месяцев (019-PS). Заукель заявил:


«После продолжительной болезни мой заместитель по обеспечению рабочей силой на оккупированных восточных территориях, государственный советник Пейкерт, направляется туда для урегулирования поставок рабочей силы как для Германии, так и для самих территорий.

Я искренне прошу Вас, уважаемый товарищ по партии Розенберг, оказать ему всемерную помощь ввиду крайней срочности миссии Пейкерта. Уже сейчас я могу поблагодарить Вас за оказанный до сих пор хороший прием Пейкерта. Самим мною на него возложено абсолютное и совершенно беспрекословное сотрудничество со всеми ведомствами восточных территорий.

В особенности обеспечение рабочей силой немецкого сельского хозяйства, а также самых срочных программ производства вооружений, предписанных фюрером, делают быстрейший ввоз примерно 1 миллиона женщин и мужчин с восточных территорий в течение ближайших четырех месяцев абсолютной необходимостью. Начиная с 15 марта ежедневная отправка должна достичь 5 000 работников (мужчин и женщин), в то время как с начала апреля это число должно быть увеличено до 10 000. Это требование самых срочных программ, и весенняя пахота, а также другие сельскохозяйственные работы не должны пострадать в ущерб питанию и вооруженным силам.

Я предусмотрел распределение квот мобилизации по отдельным территориям по согласованию с Вашими экспертами по обеспечению рабочей силой следующим образом:—

«Ежедневная квота начиная с 15 марта 1943 года:






		People

	“From General Commissariat White Ruthenia	500

	“Economic Inspection Center	500

	“Reichs Commissariat Ukraine	3,000

	“Economic Inspection South	1,000

		———

	Total	5,000



Начиная с 1 апреля 1943 года ежедневная квота должна быть удвоена в соответствии с удвоением всей квоты.

Я надеюсь лично посетить восточные территории к концу месяца и еще раз прошу Вас о любезной поддержке». (019-PS)



Заукель отправился в Каунас в Литве, чтобы настоять на своих требованиях. Краткое изложение отчета городского комиссара Каунаса и протокол совещания, в котором участвовал Заукель, показывают, что:


«В докладе, с которым уполномоченный по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz), гауляйтер Заукель выступил 18 июля 1943 года в Каунасе, и на последовавшем за ним официальном совещании между гауляйтером Заукелем и генеральным комиссаром вновь был настоятельно поднят вопрос о резерве рабочей силы в Рейхе: гауляйтер Заукель снова потребовал предоставления литовской рабочей силы в большем объеме для нужд Рейха». (204-PS)



Заукель также посетил Ригу (Латвия), чтобы заявить о своих требованиях. Цель этого визита описана в письме рейхскомиссара Остланда генеральному комиссару в Риге от 3 мая 1943 года. В письме, в частности, говорится:


«Ссылаясь на принципиальные заявления генерального уполномоченного по использованию рабочей силы, гауляйтера Заукеля по случаю его визита в Ригу 21 апреля 1943 года, и учитывая критическую ситуацию и вопреки всем противоположным соображениям, было решено, что с территории Остланда для Рейха должно быть поставлено в общей сложности 183 000 рабочих. Эта задача должна быть безусловно выполнена в течение ближайших четырех месяцев и завершена не позднее конца августа». (2280-PS)



Заукель обратился к немецкой армии за содействием в вербовке и депортации гражданской рабочей силы с восточных территорий. Секретный организационный приказ группы армий «Юг» от 17 августа 1943 года гласит следующее:


«Генеральный уполномоченный по использованию рабочей силы распорядился о рекрутировании и использовании всех родившихся в течение двух лет для всей вновь оккупированной восточной территории в приказе Аз. VI A 5780.28 (приложение 1), копия которого прилагается. Имперский министр вооружений и боеприпасов одобрил этот приказ.

Согласно этому приказу генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (BGA) Вы должны немедленно завербовать и отправить в Рейх всю рабочую силу на Вашей территории, родившуюся в 1926 и 1927 годах. Декрет относительно трудовой повинности и использования рабочей силы в театре военных действий на вновь оккупированной восточной территории от 6 февраля 1943 года и исполнительные распоряжения к нему являются основанием для выполнения этой меры. Набор должен быть завершен не позднее 30 сентября 1943 года». (3010-PS)



Очевидно, что требования, выдвинутые Заукелем, привели к депортации гражданских лиц с оккупированных восточных территорий. Шпеер заявил в протоколе совещаний с Гитлером 10, 11 и 12 августа 1942 года, что:


«Гауляйтер Заукель обещает предоставить русскую рабочую силу для выполнения программы по железу и углю и сообщает, что — при необходимости — он может поставить еще миллион русских рабочих для германской промышленности вооружений вплоть до октября 1942 года включительно. К настоящему времени он уже поставил 1 миллион для промышленности и 700 000 для сельского хозяйства. В связи с этим фюрер заявляет, что проблема обеспечения рабочей силой может быть решена во всех случаях и в любом объеме; он уполномочивает гауляйтера Заукеля принять все необходимые меры.

Он согласится на любые необходимые принудительные меры (Zwangsmassnahmen) как на Востоке, так и на Западе, если этот вопрос не удастся решить на добровольной основе». (R-124)



3. НАСИЛЬСТВЕННЫЕ МЕТОДЫ ДЕПОРТАЦИИ ДЛЯ РАБОТЫ В КАЧЕСТВЕ РАБОВ

Чтобы удовлетворить эти требования, нацистские заговорщики сделали террор, насилие и поджоги главными инструментами своей политики порабощения. Через двадцать дней после требований Заукеля от 5 октября 1942 года высокопоставленный чиновник в министерстве Розенберга по имени Бройтигам в совершенно секретном меморандуме от 25 октября 1942 года описал меры, принятые для удовлетворения этих требований:


„* * * Мы теперь столкнулись с гротескной картиной: после того как военнопленные умирали от голода как мухи, нам приходится вербовать миллионы рабочих с оккупированных восточных территорий, чтобы заполнить образовавшиеся внутри Германии бреши. Теперь продовольственный вопрос больше не существовал. При царящем безграничном злоупотреблении славянской человечностью использовались „вербовочные“ методы, которые, вероятно, берут свое начало в темнейших периодах работорговли. Была развернута настоящая охота на людей. Без учета здоровья или возраста людей отправляли в Германия, где сразу же выяснялось, что более 100 000 человек пришлось отправить обратно из-за тяжелых заболеваний и другой неспособности к труду“.



Розенберг 21 декабря 1942 года написал Заукелю, подстрекателю этих жестокостей, следующее:


«Полученные мной отчеты показывают, что увеличение числа партизанских отрядов в оккупированных восточных районах в значительной степени объясняется тем, что методы, используемые для привлечения рабочих в эти районы, воспринимаются как насильственные меры массовых депортаций, так что подвергающиеся опасности лица предпочитают избегать своей участи, уходя в леса или в партизанские отряды». (018-PS)



Приложение к письму Розенберга, состоящее из выдержек из писем жителей оккупированных восточных территорий, составленных нацистской цензурой, повествует о том, что:


«У нас произошли новые события. Людей забирают в Германию. 5 декабря некоторые жители Ковкушского района должны были ехать, но они не захотели, и деревню подожгли. Они пригрозили сделать то же самое в Боровичах, так как не все, кто подлежал отправке, хотели ехать. После этого прибыло 3 грузовика с немцами, и они подожгли их дома. В Врасных 12 домов и в Боровичах 3 дома были сожжены.

1 октября состоялся новый набор рабочей силы. Из того, что произошло, я опишу вам самое главное. Вы не можете представить себе животную жестокость. Вы, наверное, помните, что нам рассказывали о Советах во время правления поляков. В то время мы этому не верили, а теперь это кажется столь же невероятным. Пришел приказ предоставить 25 рабочих, но никто не явился. Все бежали. Тогда пришла немецкая милиция и начала поджигать дома тех, кто сбежал. Пожар разгорелся очень сильно, так как 2 месяца не было дождя. К тому же во дворах стояли скирды зерна. Вы можете представить, что происходило. Прибежавшим на место людям запретили тушить пламя, избили их и арестовали, в результате чего сгорело 7 усадеб. Полицаи тем временем поджигали другие дома. Люди падали на колени и целовали им руки, но полицаи били их резиновыми дубинками и угрожали сжечь всю деревню. Я не знаю, чем бы это закончилось, если бы Сапуркан не вмешался. Он пообещал, что к утру рабочие будут. Во время пожара милиция обошла соседние деревни, схватила рабочих и привезла их под арестом. Там, где они не находили никаких рабочих, они задерживали родителей до тех пор, пока не являлись дети. Вот так они свирепствовали всю ночь в Белосирке. Рабочие, которые к тому времени еще не явились, должны были быть расстреляны. Все школы были закрыты, а женатые учителя были отправлены работать сюда, в то время как неженатые отправляются работать в Германии. Они теперь ловят людей, как собаколовы ловили собак. Они охотятся уже неделю и все еще не набрали достаточно. Арестованные рабочие заперты в здании школы. Они даже не могут выйти, чтобы справить свои естественные надобности, а вынуждены делать это как свиньи в той же комнате. Люди из многих деревень отправились в определенный день в паломничество в Почаевский монастырь. Все они были арестованы, заперты и будут отправлены на работы. Среди них есть хромые, слепые и пожилые люди». (018-PS)



Тем не менее Розенберг поощрял применение силы для обеспечения Германии рабской рабочей силой и признавал свою ответственность за «необычные и суровые меры», которые применялись. Стенограмма допроса Розенберга под присягой 6 октября 1945 года содержит следующие признания:


«* * * В. Вы признавали, не так ли, что квоты, установленные Заукелем, не могли быть заполнены за счет добровольного труда, и Вы не возражали против насильственного привлечения принудительного труда; не так ли?

О. Я сожалел, что требования Заукеля были столь насущными, что их нельзя было удовлетворить за счет продолжения добровольной вербовки, и поэтому я смирился с необходимостью насильственного привлечения».

 *            *            *            *            *            *

«В. Письма между Вами и Заукелем, которые мы уже видели, не свидетельствуют, не так ли, о каком-либо несогласии с Вашей стороны с принципом вербовки рабочей силы против их воли; они показывают, насколько я помню, что Вы были против обращения, которое впоследствии применялось к этим рабочим; что Вы не возражали против их первоначального насильственного привлечения.

О. Это верно. В тех письмах я главным образом обсуждал возможность поиска менее суровых методов ведения этого дела; в то же время я никоим образом не выступал против приказов, которые он выполнял для фюрера».



Более того, в письме от 21 декабря 1942 года Розенберг заявлял:


«* * * Даже если я не закрываю глаза на необходимость того, что цифры, затребованные имперским министром вооружения и боеприпасов, а также сельскохозяйственной экономикой, оправдывают необычные и суровые меры, я должен просить, в силу лежащей на мне ответственности за оккупированные восточные территории, чтобы при выполнении отданных приказов были исключены такие меры, терпимость к которым и преследование которых когда-нибудь будут поставлены в вину мне и моим сотрудникам». (018-PS)



Поджоги использовались в качестве средства террора на Украине для принудительного выполнения мероприятий по мобилизации. Один из случаев сообщается в документе чиновника министерства Розенберга от 29 июня 1944 года, к которому прилагалась копия письма Пола Рааба, окружного комиссара на территории Василькова, к Розенбергу. Письмо Рааба гласит следующее:


«Согласно обвинению со стороны Верховного командования Вооруженных Сил, я сжег несколько домов на территории Васильков/Укр., принадлежащих непокорным лицам, призванным на трудовую повинность (Arbeitseinsatzpflichtigen). Это обвинение соответствует действительности».

 *            *            *            *            *            *

«В течение 1942 года мобилизация рабочих осуществлялась посредством пропаганды. Лишь в очень редких случаях требовалось применение силы. Только в августе 1942 года пришлось принять меры против 2 семей в деревнях Глевенка и Зализный-Хутор, каждая из которых должна была предоставить по одному человеку для работы. Оба были запрошены в июне впервые, но не подчинились, несмотря на неоднократные требования. Их пришлось доставлять силой, но им дважды удавалось сбежать из сборного лагеря или во время этапирования. Перед вторым арестом отцы обоих мужчин были взяты под стражу, чтобы содержаться в качестве заложников и быть освобожденными только тогда, когда появятся их сыновья. Когда после второго побега был отдан приказ о повторном аресте как отцов, так и юношей, направленные для этого полицейские патрули обнаружили дома пустыми».

 *            *            *            *            *            *

«В тот раз я решил принять меры, чтобы показать все более бунтующей украинской молодежи, что наши приказания должны выполняться. Я приказал сжечь дома беглецов».

 *            *            *            *            *            *

«После первых успехов началось пассивное сопротивление населения, которое в конце концов заставило меня снова приступить к арестам, конфискациям и отправке в трудовые лагеря. Через некоторое время транспорт лиц, обязанных трудиться, прорвался сквозь полицию на вокзале в Василькове и сбежал. Я снова увидел необходимость строгих мер. Несколько зачинщиков, которые, конечно, скрылись до того, как их нашли, в Плисецком и в Митнице. После неоднократных попыток до них добраться их дома были сожжены».

 *            *            *            *            *            *

«О моих действиях против бежавших лиц, обязанных трудовой повинностью (Arbeitseinsatzpflichtige), всегда докладывалось окружному комиссару Дехреру, занимавшему должность в Василькове, и генеральному комиссару (Generalkommissar) в Киеве. Оба они знают об обстоятельствах и одобряли мои меры из-за их успеха». (254-PS)



Деревня Белозерка в Украине также стала жертвой поджога, о чем уже говорилось в цитате из приложения к письму Розенберга от 21 декабря 1942 года к Заукелю (018-PS). Дополнительным доказательством обращения к поджогам в этой деревне служит другая корреспонденция, исходящая из министерства Розенберга и датированная 12 ноября 1943 года:


«Но даже если Мюллер присутствовал при сожжении домов в связи с национальной мобилизацией в Белозерке, это ни в коем случае не должно вести к освобождению Мюллера от должности. В директиве генерального комиссара в Луцке от 21 сентября 1942 года, ссылающейся на крайнюю срочность национальной мобилизации, специально упоминается:

„Усадьбы тех, кто отказывается работать, подлежат сожжению, их родственники подлежат аресту в качестве заложников и доставке в лагеря принудительного труда“». (290-PS)



СС было предписано участвовать в похищении рабочих-рабов, а в случае облав на деревни или сожжения деревень передавать все население на каторжные работы в Германию. Секретный приказ СС от 19 марта 1943 года (3012-PS) гласит:


«Деятельность бирж труда или вербовочных комиссий должна поддерживаться в максимально возможной степени. Не всегда удастся воздерживаться от применения силы. Во время совещания с начальником штаба по использованию рабочей силы была достигнута договоренность о том, что тех заключенных, которых можно освободить, следует предоставить в распоряжение комиссара Биржи труда. При „прочесывании“ (Uberholung) деревень или когда возникает необходимость сожжения деревень, все население будет передано в распоряжение комиссара силой». (3012-PS)



Из Житомира, где Заукель призывал к увеличению числа рабочих для Рейха, генеральный комиссар сообщил о жестокости программы заговорщиков, которую он охарактеризовал как программу принуждения и рабства. Это раскрывается в секретном отчете о совещании генерального комиссара Житомира и Розенберга в Виннице 17 июня 1943 года (265-PS). Отчет датирован 30 июня 1943 года и подписан Лейзером. В нем говорится следующее:


«Симптомы, порожденные вербовкой рабочих, несомненно, хорошо известны имперскому министру из отчетов и его собственных наблюдений. Поэтому я не буду докладывать о них. Несомненно, о вербовке рабочей силы в этом смысле слова едва ли приходится говорить. В большинстве случаев в настоящее время речь идет о фактической насильственной мобилизации».

 *            *            *            *            *            *

«Но поскольку главный уполномоченный по мобилизации рабочей силы объяснил нам всю серьезность ситуации, у нас не было другого выхода. Следовательно, я уполномочил комиссаров областей применять самые суровые меры для достижения поставленной квоты. Ухудшение морального духа в связи с этим не требует никаких дальнейших доказательств. Тем не менее необходимо выиграть войну и на этом фронте тоже. Проблема мобилизации рабочей силы не может решаться в перчатках». (265-PS)



Эти меры вербовки поработили столь многих граждан оккупированных стран, что целые районы обезлюдели. Так, отчет начальника Главного управления III при Верховном командовании в Минске от 28 июня 1943 года министериальдиректору Рике, высокопоставленному чиновнику в министерстве Розенберга, гласит:


«Вербовка рабочей силы для Рейха, сколь бы необходимой она ни была, имела гибельные последствия. Мероприятия по вербовке в последние месяцы и недели представляли собой абсолютную охоту на людей, имеющую непоправимый политический и экономический эффект. Из Белоруссии для Рейха к настоящему предложено ок. 50 000 человек. Предстоит получить еще 130 000. Учитывая общую численность населения в 2,4 миллиона человек, эти цифры нереальны. * * *

«В результате масштабных операций (Grossaktionen) СС и полиции в ноябре 1942 года около 115 000 гектаров сельскохозяйственных земель не обрабатывается, поскольку население отсутствует, а деревни сожжены дотла. * * *» (3000-PS)



Политика заговорщиков, направленная на постоянное ослабление врага путем порабощения рабочей силы и разрушения семей, применялась на оккупированных восточных территориях после одобрения Розенбергом плана задержания и депортации от 40 000 до 50 000 юношей и девушек в возрасте от 10 до 14 лет. Заявленной целью этого плана, одобренного Розенбергом, было предотвращение укрепления военного потенциала врага и сокращение биологических возможностей врага. (031-PS)

Дальнейшие доказательства плана нацистских заговорщиков по ослаблению своих врагов при полном игнорировании норм международного права содержатся в секретном приказе, изданном комендантом тылового района окружному комиссару в Казатине 25 декабря 1943 года. В приказе, в частности, предусматривалось, что:


«1. Трудоспособное мужское население в возрасте от 15 до 65 лет и скот подлежат вывозу из района к востоку от линии Белиловка — Бердичев — Житомир (указанные населенные пункты исключены)». (1702-PS)



Программа порабощения и сопутствующие ей жестокие меры не ограничивались Польшей и оккупированными восточными территориями, но распространялись и на Западную Европу. Французы, голландцы, бельгийцы и итальянцы — все они узнали на собственном опыте о нацистских рабовладельцах. Во Франции эти рабовладельцы активизировали свою программу в начале 1943 года во исполнение указаний, которые Шпеер передал Заукелю по телефону из ставки Гитлера в восемь часов вечера 4 января 1943 года. Эти указания содержатся в служебной записке за подписью Заукеля от 5 января 1943 года, в которой говорится:


«1. 4 января 1943 года в 20:00 министр Шпеер позвонил из ставки фюрера и сообщил, что на основании решения фюрера при дальнейшем наборе специалистов и помощников во Франции больше не требуется уделять особое внимание французам. Набор может осуществляться решительно и с применением более жестких мер». (556-13-PS)



Чтобы преодолеть сопротивление своей программе порабощения, Заукель импровизировал новые меры принуждения, которые применялись как во Франции, так и в Италии его собственными агентами и которые он сам охарактеризовал как гротескные. На заседании Центрального планирования 1 марта 1944 года Заукель заявил:


«Самый отвратительный аргумент моих противников заключается в их утверждении, будто в этих районах не было предусмотрено никакого исполнительного аппарата для того, чтобы разумным образом завербовать французов, бельгийцев и итальянцев и отправить их на работу. Вследствие этого я даже дошел до того, что нанял и обучил целую группу французских агентов обоего пола, которые за хорошее вознаграждение, точно так же, как в былые времена при „насильственном вербовании матросов“ [shanghaiing], охотились за людьми и опаивали их с помощью спиртного и уговоров, чтобы отправить их в Германию.

Кроме того, я поручил нескольким способным людям создать наш собственный специальный аппарат по снабжению рабочей силой, что они и сделали, обучив и вооружив с помощью высшего руководителя СС и полиции ряд местных жителей, однако мне всё еще приходится просить Министерство боеприпасов о выделении оружия для этих людей. Ибо только за последний год несколько десятков весьма способных сотрудников ведомств по труду были застрелены. Все эти средства я вынужден применять, как бы гротескно это ни звучало, чтобы опровергнуть утверждение о том, что не существовало исполнительного аппарата для доставки рабочей силы в Германию из этих стран». (R-124)



Как и во Франции, охота за рабами в Голландии сопровождалась террором и похищениями людей. «Заявление правительства Нидерландов относительно судебного преследования и наказания главных немецких военных преступников» (1726-PS) содержит следующее описание депортации нидерландских рабочих в Германию:


«Многие крупные и относительно крупные промышленные предприятия, особенно в металлургической промышленности, посещались немецкими комиссиями, которые отбирали рабочих для депортации. Эта «чистка» предприятий называлась «акцией Заукеля», по имени ее руководителя, которому было поручено комплектование кадров из иностранных рабочих в Германии.

Работодатели должны были временно расторгнуть контракты с отобранными рабочими, и последние были обязаны зарегистрироваться в биржах труда, которые затем занимались депортацией под надзором немецких «фахбератеров» (Fachberater).

«Рабочие, которые отказывались (относительно немногие), подвергались преследованию со стороны Службы безопасности (СД). Если они попадали в руки этой службы, их обычно на некоторое время помещали в один из печально известных лагерей для заключенных в Нидерландах и в конечном счете отправляли на работу в Германию.

В этом преследовании Служба безопасности опиралась на немецкую полицейскую службу, которая была связана с биржами труда и состояла из членов НСБ [Национал-социалистического движения в Нидерландах] и им подобных.

В конце апреля 1942 года депортация трудящихся началась в широких масштабах. В результате в мае и июне число депортированных составило не менее 22 000 и 24 000 человек соответственно, причем многие из них были металлистами.

После этого акция несколько замедлилась, но в октябре 1942 года был достигнут очередной пик (2600 человек). Следом за крупными предприятиями свою очередь пришла отдавать персонал и более мелким.

Ситуация изменилась в ноябре 1944 года. Тогда немцы начали безжалостную кампанию по вербовке рабочей силы в обход бирж труда. Без всякого предупреждения они оцепляли целые кварталы городов, хватали людей на улицах или в домах и депортировали их.

В Роттердаме и Схидаме, где эти облавы (razzia’s) проходили 10 и 11 ноября, число таким образом депортированных людей оценивалось примерно в 50 000 и 5000 человек соответственно.

В других местах, где облавы проводились позже, цифры были значительно ниже, поскольку люди были предупреждены предыдущими событиями. Точные цифры неизвестны, так как они никогда не публиковались оккупационными властями.

Захваченные таким образом люди направлялись на работу отчасти в Нидерланды, отчасти в Германию * * *». (1726-PS)



Документ, обнаруженный в архивах ОКХ, предоставляет дополнительные доказательства захвата рабочих в Голландии. Этот документ содержит часть текста лекции, прочитанной лейтенантом Гауптом из немецкого вермахта и касающейся положения военной экономики в Нидерландах:


«Возникли определенные трудности с использованием рабочей силы (Arbeitseinsatz), а именно во время акции по отлову людей (Menchenfang Aktion), которая стала очень заметной, поскольку была неорганизованной и неподготовленной. Люди арестовывались на улицах и забирались из своих домов. Осуществить единую процедуру освобождения заблаговременно не представлялось возможным, так как из соображений безопасности время проведения акции заранее не объявлялось. Кроме того, справки об освобождении частично не признавались должностными лицами, проводившими акцию. Задерживались не только те рабочие, которые высвободились в результате остановки промышленности, но и те, кто был занят на наших предприятиях, производивших продукцию для наших непосредственных нужд. Они были схвачены или не осмеливались выходить на улицы. Во всяком случае, это обернулось для нас большой потерь. * * *» (3003-PS)



4. РЕЗУЛЬТАТЫ ПРОГРАММЫ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ТРУДА РАБОВ

Толпы перемещенных лиц в Германии сегодня отражают масштаб успеха программы использования рабочей силы, осуществленной нацистскими заговорщиками. Имеющиеся в распоряжении союзников и немецкие данные показывают, что по состоянию на январь 1945 года на военные нужды Германии в старом рейхе было привлечено примерно 4 795 000 иностранных гражданских рабочих, среди которых были рабочие-рабы более чем 14 различных национальностей. Аффидевит, составленный экономическим аналитиком Эдвардом Л. Доуссом, содержит следующую статистическую сводку:

«ПРИБЛИЗИТЕЛЬНОЕ ЧИСЛО ИНОСТРАНЦЕВ, ПРИВЛЕЧЕННЫХ К РАБОТЕ НА ВОЕННУЮ ПРОМЫШЛЕННОСТЬ ГЕРМАНИИ В СТАРОМ РЕЙХЕ»

[По состоянию на январь 1945 года]









	Nationality	Workers	P/W’s	Politicals	Total

		 	 	 	 

	Russians	1,900,000	600,000	11,000	2,500,000

		764,000	750,000		1,525,000

	Poles	851,000	60,000		911,000

	Italians	227,000	400,000		627,000

	Dutch	274,000		2,300	277,000

	Belgians	183,000	63,000	8,900	254,000

	Yugoslavs	230,000			230,000

	Czechoslovaks	140,000			140,000

	Balts	130,000			130,000

	Greeks	15,000			15,000

	Luxembourgers	14,000		1,000	15,000

	Hungarians	10,000			10,000

	Rumanians	5,000			5,000

	Bulgarians	2,000			2,000

	Others	50,000			50,000

		————	————	————	————

	    Totals	4,795,000	1,873,000	23,200	6,691,000




«Примечание: Согласно таблицам Министерства Шпеера, из оценочных 6 691 000 человек примерно 2 000 000 гражданских иностранцев и 245 000 военнопленных были заняты непосредственно в производстве вооружений и боеприпасов (конечной продукции или ее компонентов) по состоянию на 31 декабря 1944 года. Наибольшее число военнопленных, занятых таким образом, составляло 400 000 человек в июне 1944 года, причем сокращение их числа к декабрю 1944 года отчасти объясняется изменением их статуса с военнопленных на гражданских рабочих. Цифра в 2 070 000 русских, выявленных в американской, британской и французской зонах оккупации и приведенная в «Отчете о перемещенных лицах № 43» Объединенного исполнительного комитета по делам перемещенных лиц (при Управлении G-5 USFET, 30 сентября 1945 г.), была увеличена на 430 000 человек с учетом русских, которые, по оценкам, были обнаружены на территории Германии, завоеванной Красной Армией».

 *            *            *            *            *            *

«Обозначение „Политические“ в заголовке третьей колонки таблицы следует понимать как обозначение лиц, которые при их обнаружении в Германии силами союзников заявляли, что они были арестованы в своих родных странах за подрывную деятельность против нацистов и перевезены в Германию для заключения. Эти цифры не включают лиц, депортированных по расовым или религиозным мотивам, а также лиц, заключенных в тюрьмы за преступления, якобы совершенные в Германии * * *». (2520-PS)



Лишь небольшая часть иностранных рабочих, доставленных в Германию, были добровольцами. На заседании Центрального планирования 1 марта 1944 года Заукель наглядно продемонстрировал масштаб рабского труда. Он заявил:


“* * * Out of five million foreign workers who arrived
in Germany, not even 200,000 came voluntarily.” (R-124)



5. УСЛОВИЯ ДЕПОРТАЦИИ И РАБСКОГО ТРУДА

Нацистских заговорщиков не удовлетворил тот факт, что они оторвали 5 000 000 человек от их семей, их домов и их родины. Они настаивали на том, чтобы эти 5 000 000 несчастных во время депортации в Германию или после их прибытия подвергались унижениям, избиениям и обрекались на гибель от нехватки продовольствия, одежды и надлежащего жилья. Условия депортации ярко описаны в отчете Розенбергу относительно обращения с украинской рабочей силой (054-PS):


«Старосты, особенно сельские старосты, часто коррумпированы, они продолжают добиваться того, чтобы квалифицированных рабочих, которых они отобрали, ночью вытаскивали из постелей и запирали в подвалах до их отправки. Поскольку рабочим и работницам зачастую не дают никакого времени на сбор багажа и т. д., многие квалифицированные рабочие прибывают в Сборный пункт для квалифицированных рабочих с совершенно недостаточным снаряжением (без обуви, всего в двух платьях, без столовых и питьевых принадлежностей, без одеял и т. д.). В особенно крайних случаях новоприбывших поэтому приходится немедленно отправлять обратно, чтобы они добыли для себя самое необходимое. Если люди не соглашаются ехать немедленно, угрозы и избиения квалифицированных рабочих вышеупомянутой милицией происходят ежедневно и отмечаются в большинстве общин. В некоторых случаях женщин избивали до тех пор, пока они больше не могли идти строем. Об одном особенно вопиющем случае я доложил командиру здешней вспомогательной полиции (полковнику Самеку) для сурового наказания (населенный пункт Созолинков, Дергачевский район). Произвол старост и милиции носит особенно тяжкий характер еще и потому, что они обычно оправдывают свои действия утверждением, будто всё это делается от имени Вооруженных сил Германии. На самом деле последние на протяжении всего времени ведомы крайне понимающим отношением к квалифицированным рабочим и украинскому населению. Того же, однако, нельзя сказать о некоторых административных органах. В иллюстрацию этого следует упомянуть, что однажды прибыла женщина, одетая едва ли не в одну рубашку».

 *            *            *            *            *            *

«* * * На основе зафиксированных инцидентов необходимо обратить внимание на то, что содержать рабочих запертыми в вагонах в течение многих часов, так что они не могут даже справлять естественные надобности, является безответственным шагом. Само собой разумеется, что людям из состава транспорта необходимо время от времени предоставлять возможность получать питьевую воду, умываться и справлять естественные надобности. Демонстрировались вагоны, в которых люди пробивали отверстия, чтобы иметь возможность справлять естественные надобности. При приближении к крупным станциям люди должны по возможности справлять нужду вдали от этих станций».

 *            *            *            *            *            *

«В отношении дезинсекционных пунктов поступали следующие жалобы на злоупотребления:

В душевых для женщин и девочек обслуживание частично выполнялось мужчинами, или мужчины слонялись вокруг и даже помогали намыливаться; и наоборот, в мужских душевых находился женский персонал; мужчины также некоторое время проводили фотосъемку в женских душевых. Поскольку в последние месяцы перевозились главным образом украинские крестьяне, то что касается женской части среди них, то они в массе своей отличались высокими моральными устоями и привыкли к строгой пристойности, а потому должны были расценивать такое обращение как национальное унижение. Упомянутые злоупотребления, насколько нам известно, были пресечены вмешательством комендантов транспортов. Сообщения о фотосъемке поступали из Галле; сообщения о вышеупомянутом — из Киверец. Подобные инциденты, свидетельствующие о полном пренебрежении к чести и достоинству Великогерманского рейха, могут повториться здесь или там и впредь». (054-PS)



Больные и немощные граждане оккупированных стран забирались без разбора вместе со всеми остальными. Те, кому удавалось пережить поездку в Германию, но кто прибывал слишком больным для работы, возвращались назад как скот, вместе с теми, кто заболел на работе, поскольку они больше не представляли никакой ценности для немцев. Обратный путь проходил в тех же условиях, что и первоначальная поездка, и без какого-либо медицинского надзора. Многих постигла смерть, и их трупы без всяких церемоний выбрасывали из вагонов, не заботясь об их захоронении. Таким образом, в отчете продолжается:


«* * * Крайне угнетающе на моральное состояние квалифицированных рабочих и населения действует вид тех лиц, которые были отправлены обратно из Германии из-за того, что стали инвалидами или изначально не годились для трудового использования. Транспорты квалифицированных рабочих, направляющиеся в Германию, уже несколько раз пересекались с возвращающимися транспортами таких инвалидов и стояли на путях рядом друг с другом в течение длительного времени. Эти возвращающиеся транспорты обеспечены уходом недостаточно. Одни лишь больные, раненые или слабые люди, обычно по 50–60 человек на вагон, сопровождаются всего 3–4 конвоирами. Нет ни достаточного ухода, ни нормального питания. Возвращенцы часто делали неблагоприятные — но несомненно преувеличенные — заявления относительно своего обращения в Германии и в пути. В результате всего этого и того, что люди могли видеть своими глазами, среди квалифицированных рабочих и всего контингента транспорта в Германию возникал психоз страха. Об этом подробно сообщали несколько начальников транспортов, в частности 62-го и 63-го. В одном случае начальник транспорта квалифицированных рабочих собственными глазами наблюдал, как умершего от голода человека выгружали из возвращающегося транспорта на запасном пути (старший лейтенант Гофман из 63-й транспортной станции Дарница). В другой раз сообщалось, что трех мертвецов пришлось оставить у путей в ходе следования и бросить непогребенными силами конвоя. Вызывает сожаление и то, что эти инвалиды прибывают сюда без каких-либо документов, удостоверяющих личность. Согласно отчетам комендантов транспортов, создается впечатление, что этих нетрудоспособных лиц собирают, загоняют в вагоны и отправляют в сопровождении лишь нескольких конвоиров, без специальной заботы о питании и медицинском или ином обслуживании. Биржа труда в месте прибытия, равно как и коменданты транспортов, подтверждают это впечатление». (054-PS)



Рожавшие матери делили вагоны с больными туберкулезом или венерическими заболеваниями. Новорожденных младенцев выбрасывали из окон. Умирающие люди лежали на голом полу товарных вагонов, лишенные даже такого малого утешения, как солома. Эти условия раскрываются в межведомственном отчете, подготовленном доктором Гуткельхом в министерстве Розенберга от 30 сентября 1942 года, из которого приводится следующая цитата:


«Насколько необходимым было это вмешательство, показывает тот факт, что этот поезд с возвращающимися рабочими остановился на том же месте, где стоял состав с вновь завербованными восточными рабочими. Из-за наличия трупов в эшелоне с возвращающимися рабочими могла разразиться катастрофа, если бы не посредничество госпожи Миллер. В этом поезде женщины рожали детей, которых выбрасывали из окон прямо во время движения; люди, страдающие туберкулезом и венерическими заболеваниями, ехали в одном вагоне; умирающие люди лежали в товарных вагонах без соломы, а один из умерших был выброшен на железнодорожную насыпь. Подобное должно было происходить и на других возвращающихся транспортах». (084-PS)



Некоторые аспекты нацистских перевозок были описаны самим Заукелем в изданном им 20 июля 1942 года указе (2241-PS). Оригинал указа опубликован в разделе B1a на странице 48e книги под названием «Die Beschaeftigung von auslaendischen Arbeitskraeften in Deutschland». Указ гласит, в частности, следующее:


«Согласно докладам комендантов транспортных средств (Transportleiters), представленным мне, специальные поезда, предоставляемые немецкими железными дорогами, зачастую находились в поистине плачевном состоянии. В вагонах отсутствовало множество оконных стекол. Частично использовались старые французские вагоны без туалетов, так что рабочим приходилось приспосабливать под туалет освобожденное от груза купе. В других случаях вагоны зимой не отапливались, в результате чего туалеты быстро становились непригодными для использования, поскольку система водоснабжения замерзала и смывные устройства оставались без воды». (2241-PS)



Как можно заметить, многие из вышеприведенных документов состоят из жалоб функционеров министерства Розенберга или других лиц по поводу условий, в которых вербовались и были вынуждены жить иностранные рабочие. Эти документы устанавливают не только изложенные в них факты, но и свидетельствуют о том, что нацистским заговорщикам было известно об этих условиях. Несмотря на осведомленность об этих условиях, нацистские заговорщики тем не менее продолжали поощрять порабощение огромного числа граждан оккупированных стран и содействовать ему.

Оказавшись в Германии, рабочие-рабы подвергались обращению исключительно жестокого и унизительного характера. Характер нацистского обращения отчасти прояснялся собственными заявлениями заговорщиков. Заукель однажды заявил:


«Всех людей нужно кормить, обеспечивать жильем и обращаться с ними таким образом, чтобы эксплуатировать их в максимально возможной степени при минимально мыслимых затратах». (016-PS)



Насилие и жестокость как инструменты производства нашли горячего сторонника в лице Шпеера, который в присутствии Заукеля заявил на заседании Центрального планирования:


«Мы должны также обсудить вопрос о прогульщиках. Лей установил, что списки больных сократились до четверти или одной пятой на тех заводах, в штате которых состоят врачи, осматривающие больных. Нельзя возражать против того, чтобы СС и полиция предпринимали решительные меры и отправляли так называемых прогульщиков в концентрационные лагеря. Другой альтернативы нет. Пусть это повторится несколько раз, и слухи об этом быстро разойдутся». (R-124)



На более позднем заседании Центрального планирования фельдмаршал Мильх согласился с тем, что касается рабочих,


«Список уклонистов следует передать в надежные руки Гиммлера». (R-124)



Мильх особо упомянул иностранных рабочих, заявив:


«Поэтому полная эксплуатация всех иностранцев невозможна, если только мы не заставим их работать сдельно или не получим возможность принимать меры против иностранцев, которые не выкладываются полностью». (R-124)



Политика в ее реальном исполнении была еще более драконовской, чем политика, спланированная заговорщиками. Насильно угнанные рабочие недоедали и были перегружены работой. Их заставляли жить в крайне перенаселенных лагерях, где они содержались фактически как заключенные и были лишены надлежащего жилья. Им отказывали в достаточной одежде, надлежащем медицинском уходе и лечении, в результате чего они страдали от многочисленных болезней и недугов. Как правило, их заставляли работать долгими часами — вплоть до полного истощения и сверх него. Их избивали и подвергали бесчеловечным унижениям.

Пример такого жестокого обращения обнаруживается в условиях, царивших на заводах Круппа. Иностранным рабочим на предприятиях Круппа давали недостаточное количество пищи, чтобы они могли выполнять требуемую от них работу. В служебной записке на официальном бланке компании «Крупп» на имя г-на Хупе, директора заводоуправления Круппа в Эссене, от 14 марта 1942 года говорится:


«За последние несколько дней мы установили, что питание работающих здесь русских настолько убогое, что люди слабеют день ото дня.

Расследования показали, что отдельные русские не способны, например, установить деталь для токарной обработки из-за отсутствия физической силы. Подобные условия существуют на всех рабочих местах, где используются русские». (D-316)



Условия содержания иностранных рабочих в лагерях для рабочих компании «Крупп» подробно описаны в аффидевите, составленном в Эссене (Германия) 15 октября 1945 года доктором Вильгельмом Ягером, который был старшим лагерным врачом. Доктор Ягер делает следующее заявление:


«* * * Условия во всех этих лагерях были чрезвычайно плохими. Лагеря были сильно перенаселены. В некоторых лагерях в одном бараке находилось в два раза больше людей, чем допускали санитарные нормы. На Крамерплац жильцы спали в трехъярусных нарáх, а в других лагерях они спали на двухъярусных нарах. Органы здравоохранения предписали минимальное расстояние между кроватями в 50 см, но нары в этих лагерях разделяло максимум 20–30 см.

Рацион, предписанный для восточных рабочих, был совершенно недостаточным. Они получали на 1 000 калорий в день меньше минимума, предписанного для любого немца. Более того, в то время как немецкие рабочие, занятые на самых тяжелых работах, получали 5 000 калорий в день, восточные рабочие на сопоставимых работах получали лишь 2 000 калорий. Восточным рабочим давали только 2 приема пищи в день и их пайку хлеба. Один из этих двух приемов пищи состоял из жидкого, водянистого супа. У меня не было никаких гарантий, что восточные рабочие действительно получали тот минимум, который был предписан. Впоследствии, в 1943 году, когда я взялся за инспекцию пищи, приготовленной поварами, я обнаружил целый ряд случаев, когда у рабочих утаивали продукты.

План распределения продуктов питания предусматривал небольшое количество мяса в неделю. Для этой цели разрешалось использовать только низкосортное мясо, забракованное ветеринарным надзором, такое как конина или мясо животных, больных туберкулезом. Это мясо обычно варили в супе.

Одежда восточных рабочих также была совершенно неадекватной. Они работали и спали в той же одежде, в которой прибыли с востока. Практически у всех не было пальто, и поэтому в холодную и дождливую погоду они были вынуждены использовать свои одеяла вместо пальто. Из-за нехватки обуви многие рабочие были вынуждены ходить на работу босиком, даже зимой. Некоторым рабочим выдавали деревянные башмаки, но их качество было таковым, что у рабочих стирались ноги до ран. Многие рабочие предпочитали ходить на работу босиком, чем терпеть страдания, причиняемые деревянными башмаками. Помимо деревянных башмаков, рабочим не выдавали никакой одежды вплоть до конца 1943 года, когда некоторым из них выдали один синий костюм. Насколько мне известно, это была единственная выдача одежды рабочим с момента их прибытия до вступления американских войск в Эссен.

Санитарные условия были исключительно плохими. На Крамерплац, где примерно 1 200 восточных рабочих были скучены в помещениях старой школы, санитарные условия были до крайности вопиющими. На 1 200 жильцов приходилось всего 10 детских туалетов. В Дэхеншуле на 400–500 восточных рабочих приходилось 15 детских туалетов. Испражнениями были загрязнены полы во всех этих уборных. Умывальных принадлежностей также было мало. Запас бинтов, медикаментов, хирургических инструментов и других медицинских материалов в этих лагерях также был совершенно недостаточным. В результате лечение получали только самые тяжелые случаи.

Процент заболевших среди восточных рабочих был в два раза выше, чем среди немцев. Среди восточных рабочих особенно широко был распространен туберкулез. Уровень заболеваемости туберкулезом среди них в 4 раза превышал нормальный показатель (2 процента восточных рабочих против 0,5 процента немцев). В Дэхеншуле примерно 2,5 процента рабочих страдали от открытой формы туберкулеза. Все это были активные случаи туберкулеза. Больше всего страдали татары и киргизы; как только они заболевали этой болезнью, они валились с ног как мухи. Причиной были плохие жилищные условия, низкое качество и недостаточное количество пищи, переутомление и недостаток отдыха.

Эти рабочие также страдали сыпным тифом. Вши — переносчики этого заболевания, наряду с бесчисленными блохами, клопами и другими паразитами, терзали обитателей этих лагерей. В результате антисанитарных условий в лагерях почти все восточные рабочие страдали кожными заболеваниями. Нехватка продовольствия также вызывала множество случаев алиментарных отеков (Hunger-Oedem), нефрита и дизентерии (Shighakruse).

Общим правилом было то, что рабочие обязаны были выходить на работу, если только лагерный врач не предписывал, что они не годятся к труду. На Зеуманнштрассе, Гриперштрассе, Германиштрассе, Капитанлеманнштрассе и Дэхеншуле ежедневного медицинского осмотра больных не проводилось. В этих лагерях врачи не появлялись по два-три дня. В результате рабочие были вынуждены ходить на работу вопреки болезням».

 *            *            *            *            *            *

«Лагерь Гумбольдтштрассе был населен итальянскими военнопленными. После того как он был разрушен в результате воздушного налета, итальянцев вывезли, а для работы на заводах Круппа привезли 600 женщин еврейской национальности из концентрационного лагеря Бухенвальд. Во время моего первого посещения лагеря Гумбольдтштрассе я обнаружил, что эти женщины страдают от открытых гноящихся ран и других заболеваний.

Я был первым врачом, которого они видели по меньшей мере за две недели. В лагере не дежурил врач. В лагере не было никаких медицинских препаратов. У них не было обуви, и они ходили босиком. Единственной одеждой каждой из них был мешок с прорезями для рук и головы. Их головы были обриты. Лагерь был обнесен колючей проволокой и тщательно охранялся охранниками СС.

Количество пищи в лагере было крайне скудным и очень низкого качества. Дома, в которых они жили, представляли собой развалины прежних бараков и не давали никакого укрытия от дождя и других погодных условий. Я доложил своему начальству, что охранники жили и спали вне своих бараков, поскольку войти в них было невозможно, не подвергшись нападению 10, 20 и даже 50 блох. Один лагерный врач, работавший у меня, отказался заходить в лагерь снова после того, как его сильно искусали. Я посетил этот лагерь с мистером Грином дважды, и оба раза мы уходили оттуда жестоко искусанными. Нам стоило большого труда избавиться от блох и насекомых, которые на нас напали. В результате этого нападения насекомых в этом лагере у меня на руках и по всему телу образовались крупные фурункулы. Я попросил свое начальство на заводах Круппа предпринять необходимые шаги по дезинсекции лагеря, чтобы положить конец этому невыносимому, кишащему паразитами состоянию. Несмотря на этот отчет, во время моего второго визита две недели спустя я не обнаружил никакого улучшения санитарного состояния в лагере.

Когда иностранные рабочие в конце концов становились слишком больными для работы или полностью теряли трудоспособность, их возвращали на биржу труда в Эссене, откуда их отправляли в лагерь во Фридрихсфельде. Среди лиц, передаваемых на биржу труда, были запущенные случаи туберкулеза, малярии, невроза, неоперабельные опухоли (career), старость и общая дряхлость. Я ничего не знаю об условиях в этом лагере, потому что никогда его не посещал. Я знаю лишь то, что это было место, куда отправляли рабочих, которые больше не были нужны Круппу.

Мои коллеги и я доложили обо всем вышеперечисленном г-ну Ихху, директору компании Friedrich Krupp A. G., доктору Вильсу, личному врачу Густава Круппа фон Болена унд Хальбаха, старшему лагерному руководителю Купке, а также постоянно в отдел здравоохранения. Более того, я знаю, что эти господа лично посещали лагеря.

(Подпись) Д-р Вильгельм Ягер». (D-288)



Описанные условия не ограничивались заводами Круппа, а существовали на всей территории Германии. В отчете Польского главного комитета администрации Генерал-губернаторства Польши от 17 мая 1944 года положение польских рабочих в Германии описывается в аналогичных выражениях (R-103):


«Чистота в помещениях многих переполненных лагерей противоречит самым элементарным требованиям. Часто нет возможности достать теплую воду для умывания; поэтому самые чистоплотные родители не в состоянии поддерживать даже самый примитивный стандарт гигиены для своих детей или зачастую даже выстирать свой единственный комплект белья. Следствием этого является распространение чесотки, которую невозможно искоренить * * *

Мы получаем из лагерей восточных рабочих и их многодетных семей мольбы о помощи с требованием продовольствия. Количество и качество лагерных пайков, упоминаемых в них — так называемый четвертый класс пайков, — абсолютно недостаточно для поддержания энергии, затрачиваемой на тяжелой работе. 3,5 кг хлеба в неделю и жидкий суп в обед, сваренный из брюквы или других овощей без мяса и жира, со скудной добавкой картофеля время от времени, являются голодным пайком для тяжелого рабочего.

Иногда наказанием служит голодание, которое налагается, например, за отказ носить отличительный знак «Ост». Результатом такого наказания являются обмороки рабочих на работе (лагерь Клостертайх, Грюнхайм, Саксония). Последствием становятся полное истощение, болезненное состояние здоровья и туберкулез. Распространение туберкулеза среди польских фабричных рабочих является следствием дефицитных продовольственных пайков, выдаваемых в общинных лагерях, поскольку энергия, затрачиваемая на тяжелой работе, не восполняется * * *.

Призыв о помощи, который доходит до нас, выявляет голод и недоедание, тяжелые желудочно-кишечные расстройства, особенно у детей, являющиеся результатом нехватки продовольствия, которое не учитывает потребности детей. Надлежащее медицинское лечение или уход за больными в массовых лагерях отсутствуют. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«В дополнение к этим плохим условиям наблюдается отсутствие систематической занятости и надзора за этими массами детей, что сказывается на жизни многодетных семей в лагерях. Дети, предоставленные сами себе без школьного образования или религиозного окормления, неизбежно дичают и растут неграмотными. Праздность в суровой обстановке может породить и породит нежелательные результаты у этих детей * * *. Указанием на ужасные условия, к которым это может привести, служит тот факт, что в лагерях для восточных рабочих (лагерь для восточных рабочих «Вальдлюст», почтовое отделение Лауф, Пегниц) имеют место случаи, когда 8-летние хрупкие и недоедающие дети привлекались к принудительному труду и гибли от такого обращения.

Тот факт, что эти плохие условия опасным образом сказываются на состоянии здоровья и жизнеспособности рабочих, доказывается многочисленными случаями туберкулеза, обнаруживаемыми у очень молодых людей, возвращающихся из рейха в Генерал-губернаторство как непригодные к труду. Их состояние здоровья обычно настолько плохое, что о выздоровлении не может быть и речи. Причина заключается в том, что состояние истощения в результате переутомления и голодной диеты не признается заболеванием до тех пор, пока болезнь не проявится высокой температурой и обмороками.

Хотя в качестве меры предосторожности были созданы некоторые общежития для нетрудоспособных рабочих, попадать туда можно лишь тогда, когда выздоровления уже ожидать не приходится (Ноймаркт в Баварии). Даже там неизлечимые больные медленно увядают, и не делается ничего даже для того, чтобы облегчить состояние больных с помощью подходящей пищи и лекарств. Там есть дети, больные туберкулезом, излечение которых не было бы безнадежным, и мужчины в расцвете сил, которые, если бы их вовремя отправили домой к семьям в сельские районы, возможно, еще смогли бы поправиться.

Не меньшие страдания вызывает разлучение семей, когда жены и матери малолетних детей оторваны от своих семей и отправлены в рейх на принудительные работы.* * *»

 *            *            *            *            *            *

«Если в этих тяжелых условиях отсутствует моральная поддержка, которая в норме основывается на регулярной семейной жизни, то должна быть по крайней мере сохранена и усилена та моральная поддержка, которой требуют религиозные чувства польского населения. Устранение религиозных служб, религиозной практики и религиозного окормления из жизни польских рабочих, запрет на посещение церкви в то время, когда проводятся богослужения для других людей, и другие меры свидетельствуют об определенном презрении к влиянию религии на чувства и взгляды рабочих». (R-103)



Особенно суровое и жестокое обращение было уготовано для рабочих, вывезенных из завоеванных восточных территорий. Они жили в кабале, содержались в конюшнях вместе с животными и были лишены права на отправление религиозных обрядов и радости человеческого общения. В документе под названием «Директивы об обращении с иностранными сельхозрабочими польской национальности», изданном министром финансов и экономики Бадена 6 марта 1941 года, описывается это обращение (EC-68):


«Органы продовольственного управления рейха (Reichsnaehrstand), Государственная ассоциация крестьян Бадена с большим удовлетворением восприняли результат переговоров с высшим руководителем СС и полиции в Штутгарте 14 февраля 1941 года. Соответствующие меморандумы уже переданы окружным ассоциациям крестьян. Ниже я обнародую отдельные правила в том виде, в каком они были сформулированы в ходе конференции и как они теперь должны соответственно применяться:

1. В принципиальном плане сельхозрабочие польской национальности больше не имеют права на подачу жалоб, и поэтому никакие жалобы больше не могут приниматься ни одним официальным органом.

2. Сельхозрабочие польской национальности не могут покидать населенные пункты, в которых они заняты, и для них установлен комендантский час: с 1 октября по 31 марта — с 20:00 до 06:00 часов, а с 1 апреля по 30 сентября — с 21:00 до 05:00 часов.

3. Использование велосипедов строго запрещено. Исключения возможны для поездок к месту работы в поле, если присутствует родственник работодателя или сам работодатель.

4. Посещение церквей, независимо от конфессии, строго запрещено, даже когда богослужение не проводится. Индивидуальное духовное окормление священнослужителями вне церкви разрешено.

5. Посещение театров, кинотеатров или других культурно-зрелищных мероприятий для сельхозрабочих польской национальности строго запрещено.

6. Сельхозрабочим польской национальности строго запрещено посещение ресторанов, за исключением одного ресторана в деревне, который будет выбран ведомством окружного советника (Landratsamt), и притом только один день в неделю. День, определяемый как день посещения ресторана, также будет устанавливаться Landratsamt’ом. Это правило не отменяет вышеупомянутое правило о комендантском часе под № 2.

7. Половые сношения с женщинами и девочками строго запрещены, и в случае их установления об этом должно быть доложено.

8. Собрания сельхозрабочих польской национальности после окончания работы запрещены, будь то в других хозяйствах, в конюшнях или в жилых помещениях поляков.

9. Использование железнодорожного транспорта, автобусов или других общественных средств передвижения сельхозрабочими польской национальности запрещено.

10. Разрешения на выезд из деревни могут выдаваться только в исключительных случаях местными органами полиции (управлением бургомистра). Однако оно ни в коем случае не может быть выдано, если рабочий хочет самостоятельно посетить государственное ведомство, будь то биржа труда или окружная ассоциация крестьян, или если он хочет сменить место работы.

11. Произвольная смена места работы строго запрещена. Сельхозрабочие польской национальности обязаны работать ежедневно до тех пор, того требуют интересы предприятия и как того требует работодатель. Никаких временных ограничений рабочей продолжительности не существует.

12. Каждый работодатель имеет право применять телесные наказания к сельхозрабочим польской национальности, если инструкции и добрые слова не помогают. Работодатель не может быть привлечен к ответственности за это каким-либо официальным органом.

13. Сельхозрабочие польской национальности должны по возможности удаляться из общины по месту жительства, и их можно размещать в конюшнях и т. д. Никакие угрызения совести не должны ограничивать подобные действия.

14. Обязательным является донос властям во всех случаях, когда сельхозрабочими польской национальности были совершены преступления, направленные на саботаж предприятия или замедление работы, например нежелание работать, дерзкое поведение; донос обязателен даже в незначительных случаях. Работодатель, лишившийся своего поляка, который должен отбыть более длительный тюремный срок в результате такого обязательного доноса, получит по запросу другого поляка от компетентной биржи труда в приоритетном порядке.

15. Во всех остальных случаях компетентной остается только государственная полиция.

Для самого работодателя предусмотрено суровое наказание, если будет установлено, что не была соблюдена необходимая дистанция по отношению к сельхозрабочим польской национальности. То же самое относится к женщинам и девушкам. Дополнительные пайки строго запрещены. Несоблюдение тарифов рейха в отношении сельхозрабочих польской национальности будет наказываться компетентной биржей труда путем изъятия рабочего». (EC-68)



Женщины с завоеванных территорий уводились против их воли для работы в качестве домашней прислуги. Заукель описывал эту программу следующим образом:


«* * * Чтобы значительно облегчить положение немецкой домохозяйки, особенно матери с большим количеством детей и чрезвычайно занятой крестьянки, и чтобы избежать дальнейшей опасности для их здоровья, фюрер также поручил мне заготовку 400 000–500 000 отборных, здоровых и крепких девушек с территорий Востока для Германии». (016-PS)





Оказавшись в плену, эти восточные женщины по приказу Заукеля привязывались к тому домашнему хозяйству, за которым были закреплены, получали в лучшем случае три часа свободы в неделю и были лишены права возвратиться в свои дома. Изданный Заукелем указ, содержащий инструкции для домохозяек в отношении восточных домашних работниц, предусматривает в частности следующее:


«* * * Право на свободное время отсутствует. Женщины — домашние работницы с Востока могут в принципе покидать домашнее хозяйство только для выполнения домашних дел. Однако в качестве вознаграждения за хорошую работу им может быть предоставлена возможность находиться вне дома без работы в течение 3 часов один раз в неделю. Этот отпуск должен заканчиваться с наступлением темноты, самое позднее в 20:00 часов. Запрещается заходить в рестораны, кинотеатры или другие театры и подобные заведения, предназначенные для немецких или иностранных рабочих. Посещение церкви также запрещено. Для восточных домашний работниц в городских домохозяйствах могут организовываться специальные мероприятия силами Германского трудового фронта, для восточных домашних работниц в сельских домохозяйствах — Продовольственным управлением рейха совместно с Женским союзом Германии (Deutsches Frauenwerk). Вне дома восточная домашняя работница должна всегда иметь при себе рабочую карту в качестве личного пропуска.

10. Отпуска, возвращение домой.

Отпуска пока не предоставляются. Вербовка восточных домашних работниц осуществляется на неопределенный срок». (3044-B-PS)



Над порабощенными рабочими постоянно висела тень гестапо и концентрационного лагеря. Как и в случае с другими крупными программами нацистских заговорщиков, инструментом принуждения выступали облаченные в черные рубашки эсэсовские формирования Гиммлера. Секретный приказ от 20 февраля 1942 года, изданный рейхсфюрером СС Гиммлером офицерам СД и полиций безопасности, подробно описывает насилие, которое применялось против восточных рабочих. (3040-PS):


«III. Борьба с нарушениями дисциплины.

(1) В соответствии с приравниванием рабочей силы с исконно советской русской территории к военнопленным, в помещениях и на рабочем месте должна соблюдаться строгая дисциплина. С нарушениями дисциплины, включая отказ от работы и лодырничанье на работе, будет бороться исключительно тайная государственная полиция. Мелкие случаи будут разрешаться начальником караула по указанию административных органов государственной полиции с помощью мер, предусмотренных в приложении. Для подавления острого сопротивления охранникам разрешается также применять физическую силу против рабочей силы. Но это может делаться только по веской причине.

Рабочую силу следует всегда информировать о том, что с ними будут обращаться достойно при условии соблюдения дисциплины и хорошего выполнения работы.

(2) В тяжелых случаях, то есть в тех случаях, когда мер, находящихся в распоряжении начальника караула, недостаточно, отделение государственной полиции должно действовать своими средствами. Соответственно, с ними будут обращаться, как правило, только с помощью строгих мер, то есть отправки в концентрационный лагерь или особого обращения.

(3) Отправка в концентрационный лагерь производится обычным порядком.

(4) В особо тяжелых случаях следует запрашивать особое обращение в Главном управлении диспетчеризации безопасности рейха, с указанием персональных данных и точной предыстории деяния».

«(5) Особое обращение — это повешение. Оно не должно производиться в непосредственной близости от лагеря. Определенное количество рабочей силы с исконной советской русской территории должно присутствовать при особом обращении; при этом их предупреждают об обстоятельствах, которые привели к такому особому обращению.

«(6) Если особое обращение требуется в пределах лагеря по исключительным соображениям лагерной дисциплины, об этом также следует сделать запрос».

 *            *            *            *            *            *

«VI. Половые сношения.

«Половые сношения рабочей силе с исконной советской русской территории запрещены. В силу их тесно изолированных помещений у них нет для этого никакой возможности. Если половые сношения все же будут иметь место — особенно среди индивидуально занятой рабочей силы в сельском хозяйстве, — предписывается следующее:

«(1) За каждый случай половых сношений с немецкими согражданами или гражданками для мужской рабочей силы с исконной советской русской территории следует запрашивать особое обращение, для женской рабочей силы — перевод в концентрационный лагерь.

«(2) При совершении половых сношений с другими иностранными работниками поведение рабочей силы с исконной советской русской территории подлежит наказанию как тяжелое нарушение дисциплины с переводом в концентрационный лагерь».

 *            *            *            *            *            *

«VIII. Розыск.

«(1) Беглые работники с исконной советской русской территории в принципе подлежат объявлению в немецкой розыскной книге (Fahndungsbuch). Кроме того, меры по розыску должны предписываться на местах.

«(2) При поимке беглец должен подвергнуться особому обращению * * *». (3040-PS)



6. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИСКЛЮЧЕННОГО ТРУДА (ПРИНУДИТЕЛЬНОГО ТРУДА) В НЕМЕЦКОЙ ВОЕННОЙ ПРОМЫШЛЕННОСТИ

Первостепенной целью программы использования рабского труда было принуждение жителей оккупированных стран работать на германскую военную экономику. В декрете о назначении Заукеля Генеральным уполномоченным по использованию рабочей силы заявляется, что целью этого назначения является содействие приобретению рабочей силы, необходимой для германской военной промышленности, и в особенности для оружейной промышленности, путем сосредоточения под руководством Заукеля ответственности за вербовку и распределение иностранной рабочей силы и военнопленных в этих отраслях промышленности (1666-PS). Этот декрет, подписанный Гитлером, Ламмерсом и Кейтелем и датированный 21 марта 1942 года, предусматривает:


«В целях обеспечения рабочей силы, необходимой для военной промышленности в целом и в особенности для вооружения, необходимо, чтобы использование всей имеющейся рабочей силы, включая завербованных (angeworbenen) за рубежом работников и военнопленных, подлежало единому контролю, направляемому способом, отвечающим требованиям военной промышленности, а также чтобы вся еще не полностью использованная рабочая сила в Великом германском рейхе, включая Протекторат, а также в Генерал-губернаторстве и в оккупированных территориях была мобилизована.

«Рейхсштатгальтер и гауляйтер Фриц Заукель выполнит эту задачу в рамках Четырехлетнего плана в качестве генерального уполномоченного по использованию рабочей силы. В этом качестве он будет нести непосредственную ответственность перед комиссаром по Четырехлетнему плану.

«Раздел III (Заработная плата) и Раздел V (Использование рабочей силы) Министерства труда Рейха вместе с их подчиненными ведомствами будут предоставлены в распоряжение Генерального уполномоченного для выполнения его задачи». (1666-PS)



Об успехах Заукеля можно судить по его письму Гитлеру от 15 апреля 1943 года, содержащему отчет о деятельности за один год:


«1. После одного года деятельности в качестве уполномоченного по руководству рабочей силой я могу доложить, что в период с 1 апреля прошлого года по 31 марта этого года немецкой военной экономике было предоставлено 3 638 056 новых иностранных рабочих.

“2. The 3,638,056 are distributed amongst the following
branches of the German war economy

Вооружение — 1 568 801». (407-VI-PS)





Дальнейшее свидетельство такого использования порабощенной иностранной рабочей силы содержится в отчете о совещании Центрального планирования от 16 февраля 1944 года, на котором фельдмаршал Мильх заявил:


«Военная промышленность в значительных масштабах использует иностранных рабочих; согласно последним данным — 40 процентов». (R-124)



Кроме того, согласно таблицам министерства Шпеера, по состоянию на 31 декабря 1944 года примерно два миллиона гражданских иностранных рабочих были заняты непосредственно в производстве вооружений и боеприпасов (конечной продукции или компонентов). (2520-PS)

Заукель, Шпеер и Кейтель также преуспели в принуждении иностранных рабочих к строительству военных укреплений. Так, граждане Франции, Голландии и Бельгии против своей воли были вынуждены участвовать в строительстве «Атлантического вала». Гитлер в приказе от 8 сентября 1942 года, завизированном Кейтелем, постановил:


«Обширные береговые укрепления, возведение которых в районе группы армий "Запад" я приказал осуществить, делают необходимым задействование в оккупированной территории всей имеющейся рабочей силы и проявление ею максимальной производительности. Предыдущего выделения отечественных рабочих недостаточно. В целях его увеличения я предписываю введение обязательного труда и запрет на изменение места работы без разрешения властей на оккупированных территориях. Кроме того, выдача карточек на продовольствие и одежду лицам, подлежащим трудовой повинности, в будущем должна зависеть от наличия справки с места работы. Отказ от предложенной работы, равно как и оставление рабочего места без согласия ответственных органов, повлечет за собой изъятие карточек на продовольствие и одежду. Заместитель генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (GBA) по согласованию с военным комендантом, а также с рейхскомиссаром издаст соответствующие распоряжения по исполнению». (556-2-PS)



Заукель хвастался перед Гитлером в отношении вклада программы принудительного труда в строительство Атлантического вала Организацией Тодта (OT) Шпеера. В письме Гитлеру от 17 мая 1943 года Заукель писал:


«* * * В дополнение к рабочей силе, выделенной всему германскому хозяйству службой использования рабочей силы с момента моего вступления в должность, Организации Тодта непрерывно поставлялась новая рабочая сила. * * *»

«Таким образом, служба использования рабочей силы сделала все возможное, чтобы способствовать завершению строительства Атлантического вала». (407-VIII-PS)



Аналогичным образом русские гражданские лица насильно сгонялись в рабочие батальоны и принуждались строить укрепления, которые должны были использоваться против их собственных соотечественников. В меморандуме министерства Розенберга заявляется, что:


«* * * мужчины и женщины в театрах военных действий подвергались и будут подвергаться мобилизации в рабочие батальоны для использования на строительстве укреплений * * *». (031-PS)



Кроме того, нацистские заговорщики принуждали военнопленных участвовать в военных операциях против своей собственной страны и ее союзников. На совещании Центрального планирования, состоявшемся 19 февраля 1943 года, на котором присутствовали Шпеер, Заукель и фельдмаршал Мильх, произошел следующий разговор:


«Заукель: Если там будут захвачены какие-либо пленные, они понадобятся.

«Мильх: Мы запросили приказ о том, чтобы определенный процент людей в зенитной артиллерии обязательно составляли русские. Всего будет взято 50 000; 30 000 уже задействованы в качестве наводчиков. Забавно, что русские должны обслуживать орудия». (R-124)



(В этот момент в качестве доказательств были представлены серии официальных фотографий немецкой армии. Первая из них показывает русских военнопленных, выступающих в качестве носильщиков боеприпасов во время наступления на Чудово. Вторая группа состоит из серии официальных фотографий немецкой армии, сделанных в июле и августе 1941 года и показывающих русских военнопленных в Латвии и на Украине, которых принуждают загружать и разгружать эшелоны и грузовики с боеприпасами и заставляют складывать боеприпасы штабелями).

Это использование военнопленных шло вразрез с нормами международного права, в особенности со статьей 6 Положения, приложенного к Четвертой Гаагской конвенции 1907 года, которая предусматривает, что задачи военнопленных не должны иметь никакого отношения к военным операциям.

Нацистские заговорщики широко использовали военнопленных не только в активных военных операциях, но и в немецкой военной промышленности. Секретное письмо рейхсминистра труда председателям региональных бюро биржи труда ссылается на приказ Геринга о том, что:


«По личному приказу рейхсмаршала 100 000 человек должны быть отобраны из числа французских военнопленных, еще не задействованных в военной промышленности, и направлены в военную промышленность (авиационная промышленность). Пробелы в обеспечении рабочей силой, возникающие в результате этого, будут восполнены за счет советских военнопленных. Переброска вышеуказанных французских военнопленных должна быть осуществлена к 1 октября». (3005-PS)



Аналогичная политика проводилась в отношении русских военнопленных. В секретном меморандуме, изданном из ставки Гитлера 31 октября 1942 года, Кейтель предписал исполнение приказа Гитлера об использовании таких пленных в германской военной экономике (EC-194):


«Нехватка рабочих становится все более опасным препятствием для будущей германской военной и оружейной промышленности. Ожидаемое облегчение за счет увольнений из вооруженных сил является неопределенным по масштабам и срокам; однако его возможные масштабы никоим образом не будут соответствовать ожиданиям и требованиям с учетом огромного спроса.

«Фюрер теперь приказал, чтобы даже рабочая сила русского военнопленного использовалась в широких масштабах путем масштабного распределения для нужд военной промышленности. Предпосылкой для производства является адекватное питание. Также планируется установить самую скромную заработную плату для минимального обеспечения несколькими потребительскими товарами (Genussmittel) для повседневной жизни, с возможными премиями за производительность».

 *            *            *            *            *            *

«II. Строительство и военная промышленность.

«a. Рабочие подразделения для строительства всех видов, в особенности для фортификации береговой обороны (бетонщики, разгрузочные подразделения для важнейших военных заводов).

«b. Подходящие оружейные заводы, которые должны быть отобраны таким образом, чтобы их персонал в большинстве своем состоял из военнопленных под руководством и надзором (при необходимости после вывода и перевода на другую работу немецких рабочих).

«III. Другие военные отрасли.

«a. Горнодобывающая промышленность, как в пункте II b.

«b. Железнодорожные строительные подразделения для прокладки путей и т. д.

«c. Сельское и лесное хозяйство в составе замкнутых подразделений. Использование русских военнопленных должно регулироваться на основе вышеуказанных примеров следующим образом:

«К I. Вооруженные силы

«К II. Рейхсминистр вооружений и боеприпасов и Генеральный инспектор германских дорог по согласованию с рейхсминистром труда и верховным главнокомандующим вооруженными силами (Wi Rue Amt). Представители рейхсминистра вооружений и боеприпасов должны допускаться в лагеря военнопленных для содействия в отборе квалифицированных рабочих». (EC-194)



Геринг на совещании в министерстве авиации 7 ноября 1941 года также обсудил вопрос об использовании военнопленных в военной промышленности. Совершенно секретные записи инструкций Геринга относительно использования и обращения с военнопленными во многих сферах германской военной промышленности гласят следующее (1206-PS):


«Точка зрения фюрера на использование военнопленных в военной промышленности в корне изменилась. До сих пор всего 5 миллионов военнопленных — задействовано до сих пор 2 миллиона».

 *            *            *            *            *            *

«Для 4) Во внутренних районах и Протекторате идеальным было бы укомплектование целых заводов русскими военнопленными, за исключением служащих, необходимых для руководства. Для работы во внутренних районах и Протекторате приоритет имеют следующие:

«a. На первом месте — угольная промышленность.

«Приказ фюрера обследовать все шахты на предмет пригодности для использования русских. Временами укомплектовывать весь завод русскими рабочими».

«b. Транспорт (производство локомотивов и вагонов, ремонтные мастерские).

«Работников железнодорожного ремонта и промышленности следует выявлять из числа военнопленных. Железная дорога — важнейшее средство транспорта на Востоке».

«c. Оружейная промышленность

«Преимущественно заводы брони и пушек. Возможно, также производство деталей для авиамоторов. Подходящие целые секции заводов укомплектовывать исключительно русскими. Для остального — использование в колоннах. Применение на заводах станков, производство сельскохозяйственных тракторов, генераторов и т. д. В крайнем случае возводить в отдельных местах бараки для временных рабочих, которые используются в качестве разгрузочных команд и для аналогичных целей. (Рейхсминистр внутренних дел через коммунальные органы)».

«OKW/AWA компетентен в вопросах транспортировки русских военнопленных, занятость — через "Плановый отдел по использованию всех военнопленных (Planstelle fuer den Einsatz fuer alle Kriegsgefangenen)". При необходимости — ведомства рейхскомиссариатов».

«Никакой занятости там, где существует опасность для людей или их снабжения, т. е. заводы, подверженные опасности взрывов, водопроводы, электростанции и т. д. Никаких контактов с немецким населением, особенно никакой "солидарности". Немецкий рабочий, как правило, является мастером для русских».

«Питание — это вопрос Четырехлетнего плана. Обеспечивать себя собственной пищей (кошки, лошади и т. д.)».

«Одежда, размещение, питание несколько лучше, чем у них на родине, где часть людей живет в пещерах».

«Снабжение обувью для русских, как правило, деревянные башмаки, при необходимости организовать русские мастерские по ремонту обуви».

«Проверка физической пригодности во избежание заноса болезней».

«Разминирование, как правило, силами русских, по возможности силами отобранных русских инженеров». (1206-PS)



Шпеер также спонсировал и проводил в жизнь политику использования военнопленных в военной промышленности. В речи перед гауляйтерами НСДАП 24 февраля 1942 года Шпеер сказал:


«Поэтому в конце декабря я предложил фюреру освободить всю мою рабочую силу, включая специалистов, для массового применения на Востоке. Впоследствии оставшиеся военнопленные, около 10 000 человек, были переданы мной в распоряжение оружейной промышленности». (1435-PS)



Шпеер также сообщил на 36-м заседании Центрального планирования, состоявшемся 22 апреля 1943 года, что только 30% русских военнопленных были задействованы в оружейной промышленности. Он счел это неудовлетворительным. Шпеер продолжил:


«Имеется точная ведомость, показывающая, по каким секторам распределены русские военнопленные, и эта ведомость весьма интересна. Она показывает, что оружейная промышленность получила только 30%. Я всегда жаловался на это».

 *            *            *            *            *            *

«90 000 русских военнопленных, занятых во всей оружейной промышленности, по большей части являются квалифицированными рабочими». (R-124)



Заукель, который был назначен Генеральным уполномоченным по использованию рабочей силы специально для того, чтобы, среди прочего, интегрировать военнопленных в немецкую военную промышленность, ясно дал понять, что военнопленные должны быть принуждены служить немецкой оружейной промышленности. Его программа трудовой мобилизации содержит следующее заявление:


«Все военнопленные как с территорий Запада, так и с Востока, находящиеся в настоящее время в Германии, должны быть полностью включены в немецкую оружейную и продовольственную промышленность. Их производительность должна быть поднята до максимально возможного уровня». (016-PS)



7. ПРОГРАММА КОНЦЕНТРАЦИОННЫХ ЛАГЕРЕЙ ПО УНИЧТОЖЕНИЮ ЧЕРЕЗ ТРУД

Специальная нацистская программа объединила жестокость и цели программы рабского труда с целями концентрационного лагеря. Нацисты помещали граждан союзных стран в концентрационные лагеря и заставляли их вместе с остальными узниками концентрационных лагерей работать в оружейной промышленности в условиях, призванных их уничтожить. Это была нацистская программа уничтожения через труд.

Программа была инициирована весной 1942 года. Она была изложена следующим образом в письме Гиммлеру от 30 апреля 1942 года от его подчиненного Поля, обергруппенфюрера СС и генерала войск СС:


«Сегодня я докладываю о текущем положении концентрационных лагерей и о мерах, принятых мной для выполнения вашего приказа от 3 марта 1942 года».

 *            *            *            *            *            *

«1. Война принесла с собой заметное изменение в структуре концентрационных лагерей и изменила их задачи в отношении использования заключенных. Содержание под стражей заключенных исключительно по соображениям безопасности, перевоспитания или превентивным соображениям больше не является основным соображением. Мобилизация всех заключенных, способных к труду, для целей войны в настоящее время и для целей строительства в грядущем мире выходит на первый план все больше и больше.

«2. Из этого понимания вытекают некоторые необходимые меры с целью преобразования концентрационных лагерей в организации, более подходящие для экономических задач, в то время как раньше они были интересны исключительно в политическом плане.

«3. По этой причине я собрал всех руководителей бывшей инспекции концентрационных лагерей, всех комендантов лагерей и всех управляющих и руководителей работ 23 и 24 апреля 1942 года; я лично разъяснил им это новое развитие событий. Я обобщил в приложенном приказе главные существенные моменты, которые должны быть воплощены в жизнь с чрезвычайной срочностью, если не должно быть задержки начала работ для целей оружейной промышленности». (R-129)



Приказ, упомянутый в пункте 3 выше, заложил основу для программы безжалостной эксплуатации, предусматривая, в частности, следующее:


«4. Комендант лагеря несет единоличную ответственность за использование имеющейся рабочей силы. Это использование должно быть в прямом смысле слова исчерпывающим, с тем чтобы получить наибольшую степень производительности. Работа распределяется начальником Отдела D централизованно и единолично. Сами коменданты лагерей не могут по собственной инициативе принимать работу, предлагаемую третьими лицами, и не могут вести переговоры о ней.

«5. Продолжительность рабочего дня не ограничена. Ее длительность зависит от характера производственных предприятий в лагерях и характера выполняемой работы. Она устанавливается исключительно комендантами лагерей.

«6. Любые обстоятельства, которые могут привести к сокращению рабочего дня (например, приемы пищи, переклички), должны поэтому быть сокращены до минимума, который больше не может быть сжат. Запрещается допускать долгие переходы к месту работы и полуденные перерывы только для целей приема пищи». (R-129)



Эта программа производства вооружений была не просто планом мобилизации человеческих ресурсов лагерей. Она была непосредственно интегрирована в более масштабную нацистскую программу уничтожения. Меморандум о соглашении между Гиммлером и министром юстиции Трараком формулирует нацистскую цель уничтожения через труд:


«* * * 2. Передача антисоциальных элементов из мест отбытия наказания рейхсфюреру СС для работы до полного истощения. Лица, находящиеся в защитном аресте, евреи, цыгане, русские и украинцы, поляки со сроками наказания более 3 лет, чехи и немцы со сроками наказания более 8 лет — по решению рейхсминистра юстиции. Прежде всего должны быть переданы самые худшие антисоциальные элементы из числа только что упомянутых. Я сообщу об этом фюреру через рейхсляйтера Бормана».

 *            *            *            *            *            *

«14. Согласовано, что, учитывая намеченные цели правительства по зачистке восточных проблем, в будущем евреи, поляки, цыгане, русские и украинцы больше не подлежат суду обычных судов в отношении наказуемых деяний, а подлежат рассмотрению рейхсфюрером СС. Это не относится к гражданским судебным процессам, а также к полякам, чьи имена объявлены или внесены в немецкие списки лиц немецкого происхождения». (654-PS)



В сентябре 1942 года Шпеер предпринял шаги по включению этого нового источника рабочей силы в свою юрисдикцию. Шпеер убедил Гитлера в том, что значительное производство может быть достигнуто только в том случае, если узники концентрационных лагерей будут работать на фабриках под техническим контролем министерства Шпеера, а не в лагерях. Фактически, без сотрудничества Шпеера было бы трудно использовать заключенных в каких-либо крупных масштабах для военного производства, поскольку он не стал бы выделять Гиммлеру станки и другое необходимое оборудование. Соответственно, было решено, что заключенные будут подвергаться эксплуатации на заводах, находящихся под контролем Шпеера. Чтобы компенсировать Гиммлеру передачу этой юрисдикции Шпееру, Шпеер предложил, а Гитлер согласился, что Гиммлер будет получать долю продукции вооружения, определяемую в зависимости от человеко-часов, отработанных его заключенными. Протокол совещания Шпеера с Гитлером 20, 21, 22 сентября 1942 года гласит следующее (R-124):


«* * * Я указал фюреру, что, за исключением незначительного объема работ, не существует никакой возможности организации производства вооружений в концентрационных лагерях, потому что:

«1. отсутствуют необходимые станки,

«2. нет подходящих помещений.

«Оба эти преимущества были бы доступны в военной промышленности, если бы ими можно было воспользоваться путем организации второй смены.

«Фюрер соглашается с моим предложением о том, чтобы многочисленные заводы, построенные за пределами городов по соображениям противовоздушной обороны, освободили своих рабочих для комплектования второй смены на городских заводах и взамен снабжались рабочей силой из концентрационных лагерей — также на две смены.

«Я указал фюреру на трудности, с которыми, как я ожидаю, столкнулюсь, если рейхсфюрер СС Гиммлер сможет, как он того требует, оказывать властное влияние на эти заводы. Фюрер также не считает такое влияние необходимым.

«Однако фюрер согласен с тем, чтобы рейхсфюрер СС Гиммлер извлекал выгоду из предоставления своих заключенных; он должен получать снаряжение для своего подразделения.

«Я предлагаю выделить ему долю натурой (военным имуществом) пропорционально отработанным его заключенными часам. Обсуждается доля в 3–5%, причем имущество также рассчитывается по отработанным часам. Фюрер согласился бы с таким решением.

«Фюрер готов отдать приказ о дополнительной поставке этого имущества и оружия войскам СС в соответствии с представленным ему списком». (R-124)



После того как возникла потребность в рабочей силе концентрационных лагерей и Шпеером был создан механизм для эксплуатации этой рабочей силы на оружейных заводах, были выработаны меры по увеличению притока жертв для уничтожения через труд. Постоянный приток обеспечивался упомянутым выше соглашением между Гиммлером и министром юстиции. Это подкреплялось такими программами, как следующая, выраженная в письме Заукеля от 26 ноября 1942 года председателям земельных бюро по труду касательно программы эвакуации поляков из Люблинского округа:


«Поляки, подлежащие эвакуации в результате этой меры, будут помещены в концентрационные лагеря и привлечены к труду в случае, если они являются преступными или асоциальными элементами». (L-61)



Общие меры дополнялись специальными акциями в отношении лиц, которые в противном случае не были бы отправлены в концентрационные лагеря. Например, по «соображениям военной необходимости» Гиммлер 17 декабря 1942 года приказал немедленно перевести в концентрационные лагеря не менее 35 000 заключенных, пригодных к труду (1063-D-PS). Приказ предусматривал следующее:


«По соображениям военной необходимости, которые здесь дальше не обсуждаются, рейхсфюрер СС и шеф германской полиции 14 декабря 1942 года приказал до конца января 1943 года направить в концентрационные лагеря по меньшей мере 35 000 заключенных, пригодных к труду. Для достижения этого числа необходимы следующие меры:

«1. С этого момента (впредь до 1 февраля 1943 года) всех восточных рабочих или таких иностранных рабочих, которые были беглецами или нарушили контракты и которые не принадлежат к союзным, дружественным или нейтральным государствам, доставить кратчайшим путем в ближайшие концентрационные лагеря * * *.

«2. Командиры и коменданты полиций безопасности и службы безопасности, а также начальники штабов государственной полиции проведут немедленную проверку на основе жесткого и строгого регламента

a. тюрем

b. трудовых исправительных лагерей

«Всех заключенных, пригодных к труду, если это принципиально и по-человечески возможно, немедленно направить в ближайший концентрационный лагерь согласно следующим инструкциям, например, также в том случае, если в ближайшем будущем должны быть возбуждены уголовные дела. Только те заключенные, которые в интересах следственных действий должны оставаться абсолютно в одиночном заключении, могут быть оставлены там.

«Каждый рабочий на счету!» (1063-D-PS)



Принимались также меры для обеспечения того, чтобы уничтожение через труд практиковалось с максимальной эффективностью. Вблизи важных военных заводов были созданы вспомогательные концентрационные лагеря. Шпеер признал, что он лично объехал Верхнюю Австрию и выбирал места для концентрационных лагерей возле различных заводов боеприпасов в этом районе. Это признание фигурирует в протоколе допроса Шпеера под присягой от 18 октября 1945 года, в котором Шпеер заявил:


«Тот факт, что мы стремились использовать рабочих из концентрационных лагерей на заводах и создавать небольшие концентрационные лагеря рядом с заводами с целью использования имевшейся там рабочей силы, был общеизвестным фактом. Но это возникало не только в связи с этой поездкой» [т. е. поездкой Шпеера в Австрию]. (3720-PS)



Геринг поддержал такое использование труда заключенных концентрационных лагерей и запросил еще. В телетайпограмме, которую Геринг направил Гиммлеру 14 февраля 1944 года, он заявил:


«В то же время я прошу Вас предоставить в мое распоряжение как можно большее количество заключенных концентрационных лагерей (KZ) для авиационной промышленности, так как этот вид рабочей силы, судя по предыдущему опыту, оказался очень полезным. Ситуация с воздушной войной делает необходимым подземный перенос промышленности. Для работы такого рода заключенные концентрационных лагерей (KZ) могут быть особенно хорошо сконцентрированы на работе и в лагере». (1584-I-PS)



Впоследствии Шпеер взял на себя ответственность за эту программу, и Гитлер пообещал Шпееру, что если необходимую рабочую силу для программы получить не удастся, СС доставят сто тысяч венгерских евреев. Запись совещаний Шпеера с Гитлером 6 и 7 апреля 1944 года содержит следующую цитату:


«* * * Предложил фюреру из-за нехватки строителей и оборудования второй крупный строительный проект возводить не на территории Германии, а в непосредственной близости от границы на подходящей почве (предпочтительно на гравийном основании и с транспортными возможностями) на французской, бельгийской или голландской территории. Фюрер соглашается с этим предложением, если предприятия можно будет возвести за укрепленной зоной. В пользу предложения возвести это предприятие на французской территории говорит главным образом тот факт, что там было бы гораздо легче добыть необходимых рабочих. Тем не менее фюрер просит попытаться возвести второе предприятие в более безопасном районе, а именно в Протекторате. Если и там окажется невозможным заполучить необходимых рабочих, сам фюрер свяжется с рейхсфюрером СС и отдаст приказ о предоставлении требуемых 100 000 человек путем привлечения евреев из Венгрии. Подчеркивая тот факт, что строительная организация Промышленного союза Силезии (Industriegemeinschaft Schlesien) потерпела крах, фюрер требует, чтобы эти предприятия строились исключительно силами Организации Тодта, а рабочие предоставлялись рейхсфюрером СС. Он хочет в ближайшее время провести совещание, чтобы обсудить детали со всеми причастными лицами». (R-124)





Характер обращения с гражданами союзных стран и другими жертвами концентрационных лагерей в период, когда их загоняли до смерти трудом, описан в официальном отчете, подготовленном американским комитетом конгресса, который проинспектировал освобожденные лагеря по просьбе генерала Эйзенхауэра (L-159). В отчете говорится, в частности:


«* * * Обращение, которому подвергались эти заключенные в концентрационных лагерях, в целом было следующим: их сгоняли вместе в деревянные бараки, не вмещавшие и одной десятой их числа. Их заставляли спать на деревянных нарах, покрытых деревянными досками в два, три и даже четыре яруса, иногда без всяких постельных принадлежностей, иногда со связкой грязных тряпок, служивших одновременно и матрасом, и одеялом.

«Их пища состояла в основном примерно из половины фунта черного хлеба в день и миски водянистого супа в полдень и вечером, и то не всегда. Вследствие огромного скопления людей в небольшом пространстве и отсутствия надлежащего питания вши и паразиты размножались, болезни приобретали угрожающие масштабы, а те, кто не умирал вскоре от болезней или пыток, начинали долгий, медленный процесс голодной смерти. Несмотря на преднамеренную программу голодомора, которой подвергались эти заключенные из-за отсутствия достаточного питания, мы не обнаружили никаких свидетельств того, что народ Германии в целом страдал от какого-либо недостатка достаточного питания или одежды. Контраст был настолько поразительным, что единственным выводом, к которому мы могли прийти, было то, что голодная смерть обитателей этих лагерей была преднамеренной.

«По прибытии в эти лагеря новичков заставляли работать либо на соседнем военном заводе, либо направляли "в команманду" на различные работы в окрестностях, возвращая каждую ночь в их стойло в бараках. Как правило, немецкий уголовник ставился во главе каждого "блока" или сарая, в котором спали заключенные. Периодически он выбирал одного заключенного из своего блока, который казался наиболее сообразительным или умным либо проявлял наибольшие лидерские качества. Последних отправляли в комнату охраны, и больше о них никто никогда не слышал. Общее мнение заключенных сводилось к тому, что их расстреливали, травили газом или вешали, а затем кремировали. Отказ от работы или нарушение правил обычно означали порку и другие виды пыток, такие как вырывание ногтей, и в каждом случае обычно заканчивались смертью после продолжительных страданий. Описанная здесь политика представляла собой продуманную и дьявольскую программу спланированных пыток и уничтожения со стороны тех, кто находился у управления германским правительством * * *».

 *            *            *            *            *            *

«В целом мы обнаружили, что этот лагерь эксплуатировался и управлялся примерно так же, как эксплуатировался и управлялся Бухенвальд. Когда производительность рабочих падала в результате условий, в которых они были вынуждены жить, их пайки уменьшались в качестве наказания. Это порождало порочный круг, в котором слабые становились еще слабее и в конечном счете уничтожались». (L-159)



Таков был цикл труда, пыток, голода и смерти для труда в концентрационных лагерях — труда, который Геринг, требуя предоставить ему больше такого труда в распоряжение, назвал доказавшим свою высокую полезность; труда, который Шпеер «стремился» использовать на находящихся под его контролем заводах.

8. ОСОБАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ЗАУКЕЛЯ

Заукель несет особую ответственность за нацистскую программу рабского труда и то, как она осуществлялась. Заукель был назначен Генеральным уполномоченным по использованию рабочей силы, потому что он был старым и проверенным нацистом. 17 ноября 1945 года он засвидетельствовал, что занимал следующие должности:


«1. Член Национал-социалистической немецкой рабочей партии (НСДАП) (1925–1945). (Член Национал-социалистической немецкой рабочей партии. Членский билет № 1395.)

2. Член рейхстага (Mitglied des Reichstags) (1933–1945).

3. Гауляйтер Тюрингии (1927–1945).

4. Член ландтага Тюрингии (Landtag) (1927–1933/34).

5. Министр внутренних дел и глава государственного министерства Тюрингии (май 1933 года).

6. Рейхсштатгальтер Тюрингии (1933–1945).

7. Обергруппенфюрер СА (ноябрь 1937–1945).

8. Обергруппенфюрер СС (январь 1942–1945).

9. Управляющий заводами Berlin-Suhler Waffen & Fahrzeugwerke (1935).

10. Руководитель заводов Густлова Национал-социалистического промышленного фонда (1936). Почетный руководитель фонда.

11. Генеральный уполномоченный по использованию рабочей силы (Generalbevollmaechtigter fuer den Arbeitseinsatz) (21 марта 1942–1945)». (2974-PS)



Официальные обязанности Заукеля подтверждаются и другими доказательствами. Его назначение Генеральным уполномоченным по использованию рабочей силы было осуществлено декретом от 21 марта 1942 года, подписанным Гитлером, Ламмерсом и Кейтелем. Этим декретом (1666-PS) Заукелю были предоставлены полномочия, а также ответственность, уступающие только ответственности Гитлера и Геринга, по всем вопросам, касающимся вербовки, распределения и обращения с иностранной и отечественной рабочей силой. Геринг, перед которым Заукель нес непосредственную ответственность, упразднил ведомства по вербовке и распределению рабочей силы Четырехлетнего плана, делегировал им свои полномочия Заукелю и предоставил в распоряжение Заукеля свою далеко идущую власть в качестве заместителя по Четырехлетнему плану. Это явилось результатом декрета Геринга от 27 марта 1942 года (1666-PS), предусматривающего следующее:


«Во исполнение декрета фюрера от 21 марта 1942 года (RGBl I, 179) постановляю следующее:

«1. Мои отделы рабочей силы (Geschaeftsgruppen Arbeitseinsatz) настоящим упраздняются (циркуляр от 22 октября 1936 г. / St. M. Dev. 265). Их обязанности (вербовка и распределение рабочей силы, правила условий труда (Arbeitsbedingungen)) переходят к Генеральному уполномоченному по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz), находящемуся непосредственно в моем подчинении.

«2. Генеральный уполномоченный по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz) несет ответственность за регулирование условий труда (политики заработной платы) занятых на территории Рейха с учетом требований использования рабочей силы (Arbeitseinsatz).

«3. Генеральный уполномоченный по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz) входит в состав Четырехлетнего плана. В случаях, когда требуется новое законодательство или внесение изменений в существующие законы, он будет представлять мне соответствующие предложения.

«4. Генеральный уполномоченный по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz) будет иметь в своем распоряжении для выполнения своей задачи право, делегированное мне фюрером, на дачу указаний высшим имперским органам власти, их филиалам и партийным ведомствам, и их сопряженным организмам, а также рейхспротектору, генерал-губернатору, главнокомандующему и главам гражданских администраций. В случае распоряжений и инструкций принципиального значения доклад должен представляться мне заранее». (1666-PS)



Декретом Гитлера от 30 сентября 1942 года Заукелю были предоставлены чрезвычайные полномочия в отношении гражданских и военных властей территорий, оккупированных Германией. Декрет (1903-PS) предусматривал следующее:


«Я настоящим уполномочиваю Заместителя генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz), рейхсштатгальтера и гауляйтера Фрица Заукеля принимать по своему усмотрению все необходимые меры для обеспечения выполнения моего декрета, касающегося Заместителя генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz) от 21 марта 1942 года (Reichsgesetzblatt, I, страница 179) в Великом германском рейхе, в Протекторате и в Генерал-губернаторстве (General-gouvernement), а также на оккупированных территориях, меры, которые при любых обстоятельствах обеспечат упорядоченное размещение рабочей силы (Geordneter Arbeitseinsatz) для германской военной экономики. Для этой цели он может назначать уполномоченных (Beauftragte) при ведомствах военной и гражданской администрации. Они подчиняются непосредственно Заместителю генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz). Для выполнения своих задач они имеют право отдавать директивы компетентным военным и гражданским властям, ведающим использованием рабочей силы (Arbeitseinsatz) и политикой заработной платы.

«Более подробные директивы будут изданы Заместителем генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (Arbeitseinsatz).

“Fuehrer-Headquarters, 30 Sept. 1942.

«Фюрер

«(подписано) Адольф Гитлер». (1903-PS)



В течение месяца после своего назначения Заукель направил Розенбергу свою «Программу трудовой мобилизации», которую уместнее было бы назвать «Хартией порабощения» Заукеля. Эта программа предусматривала принудительную вербовку и максимальную эксплуатацию всех трудовых ресурсов завоеванных районов и военнопленных в интересах нацистской военной машины при минимально возможном уровне затрат для германского государства. Заукель объяснял свои планы следующими словами:


«Однако следует подчеркнуть, что для Рейха необходимо найти дополнительное колоссальное количество иностранной рабочей силы. Величайшим резервуаром для этой цели являются оккупированные территории Востока. Следовательно, насущной необходимостью является использование человеческих резервов завоеванной советской территории в полном объеме. Если нам не удастся получить необходимое количество рабочей силы на добровольной основе, мы должны немедленно ввести всеобщую воинскую повинность или принудительный труд.

«Помимо военнопленных, все еще находящихся на оккупированных территориях, мы должны, следовательно, реквизировать квалифицированную или неквалифицированную мужскую и женскую рабочую силу с советской территории в возрасте от 15 лет и старше для трудовой мобилизации * * *».

 *            *            *            *            *            *

«Полное использование всех военнопленных, а также задействование гигантского числа новых иностранных гражданских рабочих, мужчин и женщин, стало неоспоримой необходимостью для решения программы мобилизации рабочей силы в этой войне». (016-PS)



Заукель приступил к реализации этой «Хартии порабощения» с помощью определенных базовых директив. В Постановлении № 4, изданном им 7 мая 1942 года, Заукель предусмотрел, что если добровольная вербовка иностранных рабочих окажется безуспешной, должен быть введен обязательный труд. Это постановление гласит:


«Вербовка иностранной рабочей силы будет осуществляться на фундаментальной основе добровольности. Однако там, где на оккупированных территориях призыв к добровольцам окажется недостаточным, при любых обстоятельствах необходимо прибегать к обязательной службе и призыву. Это неоспоримое требование нашей ситуации с рабочей силой». (3044-PS)



Заукель также предусмотрел распределение иностранной рабочей силы в порядке ее важности для нацистской военной машины. Постановление Заукеля № 10 от 22 августа 1942 года преследовало следующие цели:


«* * * 3. Ресурсы рабочей силы, имеющиеся на оккупированных территориях, должны использоваться прежде всего для удовлетворения потребностей, имеющих значение для войны, в самой Германии. При распределении упомянутых трудовых ресурсов на оккупированных территориях должен соблюдаться следующий порядок приоритета:

(a) Труд, необходимый для войск, оккупационных властей и гражданских властей;

(b) Труд, необходимый для германских вооружений (Ruestungen);

(c) Труд, необходимый для продовольствия и сельского хозяйства;

(d) Труд, необходимый для промышленной работы, не связанной с вооружениями, которая отвечает интересам Германии;

(e) Труд, необходимый для промышленной работы в интересах населения соответствующей территории». (3044-A-PS)



Заукель и подчиненные ему ведомства осуществляли исключительные полномочия по вербовке рабочих из каждого региона Европы, оккупированного, контролируемого германской нацией или дружественного ей. Заукель подтвердил эти полномочия следующим декретом:


«Вербовка иностранной рабочей силы в районах, оккупированных Германией, в союзных, дружественных или нейтральных государствах будет осуществляться исключительно моими уполномоченными или компетентными немецкими военными или гражданскими ведомствами для задач трудовой мобилизации».

 *            *            *            *            *            *

«За осуществление вербовки в союзных, дружественных или нейтральных зарубежных странах несут единоличную ответственность мои уполномоченные». (3044-PS)



Заукель участвовал в разработке общих потребностей в рабочей силе для Германии и распределял квоты, которые должны были заполняться упомянутыми выше лицами и ведомствами и при их содействии, заведомо зная, что насилие и жестокость являются единственными средствами удовлетворения его требований. Так, в отчете Ламмерса указано (1292-PS):


«1. Сегодня состоялось совещание с фюрером, на котором присутствовали:

«Уполномоченный по использованию рабочей силы, гауляйтер Заукель,

«Секретарь по вооружению и военному производству Шпеер,

«Начальник Верховного командования сухопутных войск, генерал-фельдмаршал Кейтель, генерал-фельдмаршал Мильх,

«Исполняющий обязанности рейхсминистра продовольствия и сельского хозяйства, статс-секретарь Бакке,

«Министр внутренних дел, рейхсфюрер СС Гиммлер
и я сам.

(Министр иностранных дел и министр экономики неоднократно просили разрешить им принять участие до совещания, однако фюрер не пожелал их присутствия.)

«Фюрер заявил в своем вступительном слове:


“Я хочу иметь четкое представление:

(1) Сколько рабочих требуется для поддержания немецкой военной экономики?

(a) Для поддержания нынешнего объема производства?

(b) Для увеличения его объема?

(2) Сколько рабочих может быть получено из оккупированных стран или сколько еще можно привлечь в Рейх с помощью подходящих мер (повышение производительности)? С одной стороны, речь идет о восполнении потерь из-за смерти, нетрудоспособности, постоянной текучести кадров и так далее, а с другой стороны, речь идет о привлечении дополнительных работников”.



«Уполномоченный по использованию рабочей силы Заукель заявил, что для поддержания существующего кадрового резерва ему придется привлечь по меньшей мере 2,5, а возможно, и 3 миллиона новых рабочих в 1944 году. В противном случае производство снизится. Рейхсминистр Шпеер заявил, что ему требуется еще 1,3 миллиона рабочих. Однако это будет зависеть от того, удастся ли увеличить добычу железной руды. Если это окажется невозможно, ему не потребуются дополнительные рабочие. Привлечение же дополнительных рабочих с оккупированных территорий будет зависеть от условия, что эти рабочие не будут изыматься из уже работающих там предприятий военной и вспомогательной промышленности. Ибо это означало бы недопустимое для него сокращение производства на данных предприятиях. Те, кто, например, уже работает во Франции на упомянутых предприятиях, должны быть защищены от отправки на работы в Германию Уполномоченным по использованию рабочей силы. Фюрер согласился с мнением рейхсминистра Шпеера и подчеркнул, что меры, принимаемые Уполномоченным по использованию рабочей силы, ни при каких обстоятельствах не должны приводить к изъятию рабочих с предприятий военной и вспомогательной промышленности, работающих на оккупированных территориях, поскольку такое перемещение рабочих вызовет лишь нарушение производства в оккупированных странах.

«Фюрер также обратил внимание на тот факт, что для подготовки к защите от воздушных нападений в области гражданской противовоздушной обороны потребуется по меньшей мере 250 000 рабочих. Для одной только Вены немедленно требуется 2 000–2 500 человек. Уполномоченный по использованию рабочей силы должен пополнить пул рабочей силы по меньшей мере на 4 миллиона человек, учитывая, что ему требуется 2,5 миллиона рабочих для поддержания текущего уровня, что рейхсминистру Шпееру требуется 1,3 миллиона дополнительных рабочих, а вышеупомянутая подготовка к мерам безопасности против воздушных нападений требует 0,25 миллиона рабочих».

 *            *            *            *            *            *

«Рейхсфюрер СС пояснил, что предоставленные в его распоряжение силы правопорядка крайне малочисленны, но он попытается способствовать успеху инициативы Заукеля путем их увеличения и повышения интенсивности их работы. Рейхсфюрер СС немедленно выделил от 2 000 до 2 500 человек из концентрационных лагерей для подготовки к налетам авиации в Вене».

 *            *            *            *            *            *

«Результаты совещания:

“(1) Уполномоченный по использованию рабочей силы должен привлечь из оккупированных территорий не менее 4 миллионов новых рабочих”. (1292-PS)



Более того, Заукель, обращаясь к армейскому командованию за содействием в вербовке 1 000 000 мужчин и женщин с оккупированных восточных территорий, сообщил Кейтелю, что требуются оперативные действия и что, как и во всех других оккупированных странах, необходимо применять принуждение, если другие меры не принесут успеха (3012-PS). Наконец, Розенберг проинформировал Заукеля, что порабощение иностранной рабочей силы достигается путем насилия и жестокости (018-PS). Несмотря на осведомленность об условиях, Заукель продолжал требовать новых поставок рабочей силы из областей, где применялись наиболее безжалостные методы. Более того, когда немецкие полевые командиры на Восточном фронте попытались противостоять требованиям Заукеля, поскольку принудительная вербовка увеличивала ряды партизан и затрудняла задачи армии, Заукель направил Гитлеру телеграмму от 10 марта 1943 года, в которой умолял его о вмешательстве:


«Поэтому, мой фюрер, я прошу Вас отменить все приказы, которые препятствуют привлечению иностранных работников к труду * * *».

 *            *            *            *            *            *

«Если трудовая повинность и принудительная вербовка рабочих на Востоке станут невозможны, то немецкая военная промышленность и сельское хозяйство не смогут в полной мере выполнить свои задачи». (407-II-PS)



Помимо ответственности за принудительную вербовку иностранной гражданской рабочей силы, Заукель нес ответственность за условия, на которых иностранных рабочих депортировали в Германию, и за обращение, которому они подвергались внутри Германии. Условия, в которых рабы Заукеля перевозились в Германию, были известны Заукелю (2241-PS). Более того, он взял на себя ответственность за эти условия. Распоряжение № 4 от 7 мая 1942 года, изданное Заукелем в качестве Генерального уполномоченного по мобилизации рабочей силы, касается вербовки, ухода, размещения, питания и обращения с иностранными рабочими обоих полов (3044-PS). Этим декретом Заукель прямо предписал, что формирование и движение железнодорожных транспортов и обеспечение их продовольствием являются обязанностью его агентов до прибытия транспортов в Германию. Этим же распоряжением Заукель предписал, что внутри Германии забота об иностранных промышленных рабочих должна осуществляться Германским рабочим фронтом, а забота об иностранных сельскохозяйственных рабочих — Имперским министерством продовольствия. Согласно условиям распоряжения, Заукель оставлял за собой окончательную ответственность за все аспекты ухода, обращения, размещения и питания иностранных рабочих во время их транзита в Германию и внутри нее. В распоряжении говорится (3044-PS):


«Уход за иностранной рабочей силой будет осуществляться:

a. до границы рейха
«моими уполномоченными или — в оккупированных районах компетентными военными или гражданскими органами по мобилизации рабочей силы. Уход за рабочей силой будет осуществляться во взаимодействии с соответствующими компетентными зарубежными организациями.


b. В пределах территории рейха
1. Германским рабочим фронтом в отношении несельскохозяйственных рабочих.
2. Имперским министерством продовольствия в отношении сельскохозяйственных рабочих.
«Германский рабочий фронт и Имперское министерство продовольствия связаны моими директивами при выполнении своих задач по уходу за рабочими.




«Органы администрации по мобилизации рабочей силы должны оказывать всемерную поддержку Германскому рабочему фронту и Имперскому министерству продовольствия в выполнении возложенных на них задач.

«Моя компетенция по осуществлению ухода за иностранной рабочей силой не ущемляется возложением этих задач на Германский рабочий фронт и Имперское министерство продовольствия».

 *            *            *            *            *            *

«b. Формирование транспортов и их движение.

«Формирование транспортов и их движение до места работы является задачей моих представителей, а в оккупированных территориях — органов по мобилизации рабочей силы военной и гражданской администрации. В странах, где иностранные представители должны руководить транспортами до границы, немецкий вербовочный орган должен принимать участие в надзоре за транспортами и уходе за ними».

 *            *            *            *            *            *

«c. Снабжение транспортов.

«Снабжение продовольствием находящихся в пути в пределах рейха промышленных рабочих является обязанностью Германского рабочего фронта (DAF), отдела по мобилизации рабочей силы.

В остальном снабжение транспорта осуществляют мои ведомства». (3044-PS)



Заукель в соглашении с Леем, главой Германского рабочего фронта (DAF), от 2 июня 1943 года вновь подчеркнул свою конечную ответственность, создав центральную инспекцию, которой поручалось проверять условия труда и жизни иностранных рабочих и докладывать об этом ведомству Заукеля (1913-PS). Соглашение частично гласит:


«* * * 2. Рейхсляйтер Германского рабочего фронта, рейхсорганисляйтер д-р Лей во взаимодействии с Генеральным уполномоченным по использованию рабочей силы (*Arbeitseinsatz*), гауляйтером Заукелем, учредит “центральную инспекцию” для постоянного надзора за всеми мерами, касающимися ухода за упомянутыми в п. 1 иностранными рабочими. Она будет носить название:

“Центральная инспекция по уход за иностранными рабочими”.

«Центральная инспекция по уходу за иностранными рабочими выполняет свои функции по директивам и от имени Генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (*Arbeitseinsatz*) и рейхсляйтера Германского рабочего фронта. Во избежание какого-либо дублирования работы в ее исключительную компетенцию будет входить проверка всех мер, принятых для ухода за иностранными рабочими, занятыми на заводах и в лагерях, а также немедленное устранение всех выявленных недостатков — по возможности на месте — и издание необходимых для этого указаний.

«Полномочия Генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (*Arbeitseinsatz*) уполномочивать членов своего аппарата и президентов государственных ведомств по труду получать непосредственную информацию об условиях труда иностранцев на заводах и в лагерях остаются в силе».

«3. Центральная инспекция по уходу за иностранными рабочими будет поддерживать постоянную связь с главным управлением VI Генерального уполномоченного по использованию рабочей силы (*Arbeitseinsatz*). Она будет информировать управление о сделанных общих наблюдениях и вносить предложения об изменениях, если таковые станут необходимы.

«Органы администрации по использованию рабочей силы будут постоянно информироваться “центральной инспекцией по уходу за иностранными рабочими” о ее наблюдениях, в частности незамедлительно в каждом случае, когда представляются необходимыми действия государственных организаций». (1913-PS)



Заукель также несет ответственность за принуждение граждан оккупированных стран против их воли к производству орудий войны для использования в операциях против их собственной страны и ее союзников. Эти функции были включены в условия назначения Заукеля. (1666-PS)

В серии отчетов Гитлеру Заукель описал, скольких успехов он добился в реализации своей программы. В одном из таких отчетов от 14 апреля 1943 года указывалось, что всего за один год Заукель привлек в немецкую экономику 1 622 829 военнопленных:


«Мой фюрер,

 *            *            *            *            *            *

«1. Проработав в качестве уполномоченного по использованию рабочей силы (*Arbeitseinsatz*) в течение одного года, имею честь доложить Вам, что в период с 1 апреля прошлого года по 31 марта текущего года в немецкую военную экономику было привлечено 3 638 056 новых иностранных рабочих».

 *            *            *            *            *            *

«Помимо иностранных гражданских рабочих, в немецкой экономике заняты еще 1 622 829 военнопленных». (407-V-PS)



В последующем отчете от 3 июня 1943 года указывается, что в немецкую военную промышленность были привлечены еще 846 511 иностранных рабочих и военнопленных:


«Мой фюрер:

«1. Позвольте мне доложить Вам о ситуации с использованием рабочей силы (*Arbeitseinsatz*) за первые пять месяцев 1943 года. Впервые в немецкой военной промышленности было занято следующее количество новых иностранных рабочих и военнопленных: * * * Всего: 846 511». (407-IX-PS)



9. ОСОБАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ОТДЕЛЬНЫХ ЗАГОВОРЩИКОВ

Кроме того, следующие заговорщики, проинформированные Заукелем о требуемых им квотах иностранных рабочих, сотрудничали с Заукелем и его агентами в заполнении этих квот:

 

A. Кейтель, начальник ОКВ.

Запись телефонного разговора начальника экономического штаба «Восток» сухопутных сил Германии от 11 марта 1943 года частично гласит (3012-PS):


«Уполномоченный по использованию рабочей силы (*Arbeitseinsatz*), гауляйтер Заукель указывает мне в срочной телетайпограмме, что использование рабочей силы (*Arbeitseinsatz*) в немецком сельском хозяйстве, а также выполнение всех наиболее срочных программ вооружения, предписанных фюрером, делают абсолютно необходимым максимально быстрое привлечение примерно 1 миллиона женщин и мужчин с вновь оккупированных территорий. С этой целью гауляйтер Заукель требует отправки 5 000 рабочих ежедневно начиная с 15 марта, и 10 000 рабочих обоего пола ежедневно начиная с 1 апреля с вновь оккупированных территорий.

“The daily quota of 5,000 (10,000) workers was distributed
with the consent of the GBA as follows:


Reich Commissioner Ukraine daily 3,000 (6,000) workers.

Wl Jn South daily 1,000 (2,000) workers.

В район Центра ежедневно 500 (1 000) рабочих.

Генеральному комиссариату Белоруссии ежедневно 500 (1 000) рабочих.

«Учитывая чрезвычайные потери рабочей силы, понесенные немецкой военной промышленностью в результате событий последних месяцев, теперь необходимо со всей решимостью возобновляь вербовку рабочих повсеместно. Наблюдающаяся в данный момент на этой территории тенденция к ограничению и/или полному прекращению программы вербовки рейха абсолютно нетерпима ввиду сложившегося положения. Гауляйтер Заукель, проинформированный об этих событиях, в связи с этим незамедлительно обратился к генерал-фельдмаршалу Кейтелю 10 марта 1943 года по телетайпу и подчеркнул при этом, что, как и во всех других оккупированных территориях, там, где все остальные методы терпят неудачу, по приказу фюрера должно применяться определенное давление». (3012-PS)



Подтверждение сотрудничества Кейтеля с Заукелем также содержится в стенограмме допроса под присягой Заукеля, состоявшегося утром 5 октября 1945 года:


«В. Было ли необходимо для выполнения спущенных квот поддерживать связь с ОКВ?

«О. Я помню, что фюрер дал указания маршалу Кейтелю, сказав ему, что моя задача очень важна, и я также часто совещался с Кейтелем после таких обсуждений с фюрером, когда просил его о поддержке.

«В. В его задачу входил контроль за надлежащим выполнением военными командирами в оккупированных странах возложенных на них задач, не так ли?

«О. Да, фюрер сказал мне, что он проинформирует начальника ОКВ и начальника канцелярии рейха об этих задачах. То же самое относится и к министру иностранных дел». (3722-PS)



B. Альфред Розенберг, рейхсминистр по делам оккупированных восточных территорий.

Следующий диалог взят из стенограммы допроса под присягой Альфреда Розенберга во второй половине дня 6 октября 1945 года:


«В. Разве неверно, что Заукель распределял между различными районами, находящимися в вашей юрисдикции, количество людей, подлежащих привлечению для трудовых целей?

«О. Да.

«В. И что впоследствии ваши агенты должны были добывать эту рабочую силу для выполнения спущенной квоты; разве не так?

«О. У Заукеля обычно были весьма далеко идущие пожелания, выполнить которые было невозможно, если не вникать в вопрос самым тщательным образом.

«В. Неважно, были ли пожелания Заукеля далеко идущими или нет. К делу это не относится. Вам были установлены квоты для районов, находившихся под вашей юрисдикцией, и вы должны были обеспечить их выполнение?

«О. Да; в обязанности административных чиновников входило получение этой квоты и распределение нарядов по округам в соответствии с численностью и возрастными группами так, чтобы они были выполнены наиболее разумным образом.

«В. Эти административные чиновники входили в состав вашей организации, не так ли?

«О. Они были функционерами или чиновниками рейхскомиссара Украины, но в качестве таковых они назначались на свои должности Министерством по делам оккупированных восточных территорий». (3719-PS)



Подтверждение можно найти в письмах, написанных Заукелем Розенбергу с просьбой о содействии последнего в вербовке дополнительных иностранных рабочих. (017-PS; 019-PS)

 

C. Зейсс-Инкварт, рейхскомиссар оккупированных Нидерландов.

Стенограмма допроса под присягой Заукеля утром 5 октября 1945 года частично гласит:


«В. На минуту я хочу обратить наше внимание на Голландию. Насколько я понимаю, квоты на рабочих из Голландии были согласованы, а затем эти цифры были переданы рейхскомиссару Зейсс-Инкварту для выполнения, верно?

«О. Да, это верно.

«В. После того как квота была передана Зейсс-Инкварту, его задачей было выполнить ее с помощью ваших представителей, не так ли?

«О. Да. Для меня это было единственно возможным путем, и то же самое относилось к другим странам». (3722-PS)



D. Франк, генерал-губернатор Генерал-губернаторства Польши.

Стенограмма допроса под присягой Заукеля утром 5 октября 1945 года раскрывает роль, которую сыграл Франк:


«В. Соблюдалась ли в основном та же процедура распределения квот в Генерал-губернаторстве Польши?

«О. Да. Я должен еще раз принципиально заявить, что единственной возможностью для меня в выполнении этих задач было связаться с высшей немецкой военной властью в соответствующей стране и передать ей приказы фюрера, настоятельно прося ее, как я всегда и делал, выполнить эти приказы.

«В. Подобные обсуждения в Польше, разумеется, велись с генерал-губернатором Франком?

«О. Да. Я два или три раза провел утро и вторую половину дня в Кракове и лично беседовал с генерал-губернатором Франком. Разумеется, там также присутствовал статс-секретарь д-р Бюлер». (3722-PS)



E. СС, как и во всех делах, связанных с применением силы и жестокости, оказывали свое содействие.

Это отчетливо следует из отчета рейхсканцлера Ламмерса о совещании с Гитлером, на котором присутствовали, в числе прочих, Заукель, Шпеер и Гиммлер (рейхсфюрер СС). Совещание проходило следующим образом:


«Уполномоченный по использованию рабочей силы Заукель заявил, что он с фанатичной решимостью попытается добыть этих рабочих. До сих пор он всегда выполнял свои обещания относительно числа предоставляемых рабочих. Однако при всем желании он не может дать точного обещания на 1944 год. Он сделает все от него зависящее, чтобы предоставить требуемую рабочую силу в 1944 году. Успех этого предприятия зависит прежде всего от того, какие немецкие силы правопорядка будут предоставлены в его распоряжение. Его проект не может быть осуществлен с помощью отечественных сил правопорядка. Рейхсфюрер СС пояснил, что предоставленные в его распоряжение силы правопорядка крайне малочисленны, но он попытается способствовать успеху инициативы Заукеля путем их увеличения и повышения интенсивности их работы». (1292-PS)



10. ОСОБАЯ ОТВЕТСТВЕННОСТЬ ШПЕЕРА

Использование военнопленных в производстве вооружений и боеприпасов, выделенных для этого Заукелем, было подтверждено Шпеером. Шпеер заявил на допросе под присягой 18 октября 1945 года, что 40% всех военнопленных были заняты в производстве оружия и боеприпасов и на вспомогательных предприятиях:


«* * * О. На последнем этапе производства, то есть в 1944 году, когда все рухнуло, у меня на производстве было занято 40% всех военнопленных. Я хотел, чтобы этот процент был увеличен.

«В. И когда вы говорите, что они были заняты на производстве, вы имеете в виду те вспомогательные предприятия, о которых вы говорили, а также производство оружия и боеприпасов, верно?

«О. Да. Таков общий объем моих задач». (3720-PS)



В протоколе 36-го заседания Центрального планирования от 22 апреля 1943 года приводится следующее заявление Шпеера:


«* * * 90 000 русских военнопленных, занятых во всей военной промышленности, по большей части являются квалифицированными рабочими». (R-124)



Шпеер принимал активное участие в планировании и осуществлении масштабной программы принудительной депортации и порабощения граждан оккупированных стран. Будучи рейхсминистром вооружения и боеприпасов и начальником Организации Тодта (оба поста он занял 15 февраля 1942 года), а также в силу полученного им позже контроля над управлениями вооружений сухопутных сил, военно-морских сил и военно-воздушных сил и производственными управлениями Министерства экономики, Шпеер нес ответственность за всю военную промышленность рейха, а также за строительство укреплений и сооружений для вермахта. Доказательством занимаемых Шпеером постов служат его подписанные показания. (2980-PS)

Отрасли промышленности под началом Шпеера были крупнейшими потребителями рабочей силы в Германии. По словам Заукеля, требования Шпеера к рабочей силе получали безусловный приоритет перед всеми остальными требованиями. На допросе под присягой 22 сентября 1945 года Заукель заявил:


«Всем остальным доставалось лишь то, что оставалось. Ибо Шпеер однажды сказал мне в присутствии фюрера, что я здесь для того, чтобы работать на Шпеера, и что в основном я его человек». (3721-PS)



Шпеер признал под присягой, что участвовал в обсуждениях, в ходе которых было принято решение об использовании иностранного принудительного труда, что он согласился с этим решением и что оно легло в основу программы по принудительному ввозу иностранных рабочих в Германию. Стенограмма допроса Шпеера под присягой от 18 октября 1945 года содержит следующий диалог:


«В. Но вам понятно, г-н Шпеер, что в 1942 году, когда принимались решения относительно использования принудительного иностранного труда, вы сами участвовали в этих обсуждениях?

«О. Да.

«В. Так что, я полагаю, осуществление программы принудительного ввоза иностранных рабочих в Германию под началом Заукеля основывалось на более ранних решениях, принятых при вашем согласии?

«О. Да, но я должен отметить, что лишь очень малая часть рабочей силы, которую Заукель привез в Германию, была предоставлена в мое распоряжение; гораздо большая ее часть распределялась по другим ведомствам, которые их требовали». (3720-PS)



Это признание подтверждается протоколами совещаний Шпеера с Гитлером 10, 11 и 12 августа 1942 года (R-124). На этих встречах Шпеер доложил о результатах переговоров относительно принудительной вербовки миллиона российских рабочих для немецкой военной промышленности и заявил, что Гитлер одобрит любое необходимое принуждение.

Вопрос применения силы вновь обсуждался Гитлером и Шпеером 4 января 1943 года. Было решено применить более жесткие меры для ускорения призыва французских гражданских рабочих. (556-13-PS).

Шпеер требовал иностранных рабочих для подведомственных ему отраслей промышленности и использовал этих рабочих, зная, что они были депортированы насильно и принуждаются к труду. Шпеер заявил под присягой на допросе 18 октября 1945 года:


«Я не хочу создавать впечатление, будто стремлюсь отрицать тот факт, что я очень энергично требовал от Заукеля рабочей силы, в том числе иностранной». (3720-PS)



Шпеер также признал в ходе того же допроса, что он знал о получении им иностранной рабочей силы, значительная часть которой являлась принудительной:


«В. Таким образом, в период, когда вы запрашивали рабочую силу, представляется очевидным, не так ли, что вы знали, что в ответ на ваши запросы получаете как иностранную, так и отечественную рабочую силу и что значительная часть иностранной рабочей силы была принудительной?

«О. Да.

«В. Таким образом, просто в качестве примера: предположим, что 1 января 1944 года вам потребовалось 50 000 рабочих для определенной цели, подали ли бы вы заявку на 50 000 рабочих, зная, что среди этих 50 000 будут принудительные иностранные работники?

«О. Да». (3720-PS)



Кроме того, Шпеер заявил под присягой, что по меньшей мере с сентября 1942 года знал о том, что рабочих с Украины насильно депортируют для работы в Германии. Он также знал, что подавляющее большинство рабочих из западных оккупированных стран были подневольными работниками, принудительно доставленными в Германию против их воли. Эти факты раскрываются в его допросе под присягой 18 октября 1945 года:


«В. Когда же вы впервые узнали, что часть рабочей силы с Украины прибывает не добровольно?

«О. На этот вопрос здесь довольно сложно ответить, то есть назвать вам точную дату. Однако несомненно, что в определенный момент времени я знал, что рабочая сила с Украины прибывает не добровольно.

«В. И относится ли это также к рабочей силе из других оккупированных стран, то есть наступил ли момент, когда вы узнали, что они прибывают не добровольно?

«О. Да.

«В. Когда, в общих чертах, по вашему мнению, наступил этот момент, не называя конкретного месяца года?

«О. Что касается ситуации на Украине, то я полагаю, что они перестали прибывать добровольно уже через несколько месяцев из-за огромных ошибок, допущенных нами в обращении с ними. Навскидку я бы сказал, что это время пришлось на июль, август или сентябрь 1942 года.

 *            *            *            *            *            *

«В. Но ведь много рабочих прибыло из Западной Европы в Германию, не так ли?

«О. Да.

«В. Это означает, следовательно, что подавляющее большинство рабочих, прибывших из западных стран, из западных оккупированных стран, прибыли в Германию против своей воли.

«О. Да». (3720-PS)



Это признание подтверждается другими доказательствами. В апреле 1943 года на заседании Центрального планирования Шпееру сообщили, что во всех странах призыв на работы в Германию может осуществляться только при активном содействии полиции и что преобладающие методы вербовки вызвали такое насилие, что многие немецкие вербовщики были убиты (R-124). Опять же, на совещании с Гитлером по обсуждению общих потребностей в рабочей силе на 1944 год Заукель сообщил Шпееру, что потребности немецкой военной экономики в рабочей силе (включая требования Шпеера на 1 300 000 дополнительных рабочих) могут быть удовлетворены только в том случае, если для осуществления программы порабощения в оккупированных странах будут предоставлены немецкие силы правопорядка. (1292-PS)

Несмотря на осведомленность о том, что иностранных рабочих призывают и депортируют для использования в качестве подневольных рабочих в Германии, Шпеер формулировал потребности в иностранных рабочих и запрашивал их выделение в отрасли промышленности, находившиеся под его контролем. На другом заседании Центрального планирования Шпеер заявил:


«Шпеер: Теперь о проблеме рабочей силы в Германии. Я считаю, что еще возможно перебросить часть людей с западных территорий. Фюрер только что заявил, что хочет распустить этих иностранных добровольцев, так как у него сложилось впечатление, будто группы армий таскают за собой массу балласта. Поэтому, если мы не сможем уладить это дело сами, нам придется созвать совещание с фюрером, чтобы прояснить ситуацию с углем. Кейтель и Цейтцлер будут приглашены для участия, чтобы определить количество русских из тыловых армейских районов, которых можно направить к нам. Однако я вижу иную возможность; мы могли бы организовать еще одну кампанию по отбору рабочих для шахт из числа русских военнопленных в рейхе. Но эта возможность не слишком перспективна». (R-124)



На другом заседании Центрального планирования Шпеер отверг предложение обеспечить рабочую силу для подведомственных ему отраслей за счет внутренних ресурсов Германии, а не из зарубежных стран, по следующим причинам:


«Шпеер: Мы делаем это так: Керль собирает требования на рабочую силу, необходимую для выполнения угольно-железорудного плана, и сообщает эти цифры Заукелю. Вероятно, на следующей неделе у рейхсмаршала состоится совещание, и к тому времени должен поступить ответ от Заукеля. Вопрос о вербовке для военной промышленности будет решен совместно с Вегером.

«Керль: Я настаиваю на том, чтобы выделение людей на шахты не ставилось в зависимость от вербовки людей за рубежом. За последние три месяца мы потерпели полный крах из-за применения этого принципа. Мы закончили декабрь с дефицитом в 25 000 человек и никак не можем получить пополнение. Этот показатель должен быть восполнен за счет людей из Германии.

«Шпеер: Нет, ничего не выйдет!» (R-124)



Шпеер также выступал за террор и жестокость как средство максимального увеличения производства подневольными рабочими, трудившимися на подконтрольных ему предприятиях. В ходе обсуждения вопросов поставки и эксплуатации рабочей силы Шпеер заявил:


«Шпеер: Мы должны также обсудить вопрос о прогульщиках. Лей установил, что списки больных сократились до одной четвертой или одной пятой части на тех предприятиях, где в штате состоят врачи, проводящие осмотр больных. Ничто не возражает против того, чтобы СС и полиция предприняли решительные меры и отправили тех, кто известен как прогульщики, в концентрационные лагеря. Другой альтернативы нет. Позвольте сделать это несколько раз, и слух об этом быстро разойдется». (R-124)





Шпеер также виновен в принуждении граждан союзных государств и военнопленных к участию не только в производстве вооружений и боеприпасов, но и в прямых военных операциях против их собственной страны и ее активно сопротивляющихся союзников. Шпеер как начальник Организации Тодта несет ответственность за ее политику, которая прямо противоречила законам войны. Организация Тодта в нарушение законов войны насильно привлекала граждан союзных государств к своей службе. Доказательством ее деятельности служит исследование Международного бюро труда об эксплуатации иностранной рабочей силы Германией:


«Методы, использовавшиеся для вербовки иностранных рабочих, предназначенных для работы в Организации, существенно не отличались от методов, применявшихся для вербовки иностранцев для депортации в Германию. Главное отличие заключалось в том, что, поскольку основная деятельность Организации протекала за пределами границ Германии, иностранцев не вывозили в Германию, и им приходилось работать либо в собственной стране, либо на какой-либо другой оккупированной территории.

«В ходе кампаний по вербовке иностранных рабочих для Организации использовались как методы принуждения, так и методы убеждения, причем последние обычно давали весьма скудные результаты * * *». (L-191)



Аналогичные нарушения законов войны раскрываются в (407-VIII-PS).

Будучи начальником немецкой военной промышленности, Шпеер спонсировал и одобрял использование военнопленных в производстве вооружений и боеприпасов, которые использовались против их собственной страны и ее активно сопротивляющихся союзников. Этот факт доказан уже обсужденными материалами. Подведем итог:

1. После того как Шпеер принял на себя ответственность за производство вооружений, его главной заботой в ходе переговоров с соучастниками было обеспечение большего выделения военнопленных для своих заводов по производству вооружений. На заседании Центрального планирования 22 апреля 1943 года Шпеер жаловался, что в военной промышленности заняты лишь 30% русских военнопленных. (R-124)

2. В более ранней речи Шпеер заявлял, что по его приказам в распоряжение военной промышленности было предоставлено 10 000 военнопленных. (1435-PS)

3. Наконец, Шпеер выступал за возвращение беглых военнопленных на заводы в качестве каторжников. На заседании Центрального планирования он заявил:


«Мы должны как можно скорее прийти к соглашению с рейхсфюрером СС, чтобы подобранные им военнопленные были предоставлены в наши цели. Рейхсфюрер СС получает от 30 до 40 тысяч человек в месяц. Прежде всего их нужно распределить. Из каких категорий вообще происходят эти люди? Среди этих людей, несомненно, есть определенный процент шахтеров. Эти несколько тысяч человек должны автоматически направляться на шахты. Разумеется, должна быть проведена определенная воспитательная работа. Людей следует направлять на заводы в качестве каторжников. Но они должны возвращаться на те заводы, где они были раньше * * *». (R-124)



Шпеер также виновен в том, что одобрял и спонсировал программу использования труда заключенных концентрационных лагерей на нацистских заводах вооружений, которая являлась частью более масштабной программы уничтожения посредством труда. Доказательства этой деятельности можно обобщить и дополнить следующим образом:

1. Шпеер предложил меры по эксплуатации труда заключенных концентрационных лагерей на заводах вооружений, находящихся в его ведении. На совещании с Гитлером Шпеер предложил, а Гитлер согласился с тем, что производство вооружений не должно размещаться внутри концентрационных лагерей, но труд заключенных концлагерей должен быть предоставлен уже существующим заводам вооружений. (R-124)

2. Шпеер, организовав использование труда заключенных концентрационных лагерей на заводах, находящихся под его контролем, создал растущий спрос на такую рабочую силу. Этот спрос удовлетворялся отчасти путем помещения в концентрационные лагеря лиц, которые в обычных условиях туда не отправлялись бы. (1063-D-PS)

3. Шпеер участвовал в эксплуатации жертв нацистской программы уничтожения посредством труда. Он лично выбирал места для вспомогательных концентрационных лагерей, которые создавались вблизи заводов в Верхней Австрии, знал и одобрял общую практику размещения концентрационных лагерей вблизи промышленных предприятий, которые они обеспечивали рабочей силой (допрос Шпеера под присягой 18 октября 1945 г.). (3720-PS)

Шпеер посетил концентрационный лагерь Маутхаузен и такие заводы, как заводы Круппа, где труд заключенных концентрационных лагерей эксплуатировался в варварских условиях. Несмотря на личную и непосредственную осведомленность об этих условиях, Шпеер продолжал руководить использованием труда заключенных концентрационных лагерей на предприятиях, находящихся в его ведении. На допросе Шпеера под присягой 18 октября 1945 года он заявил:


«В. Но в целом использование труда заключенных концентрационных лагерей было вам известно и одобрялось вами как источник рабочей силы?

«О. Да.

«В. И вам также было известно, я полагаю, что среди узников концентрационных лагерей были как немцы, так и иностранцы?

«О. Я не задумывался об этом в то время.

«В. На самом деле вы лично посещали австрийский концентрационный лагерь, не так ли?»

«О. Я не... ну, я был в Маутхаузене один раз, но в то время мне не говорили точно, к каким категориям принадлежали заключенные концентрационного лагеря.

«В. Но вообще каждый знал, не так ли, что иностранцы, увезенные гестапо или арестованные гестапо, а также немцы попадали в концентрационные лагеря?

«О. Разумеется, да. Я не имел в виду ничего подобного».

 *            *            *            *            *            *

«В. Вы когда-нибудь обсуждали, кстати говоря, потребности Круппа в иностранной рабочей силе?

«О. Несомненно, мне докладывали о том, сколько иностранных рабочих было у Круппа.

«В. Вы когда-нибудь обсуждали это с кем-либо из руководства Круппа?

«О. Я не могу сказать этого точно, но за время своей деятельности я посещал завод Круппа не один раз, и несомненно, что это обсуждалось, то есть нехватка рабочей силы». (3720-PS)
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Глава XI
КОНЦЕНТРАЦИОННЫЕ ЛАГЕРЯ



Концентрационный лагерь, использовавшийся против народа Германии и граждан союзных государств, являлся одним из фундаментальных институтов нацистского режима. Он был оплотом системы террора, с помощью которой нацисты укрепили свою власть над Германией. Он служил главным оружием в борьбе против евреев, против христианской церкви, против рабочих, против тех, кто выступал за мир, против любой оппозиции или иномыслия. Он предполагал систематическое использование террора для достижения внутри Германии сплоченности, необходимой для осуществления планов заговорщиков по осуществлению агрессии. Он был последним звеном в цепи террора и репрессий, в которую были вовлечены СС и гестапо и которая приводила к аресту жертв и их заключению без суда, зачастую без предъявления обвинений, как правило, без указания срока их содержания под стражей.

СС посредством своей шпионской системы выслеживали жертв; уголовная полиция и гестапо захватывали их и доставляли в концентрационные лагеря, а концентрационные лагеря находились в ведении СС. Не предпринимается никаких попыток представить полный свод отдельных актов жестокости. Основное внимание будет уделено фундаментальным целям, для которых использовались эти лагеря, применяемым методам террора, большому числу их жертв, а также смерти и страданиям, которые они причинили.

1. НАЧАЛО «ЗАЩИТНОГО АРЕСТА»

Нацисты рано осознали, что без самых суровых репрессий против реальной и потенциальной оппозиции они не смогут закрепить свою власть над немецким народом. Сразу после того, как Гитлер стал канцлером, заговорщики незамедлительно уничтожили гражданские свободы, издав Чрезвычайный декрет рейхспрезидента от 28 февраля 1933 года (1390-PS). Именно этот декрет лег в основу «Шутцхафта» (*Schutzhaft*), то есть «защитного ареста» — права гестапо заключать людей в тюрьму без судебного разбирательства. Это отчетливо видно из типичного ордера на защитный арест:


«Ордер на защитный арест. На основании статьи 1 Декрета рейхспрезидента о защите народа и государства от 28 февраля 1933 года (Reichsgesetzblatt I, стр. 83) вы беретесь под защитный арест в интересах общественной безопасности и порядка.

«Причина: Подозрение в деятельности, направленной против государства». (2499-PS)





Геринг в книге под названием «Построение нации» (*Aufbau Einer Nation*), изданной в 1934 году, стремился создать впечатление, будто лагеря изначально были направлены против тех, кого нацисты считали «коммунистами» и «социал-демократами». На странице 89 этой книги он заявлял:


«Мы должны были безжалостно расправиться с этими врагами государства. Нельзя забывать, что в момент нашего прихода к власти на выборах в рейхстаг в марте за коммунизм официально проголосовали более 6 миллионов человек, а за марксизм — около 8 миллионов.

«Так были созданы концентрационные лагеря, куда нам пришлось отправить сначала тысячи функционеров коммунистической и социал-демократической партий». (2324-PS)



На практике полномочия по отдаче распоряжений об аресте были практически ничем не ограничены: Фрик четко дал это понять в своем приказе, изданном 25 января 1938 года в качестве министра внутренних дел. Статья 1 этого приказа гласила:


«Защитный арест может применяться в качестве меры принуждения со стороны Тайной государственной полиции в отношении лиц, которые своим поведением ставят под угрозу безопасность народа и государства, в целях пресечения любых устремлений врагов народа и государства». (1723-PS)



Далее в этом приказе говорится:


«* * * Обобщая все ранее изданные указы о сотрудничестве между Партией и гестапо, я ссылаюсь на нижеследующее и постановляю:

«1. Фюрер возложил на гестапо задачу по выявлению и уничтожению всех врагов Партии и национал-социалистического государства, а также всех деструктивных сил любого рода, направленных против того и другого. Успешное решение этой задачи составляет одну из важнейших предпосылок для беспрепятственной и слаженной работы Партии. НСДАП должна оказывать гестапо всемерную поддержку и содействие в выполнении этой чрезвычайно сложной задачи». (1723-PS)



А. Преследование пацифистов.

Таким образом, заговорщики направили свой аппарат террора против «врагов государства», против «деструктивных сил» и против тех людей, которые ставили государство под угрозу «своим поведением». Кого они относили к этим широким категориям? Во-первых, это были люди в Германии, которые хотели мира. В связи с этим в аффидевите Герхарта Х. Сегара заявляется следующее:


«* * * 2. В период после Первой мировой войны и вплоть до моего заключения в тюрьму Лейпцига и концентрационный лагерь Ораниенбург весной 1933 года, последовавшего за приходом нацистов к власти в январе того же года, мои деловые и политические связи подвергли меня полному воздействию нацистских теорий и практики насильственной регламентации и террористической тактики. Мой конфликт с нацистами в силу моей принадлежности к движению за мир и в качестве должным образом избранного члена рейхстага, представлявшего политическое вероисповедание (Социал-демократическую партию), враждебное национал-социализму, наглядно показал, что еще в период до 1933 года нацисты считали преступления и террор необходимым и желательным оружием в преодолении демократической оппозиции * * *»

 *            *            *            *            *            *

«* * * (e). То, что нацисты уже вынашивали идею концентрационного лагеря как средства подавления и регламентации элементов оппозиции, было настоятельно доведено до моего сведения в ходе беседы с доктором Вильгельмом Фриком в декабре 1932 года. Фрик в то время был председателем Комитета по иностранным делам рейхстага, членом которого я являлся. Когда я дал Фрику резкий ответ по конкретному обсуждавшемуся вопросу, он ответил: „Не беспокойтесь, когда мы придем к власти, мы всех вас, ребята, отправим в концентрационные лагеря“. Когда нацисты пришли к власти, Фрик был назначен министром внутренних дел рейха и незамедлительно претворил в жизнь свою угрозу в сотрудничестве с Герингом в качестве начальника прусской государственной полиции и Гиммлером». (L-83)



Таким образом, еще до захвата власти в Германии нацисты вынашивали план подавления любого потенциального сопротивления с помощью террора.

Заявление Фрика Герхарту Сегару полностью согласуется с его более ранним заявлением, сделанным 18 октября 1929 года. Тогда Фрик заявил:


«Эту судьбоносную борьбу сначала поведут с помощью бюллетеней, но это не может продолжаться бесконечно, ибо история учит нас, что в битве должна проливаться кровь и ломаться железо. Избирательный бюллетень — это начало данной судьбоносной борьбы. Мы полны решимости насаждать силой то, что мы проповедуем. Подобно тому как Муссолини истребил марксистов в Италии, и нам должно удасться достичь того же посредством диктатуры и террора». (2513-PS)



Имеется множество дополнительных случаев использования концентрационных лагерей против людей, выступавших за мир. Существовала, например, группа под названием «Бибель форшер» (Исследователи Библии), большинство из которых были Свидетелями Иеговы. Поскольку они были пацифистами, заговорщики предусмотрели не только их судебное преследование в обычных судах, но и заключение их в концентрационные лагеря после отбытия судебных сроков. В приказе Тайной государственной полиции Берлина от 5 августа 1937 года отмечалось:


«Рейхсминистр юстиции сообщил мне, что он не разделяет мнение, высказываемое в ряде случаев нижестоящими инстанциями, согласно которому арест Бибельфоршеров после отбытия ими наказания якобы подрывает авторитет судов. Он полностью осознает необходимость применения мер со стороны Государственной полиции после отбытия наказания. Однако он просит не подвергать Бибельфоршеров защитному аресту при обстоятельствах, наносящих ущерб авторитету судов…»

 *            *            *            *            *            *

«2. Если от властей, исполняющих приговор, поступает информация о предстоящем освобождении Бибельфоршера из-под ареста, то вопрос о принятии мер Государственной полицией будет запрашиваться в соответствии с моим циркулярным письмом от 22.4.37, с тем чтобы отправка в концентрационный лагерь могла состояться сразу же после отбытия наказания. Если отправка в концентрационный лагерь сразу после отбытия наказания окажется невозможной, Бибельфоршеры будут содержаться в полицейских тюрьмах». (D-84)



B. Преследование членов профсоюзов.

Профсоюзы, традиционно выступавшие против агрессивных войн, также испытали на себе всю полноту нацистского террора. Концентрационный лагерь был важным оружием в кампании против профсоюзов. Геринг, например, прямо заявлял, что члены Социал-демократической партии должны содержаться в концентрационных лагерях (2324-PS). Профсоюзные лидеры в массе своей были членами этой партии и вскоре познали значение «защитного ареста».

В связи с этим уместно привести приказ о помещении некоего Йозефа Симона под защитный арест (2330-PS). Приведенные «причины» заключались в следующем:


«Симон в течение многих лет был членом Социалистической партии и временно — членом партии Union Socialiste Populaire. С 1907 по 1918 год он являлся депутатом ландтага от Социалистической партии; с 1908 по 1930 год — социал-демократическим городским советником (штатратом) в Нюрнберге. Учитывая ту решающую роль, которую Симон играл в международных профсоюзах, а также его связи с международными марксистскими лидерами и центральными органами, которые он продолжал поддерживать после национального возрождения, 3 мая 1933 года он был помещен под защитный арест и содержался в концентрационном лагере Дахау до 25 января 1934 года. Симон находится под серьезным подозрением в том, что даже после этой даты он играл активную роль в нелегальном продолжении деятельности Социалистической партии. Он принимал участие в собраниях, целью которых было нелегальное продолжение деятельности Социалистической партии и распространение нелегальных марксистских печатных изданий в Германии.

«Своим радикальным настроением, враждебным государству, Симон напрямую ставит под угрозу общественную безопасность и порядок». (2330-PS)



Дальнейшие примеры преследования членов профсоюзов содержатся в документах (2334-PS) и (2928-PS).

 

C. Преследование евреев.

Тысячи евреев, разумеется, были заключены в концентрационные лагеря. (Подробное обсуждение этого вопроса см. в главе XII.) Среди множества доказательств содержания под стражей немцев исключительно по причине их еврейского происхождения типичным является телетайп от группенфюрера СС Гейдриха. Этот приказ датирован 10 ноября 1938 года и адресован всем штабам государственной полиции, а также всем округам и подокругам СД (3051-PS). В пункте 5 этого телетайпа, озаглавленном «Мероприятия против евреев сегодня ночью», предусматривалось:


«* * * 5. Поскольку в ходе событий этой ночи возможно задействование сотрудников, используемых для этой цели, во всех округах следует арестовать столько евреев, особенно богатых, сколько смогут вместить существующие тюрьмы. Пока что подлежат аресту только здоровые мужчины не слишком преклонного возраста. Сразу же после их ареста следует связаться с соответствующими концентрационными лагерями, чтобы поместить их в эти лагеря как можно быстрее». (3051-PS)



Гиммлер в 1943 году указал, что использование концентрационных лагерей против евреев было мотивировано не просто нацистским расизмом, но и опасением, что евреи могут стать препятствием для агрессии. В речи, произнесенной на совещании обергруппенфюреров СС в Познани 4 октября 1943 года, Гиммлер попытался оправдать нацистскую антиеврейскую политику:


«Я имею в виду изгнание евреев, истребление еврейской расы. Это одна из тех вещей, о которых легко говорить: „Еврейская раса истребляется“, — заявляет один член партии, — „это совершенно понятно, это есть в нашей программе, ликвидация евреев, и мы делаем это, истребляем их“. И тут появляются они — 80 миллионов достойных немцев, и у каждого есть свой благонадежный еврей. Разумеется, остальные — паразиты, но этот — еврей высшей пробы. Ни один из всех тех, кто так рассуждает, не видел этого собственными глазами, ни один из них через это не прошел. Большинство из вас должно знать, что значит, когда рядом лежат 100 трупов, или 500, или 1000. Выстоять и при этом — за исключением случаев, вызванных человеческой слабостью — остаться порядочными парнями, вот что сделало нас твердыми. Это славная страница в нашей истории, которая никогда не была написана и не будет написана, ибо мы знаем, как трудно нам пришлось бы, если бы — в условиях бомбардировок, тягот и лишений войны — у нас сегодня в каждом городе оставались евреи в качестве тайных саботажников, агитаторов и смутьянов». (1919-PS)



Из вышеприведенных доказательств со всей очевидностью следует, что до развязывания нацистской агрессии концентрационный лагерь был одним из главных орудий, с помощью которых заговорщики достигли социальной сплоченности, необходимой для осуществления их планов агрессии. После того как заговорщики развязали агрессию и их армии прокатились по Европе, они принесли концентрационный лагерь и всю систему нацистского террора в оккупированные страны. Кроме того, они доставляли граждан оккупированных стран в Германию и подвергали их всему аппарату нацистской жестокости. В сообщении Мюллера от имени начальника полиции безопасности и СД Гиммлеру от 16 декабря 1942 года речь идет о захвате польских евреев для депортации в концентрационные лагеря в Германии. Я хотел бы процитировать основной текст этого сообщения:


«В связи с увеличением объемов перевозок рабочей силы в концентрационные лагеря, завершение которых предписано к 30 января 1943 года, по еврейскому сектору может применяться следующий порядок.

“1. Total number: 45,000 Jews.

«2. Начало перевозок: 11 января 1943 года; окончание перевозок: 31 января 1943 года. (Имперские железные дороги не могут выделить специальные поезда для эвакуации в период с 15 декабря 1942 года по 10 января 1943 года из-за интенсивного движения воинских эшелонов с отпускниками).

«3. Состав: 45 000 евреев должны состоять из 30 000 евреев из округа Белосток, 10 000 евреев из гетто Терезиенштадт, 5 000 из которых — трудоспособные евреи, ранее задействованные на подсобных работах в гетто, и 5 000 евреев, в целом нетрудоспособных, а также евреи старше 60 лет… Как и прежде, для эвакуации будут отбираться только те евреи, которые не имеют никаких особых связей и не обладают никакими высокими наградами. 3 000 евреев с оккупированных территорий Нидерландов, 2 000 евреев из Берлина — всего 45 000. Цифра в 45 000 включает немощных (стариков и детей). При применении практического критерия отбор прибывающих в Освенцим евреев должен дать по меньшей мере от 10 000 до 15 000 трудоспособных людей». (R-91)



Та же участь постигла и евреев Венгрии. В период с 19 марта 1944 года по 1 августа 1944 года было согнано более 400 000 венгерских евреев. Многие из них были посажены в вагоны и отправлены в лагеря уничтожения. В аффидевите, составленном в Лондоне доктором Рудольфом Кастнером, бывшим официальным лицом Венгерской сионистской организации, в частности, говорится:


«19 марта 1944 года: Вместе с германской военной оккупацией в Будапешт прибыл „специальный оперативный отряд“ немецкой тайной полиции, единственной целью которого была ликвидация венгерских евреев… Они арестовали и впоследствии депортировали в Маутхаузен всех лидеров еврейской политической и деловой жизни и журналистов, а также венгерских политиков-демократов и антифашистов…»

 *            *            *            *            *            *

“Up to 27 June 1944, 475,000 Jews were deported.”

 *            *            *            *            *            *

«Согласно заявлениям Крумея и Вислицени, сделанным в феврале или марте 1945 года, весной 1942 года Эйхман созвал в Берлине совещание офицеров IV.B. Затем он сообщил им, что правительство приняло решение о полном уничтожении европейских евреев и что это будет осуществляться бесшумно в газовых камерах. „Победа за нами, — заявил Эйхман. — Конец войны близок. Мы должны спешить, так как это последний шанс очистить Европу от евреев. После войны использовать такие методы будет невозможно“».

 *            *            *            *            *            *

«Коменданты лагерей смерти осуществляли газоубийства исключительно по прямым или косвенным указаниям Эйхмана. Конкретный офицер IV.B., руководивший депортациями из какой-либо отдельной страны, имел полномочия указывать, должен ли поезд следовать в лагерь смерти или нет и какова должна быть участь пассажиров. Инструкции обычно доставлялись унтер-офицером СС, сопровождавшим поезд. Буквы „A“ или „M“ в документах с инструкциями по сопровождению означали Освенцим или Майданек; это означало, что пассажиры подлежат уничтожению в газовых камерах. * * * В отношении венгерских евреев в Освенциме было установлено следующее общее правило: дети в возрасте до 12 или 14 лет, старики старше 50 лет, а также больные или лица с судимостью (которых перевозили в специально отмеченных вагонах) по прибытии немедленно доставлялись в газовые камеры.

«Остальные проходили перед врачом СС, который визуально указывал, кто трудоспособен, а кто нет. Непригодные отправлялись в газовые камеры, в то время как остальные распределялись по различным трудовым лагерям». (2605-PS)



2. «ОБВИНЕНИЯ», ПРЕДЪЯВЛЯЕМЫЕ ЗАКЛЮЧЕННЫМ КОНЦЕНТРАЦИОННЫХ ЛАГЕРЕЙ

На восточных территориях эти жертвы задерживались для истребления в концентрационных лагерях без предъявления каких-либо обвинений. На оккупированных западных территориях некоторым из жертв обвинения, судя по всему, предъявлялись. Некоторые из обвинений, которые нацисты считали достаточным основанием для заключения в концентрационный лагерь, иллюстрируются в сводке материалов досье на 25 лиц, арестованных в Люксембурге для отправки в различные концентрационные лагеря, в которой излагаются обвинения, предъявленные каждому человеку (L-215). Эти обвинения гласят:

 







	“Name	Charge	Place of Confinement

		 	 

	HENRICY—	By associating with members of illegal resistance movements and making money for them violating legal foreign exchange rates, by harming the interests of the Reich and being expected in the future to disobey official administrative regulations and act as an enemy of the Reich.	Natzweiler

			

		 	 

	KRIER—	By being responsible for advanced sabotage of labor and causing fear because of his political and criminal past. Freedom would only further his anti-social urge.	Buchenwald

			

		 	 

	*      *	*      *      *      *	*      *

			

		 	 

	MONTI—	By being strongly suspected of aiding desertion.	Sachsenhausen

			

		 	 

	JUNKER—	Because as a relative of a deserter he is expected to endanger the interests of the German Reich if allowed to go free.	Sachsenhausen

			

		 	 

	JAEGER—	Because as a relative of a deserter he is expected to take advantage of every occasion to harm the German Reich.	Sachsenhausen

			

		 	 

	*      *	*      *      *      *	*      *

			

		 	 

	LUDWIG—	For being strongly suspected of aiding desertion.” (L-215)	Dachau



3. ИСПОЛЬЗОВАНИЕ КОНЦЕНТРАЦИОННЫХ ЛАГЕРЕЙ ДЛЯ ВОЕННОПЛЕННЫХ

В концентрационные лагеря отправляли не только гражданских лиц с оккупированных территорий, но и военнопленных. В меморандуме всем офицерам государственной полиции за подписью Мюллера, начальника гестапо, от 9 ноября 1941 года обсуждается вопрос о «транспортировке советских военнопленных, предназначенных к расстрелу, в концентрационные лагеря» (1165-PS). В этом меморандуме, в частности, говорится:


«Коменданты концентрационных лагерей жалуются на то, что от 5 до 10% советских русских, предназначенных к расстрелу, прибывают в лагеря мертвыми или полумертвыми. В связи с этим складывается впечатление, что шталаги избавляются от таких пленных подобным образом.

«Было особо отмечено, что, например, при марше от железнодорожной станции до лагеря довольно большое количество военнопленных падало по дороге от истощения — мертвыми или полумертвыми, — и их приходилось подбирать грузовику, следовавшему за колонной.

«Невозможно предотвратить тот факт, что немецкий народ замечает эти происшествия.

«Даже если транспортировка в лагеря в целом обеспечивается вермахтом, население припишет это положение дел СС.

«Во избежание, по возможности, подобных происшествий в будущем я приказываю поэтому впредь в обязательном порядке исключить из числа этапируемых в концентрационные лагеря для расстрела советских русских, признанных определенно подозрительными и явно обреченных на смерть (например, больных тифом), которые вследствие этого не смогут выдержать тягот даже короткого пешего марша» (1165-PS).



Дополнительные доказательства содержания российских военнопленных в концентрационных лагерях содержатся в официальном отчете о расследовании в концентрационном лагере Флоссенбюрг, составленном штабом Третьей армии США, юридическим отделом, отделом военных преступлений от 21 июня 1945 года (2309-PS). В этом отчете говорится:


«В 1941 году в лагере Флоссенбюрг было возведено дополнительное ограждение для содержания 2 000 российских пленных. Из этих 2 000 пленных в живых остались только 102». (2309-PS)



Советские военнопленные нашли себе товарищей по несчастью в концентрационных лагерях. Тот же официальный отчет продолжает:


«Жертвы Флоссенбюрга среди русских включали гражданских лиц и военнопленных, а также германских граждан, итальянцев, бельгийцев, поляков, чехов, венгров, британских и американских военнопленных. Не было никакой практической возможности составить полный список жертв этого лагеря; однако с момента основания лагеря в 1938 году и до дня освобождения, по оценкам, погибло более 29 000 заключенных». (2309-PS)



Бежавшие военнопленные отправлялись в концентрационные лагеря, которые были специально созданы как центры уничтожения. В сообщении управления Тайной государственной полиции Кельна от 4 марта 1944 года передавались следующие приказы ОКВ — за которые несет ответственность Кейтель — в отношении бежавших военнопленных:


«1. Каждый пойманный бежавший военнопленный, являющийся офицером или неработающим унтер-офицером (за исключением британских и американских военнопленных), подлежит передаче начальнику полиции безопасности и службы безопасности по категории „Шаг III“ независимо от того, произошел ли побег во время этапирования, был ли это массовый побег или индивидуальный.

«2. Поскольку перевод военнопленных в распоряжение полиции безопасности и службы безопасности ни при каких обстоятельствах не должен стать официально известным посторонним лицам, остальным военнопленным ни в коем случае нельзя сообщать об их поимке. Захваченные пленные должны регистрироваться в Армейском справочном бюро как „бежавшие и не пойманные“. Их корреспонденция должна обрабатываться соответствующим образом. На запросы представителей державы-покровительницы, Международного Красного Креста и других благотворительных организаций следует давать такой же ответ». (1650-PS)



В том же сообщении содержалась копия приказа генерала СС Мюллера, действовавшего от имени начальника полиции безопасности и СД, в котором гестапо предписывалось транспортировать бежавших пленных напрямую в Маутхаузен. Первые два абзаца приказа Мюллера предусматривают:


«Управления государственной полиции будут принимать захваченных бежавших офицеров-военнопленных от комендантов лагерей для военнопленных и препровождать их в концентрационный лагерь Маутхаузен по ранее применявшейся процедуре, если только обстоятельства не требуют организации специального конвоя. Военнопленные должны быть закованы в кандалы во время транспортировки — но не на вокзале, если он доступен для обозрения публикой. Комендант лагеря в Маутхаузене должен быть уведомлен о том, что эта этапировка осуществляется в рамках акции „Кугель“ („Шари“). Управления государственной полиции будут представлять полугодовые отчеты по этим этапировкам с указанием исключительно цифровых данных, причем первый отчет должен быть представлен к 5 июля 1944 года (строго). * * * В целях секретности Верховное командование вооруженных сил было попрошено проинструктировать лагеря для военнопленных передавать захваченных пленных в местное отделение государственной полиции, а не отправлять их напрямую в Маутхаузен». (1650-PS)



То, что буквальным переводом немецкого слова «Кугель» является «пуля», не случайно, поскольку Маутхаузен, куда отправляли бежавших пленных, был центром уничтожения.

4. СЕТЬ КОНЦЕНТРАЦИОННЫХ ЛАГЕРЕЙ

Нацистские завоевания сопровождались созданием концентрационных лагерей по всей Европе. Следующий отчет о размещении концентрационных лагерей за подписью Поля, генерала СС, руководившего политикой использования труда заключенных в концентрационных лагерях, указывает на масштабы этой деятельности:


«1. К началу войны существовали следующие концентрационные лагеря:

a Dachau, 1939, 4,000 prisoners, today 8,000.

b Sachsenhausen, 1939, 6,500 prisoners, today 10,000.

c Buchenwald, 1939, 5,300 prisoners, today 9,000.

d Mauthausen, 1939, 1,500 prisoners, today 5,500.

e Flossenburg, 1939, 1,600 prisoners, today 4,700.

f Ravensbrueck, 1939, 2,500 prisoners, today 7,500.

«2. В период с 1940 по 1942 год были возведены еще девять лагерей, а именно:

a. Освенцим (Польша)

b. Нойенгамме

c. Гузен (Австрия)

d. Нацвейлер (Франция)

e. Гросс-Розен

f. Люблин (Польша)

g. Нидерхаген

h. Штуттхоф (близ Данцига)

i. Арбайтсдорф». (R-129)



Помимо этих лагерей на оккупированной территории, существовало множество других. Официальный отчет штаба Третьей армии США, юридического отдела, отдела военных преступлений содержит следующие данные:


«Концентрационный лагерь Флоссенбюрг был основан в 1938 году как лагерь для политических заключенных. Строительство лагеря началось в 1938 году, и лишь в апреле 1940 года был принят первый транспорт с заключенными. С этого момента заключенные стали непрерывным потоком прибывать в лагерь. * * * Флоссенбюрг был материнским лагерем, и в его прямом подчинении и юрисдикции находились 47 вспомогательных лагерей, или внешних команд, для заключенных-мужчин и 27 лагерей для женщин-работниц. В эти внешние команды поставлялись необходимые заключенные для различных выполняемых строительных работ.

«Из всех этих внешних команд худшими считались Херсбрук и Ляйтмериц (в Чехословакии), Оберштаублинг, Мюльзен и Заль, расположенные на Дунае». (2309-PS)



5. КОНЦЕНТРАЦИОННЫЙ ЛАГЕРЬ КАК ОРУДИЕ ТЕРРОРА

Зверское обращение, которому подвергались в этих концентрационных лагерях граждане стран антигитлеровской коалиции, военнопленные и другие жертвы нацистского террора, было продемонстрировано в киноматериалах. Поэтому устное обсуждение этого вопроса может быть кратким.

В протоколах Центрального планового комитета, в котором заседал Шпеер и где формировалась высокая стратегия нацистского производства вооружений, зафиксировано совещание по вопросу о том, как выжать больше труда из расовых рабов [Примечание: исправлено в соответствии с контекстом на «рабской силы» / «из рабов»]. Шпеер, которого обычно не считали фанатиком вроде Фрика или человеком крови и железа вроде Геринга, подошел к этой проблеме следующим образом:


«Шпеер: Мы должны также обсудить лентяев. Лей установил, что списки больных сократились до одной четвертой или одной пятой в тех на предприятиях, где в штате состоят врачи, осматривающие больных людей. Нельзя возражать против того, чтобы СС и полиция предпринимали решительные меры и отправляли так называемых лентяев в концентрационные лагеря. Другого выхода нет. Пусть это произойдет несколько раз, и весть быстро разнесется повсюду». (R-124)



Устрашающий эффект концентрационных лагерей на общественность планировался тщательно. Чтобы усилить атмосферу террора вокруг концентрационных лагерей, они были окутаны завесой секретности. То, что происходило за ограждениями из колючей проволоки, было предметом полных страха догадок в Германии и странах под нацистским контролем.

Такой была политика с самого начала, когда нацисты впервые пришли к власти в Германии и создали свою систему концентрационных лагерей. Приказ, изданный 1 октября 1933 года комендантом лагеря в Дахау, предписывает программу порки, одиночного заключения и казней для заключенных за нарушение правил (778-PS). Среди правил были те, которые предписывали жесткую цензуру в отношении условий внутри лагеря:


«На основании закона о мятежниках следующие нарушители, считающиеся агитаторами, подлежат повешению. Всякий, кто с целью агитации совершает следующее в лагере, на работе, в помещениях, на кухнях и в мастерских, в туалетах и местах отдыха: занимается политикой, произносит подстрекательские речи и проводит собрания, образует клики, околачивается с другими; кто в целях снабжения пропаганды оппозиции ужасающими историями собирает правдивые или ложные сведения о концентрационном лагере и его заведениях; получает такие сведения, прячет их, говорит о них с другими, выносит их контрабандой из лагеря в руки иностранных посетителей или других лиц посредством тайных или иных методов, передает их письменно или устно освобожденным заключенным либо поставленным над ними заключенным, прячет их в одежде или других предметах, перебрасывает через лагерную стену камни и другие предметы, содержащие такие сведения; или производит секретные документы; кто с целью агитации взбирается на крыши бараков и деревья, ищет контакта с внешним миром путем подачи световых или иных сигналов либо подбивает других к побегу или совершению преступления, дает им советы на этот счет или поддерживает такие начинания каким бы то ни было образом». (778-PS)



Цензура в отношении лагерей дополнялась официально вдохновляемой кампанией слухов за пределами лагерей. О концентрационных лагерях говорили шепотом, и эти слухи распространялись агентами тайной полиции. Совершенно секретный приказ, касающийся концентрационных лагерей, изданный главой гестапо и разосланный соответствующим сотрудникам полиции 26 октября 1939 года, гласит:


«В целях достижения дальнейшего устрашающего эффекта впредь в каждом отдельном случае необходимо соблюдать следующее * * *

«3. Срок содержания под стражей ни в коем случае не должен оглашаться, даже если рейхсфюрер СС и начальник немецкой полиции или начальник полиции безопасности и СД уже установили его.

«Срок отправки в концентрационный лагерь следует открыто объявлять как „до особого распоряжения“.

«В наиболее серьезных случаях нет возражений против усиления устрашающего эффекта путем распространения искусно проводимой пропаганды слухов, сводящейся более или менее к тому, что, согласно дошедшим до слухов сведениям, ввиду тяжести его дела арестованный не будет освобожден в течение 2 или 3 лет.

«4. В определенных случаях рейхсфюрер СС и начальник немецкой полиции будут приказывать о применении порки в дополнение к содержанию в концентрационном лагере. Подобного рода приказы впредь также будут передаваться в соответствующее окружное управление государственной полиции. И в этом случае нет возражений против распространения слуха об этом усиленном наказании, как это изложено в разделе 3, абзац 3, поскольку это представляется целесообразным для усиления устрашающего эффекта.

«5. Естественно, для распространения таких новостей должны выбираться особо подходящие и надежные люди». (1531-PS)



6. ОБРАЩЕНИЕ С ЖЕРТВАМИ КОНЦЕНТРАЦИОННЫХ ЛАГЕРЕЙ

Устрашающий эффект концентрационных лагерей основывался на перспективе дикой жестокости. Это обещание выполнялось в масштабах, которые не поддаются описанию. Попав под стражу охраны СС, жертву избивали, пытали, морили голодом и часто убивали в рамках так называемой программы «уничтожения посредством труда» либо посредством массовых казней в газовых камерах и крематориях лагерей (которые были продемонстрированы в киноматериалах). Отчеты официальных правительственных расследований предоставляют дополнительные доказательства условий внутри концентрационных лагерей. Официальный отчет, касающийся концентрационного лагеря Флоссенбюрг, с предисловием Управления генерального судьи-адъютанта армии США от 21 июня 1945 года, подкрепленный прилагаемыми аффидевитами и свидетельскими показаниями, содержит следующее описание:


«Работа в этих лагерях в основном заключалась в подземном труде, целью которого было строительство крупных подземных фабрик, складов и т. д. Эта работа выполнялась полностью под землей, и в результате жестокого обращения, условий труда и быта ежедневно умирало в среднем 100 заключенных. В один лагерь, Оберштаублинг, в феврале 1945 года было доставлено 700 заключенных, и на 15 апреля 1945 года в живых из этих людей оставалось только 405. За 12 месяцев, предшествовавших освобождению, во Флоссенбюрге и подчиненных ему филиалах погибло 14 739 заключенных-мужчин и 1 300 женщин. Эти цифры отражают смертность по имеющимся в лагере записям, однако они никоим образом не являются полными, поскольку имели местом тайные массовые казни и смерти. В 1941 году в лагере Флоссенбюрг было возведено дополнительное ограждение для содержания 2 000 российских пленных. Из этих 2 000 пленных в живых остались только 102.

«Концентрационный лагерь Флоссенбюрг лучше всего охарактеризовать как фабрику по производству смерти. Хотя этот лагерь преследовал первоочередную цель использования массового рабского труда, другой его главной задачей было уничтожение человеческих жизней методами, применявшимися при обращении с заключенными.

«Голод и голодные пайки, садизм, условия размещения, неадекватная одежда, медицинская запущенность, болезни, избиения, повешения, замерзание, подвешивание за руки, принудительные самоубийства, расстрелы — все это играло главную роль в достижении их цели. Заключенных убивали без разбору; были обычны убийства из мести в отношении евреев. Инъекции яда и выстрелы в затылок были повседневным явлением. Эпидемиям тифа и сыпного тифа позволяли буйствовать бесконтрольно в качестве средства уничтожения заключенных. Жизнь в этом лагере ничего не стоила. Убийства стали обычным делом, настолько обычным, что быстрая смерть приветствовалась несчастными».

 *            *            *            *            *            *

«На Рождество 1944 года единовременно было повешено несколько заключенных. Заключенных заставили смотреть на это повешение. Рядом с виселицей стояла украшенная рождественская елка, и, как выразился один заключенный, „это было ужасное зрелище: сочетание висящих в воздухе заключенных и сверкающей рождественской елки“.

«В марте или апреле было повешено 13 американских или британских парашютистов. Они были доставлены в этот лагерь незадолго до этого и были захвачены при попытке взорвать мосты».

 *            *            *            *            *            *

«20 апреля 1945 года примерно 15 000 заключенных были построены для совершения марша-броска в направлении концентрационного лагеря Дахау. Эвакуация этих заключенных была вызвана приближающимся захватом лагеря союзниками. Эти 15 000 заключенных были выстроены в три группы и отправлены в этот марш. Брали только тех заключенных, которые могли ходить, а перед уходом из Флоссенбюрга многие были казнены, равно как и те, кто упал в шеренге в ожидании начала движения. Никаких условий для кормления этих заключенных или ночлега во время этой поездки предусмотрено не было. Они шли длинными колоннами под охраной охранников СС.

«Тысячи были убиты по дороге, и дороги, по которым они шли, были усеяны мертвецами. Группы от 5 до 50 человек отводили в сторону и заставляли копать ямы, после чего расстреливали. Многие могилы даже не были засыпаны. По мере того как обессиленные и ослабленные заключенные падали от истощения, шедшая в арьергарде группа охранников СС убивала их выстрелом в затылок. Всех отстававших от строя немедленно казнили таким образом. Смерть также наступала от побоев или проломов черепов.

«Заключенные шли с пятницы по понедельник, в течение коих времени они получали лишь 100 граммов хлеба. Они шли под дождем и спали в полях в грязи и воде. Многие погибли от истощения. 23 апреля 1945 года между городами Хам и Родинг они были освобождены американскими войсками». (2309-PS)



Условия в Маутхаузене, одном из самых печально известных центров уничтожения, описываются в официальном отчете управления судьи-адъютанта Третьей армии США от 17 июня 1945 года следующим образом:


«V. Выводы. Нет никаких сомнений в том, что Маутхаузен был основой для долгосрочного планирования. Он был построен как гигантская каменная крепость на вершине горы, фланкированная небольшими бараками.

«Маутхаузен помимо капитальности строения имел объекты для размещения крупного гарнизона из числа офицеров и рядового состава, а также располагал большими столовыми и туалетами для персонала. Он управлялся с единственной целью — истребления любого так называемого заключенного, переступившего его стены. Так называемые филиалы Маутхаузена находились под прямым командованием находившихся там чиновников СС. Вся документация, приказы и административное обеспечение этих филиалов осуществлялись через Маутхаузен. Другие лагеря, включая Гузен и Эбensee — два его самых печально известных и крупнейших филиала, — использовались не исключительно для уничтожения, но заключенные использовались как инструмент на строительстве и производстве до тех пор, пока их не избивали или не морили голодом до состояния полной недееспособности, после чего их обычно отправляли в Маутхаузен для окончательной расправы». (2176-PS)



Из кинохроники и этих отчетов, которые могли бы быть дополнены множеством аналогичных документов, с очевидностью следует, что жестокие условия во всех концентрационных лагерях подчинялись одной и той же общей схеме. Широкая распространенность этих условий показывает, что они не были результатом спорадических эксцессов со стороны отдельных тюремщиков, а являлись следствием политики, целенаправленно проводимой сверху.

Преступления, совершенные нацистами в концентрационном лагере, имели столь масштабный характер, что отдельные зверства меркнут на общем фоне. Но в распоряжении обвинения имеются два экспоната, которые иллюстрируют то пренебрежение, с которым нацисты относились к человеческим ценностям. Первый представляет собой рамку с фрагментами человеческой кожи, срезанной с человеческих тел в концентрационном лагере Бухенвальд и сохраненной в качестве украшений. (Это было представлено обвинением в качестве вещественного доказательства.) Они были отобраны из-за татуировок, имевшихся на коже. К этому экспонату прилагается выписка из официального отчета армии США, описывающая обстоятельства получения данного экспоната (3420-PS):


«Мобильное полевое следственное подразделение № 2

ИНФОРМАЦИОННЫЙ БЮЛЛЕТЕНЬ ПО ВОПРОСАМ В/П

№ 2/20

19 декабря 1944 г.

Адресуйте справки и запросы в штаб, FID, MIS, APO 887

ВЫПИСКА

13. Концентрационный лагерь Бухенвальд.

Преамбула. Автором данного рассказа является военнопленный Андреас Пфаффенбергер, 1-я рота, 9-й ландверный стрелковый батальон. Ему 43 года, образование ограничено, по профессии мясник. Существенное совпадение деталей его рассказа с теми, что содержатся в документе PWIS (H)/LF/736, подтверждает достоверность его показаний.

Военнопленный не подвергался допросу по поводу заявлений, которые в свете имеющихся сведений кажутся ошибочными в определенных деталях, равно как не предпринималось никаких попыток изменить субъективный характер рассказа военнопленного, написанного им без какого-либо ознакомления со сведениями разведки, которыми та уже располагала. Результаты допроса о личностях в Бухенвальде уже опубликованы (Информационный бюллетень по вопросам в/п № 2/12, пункт 31).

 *            *            *            *            *            *

«В 1939 году всем заключенным с татуировками было приказано явиться в лазарет. Никто не знал, какова цель. Но после того как татуированные заключенные были осмотрены, те, у кого были лучшие и наиболее художественные образцы, были оставлены в лазарете, а затем убиты инъекциями, которые делал Карл Бейгс, заключенный-уголовник. Трупы затем передавались в патологоанатомическое отделение, где желаемые кусочки татуированной кожи отделялись от тел и подвергались обработке. Готовые изделия передавались жене штандартенфюрера СС Коха, которая велела делать из них абажуры и другие декоративные предметы быта. Я сам видел такие татуированные кожи с различными рисунками и надписями, такими как „Hans’l und Gret’l“, которые были у одного заключенного на колене, и корабли с груди заключенных. Эту работу выполнял заключенный по имени Вернербах». (3420-PS)



К экспонату также прилагается следующее свидетельство:


«Я, Джордж С. Демас, лейтенант Резерва ВМС США, связанный с Управлением главного обвинителя США по преследованию военных преступников оси, настоящим удостоверяю, что прилагаемый экспонат, состоящий из пергамента, был передан мне Отделом военных преступлений Управления судьи-адъютанта армии США в моем вышеупомянутом качестве в ходе обычной служебной деятельности в качестве экспоната, обнаруженного в лагере Бухенвальд и захваченного вооруженными силами под командованием Верховного главнокомандующего Союзными экспедиционными силами». (3421-PS)



Таков вывод, сделанный в официальном отчете армии США, прилагаемом к экспонату:


«На основании выводов пункта 2 все три образца представляют собой татуированную человеческую кожу». (3423-PS)



Еще одним примером этой патологической фазы нацистской культуры, являющимся еще одним нацистским трофеем, служит человеческая голова с удаленной костью черепа, сморщенная, набитая и законсервированная. (Это было представлено обвинением в качестве вещественного доказательства.) Эта голова, вероятно, принадлежала иностранному рабочему, похищенному Заукелем для работы на оружейной промышленности Шпеера. Нацисты обезглавили одну из своих многочисленных жертв после того, как повесили ее за братание с немецкой женщиной; из его головы они сделали это украшение. Это представляет собой конечный продукт нацистской системы, символизирующий как деградацию нацистского «господина», так и страдания его жертвы. Официальный отчет армии США, прилагаемый к этому экспонату, касается того, каким образом был приобретен этот экспонат. В нем, в частности, говорится:


«Там я также видел уменьшенные головы двух молодых поляков, которые были повешены за связь с немецкими девушками. Головы были размером с кулак, и на них все еще оставались волосы и следы от веревки». (3423-PS)



7. КОЛИЧЕСТВО ЖЕРТВ

Дать точную оценку того, сколько людей погибло в концентрационных лагерях, невозможно. Хотя нацисты в целом были скрупулезными регистраторами, записи, которые они вели о концентрационных лагерях, судя по всему, оказались неполными.

Иногда встречаются книги умерших или картотеки, но по большей части жертвы, судя по всему, канули в лету без какой-либо регистрации их смерти. Масштабы деятельности концентрационных лагерей иллюстрируются комплектом из семи книг — книгами умерших концентрационного лагеря Маутхаузен (представленными суду в физическом виде). На обложке каждой книги значится «Totenbuch», или Книга умерших, — Маутхаузен. В этих книгах фиксировались имена некоторых узников, которые умерли или были убиты в этом лагере. Книги охватывают период с января 1939 года по апрель 1945 года. В них указаны имя, место рождения, приписанная причина смерти и время смерти каждого зарегистрированного лица. Кроме того, каждому трупу присваивался порядковый номер. Сложение порядковых номеров за пятилетний период дает общую цифру в 35 318.

Изучение книг раскрывает латинскую рутину смерти [Примечание: исправлено в соответствии с контекстом на «лагерную рутину смерти»]. Например, на страницах с 568 по 582 тома 5 содержатся записи о смерти, сделанные 19 марта 1945 года в период с часа ночи пятнадцати минут до двух часов дня. За этот отрезок времени в 12¾ часа зарегистрирована смерть 203 человек. Им были присвоены серийные номера с 8390 по 8593. Перечислены имена умерших. У всех жертв в качестве причины смерти записан один и тот же недуг — «болезнь сердца». Они умирали с короткими интервалами. Они умирали в алфавитном порядке. Первым умершим был человек по фамилии Аккерман, скончавшийся в 1:15 ночи. Последним был человек по фамилии Цынгер, скончавшийся в 14:00.

В двадцать две минуты третьего пополудни того же дня, 19 марта 1945 года, скорбная перекличка началась снова и продолжалась до половины пятого. За два часа умерло еще 75 человек. Они вновь скончались от сердечной недостаточности и в алфавитном порядке. Эти записи занесены в тот же том на страницах с 582 по 586.

Еще одна книга умерших была обнаружена в концентрационном лагере Маутхаузен. Это отдельный том, на обложке которого напечатано: «Книга умерших — Военнопленные». На страницах с 234 по 246 содержатся записи, фиксирующие имена 208 военнопленных, по-видимому, русских, которые в 15 минут первого ночи 10 мая 1942 года были расстреляны одновременно. В книге отмечено, что казнью руководил начальник СД и СИПО (Гейдрих).

Общеизвестно, что ужасы концентрационных лагерей распространились не только на континентальную Европу, но и на весь мир. Даже сегодня по всему свету люди все еще продолжают искать вести о своих друзьях и родственниках, которые исчезли в нацистских концентрационных лагерях и не оставили никаких следов. Этот факт подчеркивается в выпуске еженедельной газеты «Ауфбау» от 23 ноября 1945 года, издававшейся на немецком языке в Нью-Йорке. На последних страницах — 8, 9, 10 и 11 — опубликованы как объявления с просьбой предоставить информацию о друзьях и родственниках, так и сообщения о смерти лиц, о которых в последний раз слышали в нацистском концентрационном лагере. Личные трагедии, которые представляют собой эти объявления, умноженные неисчислимое число раз, являются частью наследия, оставленного нацистскими заговорщиками миру.



ЮРИДИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, ОТНОСЯЩИХСЯ К КОНЦЕНТРАЦИОННЫМ ЛАГЕРЯМ








	Document	Description	Vol.	Page

		 	 	 

		Charter of the International Military Tribunal, Article 6 (b, c).	I	5

				

		International Military Tribunal, Indictment Number 1, Sections III; VIII (A, C); X.	I	15, 31, 41, 53

				

	 3737-PS	Hague Convention of 1907 respecting the Laws and Customs of War on Land, Annex, Article 46.	VI	597

				

	 3738-PS	Geneva Convention of 1929 relative to treatment of Prisoners of War, Articles 2, 3.	VI	600

		—————		

		Note: A single asterisk (*) before a document indicates that the document was received in evidence at the Nurnberg trial. A double asterisk (**) before a document number indicates that the document was referred to during the trial but was not formally received in evidence, for the reason given in parentheses following the description of the document. The USA series number, given in parentheses following the description of the document, is the official exhibit number assigned by the court.		

		—————		

	 *374-PS	TWX Series of Orders signed by Heydrich and Mueller, issued by Gestapo Headquarters Berlin, 9-11 November 1938, concerning treatment of Jews. (USA 729)	III	277

				

	 *392-PS	Official NSDAP circular entitled “The Social Life of New Germany with Special Consideration of the German Labor Front”, by Prof. Willy Mueller (Berlin, 1938). (USA 326)	III	380

				

	 *641-PS	Report of Public Prosecutor General in Munich, 1 June 1933, concerning murder of Dr. Strauss in Dachau by an SS guard. (USA 450)	III	453

				

	*642-PS	Report to Public Prosecutor General in Munich, 1 June 1933, concerning murder of Hausmann in Dachau by an SS guard. (USA 451)	III	454

				

	 *644-PS	Report to Public Prosecutor General in Munich, 1 June 1933, concerning murder of Schloss in Dachau by an SS guard. (USA 452)	III	455

				

	 *645-PS	Report to Public Prosecutor General in Munich, 1 June 1933, concerning murder of Nefzger in Dachau by an SS guard. (USA 453)	III	457

				

	 *778-PS	Disciplinary and Penal Measures for Concentration Camp Dachau and Service Regulations for the Camp Personnel, signed by Eicke, 1 October 1933. (USA 247)	III	550

				

	  833-PS	Instructions by Admiral Canaris, Head of the Abwehr, 2 February 1942, concerning prosecution of crimes against the Reich or occupying forces in the occupied territories.	III	600

				

	*1063-A-PS	Order of Chief of SIPO and SD, 2 January 1941, concerning classification of concentration camps. (USA 492)	III	775

				

	*1063-B-PS	Letter signed by Kaltenbrunner, 26 July 1943, concerning establishment of Labor Reformatory camps. (USA 492)	III	777

				

	*1063-D-PS	Mueller’s order, 17 December 1942, concerning prisoners qualified for work to be sent to concentration camps. (USA 219)	III	778

				

	 1063-E-PS	Copy of Mueller’s order, 25 June 1942, concerning increased shipments to concentration camps.	III	780

				

	 1151-P-PS	Letter from WVHA, 28 March 1942, concerning “Action 14 F 13” from files of Gross Rosen Concentration camp.	III	808

				

	*1165-PS	Letter from Commandant of concentration Camp Gross Rosen, 23 October 1941, and letter of Mueller to all Gestapo offices, 9 November 1941, concerning execution of Russian PWs. (USA 244)	III	821

				

	*1166-PS	Interoffice memorandum of WVHA, 15 August 1944, concerning number of prisoners and survey of prisoners’ clothing. (USA 458)	III	824

				

	 1216-PS	Typewritten memorandum, “Important Incidents in Concentration camp Dachau”.	III	846

				

	 1390-PS	Decree of the Reich President for the Protection of the People and State, 28 February 1933. 1933 Reichsgesetzblatt, Part I, p. 83.	III	968

				

	*1531-PS	Directive from RSHA, 26 October 1939, concerning execution of protective custody, and directive, 12 June 1942, concerning third degree. (USA 248)	IV	93

				

	*1584-I-PS	Teletype from Goering to Himmler, 14 February 1944, concerning formation of 7th Airforce Group squadron for special purposes. (USA 221)	IV	117

				

	*1584-III-PS	Correspondence between Himmler and Goering, 9 March 1944, concerning use of concentration camp inmates in aircraft industry. (USA 457)	IV	118

				

	 1616-PS	Letter from Dr. Rascher to Himmler, 17 February 1943, concerning freezing experiments.	IV	133

				

	*1650-PS	Directive to State Police Directorates from Chief of SIPO and SD by Mueller, 4 March 1944, concerning captured escaped PWs except British and American PWs. (USA 246)	IV	158

				

	*1723-PS	Order concerning cooperation of Party offices with the Secret State Police, 25 January 1938, published in Decrees, Regulations, Announcements, 1937, Vol. II, pp. 430-439. (USA 206)	IV	219

				

	*1919-PS	Himmler’s speech to SS Gruppenfuehrers, 4 October 1943. (USA 170)	IV	558

				

	 1956-PS	Meaning and Tasks of the Secret State Police, published in The Archives, January 1936, Vol. 22-24, p. 1342.	IV	598

				

	 2107-PS	Law on Secret State Police of 10 February 1936. 1936 Preussische Gesetzsammlung, pp. 21-22.	IV	732

				

	 2108-PS	Decree for execution of Law on Secret State Police of 10 February 1936. 1936 Preussische Gesetzsammlung, pp. 22-24.	IV	732

				

	 2169-PS	Quarterly report of the SS medical officer of Hmb. Neuengamme concentration camp, 29 March 1945.	IV	799

				

	 2171-PS	U. S. Government report B-2833 on Numerical Expansion of Buchenwald Concentration Camp, during years 1937-1945.	IV	800

				

	*2176-PS	Report on Mauthausen concentration camp, by investigating officer, Office of Judge Advocate, Third U. S. Army, 17 June 1945. (USA 249).	IV	836

				

	 2187-PS	Order from Main SS economic administration office, 14 July 1943, concerning beating of female prisoners.	IV	842

				

	*2189-PS	Orders from Department D of Economic and Administrative Main Office, 11 August 1942, concerning punishment by beating. (USA 460)	IV	842

				

	 2222-PS	Report of investigation of Buchenwald Concentration Camp, by Judge Advocate Section, Third United States Army, 25 May 1945.	IV	860

				

	*2285-PS	Affidavit, 13 May 1945, by two French officers, about shooting of prisoners at Mauthausen. (USA 490)	IV	991

				

	*2309-PS	Report by Headquarters Third United States Army, 21 June 1945, concerning Flossenburg Concentration Camp. (USA 245)	IV	999

				

	*2324-PS	Extracts from Reconstruction of a Nation, by Hermann Goering, 1934. (USA 233)	IV	1033

				

	*2330-PS	Order of Protective Custody, Police Directorate of Nurnberg-Fuerth of Josef Simon, Chairman of German Shoemaker’s Union, 29 August 1935. (USA 237)	IV	1038

				

	*2334-PS	Affidavits of Lorenz Hagen, Chairman of Local Committee, German Trade Unions, Nurnberg. (USA 238)	IV	1041

				

	 2344-PS	Reconstruction of a Nation by Goering, 1934, p. 89.	IV	1065

				

	 2347-PS	Court decisions from 1935 Reichsverwaltungsblatt, Vol. 56, pp. 577-578, 20 July 1935.	IV	1066

				

	 2476-PS	Affidavit of Josef Buehler, 4 November 1945.	V	228

				

	*2477-PS	Affidavit of Willy Litzenberg, 4 November 1945. (USA 518)	V	229

				

	 2478-PS	Affidavit of Willy Litzenberg, 4 November 1945.	V	230

				

	*2499-PS	Original Protective Custody Order served on Dr. R. Kempner, 15 March 1935. (USA 232)	V	236

				

	*2513-PS	Extract from The National Socialist Workers’ Party as an Association Hostile to State and to Republican Form of Government and Guilty of Treasonable Activity. (USA 235)	V	252

				

	 2533-PS	Extract from article “Legislation and Judiciary in Third Reich”, from Journal of the Academy for German Law, 1936, pp. 141-142.	V	277

				

	*2605-PS	Affidavit of Dr. Rudolf Kastner, former President of the Hungarian Zionist Organization, 13 September 1945. (USA 242)	V	313

				

	 2615-PS	Affidavit of Dr. Wilhelm Hoettl, 5 November 1945.	V	338

				

	 2655-PS	Concordat between the Holy See and the German Reich, Article 31. 1933 Reichsgesetzblatt, Part II, p. 679, 687-8.	V	364

				

	*2663-PS	Hitler’s speech to the Reichstag, 30 January 1939, quoted from Voelkischer Beobachter, Munich edition, 1 February 1939. (USA 268)	V	367

				

	*2745-PS	Order for commitment to concentration camp, 7 July 1943, Kaltenbrunner’s signature. (USA 519)	V	383

				

	*2753-PS	Affidavit of Alois Hoellriegl, 7 November 1945. (USA 515)	V	393

				

	*2928-PS	Affidavit of Mathias Lex, deputy president of the German Shoemakers Union. (USA 239)	V	594

				

	*3051-PS	Three teletype orders from Heydrich to all stations of State Police, 10 November 1938, on measures against Jews, and one order from Heydrich on termination of protest actions. (USA 240)	V	797

				

	*3249-PS	Affidavit of Dr. Franz Blaha, 24 November 1945. (USA 663)	V	949

				

	*3420-PS	U. S. Army report on human skin exhibits at Buchenwald Concentration Camp. (USA 252)	VI	122

				

	*3421-PS	Certificate accompanying human skin exhibit. (USA 253)	VI	123

				

	*3423-PS	U. S. Army report on identification of tattooed human skins. (USA 252)	VI	123

				

	*3590-PS	Charges and findings against Weiss and others tried by U. S. Military Court at Dachau. (USA 664)	VI	288

				

	*3601-PS	Affidavit of Sidney Mendel, 28 December 1945, concerning the connection of Frick’s Ministry of Interior with concentration camps. (GB 324)	VI	313

				

	*3751-PS	Diary of the German Minister of Justice, 1935 concerning prosecution of church officials and punishment in concentration camps. (USA 828; USA 858)	VI	636

				

	*3762-PS	Affidavit of SS Colonel Kurt Becher, 8 March 1946, concerning the responsibility of Kaltenbrunner for concentration camp executions. (USA 798)	VI	645

				

	*3844-PS	Statement of Josef Niedermayer, 7 March 1946, concerning Kaltenbrunner’s part in “bullet” orders at Mauthausen concentration camp. (USA 801)	VI	782

				

	*3846-PS	Interrogation of Johann Kanduth, 30 November 1945, concerning crematorium at Mauthausen and the activities of Kaltenbrunner there. (USA 796)	VI	788

		 	 	 

	*3868-PS	Affidavit of Rudolf Franz Ferdinand Hoess, 5 April 1946, concerning execution of 3,000,000 people at Auschwitz Extermination Center. (USA 819)	VI	787

				

	*3870-PS	Affidavit of Hans Marsalek, 8 April 1946, concerning Mauthausen Concentration Camp and dying statement of Franz Ziereis, the Commandant. (USA 797)	VI	790

				

	*D-84	Gestapo instructions to State Police Departments, 5 August 1937, regarding protective custody for Bible students. (USA 236)	VI	1040

				

	*D-569	File of circulars from Reichsfuehrer SS, the OKW, Inspector of Concentration Camps, Chief of Security Police and SD, dating from 29 October 1941 through 22 February 1944, relative to procedure in cases of unnatural death of Soviet PW, execution of Soviet PW, etc. (GB 277)	VII	74

				

	*D-728	Circular, 15 March 1945, from NSDAP Gauleitung Hessen-Nassau to the “Kreis”-Leaders of the Gau, concerning Action by the Party to keep Germans in check until end of the War. (GB 282)	VII	174

				

	*D-745-A	Deposition of Anton Kaindl, 8 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 811)	VII	208

				

	*D-745-B	Deposition of Anton Kaindl, 19 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 812)	VII	209

				

	*D-746-A	Deposition of Fritz Suhren, 8 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 813)	VII	209

				

	*D-746-B	Deposition of Fritz Suhren,		

		19 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 814)	VII	210

				

	*D-748	Affidavit of Karl Totzauer, 15 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 816)	VII	211

				

	*D-749-B	Statement of Rudolf Hoess,		

		20 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 817)	VII	212

				

	*D-750	Deposition of August Harbaum,		

		19 March 1946, concerning SS personnel supervising concentration camps. (USA 818)	VII	213

				

	*L-83	Affidavit of Gerhart H. Seger, 21 July 1945. (USA 234)	VII	859

				

	*L-215	File of orders and dossiers of 25 Luxembourgers committed to concentration camps at various times in 1944. (USA 243)	VII	1045

				

	*R-91	Telegram from Mueller, SS Gruppenfuehrer to Reichsfuehrer SS, 16 December 1942. (USA 241)	VIII	60

				

	*R-124	Speer’s conference minutes of Central Planning Board, 1942-44, concerning labor supply. (USA 179)	VIII	146

				

	*R-129	Letter and enclosure from Pohl to Himmler, 30 April 1942, concerning concentration camps. (USA 217)	VIII	198





Глава XII
ПРЕСЛЕДОВАНИЕ ЕВРЕЕВ



В Германии долгое время бытовала теория о том, что Первая мировая война закончилась поражением Германии из-за коллапса в тылу. При планировании будущих войн было решено, что тыл необходимо обезопасить во избежание повторения этого краха 1918 года. Объединение немецкого народа было необходимо для успешного планирования и ведения войны. Отсюда вытекала необходимость претворения в жизнь нацистской политической цели: «Одна раса, одно государство, один фюрер». Свободные профсоюзы должны были быть распущены, политические партии (помимо НСДАП) — объявлены вне закона, гражданские свободы — приостановлены, а любая оппозиция — стерта с лица земли. Верность Богу, церкви и научной истине была объявлена несовместимой с нацистским режимом.

Антиеврейская политика являлась частью этого плана по объединению, поскольку нацисты были убеждены, что евреи не будут способствовать военным усилиям Германии, а, напротив, станут препятствовать им. Следовательно, евреи подлежали уничтожению. Эта точка зрения наглядно подтверждается заявлением, содержащимся в речи Гиммлера на совещании обергруппенфюреров СС 4 октября 1943 года:


«Мы знаем, как трудно было бы нам, если бы при бомбардировках, тяготах и лишениях войны у нас сегодня в каждом городе оставались евреи в качестве тайных саботажников, агитаторов и смутьянов; мы бы сейчас, вероятно, дошли до положения 1916–1917 годов, когда евреи все еще находились в теле немецкой нации». (1919-PS)



Обращение с евреями внутри Германии в такой же степени являлось частью нацистского плана ведения агрессивной войны, как и наращивание вооружений и призыв рабочей силы.

1. ПРОПАГАНДА НЕНАВИСТИ ПРОТИВ ЕВРЕЕВ

Цель устранения и истребления евреев не могла быть достигнута без определенных предварительных мер. Одной из них было внедрение в сознание немецкого народа ненависти к евреям.

Первое свидетельство партийной политики в этом направлении было выражено в программе партии от февраля 1920 года (1708-PS). Параграфы (4) и (6) этой программы гласили:


«* * * Гражданином может быть только тот, кто принадлежит к расе. К расе может принадлежать только тот, кто обладает немецкой кровью, без различия вероисповедания».

 *            *            *            *            *            *



«* * * Право решать вопросы, касающиеся управления и законов, принадлежит только гражданину; поэтому мы требуем, чтобы любая государственная должность вообще, будь то в рейхе, округе или муниципалитете, замещалась исключительно гражданами». (1708-PS)



Гитлер на страницах 724 и 725 книги «Моя борьба» (Mein Kampf) писал о евреях. Если национал-социалистическое движение должно было выполнить свою задачу, заявлял он:


«Оно должно открыть народу глаза в отношении иностранных государств и снова и снова напоминать ему об истинном враге нашего современного мира. Вместо ненависти к арийцам — от которых нас может отделять практически все, но с которыми нас тем не менее связывает общая кровь или мощный поток общей культуры — оно должно направить всеобщее негодование на злейшего врага человечества как на истинную причину всех страданий.

«Однако оно должно позаботиться о том, чтобы по крайней мере в нашей стране тот был признан смертельным врагом и чтобы борьба против него указала другим народам — подобно пылающему маяку лучшей эпохи — путь к спасению борющегося арийского человечества». (2662-PS)



По всей Германии издавался и распространялся поток оскорбительной литературы всех видов и для всех возрастных групп. Иллюстрацией публикаций такого рода является книга «Еврейский гриб» (Der Giftpilz) (1778-PS). В этой книге еврей клеймится как гонитель рабочего класса, осквернитель расы, дьявол в человеческом обличье, ядовитый гриб и убийца. Эта конкретная книга использовалась для того, чтобы учить школьников распознавать еврея по карикатурам на его физические черты (страницы 6 и 7); внушать им, что еврей совершает насилие над маленькими мальчиками и девочками (страница 30), и утверждать, что еврейская Библия разрешает любые преступления (страницы 13–17). Периодическое издание Шрейхера «Штюрмер» (Der Stuermer) (в частности, выпуск № 14 за апрель 1937 года) доходило до таких крайностей, что публиковало утверждение, будто бы евреи во время ритуального празднования своей Пасхи зарезали христиан:


«Многочисленные признания, сделанные евреями, показывают, что совершение ритуальных убийств является законом для талмудического еврея. Бывший главный раввин, а впоследствии монах Теофит заявлял, что ритуальные убийства происходят особенно часто во время еврейского праздника Пурим в память о персидских убийствах и Пасхи в память об убийстве Христа. Инструкции заключаются в следующем:

«Кровь жертв должна быть выпущена насильственным путем. На Пасху ее следует использовать в вине и маце. Таким образом, небольшая часть крови должна быть влита в тесто для мацы и в вино. Смешивание производится главой еврейской семьи. Процедура выглядит следующим образом:

«Глава семьи выливает несколько капель свежей и растертой в порошок крови в стакан, смачивает ею пальцы левой руки и окропляет, благословляя этим все, что находится на столе. Затем глава семьи говорит: “Таким образом мы просим Бога послать десять казней всем врагам еврейской веры”. После этого они едят, а в конце глава семьи восклицает: “Да сгинут все гои, как ребенок, кровь которого содержится в хлебе и вине”.

«Свежая или высушенная и растертая в порошок кровь заколотых используется далее молодыми еврейскими молодоженами, беременными еврейками, для обрезания и так далее. Ритуальное убийство признается всеми талмудическими евреями. Еврей верит, что таким образом он искупает свои грехи». (2699-PS)



Разжигающее ненависть к евреям издание «Штюрмер» (Der Stuermer) выпускалось издательской фирмой Штрейхера (2697-PS). В одном из номеров этого периодического издания Штрейхер, говоря о еврейской вере, заявлял:


«Священное Писание — это ужасный криминальный роман, изобилующий убийствами, инцестом, мошенничеством и непристойностями».

 *            *            *            *            *            *

«Талмуд — это великая еврейская книга преступлений, которые еврей совершает в своей повседневной жизни». (2698-PS)



Эта пропагандистская кампания ненависти, образцами которой служат лишь приведенные выше случайные цитаты, была слишком широко распространена и общеизвестна, чтобы требовать дальнейших пояснений.

2. ДИСКРИМИНАЦИОННЫЕ ДЕКРЕТЫ ПРОТИВ ЕВРЕЕВ

Когда нацистская партия установила контроль над германским государством, заговорщики использовали официальные декреты в качестве оружия против евреев. Таким образом против них была применена мощь государства.

Еврейские иммигранты были лишены гражданства («Рейхсгесетцблатт» 1933 г., часть I, стр. 480, подписано Фриком и Нейратом).

Евреи местного происхождения были лишены права на гражданство («Рейхсгесетцблатт» 1935 г., часть I, стр. 1146, подписано Фриком).

Евреям было запрещено состоять в браке или вступать во внебрачные отношения с лицами немецкой крови («Рейхсгесетцблатт» 1935 г., часть I, стр. 1146, подписано Фриком и Гессом).

Евреи были лишены избирательного права («Рейхсгесетцблатт» 1936 г., часть I, стр. 133, подписано Фриком).

Евреям было отказано в праве занимать государственные должности или должности на государственной службе («Рейхсгесетцблатт» 1933 г., часть I, стр. 277, подписано Фриком).

Евреи были низведены до бесправного положения путем лишения общих привилегий и свобод. Так, им был запрещен доступ в определенные районы городов, на тротуары, в транспорт, в места развлечений, в рестораны («Рейхсгесетцблатт» 1938 г., часть I, стр. 1676).

Последовательно применялись все более суровые меры, вплоть до запрета на занятие частной практикой. Они были исключены из практики зубоврачевания («Рейхсгесетцблатт» 1939 г., часть I, стр. 47, подписано Гессом).

Им было запрещено заниматься адвокатской практикой («Рейхсгесетцблатт» 1938 г., часть I, стр. 1403, подписано Фриком и Гессом).

Им была запрещена врачебная практика («Рейхсгесетцблатт» 1938 г., часть I, стр. 969, подписано Фриком и Гессом).

Им было отказано в праве работать в прессе и на радио («Рейхсгесетцблатт» 1933 г., часть I, стр. 661).

Они были отстранены от работы на фондовых биржах и в качестве маклеров по ценным бумагам («Рейхсгесетцблатт» 1934 г., часть I, стр. 661).

Они были исключены из сферы сельского хозяйства («Рейхсгесетцблатт» 1933 г., часть I, стр. 685).

В 1938 году они были отстранены от ведения бизнеса в целом и от экономической жизни Германии («Рейхсгесетцблатт» 1938 г., часть I, стр. 1580, подписано Герингом).

Евреи также были вынуждены платить дискриминационные налоги и огромные штрафы в качестве искупления вины. Их дома, банковские счета, недвижимость и нематериальные активы были экспроприированы.

В отчете о совещании под председательством Геринга, на котором, среди прочих, присутствовал Функ, состоявшемся в 11 часов утра 12 ноября 1938 года в Министерстве авиации рейха, приводятся слова Геринга:


«Еще один вопрос, господа, как вы смотрите на то, если бы я сегодня объявил, что еврейство должно внести этот один миллиард в качестве наказания».

 *            *            *            *            *            *

«Я сформулирую это так: немецкое еврейство в качестве наказания за свои гнусные преступления и т. д., и т. д. должно внести взнос в размере одного миллиарда; это сработает. Свиньи больше не совершат убийств. Я хотел бы снова сказать, что я не хотел бы быть евреем в Германии». (1816-PS)



Вслед за этими причудливыми замечаниями был издан декрет за подписью Геринга, облагавший немецких евреев штрафом в размере одного миллиарда рейхсмарок («Рейхсгесетцблатт» 1938 г., часть I, стр. 1579, от 12 ноября 1938 года, подписано Герингом).

Аналогичные декреты содержатся в «Рейхсгесетцблатт» за 1939 год, часть I, стр. 282, за подписью Геринга, и в «Рейхсгесетцблатт» за 1941 год, часть I, стр. 722, за подписями Фрика и Бормана.

Наконец, в 1943 году евреи были поставлены вне какой-либо судебной защиты декретом, подписанным, в частности, Борманом и Фриком; полиция была наделена исключительными полномочиями принимать решения о наказании и смертной казни («Рейхсгесетцблатт» 1943 г., часть I, стр. 372, подписано Фриком и Борманом).

3. АНТИЕВРЕЙСКИЕ БОЙКОТЫ, НАЛЕТЫ И НАСИЛИЕ

Одновременно с принятием этих декретов и их исполнением партия и подконтрольное партии государство пустили в ход еще одно оружие. Речь шла об открыто спонсируемых и официальных антиеврейских бойкотах. Опубликованный дневник Йозефа Геббельса на странице 290 содержит следующую запись от 29 марта 1933 года:


«Призыв к бойкоту одобрен всем кабинетом министров». (2409-PS)



Снова, 31 марта 1933 года, он писал:


«Мы проводим последнее обсуждение в очень узком кругу и решаем, что бойкот должен начаться завтра со всей суровостью». (2409-PS)



Штрейхер и Франк, наряду с Гиммлером, Леем и другими, входили в состав центрального комитета, проводившего бойкот евреев в 1933 году. Их имена перечислены в корреспонденции Национал-социалистической партии за 29 марта 1933 года. (2156-PS)

В ходе этого раннего насилия против евреев в 1933 году вооруженные нацисты совершали налеты на синагоги. Присутствовавшие прихожане синагог подвергались нападениям, а религиозные знаки и эмблемы осквернялись. Отчет о таком происшествии содержался в официальной депеше генерального консула США в Лейпциге от 5 апреля 1943 года, в которой говорилось:


«В Дрездене несколько недель назад вооруженные нацисты совершили налет на еврейский молитвенный дом, прервали вечернее богослужение, арестовали 25 молящихся и сорвали священные знаки или эмблемы с их головных уборов, надеваемых во время молитвы». (2709-PS)



На встрече в Нюрнберге перед представителями немецкой прессы Штрейхер и бургомистр Нюрнберга Либель заранее сообщили собравшимся членам прессы о том, что нюрнбергская синагога будет разрушена. Протокол этой встречи от 4 августа 1938 года гласит:


«Снос синагоги

(информация должна оставаться секретной)

«10 августа 1938 года в 10 часов утра начнется снос синагог. Гауляйтер Юлиус Штрейхер лично приведет в движение кран, с помощью которого будут сорваны еврейские символы, Звезда Давида и т. д. Это должно быть организовано с большим размахом. Более точные детали пока неизвестны». (1724-PS)



Штрейхер лично руководил сносом, согласно газетному отчету от 11 августа 1938 года, в котором описывалась эта сцена:


«В Нюрнберге разрушают синагогу; сам Юлиус Штрейхер открывает работы речью, продолжавшейся более полутора часов. Затем по его приказу — так сказать, в качестве прелюдии к сносу — с купола была снята огромная Звезда Давида». (2711-PS)



Эти сообщения о насилии не были локальными антисемитскими демонстрациями, а направлялись и заказывались из централизованного штаба в Берлине. Этот факт подтверждается серией телетайпных сообщений, разосланных Берлинским штабом тайной государственной полиции начальникам полиции по всей Германии 10 ноября 1938 года и содержавших инструкции относительно заранее подготовленной демонстрации (3051-PS). Один из таких конфиденциальных приказов, подписанный Гейдрихом, гласит:


«В связи с покушением на жизнь секретаря легации фон Рата в Париже сегодня ночью, 9–10 ноября 1938 года, по всему рейху следует ожидать демонстраций против евреев. Относительно того, как поступать в связи с этими событиями, даются следующие указания:

«1. Начальники государственной полиции или их заместители должны связаться по телефону с политическими руководителями, юрисдикция которых распространяется на их округа, и организовать совместную встречу с соответствующим инспектором или командиром полиции порядка для обсуждения организации демонстраций. На этих обсуждениях политическим руководителям должно быть сообщено, что немецкая полиция получила от рейхсфюрера СС и шефа немецкой полиции следующие указания, в соответствии с которыми политические руководители должны скорректировать свои собственные меры.

«
a.
Должны приниматься только такие меры, которые не влекут за собой угрозы немецкой жизни или имуществу. (Например, синагоги должны сжигаться только тогда, когда нет опасности возгорания для окрестных зданий).

«
b.
Бизнес и частные квартиры евреев могут быть разрушены, но не разграблены. Полиции поручено осуществлять надзор за выполнением этого приказа и арестовывать мародеров». (3051-PS)





4. ПРОГРАММА ПОЛНОГО УСТРАНЕНИЯ ЕВРЕЙСТВА

К этому моменту постепенная и нарастающая кампания против евреев была подготовлена к достижению своих конечных насильственных целей. Немецкий народ был идеологически обработан, и семена ненависти были посеяны. Германское государство было вооружено и готово к завоеванию. Силу общественного мнения мира теперь можно было смело игнорировать. К тому времени нацистские заговорщики уже вытеснили из Германии 200 000 из ее прежних 500 000 евреев. Контролируемое нацистами германское государство поэтому почувствовало себя ободренным, и Гитлер в преддверии уже запланированных агрессивных войн стал искать повод.

В своей речи перед рейхстагом 30 января 1939 года Гитлер заявил:


«Если международным еврейским финансистам внутри Европы и за ее пределами удастся ввергнуть народы еще в одну мировую войну, результатом будет не большевизация мира и победа еврейства, а истребление еврейской расы в Европе». (2663-PS)



Главный редактор официального органа СС «Шварце корпс» выразил аналогичные настроения 8 августа 1940 года:


«Подобно тому как еврейский вопрос будет решен для Германии только тогда, когда будет депортирован последний еврей, остальная Европа также должна осознать, что ожидающий ее немецкий мир должен быть миром без евреев». (2668-PS)



Другие должностные лица партии и государства высказывали те же взгляды. Розенберг писал для издания «Мировая борьба», которое в выпусках за апрель и сентябрь 1941 года заявляло:


«Еврейский вопрос будет решен для Европы только тогда, когда последний еврей покинет европейский континент». (2665-PS)



Ганс Франк сделал в своем дневнике такую извиняющуюся запись:


«Конечно, я не мог уничтожить всех вшей и евреев всего лишь за год. Но со временем и, прежде всего, если вы мне поможете, эта цель будет достигнута». (2233-C-PS)



A.
Регистрация.

Первым шагом в реализации цели нацистской партии и доминируемого нацистами государства по уничтожению евреев было требование полной регистрации всех евреев. Поскольку антиеврейская политика была связана с программой немецкой агрессии, такая регистрация требовалась не только внутри рейха, но и последовательно на завоеванных территориях. Например, регистрация требовалась по декрету внутри Германии («Рейхсгесетцблатт», часть I, 1938 г., стр. 922, 23 июля, подписано Фриком); внутри Австрии («Рейхсгесетцблатт», том 1, 1940 г., стр. 694, 29 апреля); в Польше («Курьер Краковский» [Kurjer Krakowski], 24 октября 1939 г.); во Франции («Журналь официаль» [Journal Officiel] № 9, стр. 92, 30 сентября 1940 г.); в Голландии («Ферорднунгсблатт» [Verordnungsblatt], № 16, 10 января 1941 г., подписано Зейсс-Инквартом).

 

B.
Сегрегация в гетто.

Вторым шагом была сегрегация и концентрация евреев в пределах ограниченных территорий, называемых гетто. Эта политика была тщательно разработана, как иллюстрирует конфиденциальное заявление из архивов Розенберга (212-PS). В этом меморандуме Розенберга под названием «Указания по решению еврейского вопроса» говорится:


«Первой главной целью немецких мероприятий должна быть строгая сегрегация еврейства от остального населения. Для ее осуществления прежде всего необходим учет еврейского населения путем введения приказа о регистрации и других соответствующих мер * * *».

 *            *            *            *            *            *

«* * * Все права свобод для евреев подлежат отмене. Они должны быть помещены в гетто и в то же время разделены по полу. Наличие множества более или менее замкнутых еврейских поселений в Белоруссии и на Украине облегчает эту задачу. Кроме того, должны быть выбраны такие места, которые делают возможным полное использование еврейской рабочей силы при наличии потребности в рабочей силе. Эти гетто могут быть поставлены под надзор еврейского самоуправления с еврейскими чиновниками. Однако охрана границ между гетто и внешним миром является обязанностью полиции.

«Также в тех случаях, когда гетто еще не может быть создано, посредством строгих запретов и аналогичных подходящих мер должно быть обеспечено, чтобы дальнейшее смешение крови евреев и остального населения не продолжалось». (212-PS)



В мае 1941 года Розенберг в качестве министра по делам оккупированных восточных территорий издал директивы об изоляции евреев в гетто на Украине:


«После обычного удаления евреев со всех государственных должностей еврейский вопрос должен получить решительное решение путем учреждения гетто». (1028-PS)



Изложенная в вышеприведенных высказываниях Розенберга политика не была случайной, изолированной или выражающей мнение одного человека. Это была официальная государственная политика. Фон Ширах сыграл свою роль в программе создания гетто. Его речь перед Европейским конгрессом молодежи, проходившем в Венах 14 сентября 1942 года, освещалась на странице 2 во втором столбце венского издания «Фёлькишер беобахтер» (Voelkischer Beobachter) от 15 сентября следующим образом:


«Каждый еврей, оказывающий влияние в Европе, представляет опасность для европейской культуры. Если кто-то упрекает меня в том, что я изгнал из этого города, который когда-то был европейской метрополией еврейства, десятки и десятки тысяч евреев в гетто Востока, я чувствую себя обязанным ответить: я вижу в этом действие, способствующее европейской культуре». (3048-PS)



Одним из крупнейших гетто было гетто в городе Варшаве. Официальный отчет, составленный бригадефюрером СС Штропом относительно этого гетто, озаглавлен «Варшавского гетто больше не существует». (1061-PS)

В отчете гетто описывается следующим образом:


«Созданное таким образом в Варшаве гетто было населено примерно 400 000 евреев. Оно содержало 27 000 квартир со средним количеством комнат 2,5 в каждой. Оно было отделено от остальной части города перегородками и другими стенами, а также закладкой проезжих частей, окон, дверей, открытых пространств и т. д. * * *» (1061-PS)



Условия внутри этого гетто подтверждаются утверждением из отчета о том, что в каждой комнате в среднем жило по шесть человек. (1061-PS)

Гиммлер получил от бригадефюрера СС оперативной группы А отчет от 15 октября 1941 года, который дополнительно иллюстрирует создание и функционирование гетто. (L-180) В отчете говорится:


«Помимо организации и проведения карательных мероприятий, создание гетто в крупных городах началось немедленно в первый же день операций. Это было особенно срочно в Ковно, поскольку там насчитывалось 30 000 евреев при общем населении в 152 400 человек».

 *            *            *            *            *            *

«В Риге так называемый “Московский форштадт” был назначен в качестве гетто. Это худший жилой район Риги, уже сейчас населенный преимущественно евреями. Переселение евреев в район гетто оказалось довольно сложным, поскольку проживавших в этом районе латышей пришлось эвакуировать, а с жильем в Риге дела обстоят очень тесно. 24 000 из 28 000 проживавших в Риге евреев на данный момент переведены в гетто. При создании гетто полиция безопасности ограничила себя чисто полицейскими обязанностями, в то время как создание и управление гетто, а также регулирование снабжения продовольствием его обитателей были возложены на гражданскую администрацию; ведение учета еврейской рабочей силы было оставлено за биржами труда.

«В других городах с большим еврейским населением гетто должны быть созданы аналогичным образом». (L-180)



Евреи насильственно сгонялись в гетто в польской провинции Галиция. Условия в этих гетто описываются в отчете генерала полиции Кацмана генералу полиции Востока Крюгеру от 20 июня 1943 года под названием «Решение еврейского вопроса в Галиции» (L-18):


«В гетто Рава-Русской и Рогатина были обнаружены исключительно катастрофические условия * * *».

 *            *            *            *            *            *

«* * * Евреи Рава-Русской, опасаясь эвакуации, прятали больных сыпным тифом в подземных укрытиях. Когда должна была начаться эвакуация, полиция обнаружила, что по этому гетто валяются 3000 евреев, больных сыпным тифом. Чтобы немедленно уничтожить этот очаг заразы, были подняты по тревоге все офицеры полиции, привитые против сыпного тифа. Таким образом нам удалось уничтожить этот гнойник, потеряв при этом всего одного офицера. Почти такие же условия были обнаружены и в Рогатине * * *».

 *            *            *            *            *            *

«Поскольку мы получали все более тревожные сообщения о том, что евреи вооружаются во все возрастающих масштабах, в течение последней половины июня 1943 года мы начали акцию по всему округу Галиция с целью применения самых жестких мер по уничтожению еврейского бандитизма. Специальные меры оказались необходимы во время акции по ликвидации гетто во Львове, где было создано упомянутое выше убежище. Здесь нам пришлось с самого начала действовать жестоко, чтобы избежать потерь с нашей стороны; нам пришлось взорвать или сжечь несколько домов. По этому случаю обнаружился удивительный факт: нам удалось поймать около 20 000 евреев вместо 12 000 зарегистрированных. Нам пришлось вытаскивать по меньшей мере 3000 еврейских трупов из всевозможных укрытий; они покончили жизнь самоубийством, приняв яд. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«* * * Несмотря на чрезвычайное бремя, возложенное на каждого отдельного офицера СС и полиции во время этих акций, настроение и боевой дух людей были исключительно хорошими и заслуживающими похвалы с первого и до последнего дня * * *». (L-18)



Эти акты изгнания и резни не были полностью убыточными. В отчете продолжается:


«Параллельно с акцией по эвакуации мы провели конфискацию еврейского имущества. Очень крупные суммы были конфискованы и переданы Специальному штабу “Рейнхард”. Помимо мебели и большого количества текстильных изделий, были конфискованы и переданы Специальному штабу “Рейнхард” следующие суммы * * *»






	“20.952	kilograms of gold wedding rings.

	7	Stamp collections, complete.

	1	Suit case with pocket knives.

	1	basket of fountain pens and propelled pencils.

	3	bags filled with rings—not genuine.

	35	wagons of furs.” (L-18)





Тщательность мародерства иллюстрируется пунктом, в котором перечислены 11,73 килограмма золотых зубов и коронок. (L-18)

К концу 1942 года евреи в Генерал-губернаторстве Польши были согнаны в пятьдесят пять населенных пунктов, в то время как до немецкого вторжения в этом же районе насчитывалось приблизительно 1000 еврейских поселений. Этот факт зафиксирован в «Официальном вестнике Генерал-губернаторства» за 1942 год, № 94, стр. 665, от 1 ноября 1942 года.

 

C.
Принудительный труд.

Будучи зарегистрированными и заключенными в гетто, евреи теперь представляли собой резервуар для рабского труда. Разница между рабским трудом и «трудовой повинностью» заключалась в следующем: последней категории полагались разумная компенсация, установленные часы работы, медицинское обслуживание и уход, а также другие меры социальной защиты, в то время как первым не предоставлялось никаких из этих преимуществ, находясь фактически на положении ниже уровня рабского.

Розенберг создал в своем ведомстве по делам оккупированных восточных территорий отдел, который, среди прочего, должен был искать решение еврейской проблемы посредством принудительного труда. Его планы, содержащиеся в меморандуме под названием «Общая организация и задачи нашего Ведомства по общему решению проблем на Восточной территории» от 29 апреля 1941 года, гласят:


«Для еврейской проблемы требуется общее обращение, для которого должно быть определено временное решение (принудительный труд для евреев, создание гетто и т. д.)». (1024-PS)





Впоследствии Розенберг издал указания о том, что еврейский принудительный труд должен использоваться для любых задач ручного труда:


«Постоянным правилом для использования еврейского труда является полное и бескомпромиссное задействование еврейской рабочей силы независимо от возраста в деле восстановления оккупированных восточных территорий».

 *            *            *            *            *            *

«Нарушения немецких мероприятий, особенно правил принудительного труда, караются для евреев смертной казнью». (212-PS)



Из гетто отбирались еврейские работники и отправлялись в район концентрации. Здесь трудоспособные евреи отсеивались от тех, кто считался негодным. Например, от контингента в 45 000 евреев можно было ожидать от 10 000 до 15 000 пригодных работников. Эта оценка основана на телеграмме РСХА на имя Гиммлера с грифами «Срочно» и «Секретно» от 16 декабря 1942 года.


«В общее число 45 000 входят физически неполноценные и прочие (старые евреи и дети). При распределении с этой целью в распоряжение поступит по меньшей мере от 10 000 до 15 000 рабочих после распределения прибывающих в Освенцим евреев». (1472-PS)



Отчет генерала полиции Кацмана генералу полиции Востока Крюгеру четко обрисовывает характер еврейского принудительного труда:


«Лучшим средством стало создание руководителем СС и полиции лагерей принудительного труда. Наилучшую возможность для труда предоставила необходимость достроить дорогу “Dg.4”, которая была чрезвычайно важна и необходима для всей южной части фронта и находилась в катастрофически плохом состоянии. 15 октября 1941 года началось создание лагерей вдоль дороги, и, несмотря на значительные трудности, всего через несколько недель существовало уже семь лагерей, в которых находилось 4000 евреев».

 *            *            *            *            *            *

«Вскоре за этими первыми лагерями последовали новые, так что уже через очень короткое время Высшему руководителю СС и полиции можно было доложить о завершении строительства пятнадцати лагерей такого рода. С течением времени через эти лагеря прошли около 20 000 еврейских рабочих. Несмотря на трудно вообразимые трудности, возникавшие при этой работе, я могу доложить сегодня, что около 160 километров дороги построены».

 *            *            *            *            *            *

«В то же время все остальные трудоспособные евреи были зарегистрированы и распределены для полезной работы биржами труда.

«* * * Когда евреи были помечены Звездой Давида, а также при их регистрации биржами труда появились первые симптомы их попыток уклониться от распоряжений властей. Принятые после этого меры привели к тысячам арестов. Становилось все более очевидным, что гражданская администрация не в состоянии решить еврейский вопрос сколько-нибудь удовлетворительным образом. Так, например, городская администрация во Львове не имела успеха в своих попытках разместить евреев в закрытом районе, который населяли бы исключительно евреи. Этот вопрос тоже был быстро решен руководителями СС и полиции через подчиненных должностных лиц. Эта мера стала тем более актуальной, что зимой 1941 года во многих частях города были отмечены крупные очаги сыпного тифа».

 *            *            *            *            *            *

«Во время этого переселения евреев в определенный квартал города было возведено несколько шлюзов, на которых во время проверки отлавливался весь не желающий работать и асоциальный еврейский сброд, с которым поступали особым образом. Ввиду того странного факта, что почти 90% ремесленников, работавших в Галиции, были евреями, стоявшую задачу можно было решить только шаг за шагом, поскольку немедленная эвакуация не отвечала интересам военной экономики».

 *            *            *            *            *            *

«* * * Были обнаружены случаи, когда евреи ради получения любой справки с места работы не только отказывались от всякой зарплаты, но даже сами платили деньги. Более того, организация евреев в интересах их работодателей разрослась до таких катастрофических масштабов, что было сочтено необходимым вмешаться самым энергичным образом во имя поддержания немецкого престижа. Поскольку администрация оказалась не в состоянии и проявила себя слишком слабой, чтобы справиться с этим хаосом, руководитель СС и полиции просто взял в свои руки все вопросы распоряжения еврейской рабочей силой. Еврейские биржи труда, укомплектованные сотнями евреев, были распущены. Все справки о трудоустройстве, выданные фирмами или административными ведомствами, были объявлены недействительными, а карточки, выданные евреям биржами труда, были заново подтверждены полицейскими управлениями путем проставления штампов. В ходе этой акции снова были пойманы тысячи евреев, у которых имелись поддельные справки или которые тайным путем добыли справки о трудоустройстве под всевозможными предлогами. Эти евреи также были подвергнуты особому обращению». (L-18)





D.
Истребление.

(В этот момент трибуналу был продемонстрирован фрагмент кинохроники, снятый, предположительно, членом СС и захваченный американскими вооруженными силами в казармах СС близ Аугсбурга, Германия. Фильм запечатлел то, что, как полагают, является ликвидацией гетто агентами гестапо при содействии воинских частей.

Следующие сцены являются типичными:

Сцена 2: голая девочка бежит по двору.

Сцена 3: пожилую женщину толкают мимо камеры, а справа в кадре стоит мужчина в форме СС.

Сцена 5: мужчину в тюбетейке и женщину подвергают грубому обращению.

Сцена 14: полуголая женщина бежит сквозь толпу.

Сцена 15: еще одна полуголая женщина выбегает из дома.

Сцена 16: двое мужчин вытаскивают старика.

Сцена 18: мужчина в немецкой военной форме спиной к камере наблюдает за происходящим.

Сцена 24: общий план улицы, видны упавшие тела и бегущие голые женщины.

Сцена 32: кадр улицы, на котором видны пять упавших тел.

Сцена 37: мужчину с кровоточащей головой снова бьют.

Сцена 39: солдат в немецкой военной форме с винтовкой стоит рядом, пока толпа окружает выходящего из дома человека.

Сцена 44: солдат с винтовкой в немецкой военной форме проходит мимо женщины, прижимающей к себе разорванную блузку.

Сцена 45: женщину волокут за волосы по улице.)

Способы осуществления истребления евреев обсуждаются в дневнике Ганса Франка, занимавшего тогда пост генерал-губернатора оккупированной Польши (2233-D-PS). На заседании кабинета министров во вторник, 16 декабря 1941 года, в здании правительства в Кракове Франк выступил с заключительной речью следующего содержания:


«Что касается евреев, то я хочу сказать вам совершенно откровенно: с ними должно быть покончено тем или иным способом. Фюрер однажды сказал: “Если объединенному еврейству снова удастся спровоцировать мировую войну, то прольется кровь не только тех наций, которые были втянуты ими в войну, но еврей найдет свой конец в Европе”. Я знаю, что многие меры, осуществляемые против евреев в рейхе в настоящее время, подвергаются критике. Намеренно делается попытка, как видно из докладов о настроениях, вести разговоры о жестокости, суровости и т. д. Прежде чем я продолжу, я хочу попросить вас согласиться со мной в следующей формуле: мы будем испытывать жалость в принципе только к немецкому народу и ни к кому больше во всем мире. Другие тоже не испытывали жалости к нам. Как старый национал-социалист, я должен сказать: эта война была бы лишь частичным успехом, если бы вся совокупность еврейства пережила ее, в то время как мы пролили бы нашу лучшую кровь ради спасения Европы. Мое отношение к евреям будет поэтому основываться исключительно на ожидании того, что они должны исчезнуть. С ними должно быть покончено. Я начал переговоры с целью их депортации на Восток. Большая дискуссия по этому вопросу состоится в январе в Берлине, на которую я собираюсь делегировать статс-секретаря доктора Бюлера. Эта дискуссия должна состояться в Главном управлении безопасности рейха с обергруппенфюрером СС Гейдрихом. В любом случае начнется великое переселение евреев.

«Но что делать с евреями? Вы думаете, их поселят в “Остланде”, в деревнях? Вот что нам сказали в Берлине: к чему все эти хлопоты? Мы ничего не можем с ними поделать ни в “Остланде”, ни в “Рейхскомиссариате”. Так ликвидируйте их сами.

«Господа, я должен просить вас избавиться от всякого чувства жалости. Мы должны уничтожить евреев везде, где мы их находим и где это возможно, чтобы поддержать там структуру рейха в целом. Это, естественно, будет достигнуто другими методами, нежели те, на которые указывал начальник управления доктор Гуммель. Судьи Специальных судов также не могут быть привлечены к ответственности за это ввиду ограничений рамки судебной процедуры. Такие устаревшие взгляды неприменимы к столь гигантским и уникальным событиям. Мы должны во что бы то ни стало найти путь, который ведет к цели, и мои мысли работают в этом направлении.

«Евреи представляют собой для нас также чрезвычайно злобных обжор. У нас сейчас приблизительно 2 500 000 их в Генерал-губернаторстве, возможно, с учетом еврейских метисов и всего, что с этим связано, 3 500 000 евреев. Мы не можем расстрелять или отравит этих 3 500 000 евреев, но мы тем не менее сможем принять меры, которые приведут каким-либо образом к их уничтожению, и это в связи с гигантскими мерами, подлежащими определению в ходе дискуссий со стороны рейха. Генерал-губернаторство должно стать свободным от евреев точно так же, как и рейх. Где и как это должно быть достигнуто — это дело ведомств, которые мы должны здесь назначить и создать. Их деятельность будет доведена до вашего сведения в надлежащее время». (2233-D-PS)





Это было не планирование и происки безответственного лица, а выражение генеральным губернатором оккупированной Польши официальной политики немецкого государства.

Представление Розенберга о средствах, которые должны быть применены против евреев, выражено в секретном документе «Меморандум для фюрера — Касательно: Еврейское имущество во Франции» от 18 декабря 1941 года. Розенберг призывает к грабежу и смерти:


«* * * Во исполнение приказа фюрера о защите еврейского культурного достояния большое количество еврейских жилищ осталось без охраны. Вследствие этого многие предметы обстановки исчезли, поскольку охрана, естественно, не могла быть выставлена. На всем Востоке администрация обнаружила ужасные условия с жилыми помещениями, а возможности заготовок настолько ограничены, что заготавливать что-либо еще нецелесообразно. Поэтому я прошу фюрера разрешить изъятие всей домашней обстановки евреев в Париже, которые бежали или скоро уедут, а также евреев, проживающих во всех частях оккупированного Запада, чтобы облегчить нехватку обстановки у администрации на Востоке».

«2. Большое число ведущих евреев после непродолдительного допроса в Париже было вновь отпущено на свободу. Покушения на жизнь военнослужащих не прекратились; напротив, они продолжаются. Это свидетельствует об очевидном плане подорвать германо-французское сотрудничество, вынудить Германию прибегнуть к возмездию и тем самым вызвать со стороны французов новое сопротивление Германии. Я предлагаю фюреру вместо расстрела 100 французов заменить их 100 еврейскими банкирами, юристами и т. д. Именно евреи в Лондоне и Нью-Йорке подстрекают французских коммунистов к совершению актов насилия, и представляется вполне справедливым, чтобы члены этой расы поплатились за это. Ответственность должны нести не мелкие евреи, а ведущие евреи во Франции. Это послужило бы пробуждению антисемитских настроений.

«(Подписано) А. Розенберг». (001-PS)



(1) Голод. Главным из методов, применявшихся для уничтожения еврейского народа, был голод. Политика разрабатывалась и проводилась с целью лишить евреев самых элементарных жизненных потребностей. Ганс Франк, занимавший тогда пост генерал-губернатора Польши, писал в своем дневнике, что в Варшавском гекто были введены голодные пайки (2233-E-PS). Ссылаясь на новые правила обеспечения продовольствием от августа 1942 года, он отмечал, что в соответствии с этими правилами более миллиона евреев были фактически обречены на смерть.


«То, что мы приговариваем 1 200 000 евреев к смерти от голода, следует рассматривать лишь как второстепенный момент. Само собой разумеется, что если евреи не умрут от голода, это, как мы надеемся, приведет к ускорению антиеврейских мер». (2233-E-PS)



Во исполнение целенаправленной политики уморения евреев голодом им запрещалось заниматься сельскохозяйственной деятельностью, чтобы отрезать их от источников продовольствия. В документе под названием «Временные директивы по обращению с евреями», изданном рейхскомиссаром Остланда, предусматривалось:


«Евреи должны быть вычищены из сельской местности. Евреи подлежат устранению из всех отраслей торговли, особенно из торговли сельскохозяйственной продукцией и другими пищевыми продуктами». (1138-PS)



Евреи также были исключены из числа тех, кому разрешалось покупать основные продукты питания, такие как изделия из пшеницы, мясо, яйца и молоко. В постановлении Министерства сельского хозяйства от 18 сентября 1942 года предусматривалось:


«Евреи больше не будут получать следующие продукты питания, начиная с 42-го периода распределения (19 октября 1942 г.): мясо, мясные продукты, яйца, пшеничные изделия (торт, белый хлеб, пшеничные булочки, пшеничную муку и т. д.), цельное молоко, свежее снятое молоко, а также продукты питания, распределяемые не по единым по всему рейху продовольственным карточкам, а по местным свидетельствам на снабжение или по специальному объявлению ведомства по снабжению по дополнительным талонам продовольственных карточек. Еврейские дети и подростки старше десяти лет будут получать хлебный пай нормального потребителя». (1347-PS)



Больные, старики и беременные женщины были лишены специальных продовольственных льгот, предоставляемых неевреям. Полиции рейха было разрешено конфисковывать продовольственные посылки, поступавшие евреям из-за рубежа, а еврейские продовольственные карточки были четко помечены словом «еврей», написанным цветным шрифтом по всей лицевой стороне карточек, чтобы лавочники могли легко опознавать еврейских покупателей и ущемлять их в правах.

Согласно странице 110 официального документа чехословацкого правительства, опубликованного в 1943 году под названием «Чехословакия дает отпор», покупка продуктов питания евреями была ограничена определенными районами, определенными днями и определенными часами. Как и следовало ожидать, время, разрешенное для покупок, приходилось на те периоды, когда запасы продовольствия были близки к истощению. (1689-PS)

Согласно специальному приказу № 44 по восточным оккупированным территориям от 4 ноября 1941 года, пайки евреев были ограничены всего лишь половиной низшей базовой категории других людей, а Министерство сельского хозяйства было наделено полномочиями полностью или частично исключать евреев из числа получателей продовольствия, тем самым подвергая еврейскую общину смерти от голода. В бюллетене Польского министерства информации от 15 декабря 1942 года делается вывод о том, что, судя по характеру раздельного нормирования и количеству продовольствия, доступного евреям в Варшавском и Краковском гетто, эта система была направлена на доведение их до голодной смерти:


«Что касается продовольственного снабжения, они переведены на совершенно обособленную систему, которая явно преследует цель лишить их самых элементарных жизненных потребностей». (L-165)



(2) Уничтожение. Уничтожение внутри гетто иллюстрируется и прославляется в отчете генерал-майора полиции Штропа под названием «Варшавского гетто больше не существует». (1061-PS)

Этот переплетенный в кожу, богато иллюстрированный отчет, напечатанный на плотной бумаге и насчитывающий почти 75 страниц, представляет собой едва ли поддающееся вероятию повествование о горделивом достижении Штропа, подписавшего отчет твердой рукой. В своем отчете Штроп сначала воздает должное храбрости и героизму германских войск, участвовавших в безжалостных акциях против беззащитной группы евреев, насчитывавшей, если быть точным, 56 065 человек, включая младенцев и женщин. Его отчет описывает ежедневный прогресс в выполнении его миссии — уничтожении и стирании с лица земли Варшавского гетто. Согласно этому отчету, в гетто, созданном в Варшаве в ноябре 1940 года, проживало около 400 000 евреев; до начала операции по уничтожению этого гетто около 316 000 человек уже были депортированы.

Вот лишь некоторые из хвастливых и ярких описаний сцен внутри Варшавского гетто:


«Сопротивление, оказываемое евреями и бандитами, удалось сломить только путем беспощадного использования всех наших сил и энергии днем и ночью. 23 апреля 1943 года рейхсфюрер СС через высшего руководителя СС и полиции на Востоке в Кракове отдал приказ завершить зачистку Варшавского гетто с наибольшей суровостью и неумолимым упорством. Поэтому я решил уничтожить весь еврейский жилой район, поджег каждый квартал, включая кварталы жилых домов вблизи оружейных заводов. Одно предприятие за другим систематически эвакуировалось и впоследствии уничтожалось огнем. После этого евреи почти во всех случаях выбирались из своих укрытий и земляков. Нередко евреи оставались в горящих зданиях до тех пор, пока из-за жары и страха сгореть заживо они не предпочитали выпрыгивать с верхних этажей, предварительно сбросив из горящих зданий на улицу матрасы и другие мягкие вещи. С переломанными костями они все же пытались переползти через улицу в кварталы зданий, которые еще не были подожжены или были объяты пламенем лишь частично. Часто евреи меняли свои укрытия по ночам, перебираясь в развалины выгоревших зданий и находя там приют до тех пор, пока их не обнаруживали наши патрули. Их пребывание в канализационных коллекторах также перестало быть приятным уже после первой недели. Часто с улицы до нас доносились громкие голоса, доносившиеся через люки канализационных колодцев. Тогда бойцы войск СС, полиции или саперы вермахта мужественно спускались в люки, чтобы вытащить евреев, и нередко они натыкались на уже мертвых евреев или подвергались обстрелу. Для изгнания евреев всегда требовалось применять дымовые шашки. Так, в один прекрасный день мы открыли 183 входа в канализацию и в назначенное время опустили в них дымовые шашки, в результате чего бандиты в панике бежали из того, что они считали газом, в центр бывшего гетто, откуда их затем можно было вытащить из люков. Большое число евреев, которых невозможно было сосчитать, было уничтожено путем подрыва канализационных коллекторов и землянок.

«Чем дольше длилось сопротивление, тем упорнее становились бойцы войск СС, полиции и вермахта. Они без устали выполняли свой долг в духе верного товарищества и стояли плечом к плечу как образцы и примеры для солдат. Их рабочие часы часто длились с раннего утра до позднего вечера. По ночам поисковые патрули с обмотанными тряпками ногами неотступно следовали за евреями и не давали им ни минуты покоя. Нередко они выслеживали и убивали евреев, которые использовали ночное время для пополнения своих запасов из заброшенных землянок, установления контактов с соседними группами или обмена новостями.

«Учитывая, что большая часть бойцов войск СС прошла подготовку продолжительностью всего от трех до четырех недель перед привлечением к этой акции, следует высоко оценить проявленные ими отвагу, мужество и преданность долгу. Необходимо отметить, что саперы вермахта также с неутомимостью и великой преданностью долгу осуществляли подрыв землянок, канализационных сооружений и бетонных зданий. Офицеры и рядовые полиции, значительная часть которых уже побывала на фронте, вновь отличились своим боевым духом.

«Только благодаря непрерывной и неустанной работе всех участников нам удалось поймать в общей сложности 56 065 евреев, чье истребление может быть доказано. К этому следует добавить число евреев, погибших от взрывов или пожаров, количество которых установить не удалось». (1061-PS)



В начале своего отчета Штроп перечисляет потери немецких войск:


«За фюрера и свою страну пали в боях за уничтожение евреев и бандитов в бывшем гетто Варшавы * * *» [Далее следуют пятнадцать имен].

«Кроме того, польский сержант полиции Юлиан Зелинский, родившийся 13 ноября 1891 года, 8-й комиссариат, пал 19 апреля 1943 года при исполнении своего долга. Они отдали все самое ценное — свою жизнь. Мы никогда их не забудем.

«Были ранены * * *» [Далее следуют имена 60 военнослужащих войск СС] «11 охранников из учебных лагерей, предположительно литовцев; 12 офицеров охранной полиции в подразделениях СС; 5 сотрудников польской полиции и 2 военнослужащих регулярной армии, саперы». (1061-PS)



История продолжается в ежедневных сводках телетайпа, выдержки из которых приводятся ниже:


«Предпринятый нами поджог квартала привел к тому, что в течение ночи те евреи, которых мы не смогли обнаружить во время всех наших поисковых операций, покинули свои укрытия под крышами, в подвалах и в других местах и появились снаружи зданий, пытаясь спастись от пламени. Толпы их — целые семьи — уже были охвачены пламенем и выпрыгивали из окон или пытались спуститься вниз с помощью связанных вместе простыней или тому подобных предметов. Были приняты меры к тому, чтобы эти евреи, равно как и оставшиеся, были немедленно ликвидированы».

 *            *            *            *            *            *

«При разрушении вышеупомянутых жилых кварталов было поймано 120 евреев, и множество евреев погибло, когда они прыгали с чердаков во внутренние дворы, пытаясь спастись от пламени. Еще больше евреев погибло в огне или было уничтожено при подрыве землянок и входов в канализацию».

 *            *            *            *            *            *

«Лишь когда кварталы зданий были охвачены сильным пламенем и уже обрушивались, появилась новая значительная масса евреев, вынужденных выйти туда из-за огня и дыма. Евреи снова и снова пытаются бежать даже через горящие здания. Бесчисленное множество евреев, которых мы видели на крышах во время пожара, погибло в огне. Другие выбирались с верхних этажей в самый последний момент и смогли избежать смерти от огня, только выпрыгнув вниз. Сегодня мы поймали в общей сложности 2283 еврея, из которых 204 были расстреляны, а бесчисленное множество евреев погибло в укрытиях и в огне».

 *            *            *            *            *            *

«Евреи свидетельствуют, что они выходят по ночам подышать свежим воздухом, так как находиться постоянно внутри убежищ из-за большой продолжительности операции невыносимо. В среднем штурмовые группы расстреливают каждую ночь от 30 до 50 евреев. Из этих показаний следовало сделать вывод, что значительное число евреев все еще находится под землей в гетто. Сегодня мы подорвали бетонное здание, которое нам не удалось уничтожить огнем. В ходе этой операции мы убедились, что подрыв здания — процесс весьма длительный и требующий огромного количества взрывчатки. Поэтому лучшим и единственным методом уничтожения евреев по-прежнему остается устройство пожаров».

 *            *            *            *            *            *

«В некоторых показаниях говорится о трех-четырех тысячах евреев, которые все еще остаются в подземных норах, стоках и землянках; нижеподписавшийся полон решимости не прекращать масштабную операцию до тех пор, пока последний еврей не будет уничтожен». (1061-PS)



Телетайпное сообщение от 15 мая 1945 года свидетельствует о том, что операция находится на своей последней стадии:


«Специальное подразделение еще раз обыскало последний остававшийся целым квартал зданий в гетто и впоследствии разрушило его. Вечером часовня, морг и все остальные здания на еврейском кладбище были взорваны или уничтожены пожаром». (1061-PS)



24 мая 1943 года генерал-майор Штроп обобщил окончательные цифры:


«Из общего числа пойманных 56 065 человек около 7000 были уничтожены в бывшем гетто в ходе масштабной операции. 6929 евреев были уничтожены путем отправки в Т.II [предположительно лагерь Треблинка № 2]. Таким образом, общая сумма уничтоженных евреев составляет 13 929 человек. Помимо числа в 56 065 человек, по оценкам, от 5 до 6000 евреев были уничтожены в результате подрывов или погибли в пламени». (1061-PS)



Для осуществления ликвидации евреев не всегда было необходимо или, возможно, целесообразно помещать их в гетто. В странах Балтии был избран более прямой курс действий. Согласно отчету бригадефюрера СС Шталекера Гиммлеру от 15 октября 1941 года под названием «Айнзацгруппа А», который был обнаружен в личных архивах Гиммлера, 135 567 человек, почти сплошь евреи, были убиты в соответствии с базовыми приказами, предписывающими полное уничтожение евреев. Бригадефюрер СС Шталекер продолжает свой отчет:


«* * * К нашему удивлению, поначалу было непросто развернуть масштабный погром против евреев. Климатис, лидер упомянутого партизанского отряда, который использовался для этой цели в первую очередь, преуспел в разжигании погрома на основе советов, данных ему небольшой передовой группой, действовавшей в Ковно, причем таким образом, что со стороны не было заметно ни немецкого приказа, ни немецкого подстрекательства. Во время первого погрома в ночь с 25 на 26 июня литовские партизаны покончили с более чем 1500 евреями, поджегши несколько синагог или уничтожив их другими средствами и спалив еврейский жилой квартал, состоявший примерно из 60 домов. В последующие ночи около 2300 евреев были обезврежены аналогичным образом. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Тем не менее, посредством аналогичного влияния на латышских вспомогательных помощников удалось спровоцировать погром против евреев и в Риге. Во время этого погрома были уничтожены все синагоги и убито около 400 евреев». (L-180)



Нацистская изобретательность достигла своего апогея с созданием и применением автодушегубок как средства массового уничтожения евреев. Подробное описание работы этих машин смерти содержится в захваченном секретном документе от 16 мая 1942 года, адресованном штурмбаннфюреру СС Рауфу, Принц-Альбрехт-штрассе, 8, Берлин, от доктора Бекера, унтерштурмфюрера СС. В отчете, в частности, говорится:


«Капитальный ремонт фургонов группами D и C завершен. В то время как фургоны первой серии могут задействоваться и при не слишком плохой погоде, фургоны второй серии («Зауер») в дождливую погоду полностью останавливаются. Если шел дождь, например, хотя бы полчаса, фургон использовать невозможно, потому что его просто заносит. Его можно использовать только в абсолютно сухую погоду. Теперь возникает лишь вопрос: можно ли использовать фургон только на месте казни в стационарном положении? Сначала фургон необходимо доставить к этому месту, что возможно только при хорошей погоде. Место казни обычно находится в 10–15 км от шоссе и труднодоступно из-за своего расположения; во влажную или дождливую погоду оно вообще недоступно. Если предназначенных к казни людей везти или вести к этому месту пешком, они немедленно осознают происходящее и начинают проявлять беспокойство, чего следует по возможности избегать. Остается лишь один путь: погрузить их в пункте сбора и отвезти на место.

«Я приказал замаскировать фургоны группы D под автоприцепы для жилья, установив по одной паре оконных ставней с каждой стороны маленького фургона и по две пары с каждой стороны больших фургонов, какие часто можно видеть на сельских фермах. Фургоны стали настолько известны, что не только власти, но и гражданское население называли фургон „душегубкой“, как только одно из этих транспортных средств появлялось на глаза. По моему мнению, сохранить фургон в тайне в течение долгого времени невозможно, даже в замаскированном виде».

 *            *            *            *            *            *

«Из-за пересеченной местности и неописуемого состояния дорог и шоссе со временем уплотнители и заклепки расшатываются. Меня спрашивали, следует ли в таких случаях отправлять фургоны на ремонт в Берлин. Транспортировка в Берлин обойдется многократно дороже и потребует слишком много топлива. Чтобы избежать этих расходов, я приказал запаивать мелкие течи, а если это окажется невозможным, немедленно сообщать по радио в Берлин, что пол. № вышел из строя. Помимо этого, я придал указание, чтобы во время применения газа все люди держались как можно дальше от фургонов, дабы их здоровью не был нанесен ущерб из-за газа, который может утекать. Пользуясь случаем, хотел бы обратить ваше внимание на следующее: несколько команд поручали разгрузку после применения газа собственным людям. Я обратил внимание командиров соответствующих специальных команд на огромные психологические травмы и ущерб здоровью, которые эта работа может нанести этим людям — пусть и не сразу, но впоследствии. Люди жаловались мне на головные боли, возникающие после каждой разгрузки. Тем не менее они не хотят менять приказы, так как боятся, что заключенные, привлеченные для этой работы, могут воспользоваться подходящим моментом для побега. Чтобы защитить людей от этих последствий, я прошу отдать соответствующие распоряжения.

«Применение газа обычно осуществляется неправильно. Чтобы покончить с этим как можно быстрее, водитель до упора нажимает на педаль акселератора. В результате предназначенные к казни люди умирают от удушья, а не от засыпания, как планировалось. Мои указания показали, что при правильной регулировке рычагов смерть наступает быстрее, а заключенные засыпают мирно. Искаженные лица и испражнения, наблюдавшиеся ранее, больше не отмечаются.

«Сегодня я продолжаю свой путь к группе B, где со мной можно будет связаться для получения дальнейших новостей.

«Подписано: доктор Бекер, унтерштурмфюрер СС». (501-PS)



Письмо, подписанное гауптштурмфюрером Труэ на тему S-фургонов, адресованное в Главное управление диспетчеризации безопасности рейха, комната 2-D-3-A, Берлин, с грифом «Совершенно секретно», подтверждает, что фургоны использовались для уничтожения евреев. В сообщении говорится:


«Транспорт с евреями, с которым необходимо поступить особым образом, прибывает еженедельно в распоряжение коменданта полиции безопасности и Службы безопасности Белоруссии».

«Имеющихся там трех S-фургонов для этого недостаточно. Прошу выделить еще один S-фургон (пятитонный). Одновременно прошу отправить двадцать газовых шлангов для имеющихся трех S-фургонов (два „Даймонд“, один „Зауер“), поскольку имеющиеся уже протекают.

(подписано) Комендант полиции безопасности и Службы безопасности, Остланд». (501-PS)



Похоже, между чиновниками германского правительства существовали определенные разногласия относительно надлежащих средств и методов, которые должны применяться в связи с программой истребления. В секретном отчете от 18 июня 1943 года, адресованном Розенбергу, выражалось недовольство тем, что пять тысяч евреев, убитых полицией и СС, могли быть использованы на принудительных работах, и содержался упрек за то, что они не захоронили тела ликвидированных:


«Тот факт, что евреи подвергаются особому обращению, не требует дальнейшего обсуждения. Однако кажется невероятным, что это делается так, как описано в отчете генерального комиссара от 1 июня 1943 года. Что на этом фоне представляет собой Катынь? Только представьте, если эти события станут известны противоположной стороне и будут ею использованы! Скорее всего, такая пропаганда не возымела бы эффекта просто потому, что люди, услышавшие и прочитавшие об этом, оказались бы не готовы в это поверить».

 *            *            *            *            *            *

«Запирать мужчин, женщин и детей в сараях и поджигать их не кажется подходящим методом борьбы с бандами, даже если ставится цель истребить население. Этот метод не достоин германского дела и наносит серьезный ущерб нашей репутации». (R-135)



Гюнтер, начальник тюрьмы в Минске, в письме от 31 мая 1943 года, адресованном генеральному комиссару Белоруссии, выступил с критикой по существу. Это письмо под названием «Акция против евреев» гласит:


«13 апреля 1943 года бывший немецкий зубной врач Эрнст Израиль Тихауэр и его жена Элиза Сара Тихауэр, урожденная Розенталь, были помещены Службой безопасности в тюрьму при суде. С тех пор у всех переданных нам немецких и русских евреев вырывали или выломали золотые мосты, коронки и пломбы. Это происходит всегда за один-два часа до соответствующей акции.

«С 13 апреля 1943 года покончено с 516 немецкими и русскими евреями. Согласно точному расследованию, золото изымалось только в ходе двух акций — 14 апреля 1943 года у 172 и 27 апреля 1943 года у 164 евреев. Примерно у пятидесяти процентов евреев были золотые зубы, мосты или пломбы. Гауптшарфюрер СД Рубе всегда присутствовал лично и забирал золото с собой.

«До 13 апреля 1943 года этого не делалось.

(подписано) Гюнтер, начальник тюрьмы». (R-135)



Вышеупомянутое письмо было переслано Розенбергу в качестве рейхсминистра по делам оккупированных восточных территорий в июне 1943 года. Сопроводительное письмо к Розенбергу гласит:


«Прилагаемый официальный отчет начальника тюрьмы в Минске представляется рейхсминистру и рейхскомиссару для сведения».

«(подписано) Генеральный комиссар в Минске». (R-135)



Дополнительная жалоба содержится в секретном письме, адресованном генералу пехоты Томасу, начальнику управления военных вооружений, от 2 декабря 1941 года (3257-PS). Автор этого письма с опаской объяснял причину, по которой он не стал направлять это сообщение по официальным каналам:


«Для личного сведения начальника управления военных вооружений я направляю общий отчет о текущей ситуации в рейхскомиссариате Украина, в котором с несомненной ясностью изложены до сих пор возникавшие трудности и напряженность, а также проблемы, вызывающие серьезную тревогу».

«Я намеренно воздержался от подачи такого отчета по официальным каналам или доведения его до сведения других заинтересованных ведомств, поскольку не ожидаю от этого каких-либо результатов, а напротив, опасаюсь, что из-за специфики ситуации трудности, напряженность и расхождения во мнениях могут лишь возрасти».

 *            *            *            *            *            *



«Еврейский вопрос:

«Урегулирование еврейского вопроса на Украине представляло собой сложную проблему, поскольку евреи составляли значительную часть городского населения. Таким образом, мы имеем дело — точно так же, как и в Генерал-губернаторстве — с массовой демографической проблемой. Во многих городах процент евреев превышал пятьдесят процентов. От немецких войск бежали только богатые евреи. Большинство евреев осталось под германской администрацией. Последняя сочла эту проблему более сложной ввиду того, что эти евреи представляли собой почти всю торговлю и даже часть рабочей силы на мелких и средних предприятиях, помимо предпринимательства, которое частично стало излишним в результате войны прямо или косвенно. Поэтому ликвидация неизбежно имела далеко идущие экономические последствия и даже прямые последствия для военной промышленности (производства для обеспечения войск)».

 *            *            *            *            *            *

«Настроение еврейского населения с самого начала было тревожным и услужливым. Они старались избегать всего, что могло бы вызвать неудовольствие немецкой администрации. Само собой разумеется и не вызывает удивления то, что они в душе ненавидели немецкую администрацию и армию. Однако нет никаких доказательств того, что еврейство в целом или даже в значительной степени было замешано в актах саботажа. Разумеется, среди них были террористы или диверсанты, точно так же, как и среди украинцев. Но нельзя сказать, что евреи как таковые представляли опасность для германских вооруженных сил. Производительность труда евреев, которые, конечно, руководствовались исключительно чувством страха, была удовлетворительной для войск и немецкой администрации».

«Некоторое время после окончания боевых действий еврейское население оставалось нетронутым. Лишь недели, а иногда и месяцы спустя специально выделенные формирования полиции осуществляли плановый расстрел евреев. Акция, как правило, продвигалась с востока на запад. Она проводилась совершенно открыто, с привлечением украинской милиции и, к сожалению, во многих случаях при добровольном участии военнослужащих вооруженных сил. То, как проводились эти акции, затрагивавшие мужчин и стариков, женщин и детей всех возрастов, было ужасно. Огромные массы казненных делают эту акцию более масштабной, чем любая подобная мера, предпринятая до сих пор в Советском Союзе. К настоящему времени в украинской части рейхскомиссариата могло быть казнено около 150 000–200 000 евреев; интересы экономики во внимание не принимались».

«Подводя итог, можно сказать, что примененный на Украине вариант решения еврейского вопроса, который, очевидно, принципиально основывался на идеологических теориях, имел следующие результаты:

(a) Устранение части отчасти лишних иждивенцев в городах.

(b) Устранение части населения, несомненно ненавидевшего нас.

(c) Устранение остро необходимых ремесленников, которые во многих случаях были незаменимы даже в интересах вооруженных сил.

(d) Очевидные последствия во внешней политике — пропаганде.

(e) Пагубное влияние на войска, которые так или иначе вступают в косвенный контакт с казнями.

(f) Озверение формирований, осуществляющих казнь — регулярной полиции». (3257-PS)



Во избежание мнения, будто такие условия существовали только на Востоке, официальный доклад нидерландского правительства от комиссара по репатриации повествует об аналогичном обращении с евреями на Западе (1726-PS). Германские меры, принятые против нидерландских евреев — дискриминационные декреты, антисемитские демонстрации, сожжение синагог, изгнание евреев из хозяйственной жизни своей страны, продовольственные ограничения, принудительные работы, заключение в концентрационные лагеря, депортация и смерть — все эти меры следуют тому же шаблону, который осуществлялся на всей территории оккупированной нацистами Европы. В официальном докладе Нидерландов указано, что чистокровных евреев, подлежащих депортации, насчитывалось 140 000 человек. Общее число фактически депортированных евреев составило 117 000 человек, что составляет более восемьнадцати процентов [ошибка в оргинале: более 83%] всех евреев в Нидерландах. Из них 115 000 были депортированы в Польшу на каторжные работы, и после отъезда всякий след их затерялся. Независимо от победы или поражения Германии, еврей был обречен. Выраженным намерением нацистского государства было то, что какова бы ни была судьба Германии, еврей не выживет. (1726-PS)

Совершенно секретное сообщение коменданта СИПО и СД по округу Радом, адресованное штурмбаннфюреру СС Тилю на тему «Очистка тюрем», гласит следующее:


«Я вновь подчеркиваю тот факт, что число заключенных в тюрьмах СИПО и СД должно поддерживаться на возможно более низком уровне. В нынешней ситуации, в частности, лица, подозреваемые гражданской полицией, должны подвергаться лишь краткому формальному допросу, если нет серьезных оснований для подозрений. Затем их следует кратчайшим путем отправлять в концентрационный лагерь, если нет необходимости в судебном разбирательстве военно-полевого суда или если не стоит вопрос об освобождении. Пожалуйста, поддерживайте число освобождений на очень низком уровне. Если ситуация на фронте потребует этого, следует заблаговременно подготовиться к полной очистке тюрем. Если ситуация неожиданно развиваться так, что эвакуация заключенных окажется невозможной, заключенные подлежат ликвидации, а с их телами следует поступить по возможности (сожжение, подрыв здания и т. д.). При необходимости точно так же следует поступить с евреями, все еще занятыми в военной промышленности или на других работах.

«Освобождение заключенных или евреев врагом, будь то ЗБ [возможно, означает „Западный бунд“ или „Западный союзник“] или Красная Армия, должно быть избегнуто любой ценой, они также не должны попасть к ним живыми». (L-53)



(3) Массовое уничтожение евреев в концентрационных лагерях. Концентрационные лагеря использовались для уничтожения буквально миллионов евреев, погибших в результате массовых расстрелов, газа, яда, голода и другими способами. Роль, которую концентрационные лагеря сыграли в истреблении еврейского народа, отражена в официальном польском отчете о концентрационном лагере Освенцим (L-161). В Освенциме в июле 1944 года евреев убивали со скоростью 12 000 человек в день:


«* * * В июле 1944 года их ликвидировали со скоростью 12 000 венгерских евреев ежедневно, и поскольку крематорий не мог справиться с таким количеством, множество тел бросали в большие ямы и засыпали негашеной известью». (L-161)



Официальный отчет Комиссии польского правительства по расследованию германских преступлений в Польше описывает концентрационный лагерь в Треблинке следующими словами:


«* * * В марте 1942 года немцы начали возводить еще один лагерь, Треблинка B, по соседству с Треблинкой A, предназначенный стать местом мучений евреев.

«Строительство этого лагеря было тесно связано с германскими планами, нацеленными на полное уничтожение еврейского населения в Польше, что требовало создания механизма, посредством которого польские евреи могли бы уничтожаться в больших количествах. В конце апреля 1942 года было завершено строительство первых трех камер, в которых эти массовые убийства должны были осуществляться с помощью пара. Несколько позже было завершено строительство самого здания смерти, содержащего десять камер смерти. Оно было открыто для массовых убийств ранней осенью 1942 года * * *». (3311-PS)



Отчет польской комиссии наглядно описывает процедуру истребления в лагере:


«* * * Среднее количество евреев, проходивших через лагерь летом 1942 года, составляло около двух железнодорожных транспортов ежедневно, но были дни с гораздо более высокой эффективностью. Начиная с осени 1942 года это число падало.

«После разгрузки на подъездном пути все жертвы собирались в одном месте, где мужчин отделяли от женщин и детей. В первые дни существования лагеря жертв заставляли верить, что после короткого пребывания в лагере, необходимого для купания и дезинфекции, они будут отправлены дальше на восток, на работу. Подобные разъяснения давались эсэсовцами, присутствовавшими при разгрузке транспортов, а дальнейшие объяснения можно было прочитать в объявлениях, расклеенных на стенах бараков. Но позже, когда приходилось иметь дело с большими транспортами, немцы отбросили всякую маскировку и лишь старались ускорить процедуру.

«Все жертвы должны были раздеться догола и снять обувь, которую затем собирали, после чего всех жертв, сначала женщин и детей, загоняли в камеры смерти. Тех, кто двигался слишком медленно или был слишком слаб, чтобы передвигаться быстро, подгоняли прикладами винтовок, ударами кнутов и пинками, часто самим Зауером. Многие поскальзывались и падали, следующие жертвы продвигались вперед и спотыкались о них. Маленьких детей просто бросали внутрь. После заполнения до отказа камеры герметично закрывались, и пускался пар. Через несколько минут все было кончено. Еврейские рабочие из числа заключенных должны были выносить тела с платформы и хоронить их в братских могилах. По мере прибытия новых транспортов кладбище разрасталось, простираясь в восточном направлении.

«На основании полученных отчетов можно предположить, что в Треблинке было истреблено несколько сотен тысяч евреев». (3311-PS)



Официальный отчет правительства Соединенных Штатов, изданный Исполнительным офисом Президента США, Комитетом по делам военные беженцев, о немецких лагерях Освенцим и Биркенау, приводит число евреев, удушенных газом в Биркенау за двухлетний период между апрелем 1942 года и апрелем 1944 года. Цифра, напечатанная в этом отчете, не является опечаткой. Это число составляет 1 765 000. (L-22)

5. РЕЗУЛЬТАТЫ ПРОГРАММЫ ИСТРЕБЛЕНИЯ

Огромный масштаб истребления евреев находит отражение и в бухгалтерской отчетности и статистике самих немцев. Запись от 16 декабря 1941 года в дневнике Ганса Франка содержит следующие цифры:


«Евреи для нас также представляют чрезвычайно пагубных потребителей.

«Сейчас у нас их примерно 2 500 000 в Генерал-губернаторстве — возможно, с учетом лиц еврейского происхождения и всего, что с этим связано, 3 500 000 евреев». (2233-D-PS)



25 января 1944 года, три года и один месяц спустя, Франк записал в своем дневнике следующие слова:


“At the present time we still have in the General Government
perhaps 100,000 Jews.” (2233-F-PS)



Таким образом, за этот трехлетний период, согласно записям тогдашнего генерал-губернатора оккупированной Польши, было уничтожено от 2 400 000 до 3 400 000 евреев.

Общее число евреев, погибших от рук нацистов, никогда не удастся точно установить. Однако известно, что 4 миллиона евреев погибли в концентрационных лагерях и 2 миллиона евреев были убиты тайной полицией на Востоке, что в общей сложности составляет 6 миллионов убитых евреев. Источником этих цифр является Адольф Эйхман, начальник еврейского отдела гестапо. Эти цифры содержатся в аффидавите, составленном доктором Вильгельмом Хётлем, заместителем руководителя группы внешнеполитического отдела Службы безопасности (АМТ VI РСХА). Хётль в своем аффидавите заявляет следующее:


«Около 4 миллионов евреев были убиты в различных концентрационных лагерях, в то время как еще 2 миллиона погибли другими способами, причем большая часть из них была расстреляна оперативными отрядами полиции безопасности во время кампании против России». (2738-PS)



Хётль описывает источник своей информации следующим образом:


«Насколько мне известно, Эйхман в то время был руководителем еврейского отдела гестапо, и вдобавок к этому он получил приказ от Гиммлера разыскать евреев во всех европейских странах и депортировать их в Германию. Эйхман был тогда весьма впечатлен тем фактом, что Румыния в те дни вышла из войны. Кроме того, он приходил ко мне за информацией о военной обстановке, которую я ежедневно получал из венгерского военного министерства и от командующего войсками СС в Венгрии. Он выразил убежденность в том, что Германия теперь проиграла войну и что лично у него больше нет никаких шансов. Он знал, что Объединенные Нации сочтут его одним из главных военных преступников, поскольку на его совести были миллионы жизней евреев. Я спросил его, сколько именно, на что он ответил, что, хотя это число является великой государственной тайной, он скажет мне, поскольку мне, как историку, это будет интересно, и что он, вероятно, все равно не вернется из своей командировки в Румынию. Незадолго до этого он доложил Гиммлеру, так как тот хотел знать точное число убитых евреев». (2738-PS)
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Глава XIII. ГЕРМАНИЗАЦИЯ И РАЗГРАБЛЕНИЕ



Нацистские заговорщики разработали планы германизации и разграбления захваченных ими территорий. Планы германизации означали планы политического, культурного, социального и экономического поглощения завоеванных территорий Германским рейхом. Германизация означала стирание прежнего национального характера завоеванных территорий и истребление всех элементов, которые не могли быть примирены с нацистской идеологией. Планы разграбления означали планы хищения общественного и частного имущества и, в целом, эксплуатации населения и природных ресурсов оккупированных стран.

1. ПОЛЬША

Польша была, в определенном смысле, полигоном для испытания теорий заговорщиков о «жизненном пространстве» (Lebensraum). Четыре западные провинции Польши были якобы включены в состав Германии приказом от 8 октября 1939 года. Этот приказ, подписанный Гитлером, Ламмерсом, Герингом, Фриком и Гессом, опубликован в Reichsgesetzblatt, 1939, ч. I, стр. 2042. Эти районы Польши часто упоминаются в переписке между заговорщиками как «присоединенные восточные территории». Остальная часть Польши, захваченная нацистскими оккупантами, была преобразована в Генерал-губернаторство Польши указом Гитлера от 12 октября 1939 года. Этим же указом Ганс Франк был назначен генерал-губернатором вновь созданного Генерал-губернаторства, а Зейсс-Инкварт — заместителем генерал-губернатора. Этот приказ изложен в Reichsgesetzblatt, 1939, ч. I, стр. 2077.

Планы в отношении Польши, которые будут постепенно раскрываться из рассматриваемых ниже отдельных документов, следовали широкой схеме:

Во-первых: заговорщики специально планировали эксплуатировать население и материальные ресурсы Генерал-губернаторства Польши в целях укрепления нацистской военной машины, обнищания Генерал-губернаторства и превращения его в вассальное государство. На более позднем этапе были сформулированы планы создания очагов немецких поселений в наиболее плодородных регионах Генерал-губернаторства с тем, чтобы поглотить коренное польское население и ускорить процесс германизации.

Во-вторых: присоединенный район Польши, который считался частью Германского рейха, подлежал беспощадной германизации. С этой целью заговорщики планировали:

(a) Разрешить сохранение производственных мощностей в присоединенном районе, все из которых должны были быть поставлены на службу нацистской военной машине.

(b) Они планировали депортировать в Генерал-губернаторство многие сотни тысяч евреев, представителей польской интеллигенции и других неблагонадежных элементов. Евреи, депортированные в Генерал-губернаторство, были обречены на скорое уничтожение. Более того, поскольку заговорщики считали, что представители польской интеллигенции не поддаются германизации и могут послужить центром сопротивления их «новому порядку», они также подлежали ликвидации.

(c) Они планировали депортировать всех трудоспособных польских рабочих в Германию для работы на нацистскую военную машину. Это должно было служить двуединой цели: способствовать удовлетворению потребностей нацистской военной машины в рабочей силе и предотвращать рождение нового поколения поляков.

(d) Они планировали превратить всех лиц в присоединенном районе, у которых обнаруживалась немецкая кровь, в германских подданных, которые религиозно следовали бы принципам национал-социализма. С этой целью заговорщики создали сложный расовый реестр. Те, кто сопротивлялся или отказывался сотрудничать в этой программе, отправлялись в концентрационные лагеря.

(e) Они планировали переселить в присоединенный район тысячи немецких подданных.

(f) Они планировали конфисковать имущество — в особенности фермы — поляков, евреев и всех диссидентских элементов. Конфискация имущества евреев была частью более широкой программы заговорщиков по истреблению евреев. Конфискация также служила трем дополнительным целям: (1) она обеспечивала землей новых немецких поселенцев и позволяла заговорщикам вознаграждать своих сторонников; (2) обездоленные польские собственники имущества могли быть отправлены в Германию для работы по производству орудий войны; и (3) разлучение польских фермеров с женами способствовало реализации плана по предотвращению роста нового поколения поляков.

Эти планы изложены в конкретных документах, которые приводятся ниже.

 

А. Программа в районе включения.

(1) Экономическое разграбление. В отчете о беседе с Франком от 3 октября 1939 года, вошедшем в обширный доклад, подготовленный в ОКВ капитаном Варейном по указанию генерала Томаса, в то время начальника Военно-экономического штаба ОКВ, говорится:


«В ходе первой беседы, которую начальник Центрального отдела и офицер связи между Вооруженным департаментом "Верхний Восток" и главным административным начальником (впоследствии именовавшимся генерал-губернатором) провели с министром Франком 3 октября 1939 года в Позене, Франк разъяснил директиву, а также экономические и политические обязанности, возложенные на него фюрером, в соответствии с которыми он намеревался управлять Польшей. Согласно этим директивам, Польша может управляться исключительно путем использования страны посредством безжалостной эксплуатации, вывоза всех запасов, сырья, машин, заводского оборудования и т. д., имеющих значение для германской военной экономики, направления всех рабочих на работы внутри Германии, сокращения всей польской экономики до абсолютного минимума, необходимого для голодного существования населения, закрытия всех учебных заведений, особенно технических училищ и колледжей, в целях предотвращения появления новой польской интеллигенции. „Польша должна рассматриваться как колония; поляки должны быть рабами Великогерманской мировой империи“. * * *

 *            *            *            *            *            *

«Путем уничтожения польской промышленности ее последующее восстановление после войны станет затруднительным, если не невозможным, так что Польша будет сведена к своему надлежащему положению аграрной страны, которая будет зависеть от Германии в отношении импорта промышленных товаров». (EC-344-16 & 17)



Заговорщики планировали различный подход к управлению включенной областью Польши и Генерал-губернаторством. В директиве, изданной и подписанной Герингом 19 октября 1939 года, которая была обнаружена среди захваченных архивов ОКВ, в частности, заявлялось:


«На совещании 13 октября я дал подробные инструкции по экономическому управлению оккупированными территориями. Я повторю их здесь вкратце: 1. Задача экономического обращения с различными административными районами различается в зависимости от того, идет ли речь о стране, которая будет политически включена в состав Германского рейха, или мы имеем дело с Генерал-губернаторством, которое по всей вероятности не будет включено в состав Германии.

В первых из упомянутых территорий следует стремиться к восстановлению и расширению экономики, обеспечению сохранности всех их производственных мощностей и запасов, а также к полной интеграции в великогерманскую экономическую систему в возможно более ранние сроки. С другой стороны, с территорий Генерал-губернаторства должно быть вывезено все сырье, лом, машины и т. д., которые представляют полезность для германской военной экономики. Предприятия, не являющиеся абсолютно необходимыми для скудного поддержания самого существования населения, должны быть переведены в Германию, если только такой перевод не потребует неразумно длительного времени и не сделает более практичным эксплуатацию этих предприятий путем выдачи им германских заказов на их выполнение по их нынешнему месту нахождения». (EC-410)



После того как промышленный потенциал Генерал-губернаторства был подорван, заговорщики планировали оставить страну в опустошенном состоянии. Не подлежал восстановлению даже военный ущерб. Таков прямой смысл приказа от 20 ноября 1939 года, изданного Гессом в качестве заместителя фюрера и обнаруженного в захваченных архивах ОКВ. Гесс заявил:


«До меня доходят сведения от членов партии, прибывших из Генерал-губернаторства, что различные ведомства, как, например, Военно-экономический штаб, Имперское министерство труда и др., намереваются восстановить определенные промышленные предприятия в Варшаве. Однако в соответствии с решением министра д-ра Франка, утвержденным фюрером, Варшава восстанавливаться не будет, и у фюрера нет намерения восстанавливать какую-либо промышленность в Генерал-губернаторстве». (EC-411)



(2) Депортация и переселение. Академия немецкого права в январе 1940 года подготовила секретный отчет о планах массового переселения поляков и евреев из включенных районов Польши в Генерал-губернаторство, а также о принудительной депортации трудоспособных поляков в Германию. (Дата отчета не указана в английском переводе, но четко проставлена на титульном листе оригинального документа как январь 1940 года.) Следует напомнить, что декрет от 11 июля 1934 г. (Reichsgesetzblatt, ч. I, стр. 605, 11 июля 1934 г.) предусматривал, что Академия немецкого права будет публичной корпорацией Рейха под надзором министров юстиции и внутренних дел Рейха и что ее задачей будет:


«Содействовать переустройству немецкой правовой жизни и воплощать в жизнь — в постоянном тесном сотрудничестве с компетентными законодательными организациями — национал-социалистическую программу во всей сфере права».





Следует также отметить, что Франк был президентом Академии немецкого права в период составления этого секретного отчета (2749-PS). В отчете указывалось:


«Для осуществления дорогостоящих и долгосрочных мер по увеличению сельскохозяйственного производства Генерал-губернаторство может принять максимум от 1 до 1,5 миллиона переселенцев, поскольку оно уже перенаселено. * * * При дополнительном принятии 1,6 миллиона переселенцев будет достигнут показатель переписи населения Рейха 1925 года в 133 жителя на квадратный километр, что на практике из-за уже существующего перенаселения сельской местности и отсутствия промышленности приведет к двойному перенаселению.

Эта цифра в 1,6 миллиона едва ли достаточна для перемещения из Рейха:

Евреев из освобожденного Востока (более 600 000), части остальных евреев, предпочтительно более молодых возрастных групп из собственно Германии, Австрии, Судетской области и Протектората (всего более 1 миллиона). * * *» (661-PS)



Далее в отчете говорится, что следующие группы людей подлежат депортации:


«Польская интеллигенция, которая вела политическую активность в прошлом, и потенциальные политические лидеры; ведущие хозяйственные деятели, включая крупных землевладельцев, промышленников и бизнесменов и т. д.; крестьянское население, поскольку оно подлежит выселению в целях осуществления путем полос немецких поселений окружения польских территорий на Востоке * * *».

 *            *            *            *            *            *

«В целях разгрузки жизненного пространства поляков в Генерал-губернаторстве, а также на освобожденном Востоке следует временно изымать дешевую рабочую силу сотнями тысяч, использовать ее в течение нескольких лет в старом Рейхе и тем самым препятствовать ее естественному биологическому размножению. (Необходимо предотвратить ее ассимиляцию в старом Рейхе.) * * *» (661-PS)



В заключение в отчете говорилось:


«Строжайшим образом следить за тем, чтобы секретные циркуляры, меморандумы и официальная переписка, содержащие инструкции, наносящие ущерб полякам, постоянно находились под замком, чтобы они в один прекрасный день не наполнили Белые книги, изданные в Париже или США». (661-PS)



Франк сделал в своем дневнике следующую запись:


«Рейхсфюрер СС (Гиммлер) желает, чтобы все евреи были эвакуированы из вновь приобретенных территорий Рейха. Приблизительно до февраля около 1 000 000 человек должны быть таким образом переселены в Генерал-губернаторство. Семьи хорошего расового происхождения, находящиеся на оккупированной польской территории (приблизительно 4 000 000 человек), должны быть переведены в Рейх и расселены индивидуально, и тем самым быть вырваны с корнем как народ». (2233-G-PS)



В совершенно секретном протоколе совещания, состоявшегося 12 февраля 1940 года и посвященного «вопросам, касающимся Востока», на котором председательствовал Геринг и присутствовали Гиммлер и Франк, заявлялось, среди прочего:


«В качестве вступления генерал-фельдмаршал (Геринг) пояснил, что укрепление военного потенциала Рейха должно быть главной целью всех мер, принимаемых на Востоке. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Сельское хозяйство:

Задача заключается в том, чтобы получать наибольшую возможную сельскохозяйственную продукцию из новых восточных гау без учета вопросов собственности. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Специальные вопросы, касающиеся Генерал-губернаторства:

Генерал-губернаторство должно будет принять евреев, которым приказано эмигрировать из Германии и новых восточных гау».

 *            *            *            *            *            *

«По ситуации на восточных территориях доложили: * * *

2. Рейхсштатгальтер гауляйтер Форстер: Население Данцигско-Западно-Прусского гау (вновь приобретенные территории) составляет 1,5 миллиона человек, из которых 240 000 — немцы, 850 000 — прочно обосновавшиеся поляки и 300 000 — поляки-иммигранты, евреи и асоциальные элементы (1800 евреев). Эвакуировано 87 000 человек, из них 40 000 — из Готенхафена. Оттуда также многочисленных лодырей, о которых сейчас заботится благотворительность, придется депортировать в Генерал-губернаторство. Поэтому в текущем году можно рассчитывать на эвакуацию еще 20 000 человек. * * *» (EC-305)



Аналогичные доклады были сделаны другими гауляйтерами на этом совещании. Следует отметить, что эти цифры приведены по состоянию только на февраль 1940 года.

Эти принудительные депортации не сводились просто к предписанию жертвам покинуть свои дома и занять новое жилье в другом месте. Эти депортации осуществлялись по плану, жестоким и бесчеловечным образом. Это видно из речи, произнесенной Гиммлером перед офицерами СС в день памяти вручения нацистского флага. Точная дата речи в документе не указана, но ее содержание явно свидетельствует о том, что она была произнесена спустя некоторое время после захвата Польши. В этой речи Гиммлер сказал:


«Очень часто военнослужащий Ваффен-СС думает о депортации этого народа здесь. Эти мысли посетили меня сегодня во время наблюдения за очень тяжелой работой, выполняемой там полицией безопасности при поддержке ваших людей, которые ей очень сильно помогают. Совершенно то же самое происходило в Польше при погоде в 40 градусов ниже нуля, где нам приходилось увозить тысячами, десятками тысяч, сотнями тысяч; где нам приходилось проявлять жесткость... вы должны услышать это, но также и забыть снова — расстреливать тысячи представителей польской интеллигенции». (1918-PS)



Те поляки из включенной области, которым удалось пережить поездку в Генерал-губернаторство, в лучшем случае могли рассчитывать на крайние лишения, а также на подверженность унижениям и жестокости. Для евреев, насильственно депортированных в Генерал-губернаторство, надежды не было. Франк, согласно его собственным признаниям, посвятил себя их полному уничтожению. В своем дневнике Франк писал:


«Мы должны уничтожить евреев, где бы мы ни нашли их и где бы это ни было возможно». (2233-D-PS)



(3) Насильственное возвращение этнических немцев в Рейх. Заговорщики планировали насильственную германизацию лиц во включенной области, которые считались обладающими немецкой кровью. Таким лицам предоставлялся выбор: концентрационный лагерь или подчинение германизации. Гиммлер был главным палачом этой программы. В секретном декрете, подписанном Гитлером, Герингом и Кейтелем и датированном 7 октября 1939 года, Гиммлеру было поручено выполнение программы германизации заговорщиков. Декрет предусматривал, среди прочего:


«Рейхсфюрер СС (Гиммлер) обязан в соответствии с моими директивами:


“1.Вернуть для окончательного возвращения в Рейх всех граждан Германии и этнических немцев в зарубежных странах.




“2.Устранить вредное влияние таких инородных частей населения, которые представляют опасность для Рейха и немецкой народной общности.




“3.Создание новых немецких поселений путем переселения и, в частности, расселения возвращающихся граждан Германии и этнических немцев из-за рубежа.



Рейхсфюрер СС уполномочен принимать все необходимые общие и административные меры для выполнения этой обязанности». (686-PS)



Представление Гиммлера о своих задачах в рамках этого декрета было четко изложено в предисловии, которое он написал для выпуска журнала «Deutsche Arbeit» за июнь/июль 1942 года. Он писал:


«Наша задача заключается не в том, чтобы германизировать Восток в старом смысле, то есть учить тамошний народ немецкому языку и немецкому праву, а в том, чтобы добиться того, чтобы на Востоке жили только люди чисто немецкой, германской крови». (2915-PS)



Издание 1940 года «Der Menscheneinsatz», конфиденциальное издание, выпущенное Управлением рейхсфюрера СС по вопросам укрепления немецкой государственности, содержало следующие утверждения:


«Изгнание чуждых рас из включенных восточных территорий является одной из важнейших целей, которые должны быть достигнуты на немецком Востоке. Это главная национально-политическая задача, которая должна быть выполнена во включенных восточных территориях рейхсфюрером СС, имперским комиссаром по укреплению немецкого народности».

 *            *            *            *            *            *

«* * * существуют следующие две главные причины, которые делают возвращение утраченной немецкой крови насущной необходимостью.


“1.Предотвращение дальнейшего роста польской интеллигенции за счет семей германского происхождения, даже если они ополичены.




“2.Увеличение численности населения за счет расовых элементов, желательных для немецкой нации, и приобретение этнобиологически безупречных сил для немецкой реконструкции сельского хозяйства и промышленности». (2916-PS)





Дополнительное прояснение целей, которые заговорщики поставили перед своей программой германизации на завоеванных восточных территориях, содержится в речи, произнесенной Гиммлером 14 октября 1943 года. Эта речь была опубликована Национал-социалистическим руководящим штабом ОКВ. Ниже приводятся выдержки из этой речи:


«Я считаю, что при общении с представителями чужой страны, особенно какой-либо славянской национальности, мы не должны исходить из немецких точек зрения и не должны наделять этих людей приличными немецкими мыслями и логическими выводами, на которые они не способны, но мы должны воспринимать их такими, какие они есть на самом деле * * *».

«Очевидно, в таком смешении народов всегда найдутся расово хорошие типы. Поэтому я считаю нашим долгом забирать их детей с собой, удалять их из их среды, если необходимо, путем грабежа или кражи. Либо мы завоевываем любую хорошую кровь, которую можем использовать для себя, и даем ей место в нашем народе, либо... * * * мы уничтожаем эту кровь».

 *            *            *            *            *            *

«Для нас конец этой войны будет означать открытую дорогу на Восток, создание германского Рейха так или иначе * * * возвращение домой 30 миллионов человек нашей крови, так что еще при нашей жизни мы будем народом в 120 миллионов германских душ. Это означает, что мы будем единственной решающей силой в Европе. Это означает, что мы сможем тогда заняться миром, в течение которого мы будем готовы в течение первых двадцати лет восстанавливать и расширять наши деревни и города, и что мы отодвинем границы нашей немецкой расы на 500 километров дальше на Восток». (L-70)



(4) Расовый реестр. Во исполнение этих планов заговорщики учредили Расовый реестр во включенной области Польши. Расовый реестр представлял собой, по сути, сложную классификацию лиц, считавшихся обладающими немецкой кровью, и содержал положения, определяющие некоторые права, привилегии и обязанности лиц в каждой классификации. Лица были разделены на четыре группы:

(1) Немцы, которые активно продвигали нацистское дело.

(2) Немцы, которые были более или менее пассивны в нацистской борьбе, но сохранили свое немецкое гражданство.

(3) Лица немецкого происхождения, которые, хотя ранее были связаны с польской нацией, были готовы подчиниться германизации.

(4) Лица немецкого происхождения, которые были «политически поглощены польской нацией» и которые будут сопротивляться германизации.

Расовый реестр был введен в действие на основании декрета от 12 сентября 1940 года, изданного Гиммлером как имперским комиссаром по укреплению немецкой народности. Ниже приводятся соответствующие выдержки:


«Список „этнических немцев“ будет разделен на четыре части (только для служебного пользования).

1. Этнические немцы, которые активно боролись в этнической борьбе. Помимо членства в немецкой организации, любое другое действие в пользу немцев против чужой национальности будет считаться активным проявлением.

2. Этнические немцы, которые не принимали активного участия в пользу немецкой национальности, но сохранили свою прослеживаемую немецкую национальность.

3. Лица немецкого происхождения, которые с течением лет связали себя с польской нацией, но имеют благодаря своему настрою предпосылки для того, чтобы стать полноправными членами немецкой национальной общности. К этой группе также относятся лица не немецкого происхождения, живущие в смешанном браке с этническим немцем, в котором возобладало влияние немецкого супруга. Лица мазурского, слонзакского или верхнесилезского происхождения, которые должны быть признаны этническими немцами, обычно принадлежат к этой группе 3.

4. Лица немецкого происхождения, политически поглощенные польской нацией (ренегаты).

Лица, не включенные в список этнических немцев, являются поляками или иностранными гражданами. Их обращение регулируется BII.

Члены групп 1 и 2 являются этническими немцами, которые будут использоваться для восстановления на Востоке. Различие между группами 1 и 2 важно для Национал-социалистической партии; в первую очередь только члены группы 1 должны приниматься в Партию согласно указаниям заместителя фюрера.

Члены групп 3 и 4 должны воспитываться как полноценные немцы, то есть со временем должны быть перегерманизированы посредством интенсивного воспитательного обучения в старой Германии.

Расселение членов группы 4 должно основываться на доктрине, согласно которой немецкая кровь не должна использоваться в интересах чужой нации. Против тех, кто отказывается от перегерманизации, должны приниматься меры полиции безопасности». (2916-PS)



Основная идея создания расового реестра для лиц немецкого происхождения была позже воплощена в декрете от 3 марта 1941 года, подписанном Гиммлером, Фриком и Гессом. Этот декрет изложен в Reichsgesetzblatt 1941 года, часть 1, страница 118.

Весь аппарат СС был брошен на энергичное выполнение этих декретов. Доказательством этого факта являются следующие выдержки из директив, изданных Гиммлером в качестве имперского комиссара по укреплению немецкой народности:


«I. Если этнические немцы не подали заявку на включение в „Немецкий этничный список“, вы поручите подчиненным органам передать их имена в (старшее) управление государственной полиции. Впоследствии вы доложите мне (Гиммлеру).

II. Местное (старшее) управление государственной полиции обязать переданных им лиц доказать в течение восьми дней, что они подали заявку на включение в „Немецкий этничный список“.

Если такое доказательство не представлено, соответствующее лицо должно быть взято под защитный арест (protective custody) для отправки в концентрационный лагерь». (R-112)



Меры, принятые против лиц четвертой категории, «ополиченных немцев», были особенно суровыми. Эти лица сопротивлялись германизации, и были предписаны безжалостные меры, рассчитанные на то, чтобы сломить их сопротивление. Если прошлое индивидуума указывало на то, что его нельзя эффективно германизировать, он бросался в концентрационный лагерь. По словам декрета Гиммлера от 16 февраля 1942 года:


«II. Перегерманизация ополиченных немцев предполагает их полное отделение от польского окружения. По этой причине с лицами, внесенными в Отдел 4 Немецкого этнического списка, следует поступать следующим образом:

А. Они подлежат переселению на территорию Старого Рейха.

1. Высшим руководителям СС и полиции поручено их эвакуировать и переселить согласно инструкциям, которые последуют позже.

2. Асоциальные лица и другие лица с неполноценными наследственными качествами не будут включены в переселение. Их имена будут немедленно переданы Высшим фюрером СС и полиции (инспекторами полиции безопасности и службы безопасности) в компетентное (старшее) управление государственной полиции. Последнее организует их переброску в концентрационный лагерь.

3. Лица с особо плохим политическим прошлым не будут включены в мероприятие по переселению. Их имена также будут переданы Высшим фюрером СС и полиции (инспекторами полиции безопасности и службы безопасности) в компетентное (старшее) управление государственной полиции для отправки в концентрационный лагерь. Жены и дети таких лиц подлежат переселению на территорию старого Рейха и включению в меры германизации. Если жена также имеет особо плохое политическое прошлое и не может быть включена в мероприятие по переселению, ее имя также должно быть передано в компетентное (старшее) управление государственной полиции с целью заключения ее в концентрационный лагерь. В таких случаях дети должны быть отделены от родителей и с ними следует поступать в соответствии с III, параграфом 2 этого декрета. Лицами с особо плохим политическим прошлым должны считаться те, кто в очень большой степени оскорбил немецкую нацию (например, участвовал в преследованиях немцев, бойкотах немцев и т. д.)». (R-112)



(5) Нацистская колонизация. Одновременно с программой германизации лиц немецкого происхождения во включенных районах заговорщики, как уже указывалось, предприняли попытку расселить в этом районе большое количество немцев с доказанными нацистскими убеждениями. Этот аспект их программы отчетливо виден из статьи обергруппенфюрера СС и генерала полиции Вильгельма Коппе, бывшего одним из доверенных агентов Гиммлера. Ниже приводится выдержка из этой статьи:


«За победой немецкого оружия на Востоке должна следовать победа немецкой расы над польской расой, если возвращенная восточная сфера — по воле фюрера — впредь на все времена останется неотъемлемой частью Великогерманского рейха. Поэтому имеет решающее значение проникнуть в возвращенный немецкий регион с немецкими крестьянами, рабочими, чиновниками, торговцами и ремесленниками, чтобы можно было сформировать живой и глубоко укоренившийся бастион немецкого народа в качестве защитной стены против чужеродного проникновения и, возможно, в качестве отправной точки для расового проникновения на территории дальше на восток». (2915-PS)



Б. Программа в Генерал-губернаторстве

 

(1) Германизация. В Генерал-губернаторстве изначально было относительно немного лиц, которые соответствовали критериям немцев по стандартам заговорщиков. Следовательно, введение Расового реестра с классификацией лиц немецкого происхождения по образцу того, который был введен во включенной области, принесло бы мало пользы; и нет сведений о том, что такой Расовый реестр предписывался в Генерал-губернаторстве. Скорее, план заключался, по-видимому, в том, чтобы (а) превратить Генерал-губернаторство в колонию Германии, что было целью, объявленной Франком (EC-344-16 & 17), и (б) создать так называемые «немецкие островные поселения» в продуктивных сельскохозяйственных районах. Эти островные поселения должны были быть созданы за счет притока немцев, которые преданно придерживались принципов национал-социализма.

В связи с этим секретные заметки с датой «Министерство внутренних дел, Краков, 30 марта 1942 г.» раскрывают некоторые идеи Гиммлера о «планируемой германизации» Генерал-губернаторства. Следующие выдержки являются уместными:


«Рейхсфюрер СС (Гиммлер) развил дальнейший ход мыслей в том направлении, что в рамках первого пятилетнего плана переселения после войны сначала должны быть заселены новые немецкие восточные территории; после этого предполагается обеспечить в это время по меньшей мере немецким высшим слоем Крым и балтийские страны. В Генерал-губернаторство, возможно, следует заново пересадить дополнительные немецкие островные поселения из европейских наций. Однако точного решения на этот счет издано не было. В любом случае желательно сначала осуществить мощную колонизацию вдоль Сана и Буга, чтобы части Польши были окружены инородным населением. До сих пор всегда доказывалось, что этот вид окружения быстрее всего приводит к желаемой национализации». (910-PS)



Запись в Дневнике Франка (1941, том II, страница 317) касается того же вопроса:


«Благодаря героическому мужеству наших солдат эта территория стала немецкой, и придет время, когда долина Вислы, от ее истока до устья в море, будет такой же немецкой, как долина Рейна». (2233-H-PS)



(2) Конфискация имущества. Заговорщики разработали планы по конфискации имущества поляков, евреев и инакомыслящих элементов. Эти планы были направлены на достижение ряда целей. Что касается евреев, то они являлись частью общей программы истребления, осуществляемой заговорщиками. Конфискация также была средством обеспечения имуществом немецких поселенцев и вознаграждения тех, кто преданно служил нацистскому государству. Этот этап их программы также делал обездоленных польских крестьян доступными для рабского труда в Германии и служил дальнейшему достижению цели заговорщиков — предотвращению появления нового поколения поляков.

Доказательства этих вопросов содержатся в ряде отчетов Куше, который, судя по всему, был одним из главных заместителей Гиммлера в Польше. В одном из этих отчетов Куше указал, что можно без труда конфисковать мелкие фермы и что


«Бывшие владельцы польских хозяйств вместе со своими семьями будут переведены в старый Рейх через биржи труда для работы в качестве сельскохозяйственных рабочих». (1352-PS)



В другом секретном отчете Куше от 22 мая 1940 года под названием «Детали конфискации в Белицком крае» говорится следующее:


«Несколько дней назад комендант строящегося в Освенциме концентрационного лагеря выступал у руководителя штаба Мюллера и просил поддержки в выполнении его задач. Он сказал, что абсолютно необходимо конфисковать сельскохозяйственные предприятия в определенном районе вокруг концентрационного лагеря, поскольку не только поля, но и фермерские дома этих хозяйств непосредственно примыкают к концентрационному лагерю. Местный осмотр, проведенный 21 числа этого месяца, показал следующее: нет никаких сомнений в том, что сельскохозяйственные предприятия, граничащие с концентрационным лагерем, должны быть немедленно конфискованы. Кроме того, комендант лагеря просит выделить в его распоряжение дополнительные участки сельскохозяйственных земель, чтобы он мог занять заключенных работой. Это тоже может быть сделано без дальнейших задержек, так как для этой цели можно выделить достаточно земли. Владельцы участков — сплошь поляки».

 *            *            *            *            *            *

«У меня состоялась следующая беседа с руководителем биржи труда в Белице:

Нехватка сельскохозяйственных рабочих по-прежнему существует в старом Рейхе. Перевод прежних владельцев конфискованных предприятий вместе со всеми их семьями в Рейх возможен без каких-либо дальнейших раздумий. Необходимо лишь, чтобы биржа труда своевременно получила списки лиц, что позволит ей предпринять необходимые шаги (сбор транспорта, распределение по различным регионам, нуждающимся в такой рабочей силе).

 *            *            *            *            *            *

Конфискация этих польских предприятий в Альцене также будет осуществлена в ближайшие несколько дней. Комендант концентрационного лагеря предоставит людей СС и грузовик для проведения акции. Если поляков еще нельзя будет отвезти из Альцена в Освенцим, их следует перевести в пустой замок в Заторе. Освободившееся польское имущество должно быть передано нуждающимся крестьянам-этническим немцам в их пользование». (1352-PS)



17 сентября 1940 года Геринг издал декрет, призванный упорядочить программу конфискации (Reichsgesetzblatt, 1940, часть I, страница 1270). Согласно разделу 2 этого декрета, секвестр движимого и недвижимого имущества, запасов и других нематериальных имущественных прав евреев и «лиц, которые бежали или отсутствуют не только временно», становился обязательным. Кроме того, секвестр разрешался согласно разделу 2, подраздел 2, если имущество требовалось «для общественного благосостояния, особенно в интересах обороны Рейха или укрепления германского духа». Согласно разделу 9 декрета, конфискация секвестрированного имущества разрешалась, «если того требует общественное благосостояние, особенно оборона Рейха или укрепление германского духа». Однако раздел 1, подраздел 2 предусматривал, что имущество граждан Германии не подлежит секвестру и конфискации; а раздел 13 предусматривал, что секвестр приостанавливается, если владелец имущества заявляет, что он немец. Декрет явно свидетельствует о намерении лишить поляков, евреев и инакомыслящие элементы их имущества. Более того, он был демонстративно направлен на продвижение германизации.

По-видимому, в какой-то момент возник вопрос о том, требует ли декрет вынесения в каждом случае в отношении имущества поляка определения о том, что имущество требуется «для общественного благосостояния, особенно в интересах обороны Рейха или укрепления германского духа». Ответ, данный заговорщиками, был твердым и ясным: в любом случае, когда затрагивалось имущество поляка, «укрепление германского духа» требовало его изъятия. 15 апреля 1941 года на бланке с шапкой «Имперский руководитель СС, Комиссар по укреплению немецкой народности» были даны инструкции «для внутреннего пользования по применению закона об имуществе поляков от 17 сентября 1940 г.». Ниже приводится выдержка:


«Условия, разрешающие изъятие согласно разделу II, подраздел 2, присутствуют всегда, если имущество принадлежит поляку. Ибо польская недвижимость будет требоваться без исключения для консолидации немецкой народности». (R-92)



В Генерал-губернаторстве Франк издал 24 января 1940 года декрет, разрешающий секвестр «в связи с выполнением задач, служащих общественным интересам», и ликвидацию «антиобщественных или финансово нерентабельных предприятий». Декрет содержится в Verordnungsblatt Генерал-губернаторства, № 6 от 27 января 1940 года, страница 23. Неопределенные критерии в этом декрете явно наделяли нацистских чиновников в Генерал-губернаторстве полномочиями осуществлять масштабные захваты имущества.

Масштабы программы конфискации заговорщиков в Польше были поразительными. Собственная статистика нацистов показывает, что по состоянию на 31 мая 1943 года в общей сложности 693 252 имения, составляющие 6 097 525 гектаров, были изъяты, а 9 508 имений, составляющие 270 446 гектаров, были конфискованы земельными управлениями Данциг-Западная Пруссия, Познань, Цихенау и Силезия (R-92). Следует отметить, что это были изъятия и конфискации, осуществленные только четырьмя управлениями. Данные по другим управлениям, поддерживаемым заговорщиками для этих целей, в настоящее время недоступны.

2. ЧЕХОСЛОВАКИЯ

Заговорщики уделили много внимания своим планам германизации Богемии и Моравии. Обсуждались три плана, каждый из которых характеризовался суровостью, и в конце концов фюрер остановился на плане (c), который предусматривал ассимиляцию примерно половины чешского населения немцами и уничтожение другой половины. Кроме того, этот план предусматривал масштабный приток в Чехословакию немцев, чья преданность фюреру была вне сомнений.

Эти вопросы видны из совершенно секретного отчета от 15 октября 1940 года, написанного генералом Фридерици, заместителем генерала вермахта в Богемии и Моравии. Из самого документа следует, что было сделано всего четыре копии. На оригинале документа на первой странице с левой стороны стоят рукописные буквы «K» и «J», причем почерк несомненно принадлежит Кейтелю и Йодлю. В отчете говорится:


«9 октября с. г. в ведомстве Имперского протектора состоялось официальное совещание, на котором государственный секретарь, генерал-лейтенант СС К. Х. Франк рассказал о следующем: [группенфюрер СС К. Х. Франк был статс-секретарем при фон Нейрате, который на дату этого отчета был протектором Богемии и Моравии].

С момента создания Протектората Богемии и Моравии партийные органы, промышленные круги, а также органы центральных властей Берлина испытывали трудности в решении чешской проблемы.

После детального обсуждения Имперский протектор изложил свои взгляды на различные планы в меморандуме. Таким образом, были намечены три пути решения:

a. Германское проникновение в Моравию и сокращение чешской национальности до остаточной Богемии. Это решение считается неудовлетворительным, поскольку чешская проблема, пусть и в уменьшенном виде, будет продолжать существовать.

b. Против самого радикального решения, а именно депортации всех чехов, можно привести много аргументов. Поэтому меморандум приходит к выводу, что оно не может быть осуществлено в разумные сроки.

c. Ассимиляция чехов, т. е. поглощение примерно половины чешской национальности немцами, поскольку это имеет значение с расовой или иной точки зрения. Это произойдет, среди прочего, также путем увеличения Arbeitseinsatz чехов на территории Рейха (за исключением судето-немецкой пограничной зоны), иными словами, путем распыления компактной чешской национальности.

Другая половина чешской национальности должна быть лишена власти, ликвидирована и вывезена из страны самыми разными методами. Это касается в первую очередь расово-монголоидной части и большей части интеллигенции. Последняя едва ли поддается идейному переустройству и будет представлять собой бремя, постоянно предъявляя претензии на руководство над остальными чешскими слоями и тем самым препятствуя быстрой ассимиляции.

Элементы, противодействующие запланированной германизации, должны обрабатываться жестко и подлежат ликвидации.

Вышеуказанное развитие событий естественно предполагает усиленный приток немцев с территории Рейха в Протекторат.

После обсуждения фюрер выбрал решение (c) (ассимиляцию) в качестве директивы для решения чешской проблемы и решил, что при сохранении внешней автономии Протектората германизация должна будет осуществляться централизованно аппаратом Имперского протектора на протяжении многих лет вперед.

Из вышесказанного вооруженные силы не делают никаких особых выводов. Это то направление, которое всегда отстаивалось отсюда. В связи с этим я ссылаюсь на свой меморандум, направленный начальнику Верховного командования вооруженных сил от 12 июля 1939 года, регистрационный номер 6/39, совершенно секретно, озаглавленный: „Чешская проблема“. (Прилагается в качестве приложения).

Заместитель генерала вооруженных сил при Имперском протекторе в Богемии и Моравии.

(Подпись) ФРИДЕРИЦИ

Генерал-лейтенант пехоты». (862-PS)



Решение (а), изложенное в предыдущем отчете, потребовало бы немецкого проникновения в Моравию и насильственного выселения чехов из этого района в Богемию. Моравия лежит между Богемией и Словакией. Таким образом, решение (а) повлекло бы за собой создание немецкого государства между Богемией и Словакией и помешало бы эффективным межгосударственным связям между чехами и словаками. Таким образом, историческое стремление к единству этих двух групп людей и дальнейшее существование их Чехословацкого государства были бы сорваны. Решение (а) было отвергнуто потому, что выжившие чехи, даже будучи сжатыми в «остаточную Богемию», остались бы докучать заговорщикам.

Решение (b), предполагавшее принудительную депортацию всех чехов, было отвергнуто не потому, что его условия сочли слишком радикальными, а скорее потому, что желали более быстрого разрешения проблемы.

Решение (c) было признано наиболее предпочтительным и было принято. Это решение сначала предусматривало ассимиляцию примерно половины чехов. Это означало две вещи: (а) принудительную германизацию для тех, кто считался расово пригодным, и (б) депортацию на рабский труд в Германию для остальных. «Увеличение Arbeitseinsatz чехов на территории Рейха», как указано в отчете, означало на самом деле рабский труд в Германии.

Решение (c) далее предусматривало ликвидацию и депортацию «самыми разными методами» другой половины чешского населения, особенно интеллигенции и тех, кто не соответствовал нацистским расовым стандартам. Чешская интеллигенция, как хорошо знали заговорщики, имела заметное прошлое сопротивления нацистской идеологии. Поэтому они подлежали уничтожению. Тот раздел отчета, в котором говорилось: «элементы, противодействующие запланированной германизации, должны обрабатываться жестко и подлежат ликвидации», означал, что интеллигенция и другие инакомыслящие элементы должны быть либо брошены в концентрационные лагеря, либо немедленно уничтожены.

Короче говоря, положения решения (c) были просто практическим применением философии заговорщиков, выраженной в упомянутой выше речи Гиммлера:


«Либо мы завоевываем любую хорошую кровь, которую можем использовать для себя... либо мы уничтожаем эту кровь». (L-70)



3. СССР

(Главный обвинитель от Советского Союза взял на себя задачу представления подробных доказательств, показывающих результаты выполнения этой программы. Американское обвинение ограничилось демонстрацией плана.)

Доказательства, отдельные пункты которых будут рассмотрены ниже, показывают следующее:

А. Заговорщики планировали вывезти в Германию все продовольствие и сырье с юга и юго-востока Советского Союза сверх потребностей нацистских вторгшихся сил и абсолютного минимума, необходимого для обеспечения скудных потребностей людей в этих конкретных регионах, которые производили материалы, подлежавшие вывозу в Германию. Этот регион ранее снабжал северную зону Советского Союза, которую заговорщики называли «Лесной зоной». Последняя зона охватывала некоторые из ведущих промышленных районов Советского Союза, включая Москву и Ленинград.

Б. Они преднамеренно и систематически планировали уморить голодом миллионы русских. Голод должен был быть достигнут с помощью следующих средств:

(1) Как указано в пункте А выше, продукты с юга и юго-востока Советского Союза, которые обычно направлялись в промышленные регионы севера, должны были быть принудительно перенаправлены в Германию. Более того, весь скот в промышленных регионах подлежал реквизиции для использования вермахтом и немецким гражданским населением. Неизбежным следствием этого было то, что население северных регионов было бы обречено на голодную смерть.

(2) Они установили следующий порядок приоритетности распределения продовольствия, производимого русскими:


Во-первых, боевые войска.

Во-вторых, остальные войска на вражеской территории.

В-третьих, войска, дислоцированные в Германии.

В-четвертых, немецкое гражданское население, и

Наконец, население оккупированных стран.



Таким образом, даже русские в богатом продовольствием районе Украины, которые не были необходимы для производства продукции для германской военной машины, должны были быть систематически обречены на голод.

В. Они планировали полное уничтожение всей промышленности в северной зоне Советского Союза для того, чтобы остатки русского населения оказались полностью зависимыми от Германии в отношении потребительских товаров.

Г. Они планировали включить часть Галиции и все балтийские страны в состав Германии и превратить Крым, область к северу от Крыма, территорию Поволжья и район вокруг Баку в немецкие колонии.

Директивой, изданной ведомством Геринга «По эксплуатации экономики на вновь оккупированных восточных территориях», был создан Экономический штаб «Восток», непосредственно подчиненный Герингу, в подчинении которого был создан Экономический отдел «Восток». Экономический отдел «Восток», в свою очередь, делился на четыре группы: начальник Экономического отдела, группа LA, группа W и группа M. Функции группы LA заявлялись следующим образом:


«Группа LA. (Функции: продовольствие и сельское хозяйство, экономика всей сельскохозяйственной продукции, обеспечение поставок для армии во взаимодействии с заинтересованными армейскими группами)». (EC-472)



23 мая 1941 года (то есть перед вторжением в Советский Союз) был составлен доклад на тему «Директивы по экономической политике для экономической организации „Восток“, сельскохозяйственная группа» (EC-126). Он был подготовлен экономическим штабом «Восток», группой LA (сельскохозяйственной группой), которая (как следует из документа EC-472) являлась важной частью организации, созданной Герингом для разработки планов экономического управления Россией. Доклад начинается с изложения цифр, относящихся к производству сельскохозяйственной продукции в Советском Союзе. В нем утверждается, что зерновой избыток России определяется уровнем внутреннего потребления и что данный факт служит основой, на которой планировщики должны строить свои действия и экономическую политику. Далее в докладе говорится:


«Избыточные территории расположены в черноземной зоне (то есть на юге и юго-востоке) и на Кавказе. Дефицитные районы находятся главным образом в лесной зоне севера. Следовательно, изоляция черноземных областей в любом случае предоставит в наше распоряжение бо́льшие или меньшие излишки в этих регионах. Последствием станет прекращение поставок во всю лесную зону, включая важнейшие промышленные центры Москву и Санкт-Петербург [Ленинград]».

 *            *            *            *            *            *

«Это (прекращение поставок) означает:

1. Вся промышленность в дефицитной зоне, в частности обрабатывающая промышленность в Московском и Петербургском регионах, а также в Уральском промышленном регионе, будет заброшена. Можно предполагать, что эти регионы сегодня поглощают от пяти до десяти миллионов тонн ежегодно из зоны производства продуктов питания.

2. Транскавказский нефтяной район придется исключить, несмотря на то что он является дефицитным. Этот источник нефти, хлопка, марганца, меди, шелка и чая в любом случае должен продолжать снабжаться продовольствием по особым политическим и экономическим причинам.

3. Никакие дальнейшие исключения в целях сохранения того или иного промышленного региона или промышленного предприятия не должны допускаться.

4. Промышленность может быть сохранена лишь постольку, поскольку она расположена в избыточном регионе. Это относится, помимо упомянутых выше нефтеносных районов Кавказа, в особенности к тяжелой промышленности в Донецком районе (Украина). Только будущее покажет, в какой мере окажется возможным сохранить в полном объеме эти производства и, в частности, украинскую обрабатывающую промышленность после изъятия требуемых Германией продовольственных излишков».

«Из этой ситуации вытекают следующие последствия, получившие одобрение высших инстанций, поскольку они соответствуют политическим тенденциям (сохранение малороссов, сохранение Кавказа, прибалтийских провинций, Белоруссии в ущерб великороссам):

I. Для лесного пояса:

a. Производство в лесном поясе (продовольственно-дефицитном районе) станет „натурализованным“, подобно тому, что происходило во время мировой войны и коммунистических тенденций войны и т. д., а именно: сельское хозяйство на этой территории начнет превращаться в чистое „домашнее производство“. Результатом станет то, что посадка культур, предназначенных для рынка, таких в частности как лен и конопля, будет прекращена, а занятая ими площадь будет передана под культуры для производителя (зерно, картофель и т. д.). Более того, прекращение поставок фуража для этого района приведет к краху молочного животноводства и свиноводства на этой территории.

b. Германия не заинтересована в поддержании производственной мощности этих территорий, за исключением обеспечения дислоцированных там войск. Население, как в старые времена, будет использовать пахотную землю для выращивания собственного продовольствия. Бесполезно ожидать производства зерна или других излишков. Лишь спустя много лет эти обширные регионы можно будет интенсифицировать до такой степени, чтобы они могли производить подлинные излишки. Населению этих областей, в особенности городскому населению, придется столкнуться с тяжелейшим бедствием от голода. Необходимо будет перенаправить население в сибирские пространства. Поскольку железнодорожный транспорт исключен, это тоже будет чрезвычайно сложной проблемой.

c. В этой ситуации Германия извлечет существенные преимущества только за счет быстрого, невозобновляемого изъятия, то есть жизненно необходимо сделать весь урожай льна доступным для германских нужд, причем не только волокна, но и масличные семена.

Также необходимо использовать в германских целях поголовье скота, не имеющее собственной кормовой базы, то есть потребуется немедленно реквизировать поголовье скота и сделать его доступным для войск не только на данный момент, но и в перспективе, а также для вывоза в Германию. Поскольку поставки фуража будут прекращены, поголовье свиней и крупного рогатого скота в этих районах неизбежно резко сократится в ближайшем будущем. Если они не будут своевременно конфискованы немцами, то будут зарезаны населением для собственных нужд, без какой-либо пользы для Германии».

 *            *            *            *            *            *

«Фюрер потребовал, чтобы сокращение мясного рационоa было компенсировано к осени. Это может быть достигнуто только путем самых радикальных реквизиций русского поголовья скота, особенно в районах, имеющих благоприятное транспортное положение по отношению к Германии».

 *            *            *            *            *            *

«В будущем юг России должен повернуться лицом к Европе. Однако за его продовольственные излишки будут платить только в том случае, если он будет покупать промышленные потребительские товары у Германии или Европы. Российская конкуренция со стороны лесной зоны должна быть поэтому ликвидирована».

«Из всего сказанного следует, что германская администрация на этих территориях вполне может попытаться смягчить последствия голода, который несомненно наступит, и ускорить возвращение к примитивным сельскохозяйственным условиям. Можно попытаться интенсифицировать земледелие в этих районах путем расширения посевных площадей под картофель или другие важные продовольственные культуры, дающие высокий урожай. Однако эти меры не предотвратят голод. Многие десятки миллионов людей в этом районе станут излишними и либо умрут, либо будут вынуждены эмигрировать в Сибирь. Любая попытка спасти таможенное население от голодной смерти путем импорта излишков из черноземной зоны произошла бы за счет снабжения Европы. Это снизило бы выносливость Германии в войне и подорвало бы способность Германии и Европы сопротивляться блокаде. Это должно быть четко и абсолютно понятно».

 *            *            *            *            *            *

«I. Снабжение армии

Продовольственное положение Германии на третьем году войны настоятельно требует, чтобы Вермахт во всем своем снабжении не жил за счет территории Великой Германии или присоединенных либо дружественных областей, из которых эта территория получает импорт. Эта минимальная цель — снабжение Вермахта за счет вражеской территории на третьем году и, если потребуется, в последующие годы — должна быть достигнута любой ценой. Это означает, что одна треть Вермахта должна полностью снабжаться за счет французских поставок оккупационной армии. Остальные две трети (и даже чуть больше с учетом нынешней численности Вермахта) должны без исключения снабжаться из Восточного пространства».

 *            *            *            *            *            *

«Таким образом, ни при каких обстоятельствах не важно сохранять то, что существовало, но значение имеет сознательный отход от существующего положения и включение русских продовольственных ресурсов в европейские рамки. Это неизбежно приведет к исчезновению промышленности, а также значительной части людей в тех областях, которые до сих пор были продовольственно-дефицитными.

Альтернативу невозможно сформулировать достаточно жестко и сурово».

 *            *            *            *            *            *

«Наша проблема заключается не в том, чтобы заменить интенсивное производство продуктов питания в Европе путем включения нового пространства на Востоке, а в том, чтобы заменить импорт из заморских стран импортом с Востока. Задача носит двоякий характер:

1. Мы должны использовать восточные пространства для преодоления нехватки продовольствия во время и после войны. Это означает, что мы не должны бояться расходовать капитальную субстанцию Востока. Такое вмешательство гораздо более приемлемо с европейской точки зрения, чем расходование капитальной субстанции сельского хозяйства Европы».

 *            *            *            *            *            *

2. Для будущего нового порядка продовольственные районы на Востоке должны быть превращены в постоянный и существенный дополнительный источник продовольствия для Европы за счет интенсификации земледелия и получения в результате более высоких урожаев.

Первая из названных задач должна быть выполнена любой ценой, даже путем самого безжалостного сокращения внутреннего потребления в России, что потребует проведения разграничения между зонами потребления и производства». (EC-126)



Утверждается, что этот документ прямо свидетельствует о продуманном плане убийства миллионов людей посредством голода. В нем раскрывается программа преднамеренного убийства в столь огромных масштабах, что это поражает человеческое воображение. Этот план был логическим завершением общих целей, четко провозглашенных Адольфом Гитлером в книге «Моя борьба» (Mein Kampf). (См. раздел 6 главы IX).

Совершенно секретный меморандум от 16 июля 1941 года о совещании в ставке фюрера, касающемся войны на Востоке, по-видимому, был подготовлен Борманом, поскольку его инициалы стоят вверху первой страницы (L-221). Текст меморандума свидетельствует о том, что на совещании присутствовали Гитлер, Ламмерс, Геринг, Кейтель, Розенберг и Борман. Этот меморандум проливает свет на планы заговорщиков по германизации завоеванных территорий Советского Союза. Он также раскрывает мошеннический характер нацистской пропагандистской программы и показывает, как заговорщики стремились обмануть весь мир; как они делали вид, что преследуют один курс действий, в то время как их цели и задачи заключались в том, чтобы следовать прямо противоположному курсу. Следующие выдержки представляют особый интерес.


«Теперь было существенно важно, чтобы мы не афишировали наши цели перед лицом всего мира; в этом также не было необходимости, но главное заключалось в том, что мы сами знали, чего хотим. Ни в коем случае мы не должны были облегчать нашу задачу путем вынесения лишних деклараций. Подобные декларации были излишни, поскольку мы могли сделать все везде, где обладали властью, а то, что было вне нашей власти, мы все равно не смогли бы сделать.

То, что мы заявляли миру о мотивировках наших мер, должно поэтому определяться тактическими соображениями. Мы должны действовать здесь точно так же, как мы поступали в случаях с Норвегией, Данией, Голландией и Бельгией. В этих случаях мы также не публиковали наши цели, и было бы разумно продолжать в том же духе.

Поэтому мы снова подчеркнем, что были вынуждены оккупировать, администрировать и обеспечить безопасность определенной территории; в интересах жителей мы обеспечили порядок, продовольствие, транспорт и т. д., отсюда и наши меры. Никто не должен иметь возможности распознать, что это дает старт окончательному решению. Это не должно мешать нам принимать все необходимые меры — расстрелы, выселения и т. д., — и мы будем их принимать.

Но мы не хотим преждевременно и излишне делать кого-либо из людей нашими врагами. Поэтому мы будем вести себя так, будто хотим осуществлять лишь мандатное управление. В то же время мы должны четко понимать, что мы никогда не покинем эти страны.

Наше поведение поэтому должно быть следующим:

1. Не делать ничего, что могло бы помешать окончательному решению, а готовиться к нему исключительно втайне. * * *»

«2. Подчеркивать, что мы являемся освободителями.

В частности: Крым должен быть эвакуирован всеми иностранцами и заселен исключительно немцами. Точно так же бывшая австрийская часть Галиции станет территорией Рейха.

Наши нынешние отношения с Румынией хорошие, но никто не знает, какими они будут в любое будущее время. Мы должны учитывать это и проводить наши границы соответствующим образом. Не следует зависеть от доброй воли других людей. Мы должны планировать наши отношения с Румынией в соответствии с этим принципом.

В принципиальном плане мы должны теперь столкнуться с задачей разрезания гигантского пирога в соответствии с нашими нуждами, чтобы —


во-первых, доминировать над ним;

во-вторых, управлять им, и;

в-третьих, эксплуатировать его.



Русские теперь приказали вести партизанскую войну в нашем тылу. Эта партизанская война опять же имеет для нас некоторое преимущество: она позволяет нам искоренить каждого, кто выступает против нас.

Принципы: Никогда больше не должна быть создана военная сила к западу от Урала, даже если для достижения этой цели нам придется вести войну сто лет. Каждый преемник фюрера должен знать: безопасность Рейха существует только тогда, когда к западу от Урала нет иностранных вооруженных сил; именно Германия берет на себя защиту этого района от любой возможной опасности. Нашим железным принципом есть и должен оставаться следующий: мы никогда никому, кроме немцев, не должны позволять носить оружие».

 *            *            *            *            *            *

«Фюрер подчеркивает, что вся Прибалтика должна быть включена в состав Германии.

В то же время Крым, включая значительную глубинную зону (расположенную к северу от Крыма), должен стать территорией Рейха; эта тыловая зона должна быть как можно более обширной.

Розенберг возражает против этого из-за проживающих там украинцев.

Попутный вопрос: мне несколько раз приходило в голову, что у Розенберга есть слабость к украинцам; поэтому он желает значительно увеличить бывшую Украину».

«Фюрер подчеркивает далее, что Волжская колония также должна стать территорией Рейха, как и район вокруг Баку; последний должен стать германской концессией (военной колонией)».

«Финны хотели Восточную Карелию, но Кольский полуостров будет взят Германией из-за находящихся там крупных никелевых рудников.

Аннексию Финляндии в качестве союзного государства следует готовить с осторожностью. Район вокруг Ленинграда нужен финнам; фюрер сровняет Ленинград с землей, а затем передаст его финнам». (L-221)



Таким образом, программа, намеченная заговорщиками на этом совещании 16 июля 1941 года, предусматривала незаконное включение части Галиции и всех стран Балтии в состав Германии, а также незаконное превращение Крыма и прилегающих к нему с севера областей, территории Поволжья и района вокруг Баку в немецкие колонии.

Этот пункт подкрепляется директивой под названием «Инструкция для рейхскомиссара в Прибалтийских странах и Белоруссии», в которой говорится:


«Целью рейхскомиссара Эстонии, Латвии, Литвы и Белоруссии [последние два слова добавлены карандашом] должно быть стремление добиться формы германского протектората с последующим преобразованием региона в часть Великого германского рейха путем германизации расово пригодных элементов, колонизации германскими расами и изгнания нежелательных элементов. Балтийское море должно стать германским внутренним морем под опекой Великого Германии». (1029-PS)



Даже в продовольственно-избыточных районах оккупированных областей Украины заговорщики планировали распределять продовольствие на такой основе, при которой практически ничего не оставалось тем лицам, которые не были заняты в принудительном производстве сырья для германской военной машины. Это являлось нарушением прямого положения статьи 52 Гаагских положений о законах и обычаях сухопутной войны 1907 года о том, что реквизиции натуры и услуги не должны требоваться от муниципалитетов или жителей иначе как для нужд оккупационной армии. Эта программа была раскрыта в совершенно секретном меморандуме от 18 сентября 1941 года, касающемся совещания немецких военных официальных лиц под председательством Геринга (EC-3). Меморандум был подписан генералом Наглем, офицером связи между Управлением четырехлетнего плана Геринга и ОКВ. В меморандуме говорится:


«На этом совещании, которое касалось более эффективной эксплуатации оккупированных территорий в интересах немецкого продовольственного хозяйства, рейхсмаршал (Геринг) обратил внимание на следующее:

 *            *            *            *            *            *

Очевидно, что необходима дифференцированная шкала распределения продовольствия.

Первыми в очереди стоят боевые войска, затем остальные войска на вражеской территории и затем те войска, которые дислоцированы на родине. Нормы корректируются соответствующим образом. Снабжение немецкого невоенного населения следует далее, и только после этого идет население оккупированных территорий». (EC-3)



Другой меморандум от 25 ноября 1941 года, касающийся общих принципов экономической политики на вновь оккупированных восточных территориях, предписанных на совещании, состоявшемся в Берлине 8 ноября 1941 года, также подтверждает этот пункт. Этот меморандум также был написан генералом Наглем. Он напечатан на бланке Верховного командования — Управления по закупкам вооружений. Следующие части имеют отношение к делу:


«I. На время войны требования военной экономики будут все доминирующим фактором любых экономических мер на вновь оккупированных восточных территориях.

II. В долгосрочной перспективе вновь оккупированные восточные районы будут эксплуатироваться экономически с точки зрения колониального управления и колониальными методами.

Исключения будут делаться только для тех частей Остланда, которые должны быть германизированы по приказу фюрера, но даже они подчиняются принципу, выраженному в параграфе I.

III. Основной упор всей экономической работы делается на производство продовольствия и сырья.

Наибольший возможный производственный излишек для снабжения Рейха и других европейских стран должен быть достигнут за счет дешевого производства, основанного на поддержании низкого жизненного уровня коренного населения. Помимо покрытия тем самым европейских потребностей в продовольствии и сырье в максимально возможной степени, эта мера призвана создать источник дохода для Рейха, который позволит за несколько десятилетий, с максимальным учетом интересов немецкого налогоплательщика, ликвидировать существенную часть долгов, понесенных при финансировании войны». (EC-3)



17 июля 1941 года Гитлер и Кейтель издали декрет о назначении Розенберга рейхсминистром по делам оккупированных восточных территорий. Это произошло на следующий день после совещания в ставке фюрера, о котором сообщается в документе, цитировавшемся ранее (L-221). В этом декрете говорится, среди прочего:


«Гражданская администрация на вновь оккупированных восточных территориях, если эти территории не включены в управление приграничных с Рейхом территорий или Генерал-губернаторства, подчиняется рейхсминистру по делам оккупированных восточных территорий.

 *            *            *            *            *            *

Я назначаю рейхсляйтера Альфреда Розенберга рейхсминистром по делам оккупированных восточных территорий. Он будет исполнять свои обязанности в Берлине». (1997-PS)



Взгляды Розенберга отлично подходили ему для выполнения задачи одного из главных палачей планов заговорщиков в Советском Союзе. Его взгляды были прямо выражены в речи, произнесенной 20 июня 1941 года:


«Задача кормления немецкого народа стоит в этом году, без сомнения, на первом месте в списке претензий Германии к Востоку; и здесь южные территории и северный Кавказ должны будут служить балансом для кормления немецкого народа. Мы не видим абсолютно никаких оснований для какого-либо обязательства с нашей стороны кормить также и русский народ за счет продуктов этой избыточной территории. Мы знаем, что это суровая необходимость, лишенная всяких чувств». (1058-PS)



Эти взгляды проводились в жизнь в директивах, издававшихся Розенбергом в качестве рейхсминистра по делам оккупированных восточных территорий. Среди его директив были следующие:


«Главная задача гражданской администрации на оккупированных восточных территориях заключается в представлении интересов Рейха. Этот базовый принцип должен иметь приоритет во всех мерах и соображениях. Поэтому оккупированным территориям в будущем может быть разрешено иметь собственную жизнь в форме, которая пока еще не определена. Тем не менее они остаются частями Великогерманского жизненного пространства и всегда должны управляться в соответствии с этим руководящим принципом.

Положения Гаагской конвенции о законах и обычаях сухопутной войны, касающиеся управления страной, оккупированной иностранной воюющей державой, неприменимы, поскольку СССР должен считаться прекратившим существование, и поэтому Рейх обязан осуществлять все правительственные и иные суверенные функции в интересах жителей страны. Поэтому разрешены любые меры, которые немецкая администрация считает необходимыми и подходящими для выполнения этой всеобъемлющей задачи». (EC-347)





В заявлении Розенберга о том, что Гаагские положения неприменимы к Советскому Союзу, неявно содержится признание им того, что действия заговорщиков в Советском Союзе вопиющим образом нарушали Гаагские положения и применимые принципы международного права.

Совершенно секретный меморандум от 5 октября 1942 года, написанный Бройтигамом, который был высокопоставленным чиновником в министерстве Розенберга по делам оккупированных восточных территорий, содержал следующие утверждения:


«На Востоке Германия ведет тройную войну: войну за уничтожение большевизма, войну за уничтожение великой русской империи и, наконец, войну за приобретение колониальной территории в целях колонизации и экономической эксплуатации.

 *            *            *            *            *            *

Обладая присущим восточным народам инстинктом, первобытный человек вскоре также обнаружил, что для Германии лозунг „Освобождение от большевизма“ был лишь предлогом для порабощения восточных народов по ее собственным методам». (294-PS)



Некоторые немецкие промышленники и финансисты содействовали Гиммлеру и подстрекали его к осуществлению его безжалостной программы германизации, эксплуатации, угнетения и уничтожения. В письме банкира барона Курта фон Шредера Гиммлеру от 27 августа 1943 года говорилось:


«Глубокоуважаемый господин рейхсфюрер:

С великой радостью я узнаю о Вашем назначении рейхсминистром внутренних дел и беру на себя смелость принести Вам сердечнейшие поздравления в связи с вступлением в новую должность.

Сильная рука сейчас крайне необходима в руководстве этим ведомством, и повсеместно приветствуется, но особенно вашими друзьями, то, что именно Вы были выбраны для этого фюрером. Будьте уверены, что мы всегда сделаем все от нас зависящее в любое время, чтобы всемерно помогать Вам.

Пользуясь случаем, с удовольствием сообщаю Вам, что Ваш круг друзей вновь выделил в Ваше распоряжение в этом году сумму, немного превышающую 1 миллион рейхсмарок на „специальные цели“. Точный список с указанием имен жертвователей будет отправлен Вам в ближайшее время.

Еще раз самые наилучшие пожелания — от меня и от моей семьи, — остаюсь с давней преданностью иуважением, Ваш».




	“Heil Hitler!
	 Yours truly.”
	 (EC-454)










В более позднем письме фон Шредера Гиммлеру от 21 сентября 1943 года прилагался список жертвователей. В письме говорилось:


«Дорогой рейхсляйтер:

Большое спасибо за Ваше любезное письмо от 14-го числа текущего месяца, которое меня очень обрадовало. Одновременно прилагаю список с общей суммой средств, предоставленных в Ваше распоряжение Вашим кругом друзей и составивших 1 000 000 рейхсмарок. Мы действительно очень рады оказать некоторую помощь в Ваших специальных задачах и иметь возможность предоставить некоторое небольшое облегчение в Вашем еще более расширившемся круге обязанностей.

Желая Вам, дорогой рейхсляйтер, всяческих успехов, остаюсь с давней преданностью и уважением,




	“Heil Hitler!
	 Yours very truly.”
	 (EC-453)








Следует отметить, что «круг друзей» Гиммлера был относительно небольшой, избранной группой. Он не включал в себя всех промышленников и финансистов Германии или даже их большинство. Эти взносы не были похожи на «Гитлеровский сбор» (Hitler Spende) или пожертвования в Фонд зимней помощи, которые взыскивались со всех промышленников нацистским государством. Это были взносы небольшой группы весьма влиятельных промышленников и финансистов, которые по эгоистичным соображениям стремились «сделать все от нас зависящее в любое время, чтобы помочь вам (Гиммлеру) всеми возможными способами». По довольно странному совпадению такие фирмы, как «И. Г. Фарбен» (I. G. Farben), концерн Флика и «Верке Герман Геринг» (Hermann Goering Werke), находящиеся в списке жертвователей Гиммлеру, оказались среди главных бенефициаров программы заговорщиков по грабежу общественного и частного имущества в оккупированных странах. (EC-453)

4. ОККУПИРОВАННЫЕ СТРАНЫ ЗАПАДА

(Этот раздел основан на кратком изложении, изначально подготовленном для представления обвинением США в обоснование утверждения в пункте первом обвинительного заключения о плане или заговоре с целью совершения военных преступлений. Однако доказательства, касающиеся плана или заговора, оказались неотделимы от доказательств их осуществления — предмета, возложенного на французское обвинение. Соответственно, содержащиеся здесь материалы были предоставлены французам для использования по их усмотрению в связи с доказыванием их дела).

 

A. Нацистские заговорщики получили огромное количество продовольствия, сырья и оборудования из оккупированных западных стран.

 

1) Нацисты планировали до вторжения получить из завоеванных территорий стратегические материалы, которых не хватало Германии и без которых Германия не могла победить в войне на истощение. В этой войне, как и в прошлой, германских ресурсов было достаточно лишь для конфликта короткой продолжительности. Уже зимой 1939–1940 годов, после быстрого и сокрушительного разгрома Польши, Германия испытывала критический дефицит важнейшего сырья (EC-615). Перед нацистскими лидерами встал вопрос: сберечь ли свои запасы для долгой войны или задействовать ограниченные резервы в надежде на скорую развязку. Гитлер остановился на последнем варианте. Как говорил Геринг генералу Томасу:


«Фюрер твердо убежден, что ему удастся добиться развязки * * * в 1940 году путем крупного наступления на Западе. Он рассчитывает, что Бельгия, Голландия и Северная Франция окажутся в нашем владении, и * * * подсчитал, что промышленные районы Дуэ и Ленса, а также Люксембурга, Лонгви и Бриэ могут с точки зрения сырья заменить поставки из Швеции. Поэтому фюрер решил теперь использовать наш резерв сырья без оглядки на будущее. * * *» (EC-606)



До вторжения 1940 года были тщательно разработаны планы обеспечения Германии сырьевыми ресурсами подлежащих оккупации стран. Справочник директив и декретов, изданный квартирмейстером ОКХ для экономического управления военным правительством, содержал исчерпывающий перечень важных видов сырья, подлежащих изъятию везде, где бы они ни обнаруивались (EC-155). Так называемым хозяйственным командам (Wirtschafts Truppe), приданным тактическим подразделениям, были выданы директивы о процедурах, которым следует следовать при обнаружении, изъятии и подготовке таких материалов к отправке в Германию (EC-618). В упомянутый справочник также входили проекты декретов, подлежащих обнародованию германскими оккупационными властями для создания в оккупированных странах Управлений по делам товаров, смоделированных по образцу немецких комитетов по нормированию, в целях контроля над производством и распределением в оккупированных странах в германских интересах. (EC-155)

 

2) Оккупированные западные страны безжалостно эксплуатировались по плану. Оккупированные районы систематически лишались своих экономических ресурсов для питания германской военной машины. Масштабы немецкой эксплуатации частично обозначаются ошеломляющими итоговыми суммами оккупационных сборов и «кредитных» сальдо местных центральных банков по клиринговым соглашениям, навязанным нацистами, которые являлись основными источниками средств, за счет которых Германия финансировала грабеж Западной Европы. (Краткое объяснение клиринговой системы см. ниже в пункте D, 2).

Общая сумма оккупационных платежей, взысканных только с Франции, составила 31 600 000 000 рейхсмарок в период с 25 июня 1940 года по 5 сентября 1944 года (3615-PS). В среднем они составляли более 7 000 000 000 рейхсмарок ежегодно — сумма, более чем в четыре раза превышающая ежегодные выплаты Германии по планам Дауэса и Юнга. Эта сумма идет в дополнение к «кредиту» Банка Франции по франко-германскому клирингу, который по состоянию на сентябрь 1943 года составлял 4 400 000 000 рейхсмарок (3615-PS). За период с мая 1942 по 1943 год дань, взысканная с Бельгии (главным образом за счет оккупационных сборов и клиринговых кредитов), составила более двух третей бельгийского национального дохода (ECR-149). Эти цифры, какими бы крупными они ни были, не принимают в расчет значительные объемы материалов, изъятых и вывезенных в Рейх без компенсации (см. ниже в пункте B, (1)), а также не отражают баснословную прибыль Рейха в результате значительной переоценки рейхсмарки, особенно в случае Франции и Бельгии. (EC-86)

Несколько наглядных примеров конкретных позиций, взятых из отчета военного коменданта Германии во Франции от 10 сентября 1942 года (EC-267), послужат для того, чтобы еще более конкретно показать степень изъятия материалов и оборудования из оккупированных стран в пользу Рейха. Согласно этому отчету, со времени перемирия французы поставили немцам 73 процента от нормального годового потребления железа во Франции, что составило почти 5 миллионов тонн. С момента перемирия до июля 1942 года Франция поставила Германии 225 000 тонн меди и 5 700 тонн никеля, что составило соответственно 80 и 86 процентов французских поставок, а также 55 процентов производства алюминия и 80 процентов производства магния во Франции. Для собственных нужд Франция сохранила лишь 30 процентов нормального производства шерстяной промышленности, 16 процентов производства хлопчатобумажной продукции и 13 процентов производства льняной продукции. Все производство локомотивов во Франции и бо́льшая часть станкостроительной промышленности были поставлены в распоряжение немцев. (EC-267)

 

B. Продовольствие, сырье и оборудование, доставленные в Германию, были получены путем принуждения граждан завоеванных стран производить и распределять продукцию в соответствии с германскими военными требованиями, путем изъятий и реквизиций, а также посредством закупок, финансируемых за счет средств, изъятых у оккупированных стран и их граждан.

 

1) Значительная часть материалов и оборудования, вывезенных в Германию, была получена путем изъятия, реквизиции и конфискации частной собственности. В течение первой фазы оккупации нацисты систематически вывозили в Рейх практически все имеющиеся запасы для удовлетворения неотложных германских потребностей. Эта фаза, согласно описанию военного коменданта Германии практики во Франции, представляла собой «очищение» оккупированных районов от «продовольствия, сырья и оборудования», оставляя лишь столько, сколько необходимо для обеспечения «скудного существования» населения (EC-614). По выражению отчета штаба Ви-Рю во Франции:


«В этот период правовые понятия Гаагских положений о законах и обычаях сухопутной войны еще не соблюдаются строго. Главная цель состоит в том, чтобы получить из Франции путем изъятия (Beschlagnahme) или покупки по ничтожно малым ценам материалы, пригодные для немецкого вооружения». (EC-422)



По приказу Верховного командования Германии военная добыча определялась как включающая не только государственное имущество, но и «в нарушение Гаагских положений о законах и обычаях сухопутной войны» также «находящиеся в частной собственности готовую и полуготовую продукцию, если она была произведена во исполнение заказа вооруженных сил Франции» (EC-422). В то же время платежи, произведенные французскими вооруженными силами в счет заказов на военные материалы, точно так же рассматривались как военная добыча. Даже транзитные грузы произвольно помещались в эту категорию (EC-422). Машины и оборудование, прикрепленные к недвижимости, изымались и отправлялись в Германию в умышленном игнорировании ограничений Гаагских положений, разрешающих изъятие только движимого имущества. (EC-84)

«Фаза очищения» нацистского грабежа была относительно недолгой. Вскоре было принято решение использовать хотя бы часть промышленного потенциала оккупированных районов для снижения нагрузки на заводы вооружений в Германии (EC-620). Однако на протяжении всего периода оккупации нацисты продолжали изъятия и реквизиции оборудования и определенных видов сырья, находящихся в дефиците в Рейхе. Например, с декабря 1942 года до конца оккупации было удовлетворено 242 немецких требования на бельгийское оборудование, из которых 110 были выполнены путем реквизиций (ECH-10). В 79 случаях реквизированное оборудование было отправлено в Германию. (ECH-10)

Основанием для таких реквизиций послужил приказ военного коменданта Бельгии от 6 августа 1942 года. Этот приказ объяснялся как воплощающий «современный» немецкий взгляд на то, что, поскольку «тотальная война больше не ограничена в пространстве, а стала борьбой народов и наций друг против друга», реквизиции по статье 52 Гаагских положений должны более не ограничиваться «нуждами оккупационных сил», а могут также использоваться в «общих интересах германских военных усилий»; и что реквизированные предметы могут использоваться не только на территории, где они были получены, но также «на других территориях в сфере влияния оккупирующей державы». (ECH-10)

В апреле 1941 года Геринг приказал вывезти во Франции церковные колокола, «которые представляют собой важнейший и последний резерв меди и олова», подчеркнув, что «никакие церковные колокола не будут сняты в Германии до тех пор, пока все колокола не будут сняты во Франции» (EC-323). В 1943 году, после снятия церковных колоколов из других оккупированных стран и даже из Рейха, Гитлер приказал снять их из Бельгии (ECH-11). Бельгийцы протестовали, ссылаясь на Гаагские положения, и отказались от предложения о покупке; после этого немцы реквизировали колокола под расписку. (ECH-11)

Циркулярным письмом от 23 июня 1943 года Шпеер приказал изъять научные инструменты и аппаратуру из лабораторий и научно-исследовательских институтов в оккупированных западных странах, предписав подавать заявки на инструменты по инстанциям, а реквизиции производить силами военного управления. (ECH-14)

Во многих случаях представители немецких научных учреждений стремились приобрести научные инструменты для модернизации собственных установок, появляясь в армейской форме, чтобы создать впечатление, будто реквизиция является военной мерой (ECH-15). Военное управление Бельгии решило, что статьи 52 и 56 Гаагских положений неприменимы, поскольку союзники уничтожили бомбардировками ряд немецких научных установок в Рейхе, которые поэтому приходилось заменять за счет оккупированных территорий, и что «в тотальной войне никакие соображения не могут быть приняты во внимание в отношении упомянутых статей Гаагских положений». (ECH-16)

В рамках замысла по обеспечению промышленности вооружений в Германии материалами из оккупированных западных стран декретом Шпеера от 31 мая 1943 года была начата программа по изъятию меди и свинца из передающих устройств электрораспределительных станций в оккупированных западных странах (EC-101). План с самого начала предусматривал, что передающие мощности не будут восстановлены (как того требует второй абзац статьи 53 Гаагских положений), но что после войны будет возвращено эквивалентное количество металла. (EC-101)

 

2) Нацисты закупали военные материалы и потребительские товары на обычных и черных рынках для отправки в Рейх — все за счет средств, изъятых у оккупированных стран. После первоначальной фазы «очищения» оккупации нацисты незамедлительно развернули масштабную программу «скупки» (061-PS) с целью приобретения не только материалов, необходимых для германских военных усилий, но и получения потребительских товаров, включая предметы роскоши, для гражданского населения Германии (EC-485).

При выполнении этой программы не соблюдалось никаких ограничений, ни юридических, ни моральных. Припасы, которые не удавалось получить по нормальным каналам, покупались на черном рынке. Катастрофические последствия конкуренции между различными германскими агентами побудили центральные оккупационные власти в Бельгии, Франции и Голландии непосредственно взять под контроль операции на черном рынке (1765-PS). 13 июня 1942 года по приказу Геринга полковник Вельтьенс был назначен руководить закупками на черном рынке на всех оккупированных территориях, и в его распоряжение было передано новое агентство, так называемое UEWA. (ECH-7)

Фактические закупки осуществлялись несколькими корпорациями, включая «Пиметекс» (Pimetex), орган министерства вооружений и боеприпасов Шпеера. Товары распределялись через «Рогес» (Roges) в соответствии с директивами Центрального планового совета (Шпеер, Кёрнер, Мильх) и в соответствующих случаях — министерством экономики Германии и имперскими управлениями (Reichsstellen) (ECH-7). Операции на черном рынке были окончательно отменены приказом Геринга от 2 апреля 1943 года, подтвержденным в Бельгии циркуляром военного коменданта от 19 июня 1943 года. (ECH-9)

Некоторые из закупок, сделанных через черный рынок под руководством полковника Вельтьенс, представляют особый интерес:


Рождественская кампания. 22 сентября 1942 года Геринг приказал провести специальную кампанию в западных оккупированных странах по закупке подарков для гражданского населения в Германии к предстоящему Рождеству. Компания «Рогес» осуществила распределение предметов в Германии.

Специальная кампания WABO. Эта кампания проводилась во исполнение приказа Гитлера Шпееру о закупке рождественских посылок для солдат. Столовая организации Тодта принимала предложения о продаже на черном рынке, а «Пиметекс» производил закупки.

Специальная кампания LOWA (локомотивная программа Дегенкольба). Закупки производились компанией «Пиметекс». (ECH-7)



As of 15 January 1943, black market purchases totaled approximately
1,100,000,000 RM, including:


RM 929,100,000 in France.

RM 103,881,929 in Belgium, and

73 685 162,64 рейхсмарки в Голландии. (1765-PS)





Оплата во Франции производилась из оккупационных средств, в Бельгии — из таких же средств и через клиринг, а в Голландии — посредством «обычных банковских операций» (1765-PS; ECR-132). Как совершенно очевидно следует из отчета полковника Вельтьенса от 15 января 1943 года, практически все так закупленные товары были отправлены в Рейх. (1765-PS)

 

3) Нацистские заговорщики принуждали граждан оккупированных стран производить и распределять материалы и оборудование в соответствии с общими германскими военными требованиями. Фазы «очищения» и «скупки» нацистского грабежа постепенно сменялись регламентированной программой использования промышленного потенциала оккупированных районов и передачи заказов (субподряда) местным предприятиям. Нацистские заговорщики установили всеобъемлющий контроль нормирования, при котором необходимое сырье предоставлялось только тем, кто производил в германских интересах; те, кто не желал производить по немецкому заказу, подвергались принудительному управлению. «Это, — отмечал Кейтель, комментируя установленный во Франции контроль, — является * * * добычей победителя». (EC-613)

Бельгия

Средства, применявшиеся в Бельгии, были типичными. Производственные квоты на уголь, железо и сталь, текстиль и кожу, а также другую продукцию устанавливались министерством экономики и его имперскими управлениями (Reichsstellen), в некоторых случаях после консультаций с рейхсминистром (Функ). (ECH-2)

В Бельгии был установлен всеобъемлющий производственный контроль для обеспечения выполнения этих квот. Во исполнение планов, разработанных до вторжения (EC-155), 27 мая 1940 года военным комендантом был издан декрет, создающий так называемые «Управления по делам товаров», наделенные полномочиями издавать общие и специальные распоряжения бельгийским фирмам, требующие производства указанной продукции и ее продажи назначенным покупателям, а также дальнейшим правом запрещать производство или продажу без лицензии (3604-PS). Декретом военного коменданта от 29 апреля 1941 года было разрешено назначение комиссара для руководства деятельностью частных заводов. (3610-PS)

Немецкие Управления по делам товаров (ECH-3) были переданы аналогичным подразделениям, созданным бельгийским декретом от 3 сентября 1940 года. (Неясно, был ли этот декрет издан по немецкому приказу или предложению.) Немцы осуществляли надзор за бельгийскими Управлениями по делам товаров, приняли в качестве немецких приказов как бельгийский декрет, учреждавший эти Управления, так и изданные в соответствии с ним распоряжения, а также предписали наказание в виде штрафа и тюремного заключения за нарушения. (3609-PS)

В течение первых двух лет оккупации немецкий контроль осуществлялся главным образом посредством запретов и ограничений, то есть посредством системы приоритетов (ECH-4), хотя уже тогда важные сектора бельгийской экономики, в частности текстиль и изделия из кожи, контролировались «положительными» приказами, предписывающими объемы производства в натуре и лиц, которым должно осуществляться распределение (ECH-4; ECH-2). В этот период военный комендант издавал указания Управлениям по делам товаров через «командные инстанции», то есть через бельгийского министра экономики. (ECH-3)

Однако 6 августа 1942 года военный комендант опубликовал декрет, прямо подтверждающий полномочия принуждать к производству указанных изделий (3612-PS), что стало сигналом к введению «положительного» контроля. В 1943 году по указаниям имперского министерства экономики немецкие представители, выбранные из имперских управлений (Reichsstellen), были прикомандированы непосредственно к бельгийским Управлениям по делам товаров (ECH-3). В конце 1943 года аппарат «уполномоченного по вооружениям» (Ruestungsobmann) министерства вооружений и военного производства Шпеера начал выдавать «положительные приказы» на производство отдельным предприятиям напрямую, без согласования с Управлениями по делам товаров, во исполнение декрета министра вооружений и военного производства (Шпеера). (ECH-3)

Производственные предприятия в Бельгии, которые, как было признано, не служат германским интересам, были закрыты. Приказом от 30 марта 1942 года военный комендант запретил расширение существующих заводов и строительство новых без разрешения Германии, а также предусмотрел закрытие фабрик по своему усмотрению (3616-PS). Только в железорудной и металлургической промышленности к 15 апреля 1943 года было закрыто по меньшей мере 400 заводов, «не имеющих значения для военных усилий» (EC-335). К концу оккупации из общего числа 2164 предприятий текстильной промышленности было закрыто 1360. (ECH-19)

Франция и Голландия

По существу, аналогичная система была внедрена во Франции и Голландии. Отделы германских товаров были созданы в оккупированной Франции одновременно с Бельгией (3604-PS). Однако впоследствии они были упразднены в ноябре 1940 года, когда правительство Виши по «предложению» нацистов создало советы по нормированию сырья, в которых делегаты германской военной администрации выступали в качестве технических советников (EC-613; EC-616). В Нидерландах контроль осуществлялся местной немецкой инспекцией по вооружениям (EC-471; EC-472-A), которая, как полагают, использовала советы по нормированию, созданные в Голландии до начала войны.

 

C. Нацистские заговорщики приобрели право собственности на бельгийские, голландские и французские доли участия в европейских отраслях промышленности посредством правительственного давления и за счет использования средств, незаконно изъятых у оккупированных стран и их граждан.

Нацистские заговорщики не ограничивались обеспечением Германии поставками, необходимыми на период войны. Они стремились получить постоянное право собственности и контроль над европейской промышленностью в максимально возможной степени и приступили к осуществлению программы в этих целях еще во время продолжающейся войны.

 

(1) Нацистские заговорщики разработали программу приобретения в немецкие интересы права собственности на бельгийские, голландские и французские доли участия в ходе войны. 23 мая 1940 года была высказана рекомендация о том, что было бы целесообразно заполучить все голландские и бельгийские акции, «чтобы, особенно в случае холдинговых компаний, завоевать влияние *** над контролируемыми компаниями» (EC-41). В меморандуме рекомендовался захват акций подконтрольных компаний, находящихся в зарубежных странах, и оказание влияния на решения участников холдинговых компаний, находящихся в Голландии и Бельгии, или других владельцев таких акций. Из-за положений статьи 46 Гаагских правил, запрещающих конфискацию частной собственности, было признано более целесообразным оказывать влияние на участников холдинговых компаний путем тщательного руководства, а не посредством прямого принуждения. (EC-41)

На совещании, состоявшемся в Имперском министерстве экономики 3 июня 1940 года на тему «Бельгийские и голландские капиталы в странах Юго-Восточной Европы», было решено, что военный комендант Бельгии должен немедленно издать правила, запрещающие уничтожение, передачу или распоряжение любыми облигациями или акциями этих стран, и что должна быть обязательной регистрация владельцев и доверенных лиц. (1445-PS)

В меморандуме от 2 августа 1940 года Геринг заявил, что целью экономической политики немцев является «увеличение германского влияния на иностранные предприятия», что «уже сейчас необходимо использовать любую возможность, чтобы позволить германской экономике начать проникновение даже во время войны в интересные объекты экономики оккупированных стран», и распорядился облегчить перевод капитала из Германии в оккупированные страны, чтобы сделать возможной немедленную покупку предприятий в оккупированных странах. (EC-137)

На совещании в Имперском министерстве экономики 8 августа 1940 года по теме «Приобретение акций важных иностранных предприятий в Юго-Восточной Европе» доктор Шлоттерер из Имперского министерства экономики отметил, что «желательно частное экономическое проникновение немецкого влияния в юго-восточный район, равно как и вытеснение британских и французских интересов на этой территории» (EC-43). Присутствовавшая группа, включая представителей Имперского министерства экономики и Рейхсбанка, согласилась с тем, что «следует немедленно предпринять попытки приобрести акции» и что «при этом следует сохранить тенденцию предъявить счет за акции на мирной конференции». Далее было согласовано, что «по возможности следует попытаться передать акции в частные руки», но что «для осуществления правильного выбора представляется необходимым ввести промежуточный этап», на котором «прежде всего предприятия должны быть приняты через банки, после чего заводы должны управляться на доверительных началах в интересах Рейха с целью того, чтобы Рейх (рейхсмаршал Геринг) предпринял их передачу в частную промышленность». (EC-43)

 

(2) Нацистские заговорщики осуществляли эту программу путем принудительной продажи там, где это было необходимо, и за счет покупок, финансируемых из оккупационных расходов и в рамках клиринговых соглашений с оккупированными странами.

Бельгия

Были предприняты немедленные шаги по реализации этих мер в Бельгии. В годовом отчете комиссара при Национальном банке за период с мая 1940 по 1941 год указано:


«В соответствии с указаниями рейхсмаршала Геринга уже в сентябре 1940 года были предприняты первые меры по более тесному формированию капитальных связей между бельгийской и германской экономикой. Здесь имелись в виду две различные процедуры:

“1. Прямые переговоры между немецкими промышленниками и бельгийскими промышленниками с целью получения конструктивного участия в важных бельгийских предприятиях, которые представляют основу для сотрудничества между двумя экономиками даже после войны. Кроме того, желательно передать в немецкие руки важные бельгийские доли участия в зарубежных предприятиях, управление которых находится в Бельгии, особенно в отношении предприятий, расположенных на Балканах и в отношении которых существует общий германский интерес.

“2. Связи, возникающие в результате приобретения акций немецкими сторонами на бельгийских фондовых рынках. Для этой цели министр экономики Рейха выдал общее разрешение 32 немецким банкам на получение прав на участие, в частности акций, в ограниченном количестве в Бельгии. До сих пор это разрешение было использовано на сумму около 25 миллионов рейхсмарок, к чему можно добавить еще 10 миллионов рейхсмарок для приобретения бельгийских долей участия в Румынии, Болгарии и бывшей Польше». (ECR-24)



В своем отчете за ноябрь 1940 года военный комендант Бельгии заявил:


«Со стороны бельгийцев существует определенная готовность отказаться от инвестиций в акции в таких странах, которые в настоящее время управляются в военном или экономическом отношении Германией. Среди важных заключенных торговых сделок такого рода следует упомянуть принятие "Кредитанштальт, Вена" (Credit Institute, Vienna) существенной доли участия в "Альгемайнер Югославишер Банкферайн" (General Yugoslav Bank Association) от "Сосьете Женераль" (капитал приблизительно 1 миллион рейхсмарок) и принятие "Дойче Банк" подавляющего большинства [примечание переводчика: акций] "Банка Комерчиале Романа" от "Сосьете Женераль" (капитал приблизительно 2 миллиона рейхсмарок). "Дойче Банк" также преуспел в приобретении акций "Кредитанштальт, Вена" приблизительно на 800 000 рейхсмарок номинально у "Сосьете Женераль" и у одного из его филиалов. Переговоры между "Дойче Банк" и "Сосьете Женераль" о передаче приблизительно 25% капитала "Банк Женераль дю Люксембург" близки к завершению. Благодаря этой сделке "Дойче Банк" вместе с другими немецкими группами получает абсолютное большинство люксембургского банка (приблизительно 70% акций). "Дойче Банк" получает право приобрести еще 25% акций, которые пока остались у "Сосьете Женераль"». (EC-34)



Хотя военный комендант Бельгии, возможно, и давал некоторые заверения в том, что владельцы не будут принуждаться к продаже (ECH-22), по меньшей мере в одном случае покупка могла быть осуществлена только по военному приказу (EC-335). В этом случае закупка для Главного отделения опеки «Восток» акций бельгийского «Труст Металлюржик» в предприятиях электроэнергетики и дорожного строительства в Восточной Силезии и Генерал-губернаторстве, а также покупка акций металлургического завода «Островица» для «Верке Герман Геринг» «должны были быть осуществлены по запросу Имперского министерства экономики в принудительном порядке, поскольку соглашение на финансовой основе достигнуто не было». (EC-335)

Приобретение Германией бельгийских долевых участий в акциях финансировалось через бельгово-германский клиринг. Бельгийские клиринговые балансы на 20 марта 1940 года включали статью в 296 миллионов бельгийских франков, которая «объясняется выплатой крупных клиринговых переводов для покупки бельгийских долей участия в капитале балканских предприятий» (ECR-14). Растущие переводы, проистекающие из программы германского проникновения капитала, вызвали споры с Эмиссионным банком, которые были разрешены изданием комиссаром приказа, требующего от банка осуществления платежа (ECR-24). Как следствие, «капитальные» платежи были отделены от платежей за «товары и услуги» и профинансированы отдельным «капитальным» клиринговым соглашением, охватывающим закупки ценных бумаг и другие «капитальные» сделки (ECR-24). Бельгийский клиринговый «кредит» по капитальному клирингу по состоянию на 31 июля 1943 года составлял 1 071 000 000 бельгийских франков (ECR-173). Как показано ниже (см. ниже, D, 2), бельгийский кредит по операциям капитального клиринга представляет собой принудительный заем, изъятый для целей, даже отдаленно не связанных с нуждами оккупационной армии.

Франция и Голландия

Ограниченные данные в имеющихся в настоящее время немецких документах свидетельствуют о том, что аналогичные методы применялись и в отношении французских и голландских долевых участий. Процедура, применявшаяся в Нидерландах, указана ниже в обсуждении отмены ограничений на свободный перевод рейхсмарок в этой стране. (См. ниже, D, 5.) во Франции доли участия стоимостью 121 000 000 рейхсмарок были приобретены для германских интересов, причем оплата производилась частично за счет оккупационных средств, а частично через клиринг. (1991-PS)

 

D. Нацистские заговорщики принудили оккупированные страны и их граждан обеспечить финансовые потребности для германской эксплуатации посредством оккупационных сборов, принудительных займов и реквизиции золота и иностранной валюты в размерах, значительно превышающих нужды оккупационных армий.

За исключением раннего периода оккупации, во время которого выпускались сертификаты Рейхскредиткасс для финансирования потребностей оккупационных войск (Lemkin, Axis Rule In Occupied Europe, p. 329), нацисты получали необходимую местную валюту посредством взимания чрезмерных оккупационных расходов, введения клиринговых соглашений, в соответствии с которыми местные центральные банки были вынуждены финансировать экспорт в Рейх, а также путем реквизиции золота и иностранной валюты.

(1) Нацистские заговорщики требовали чрезмерных оккупационных расходов с завоеванных стран.

Бельгия

Нацистские заговорщики потребовали от Бельгии как «внутренних оккупационных расходов», так и «внешних оккупационных расходов» (ECR-32). Первые определялись как «те суммы, которые извлекаются из страны для финансирования нужд германских воинских формирований, находящихся в стране» (ECR-32). Термин «внешние оккупационные расходы» использовался как синоним названия «антибольшевистский вклад» (EC-401). При любой теории взимание оккупационных расходов производилось «до предела возможностей». (ECR-59)

В течение всего периода немецкой оккупации значительная часть средств от контрибуционных сборов, полученных от Бельгии, использовалась в качестве регулярной практики «не в целях оккупационных расходов» (ECR-166; ECR-155-A; ECR-35), в том числе на:

(a) Экспорт в Германию, Голландию и Францию (ECR-89; ECR-104).

(b) Обмен на бельгийские франки сертификатов RKK, «немаловажная часть» которых «не имела ни малейшего отношения к оккупационным расходам» (ECR-39; ECR-142).

(c) «Политические цели (то есть СС, пропаганда, Гитлерюгенд)» (ECR-106).

(d) Покупки на «черном рынке» (ECR-106), многие из которых предназначались для экспорта. (См. выше, B, (2).)

(e) Общие военные расходы, включая снабжение войск, базирующихся в Бельгии, для проведения военных операций против Англии (ECH-5); главнокомандующий сухопутными войсками отклонил рекомендацию военного коменданта проводить различие между оккупационными войсками и войсками для военных операций (ECH-5).

Несмотря на широкое использование оккупационных поборов в нецелевых для оккупации целях, контрибуции, взысканные с Бельгии,


«были не только достаточными для покрытия нужд вермахта ***, но и сделали возможным *** создание денежного резерва, который в определенные периоды достигал примерно 2 500 000 000 бельгийских франков». (ECH-5)



Франция

Счета оккупационных расходов Рейхскредиткассы в Париже прямо показывают, что значительная часть оккупационных средств была получена и использована в целях, не связанных с оккупацией. Велось два комплекта счетов оккупационных расходов: Счет А, на который производились платежи от имени различных министерств и ведомств Рейха и на определенные цели, и Счет В, на который производились платежи для распоряжения ими со стороны вермахта (3615-PS). Средства на Счете А использовались для явно не связанных с оккупацией целей, а именно:








				June 1940 to end 1943

	A	I.	Reich Minister for Economic Affairs (primarily for the buying agency, “Roges,” also for the purchase of securities and devisen)	RM 1,518,000,000

	A	II.	Foreign Office (for propaganda purposes in France)	27,000,000

	A	III.	Payment of support to dependents of laborers recruited in France for work in Germany	1,500,000

	A	IV.	Reich Minister for Transportation (purchase of securities)	2,500,000

	A	V.	Paris Agency of the Reichstierstelle (Reich Agency for Animals)—imports of meat and meat products	19,000,000

	A	VI.	Exchange by the Bank of France of RM notes for persons evacuated from Alsace-Lorraine	900,000

	A	VII.	Financing purchases of raw sugar in North France by sugar refinery in South Germany	1,285,000

	A	VIII.	Compensation for war damage to Reichsdeutsche and Volkdeutsche in France	8,500,000

	A	IX.	Sale of French francs to the Reich (Commodity imports into Alsace-Lorraine)	66,000,000

	A	X.	Reich Minister of Education (Purchases for libraries in the Reich of books destroyed in air raids)	1,000,000

				(3615-PS)



Имеющиеся записи не раскрывают в полном объеме масштабы использования вермахтом средств, находящихся в его распоряжении на Счете В, в целях, не связанных с оккупацией. Тем не менее достоверно известно, что на эти цели были израсходованы крупные суммы. Так, в сообщении ОКВ министерству иностранных дел от 6 ноября 1942 года, объясняющем уменьшение резерва по Счету В, указывалось:


«Кроме того, из средств оккупационных расходов пришлось произвести выплаты в значительных масштабах, которые не предназначались для удовлетворения запросов тех частей германского вермахта, которые были расквартированы во Франции. 15 января счет В оккупационных расходов составлял приблизительно 3 млрд рейхсмарок. Причина уменьшения видна из следующей сводки:






		Million RM.

	a. For procurement of goods exported from France during the period of 1 Jan.-31 Oct. 1942 an estimated 10 × 90 mill. RM	 900

	b. To Roges Raw Material Trading Company Ltd. for purchases on black market	 700

	c. For procurement of foreign bills by the Navy (the purchase of foreign bills with French francs was necessary to buy and repair merchant ships in Spanish harbors. These merchant ships are to serve for supplying Rommel’s Panzer army in Africa)	 40

	d. Reimbursement to Foreign Office (account Syria)	 4

	e. Allotments in favor of families of French workersw orking in Germany	 1.5

	f. Special commissioner Rumania	 1.3

	g. Costs of building completions for directors of French powder factories	 0.2

		 ———

		 1,647



Из нее следует, что сокращение резервов средств оккупационных расходов, составившее 3 000 млн рейхсмарок на 15 января 1942 года, обусловлено в первую очередь расходами на цели, не имеющие отношения к оккупации». (1741-PS)



Голландия

Оккупационные расходы были установлены в размере около 100 000 000 гульденов в месяц (ECR-174; EC-86). (100 рейхсмарок = примерно 75 гульденов (EC-468)).

Расходы разделялись на «оккупационные» цели и цели, «не связанные с оккупацией», в зависимости от того, «остаются ли продукты, закупленные или произведенные по заказам вооруженных сил Нидерландов, в Нидерландах (оккупационные расходы) или покидают Нидерланды (неоккупационные расходы)» (ECR-174). За 20-месячный период с марта 1941 года по октябрь 1942 года включительно (единственный период, за который имеются данные), из общего объема оккупационных расходов в 1 545 500 000 гульденов 433 800 000 гульденов были израсходованы на цели, «не связанные с оккупацией» (ECR-175-193). Более того, значительная часть «чистых» оккупационных расходов приходилась на общие военные расходы, включая строительство фортификационных сооружений и аэродромов, а также размещение заказов на судостроение. (ECR-180, 181, 183, 187, 191)

Теоретически на Нидерланды должны были отнесения только «оккупационные» расходы (ECR-174); до апреля 1941 года расходы, «не связанные с оккупацией», возвращались военному коменданту в Нидерландах (ECR-175). Однако претензии Нидерландов на «возвращенные» суммы были отклонены. Более того, как следует из вышеупомянутых отчетов (ECR-175-193), неоккупационные расходы продолжались и после апреля 1941 года, когда возмещение прекратилось. (ECR-176)

В течение первого года оккупации Германия потребовала от Нидерландов дополнительный побор под названием «внешние оккупационные расходы» в размере 500 000 000 рейхсмарок (ECR-194). Из этой суммы 100 000 000 рейхсмарок было выплачено золотом; остальная часть была выплачена путем перевода клирингового баланса Нидерландского банка в Расчетной кассе (Verrechnungskasse) министерству финансов Германии, то есть была использована для погашения кредита, возникшего в результате экспорта в Рейх. (ECR-194)

В апреле 1942 года «по наущению рейхскомиссара Зейсс-Инкварта» Нидерланды начали выплачивать «добровольный взнос на войну против большевизма» в размере 50 000 000 гульденов в месяц с обратной силой от 1 июля 1941 года, из которых 10 000 000 в месяц выплачивались золотом (ECR-195). К 31 марта 1944 года этот «взнос» составил 2 150 000 000 рейхсмарок. (EC-86)

Не имеет значения, был ли этот «взнос» сделан по указанию Зейсс-Инкварта или являлся фактически «добровольным» актом тогдашнего президента Нидерландского банка и казначея министерства финансов ван Тоннингена. Ван Тоннинген был назначен Зейсс-Инквартом и действовал в интересах Германии. Его действия, как и действия гражданских администраторов на оккупированных территориях в целом, должны быть поставлены в вину оккупанту. (См. ниже, «Заключение».) Дух, в котором он исполнял свои обязанности, сочувственно описывается немецким комиссаром при Нидерландском банке следующим образом:


«Новый президент Нидерландского банка г-н Рост ван Тоннинген, в отличие от значительной части руководства, проникнут в своих движениях и официальных актах великой германской идеей и убежден в необходимости создания большего европейского экономического пространства. Эта идеологическая позиция сама по себе обеспечивает ему правильную позицию по вопросам финансовой и денежно-кредитной политики для своей страны в отношении великогерманского экономического пространства. Кроме того, это облегчает сотрудничество с моим ведомством, что заслуживает особого упоминания с учетом часто наблюдаемого пассивного поведения нидерландских ведомств до вступления в должность нового президента. Удачным решением я считаю тот факт, что рейхскомиссар по оккупированным нидерландским областям также доверил г-ну Росту ван Тоннингену казначейство министерства финансов (Schatzamt des Finanzministeriums). Г-н Рост ван Тоннинген вступил в эту должность в конце апреля. Таким образом, есть гарантия, что финансовая и денежно-кредитная политика страны будет проводиться с единых точек зрения». (ECR-196)



(2) Нацистские заговорщики финансировали экспорт из оккупированных стран в Германию посредством принудительных займов под видом клиринговых соглашений.

Бельгия

Принцип клиринговой системы заключается в следующем:

Импортер вносит депозит в размере покупной стоимости в собственной валюте в национальное клиринговое учреждение своей страны, которое зачисляет ту же сумму на счет клирингового учреждения страны-экспортера. Последнее учреждение затем выплачивает экспортеру деньги в его собственной валюте. Таким образом, если торговля между двумя странами является неравной, клиринговое учреждение одной страны приобретает требование к учреждению другой, которое, однако, удовлетворяется только тогда, когда сдвиг в торговом балансе порождает взаимозачетное требование.

В приказе об установлении германо-бельгийского клиринга бельгийским клиринговым учреждением был назначен Национальный банк Бельгии (3608-PS). Управление клирингом вскоре после этого было передано Эмиссионному банку, организации, первоначально учрежденной бельгийскими интересами во исполнение приказа военного коменданта от 27 июня 1940 года (ECR-24). Однако это изменение было чисто номинальным, поскольку в то время руководство обоих банков было по существу идентичным, а Эмиссионный банк получал свою валюту в долг от Национального банка. Эмиссионный банк по условиям своего устава подчинялся приказам комиссара при Национальном банке; комиссар получил такие же полномочия в отношении Национального банка на основании германского приказа от 16 декабря 1940 года. (ECR-24)

Совокупный бельгийский «кредит» по клирингу по состоянию на 31 июля 1944 года составлял 60 837 000 000 бельгийских франков = 4 867 000 000 рейхсмарок, из которых 54 993 000 000 бельгийских франков = 4 399 000 000 рейхсмарок возникли из бельгово-германского клиринга по товарам и услугам. (ECR-173)

Постоянный рост бельгийского «кредита» был обусловлен главным образом «увеличением бельгийского экспорта в Германию, которому с другой стороны счета соответствует лишь небольшой импорт из Германии». (ECR-149)

Весь бельгийский кредит по клирингу представляет собой принудительный заем, в основном для целей, не связанных с оккупацией:

(a) Бельгово-германский клиринг был установлен циркуляром министра экономики Рейха от 4 июля 1940 года (ECH-6), который был доведен до сведения бельгийцев прокламацией военного коменданта от 10 июля 1940 года (EC-604; 3608-PS).

(b) «Поскольку можно было предвидеть, что в результате увеличения поставок из Бельгии в Рейх, которые не уравновешивались встречными счетами, особенно в ранний период, состояние клиринга будет развиваться в пользу Эмиссионного банка» (ECR-24), 16/17 августа 1940 года Эмиссионным банком и немецким Рейхсбанком было подписано соглашение, в соответствии с которым каждое из них обязалось немедленно производить выплаты по клиринговым переводам (ECR-24; ECH-5).

(c) В этом соглашении не было предписано, что должно финансироваться через клиринг; оно лишь предусматривало немедленную выплату возникающих по нему требований без ожидания сбалансирования счета путем уравнивания импорта и экспорта. Как заявил военный комендант, германо-бельгийский клиринг «не регулируется соглашением, а отрегулирован в одностороннем порядке моей прокламацией от 10 июля 1940 года» (EC-604). Военный комендант четко дал понять абсолютную власть, заявляемую немецкими властями над бельгийскими эмиссионными банками (как немцы описывали Эмиссионный и Национальный банки). Он заявил:


«*** Требование, предъявленное комиссару о том, что Эмиссионный банк имеет право в каждом случае требовать подробного объяснения компенсационных платежей, поступающих из Германии, является неверным. Клиринговая деятельность между Германией и Бельгией не регулируется соглашением, а была отрегулирована в одностороннем порядке моей прокламацией от 10 июля 1940 года и не подлежит какому-либо бельгийскому контролю. Между прочим, прямо разрешен перевод всех платежей, которые были специально санкционированы Имперским министерством экономики ***». (EC-604)



(d) Комиссар свободно прибегал к своим директивным полномочиям в отношении эмиссионных банков.


1. Когда в апреле 1941 года клиринговый баланс Эмиссионного банка превысил 1 500 000 бельгийских франков, Эмиссионный банк отказался выплатить несколько крупных сумм, возникших в силу германо-бельгийских «капитальных» сделок. После этого комиссар издал приказ, предписывающий банку произвести выплату. (ECR-24)

2. В декабре 1941 года Эмиссионный банк отказался выплатить сумму в 43 256 000 рейхсмарок, переведенную из Парижа. Затем комиссар издал приказ, предписывающий банку сделать это. (ECR-172)

3. В октябре 1942 года Эмиссионный банк отказался выплатить определенные суммы, израсходованные на закупки на бельгийском черном рынке. Однако военный администратор «подавил растущее сопротивление эмиссионных банков, вылившееся в конце октября этого года в публичную угрозу отставки губернатора Национального банка, путем сильнейшего давления и заставил эмиссионные банки, подчеркнув свою готовность вести переговоры по определенным бельгийским предложениям, вновь возобновить глобальные клиринговые переводы для немецких закупочных ведомств, которые были прекращены на определенный период» (ECR-132). Характер этого давления явно виден из следующего сообщения комиссара президенту Эмиссионного банка от 29 октября 1942 года:

«Военный комендант приказал мне довести до вашего сведения следующее:

Запрошенная отсрочка для возобновления деловых отношений с Расчетным институтом вооруженных сил (Wehrmachtverrechnungskasse) и для выплаты задолженности в размере 60 миллионов рейхсмарок отклонена. Завтра в 10 часов утра должностное лицо установит, была ли произведена оплата.

В случае неоплаты следует ожидать самых суровых мер против вас и всех ответственных лиц.

Если на оборудовании и ценностях Национального банка или Эмиссионного банка произойдут акты саботажа, вы и лица, указанные в прилагаемом списке, будете нести личную ответственность, а ваше имущество будет конфисковано. Ваша ответственность является солидарной». (EC-605)



Франция

«Кредитное» сальдо Банка Франции по франко-германскому клирингу, созданному 14 ноября 1940 года, по состоянию на сентябрь 1943 года составляло 4 400 000 000 рейхсмарок (3615-PS). Клиринговое соглашение было предназначено, разумеется, главным образом для финансирования экспорта, то есть для целей, не связанных с нуждами оккупационной армии. (EC-619)

Принуждение при установлении франко-германского клиринга легко доказуемо. Было оказано крайнее давление, особенно в отношении обменного курса, установленного в соглашении, путем угрозы прервать сообщение между «оккупированной» и «неоккупационной» зонами во Франции (3602-PS; 3603-PS) — шаг, который уничтожил бы последний пережиток экономического порядка во Франции. Суровые условия соглашения, которые требовали от Банка Франции немедленной оплаты экспорта в Германию независимо от торгового баланса, фиксировали обменный курс на уровне 20 франков за марку (по сравнению с 10 к 1 до войны) и предоставляли Германии одностороннее право аннулирования в любое время, убедительно свидетельствуют о том, что соглашение не было бы принято добровольно. (EC-619)

Голландия

Клиринговая система между Голландией и Германией была недолговременной и была отменена с 1 апреля 1941 года, когда был введен свободный перевод рейхсмарок в Голландию. (См. ниже, D, (5).) Поэтому она не считается достаточно важной, чтобы требовать обсуждения в данном месте.

 

(3) Нацистские заговорщики незаконно завладели золотым запасом Национального банка Бельгии и Нидерландского банка в интересах германских общих военных усилий.

Бельгия

Золото Национального банка, сданное на хранение в Банк Франции и перевезенное в Дакар, было доставлено в Берлин в соответствии с германо-французским «соглашением» в размере 545 700 000 рейхсмарок (ECR-149) и сдано там на хранение в Рейхсбанк в Берлине (ECR-24). Из-за «высоких требований к золоту и иностранной валюте», которые привели к «значительному напряжению резервов» (EC-401), «правительство Рейха сочло себя обязанным заявить права на золото Национального банка для Рейха» (ECR-149). Решение действовать путем реквизиции по статье 52 Гаагских правил (EC-401) не было выполнено, по-видимому, из-за опасений Рейхсбанка в том, что приобретенное таким образом право собственности не будет признано (ECR-115). По приказу Геринга (ECH-5, часть 9, Приложение XIII) золото было затем «реквизировано 19 сентября 1942 года обер-президентом провинции Марк Бранденбург для уполномоченного по Четырехлетнему плану на основании Закона о повинностях в пользу Рейха (Reichsleistungsgesetz) от 1.IX.1939 (раздел 15, пункт 1, № 5 и раздел 2а)» (ECR-149).

Голландия

Как показано выше, часть голландского «добровольного» взноса на «войну против большевизма» была выплачена золотом. Золото было фактически взято из Нидерландского банка. (EC-401)

 

(4) Нацистские заговорщики незаконно принудили граждан оккупированных стран сдать и предложить для продажи все драгоценные металлы и иностранную валюту местным центральным банкам, которые передали их германскому Рейхсбанку.

Бельгия

Германским декретом от 17 июня 1940 года и изданными в соответствии с ним административными распоряжениями от бельгийцев требовалось сдать золото и банкноты иностранной валюты Эмиссионному банку, который, в свою очередь, передал награбленное в Рейхсбанк (ECR-24).

К маю 1943 года Рейхсбанк приобрел таким образом золото и иностранную валюту на сумму 23 400 000 рейхсмарок. (ECR-149)

Голландия

Золото и иностранная валюта, переданные Нидерландским банком в Рейхсбанк «на основании указания рейхсмаршала» (Геринга), по состоянию на ноябрь 1940 года составили 74 000 000 рейхсмарок. (EC-465)

Франция

Считается, что во Франции соблюдалась та же практика, однако в имеющихся в настоящее время немецких документах доказательств в отношении деталей обнаружено не было.

 

(5) Нацистские заговорщики использовали немецкие рейхсмарки в качестве валюты в Нидерландах для целей, не связанных с нуждами оккупационных войск, причем эту валюту они заставляли свободно обменивать на гульдены Нидерландским банком. Нацистские заговорщики, руководствуясь отчасти взглядом о том, что Нидерланды «близки по крови к немецкой нации» (3613-PS), стремились способствовать «взаимному проникновению германской и нидерландской экономик» посредством приобретения немцами голландских долей участия (EC-468) и вложений голландского капитала в немецкие ценные бумаги. (ECR-174)

С этой целью были сняты ограничения на свободный перевод рейхсмарок и гульденов через германо-голландскую границу. Беседы между министрами экономики и финансов Рейха в октябре 1940 года привели к первому шагу в этом направлении — изданию министром экономики циркуляра (Runderlass) № 89/40, который привел к существенным изменениям в валютном контроле вдоль германо-голландских границ (EC-468). В нем предусматривалось, в частности, что 1 000 рейхсмарок или их эквивалент в гульденах могут быть вывезены через германо-голландскую границу путешественниками или в приграничной торговле без разрешения, а также разрешалось немцам переводить в Голландию до 5 000 рейхсмарок на человека в месяц для любых целей, кроме покупки товаров, без какого-либо разрешения (EC-468).

Эти послабления были введены в действие в Голландии путем свободного обмена рейхсмарок на гульдены Нидерландским банком, внедренного «по инициативе» комиссара, и принудительным принятием валюты в рейхсмарках голландским деловым сообществом. (EC-468)

Полученные таким образом рейхсмарки в Нидерландах использовались главным образом для покупки голландских ценных бумаг на фондовой бирже (EC-468). Разрешение на совершение таких покупок было выдано министерством экономики Германии большому числу немецких банков. Переводы осуществлялись голландцами «неохотно», в связи с чем рейхскомиссар при Нидерландском банке заметил: «можно с некоторым основанием указать, что выплата гульденов, произведенная под кредит в рейхсмарках, который может возникнуть только за счет обременения государственного кредита Нидерландов, не представляет собой подлинного перевода» (EC-468).

Несмотря на возражения тогдашнего комиссара при Нидерландском банке (EC-468), за циркуляром 87/40 вскоре последовал циркуляр № 29/41 от 31 марта 1941 года, который почти полностью отменил все ограничения на свободное использование рейхсмарки в Голландии (ECR-197). В циркуляре 29/41 предусматривалось, что все валютные операции между Германией и Нидерландами освобождаются от контроля, за единственным важным исключением: немецкие инвестиции в Голландии на сумму более 100 000 гульденов требовали разрешения рейхскомиссара в Нидерландах. Клиринговое соглашение было отменено, а платежи между Германией и Нидерландами были разрешены простыми банковскими чеками, траттами или почтовыми переводами. Одновременный приказ рейхскомиссара по оккупированным нидерландским областям отменил все ограничения, установленные нидерландским валютным законодательством в отношении таких операций. (ECR-197)

После этого «введения свободного платежного оборота» или «устранения валютных границ» платежи за экспорт из Голландии производились в Германии «через счета банков, главным образом через счет Нидерландского банка, который берет на себя конвертацию в гульдены платежных средств без дальнейших формальностей». (ECR-174)

Этот обмен, предположительно, лишь продолжал практику, внедренную ранее по «наущению» Зейсс-Инкварта. Во всяком случае, президент банка ван Тоннинген был нацистским агентом, и его действия могут быть вменены в вину нацистским заговорщикам.

Результат этого радикального шага был следующим:


«Со времени введения свободного платежного оборота состояние Нидерландского банка находится главным образом под влиянием привлечения рейхсмарок. 31 марта 1941 года, за день до введения свободного платежного оборота, Нидерландский банк имел общий запас кредитов в рейхсмарках в размере около 83 миллионов рейхсмарок, 30 апреля 1941 года — около 213 миллионов рейхсмарок, а 31 мая 1941 года — около 366 миллионов рейхсмарок. Таким образом, за два месяца после ликвидации валютной границы он привлек около 283 миллионов рейхсмарок в эквиваленте гульденов по курсу 132,7 рейхсмарки за 100 флоринов на основании соглашения о переводе с Рейхсбанком». (ECR-174)



Таким образом, Нидерландский банк был вынужден заложить свой кредит (в форме нидерландской валюты) в обмен на кредит в рейхсмарках. Таким образом нацистские заговорщики получили возможность истребовать у банка неограниченный по количеству и не поддающийся контролю со стороны банка заем с помощью простого выписывания чека в Германии.

 

E. Аргументация и заключение.

 

Деяния нацистских заговорщиков, выявленные доказательствами, представляют собой военные преступления по смыслу статьи 6 (B) устава Международного военного трибунала. С самого начала следует сделать два общих замечания. Во-первых, решающее значение имеют соответствующие положения Гаагских правил (3737-PS). Немцы заключили соглашение о перемирии только с одной из обсуждаемых стран (Францией, а франко-германское соглашение о перемирии от 22 июня 1940 года не содержит ничего, что претендовало бы на предоставление оккупирующим державам прав более широких, чем те, которые могут осуществляться в соответствии с Гаагскими правилами. Статья 3 перемирия резервирует за Германией в оккупированной зоне «все права оккупирующей державы». Никакое другое положение здесь роли не играет. Формулировка статьи 3 явно не претендует на то, чтобы каким-либо образом ограничивать в остальном обязательные условия Гаагских правил. Позиция Германии (EC-113) о том, что «права по статье 3 шире прав оккупирующей державы по Гаагским правилам» и позволяли Германии основывать на них «все меры, которые, по ее собственному суждению, необходимы для продолжения войны против Англии», поэтому явно несостоятельна.

Во-вторых, сотрудничество некоторых французских, голландских и бельгийских официальных лиц юридически не имеет значения и не служит защитой нацистских заговорщиков от ответственности за деяния, совершенные на территории под германским контролем. Бельгия, Голландия и значительная часть Франции находились под германской оккупацией в течение всего рассматриваемого периода, а после 10 ноября 1942 года так называемая вишистская Франция также была захвачена и оккупирована. Общепринятой доктриной является то, что государственная власть полностью, хотя и временно, переходит к оккупанту на период его контроля. Выбирает ли оккупант использование существующего административного аппарата и персонала или заменяет их своими собственными, является исключительно вопросом политического и административного удобства; этот выбор не имеет юридического значения. Гражданская администрация оккупированной страны, можно с уверенностью утверждать, вообще не имеет никакого независимого юридического статуса.

 

(1) Деяния нацистских заговорщиков, выявленные доказательствами, запрещены Гаагскими правилами.

(a) Насильственный вывоз оборудования, продовольствия и сырья. Выше было показано, что нацисты насильственно вывезли в Германию большие объемы оборудования, продовольствия и сырья, включая даже церковные колокола и стратегические металлы, содержащиеся в системах передачи энергии оккупированных стран. Статьи 52 и 53 Гаагских правил (единственные относящиеся к делу положения) не дают оснований для таких действий.

Статья 52 Гаагских правил провозглашает, что реквизиции натурой и услуги не должны требоваться иначе как для «нужд оккупационной армии» — ограничение, сознательно заменившее менее ограничительное ограничение «военной необходимости», которое ранее содержалось в Брюссельской декларации 1874 года (Conference Internationale de la Paix, La Haye, 1899, Часть I, стр. 60; Часть III, стр. 45, 181). Общепризнано, что реквизиции для экспорта в страну оккупирующей державы являются нарушением статьи 52 (см. Feilchenfeld, The International Law of Belligerent Occupation, Washington, 1942, pars. 148-149 и цитируемые дела).

Аргумент, выдвигавшийся немцами в защиту таких реквизиций во время Первой мировой войны (см. Garner, International Law and World War, Vol. II, p. 126, n.) и вновь неоднократно выдвигавшийся во время недавнего конфликта (EC-344-7; ECH-16), о том, что ограничения статьи 52 могут не приниматься во внимание в случае военной необходимости, не имеет под собой достаточных оснований. Статья 23g, разрешающая уничтожение частной собственности, когда это «настоятельно требуется требованиями войны», включена в число положений, касающихся прав воюющих сторон при ведении военных операций, и не имеет отношения к полномочиям воюющей стороны в оккупированном районе, в котором прекратился конфликт (см. Garner, loc. cit. supra). Последние регулируются, насколько это важно здесь, статьями 42-56.

Помимо статьи 23g, для германской позиции нет никаких оснований. Гаагские правила являются ограничениями полномочий, которые могут осуществляться под предлогом военной необходимости (II, Oppenheim, International Law, 6th Edition Revised, edited by Lauterpacht, p. 185, n.1). Следовательно, исключение для случаев предполагаемой военной необходимости не может подразумеваться. Более того, сознательная замена нынешней терминологии вместо расплывчатых ограничений «военной необходимости», содержавшихся в Брюссельской декларации 1874 года, по-видимому, устраняет всякие основания для противоположного толкования.

Статья 53 не предоставляет лучшей поддержки действиям нацистов. Второй абзац, касающийся частной собственности, гласит:


«Все средства на суше, на море и в воздухе, предназначенные для передачи сообщений или для перевозки людей или вещей, за исключением случаев, регулируемых морским правом, склады оружия и, вообще, всякого рода военные снаряды могут быть реквизированы, даже если они принадлежат частным лицам, но подлежат возврату, а возмещение убытков должно быть определено при заключении мира».



Можно признать, что эта статья разрешает не только секвестр, но и использование всего, что попадает в сферу ее действия. Однако термин «военные снаряды» явно относится только к движимому имуществу (Feilchenfeld, supra, par. 351). Поэтому он не включает оборудование, прикрепленное к недвижимости. Юридические советники Германии единодушно признавали это во время войны (EC-560; EC-84; EC-263; EC-344-7). Предположение о том, что на статью 53 распространяется подразумеваемое исключение в случае военной необходимости (EC-344-7), по отмеченным выше причинам несостоятельно. Совершенно очевидно также, что преднамеренный демонтаж металлического содержимого систем передачи энергии в оккупированных районах не имеет юридических оснований. Статья 53 прямо требует восстановления при заключении мира, и, какие бы исключения ни подразумевались в случае военных припасов, которые по необходимости уничтожаются в процессе использования, не может быть найдено никаких оснований для преднамеренного уничтожения средств передачи.

Вопрос о том, какая категория движимого имущества охватывается намеренно общим термином «военное имущество», не лишен сомнений. Право на конфискацию основано на военной необходимости, а именно на опасности оставления без присмотра предметов, которые специально приспособлены для военных целей (Spaight, War Rights on Land, p. 512). Соответственно, оно должно быть ограничено теми предметами, которые «способны к непосредственному военному использованию» (см. Британское наставление по военному праву, 1929 г., поправка № 12, абз. 415; Основной полевой устав сухопутных сил США по правилам ведения сухопутной войны, FM 27-10, 1940 г., абз. 332). Статья 53, которая не содержит ограничения, ограничивающего реквизиции нужками оккупационной армии, в противном случае полностью аннулировала бы намеренные ограничения права на реквизицию, установленные в Статье 52. С этой точки зрения сырье и даже полуфабрикаты, за исключением, пожалуй, таких товаров, которые обычно являются частью военного снаряжения, по-видимому, находятся за пределами сферы действия Статьи 53.

(b) Контроль и руководство производством и распределением в интересах Германии. Плановый контроль и руководство экономикой оккупированных стран в интересах германских военных усилий представляют собой нарушение Статьи 52. Это представляется очевидным в той мере, в какой производство и продажа на экспорт в Германию заказывались уполномоченным по вооружению (Ruestungsobmann) во исполнение директивы Шпеера в конце 1943 года. Это казалось бы в равной степени справедливым и для более раннего метода контроля посредством запретов и ограничений. Ибо суммарный эффект системы приоритетов заключался в том, что не оставалось никакой иной альтернативы производству в интересах Германии, кроме прекращения деятельности. И даже эта альтернатива была недоступна, поскольку право назначить комиссара в случае несговорчивых предприятий было прямо зарезервировано.

Статья 53, которая ограничивается движимым имуществом и никоим образом не связана с требованием личных услуг, не предоставляет даже отдаленного основания для введения рассматриваемых мер контроля.

Из сказанного не следует делать вывод, будто оккупирующая держава лишена полномочий устанавливать систему нормирования дефицитных товаров с целью обеспечения справедливого распределения среди населения оккупированной территории. Такая мера явно связана с поддержанием экономического порядка, и в Гаагских правилах нет ничего, что ограничивало бы даже реквизиции для нужд местного населения. Однако нацистский контроль осуществлялся не в интересах местного населения, а для удовлетворения общих военных потребностей Германии как в Рейхе, так и на оккупированной территории.

(c) Взимание оккупационных сборов на цели, не связанные с потребностями оккупационной армии. Статья 49 Гаагских правил ограничивает взимание оккупационных сборов «нуждами армии или управления соответствующей территории». Единственная цель, в целях которой могут взиматься такие контрибуции (помимо финансирования расходов на управление, что здесь не имеет значения), заключается в обеспечении нужд оккупационной армии (Conference Internationale de la Paix, La Haye, 1899, Pt. I, p. 60; Feilchenfeld, supra, par. 167; Spaight, supra, pp. 384–392). Право взимать контрибуции сохраняется для того, чтобы permitir (разрешить) справедливое распределение среди всего сообщества расходов, которые в случае реквизиции припасов ложились бы напрямую и исключительно на собственников реквизированного имущества (Spaight, supra, pp. 387–389). Соответственно, взимание контрибуций для финансирования экспорта или для иных целей, не связанных с нуждами армии на соответствующей территории, представляется явно запрещенным (Feilchenfeld, supra, par. 167; Spaight, supra, pp. 384–392).

Более того, поскольку Статья 49 относится только к оккупационной армии, взимание контрибуций на содержание войск, ведущих военные операции против противника, находящегося за пределами границ оккупированной страны, или на финансирование других общих военных расходов, по-видимому, запрещено.

(d) Принудительные займы. Принудительные займы могут быть оправданы только как контрибуции и поэтому подпадают под те же ограничения (Feilchenfeld, supra, par. 185). Принудительные займы в рамках бельгийско-германских и франко-германских клиринговых соглашений осуществлялись главным образом для финансирования экспорта в Германию, то есть в неоккупационных целях.

(e) Обмен рейхсмарок на гульдены Нидерландским банком. Эти операции, независимо от того, рассматриваются ли они как влекущие за собой заем или просто обмен, представляют собой денежный вклад в неоккупационных целях. Можно предположить, что они осуществлялись «добровольно», в то время как Нидерландский банк находился под непосредственным руководством Роста Ван Тоннингена. Однако это обстоятельство не имеет значения, поскольку Ван Тоннинген был гражданским чиновником, назначенным Зейсс-Инквартом, и его полномочия, как и полномочия гражданских чиновников на оккупированных территориях в целом, проистекали исключительно из полномочий оккупационной власти.

(f) Захват золота Национального банка Бельгии и Нидерландского банка. То, что золото Национального банка Бельгии являлось частной собственностью, не оспаривается; нацистские заговорщики исходили из этого при первоначальном решении о реквизиции по Статье 52 (EC-401, второе приложение). Конфискация по Статье 53, абзац первый, следовательно, была недоступна для нацистских заговорщиков; насколько известно, они никогда не рассматривали такой шаг.

Для целей аргументации можно предположить, что золото подлежит реквизиции по Гаагским правилам. Однако реквизиция может производиться только для нужд оккупационной армии. К ней нельзя прибегать для смягчения «значительного напряжения резервов» Германии.

Золотой запас Нидерландского банка, как полагают, является частной собственностью не в меньшей степени, чем золото Национального банка Бельгии. С этой точки зрения захват золота Нидерландского банка был незаконным в такой же мере. Разумеется, не существует никаких правовых оснований для взимания контрибуций на так называемую «войну против большевизма», если использовать терминологию нацистов. И по указанным выше причинам не имеет значения, были ли эти «контрибуции» «добровольно» внесены Ван Тоннингеном.

(g) Принудительная сдача золота и иностранной валюты. Требование о сдаче золота и иностранной валюты для последующей передачи Рейхсбанку по существу представляет собой реквизицию и не может быть поддержано, поскольку очевидно было осуществлено исключительно в целях поддержания валютных резервов для общих военных усилий, а не исключительно для нужд оккупационной армии.

(h) Приобретение долей участия в бизнесе. Приобретение нацистами бельгийских, голландских и французских долей участия было незаконным. Что это так в случае продаж, предписанных Министерством экономики, очевидно (EC-43). Этот вывод должен быть тем же самым, даже когда продажа не предписывалась явно. Эти покупки финансировались через клиринговую систему (которая, как показано выше, представляла собой принудительный заем) и за счет средств на покрытие оккупационных расходов. Поскольку такие расходы не имели никакого отношения к потребностям оккупационной армии и, по сути, не преследовали никаких иных целей, кроме обогащения нацистских заговорщиков и их ставленников, нацистская программа приобретения долей участия являлась прямым нарушением Статьи 49 Гаагских правил.

 

(2) Такие действия представляют собой «грабеж государственной или частной собственности» по смыслу Статьи 6 (B) Устава Международного военного трибунала. За исключением случаев, когда они могут быть санкционированы международным правом (и, следовательно, «согласованы» с оккупированными странами), инкриминируемые деяния имеют характер, осуждаемый уголовным кодексом оккупированных стран и, более того, всех цивилизованных наций. При отсутствии такого разрешения насильственное перманентное изъятие денег или другого имущества, будь то у правительственных органов или частных лиц, представляет собой кражу или, как это принято называть в международном праве военной оккупации, «грабеж» (Garner, supra, pp. 472–473). Вопрос о том, какой суд или суды могут осуществлять судебное преследование и наказывать за это правонарушение, является исключительно вопросом юрисдикции (см. Garner, supra, pp. 475–480) и был разрешен Соглашением и Уставом Международного военного трибунала.
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Глава XIV. ГРАБЕЖ ПРОИЗВЕДЕНИЙ ИСКУССТВА



1. ОПЕРАТИВНЫЙ ШТАБ РОЗЕНБЕРГА

A. Создание, цель, полномочия.

29 января 1940 года Гитлер издал декрет следующего содержания:


«“Высшая школа” должна стать центром национал-социалистических идеологических и образовательных исследований. Она будет создана после окончания войны. Я приказываю продолжить уже начатые приготовления рейхсляйтером Альфредом Розенбергом, особенно в области исследований и создания библиотеки.

Всем подразделениям партии и государства предлагается содействовать ему в этой задаче». (136-PS)



То, что начиналось как проект создания исследовательской библиотеки, переросло в проект захвата культурных ценностей. (141-PS)

1 марта 1942 года Гитлер издал декрет, в котором заявлял, что евреи, масоны и аффилированные противники национал-социализма являются виновниками войны против Рейха и что систематическая духовная борьба против них является военной необходимостью. В связи с этим декрет уполномочивал Розенберга обыскивать библиотеки, архивы, ложи и культурные учреждения, изымать соответствующие материалы из этих учреждений, а также культурные ценности, являвшиеся собственностью или находившиеся во владении евреев, бесхозяйные ценности или те, происхождение которых не могло быть четко установлено. Декрет предписывал сотрудничество Верховного командования вермахта и указывал, что деятельность Розенберга на Западе должна осуществляться в его качестве рейхсляйтера, а на Востоке — в качестве рейхсминистра. (149-PS)

Этот декрет был реализован письмом доктора Ламмерса, рейхсминистра и начальника канцелярии, направленным «Высшим органам Рейха и службам, непосредственно подчиненным фюреру». В письме повторялись положения декрета Гитлера и содержалась просьба к властям Рейха оказать поддержку Розенбергу в выполнении его задачи. (154-PS)

 

B. Масштабы деятельности.

 

Деятельность Розенберга во исполнение вышеупомянутых декретов распространилась на Западе на Францию (138-PS), Бельгию (139-PS), Нидерланды (140-PS), Люксембург (137-PS), а также Норвегию и Данию. (159-PS)

На Востоке деятельность осуществлялась на всей территории оккупированных восточных областей (153-PS), включая государства Прибалтики и Украину (151-PS), а также в Венгрии (158-PS), Греции (171-PS) и Югославии. (071-PS)

Функции организации Розенберга включали не только изъятие книг и научных материалов, указанных в первоначальном приказе Гитлера (171-PS), но и изъятие частных произведений искусства (1015-B-PS), публичных произведений искусства (055-PS) и предметов домашнего обихода. (L-188)

 

C. Сотрудничающие ведомства.

 

5 июля 1940 года Кейтель (начальник ОКВ) сообщил начальнику Генерального штаба сухопутных сил (ОКХ) и главнокомандующему вооруженными силами в Нидерландах, что фюрер приказал последовать предложению Розенберга о том, чтобы в определенных библиотеках и архивах, канцеляриях высших церковных инстанций и ложах были проведены обыски с целью поиска документов, представляющих ценность для Германии или свидетельствующих о политических маневрах, направленных против Германии, и чтобы такие материалы были изъяты. В письме далее говорилось, что Гитлер приказал оказать поддержку гестапо и что начальник Сипо (полиции безопасности), группенфюрер СС Гейдрих, был проинформирован и свяжется с компетентными военными комендантами. (137-PS)

Кейтель отдал дополнительный приказ начальнику ОКХ во Франции от 17 сентября 1940 года следующего содержания:


«Критерием должен служить статус собственности во Франции до войны, до объявления войны 1 сентября 1939 года.

Передачи права собственности французскому государству или аналогичные передачи, завершенные после этой даты, не имеют значения и юридически недействительны (например, польские и словацкие библиотеки в Париже, имущество дворца Ротшильдов или другие бесхозяйные еврейские владения). Возражения относительно обысков, изъятий и вывоза в Германию на основании вышеуказанных причин приниматься во внимание не будут.

Рейхсляйтер Розенберг и/или его заместитель, руководитель главного управления рейха Эберт, получили от самого фюрера четкие инструкции, регулирующие право на изъятие; он имеет право вывозить в Германию культурные ценности, которые кажутся ему ценными, и обеспечивать их сохранность там. Решение об их использовании фюрер оставил за собой.

Просьба соответствующим образом проинформировать задействованные службы». (138-PS)



Вышеупомянутый приказ был распространен на Бельгию 10 октября 1940 года (139-PS), а аналогичный приказ был издан начальником ОКХ главнокомандующему вооруженными силами в Нидерландах 17 сентября 1940 года. (140-PS)

В приказе Гитлера от 1 марта 1942 года говорилось:


«Указания по выполнению этого приказа во взаимодействии с вермахтом будут изданы начальником Верховного командования вермахта по согласованию с рейхсляйтером Розенбергом». (149-PS)



В приказе доктора Ламмерса от 5 июля 1942 года объявлялось, что начальник ОКХ по согласованию с Кейтелем издаст правила, регулирующие сотрудничество с вермахтом и полицейскими службами для оказания содействия при проведении изъятий. (154-PS)

Официальный представитель министерства Розенберга по оккупированным восточным областям назвал вермахт одним из главных ведомств, занимавшихся вывозом произведений искусства из России. (1107-PS)

Сотрудничество СС и СД было отмечено Розенбергом в письме к Борману от 23 апреля 1941 года:


«* * * Само собой разумеется, что конфискации осуществляются не региональными властями, а Службой безопасности, а также полицией. * * * гауляйтер сообщил мне в письменной форме, что Главное управление безопасности рейха (РСХА) СС потребовало из библиотеки монастыря следующее: * * *». (071-PS)



В вышеупомянутом письме также указывается на наличие


«* * * тесного сотрудничества в самом широком масштабе со Службой безопасности и военными комендантами. * * *

Это дело (операции в Салониках) уже было выполнено с нашей стороны со Службой безопасности (СД) самым лояльным образом». (071-PS)



Национал-социалистическая партия финансировала операции Оперативного штаба Розенберга. (090-PS; 145-PS)

В письме Герингу от 18 июня 1942 года Розенберг высказал мнение, что все художественные объекты и другие конфискованные предметы должны принадлежать Национал-социалистической партии, поскольку партия несет основную тяжесть борьбы против лиц и сил, у которых было конфисковано это имущество. (1118-PS)

 

D. Сотрудничество Германа Геринга.

 

5 ноября 1940 года Геринг издал приказ, определяющий распределение доставленных в Лувр произведений искусства. В приказе в качестве второго приоритета распределения указаны «те произведения искусства, которые служат пополнению коллекции рейхсмаршала», и говорится, что эти предметы будут «упакованы и отправлены в Германию при содействии люфтваффе». (141-PS)

1 мая 1941 года Геринг издал приказ всем партийным, государственным и армейским службам с просьбой:


«* * * оказывать всевозможную поддержку и содействие начальнику штаба рейхсляйтера Розенберга, руководителю главного управления рейха, партийному товарищу Утикалю и его заместителю, фюреру полевой службы Красного Креста, партийному товарищу фон Берру, при исполнении ими своих служебных обязанностей. Вышеупомянутым лицам предлагается докладывать мне об их работе, в частности о любых трудностях, которые могут возникнуть». (1117-PS)



30 мая 1942 года Геринг приписал себе заслуги в успехе Оперативного штаба:


«* * * С другой стороны, я также лично поддерживаю работу вашего Оперативного штаба везде, где могу это сделать, и значительную часть изъятых культурных ценностей можно объяснить тем, что я смог оказать содействие Оперативному штабу силами своих организаций». (1015-I-PS)



 

E. Метод работы.

 

Сотрудники Оперативного штаба Розенберга изымали не только «брошенные» произведения искусства, но и сокровища, которые были спрятаны или оставлены на хранение на складах или базах, включая произведения искусства, которые уже были упакованы для отправки в Америку. (1015-B-PS)

Роберт Шольц, начальник специального штаба по изобразительному искусству, описал тщательность, с которой Оперативный штаб проводил расследования и изъятия:


«* * * Эти изъятия осуществлялись на основе предварительных исчерпывающих расследований по адресноискателям французских полицейских органов, на основе еврейских справочников, складских описей и заказных книг французских экспедиторских фирм, а также на основе каталогов французских произведений искусства и коллекций.

* * * Изъятие бесхозяйных еврейских произведений искусства постепенно распространилось на всю территорию Франции». (1015-B-PS)



На Востоке сотрудники штаба Розенберга действовали непосредственно за фронтом в тесном сотрудничестве с пехотой. (035-PS)

Фон Берр в отчете о проделанной работе от 8 августа 1944 года описал метод изъятия предметов домашнего обихода:


«Конфискация еврейских жилищ производилась в большинстве случаев таким образом, что так называемые должностные лица по конфискации ходили из дома в дом, когда не было записей об адресах уехавших или бежавших евреев, как это имело место, например, в Париже. * * * Они составляли описи этих жилищ и впоследствии опечатывали их . . . . . . . . .

Товары отправляются сначала в крупные сборные лагеря, откуда они сдаются, сортируются и грузятся для отправки в Германию.

* * * были созданы мастерские для мебельщиков, часовщиков, сапожников, электриков, специалистов по радио, скорняков и т. д. Все поступающие товары тщательно сортировались, а те, которые не были готовы к использованию, ремонтировались. Кроме того, рассылались специальные ящики для нужд конкретных профессий * * *

Для сортировки конфискованной мебели и товаров на невидимом конвейере, а также для упаковки и погрузки использовались исключительно интернированные евреи. Благодаря своему опыту в отношении конфискации, систем труда в лагерях и транспорта, Управление «Запад» смогло реорганизовать всю систему их труда и тем самым преуспеть в обеспечении использования в Германии даже тех вещей, которые казались бесполезными, таких как макулатура, тряпье, утиль и т. д. * * *» (L-188).



F. Характер, масштабы и стоимость изъятого имущества.

 

(1) Книги, рукописи, документы и инкунабулы. Отчет о библиотеке «Высшей школы», подготовленный доктором Вундером, перечисляет наиболее значительные книжные коллекции, принадлежащие библиотеке и конфискованные Оперативным штабом Розенберга в соответствии с приказами фюрера, следующим образом (171-PS):







		(approx.)

	Alliance Israelite Universelle	40,000	Vols.

	Ecole Rabbinique	10,000	Vols.

	Federation de Societé des Juifs de France	4,000	Vols.

	Lipschuetz Bookstore, Paris	20,000	Vols.

	Rothschild Family, Paris	28,000	Vols.

	Rosenthaliana, Amsterdam	20,000	Vols.

	Sefardischen Jewish Community, Amsterdam	25,000	Vols.

	Occupied Eastern Territories	280,000	Vols.

	Jewish Community, Greece	10,000	Vols.

	“Special Action”, Rhineland	5,000	Vols.

	Other sources	100,000	Vols.

		———	

		552,000	





В недатированном отчете о деятельности рабочей группы Оперативного штаба в Нидерландах перечисляются масонские ложи и другие организации, чьи библиотеки и архивы были изъяты. В отчете говорится, что уже было упаковано 470 ящиков с книгами, и сообщается об изъятии материалов из 92 отдельных лож «Друа Юмен» («Droit Humain»), «Грут Оостен» («Groot Oosten»), «ИООФ» («IOOF») и «Ротари-клуба». Дополнительно 776 ящиков, содержащих примерно 160 000 томов, были изъяты из Международного института социальной истории в Амстердаме. Еще 170 ящиков были изъяты из «Теософского общества» и других организаций. (176-PS)

В отчете далее указывается, что стоимость вышеуказанных трудов составляет от 30 миллионов до 40 миллионов рейхсмарок. Дополнительные материалы, полученные из других источников, включая 100 000 томов из коллекции «Розенталиана», по оценкам, имеют стоимость, в три раза превышающую указанную выше, то есть еще 90 миллионов — 120 миллионов рейхсмарок. Таким образом, общая оценочная стоимость составляет от 120 до 160 миллионов рейхсмарок. (176-PS)

 

(2) Предметы домашнего обихода. Вся операция по изъятии мебели, известная как «Акция М», обобщена в отчете фон Берра, начальника Управления «Запад», от 8 августа 1944 года. В отчете приводятся следующие статистические данные о результатах по состоянию на 1 июля 1944 года:








	Jewish homes confiscated		71,619

	Loading capacity required	cu. ms.	1,079,373

	Railroad cars required		26,984

	Foreign currency and securities confiscated	RM	11,695,516

	Scrap metal, scrap paper, and textiles dispatched	kgms.	3,191,352

			(L-188)





Далее в отчете подробно перечисляется количество ящиков с различными изъятыми предметами, включая фарфор (199 ящиков), занавески (72 ящика), вешалки для одежды (120 ящиков), игрушки (99 ящиков), бутылки (730 ящиков) и т. д. Отчет завершается постатейным ведомостью количества вагонов, отправленных в различные города Германии, в немецкие лагеря, дивизии СС, немецким государственным железным дорогам, почтовой службе и полиции. (L-188)

 

(3) Произведения искусства (Восток). Относительно работы Оперативного штаба в восточных областях Роберт Шольц докладывал следующее:


«В ходе эвакуации территории несколько сотен ценнейших русских икон, несколько сотен русских картин XVIII и XIX веков, отдельные предметы мебели и мебель из замков были спасены во взаимодействии с отдельными армейскими группами и вывезены в убежище в Рейхе». (1015-B-PS)



В августе 1943 года, непосредственно перед потерей Харькова немцами, Оперативный штаб упаковал и отправил 300 картин западноевропейских мастеров и украинских художников, а также 25 ценных украинских ковров, в основном из Харьковского музея. (707-PS)

Отчитываясь об отступлении с Украины, директор штаба Утикаль отчитался о вывозе следующих материалов:







	From the Museum of Art at Charcow:	

	  Ukrainian paintings	96

	  Western European paintings	185

	  Wood carvings and etchings	12

	  Carpets and tapestries	25

		 

	From the Ukrainian museum in Kiev:	

	  Textiles of all sorts.	

	  Collection of valuable embroidery patterns.	

	  Collection of brocades.	

	  Numerous items of wood, etc.	(035-PS)





Кроме того, Утикаль сообщил об отправке в общей сложности 131 ящика, содержащего: 10 186 книг, каталог библиотеки «Восток», альбомы по искусству, образцы журналов, большевистские картины и большевистские фильмы. Утикаль также заявил:


«Кроме того, была вывезена существенная часть доисторического музея». (035-PS)



Другой отчет об отправке произведений искусства с Украины от 12 сентября 1944 года указывал ценность содержимого 85 сундуков с произведениями искусства:


«Там находится огромное количество старейших икон, произведений знаменитых мастеров немецкой, голландской и итальянской школ XVI, XVII и XVIII веков, а также работы лучших русских художников XVIII и XIX веков. В целом содержимое включает в себя самые ценные произведения известного украинского художественного достояния, которые сами по себе при беглой оценке представляют ценность во многие миллионы». (055-PS)



К вышеуказанному отчету прилагается подробная опись, перечисляющая сотни отдельных предметов.

Дополнительные свидетельства о масштабах материалов, изъятых в Киеве, содержатся в секретной записке от 17 июня 1944 года, касающейся мер, принятых перед русской оккупацией. В записке сообщалось об изъятии материалов из музеев, архивов, учреждений и т. д. осенью 1943 года по приказу Оперативного штаба и рейхскомиссара. В течение октября в Рейх было отправлено 40 железнодорожных вагонов, перевозивших в основном имущество Центрального научно-исследовательского института Украины. Отчет завершался утверждением, что к моменту вступления советов в город ничего ценного не осталось. (1109-PS)

28 сентября 1941 года генеральный комиссар Белоруссии сообщил об изъятии произведений искусства в районе Минска, предназначавшихся для Кенигсберга и Линца. Стоимость этих конфискаций оценивалась в миллионы марок. (1099-PS)

 

(4) Произведения искусства (Запад). В отчете Роберта Шольца заявлялось, что:


«В период с марта 1941 года по июль 1944 года специальный штаб по изобразительному искусству доставил в Рейх: 29 крупных партий, включая 137 грузовых вагонов с 4 174 ящиками произведений искусства». (1015-B-PS)




The report stated that a total of 21,903 art objects of all types
had been counted and inventoried, and stated:


«Проведя эту научную инвентаризацию материала, уникального по своим масштабам и значению и доселе неизвестного исследователям искусства, специальный штаб по изобразительному искусству проделал работу, важную для всей области искусства. Эта инвентаризационная работа ляжет в основу всеобъемлющего научного каталога, в котором должны быть зафиксированы история, масштабы, а также научное и политическое значение этого исторически уникального изъятия произведений искусства». (1015-B-PS)



Ниже приводится краткое содержание описи, прилагаемой к отчету:







	Paintings	10,890

	Plastics	583

	Furniture	2,477

	Textiles	583

	Hand-made art objects	5,825

	East Asiatic objects	1,286

	Antiquities	259

		———

	  Total	21,903

		(1015-B-PS)





В отчете говорилось, что вышеуказанные цифры будут увеличены, поскольку изъятия на Западе еще не завершены и из-за нехватки экспертов не удалось составить научную опись части изъятых предметов. (1015-B-PS)

Еще 28 января 1941 года Розенберг заявлял в отношении имущества, изъятого только во Франции:


«* * * стоимость составит около миллиарда рейхсмарок». (090-PS)



Шольц в своем отчете о деятельности с марта 1941 года по июль 1944 года оценил стоимость изъятий следующим образом:


«Чрезвычайную художественную и материальную ценность изъятых произведений искусства невозможно выразить в цифрах. Картины, стилизованная мебель XVII и XVIII веков, гобелены, антиквариат и ренессансные ювелирные изделия Ротшильдов представляют собой объекты столь уникального характера, что их оценка невозможна, поскольку на арт-рынке до сих пор не появлялось сопоставимых ценностей.

Кроме того, краткий отчет может лишь намекнуть на художественную ценность коллекций. Среди изъятых картин, пастелей и рисунков имеется несколько сотен работ первоклассного качества, шедевров европейского искусства, которые могли бы занять первое место в любом музее. В их число входят абсолютно подлинные подписанные работы Рембрандта ван Рина, Рубенса, Франса Халса, Вермеера Дельфтского, Веласкеса, Мурильо, Гойи, Себастьяно дель Пьомбо, Пальмы Веккьо и др.

Первостепенное значение среди изъятых картин имеют работы знаменитых французских живописцев XVIII века с шедеврами Буше, Ватто, Риго, Ларжильере, Патле, Фрагонара, Патера, Данлу и де Труа.

Эта коллекция может соперничать с коллекциями лучших европейских музеев. Она включает множество работ выдающихся французских мастеров, которые до сих пор лишь неадекватно представлены в лучших германских музеях. Весьма значительным также является собрание шедевров голландских живописцев XVII и XVIII веков. Прежде всего следует упомянуть работы Ван Дейка, Саломана и Якоба Рейсдалов, Ваувермана, Терборха, Яна Веникса, Габриэля Метсю, Адриана ван Остаде, Давида Тенирса, Питера де Хоха, Виллема ван дер Велде и др.

Первостепенное значение имеют также представленные работы английской живописи XVIII и начала XIX веков с шедеврами Рейнольдса, Ромни и Гейнсборо. Среди немецких мастеров следует упомянуть Кранаха и Амбергера.

Коллекция французской мебели XVII и XVIII веков заслуживает еще более высокой оценки. Она содержит сотни отлично сохранившихся и по большей части подписанных работ самых известных мебельных мастером из периода между правлениями Людовика XIV и Людовика XVI. Поскольку немецкие мебельные мастера сыграли важную роль в этот золотой век французского мебельного искусства, что ныне впервые признано в области искусства, эта коллекция имеет первостепенное значение.

Коллекция гобеленов и персидских ковров содержит многочисленные всемирно известные объекты. Коллекция изделий кустарно-ремесленного промысла и коллекция ренессансных ювелирных изделий Ротшильдов ценны несравненно». (1015-B-PS)



В отчете упоминается 25 портфолио с изображениями ценнейших работ художественных коллекций, изъятых на Западе, которые были преподнесены фюреру. Десять дополнительных портфолио, как утверждается, прилагаются к отчету, а еще портфолио находятся в стадии подготовки. Тридцать девять томов в кожаных переплетах, подготовленных Оперативным штабом, содержат фотографии картин, тканей, мебели, канделябров и многочисленных других объектов искусства и иллюстрируют масштаб и ценность коллекции, собранной Оперативным штабом Розенберга.

2. ГЕНЕРАЛ-ГУБЕРНАТОРСТВО

А. Конфискационные законы и декреты

В октябре 1939 года Геринг отдал устный приказ доктору Мюльманну с просьбой предпринять немедленные меры по обеспечению сохранности всех польских произведений искусства. (1709-PS)

15 ноября 1939 года Ганс Франк, генерал-губернатор оккупированных польских территорий, издал декрет, в котором, в частности, предусматривалось:


«Статья 1. 1. Все движимое и недвижимое имущество бывшего Польского государства * * * будет секвестрировано с целью обеспечения всякого рода общественных ценностей». (1773-PS).



16 декабря 1939 года Франк издал декрет, в котором, в частности, предусматривалось:


«Статья 1. Все произведения искусства, находящиеся в общественном владении в Генерал-губернаторстве, будут конфискованы для выполнения общественных задач общего интереса, если они еще не были изъяты в соответствии с декретом о конфискации имущества бывшего Польского государства в Генерал-губернаторстве от 15 ноября 1939 года (Verordnungsblatt GGP, стр. 37).

Статья 2. За исключением художественных коллекций и произведений искусства, которые являлись собственностью бывшего Польского государства, произведения искусства будут считаться находящимися в общественной собственности:

1. Частные художественные коллекции, взятые под охрану специальным уполномоченным по изъятию и обеспечению сохранности художественных и культурных ценностей.

2. Все церковное имущество, представляющее ценность искусства, за исключением тех предметов, которые необходимы для ежедневного отправления литургических обрядов.

Статья 3. 1. Чтобы определить, являются ли произведения искусства государственной собственностью в смысле настоящего постановления, каждое частное и церковное художественное достояние должно быть зарегистрировано с точным указанием вида, характера и количества предметов.

2. Каждый, кто владел или в настоящее время владеет такими произведениями искусства, либо имеет право распоряжаться ими с 15 марта 1939 года, обязан зарегистрировать их». (1773-PS)



Во исполнение вышеуказанного декрета от имени генерал-губернатора доктором Мюльманном, специальным уполномоченным по обеспечению сохранности произведений искусства, был издан следующий декрет о регистрации:


«Статья 2. 1. Предметы художественной, культурно-исторической и исторической ценности, происходящие из времени до 1850 года, подлежат регистрации.

2. Регистрация включает следующее:


a. Картины.

b. Скульптура.

c. Изделия художественного ремесла (например, антикварная мебель, фарфор, стекло, золотые и серебряные изделия, гобелены, ковры, вышивка, кружева, параменты и т. д.).

d. Рисунки, гравюры, ксилографии и т. д.

e. Редкие рукописи, музыкальные рукописи, автографы, книжная живопись, миниатюры, эстампы, переплеты и т. д.

f. Оружие, доспехи и т. д.

g. Монеты, медали, печати и т. д.



3. Относительно упомянутых в разделе 2 произведений искусства необходимо предоставить подробную информацию, по возможности о мастере, времени создания, содержании изображения, размерах и материале (например, дерево, холст, бронза и т. д.)». (1773-PS)



Изъятия, санкционированные вышеуказанными декретами, переросли в конфискацию и переход в собственность Генерал-губернаторства с изданием Франком декрета от 24 сентября 1940 года:


«Статья 1. Имущество, секвестрированное на основании Статьи 1, раздела 1 декрета о конфискации имущества бывшего Польского государства в пределах Генерал-губернаторства от 15 ноября 1939 года (Verordnungsblatt GGP, стр. 37), переходит в собственность Генерал-губернаторства». (1773-PS)



Генрих Гиммлер в качестве рейхскомиссара по вопросам консолидации германской народности издал «срочный декрет» региональным руководителям тайной полиции в аннексированных восточных областях и командирам Службы безопасности в Кракове (Чаркове), Радоме, Варшаве и Люблине. Декрет от 1 декабря 1939 года был разослан 16 декабря 1939 года, в тот же день, когда был обнародован вышеупомянутый декрет доктора Мюльманна (1773-PS). Декрет Гиммлера содержал административные указания по выполнению программы изъятия произведений искусства. (R-143)

 

B. Цель изъятия произведений искусства.

 

Цель программы изъятий указана в вышеупомянутом декрете Гиммлера:


«I

1. В целях укрепления германства при обороне Рейха все предметы, упомянутые в Разделе II настоящего декрета, настоящим конфискуются. Это относится ко всем предметам, находящимся на территориях, аннексированных декретом фюрера и рейхсканцлера от 12.10.39, и в Генерал-губернаторстве для оккупированных польских территорий. Они конфискуются в пользу Германского рейха и поступают в распоряжение рейхскомиссара по вопросам консолидации германской народности».

 *            *            *            *            *            *

IV

«Все конфискации, произведенные до этого декрета органами рейхсфюрера СС и начальника немецкой полиции и рейхскомиссара по вопросам консолидации германской народности, настоящим подтверждаются. Они должны рассматриваться как произведенные в пользу Германского рейха и находятся в распоряжении рейхскомиссара по вопросам консолидации германской народности». (R-143)



Систематический характер программы изъятия произведений искусства и существование общей политики конфискации художественных ценностей указаны в разделе V декрета Гиммлера:


«В надлежащее время стандартные опросные листы для каталогизации конфискованных предметов должны быть направлены главному хранителю Востока». (R-143)



Намерение обогатить Германию за счет изъятий, а не просто защитить изъятые объекты, указано в отчете доктора Ханса Поссе, директора Дрезденской государственной картинной галереи:


«Мне удалось получить некоторое представление о государственных и частных коллекциях, а также о церковном имуществе в Кракове и Варшаве. Правда, мы не можем слишком надеяться обогатиться за счет приобретения великих произведений искусства, картин и скульптур, за исключением алтаря Вейта Штосса и панно Ганса фон Кульмбаха в Мариацком костеле в Кракове . . . . . . и нескольких других работ из Национального музея в Варшаве. * * *» (1600-PS)



Заявленной целью изъятия произведений искусства было распространение немецкой культуры на оккупированном Востоке:


«* * * результат заносится в каталог вместе с репродукциями, и это является неопровержимым доказательством проникновения германского культурного импульса на Восток». (1233-PS)



C. Характер, масштабы и стоимость изъятого имущества.

 

Практически все художественное достояние Польши, как частное, так и государственное, было изъято Генерал-губернаторством (1233-PS). В каталоге наиболее важных произведений искусства, изъятых Генерал-губернаторством, абзац 1 предисловия содержит следующее признание:


«На основании декрета генерал-губернатора оккупированных польских территорий от 16 декабря 1939 года специальный уполномоченный по обеспечению сохранности сокровищ искусства и культуры смог в течение шести месяцев обеспечить сохранность почти всего художественного достояния страны за одним-единственным исключением: серии фламандских гобеленов из замка в Кракове. Согласно последней информации, они хранятся во Франции, так что впоследствии появится возможность обеспечить их сохранность». (1233-PS)



Характер и масштабы материалов, изъятых Генерал-губернаторством, указаны в документе 1709-PS. Документ содержит опись изъятых предметов и делит их на две категории: предметы первостепенной важности («важные для Рейха») и предметы второстепенной важности. Предметы первостепенной важности в общем количестве 521 отдельного объекта также изложены в описательном каталоге. (1233-PS)

Каталогизированные предметы включают картины немецких, итальянских, голландских, французских и испанских мастеров, редкие иллюстрированные книги, индийские и персидские миниатюры, ксилографии, знаменитый резной деревянный алтарь работы Вейта Штосса, изделия кустарного промысла из золота и серебра, антикварную мебель, изделия из хрусталя, стекла и фарфора, гобелены, антикварное оружие, редкие монеты и медали. Предметы были изъяты как из государственных, так и из частных источников, включая Национальный музей в Кракове и Национальный музей в Варшаве, соборы Варшавы и Люблина, ряд церквей и монастырей, Королевский замок в Варшаве, университетские и другие библиотеки, а также большое количество частных коллекций польской знати. (1709-PS)

Предметы, отнесенные ко второй категории, имеют ту же природу, что и предметы категории I. Каталогизировано примерно 500 отдельных наименований, причем многие наименования включают большое количество отдельных объектов, рассматриваемых под единым заголовком каталога. (1709-PS)

Стоимость объектов, изъятых из 22 коллекций, заявлена в размере 9 437 000 злотых. Упомянутые материалы составляют лишь часть тех, что были отобраны как имеющие второстепенное значение. Оценка остальной части предметов второстепенной важности или 521 объекта, отобранного как имеющего первостепенную важность, не приводится. (1709-PS)

 

D. Доказательства того, что изъятия производились не только в защитных целях.

 

В отчете доктора Поссе (1600-PS) упоминается ряд предметов, которые можно найти в каталоге произведений искусства, «взятых под охрану» (1233-PS):


«Мне удалось получить некоторое представление о государственных и частных коллекциях, а также о церковном имуществе в Кракове и Варшаве. Правда, мы не можем слишком надеяться обогатиться за счет приобретения великих произведений искусства, картин и скульптур, за исключением алтаря Вейта Штосса и панно Ганса фон Кульмбаха в Мариацком костеле в Кракове, Рафаэля, Леонардо и Рембрандта из коллекции Чарторыйских и нескольких других работ из Национального музея в Варшаве, * * * работ довольно высокой ценности, о существовании которых нам в Германии было уже известно. Более богатым и обширным является польский фонд “произведений искусства”, таких как изделия кустарного промысла из золота и серебра, большей частью немецкого происхождения, в особенности из Мариацкого костела и Вавельского собора, гобелены, оружие, фарфор, мебель, бронза, монеты, ценные пергаментные рукописи, книги и т. д. * * *»

 *            *            *            *            *            *

«Как я уже говорил, я не смогу делать предложения относительно распределения до тех пор, пока не существует описи всего материала. Тем не менее, я хотел бы зарезервировать для музея в Линце три важнейшие картины из коллекции Чарторыйских, а именно Рафаэля, Леонардо и Рембрандта, которые в настоящее время находятся в музее Кайзера Фридриха в Берлине. Мы в Дрездене особенно заинтересованы во внутренней отделке Королевского замка в Варшаве, поскольку ее создали саксонские архитекторы и художники; поэтому вносится предложение использовать спасенные ее части (обшивку панелей, двери, инкрустированные полы, скульптуры, зеркала, стеклянные люстры, фарфор и т. д.) для внутренней отделки павильона “Цвингер” в Дрездене». (1600-PS)



Следующие предметы, перечисленные в вышеуказанном отчете, также значатся в каталоге:







	Item	Catalog No.

	Veit-Stoss Altar	241

	Hans Vol Kulmbach Works	22

	Raphael	141

	Leonardo	134

	Rembrandt	81

	Church of Maria Handicraft	262-265, 279, 280

	From Jagellonic Library	166, 167, 186, 199-203, 206,

		209, 212, 215-224

		(See 1233-PS; 1600-PS.)





В приложении 8 к документу 1709-PS перечислен большой перечень предметов, которые были переданы архитектору Кетгену. Перечисленные предметы включают, помимо картин, гобеленов и т. д., тарелки, блюда, чашки и блюдца, вазы, сливочники, стаканы, хлебницу, поднос для сервировки и другие предметы столовой посуды. Эти предметы были переданы архитектору с целью меблировки замка в Кракове и замка Крессендорф для генерал-губернатора. (1709-PS)

Ряд предметов был вывезен из Польши и помещен в Берлине в депо специального уполномоченного или в сейф Дойче Банка (1709-PS). Предметы в этом месте также перечислены в каталоге (1233-PS) под номерами 4, 17, 27, 35, 42, 45, 47, 51, 138, 141, 145 и 148.

Тридцать один эскиз Дюрера был изъят из коллекции Любомирских во Львове:


«Специальный уполномоченный лично передал эти эскизы в июле 1941 года рейхсмаршалу, который отвез их фюреру в ставку, где они находятся и поныне. По прямому указанию фюрера они пока останутся в его владении». (1709-PS)



Все изъятые произведения искусства прошли проверку на предмет того, какие из них представляли ценность с немецкой точки зрения:


«Предметы, важные для Рейха, были собраны в каталог так называемого “первого выбора”. Один экземпляр этого каталога был представлен фюреру, который оставил за собой первое решение о месте нахождения и использовании произведений искусства “первого выбора”». (1709-PS)



Доктор Мюльманн, «специальный уполномоченный по обеспечению сохранности произведений искусства» в Генерал-губернаторстве, подтвердил, что политикой и целью программы изъятия произведений искусства была конфискация художественных сокровищ и их удержание в пользу Германии:

«Я подтверждаю, что официальной политикой генерального губернатора Ганса Франка было взятие под стражу всех важных произведений искусства, принадлежавших польским общественным учреждениям, частным коллекциям и церкви. Я подтверждаю, что упомянутые произведения искусства действительно были конфискованы, и мне ясно, что в случае победы Германии они не остались бы в Польше, а были бы использованы для дополнения немецкого художественного достояния». (3042-PS)



ЮРИДИЧЕСКИЕ ССЫЛКИ И СПИСОК ДОКУМЕНТОВ, КАСАЮЩИХСЯ ГРАБЕЖА ПРОИЗВЕДЕНИЙ ИСКУССТВА








	Document	Description	Vol.	Page

		 	 	 

		Charter of the International Military Tribunal, Article 6 (b).	I	5

				

		International Military Tribunal, Indictment Number 1, Sections III; VIII (E).	I	15, 43

				

	 3737-PS	Hague Convention of 1907 respecting the Laws and Customs of War on Land, Annex, Articles 46, 47, 56.	VI	597, 599

		—————		

		Note: A single asterisk (*) before a document indicates that the document was received in evidence at the Nurnberg trial. A double asterisk (**) before a document number indicates that the document was referred to during the trial but was not formally received in evidence, for the reason given in parentheses following the description of the document. The USA series number, given in parentheses following the description of the document, is the official exhibit number assigned by the court.		

		—————		

	 *015-PS	Letter and report of Rosenberg to Hitler, 16 April 1943, concerning seizure of ownerless Jewish art possessions. (USA 387)	III	41

				

	  035-PS	Report, 26 October 1943, regarding security measures by Main Division Ukraine during withdrawal of Armed Forces.	III	75

				

	  055-PS	Report, 12 September 1944, concerning works of art shipped from the Ukraine.	III	99

				

	 *071-PS	Rosenberg letter to Bormann, 23 April 1941, replying to Bormann’s letter of 19 April 1941 (Document 072-PS). (USA 371)	III	119

				

	 *090-PS	Letter from Rosenberg to Schwarz, 28 January 1941, concerning registration and collection of art treasures. (USA 372)	III	148

				

	 *136-PS	Certified copy of Hitler Order, 29 January 1940, concerning establishment of “Hohe Schule”. (USA 367)	III	184

				

	 *137-PS	Copy of Order from Keitel to Commanding General of Netherlands, 5 July 1940, to cooperate with the Einsatzstab Rosenberg. (USA 379)	III	185

				

	  138-PS	Copy of Order from Keitel to Commanding General of France, 17 September 1940, to cooperate with the Einsatzstab Rosenberg.	III	186

				

	  139-PS	Reineke order, 10 October 1940, concerning instructions to be given to Military Administration in Belgium to cooperate with Einsatzstab Rosenberg.	III	187

				

	  140-PS	Reineke order, 30 October 1940, supplementing order of 17 September 1940 (Document 138-PS).	III	187

				

	 *141-PS	Goering Order, 5 November 1940, concerning seizure of Jewish art treasures. (USA 368)	III	188

				

	 *145-PS	Order signed by Rosenberg, 20 August 1941, concerning safeguarding the cultural goods in the Occupied Eastern Territories. (USA 373)	III	189

				

	 *149-PS	Hitler Order, 1 March 1942, establishing authority of Einsatzstab Rosenberg. (USA 369)	III	190

				

	  151-PS	Rosenberg Order, 7 April 1942, concerning safeguarding of cultural goods, research material and Scientific Institutions in Occupied Eastern Territories.	III	191
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ПРИМЕЧАНИЯ ПЕРЕВОДЧИКА

Пунктуация и орфография были сохранены, за исключением случаев очевидных ошибок печатника, включая пропущенные точки или запятые вместо точек. На протяжении всего документа используется американское правописание. Имеются различия в написании названий городов в зависимости от того, является ли источником обвинитель или часть процитированного заявления. Многократные случаи следующего написания, которые различаются и встречаются по всему этому тому, заключаются в следующем:






	Luxemburg	Luxembourg

	Esthonia	Estonia

	Kiew	Kiev

	Roumania	Rumania

	Czecho-Slovakia	Checkoslovakia



Хотя в некоторых предложениях правописание или глагольные времена могут показаться неверными, исходный текст был сохранен в том виде, в каком он был зачитан в протоколе, и отражает реальные переводы различных национальных документов, представленных в качестве материалов для судебного процесса (процессов). В этом томе не было немецких, польских, чешских, русских или других восточноевропейских диакритических знаков, только французские диакритические знаки. В результате Геринг и фюрер на протяжении всего текста пишутся без умлаутов.

На странице 778 было сделано исправление факта в отношении «…итальянского вторжения в Грецию 28 ноября 1940 года…». Должно быть «28 октября 1940 года». В этой электронной книге «ноябрь» отмечен зачеркиванием и добавлено «[октябрь]».

Была предпринята попытка создать эту электронную книгу в формате, максимально приближенном к представлению и макету оригинального документа. В результате читатель обнаружит, что цитируемые тексты в первых шести главах имеют сдвинутые вправо абзацы, а в остальных главах цитаты не имеют отступов, точно так же, как в оригинальном документе.

 

[Конец издания «Нацистский заговор и агрессия» (том I), автор: аноним.]
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